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۳ 
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بزدابەزاندنی جۆرمغا كتتب:سهردانى: (صفقدی إقر] الثقافى) 
لتحمیل اتواع الكتب راجع: رمفتدی |قرا الثقافي) 
پرای دائلود كتايهاى مختلف مراجعه: رمنقدی اقرا الثقافى) 

رقسداء ۱ 
کف 


اس 


۷۷/۷۷/۷۷۰۱ ۱0 


قا موو سی 
ستل 
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ئا ۔ 2 
چپ O»‏ 54 3 
یا اسیو کے ار ISE‏ + 


90 ناوی کتَیب : (قامووسی رسته * 

0 دانراوی: مه لا مه حموودی گە لاله‌یی 
مه تبراژ: ۲۰۰۰ دانه 

2 له به ریوه‌به رایه‌تی گشتی کتیبخانه‌کان ژمارهی سپاردنی ( )سالى (۲۱۰ )ی دراوەتیٰ. 
02 تايبو دیزاینی: ( روبار حسین ) 

22 سالی چاپ: ۱4۳۱ ك - ۲۰۱۰ ز 


<5 له‌سهر ئەرکی کتیبخانه‌ی نارام له جاب دراومو مافی چا پکردنەوەی پاریزراوه بز کتیبخانه‌ی ناوبراو 
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ك أب 


ك ب س 


الكاف: بيتى بيستو دووه له 
بيتهكانى هيجاء شوينى إن هاتنه 
دمرهودى بنکی زوبانو ثالوى 
ئەملاوئےولای قور كه نهم بيته 
جاری واهه‌یه حەرفی جه‌رهو ئيسم 
مه‌جرور ده‌کا ودكوو ده‌لی: (زيد 
کالاسد) له‌هه‌مان کات دا ماناى 
لیکچون (ته‌شبیه) ده‌گه‌یه‌نی ۰ يان 
مانای ته‌وکیدو جه‌خت کردنهوه 
ده‌گه‌ی هنی وه‌کوو ددليّى: (ليس 
کمثله شیئ) بو مانای تريش دئ. 

الکاکاو: دره‌ختیکه له‌پیّری (البرازية 
الاسسطر قولية) ه له‌سهرمتادا 
له‌نهمریکا ھےبوودو لدويّوه 
گویزراوه‌تهوه بو ولاتی تره 
له‌به‌ره‌که‌ی شهرابی کاکاو دروست 
ده‌کری ههروا حه‌لواشی ىن دروست 
دمكرئ. 

کب كَئَبّة: دمروونى توشى خهمؤكىو 

خمفؤكى بوو هه‌ستی به تیشکاوی 

دمروونی کرد به‌هوّی خهمو خهفه‌تی 

زؤرهوه. 

اكاب فلانا: فلانکه‌سی خه‌فه‌تبارو 
خدمؤك کرد. 

إكتاب: به‌مانا رکیب) دئ۔ 


إكتاب وجه الارض: روبمری زموی 
گوراو رەش داكيرسا. 
الکاباء: خهمو خهفه‌تی زور. 


كاد عليه الأمر کٌادا: کاره‌که قورسو 


كران بوو. 

تَكَادَهُ الامز: کاره‌که‌ی لەسەر قورسو 
كران بوو. 

تَكَادَهُ الامز: به‌مانا هه دک 

تَكْدَهُ الشْیی: شته‌که‌ی بهته‌که‌للوفو 
ثه‌رك نه‌نجام دا. 

إِكُوَادٌ الشيخ: بيردميْردمكه بمهؤى 
بيرييهوه تووشى لهرزه لهرزو 
شدبله بووه. 

الكادام: زەحمەتو ناخؤشىو ثمرکی 
كران ه دمگوترئ: (عقبة کادمٰ 
جورتمو له‌مپه‌ریکی قورس‌و گرانه 
به‌زه‌حمهت لادمیرک» زالبسوون 
بەسەری دا زۆر ناخؤشه. 

الکوداه: هه‌ناسه هه‌لکی شانی قول 
به‌هوزی غدمو خمفمتهوه. 

الکؤوڈ: (عقبة كزود) لەمپەڕى 
قورسو كران كلشدى وهها 
جاردسهركردنى زه‌حمهت بی. 

الکاس: پیاله شهراب؛ که‌شمرابی تیدا 
بی ٠‏ يان خودی شهراب ۰ (ك:أكؤس 
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۷۷۷۷۷۷۰۱۹ ۱ ۱-0 


1 


+ کے 
JP‏ 
يا 


8 
3 


ك أك 


۳۱۳۳ 


ك ب ب 


ہہ 


و کزرس) ه ئەمجار وشه‌ی (كأس) 
خوازراوه بو دمربرینی زور کاری 
ناخوش ده‌گوتری: (سقاہ كأسأً سن 
الذل والفرقة والموت) پیاله‌ی 
ژیردسته‌یی يان پیالهی ليك 
جودابوون هوه يان بيائه شعەرابی 
مردنى پی چه‌شت. 

كَأكَا: ترساو پاشه‌کشه‌ی کرد. 

تَكَأكَا: به‌مانا (كأكا) دی. 

تَكَأَكَاً القوم: خه‌اکه‌که كؤبوونهودو 
گەلەکؤمەکیان کرد. 

تَكَأْكَاً الرجل في کلامه: پیاوه‌که له 
فسدكردن دا زمانی كيرا. 

الكَأكَاً: ترسی زمنده‌قبهر ه بازدانو 
راکردنی دز. 

کان: حهرفی موشديهه بمفيعله 
ده‌چیته سمر دوو ئیسم یه‌که‌میان 
مەنصوب ده‌کاو دمیکاته ثیسمی 
خوی دووه‌میان ممرفوع دمكاو 
دمیکاتے خهبمرى خوی ه ومكوو 
رک محمد اس وکان خالداً فاهم). 

کاین: نيسميكه بيكهاتووه لەپیتی 
(کاف) كه لیکچون دهگه‌ی نیو 
وشدى (أي) به‌هه‌ردووکیان دمبنه 
وشهيهكو تمنوینه‌کهی به‌نون 
دهنووسری ماتای ژم۸ارمی زر 
دگه‌یه‌نی ه دهگوتری: رکاین رجلا 


لقیت) ۰ ههروا دمگوترئ: (كأيّن من 


رجل لقیت). 
کبه لوجهه. وعلی وجهه: ردبهو رو 


سی سب میلع 
کب فلانا: فلانکه‌سی خست. به‌زوی دا دا. 


اکب على الشیٔیٰ: ړوی کرده شته‌که‌و 
پییه‌وه مه‌شغول بوو. 

اكب للشيئ: به‌س‌هر شته‌که‌دا 
جؤمايدوه. 

اکب فلان: فلانکه‌س به‌زموی دا دراء 
ژێر خراء به‌رکه‌می تووش بوو. 

ِب على وجهه: ره‌به‌ورو خرایه سەر 
زەوی ٥‏ هه‌له‌وگیّر کرا. 

اكب الرجل: بياودكه چاوی له‌زه‌وی 
برىو زور ته‌ماشای زه‌وی کرد. 

کیب الغزل: ریسه‌که‌ی کرده گلوله. 

کیپ الكباب: که‌بایی دروست کرد. 

إِنْكَب على السشیی : ړوی تیک ردو 
ودكرى بوو بيُودى مه‌شغول بوو. 

اتکب لوجهه: کەوتے سمردهم 0 
ردپه‌ورو که‌وته سەر دهم. ۱ 

تکاب القوم على الشُیْیٰ: خدلكدكه 
لهددوورى كۆبوون4ودو 
گه‌له‌کومه‌کییان لین کرد. 

تکیب الزمل: لبدكه تمر بوو دوایی 
ته‌باری به‌ست. 

تَکبُب فلان: فلانک‌س خوی له 
پوشاکه‌کانیه‌وه پیچا. 
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ك ب ب 

الکباب: كؤشتى هه‌نجن دراو و برژاو 
له‌سه‌ر پشکوئاگر. 

الكَبَابَةُ: بهری جوره دره‌ختیک ه 
له‌پیری فولفولی له دوورگسه 
خورهه لاتییهکانی هیندوستان 
دمروی. نهم جوره بەرہ دەشوبهێتە 
فولغول و کلکوله‌یه‌کی هديهو بونی 
خوشهو تامی تیه. لهبواری 
پزیسشکی دا به‌کارده‌هیندری 
بؤريدكانى ميز باك دهکاتهوه 0 
به‌کوردیش هه‌رپیّی ده‌گوتی كهبابه 
۵ يان که‌بابه‌ی چینی. 

الكَبّةُ: كؤمهليِك م روف يان ھەر 
كۆمسەلڵو جهلهبه شتی تر ه 
پەلاماردانێك. شه‌رك. چه‌له یاریو 
راکردنيّك ٠‏ ده‌گوتری: (لقینه في 
الكب 6 لهتدنكو چهله‌مه‌و 
قەرمبائغی دا توشى هاتم. 

الكبة: به‌مانا الک دئ ۵ قورسايى ٥‏ 
ده‌گوتری: (ألقى عليه کی قورسايى 
خوّی خسته سهری. 

الكبّة من الغزل: گلوّله ریسی هه‌لکراو 
و خر ههلدراو ودكوو توب ٠‏ په‌تاو 
تاعون ٠‏ كؤشتى هدنجن دراو 
تيكدلكراو به برويشو کردنضی 
به‌کوبه و نه‌مجار كولاندن. 

الكَبَيْبَة: كؤشتى هه‌نجندراو تيكهلكراو 
به ورده برنج يان ساومر و کردنی 
به کوببه‌و کولاندنی. 


۳۳۳۳ 


بع 
المكباب: كهسيك زور بړوانیته 
زموىو جاوى لمزموی ببرئ. 
كبَت فلان فلانا: فلانكەس فلانکه‌سی 
زه‌لیل‌و ریسوا كرد. 
كبست الله الکسدو: خودا دوزمنى 
بەنائومێدى گیْرایەوہ۔ 
كبت فلان غيظه او شهوّتة: فلانکه‌س 
که‌بتی رفی خوی يان ثارمزؤى خؤى 
كرد. 
إِكْتَبَتَ: دلى بر بوو لهغهمو خەفەت. 
إِنْكَبَتَ: بؤ موتاومعدى (كبت) دئ۔ 


كَبَدْت الحرارة اللحم: گه‌رمی رمنكى 
گوشته‌که‌ی كؤرى. 


کبث اللحم كَبْاً: كؤشتهكه كؤراو بۆگەن 


بوو. 
بث السفينة: که‌شتییه‌که‌ی 
خواركردموه بولای زه‌وی بونه‌ومی 


باردكدى لن داگریو بيخاته 
که‌شتییه‌کی ترموه. 

الكبَاث: بیگه‌ی_شتوو له میسوهی 
دره‌ختی ثيراك ٥‏ دهنکی بەری نهم 
دره‌خته توزيك له‌دمنکی کوزبوره 


گه‌وره‌تره. 
الكبيث: كؤشتى كور او و بزگهن 
كردوو. 


عمس سی 
39 


کح الدابّة كَيْحاً: ريُشمدى ولاخه‌که‌ی 
کیشایه‌وه بؤلاى خؤىو جله‌وی توند 
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ك ب د 


ك بح ۲٤‏ 
کرد بونه‌وه‌ی رابوەستئو نەروا۔ 

كبح السيارة ونحوها: سهیارهکه‌ی 
راومستان ستابى كرت. 


کبح فلاناً عن حاجته: فلانکه‌سی له 
پیٔداویستی خؤى گه‌راندمود. 

کح الحائط السئّهم: دیواره‌که تيردكدى 
كيرايهوه تيرمكه نه‌ومنده تيزو به‌هیز 
نه‌بوو تیی بچه‌فی. 
الكَبَاحَة: نامیریکه نوتومبی لو 

شه‌مه‌ندهفه‌ری پی ده‌وستیندرکا. 
کبده: جهرگی ههنگاوت. زمب‌ری 
لەجەرگی دا. 

كمد البرد القوم: سمرما لەسەر خه‌ثکه‌که 
زور زەحمەتو ناخؤش بوو تەنگی پئ 
هه‌لچنین. 

کب فلانا او الامر: قه‌صدی فلانکه‌سی 
کرد يان قه‌صدی فلان کاری کرد. 

كبد: جەرگی نشا ه (فهو مکسود) ئەو 
جەرگ زاماره. 

ید الرجل كب بياودكه تازارى جهرگی 
ل پەيدا بوو. 

کبد الشیی: شته‌که ناومراستی نه‌ستوور 
بوو. 

کبد فلان: فلانکه‌س ناوقه‌دی ئەستور 
بوو 0 لای سه‌روی ورگی زل بوو ہ (فهر 
أ کبد وهي کبداع). 
كاين الامر کبادا ومکابدة: زەحمەتو 


تالاوی شته‌که‌ی چه‌شت. 


5 
ی 6 - 


بد: پته‌و بوو مديى خه‌ست بوود. 

تَكَبْنَ الامز: قەصدی كاردكدى كرد ۰ 
به‌تارمصهتیو زه‌حمهتی زور 
کارمکه‌ی نه‌نجام دا. 

تکیْدت السشمس السماء: خور 
گه‌يشته ناوهراستى ناسمان. 

تكب الفلاقّ: تواناى به‌س‌هر 
جوله‌وانیو دهشته‌که په‌یدا کرد. 

الکباد: نه‌خوشییه‌که توشی جهرگ 

الگباد: نارنج؛ دره‌ختیکه بمرمكدى 
ناخوری بهلام روبى ل دروست 
ده‌کری ٥‏ واته: بهرمكدى دهکریته 
روب. 

الكَبُود: بالتؤيهكه كلاودار کلاویکی 
لەگەل دايه سەر دادمپزشی ۵ 
سهربازو حسه‌رص له‌زستان دا 
له‌به‌ری دەكەن. 

الک د: زهدحممتو ناردحهتى 0 
دهگوتری: لقی فلان هذا أمرا كيد 
فلانکس لەم ثی‌شهدا توشی 
زەحمەتو نار ەحەتى بوو. ۱ 

الکیسن: جهرگ ه ناومراستی شت ۰ 
زفرینه‌ی شت ه دمكوترئ: (الشمس 
في كبد السماء) خور له‌ناوه‌راستی 
تاسمانه. 


كبد القوس: ناومراستى كدوان. 
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ك ب د 


كبد الأرض: ئەودی لەزدوی دا هديه له 
زیرو زیو و مدعدهنه به‌ترخه‌کان 0 
ام وَجَم الكبد) رودكيّكه بەسەر زموی 
دا بلاو ده‌بیّتهوه‌و گیایه‌کی لوسو 
پوسه له‌ولاتی نه‌وروپاو ولاتانی دەورى 
حهوزی دمریای سپی ناومرا است دمروی 
په‌لکه گه‌لاکانی ورده بو نه‌خزشی 


جه‌رگ به‌سوده. 
الكبد: به‌مانا (الكبد) دی ه (ك: أكباد 
وكبود). 


الكبْداء: ناومراستى ناسمان ۰ دستار 
كه به‌دست شتی بئ ده‌هاردرک. 

الكُبَيْداءُ: ناومراستی ناسمان. 

كَبَرَهُ في السن کبرا: بمسالو روژگار 
تەمەنی لهو زؤرتر بوو ہ ده‌گوتری: 
(فلان یکبر ني بسنة). 

كبر الرجل او الحیوان: بياودكه يان 

حه‌یوانه‌که که‌وته سالهودو بير بوو 

(فھو كبير) ه (ك: كبار وكبراء). 

کبر عليه الامر: کاره‌که‌ی لەسەر قورسو 


كران بوو. 

اکیرت المراة: افرهته‌که مندالی 
گه‌وره‌ی بوو. 

اكبَّرَ الشٰیٰیَ: شته‌که‌ی به‌گه‌وره زانی‌و 
به‌گه‌وره‌ی بینی. 

اکیّر فلانا: فلانکه‌سی به‌گه‌وره هاته 
بهرچاو. 


۳۳۳۵ 


ك ب ر 

كابّنَ فلان فلانا: فلانكەس ڕقەبەرى 
فلانکه‌سی کرد. بەربەرەکانی کرد 
له‌گهورهیی داء وتی: من له تو 
گه‌ورهترم. 

کابَرَ فلاناً على حقه: ئینکاری لەگەڵ 
فلان کرد لەسەر حمقى خویو 
بەسە‌ریدا زال بوو بؤری دا. 

كابر في الخبر او الحق: دمرباره‌ی 
هه‌واله‌گه. يان مافه‌گهی 
بهربه‌ره‌کانی کرد. 

کوپز على ماله: مالو سامانی به‌زور 
ی زەوت کرا. 

کر الشیی: شته‌که‌ی گه‌وره کرد 0 
به‌گه‌وره‌ی بینی, واهاته به‌رچاوی 
که گه‌وره بی. 

کَبْرَ فلان تکبیرا: فلانکەس وتی: (الله 
أكبر). 

تكابر فلان: فلانكدس خؤى 
به‌پیاویکی كدوره زانسی» خؤى 
به‌خاوهن رِیّز لەقەلەم دا يان پینی 
وابوو ته‌مه‌نی زوره. 

تُکبّرَ: خوی بەزل زانی‌و ملکه‌چی 
حدؤو راستی نه‌بوو. 

ِسْثكَبَرَ: سه‌رپیچی کرد له ومرگرتنی 
حدؤو ملی نهدا بۆحەقو 
عه‌دالهت‌و لوتبه‌رزی نواند له‌ئاست 


حهق‌و راستی دا. 
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ك ب ر 


استکبر الشیی: شته‌که‌ی به‌گه‌وره 
زانی‌و لەبەرچاوی گه‌وره بوو. 

الأكبر: ده‌گوتری: (فلان آکبر قوسه) 
فا نسزیکترین که‌سسی 
نه‌ته‌وه‌که‌یه‌تی به باپیریان ۰ (جاء‌ني 
فلان أكبر النهار) فلانکه‌س کاتیك 
هات خور به ته‌واوی بسه‌رمو 
ناومراستی ناسمان به‌رز بوبودود. 

الکابر: گه‌وره ه ده‌گوتری: رورئت اد 
كابراً عسن کسابر): شکومه‌ندیو 
مه‌ردای ذتیم له‌باوك‌و ب‌اپیرموه 
بوماوهت هوه‌و يدكيان لديهدكى 
گه‌وره‌ترو ریزدارتر بوون ٠‏ ریش 
سپی‌و پیاو ماقول ٥‏ باپیره گه‌وره. 

الكبار: زور گه‌وره‌و لەرادەبەدەر. 

الكبْر: لوتب‌هرزیو خؤبهزلزانى ه 
تاوانی كدورهو ٠‏ زؤرينهدى شتء 
زوربدى شت. 

الكَبْر: شکو مه‌ندیو ریز و شەرەف 0 
دهگوتری: (هو کنر قومه) نه‌و بياوه 
به‌ته‌مه‌نتزین که‌سی بنه‌ماله‌که‌یه‌تی 


۵ يان ریزدارتسرین كهسايهتى 
خیلەکەیەتی۔ 


الکبر: ته‌پلی يدك ړوو ۰ روه‌کیکه له 
پیری (الكبرية)يهو ته‌مه‌نی درێژه 
خؤرسك دمروی‌و دهم‌شرویندری 
ڕەگو لاسکی دەخورئو له‌بواری 
پزیشکی دا سودی فى ومرده‌گیری. 


۳۳۳۹ 


ك ب س 
الكبْرة: تاوانی گه‌وره ۵ کوره گه‌وره‌ی 
باوان. 
الكَبْرة: تەمەن درێژو به‌سالاچوو 0 
ده‌گوتری: (فنۓ فلا کنر 
ته‌مه‌نی لهفلانکه‌س زورتره. 
الکبریاء: شکومه‌ندیی‌و گەورەو 
خاومن دسهلات‌و بالادست به‌سهر 


هدموو شتيك دا بههيج كەس 
نه‌چه‌می. 

الکبیر: ناویکه لهناوه جوانهگانی 
خوداء به‌مانا گەورەو شکومه‌ندو 
خاومن دسه‌لات. 

الكبيرة: تاوانی گه‌وره ۰ کاری حهرام‌و 
نه‌هی ن كراو دئ. 

المتگبر: ناویکه له‌ناوه جوانهكانى 
خودا ٠‏ گەورەو خاوهن دەسەلاتو 
شکومه‌ندیی به‌جوريك له صیفاتی 
مه‌خلوق نه‌کا. 

كَبْرَتَهُ: بەکیبریت چارسه‌ری کرد. 

الکبریت: عونصوریکی نافلزییه, زوو 
گر دمگری. 

المكَبْرت: شله‌مه‌نی که ماده‌ی کبریتی 


تیدابی. 


ساس نے 
3 


کبس البثر ونحوها کیسا: بیردکه‌ی 


نۆژەن کردەوہ به‌گل‌و قور. 


كبس الشیی: شته‌که‌ی که‌بس کرد 


په‌ستاوتی. 
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ك ب س 


کبس على فلان او دار فلان: هیرشی 
كرده سەر قلانکه‌س. 

کبس راسّه في ثوبه کبوسا: سمری 
خسته ناو پوشاکه‌که‌یو سه‌ری خوی 
شاردموه. 

کبس فلان کبسا: فلانکه‌س توقه‌سمری 
بهپیش دا هاتووه ناوچه‌وانی قول 
بؤتهوه ٠‏ (فهو اکبس وهي کیسای 0 
(قسدم كبساءً): قاچیکی گؤشتنی 
نه‌ستوری خر. 
کیس الجسد: جدستدى نەرم كرد 

به‌شیلان, دهستی به‌جه‌سته‌ی دا 


هيناو شیلای. 

تکیس الرجل: پیاوه‌که سهری خسته 
ناو كيرفانى کراسه‌که‌یه‌ود. 

تکبُس على الشیّی: خوی فرندایه 
ناو شته‌که‌وه. 


الک ابوس: موته‌که ه زه‌ختیک 4 
ناتوانی جولهبكا ۰ ده‌لین: نهم 
وشەیه عەرەبى ردسدن نيه عهره‌بی 
رسه‌ن ناوی زا الوم والباروك)ه. 

^ م 

الكباسة: لقه‌خورمای ته‌واو به‌لق‌و 
پرژو هیشوه خورماوه. 

الکباس: نامیری که‌بس كردن» 
امیریکه خوریو لؤكهو کاغه‌زو 
شتی وای بئ کهبس ده‌کری ہ 
امیریکه گازی پئ دورده‌خریْتهوه 


له شوينى سوتانی به‌هوی زه‌ختی 
هدواوه. 

الكبْس: ته‌لیکی مدهعددنييه قابیلی 
توانه‌ومیه ده‌خریته سەر ریره‌وی 
كاردبا کے ته‌زوی كارديا زياد 
له‌نه‌ندازه‌ی خؤى بوو دمتویته‌وه ۵ 
(بروانه ماده‌ی (قبس)). 

الکیُس: نهو كلهيه بیری پی سواخ 
دمدرئو كدليّنو کونی پئ ير 
ددكرينهوه. 

الکبیس: جوریکه له خورما که‌بس 
ددكرئ له بؤشه خورماو شتی وادا. 

الكبيسة (السنة الكبيسة) له ته‌قویمی 
زايينى دا ئەوەیرے که روزیك 
له‌مانگی فیبراسهر زياد بكرئ 
لەھەرچوار سالهكه دا مانگی 
ناوبراو ده‌بیته بیست‌و نو روژ 
له‌سی سالی تردا مانگه‌که بیست‌و 
هه‌شت روژبی بەمەش كدرتو کهمو 
کوری چوار ساله‌که بر ده‌که‌نه‌وه. 

المکپس: به‌مانا «لکنساس دی ه 
(یکبس التشريح) له‌بواری کیمیادا 
ثاميّريكه به‌کارده‌هین_دری بو 
ته‌شریحو شله‌مه‌نی به‌مه‌به‌سته‌که 
به‌هوی هيِسزى مزه‌خهوه پالی 
پیومددنری بو دمرهوه. 

المکیس: كدسيكه به‌هوی شیلانه‌وه 


به‌دست جدسته ندرم دمکا. 
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ك ب س YA‏ ك ب ل 
الکبسولة: ته‌ره‌قه‌ی گولەتۆپو شتی کونه‌کهوه ۰ قورئان ده هرموی: 
وا ہ زمرفیکی بچکوله‌یه دوو طفكُبكبرا فيهًا هم وَالْعَاوُون4. 
پارچه‌یه بيكدا ده‌کرینو دمرمانیان کبک ب المواشي: اله 
۲ تيدمكرئ. 5 په‌راگه‌نده‌کانی گرد کردنه‌وه. 
كبش الشیِی كَبْشَا: به‌مه‌موو دستی وتَكَبْكَسبَ القسوم: خدلكهكه كرد 
پری دایه. بوونه‌ود. 
كبش الرّرْعَ: سه‌مادی کرده دموروبه‌ری العَیْكَبُ: کومه‌ليك مرؤفى یەکگرتوو 
بنکی رودكو دره‌خته‌کان لویج لويج. تدبا له‌ناو خویان دا. 
الکباش: خاوه‌نی کیباش؛ قۆچەقانى الكَبْكَبَة: به‌مانا الکتکب) دی. 
هاویژ. کبل الأسيرٌ کبلا: دیله‌که‌ی پیومند کرد. 


الكبّش: بےەران ٩‏ بدردى گسهوره 
ده‌خریته يهنا دیوار بونشه‌وه‌ی 
دیواره‌که بپاریزی ٠‏ نامیریکی له 
میڑینےەی شمره ک‌اتی خضوی 
به‌کارهینراوه بو بهرد بارانکردنی 
قەلاو شوراء به‌ردی گه‌وره يان شتی 
لهو جؤردى بی هاویژراوه بوناو 
قه‌لاو دژ. 

الكَبْشة: که‌وگیر يان ثه‌سکوی که 
خواردنی پبی له‌مه‌نجهل‌و شتی 
واده‌رهیندرک. 

الکبع: حوشترى دمرياء جوره 
ماسییه‌که كهورديه دوگیکی وهکوو 
دوگی حوشتری هه 

بْب فلانا: فلانکه‌سی هيّناو بردو 
خستی. 

کیکب الشیی: شته‌که‌ی به‌سمریه‌ک دا 
داو ههلهو گیری کرد فریی دایه ناو 


کبس ل الرجل: پیاوهک هی خسسته 
به‌ندیخانه‌وه. به‌ندی کرد. 
كبسل غریمه الدین: قدرزى سەر 
قهرزداره‌ک هی دواخست مولهتی دا 
ماودیه‌کی تر بيداتهوه. 
کسل يمينه على كذا: دستی بەسەر 
شته‌که‌دا كرت بؤئدودى له‌کیسی 
ندجئ. 
كايل الدين: قهرزه‌که‌ی دواخست. 
کابل الغريم: خاومن قمرزمک هی 
به‌ته‌ماکردو جی‌به‌جیی نه‌گرد. 
کابل في شراء الدار: کرینی خانوهکه‌ی 
دواخست بؤئهودى يدكيّكى تر 
بيكرئو ئەمجار به‌یاسای شوفعه 
خؤى هه‌لی بكريتهوه. 
كَبْلَ الأسيرَ: دیله‌که‌ی که‌لمبچه كرد ه 
ده‌گوتری: (كبل الل في یدیسه): 
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ك ب ل 


۲۹ 


ك ب و 


كهلهبجدى توند خسته دستیەوەو 
پەلبەستی كرد. 
کل الرجل: بياودكدى لهبهنديخانهدا 
يا لەشوێنى تردا حه‌بس كرد. 
الكابول: له‌بواری ثه‌ندازیاری دا 
بريتيه لهو کوله‌که ج هقيُندراودى 
لەلايەكى ر ويمردمكددايه. 
الکَبّْل: كەلەبچە له‌ههر مادميهك 
دروسستکرابی ٩‏ ہ-ےبلیکی 
مه‌عدهنییه مادمیه‌کی عازل دموره‌ی 
داومو په‌ردمو پاریزهریکی پته‌وی 
هديه + كؤمهليّك سلکی جیا جیاو 
کوکراوه نهناو پەردەيەكى پتهودا 
به‌کارده‌هیتسدری بو گه‌یان‌دنی 
ته‌زوی کارمیا. 
كبن فلان كَيْنا: فلانکهس ددانی 
پیشه‌وه‌ی بەناومدا چوون» خوار 
بوونه‌وه بوناو ده‌می. 
كبن عن الشیی : له‌شته‌که‌دا لای دا. 
کین الشَیی كَبْناً: شته‌که‌ی له ریرموی 
خضوی لادا گیراب هوه بےےرمودوا 0 
ده‌گوتری: (كبن عنه لسائه) زمانی خوی 
له غه‌یبه‌تکردن‌و باسکردنی گرته‌وه. 
كبن هديته عن جيرانه ومعارفه: دیارکو 
به‌خششه‌کانی لهجيرانو ناسیاوه‌کانی 
گرتەوەو ناردی بو که‌سانی دی. 
كبن الگوب: فوماشه‌که‌ی نوشتاندهوه 
ئەمجار دورى. 


الکبیة: ژوریکی بجكؤلديه له‌ناو 
که‌شتی دا ریبوار تيّيدا ده‌خه‌وی ۵ 
يان ژوریکه له‌که‌نار دھریاو روبار 
مەلەکەر جله‌کانی تیٔیدا داده‌که‌نی 
خوی تیدا روت ددكاتهوه يان 
جله‌گانی تيّيدا لەبەر دمكاتهوه 0 
نیستا كورد پیی دهليّن: (كابينة). 
كبا الحیوان كَبْواً وکبوا: حه‌یوانه‌که 
سهرسمی داو به‌ده‌مدا که‌وت. 
كبا الرجل کب وا وکبوة: پیاوهکه 
هه‌له‌نگوت‌و به‌ده‌مدا که‌وت. 
كبا الرّند: چهرخه‌که ناگری نه‌کردهوه. 
كبا النار: اگره‌که‌ی خامؤش کرد بدوه 
که‌خولی به‌سه‌ردا کرد ۰ دشگوتری: 
(کبت النار) تاكردكه خول دایپوشیو 
خامزش بوو. 
كبا السهم: تيرمكه نیشانه‌که‌ی نه‌پیکا. 
كبسا وجهه او لونه: روخساری گورا 
به‌هوی رق ههلسان يان به‌هوی 
تمپ‌وتوزو جلكهوه. 
كبا لون الصبح او الشمس: رمتكى 
به‌یانی يان هی خور تاريك بوو. 
كبا النبت: رودكدكه وشك بوو. 
كبا الفبار: تۆز بەرپایوو بەرز بؤوه. 
اكبى الرجل: پیاوه‌که چهرخه‌که‌ی 
ناگری نههيّتايه دمر. 


www.iqra.ahlamontada. com 


سی 
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ك ب و 


رقف 


ك ت ب 


اکبی وجهه: روخساری گوری. 

اکبی الحَر النبت: گهرما روهکه‌که‌ی 
سیس کرد. 

كبّى النار: خولی بەسەر ناگره‌کهدا 
كرد. 

كبّى الكوب: قوماشه‌که‌ی بوخار كرد. 

إكتبى على المِجْمَرّة: خؤى به‌سهر 
فولكه ناگردانه‌که‌دا دا. 

کی على المجمرة: خوی بەسهر 
قولكه تاكردانهكددا دا. 

الكابى: كلى روخهكو بن پیز ه 
خه‌لوز كه ناكرمكدى کوژابیتهوه 0 
دمكوترئ: (فلان كابى الرماد) 
فلا نكدس خولی زؤره واته ميوانى 
زؤر دمبن. 

الكبا: که‌فی کوبووه‌ی ده‌وری ئاو (ك: 
أ كباء). 

الكباء: داری عودو بخورد ۰ يان 
جوریکی تایبه‌تیه له بخورد. 

الكَيْوة: کهوتن به‌سهر دهم دا ۵ 
لەبەندی پیشینان دا هاتووه: (لكل 
جواد كبوة) ٥‏ همروا وشدى (الکبوة) 
بدمانا هدلوم سته دی به‌مانا 
ههلويسته کردنو بيركردنهودو 
رامان دی ¢ لەحےدیس دا هاتووه: 
(ما عرضت الاسلام على احد الا 
كانت عنده كبوة غير أبى بكر فانه ۸ 
یتلعنم). 


الكبْةٌ: قولکه ناگردان كه بخوری تیدا 
بسوتیندرک. 
الكَتْأَةٌ: تؤوى جیرجیری کیوی. 
کتسب الکتاب كَثباً وكتاباً وكتابة: 
کتیبه‌کهی نووسیهوه ٠‏ دەشگوترى: 
(كتب الكتاب) گریبه‌ستی ماردييهكدى 
نووسی. 
كتب السقاء ونحوه: کونده تاوهکه‌ی 
به‌دو سررمه دورک. 
کتب القربة: به‌به‌ن مه‌شکه‌که يان به‌به‌ن 
كونددكه ده‌می گونده‌که‌ی به‌ست. 
کتب الله الشیی: خودا شته‌که‌ی فه‌رزو واجب 
کرد ہ قورئان دهفه‌رموی: کب عَلَيْكُمُ 
لیم كمَا کیب غلی لین بن فک 
اكتّبَهُ: فیری نووسینی کرد ہ ومکوو 
نووسهر هاته به‌رچاوی. 
اكب فلاناً القصيدة ونحوها: جامه 
شیعره‌که‌ی بەسےردا خویّن دهوه 
بونه‌وه‌ی بینووسیته‌وه. 
کاتب صدیقه: نامه‌ی بو هاوه‌له‌که‌ی 
نووسی. 
کاتب السید العَبْدَ: خاومن کویله‌که ' 
لەگەن کویله‌کهدا گریبه‌سستی 
مورکرد که به‌وه‌جبه ودجبه پاره‌ی 
ل ومركرئو ثازادی بکا. 
کب فلانا: فلانکه‌سی فیّری نووسین 
کرد ه وی فى کرد بتوانسی شت 
بنووسی. 
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ت ب 

کشب الكتائب: کتیبه‌کانی لِك 
جياكردنهودو اماده‌ی کرد بو 
تمركى سه‌رشانیان. 

(کتتب الرجل: بياومكه ناوی خوی 
له‌دیوانی سولتان دا نووسی له ریزی 
نه‌وانه‌ی خوبه‌خشن يان دیاری 
پاشایان پی دەدرئ يان ھەر شتیکی 
لدو جوره. 

اکتشب الکتاب لنفسه: کتیبه‌که‌ی 
بوخوی نووسیه‌وه. 

تکاتب الصدیقان: دوو اودلو 
برادمردكه نامديان بو يدكتر 
نووسى. 

تکثب وا: خه‌لکه‌که كردبوونهوهه 
دمگوتری: کب الجسيش) سوبا 
كردبؤوه کت ا حیسل) نه‌سپ 
سواره‌کان کوبوونه‌وه. 

إسنتكتبَهُ: بؤى خوندهوه‌و نووسیه‌وه. 
به‌س‌مریا خوین ددوه‌و هویش 
نووسیه‌وه ۵ کردی به‌نووسهر. 

الكاتب: كەسيك پیشه‌ی 
بلاوکردن هوه‌و نووسین ده‌کاته 
ثیشی سمرهکی خؤى ٠‏ که‌سیّك 
ثهرکی نووسینی کاروباری ثیداری 
فەرمی ده‌کاته پیشه‌ی خوی ه (ك: 
کناب وكتبة). 

الکتاب: كتيب نامه ۰ قورئان ٥‏ 


ته‌ورات ۰ ثینجیل ٥‏ همروا ناوه بو 


YY 


كت ب 
کتیبیکی سیبویه له‌بواری زانیاری 
نه‌حودا ه (آم الكتاب) ناوه بو 


سورمتی (الفاحة) ۰ خاوهن نامه 
اسمانيي دان ٩‏ جوله‌کهو 
مه‌سیحیه‌گان ۰ ئەجەل ٥‏ نه‌ندازه. 

الکتابة: پیشه‌ی نووسین. 

الکثبة: حالو ومزعی تایبهتی 0 
نووسینی قه‌رزو قوّله نووسینه‌وه‌ی 

الکتّاب: حوجرهی فەقئ حوجره‌ی 
سهرهتای فیرکردنی منالان بو 
خویندن هوه‌ی قورئان فیرکردنی 
نووسین به‌شیوهیه‌کی سمرمتایی ٥‏ 
(ك: کتاتیب). 

الکتیبة: به‌شیکه له سوپاو له‌چه‌ند 
دسته‌و سریه‌و لقو فه‌وجیّك بيك 
دئ. 

المکاتب (في الصحافة): په‌یامنیری 
رؤزنامه له‌دمرموهی ولات. 

المُككب: شوينى نووسين ٠‏ شوينى 
فيربونى خويندنو خويندنهودى 
سےےەرمتایی مندلان ۰ می زو 
ته‌خته‌یه‌ك که‌له‌سمری دابنيشى بو 
شت نووسین ۰ شوینیکی تایبه‌تییه 
ناماده ده‌کری بو رایی کردنی کاریکی 


تایبه‌تی وه‌کوو مەكتەبى باريزمر, 
مه‌کته‌بی نه‌ندازیارو شتی وا. 
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ك ت ب ۳۳۳ ك ت ر 
ون عدا كه 7 2 ٩‏ 
المكتبة: كتيبخانهو بمراوخانه بو الكت: مرؤفى دلگزشت‌و لسهر 0 


فرؤشتنى كتئيبو بيّداويستى ده‌گوتری: (رجل کت إمرأة كت). 
نووسين ٠‏ شوڼنیکه بو ههلكرتنو الكَثّة: بدله سه‌وزایی ليِرمو له‌ویی 
پاراستنی کتیب تییدا. ناوزه‌وی ۵ مال‌و کالای بی نرخ. 
المکتوبة: بينج فەرزەی نوێز لەشەو كتج فلاناً کَتحاً: شتیکی بعفلانكهس دا 
و روژدا. ۱ که‌شوینکه‌ی ف كرد ه دمكوترئ: (كَمَح 
کتستِ القدر کشا وكتيتا: مه‌نجه‌له که وَجْهَهُ بالصى) زیخ‌و به‌رده وردەی 
له‌سه‌ره‌تای کول هاتنی دا گیزہ گیزی بهددمو چاودا دا. 
إن هات. کتح الريح فلانا: رشه‌با زيخو بهردی 
کت الرجل: بياودكه له‌سهر خو رؤيى؛ يان بدددمو جاوى قلان دا دا ٦‏ يسان 
هه‌نگاوه‌کانی ليك نزيك کردن هوهو رهشه‌باکه پوشاکه‌که‌ی له‌سهر لابرد. 
شه‌قاوی پانی نه‌هاویشتن. کستح الطعام: له‌خواردنه‌که‌ی خوارد 


55 27 
ت قلانا: فلا نکه كازاردا ا ر 
کت فلانا فلانکه‌سی نازارداو ملکه‌چی تاتێری خوارد. 


کرد بو هه‌لوي ست‌و كارك كه کتح الدبي الارض: کوله‌بیتان ہی 


به‌رهزامه‌ندیی خوّی نه‌بوو. له‌سهر زموی ههبوو له‌سهوزایی 
م 5 ۰ 2 
كت الکلام في اذنه کشا: به‌نه‌سپایی هدمووى خوارد. 
قسەکانی بەگوێچكەدا دا. الکٹح: شتيك ری بيست بکه‌ویو 
0 0 
کت القوم: خدلكدكدى سهرزميّر كردن 0 شوینکه‌ی ل بكا. 
به‌زوری به‌شیوه‌ی نمفى به‌کاردی 0 کتخدا: نه‌مینداری فهرمائرهوا. 
ده‌گوتری: (أانسا بجسیش مایت الاکتد: ناوشان بمرز. 
سوپایه‌کی هيّنايه سهرمان له الکتد: ناوشان. 
ثهژمارنایه. E‏ 
ردایه , اکترت الكاقة: حوشره‌که ناوفه‌دی 
اكت الكلام في اذنه: به‌مانا رنه دک. 506 
۱ نه‌ستور بوو. 
0 شا ےم r‏ . 
اكت الحدیث مني: قسەو گفت‌و گی الکشو: ناومراستی شت ه حوره 
) شنه‌وتم. شت“ 1 
فى شنه‌وتم رو شتنیکه ومکوو رو شتنی 


تكات الناسٌ: خەلکەکے كرد 
بوونهودو ددستيان کرد 


سهرخوش کسهلاره لاری بسی ۵ 
که‌ژاوه‌ی بچوك ٠‏ دووگی حوشتر 9 
به‌هات‌وهاوار. باله خانه‌یه‌ك هه‌لاشی که‌وانه‌یی و 
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كا تر 


Yo 


كا تاف 


قوببەیی ه ديوارو شوراى مشتاخه 
خورماو شتى وا. 
الکثر: دووگی حوشتر. 
الکَشرة: به‌مانا الکشن دی ٠‏ جوره 
رب شتنیکه که‌ش لو شیواویو 
لاره‌لاری پیوهدیاربی. 
کتع الرجل کُٹعا: پیاوه‌که شته‌که‌ی برد. 
نع الرجل بالشیی: پیاوه‌که شته‌که‌ی 
برد. 
تع في الارض کتوعا: دووركهوتهوه. 
الاکتع: که‌سيك په‌نجهکانی 
نوشتاندبنه‌وه بولای به‌ری ده‌ستی‌و 
جومژگ هی بنکسی قامکهکانی 
دمرکه‌وتبن ٠‏ هه‌روا وشدى (أکتع) 
بو ته‌وکیدی (أجمع) دئو ده‌گوتری: 
(جاء احیش أجمع ا کتع). 
کتام: ده‌گوتری: (ما بالدار کتاع) 
خانودكه که‌سی تیدانیه. 
الکشع: خویریو به‌دره‌وشت ه يان 
زدليلو ملکهج. 
الکَثعاء: جه‌تیو نافره‌تی كؤيله ٠‏ بو 
ته‌وکیدی مه‌عنای (الُمْعاء) دی ٥‏ 
ده‌گوتری: (إشاريت الدار جمعاء 
کتعاغ. 
الكثمة: لایه‌کی سوراحی ۵ دونچه‌ی 
بجوك. 
الکتیع: برويوجو خسویری 0 
دمشكوترئ: (حول کتیع) ساليكى 


تهواو 0 (مابالوضع كتيع) كەس له 
شوینه‌که‌دا نيه. 
کتف الرجل کَثفا وكتيفا: بياودكه 
به‌شان هدلتهكاندن رؤيى. 
سف الطائرٌ كتفاً: بالنده‌که فرىو 
باله‌کانی بو دواوه گیراندبوونه‌وه. 
کتف فلانا: شانی قلا نكهدسى هه‌نگاوت. 
كتف السْرج الدّابّة: زینه‌که پشتی 
ولاخه‌که‌ی بريندار کرد شانی يان 
(جدوی) ولاخه‌که‌ی بریندار کرد. 
کتسف فلانا کَثفا: له‌دواوه دمستى 
فلانکه‌سی به‌ستن. 
كتف الباب: کونی دمرگاکه‌ی پینه كرد. 
كتف الرجل کَتّفا: پیاوه‌که شانی 
نه‌ستورو قهبه بوون. 
كتف الحیوان: حه‌یوانه‌که شانی هیشا ۵ 
(فهر أكتف وهي كتفاء). 
کاتفه في الأمر وعلى الأمر: يارمهتى 
دا لدكارمكدى دا. 
کف الرجل: له‌دواوه هه‌ردوو دمستى 
بياودكدى شهته‌ك دا. 
تكاتف القوم: خه‌لکه‌که یارسه‌تی 
یه‌کتریان دا و هاریکاری یه‌کتریان 
گرد. 
تکثف: همردوو دستی له‌سه‌ر سنگی 
خوی خستنه سه‌ریه‌ك له‌کاتی 


نوټژکردن دا. 
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كل ت ف 


الکگاف: ثازارى شان. 

الکتاف: که‌له‌بچه‌و دستبه‌ند. 

الکتف: شه‌پيلك ٠‏ باشكؤلو کوله‌که‌و 
دیرهگ ۵ پالپشت ه د 
في الحائط كتفاً). 

الکثف: شان. 

الکتیف: پینه‌ی ناسن که‌له‌دمرگا يان 


تری: (سی 


مەنجەلو شتی وا بدرئ. 

الكتيفة: بینه‌ی اسن كه کونی 
دهرگای پئ بينه بكرئ ٠‏ کینه‌و رق 
ہ گروپێك له‌ناده‌میزاد ه گازو 
پلایسی ناسنگهر. 

کشکت الرجل: پیاوه‌که زؤرى قسه‌ی 
به‌په‌له‌کردن ٠‏ هه‌نگاوه‌گانی گورت‌و 
خیرا هه‌لیْنانهوه ۰ زمردد‌خه‌نه‌ی 
كرد. 

تکشکت: به‌هیواشی رؤيشت ه يان 
ھےنگاوەکانی کسورت‌و خيّرا 
هه‌لینانه‌وه. 

الکتکوت: جوجك ‏ بیچوی بچوکی 
مريشك. 

كله كَثُلاً: به‌ندی كرد ٠‏ حهبسى كرد. 

کتل الشيَئ كَثَلاً: شته‌که‌ی پیوه نووساو 

لیی هالا © ده‌گوتریک: رکیل جلد الحمار) 

گویدریژه‌که له‌خولسه په‌ته‌ک هدا 

گەوزیو كلو خول به‌پیستییه‌وه 

نووسا. 


YY“ 
کتسل الجسم: جه‌سته‌ی گه‌وره بوو‎ 


تل 


قه‌باره‌ی که‌ته‌و زمبه‌للاح بوو. 

کثلّه: كؤى کرده‌وه خری هه‌لدایه‌وه ٠‏ 
ده‌گوتری: «کل الاقسط ونحوه) 
كهش كهدكدى خرهه‌لداو کسردی 
به‌توپهل ٠‏ كرديه پارچسهیه‌کی 
توپه‌لکراو. 

إنکگل: به‌گورجی ڕۆيى. 

تکشل القصير الفلیظ: پیاوه کورته 
بالا کوله‌بنه‌که هه‌نگاوه‌کانی نزيك 
کردنهوه 0 ودكوو به‌پلیکانسهدا 
برواته خوار. 

َكَل الناس: خدلكدكه یه‌کیان كرتو 
بوون بەيەك تاقمو يدك راو يەك 
هه‌لویستیان هديه. 

الكتال: که‌ته‌یی جدسته ۰ قورسایی ٥‏ 
ددكوترئ: (ألقى عليه كتاله) 
قورسایی خؤى به‌سهردا دا ٥‏ هەروا 
وشه‌ی الکتال) به‌مانا (هیٔزو توانا ہ 
نه‌فه‌س‌و دمروون ٠‏ گۆشت ٠‏ بزیو و 
توی_شو ٥‏ کاری نه‌نجام_دراو 0 
هدرشتيك به‌که‌لك بی له‌خواردن‌و 
خواردنهوه له پۆشاكو نوين ٥‏ 
ژیانی ناخؤش کوله‌مه‌رگی) دئ۔ 

الكتلة: بارجديهدكى کوکراومو 
توبه‌لکراو لهشت ٠‏ تاقمو بِيِرِيَك 
لدادهميزاد كهديدك راو يەك 


مديدست بن. 
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كات ل 


كثول الأرض: بهرزایی زه‌وی 


که‌به‌سهر دمشتاييهك دا بروانی. 
الکتینة: ئےەو دارخورمای هی دهست 
نه‌یگاتی. 
المكَڭل: زدنبيلهيهكه لەپوشه خورما 
دروست ده‌گری. 


المككلّةٌ: به‌مانا کل دئ. 
کتلوج: زنجیره ناوی شت ٠‏ کەتەلؤگ 
لی ست‌و فائيمدى شت ه وه‌کوو 
(كتلوج الکتسب) ٠‏ وادمبی لەگەل 
ناوی شته‌کان دا هه‌ندی وینه‌شیان 
ددكرى. 
کتم السْقَاء کتاما وکتوما: مدشكدكه 
ماست‌و شله‌مه‌نیه‌که‌ی گرته‌وه لینی 
نه‌چوو. 
كَتّم الرس الرّبْوَ کَثماً: نمسپه‌که کونه 
لوتی ته‌نگن به‌هاتوچوی هه‌ناسه‌ی. 
کستم الشیی كتما وکتمانا: شته‌که‌ی 
شاردموه. په‌رده‌پزشی کرد و (فهر کام 
و شام وكتامة) ٠‏ جاری وايش دمیی 
وشه‌ی (كثم) بیویستی به‌دوو (مفعول 
به) دمبی ه ده‌گوتری: (كتَمّت فلانا 
الحديث) ٠‏ وايش ددبئ وشه‌ی (من) 
بەزێدەيى ده‌خریته سەر مدفعوى 
یه‌که‌می ده‌گوتری: رکتمت من زيد 
الحديث). 
كاتمٌ سره مني: نهینییه‌که‌ی له‌من 
0 شاردهوه. 


امم 


كات م 
كَاتَمَهُ العداوّة: دوژمنایه‌تییه‌که‌ی بو 
دمرنهبرى. 
کم الشيِىَ: شتهكدى زور نهيْنى كردو 
زیدمرویی كرد له‌شاردنه‌وه‌ی دا. 
اکت تم ال سحاب: هه‌وره‌گه 
هه‌وردبروسکه‌ی نه‌بوو. 
تم الحديث: زی ەرەوی كرد 
له‌شاردنه‌وه‌ی فسه‌کهدا. 
تک‌اتم القسوم الامر: خه‌لکه‌که 
هه‌ن دیکیان کاره‌گه‌یان لبه‌وانی تر 
شارددوه. 
إسنتكتمَهُ الخبرَ والسرٌ: داوای لن کرد 
نهینیه‌که ثاشکرا نه‌کا. 
الكاتمٌ: ده‌گوتری: (سِرٌ کم 
نهینیه‌کی شاراودو پاریزراوه. 
كانم السر: ثه‌میندارو متمانه پیکراو 
به‌س هر کاریک هوه ٠‏ ی ستا پیی 
دمكوترئ سکرتیر. 
الكاتمة: جوّره مه‌نجه‌لیکه. 
الکثم: دره‌ختیکه ده‌شوبهیته دره‌ختی 
ئاس ه له‌دهدفهری كيو که 
به‌تایبه‌تی له ولاتی تهفریقیاو 
ولاته گهرمه‌سیره‌کانو ئاوو هدوا 
ناوهوتندى دا دمروی ہ بره‌گه‌ی 
وه‌کوو بیبەر وايه پیی ده‌گوتری: 
بیبه‌ری مهیمون, له رزژگاری کون 
دا ومكوو خه‌نه بو رگ كردن 
به‌کاریان هیّناوه. 
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كت م 


۳۲۳۳۸ 


ك ث ب 


ا ا ي ا ا 


الكُتّصَةٌ: نهو کەسەی نهێنى خوی 
دمباريزى. 
الکتسوم: بسه‌مانا (الكُتَمَة) دی ه 
دشگوتری: رسحاب کتوم) هه‌وری 
بئ هه‌وره‌بروسکه. 
الکتیم (سقاء کتیم): کوندهیه‌که ناوی 
لی ناچی. 
المکتومة: جوره رونیکه لهرونی 
عهرمب زه‌نگی سوره زه‌عفه‌رانی تی 
دمكرئ. 
کتن الشّيئ كَتَنا: شتدكه چلکن بووه 
كستن الشوب: قوماشه‌که بيس بوو ه 
شتهکه لينج بوو ه دەشگوترئ: یب 
مشافر الدابة من أكل الشب) لچی 
ولاخه‌که به‌هوزی گیای ته‌رو شتی واوه 
لیچه‌کانی‌و شه‌ویله‌کانی سه‌وزو رەش 
هەلگەر اون. ۱ 
کستن الوسغ علسی الشيى: جلك 
به‌شته‌که‌وه نووسا۔ 
کستن البيت: خانوه‌که چلکی دووکه‌لی 
گرت. 
اکتنه به: شته‌که‌ی پیُوه نوساند. 
الکتان: که‌تان؛ روه‌کیْکی کشت وکالیه 
سالاته دمرویندری له‌شوینی مهیله‌و 
گهرمه‌سیردا دمروئو گەشەدەكا 0 
نیومهتريك بسه‌رز دمبیّتهوه 0 


گولیکی شینی جوانی هديه ٠‏ 


به‌ره‌که‌ی پیی ده‌گوتری توو که‌تان, 
دمكوترئ: (لبس الاء کَفَانَة) ثاودكه 
فه‌وزی كرد ٠‏ شوینه‌واری دوکه‌ل 


له‌ناو خانوودا. 
الکتون: (امراه کتون) ثافره‌تی که‌تن 
که‌رو داويّن پیس. 


کنا اللین کثثا: ماسته‌که سهرئاو که‌وت‌و 
ژیر ماسته‌که اویکی رون بوو. 
كنا القدر: مه‌نجه‌له‌که که‌می کرد به‌هوی 
گولانه‌وه. 
کثاً القذر: که‌فی مه‌نجهله‌که‌ی گرت. 
الكثاةٌ من اللبن: سه‌رتویژی شير كه 
دوا كولاندن له‌س‌هر شيردكه 
ددبينتدرى. 
کب ادشیی كثباً: شتدكه كؤبؤوه ٠‏ 
شته‌که كەم بوو ٠‏ ده‌گوتری: (ککب 
اللبن). 
کب في المكان: چووه ناو شتدكدوه. 
کب الشیی: شته‌که‌ی كؤكردهوه. 
تب فلان فلانا: فلانکه‌س بەشوین فلان 


دا هات. 
کلب الصید فلانا: نيُجيردكه لمفلا نکسر 
نزيك بؤوه. 


2. 


إكثب الشيَْئ: شتدكه نزيك بؤوه. 
اكثب لك الصید: نيجيرمكه لیت 
نريك بؤوه. 
كشب القوم: لهدخدلكدكه نزيك بؤوه. 
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ك ت ب 
کلب الشیی: شته‌که كەم بوو. 
کثب اللبن: شيرمكه كدم بوو. 
لكشب الشيِيُ: شتدكه کوب ووهه 
هدلر ژا. 
الکشب: ده‌گوتری: (رّماةُ من کلب) 
له‌نزیکه‌وه تمری تی كرت ته‌قه‌ی ى 
گرد. 
الکثبة: هدر خواردن‌و خواردنه‌ومیه‌ك 
كەم بی‌و له‌شوینيك کو بوبیّته‌وه ٥‏ 
زه‌وییه‌ك جال بی‌و که‌وتبیّته ناو 
چه‌ند کیویکه‌وه. 
الكثيب: تهباره لبی دریژمومبوو که 
سه‌رانسه‌ره‌که‌ی پەخ بووبيّتهوه. 
كت الشغْرٌ كثوثة وكثاثة: موومكان 
پربوون به‌بی نه‌وه‌ی دريرٌ بووبنهوه 0 
دمكوترئ: (رجل كث اللحية) بياويكه 
ريشى پره. ريشى کوّله‌وانه‌یه. 
کسث الشغرٌ ککذا: مووه‌کانی جرو پم 
بوون (فهواكث) هروهي کشای) 
ده‌گوتری: (رجل اکٹ ولیة کثاء). 
اکٹ الشییی : بەمانا (کٹ) دیا. 
الکاث: نسه‌و دانه‌ویله‌یه له‌کاتی 
دروینه‌دا هه‌لده‌ومری‌و سالی داهاتوو 
دمرویته‌وه. 
کشره کشرا: به‌سهری دا زال بوو 
له‌زوری دا ۵ به‌ززری ژماره بەسەرى 
دا بالادست بوو ه (فهو کاثر). 


۳۳۳۹ 


كث ر 

کو الشیٰیٌْ کثرا وكَثْرَة: شته‌که ززربوو 

پیچه‌وانه‌ی (کهم)بون. 

اکثر الرجل: پیاوه‌که مالو سامانی 
زور کرد ٠‏ مال‌وسامانی زور کرد 0 
مالی زور بوو. 

اکشر السشنیی: شته‌که‌ی زور کرد ہ 
دمشكوترئ: (أكشر الله فیدا مثلك) 
خودا ويُندى تؤمان له‌ناودا زور بکا. 

كائرة: بهزؤرينه بەسەری دا زال بوو. 

کر الشيئ: شتهکه‌ی زؤر كرد. 

تكائرّت امواله: مالهكدى زور بوو. 

تكاثر القوم: شانازییان بهزؤرى 
ژمارەوہ كرد. 


6 و #2 


تکاثر الشیی: شته‌که‌ی به‌لاوه زؤر 


بوو. 
دک ر بشیی غبره: شانازی به‌شتی 
خه‌لکی تر كرد. 


کر من الشیی: زؤرى لهو شته 
خوارد يان به‌یدای کرد. 

تکوگر الشنیی: شته‌که‌ی زۆر زؤر بوو. 

|سنتکگر الشَيْىَ: شته‌که‌ی به‌زور زانی, 
بەزؤری لمقه‌لهم دا. 

استکر من الشنیی: حه‌زی له‌زور 


بوونی شته‌که بوو ه يان زؤرى ئەو 


شته کرد. 
الأكثر: زؤرينه؛ لمنیوه زیاتر. 
الاکثریة: زؤرينه. 
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ك ث ر 
الکشار: زور ہ دمكوترئ: رفي السدار 
کشار) له‌خانوه‌گهدا چه‌ند تاقمو 
كۆمەلێك ههن. 
الکثر: جوماری خورما يان ته‌لعه‌که‌ی. 
الكثرٌ: زؤريندى شت ه زوربه‌ی شت ه 
مالى زور ه ده‌گوتری: (مالسه قل 


ولاكئر). 
الكثرة: زؤرى زماره © زيّده نيعمهدتو 
فه‌زل‌و پیاوه‌تی. 


الکٹیر: پیچه‌وانه‌ی كەم ۰ زفرینه» 
زور. 

الكثيراء: جور ەر ودکیکه. 

الكؤكر: زماردى زور ٠‏ خيّرو بیری 
زور ۰ بياوى سه‌خی. 

المکشار: زوربلی ہ دمكوترئ: (رجل 
مان بياويكه بهزوری ژماره 
زيُركهوتووه ۰ بياويكه زور داوای 
به‌خشش و پیاوه‌تی لین ده‌گری 9 
که‌سيك نه‌ومی لایسه‌تی نه‌مابی‌و 
مافی خه‌لکیشی زور به‌سه‌ردوه بی. 

المكثير: به‌مانا رالکثان دئ. 

کشع اللبن کشعا: شيردكه جدورايى 

سمرکه‌وت. سه‌رتویژی كرت ۰ ماسته‌که 

چه‌ورایی سه‌رکه‌وت‌و ژیرهوه‌ی ناویکی 

رون بوو. 

کَثْعت الشفة کَثعا وکثوعا: ليُودكه 


سوربوو. 


۲۲:۰ 


ك ث ف 

کشت الشقة کَتعاً: به‌مانا (كنعت) 
دی ٠‏ ده‌شگوتری: (رجل اأکٹع). 

كع اللَیْن: به‌مانا (ككع) دئ. 

کثعت الارض: زموييدكه روه‌که‌که‌ی 
سه‌ری دمرهینا. 

تفت القدر: برینه‌که سەرەودەی 
قمتماغه‌ی کرد. 

الكثعَة: قور. 

الكذعة: نهو چه‌وراییو تویژهی 
ده‌که‌ویته‌سهر شيرو ماست + ئەو 
که‌فه‌ی مەنجەل له‌کاتی كولينى دا 
دموری خوى ددیریسژی + نهو 
جالاييدى لهناومراستى لیوی 
سفردومدايه. 


سپ مع زر 


کف الشٰیْیْ كَثَافَة: شته‌که ئەستوورو 


خەست بوو؛ چروپر بوو. 

کف السشیی: شته‌که‌ی زور کرد ۵ 
نه‌ستوری کرد. خه‌ستی کرد. 

تكائف الشَیْیٌ: به‌مانا (ككف) دی ٠‏ 
ده‌گوتری: (تکسائف السسحاب) 
هدورمكه چرو پربوو. 

7 3 السشنیی بعدرقة: شتدكه 
دواى تسه‌نگیو باريكى ئەستورو 
پتەو بوو. 

إسنتكتف الشْیِیٌ: شته‌که‌ی به‌جرو بر 
هاته دست ٥‏ به‌چرو پری زانی. 

الد لككقف: چسربوونەوەی ری 
کاره‌باییه لەسەر گەيەنەرى کاره‌با. 


۷۷۷۷۷۷۰۱۱۲۹.3/0/]3/1001٦13013.60017 


ك ث ف 
الکشف: تاقمو بیسرو کؤمسەل 0 
ده‌گوتری: (جاء فی كنف من ابلیش). 
المکثاف: (یکاف السوائل) نامیریکه 
ده‌خریته ناو شله‌مه‌نییه‌وه بو 
زانینی نه‌ندازه‌ی خه‌ستیه‌که‌ی. 
المکگف: امیریکه بو ته‌حویلکردنی 
ماده‌ی غازو شتی وا بو ماده‌ی 
شله‌مه‌نی. 
الکشکت: اميّرى هارینی خۆلو بەردہ 
وزده. 
الكل والكؤثل: لای باشهودى 
که‌شتیه: كه که‌شتیه‌وان‌و شتو 
مه‌که‌کانیانی تیدایه. 
الكاثوليك: شویُنکه‌وته‌ی پاپا سه‌رذکی 
که‌نیشته‌ی رومانی ٠‏ بروانه وشه‌ی 
(جائلیق). 
قالش كَثماً: شتەکەی كؤكردموه. 
كم فلانا عن الامر: فلانکه‌سی له‌کاره‌که 
كيْرايدوه. 
کشم القثاء ونحوه: خدياردكه يان شتیکی 


ترى لهو جؤردى خسته ناو ددميهودو 


شكاندى. 
كثم الرجل کثْما: بياودكه تیربووء وركى 
زل بوو ه (فهو أكثم). 


اکثم في منزله: له‌مالی خوی دا خوی 
حه‌شارداو دمرنه‌که‌وت. 
اكثّم القریٰةً: کونده‌که‌ی پرکرد. 


ة۲ 


كلح ص 
إلْكَكم: غه مبار بوو (إلْككَم عن وجه 
کذا) لمروى نه‌و شته لای دا. 
تکشم: راومستا ۵ سه‌رسام يوو 0 
كدر ای‌وه ٥‏ دولاهاته‌وه © نوشتایه‌وه. 
تكَثم في منزله: له‌خانو و سه‌نزلی 
خؤيدا خوی حەشار دا. 
الأكثم: رنگای بانو فراوان. 
الکٹذے: لق‌وبوبی تدرو كدلا زۆر 
راده‌خری‌و ريك دەخرئ, رەیاحینی 
لەسەر ريز دهكرئ ئەمجار 
دهپیچریته‌وه‌و گوئیکی ده‌خریته 
ناومر است. 
كج الصبي کجا: منداله‌که به (كوججة) 
تؤبه بهرؤ يارى كرد. 
الكجّة: يارييهدكى مندالآنهديهه. 
منداله‌که بمرؤيهك دینیو خرى 
ھەلدەدا وەکوو تؤب نه‌مجار يارى 
قوماری پی دمکهن. 
كح كَمَاً: كؤكى ٠‏ دەق به‌مانا (أحٌ) دئ۔ 
الكح: پالفته‌و پوخته‌کراو لههه‌موو 
شتيك ه ددق به‌مانا (القح) دی ۵ 
دهگوترکا: (عربي کج). 
الكحح: بيردزنى پولکاوی بهسالاجوو. 
الككة: كؤكه. 
الكخكح: بيردزنى بؤلكاو. 
تحص الاثز كحوصاً: شوینه‌واره‌که نه‌ما 


فه‌وتا ٩‏ کویربووه. 
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كح ص رح کوش 


ك ح ل 


کحص فلان: بشتى هدلكرد. 

تحص الظليم: نوعامه نیره‌که 
بەشێوەيەك رؤيشت نهبيندرئ. 

کَحص برجله كَخْصا: به‌قاجی پشکنینی 
زه‌وییه‌که‌ی ثه‌نجام دا بئ پرکه‌ی کرد. 

كتحص الارض: گ لو خولی زموی 
به‌سه‌رخوی دا پرژاند. 


کحص الشْیی: شته‌که‌ی وردوهار کرد. 
الکاحص: پئ پرکه‌که‌ر 4 شوینه‌واری 


کویردوه‌بوو. 
دحل العیْن: کلی له‌چاوه‌که رادا کلی تئ 
کرد. 


2 


کحل الرجل: کلی لەچاوی بياودكه رادا. 
كحل السهاد عینه: شەو به‌خه‌بهر بوو 
خهو نه‌چووه چاوی. 
كحلت العیْنُ كَمْلاً: بیلوی جاوه‌کانی 
ههربه‌سروشت ردشيان دەنواند ٥‏ 
دمكوترئ: (كجِل الرجلٌ فهو اكحل 
وهي كحلاء). 
كَحل العیْنَ: جاودكدى كلاويى کرد 
كلى تئ رادا ٥‏ دمشكوترئ: (كَخَّلَ 
الرجل). 
إِكتَحَدَت المراةٌ: ثافرمتهكه كلى كرده 
جاوى 0 ددشكوترئ: (ما إكتحلت 
عيني بك) واته: تؤم نه‌دیوه ‏ (ما 
إكتحلت عسيني بغمض) واته: 


نه‌نوستوم. 


تَکَحُلَت المراة: افردته‌که کلی کرده 
چاوی. 

الأكحّل: ده‌ماریکه له‌ناومراستی قول 
دایه خوینی ليُوه دمرده‌هیندری يان 
لییه‌وه ده‌کریته ناو جه‌سته. 

الكحّال: كدسيّك جاوه‌کانی به‌کل 
دمرمان دمكا. 

الکل: هەرشتیك بکریته ناو چاوەوہ 
بو مه‌به‌ستی دەرمانو شله‌مه‌نی 
نه‌بی وه‌کوو کل و شتی وا. 

الكخلاء: نافره‌تی زور چاو رهش ٠‏ يان 
چاویّك وا بنوینی كه كلى تیکراوه 9 
مەری جاورمشو سپی. چاو به‌له‌ك 
زسانی رمشودولاخ ۵ روه‌کیکی 
ته‌مه‌ندریژه به‌سهر زموی دا بلاو 
دهبیّتهوه. له باشوری ئەوروپاو 
ولاتانی حدوزى دمریای سپی 
دەروئ توکن‌و جقلاوییه. گهلاکانی 
درێژو گوله‌که‌ی شینه. به‌روبوومی 
له‌شیومی بوندوق دایه» گویزیکی 
رهنك سوری هه‌یه. مادميهكى 
رمنكاورمنكى ل ده‌رده‌هیّن دراو 
له‌جوری (البوغلص)ه ٠‏ هه‌روا ناوه 
بو جوره ماسييهك له پیری 
(الأسيورية). 

الكدْنّة: رومکیکی كيايى سالاندى 


بەتەمەنے, له‌شوینی ناو و ههوا 
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ك ح ل 


۳۳:۳ 


كدح 


مامناوه‌ندیدا دھروی ٩‏ توكنهه 
گولیکی ر دنگ پر ته‌قالی هديه ٠‏ 
(ك: أکاحل). 

الكخلى: كدسيْك كل دروست بكاه 
ره‌نگی شينى مديلهو ڕەش. 

۱ الكمُول: شله‌مه‌نییه‌کی بئ ردنكه ٠‏ 
بونیکی تایبەتی هديه له گورانی 
شه‌گرو شتی وا دروست دەکرئ, نهو 
خوی روحی شهرابه. 

مقیاس الکحول: نامیریکه ثه‌ندازه‌ی 
چه‌ندییه‌تی کحولی ناو ثاوی پئ 
مهزه‌نده دمگری. 

الکصولي : هه‌رشتيك مادمی کحھول 
تیدا بی. 

الكحيل: جؤريكه له نەوت ردشو 
رونه حوشترى پئ چەور دەکرئ. 

المكحالان: دوو ئيسقانن بدديوى 
ناودوه‌ی باسكدوه ددردمكهون. 

المكحال: كلجيوك. 

المكحّل: به‌مانا (المكحال) دئ. 

المكخُلَّةٌ: كلدان» نهو توردكديدى كلى 
تی ده‌کری ٠‏ (ك: مكاجل). 

كَحَْلَ المركب كَحْلَلَة: به كوحولو 
شتی وا تیکه‌له‌که‌ی حەل كرد. 

َڅ الرجل ككا: بياودكه خدوى ل 

که‌وت‌و برخدى دى. 

كخ كخ: بو وازهینانی منداله لەشتیك 
که‌ناته‌وی دمستى بگاتی. 


الکخیا: کویخا. 
کدا الئبت كَدْءاً وکدوءا: روه‌که‌که 
سهرما لیی داو کردی به‌شیوهی لباد 
بەسەر زموییه‌وه گه‌مره گه‌مره‌ی کرد. 
کذدء النبت: روهکه‌که تینوی بوو دمرنگ 
ہئگەیی. 
تدا البرد الزرع: سەرما کشت وکاله 
رواوه‌که‌ی به‌پاش دا بردهوه نهيهيّشت 
کذ؟ البرد الزرع تكدئّة: به‌مانا رَكَدَائ 
دی. 
الكادكة: ده‌گوتری: (ارض كادئة) 
زه‌وییه‌که درنگ کشت‌وکال پئ 
دهگه‌یه‌نی. 
الکدب: سپیایی نینوکی مندال. 
الکدب: به‌مانا «لکذب) دی ه ردم 
کذب): خوینیکی تازه پژاو. 
المَكَدُوبَةُ من النساء: ثافره‌تی سپی 
پییست که سپیایه‌تیه‌که‌ی صاف‌و 
جوان بی. 
كدح في العمل کَدْحا: کزششی کردو 
هه‌ولی دا. 
كدج لنفسه: کاری چاك بان خراپی 
كرد. 
کسدح لعیاله: كاسبى بو مالو مندالى 
خوّی کر د به‌زه‌حمه‌تو نارەحەتى. 
کدحت الريح: رشهبا زيخو به‌رده 
ورده‌ی هاویشت. 
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كدح ء 4 ۲۳۲ 


ك د د 


كدح پاستانه: به‌ددان گه‌ستی. 

كدح وجه فلان: دەمو جاوى فلانی 
روشاند يان کاریکی ناشيرينى لەگەل 
کرد. 

كدح وجه الأمْرَ: روخساری کاره‌که‌ی 
شیواند. 

گدح راسَهٌ بالمشط: سه‌ری به‌شانه گرد. 
قژه‌کانی به‌شانه ليك جیاکردنه‌وه. 

كدج الجلد: پیسته‌که کرز هدلاتو 


کریزاوی بوو. 
ٍکتَدح لقیاله: کاسبی بو مالو مندالی 
خوی کرد. 


تَكَدْحَ الجلد: پیسته‌که روشا. 
الکدح: ھەر شوینکه‌و روشانيك 
به‌هوی گه‌ستن‌و ليُخشانهوه بئ. 

كن فلان كَدَا: فلانکه‌س توندو تیژی کرد 
لەکارمکەی دا زؤرى ثیلحاح کرد بو 
وه‌ده‌ستهینانی شته‌که ٠‏ هه‌ولی بژیوی 
دا. 

کف فلانا: ئیلحاحی زوری له‌فلان کرد 
بوئه‌و کاره‌ی ده‌خریته نه‌ستوی. 

کذ راسنه: سه‌ری به‌شانه کرد ۰ قژه‌کانی 
خوّی به‌شانه خاو کردندوه. 

قد جلده بالاظفار: بیستی خوی 
به‌نینوك خوراند ۰ زؤرى خوراند. 

کے الشنیی: بەدستی خوی شته‌که‌ی 


دارنی. 


اكَنُ: دستی قوجاندو به‌خیلو رژد 
بوو. 

گاده: زال بوو به‌سمری دا. 

اٍکتد: رزدو جروك بوو. 

کته فلاناً: داواى له فلان کرد بو 
مالو مندالی خوّی ههول بدا. 

اکثّد الب : شته‌که‌ی به‌دستی خوی 
دارنی. 

 :هدگکنسا‎ 

اکداد: وه‌جبه وه‌جبه‌و کومه‌ل کومه‌ل 
ہ دمكوترئ: (رایت القوم اکدادا) 
هه‌روا ددكوترئ: (قوم أكداد) كدلو 
نه‌ته‌ومیه‌کی كورجو گۆلو جوستو 
جالاكن. 

الكدادة: بنكر كه بهبنكى مدنجهلهوه 
ردق دمبیته‌وه ‏ خلتهو بلتدى رؤنى 
قال كراو. 

الكدود: بياونك به‌ناره‌صهتی 
کولەمەرگی بيُداويستى زيانى بو 
ده‌ستهبهر ببى. 

الكديد: زدوى پتەو و ردق ٥‏ زدوييهدك 
به‌هوی زور بيدا رؤيشتنى ولاخو 
اژه‌ندوه گله‌کهی بووبیت4 
خوله‌به‌ته ٥‏ خویی هاراو ه دزلی 
بان‌و بؤرء دؤبو جالی يان له 
ناوژه‌وی دا. 

المگد: شانه. 
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كدر 


۳۲۲: 


ك د س 


المكدود: که‌سیك تیٔشکابئو به‌سه‌ری 
دا زال بووین. 
کدر الماءَ ونحوه کُدرا: ناوه‌که‌ی رشت. 
كدر الما ء کُدرا: ناوهکه ليل بوو ه (فهر 


5 


کدن و 

كدر عيشة وکدرت نفسه: ژیانی تال بوو 
دلی ناخوش بوو. 

کدر اللون: رهنگه‌که مديلهو ڕەش بوو 
(فھو أكدر وهي کدرای. 


كدر الماء كدارة وكدورة: به‌مانا (كدِن 

دی 0 دمشكوترئ: رکدر عيشة وکدر 

نفسة). 

كَدْنَ الماء: ثاومكدى لين كرد. 

كدر فلانا: فلانکه‌سی غه‌مبار كرد. 

انکدر في سيره: له رؤيشتن دا په‌له‌ی 
گرد. 

إنْکدرَ عليه القوم: خه‌تکه‌که به‌سه‌ری 
دا ههلر زان» گەلے کومه‌ک‌هیان لن 
كرد. 

إِنْكَدَرّت النجوم: نه‌ستیره‌کان ليل 
بوونو روناكيان ندماه قورئان 
دذفمؤػخےەرموئ: ظرَاذا اللوم 
انکذرت4. 

تكادرت العين في الشيّئ: جاودكه 
به‌ردمواع له‌شتهکه‌ی روانی. 

تکدر الماء: به‌مانا ركذن دی ه 
دمشگوتری: (ئکڈرت عيشه). 


اکدرٌ اللون: به‌مانا (گذن دی. 

الاکدر: لافاويك روی زه‌وی بمالئ ۰ 
(بنات أكدر) کمره‌کیوی. 

الكدارَة: رشایی بنکی ممنجهل ٠‏ 
ره‌شایی بنی مهنجهل. 

الكدرة: ردنكى مەیلەو ردش. 

الكَدَرَةٌ من الحوض: قوره‌لیته‌ی بنكى 
حهوز, يان قه‌وزه‌ی سەر حدوز 0 
تهبوتؤزيك يسمى نه‌سسپ 
بدربابى. 

الكذري: ته‌نکه ههور ه جوریکه 
له‌بالنده وه‌کوو قه‌تی وايه؛ رمنگ 
تمپ‌وتوزاوی بشت به‌له‌كو گه‌ردن 
زهرد. 

س الخصية واش وا دسا 
گیا دوراوهکه» يان خورماکه يسان 
دیرهه‌مه‌کانی کؤمەل کؤمەل كرد. 

کدس الخیل: نه‌سپه‌کان خریوونهوه له 
رو شتنیان دا هه‌نسدیکیان سواری 
هه‌ندیکیان بوون. 
کُدسّت الدَابّةٌ وغیرها کدسا وکداسا: 

ولاخه‌که پرماندی. 

گسدس بے الارض کدسا: خستیو 
به‌زموی دا دا. 
تکادس الشجر: دره‌خته‌که تیکهالاو 

کوبووه. 
تکدست الخیل: ئەسپەکان له رؤيشتن 


دا خربوونهوهو سواری يدكتربوون 
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زان 
(وا پالیان لیکدا دمتگوت چوونه 
سەر پشتی یه‌ک). 
تکدس فلان: فلانک هس شانی 
هه‌لته‌کان دنو لهکاتی ری شتن دا 
به‌رمو پیْشه‌وه‌ی جولاندن ه له‌دواوه 
فلانکه‌س پالی پێوه نراو که‌وت. 
تَکدُس الفرس: نه‌سپه‌که رؤيى ومكوو 
نه‌وه باری قورس بی. 
الکداس: خه‌رمانی دانه‌ویله‌ی پاککراو 
6 جاله به‌قر ٠‏ به‌فری کوکراوه 0 
پرمین‌و پشمینی ناژه‌لو ولاخ. 
الکدس: كؤكراودى هه‌موو شتيك 
ومكوو خه‌رمانی گهنمی سورگراو © 
خورماى كرو بهموشتاخ ٩‏ 
دیرهه‌می کؤمەل کراو بى کومه‌ل 
بوو ٥‏ (ك: أكداس). 
ككدّش من فلان كَدْشاً: هه‌وتی داو فیّلی 


كرد. 
کدش من فلان شیئاً: شتيكى له فلانهوه 
بيكديى. 
کدش لشیی: شته‌که‌ی بدددان فرتاند: 
برى. 
کدش الإبل: حوشتره‌کانی بەخیٔرایی 
لیخورین. دهرى كردن. 
اکدش بخير: به‌شیکی له‌هه‌واله‌که 
بلاو كردموه. 
اکدش من فلان شَیئاً: شتیکی له 
فلان چنگ که‌وت. 


۲۲٤٦ 


ك د م 

اکتدش من فلان شيئا: به‌مانا 
(اکدش) دئ. 

تکدش فلان: فلانکه‌س له‌دواوه بالى 
پیوه نراو که‌وت. 

الگداش: برین. 

الگداش: سولکه‌ری به‌ویره وير که 
زؤر تیلحاح بکا ه پیاونك زور 
هه‌ولی ئیش کردن بدا. 

الكرشة: نه‌خوشی ٠‏ ده‌گوتری: (ما به 
كذشة) هيج نه‌خزشییه‌کی بيوه 


الکسدیش: نه‌سپی نار سےەن پیاوی 


اكْدّفَت الدابة: ولاخه‌که دمنكى سمی 
هات. 


الكدقّة: تديدى فاج که‌له‌زه‌وی دمدا ٥‏ 
يان ده‌نگيك ببيسىو شوینه‌که‌ی 
نهبينى. 

کدم فلانا: كَدْما: به‌گه‌ستن‌و شتى وا 
شوینکه‌ی لمفلان کرد. برینداری کرد 

0 گوشتی جه‌سته‌ی پواند ه (فهو کلام 

وکدوم). 

كدم الصید: نیچیرهکه‌ی دمربه‌راندو 
ههولی ززری دا بیگ‌ری ۰ هه‌ولی 

شتیکی دا که‌دست ناکه‌وی. 

اکدم الاسیر: دیله‌که په‌لیه‌ست كرا. 

تكادم الفرسان: نه‌سبه‌کان يدكتريان 
گەست قه‌پالیان له‌یه‌کتر گرت. 


www.iqra.ahlamontada.com 


ك دم 

الکدام: پیاوی بير 0 بنكو بنکی 
گژوگیای پانه‌وهبوو به‌سهر زدوى دا 
که‌بارانی ی بدا وه‌خوی بكدوئو 
دهرکسهوی ہ هووكردنو 
نه‌ستوربوونی پیُسته له‌هه‌ندی 
شوینیو يدرو گەرم دەكەنو 
دەيخەنە سه‌ری بؤئهودى ثازاری 
نه‌مینی. 

الكدامَة: بهرزمئاخورء پاش تاخورء 
به‌رماومی خوراك ٠‏ ده‌گوتری: (بقي 
من مرعانا كدامة) پاوانه‌که‌مان 
هه‌مووی خوراوه بەس پچك‌و 
بنک را ی ماوہ ناژه‌نه‌کان به‌ددان 
ههلى دمبجرنو پیی تير ناخون. 

الكدم: شويْنكدى گه‌ستن: هدوكردنو 
گورانی زيْر پیٔسته بههؤى زەبرێك. 

الكَدّمْ:. بەمانا (الكَدمٌ) دئ. 

الکَدْمَةُ: داخكردنو شویٔنکە ل كردن ٠‏ 
دمكوترئ: (ما بالبعير کشت 
حوشتردكه داخى بيّوه نيه. 

المکدم: حهبلى كشت بادراو ه به‌ردو 
جه‌والی توندچنراو قوماشی ره‌خته 
۵ پیاله‌و سوراحی که شوشه‌که‌یان 
ثه‌ستوور بی. 

الکدمیوم: عونصوریکی فلزییه سپی‌و 
ورشهداره. 

کتن بثوبه كَدناً: قوماشه‌که‌ی کرده 

پشتین‌و خوی پی به‌ست. 


؟ ل د ه 


کدن کُدنا: بوو بەخاوەن گؤشتو به‌زو 
هیرو توانا ۰ پتەو و ردق بوو۔ 
کدن النبات: روه‌که‌که پەل و پوّی خوراو 
لاسکه نه‌ستوورمکه‌ی ماوه. 
كودن في مشيه: به‌هیواشی‌و 
به‌ته‌مبه‌لی رؤيى. 
الکدان: حدبليكه ده‌به‌ستری بدئهلقدى 
ناومراستى دول چه‌که‌وه بو هومی 
راست بچیته خوار بو ناوبیرمکه. 
الگدانسة: عديبداريى ٥‏ خرابى ٥‏ 
دمكوترئ: (ما ابین الكدانة فیه). 
الكَدَنْ: نهو قوماشه‌ی به‌کهژاومدا 
دمدری ٥‏ بارگه‌نه 0 جوره 
بارگه‌نه‌یه‌که بو شافرمت رك 
ده‌خری سواری بی. 
الکدن: كد البات) لاسكو 
نه‌ستورایی بنکی ر5 وەلگ. 
الكدنة: گؤشتو بمزی زور (قه‌لموی) 
دمكوترئ: (رجل ذو كُذنة) بياويكه 
قه‌لمو و كدتميه. 
الکودن: نه‌سپی نارسهن ٠‏ عه‌یبدار 9 
هیستری خراپ‌و نارسهن. 
ده الشَّيِىَ كَدْهاً: شته‌که‌ی شکاند. 
کده الحجر ونحوه فلانا: بەردەكە 
لمفلانكدس کەوتو شوزنكدى باشی أن 
كرد. 


اكدهّه العمل: كاركردن ماندوی كرد. 


مق مس و 


كَدّهَهُ: به‌مانا (كَدَهَةُ) دئ۔ 
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ك د ه 
.| تَكَدْهَ الشيّئ: شتدكه شكا. 
كدت الارض كَدُواً وکدوا: زموییه‌که 
ر ومكدكانى بدسستى گەشەدەكەن. 
کسدا ارم وغيره: کشت‌وکاله‌که باش 
نهر واوه. 
دا البرد الزرع: سمرماو سوله‌که 
کشت وکاله‌که‌ی به‌پاش دا گیر ایسه‌وه 
کدا الشَیٰیَ كداءً: شته‌که‌ی مهنع کردو 
بر ۳۹1 
کدا وجهه کنوا: دەمو چاوی روشاند. 
قدي بالعظم كَدَاً: ێسقانی لەقورگی 
كيرا. 
كدي الفصيل: بیچوه‌که شيرى خواردو 
ناوسكى داودشا. 
قدي الكلب: سدكدكه یسقانی لەقورگی 
گیرا۔ 
الکادي: ثاوى مهند ئاوێك به‌هیواشی 
بروا ه ناوی دره‌ختیکه له‌پیری 
(البندانية) شیّومی له‌دزه‌ختی خورما 
ده‌چی‌و ودلى به‌نه‌ندازه‌ی نو بەرز 
نابیته‌وه گه‌لاکانی درێژن لمشيّومى 
شمشیردان نه‌ولاتی يهممنو باشوری 
کیشومری اسیاو ولاتی هیندو 
نوسترالیا دهروی ٠‏ لەشوێنى تریش 
دمر ويندرى. 
کدی الرجل كّديا: بياودكه بدخيلو 
جروك بوو به‌خششی كدم بوو. 


4۸ 
دي المسنك کدی: میسکه‌که بونی نه‌ما 


له د ي 
(فھو کډ وکډي). 
كَدِيَتَ اصابقه: بهنجدكانى بدهؤى گل 
دمردانه‌وه ماندو بوون. 
كدي المغدن: کانه‌که گه‌وهمری تیدا 
ددست ندكدوت. 
اکدی الحافر: بیرهه‌لکه‌نه‌که گەیشته 
تهباره زه‌وی پته‌و و ناتوان چیدی 
اکدی فلان: فلانکه‌س گەیشته ساراو 
جوله‌وانی ٥‏ زور بارايهوه له 
سوالکردن دا ٥‏ رژدو چروك بوو ۵ 
قورئان دمفه‌رموی: لرَأَعْطَّى قلینا 
وأكدى» © دوای دموله‌مه‌ندیی 
هدزارك دوت ه نائوميّد بوو 
نەگەیشته نامانج. 
اکدی المطر: بارانه‌که کەم بوو. 
اکدی المعدن: کانه‌که زیرو كموهمرى 
تیدا نه‌دوزرایهوه. 
اکدی الطعام: خواردنه‌که بی که‌لك 
بوو. 
اکدی فلانا عن الشنیی: فلانکه‌سی 
له‌شته‌که كيرايهوه. 
الكادية: ناخؤشى را وژگار ¢ جه‌نگه‌ی 
سەرما۔ 
الکدی: ساراو چوله‌وانی. 
الكَدَاةٌ: هدر گل‌و خولو شتی وا خر 
كرابيّتهودو کؤمەل کؤمەل كرابئ. 
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كدي ۹ ۲۲ 


ك ذ ب 


الكدايّة: يدمانا (الكداة) دئ. 
الكزيّة: زموى سه‌خت‌و بتهويان 
شاخو بهرده‌لان كهباجو قولینگه 
كارى تئ نەكەن ۰ بيشدى سوالكمرى 
ویره ويركدر. 
ذب کذباً وكذبا: درؤى كرد ٠‏ همواليكى 
دا پیچه‌وانه‌ی روداو بوو 0 هه‌له‌ی کرد 
٠‏ گومانه‌که‌ی راست دمرنه‌چوو. 
کنب الشیی : شته‌که وادمرنه‌چوو که 
چاومروان دەکرا ٠‏ دمكوترئ: ركذب 
البرق والطمغ) ههوره بروسكهكه 
بارانى به‌دواوه نهبوو ودكوو جاومروان 
دمكرا. 
کذب فلانا: هه‌والی درؤى به‌فلانکه‌س 
ر اگه‌یاند. 
نامانج‌و هیوای گهورمو دووری پئ 
راگه‌یاندو هه‌لی خه‌لهتاند. 
َدْبَثْهُ عیشه: جاوی فلانکه‌س شتی 
ناراستی نیشان خاومنی دا. 
اكَدْبَّهُ: بهدرؤزنى هاته‌به‌رچاو ہ 
درؤكانى دهرخستن ههلینا بو 
دروکردن. 
کاذشت فلاناً مكادبّة: من فلائم 
بعدرؤخستهوهو نهويش منى 
به‌دروخستهوه. 
کوب بالامر تکذیبا: کاره‌ک هی 
به‌ناراست لمقه‌لهم داو دژی وستا. 


کذّب عن امر اراذه: دژی ويستى نهو 
وستاو نهو كاردى ئەو ویستی, نهم 
ئەنجامی نه‌دا. 

حَمَلَ عليه فما کذاب: هیرشی بو بردو 
نه‌گمر ایه‌ودو نه‌ترسا. 

كدب السلاح: سیلاحه‌که نەتەقىو 
ېوچ بووه. گولله‌که‌ی نه‌هاویشت © 
دهشگوتری: رما کڈب أن فعل کذا) 
هيج نه‌وستاو په‌لاماری کاره‌که‌ی 
دا. 

كَدْبَ فلانا: درؤى بال فلان داو 
به‌دروزنی لەقەلەم دا يان به 
فلانکه‌سی كوت درؤت كرد. 

تكانذيوا: خدلكهدكه هه‌ن دیکیان 
هه‌ندیکیان بمدرؤخستهوه. 

تَكَدْبٍ: بەزۆرەملێ درؤى بەسەر خؤى 
دا هينا. 

تب فلانا و عليه: بِيِى وابوو 
فلا نكدس درؤزنه. 

الأكذوبة: هەوائی درو ٠‏ (ك: أكاذيب). 

التكاذيب: تكاذيب العرب: نه‌فسانه‌ی 
عمرمبو جيروؤكو خورافاتهكانيان. 

الكاذمّة: درؤ ه (ئيسمهو لهشوینی 
چاوگ دادمنرئ» دهروونو نمفس) ۵ 
(ك: كواذيب). 

الكذب: درو (پیچه‌وانه‌ی راستى). 

الكَدْبَّةٌُ: یەکجار درؤكردن (درؤيهك). 
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ك ذا ب 


۲٥٣ 


كرب 


:: نیسان: درؤى یەکےم روژی 
مانگی نیسان. 

الکذاب: زؤر درژزن ہ (جوهر کذاب) 
گه‌وهه‌ری ساختەو ناعه‌صل. 

الکذوب: به‌مانا (الکذاب) دئ۔ 

کک الشیی کڈا: زيرو ردق بوو. 

اك القوم: خه‌نکه‌که که‌وتنه ناو 

بهرده‌لانی كونكونو بمرده زروکاو 


شوینی وا. 
مج o‏ 

الكذان: بهردی گ8روئاو زروکاو 
کونکون. 


اکذی الشیی : شته‌که سورهه‌لگهرا. 
اکذی الرجل: بياودكه له‌خه‌جاله‌تی دا 
ره‌نگی سورهه‌لگه‌را ٠‏ يان له‌ترسا 
ره‌نگی زمرد بوو. 
الکاذی: سور ہ رونیکی بونخوش و 
عه‌تراوییه لے گولی (الكاذى) 
دروست دمكرئى ه دره‌ختیکی 
گەوردیے له‌پیّری (الكاذية)يه 0 
گوله‌که‌ی بونیکی خوشی ههیه. 
ک‌فا: لیکدراوه له دوو وشه ۰ (کاف 
التشبیه) و (ذا) كه رئیسم ثیشاره بی) ٥‏ 
به‌مانا رهمروا) دی ه ده‌گوتری: (علمت 
علیاً فاضلاً وأخاه كذا) وادمزانم عەل 
پیاویکی گەورہو رِیّزدارہ براکه‌شی 
هروا ۰ وادمبی (ها)ی ناگادار گردنه‌وه 
ددكدويته پیشه‌وه‌ی وشه‌که دمبیّته 


(ھکذا) ٠‏ قورئان ده‌فه‌رموی: هکت 
عَرشك4. 

کرب فلان كَرْبا: فلانکه‌س کشتو کالی 
له زه‌وی بئثاوو بی دره‌خت دا کرد 
وشكهسالى بنکی لقه خورماکانی ل 
کردموه ‏ خورمای له لقه‌براوه‌کان ۷ 
گرددود. 

كرب الشٔیْیْ کروبا: شته‌که نزيك بووه. 
كربت الشمس للمفیب: خور 

له‌ناوابوون نزيك بووه. 

کسوب: نزیکه, ده‌گوتری: رکرّبٌ یفصل 
کذا) نزیکه نه‌وه بكا ه رکرّبٌ أن يفعل) 
نزيكه ئەوہ نهو کاره بکا. 

كرب فلانا الامر والفم: كاردكه؛ غهمو 
ناره‌حه‌تییه‌که له‌سهر فلانکه‌س زور 
فورس بوو. 

كسرب الحَبْل وغیره کَربْاً: حهبلهكدى 
كشت باداء توندی گرد. . 

کرّب الارض كَرْباً وکرابا: زموییه‌که‌ی 
بو کشت‌وکال تيّدا رواندن هه‌له‌وگیر 


کرد کیّلایه‌وه. 
كرب الدلو: حهبلی ناوه‌راستی بو 
دولچه‌که دروست كرد. 


اکرب الرجل: بياودكه بازی دا. 

اكرّب الذلوّ: به‌مانا رکربها) دکا. 

ارب لکذا: غه‌می بو ئەوہ خوارد. 

الکراب: ریرموی شاو بوری ئاو ۵ 
جوگه‌ی ناو. 
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كرب 


الكُرابَة: ئەو بۆڵو دهنکه خورمایه‌یه 
كه لےلقی براوی دارخورما لی 
ده‌کریتهوه ٥‏ لقه خورماكه 
دمبردری‌و خورمای پیودن. 

الکرب: بنکی لقی دارخورما که وشك 
دهبئو فى ده‌کریت هوه ‏ حهبليك 
که‌نه‌ناوهر استی دول چه ده‌خضرکا 
بؤكدودى دول چه‌که قايم بئو 
خؤبكرئ بو کارپیکردن. 

الکرب: غەمو خەفەت که‌دل ته‌نگ 
دهکهن. 

الکریة: به‌مانا (الکراب دئ۔ 

الكَرْبَّةٌ: کونی بچکوله‌ی خیمه که 
كؤلهكدى تیْده‌کرک. 

الکروبیون: نهو فرب شتانه‌ی نزيك 
باره‌گای نه‌قدسن ۰ که جوبرائيلو 
میکائیل‌و ثیسرافیل له‌وانن. 

الکریپ: غه‌مبار ٠‏ گریی قهفه‌ژاژ 0 
تيرؤكى نانکهر ۵ زه‌وی که ناو و 
دردختی تیدا نه‌یی. 

المکرب: خاکه‌نازو پیمه‌ره. 

المُكَرَبُ من المفاصل: جومژگه كه 
زؤرى رەگ تيُدابن ۰ هه‌رش تيك 
بتهو بئ لهحديل يان ديوار يان 
جومزكه. 

الکزباج: قه‌مچی. 

كريس الرجل: پیاوهکه بەشێوەيەك 
رؤيى وه‌کوو پیومند کرابی ناوا. 


۲۱۹ 


ك ري 
تکرپس من ظهر فرسه: لەسەر پشتی 
ولاخه‌که‌ی که‌وته خوار. 


الکرباس: پوشاکی نه‌ستورو ردخته 
که‌له لۆکه دروستکرایی. 

کربش الرجل: پیاوه‌که به‌شیوهی 
پلوند لهدبئ رؤيشت ه قاجی 
جوتکردن بو بازدان. 

کزیش: شته‌که‌ی كرتو به‌ستی. 

تکربش الجلد: بيستهكه گرژبوو 
ویکهاته‌وه. 

کریل الشٰیْیْ: شته‌که‌ی تیکه‌ل کرد. 

كَرْبَلَ فلان: فلانکه‌س به‌ناوقوردا 
رؤيى ه دشگوتری: (جاء مشي 
کر هات دعتگوت بعناو قوپنا 
دمروا ۰ چووه ناو ناوموه. 

الکربال: ئەو نامیرمیه هه‌لاج لزکه‌ی 
پئ شی دمکاتەوہ ٠‏ (ك: کرابیل). 

الكَرْيَكَے: شهه‌په‌ته‌یه‌که لسمقاج داه 
له‌زانیاری روه‌کناسی دا بريتييه له 
نه‌ندامی مییایه‌تی گول. 

الکربسون: عون صوریکی (نافلرية) 
لمسهر روی زار شتی جیا 
دمرده‌که‌وی. 

الکریت: (سنة كريت) سالیکی ته‌واو 
بئ زیادو كدم ٠‏ دشگوتری: (شهر 
کریت: آسبوع کریت» ویوم کریت). 
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ك رث ۲٥۳‏ ك رد 
كَرَكَهُ الأمرٌ وغيرهُ كرثاً: شتەکەی ‏ الکرج: نه‌سپه‌دارینه بة یاری مندال. 
لەسەر فورس بوو ه ته‌واو پییهوه کرده کردا: دهری كرد 0 مه‌نعی کرد. 
ماندو بوو ه (فهو کارث). الكَرْدُ: بنکی مل لای خواروی مل. 


اکرئه الأمرٌ وغیره: به‌مانا (کره) دک. 
إكترث له: بؤى غه‌مبار ہو خهفه‌تی 
بو خوارد 4 ده‌گوتری: (ما اكترث 
له گرنگی پئ نادهم خه‌می بو 
ناخوم ه (رأراك لا تکترث لذلك) 
ده‌تبی نم گرنگی بهوه ناده‌ی‌و 
خه‌می بو ناخوی 0 جهو جولی 
بوناکه‌ی ٥‏ بەزۆرى لەسیاقی نه‌فی 
دا به‌کاردگ. 
الكارثة: به‌لای گهوره + رث: کوارٹ) 
ه ده‌گوتری: (كرثته الکوارث) به‌لای 
روژگار خستویانه‌ته دله‌راوکنوه. 
الكراث: رومکیکی ته‌مه‌ندریژه 
له‌پیری (الزنبقية)يه بنکی ومکوو 
سه‌لکی پیاز وایه ٠‏ گه‌لای درجژو 
شکاوه بهملاو بهولای خوی دا 
شور دمكاتهوه له‌ناوهمراسستی دا 
نێركێك دمرده‌کا گولی زؤر دمگرکاو 
بونی خؤشى هەیے 0 جدند 
جوریکی ههيه (الکراث الصري؛ 
كراث الائدق كراث الشامي). 
کسوج الشیٰیْ کَرَجا: شته‌که كدروى 
ههلینا ه دمكوترئ: (كرج اخسن) 
نانه‌که که‌روی سمرکموت. 


الکزن: نمته‌وه‌ی کورد. نه‌ته‌ومیه‌که 
لهبانويكى پانو بوردا له‌ناسیای 
ناومراست دا ده‌ژینو ولاته‌کهیان 
به‌سهر ولاتسی ئیرانو تورکی‌او 
عيْراقو سوریادا دابه‌شکراوه. 
جل ملیؤن کوردین لهروی ناسیادا 
كونترين میللےءت لےناو دونی ادا 
ومدشی نیستعمار به‌سه‌رمان زاله 
ژتردستەو به‌ذ سیر ژبانمان تاله 
الكرديد: پارجهو پاشماوه له‌بنکی 
سە‌بەتەی خورمادا © پوشه خورما. 
كردس القاشد الخیل او الجیش: 
سهرله‌شکرهکه سپ سواره‌کانی 
يان سوپاکه‌ی پۆل بؤل کرد. 
تكردس الرجل: بیاوهکه ويكهاتهودو 
جودوه بديهك دا. 
الكُرْدُوسُ: هدر نی سقانيك گه‌ورمو 
تەواو بی ۰ سەری نيسقانيك موخی 
ه‌هیی 0 ھەردوو ی سقانيك 
لەجومژگەدا بەيەك بگەن ٠‏ ومكوو 
ˆ ئسقانى شان و نه‌ژنو و سمت ه 
(ك: کرادیس). : 
الکردوسة: كؤمهليْكى زؤر گه‌وره له 
ئەسپو لفسويا. , ,ص۸“ 
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كرد 


۲۰٥٤ 


ك ر ز 


الک ردان: مله‌وانکه ۰ لسه‌بواری 
موسیقادا مه‌قامی رسته. 
الکردون: پشتین‌و سیاج‌و شورا. 
الکردینال: به‌کیکه له ماله‌کان‌و 
حعبرو پیاوه ناینییه‌کانی هاوه‌لی 
ياباو راو زکاره‌کانی ٠‏ كه ثدوان 
مافى نه‌ومیان هديه بابا هه‌لبزیرن 
ه(ك: كرادلة). 
كر الرجل او الفرس کریرا: بياودكه 
نيخه نیخی له‌سنگی هات. 
کر فلانْ کرورا: بياودكه گه‌رایهوه ہ 
ده‌گوتری: (کرّ الفارس) سوارهکه 
که‌رایه‌وهو هه‌لمه‌تی بردهوه بۆسەر 
دوژمن. 
کر الشیی گوا: شته‌که‌ی رمت کرددوه 
گیرا أيهوه. 
کر اللیل والنهار: شهو و روژ يدك 
بەدوای ےك دا گمرانسهوهو دووبسارہ 
بوونهوه. 
کر على العدو: هيّرشى بردەسەر دوژمن. 
کو عنه: ليَى كدر ایه‌ود. 
کو عليه الحديث: فسه‌که‌ی سمرله‌نوی 
بو کردو بؤى دووباره کردموه. 
كَرْرَ الب‌شنین تکریسرا وتکرارا: 
جاردواجار شته‌که‌ی بو دووب‌اره 
کردموه. 
تَكَرْرَ عليه کذا: جاردواجار ئەوەی بو 
دووباره‌کرددوه. 


الکر: هه‌لم مت بردنو بهلاماردان 
پیچه‌وانه‌ی (الفرَ) ٠‏ همروا ناوه بو 
حهبليك له ليفى خورما 
دروستكراوه پى سمرده‌که‌ون 
بوسر دارخورفا ٦‏ حےبلی 
به‌ستنه‌وه‌و شتى وای که‌شتییه. 

الکر: نامیریکی بیوانه‌ی دانموزلميه 
ودكوو فسناغ ۰ ثه‌ندازه‌که‌ی شه‌ست 
فه‌فیر يان جل نم‌ددبه. 

الكرة: گه‌ران‌هوه ¢ سهرله‌نوی 
زيندوبوونهوه ۰ هی رش بۆسسەر 
دوژمن له‌شهردا ۰ بەیانی و ثیواره 0 
زیندو بوونهودى مه‌خلوقات سەر 
له‌نوی دوای هه‌ستانی فيامدت. 

الکریر: به‌لهیه‌که له‌تمپ‌وتوز تووشی 
قورگ دهبی. 

لمَكَرٌ: شوینی جەنگ: گورهپانی 

المکر: دمكوترئ: (فرس بکر بقن 
نه‌سپیکی ڕەسەنو راهینراوه بو 
هه‌لمهت بردنو پاشه‌کشه‌گردن سەر 
نەرمو هه‌وسار خوشه. جوان دمرواو 
ديتهوه. 

كَورَ کروزا: جووه ژوور. جووه ناوموه 0 
خؤى له به‌ناپه‌سیوو ئەشکەوتو شتی 


وادا حەشار دا. 
كدو إليه: په‌نای بۆلابرد ٥‏ مەیلی ثموی 
گرد. 
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ك ر ز 

کارژه: رؤيىو له‌به‌ری هه‌لات. 

كارن عن فلان: له‌به‌ر فلان هدلات. 

کار الى المکان: خوی کوت ابو 
شوینه‌که‌و خوّی تیدا حه‌شار دا. 

کارز في المکان: له‌شوینه‌که‌دا خوی 
حه‌شار دا. 

کارز الى ثقة من إخوان ومال: به‌نای 
برده بەر شتیکی منمانه پیکراو له 
برادەر يان لەشتی تر. 

كَرْنَ الصنقر: جاوى ههلؤكدى بەستو 
دوری‌و خواردنى دايه بؤئهودى 
ژیرباری بكاو رام ببى. 

الکرازٌ: سوراحىو ديزه. 

الکرزژ: دره‌ختیکه بهريك ده‌گریا 
وه‌کوو به‌رقوق وایه وەل بیچمی 
که‌می بجوكتره ٠‏ پیشی ده‌گوتری: 
(كرئز). 

الکزز: ههمبانهو خورجی شوان ٩‏ 
جەوال ہ (ك: أكراز). 

كَرْرّمٌ الرجل: بياومكه نیومر شتی 
خوارد 

الكَرْرّمَة: ژەمەنانی نیومرژ. 

كرس الرجل كرسا: بياودكه زانابوو 


سنكى بربوو له عيلمو زانست ه (فهر 
كرس). 
کرس الشيی: شتدكدى خسته پال 


يەكو لیکی دان. 


۲ ۲ ۵ ۵ 


ك ر س 

كرس البناء: باله‌خانه‌که‌ی دامه‌زراند. 

(نک رس علیسه: خوی به‌سهردا 
گوشمه‌له‌کرد. 

الک رس في اسشیی: جووه ناو 
شته‌که‌وه بەكۆماوەيى. 

تکارس الشنیی: شته‌کان که‌وتنه سەر 
يدكو پیکه‌وه نووسان. 

تکرس الشیی: به‌مانا هکازس دئ. 

نسوس اس البناء: بناف هی 
باله‌خانه‌که پته‌و بوو. 

الکراسة: به‌شيك لەکتیٔب ه ده‌گوتری: 
(هذه الکراسة عشر ورقات) ئەم 
په‌ره‌گرافه ده ومرمقهيه ٠‏ (مذا 
الكتاب عِلة كراريس) نهم کتیّبه 
چهند بهره‌گرافیکه ٥‏ ههروا ناوه بو 
دسته‌یه‌ك کاغه‌زی پیکه‌وه نووساو 
و اماده کراو بو لەسەر نووسین 0 
(ك: کراس. ‏ وکراریس, وکراسات). 

الکزباس: گەمرہ؛ نهو كزو ريخو 
زبله‌ی له تهويلهو ئاغەڵ دا ته‌باره 
ددبه‌ستی‌و رهق دمبی. 

الکرساع: بارجه زمویه‌که دره‌ختی 
تیدا روابی‌و ليك نزيك بزو رهگو 
ریشالیان تيّك هالابی. 

الكرسي: تەختو تاراج» عه‌رش ٥‏ 
کورسییه‌که له‌دارو نایلون‌و شتی وا 
دروست ده‌کری‌و تاکه که‌سییه ۵ 
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الکزسوع: لايدكى مدجدك نهو 
ئيسقانهى له جومزگهدا بدرز 
بؤتەوہ ¢ لمقاجى مەردا بريتييه 
لهو نيسقانه بجكؤلدى لەپشت سمی 
دايه پیشی دمكوترئ پیچك. 

كرسوع القدم: مهجدكى قاچ 
باريكايى قاج (بشت سمى). 

المكَرْسسع: فاب دمربهریو كەسێك 
فابهرمقدى زور دمرجوینو گزشت 
داینه‌پوشیبن. 

لكرسئف: لؤكه. 

الکزسفي: جوره هەنگوپنیٔکی سبييه 


ده‌لیی لوکه‌یه له سپییه‌تیدا. 


ك رس ماق ك رش 
بلەوےکی زانستييه لهزانكؤداو 0 الكرسنة: گیایه‌کی سالانديه له پێری 
ده‌دری به ماموستایانی زانک و (القرنية)يه بو سود ومرگرتن له 
نه‌وانه‌ی که بلهيدكى زانستییان دانه‌ویله‌که‌ی دمرویندریو دمكرئ 
هديه له زانکوداو ماومیه‌ك بەسەر به نالیکی ره‌شه‌ولاخ رمنگه (كزن) 
خزمدتيان دا تیپ مریوه 4 ك: بی. 

1 ۲ و وا 2 ا۷ 
کراسي) كرش الرجل: بياودكه مالو خیزانی زور 
او م 

المکرسه من القلاشد: نهو ملوانکه بوو. 
گه‌وهه‌رمیه میروه‌کانی به‌چه‌ند تاله کرش الجدد: پزسته‌که ناگر گه‌ستیو 
دهزوودوه هونرابنهوه‌و ناوه ناود ویکهاته‌وه‌و چرچ بوو. 
هه‌موو تالدكان کرابنه ناوگونی کرش شلان: فلانکه‌س دەموچاوی گرڑ 
ميرؤيهدكى گه‌ورموه‌و کهوتبیته بوون ویکهاتنهوه ۰ خوارده‌مه‌نی 
نيوان میروه گه‌وهه‌ره‌کانه‌وه. گیپه‌ی دروست کرد. 

کرسع فلانا: به‌شم شیر له‌مه‌چه‌کی کزش اللحم: گزشته‌که‌ی له‌ناو گیپەدا 
فلانکه‌سی دا. کولاند. 


تکزش وجِههٌ: دهم‌وجاوی ویکهاتنه‌وه 
٩‏ پیستی روخساری كرزبوو. 

تكرش النساس: خهلکه‌کسه خر 
بوونه‌وه. 

استکرش الجدي: کاریله‌که ورگی 
گه‌وره بوو لمومری خوارد. 

إستكرش الوجه: دهم‌وچاوی گرژبوو 
ویکهانه‌وه. 

الاکزش: ورگ زل ٠‏ روهي كرشاء). 

الک‌زش: جلیدانه‌و ورگ‌و شوینی 
مانهومی خوراك بو ئاژەلە 
کاویژک‌هره‌کان ومکوو ممعيده بو 
ناده‌میزاد ‏ هه‌روا ناوه بو گیایه‌کی 
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ك رش 


۷ 


ك ر ع 


لووس له‌پیّری (السعدية)يه لاسك‌و 
قه‌دی نه‌ستوره‌و له‌لای خواروی 
گهلای دریژی هودن به‌دریژایی 
قهدهکه‌ی بمريكى خاکی مەیلەو 
ردشى هديه ٠‏ حەصیرو شتی وای ل 
دروست دهکری له ولاتی میصرو 
شام دهروی ٠‏ (السسمار) یشی پئ 
دمگوترکا. 

الكرش: به‌مانا (الكرش) دی ه کرش 
الرجل) دست‌و پیوهضدی پیاو و 
كەسە نزیکسه‌کانی» بياوه 
تایبه‌تییه‌گانی. 

الکزشاء: قاجیّك زؤر گوشتن بی‌و 
قابمرمقدى له‌گزشت دا ون بووبی‌و 
لەگەل باژنه بیی ريك بووبی‌و 
پهنجه‌کانیشی کورت بن. 

الکریش: جندراويكه له ناوریشم 
ره‌نگی رهش يان سوره کراس‌و 
چاره‌که‌و دسمالى بو ئافرەت ىن 
دروست دمکری. 

الكريشة: جندراويكه له لؤكهو شتی 
وا ويك دیته‌وه‌و ليك دمكشيّتهوه. 

المكرّشَة: خواردنیکه ودكوو گیپه 
وایه. 

کرع في الماء او الإناء كَرْعَاً وکروعا: 
ددمى خسته اودكمودو خواردیهوه 
قابو گلاس‌و مشتى بدكارنههيّنا. 


کرمت النخلة وغيرها: دردوخته 
خورماکه هه‌ميشه رمكدكانى لەناو 
تاودا بوونو ئاویان ل نه‌برا و (فهي 
کارعة). 

كسرع الوحش وغيره كَرْها: تسيرى 

ثاراسته‌ی حه‌یوانه وه‌حشییه‌که كردو 

باریکایی قاچی هه‌نگاوت. 

كَرِعَتَ الساق كَرَعاً: قاچی باريك بوو 
4 يان پیشه‌وه‌ی باريك بوو. 

کسوع فلان: فلانکه‌س باریکایی قاجى 

ژانی گرد. 

ارم القوم: خه‌لکه‌که باریکایی قاچی 
ولاخه‌کمیان هه‌نگاوت. 

تقر کی دصستنوڑ فستن دا 
باریکایی قاچیشی شت. 

الکرامْ من الإنسان: نيوان نه‌ژنوو 
قابهرمقهيه خوار نه‌ژنوی تا 
جومژگه‌ی قاچی ه لەثاژەل دا به 
باریک‌ایی قاجی ددكوترئ: نهو 
شونه‌ی هيج گوشتی پیوه نيه ٥‏ 
هه‌روا ناوه بو كۆمەلێك نه‌سپ‌و 
سیلاح به‌یه‌که‌وه. 

الكراعي: سهلك و يچك ضرؤش ٠‏ 
(سهروپی فرزش). 

الَكرَمٌ: اوی باران كه پاسته‌وخو دهمی 
تیبخریو بخوریتهوه ٠‏ ده‌گوترکا: 
(شسربنا الکرع) «o‏ ناوی 
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ك رف ۲۲۵۸ ك رك 
بارانمان خوارده‌وه ٩‏ سهرو پیسی الكركي: بالندهیه‌کی گه‌وره‌و نگ 
ئاژەل ۰ سه‌لك و پیّچك. خولاوییه ٠‏ مل دریژو قاچ دریژو 

كوف السشیی كَرْفا کرافا: بونی كلك کوله» دالگؤشتو لاوازه » له 

به‌شته‌که‌وه کرد. وشکانی دھڑی, جاری وايش هديه 


كرف الحمار: نیٍره که‌ره‌که بونی 

به‌میزی دیله کره‌که‌وه کردو ړوی 

لهحه‌وا کردو لیچه‌کانی هدلكيّرانهوهو 

بای دان. 

الکراف: نهو كدسدى به‌دزییسهوه 
دەر وانيّته ثافرمت. 

کرفات القدر: مه‌نجه‌له‌که به‌هوی 
کولینه‌وه کمفی دمردا. 

کرقا القوم: خه‌لکه‌که تيكدلاو بوون. 

كرفا الشعر: مووه‌کان زؤربوونو 
که‌وتنه سەر يەك. 

تکرفقا السحاب: هه‌وره‌که که‌وته سەر 
يەكو جر بؤوه. 

تكَرْفَا الشّعرٌ: به‌مانا (كرقا) دئ۔ 

تکرفا القوم: خه‌لکه‌که تيكدلاو بوون. 

الكَرفس: که‌رموز. 

کرکت الدجاجة: مریشکه‌که لههيّلكه 


چوود. 

الگراکة: امیریکه بو پاککردنهوهو 
جوم ال کردنی روب ارو جوگا 
تاومگان. 

الک رك: به‌شته‌مالیکی فهرومداره» 
به‌زوری له‌فهروه‌ی سموره دروست 
دمكرئ. 


بدنا بو ناو ناو دمباو لهناو ئاودا 
دمزى ه رك: كراكي). 

الکرید: تيرؤكى نان بان کردنه‌وه 0 
بیل‌و خاکه‌ناز. 

الكركدن: حهیوانیکی جه‌سته 
كهورديه. گوان‌داره ورگ زلو قاچ 
کورته» سمداره. بيست نه‌ستورو 
پته‌وه يدك شاخی ههیه له‌سه‌ری 
لب وزی فيت بؤتدوه. هديه 
دووشاخى يدك له‌سه‌ر یه‌کی هدن. 

الکرکدیة: رودكيكه نه‌پیری (الخبازية) 
شوینی سەرەکی ولاتی سەنیگالك 
غینیاء له‌سودانیش دمروی, له گوله 
سوردكانى شه‌رابیکی خوش نیشات 
بەخش به‌رههم ده‌هیندری. 

کرکر: قاقا پیکمنی. 

کرکرت النارجیله: نیرگه‌له‌که قوئته 
قولتی کرد دهنگی ودكوو قاقاى 
پیکه‌نین وابوو. 

كَرْكَرَ بالدجاجة: بانگی مریشکه‌که‌ی 
گرد. 
لهشته‌که گر ایه‌وه. پالی پیوهنا. 
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ك رك 

کرکر الشیی: شته‌که‌ی جاردواجار 
هینایهوه ‏ کوی کسردهوه 0 
دمگوتری: رکرکرّت الريحٌ السحاب) 
بایه‌که هه‌وره‌گه‌ی گرد کردموه 
له‌ملاو لاوه کزی کردنه‌وه. 

کرکر الرحی: اشه‌که‌ی خولانده‌وه. 

کرگر الحب: دانه‌ویله‌که‌ی هاری. 


سے ھا و ھا 


[ کر: له‌ههوادا سفرمنكرئى يوو 


ئەمدیو و ثهوديوى كرد. 
تکرکر الماء: اوه‌که له رټرهوی خؤى 
كمرايهوه. 


تَكَرْكَرَ في امره: رارا بوو له‌کارهکه‌ی دا. 

الکرکرة: قۆرەقۆرى سك ٠‏ پیکه‌نینی 
بمرزو به‌شیوه‌ی فافا. 

الكزكرة: سنگی گیانلهبه‌ری سمدار 9 
دمكوترئ: زرك على كركرته) 
بەسەر سنگی دا پال کهوت 0 
كؤمدئيّك ناده‌میزاد ہ رك: کراکر). 

کرکس فلان: فلانکه‌س رارا بوو 9 
به‌شیوه‌ی رؤيشتنى پیوه‌ند کراو 
رؤيشت ٠‏ لەسەرموہ بو خوارموه 
گلور بؤوہ تلور بزوه. 

رکس الشَیْیْ: شته‌که‌ی دووبارو سی 
باره کردموه. 

کرکس الدابة: ولاخه‌کهی پیوه‌ند 
کرد. به‌ستیه‌ود. 


تکرکس: تلور بزوه گلزر بؤوه. 


۲۹ 


ك ر م 
المکرکس: نهو که‌سهی دایکی 
ئەمەتەو كؤيله بی. 
الکرکم: رودكيكى دمرمانییه له پێړی 
(الزنجباريسة)» کوتراوی ره‌گهکانی 
دەکریّتے داو و دمرمانی چیسشت 
لێنانو بو رمنككردنى شتيش 
به‌کاردی (زهرده‌چه‌وه). 
الكَرْكُمان: گیایه‌کی سالانەیەو لمپیری 
(الشفوية)يه گولیکی سپی‌و شینی 
هه‌یه. میومیه‌کی ده‌ندوك دریژی 
هديه تووهمک هی وه‌کوو دسنکه 
حەلەبے وایه‌و که‌ميك بجوكتره 0 


ولاخ‌و ناژه‌لی بعرملا دمیخوا. 
المُكَرّكم: شتی ره‌نگکراو به‌کورکوم. 
کرمه کرما: له‌سه‌خاومت دا به‌سه‌ری 

دا زال بووء ده‌گوتری: (کارف 4 

فُكَرَمَهُ ه هسه‌خاومت‌و به‌خشندهیی 

دا شانازی به‌سهردا کرد ه لیسی 


تیپهر اند. 


سه‌خی سروشت بوو به‌ززری حالی 
خوی به‌خشی ه (فهسو کسریم وهي 
كريمة). 


کرم الشیْیٌ: شتدكه بدنرخو بەھابوو 


ناومزه بوو. 


کرم الستحاب: هه‌ورهکه بارانی باراند. 
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ك رم ۳۱۳۹۰ ك ر م 
کرست الارض: زه‌وییه‌که روەکەکانی الکرام: به‌مانا (الكريم) دی. 
گه‌ش‌ونمایان كرد. الكَرامّة: کهرامهت؛ کاری سەر ئاساو 
اکرم الرجل: بياودكه مندالى رهوشت لهعادمت بدددهرو رودانسى 
بەرزو سەخى سروشتی بوون. لەسەردەستى کەسانیْك نی دیمای 
اکرم فلانا: ێزی فلانکه‌سی كرتو پیٔغەمبےەری نەكەن ئەو بدرؤو 
له‌عه‌یب و ره‌خنه به‌دووری گرت. په‌ردهی هی ده‌خریته سەر زارکی 


اکرم نُفسه عن الشائنات: نه‌فسی 
خؤى لەشتی خراپ‌و بهد پاراست. 

کارمه: شانازی به‌سمردا کرد له 
سه‌خی سروشتی دا. 

کارم الرجل: شتيّكى به‌دیاری‌و باداش 
دا به‌پیاوه‌که. 

کَرم فلانا: ریْزی لهفلان كرت ه وای 
نیشان دا سه‌خییه. خوی به‌سه‌خی 
زانی- 

تکارم عن الشیی: خوی لهشته‌که 
به‌دوور گرت. 

تکرم عن الشنیی: به‌مانا (نکارم) دئ۔ 

إستكرم الشیٰیٌ: داواى شتی به‌نرخی 
کرد ٥‏ به‌به‌نرخ هاته به‌ردستی. 

استکرم العقائل: ثافره‌تی خانه‌دان‌و 
نەجیب زاده‌ی ماره‌گردن. 

الإكرامية: عه‌تاو به‌خشش. 

الأكرومية: کرداری بيرؤز. 

التكرمّة: شوینی تایبه‌تی بو دانیشتنی 
پیاو لەناو مال دا يان سیسه‌می 
نوس‌تنی: که‌نیشانه‌ی ریز 
گرتنیه‌تی. 


ديزمو ممنجدل ٠‏ ریزو نرخ بو دانان 
© دمگوتری: (أفعل ذلك كرامة لك) 
ثمو ئيشه لەبەر خاترى تو ئەنجام 
دهدهم. 

الکرام: خاومن ترئو رهزو باخ ٥‏ 
باخەوان: ڕەزموان. 

الَكرّم: دمكوترئ: (رجل كَرَمُ) بيازى 
سه‌خی ه (أرض کسرم) زموييهكى 
باكو بهپیته. 

الکوم: دارى ميّوء رهز ترئ ہ (إبنة 
الکرم) شهراب. 

الکزم: دمكوترئ: (افصل ذلك كُرْماً 
لك). 

الكريم: ناویک ه (صیفه‌تیکه له 
صیفهته‌کانی خودا) لیبسورده ۵ 
ههرکه‌سیُکه يان هه‌رشتیّك جیگای 
ر مزامه‌ندیی خه‌لك بی. 

الكريمة: میّینه‌ی (الکریم) ٠‏ پیاوی 
وهجاخزاده ۵ ده‌گوتری: (إذا جاء کم 
كربمة قوم فأكرموه) كه ریزداری 
نهتهوه هاته لاتان رێزی بكرن ٠‏ 
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ك رم 
(كريمة الرجل) کچی بياودكه؛ (کچه 
نازداره‌ی بياو). 

كرب یمتے: لوتت ه ھەر نه‌ن دامیکی 
رێزداری جه‌سته ومكوو گویچکه. 
دمست, ريش ہ (الكريمتان) دووجاو. 

المكَرّم: بياوى رێزدارو شكؤمهند. 

المَكْرُومَةٌ: كردمودى خیرو نيشى باش. 

المُكرّمة: (أرض مَكْرُمة) زموييهكى 
به‌پیت روه‌ك ساخ. 

الکزشسب: قسهرنابیت ٠‏ رومکیک 4 
سالانه‌یه‌و بنکی نه‌ستوره گه‌لاکانی 
دکه‌ونه سەر يدك له شوینی ههوا 
مامناومند دهروی ۰ له واتی شام 
پیی ده‌گوتری: (الملفوف). 

کف اللْخلةّ: دره‌خته خورماکه‌ی 
لهدلقو پوبه‌کانی روت کرد. 

کرت ف فلانا بالعصا: به‌عه‌صا 
لمقلانکه‌سی دا. 

كرف السشیین بالسیف: شته‌که‌ی 
به‌شمشیر برک. 

الكزئاف: بنکی لقه‌براوی در‌ختی 
خورما کےەدوی برینی لقه‌که 
به‌ش یکی به‌فهدی دره‌خته4 
خورماکهوه دەمێنێتەوە. 

الکزنافة: قونداخی تفه‌نگ. 

کره لشي کرها وكراهة وكراهية: 

شته‌که‌ی ناخوش ویست. 

كوه الامر والمنظر: كاردكه ناشیرین بوو 

دیمهنه‌که ناشيرين بوو. 


۲1۱ 


ك ره 
اكْرَهَهُ على الأمر: زؤره ملى لن كرد 
ره اليه الأمرّ: شته‌که‌ی له‌لا ناشيرين 

کرد كارمكدى لەلا دزیو كرد. 
تكارة الشنیی: شتهدكدى بدلاوه 

ناشيرينو دزیّو بووه دمشكوترئ: 

(فعسل كذا متكارها) کارمکەی 


به‌نابه‌دلی كرد. 
ره الشنین: شته‌که‌ی ناخۆش 
ویست. 


إا متككرة الشیی: شتدكدى به‌لاوه دزیو بوو. 
استکره فلانة: فلانه ثافرمتى 


ناچارکرد خرابه‌کاری بکا. 


الکرهاء: قولکهی گی زمره‌ی مل 
قونکه‌ی پشته‌مل. 


الكَرْه: بیناخوش بوون ه نارهحه‌تی‌و 
ماندویی © شتيّك به زور پیت بکەن 
ناچارت بکه‌ن به ثه‌نجامدانی. 

الکره: به‌مانا (الكَرْةُ) دی. 

الكريهة: شهرو ههراء ته‌نگانه‌و چورتم. 0 
شه‌ری سامناك ٠‏ ده‌گوتری: (شهذت 
الکریه) ناماده‌ی شەر بوومو 
له‌جه‌نگه‌ی شه‌ره‌که‌دا بووم. 

كرائه الدهر: بدلاو جورتمى رزژگار. 

المَكْرَُ: ئەوەی له‌سهر شانى ئادەمیزاد 
كران هو زؤرى بى ناخوشه. 
دهگوتری: (لقيت دونه مكاره الدهر). 
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ك رھ ۲ ؟ 


كرو 


المكروهة: دهگوترئ: (رجل ذو 
مکروهة) پیاویکی خاومن ههلمهتو 
جهربدزميه. 
كوا الغلام کروا: منداله‌که توپینی کرد 
يارى به‌توبه‌که کرد ٠‏ ده‌گوتری: (کرا 
الكرة وبها) یاری بهتؤبهكه کردو شدقی 
تیهه‌لدا بؤئەوەی بمرز بیته‌وه بو حه‌وا. 
كرا الارض: زدوييهكدى هه‌لکولی. 
کرا البثر: بيردكدى داپوزشی. 
کری النَّهْرَ کریا: لەناو روباره‌که‌د! چالی 
هه‌لکه‌ند. 
کری الارض: زدوييهكدى هه‌لکولی. 
کي الرجل: بياودكه نوست ه (فهو کر 
وكري وکریان) ٠‏ ده‌گوتری: (اصبح 
فلان کریان الغداق. 
اکری: کەم بوو ه ده‌گوتری: (اکری 
لرجل) بياودكه ماو سامانی کهم 
بوو ہ تیشوی ندما برايهوه. 
اكرى الدار او الذابّة: خانودكه يان 
ولاخه‌که‌ی بدكرئ دا. 
كاراه مكاراةً وكراء: بدكرتى دا (فهو 
مکار ۳4 
إكترى السدار وغیرها: خانومکەی 
به‌گری گرت. 
الکری: ههنوز: ومنهوز. 
الكرى: جدند گۆرێىك بەہەنا 
يدكرهوه. 


الكراء: کریی كريكار. 

الکرة: فتبول. هه‌رشتيّك خربئ ۰ 
(الكرة الارضية) كؤى زموی ه شتیکی 
خرو بازنه‌ییه يارى پئ دمكرئ ٠‏ 
جدند جوریکی هديه 0 توپی 
صوله‌جان. توپی پی توبی تیّنس ه 
تؤبى دستهاویز ۰ توبی ناو ۰ تۆپى 
سدله. 

الکروان: بائندەیەکی قاچ دریژو ردنك 
خولاوی وه‌کوو کوّتر وایه‌و دمنگیکی 
خوشی هه‌یه. 

الکزوة: کریی کریکار. 

الکرویا: روه‌کیکی نیوص‌الییه, 
ره‌گه‌که‌ی به‌ناخی زمویدا روده‌چی 
لاسکه‌کانی به‌لپهلو کزمه‌لن؛ له 
بهره‌که‌ی شه‌رابیکی هوشیارکهرموه 
دروست ده‌گری. 

الكروي: ههرشتيّك بیچمه‌که‌ی خر 
بی. 

الکري: کریکاں کری گرته ۰ نو 
كدسدى ولاخ بدا به كرئ. 

المكارى: ولاخ بهكرز دصر. به‌زوری 
بەكەسيك ده‌گسوتری: گویدری ژ 
به‌کری بدا ۰ (ك: مکارون). 

الکروم: عون‌صوریکی فلزی رهنك 
خؤلهميشى مديلهو سپییه بو 
روکه‌شکردنی ههندئ مهعدمنو 
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كرو ۱۳۹۳ 


له‌وحه‌و شتی وا به‌کاردی» ھەندێ 
پیکهاته‌شی بو ره‌نگکردن‌و شتی وا 
سودی فى ده‌بیندرک. 
الکرومیت: كانيّكه له عونصورى 
ناسن‌و كرؤمو نوکسجین بيك دئ. 
الکریّات (الکریات االحمر): خرؤكه 


سوره‌کانی خوین. 
الکریات البیض: خروکه سپیه‌کانی 


كزب مُشط الزجل کزبا: سنگه‌پیی 
بجوكو ویک اتوموه بوو (جوره 
عديبيّكى قاچی ناده‌میزاده). 
الکوب: رؤنيِك به‌هوی گوشینه‌وه 
دهرهیندرابی ۰ رعصارة الدهن). 
الکورّب: پیاوی رژدو دل ته‌نگ. 
المکزوبسة مسن الالوان: رهمنگیکه 
له‌نیوان رمنكى ردشو سپی دایه. 
الكزْيَرة: روه‌کیکی كش وكالىو 
سالان‌یه. كهلاكدى تیکەل به‌هه‌ندی 
خواردن دمکرئ, تؤومكهشى بو 
خوزشکردنی هه‌ندی خواردن‌و بو 
گرتنه‌وه‌ی دهرمان به‌کارده‌هیندرک. 
کو الشیی کَّا: شته‌که‌ی تهسك کردموه. 
کر ادشْین کزازة وکزوزة: شته‌که 
به‌هوی سهرماوه وشك بوو ویکهانه‌وه. 
َر الوَچٰهُ: روخساری ناشيرين بوو. 
کو فلان کزازاً وکزازة: فلانکه‌س بئ 


خير بوو یار | 0 


ك زم 
(رجل كز الیسدین) پیاویکی رژدو 


جروكه. 


لاس 
كز فلان: فلانكەس توشى نەخۆشى 


ده‌مار گرژبوون بوو ه يان توشى 

له‌رزین‌و شهبله بوو. 

اوه الله: خودا توشى نهخؤشى 
دەمارگرژیی كرد .يان توشى 
له‌رزین‌و شهپله بوو. 

کنو الرجل: پیاوهکه ونکهاته‌وه تيجو 
بجوك بؤوه. 

الككرُّرُ: ويكهاتنهودى دوو شهویله‌یه 
بههؤى گرژبوونی ماسولکه‌ی شت 
جوینو دهبيّته هؤى ئەوەی کابرای 
توشبو بهو نه‌خوشییه دەمی بو 
نه‌کریتموه. 

الكَرَارُ: وشك بونو ویکهاتنه‌وه ہ 
رژدی‌و چروکی. 

الكزاز: ده‌مسارگرژیو لسهرزینو 
شهبلهيهكه تووشی ناده‌میزاد دەبیٔ 
به‌هوی سەرمای زور يان لب هر 
رویشتنی خوینی زؤر له جه‌سته © 
نه خوشییه‌کی کوشندمیه توشی 
بریندار دهبئ کاتسی برینداره‌که 
برينهكدى به‌گل‌و خول بيس ببى 
كدماددى (باسل التیتانوس)ی تيّدا 
بئ. 


رم فلان كرْما: فلانکه‌س دەمی نوقاندو 


بئ دهنگ بوو. 


www.iqra. alamo amontada. corm 


ك زم ۲ 


ك س ب 


كَرّم الشيئَ الصلب کزما: شته توندو 
رهدقه‌ک هی كدست ۰ شتهكدى 
به‌که‌لبه‌کانی پیّشهوه‌ی ده‌می شکاندو 
ناوکه‌که‌ی دمرهینا بوئه‌وه‌ی بیخوا. 
کزم فلان كَرّماً: فلانكدس هه‌لینا بو 
بيشكهدوتن ۰ بسه‌خیراییو به‌به‌له 
له‌شتهکه‌ی خوارد ۵ لوت‌و به‌نجه‌ی 
کورت بوون ہ جهناگه‌و لی وی 
خوارەوەی دمربه4ریو بوون ٠‏ لیوی 
سهردوهی چووه بمناودا ٥‏ ده‌گوترکا: 
(آنف أكزم وید كزماء). 
اكزم فلان: فلانک هس جه‌سته‌ی 
ویکهاته‌ود. 
کرّم: وشك بوودو ویکهاته‌وه تیچو. 
کَرْم العمل و نحوه بنائهٌ: کارکردن 
چاوه قامکه‌کانی وشك‌و گرژ کرد. 
المنکزم: كدسيّك بەری ده‌ستی بچوك بن. 
کسب لاهله کسنبا: ههولى بزیوی دا بو 
مالو مندالی. 
كسب الشیی: شته‌که‌ی کو کردهود. 
كسب المال كسنبا: قازانجی كرد ٠‏ مالو 
سامانى دمستكدوت. 
كسب الإكُم: تاوانه‌که‌ی هدلكرت. 
كسب فلاناً مالاً او علماً: مالو سامانی 
بو فلا نكدس دسته‌بمر كرد. 
كسب فلانا مالا او علما: یارمەتی 
فلانکه‌سی دا لەسەر ومدستهینانی 


مالو سامان يان زانست‌و زانیاری 
يان وای لمقلا نكس كرد مالو 
سامان پهیدا بكا يان عيلمو زانیاری 

إكتسب: هه‌ولی دا و کزششی كرد. 

إكتسب المال: مالّو سامانى دمست 
خوّی خست. 

إكتسب الاشم: تاوانه‌گه‌ی خسته 
نه‌ستوی خؤى. 

تکسب المال: مالو سامانى بەدەست 
هيّنا 6 دشگوتری: (هو یسب من 
الشعر) شیعری کرد به‌هوی 
پاره‌په‌یدا کردن. 

الکسب: کاسبیو هەوثدانی بژیو ه 
دمكوترئ: (فلان طیب الکسب). 

الکمنپ: پالفته‌ی رون؛ رؤنى قالکراوی 
پائیْوراو ٠‏ تویکل‌و سوی توو كهتانو 
تلپه‌کهی دوای گوشینو رون لن 
گرتنی. 

الکواسب: بریندارکهرو درنسده چ 
ئادەمى چ بالنده. 

المكسب: دستکه‌وت ه (ك: مکاسب). 

الکسنٹبان: بروانه ماددى (الكشتبان) 
که بريتييه لدو اسنوکه‌ی خەیات 
دديكاته سەری پهنجه‌ی بو نه‌ومی 
دمرزييدكه ثازاری بمنجدى نه‌دا. 
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ك سج 

کوسج فلان: فلانكەس لاجانكى 
موویان پیوه نه‌مان. 

تکوسج: بی ندقل بوو ه ده‌گوتری: 
(من طال يته تكوسج عَفَلّهُ) كسك 
ریشی دریژ بی عهقلی کورته. 
سوگه. 

الکوسنج: که‌سیّك لاجانگی روتابنه‌وه‌و 
مووی پیوه نےبی ٠‏ ددان کےەم؛ 
كدسيّك ددانی که‌می لهدهم دان ۵ 
بارگیری تەمبەل ٠‏ (ك: کواسج) ۵ 
همروا ناوه بو ماسییه‌کی گه‌وره‌ی 
دمريايى؛ به‌یک هریکی غوزروفی 
هدي هلاى پیت شهوه‌ی دریسژو 
پانه‌ومبووه نه‌ملاو ثه‌ولای ددانی 
مشاری پیُوهن» نهم جوره ماسییه 
لەناوہ گمرمه‌کان دا دمژیو زوره. 


اشاس ھی ى تي ۶ 


كسح البیت كسحا : ماله‌که‌ی مالى. 
کسخت الريح الارض: ردشهباكه گنو 
خولی سهرزموى هدموو رامالى. 
كسح البثرّ او اللهر: بيردكه يان 
جوگاکه‌ی باك كردهوه ٠‏ دشگوترکا: 
(أتينا بني فلان فکسحناهم) هاتينه سەر 
هؤزى فلانو لمبیخ دمرمان هيّنان. 
كسح فلان من مالي ماشاء: فلانکه‌س 
بمئارمزؤى خؤى له‌مالی منى هه‌لگرت. 
کسح كسحا: دمستى يان قاچی ثيفليج 
بوون ٠‏ (فهو أكسح وهي کسحاء). 


۳۲۳۹۵ 


ك س د 

تسج الشیٰیَ: شته‌که‌ی راداء رایمالی 
٥‏ دمكوترئ: (آغساروا عليهم 
فا کتسحوهم). 

الکساح: نه خوشییه‌که توشی حوشتر 
دمیی‌و شهلى ددكا 0 نه‌خوزشییه‌که 
توشى ێسقانی مندال دعبی. 

الكساحة: دايبى ٥‏ شوینی فرى دانی 
زبل‌و زالء (حاوية). 

الكسح: كدسيّك لیْقه‌وماو هانای بو 
بسهری‌و نهو نه‌توانی بسه‌هانای 
لیقه‌وماوه‌که‌وه بى. 

المکسنح: گسکه ٠‏ نه‌ومی شتی پئ 
بمالی. 

المكمح: كەسێك توشی نه‌خوشی 
نیسقان بی» توشی شهلى بووبی ٩‏ 
جله‌داری تويكل لن کراوەو ێك 
کراو. 


سس سرپ 


وك « و 


كسد این کسادا وكسئودا: شته‌که 


ره‌واجی نهبووء نهفرؤشراء دواکاری 
لەسەر نهبوو ٠‏ دمكوترئ: (کسَدّت 
السوق) بازار كهوتو مامه‌له‌ی تيّدا 
كهمبوو ۰ دەشگوترى: (سلعة كاسدة). 


ت #4 م 8 بی ”7 
كسد الشین کسادا وکسودا: به‌مانا 


(گسد) دئ. 

اکسنن القوم: خه‌لکه‌که بازاری نهبوو 
كرينو فروشتنیان کەم بوو. 

كسد الشیی: شته‌که‌ی نارەواج کرد. 
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ك س ر ۲۹ 


کسر فلان من طرفه: فلانکه‌س كدميّك 
چاوی خؤى نوقاند. 

کسسر الشیی: شته‌که‌ی شکاند. تیکی 
شکاندو په‌رته‌وازه‌ی کرد ٥‏ ده‌شگوتری: 
(كسر من برد الاء وحره) ساردی 
تاودكديان گهرمیه‌که‌ی كەم گردموه. 

كَسر الکتاب على عشرة فصول مثلا: 
كتيّبهكدى به‌سه‌ر ده يدش دا دابه‌ش 
گرد. 

کسر التاجر متاعه: بازرگانه‌که پارجه 
پارچه شته‌کانی فروشتن. 

کسر الوساد: سه‌رینه‌که‌ی نوشتانده‌وه و 
شانی له‌سهر دادا. 

کسر الطائز جناحيه: بالنده‌که باله‌کانی 
وی شاندهوه بسو نی شتنهدوه 0 
ده‌گوتری: (باز کاسر وعقاب کامیر). 

کسسر الرجل عن مراده: بياومكدى 
له‌مه‌به‌ستی خوی لادا. 

کسر القوم: هوزه‌که‌ی شکاندو بەسەریان 
دا زال بوو. 

کسر الحزف: بزوینی ژێری خسته سەر 
پیته‌که. 
کسر الشیی: زیدمرزیی کرد له 

شکاندنی شتهكددا. 
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کسر الكلمة: وشه‌که‌ی به‌شیوهمی جمع 
تكسير) جەمع کردهوه. 


ات 

انکسر السشنیی: بو موتاوەعهى 
وكسرة) دی ٩‏ شتدکه كەم يوو 
رهوييهوه. دمكوترئ: (الْكَسّرَ لخر 
وبرد الماء). 

الکسر العسكر: سوبا شكاو تارومار 
بوو۔ 

إِنْكَسَرَ الشغر: شیعره‌که لەنگ بوو. 

انکسر العجين: هه‌ویره‌که شل بوو 
هدلات. 

سر الشيّئ: بؤ موتاومعدى سره 
دی ۰ ده‌شگوتری: (فلان فيه تختث 

وتكْسر). 

الکسار: ثه‌و پارچه ورداندى له‌شته‌که 
دهبیته‌وه ٠‏ ودكوو ورده کاشی ورده 
شوشہء وردمنان. 

الكسارة: به‌مانا رالکسان دی. 

الكسئر: قه‌راخی خانوو ٠‏ لای شتو 
كهنارى شت. 

الكسئر: به‌مانا (الكِسْر) دی ہ شتى 
كدم ٠‏ له‌بواری حيسابو ريازيات دا 
ژماره‌ی کهرت‌و شتی وايه ودكوو 
0 +7 )...هتد. دمكوترئ: (ضرب 
اساب الکسونَ: زميرياردكه 
کهرته‌کانی زمربی يەك كردن. 

الكَسْرَةٌ: تیٔشکان, ده‌گوتری: (وقمت 
على القوم الكَسْرة): خدلكدكه 
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ك س ر 


۲۱۷ 


ك س ع 


شکانیان به‌سهردا هاتو كدوتنه ككس الرجل کسا: پیاوه‌که ددانی 


ن شوستییه‌وه ه ههروا ده‌گوترکا: 
(فلان بعينه كسئرّة من السّهر) 
فلانکه‌س جاوى ليلو پيل بوونو 
ومنهوز تينى بو هیناوه ه ررجل ذو 
کسرات) پیاویکه له‌هه‌موو شتيّك 
دا تيدمشكئو زەرەر ده‌کا. 
الكسئرةٌ: پارچه شکاوی ههرشتيك بی 
٥‏ بو نموونه ده‌گوتری: 
الكسرة من الخبز: كويْجكه نان. 
الكَسَارَةٌ: شتيكه ودكوو كازو بلايس 
كويْزو شتی وای پئ ده‌شکینن. 
الكسور من الجلد والثوب: جرچو 
لؤجى پیستو قوماشو شتی وا ه 
دمشكوترئ: (أرض ذات کس‌سور) 
زه‌وییه‌که به‌رزونزمی تیدایسه ٥‏ 
(کسور الأودية واطبال) قورت‌و 
پیچی شيو و دول‌و کیو و کەڑ. 
المکاسسر: جیرانسی نزیسك. ئه وهی 
دیواری به‌دیواری خانوهکه‌ته‌ومیه ٥‏ 
ده‌لیی: (فلان مکاسري) واته فلان 
المکسر: شويْتى شکاندنی شت. 
المک‌سُرات: گویزو بادامو بندەقو 


فستەقو شتی وا. 
كسس الشيئ گسا: شته‌که‌ی کوتاو 
وردوهاری كرد. 


دمركهوتن 4 ددانى خواردودى به‌رژ 

بوونهوه دهمرک هوتن‌و مه‌لاشویو 

ش‌هویله‌ی س‌هرموه‌ی بسو دواودو 

شه‌ویله‌ی خواروی هاته‌پیشه‌وه (فهر 

اکس رهي کساع). 

تکسس: به‌نه‌نقه‌ست شەویلەی خوی 
باشو پیش کردن. 

الکسیس: گؤشت که‌له‌سهر بهردی 
گمرم وش ك كرابيّتهوه باشان ورد 
بکری‌و بکریته تویشوی سهفهر ۵ 
هه‌روا ناوه بو شهرابيك له‌زورات‌و 


جو دروست یکری. 


کسسسع فلانا كَسنعا: لەپاشےوەی داء 


بەدستی يان به‌پیشه‌وه‌ی قاچى 
له‌فلانکه‌سی دا ٠‏ دمكوترئ: سس 
القوم بالسيف) يهشمشيّر که‌وته 


ويُزميانو له‌پاشه‌ومیانی دا. 


کسع الشیی كذا بكذا: شتدكدى كرده 


شوینکه‌وته‌ی نه‌وه‌و بهو شيودى ل 

كرد. 

وردت الخيل يكسيع بعضها بعضا: 
ولاخه بهرزمكان يەك له‌دوای يدك 


هاتن بۆسەر ئاو. 


کمع فلانا ہما سسَاءَهُ: قسه‌ی کردو 


ودلامی ناشپرینی فسه‌ی فلا نکه‌سی 
دایه‌وه ٥‏ فلانکه‌سی دمرگرد. 
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ك س ع ۳۳۹۸ 


ك سل 


کت سعت الخیل باذنابها: ولاخه کسف الشیی: شته‌که‌ی بریدوه. 


بمرزمكه شته‌که‌یان خسته ژیسر 
قاجیانه‌وه. 
إِكَتَسَم الفْخل: که‌له‌که کلکی لەرانی 
دا. 
تَکسع في ضلاله: له‌گومرایی خویدا 
رؤجوو. 
الاكسّع: ده‌گوتری: (هام اکسع) 
کوتریکه له‌ژیر کلکی دا پەڕى سپی 
هدن. 
الكسنعَة: خالی سپی لهناوجدوانى 
هەرشتیك دا بئ ٥‏ بهرى سبى لمژیر 
کلکی بائندمدا ه كويجكدنان. 
كَسَفْتَ الشمس کسوفا: خر كيراو 
روناکی نه‌ما. 
قسف الوجه: ددموجاو زمرد هەلگەراو 
روناکی نه‌ما. 
کسسف الرجل: بياودكه جاوی داگرت. 
چاوی خوی داشکاند ۵ دمشكوترئ: 
رکسّف بصره) چاوی خوی داخست. 
کسف بَصرهٌ: به‌هوی جاو يّشهوه چاوی 
بو نه‌گرانه‌وه. 
کَسَف بالهٌ: ومزع‌و حالی ناخوش بوو. 
کسف أمَلهُ: هیواو ثاواتی پوگانه‌وه. 
کسف الشیٰیَ كَسئفاً: شتدكدى داپوشی. 
کسقت الشمس النجوم: خسور 
بمفروناكى خسوی رون ساکی 
نه‌ستیره‌کانی داپزشی. 


اكسّف القمر الشمس: مانگ به‌ری 
روناکی خوری گرت. 

اکسّف الحزن فلانا: خەفهت ومزعو 
حالی فلانکه‌سی گۆرى. 

سف الشّيْئَ: شته‌که‌ی بریهوه. 

الکاسف: ده‌گوتری: (يوم کاسف) 
روژگ اریکی ناخؤشو بر بےەلاو 
کارس‌اته ۰ بر شےرو شورو 
چورتمه. 

الكِسْفَةُ: پارجه‌ی شت ٠‏ پەتو کهرت. 

الک‌سوف: خ ورگیران يان 
کەمبوونەوەی روناکییه‌کهی به 
هؤى ئەوەی ددكهويته نيوان خورو 
پیوس 7 

الكسيفة: به‌مانا (الکسفق دی. 

كسنكس الشیی: شته‌که‌ی بەتوندی 
كوتاو وردوهارى كرد. 

الكَسنْكسة: پیوهلکاندنی بيتى سينه 
به (کافی تهئنيسهوه) لدكاتى 
ر اوستانى لەسەر کافەکے ۵ 
دمگوتری: (أعطيتكس). 

الکمنکسي: خوارده‌مه‌نییه‌که خه‌لکی 
ولاتی مه‌غریب لےثاردی گ هنم 
به‌هوی كولاندن لەسەر ثاكر 
دروستی دەكەن. 


۳ 
5 


كسل الأمرٌ الرجل: كاردكه بياومكدى 


ته‌مبه‌ل گرد. 
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ك س ل 


۲۹ 


ك ش ب 


- 28 ر 


کسنلّه: به‌مانا ا 0 دی. 
تكاسل: به‌نه‌نقه‌ست ته‌مبه‌لی نواند. 
اسنتک سل المتاکاسل: بیانوی 
به‌چهند جوره تەمبەلييەك 
هینایه‌ود. 
المكسلة: هه‌رشتيك سەر بکیشی بو 
ته‌میهلی ٠‏ ده‌گوتری: (الفراغ 
مكسلة). 
كسم کمنما: تيكؤشاو هه‌ولی دا لەپیٔناو 
بهيداكردنى بسژیو بؤخؤىو مالو 
مندالى. 
کم الحَرّب: شهرى هەلگیرساند. 
كسم این الیابس: شته وشكەکەی 
به‌دستی خؤى وردوهار كرد. 
الاکسوم من الریاض: باخيّك روهدكو 
گیاو گژی که‌وتبیته سه‌ریه‌ك ه (ك: 
أكاسيم وا کاسم). 
الکسم: باقی ماندهى شتی وشك 
کهدوای شکاندنو ورد كردن 
به‌دستیه‌وه بمینیته‌وه. 
الكَسُومْ: ماندوو شه کمت لمئيشو کاردا. 
كسا فلان ثوباً کَسُواً: کراسیکی دا 
به‌فلان. 
تسي کسا: پوشاکی پۆشى. 
[کتسی: پوشاکی بؤشى. 
|کسّت الارض بالنبات: زموی 
بمرودك و گیاوگژ خوی نارایش داء 
خوی داپۆشى. 


تکسّی بالكساء: بؤشاكى بؤشى. 
|سنتکستاه: داواى پوشاکی ل كرد. 
الكساء: بؤشاك 0 (ك: أكسية). 
الكُسُِوَة: كراسو بؤشاكيكه بو 
خورازاندنه‌وه ده‌پوشری. 
کشا اللحم کشثا: گزشته‌که‌ی نه‌ومنده 
برژاند تا وشك بووه ه (فهر كشيءُ). 
كشا الطعام: خواردنه‌که‌ی داکروشت‌و 
خواردى. 
کشا الشيئ: شتدكدى باك كرد 
تويكلهكدى ل كردموه. 
کشن من الطعام کشا وکشاء: بربوو له 
جخوارده‌مه‌نی. 
کشفت یده: بیستی دمستی نه‌ستورو 
پته‌و بوو. گرژبوو. 
اكشاً: گزشتی برژاوی خوارد. 
تکشا الادیم: پزسته‌که دامالدرا ل بووه. 
تکشاً الرجل من الطعام: پیاوه‌که 
له‌خواردن تیریوو. 
تکشا اللحم: گزشتی وشکه‌ومبوی 
خوارد. 
الکشیی : برژاوی تازهو پیگه‌یشتوو. 
الکشتبانْ: جامیلکهیه‌کی زۆر بچکوله 
خهیات دديكاته سەرى به‌نجه‌ی 
بونه‌ومی دمرزییه‌که نازاری نهدا ۵ 
ههروا ناوه بو بورییه‌کی بچکوله 
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ك شح 


۳۲۳۷۰ 


ك ش ر 


مؤسیقار لەسەر په‌نجهی ده‌کاو 
امیّری قانونی پی ل دهدا. 
کَشح القوم عن الماء کشحا: خه‌لکه‌که 
له‌ده‌وروب هری ناوه‌که رو شتن‌و 
پهرنه‌وازه بوون. 
كشح الطائر: بالنده‌که به‌گورجی هات. 
كشح لفلان بالعداوة: دژایه‌تی فلانکه‌سی 


گرد. 
كشحت الدائة: ولاخه‌که کلکی 
له‌ناوگه‌لی حوى نا. 


شح القوم: خه‌لکه‌که‌ی دمرگرد. 
كشح البعیر: لاکه‌لهکه‌ی حوشتره‌که‌ی 


به‌ناگر داخکرد. 

کسشح فلانا: زمبری له‌لاقه‌برعهی 
قلا نكدس دا. 

کشح العود: شوركه داردكدى سپی كرد؛ 
تویکلی إى كرددوه. 


کشح كَشّحاً: لاکەلەکەی هیشا. 

كاشّحه: دوژمنایه‌تی كرد. 

کشم العود: لقمدارهكدى سپی کرد 
تویکله‌که‌ی لن¿ کردەوہ۔ 

انکشحوا عن الماء: لەناومکە دوور 
کەوتنەوەو پەرتەوازہ بوون. 

الکاشح: دوزمنى سدرسهختو دل 
پیس. 

الکشاح: شوینکه‌ی داخ ئەو شویّنه‌ی 
به‌هوی سوتاندن بمداخ توکی فى 
نەروئ. 


الکشاحة: موقاتەعەو ده‌نگ دابرین. 
الک‌شنح: کەلەکے: خالیگه ۰ خوار 
په‌راسو ٥‏ ويشاحو ويسام كه دوو 
خەتی گەوهەر يان ثاوريشم ليك 
ده‌درین‌و بەسەر شان دا بو بن 
هه‌نگل راست‌و چهپ ده‌هیندرین ٩‏ 
دشگوتری: (طوی کشخ على 
الأمر) کاره‌که‌ی شاردموه ٥‏ وازی له 


کارهکه‌ی هینا. 
الک‌شح والک‌شاح: دهردیکه توشی 
لاکه‌له‌که‌ی دمبی. 


المکشاح: پاچ ۰ تیژایی شمشیر. 
شد الشَیْیَ کشندا: به‌ددان شته‌که‌ی 
بری (قرتاندی). 
كشد الئاقة: به‌سی به‌نجه گوانی 
حوشترهکه‌ی دوشی. 
اكشّد: رؤنهكمرمكدى له‌ماسته‌که 
جياكردموه. 
الکاشن: که‌سيك زۆر هەولو تەقەلا 
دا بو داب ین كردنى 
پیداویب‌ستییه‌کانی مالو خیْزانی ٠‏ 
كدسيّك سیله‌ی ردحم به‌جی بینی. 
الکشود: به‌مانا الکاشد) دکا. 
کشر عن اسنانه كَشْْراً: ددانی دمرخستن 
له‌کاتی پیکهنین دا ددانی دهرخستن. 
زمردەخەنەی بو هاوه‌له‌که‌ی کرد 0 
بەر وى هاودله‌که‌یدا پیکه‌نی. 
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كشر الستيع عن نابه: درندمكه ددانی 
دمرخستنو خوى ثامادمكرد بو 
بهلاماردانو نيُجير كردن. 

کشر العَدو عن انيابه: دوژمن خؤى كيف 
كررددهودو هه‌ر‌شه‌ی توندى 
له‌به‌رامیه‌ری كردو خؤى ودكوو شیرو 
پلنگ رانواند. 


امه 0 ۰ 5 
كاشره: بهددميهوه پیکه‌نیو روخوزش 


بوو. 
کشر: بو موبال‌غه‌ی ماده‌ی رگش 
دی. 


الکشر: هيّشوهترئ يان هی‌شوه‌خورما 
که بونه‌کانیان ليكرابنهوهو لاسك‌و 
فونچکیان مابی. 
الكشري: خوارده‌مه‌نییه‌که لمبرنج‌و 
نيسك دروست ددكرئ. 
کشت الأفعى کشیسشا: مارمکے: 
كدههمندئى جستدى لەھەندێكى 
تسری خشا ده‌نگی فى هات ه يان 
به‌ده‌می فیشکانی. 
کش الجمل: حوشترهکه باراندی‌و 
باراندنه‌که‌ی له‌قورگیدا خواردموه. 
کش القدر: مهنجه‌له‌که كولىو كموته 
قلبه قلپ ٠‏ همروا ده‌گوتری: رکش 
الوب بعد الغسل) قوماشه‌که دوای 
شتن تيجو ویکهاتموه. 
کش الشوب او الجلن: قوماشهكه يان 
جمرممكه تیٔجوو ويكهاته 


۲۱۹ 


ل ش ف 

کشطه عنه: لیٔی دارنی ه ده‌گوتری: 
رکشط الجلد عن الذبيحة) 
پزستهکه‌ی له كوشتييهكه دارنی. 

شط الجل عن الفرس: زینه‌که‌ی له 
ثه‌سپه‌که کردهوه ٥‏ هه‌روا ده‌گوتری: 
(لا کس شین عن أسرارك) هه موو 
نیهینییه‌کانت اشکرا دەكەم. 

ک‌شط الحرف: بيته نووسراوه‌که‌ی 


سریەوہ۔ 
کشط غلالَة اللبن: سمرتویژی ماسته‌که‌ی 
کوکردموه. 


|نگشنط: بو موتاومعه‌ی «کسشط) 
ضاتووه ۰ دشگوتری: رانک شط 
روغ) ترسه‌که‌ی رؤيى. 

تَکشّط السحاب: هه‌وره‌که لیك بلاو 
بوونو نه‌مان. 

الكشاط: حه‌یوانکوژمر موه قه‌ساب. . 

كشف الشیی وعنه كَشْفاً: شتەکەی 

دمرخستو پهرده‌ی سه‌ری لادا ۵ 

ده‌گوتری: (کشف الامر وعنه) شته‌که‌ی 

ثاشکرا گرد. 

كشف الله غمه: خودا خەمو خەفە‌تی 

لعدل دا لابرد 0 قورئان دمفمرموى: 
ربا الكشيف عَنّا الْعذَابَ إا مُوْمُِون4. 

کف الكواشف فلانا: شته دمرخهرهکان 

فلانیان فه‌زح کرد. حهیایان برد. 


ه. 
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ك ش ف ۷Y‏ 


ك ش ف 


م ماس 


كشف عليه الطبيب: بزيشكدكه وردبینی 
بو كردو نه‌خوشییه‌که‌ی دمرخست. 
كشف فلان: فلانكدس پیشه‌سه‌ری 
روتايهوه ٠‏ يان فلانکهس له‌شمردا 
مه‌تالی پی نهبووه كلاو خوددى 
لەسەر نه‌گرد ۵ لەشەردا خضوی 
نه‌گرت‌و هه‌لات. 
کشف الفرس: نه‌سپه‌که ئیسقانی کلکی 
يان لای سەرہ کلکی خوار بوو. 
اکشف فلان: فلانکس پیکهنی 
تاپوکی دمرکه‌وتن. 
كاشْقه بالأمر: کاره‌که‌ی له‌لا ناشکرا 
کرد. 
كاشَفَهُ بالعداوظ: دوژمنایه‌تیهکه‌ی بو 
ثاشکراکردو به‌ناشکرا دژی ومستا. 
كَشّف: بو موباله‌غه‌ی (کشتف) دئ. 
اک شَقت المراة: افره‌ته‌که زؤرى 
لهجه‌سته‌ی خسوی روت گےرد 
دمر خست. 
إكتشف الاأمفر: به‌صهولو 
ماندوبونیکی زور توانى ئيشدكه 
ثاشکرا بكا. 
إكتشّف الشيِئ: بؤ یەکەمجار شته‌که‌ی 
ثاشکرا کرد پهرده‌ی له‌سمر لادا. 
انکشف الشنیی: شته‌که دمرکه‌وت. 
تکشف الشیی : بەمانا (الکتف) دی. 
تکاشف القوم: خه‌لکه نهینی خویان 
بو به‌کتری ئاشکرا کرد. 


تکشف فلان: فلانکه‌س فهزح بوو 
حهیای جوو. 

تکشُف البرق: ههورهبروسكه اسمانی 
داگرت. 

تک شفت الارض: زه‌وییه‌که وشك 
ههلات‌و هه‌ندی شوینی شدقار 
شه‌قار بوو۔ 

استکشف عنه: داوای إن کرد شته‌که‌ی 
بو رون بکاتهوه نهینییه‌کانی لەلا 
بدرگینی. 

الک شف: یاس‌ایه‌کی بوخته‌ک هرو 
بژارکهره ههول دمدا که‌سایه‌تی وا 
له‌کزمهلگا دا دروست بکا گیانی 
هاریک اری‌و بشت به‌خوبه‌ستن‌و 
فریادرسی تيّدابئ لایه‌نگرانی خؤى 
بەسەقەر كردنو کردف‌مودی 
خيّمهتكاو ژیانی زبر رام بكا. 

الكشاف: به‌کیکه لەئەندامانى 
كؤمهتدى كدشافهو چەند پلمو 
پایه‌یه‌کی هه‌یه ٠‏ ناوینی کتیبیکی 
تمفسیری قورثانه. 

الکشفاء (جَبهَةُ کشفای: پیشه‌سمری 
ر وتاوه. 

المكشاف الكهربي: نامیریکی 
کاره‌باییه جوری ش‌وحنه‌ی 
كارهيايىو شوینکه‌ی لەسەر شت 
ديارى ده‌کاه پیشی دهگوتری 


(ئیلیکزوسکوب). 
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الکشك: دؤينه؛ خواردنیکه لەثاردو کشم کشماً: به زكماك کەم ئەندام بوو 
ماست دروست دھکرئئو وشك يان له‌بنه‌چه‌و نژاد دا کهمو کوری 
ده‌کریتسهوه‌و ههل ده‌گیری کات ۱ 
ودو مگیری کاتی هه‌بوو (فهو أكشم). 
پیوی ست دمکری به‌کیششت. يان 


اكتشم انْقَهُ: به‌مانا (كشمَةُ) دئ. 
ددكريّته ناو ناودوو دهدخورئى 0 


کشمر: لهيرمدى گریانی دا. 


وادعبی لهجو و ماست دروست 
دمکری. کشمر انْقَهُ: لوتی شکاند. 
الک انك: خانوی بچوك کزشك. الکشامر: ناده‌میزادی ناشهرین. 
قوخته. که‌وشه‌ك. الكشمش: کشمیش میُوژو تریی دمنك 
کشکس فلان: فلانکه‌س هه‌لات. ورد 


كشكش الافعی: ماره‌که بیِستھکھک یش یی کطنوا: شتهكدى 
خشه خشی هات ٠‏ دم‌شگوتری: (شر 


به‌ددانه‌گانی گه‌ست‌و دمری هیّنا. 
لایکٹ یکشکش ماژها بيريكه ناوه‌که‌ی ‌وپ09ه له 7 
كص کصا وکصیصا: ویکھاتەوہ تيجو 
هه‌لناهینجری به‌هوی ناعورموه. 
20 له‌ترسان له بوو زمعيضو لاواز 
شکش الشوب: جرجو لوچو ترسان كرمؤله بوو زه‌عیضو لاواز 
نوشتانه‌وه‌ی لهقوماشهكمدا دروست بووء لەترسا چووه ناو یه‌که‌وه. 
و 5107 3 
کرد. اکص فلان: فلانکےس صهلات‌و 
الکشک شة: زاراو‌ی هؤزى بهنى قاچاندی. 
ئەسەدو هوزی ردبیعه‌یه له‌شوینی الکصیص: دەنگی نزم به‌هزی ترسو 
كافى راناوى میینه پیتی (شین) بیمهوه ٠‏ تێْچوونو ویکهاتن هوه 
ینن, واته له‌جیاتی (علی لش ۲ 07 
به‌کاردینن, وا بیاتی ( 2 بدهؤى ترسو زمندهة 0 
يان منك مثا دهلیْن: رعَلَیْش مند 
له مئلا) ددلان: (قَلاَش ني کرموڑے بوون به‌هؤی زر 
يان له‌دوای كافى خيتابهكه بيتى 50 
الى 8 ماندووبونەوہ ٩‏ سي رمسيرى كوللهو 
(شين) زياد دمكهنو ده‌لین: 


«علیکه ۰ € ( سیسر هو شتی وا. 


کصم کصما وکصوما: چوّن هات ثاوا 


م م 


کشم انَقَهُ كشما: لەبن را لوتى برى. 
کشم القثاء او الجر: خه‌یاره‌که يان به‌دستی به‌تال كمرايهوه هيجى دمست 
گیزمرمکەی بسه‌خیراییو به‌هه‌لپه وط 
هدلب خوارد. کظب کظوماً: پربوو له پون. 
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۳۳۷ 


ك ظ م 


گظر القوس کظرا: لایه‌کی که‌وانه‌که‌ی 
بربرکرد كەل کرد بونه‌وه‌ی ژئیه‌که‌ی 
تیدا چه‌سپ بکرئو به‌رنه‌بی. 
الکظر: به‌زی ده‌ورویه‌ری گورچیله ٥‏ 
شوین‌و جیگ ای بهزى دموری 
گورچیله که به‌زه‌که‌ی لیکرابیتهوه 
٠‏ غودمیه‌که له‌ژوور گورچیله‌وه. 
کظ المسیل بالماء كَظَاً: ریره‌وی ناومکه 
ناوه‌که‌ی نه‌کیشا له‌به‌ر زؤری اودكه. 
کظ الحيّل: حهبله‌که‌ی کشت باداو. 
کسظ الطعام او السشراب الحيوان: 
خواردنو خواردنهودكه گسهده‌ی 
حه‌یوانه‌که نديكيشاو هه‌ناسه‌ی توند 
گرد. 
قط القيْظً صدره: بوغزو كينه دلو 
دمرونی پر کرد. 
کسظ الأسْرُ فلانا: کارهمکه فلانکه‌سی 
تار دحهت کرد. 
کظ فلان خصمه: فلانكدس رکابه‌ره‌که‌ی 
خوی بورداو هه‌موو ریگاچاره‌یه‌کی 
رزگاربوونی لى برییه‌وه. 
کاظه: ماومیه‌کی زور ته‌نگی پسی 


هه‌لچنی‌و وازی أن نههيّنا. 

كاظ فلانا في الحرب: فلانکه‌سی باش 
فیری شمر كرد. 

إكْتَظ: باش بربوو ٠‏ دمكوترئ: (كْعَظٌ 
الكان بالل‌اس) شوینه‌که يره 
لەخەڵكو بهته‌واوی قەرەباڵغ بووه. 


اک تظ الوادي بالسيل: شیوه‌که 
لافاومكه ناکیشی‌و براوبرو لیوان 
لێوه ه (اكْمَظُ بطے بالطعام) گەدەی 
بر بوو له‌خواردن. 
تكاظوا: له‌گوره‌پانی جنگ دا 
ته‌نگیان به‌یه‌کتر هه‌لچنی. 
تکاظ القوم: خه‌لکه‌که سنووری 
یاساییان شکاندو زیاده‌ره‌وییان كرد 
له‌دژاییکردنی يدكترى. 
الكظاظ: توندو تيزىو جورتمو 
ناخؤشى ه هه‌رشتيك دل ناخؤش 
بکا. 
الکظ: ده‌گوتری: (رجل کظ) پیاونکه 
ئيشو کاری ته‌نگی پی هه‌لده‌چنن‌و 
نار ەحەتى ددكدن. 
الكظة: ورگنی ه ورگ شوری ۰ (ك: 
أ کف 
كَظكَظ السىقاءٌ: کونده ثاودكه به‌ناو 
تيكردن ليك کشاو فش بوو. 
تَكَظكَظ عند الاکل: چوارمه‌شقی 
دانیشت بؤئهودى ورگی پربکا له 
خوراك. 
کم الستقاء: کونده‌که‌ی پرکرد لمتاو و 
ده‌می توند به‌ست. 
کظم مجری الما ء:ریُره‌وی ناوه‌که‌ی گرت. 
کم الرجل غیظه: پیاوهکه رقی 
خواردهوهو ددانسی به‌خویا گرت ٥‏ 
لییور دمیی را اگه‌یاند. 
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ك ظ م 


۳۲۳۷۳۵ 


ك ع ب 


00 
0 


لم نَفْسَهُ: نەفسی خوی كرت نه‌یهیشت 
سهرکه‌شی بکا. 
کظم کظو ما: بیده‌نگ بوو. 

الکساظم: نهو که‌سهیه لهکاتی 
تورهبوونو رق هه‌سان دا ددان 
به‌خوی دا ده‌گری‌و حله‌وی خوی 
بهرنادا. 

الکظام: توبه‌وانه‌و سه‌داده‌ی شت 0 
ده‌گوتری: (أخذ بکظام الامر» شویّنی 
گرنگی کاره‌گ هی خسسته‌ژیر 
کونترولی خویه‌وهو دەستی به‌سه‌ردا 
گرت. 

الكظامة: سسه‌دادهو توپه‌وانه 0 
حهبلیکه لوتى حوشترى پئ 
دمبهسترئ بؤندودى زيربار بی 0 
پیشی ددكوترئ: مدهار ¢ هدروا 
ناوه بۆ دمراوى شيو ٥‏ ئەو ثهدلقهدى 
حوبلى تاکه تدرازوى لايهدكى 
تیده‌خرین‌و تییدا كؤددينهوه. 

الکظم: بوری هه‌ناسه به‌لای بينه 


قاقاوه. نهو شوینه‌ی هه‌ناسه‌ی ليُوه 


ديتددمر بؤناو دهم ٥‏ دەگوترى: 
(اخذ بكظمه) بينمقاقاى گرت. 


الكظيم: به‌مانا الکاظم) دی ہ هدروا 
به‌مانا خەفےتباریش دی قورئان 
دمفەرموئ: ریت عَيْنَاهُ بن 
لخن فَهُرَ كَظِيمْ» ه قفلو كيلؤنى 
دمرگا ٠‏ دمشكوترئ: (إنها لكظيم 


الخلخال) بوزى ثمودنده كؤشتنو 
خره خرخال تیٰیدا دمنكى نايه. 
كظا لحمّهُ كظا: كؤشتى زور بوو؛ خوی 
دار شت. 
تَكَظَى لحمُّه سمنا: گزشتی سواری 
يەك بوو قه‌له‌و بوو. 
كَعَبّت الفتاة کعوبا: کچه‌که مه‌مکی 
خرکردن» مه‌مکی بهرز بوونه‌وه. 
کب فلانا: زهبری له‌شوینی ره‌قایی 
جه‌سته‌ی دا وه‌کوو (سه‌رو قابهرمقهو 
دمقه‌ی شان). 
کصب الإناء او الحوض: قاپه‌که يان 
حهوزه‌که‌ی پر گرد. 
اكب الرجل: پیاوه‌که به‌خیرایی 
رویی. 
کفیت الفتاة: کچه‌که مدمكى 
خرکردن مه‌مکی به‌رزبوون »وه 0 
ده‌شگوتری: (کقب الشدي). 
کعب الشیی: شته‌که‌ی موکه‌عه‌ب کرد 


(سوج سوچی کرد). 
کَمّب العدد: ژماره‌که‌ی دووجار زمربی 
خوی کرد. 


کپ الإناء: قاپه‌که‌ی پرکرد. 
کب الشوب: قوماشےکەی توند 
پیچایهوه. 


که ا شدي الفتاة: مه‌مکی کچه‌که 


۰ 


خربوون. 
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ك ع ب 

التكعيبة: كهبرى ميّو. 

التكعيبية: جوره بيروبو جونيكه 
له‌بواری ويُندكرتن دا يدكيّك 
له‌هونمرمه‌نده به‌ناوبانگه‌گانی ئەم 
بواره بیکاسویه. 

الکقب: ھەر جومژگەیەك لمئیسقان ۰ 
قابه‌رهف ه؛ نهو دوو ثنی‌سقانه 
رمقه‌ی خوار گوزنگی قاچ ۰ هه‌موو 
قاجیّك قاپه‌ردقه‌ی به‌ملاو بهو لاوه 
هديه ٥‏ ههروا وشدى (كنب) ناوه 
بؤ گریی قەفەڑاژو لاسکی گندورو 
ھەر لاسکه رودكيّك که کلور بی ٥‏ 
ده‌شگوتری: (رجل عالي الکعب) 
واه پی‌اویکی خاوهن ریزو 
خانه‌دانه. 

الكَعْبّة: كايه مالی خودا ٩‏ ھەر 
خانويمدك چسوارلایهکه‌ی 
چوارگؤشەیی بی. 

المكقب: بودرمو عهبای بفراويز 
جندراو 4 لديوارى مساحهو 
روپیوی دا قدبارميهءكه شەش 
چوارگوزشه دهوریان دابی ٥‏ لهبواری 
ژماره‌و حيساب دا نهو ژمساره 
به‌دستهاتودیه که‌لهناکامی 
زمریکردنی دوو چه‌ندانه‌ی خوی 
په‌یدابووبی؛ بو نمونه ژماره هه‌شت 
موکه‌عه‌بی ژماره دووه. 


۳۳۷۳۵۹ 


لع ت 


كَعْبَرَهُ بالسیف: به‌شمشیر برى. 

تَكَعْبَرَ: بؤ موتاومعه‌ی (كَعیرَ) دئ. 

الكَعْبْرَةُ گریی لاسکی ههر رومكيكه 
که کلوره ومكوو لاسکی فه‌فهژاژو 
كمنمو جو و گن دورو شتی وا ۰ 
بهیه‌ك گه‌یشتنی همردوو ئیٔسقانی 
جومژگه‌کان ہ ودكوو جومژگهی 
مه‌چه‌کی دست. 


کفبرة الوظیف: جومژگ هی نیوان 
گوزنگ‌و فاج. 


هر ره 


كعْبَرَة الکتف: فه‌پیلکی شان ٠‏ کوتایی 
ملو سهرهتای سەر ہ کلوتی ران ٩‏ 
کوته‌گوشت ه بن ژیل‌و سهرگویزری 
كمنمو جو که‌نه بیژنگ دمدرکاو 
زیزانه‌و شتی وا ده‌که‌ویته ژیرمودو 
بلو پوشیشی ده‌که‌ویته سەر ۵ (ك: 
کعابر). 

الكعبورة: ههردوو ئيْسقانێك به‌یه‌ك 

کفیس الرجل: پیاوه‌که به‌خیرایی 
هه‌نگاوی نا ہ يان به هیّواشی بازی 
دا. 

اكْعّمت فلان: فلانکس به‌شیّوهی رق 
هه‌لساوی‌و خۆ گیفکه‌ردوه رؤيشت. 

الكُعَيْتُ: بالندهیه‌که لهپیری بولبول‌و 
جه‌سته بجوكو كورجو كؤلهو 
هدميشه لسه‌جمو جؤزدايهو 
هددادانى نے دمنگ خؤشترين 
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كع ت 
بالنده‌ی بولبول اسایه. سهرو ملو 
لای ژوروی سنگی رهشه ٠‏ لهولاتانی 
میصرو سودان‌و نهو ناوجانه‌ی 
دارستان‌و باخو باخاتی هديه. 

کعتر في مشیه: لەرؤیشتن دا وەمکوو 
سەر خۆش به لۆژ لوژ هه‌نگاوه‌کانی 
هه‌لینان. 
کعر الصنبي کعْرا: منداله‌که ورگی بر 
بوو قه‌له‌و بو ه رفهو كير وهي اکعر). 
کعر الفصیل: بیٔچوہ حوشتره‌که بیو له 
دوگی دا گوبووه. 
اكْعَنَ البعيرٌ: حوشتره‌که دوگی گه‌وره 
بوو. پیوی زؤرى هه‌لپه‌چنی. 
الکفس: نيسقانى په‌نجه‌ی دست‌و 
فاج. 
كَعْطَلَ بيده: خوی كيْشايهومو دستی 
هدثيرين خوی دريّرٌ كرد. 
كع فلان كعًاً وکعوعا وكعاعة: فلانكمس 
ترسنؤكو لاواز بوو. 
اكع فلانا: فلانکه‌سی ترس‌اند. 
الأكمك: كفعك, شکرله‌مه. 
خواردنیکه لەثاردو شزهکرو رون 
دروست دمکرک. 
کفکع في کلامه: زمانی گیراو قسه‌ی بو 
نه‌کرا. 
كَعْكَّحٌ فلانا: فا نکەسی ترساند. 
تَكَفْكَعَ: ترساو پاشه‌کشه‌ی کردو 


۳۳۷۷۲ 


لكف ا 
َعَم البعین كَعْماً: دهمى حوشترهکه‌ی 
شەتەك دا بؤئهودى كاز نه‌گری يان 
لمومری بو نه‌خوری ٠‏ (فهو كعيم 
ومکعوم). 
کعم الوعاء: ده‌می قابه‌که‌ی گرت. زارگی 
توره‌که‌که‌ی به‌ست. 
كَعَمّ الخوفُ فلانا: ترسو بیم زمانی 
فلانکه‌سی به‌ست. 
کاعمها: ده‌می به‌ده‌میهوه ناء ماچی 
کرد. ده‌می خسته سەر ده‌می. 
الكعام والكعامة: ئەوەی دەمى 
حديوانى پی دمبدسترئ بؤئهودى 
نه‌توانی كازبكرئ يان شت بخوا. 
کفنب قَرنْ الئّيْسِ: شاخی نیرییه‌که 
کەلکەل و بادراو بوو. 
الکاغز: کاغه‌ز. 
كفا الاناء کَفنا: قاپه‌که‌ی سهرنقوم 
کرددوه. 
کفاً القوم عن الشیی: خه‌لکه‌که رویان 
لەشتەکە ومرگیراو جییان هیُشت. 
كفا فلانا: قلا نكدسى گیر ایه‌ود. 
اكقّآ الإناء: به‌مانا (كفا) دی. 
كنا في سيره: لمریگای مه‌به‌ست‌و 
ريُرموى خؤى لای دا. 
كفا في الشعر: لهشیعره‌که‌دا پیتی 
رموی گوری بو بيتيّك کەلیٔی نزيك 
بی لەدەنگو مه‌خرهج دا ٩‏ ومکوو 


كمرايدوه. ك0 1 ۱ 
١‏ 01903.05 روح وک (ر) بؤ بيتى (ل) يان 


ك ف ا 


به‌پیچه‌وانه‌وه ۰ يان بيتى (ل) 
بکری به (م). 


اکفاً لونه: رهنگی گورا. 

اکقاً له: هاوکوف‌و هاوشانی بو دانا. 

اكَفَاً الخباء: به‌رده‌یه‌کی تری بو 
خیمه‌که دانا 0 بهردميهكى نیزافی 
يەدەگى بو خیمه‌که دانا. 

اکفأه على الشیی: پاداشی دایه‌وه 
لەسەر شته‌که. 

کافاه بصنعه مکافاة وکفاء: پاداشی 
دای ےوہ لەسەر كرددوه باشو 
ر مسهنه‌گانی. 

کافاً فلانا: فلانکه‌سی به‌کسان کرد 
به‌هاوتای خوی ۰ دشگوتری: (لنا 
ظُلَة نكافئ بها عين الشمس) يمه 
سيّبهركمريكمان ههیه بمركرى بى 
دمكدين لەگەرمای خؤر. 

كَفا الاناء: قابدكدى سەرہو نقوم كرد. 

تفا لونه: رمنكى گورا. 

إِكتَفَاً الزناء: قاپه‌که‌ی سمرمو نقوم 


کرد. 

إِنْكَفَاً على السشیی: خوی بەسەر 
شته‌که‌دا شورکردموه. 

انکقات على ولده ترضعه: خوی 
بەسەر منداله‌که‌یدا كۆم کرددوه 
شبری دمدانی. 

إنكفاً عنه: روی لن ومرگیرا. 


إِنْكَفَاً الیه: بؤى گەرایەوہ. 


TYA 


ك ف أ 

اِکفاً الى وطنه: گه‌رایه‌وه بو زیدی 
خوى. 

ِنْكَقَآً لونه: رمنكى گورا. 

انکفاً القوم: خەلکەکے شكانو 
هه‌لهاتن. 

تکافا السشینان: دوو شته‌که ومکوو 
يەك وابوونو هاوتابوون ٥‏ ده‌گوتری: 
(تكاقًا القوم وتکافات الفرص). 

تکفا لونه: رمنگی گورا. 

إسنتكقا شجرة: داخوازی نه‌وه بوو 
درهختدكه ساليّك به‌ری بداتى. 

إنتكقاً فلان] الشراب: داواى 
لمفلانتكدس کرد لهبيالهمكدى 
خؤيهوه شراب بكاته بيالدى 
ندمه‌ود. 

الکفء: هاوشان ٠‏ مرذفی بمتوانا 
لسعر بەرێوەبردنى کاره‌کانی 9 
(ك: أكفاء وكفاء). 

الکفاء: هاوشان ٠‏ دمكوترئ: (لاكفاء 
له) هاو ويُندى نيه ه هەروا ناوه بو 
نهو بهردميدى دمدرئ به‌سهر 
جادردا تا سمرزدوى دایده‌پزشی 
ومكوو جؤن په‌شته‌مال عەورەتی 
مرؤڈ دادميؤشئ. 

الكَقَاءَةٌ: هاوشان له‌هێزو تواناو 


خان‌هوادمو ودجاخزادميى داء ھەر 
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كفا 


۳۷۹ 


ك فت 


لهم روموديه هاوکوفی کورو كج بو 
هاوسهر كيرى ره‌چاو ده‌کرکاو 
ده‌لین: دمبئ كجوكور هاوکوفی 
یه‌کتر بن له‌بنه‌ماله‌یی‌و نایینی دا 0 
لیّه‌اتویی بو ئهنجامدانى كارو 
بوريوهبردنى کاره‌گسسسانی 
به‌شیومیه‌کی ریكو پيك. 

الکفاة: ركفأة السشیّی) به‌رهه‌می 
سالانه‌ی شت. 

كفا الارض: بەروبوومی کشت‌وکالی 
سالیکی زەوی 0 به‌رهه‌می سالانه‌ی 
زموی کشت‌وکانی ‏ (كُفَأَةٌ الشجر) 
به‌رهه‌می سالانه‌ی دره‌ختی به‌ردار 
ركفةة الفستم) به‌روبوومی مدر 
به‌شیرو خوریو بیچویهوه. 

الکفی : به‌مانا (الکفوء) دئ. 


كفت الشیی گفتا: شته‌که‌ی هه‌له‌وگیر 


گرد. 

کَفّت الطائرٌ وغیره: بالنده‌که له‌فرین دا 
پەلەی کردو باله‌کانی ليك دان. 

کفت فلانا: فلانکه‌سی نه‌مه‌به‌ستی خوی 
گیْرِایەوہ. 

كفت الشیی والیه: شته‌که‌ی له‌خوی 
كرتو بولای خوی كيش کرد. 


گت المتاع: کالاک هی کو‌کرددوه 
هه‌ندیکی خسته سەر هه‌ندیکی. 
گفت ذیله: داوینی هه‌لکرد. 


كفت الله فلانا: خودا گیانی فلانکه‌سی 
كفت الشْیی: شته‌که‌ی له‌خوگرت. 
كفت الدرع بالسيف: زرئیه‌گ هی 
بشمشيرمكهوه هه‌لواسی‌و خستنیه 
په‌نایه‌ك. 
اکتَفت المال: هه‌موو ماله‌که‌ی لەخۆ 
كرت ه جیگای هه‌موو ماله‌که‌ی 
تیدابووه. 
انکقت الرجل: بياودكه جه‌سته‌ی 
خوّی دار شت. 
ِنْكَفَتَ الفرس: نه‌سپه‌که ورگی باريك 
بوو. 
إِنْكَفَتَ الرجل: پیاوه‌که گه‌رای‌وه. 
انکفت القوم ال منازلهم: خه‌لکه‌که 
گمران »وه بو شوینو مه‌نزنگای 
خویان. 
تَکفت الشوب: جاکی پزشاکه‌که 
هه‌لدر ایه‌ود. 
تفت في سيره: له رذیشتن دا په‌له‌ی 
کرد خیرا رویی. 
الکفات: (أرض کفات) زه‌وییه‌که 
مردوو و زیندوی تیٔدا کوبوومته‌وه 
ه قورنان دمفمرموی: ألم تجعل 
رض كِفَانًا4 ه دهشکوتری: (موضع 
كفات) شوینیکه شتی زژرو 
هه‌مه‌جوری لهخؤ گرتووه. 
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ل ف ت 
الكَفت: (رجسل کفت) پیاوێکی 
چوست‌و جالاكه. 
الكفت من الخيل: ئهسپيك بازی 
بەھیزو توند بهاوی‌و سواره‌که‌ی 
نه‌توانی جله‌وی بگریته‌وه. 
الكفكة: کفته: خواردننکه له‌گزشتی 
هه‌نجت دراو و هه‌ندی ته‌وابیل‌و 
پیازو ساومرو برویش يان برنج 
دروست دمکری. 
الکفیت: رجل کفیت: پیاویکی فهد 
باريكو چوست‌و چ‌للاکه 9 
کوندهیه‌کی پته‌و و ره‌خته‌یه. 
المكفت: كکەسیك دوو زری بەسەر 
يدكدا لمبهر بكاو كراسيّك 
له‌نیوانیان دا لەبەر بكا. 
کفح الشیی گفحا: پەردەی شته‌که‌ی لادا 
خستیه به‌رچاو. 
كقح فلانا: روبه‌رو توشی فلانکه‌س بوو. 
كقح بالعصا: بەگؤچان لیّی دا. 
کح لجام الدابة: هه‌وسارو جلموی 
ولاخه‌که‌ی راک شا بؤش _ے‌وەی 
رایبوستینی و دمشگوتری: (كفح 
باللجاع). 
گفح عنه کَفحا: ترسا. 
کف فلانا عنه: فلانکه‌سی گیْرایەوہ. 
کافحه: روب مرو تووشی بووه 


دمشگوتری: «کافح القوم أعداءهم) 


۲۰ 


فر 


خه‌لکه‌که به‌سنگی روت روبهروی 


دوژمنیان بوونه‌ود. 
کافح قزفه: به‌توندیی روبمروى 
ر کابەر ەگەى بووه. 


کاقح الاطباء الأمراض: پزیشکه‌کان 
به‌رهنگاریی نه‌خوشییه‌کانیان کرد 9 
رکافحت الدولة البطالة) دمولمت 
به‌رمنگاری بئ ئیشی بؤوه. 
کاقح الامور: بوخوی سهروکاری 
ئیشه‌کانی کرد. 
تک‌افح المق‌اتلون: شهركهردكان 
روبه‌روی به‌کتر بوونه‌وه. 
تکافح الامواج: شه‌پوله‌کان تیکیانه‌وه 
هاویشت. 
الكفيح: هاوشان ركابهر ٠‏ راک‌شاو 
پالک هوتوو ٠‏ ميوانى جاومروان 
نه‌کراو ٩‏ میوانی ناومخت. 
كفر الرجل کفراً وکفرانا: بياودكه 
کافربوو؛ بروای به‌تاك‌و ته‌نهایی خودا 
نه‌بوو بان بروای به‌پیْغه‌مبهریتی 
حه‌زره‌تی موحه‌ممهد نه‌بوو يان بروای 
کفر بهذا: خوی له‌وه بیبه‌ری کرد. 
کَفسر الشَيْی وعلیه کفرا: شتهكدى 
دابؤشى. ` 
کف الزارعٌ البذر بالتراب: کشتیاره‌که 
تؤودكدى به‌گل داپزشی, تؤومكدى زیر 
گل دا. 
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خوش بوو. 

تَكَفْرَ بالشیی: شته‌که‌ی داپزشی‌و 
شاردیهوه. 

تکَفْرَ في سلاحه: جووه ناو جەكو 
سیلاحی خویه‌وه. خؤى به‌ست. 

الکافر: بەرگی بؤخى خورماو میوه ٩‏ 
تاریکی ٥‏ زه‌وی ج-وله‌وانی‌و 
دوردمست كه كسس ليى 
نه‌مینیته‌وه‌و بِيّيدا نمروا ه که‌سيك 
خو له شوێنێك حه‌شاربدا ° كەسێك 
بروای به بوونی خودا نه‌بی. 

الکافور: دردختيكه له پیری (الغارية) 
مادديدكى رونی شهفافو بلوریی 
مهیل هو سپی ل ده‌رده‌هین درکا 


ك فر ۲۲۱۹ ك ف ر 
اكفر غَيْرَهُ: خه‌لکانی دی بدكافر دانان بونیکی عدتر نامیزی خؤشى 
۵ به‌کافری له‌قه‌لهم دان. هەیەو تامى تاله‌و چه‌ند جوریکی 
اکفر من یطیعه: گویّرایه‌لیه‌که‌ی خوی هديه ه (ك: کوافر). 
وال كرد یاخی بئ. الكَفْرٌ: تاریکایی شەو و ردشى شهو ٠‏ 
كَفْرٌ لسیدہ: دستی بهسنكيهوه كرتو گور ه كله بارجه زدوييهك 
سهری دانه‌واند بو گه‌وره‌گه‌ی. لمثاومدانييهوه دوور بی ه گوندی 
كَفْرَ عن یمینه: که‌فاره‌تی سوینده‌که‌ی بجوك ه داری كورتو ه‌ستور 9 
دا. (ك: کفور). 
كَفْرَ السشَیْیٌ: شته‌که‌ی داپۆشى الکفر: ئینکاریکردنی راستی‌و حەق 9 
شاردیه‌وه. قير که که‌شتی‌و شتی وای پئ 
كَفْرَ فلاناً: فلانکه‌سی به‌کافر لهقه‌لهم روكدش ده‌کرکا. 
دا ه يان پیی كوت کوفرت کردوه. الکقر: به‌رده‌ی پوخی خورما ٠‏ کیوی 
کَفَرَ الله عنه الذنب: خودا له‌تاوانی دریّژەومبوو که ریگای پیدابروا. 


الكقارة: كەقارەتو قےرمبوو 
كردنهودى تاوان به‌مال به‌خشین‌و 
تاعمت كردن که‌له‌شمرع دا دیاریی 
کراون. 

المکفر: خاومن جاكهو نیعم هت 
که‌سوپاس گوزاری نیعمه‌تهکانی 
نه‌کری ه كدسيّك بدلا له‌نه‌فسی 
خوّی دا بی يا له‌مال‌و سامانی دا بی 
بؤئەوەی کمفارمتی هه‌له‌کانی بدا 0 
كدسيّك چه‌کی لے خوی دای ۵ 
چه‌ك‌و سیلاحی له‌خوی به‌ستبی 9 
دست‌و پی که‌له‌بچه کراو. 

المَکُفور: (أثر مکفور) اسهواريك 
رشهبا گل‌و خولی به‌سهردا دابی‌و 
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ك ف ف ۳۱۳۸۹۲ 


ك ف ف 


شاردبیتیه‌وه ه ژر كو خولی 
خستبی ه (عسل مکفور) کاریکی 
باش که‌چاکه‌ی نه‌درابیّته‌وه. 
کف عن الامر کفا: وازی له‌کاره‌که هيناو 
به‌جیی هیشت. 
کف بصره: بینسایی نه‌ما ه ههروا 
دمگوتری: رکف بَصّرّةُ) (فهو مكفوف). 
کف الشوب: جاریکی تر قوماشه‌که‌ی 
دورییه‌وه. بەسەر دورمانه‌که‌دا چوود. 
کف الشْیی: شته‌که‌ی بیکه‌وه لکاند. 
هه‌ندیکی به هه‌ندیکیهوه نووساند 0 
ده‌گوتری: رکف رجلة خر قة) به‌پهرو 
قاچی خوی به‌ست. 
إِنْكَفّ عن الامر: وازی له کاره‌که هيّنا. 
تکافوا: خدملكدكه هه‌ندیکیان وازیان 
له هه‌ندیکیان هینا. 
تَكَفْفَ السئائل: سوالکه‌ره‌که دستی بو 
سوالکردن پانکردهوه. 
تَكَفف المع: فرمیٍ سکه‌کان وشك 
بوون. 
تَكَفْفَ عن الامر: وازی له‌کاره‌که هيّنا. 
تكفف الشّيىَ: شته‌که‌ی بەبەرى 
دمست هه‌لگرت. 
تَكَفْفَ الناس: سوالی له‌خه‌لك کرد. 
کَفف الثوب بالحریر وغیره: دامیٔنی 
قوماشه‌که‌ی به‌ناوریشم پەراوێزچن 
کرد سهردس تهو یه‌خسه‌ی 
كراسدكدى پمراویزچن کرد ہ 


نەخشى ناور شمی لےەداوپٔنی 
کراسه‌که دروست کرد. 

استکف الشیی: شته‌که که‌وانه‌یی 
بوو ه ده‌گوتری: تکفا ابع 
ماردكه پاپوزک هی به‌ست‌و خوی 
خر گردهوه. 

اِسْتَکَفٗ الشجر والشعر: دره‌خته‌که 
يان مووه‌کان تیُکچرژان. 

(ستکف القوم اسشیی وبالشيئ: 
خه‌لکه له دهوری شته‌که 
گردبوونهوه ‏ چهمبهرمیان 
له‌دموری شته‌که به‌ست. 

استکف الشیی: شته‌که‌ی به‌دست 
هه‌لگرت. 

استکف الناس: دستی له‌خه‌لك بان 
کردهوه و داوای پارمه‌تی لى کردن. 

(ستکف فلانا عن الشْیی: داوای له 
فلانکه‌س کرد واز له‌شته‌که بینی. 

استکف عَيْنه: له‌په‌دستی خسته 
سەر چاوی لەبەرامبەر تی‌شکی 
خوردا بونه‌وه‌ی بزانی ناخو شت 
دهبينئ يان ناه دەشگوترى: 
(اِسْتَکَفٗ الشنَى) هه‌ولی بينينى 
شته‌که‌ی دا واته: له‌پی دستى 


خسته سەر بروی ومکوو شوه 


سیبهر لدجاوى بكا بؤشەوەی 


بکاتەوەو بتوانی شتدكه ببینی 
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ك فف 


ه دمشكوترئ: (استکفت عینه) له‌ژیر 
له‌پی دستييهوه جاوی شته‌که‌ی 

کافة: هه‌موو و ده‌گوتری: (جاء الساس 
كافة) خه‌نکه‌که هه‌موویان هاتن. 

الکقاف: رکفاف الشتی) به‌ثه‌نداز‌ی 
شته‌که ٠‏ ده‌گوتری: (کفاف هذا) 
بمئهندازدى ئەوہ۔ 

الکقاف من الرزق: بژیّوی پیویست 
بی زیادو کهم ٠‏ ده‌گوتری: (لستني 
آخرج من هذا کفافا) خوزگه لدم 
کارەم دا به‌بی قازانج‌و زیان رزگارم 
بوایه ٠‏ (دّغنيی كفاف) وازم أن بیّنه 
وازت ل دینم. 

الکفاف: نه‌وه‌ی دموردى شتیکی دابی 
٥‏ ودكوو ددوران ده‌وری گویچکه. 

الکفاف من الثوب: به‌راویزو قدراخو 
بیجاخی قوماش. 

الکفاف من السیف: تیژایی شمشیر ٥‏ 
(ك: أكفة). 

الكف: بهری دهست. لەپەدەسىت 
بهبهنجهكانيشهوه ٠‏ (ك: کفوف 
واکف) ه قاچ ٠‏ لابردنى بيتى 
حه‌وته‌می زمنهدار ومكوو لابردنی 
بيتى (نسون) له (مفاعيلن 
وفاعلاتن). 

الکقف من الرزق: بژیوی بی کهمو زياد. 


۳۸۳ 


ك ف ل 
الكفة: همرشتيك کەوانەیی بى ه (كفة 
اليزان) تاكى ته‌رازو ئهو تاكدى 
کیشراوه‌که‌ی تیدایه يان تاکه‌که‌ی 
تری 0 خالی دروستکراو به‌کوتان ٩‏ 
ته‌له و داوی نیچیرموان ٥‏ چالاییه‌ك 
ثاوى تیدا کوبیتهوه 9 رکفت 
ده‌وران دمورى كلك ه کاتی به‌یه‌ك 
گه‌ی شتنی شهوو رؤز له‌به‌ره‌ب هیانا 
يان ددمهو ثيُوارهو خورئاوابوون ° 
به‌راویزی ھەر شتيك ه تؤبهلاكى 
دره‌خت ه لای خواروی زرک. 
کفکف دَمْعَهُ: جار دواجار فرمیُسکی 
سرین بونه‌وه‌ی وشك ببنه‌وه. 
کفکف فلانا: فلانکه‌سی له‌شته‌که 
گیْرایەوہ. 
تَكَفْكَفَ عنه: وازى لن هيْنا به‌جیی 


,م 
هست. 


كفل فلان كفلا وکفولا: فلآ نكدس بمرددوام 


بهروژو بوو. بريارى دا لدكاتى 
به‌رژوبوونی دا قسه له‌گه‌ل كەس نه‌کا ٠‏ 
دشگوتری: (کفل في صیامه) له‌کاتی 
بهروژوبوونی دا قسدى لەگەل كەس 


نه‌کرد ہ نانی بى پیخوری خوارد. 


کل الرجل وبالرجل: بوو به‌که‌فیلی 


پیاوهکه. به‌رعوده‌ی بوو ہ٥‏ دشگوترکا: 
ركفل الال يان ركفل عنه ا ال لغرعه). 


www.iqra.ahlamontada.com 


كفل ۲۲۸۶ 
كفل الصغيرَ: منداله‌که‌ی گه‌وره‌کرد 

به‌خیُوی کرد. 

اکفل فلاناً المال: فلانکه‌سی کرده 
به‌رعودهو که‌فیلی ماله‌که. 

اکقل فلانا مائهٌ: مالو سامانه‌که‌ی دا 
به‌فلانکه‌س بوئه‌وه‌ی جاودیری بو 
بکا. 

کافقله: بمیمانی لەگەل به‌ست ه 
هاوسیّیه‌تی کرد. 

كَفْلَ فلاناً المال: به‌مانا (أكفل) دئ. 

كَفْلَ فلاناً الصفیر: فلانکه‌سی كرده 
كمفيلو جاوديّرى منداله‌که. 

إِكَتَفَلَ بالشيئ: شته‌که‌ی خسته سەر 
لايدكى سمتى. 

ال البعير: بارگه‌نه‌یه‌کی خسته 
سەر يشتى حوشترهکه‌و ئەمجار 
سواری بوو. 

تكَفل بال‌شیی: شته‌که‌ی خسته 
نه‌ستوی خویو بهرعوده‌ی بوو ٥‏ 
دمكوترئ: رل بالدين) بەرعودەی 
قهرزه‌که‌ی بوو. 

تَكَفْلَ البعیر: بارگه‌نه‌ی خسته سەر 
پشتی حوشتره‌که‌و سواری بوو. 

الکفل: سمتی ناده‌میزادو ولاخو ثاژمل 
و (ك: أكفال). 

الکفل: بهش ه هاوشان‌و هاو ونه ٥‏ 
دمگوتری: (ما لفلان كِفْلُ) فلانکه‌س 


ك فاه 
هاوشانى نيه 0 ضهروا وشدى 
(الكفل) ناوه بؤ ئەو بارجه بهرؤو 
لباددى ده‌خریته سەر ملى كاى 
جوتكردن له‌ژيرنم بؤنهودى نیره‌که 
ملى ئازار نهدا ٥‏ هو توكو کوٹکەی 
دواى روتانهودى توكو كولكى 
بيشوو سەر لدنوئ دهمروتيّتهوه 0 
كهسيّك ئەركو نارەحەتى ده‌خاته 
سەر که‌سانی ديكه ٠‏ كەسێك لسەر 
بشتى ئەسپ خؤنهكركا. 

الکفیسل: هاوشانو هاو وينه 0 
ده‌گوتری: (مالفلان کفیسل) ہ 
فلانكهدس هاوشانى نيه ٥‏ بمرعودهو 


کَفن الصنوف کفنا: خورييهكدى رست. 
كفن الميت: كفنى بو مردوومکه کرد 


مردوومكدى كفن كرد. 


0 
كفن الخبرّة: نانه‌که‌ی راداشته سەر 


قولكه تاكردكه. 

كَفْنَ: بو زيدمرؤيى له‌مانای ركَفَنَ) دئ. 

الكَفَنْ: کفن؛ به‌رگیکه له‌مردوودوه 
دمبتّجرئ ٠‏ (ك: اكفان). 

إِكَقَمّنَ الرجل: بياودكه ددمو جاوى 


خوی گرژ كردن. 
اکقهر اللیل: شه‌وهکه تاریکی زؤر 
پفره‌ی سهند. 


إِكَفَهَرَ النجم: نهستیره‌که لەناو تاریکی 
زور به‌هیزدا روناكى دمرکه‌وت. 
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ك ف ه نا 


ك ك ب 


المُكَفَمّرٌ: هه‌رشتيك بكهوزته سەر 
يدك 6 هه‌وری پر ی جين له‌سهر 
جيزو رمش ٠‏ دەمو جاوى بسی 
شهرمو حهیا ه (عام مُكفَهرٌ) سائیٔکی 
كرانىو بئ بارانی. 

كفاه الشیْنْ: شتدكه به‌سی كردو شتی 
ترى بيّويست نهبوو ه (فهر كاف 
وكفي). 

کفی فلانا الامُر: لدجياتى فلان کاره‌که‌ی 
ئەنجام دا ده‌گوتری: (کفاه مؤنته) 
پیٔداویستی ژیانی نه‌وی دابین گرد. 
کفی الله فلاناً فلاناً او شنّ فلان: خودا 

فلانکه‌سی له‌شه‌رو داوی قلان پاراست. 

|کتفی بالشيئ: به‌شته‌که قنیاتی 
کردو پیویستی به‌شتی تر نه‌بوو. 

اکئفی بالامر: کاره‌گه‌ی نه‌نجام داء 
پیی هه‌لسا. 

َكَنَى النبات: رومكدكه دریْژ بوو. 

إمنتكفاه اس‌شنیی: داواى ىّ كرد 
له‌شته‌که به‌شی پیویستی بداتئ ٥‏ 
دمكوترئ: (إستكفيته ای فکفانیه). 

الإكتفاء الذاتي: نه‌ومیه ههريميّك. 
دموتدتيّك ب‌مروبوومی خوی 
پیداویب ستییه‌کانی دابين بكاو 
پیویستی به‌هاورده‌کردن نهبی. 


الكُفْي: ندوديه بەس بكاء پیداویستی 
دابین بکا ۵ ده‌گوتری: (هذا رجل 
كفيك من رجل). 

الكفيَة: بژیّوی تەواو؛ بريُوى کیفایمت 
٠‏ دمكوترئ: (قنعت بالكُفيّة) قنیاتم 
به بژیّوەگه كرد. 

كَوْكَبَ الحدید: ئاسنه‌که بريسكدى داء 
تاكرى ل بؤوه. 

كوكب الحصى: بهرده ورده‌ک‌ان 
لدكيّشتهنكاو دا بريسكديان دا. 

الگوکب: بريسكدى اسن يان 
بريسكدى به‌ردو ئاگر ىن بوونەودیان 
۵ بياوكه چەك له‌خوی دەبەستێ ° 
گمنجی تازه پیگه‌یشتوو ‏ ده‌گوترکا: 
(غلام كوكب) گه‌نجیکی روخسار 
جوانه ٠‏ ززرینه‌ی شت ه ومکوو 
ده‌گوتری: (کوکب العشب) و 
(ک وکب الاء) و رک وکب ا حیش) ۵ 
ههروا وشه‌ی (الكوكب) ناوه بو 
سپینه‌ی چاو ٠‏ برمار 0 شمشیر ۵ 
کیو ٠‏ كولى باخ ٠‏ کانگای ناوی بیرو 
شوینی ئاو هه‌لقولانه‌که ٠‏ قه‌تره 
قه‌تره‌ی ئاو که له‌سه‌هول ده‌جورته 
خوار به‌شه‌و و ده‌که‌ویته سەر گیاو 
گژو بيِيدا بلاو دمبیتهوه وه‌کوو 
نه‌ستیره ٥‏ دشگوتری: (ذهبوا تحت 
کل كوكب) په‌رته‌وازه بوون 0 
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ك ك ب 


ههروه‌ها ده‌گوتری: (يوم ذو 
كواكب) رؤزيكى ره‌شو تاريكو پر 
بدلاو كارمسات بهحؤريّك که‌ومك 
شه‌ومزه‌نگی ل هاتو ئەستیٔرەی 
تیدا هه لاتن. 

الکوکب: لديوارى ناسمان‌شوناسی دا 
فه‌بار‌یه‌کی اسمانیی هو به‌ده‌وری 
خوردا دسوریته‌وه‌و روناکی له‌خور 
ومرده‌گری ه به‌ناوبانگترین ئەم 
نه‌ستیره كهرؤكانه به‌گویره‌ی 
نزیکیان له‌خور: عه‌تارد. زوهره. 
زموى» مەریخ, موشته‌ری» زوحهل. 
یؤرانس, نبتون, بلؤتؤن. 

الكَوْكبّة: نه‌ستیره © يان نهستیره‌ی 
زوهره به‌تایبسهتی لهبواری 
تاسمان شوناسى دا کومه‌نه 
نه‌ستیرهیه‌کن وینه‌ی شتیکیان پیك 
هیناوه و پیّی دمناسرین ٠‏ ومکوو 
نهو کومه‌نه نه‌ستیرمیه‌ی بییان 
ده‌گوتری: (السسر الواقع) بان نه‌و 
کومه‌له نه‌ستیرهیه‌ی پێّان 
ده‌گوتری: (النسر الطائر) 4 ههروا 
ناوه بو كؤمدله ثاده‌ميزاديك. 

کل الدین گلشا: قه‌رزهکه دواگه‌وت ¢ 

(فھو کال و کالی). 

كلا بَصََرَهُ في الشیی: جاوى به‌شته‌کهدا 

گیراو چه‌ند جاريك چاوی فى لاداو 

سديرى گرددوه. 


YA“ 
تا الله فلاثا: خودا پارنزگ‌اریی‎ 


ك ل ا 


قلا نكدسى كرد. 


كلا فلان القوم: فلانکەس جاودیری 


گه‌له‌کهی کردو سهرو كارى 

ثیشه‌کانیانی گرته نهستو. 

اکلات الارض: زموییه‌که لهوهرى زؤر 
بوو. 

اكلا في الاین: قه‌رزه‌که‌ی دواخست. 

اكلا عَيْنَهُ: چاوی ماندوو کرد. 

کالاه: موراقه‌به‌ی گرد. 

کل فلان: پیسشه‌کی (عسهره‌بونی) 
ومرگرت. 

کا في الامر: به‌سه‌رسامییه‌وه سمیری 
گرد. 

كنا إليه في الامر: فه‌رمانی پن کرد 
بمئهنجامدانى کاردکه. 

کنا فلانا: قلا نكدسى به‌ند کرد. 

کُذا السفينة: که‌شتییه‌که‌ی له‌که‌نار 
نزيك کرده‌وه‌و له‌شوینیکی لاباو بی 
ترس دا ومستاندی. 

اکتلّات عَيْنُهُ: چاوی نه‌چوونه خەو و 
شهو به‌خهبهر بوو. 

اکتا منه: پارێزگاری لن کرد. 

اکثلات الکلاق: عمرمبوونی ومرگرت. 

تَكَنَا: عه‌رمبوونی ومرگرت. 

اسکلا فلان: فلانک مس داوای 
دواخستنی قه‌رزه‌که‌ی کرد ه قمرزى 
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كلا 


۲۷ 


ك ل ب 


كردو داواى کرد درمنك داوای لن 
بكدنهوه. 
استکلات الارض: زموییه‌که لهومرى 


زور بوو. 
الکلا: له‌ومر چ تەر ج وشك ه (ك: 
اکلای. 


الكلاة: عەرەبوون ٥‏ قه‌رز. 
الکلاءٌ: به‌ندهری ودستاندنى كدشتى. 
الکلوء: ده‌گوتری: (رجل كلو 0 
پیاونکه جاوی به‌توانان بو شهو 
به‌خه‌یهری‌و وهمنه‌وزی نایهنی ٥‏ 
(عين کلوءة) جاويكه به‌هیزه بو 
شەو بیداری. 
المَكنّاأة: شوینیکه که‌شتی تیدا 
رادمكيرئنو بدناو لابايه يا 
نایگریته‌وه. 
کب الفرس كَلباً: ناوزهنگی لهنه‌سپه‌که 
دان.. 
كلب الرجل وغیره: بياودكه سەگ 
گه‌ستی ه زؤرى خواردو تيّرنهبوو ۵ 
زوری تينو بوو. 
كلسب الشجر: دره‌خته‌که تینوی بوو 
له‌تینوان گه‌لاکه‌ی زبر بوو؛ ههرکه‌سی 
به‌لای دا بروا بەجلەکانیەوہ دمنوسی. 
کلب السثيرٌ على الأسير: رؤيشتنهكه 
كاريكهرى زؤرى لەسەر دیله‌که ههبوو 
زؤرى شەکەتو ماندو كرد. 


كلب الدهر على اهله: رؤركار زور توندو 
تيز بوو له‌گه‌ل خدلكدكه ٠‏ ده‌گوتری: 
ركب العَدْرَ و کلب السائل). 
كلب على الشيْئ: زؤر سور بوو لەسەر 
ومددستهيّنانى شته‌که. 
كلب عليه: رقى لل هه‌لسا. 
كلب كَلاباً: بدهؤى نه‌خوشی هاریه‌وه 
عه‌قلی له‌دست دا. 
كالبَه: دژایه‌تی کرد. 
کلب الأسير: دیله‌که‌ی که‌له‌بچه کرد. 
کلب الکلب: سه‌گه‌که‌ی راهیّنا لەسەر 
راوکردن‌و نيُجيركرتن. 
تكانّب القوم: خه‌لکه‌که به‌ناشکرا 
دژایه‌تی خویان راگه‌یاند. 
تکالب على الاهر: لەسەر کاره‌که‌ی 
سوربوو دستی ل به‌رنه‌دا. 
تکالب القوم على الشیی: خه‌نکه‌که 
عهمبازی شته‌که يوونو 
گه‌نه‌گو مه‌کییان لەسەر کرد. 
إسنتكلب الرجل: بياودكه لوراندی 
بزنه‌وه‌ی سه‌گه‌کان بیبیسن‌و بهو 
بونه‌وه شوینی خيّلو ناوه‌دانیه‌کانی 
خاودن سه‌گه‌کان بدوزیته‌وه. 
الكالب: خاوهن سه‌گی رامکراو بو 
راوکردن ٠‏ کومه‌له سەگ. 
الکلب: سه‌گ ه سه‌گ جوری زره 


هه‌ندیکی بو پاسه‌وانی‌و هه‌ندیکی 
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كل ب 


بو راو و هەندیکی بو راکیشانی 
گالی‌سکه به‌کاردی ‏ هه‌روا وشه‌ی 
(الكلب) ناوه بو ھەر حهبلو تەلو 
فه‌يديك شتی پی شهتهك دمدری ٥‏ 
استی سەر گۆچانى که به‌قهراخ 
که‌ژاوه‌و بارگه‌نهدا شته‌ك دەدرئو 
تیشو و شتی وای بیدا هه‌لده‌واسری 
٩‏ سنگی دارینه که‌له‌دیوار ده‌کوتری 
بو شت پیدا هه‌لواسین ۰ اسنی 
سه‌ربسته‌ی به‌رداشی ثاشى ناویی 0 
ماسییه‌که له‌شیوه‌ی سه‌گ. 

الکلسب: نەخؤشییەکی پیوه جوو 
كواستراوديه فايرؤسهكدى له‌رنگه‌ی 
گه‌ستنو ليكدوه له‌پیری سه‌گهوه 
ده‌گوازریته‌وه بو مرؤفو گیانله‌به‌ری 
تر دیارده‌ی نهم جوره نه‌خوشییه 
گرژبوونی ماسولکه‌ی هه‌ناسه‌دان‌و 
شت فوت دان‌و ترسان لهناو و 
شیتی‌و تیک چونی جیهازی 
عدصدبييه ¢ هه‌روا ناوه بو 
کوشےندەیی زستان‌و سهرماو 
زریانی. 

الکلبَة: دیله سه‌گ ه جقل بەسەر لقو 
پوپی دردختهوه ۵ (أم الكلبة) 
لهرزوتا. 

الکلیتان: بلايسى گه‌وره که اسنگه‌ر 
اسنی سورهوه‌بووی بئ ده‌گری 
بؤئهودى لەسەر سندانه‌که بیکاته 


AA 


ك ل ب 


ئامیٔری جوراوجور ٠‏ گازیکه ددانى 
پئ ده‌کیشرک. 
الكذبَةٌ: توندوتيزى له‌همر شتيّك بئ ه 
گوزهرانی ته‌نگو دست کورتی 0 
قاتوقرىو گرانسی ٠‏ سهرمای 
کوشنده ‏ ئےەو موانه‌ی لهم لاو 
له‌ولای لوتی سه‌گ‌و پشیله دمروین. 
الكَلبَّة: (أرض كَلِبّة) زموییه‌که گیاو 
گڑی تیراو نه‌بووبی ٠‏ دره‌ختيك 
له‌تینوانا كهلاكدى زیر بوویی» 
ثه«كلهر بدالاى دا بروؤى 
به‌پوشاکه‌که‌ته‌وه دمنووسی. 
الكلبية: مه‌زه بو راو بوؤجونيكه 
به‌گویره‌ی سروشت هه‌لس‌و که‌وت 
ده‌کاو گوی به‌دابو نه‌ریت نادا ٥‏ 
ئە مەش مدزه مبو رییس‌ازی 
(آنتستانس)و هه‌وادارانیه‌تی. 
الکلبیون: رِيرموانى که‌لبیهن: که 
كؤمهليّك فه‌یله‌سوفی یونانین, به 
کزمهلی فه‌یلسوفی ئەخلاقى 
ناسراونو دوای مردنی سوکرات 
په‌یدابوون» گرنگترین بیروباومریان 
له‌ژیانی زبرو پاشگوی خستنی 
لمزمتو چیژی مادی دا ردنك 
دمداتموه. گالته‌یان بهو که‌سانه دی 
که ويْلى ژیانی نمرم‌و نولنو هه‌ولی 
ومدستهینانی لەزەتە مادییه‌کان 
دەدەن. 
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كل ب 
الکلاب: خاوهنی سه‌گی رامكراو بو راو 
© به‌خیوکردنی سه‌گی ثاماده‌کراو بو 
راوکردن. 
الکلاب: نوكه ناسن که به‌پاژنه‌ی 
قؤندهرهو کلاشسسی نه‌سسپ 
رامکه‌ره‌که‌وهنو که‌سواری نه‌سپه‌که 
دهبئ ئەو نوكه ناسنه لدلاقه 
برغدى ولاغه‌که دمدا بؤئهودى 
غاريدا © ناسنیکی سەر چه‌ماوه‌ی 
سيّبهلو چوارپه‌له قولاپ اساشتی 
پی دهرده‌هیّندری يان شتی بيّدا 
هه‌لده‌واسری ٠‏ چنگ‌و نیتوکی بازو 
هدلؤو جدقهن ٠‏ نامیریکی ددان 
کیشانه ہ (ك: كلاليب). 
الكليب: كؤمدله سەگ (رموەسەگ). 
المکالب: ازاو جاو نه‌ترس. 
المَكتَبَّةُ: ردد: کل واتیک» 
گوندیکه سه‌گی زره. 
كلت الشَيْی كلتاً: شته‌که‌ی کوکردموه ہ 
فریی دا. 
کت القرس: نه‌سپه‌که‌ی تاودا. 
الكلكة: شتی کهم ٠‏ به‌شه خوراكو 
شتی وا. 
کم وَجْهُهُ: دهم‌وجاوی گوشتن بوون 
به‌بی نه‌وه‌ی چرچی تیبکه‌ون. 
الکلشوم: كولم خرو گؤشتن ٠‏ ناوریشم 
به‌لای سه‌روی ثالاوه. 


۲۹ 


ك ل ز 
کَلَحٌ فلان کلوجا: فلانکه‌س روگرژبوو 
زور روكرزبوو. 
اكْنَحَهُ الهم: خەمو خدفدت روخسارى 
پوکاندهوهو ده‌م‌وجاوی جرجو 
لوچی تیکه‌وتن. 
كالحه: به‌کیشهو روگرژییه‌وه به‌رمو 
ړوی بووه. 
کل وجهه: ړوی خوی گرژ کرد. 
کلح في وجه الصبي: مندالهكدى 
ترساند. 
تکلح: به‌مانا (كلح) دی. 
الكالح: ده‌گوتری: (َفر ک‌الح) 
روژگاری توندو تیژ ه (شتاء کالح) 
زستانی سه‌خت‌و توش ه که‌سيك 
زاری فربى ليُودكانى ددانی 
دانه‌پوزشن. 
کلاح: ناوی سالی گرانیو قاتو 
قربيه. 
كلد الشَيْىَ کلدا: شته‌که‌ی کؤکردەوەو 
خستيه سهریه‌ك. 
كلد الشَّيْىَ: به‌مانا (كَلَدَةُ) دئ. 
تَكَنْدَ الشیٰیٌ: شتدكه كؤبؤوه. 
کل فلان: فلانکه‌س گوشتی پتەو بوو. 
الكلّد: شویٔنی توندو پتەو؛ زموى بتمو 
به‌بی نه‌وه‌ی بەردى تیدابن. 
كَنَان البازي: هه‌لزکه خی لول کردو 
خوی ویکهیّنایه‌وه بو په‌لاماردانی 
نيجيردكهو فر اندیو ر فاندی. 
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۳۳۹۰ 


ك ل ف 


كل ز 
کلز الشیی کُلزا: شته‌که‌ی كؤكردموه. 
كر الشَّيىَ: بز زيدمرهوى له‌مانای 
(کلن دا دی. 
كنس البناء کلسا: به‌ماده‌ی كەلس 
دیواری باله‌خانه‌که‌ی روکه‌ش کرد. 
كلس کلسا: رهمنگی ته‌پ‌وتوزاوی بوو 
مەیلەو رەش بوو ہ (فهو أكلس). 
کلس: بو زیده‌رموی له‌مانای (كلّس)دا 
دی. 
لس على قرنسه: هه‌لمه‌تی بو 
ھاوشسانو رکابه‌ره‌گ هی بردو 
به‌توندوتیژی په‌لاماری دا. 
لس عنه: ليّى ترساو لهبمرى هه‌لات. 
تَكَنْسَ: بو موتاومعهی (کلس) دی ہ 
بازی توندو به‌هیزی دا. 
الكلس: جيرى بەرد؛ نه‌و ماده ماوه‌ی 
دوای گهرمکردنی بدردى جيرى 
ددمينيتهوهو هه‌ندی بيكهاتدى ل 
دمرددكهوى. 
الکلاس: فرؤشیاری ماده‌ی که‌لس ٥‏ 
ودستاى که‌لسسکاری» ثهو که‌سه‌ی 
دیوارو شتی وا به‌ماده‌ی که‌لس 
ر وکه‌ش دمکا. 
الكلاسّة: نهو شوێنهى كلسى ل 
دروست ده‌گری. 
الككلس: له‌بواری کیمیادا رمقبونو 
كؤبوونهودى خویی کالیسیومه که 
ناتویته‌وه. 


الکلسیت: مه‌عده‌نیکه له‌کاربوناتی 
کالیسیومی بلوری پيك دئ. 

کلسم: قونگگرانی کرد لهدانهودى 
مافدكان به‌خاوهنه‌که‌یان. 

الکلسسیوم: عون صوریکی ازیو 
جيرييه تیکه‌لاوی ههندئ بیکهاته‌ی 
جه‌سته ده‌بی, به‌تایب هتی ھی 

کیسفان. 


۳ 5 


کلسع الوسّخ عليه كَنَعاً: جلكدكدى 
به‌سه‌رموه كؤبؤوهو ردق بوو كدمردى 
كرد ہ ده‌گوتری: (كَلِعَ راشم «کلیع 
الإناءئ) ٠0‏ جلك بەسەریەوہ كهمردى كرد 
و قابه‌که جلکی پیوه ره‌ق بوو 0 
ركعت رجل) قاجی جلکی بیوه ردق 
بوو شه‌قار شه‌قار بووء قه‌لشت. 
اكلَعَهُ الوّسَّحٌ: چٹکی لەسەر کوب ووه 
كهمردى به‌ست. 
الک لام: وش كيوونهومى جلكو 
گه‌مره‌به‌ستنی ه ناره‌صهتیو 
چورتم. 
الكلاعي: نازاو چاونه‌ترس. 
الکلع: گرویی زؤر. 
الكلعٌ: شیوه وشك‌و مرو مؤج. 
کَتف الماشية کلفا: ثالفی دا بمولاغو 
ناژه‌له‌گان. 
كلف وجهه کتفا: ددمو چاوی په‌له‌ی 
تیدا به‌یدا بوو تهلخ بوو (فهو أكلف 
وهي كلفاء). 
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ك ل ف 


کلف الشَيْىَ وبه: حه‌زی له‌شته‌که 
بوو؛ تاره‌زوژی کرد. 

کف الامر: به‌زوره‌ملیو ناجاری 
چووه ژیر کاره‌که‌و له هستؤى كرت 
و بەنارەحەتىو نسهرکی زور 
نه‌نجامی دا. 

اكلَفَهُ به: وای لل کرد وه‌گری بئ؛ 
حه‌زی ل بکا. 

01 امرا: نه‌نجامدانی کاره‌گهی 
لەسےر پیویست کرد ه کاریکی 
قورس‌و ناخوشی خسته نه‌ستوی‌و 
داوای ن کرد نه‌نجامی بدا. 

کلف على اسمه ارضا: زه‌وییه‌کی 
له‌سهر تؤمار کرد. 

کلف بالامر: کاره‌که‌ی خسته نه‌ستوی. 

تَکلْف: خؤى به‌کاری لاوه‌گی خه‌ريك 
کرد. کاریکی خسته ئەستوّی خوی 
که ئيشى ئەو نیه. 

تکلف الامُر: بەزؤرہ ملی‌و ناچاری 
کاره‌گسهی لهنه‌ستو گرت‌و 
به‌ماندوبوون‌و ناره‌حه‌تی نه‌نجامی دا. 

تَکَلف الشٰیْیَ: شته‌که‌ی خسته سەر 
شانی خوی‌و ئيشى ئەویش نیه. 

الگکلیف بالأمر: کارخستنه نه‌ستوزی 
كەسێك که‌بتوانی نه‌و کاره نه‌نجام 
بدا ه (أمر التكليف) فمرمانیکه له 


که‌سیکه‌وه دهرده‌چی که دسه‌لاتی 


۲۱ 


ك ل ف 


نه‌وه‌ی هديه نمرك بخاته سەر شانی 
قهرمان پیکراو. 

الكلفقة: تهركو مانسدویوون 0 
ده‌گوتری: (حملت الشُئِىَ تكلفة) 
كارەكەم خسته ئهستؤى خوم 
به‌هركو مان دوبوون 
نه‌نجامدانه‌کهی له وزه‌ی من 
به‌دمربوو 0 ههروا ناوه بو نهو بره 
پاره‌ی لے پروژه‌ی هك دا خەرج 
دمكرئ بهبی له‌به‌رچاوگرتنی 
قازانج ه ده‌گوتری: (باعسه بسسعر 
التكلفة) بەنرخی تیچونی شته‌که‌ی 
فروشت و قازانجی مەبەست نه‌بوو. 

الکنف: پەلەو خال‌و شتی وا که‌له‌سهر 
روخسار دمرده‌که‌ون ٩‏ سورایی يان 
لی کے لسےعر دەموج+او 
دمردەکەون ۰ بدله. 

الکلف: پیاوی عاشق‌و شەیداو دیوانه. 

الکلفَةً: رمنگیکه له‌نیوان رمنكى رهشو 
سوردايه ۰ ئەو برمياردى له‌به‌دی 
هینانی شتيك دا خمرج ده‌کرکا. 

الکلاف: که‌سیکه ئەركى الفدانی 
ناژه‌لی له‌نه‌ستو بی‌و ئاژەل 
به‌خیوبکا (ناژه‌لدار). 

الکلوف: کاری قورس‌و گران. 

المتکلف: كدسيّك به‌شیوه‌ی ناواقیعی 
خوی نمایش بکا لافی شتيك فى بدا 


که تییدا نه‌یی. 
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كل ف 


المكلاف: دلدار. كمسيّك ره‌گه‌زی 
میّینه‌ی زؤر خۆش بوی (پیاوی 
ژنانی). 

المکلف: مروفیّك بالغو رشید بی 
ته‌مه‌نی گه‌یشتبیته ئهندازميهك 
لهروی شهرعو یاساوه به‌رپرسیار 
بی ه که‌سیّك خو هدلهو گیری کاری 
لاودکی بکا. 

المكنفَة: دیاریکردنی روبه‌ری زموی 
تایب هت به‌ههر ک شتياريك و 
رونکردنه‌ومی ئەو دانه‌ویله‌و به‌رو 
بومه‌ی تییدا ده‌چیندرکا. 

الکلاکل: کورته بالای جوارشانه‌و مل 
ئەستور. 

الکلکال والکلکل: سنگ. 

الکنکنة: تافم‌و پیرو کؤمەل ه (ك: 
کلاکل) 

کل كلولا وكلالة: ماندوبوو لاواز بو 

کول بوو ه ده‌گوتری: (کسل السیف) 

شمشیره‌که کول‌و نهير بوو. 

كل فلان: فلانکه‌س ماندوبوو ۰ (فهسو 

کال) ٠‏ دمكوترئ: (کلّ لسائهُ وکل 

بصره) زمانی گیراو نه‌یتوانی به‌باشی 

قسه‌که‌ی بكاء چاوی باش نهبینی ه 

(كلت الریخ) بایه‌که زمعیف بوو. 

كل عن الامر: شته‌که‌ی لەسەر شان 


قورس بوو. 


۳۳۹۲ 


كلل 


كل کنا وكلانّة: بندجهو نه‌وهمی 


ميراتكرى له‌دواجی نه‌ما يان میراتگری 

باوك يان مندال‌و نه‌ومی نه‌بوو. 

اکل فلان: فلانکس نه‌سپه‌که‌ی 
ماندوبوو. 

اکل غَيْرَهُ: غه‌یری خوی ماندو و لاواز 
کرد ہ ده‌گوتری: (أكلّ الرجل فَرَسَهُ 


و أكلهُ السير). 

کل السيف وغيره: شمشیره‌که‌ی زور 
کول‌و نه‌بر کرد. 

کل فلان: فلانکه‌س رؤيىو مالو 
مندالی خوی له‌شوینی نه‌گونجاو 
جى هیشت. 


کللن في الأمر: له‌کاره‌کهدا دلسوزی 
نواندو خوی تیدا ماندوکرد. 

کل عن الأمر: له‌کاره‌کهدا د‌غه‌لی 
کردو نه‌یکردو ليّى ترسا. 

كَلْلَ عليه بالسيف: بەشمشیر هه‌لی 
كوتايه سهر. 

کل فلانا: تاجى خسنه سەر سهری 

کلل الشیی: شته‌که‌ی به‌گه‌وهمرو 
شتی وا رازاندموه. 

ال القصام بالبرق: ههورمكه 
بروسکه‌ی دا ٠‏ ده‌گوتری: اَل 
السحاب عن البرق). 
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كل ل 

إِنْكَلَ السيف: شمشتيّردكه تیزایی 
ندماء كول بوو. 

إنكل فلان: فلانكدس پیکهنی‌و 
زمردهخدندى هاتی. 

ال البرق: بروسکەی ههوردكه 
هیواش بوو ه دمشكوترئ: (إلكلّ 
السحاب عن البرق). 

َكَل الشيی بالشيئ: شته‌که 
بددمورى شتهدكه خهرمان هی داو 
ودكوو تاج جؤن سەر له‌خو ده‌گری 
نه‌ویش ئاوا شتهدكدى دمورمدا 0 
دشکوتری: کل الست ال 

الاکلیل: تاج ۰ شتیکه دموره‌ی سەر 
ده‌داو به‌گه‌وش.سهرو شتتى وا 
ددراززندریتوه ۵ دھوران ده‌وری 
نینسوك ٥‏ منت گولی 
رمنكاورمنك لەسەر شيُودى تاج ريك 
دهخرينو ده‌خرینه سەر سەر بو 
جوانی‌و رازاندنه‌وه. 

إكليل الجبسل: روه‌کلکسی كياييه 
لهبواری پزیشکی دا سودى لى 
ومرده‌گیری ٠‏ پیشی ده‌گوترکا: 
(حصی لبان). 

الکلالة: نه‌وهمیه مروفیك بمری 
نه‌یاوکی له‌دوا جیٗ مابی نه مندال ۵ 
خزمه‌کانی تری میراتی لن بكرن ٥‏ 
قورئان ده‌فه‌رموی: «یستفئونك قل 


۳۳ 


ك ل ل 
الل يكم في لکلا ! إن امْرُو منك 
لَيْس لَهُ له ول وله ات فلا ت فا 
رك 4. 


2 ت 


3 4 2 2 
كل: هدموو ه قورئان دمفهرموئ: کل 


افرئ بِمَا كسب رن يان دمفمرموئ: 

7 فس ذَائْقَةٌ الْمَوْ تب 

الكل: كدسيّك نه‌باوکی لدزيان دا مابئ 
نهمندالى هه‌بن ۰ كەسێك ئەركى 
لەسەر که‌سانی ديكه بی‌و باربی 
بەسعریانەوہ ۵ ری لاوازو هيج 

پشتی جهقز و شمشیّر 
۵ بهرده کولله © ا تەنك 
بو خۆپاراستن له 

الکلی ل: زمدعيضو مان_دوبوو 0 
دهگوتری: (رجل كليل الْفر) (ذئب 
کلیل) گورگیکه ناتوانی په‌لاماری 
كەس بدا. 

المکل: دمگوتری: (أصبح فلان مُكِنَأ) 
فلانکه‌س خزمه‌کانی بوونه بار 
بدسهردوه 0 (إنطلق مُكِلاً) رؤيشتو 
گویی بدوه نهدا جى له‌دواوه جی 
ماوة. 


له‌بارانه‌بوو 0 


میشوله‌و شتی وا. 


دت و 


و رم 7 

المکلل: (غمامٌ مُكلل) هه‌وریکی 

باراناوى که‌چه‌ند ههوریکی تر 
ھ 4 أىا 
به‌دمورییه‌وه بن ہ (سحاب مُكلل) 
هه‌وری بروسکاوی. 
و ۳ ار 
المکللَة: (روضة مُكللة) باخيكه ده‌وره 


دراوه به گولو غونچه. 
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كل م ۹4 له لي 
کلمه کلما: برینداری کرد (فهر المتکلم: شويّنى قسه لەسەر كردن ه 
مکلوم و کليم). ددليّى: (ما جد لي مُتَكلَما. 


کالمه: فسه‌ی لەگەل دا کرد. 

كَلْمَهُ تکلیما: ناخاوتنی ثاراسته کرد ۰ 
بو زێدەرۆيى له‌مانای (كلّم)دا دی. 

تَكَالَم المتقاطعان: دوو مرؤشه لك 


دابراوه (ليّك زويربوودكه) دستیان 


كردهوه به قسودكردن له‌گهل 
يدكرى. 

تَكَلم: قسه‌ی كرد ه دمكوترئ: كلم 
كلاماً وبكلام حسن). 

التّكلامُ والتكلامة: قسه‌ی به‌نرخو 
چاك‌و زؤر. 

الکلام: دهنگیکی مانا به خشو موفيد 
به‌جوريك گونجاو بی له‌سمری 
بوستی. 


الكَلُم برين ہ (ك: کلوم وکلام). 

الکلمة: وشه که مانایهکی تاك 
بگه‌یه‌نی. 

الکلیم: ثه‌و که‌سه‌ی فسدت لەگەل بکا 
٥‏ نازناويكى حسهزره‌تی موسایه 
سەلامی خودای لئ بسی» چونکه 
په‌روهردگار اخاوتنی له‌گه‌لدا 
کردووه. 

الکلم: لباد؛ راخه‌ریکی نه‌ستووره له 
خوری دروست دمگری. 


کلاه کلیا: گورچیله‌ی توشی نازار بوو 
۰ زمیری له‌گورچیله‌ی داو شازاری 
بوو. 
کلي کلی: گورچیله‌ی تووشی ثازار بوو 0 
گورچیله‌ی هیشا. 
کی الرجل: پیاوه‌که هاته شوینيك 
بهرددى تیدا بوو. 
إكتلى الرجل: پیاوه‌که گورچیلهی 
الكليّة: گورجیله ‏ پخشی ده‌گوتری: 
(الكلر ۳ 
كلى الطائر: جوار بهرن به ته‌نیشتی 
بالندموه که‌وتونمته كؤتايى بالهكانى. 
کلا: ئیسمیکی مه‌قصوره هدميشه ثيزافه 
ده‌کری ٠‏ مانای دووانی دهگه‌یهنی‌و 
وشهکه موفرهده ٩‏ بددوو شیوه 
لمرستهدا به‌کارده‌هیندری: 
-١‏ ثیزافه بکری بولای راناو ومکوو 
(جاء الرجلان کلاهما). 
۲ ثیرافه بکری بولای ئیسمی زاهیر 
ومکوو (جاء كلا ال رجلین). 
کلتسا: بو میینهی ركلا 
به‌کارده‌هیندرک. 
کلا: نهخيّر وانيه ئیشه‌که به‌شیودیه‌کی 
تره © ودكوو «کلا إن معي ربي سیهدین) 
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۵ رمتدانهوهو ذ نسمفی کردنی شتيك و الکماء: قاجك فروّش ه فاچك چن. 
چه‌سپاندنی شتیکی تر: ومکوو نهوه المکماً: شویِنيك کارگی زور بی. 
نه‌خوش بلی: ناوم خواردژت-* .۰۹9‏ الكمّبيالة: كومبياله (قه‌واله). 


6 ےئ و ۳ 2 لبنأ م ماس سے وق 7س 2 
پزیشك بلی: ركلا بل شربت لبنا) کمت الفرس كماتة وكمتّة: نه‌سپه‌که 


نهوه‌الله ناوت نه‌خواردوتهوه شرت ۱ ۱ ۲ 
رهنگی شی بوو (ره‌نگی له‌نیوان 


رهشو سوردایه). 


خواردوته‌وه. 
كم: چەند؟ يان زؤر. 


كما القوم كَمْنًا: قاچکی دمر خواردى 


خه‌لکه‌که دا. بوو۔ 
کمن كَمْئا: پئ خاوس بوو. کَمّت الشُوّب: قوماشه‌که‌ی بهرمنكى 
كَمِنَتْ يده ورجلهٌ من البرد: دست‌و سوری مهیله‌و رهش ردنك کرد. 
قاجى به‌سه‌رماو بەفر قه‌لشان مت الفُرس: به‌مانا (أكمت) دی. 
ومكوو فارجك شدقار شه‌قار بوون۔ الكمثّة: ره‌نگی رهش ره‌نگی سووری 


کم عن الأخبار: لدهدوالهكه بئ ناكا بوو. تيكهلأو بووبی. 


أكمًا المکانْ: شوینه‌که قارچکی زور الکمیست: ثه‌سبنکه رمنگی له‌نیوان 


بوو كاركاويى بوو. 1 
7 - 8 رهشو سوردايه. 
کا ا كا دمرخواردى 8 
لقسوم ۱ کمتر: به‌شیوه‌ی شه‌قاو هاویشتنی 
خه‌لکه‌که دا. 


اكمّات السنْ فلانا: رژژگار فلانی بير کرد. سیر مت 

َكَمات عليه الارض: زموى دایپزشی 0 کمثر الشیی: شته‌که‌ی بركرد. 
دمک وتری: (خرجسوا يكئ ےون عَمْئَر القريّة: دسی کوندهکه‌ی 
رؤيشتن بو دشت قاجك ده‌چنن ٩‏ بت سیت 

5 ده‌گوتری: (لُکُمًانا في أرض بني الکمشری: دره‌ختیکی به‌ردارو گولداره 


فلان) له‌زموی خیلی فلان دا زۆر جؤرى ههيه پیشی ده‌گوترک: 
فارجكمان چنی. (الإنجاص). 
الکمء: قاچك. کارگ: جوّره فيترياتيكه كَمَحَ الاب باللجام كَمْحاً: جلهوكيّشى 
لسه‌زموی دمدری باك ده‌کرکو ولاخه‌که‌ی کرد ٠‏ جلموی ولاخه‌که‌ی 
ده‌کولیْندری‌و ده‌خورک. ۱ 
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سرت 
بو دواوه توند كرد بؤئهودى به‌خیرایی 
نه‌روا يان بیوه‌ستیُنی يان سهری به‌رز 
بکاته‌وه. 
اكُمَمٌ الكَرْمٌ: دارمیُوه‌که پوخی کردو 
خدريكه گەلا بکا. 
اکمح الدابة: جله‌وکییشی ولاخه‌که‌ی 
گرد. 
آکمح فلان: فلانک هس به‌هوی 
ته‌رده‌ماخییه‌وه سه‌ری به‌رزکردهوه. 
الکامح: ئەو که‌سه‌ی نه‌سپو ولاخه 
به‌رزه رام ددكا بو سواربوون‌و 
بارهسهلگرتن‌و جوتكردن ٠‏ (ك: 
کح 
الکومح: که‌سیکه ددانی ده‌می بر 
دەکەن, به‌جوريك ناتوانی لەسەر 
خو قسه بكاو بدوی ه ده‌گوترک: 
رقم کرمح) ددميّكه بره لهددانی 
گه‌وره ه «رجل كَرْمَحٌ) بياويكه 
سمتى كدورمن. 
کَمخ بانفه كَمْخاً وكماخا: لوتبه‌رزی 
نواند» فیزی کرد. 
كمخ الفرس باللجام: جله‌وکیشی 
ثه‌سپه‌که‌ی کرد. 
اكمّخ الرجل: بياودكه لوتبه‌رزی نواند 
فيزى کرد خؤى بهزل زانى. 
اکمخ الكرم: دارميُودكه پوخی كردو 
خه‌ریکه كدلا بکا. 


۳۱۳۹۹ 


كمد 

الکامخ: بیخور يان ترشو زەلاتهو 
شتی وا که ئيشتيهاى خواردن 
دمكدنهوه ۰ (ك: کرامخ). 

كَمَدَ لونه كَمَداً: ڕەنگی گوراو رەونەقی 
نه‌ما ہ رفهو کاین). 

كمد القَصان الثوب مدا وكموداً: جل 
شؤردكه کراسهکه‌ی به‌کوتکی جل 
شؤرين كوتا ۰ (فهو كامد). 

كمد فلانا: بهرؤى گه‌رمی لەسەر شوینی 
هاوساوی فلانک هس دانا بو هومی 
ازاره‌که‌ی لابه‌رک. 

كمد ای كَمّدا: ردنكى كؤرا. 

كمد الرجل: پیاوه‌که خهمو خدفهتى 

خوی شاردھوہ ۰ يان زور خه‌فهتبار 

بوو. 

اکمَد الحرْنْ فلانا: فلانکه‌سی غدمبار 
گرد. 

امد الفسنال او الفَصنَارُ الثوب: جل 
شؤردكه يان جل کوته‌که گراسه‌که‌ی 
باش باك تدكردموه. 

امد الکضنو: ئەندامی جه‌سته‌ی 
بهبمرؤى گه‌رمکراو داخ كرد. 

كَمّدَ المضنُو: به‌مانا راکمه دئ. 

الکساذ والکسادة: به‌رزیه‌که گەرم 


ددكرئو له‌سمر شوینی هاوساو 


داده‌نری. 
الکم دة: گورانی رنگو نهمانی 
7 مو نه‌فی. 
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۳۲۹۸ -7 


ك م ش 


الكمْرٌ من الب‌سر: خورمایه‌که 
به‌داره‌که‌یه‌وه شین نهبوبی 
به‌لکوو که‌وتبیته خوارموه‌و له‌سه‌ر 
گل شيرين بوویی. 
کَمَو الشیی گمزا: شتەکەی لەناو دەستى 
دا خرهه‌لدا ‏ ده‌گوتری: (كمز العجين) 
ههنكوتكه هه‌ویره‌که‌ی خرههدلدا. 
الكمُرَّة: هه‌رشتيك بەسەری په‌نجه 
هه‌لبگیری ه پارچه خورمای پیکه‌وه 
نووساو گرمونه کراو ہ كؤمهله 
لبو گل. 
مس کموسا: گرژ بوو. 
کمش الزاد كَمْشا: تیٔشوەکە ته‌واو بوو. 
نمث فلانا بالسیف: ئەندامى 
فلا نکه‌سی به‌شمشیر برین. 
مش في امره كَمَشاً: لەکردنی كارمكميدا 


په‌لهی کردو سووربوو لەسەر 


نه‌نجامدانی. 

کمش في السير وغیره: له رؤيشتن دا 
په‌له‌ی کرد. 

قش الرجل: بوک زو جاوندترس 
بوو 0 رفهو کمیش). 


م a‏ المراة: افردته‌که مه‌مکی 
بچوك بوون. 
ور ری الناقة: حوشتتردكه گوانی 


بجوك بوون. 


اكمَش في السير وغیرہ: له رؤيشتن دا 
په‌له‌ی کرد ه ده‌شگوتری: (أكْمَشَه) 
په‌له‌ی پئ کرد. 

کمٌّش الحادی الابل: حوشترهوانه 
گوّرانی بیزه‌که (حودیه خوینه‌که) 
دمنەدمنی حوشتره‌کانی دا بو خیّرا 
رؤيشتن. 

كَمّشَ فلاناً: پەلەی لەفلانکەس كرد. 

كُمَشٗ ذَيْلَهُ: داوینی هه‌لکردن. 

اتکمش الفرس في سَيّره: نسبه‌که له 
رژیشتن دا په‌له‌ی کرد. 

انکمش الجدد: پیسته‌که‌ی گرژ بوو 
ويكهاتهوه. 

تَكَمشَ: به‌مانا (إلْكَمَش) دئ۔ 

الاکمّش: كدسيّك جاوى نه‌بینی ه قاچ 
کورت. 

الإنكماش: که‌مبوونی پاره لمه‌ناو 
بازاردا ٩‏ (كدمبوونى سيولدى 
نمقدى). 

الكمئش: كوانى بچوكو كورت. 

الكَمْشة من الإناث: میّینه‌ی گوان 
بجوك (مدمك چکوله) (خسصية 
كمش) كونكورتو كون بجكؤله. 

الكَمَاشّة: كاز كه بزمارو شتی وی پئ 
دمردههيندرئ. 

الكمسيش (رجل كميش الإزار): 
بياويّكى داوین هدلكراو. جاكو 
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كمع 

داميّن هدلكراو, دلسؤزو جيدى له 

نیشکردن دا. 

کمع في الإناء كَمْعاً: ده‌می خسته ناو 

قابه ناوه‌کهو ده‌می تيناو تاوى 

خوارددو۵. 

كمع الرجل وغیره في الماء: پیاوه‌که 

چووه ناو ناوهکه. 

کمعت الدابّة: ولاخه‌که به‌هیواشی‌و 
لاوازیی رویی. 

كمع قوائم الدابة: قاجی ولاخه‌که‌ی 


بریه‌وه. 


كامّعَ المراق: نافرهته‌که‌ی خسته لای 
خؤىو پاراستی. 

الكمّع: راکشاوو پالکه‌وتوو ٥‏ ده‌گوتری: 
(فلان في کمعه) فلانکه‌س له‌ناو مائی 
خوی دا 0 زدوييهك چوارده‌وری 
بدرزينو ناومراستی نزم بسی 0 
ندملاو نه‌ولای دول‌و شیو. 

الکمع: پیاوی بی هه‌لویست. 

الکمیسع: راكشاوو پالک‌هوتوو 9 
ده‌گوتری: (بات السیف کمیعی). 

المکامع: كدسيّك زور ليّت نزيك بیو 


ناگاداری هه‌موو شتيكت بی. 
کمکم الشیی: شته‌که‌ی شاردهوه. 
ََمْکَم في ثیابه: بەہؤشاکی خوی 
خوی داپوشی. 


۲۰۹ ك مم 


الكَمْكام: پیاوی كورتهبالاى تیکسمراو 
۰ تويكلى دارمبه‌ن. 
کمل الشئیی: شته‌که‌ی ته‌واو کرد. 
إِكَتَمَل الشيی: شته‌که ته‌واو بوو. 
تکامل السشیین: ورده ورده شته‌که 
ته‌واو بوو. 
استکمل الشَيَْئَ: شته‌که‌ی ته‌واو کرد. 
التكامل في الأقتصاد: بريتييه له 
كؤبوونهودى چه‌ند جوره بواریکی 
نابوری له ولاتيك دا و ته‌واوکه‌رو 
هاریکاری يدكتر بن بو مه‌به‌ستی 
سهرمکی ئەو ولاته. 
التكملة: ته‌واوکه‌ری شتی تر. 
الكامل من الرجال: كدسيّكه ردوشتى 
بمرزى تيُدابن ٠‏ هه‌روا ناوه بو 
بدحريكى عه‌روزی شيعر که 
كيشهكدى شەش جار (متفاعلق)ه. 
الكَمَل: بهمانا (الكامل) دی 0 
دمكوترئ: (أعطاه حقه كَمَّلا). 
المكمل: بياويك رموشتی خیر يان هی 
شهرى زور تیٔدابن. 
کم الناس كما وکموما: خدلكدكه 
گویونه‌وه. 
كسم الشیی كما: شته‌که‌ی داپزشی 
پەردەی پیدا دا. 
کم الدنْ: سه‌ری کوپه‌که‌ی به‌ست. گرتی. 
کم الشهادةّ: شایه‌تییه‌که‌ی شاردهوه. 
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مم 

کم البَعيرَ: ددمى حوشترهكدى به‌ست 0 

ده‌مبینی لەسەر ددمى حوشترمكه دانا۔ 

اکمّت التخلة: دارخورماكه بؤخى 
كررودو خهريكه به‌رسسیله‌ی 
دمربکه‌وی. 

اكم قمیصه: دوو فؤلى بو قوماشه‌که 
دروست گرد. 

کمم التَخلَة: به‌مانا (اکمّت) دی. 

کم الشیٰیٌ: شته‌که‌ی داپزشی, زارگی 

کمم النخلة: خورماکهی داپزشی 
بونه‌وه‌ی پی بكاو شيرين بی. 

كَمُمَ الان ونحوه: کوبه‌که‌ی داپزشی, 
زارکی هاخنی ٠‏ زارکی کوپه‌که‌ی 
سواخ داء قور به‌ستی کرد. 

کم قم لمیوان: دهمبزنی کرده دهمی 
ناژهله‌که. 

کَمُم القمیص: ولو فه‌قیانه‌ی بو 
کراسه‌که دروست گرد. 

تَکَمُْم بثيابه: بەپؤشاکەکەی خؤى 
داپوزشی. 

الکمام: ئەو شتهیه ده‌کریته ده‌می 
حوشتر وه‌کوو لفاو و دەمبسیٔن 
بوئه‌ومی شتی بو نه‌خوری ه يان 
نه‌توانی گازبگری ۰ ميش ردتيّن؛ 
شتيكه کونکون هو لای خسواروی 
ریشال ريشاله ده‌کریته سەری ولاخ 


۲۳۰۰ 


ل من 
بؤئەوەی ميّشو مەگەز له‌خوی 
دووربخاته‌وه. 

الكمامة: به‌مانا رالکماغ) دی ہ پوزخی 
هیشوه خورما + پهرده‌ی غونجه ٥‏ 
نهو ميش ره‌تین هی دمكريته 
سەروی لوتى گوڼدرټژو حوشتر 
بؤئەوەی میش‌و مدكدز نهتوانن 
ثازاریان بدمن ۰ (ك: كمائم). 

الکم: قولی کراسو کەواو بالتز 
که‌دستی لیوه دیْنه‌دهر ٠‏ (ك: أكمام 
وكِمَة) ہ رکم السبّع) به‌رده‌ی سەر 
نینوکی درندهو شتی واه (کسم 
التور) په‌رده‌ی غونچه ه (ك: أكمام) 
و (أكمام النخلة) پەردەی جوماری. 
خورما ٠‏ لقو پرژو بالی دارخورما. 

الکُم: نه‌ندازه‌ی شت. 

الكم: چروو تهرزه‌ی داری ب‌هردار 
پهرده‌ی بوّخى خورما پهرده‌ی 
غونجه ه (ك: أكمام). 

الكمّةٌ: هەرشتیِك شتيكى تر داپوشی‌و 


ببیٔته پەردہ بؤى ٠‏ كلاو و ميزمرو 


عدكالو فيسو شتی وا. 
الكمية: چه‌ندییمت. 
المكّم: مالمالو شتی وا كه دواى كيّلان 
زموى پی تەخت ده‌گری. 
کمن في المكان کمونا: له‌شوینهکهدا 
خوّی حه‌شاردا. 


www.iqra.ahlamontada.com 


ك م ن 

کمن له: له‌حه‌شارگه‌یه‌ك دا خؤى حه‌شار 
دا که‌که‌س پیی نه‌زانی. 
کمتت الناقة لقامها: حوشتردكه 

که‌لگرتنی نهینی بوو ه به‌نهینی 
که‌لی گرت. 

کمتت عَيْئَهُ كُمْنَّة: جاوی به‌هوی 
نه‌خوشییه‌وه تاريك بوو. 

اکتَمن: خؤى شاردموه. 

الکمون: روه‌کیکی ک_شتوکالی‌و 
سالانه‌یه تؤودكدى ده‌کری به‌داو و 
دمرمانی گیشت. 

الكمكة: تاریکییه‌که به‌سهر چاودا دی 
به‌هوی نه‌خوشییه‌ك كه توشی 
ره‌گی چاو دهبی. 

الکمسین: كؤمدليّك له شمرکه‌رو 
پ‌شمه‌رگه خو حه‌شار دەدەن 
به‌هیوای نه‌وه‌ی فرسهت له دوژمن 
بینن‌و زمبری کوشنده‌ی فى بدمن ٩‏ 
چه‌واشه‌کاریو تهمو مزاوی ثيشیّك 
سهره‌گوریمه‌کانی نه‌زان درین 0 
ده‌گوتری: (هذا آمر فيه كصين) نهم 
كاره چه‌واشه‌کاری تيّدايهو نازاندرئ 
چونه‌و جؤن نيه. 

المکمَنْ: حدشاركه كه خوی تیدا 
حه‌شار بده‌ی. 

الكَمَنْجَة: که‌مانچه ۰ (الكَمَانُ) هدر 
يدمانا كدمانجديه. 


Yo! 


ك مھ 

کمه التهار کمها: رؤزيكى تەپو تؤزاويى 
بوو. 
کمهّت الشمس: خور به‌ری كيرا تهبو 

توز به‌ری كرتو ديار نه‌ما. 

كمه الرجل: پیاوه‌که کوټر بوو شدو 
کویر بوو ه (فهو أكمه وهي كمهاء, 
دمكوترئ: (كمة بصره)چاوی نابینابوو. 

كمه: عه‌قلی نه‌ما ہ رهنگی گورا 0 

سەرسام بوو 0 رارا بوو۔ 

تَکمّه في الارض: به‌ناو زه‌وی دا ويو 
سهرگه‌ردان بوو نه‌یزانی رو له‌کوی 
دمکاو بو کوی دەچێ. 

الأكمه (کلا اكمّة): له‌ومره‌که زوره 
نازانی دمست به‌کویی بكدى. 

الكامة: كدسيّك سهری هدلكرئو بئ 
مه‌به‌ست بکه‌ویته گهران. 

الکمَه: کویری زکماك. 

لمکٌه: كەسيك جاوی پیک هوه 
نووسابنو نه‌کرینه‌وه. 

إِكُمَهَد الرّجُل: پیاوه‌که به‌هوی بيريىو 
که‌نه‌فتییه‌وه له‌رزی. 

ِكُمَهَد الفرخ: بیچوهکه شیوہ لمرزينو 
شەبلەیەکی توش بوو ه لدكاتيّك دا 
باوك‌و دایکه‌که‌ی خواردنیان پیدا. 

کفهل: جلو بيّداويستى خضوی 
پیچایه‌وه و خوی ناماده کرد بو 
سەقەر. 
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ك م ه ۱۳۰۲ ك ن ب 
کمهل علينا: مافى خؤمانى لْ زه‌وت تَكَمُى قرْكة: جوو بےەرہو وی 
كردين. ركابمرمكدى. 
كَمْهَلَ الحديث: قسدكدى شاردەوہ کی البطل القوم: بالهواندكه 
چه‌واشه‌ی کرد. زریپوشی نه‌وانی كوشت. 
لمُكَمْهَلٌ: لؤكه لهو کاتەدا تۆوەكەى الكُمي: چەك پزش چەك له‌خوبه‌ست 
تیدایه. ۵ بياوى ئازاو چاو نه‌ترس ٥‏ (ك: 


کمی إليه کمیا: لیٔی جووه پیش. 
کمی تُفسته: به‌زری خوی پاراست زریی 


لەبەر کردو كلاو حوزه‌ی خسته سەر 


سه‌ری ه (فهو کام). 

کمی الشهادَة: شایه‌تیه‌که‌ی خوی 
شاردهوه. 

کمی فلانا مافي ضمیره: نه‌وه‌ی له‌دلی دا 
بوو ثاشکرای نه‌کرد. 
اکمی فلانٌ: پاله‌وانی سوپای گوشت. 
اكمى مْرَْهٌ: مالو مهنزلی خوی 

له‌خه‌لکی شاردموه. 


اکمی الشهادة: شایه‌تی شاردهوه. 

اکمی على الامر: سوریو لەسەر 
کاره‌که. 

(کتمی: خوّی شاردهو۵. 

(نکمی: خوی شاردموه. خوی پهنادا. 

تکمّی في سلاحه: به‌چهك‌و زرئ خوی 


“av 


پۆشى. 
تَکمی الشْیی: شته‌که‌ی داپۆشى. 
تَكَمَى الفتن القوم: فیتنه‌و اشوب 
هه‌موو خه‌لکه‌که‌ی داگرت. 


کماء). 
کنسسب فلان کنوبا: دوای هدزارى 
دموله‌مه‌ند بوو. 
كنب الشيْئ: شته‌که پته‌و و نهستور 
بوو. 
کب الشيْئَ في جرابه: شته‌که‌ی 
كؤكردمودو خستيه هەمبانەکەیەوہ. 
كَتَبَتْ يده من العمل كَتَّباً: دمست 
پته‌و و زیر بوو. 
اکتب الشیٰیٌ: شته‌که بته‌و بوو (فهو 
مُکیسب و مُكُتب) ٠‏ دهگوترک: 
(أکتبّت السذ) دسته‌که بيستى 
نه‌ستورو پتسه‌و بسوو سه‌هوی 
کارکردنی كرانو ناخوشه‌وه. 
اکتب عليه بطئْه: گه‌ده‌ی توندبوو. 
اکتب عليه لسانه: زمانی گیرا۔ 
الکانب: كدسيّك تيّرو پر بی. 
الکناب: لقه دارخورما. 
الكَدْبَة: سه‌کویه‌که. قه‌نه‌فهیه‌که 


دورش هلكو شتى وی لەسسەر 


راده‌خری‌و جيكاى زياد له‌نه‌فه‌ريك 
دمبيتهوه. 
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ك ن ب 


۱۳۰۳ 


ك نز 


الكنيب: دارى وشك يان نه‌و وشکهل‌و 
جقل‌و جاله‌ی له‌دره‌خت دمکەویّتے 
خوار۔ 
الکثبار: حهبلى دروستكراو له‌تویکلی 
دار نمرجيل. 
الكدْبَرَةٌ: نەرمایی لوتی گه‌وره. 
كنت فلان في خلقه کَنْتا: فلانکەس 
لەجەستەو فهبارمدا زەلامو که‌ته‌بوو. 
كنت السقاء کتتا: مه‌ش که‌که يان 
ته‌نکییه‌که چلکی ماست‌و شتی وای 
پیوه بوو پییه‌وه ردق بوو بونی کرد 0 
(فهو کنیت وقنیت). 
إكتّت الزجل: پیاوه‌که ملكدج بوو 
رازی بوو. 
الكثتي: به‌هیرو به‌توانا ۰ پیاوی بيرو 
به‌سالاجوو لەم رودوه لەقسەکردنو 
كيرانهودى رابردوی خوی وشدى 
رکنت) زور به‌کاردینی. 
الكَنْتَين: شوینیکه شمرابو خوراگی 
تیدا دمفرؤشرئ وه‌کوو حانووتی 
قوتابخانه‌و خواردنگه‌گان. 
گند الشئیِی کندا: شته‌که‌ی بریه‌وه. 
كند الم ة کنودا: بروای به‌نازو 
نیعمه‌ته جوراو جوره‌گانی خودا نه‌بوو 
6 (فهو وهي کنود). 
الكثدة: پارچه‌یه‌ك له‌کیو. 
الكنود: سبلهو بيّنهزان بمراميهر 


نینج |7911 


له‌خودا 0 باسى نهخؤشىو كدمو 
كورييهكانى زيانى ده‌کاو 
نيعمهتدكانى خودا لے بیر دمکا ٥‏ 
رژدو جروك ه ياخى بوو له‌خودا 0 
زه‌وییه‌ك هیچی لى نهروئ. 

الكَتَادِرْ من الرجال: پیاوی كولهبنهو 
خهبهتؤله ٠‏ کهره‌کیوی به‌هیرو 
قه‌له‌و و به‌خووه ه ده‌گوتری: (مار 
کناین. 

الکندارة: جوره ماسییه‌که دوگی 
هديه. 

الكثدر: يدمانا (الكاون دی 0 
ده‌گوتری: (فتیان كنادرة) كۆمەلە 
مروفیکی كولهبنهو كورتهبالا. 

الكدورَةٌ: زەوی ردقو بتهوو 
بهرزه‌ومبوو و هيلاندى بازو ههلو 
که‌له‌دارو جيلكه دروست دهکرکا. 

کنر فلان: فلانکه‌س كدتهو ناقو لابوو. 


الکشار: درهه‌ختی سیدر؛ درەختی 


نه‌یگ. 
الكثاري: که‌ناری؛ جۆرە چوله‌که‌یه‌که 
ده‌نگ خؤشو جوانکیله‌یه. 
الکشارة: عود يان دهفو ته‌پل يان 
تەنبور۔ 
َو المال كَذْزا: مالو پارموپوله‌که‌ی ژیر 
خاك کرد ٠‏ كؤى کردموه‌و هه‌لی كرت 
© (فهو کانز وکتاز۔ 
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ك ن ز 
كت الشیی: شته‌که‌ی پچایهوه. 
په‌ستاوتی ٥‏ لەزەوی دا شاردیه‌وه. 
کنر الإناة: قاپه‌که‌ی پرکرد ٠‏ باش پری 
کرد. 
إِكتَنَرَ الشَيَْىَ: شته‌که کزبووه. بتەو 
بوو ه ده‌گوتری: (مذا الکتاب مکتنز 
الفوائد). 
ار المال: ماله‌که‌ی به‌زمه‌نده كرد. 
تَكَئّزَ اللحم: گزشتی کوب ووه‌و بتهو 
بوو. 
الكثارٌ: کاتی خورما ههلگرتن‌و 
که‌بسکردنی. 
الکنازٌ: كؤبوونهودى گزشت‌و فه‌له‌و 
بوون ه دمگوتری: (جا به کناز). 
الکْْ: مانو سامانی شاردراوه له‌ژیر 
كن دا ه گه‌نجینه‌و قاسه شويّنى مال 
تیدا هه‌لگرتن. 
سس الظَبْيْ كنسا: ناسکه‌که جووه 
کوّزدو لانه‌ی خؤيدوه. 
كَنْسّت النجومٌ کنوسا: تدستيرمكان 
بمردموامبون لدكدر انو سور انه‌وه‌ی 
خؤيانو سمرلهنوی كمراندوه 
به‌رزرهموی خؤيان دا ه (الجواري 
الكنس) نه‌ستیره كهرؤكهكان؛ يان 
هدموو ثه‌ستیره‌گان. 
کنس المكان كَنْسا: شوينهكدى مالى 


همرچی زبل‌و زالی بلاودبوو هه‌مووی 


ء ۲۳۰ 


كل ن س 
مالی ہ دمشكوترئ: (مسروا بهم 
فکن‌سوهم) به‌لایان رؤيشتنو لهبیخ 
دمریان هینان. 

كنس ۲ وجه فلان: گالته‌ی بەفلانکەس 

كرد ہ ددشكوترئ: (کنس الف) لوتی 

ههلقرينجاندو گالته‌ی پی کرد. 

20 الظبي: ناسکه‌که جووه كؤزو 
لانه‌ی خویه‌وه. 

تک نس الرجل: پیاوه‌که خوی 
شاردموه. 

تعکست الم راق: افرمته‌که چووه 


كدزاوموه. 
3< 4 7 الا بي: ناسکه‌که جووه 
كۆزدوە. 


الكناس: شوینی چونه ناو درەخت که 
اسك خؤى تیدا حه‌شار دهداو 
دميكاته کوزو لاندى خؤى 0 (ك: 
کش وأكنسة). 

الكنّاسَّة: شوینی فریدانی بيسىو 
زبل‌و زال. 

القئاس: كدسيْك پیسشه‌ی شون 
مالینو شمقامو کولان پاککردنه‌وه 
بی. 

الکنیس: په‌رستگای جوله‌که. 

ني 7 كهنيشته, عیباده‌تگای 
جوله‌که‌و گاور ه جوره كەژاوميەكە 
به‌ساده‌یی دروست دمكرئ به‌مجوره 
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ك ن س 
چه‌ند داريّك له کورتانی ولاخه‌که 
دەچەقیندرینو پارچه فوماشیکیان 
بيدا ده‌دری بوئه‌وه‌ی سێبەر له 
سواره‌که بكاو بيشاريتهوه ٠‏ (ك: 
كنائس). 

المک نس: مؤلكهو كؤزو لاندى 
حديوانه کیوی‌و ئاسكو گاکیوی 
لدكاتى كمرما. 
المكنّسة: كدسكه؛ ثاميّرى شت مالين. 
کنش الکسناء كَنْشاً: قەراغو بیجاخی 
قوماشه‌که‌ی هه لپیچان. 
كنش السواك الخشن: سدرى سیواکه 
زبره‌که‌ی نمرم کرد. 
الکششاء: پیاوی موگرژی روخسار 
ناشيرين. 
الكنّاشّة: بنكى شتيْك كه لقو بؤبى 
إن ببنهوه ٥‏ كؤمهله پەرەكاغەز كه 
پیکه‌وه دمبهسترينو ورده زانیاری 
جیاجیایان تیدا تۆمار ده‌گرک. 
كَنَظَهُ الامْرْ کنظا: کاره‌که نارهمحه‌تی 
کرد تا گه‌یاندیه گیانه‌لاو. 
الكنظة: ته‌نگه‌به‌ری. 
کنسع الشد کلعا وکنوعا: شته‌که 
ويكهاتهوه جرجو لؤج بوو وشك 
هدلات. 
كنع العقاب: دالأشه‌که بالى شوش كردن 
بو پەلاماردانو پر دانی نيجير ۵ (فهي 
كانعة). 


۳۳۰۵ 


كنع 

کنع النجم: ئەستیٔرەکہ مەیلی ناوابوونی 
کرد رودو اوابوون رؤيى. 

كنع الامُر: کاره‌که نزيك بوو. 

كنع فلان: فلانکه‌س سه‌ری شورکرد 
بدهؤى عه‌ییهو لدکه‌دارييیه‌ك 
که‌به‌سه‌ر شانی دا هاتبوو ه قلانكەس 
له کاتی سوالکردن‌و ددست پانکردنه‌وه 
لەخەلك زور خوی بی ریز کردو خوی 
بچوك كرددوه ٥‏ رفهو کانع). 

كنع عن الاهر: له‌کاره‌که ترساو لى 
راکرد. 

كنع عن الطریق: له ريكاكه لای دا. 

كنع ف الشیی : ته‌ماعی كرده شتدكه. 

كنع المسنك بالثوب: ميسكدكه به 
قوماشهکه‌وه نووسا يان له‌سهری 
كؤبؤوه. 

کنع الشَيْی كَنّعاً: شته‌که پیوهی نووساو 
دموامی کرد وشك بؤوهو گرژ بوو. 

كنع فلان: به‌رمو دهم به‌سمر چه‌ناگه‌ی دا 

كهوت ه (فهو کنع) ٠‏ يان فلانکه‌س 

جدستدى توشى شهلهلو ثيفليجى بوو 

(فهو أكنع وهي كنعاء). 

اكنَمّت العُقاب: دالاشهکه بالى 
شوشكردن بو په‌لاماردان‌و پردانی 

اکثع فلان: فلانکه‌س بو شته‌که زور 
خوی زدليلو داماو کردو ملکه‌چی 
نواند ۰ يان سوالی شته‌که‌ی کرد. 
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ك نع ۲۳۰ ك ن ف 
اكْنَعَ الزبل إليه: حوشتره‌کانی له‌خوی الکانع: كدسيّك خوی ملکهجو زه‌لیل 
نزيك کردنه‌وه. بكاو ریزی خوی نه‌گری ٠‏ (رجل 


اكنّعَ اصابعهٌ او يَدَهُ: له‌په‌نجه‌ی دا 
يان لەدەستی دا وشکه‌ل بوونو گرژ 
بوون. 

كع عن الشیی: له‌شنه‌که لاى دا. 

كَنْعَ اصابعه او یده: به‌مانا (اکنعها) 
دئ. 

نع فلانا: لەسەری فلانکه‌سی دا. 

کلم فلانا بالسیف: به شمشیر له 
فلانکه‌سی دا تامه‌جه‌کی خوار 
بوون. 

إِكتَنّعَ القوم: خه‌لکه‌که گردبوونه‌وه. 

إِكْتَنَعَ اللیل: شەو نزيك بووه. 

نتم علیه: به‌زه‌یی پیدا هاته‌وه. 

َكنع فلان: فلانکه‌س خوی قایم کرد 
چووه ناو قه‌لاو شوراو دژهوه. 

تکنعنت يداه ورجلاه: دست‌و قاچی 
به‌هوی برین‌و شتی واوه گرژ بوون 
و وشك ههلاتن. 

تَكَنّعَ به: خؤى پیوه هه‌لواسی. 

تکثع الأسيرٌ: دیله‌که خوی گرموله 


کردو خوی ویکهینایدوه. 
الاکتغ: كدسيّك همردوو دمستی برابن 
٠‏ کاريك کەمو کوری تیدایی. 


كانعٌ) پیاویکه به‌خویو ژنو 
مندالیه‌وه بچیته لای یەکیکی ترو 
داوای یارمه‌تی ل بكاو زفر 
بپاریتەوہ۔ 

الکشع: نهو ثاودى له‌دامیتی كيو له 
گؤماودا بمینیته‌وه. 

الکنیع: که‌سيك له ریبازیکه‌وه لابدا 
بو ریب ازیکی تر ه دمست شکاو ۵ 
برسیایه‌تی زور ه (رجسل كنيع) 
بياويكى گرموله بوو خربوود. 

المکنوع: دمست فرتاوء دووده‌ست 


براو. 


کف الکیٌّال كَنْفاً: پێومرهکه دستی 
به‌سهر نامیری پیُوانه‌که دا كرت 
بؤئەوەی شته پیوراوهمکه نه‌که‌ویته 
خوار. 

کف القوم: خه‌لکه‌که متال‌و سامانی 
خویان شارده‌وه‌و هه‌لیان كرت له‌ترسی 
قاتو فرک. 

کف عن الشنیی: له‌شته‌که لای دا ۰ (فهر 
کانف). 
کَتَفه عنه: ليَى گرته‌وه لیٔی قەدمغه 

كرد. 

کف الىشێی: شته‌که‌ی پاراست‌و 

باريُزكاريى کرد ٠‏ دمكوترئ: (فلان 
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ك ن ف 


۳۱۳۰۷ 


ك ن ف 


مخذول لا تکنفه من الله كانفة) فل نكدس 
ریسوایه‌و هيج شتیّك نيه پاریزگاریی 
لی بكاو نههيّلى حه‌یای بچی. 
خوگرتو کردی بهيدكيّك له‌مالو 
مندالی خوی. 

کتف یده: ده‌ستی خوی کرده لویج. 
ده‌ستی خؤى کوکردهوه بؤئهودى ناو و 
شتی وای تيّدا بومستی. 

کف الکنیف کَثفاً وكنوفاً: كؤختهو 
حه‌شارگه‌ی دروست کرد. 

كتف الدان: اوده‌ستی بو خانووهکه 
دروست گرد. 

كتف الابل والشتم: تەویلەو گه‌ورو 
ناغه‌لی بو حوشترو مدرو بزنه‌کان 
دروست کرد بؤئهودى له‌سهرماو گه‌رما 

كتف الإبله: اغه‌لی بو حوشتردكان 


دروست كرد. 
اکتف الشَّيْىَ: شته‌که‌ی باراستو 
هه‌لی گرت. 


اكتف فلانا: یارمەتی فلانکه‌سی دا بو 
دابینکردنی پیداویستییه‌کانی. 

اکتَقه الصَیْدَ والطَیْرَ: یارمه‌تی فلانی 
دا یو نی چم کردنی نیچیرو 
بالنده‌که. 

كائقه: یارمه‌تی دا. 


کف الشیی: دموران ده‌وری شته‌که‌ی دا. 

تَكَدَّفَهُ: به‌مانا (إكتتفَةُ) دى. 

الکانفة: پهرده‌و بەناگەو حدشاركهو 
شوینی حهوانهدوه 0 ده‌گوتری: 
رم لقوم فما كانت هم كانفة). 

الكنَافَة: جوره حدلوايهكه له‌هه‌ویری 
گه‌نم دروست ددكرئ له‌سه‌ر شیوه‌ی 
تالتال‌و هدودا هه‌ودا له‌تاو رن دا 
سور ده‌کریتهوه دوایی شه‌کری 
پیوه ده‌کری به‌زوری له‌مانگی 
ر دمه‌زان دا ده‌جخوری. 

الکتف: يهنا شت 0 سیبهر 0 (ك: 
أکناف). 

كمّفا الرّجل: باوش‌و کوشی پیاو چ له 
راسته‌وه چ لەچەپەوە. 

كتف الطائر: بالی بالنده ه (کنف اش 

ره‌حمهت‌و پاریزگاری په‌روه‌ردگار. 

الکشف: هدر كيضو په‌رده‌ی هك 
پاریزگاری شتی تر بکا. 

كنف الراعي والصانع والتاجر: ئەو 

مهخزمنو كمنجيندى پی‌شه‌ومرو 

بازرگان شتی خوّیانی تيّدا هه‌لده‌گرن. 

الكتّفاني: حەلواچسی, دروستکاری 


هلو ايان فروشسسیاری 0 
حه‌لوافروش. 


الكثوف: حوشتر که خو بخاته ناو 


جوش ری تسرموه لسهرما 0 
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ك ن ف ۲۳۰۸ 
حوشتريك له حوشتری تر كهناركير 
ببی‌و به‌ته‌نیا له اغه‌لی خوی دا 
بال بکه‌وی ٠‏ مه‌رو بزنی تار بوو 
له‌رانه ماپ 

الکنیف: بمرده ۰ مەتالو دیوجامه ۵ 
ئےەو دیکورو سهرده‌رانه‌ی لەسەر 
دمركاى مه‌دخه‌لی خانوو دروست 
ده‌گری ه ته‌ویله‌و اغه‌ل که بو 


حوشترو مه‌رو بزن دروست دمكرئ 


¢ ئاودەست. 
۱ , لمکشف: (رجز مف ۱ للحية) 
بياويكى پیش بانو زله. 


کنقش: کابرا له‌مالی خوی دانیشت له 
روژانی شه‌رو ههراو فیتنه‌و ناشوب 
دا لاشه‌ویله‌ی هاوسا. 
کئکن فلان: فلانکهس ههلات 0 
تدمبهلو ته‌ومزهل بوو له‌مالی خؤى 
دانیشت. 
الکشکان: كۆنكەن› جوره یارییه‌کی 
کاغه‌زه. 
کن الشیی کنونا: خوّی حه‌شاردا. 
کن الشَيْئَ: شته‌که‌ی به‌رده‌پزش کرد ۰ 
دایپوشی. 
اکن الشیی شدي /: شته‌که‌ی شارددود. 
كَنْنَ الشیی: بو زيدمرؤيى لەمانای 
) 23 دا دئ. 
إكتن الشیی: شتدكدى خؤى حه‌شاردا 
) خؤى دابؤشى ٥‏ جووه پمردموه ۰ 


له ن ن 
دهگوتری: (كتَنَت المراة) افرمته‌که 
روخساری خوی داپزشی 

تن الشيْنَ: شته‌که‌ی به‌رده‌پوش 
گرد. 

استَکنْ: شته‌که‌ی خوی داپزشی» چووه 
بهرده‌وه خوّی حه‌شاردا. 

الکسانون: شاگردان ۰ بیاوی کەتەو 
ره‌زاگران‌و ورگ زل ٠‏ كەسسيك 
دابنیسشی جاومرنی ههوال بكا 
بؤئهودى بیبیسسی‌و لیْکولینهومی 
تیدا بكاو بیگوازیت هوه ۰ (ك: 
کوانین). 

کانون الاول: مانگی دیسسه‌مبه‌ره ۵ 
(مانگی دوانزه). 

کانون الشاني: مانگی به‌نای مره 0 
(مانگی يەك). 

الکنان: پەردہ ٩‏ هەرشتك شتیکی تر 
دابپزشی‌و پاریزگاریی بکا. 

الكنائةٌ: توره‌که چهرمیکه تيرى تیدا 
هه‌نده‌گیری ٠‏ (تيردان) ٥‏ هه‌مبانه‌ی 
سهرهتير ٩‏ ولاتی میصر. 

الكنْ: به‌مانا (الكنان) دی ہ همرشتيك 
گه‌رماو سمرما له‌خانو و خیّمه‌و 
که‌پرو سابات بكيريتهوه ۵ (ك: 
أكنان و أكنة) ه قورثان دمفەرموئ: 
لِوَجَعَلَ لَكُم من الال أكائا). 

الكدّةٌ: که‌نی؛ ژنی كور يان ژنی برا 
(برازن) ه (ك: كنائن). 
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ك ن ن 

الكنّة: سوێبان» دیکور كەله دیواری 
خانو دمرده‌چی ه يان سهردمران‌و 
سهقفی سمرددركاى سمره‌کی خانوو 
0 سدكؤ و رهقه‌ی لەناو خانوودا بو 
له‌سهر نوستنو شت له‌سمر دانان ٥‏ 
(ك: کنان). 

الكنينة: ژنی بياو (ك: کنائن). 

المستتككة: ر قو كينه. 

المكثون: شاردراوەو پارێزراو و دور 
لەبەرچاوی خهلك ٠‏ نادیارو دصت 
بئ نه‌گه‌یشتو و ددست إن نه‌دراو 0 
قورئان دمفهرموئ: طوَيَطُوف عَلَيْهِمْ 
عِلْمَان لَّهُمْ كَالْهُمْ راز مَكُون». 

کنه الامْر کنها: راستى شتهكدى زانى ٥‏ 

حهقیقه‌تی کاره‌که‌ی بو دمرکه‌وت. 

أكنّه الآمْرَ: به‌مانا هه دک. 

کته الآمْرَ: به‌مانا رنه دی. 

الکشه: كرۆكو جه‌وههری شت ہ 
حهقيقهتو كؤتايى شت ٥‏ 
ده‌گوتری: (بلفت که هذاه 
(واعرف كن العرفة) ۰ همروا به‌مانا 
نه‌ندازه دی ه ده‌گوتری: (فعل فوق 
کنه اسححقاقه) زياد له ثه‌ندازه‌ی 
مافی خوی کاری کرد ه كاتو زه‌مان 
© ده‌گوتری: (فعلت هذا الشیی في 
غير كنهه) ئەو شتهم له‌کاتی خوی دا 
ئەنجام نه‌دا. 


۲۳۹ 


ك ني 

الكَتَّهُوَرٌ من السحاب: هه‌وری گه‌ورمی 
وه‌کوو كيو ه يان هه‌وری سپی 
كموره ٠‏ تاکه‌که‌ی «کنهرَرق. 

كنهف: بروانه (كهّف). 

كَنّى عن كذا كناية: به‌کنایه‌و دركه 
لهو شته دواه راسته‌وخو باسى 
شته‌که‌ی نه‌کرد ه (كتى الرجل) 
به‌شیوه‌ی کونیه ناوی فلانکه‌سی 
هّنا وتی: (آبو فلان وأبو فیسار). 

اکناهٌ وكَناهُ بکذا: به‌شیوه‌ی کونیه 
ناوی هيّناء بانگی کرد. 

اکتتّی بکذا: بدو ناوه ناوی نا. 

تَكَنّى فلان: فلانکه‌س له‌کانی شەردا 
کونیه‌و ناو و عینوانی خوی ناشکرا 
کرد بوئه‌وه‌ی بناسری ه ئەم شیوه 
داب‌و نه‌ریتی پاله‌وان‌و شهرکه‌رانی 

تَكَنّى: خوی داپۆشى› خؤى حه‌شاردا. 

تَكَنّى بکذا: بهو ناوه ناوی نا. 

الکنایة: له بواری زانستی به‌یان دا 
بریتییه له گوتنی وشه‌و رسته‌یه‌ك 
دياردهو تایبه‌تمه‌ن دی شتیکت 
مه‌یه‌ست یی بسشتوانی مانفای 
ئەصلیش به‌رچاو بگری لدم روەوہ 
فمرينهيدك نه‌بی مانيع بی لدوه ۰ 
بونمونه بلیی: 

امة الدولار: مهبه‌ستت نه‌مریکا بی. 
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ك ني 


1 


ك هار 


الناطقين بالضاد: نه‌ته‌وه‌ی عەرەب. 
نظافة الید: نه‌مین‌و رهموشت بهرز. 
الكئيّة: هدر ثیسميك به (اب؛ أم؛ إین؛ 


بنت) ددست پئ بكا ودكوو (أبو 


ا حُسن؛ أم ای إبن عباس). 
كهب لَوْئُهُ كبا وكهْبّة: رمنكى تمبو 


تؤزى ردشبوى که‌وته سهر و (فهو 

أكهب وهي كهباء) ٠‏ (ك: كُهْبْ). 

إكهاب لَوْكُهُ: بو زيدمرؤيى لدماناى 
(كهب) دئ. 

الکهب: پیره حوش پیره گامیش. 

الكَهْبَةُ: تاریکی. يان تهبوتؤزيكى 
مديلهو رمش. 

هد فلان كَهْدا وكَهّداناً: نیلحاحی كرد 
له داواكارييهكدى دا ٠‏ ماندوو بووء 


شدكدت بوو. 
ما م .۰ 4۵ 
کهد في الشیی: به‌له‌ی كرد له رؤيشتن 
دا. 


کهد فلانا: فلانکه‌سی هه‌لنا بو خیرا 

رویشتن. 

اکهد قلانا: فلانکه‌سی ماندوگرد. 

اکوهد الشیخ والفرخ: لەلاوازیو 
زدبوونى دا پیره‌میرده‌که يان 
بیچوه‌که له‌رزی. 

الکهداء: چەتیو؛ کاره‌کهر لدم روموه 
كه چوست‌و جالاكه له 


خزمهتكردنى ثاغازنى دا. 


الکهود: كورجو خؤشرؤ. 
الکوهد: كدسيّك بدهؤى بيرييدوه 
توشى لەرزین بووبى. 

کر النهار كَهْرا: رؤزدكه بهرزبووه 
دره‌نگ بوو ه دمكوترئ: (كهّرٌ الضحى) 
چیشته‌نگاو درەنگ بوو. 

کهر الحز: گهرما تاوی سه‌ند. 

کهر فلان: فلانکه‌س پیکه‌نی. 

کهر الغلام: گه‌نجه‌که خه‌ریکی گالته‌و 
كدب بوو. 

کهسر فلانا: فلانکه‌سی ملکهج کرد ہ 
به‌روی گرژ و مؤنهوه پیشوازی له 
فلانکه‌س کردو به‌چاوی بی ریزییهوه 
سهیری کرد. 

كهرالقوم: ژن‌و ژنخوازی لەگەل 
خه‌نکه‌که‌دا كرد. 
الکهرور والکهرورة: رو گرژو خهلك 


۰ e 
رهنین.‎ 
¥ 


کَهَرَبَ مسقط الماء: شوینی هه‌لرژانی 
ناوهکه کاره‌بای به‌رههم هينا. 

کهرب ال‌شیی: شته‌که‌ی شه‌حن 
کرددوه. هی ری وزه‌ی كارهبايى 
خسته ناو. 

کَهرب الاسلاك؛ و کَهُرّب المصنع: 
شوینه‌که کارگه‌که امیره‌ک‌انی 


ته‌زویرگردن به‌هیزی کاره‌بایی. 
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ك هار ۴11 ك هك 
کهرب الخط الحديدي: هیلی كارهبايى وزدى کاره‌بایی ناوماده 0 
اسنینه‌که وارغون ه‌کانی به‌وزه‌ی گلوبی کارمبایی. 


کارمبایی که‌وته گمر ۲ 

کهرب الخط الحديدي: وارغونی 
شه‌مه‌ندهفه‌ره‌که‌ی به وزه‌ی كاردبا 
رویاند. 

كَهْرَبَ دشن او الشخص: كارمبا 
شته‌که‌ی كرت يان له شه‌خصه‌که‌ی 
داو کوشتی. 

تَكَهْرَبَ: بو موتاومعه‌ی (كهْرب) دی ٥‏ 
دمكوترئ: هرب الشلال: تكرب 
الصدع) 

الکهرباء: مادمیه‌کی راتینجییه رمنكى 
زمرده؛ يهكدم مادمیه‌که که زاندراوه 
به‌هوی شێلانو ددست پیداهیّنان دا 
كارهباوى دمبی. هدر له ئەمیشەوہ 
وشهی (الكهربائية) داتاشراوه ٥‏ 
همروا ناوه بو نهو هؤكاره 
سروشتییه‌ی که بەشیّومیەکی گشتی 
کیشکردنو فریدان (تجاذب وتنافر)ی 
نْ پەيدا دمبی له‌ناکامی دست بيدا 
هيّنانو ليك خشان‌و گه‌رمبوونو 
ته‌فاعوی کیمیاوی. 

الكهريا: به‌مانا رالکهرباء) دئ. 

الكهرباني: بسپور له زانیاری بواری 
که‌هرهبا ہ يان كدسيّك پیسشه‌ی 


ثیشی كارهبايى بسی ‏ تسه‌یاری 


الکَهُربة: به‌ی داکردتی وزدى کارمبا 
به‌همر شتيّك بی ه کارهبا لیدراو. 

الكَهْرّمان: جوره بنیشت‌و جه‌وییه‌که 
هه‌نسدی درەختى تاییه‌تی له 
رؤزكاره جيؤلؤجييه کونهکان دا 
دمریان داوه. 

إِكَتْهَفَ: ثه‌شکه‌وت نشین بوو. 

تکهف: به‌مانا (إكتهف) دی. 

تَکَهْف الجبّل: کیوه‌که ثه‌شکه‌وتی زفر 
تیدا بوون. 

تک ف البنر: ناو لاک خسواروی 
بيردكدى هدلول کرد نه‌گهر گوێى 
بو هه‌لبخه‌ی دمنكيّكى نایاسایی ل 
دمبيسترئ. 

تَكَوّقت الرئة: سییه‌کان بدهؤى 
نەخۆشى سيلهوه كونكون بوون. 

كَنْمَف عنا: بهبهله رؤيىو جیی 

الكهف: ثه‌شکهوت. كونه شاخ. 

که که: لاسايى كردنهودى دمنكى 
پیکه‌نین‌و حیلکه‌ی نه‌سپ‌و نهر نت 


Ya 


شير . 
کهکه المقرور: كابراى سەرمابوو 
هه‌ناسه‌ی گەرمی خؤى كرده ناو 


دوودستی خؤيهوه. 
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ك هفاك 


فرش 


ل هام 


کهکه الاسد او البعیر: شیره‌که يان 
حوشتره‌که دمنكى خوی له فورگی 


دا هيناو برد. 
کهکه الرجل: پیاوه‌که له‌قاقای 
پیکه‌نینی دا. 


تکهکه عنه: لاواز بوو. 

الكهاكة: بياويكه به‌روالمت وادهزانی 
پیده‌که‌نی که‌چی وايش نیه. 

الکهُکاه: لاوازو زمبوون. 

الکَهُکامة: پیاوی به‌سام‌و هه‌یبهت 0 
کاره‌که‌ری قەلەو. 

كاهّل فلان: پیاوه‌که بير بوو ۰ ژنی 

اکتهل: به‌مانا رکاهل) دی. 

إِكْتَهَدَت النعجة: مدردكه ددانی تهواو 
بوون. 

إِكَتَهَلَ التَبٔتُ: روهکه‌که پنگه‌پی‌و 
گولی کرد. 

اهنت الروضتة: باخه‌که رودكو 
گوهکانی تیک چرژانو خویان 
ثارایش دا. 

هل النبات: ڕوەکهکه پنگهییو 
گولی کرد. 

الکاهل: ناوشانی مروف ٥‏ شوینی 
بەيەك گه‌ی شتنی ملو پشت ه 
دم‌شگوتری: (فلان کاهل بني فلان) 
فلانکه‌س پشتیوان‌و راگری هوزی 


فلانه, له‌کاتی ته‌نگانه‌و ناخؤشى دا 
ریبه‌رو به‌نایانه ٥‏ دمشگوتری: رانه 
لشدید الكاهل) نه‌و پیاوه پیاویکی 
خوراگرو ورہبەرزو به‌رگریکهره ٥‏ 
هه‌روا ناوه بو دمنگی رق هه‌لساو 9 
بو حیلکه‌و باره‌ی که‌لی چه‌موش» 
ده‌گوتری: (إنه لذو کامل) ٠‏ رك: 
كواهل) ٠‏ رکواهل اللیل) سمره‌تای 
شەو نیوه شه‌و. 
الکهل: كدسيّك تەمےەنی له سی 
تێپەرى تا ته‌مه‌نی پهنجا سالی 0 
(ك: کهسول و كَل وکشلان) ۰ 
دهشگوتری: (طار له طائر كهل) 
بەختو شانصی چاکی هینا. 
الکهلول: سه‌خیو نانبدهو ددستو دل 
فراوان. 
كَهَم الرجل كهامة: بياودكه تەمبەل بوو 
لەیارمەتیدانی ليُقهوماو. خوی پاش دا 
لەچون یو هاوکاریکردن له شەری 
به‌رگری دا ہ (فهو کهام). 
كَهَم السُیف: شمشیرهکه كولو نب بوو. 
كَهَمَّت الشدائدُ الرجل كهما: روداوو 
کارمسات پیاوه‌که‌ی ترسنوك کرد. 
کهم بَصَرهُ: چاوی کهم بینا بوو. 
كلهم لسائه: زمانی گیراو نه‌یتوانی بدوی. 
همه الشدائد: بو زيدحرؤيى له‌مانای 


(كهم)دا دی. 
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5 ۲۳۳۱۳ ھی 
سکب TI‏ 7 م) دئ 0 جوله‌کهو گاور كاهين به‌که‌سيك 
SET‏ ترئ ت كمه تی 9 
روبهر وی شەر و ناخوشی بؤوه. دمكوترئ بگاته 
كَهْمَسَ: قاچه‌کانی خوی لیّك نزيك لدلاى تایینه‌کانی تر جگه 
5 ئيسلام بەكەسێك دهگ وتری: 
کردنەوەو تهبو تؤزى به‌رپاگرد. ۱ ۷ کا نهرته 
۳ داب ۰ ¥ 
الكَهْمَسَ من الرجال: بياوى كورته 5 اټ کو تن 
0 يينييه ن ب و س لی 
بالا ہ رمزاكرانو روخسار ناشيرين 9 ان ام غا 
نییه‌خان 2 
هسیر و ەچ وی دوگ وی سو ۳۳ ۱۳ 
7 حلوات الک‌اهن: سهرقهله‌مانه‌ی 
۰۵ ۰ 0 
e‏ کوله‌ومنانی ٠‏ جع الکهان) قسه 
كهن له كهائة: هه‌والی غديبو نادیاریی ريكخراودكانى کوڈےەومنانی: كه 
و نی 9 ۰ 
دا ۵ کاهن). 
ایی (فھو كاهن 0 ۱ حوره سه‌ردواو ومقعیکیان هديه. 
گهن لهم: قسدى کاهینانه‌ی بو كردن 5< الكهانة: پیشه‌ی کوله‌ومنانی. 
وتدى کاهینه‌که‌ی بو گیرانه‌وه. 9 وت ۱ کی سەرث انی 
كهن كَهائة: بوو به كاهينو کوله‌ومنانی كولهوهنائى ٠‏ (رجال الکهنسوت) 
ه پان پیشه‌ی کوله‌ومنانی بوو به بياوى ثايينى جوله‌کهو گاور 0 
سروشت‌و غهریزه. مالم‌و فه‌شه. 
كاهَنَهُ: دورویی بؤ کرد. ماستاوچیه‌تی که کهوها: بير بوو. 
بو کرد. ۱ کے السکران ‏ وجه من یستنکهه: 
تَكَهْنَ له: به‌مانا رکهن) دی ہ قسه‌کانی سه رخؤشدكه ههناسه‌ی دا. 
شوبهان بمقسدى کساہت9 يي کیم‌ها: هه‌ناسه‌ی دا. 
کولمومنانی. الكهّة: حوشترى کهته‌ی پیر ٥‏ پوره ژن. 
الكاهن: کوله‌ومنانی. ھەركەسێك لافى كهي فلان کهی: فلا نكدس ترسنؤك بووء 
زانینی زانیاریی هکی ورد ىن بداء 


لاقی زانینی عیلمی نهینی لی بدا 9 
لے کون دا عمرمبهکان به 
نه‌ستیره‌ناس‌و پزيشك‌و نه‌و جوره 
که‌سانه‌یان ده‌گوت کاهین ‏ که‌سيك 
ئیشو كارى سر تر لەئەستۆ 
بكرئو هه 


لاواز بوو بونی دەمی گورا دەمی بۆنى 

ناخوشی ل هات ٠‏ دەمو چاوی به‌له‌ی 

ل پەيدا بوو. 

اكهى فلان: فلانكەس به‌هه‌ناسه‌ی 
گەرمی خوی سهری پەنجەكانى 
گهرم كردموه. 
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ك هب ي ۲۰ ك ود 


اكهي عن الطعام: وازی له‌خواردنه‌که الکوگل: بروانه ماده‌ی (ككل). 


هننا. كاح فلاناً كوحاً: شمری لەگەل فلانکه‌س 
إكتَهّى فلانا ان یِکلمّه: فلانکه‌سی به كردو به‌سمری دا زال بوو. 


گه‌ورهو شکومه‌ند زانیو زاتی كايح الشْییٌ: شته‌که‌ی نوقمی ناو ئاو 

سید جم سد يكار کرد يان ژیرخاگی کرد. 

کاوحه: شەری لەگەل كرد ٠‏ جوینی 
پیٔداء دژایەتی خوی بو اشکرا کرد. 

کوحه: بو زێدەرۆيى له‌مانای (کاح)دا 


الأكهى: به‌ردیکه درزی تیدا نه‌بی. 

الاکهاء: پیاو ماقول. 

الكَهاةٌ: پیره حوشتری که‌ته‌و گه‌ورد. 
كاب کوبا: بدكوب شلدمهدنييهكدى 


دک. 
ین کوح الزم‌ام البعيرَ: لغاو‌ک 4 
کوب کوبا: ملی باريكو سهری زل بوو ے ےی 
a.‏ ۳ حوشتره‌که‌ی ژیربار کرد. 
(فهو أكوب وهي گوباء). 


تکاوها: كيشديان تیکه‌وت‌و بوو به 


کوب السشیی: شته‌که‌ی به‌دس که 
ناخوشییان. 
نیت ۱ . خ؛ خانويكى ولديه 
وب لکوخ: کوخ؛ خانویکی بچکوا 
الکوب: کوپو پیاله‌ی شوشه که 
فه‌ی پیوه ن بانه‌که‌ی وه‌کوو پشتی ولاخ لیزو 
قلفه‌ی پیوه نه‌بی. 
که 22 سے تدلائنةه : هوا av‏ 
الكوبة: به‌ردیکی راسته‌و پاسته كراوو 9 و بی هه‌واکیشو 
5 7 کونەبانے ٠‏ هدر کؤخو خانوزك 
دریژه دمرمان‌و شتی وای پئ ورد 
کشتا ا“ يبيكاته a‏ ¥ 
دمكرئ (دسکه سندول) ٠‏ نامیریکی یار و رمزموان بیکاته شوینی 
شوبهيت حهواندودى خ ویو لییهوه 
موسيقايه دشوبهیته عودو كدمان 
۲ یه ٠.‏ 5 ئى واه اد ۰ 
© نهرد يان سفن ر منج چاودیر: كشتو لو رهزو 
َو الزرمٌ: کشت‌وکاله‌که جوار پێنج باخەکەی یک _ 
كاد كذا کودا: نزيك بوو نموه 
په‌لکی دمرگردن. یفعل كودا: نزيك بوو ئەو 


۱ لکوٹ: ۳ ک شت وکاليك چوار ۷ بينج بكاو نه‌یکرد. 


کورت. مهرفوعهو خهبمرمكدى فیعلیکی 
تکوّگر: بروانه ماده‌ی (ككرٌ). موزاریعه. نزیکبوون هوه‌ی شت 
الکوفر: بروانه ماددى (ككر). دهگه‌ی هنی (واته: نزيك بوونه‌ومی 
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ك و د ۳۳۱۵ كور 


هاتنه جیی ماناى خهبهردكه بو كاز في مشیته کُورا: له رؤيشتن دا 
نیسمه‌که). پەلەی گرد. 

کاد: به‌مانا (آرا) دئ۔ کار الکار3: تیشوی سمفه‌ری له‌کولی 
خوّی شەتەك دا. 

کار الارض: زه‌وییه‌که‌ی هه‌لکولی. 


کاڈ فلانا عن الشیی کودا ومکادا: 
فلانکه‌سی لهو شته مه‌نع کردو 


نهيهيِشت بیکا. 

كاد بنفسه: خؤى کرده قوربانی ۰ گیانی 

خوی به‌خت کرد. 

كود السشیی: شته‌که‌ی گؤکردەوەو 
کردیه کؤمەلیٔکی ته‌واو. 

إكوا ان الشیخ: بر وانه ماده‌ی (كأ3). 

الكَوْدَةٌ: ههرشتيْك کوی بكديهوهو 
بيكديه کؤمەل له دانه‌ویله‌و گنو 
لبو شتی وا. 

المكادَةٌ: ددلیٔےی: (لا هة ليولا 
مُكَادَة) نەدەمەوئ نه‌وه بکهمو 
ندنزيكه بمدوئ بيكدم. 

کودن في مشيه: بر وانه ماده‌ی (كدن). 

كَوّدْ الإزارٌ: دمربییه‌که گه‌يشته تؤبى 
سمتى. 

كود قلانا بالعصا: بەگؤچسان 
لمقلانکه‌سی داو لیدانه‌کهی 
ناراسته‌ی نيوان رانو کلوتی کرد. 

الکاذان: پیاوی که‌ته‌ی قه‌له‌و. 

الكاذة: گوشتی لای ژوروی ران ۰ واته 
كؤشتى تؤبى سمت. 

الکاذي: جوره دره‌ختیکه ٠‏ بروانه 
مادهی (كةو). 


اکاز علیه: زه‌لیلی کرد. لاوازی کرد. 

کور السشیی : شته‌که‌ی لول کرد 
پیچایه‌ود. 

کور المتاع: کالاو شت‌ومه‌که‌کانی 
خستنه سهريهكو شه‌ته‌کی دان. 

كَوْرَ الله اللیل على النهار والنهار 
على اللیل: خودا شهو و روژی 
زیادو كدمو دریژو کورت كردن 
له‌می هه‌لگرت خستیه سەر ئەو و 
به‌پیچه‌وانه‌شه‌وه. 

گور فلانا: قلانکه‌سی به‌زهوی دا داو 
سه‌ره‌نگریی کرد. 

کوّرت الشمس: خور روناکییه‌که‌ی 
بيُجرايهوه ومكوو فوماش‌و شتی وا 
لول درا ہ يان روناکی پوچایه‌وه‌و 
نه‌ما. 

|کتار الرجل: پیاوه‌که سهرمنگری كراء 
بەزموی دا درا. 

إكتار الفرس: نه‌سبه‌که لهکاتی 
غاردان‌و بازدان دا کلکی ب‌هرز 
كردموه. 

إكتارت الناقة: حوشتردكه لدكاتى 
كه لدان دا كلكى بمرز كرددوه. 
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كور 


۳۳۹۹ 


ك و س 


إكتار لفسلان: خؤى اماده کرد 
به‌جنیودان به‌فلان. 

اکتار الشین: شته‌که‌ی خسته سەر 
يدك. 

تکور الرجل: بياودكه قاچی هه‌لکردن 
خوی گورج کرد. خی كيف دا. 

تکور الجبل: کیودکه روخا. 

تَكَوْرَ السائل: شله‌مه‌نیه‌که تکه‌ی 
کردو داجؤرايه خوار. 

الكارة: ئەوەی کوده‌گریته‌وه‌و شهته‌ك 
دمدرئو له‌کول دمدرئ له بزيُو و له 
پۆشاك. 

الکوار: كؤلهسه ھەنگ: شوێنى 
تەنگەبەر: که دروست ده‌کری بو 
نه‌وه‌ی هدنك شانه هه‌نگوینی تیدا 
رابه‌ستی‌و ههنگوینی تی بکا. 

الک و ار بهمانا الکسوان دی ه 
پەر ویه‌که ئافرەت دمیخاته سەر 
سەری خوی. 

الکور: كۆمەڵى زور له حوش‌ترو 
رشهولاخ (جهلهبه حوش‌ترو 
كايهلو گاران) ٥‏ زیاده ه دمكوترئ: 
(نعوذ بالله من الحور بعد الكور) 
به‌ناده‌گرین به‌خودا لەکەمو كورتى 
دواى زیدمبوون. 

الكور: كوردى ثاسنگهر ٠‏ بارگه‌ن هو 
كدزاوه ہ (ك: أكوار و کیران) هيّلانه 
ژمنگه‌سورمو زمردمواله. 


الكورَةٌ: دهفه‌رو ناوچه ٠‏ چەند شارو 
گون‌دو هوبه‌یه‌که په‌یوه‌ندییه‌کی 
تایبه‌تییان پیکه‌وه همیه. 
الكوارَةٌ: شانه‌هه‌نگ‌و خه‌لیه هه‌نگو 
كۆلەسە هه‌نگ. 
المکور: (رجل مِكْوَرٌ) بياويكى خراب‌و 
رموشت ناشسیرینه ہ زور بلئو 
چەقەچەناوە. 
كاز كَوزا: به گۆزمو کیته‌له ثاوی 
خوارددوہ۔ 
كاز الشیٰیٌْ كَوْزاً: شته‌که‌ی كؤكرددوه. 
إكتازَ: به‌مانا (کازُ) دی ه ده‌گوترکا: 
(إكتاز الاغ) ناوهکه‌ی كؤكردموه. 
تكو القوم: خه‌نکه‌که گردبوونهوه. 
الکوز: گوزه (كؤزدى ئاو). 
المکَوژْ: «رجل مکوّز الرأس) بياويكه 
سەر دریژه. 
الكَوْرّبْ: بروانه ماده‌ی (كرّب). 
کاس الانسان كَوْساً: مروفه‌که لەسەر 
قاچ رؤيشت. 
کاست الحیوان: ناژه‌له‌که قاجیکی 
بمرىو له‌سهر سی قاج رؤيشت. 
کاس العقیر: حوشتره قاچ بهریوه‌که 
به‌سهر بيُشهودى دا تریل بوو. 
کاست الحیة: ماره‌که له شوینی خؤى 


بابؤكدى به‌ست‌و خوی خرکرددوه. 
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ك و س 

کاس سيره: له رؤيشتن دا قونگرانی 
نواندو ته‌مبه‌ل بوو. 

کاس في البیسع: له مامه‌له‌کهی دا 
نرخه‌که‌ی كەم کرددوه ¢ ده‌گوتری: (لا 
تَكُسْني یا فلان في البّيع): فلانکه‌س 
نرخی کالاکه كەم مه‌که‌ردود. 

کاس فلانا: فلانکه‌سی خسته سەر زهموی, 
يان بەسەر سه‌ری دا تریلی کرد. 
اکاس فلانا: به‌مانا (كاسَّة) دک. 
کوسه: به‌سه‌ر سمری دا تریلی كرد ۰ 

يان ژیره‌و ژوری کرد. 

اکتاسه عن حاجته: لمئيشهكدى 


مەنعی کردو نهیهزیشت شهنجامی 
بدا. 

تکاوس لخمه: گزشتی که‌وته سەر 
يەكو قه‌له‌و بوو. 

تکاوس العشب ونحوه: گیاو گژه‌که 
زور بوو تيّك هالا. 


تکوس الرجل: پیاوه‌که تئ شکاو 
نشوستی بەسەردا هات. 

الکاس: سوککراوی وشه‌ی (الكأس). 

الکوّس: جونبوش هاتنی ده‌ریایه‌و 
نزیکبوون هوهی دمریاوانه‌کانه له 
خنکان. 

الکوس: ته‌پن ٠‏ داريكى سی سوچه 
(سی گؤشەيه) دارتاش كؤشدى 
ته‌خته‌داره‌کانی پی مه‌زمنده دمکا. 


IV 


دوع 

الكَوْساءٌ: (أرض كَرْساء) زموييهكى 
فره كياو گژه كياو گژمکەی برو 
تيكجر زاودو سواری يدك بووه. 

الكوستة: كولهكهي فىى ورده 
ده‌کولیْندری‌و ده‌خورک. 

الكوسي من الخیل: نه‌سپی قاج کورت 
(ده‌ست کورت). 

کوسج: بروانه ماده‌ی (کسج). 

تَكَوْسَيَ: بروانه ماده‌ی (كسّج). 

الكَوْسمَجٌ: بروانه ماده‌ی (كسّج). 

كاع الکلب كَوْعاً: سه‌گه‌که بەناو لبه‌لان 
دا رؤيىو به‌هوی گهرمی لبه‌کهوه 
قاجه‌کانی راست دانهده‌نان ۰ لەسەر 
جؤكى رؤيى نه‌یتوانی هه‌لسی. 

کاع عن الشٰیٰیٰ: لهشته‌که ترسا. 

کوع فلان کُوْعا: فلانکه‌س لهپه‌دستی 

بهدنامهجدكى نه‌ستوور بسوون 0 

مەچەكى وشكو باريك يوو 0۰ 

ده‌سته‌کانی رویان لەيەکتر كرد ٠‏ (فهو 

اكوّع وهي کوعاء). 

كَوّعَه بال‌سیف: به‌شم شیر ليِى دا 
تاله‌په‌دستی خوارو خیچ بوو. 

تَكوّعت يده: دستی خوار بوو. 

الکاع: لەبەدمست بدلاى قامکه 
بچکؤلەوہ كه پیشی دمگوترئ: 
(الکرسوع). 
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ك و ع 

الکسوع: له‌په‌ده‌ست بهلای قامکسه 
گه‌ورموه ٠‏ (ك: آکواع). 

كاف الادیم كَوْفاً: قەراغو بیجاغی 

چهرمه‌که‌ی برک. 

کوف الزجل: پیاوه‌که هاته شاری 
کوفه. 

كوف الشیی: شته‌که‌ی دور خسته‌وه. 

کوف الادیم: چهرمه‌که‌ی برى. 

کوّف الکاف: پیتی کافی نووسی. 

تکَوّف الرجل: پیاوه‌که خؤى شوبهاند 
به دائیشتوانی شاری كوفه ٠‏ يان 
خوی يهكوفهيى لهق هلهم دا. 

تکوف القوم: خدلكدكه کوبوونه‌وهو 
خهرمانديان به‌ست. 

الکوفی: دمكوترئ: (الناس في كوفى من 
أمرهم) خدلكدكه دمرباردى ثیشی 
خؤيان ریك‌و بيك نین. 

الکوفان: لمبى خرمومبوو كؤمدله بى 
خركراوه ۰ قهدصمبو دره‌ختی بئ 
کهلكو شین بوو له شوینی 
نه‌گونجاو ۰ ناره‌حه‌تی‌و جورتمو 
ناخوشی ۰ شهری سامناك ٥‏ 
بدركرىو پارززگ اری لهماف‌و 
نەتەوەو ناموس. 

الکوفیة: پارجه فوماشی تاوريشمو 
شتی وا كهدمكريته گوترمو لهزير 
عه‌گاله‌وه سهری پی دادمپوشری ٥‏ 
يان لهمل دمتالیُندری. 


۳۱۳۱۸ 


كوم 

كَوْكُبَ: بروانه ماده‌ی (ككب). 

الکوکب: بر وانه ماده‌ی (ككب). 

الكوكبة: بروانه ماددى (ككب).. 

الكوك: خه‌لوزی كوك ه خدلوزى ماوه 
نله عه‌مه‌لی هی جور اندنه‌وه‌ی 
خه‌لوزی بهرد. 

الکوک‌ایین: مادهمیهکی سرکەرہ 
له‌گهلای رودكى کوک ا به‌ره هم 
ده‌هیٌندری‌و له‌یواری پزیشکی دا بو 
کاری سرکردن به‌کارده‌هیندرکا. 

تَکول القوم: خه‌لکه‌که خربوونه‌وه. 

تَكُوَلَ على فلان: خهلكهدكه 
که‌له‌کزمه‌کیان له فلان كردو 
به‌جنیو و به‌لیدان بدلاماريان داو 
وازيان ی نه‌هینا. 

إنكالوا علیسه: لى خربوونهوه 
كهلهكؤمهكيّيان إن كرد. 

الاکول: گرد. تهبؤلكه. کیٔوی بچوك ٠‏ 
(ك: أكاول). 

الكولان: ئەسەل (دردختى ئەسەل). 

الكولايا: تويكلى دردختى كؤلايا كه 
ماددى صابونى تيداييه بو 
بهيداكردنى كمفو هدلجون له 
مدشروبات بەکاردەھیندرئ۔ 


8ج و 


كوم الشيئ كَوْما: شته‌که گهوره بوو 0 


به‌ززری بو كمورمبوونى دوكى حوشار 
دمكوترئو به‌کاردی ٠‏ دمگوتری: (کوم 
البعین فھو آکوم والناقة کوماء). 
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و م 

سم الشَیْیْ: شته‌که‌ی کوکرده‌وهو 

اكتام الرجل: پیاوه‌که لمسمر سمری 
پهنجه‌کانی قاچی ههلتروشكا. 

الكوم: کؤمەڑڈے شستی خرکراوه 
لەھەرشتيێك بى ه بهرزاییو 
ته‌پزنکه ٠‏ (ك: أكوام وكيمان). 

الكَوْمَةُ: بدمانا (الْكَوْمٌ) دک. 

گان کونا وکیانا: پەيدا بوو۔ 

کون الشَیْیٌ: شته‌که‌ی له پارچه‌کانی 
بيك هيّنا ه پارجه‌کانی لك دان‌و 
شته‌که‌ی دروست کرد. 

کون الله السشنیی: خودا شته‌که‌ی 
له‌نه‌بوون هوه هیناه گۆرەپانى 
بوونه‌وه. 

اکتان الشّيَئ: شته‌که پەیدا بوو. 

تَكُوْنَ الشیی: شته‌که پەيدا بوو 0 
دمكوترئ: کول فْکوّن) ٠‏ پەیدای 
کردو په‌یدا بوو ہ٥‏ که‌وته جمو جول 
٥‏ عهرمب بەناحەز ده‌لین: (لا کان 
ولا نکر نەبووہ نه‌جولاومتموه. 

کون فلانا: جووه سەر شیوهی 
فلانکس ه شیوه‌ی نه‌وی كرت © 
لمف مرمووده‌ی پیْغه‌مب مردا (د.خ) 
هاتووه: (من رآني في ا نام فقد رآني 
فان الشيطان لا يَتَكوئني). 

إستكان: ملکەچو زه‌لیل بوو. 


۳۳۹ ك و هب 


الکاخنة: روداو ههیوو ہ (ك: کوائن). 

الکانون: بروانه ماده‌ی (گنن). 

الكَوْنْ: هه‌بوونی ره‌هاو گشتی ه هه‌روا 
ناوه بو ئه‌و شته‌ی به‌یه‌ك ته‌کان 
پەيدا ددبی ٥‏ ومکوو پەيدا بوونی 
ر وناگی له‌دوای تاریکی. 

الکونان: دونیاو قیامەت. 

الكينة: حالهتو جونیه‌تی 0 
ده‌گوتری: (بات فلان بكينة سوع) 
هلانکه‌س به‌حالیکی ناخوش روژی 
ل بووه. 

المکان: مه‌نزلو شوین, پله‌و پایه. 

المکانة: شوین, پله‌و بايه. 

کاهَه كَوْهاً: بؤنى ده‌می کرد. 

كوه الرجل کو‌ها: بياودكه سهرسام بوو. 

تکوهت عليه اموره: ئیشەکانی زژرو 
بمرتهوازه بوون. 

كَوّى في البيت کو كونى دوکه‌لکنشو 
هەواکیٔشی له‌خانوه‌که كرد. 

تکوی: چسووه ناو شوینیکی 
ته‌نگه‌بهرموه تیٔیدا ويكهاتهوه. 

الكو كونى دیوار (په‌نجهره) بو 
دوکهل دمركردنو ههوا هێنانو 
گورینو روناکی ناو خانوه‌که. 

الكَوّةٌ: به‌مانا (الكَرُ) دی ه (ك: کرات 
و كراء). 


کواه 5 کی وكيّة: داخی کرد ۰ بەثاسنی 


ررقم لص ےی کرم کرم ذستی سوتائد. 


ك وي 
كوى الشوب: قوماشه که‌ی وتوكرد 
ئوتوی به‌سهردا هيناو برد بوئه‌وه‌ی 
جرجو لؤچی نه‌مینن. 

کوی فلانا بعینه: چاوی بريه فلانکه‌س. 
کون العق رب فلانا: دوب شك 
بمقلانکه‌سیه‌وه دا. 

کاواه: جوینی پیدا. 

إكتوى: بؤ موتاومعه‌ی (كوى) دی. 


TY 


كيح 


کي: بيتيكه لهو بيتاندى فيعلى موزاريع 


مهنصوب ددكا ۰ وايش ددبی حهرقی 
جهرمو ماناى إلى) ده‌گه‌یه‌نی ه جارى 
وايش ههیه به‌مانا (کیف) دی. 


کاءَ عن الامر كَيْئَاً و كيئة: لمكارمكه 


بیزار بوو پیٔی ناخۆش بوو؛ له‌پیش 
جاوى شيرين نهبوو بەر دلى نه‌که‌وت. 
اکاءه اکاء و إكاءة: له‌کار‌کگ هی 


إكتوى فلان: فلانکه‌س هه‌ندی له كيْرايهوه نه‌یهیشت بچی نه‌نجامی 
جه‌سته‌ی خوی داخکرد ٩‏ خوای بدا. 
هه‌لکیٌشاو لافی کردهوه‌ی په‌سندی الکا۶: زه‌عیفو ترسنؤكو وره روخاو. 
بوخوی ليّداو وايش نه‌بوو. الكَیْیْ والکی: به‌مانا (ألكاء) دئ. 
تکوّی بالشیی: بەگەرمی شتەکهھ کین الجهاز: نامیره‌که‌ی اماده کرد 
خوی گهرم کردموه. 


بو ئيش پی کردن. 
کیت الوعاء: زمرفه‌که‌ی پر کرد. 
کیت و کیت: ثاواو ثاواء شیله‌درو 


تَكوّى الرجل بجسد إمراته: پیاوه‌که 
خوی به‌جه‌سته‌ی ژنه‌که‌ی گهرم 


کرده‌وه. بیله‌در. 
استکوی: هه‌ولی داخکردنی دا. کاح فيه السیف کیحا: شمشیره‌که کاری 
الکاویاء: کاوییه. داع پارچه اسنیکه تێکرد. 

گه‌رم ده‌کری‌و داخ کردنی جه‌سته‌ی مب -م-. ° 


کیج کیها: ناشيرينو زبرو ناقولً بوو 

(فھو أكيح وهي كيحاء). 

اکاح: به‌مانا (کاح) دی ه ده‌گوتری: 
(ما أكاحّ فيه السیف) شمشيّر کاری 
ل نهكرد. 

اکاح فلانا: فلانکه‌سی بدهيلاك برد. 

الكَاحٌ: بنارى كيو بيدمشت ه (ك: 
أكياح وکیوح). 


ئاژەلو شتی وای بئ نهنجام دمدرئ. 

الکواء: كدسيّك زور نيشى داخكردن 
نهنجام بدا ه كهسيّك ئيشى جل 
ثوتوكردن بی (ثوتوجى) ٠‏ زمان 
بيسو فیتنه‌و جنيو فرؤش. 

الكَيّة: شوینی داخ كردن. 

المكواةٌ: وتو ثاميّرى نوتوکردن 
ثاميرى داخکردن. 
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ك يح Y1‏ 


ك ي س 


الکیح: به‌مانا (الكاح) دئ. 
كاد الغراب كيداً ومكيدةٌ: قه‌له‌رشه‌که 
به‌هه‌موو هيرى قم‌اندی. 
كاذ الرْمْْ: چمرخه‌که اگری کردموه. 
کاڈ پنفسه: به‌نارهحه‌تی گیانی لەدەست 
داء لەکاتی گیانهلاو دا زور نارەحەت 
بوو. 
كاد فلانا: فیلی له فلانکه‌س کرد. هه‌لی 
خه‌له‌تاند. 
كاذ له: فیّلی بو کرد ه پیلانی بو 
نايهودو ویستی زیانی پئ بگهیه‌نی. 
كاد القوم: شەری لەگەن خه‌لکه‌که کرد. 
كاد الشْیْیَ: چارسهری شته‌که‌ی کرد. 
كَايَدَة: به‌مانا (كاذَةُ) دئ. 
تكايد الرجلان: دوو پیاوه‌که فیلیان 
لديهكتر كرد ه دمشكوترئ: (في فلان 
تكايد) فلانكدس جوره توندو 
تيزييدكى هديه. 
الکید: فَيْلَ كردن له‌که‌سانی ديكهو 
ههولى زيان بيكهياندنيان بەدزیو 
به‌نامهکی ٠‏ نه‌نجام_دانی كار 
بدرِيكو پیکی‌و به شيودى عددالمت 
٠‏ وشدى (كيُد) ئەگەر پال ناده‌میزاد 
بدرئ مه‌به‌ست ماناى يهكدمه 0 
ئەگەر بال خودا بدرئ ماناى دووەم 
مەبەستە ٥‏ هه‌روا وشه‌ی (كيد) 


به‌مانا شمرو جەنگ دئ, دمكوترئ: 


(غزا فلان فلم یلق کیدا) فلانكمس 
غدزاى كردو توشى شهرو جەنگ 
نه‌بوو (ك: كيود). 
الكيّاد: فيِلهزانو ته‌له‌که‌باز ٠‏ رِيوى 
المكيّدة: فيل ٠‏ (ك: مكايد). 


کار الفرس كيارا: ه‌سپه‌که كهوته 


رؤيشتنو کلکی به‌رز کردموه ٠‏ (فهرٌ 

کر 

اکار عليه يضر به: دستی کرد 
به‌لیدانی. 

تکایر الرجلان: دوو بياومكه لیْکیان 
دا. 

الكيرٌ: موشدددمه؛ نامیریکه له بيست 
دروست دمکرئو ئاسنگەر بدكارى 
ديْنئ بو گه‌شانه‌وه‌و خؤشکردنی 
شاگری كورهدكدى ه (ك: أكبار 
وكيرة). 

الكيروسين: شله‌مه‌نییه که ئامادەباشى 
زؤرى تيّدايه بو گرگرتن له‌ماده‌ی 


بيترؤلٌ دمردمهيندرئ. 


کاس الولّد كَيْساً و کیاسة: منداله‌که 


عاقل بوو ۰ ژیرو ثاغر بوو ه (لهو 
كَيْسَ وكيّس) ه (ك: أكياس و كيسَة 
وکیسی) (وهو الا یس وهي الکوّسی 
والکیسی). 
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ك ي س ۳۳۳۲ ك يف 
دبس سس سس سل 
کاس فلانا: به‌عه‌قل‌و زیره‌گی به‌سهری المکیاس: (إمرأة مکیاس) نافرهتیکه 


دا زال بوو. کوری عاقل‌و ناغری بوون 0 (ك: 
اکاس واكيّس الإنسان: مندالی مکاییس). 
عاقل‌و ثاغری بوون (فهو مُكْيسٌ کاص الرجلٌ كيصاناً وکیوصا: پیاومکه 
وهي مُكيسة). ترسنؤك بوو؛ وردى روخاو له‌کاره‌که‌ی 
کایِسه: وای لل کرد عاقل بی. دا سمرکه‌وتوو نه‌بوو ۵ بياومكه 
كم به‌خیرایی ڕۆيى. 


تكيس فلان: فلانکەس ناغری خوی 
نيشان دا 4 زيردكو وريا بوو. 

الکوسی: عاقل‌و اغر. 

الکیاسَةٌ: بؤجونى زیره‌کانه‌و به‌سودو 
هه‌لبزاردنی ریبازی راست. 

الکیْس: سه‌خی سروشتی‌و كفت وكؤ 


خؤشى ۰ عهقل‌و ناغری ه (ك: مه م 
ون یت الکیص: رژدی تهواو. 


الکیص: بياوى ته‌نگهتیزه ه دل 


كاص من الطعام والسشراب: زؤركه 
خواردن خواردو شله‌مه‌نی خوارددوه. 

كساص عند فلان من الطعام: لای 
فلانکه‌س خواردنی خوارد. 

کاص طعامة: به‌ته‌نیا نانی خوارد. 


کایصه: پراوه‌ی کرد. 


الکیس: کیسه‌باخهل. کی سهیه‌کی 


پیس‌و رژدو دروزن. 
تایبه‌تییه بو تیدا ههلكرتنى باردو كاف الشیی كَيّفا: شته‌که‌ی بریه‌وه. 
درو مسرواری‌و شتی لهو جوره 9 كيف الشیی: شته‌که‌ی پارچه بارجه 
توره‌که پاره سهرددميّك بووه پاره کرد ه جونیه‌تییه‌کی تایبه‌تی بو 
زیو و نیکل‌و شتی لهو جوره بووه دیاریی کرد. 


هدموو کی سهیه‌ك نه‌ندازه‌ی هکی یف الهواءٌ: پلەيەك هه‌واکه‌ی گوری 
تیکراوه‌و مامه‌له بهو کیسه پارانه 


بو ساردی يان بو گەرمی به‌هوی 
کراوه ٥‏ گوتراوه: (إشزيت فرسي نامیری گەرم كهردوه يان سارد 
بخمسة أكياس) ئەسپەکەم کریوه به کمردوه. 
پینج كيسه پاره ٠‏ ههروا وشه‌ی إنكاف الشنیی: شته‌که برايدوه. 
(الكيس) ناوه بو ثهو په‌ردمیه‌ی تیف الشیی: شته‌که جونیه‌تیه‌کی 
مندال لەناو سكى دايكى دا تییداید. بؤخؤى ومرگرت. 
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ك ي ف 


۳۳۳۳ 


ك ي ل 


تیف الهواء: پله‌ی كەشو هەوا گورا 
پله‌ی گهرمی يان ساردی گوردرا ٥‏ 
پله‌ی ساردی لدهاوين دا دایه‌زی و 
لمزستان دا به‌رز بؤوه. 
تکیف الشیی: شته‌که‌ی كەم کرددوه. 
كيف: نیسمیکه مه‌بنییه لەسەر فه‌تحه 0 
به‌ززری مه‌عنای ئیستفهام ده‌گه‌یه‌نی ۵ 
وايش دهبی بو مه‌عنای ته‌عه‌ججوب‌و 
سهرسام بوون دی. 
الکیقة: پارچه چەرمو شتی وا ۰ يان 
پارجه بمرؤيدك داوینی کراسی 
له‌لای پیشه‌وه پئ بينه بکرک. 
الکیفیة: حال‌و چونیه‌تی شت. 
مکیّف الهواء: ههوا گور گهرمکه‌رو 
ساردگهر. 
كال الزند كيلاً ومكالاً: چه‌رخه‌که 
اكرى نهكردموه. 
كال البر وَغيرَهُ: كمنمدكدى پیواء نيسكو 
نؤكو جؤو جهلتوكهكدى پیوانه كرد ٠‏ 
دمكوترئ: ركِلْتُْ فلانا الطعام) خواردنم 
بو فلآ نكدس پیوانه كرد. 
كيال السصیرف السدراهم: باره 
خوردكمرمودكه دیرهه‌مه‌کانی کیّشانه 
کردن. 
كال الشنیی بالشیی: شته‌که‌ی بەيەك 
گرتن, به‌رامبه‌ری پئ کردن. 


¥ ه هه 


کال الفرس بغیره: مه‌زمنده‌ی رویشتنی 


ئەسپەکەی کرد به نه‌سپیکی تر. 
کیل وکول القَمُح: گمنمه‌که بهنامیری 

پیوانه مەزمندہ کرا ه (فهو مكيل 

ومکول). 

كايلت فلانا: بو فلانکه‌سم پیواو 
نه‌ویش بوی پیوام. 

کال الرجل صاحبه: پیاوه‌که قسه‌ی 
وه‌کوو هاوهله‌که‌ی کردن: کردموه‌ی 
نه‌وی کرد بان جنیوی پیدان‌و 
تیرجوینی کرد. 

َيل فلان: فلانکه‌س ترساء ترسنوك 
بوو. 

كيل لفلان البر: ززری گەنم بو 
فلانکه‌س پیوا. 

اکتال منه وعلیه: ليِى ومرگرت. 
بوضوی سهرو کاری پیوانه‌که‌ی 
کردو نه‌یهیشت خاودنه‌که‌ی بوی 
بپیوکا. 

تکایسل الرجلان: نهو دوو بياوه 
ههریه‌که‌یان دائەویّلەی بو ئەوی تر 
پیوا ه يان جنيّويان به يدكتر دانو 
يدكتريان تیُرجنیو كرد. 

الكيالة: کریی ييّوانهكردن ۰ بيشدى 
پیوانه‌کردن. 

الکیل: ئەو نامیره‌ی شتی پئ پیوانه 
ده‌کری ودكوو فسناغو ته‌نه‌کهو 
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ك ي ل ۲۳۲ كي م 
رب‌هو شتی وا ۰ نهو بر شك‌و علم الکیمیاء: له‌زاراوه‌ی کون داو لای 
شتانه‌ی له.چمرخ‌و به‌ردو نه‌ستی زاناکان بریتی بووه له لابردن‌و 
ه‌کاتی ناگرکردن مومدا بلاو دارنینی ههندئ تایبه‌تمه‌ندی له 
دمبنه‌وه. جه‌وههره مه‌عده‌نییه‌کان داو تیدا 

الكَيْنّة: ناميريكه دانهویله‌ی پئ پیوانه خولقان دنی ههندئ تایبه‌تمه‌ندی 
دهکری ٠‏ لمربهو تمنه‌کمو ‏ سناغ ترو گورینی مه‌عدهنه‌که بو زیر ٥‏ 
اھ ` بەلام زانستی کیمیا بهلاى زانا تازمو 


الكَيْنَجّة: نامیریکی پیوان هی 
عیراقیانه: ده‌لین مه‌نيك‌و حه‌وت 
له‌سمر هه‌شتی مەنێك ده‌گری. 

الکیلة: شیوهی پوانسه كردنى 
دانهويلهو میوژو خورما ردقه. 

الكيّال: پیوانه‌کهر ۰ (فه‌پانچی). 

الكيل: نهو وردمیه‌ی له‌کاتی برینه‌ودو 
كراندنى زیرو زیو و شتی وادا 
هه‌لدمومری. 

الكيّسول: دواسےنگەرو دواریبزی 
جهنگاومران لمشهردا ٠‏ ترسنؤك ہ 
تهبؤلكهو به‌رزایی له زموی دا. 

الکیلو: هه‌زار ه ده‌گوتری: (كيلو غرام 
وكيلومز). 

الكيلوس: خوارده‌مهنی كه 
له‌مه‌عیسدهدا خر دمبيّتهوه بيش 
نه‌ومی بچیته ناو ريخؤلهوه. 

الکیمیاء: فيل زانی‌و وریایی و لیزانی 
بو گورینی هه‌ندی ممعدمن بو 
مه‌عدهنی تر. 


سمردهمه‌کانی پی شکه‌وتنی 
پیشه‌سازی بریتییه لەزانيارييەك 
كه لیکولین موه له تايبمتمهندييه 
عون صوره مادییه‌کانی جه‌وههره 
مه‌عده‌نییه‌کان ددكاو شهو 
گورانکاری‌و دیاردانه‌ی به‌سه‌ریا دين 
ه‌کات‌و ساتى دیاریکراودا: 
به‌تایبه‌تی کاتی هه‌ندی مه‌عدمن 
له‌هه‌ندیکی تردا تیکه‌ل دمبن, يان 
هه‌نسدیکیان له‌هه‌ن_دیکیان 
جيادمكرينهوه. 

الكيميائي: کیمیاگه‌ر شاره‌زا له‌بواری 
كيميادا » يان ئەو که‌سه‌ی یاسا 
کیمیاویی هکان به‌ته‌واوی بديرهو 
ددكا ۵ (ك: کیمیائیون و کیمیاویون). 

التفاعل الكيميائي: نه‌ومیه مادەيەك 
كاريكاته سەر مادەيەكى ترو 
پیکهاته‌که‌ی یکور ی ۰ يان كور انی 
کیمیاویانه‌ی شت له‌ماده‌دا به‌هوی 
گےرمی يان کاریگهریی 


کارمبائییەوہ۔ 
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ك یم ۲۳۲۵ 
الكَيْمُوس: پالفته‌ی بژێوء مادەیهکی 
شير ئاميّزه سپییه گونجاوه بو 
هه‌لم ژین ريخؤلهكان ومری ده‌گرن 
لسه‌خوراك كاتئ نهو خوراکه 
به‌ناویان دا تیپهر دمكا. 
الكيوسية: پیوب ستی جهسته بو 
خواردن‌و بزیو. 
گان کینا: ملکەچ بوو. 
اکان الله: خودا زەلیل و ملکەچی کرد. 
اکتان: غه‌مبار بوو ه خه‌فه‌تی خوی 
شاردهوه. 
استکان: زه‌لیل بوو. 


كي ي 

الكينا: تویکلی روه‌کیکه له بِيَرِى 
(الكوية) لەئەمریکای باشورو ولاتى 
هيندوستانو جاوه دمروئ» مادمى 
كينينو كؤندينو جهند شتيكى ترى 
ل دمردههيندرئى. 

الكَيْتَةُ: کەفالەتو به‌رعوده‌بوون. 

المکتان: كدفيلو بەرعؤدہ بوو. 

کاهه كَيْها: بؤنى ده‌می كرد. 

الكيّة: كدسيّك فرت‌و فيل نه‌زانی. 
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زیر لںالہتا 


ارز هري اقل لزي | الاسم لز ام ری لفل هري ر ارق ری اقل لزي 


Î ۱۹۷۲ ۰ ۸‏ ۰۱ | ۱۰ ۲۹۸ 
۸ ۰ ۳۹۹46 تند AA‏ ۱۸۰۱ فة ۷۰۸۸۰۶ 
6۹4A ۷‏ تلجس ۸۸۰۹۲ ۹ 
Ae‏ ۳۹ ۱۳۵۹۴ و 104¥ 
¥ اہی ۱۳۷ 
0 | تيتا ۷۹ 1۱۱۳۹۱ 
۸ | جرمانم ۷۳۹۰ : ۳۵۹۹ 
۱:۳ ۸ بون ۰۱ 
۱۳۰۳۹ ا ۱۱ متس 
۷٦‏ ذش ۱۹۷۲ : ۸2۸۰ 
۱۳۸-۰۰۷ 3 ۲۲۲ نون Wr‏ 
18۲ ۱۳۳۰۰ ۱۰۸ 
۱۲ ۲۲۰۱ ۳۰۰۷ 
۷۰ ۸۸1۸ 1 
۲ ۸۸ ۳ ۱۷ 1 ياه 
۱۱۳۱ 7 ۱۹ ان 
آ۰۹ : )۸۰۱ مان لحيل 
4 | زي ۰( ۹ 
٥‏ | زركرز A‏ 0 پٹ 
۱ | ززي 44 منيزيرم 14 ۱۳۲ 
۹ :۷۹ زد ۹۸۶ م واگ ل 
۰ 5 ود ۳ 48( 
۰۳ ۴ 0+ ٹہتوڈ ہہ ۲۳۷ 
a4 1 1 ۳۹‏ 
٩ ۲۸۰۹ 14e ۴‏ ۵۸ 
ہمت ۷۸ 1۱:۹ 
٤ ect ۳۱۰‏ 0+ 
۱ں لشفل ۴ :۱۰ 
۱۰۹۲ 1444¥ ۱۷۸۶۹ 
۳۹۰ 9۲ ۶ 114 
|۲۰ : ۶۰۲۱۹ سیت 
۲ | قار ۰۰ لل 
۹ فراز وفنا ۱ 


e 
+ 


www.iqra.ahlamontada.com 


لأل 


اللام (ل): بيتى بيستو سیهه‌مه له 
بيتدكانى هيجا ٥‏ شسوینی ل 
دمرهاتنى سه‌ری زوبان كهلهبنكى 
ددانى پیشه‌وه‌ی لای سمرو بدا. 
لات: نه‌فی‌و نەریٔیی دەگەيەنى وشهیه‌که 
بیك هاتووه له (لا)ى نافیهو (تیی) 
ته‌ئنیس وه‌کوو وشه‌ی (لیس) له‌ماناو 
لمفز دا کاریگه‌ریی خوّی هديهو ماناک 
زه‌سان نهفی دمكاو بەزؤری يدكيّك 
له‌ئی سم‌و خەبەری حه‌زف ده‌کرکاو 
حهزف کراوه‌که ی سمه‌که‌یه‌تی ۵ 
ودكوو (ولات حسین مناص) لیسرهدا 
نیسمه‌که‌ی حه‌زف کراوه‌و له‌بناغهدا 
بهم جوره بووه (ولات اطین حين 
عناص). 
السلا وَرِْ: جوره به‌ردیکی به‌نرخه, 
رمنگی شینی ثاسمانییه يان رمنكى 
ودنه‌وشهیی هديه لدئهفغانستانو 
نسه‌مریکا زؤرہ بو جوانىو 
رازاندنه‌وه بدكاردئ. 
لا تأطا: فه‌رمانی پیکردو زؤرى ىن 
تاميلا کردموه ۰ داواى كردو وازى ی 
ندهينا هدر سوربوو لەسسەر 
داواكردنهكدى جاوى تی بری تا 
تارمايى ديار بوو جاوى لن ههل 
نه‌یری. 


لاه بس‌سهم: تسیری لی داء بهتير 


هه‌نگاوتی. 

لاه بالعصا: بەگؤچانو دار عه‌صا 
لیی دا. 

لاه علیه: شته‌که‌ی لن قورس کرد 
پیی ‏ داگرت. 

لاط في صروره: به‌شیوه‌ی هه‌لاتن رؤيىو 
ثاورى لدهيج نه‌دایدود. 
لاف الطسام لأفاً: خواردنهكدى به‌باشی 

خوارد. 

ألأكّه الى فلان: بؤلاى فلانکه‌س ناردی 
بونهوه‌ی نامهو راسپارده‌ی بى 
بگه‌یهنی ٠‏ ده‌گوتری: (ألکن الى 
فلان) نهوهم بو به‌فلانکس 
بكديهنه ٠‏ له‌بناغه‌دا (اليكني) بووه 
سه‌نگ‌و سوكى تيّداكراوه. 

سلاك له: نامه‌و پەیامی ئەوی برد. 

ناک نامه ۰ پەيام› بزوێنى هه‌مزه که 
گوازراومتهوه بو سەر لامه‌ک هو 
هه‌مزه‌که حدزف کراوه وشه‌که 
بوومته ملس ه رك: ملانك و 
ملائكة). 

الْمَلاَكَةُ: نامەو بديام. 

لالا السنجم أو البرق: ه‌ستیره‌که 


درموشايهوه. 
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لال 

لالا بعینه: چاوی بریقه‌ی دا. 

لالا الشور بذنبه: که‌له‌گاکه کلکی 
راومشاند. 

لالات النار: تاكردكه هدلكيرسا. 

لألا الدَمْعَ: فرمیسکی به‌سهر رومه‌تی 
دا وه‌کوو مرواری هیّنانه خواردوه. 

تا النجم أو البرق: به‌مانا (لألا) دک. 

انا رجهه: را وخساری درموشایه‌ود. 

تلأنأت النار: اگره‌که هدلكيرسا. 

أللآء: مروارى فرؤش. 

الالْ: به‌مانا (اللآء) دی. 

اللَالَةً: پیشه‌ی مرواری فراش. 

اللالاء: روناكى جراو شتی واه 
ده‌گوتری: (أَبْصّرْت لألاء السراج). 

اللزل ز: مروارى ہ ثدم ماده زور 
بهدنرخه. لسه‌ناو صدددف دا 
پەردوەردە ده‌بی له‌پاشه‌روكو شتی 
ردق بسووی رونو درموشاوه که 
نه‌گور انکاری‌و ب‌هرده‌وام بسوونی 
عه‌مه‌لیه‌ی كيمياوى نيوان 
باشهرؤكى برئ زيندهومرى دمريايى 
دروست دهبى. 

اللؤلؤان: شتیّك رمنكى ودكوو رمنكى 
مروارى وابی لمرونىو بریقه‌داریی 
دا ه دهگوتری: (لون لُؤلؤْآن). 

لام لاماً: دل بيسىو نامه‌ردیی پالدا. 

ام الشيى: شته‌که‌ی چاك کردموه. ریکی 


۲۳۲۸ لام 


خستموه ه ده‌گوتری: (لَامَ بين الشيئين) 
دوو شته‌که‌ی پیکموه گونجاندن, ریکی 
لام اجُرْحَّ: برینه‌که‌ی چاك کردموه. وێکی 
هینایه‌وه. 
لأم الصَّدْعَ: درزه‌که‌ی پرکردموه. 
وم نلان لُوْماً: فلانکه‌س نارسهن بوو 
بنه‌چه‌و نژادی به‌ست‌و خویری بوو 
نمفسو دمروونی به‌ست‌و نزم بوو ٩‏ 
(فهو لنيم) ه (ك: لنام» ولزماء) (وهي 
لئيمة) ٠‏ (ك: لنام). 
ام فلان: فلانکەس ردوشتى به‌ست‌و 
ناشیرینی خؤى دمرخستن ۰ مندالی 
خویری‌و هيجو بوجى بوون. 
لام الشَيْىّ: شته‌که‌ی چاك کردموه ہ 
ده‌گوتری: (لاستٌ ا خرح بالدواء) 
برينهكدم بەدەرمان چاك کردەوہ. 
الام السصدع: قەلشتو درزه‌گه‌ی 
پرکردموه. 
له الأمثْرٌ: كاردكدى بو گونجاو بوو. 
لام فلاناً: لەگەل فلانکه‌س دا گونجا. 
لام بين الفريقين: دوو بِيْرِو تاقمه‌که‌ی 
ريك خستن بيكيهوه كونجاندن 9 
لیکی دان: ریکی خستن. 
ام الرْجلّ: پیاوهکه‌ی نیسبهت دا بولای 
رموشت نزمی. به‌خویری‌و هيجو 
لمقه‌لهم دا. 
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لام 

لام الشيّىَّ: شته‌که‌ی رزك خستەوہ. 

التام الشیین: بو موتاومعدى (لأمّه) دی 
واته گونجاو سازا يدكى گرتەوہ 
تمباو پیکه‌وه گونجاو بوون. 

ام القوم: خه‌نکه‌که پیکهوه گونجاو 
بوون. 

لام الشینان: دوو شته‌که پێكهوه 
كونجانو به‌کیان كرت ٠‏ (هذا کلام 
لا یلیم على لساني) ئەو فقسديدكه 


ناتوانم بيليّمء لەسەر زوب‌انم 
فورسه. 

الَام السرجلان: دوو پیاومکے ريك 
که‌وتن‌و صولحیان کرد. 

التَام الشیین: شته‌که يدكى كرتو 
پیکه‌وه نووسا. 

تلام الشيّئان: دوو شته‌که پیکهوه 
نووسانو يدكيان گرت. 


تلا الكلام: قسه‌که رِيْكوبيّك بوو. 

ام : به‌مانا رالام) دئ۔ 

تلام فلان لأمَتَهُ: فلانکه‌س زرئیه‌که‌ی 
پوشی. 

اٍستلام: ژنی له بنه‌ماله‌ی ناڕەسەنو 

تلم فلان: فلانكهس جى زرکاو 
جدكى شهری لا هدبوو هه‌مووی 
بؤشى. 

اسلا الجندي: سهربازمكه زرئو كلاو 


۳۳۹ 


لام 

خوددى پوشی. 

الزوم: نه‌ومیه مرۆف رژد بی‌و نه‌فسی 
نزم بی‌و له بنه‌ماله‌ی خوپریش 
بئ. 

اللأم: (شسی لام)شتیکی پیک‌هوه 
گونجاوەو ریک شتیکی قايمو 
به‌هیزو گونجاوه. 

للم ریکخستن‌و پیکهوه گونجاندنی 
خهلكو خستنهوه‌ی باری ناشته‌وایی 
له‌ناویان دا + هه‌روا به‌مانا هاوشان‌و 
هاو ویٔنەش دی ده‌گوتری: (فلان 
نم فلان) و (ك: ألآم). 

الأمان واللژمان: که‌سيك به‌سروشت 
خویریو نه‌فس نزم بی 0 ھەر 
به‌شیوه‌ی بانگ لیکراو (منادى) 
به‌کاردی. 

النَأْمَةٌ: نامیری شهره روه‌کوو زرئو 
مەتالو شمشیّرو شتی وا). 

اللَؤْنَةٌ: شه‌وه‌ی لاسايى کردەودی 
یه‌کیکی تر دمكاتهوه ٠‏ ھەر شتيك 
مروف به‌خیلی پئ ببرئ لفروى 
جوانی‌و ده‌وله‌مه‌ندی» خانووی 
سه‌رنج راکیش ٠‏ امیُری جوتکردن. 

اللنيم: پیچه‌وانه‌ی (الكريم) ٠‏ هاو 
ويْنهو هاوشیوه ٥‏ ده‌گوتری: زمر 
لئيمهُ) نهو دشوبهیّته نه‌و ۰ ومکوو 
نهو وایه. لهو دەچى. 
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لام 


۳۲۳۳+ 


ل بأ 


ا سس سب 


اللمَهُ: شکل‌و روخسار ٠‏ كؤمهليّك پیاو 
ژماره‌یان له سیوه بو ده ٥‏ رك: 
لمات). 

لاي فلان لأيا: فلانكهدس تهمبهلى نواند 0 

به‌ندو بووء گیری خوارد. 

الاي فلان: فلانکەس که‌وته حاله‌تی 
چورتم‌و ناخوشییهوه. 

لأى ني حاجته: له پیٔداویستی و ثیسشی 

خؤى دا ته‌مبه‌لی کرد. 

إلتأى فلان: فلانکه‌س ته‌مبه‌لی کرد 0 
ثیفلاسی کردو زيانى تسه‌نگ‌و 
چه‌له‌مه‌ی تیکه‌وت. 

إِلْتَأى عليه احاجة: کاره‌که‌ی زه‌حمهت 
بوو پیداویب ستییه‌که‌ی نهنجام 
نه‌درا. 

اللأواء: گوزه‌رانی تدنك ه ژیانی 
کولەمەرگی ۵ نەخۆشى کوشندهو 
ترسناك. 

اثلاي: ناردحهتىو ناخؤشىو ماندوو 
بوون ه ده‌گوتری: (فعل ذلك بعد 
لأي؛ ولایا عرفت الشنى). 

اللاءون: ثیسمی مه‌وصوله بےەمانا 
(الذين) دئو وايش دمبی نونه‌که‌ی 
لادمبرئ بو تهخفيف. 

الثائي: ثیسمی مه‌وصوله‌و بدمانا 
(اللواتي)يه ٠‏ قورنان دمفه‌رموی: 
طوَالائی بسن من المجیض من 


PET 

َب البقرة ونحوها لَبّئاً: زدكى مانگاکه‌ی 
دوشی. 
لبأت الام وئذها: دایکه‌که ژەکی دایه 

بیچوهکه‌ی. 

با القوم: ژه‌کی دهرخواردی خه‌لکه‌که دا. 

با الّبَا: ژەکەکەی کولاند. 

بسا الرجل من الطعام: پیاوه‌که زؤرى 
له‌خواردنه‌که خوارد. 

لَبَا الغسیل وضوه من الأغراس: شه‌تله‌که‌ی 
جهفاندو نوی دا لهکاتی 
چه‌قاندنه‌که‌ی دا ثاوی دا. 
بات الناقة ونحخرها: ژەك که‌وته ناو 


گوانی مانگاکه‌وه. 

لٗابےا ج: له‌کاتی رکاو رسصی 
حه‌جکردن دا (لبيك اللهم لبيك)ى 
گوت. 

نات الام رٌذها: دایکه‌که ژەكى 
دمرخواردی بيُجومكدى دا. 

نبا الراعي البقرة ونحوها: شوانه‌که 
ژەكى مانگه‌که‌ی دوشی. 


التبا فلان: فلانکه‌س ژمکی خواردهوه. 

ابا لب نلان: یەکەم كەس نهو بوو 
هه‌والی روداوی فلانی بلاو کردموه 
ه دشگوتری: (نو فلان لا یلتبئون 


فتاهم) خيّلى فلان به‌گه‌نجی رن بو 
کوریان ناهینن. 
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ل ب ا ۲۳۳۱۹ 


اللبَا: ژەك؛ شيرى ئاژەڵو گیانله‌به‌ری 
تر لەسەرەتای بیچوبونیان دا تا 
شيردكديان که‌می رون دمبیتهوه. 
اللبُوةٌ: به‌مانا رل دیا. 
لب لبابة: بوو بەخاوەن عهقل‌و فام (فهر 


2 


لبیب). 
تب بالکان با ولبوباً: له‌شوینه‌که 
مایه‌ومو جیگیر بوو. 


لب فلاناً: له‌گه‌ردنی فلا نکەسی دا. 
لب اللوزٌ: بادامه‌که‌ی شکاندو ناوکه‌که‌ی 
دمرهینا. 
الب ال زرع: کشت‌وکاله که 
بهروبوومه‌که‌ی دهرکموت. 
لب لك الشْیِیْ: شته‌که خوی ده‌رخست بو 
الب بالکان: له شوینه‌که مایه‌وه. 
الب على الامر: پابه‌ندی کاره‌که بوو 
ومگری بوو لیٔی جیا نه‌بوموه. 
الب الَابةً: به‌رسنگی بو ولاخه‌که کرد 
بوئه‌وه‌ی کورتان‌و باره‌که‌ی بو دواوه 
نمروا ہ دمكوترئ: لب المْرْج) 
به‌رسنگی بو زینه‌که دروست کرد. 
الحب داري دار فلان: خانوه‌گ 4م 
به‌رامبهر خانوى قلانکه‌سه. 
لیب اغب: دانه‌ویله‌که بوو به‌تارد. 
لب فلان: فلانکه‌س چاکی دامینی 


هه‌لکردو پشتینی به‌ست ه چه‌کی 


ل ب ب 
لدخو به‌ست. 

تب الرجلان: دوو بياودكه بينهقاقاى 
يدكتريان گرت. دمستيان نايه 
بینه‌قاقای يەكتر. 

اتب الرجسل: عه‌قل‌و دمرونى 
پیاوه‌که‌ی به‌تافی کردموه. 

۱ لتُلبيب: نهو پهروو خاولیی هی 
دمکریته مل» بوینباخ‌و شتی واء مل 
پیج ٥‏ ده‌گوتری: (أخذ فلان بتلبیب 
فلان وبتلابیبه) فلا نکەس یه‌خه‌ی 
فلا نکەسی گرت. 

اللباب: پوختهو کاکڈےی شت ه 
ده‌گوتری: (فلان لباب قومه) 
فلانتكسس پالفتهی هؤزو 
قهومهكديهتى ٠‏ ده‌گوتری: (حسب 
لباب): بنه‌چه‌و نژادیکی خاوین‌و 
نەجیبےه ٠‏ (عیش لباب ژیانیٔکی 
خوش‌و بە‌نازپەروەردەیه۔ 

لباب جوز واللوز: کاکله‌ی گوێزو بادام. 

اللبَاب: اردی زور ورد. ` 

اللْبَب: گه‌ردن: شوینی ملوانکه له‌ژور 
سینگه‌وه ٠‏ لبی ورد که داروخابی‌و 
له‌تهباره لب هاتبیته خوار ۵ 
به‌رسنگی کورتانو زین؛ حه‌بلیکی 
بانه به‌به‌رسنگی ولاخه‌کهدا 
ده‌هیت دری‌و له‌هه‌ردوو سهردوه 
له‌کورتان يان له‌زینه‌که شەتەك 
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ل ب ب 
دمدرئ ودكوو جؤن پالو له‌دواوه‌ی 
ولاخه‌کهوه له کورتانه‌که قايم 
دمكرئ ه هه‌روا وشه‌ی (اللبب) 
به‌مانا دل دی دمكوترئ: (نه لرخي 
اللبب) هو کابرایه دلنه‌رمه ۵ 
دشگوتری: (فلان في لسب رخي) 
فلانكدس له ژیانیکی خؤشو 
تاسايش دایه. 

الب من کل شیی: کاکله‌و پوخته‌ی 
شت له‌ههرجوريك بی ۰ نەفسو 
حه‌قیقه‌تی شت ه رلب اجوز واللوز) 
کاکله‌ی گویّزو بادام ٥‏ ههروا به‌مانا 
عمفل‌و هوش دی ه رك: اللاب 
والب. 

لب الارض: ئەو تویژه شاخو کهنه‌که‌یه 

دموران دموری زەوی داوه. 

الل شوینی ملوانکه‌و به‌رمور لەمل 
دا خودی ملوانکه‌که 0 نو پهته‌ی 
موروه‌کانی بئ هونراونهوه ٥‏ (ك: 
بات لباب). 

اللّبیب: خاومن عه‌قل‌و هؤش. 

اللبيبة: بؤشاكيكه لەبەر دمكرئ 
نه‌قولی هديه نه‌یه‌خه. 

لََيْكَ: حازرو ثامادهم له خزمه‌تت دا 
گهردن كهجو فمرمانب هردارم ۵ 
هه‌موو کات‌و ساتيّكو جار دواجار 
ملكدجو گویرای هلم ۰ بان روم 


۳۳۳۲ 


ل ب ث 


لەتؤیەو به‌هیوای فابى رەحمەتو 
به‌خششی تۆم. 

اللَبسب: گهردن: شوینی ملوانکه 
له‌گه‌ردن دا. 

للَبُوب: (رجل ملبوب) بياويكى عاقل‌و 


0.4 


زیرہ. 


بث بالکان لب ولْبْثاً: لهشوزنه‌که مایەوہ 


و جیگیر بوو ه قورئان ده‌فمرموی: 

«فلیست في السّجن بضع مين 0 

دمشكوترئ: (ما ليث أن فعل كذا) زؤر 

ندمايهوه ئەو كاردى نهنجام دا. 

الببكه: هی شتیەوہ وی لن كرد 
بمینیته‌وه. 

ألْبثْ عن فلان: جاومروانی فلان بکه 
لیی بگەری بابه‌عهقلی خضوی 
بهریگادا بروا باش ماوەيەك 
دهرده‌که‌وی چه‌ند ریبازی خواری 
گرتووه. 

لَبْتْ: جاومروان بکه. 

بت فلاناً: فلا نكهسى هیشتهود. 

تلَبّے بالکان: له شوینه‌که وستاو 
مایه‌ود. 

استلبگه: دوای خست ٠‏ (به قونگی دا 
خستهوه). 

إِسْقَلبَثَ فلاناً: داوای له فلانکه‌س کرد 
بمينيئتهوه. اللبفة: راوستانو 
سەرمنجدان ٠‏ دهلِيى: (لي على هذا 
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ل با ث ۳۱۳۳۳ ل باد 
الأمر لبفة) من لەسەر ئەم كاره سەر شوینی ئازاراوی لەجەستەدا. 
سهرنجیکم هه‌یه. تیبینیم هديه. اللبيخة: بۆنى ميسكى كدسكؤن. 

اللبيشة من الناس: کومهلو پیری ‏ لَبَدَ بالکان لُبُوداً: له شوینه‌که مایەوەو 
شاده‌میزاد هه‌ریه‌کهیان له‌هوزو پیوه‌ی نووسا. 
خيّليك بی. لبد الشٰیٰیُ بالارض: به‌زه‌وییه‌که‌وه نووسا. 
تبج نلاب بالعصا لَبْجاً: بەگؤجان لب الشیٰیُ بالشیی: شته‌که به‌شته‌که‌وه 
له‌سهرهخو له‌قلانکه‌سی داو نووساو جوشیان خوارد. 
لیدانه‌که‌شی زوری خایاند. لب الصوف لَبْداً: خوریه‌که‌ی بشکنیه‌ومو 
تبج بفلان الارض: فلانکه‌سی به‌زموی دا دا تهری کردو سویه‌وه تا کردی به‌لباد. 


أبج بالرجل: پیاوه‌که خراو که‌وته سەر 
زموى. 
اللبيج: نيشتهجئ ه دمكوترئ: (حي 
أبيج) گەرەكو هؤبهيهكه ئاوەدانو 
قەرەبالغە خه‌لکی تيّدا نیشته‌جییه. 


سام 6 ور م 


لبخ جلده لبوغاً: گوشتی زور بوو؛ گزشتن 


بوو. 
بخ فلاناً: جنیّوی به‌فلانکه‌س دا ه لیٔی 
داء کوشتی 
أّبخ على العضو عند الأ]: مه‌لهه‌می 
له‌سهر نه‌ندامه تازاراوییه‌که دانا 
به‌گهرمی يان به‌ساردی بؤئهودى 
ثازاری بشکی. 
لیخ بالطتيب: بونی خوشی له‌خودا. 
الب دره‌ختیّکه له‌پیری (القرنیسة) 
لەولاتی گه‌رمه‌سیردا دمروکا. 
البْمَة: دهرمانیکه ودكوو مەرھەم وایه 
به‌ساردیی يان به‌گهرمی ده‌خریته 


ی بالکان لَبّداً: له شوینیکه مایه‌وه. 
لبد الشّیٰی: شته‌که نووسا به‌شتی ترمومو 
چه‌سپ بوو. 
لد الطائر بالارض: بالنده‌که وه‌گری 
خاکه‌که بوو تییدا مایه‌وه. 
لْبَدَ بالکان: له‌شوینه‌که مايدوه. 
الد الشيى بالشيئ: شسته‌که 
به‌شته‌که‌وه نووسا. 
لْبَدَ الفرس: لبادی له‌پشتی نه‌سبه‌که 
کرد لبادی خسته سەر بشتى 
نه‌سپه‌که. 
لْبَدَ السُرج: لبادی بو زینه‌که دانا. 
ألْبَدَ راسه عند الدخول الباب: نه‌کاتی 
چونه‌ژووردوه له‌ده‌رگاکه‌وه سه‌ری 
دانه‌واند. 
لد الس یی بالسشیی: شته‌که‌ی 
به‌شته‌که‌وه نووساندو چەسپاندیو 
پیوه‌ی جوش دا. 


www.iqra.ahlamontada.com 


ل ب د 

لَبّدَ الطر الأرض: باران تیکه‌لاوی زەوی 
بوو گله‌که‌ی پیک موه نووساندو 
پتەوی کرد. قاچی تی ناچه‌فی. 


ید شعْرَه: قژی سه‌ری موی جه‌سته‌ی 
به‌مادمیه‌کی لینج پیکه‌وه نووساند 
تاوه‌کوو لبادی فى هات. 

لَبْدَ الصوف: خورییه‌که‌ی کرد به لباد. 

لب الشّعْرٌ والصوف وضوهما: موو و 
خورییه‌که به‌یه‌که‌وه نووساو بوو 
به‌لباد. 


سو 0 
إلتَبَدَت الشجرة: دره‌خته‌که گه‌لای زور 


بوو. 
تَلَبٔدَ الشعر والصوف ونحوهما: به‌مانا 
لبد دی. 


قَلَہدّت الارض بالطر: بههؤى بارانه‌که‌وه 
زموییه‌که پندر بووه و قاجی تی 
ناچهقی. 

لَب الطاتر بالارض: بالنده‌که لهسمر 
زهوییه‌که هه‌لنیشت. 

تلَبّدَ فلان: فلانکه‌س تیفکریو بیری ى 
كرددوه سه‌رنجی دایه. 

الابد: شير ه (مال لابث): مالو سامانی 
زۆر. 

اللبادی: بالندمیه‌که لەسەر شیوه‌ی 
(السماني) که له‌زه‌وی نزيك بوو 
پیوه‌ی دمنووسی‌و حه‌زی له فرین 
نامیّنی به‌زور هه‌لی نه‌فرینی 
تافر 54 


۳۳۳۶ 


ل بد 

اللباد: لباد دروستکهر. 

اللَبَادَهُ: فەرمنجی, لبادك ودكوو 
فهره‌نجی کوڈەبالو شتی وا لەبەر 
بکری بو خوپاراستن لهبارانو 
سه‌رما. 

اللْبّدِ: خوری ه ده‌گوتری: (ماله سَبَدْ 
ولا لَبَدُ) نه موی هەیه نه‌خوری» 
نەكەم نه‌زور هیچی نیه. 

اللَْبْدُ: ههر کوڈكو مو و خورییه‌ك 
پیکه‌وه بنووسی‌و ببیّته لباد + نهو 
پارچه قوماشو لباده‌ی ده‌خریته 
زیر زینو کورتانهوه ٩‏ جوره 
راخه‌ریکه و (ك: ألباد و 


اك 
اللْبَهُ: مالو سامانی زؤر قورشان 


ده‌فهرموی: طفْر 4 أَهلکت مالا 

أبو لبّد: شیر. 

اللْبْدَه: هدر مو و خورييدك پیکه‌وه 
بنووسئو ببيّته لباد ٠‏ يالى شيّرء 
نه‌و موواندى له‌ناو شانی شێردا 
کودمینهوه ¢ له‌به‌ندی پیشینان دا 
هاتووه ددلئ: (هو من نع من لبسدة 
الأسد): ثه‌و له‌ناو شانی شیر 
قايمتره كەس ناویری توخنی بکەوئ 
٥‏ جوره کلاویکه لەسےەر دمک رکا 
له‌خوری‌و شتی وا دروست ده‌گرکا. 

اللبْده: به‌مانا لبد دی ہ (ك: لَبَد). 
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بز لبزا: خواردنیکی خيّراو زؤرى خوارد. 

بر فلانا: لیٔدانی زوری اراسته‌ی فلان 
کرد زوری لی دا فلانی ترو كرد. 

لَب وَالشيَئىَ: شته‌که‌ی ژر قاجی دا 
به‌قاچی شيّلاىو بیخوستی کرد. 

لیبس عليه الامرّ: کاره‌که‌ی لن شیواند 
بوئه‌وه‌ی راستییه‌کان نه‌زانی. 


2 ۳ 


قبس الشوّب لَبْساً: به‌قوماشه‌که خؤى 
دابؤشى ه ده‌گوتری: (بس الحياءً) 
شهرمو حه‌یای پزشی. 

لبس الناس: لەگەل خه‌لکه‌که ژیا. 

لبس فلان فلانة عَمْرَه: فلانکه‌س لەگەل 
فلان ثافرمت بوو هه‌موو روژگاری 
گه‌نجی ئەگەل دا بەسەر برد. 

لبس فلاناً على مافیه: له‌گه‌ل فلان دا 
گونجاو قبسولی بوو ه دمشكوترئ: 
(لبملت على کذا آذني) گوڼی خم لهو 
شته كهركردو كرنكيم پئ نه‌دا. 
الْبَسَ عليه الأمْر: كاردكدى ل شیواو 

شته‌که‌ی لى جدواشهبوو. 


ألْبَسَ الشيَىَ بالشیی: شته‌که‌ی به‌سهر 


شتەکەدا داو دایپزشی. 

لس النبات الارض: گیاو كزدكه زموی 
داپۆشى. 

لْبَسَ الغیم السماء: ههوردكه اسمانى 
داپزشی, به‌ری تاسمانى كرت. 


ألْبَسَ فلاناً الشرب: وی لمقوماشهكه 


ل ب س 

كرد فلانكدس له‌به‌ری بكا. 

لابسّه: تیکهلاوی بوو؛ بهيوهنديى پیوه 
كرد. 

لاس فلاناً حتى عَرِفَ دخْلَقَهُ: تیکه‌لی 
فلان بوو تا ناومرؤكى زانىو چاك 
لیی شاره‌زا بوو. 

لیس الامر: کاره‌که‌ی فى شیواء ليَى 
تیکجو. 

لَبْسَ فلان: فلانکه‌س فرت‌و فیلی ن 
کرد. 

لَبْسَ عليه الأمْرّ: نيشهكدى تیکهلو 
پیکه‌ل كرد. 

إلْتَبَسَ الظلام: تاريكى تیکهل بوو ہ 
دمشكوترئ: ابس عليه الأمْر) 
ثیشەکەی لى جدواشه بوو. 

ایس به: عه‌قل‌و ھۆشى شیوا. 

لس بالشوب وبالاصر: قوماشه‌که‌ی 
له‌خووه پیچا: تیکه‌لی کاره‌که بوو 
لیس خب فلانة بدمي ولحمي) 
خوشه‌ویستی فلان تیکەل به‌خوین‌و 
گوشتم بووه. 

اللباس: بؤشاك ٥‏ ههرشتيك جه‌سته 
داپزشی ه (ك: البسة ولْبُس © ژنو 
ميرد بؤيدكترى: هه‌ریه‌کهیان بو 
ئه‌وی تر پوشاکهو داپزشه‌ری حه‌یاو 
شهره‌فیه‌تی» فورئان دهفمرموی: 


0 


2 کر 7 ا سه هم 
هن لاس لكم وأنثم یاس لهُنْ4. 
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ل ب س 


اللبساس: دمكوترئ: (رجل لبساس) 
پیاویکه زور پزشاك لەبەر دمكا 0 
بؤشاكى زوری هه‌یه ٥‏ زۆر سەر لن 
تیکدمرو فیلا وییه. 

اللْبّاسَةُ: پاژنه‌هه‌لکزش, نامیریکه له‌پی 
کردنی قوندهر اسان ددكا. 

اللبْسُْ: تیِکه‌لبونی تاریکی ۰ بؤشاك. 

اللسبس: ههرشتيك لەبەر بکرکو 
بكريّته بؤشاك. 

لبس الكعبة والهودج: پەردەی کابه. 

پهرده‌ی كدزاوه ٠‏ ته‌نکه پیستیکه 

ده‌که‌ویته نيوان پیست‌و گوشته‌وه. 

ال شوبههو تەمو مزاوى ٥‏ نادیارو 
شیردراوه. 

اللبْسَةٌ: حاله‌تیکه له‌حاله‌ته‌کانی جل 
پؤشین, ده‌گوتری: «لکلِ زمان لِنْسَة) 


بو ھەر ومرزو سەر ددميّك پوشاکی 
شیاوی خوی همیه. 


للم شویهه‌و لیلی‌و گوس ان ۰ 
دهگوتری: (في آمره لَبْسَة). 

اللبوس: ههرشتيك لمبهر بكرئو 
بكريته بؤشاك ٠‏ دمكوترئ: (إِلْبَسْ 
لكل حالة لَبُوسها) بو ھەر حالهتو 
کارنك بؤشاكى شياوى خؤى بو 
بپزشه ٠‏ قورئان ده‌فهرموی: 

وَعَلْمَْاهُ صَنعَةَ بُوس». 
رَجِلٌ لَّبُوسٌ: بياويكه بؤشاكى زؤره زود 


۳۳۳۹ 


ل بط 


پوشاك لەبەر ده‌کا ٠‏ هه‌روا وشەک 
(الّبرس) دمرمانیکه لەسەر شیّوەی 
قومات لەسےەر كوم دادمنرئ يان 
ددخريته ناو مههبهلهوهو بوخوی 
ورده‌ورده ده‌تویته‌وه. 

اللبوسةٌ واللبوشة: شوبههو گومان ٩‏ 
دمكوترئ: رفي کلامه لبسة ولْوست) 
له قسەکانی دا شكو كومانو ليّلى 
هديه. 

الس پۆشاكێك زور لەبەر کرابی‌و 
رزى بی ہ (حَبِلَ أبيس) حهبليكى 
به‌کارهاتووه و دار لَبِيسٌ) خانوى 
کون‌و به‌کارهاتوو ٠‏ (ك: لبائس) 
همروا وشدى (لبيس) بهمانا 
هاوشانو ركابهر دی ٥‏ دمكوترك: 
(لیس له لِیسٌ) هاوشانى نيه كەس 
نيه بتوانی رکابه‌ری بكا. 

ال ملبُْس: گوټزو لوزو شتی وا كه بكريّنه 
تونزيّكو له‌سهر تەبەقى حدلوا 
دابندرئ ٠‏ (ك: مُلَبّسات). 

الَلْبَس: بؤشاك ٠‏ (ك: ملابس). 


سر اس 


لبط ناما لبط فلا نكدسى بەزەویدا دا ۵ 


خستی ٠‏ دهشگوتری: (لْبَط به الأرض). 


لبط بفلان: پیاوه‌که لەحسەواوہ 


به‌راوستانه‌وه که‌وته‌سه‌ر زموی 0 (فھو 
ملبوط). 
ِلَْبَط فلان: فلا نكمس سهری ل شیوا. 
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ل باط TTY‏ 


لبط في أمره: له‌کاره‌که‌ی دا سەرسام 
بوو سه‌ری فى شیوا نازانی چی بكا. 
لبط القوم به: خه‌لکه‌که دمورهیان داو 
لیٔی كردبوونهوه. 
تلبْط: خرایه سەر زەوی به‌زه‌وی دا 
درا. 
لبط ني امره: سه‌رسام بو ده‌گوتری: 
لبط فلان) فلانکه‌س کاروباری أن 
شیواو نازانئ چی بکا. 
الْلبْطَة: هه‌لاممت. په‌تاء درم ٥‏ كؤكه. 
لبق فلان لَبّقا: فلانكدس نەجیب زادەو 
خانهدان بوو ¢ ههرکاریکی خرايه 
ئەستۆ به‌باشی ثهنجامی دا. 
لبق الثوب والأمر بفلان: قوماشه‌که يان 
کاره‌که شیاوی فلان بوو. 
لبق لَبَاقةَ: لههه‌موو کاره‌کانی سه‌رکه‌وتوو 
بوو, به‌باشی ثیشه‌کانی ئەنجام دا. 
آبق الثرب والأمر بفلان: قوماشه‌که ہ يان 
کاره‌که بو فلان گونجاو بوو ه (فھر 
ییق). 
لبن الئرینے وغضیه: تیگوشاوه‌که‌ی 
تیُکه‌لاو کردو نهرمی کردموه ۵ 
له‌حه‌دیسدا هاتووه: (فصنع ثريدة کم 
لبقها) تیگوشاوی دروست کردو 
دوایی تیکی هه‌لدا. 
َك ای والامر لبکا: شته‌که‌ی تیکهلاو 
کرد ٠‏ دمكوترئ: لبك السویق بالعسل) 


ل ب ل 


فاوتهكدى تيكدلاوى همنكوين كرد. 


تبسك الأمر لَبُکا: كارمكدى لن تیکهلو 


بيكهل بوو (فهو لبك). 

البَك فلان: فلآ نکەس قسەی ناشيرينو 
نه‌گونجاوی كوتن: لمقسدكردن دا 
هه‌له‌ی كرد. 

لَك الشیین: شته‌که‌ی تیکه لاو كرد. 

إلتَبَكَ الأمر: کاره‌که شیواو تیکهل‌و 
پیکه‌ل بوو. 

لب الأمر: بدمانا (إلْتَبَك) دئ. 

تلبّكت الَمدَّةٌ: كدددى تيكجوو باش 
خواردن هه‌زم ناگا۔ 

التّبسك المعوى: تیک‌چوونی مه‌عیدمو 
باش هه‌زم نه‌کردنی. 

الْبْك: شتی تیکه‌ل کراو. 

لْلَبْکَة: شتی تیکهل کراو ه ده‌گوتری: 
(وقع في لبكة) كهوته ناو كيّشهو 
تیکەلو پیکه‌لموه. 

أللبيك: دمكوترئ: (أمر لبيك) كاريكى 
تيكهلو پیکه‌له. 

اللبيكة: خواردنيّكه له‌که‌شك‌و نارد 
يان خورما تێكەل ددكرئ دوايى 
رون بان زميتى به‌سهردا دمكرئو 
ناکولیندرک. 

لَبْلَبَ به رعلیه: بەزمیی پیداهاته‌وه ٥‏ 
ددكوترئ: رابت الشاة ونحوها 
بولدها) که‌ره‌که يان ناژهله‌که‌ی لهو 
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ل ب ل 
جوره سؤزى خؤى بو بیچومکه‌ی 
نواندو لستیهوه. 

لبالب الغنم: مرقەو باره باری مه‌رو 
برن. 

اللْبْلاب: روه‌کیُکی عوشبییه به‌دارو 
ددودن دا هه‌لده‌گه‌ری‌و بەسەریان دا 
بلاو دمبیٰتەوہ ودكوو كياترتره 
وايه. 

اللیْلّب: گه‌ردن. 

تون رخو مرو 
لابن) ٥‏ ئەو خاوهن شیره. 

لبنت لَبَناً: شير هاته ناو مه‌مکیه‌وه 
يان شير هاته ناو گوانیه‌وه ه (فهي 
نة 

الْبَنتْ: شير هاته ناو مه‌مکیه‌وه يان ناو 
گوانیه‌وه. 

لْبَنَ القوم: خه‌تکه‌که شبریان زؤر بوو 
(فھے مُلْبسون) دمشكوترئ: (هم 
لابنون) ثه‌وان خاودن شيرن. 

لَبِّنَ الرجل: پیاوه‌که خشتى دروست 


كرد بو خانوو. 

لَبْنَ القميص: بو کراسه‌که دوو كونه 
قوّپچه‌و شتی وای بو كردن. 

القبّنَ الروضیع: شيرهخؤرهكه شيرى 
خوارد. 


تَلَبْنَ فلان: فلانکه‌س مایەوہ. 
إِسْتَلبَنَ: داواى شيرى كرد بو خاو و 


خیزانی يان بو میوانه‌کانی. 


۳۳۳۸ 


ل ب ن 

التلْبينة: حه‌لوایه كه لمثاردى بیژراو و 
شيرو ههنكوين دروست دمكرئ. 

اللآبِنُ: که‌سيك شيرى زور بی ٥‏ . 
خاوه‌نی شير بئ ٠‏ (ك: لُوایِن). 

الّْلبّانُ: شيرفرؤش ه خشت دروستكهر 0 
(خشت بر) 0 فروشیاری خشت. 

انُلبان: حه‌بلی به‌رسنگ ٠‏ به‌رسنگی 
ئاژەلو ولاخ. 

الْلبَان: شير خواردنی مندال, شیردان 
به‌مندال ٠‏ ده‌گوتری: (هو أخره 
پلبان آمه). 

لبان السفینة: حه‌بلی نه‌ستورو پته‌وی 
که‌شتییه له‌که‌تان دروست دمكرئو 
له‌کاتی وستانی (بای به‌هیزدا 
که‌شتییه‌که‌ی پی راده‌کیشری). 

اللَان: رودكيكه له‌پیری (البخورية)يه 
صمغيّك دمردهدا بيّشى ده‌گوتری: 
(الكندر). 

اللباتة: پنداویستی بههؤى جليِسييهوه 
نەك لەبەر هه‌ژاری. 

للْبَنُ: شير ج هی ناده‌میزاد بی يان هی 
ناژهل بى ہ (لبّن السشجرة) شاوی 


دره‌خت. 
بیناگردن. 


تبن القمیص: کونه قؤبجهو قولفه‌ی 


كراس. 
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ل ب ن 

بْنی: درمختیکه يان رودكيكه جوره 
صمغيّك دمردهدا پشی ده‌گوتری: 
(الَبْعة)و لهولاتى شام زؤره. 

لبنان: کیویکه له ولاتی شام ه ولاتیُکی 
عەرمبیيه زوربه‌ی روبه‌ره‌که‌ی كيو 
و شیو و دوله. هه‌ندیکی دهشتاییه. 
لے روی جوگرافیایسهوه به‌شیکه 


له‌ولاتی شام. 
9 2 
اللبْئَة: كونه قؤپچەو قوفله‌و شتی وای 
كراس (بنية القميص). 


اللْبنَهُ: کونەقؤپچەو قولفه‌ی كراس. 

اللْبونْ: نهو كيانلهبهره میّینه‌ی شير 
لدكوانو مدمكى دا په‌پدابووبی. 

إبن لبون: بیچوه حوشتر دووسالى 
تهواو كردبئو جوبيّته سالى 
سییه‌می تهمهنيهوه 0 ئەگەر 
بیچوهکه میینه بوو پیی ده‌گوتری: 
(ہنت لبون). 

اللسبینْ: ئهو كيائلهبمرديه به‌شیر 
په‌رومرده بکری تاپی ددكا. 

لب شير پالیوك © يان مه‌مه‌ی شیر ۵ 
مه‌نجهل‌و سه‌تلی شير ۰ قاپی شير ۵ 
نهوزمرفو حاجه‌ته‌ی شیری تیدا 

پزرزته‌وه. 

النْبَنْ: جوره حه‌لوایه‌که به‌شلی 
دروست ده‌کری وادهبی گویزی 
تیدمکری يان شتی تری لهو جوره. 


لین کوپی شير تیدا خواردنه‌وه. 

لْمَلَبْنَةُ: ده‌گوتری: (عشب أو بقل 
ملبتة) گیاو لهومریکه که ناژهمل 
بیخوا شيرى زوری ددبئ. 

الب بروانه ماده‌ی (لبَأ). 

لبي من الطعام: زوری له‌خواردنه‌که 
دروست کرد خوارد. 

7۳ بالحج: له‌کاتی حەجکردن دا وتی: 


لبيك اللهم لبیلث). 
لب الرجِلَ: به‌پیاوه‌که‌ی كوت لك 
به‌لی ناماددم. 


لَتأه في صنرہ لَثئاً: دهستی به‌سنگیه‌وه 
نا 
تآ الشيَئَ بعينه: جاوى بريه شتدكه. 
نآ الشیٔیً: شتدكدى كدم كردموه. 
تب بالشيئ لُتوباً: بدشتهكهوه لكا بيُودى 
نووسا. 
قتب في الشيَئ: لهشته‌که‌دا چه‌سپا. 
تب فلاناً و عليه لثباً: وه‌گری هلان بوو. 
تسب کوبه: قومانه‌که‌ی زور لهبهركرد 
حەزی ل بوو قەت داینه‌که‌نی. 
ألْتَبَ عليه الأمْرّ: كارمكدى لەسەر فمرز 
كرد. 
الب الشوب: بؤشاكهكدى زر لەبەر 
کرد حه‌زی لی"نه‌یوو دایکه‌نی. 
اللاتب: پوشاکی رزیو. 
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ل ت ب 
اللٌتب: كهسيْك له‌مال دەرنەچى 
بوئه‌وه‌ی توشى فیتنه‌یی نه‌بی. 
لت السویق ونحوہ نتا: فاوته‌که‌ی تیکه‌لی 
رؤنو شتی وا گرد. 
لت العجينَ ونحوہ: هه‌ویرو شتی وای به‌ئاو 
ته‌رکرد. 
فلان يل ويَعْحِنٌ: فلانک‌س ههردهلیو 
اكاى له‌ده‌می خوى نيه ٥‏ ههردشهو 
فشه ددكا. 
3 الشیو: شته‌که‌ی وردوهار كرد. 
0 احصی: بەردەکانی هارين. 
اللات: بتك بوو له بیش هاننی 
ئيسلام دا تايبەت بووه به‌هوزی 
سه‌قیف له‌ولاتی تائیفو به‌هوزی 
قورميش له‌ناوچه‌ی نه‌خله‌و چه‌ند 
هوبه‌یه‌کی تر. 
اللقات: تویکلی دره‌خت كه وردبووبی 
+ قاومت که‌تیکه‌ل به رؤنو جهورى 
كرا ابا 
لَتَحَهُ لَئْحاً: لدحدستدى داو بواندى بی 
ئەوەی بريندارى بكا يان برينى 
كهوردى لن بكا ه دمكوترئ: (ِلنَحَهُ 
بیده) به‌دست ليّى دا. 
نت عَيْنَهَ: له‌چاوی داو کویری کرد. 
ستح فلاناً ببسصره: فلانکه‌سی به‌چاو 
هه‌نگاوت. ١‏ 
تتح فلاناً: هه‌رچی لای فلانکه‌س بوو 
بردى هيجى بو نه‌هیشته‌وه. 
تتح لنما: برسی بووه (فهو لنحان 


۲۳٤٤ 


ل تي 
ولتحى). 
اللانح: (رجل لاتح) پیاویکی زیره‌كو 
عاقل‌و ژیره. 


اللتاع : بهمانا (اللأتَحُ) دی ه (قوم لناخ) 
نه‌ته‌وهیه‌کی زيردكو وریان. 

للثفة: سوزندی قورسو به‌درو ۰ 
قسدى بی سودو بی مانا ٥‏ خو 
خه‌ريك كردن به کاری لاوه‌کی‌و بی 
سودو به‌دمر له مه‌به‌ست. 

تم مخر البعیر: له‌گهردنی حوشتره‌که‌ی 
دا. 


ٹم الشیٔیٌ پیده: بهددست له‌شته‌که‌ی 


دا. 
تم الرجل بالسهم: تبری هاویشته بياودكه 
٠‏ تيرى پیونا. 


اللاتيني : لەبناغەدا بەشتێك دهگوتری: 
نی سبەت درابئ بولای (لاتیسوم) 
كهناوه بۆ ددشتيّك له ولاتی ئيتاليا 
۰ ده‌گوتری: (لسسان لاتيني ولغة 
لاتينية) واته: زمانی ثيتالى 
لەسەردەمى رومای کون داء لهم 
روموه که نهو زمانه زمانی 
نمونهپیو ستانداردی زورب 4یا 
ولاتانی ژیرده‌سسهلاتی 
نیمپراتزریه‌تی رؤمانی بووه. 

اتی, اللّت, اللّتْ: نيسمى مه‌وصولن 
بو ميّينه به‌کاردین. 


التي واللتيا: دهگوتری: (وقع في التي 
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ل ث ث 
واللتيا) که‌وته ناو چورتمو کیشه‌ی 
گه‌ورهو بچوکهوه (كدوته نه‌ومو 
نهومود). 

قث بالکان لَثاً: لهشوینه‌که مایه‌وه جیگیر 

بوو۔ 
لث الطر: بارانه‌که بهرده‌وام بوو چەند 
ڕۆژێك هه‌لی نه‌بروکاند. 
ّث علیه: یلحاحی لن کرد. 
ألّٹ: به‌مانا (لث) دک. 
لغ نلان لَثْفاً: زمانی ناتوانی پیته‌کان 
بهدمنكى خویان بلئ ٥‏ بو نمونه پیتی 
(لام) بەدەنگى (رک) ددلئ يان 
به‌پی چه‌وانموه ‏ يان زمانی پیسکه 
پیتی (سین) به‌ده‌نگی (ث) ددلئ ٠‏ يان 
(ړئ)به (غەین) (فهو اللغ وهي للغاغ). 
تلاشغ: زمان خواریی به‌سه‌ر خوی دا 
هيّناو وای کرد پیته‌کان به‌ده‌نگی 
خویان نه‌لی. 
الْْغة: گورینی زوبان له‌وتنی يتيك 
بەدەنگێكى تر ومکوو وتنی 
(سین)به ده‌نگی (ث) يان وتنی (پی) 
بەدەنگی (غهین). 
شق يومنا لثقاً: نه‌مرومان هه‌واکه‌ی نزم 
بوو ه شیی زور بوو. 
لت ثیابسه: پزشاکه‌ی شێى 
هه‌لینایه‌وه. 
لق الارض: زدوى نماوی بوو شیی 


۲ ل ٹل 


هه‌لینا. 
شق الطاتر: باننده‌که بهرو بؤلى تهربوون 
ہ (فهو ليق). 
الق الشيئّ: شته‌که‌ی تەر کرد نماوی 
کرد شيّدارى کرد. 


لا و مر 


لُق الشّيّىَّ: شته‌که‌ی خراپ کرد. 

الککق الشْیْیّ: شته‌که تەر بوو شیی 
هه‌لینایه‌وه. 

لُق الشَيْى: به‌مانا رالكَق) دئ۔ 

اللثق: شه‌ونم ٠‏ اووگل كەتێكەڵ بن ہ 
ده‌گوتری: (مشينا في ق) بهناو 
قور دا ر و#یشتین. 

لَثْلَثَ بالکان: له‌شوینه‌که مایهوه. 

تثلث الفیم والسحاب: هه‌وره‌که 
لمشوينيك هاتوچویان بوو هه‌رکه 
لهبه‌رجاو دمرؤيشتن سهریان 
هه‌لدمدایه‌ود. 

تثلث الشُيَىّ ني التراب: شته‌که‌ی له‌گن 
دا گه‌وزاند. له‌گلی ومردا. 

تللست في الامر: له‌کاره‌که‌ی دا دوودل 
بوو رارا بوو. 

تثلنث کلامه وفيه: قسه‌که‌ی رون 
نمكردموه. 

لت الرجل عن حاجته: بياومكدى مهنع 
كرد ريكدى نهدا بيداويستى خؤى 
بهرکه نه‌یهیشت بمنامانجو ناواتی 
خوی بگا. 

تال بالک ان: له‌شوینه‌که گیری 
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ل ث ل ۱۳:۲ 


ل ٿث ي 


خواردو مايه وه ریگ ای نه بوو 
دمريجئ. 

تلثلّث الفیم والسحاب: به‌مانا (لثلث) 
دی. 

تلللت نی الامسر: له‌کاره‌کهدا راراو 
دوودل بوو. 

تللگت في آمره: له‌کاره‌که‌ی دا ته‌مبه‌لی 
کرد به‌گورجی نه‌نجامی نه‌دا. 

تلذلث نی الستراب: خؤى له‌خولدا 
گه‌وزاند؛ خوی له‌گل ومردا. 

اللات والثلافة: ته‌مبهل. كەسێك 
يشو کار ثهنجام داو ته‌مبه‌لی بکا 
تيّيان دا بسه‌جوريك ههرکاتی 
گومانت برد که کاردکه ثه‌نجام دمدا 
دوابكهوئو جی دستی دیارنه‌بی‌و 
هیچی پئ نه‌کرک. 

قم هَمَ الراة: دەمی نافرمته‌که‌ی ماج کرد. 
م الإبريق: زارکی مەسینەو 

سوراحییه‌که‌ی به‌ست‌و بوشاییه‌کی لى 

هیشتهوه بو هه‌ناسه‌دان. 

لائم المرأة: لەگەل افردته‌که ده‌میان 
به‌ده‌می به‌کترموه نا يدكتريان ماج 
کرد. 

للم فاه: به‌رزی بەبەردەمی خؤی 
هدئداء بے قوماش دەمى ضوی 
داپۆشى. 


لئ الإبریسق: زارکی مه‌سینهو 


سوراحییه‌که‌ی داپۆشى. 

گنت المرأة: افرمته‌که سهربؤشو 
روپؤشی بؤشى. 

تلاگما: هه‌ریه‌که لدو دوانه به‌کتریان 
ماج کرد. 

لت الراة: افرمته‌که (پوپوش) 
سه‌رپوشی پوشی. 

اللسام: بارجه قوماشیکه ثافرمت 
دديكاته روپوش له‌خوار چاویه‌وه 
رومهتوددمو لوتو چه‌ناگه‌ی 
داده‌پوشی 0 يان ھەردەمى 
داده‌پوشی. 

اگم لوت‌و دموروبه‌ری ۰ شوینی ماج. 

الللمسسون: نه‌ته‌ومیهکن لسهولاتی 
مه‌غریب. سهرده‌ميك دسه‌لاتیان 
ههبوو له هفریقاو هن ده‌لوس 
فمرمانرهواییان كردووه. 

لثیّت الشجر؟ لَثىّ: دره‌خته‌که جەویو 
بنیشتی دھردا. 

لني الشَيْئْ: شته‌که شه‌ی هدليّنا ہ (فهو 
لش ه دمشكوترئ: لي خف البعير) 
سمى حوشتره‌که به‌هوی رؤيشتن 
بەناو ناو و تەریو خویناو دا نه‌رم 


بوو. 


فشي الشوب وغيره: کراسه‌که به‌هوی 


0 
5 


نارهمقه‌وه تمر بوو جلكن بوو. 


لني اثرجلْ من الطين: بياودكه قوراوى 


بوو. 
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ل ثي 
آنشت الشجرة: دره‌خته‌که جه‌وی و 
شتی وای دھرداء صمغى لل دا جورا. 
الثى فلاناً: جه‌وی يان بنیشت‌و شتی 
وای دمرخواردی فلانكەس دا. 

تلَٹّی الشجر: دره‌خته‌که جهوىو شتی 
وای لن دا جورا. 

الشی: ئەوەی لههه‌ن دی دره‌خت 
دێتەدەر ومكوو جهوی که‌له‌داری 
بادام‌و چه‌قاله‌و شتی وا دیتهدهر 
يان بنیکشت که له‌دارمی هن (دار 
فه‌زوان) دێته دمر يان که‌تیره 
كەلەگوێنىو هه‌ندی دره‌ختی کر 
دیته دمر ٩‏ همروا ناوه بو لينجىو 
چه‌ورایی رون. 

اللّثاةٌ: نهملاو ثمولای قورگ ه نالو. 

لکد پوك ٠‏ گؤشتی دموروبه‌ری ددان 
0 رك: لاٹ ولني). 

ا مروف اللّشوية: الثاء والڈال والظاء. 

جا الى الشْی والکان لَجْناً: به‌نای بو 

شوینه‌که بردو خوّی تیدا قایم کرد 9 

ده‌گوتری: (لَجَأ الى فلان) پهنای بو 

فلانک هس برد داوای کومهکی‌و 

پاریزگاریی ل کرد. 

ال اضر الى الله: ئیسشی خوی 
حه‌واله‌ی خودا کرد. 

الْجَاً فلاناً: فلانکه‌سی پاراست. 

الجّاه من الشْییّ: له‌شته‌که باراستی‌و 


۳۳:۳ 


خستیه ناو په‌ناگه‌ی نه‌مینه‌وه. 
ألْجَأْ فلاناً الى کذا: فلانکه‌سی ناچاری 


ندوه کرد. 

لجا الى کذا: به‌مانا (ْجَا) دک. 

لجْا مالّه: ماو سامانه‌که‌ی بو هه‌ندی 
له میراتگرمکانی داناو هه‌ندیکیانی 
بئ بەش کردن. 

ِلْتَجَأْ الیه: به‌مانا (جَاً) دئ۔ 

إلْتَمَأ الى فلان: په‌نای بو فلانکه‌س 
بردو داوای لی کرد پشتی بگرک. 

إِلْتَجأ عنه: ليِى لاداء وازی لهو هيناو 


جو بؤلايهكى تر. 
تلجأ اليه: په‌نای بو بردو بشتی پئ 


تلّجأ عنه: له‌ولای لای دا بو يدكيّكى 
تر. 
تَلّجَأ من القوم: لهنهتهودكه جودا بووه 
و چووه گهل ندتهوميهمكى تر ° 
له‌حه‌دیسی كدعب دا هاتووه ده‌لی: 
(من دخل دیوان السلمین كم تلجأ 
منهم فقد خرج من قبة الاسلام). 
اللاجسی: په‌ناب مرو ناواره؛ که‌سيك 
بهنابهرى بو ولاتیکی بیگانه 
له‌ترسی چه‌وس‌اندهنه‌وه يان 
له‌ترسی شمرو ناژاوه يان 
له‌به‌رپرسیاریه‌تی. 
الْجَا: په‌ناگاو شوینی حه‌وانه‌وه ٠‏ (ك: 
ملاجی). 
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۲۳٤ اجب‎ 


اج ج 


ال سس سس ت 


لَجَب القوم لجبا: خه‌لکه‌که کردیانه 
ههراو هؤرياو هاتو جوو تیک‌هوه 
هاویشتن. 
اجب البْحْرٗ: دەریا كهوته جونبوش‌و 
شهبؤل هاویشتن ٠‏ ده‌گوتری: (لجب 
الوج) شه‌پوله‌کان تیکیانه‌وه هاویشت. 
اللَجَب: ده نگ به‌رزکردنهوهو 
نەرەنەرى بالهوانان له‌مه‌یسدانی 
جےنگ دا ۰ حیلکەو حیلاندنی 
نع في الامس لَجّاً: ملى نايه کارەکەیو 
بریاری دا وازی لی نه‌هینی. 
نيج ني الامر تجاجاً وَجَاجة: دستی 
به‌کاره‌کهی كردو بريارى دا وازى ن 
نه‌هینی ٠‏ قورنان دمفەرموئ: (ولو 
رحمناهم و كشفنا مابهم ضر لَلَجَو في 
طغيانهم) (فهو لجوج وجوجق. 
لح نلان: فلان بمرددوام بوو له‌کیشه 
ونیزاع دا. 
تج القوم: خه‌نکه‌که دمنگیان تيِكهلاو بوو 
کردیانه گهر د لاوژی. 
اج القوم: خه‌لکه‌ که سواری شه‌پول 
بوون ٠‏ خدلكدكه کردیانه ههراو 
هوریاو گه‌ره‌لاوژکا. 
لاج خسسصمَه: به ردهوام بوو 
لەبەربەرەكانى کردنی رکابه‌ره‌که‌ی. 
لججّت السفینة: که‌شتییه‌که که‌وته ناو 


شهبؤل دمرياوهه: بمناو شەپۆلى 


دمریادا ر ویی۔ 

سح البصسر: دهريا شهپوله‌کانی 
تنکیانه‌وه هاویشت. 

إِلْتَجُت الارض بالسراب: تراویلکه 
لمزموی دا ومکوو شه‌پلی دمریا هاته 
به‌رچاو. 

تج الشلام: تاریکی تیکهل بوو ہ 
چهواشه بوو. 

لمت الاصوات: دمنگه‌کان تیکهل‌و 
پیکه‌ل بوون بوو به‌گهره‌لاوژک. 

ال الامر والموج: کاره‌که گه‌وره بوو 
تیکهلو پیکه‌ل بوو شیوا. 

تَلَجْلَّحّ متا فلان: دوای کالای فلانی 
گرد. 

سل متاغ فلان: داوای کالای فلانی 
گرد. 

اسئَلح پیمینسه: سویندی خواردو 
که‌فارمته‌که‌ی نهدا چونکه برواى 
وابوو سوینده‌که‌ی لى نه‌که‌وتووه. 

الالَنْجَح: جيلكدى رودكى بونخوش ٠‏ 
ده‌گوتری: (عود الْنْجَجُ) عوديكى 
بونخوشه. ۱ 

اللجاج: (بحر لجاج) دهریایه‌کی شه‌پول 
فراوان ٥‏ قول. 

اللَجاجَةٌ: ده‌کوتری: ري فزاده لَجَاجَة) 
دلی ته‌په‌ته‌پیه‌تی له‌برسان. 

لج: قولایی دمرياء نهو شوینه‌ی 


www.iqra.ahlamontada.com 


۲۳٥ لجح‎ 


ل ج ف 


ئەومندہ قوته نازاندری نه‌ندازه‌ی 
چه‌نده. 

ج البحر: پانتایی دمریا ه رج الليل) 
چری تاریکی شه‌و جه‌نگه‌ی شه‌وه 
زمنگ. 

اللْجُّهُ: زوربهی دەریساو تیک هوه 
هاویشتنی شه‌پوله‌کانی ٥‏ ده‌گوتری: 
(فلان َة واسعة) فلانکه‌س وهکوو 
دمريايهكى فراوان وایه؛ نانبدهو 
سه‌خی سروشته. 

لد الامر: زوربەی نیش زوربه‌ی شت. 

اللَجهُ: تيكدزو پیکه‌لی دمنگو 
هات‌وهاواری خدلك ٠‏ ده‌گوتری: 
(سمعت جة الشاس) هات‌و هاوارو 
قير دو همرای خه‌لکه‌کهم بیست. 

اللجي: شتيّك نیسبەت بدرئ بولای 
(اللّجّة) ه قورئان دمفمرموئ: ار 
كَطْلُمَاتٍ في تخر لجي فتاه مزج». 

اللْجّع: ئەستوری پیلوی جاوو گزشتنی 
ه هه‌لاشی قولایی دموری چاو که 
برؤ دموری داوه. 

اللجع: شیوه كونيّكه ددمهكدى تەسكو 


ژیرموه‌ی بان له‌بنکی بيردا لهژیر 


کیودا دمیی. 
ْح العين: قولایی دموروبهری جاو 
ئەشکەوتی چاو. 


جذ الکلب لجْذا: سه‌گه‌که ده‌می نایه ناو 


قاپه‌که ه ده‌گوتری: (رجة الکلب 

الاناء) سه‌گه‌که ناوموه‌ی قاپه‌که‌ی 

لسته‌وه. 

تجذت الماشية الکلا: ناژه‌له‌که به‌سه‌ری 
زوب‌انی خواردنه‌گ هی خوارد 
نه‌یتوانی به‌ددانه‌کانی هه‌لی بگرک. 


شام ت 
۰ 


لَحَذ السائل فلاناً: سوالکه‌ره‌که زؤرى 


ثیلحاح كرد له‌داواکردنه‌که‌ی داء دوای 

ئەوەی شتیکیان بیدابوو هه‌رداوای 

ده‌کرد زیاتری پئ بدەن. 

الْمَلْجُودُ: ده‌گوتری: (نبت ملجوذ) 
روومکیکه ددانى أن كير نابی, بؤيه 
حوشتردكه بهبيشدودى ده‌می 


خواردى. 


سام اس 
7 
۰ 


لحف الظبي وغيره في الکناس وضوه لَجْفاً: 


اسکه‌که ژر خؤى هه‌لکولی يان 

له‌ته‌نی _شتییه‌وه دمستی کرد به 

هه‌لکو لین. ۱ 

لجْفْت البئر لَجَفا: بيردكه فمراغه‌کانی 
داخورانو بان بوو. 

اللّجاف: به‌ربیلای دمرگا؛ بەردەرانی 
دمرگا ٠‏ ئهو لوتكه شاخو دركه 
شاخانه‌ی له كيُومكه بەرز بوونهوه 
بەسەر ثه‌شکه‌وت‌و کاودا دهروانن ٥‏ 
(ك: الْحفَةً ولجُف). 

لَجْفَ الشْییٌ: شته‌که‌ی لهده‌وران دمورى 
به‌رفراوان کرد. 

لجف القسوم مکیسالهم أو بشسرهم: 
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بعك ۳۳۹۹ 23 
خهلكهدكه ثاميّرى بِيّوانهكفيان اللجلح: تيكهزو بيكهزو خوارو خيّج 


تەنەکەو فسناخ‌و ربه‌که‌یان فراوان 
كردن يان بنکی بيردكديان فراوان بوو. 

اللْجْفُ: جالیکه لهلایه‌کی بیرو شتی 
واوه هه‌نده‌که‌ندری ٠‏ يان بيريك ناو 
له‌دموران ده‌وری داخضسورینی‌و بن 
هه‌لولی بکا بیکاته بن که‌ورگ 9 
ناوقه‌دی شیو. 

اللْجْمَة: نش کهوت له کیو داه 
بهربیلای دمرگا ۰ سەر ده‌رانسی 
دمرگاو بن دمرانی. 

جح فلان: فلانکه‌س له‌فسه‌کانی دا 
راراب وی نهیتوانی مه‌به‌ست‌و 
نیازه‌که‌ی بگەیەنئ ه (فهو لجلاخ). 

نَجْلَح الشٔیً في فیه: شته‌که‌ی له‌ده‌می 
دا هه‌لسوراندو هینایو بردی 
بؤنهودى بیجوی‌و فوتی بدا 9 
ده‌گوتری: رَجْلج اللفْمَق باروهكدى 
به‌ناوده‌می دا هیناو برد بوئه‌وه‌ی 
قوتی بدا. 

جح ناما عن الشیئ: فلانکه‌سی 
بهده‌وری شسته‌که‌دا هه ل سوراند 
بؤئەودی له‌شته‌که بگرئ: لیٰٗی 

تَلَجْلّجَ: بەمانا (لْجْلَجٌ) دئ. 

النْمْلاج: كدسيك زمان فورس بی زمان 
ره‌وان نےەیئ به‌گرانی قسدى بو 
بکرک. 


٠‏ دمكوترئ: الق بلج والباطل 
۹ 


ألْجَم الدبّے: ولاخه‌که‌ی لفاو کرد. 


لغاوی له‌ده‌می کرد. 
الْجَمَ الما فلاناً: ئاو گه‌يشته بینه قاقای 
فلانکه‌س. 


ألْجَمّ فلاناً عن حاجته: فلانکەسی له 
پیداوب ستییه‌کانی مهدنع کرد 9 
ددكوترئ: کلم فَالْجَمّهُ قسدى 
كردو بورم دا. 

َجْمَهُ الاء: ناو گه‌يشته بينه قاقاى. 

اللجام: لغاو؛ ناسنیکه ده‌گریته ده‌می 
نه‌سپه‌وه. دوایی کراوه به‌ناو بو 
هه‌موو قایشو قورو شی له‌گه‌لی دایه 
ه ده‌گوتری: لظ لجات): دوای 
مان دوبوونیکی زور وازی له 
پیداویستییه‌کانی خوی هێنا ه (ك: 
ألجمة ولَجُمْ ولجم). 

اللّجَام: لغاو دروستکهر لغاو فروش ٠‏ 
شوینی لفاو لددهمو جاوى 
ئەسپەكەدا. 

اللْجْمَةٌُ: کیوزك له کێوه‌کانی ناو زموی 
نيشانەيەك لەنيشانەكانى زه‌وی 0 
کیوی پانه‌وه بوو که زۆر گه‌وره 
نەبێئ ه لایه‌کی شيو و دۆل. 
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لجن 
تحن في السشي: له رؤيشتن دا گرانو 
ته‌مبه‌ل بوو ه (فهو وهي جون). 
لجن رَرَقَ الشجر وضو لَجْناً: كدلاى 
دره‌خته‌که‌ی تیکه‌ل به‌ناردو جؤو شتى 
وا کرد بونهوه‌ی درخ واردی 
حوشتره‌کانی بدا. 
لجن لَجَناً: چلکن بوو. 
تجن شط في رأسه: شانه لهناو قژی 
سهری دا ههلنهسورا لەبەر حلك. 
لُجن الورق: گه‌لاکه‌ی وردو هه‌نجن 
هه‌نجن کرد تاوای ل هات لينج بوو. 
تجن الشیٰیُ: شته‌که لینج بوو. 
تن السراس: سمرهکه شوردراو 
له چلك و بلك باك نه‌بووه. 
تَلْجْنَ الرأس: سمرى چلکن بوو. 
اللَجْنَهُ: كۆمەڵێك ناده‌میزاد كؤببنهوه 
بؤكاريكى دياريكراو ۰ كۈمەلێك 
ناده‌میزاد نه‌رکیکی تايبدتييان 
بخریته نه‌ستو و داوایان لی بکری 
نه‌نجامی بدا. 
اللْحَين: وف 
اللجِين: که‌فی ده‌می حوشتر ٩‏ هه‌موو 
تیکه‌لهیه‌ك له ثاردو خورما هاراو و 


شتی وا که به‌ناو رشیندرایی تا 


ينج بووبی. 
تحب الطریق لحوبا: ريكاكه ناشکراو رون 
بوو. 


۲1٣۷ 


لعج 
قحب الشيّىَّ: لەشتەکەی داو شوینکه‌ی ل¿ 
کرد بان به‌هوی ليّدانو برينهودوه 
شوینکه‌ی له‌شته‌که کرد. 
الَْحَب الطرین: بهریگاکه‌دا ڕۆيى. 
اللاحب: رِيْكاى ناشکراو پون. 
اللْحب: به‌مانا (اللاحب) دی. 
الْحَب: زوبانی هوان ۰ پیاوی جنيو 
فروّشو زمان پیس, هدر کیردو 
جدفؤ و اميرك شتی بى بمردرکا 
يان تویکلی شتی پئ دامالدرک. 
لَحَجَ إليه لَمْجاً: په‌نای بو برد ہ مەیلی 
لای ثه‌وی کرد. 
حج بالکان: به‌نای بو برد ٠‏ که‌یلی لای 
نه‌وی کرد. 
حج السیف وغوه لَحَجاً: شمشیره‌که له 
کالان دا ناخئ بوو 0 دەشگوترئ: (لْحح 
الخائم في الأمنبع) نه‌نگوستیله‌که 
له‌په‌نجه‌دا ئاخێ بوو. 
تحج بالک‌ان: له شوینه‌که‌دا مایه‌وهو 
پیوه‌ی راهات ہ ده‌گوتری: (لجج في 
الأمر) چووه ناو يشدكهوه. 
لحج بينهم شر: شه‌رو هەرا له‌ناویان دا 
بەرپا بوو. 


۳ ۳ 


حج الشْیْ: شتدكه ته‌نگ بووه. 


تحج اللّمْي: بوكىو شونی لن روانی 
ددانه‌کان خوار بوو (فهو ألحَج). 
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لعج ۳۳۸ ل ح د 
لَحْرَّجَ عليه الامر: کاره‌که‌ی ن تیکهل‌و عمي لح ئەو كورى ماممهو خزمی 
پیکه‌ل بوو. نزیکمه. ۱ 
ألْحَجَهُ اليه: ناچاری کرد په‌نا بۆئه‌و لححت عينه لَحَحا: چاوی به‌هوی 
بهری ۰ خوارى كرد. ريبؤقهوه پیکه‌وه نووساو هه‌لنایه. 


لضج علي هالحَبَر: هدوالهكدى ل 
پیچه‌وانه كردهوه 0 نه‌وه‌ی پیشی 
راكهياند پیسچه‌وانه‌ی نه‌ومبوو 
که‌له‌دلی دا بوو. 

إِلْتَحَجَ الیسه: مه‌یلی کرد بولای ٩‏ 
ده‌گوتری: (أتى فلان فلاناً فلم بجد 
عنده مق مل ولا مُلتَحَجا) فلانکەس 
هات بولای فلان هيج هیواو 
مه‌یلیکی لەلا نه‌بینی. 

لح عليه الأمْرّ: پینچه‌وانه‌ی ئەودەی 
له‌دلی دا بوو بؤى اشکرا گرد. 

إِسْتَلْسَجَ الباب أو القفل: دهرگاکه يان 
قفله‌که داخراو نه‌گرایه‌وه. 

اللْحَعْ: زیبکه‌و کوانوله‌ی ناوچاو. 

اللمَج: به‌ناگا ہ دەربەندو ته‌نگل 0 
(ك: ملاجج). 

الَلحوجَّةٌ: دمكوترئ: (خطة ملحوجة) 
بلانو پروفایلیکی ناریك‌و بيكه ۰ 
همروا ناوه بو ريكاى ته‌نگه‌بهر 
له‌کیودا ه رك: ملاجح). 

لحت القرابة بيننا مأٌ: خزمایه‌تی 
نیوانم ان نزیکتر بؤوهو باشتر 
پیکه‌وه لکاین ۰ ده‌گوتری: (هو إن 


الم السّحاب: هه‌ورهکه بارانی به‌رده‌وام 
بوو. 

ال فلان على الشيَئ: فلانكدس له‌سهر 
شتهكه بمردموام بوو ٥‏ دمشكوترئ: 
والح عليه بالمسألة) له‌داواکردن‌و 
سوال كردن دا زور نوزه دريْرّى 
كرد. 

قَلّحْمْ: به‌مانا (ألح) دئ. 

اللاع: ده‌گوتری: (مكان لاخ) شونیکی 
تهنكهيهرهه (وادٍ لاح): شيو و 
دؤليكى جرو نزاراوييه دره‌خته‌کانی 
تيّك جرزان. 

اللْحَة: (خْبْرَة لح نانیکی وشكه. 

اللحوخ: جوره نانیکه لەولاتی یەمەن 
دمكركو بهماستو شردوه 
ده‌خوری. 

اللْضام: به مانا (للحوح) دی ہ 
ده‌گوتری: حاب بلصاح) 
هه‌وریکه بارانه‌که‌ی بهردموامه. 

تحدّئئندا: لمریگادا لایدا ٠‏ دمكوترئ: 
لخد السهم عن افذف تيرمكه 
لمنيشاندكه لایداو نه‌یپیکا. 
لحد الیه: مه‌یلی کرد. 
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لح د 
لخد نلان: فلانكدس سته‌می كردو 
ئەحەق لايدا. 
لد نی الدين: تانه‌ی لەثایین دا. 
تحدعَلي ني الشهادته: عدلى له 
شايهتيدانهكدى دا تاوانبار بوو. 
لخد اللش:: گوری چه‌ی بو مردومكه 
هه‌لکه‌ند. 
تحد الیّیت: مردووه‌که‌ی له‌گوری چه‌دا 
شاردهوه» ناشتى. 
لخد السسهم عن الهدف: تيرمكه 
لدهددمف لايدا. 
لْمَدَ فلان: فلانکس لهحدق لايداء 
شتیکی بەحەق دانا کەحەق نه‌بوو. 
الْحَد في ا حرم: بيرؤزى حهره‌می شکاند. 
کاری نےگونجاوی لدوحفرهدمى 
مەككەدا ئەنجام دا. 
الْمَدَ في الدين: تاندى لدئاييين دا 0 
قورئان دمفمرموئ: إن الذينَ 
ُلْحِدُون في آیتنا لا یَفون عَلَيَا. 
الْمَدَ الرجل: پیاوه‌که ویره ویرو 
کیٔشەو دهمه‌ده‌می‌ی كرد. 
ألْحَدَ اللّحْدَ: گوریچه‌ی هه‌لکه‌ند. 
لْمَدَ الیست: مردودكدى له‌گوریچه‌دا 


شاردموه. 
الْحَدَ بفلان: گالته‌ی به‌فلان کردو شتی 
بو هه‌لبه‌ست. 


إِلْتَحَدَ الیه: مديلى بولای کردو چووه 


۳۳:۹ 


لعز 

ژر بالىو هاناى بو برد ه (فهو 
ملتحد). 

الْحَد في الدین: تانه‌ی لەثایین دا. 

اللاحد: (قبر لاحد) گوری وا گؤریچەی 
هه‌بی. 

اللّمْدُ: كونيكه له‌لایه‌کی كؤرمكهوه 
هه‌لده‌که‌ندری مردووه‌گهی 
تیده‌خری ه (ك: خاد وطود. 

الملَحَدُ: بەمانا (الِنْحْدُ دی. 

الممأحد: تانه‌دهر له ئایینو بیدین 
دمرچوو له‌نایین ٠‏ (ك: مُلُْجسدون 
وملاجدة). 

لَحَرْه لَحْرَاً: نیلحاحی لن كرد. 

لحز فلان لحَزا: فلانکه‌س رژدو جروك 

بوو ه دلته‌نگ بوو. 

تلاْرٌ القوم: خدلكهكه قسه‌یان تیك 
گر ایه‌وه رمدى يدكتريان دایه‌وه. 

تلاخر الصبيان: منداله‌کان شەرہ 


شيعريان كرد. 
تلاحز الشجر: دردختهكه تیك جرژاو 
چووه ناویه‌که‌ود. 


تَلَحْرَ فلان: فلانکه‌س رژدو جروك بوو. 

تلحر عنه: لیِی دواکه‌وت ‏ جاکی 
داوينى هه‌لکرد. قوّلی ى هه‌لکرد بو 
شەر كردن يان بؤسمفمر کردن. 


یھ ے ۲ ۲ 8 5 


شتی واوه ناوی شيرين کهوته ناو 


دجميدوه. 
01 .311/31170111303 ۷۷۷۷۷۷۰۱۲۰ 


ل ح ز 


۳۲۳۵۰ 


لح ص 


اللْحٌَ: دهربهندو تەنگن ه (ك: ملاجز) 
٠‏ ددكوترئ: (وقعوا في اللاحز). 
تحس الإناء لَحْساً: قاپه‌که‌ی بەپەنجە يان 
به‌زوبان لستهوه. 


3 ۳ 


لحس الدود الصوف شا کرمه‌که 

خوریه‌که‌ی خوارد ٠‏ ده‌گوتری: (لجس 

الجرادُ الخضر والشّجَر) کولله بیْتان 

سه‌وزایی رودكو دردختى خوارد. 

ألْمَسّت الأرض: زه‌وی سهوز بسوو 
رودكو كياو گژه‌ک هی س‌هری 
دمرهينا. 

آلخس الاشیة: كدميّك ناژه‌له‌کانی 
له‌ومراندن. 

إِلْتَحَسَ منه حَقَهُ: مافی خؤى لن ستاند. 

اللآحسَة: دمگوتری: (سنة لاجسة) 
سالیکی فاتو قریو نه‌هات بووء 
ههرجى رودكو سه‌وزایی هه‌بوو 
صدمووى کران دموه ۰ ده‌گوترک: 
(اصابتهم لواحس) سالانی قات‌و قری 
یه‌خه‌ی كرتنو ھەرچى بژیو و 
به‌روبوومیان هه‌بوو لرفيان دا. 

اللأحوس: نه‌گبه‌تی‌و شوم ٩‏ حهریص‌و 
سوور بوو لەسەر مەبەست. 

اللْمْسَ: ئەو جروزهو ته‌رزمو كلؤكدى 
بەسععر روهك‌و گیاو گزموه 
دمردهکه‌وی. 

اللّمْسَةُ: ده‌گوتری: رما لك عندي 


لْحْسَةٌ) هيجت لای من نيه. 

اللْحُوسُ من الناس: كدسيّك به‌شوین 
شيرنايهتى دا بگه‌ری ودكوو میش. 

اللْمُوسَ: نەوسنو زۆرخۆر ه مرؤقى 
زو رخورو نهوسن. 

اللخس: حەریصو سووربوو لەسەر 
هه‌لوی ست‌و مه‌به‌ست 0 تدومى 
ههرچی به‌ردستی بكدوئو 
دەسەلاتى به‌سه‌ردا بروا لرفى بداو 
بو خوی کونترول بکا ه ئازاو 
چاونه‌ترس ه (ك: مُلاحس). 

الَلْحَسٌ: به‌مانا (اللْحْس) دی ٠‏ شوینی 
لستنهودو رامالين ۰ دەگوترئ: 
(ترکته علاجس البقر آولاذها) له 
شوینیکی روتهنو جول‌و هول دا 
جيم هیشت ومکوو چون مانگاکیوی 
بیٔچوەکانی له‌شوینی چۆڵو هول دا 
نه‌بی دانانی. 

تحص في الامر لخصاً: چووه ناوکاره‌که‌وه 
ملی لدكاردكه نا. 
تحص ناما عن کذا: فلانکه‌سی لدو شته 

بشت سارد كرددوه ٩‏ زيُوانى کردموه. 

تحصت عينه WEA‏ پینوی جاوى 
به‌هوی ریپوق به‌یه‌کموه نووسا 9 
ليوارى پیْلوی جاوی ويكهاتهوه, 
هەنگەرا ایهود. 

لخسص ني الامسر: لمكارمكدى دا 
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اللَحَصَت عیْنه: چاوی نووسان. 

التَحَصّت الإبرة: دمرزییه‌که کونه‌که‌ی 
كيرا. 

الستحَص فلاناً الى الأمر: فلانكهدسى 
ناجار كرد بو كارمكه. 

التَحَصّ فلائاً عن كذا: فلانكدسى له 
فلان شت بشت سارد كردهدوه 0 
له‌کردنی قلانشت دا ته‌مبه‌لی كرد. 

الستخص ال یی فلاناً: شته‌که 
به‌فلانکس دا چوو؛ شته‌که چووه 
ناو جدستديدوه. 

تحص البيضة ونحرها: ئەوەی ناو 
هیلکه‌که‌ی هه‌لقوراند 4 خواردیهوه 
٠‏ ده‌گوتری: (العحص الذئب عن 
الشاة): گورگه‌که چاوی مهره‌که‌ی 
كوير کردو هه‌لیلوشی. 

تخاص: ناخوشیو بدلاو کارسات ه 


سالی فات‌و فرى. 


اع ص ۲۳٥٢‏ ل ح ظ 
توندرموی نواند ۵ رِيُبازى ژیسانی ‏ الَلْحَص: بەناگاو شوینی تێداحه‌وانەوە. ` 
بەرتەسك کردموه. تحط الکان تخطاً: شوینه‌که‌ی مالی‌و 

حص فلائاً عن كذا: فلانكمس لەو شته ‏ بەٹاورشاندیو باكى کردموه ه (فهسو 
بشت سارد كرددوه ٥‏ فیری تهمبهلى لاجط). 
كرد. التسَّط: رقى هه‌لسا. 
لَص الکتاب: کتیبه‌که‌ی جزو بهند 06 أَحَظَهُ بالعين رالبه لطا ولَحَطاناً: 
۱ کرد. ۱ به‌تیله‌ی چاو سه‌یری كرد ه (فهر 
التخص الامر: کاره‌که فورس بوو. پتەو لاحظ وخاظ وهي لاحظت) ه (ك: 
بوو. 


لواحظ) ٠‏ ده‌گوتری: (آنا عنده محفوظ 
وملحوظ: نه‌من پارټزراوو چاودیر 
کراوم به‌جاوی پاریزگاریی. 

لاحَظّه ملاحظة وحاظاً: جاودیری کردو 
سدرنجى لئ دا۔ 

لاحظ عليه كذا: رِەخنەی لی گرت. 

تلاحَظًا: ههریه‌که له‌ودوانه تیبینیان 


لەسەر يدكتر ههبوو. 

اللحاظ: قولینچکی چاو تیله‌ی جاو 
به‌لای لاجانگه‌وه ٠‏ (ك: لُحْظ). 

اللَحْظَة: چاوتروكاندنيك ۵ ماومیه‌کی 
كەم به‌نه‌ندازه‌ی چاوتروکاندنيك ٥‏ 
ده‌گوتری: (سکت عن الکلام لحظة). 

الملاحظة: سه‌رنجدانی شت به تیله‌ی 
چاو سەرنعو راوبؤجون لەسەر 
شت ه چاودیری کردنضی شتو 
سهرنجدانی حالو ومزعسی‌و 
تؤماركردنى دیارده‌گ‌انی بو 


مەبەستی زانیاری. ودكوو چاودیّری 
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لح ظ 
کردنی گه‌شهکردنی روه‌ك يان 
هه‌ل چونی بوركانو تیک هوه 
هاویشتنی شه‌پوله‌کانی دمريا يان 
جمو جولی نه‌ستیرهو چونیه‌تی 
رؤيشتنهكانيان ه يان چاودیری 
حالهتى نەخۆشىو چارەسەرەكانىو 
کاردانه‌وهیان لەسەر نەخۆشەكە. 

الَلْحَظ: به‌مانا (اللحظ)دئ. 

اللحوظ2: وشهیه‌که داده‌نری 
لەہےراویٔزی قهراخى نوسراوی 
سهرکتَیب بەمەبەستى ئاگادار 
كردنهودى نووسهر لەهەلەو کهمو 
کو رییه‌کانی. 

لصف القمسر: مانگ چووه حاله‌تی 
مەحاقەوہ ٠‏ نالی ددلى: 


له‌دموری تؤيه نه‌ی خورشیدی پرتهو به‌نشی سه وگه ردان 
کے نالی وا له حاتي مه‌داقی مافی نهو دایه 


لَحَفَ فلاناً: فلانکه‌سی به‌لیفه داپزشی. 

لَحف نلاناً القَوْبَ: کراسی لهبمر فلانکه‌س 
کرد ه دمكوترئ: (لْحَفَهُ فصل حافه): 
به‌نوینه زيادمكدى دایپؤشی. 

تحف النار الحطَب: دارى خستنه سهر 
تاكردكه ٠‏ دارى بەئاگرەکەوہ نا. 

خسف اللحصسم عن الحيوان: گؤشتی 
حديوانهكدى كرو كؤشتهكدى دامالی. 

لَحَف فلاناً بجع كفه: به‌هه‌موو دمستى 
لەفاڈ نکەسی داء مستهكؤلدى بئ کیشا. 


۳۱۳۲ 


لح ف 
لحف فلاناً سهماً وبه: تبری لهفلانکه‌س دا 
تمری پیوهناو هه‌نگاوتی. 
الحظة: جاوتروكاندنيّك ٠‏ ماوهمیه‌کی 
كەم به‌ثه‌ندازه‌ی چاوتروكاندنيك 9 
ده‌گوتری: (سكن عن الکلام حظة). 
تحف اللحاف: لیفه‌ی دروست کرد ٩‏ 
لیْفه‌ی درو. 
الَمْفَ السائل: سوالکه‌ره‌که ثیلحاحی 
کرد بو شت ومرگرتن بان سوالی 
کردو پیویستیشی بیشی نه‌بوو 
چونکه دموله‌مه‌ند بوو ہ قورنان 
دمف هرموی: لا سألون اشاس 
الخافاک. 
الف فلان: فلانکه‌س داوینی بەسەر 
زەوی دا راکێّشاو فیزو ته‌کهبیوری 
کرد ه به‌دامینی کیّودا رؤيى. 
الف به: زیانی پی گەیاند. 
اف فلاناً: لێْغه‌ی بو فلانکه‌س كرى. 
افف ضَیقّه: میوانه‌که‌ی بیش خوی 
خست. خزمه‌تی کردو خواردنه 
خوشه‌کانی بو ئهو دانا. 
افف شارنه: سمیّلی زور کورت 
گردنه‌وه. 
الف فلاناً الشوب: کراسی لهبهر 
فلانکه‌س كرد. 
لاحَفَّه: جووه بن بالىو ومكرى بوو 


که‌وته كهلىو لیٔی جيانهبووموه. 
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لح ف ۲۱۳۰۳ اعت 

لَحْفَ فلان: فلا نکاس داوینی لمزموى تحق الگمن ار الیّمین نلانا): نرخه‌که‌ی 
خشاند بەسەر زموی دا رايكيشا كدوته سەر› سويندى که‌وته سهر. 

بدشيودى لوتبەرزیو خوبه‌زلزانی. ‏ احق به نماقاً وَلَحْقاً: بِيِى گمیی ه رح به 


التحَف لحافاً: لیفه‌ی بز خؤى درو. 

التحف باللحاف: ليُفهى به‌خوی دادا 0 
خوی به ليّفه دابؤشى ه ده‌گوتری: 
(التحفت الدابّة بالسمن): ولاخه‌که 
به‌به‌ز خؤى دابؤشى. 

تلحف لحافاً: لیفه‌ی به‌خوی دا دا. 

اللصاف: هه‌رشتَيّك به‌خودا بدرکاو 
خوی پی دابؤشى له‌کاتی نوستن دا 
٠‏ پوشاکی سەر پوشاك. ودكوو جبه‌و 
عهباو پالتو ٠‏ پارچه قوماشیکی 
ناواخن کراو بے لوزکه له‌کاتی 
نوستنو پالکه‌وتن دا به‌خوداده‌دری 
٥‏ (رك: لخف). 

اللْحْف: دامینی كوه بنی کڑو۔ 

اللَحف: بؤشاكيّك کەلەسەر هه‌موو 
بؤشاكيكهوه لەبەر بکری ومکوو 
جوبه‌و عدباو شتی وا. 

الملْحَفَةٌ: به‌مانا «للخف) دی ہ عه‌بای 
ثافرمت. كه ثافرمت لەسەر هدموو 
بؤشاكيكموه له‌بمری دمكاو خوی پی 
بالاپۆش دەكا. 

لَحَقَ الرس لحوقاً: نهسپه‌که‌ی کزو لاواز 
بوو ه ده‌گوتری: (لْحَق بظْه): ورگی 
بچوك بؤوه. 


لُحْوق: پیّوەی نووسا. 

الح به: پیی گەیی۔ 

آشق فلاناً به: فلانکه‌سی شوێن نهو 
خست ه به‌دوو نهودا ناردی ٥‏ 
ده‌گوتری: (آلحق القائف الولد بأبيه): 
سهرناس‌و قائیفه‌که منداله‌که‌ی پال 
باوکی داو دوای سهرنجدانی خوی 
وتی نهم منداله کوری ثه‌وپیاومیه 
لەبەر لیْکچونی دیارده‌ی نیوانیان. 

ان فلاناً فلاناً: فلانکه‌سی کرده کوری 
فلان ۰ فلانکه‌سی والی کرد بگاته 
فلان. 

التَحَقَ به: پنی گه‌یی ٠‏ پیوهی نووساء 
چووه په‌نای ئهوو پالی به‌ثه‌وموه 
دا. 

تلاحقت الطایا رضوها: کاروانه‌گان يەك 
بہےەدوا يەك دا هاتنو بەيەك 
گەیشتن ٠‏ ده‌گوتری: (تلاحق القَوْمُ): 
خه‌لکه‌که كديشتنه يدكتر. 

تلاعقست الأخبار وأحوال القسوم: 


هدوالهكانو روداودكان يدك به‌دوو 


يدك دا هاتن. 
استَلحَق فلانا: فلانکه‌سی به‌کوری خؤى 
داناو پال خوی دا. 
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ل ح ق 

اللْحق: (أبو لاحق): بازو هدلق. 

اللأحقة: ميوه جينى دوودمجارى» 
دوودم به‌ری ميوه ٠‏ ميوه که‌پیده‌گا 
يەكەم چینی نا دوودم جينى ۵ (ك: 
لواحق). 

اللحت: ئەومی دوای شتیکی تر دیا 0 
باشكؤى کتیْبو شتی وا دوای نه‌وه‌ی 
دان‌مريك لددانانو نووسینی 
کتیبه‌کهی دهبیّتهوه هه‌ن‌دی 
تیبینی‌و هه‌له‌بریو پرکردنهوه‌ی 
کەمو کوری ده‌کاته باشکویه‌ك يان 
زیاترو ده‌یخاته كؤتايى کتیبه‌که‌ی 0 
نله‌بواری قانونى دەول دا وشه‌ی 
(اللُخق) بهو حوكمو شیکردنه‌وانه 
دمكوترئ: (كه ده‌کرینه پاشکوی 
ريككهوتنامه نیو ده‌وله‌تییه‌که يان 
هی برگه‌یهکی تايبهتى نسهو 
موعاهه‌دهیه ۰ كەسیك کرابیته 
کوری يەكێك يان کچی به‌كيك واته 
نه‌زاندری باوکی کیّیه ٠‏ کوری 
باوکی خوی نهبی ہ روب‌هریکی 
شیوو كيو وشك بوبیتهوهو تووی 
بوه کرابی بو کشت‌وکال ٠‏ (ك: 
الحاق). 

اَی له‌بواری قانونی نیوده‌وله‌تی دا 
فهرمانبه‌ریکه لهمسسهفاره‌تی 
دموله‌تيك دا داده‌سه‌زری له‌کاریکی 
تایبهتی دا ٠‏ وه‌کوو مولحه‌فی 


۲۳۵ 


لح ل 
عه‌سکهری مولحسهقی سەقافى 
مولحه‌قی روژنامه نووسی ٥‏ بمريك 
يان زياتر له رژژنامه يان گۆفارێك 
دواى دمرچوونی ژماره‌که باشكؤكدى 
جابو بهخش دمكرئ ئەمەش 
بدهؤى ههوالێکی گرنگ كه 


پیٔویست دهكا زوو بلاوبكريتهوه. 


تحك لشیم بالشیی لَمْكاً: شته‌که‌ی 


به‌شتهکه‌وه نووساند ہ (لاخك الشىئ 

بالشیٔی): شته‌که‌ی به‌شته‌که‌وه نوساند» 

جوشی داء ده‌گوتری: رلوجك فقار 

ظهره): فه‌قهره‌کانی پشتی چوونه 

ناویه‌که‌وه. 

تلاخكك الشيِئ: شته‌کان جونه 
ناویه‌کهوه ہ دمگوترئ: (تلاحك 
البنیان): دیواره‌که جووه ناویه‌که‌ومو 
تیکه‌ل کیش بوو ۰ همروا ده‌گوترک: 
ردابة مُتلاحکت): ولاخیکی جهسته 
دامه‌زراوو تیکسمراوو به‌هیزه. 

للم القوم: خه‌نکه‌که له‌شوینی خویان 
جيكير بوونو مانه‌وه زیدی خویان 


جئ نه‌هیشت. 
تدَحْلَحَ القوم: خه‌لکه‌که له‌زیدی خویان 
جيكير بون‌و جیّیان نه‌هیشت. 
تَلحْلمَ فلان عن الکان: فلانکه‌س نهو 
شوینه‌ی به‌جی هیشت. 
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لح ل ۳۲۳۵۵ 


لحم 


اللْلَعْ: شوینی تهنكهبهر ه (خبزة 
لَخْلح): نانی وشك. 
لحم الیو لخساً: شته‌که‌ی پیکه‌وه 
نووساند, جوشی دا ٠‏ ده‌گوتری: (لْحَمَّ 
الصائغ الذهب والفضة): التونچیه‌که 


بارجه زیره‌ک هی له‌حیم کردو 


شکاویه‌که‌ی چاك كردموه. 

لحم الامر: كارمكدى بناوان شیّل کرد 
بەرێكو پیُکی نه‌نجامی دا. 

تحم الم َخما: گزشتی لەئێسقەكە 
دامالى. 

لحم القوع: كؤشتى دهرخواردی قه‌ومه‌که 
دا ه (فهو لاجم). 


لحم بالکان لَحَماً: چووه ناو شوزنه‌که. 
لحم الرجل: بياودكه حه‌زی لەگؤشت بوو 
۰ زؤرى گزشت خواردو پیی توشی 
نه خوشی بوو ه (فهو لْحِمٌ): ده‌گوترکا: 
جح الم ضرق بازو ه‌لزکه 
حەزی له‌گزشت بوو. 
لحم الرجل: زه‌بری ثاراسته‌ی پیاوه‌که 
کرد گۆشتى هه‌نگاوت. له‌گزشتی دا 
ننسقانی به‌رنه‌که‌وت ه لهبياومكه 


نزيك بووه چووه به‌نایه‌وه شانی 


به‌شانییه‌وه نا. 
لحم فلان لَحامَةً: فلا نکەس گوشتن, قه‌لمو 
بوو ه (فهو لجم). 


لحمت الدابة لَحَامَة ولحوما: ولاخه‌که 


گوشتی زور بوو قهلهو بوو ه (فهي 
لجمت. 

الحم الرجل: پیاوه‌که بوو به‌خاوهن 
گؤشت + لەمائی دا گؤشت زور بوو. 

ام الزرع: كشتوكالهكه دانه‌ویله‌ی تیدا 
په‌یدابوی هاته بهر. 

ام بالکان: له‌شوینه‌که مایه‌ومو دلی 
بيُودى نووسا ه ده‌گوتری: (الحمت 
الدابة): ولاخدكه راوستاو نهرؤيى. 

الحم الشيَىَ: شتدكدى پیکهوه لكاند. 

ام الشسوب: قوماشهکه‌ی چنی» 
دەشگوترى: (الجم مااسدیت): 
ثهودى دستت پئ کردووه ته‌واوی 
بکه. 

الم القسوع: كؤشتى دهرخواردی 
خه‌لکهکه دا دشگوتری: (اُمّے 
عرض فلان): ری خوش کرد 


بونه‌وه‌ی حنیّو به‌ناموس‌و شەرەقى 


قلان بدا. 
۳ ل 
الحم بَسَرَہ كذا: چاوی تئ برىو به‌چاو 
هه‌نگاوتی. 


ام بين بني فلان شراً: شهرو ناژاوی بو 
خیلی فلان نایه‌وه. 

لاحم السصذع: درزه‌که‌ی پرکردەوہ 0 
چاکی کرده‌وه © له‌حیمی کردهوه ۰ 
ده‌گوتری: (لاخم بين السشینین): 
دوشته‌که‌ی پیکه‌وه نووساند. 
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لاحم 

لاحم الشيَئَ بالسشیی: شتهكدى 
بدشتهكهوه نووساند ٠‏ (فهر 
مُلأَحَمٌ): ئەوشته پیکه‌وه لكيُندراوه 
٥‏ دشكوترى: (خل ملاحسم): 
حدبليكه كشت بادراوه. 

الستَحَمٌ الجرح: برینه‌که ويكهاتهوه 
چاکبزوه. گؤشتەوہ زونى هيّنايهوه. 

التَحَمَتَ اشرب: شمره‌که كدرم بوو 
پەردی ساند ٠‏ دمشكوترئ: (الَحَم 
اطی‌شان): دوو سوپاکه به‌لاماری 
يدكيان داو تيك چرژان. 

تلاحَمّت الأشياء: شتدكان پیُکه‌وه لكانو 
پیکه‌وه چەسپان. 

تلاحَمّت الأشياء: شته‌کان پیکهوه 
لكاندوه دواى ئەوەی ليك ترازابوون. 
كؤشتهومزونى هيّنايهوه. 

اسْتَلْحَمَ الطريق: ريكاكه بهرفراوان بوو. 

اسْتَلْحَمَ الزرع: كشتوكالهكه تيك جپڑا 
گه‌شه‌ی كردو لیّك هالا. 

اسْتْلْحَم الضیٌ: شوین شته‌که کهوت. 

اسْتَلْحَمَ الرجل الطريق: ملى ریگاکه‌ی 
كرتو پییدا رؤيى بەری نه‌دا ہ يان 
به‌پانایی ریگاکه دا رؤيى: ریگا 
پانه‌که‌ی گرته‌به‌ر. 

استلحم فلان: فلانکه‌س له‌شمردا 


دوژمن دهوری گرت. 


۲۳۵۹ 


لحم 

الالتحام: له‌بواری زانستى (الأحياء)دا 
كهنداميّك كهنهوعدكانيان جیابی. 

اللاحم: گؤشت خور چ ثادهميزاد بی 
يان گیانله‌به‌ری تر ه (ك: اللواجم) 
٠‏ همروا به‌مانا خاومن گوشت دی. 

اللحام: مادەيەك شتی پی له‌حیم 
بکری ہ شتی بی پیکهوه 
بنووسیندرک. 

اللَحَامَةٌ: پزشه‌ی شت له‌حیم کردن. 

اللَمَّام: گزشت فرؤش ٠‏ يان كەسێك 
بيشدى شت بيّكهوه لهحيم كردن 
بئ۔ 

اللحْم: گؤشت ه نه‌وماده ماسولكديىو 
نەرمەی نيوان پیست‌و ثیسقان ٠‏ 
ده‌گوتری: ال لحم فلان): 
غه‌یبه‌تی فلانکه‌سی کرد ه فورنان 
دمفهرموئ: ایب أَحَدْكُمْ آن اکل 
لحم أخيه مَيتا 4 : اللْحِمُ: (بيت لَحِمْ): 
مالیْکی كؤشت زؤر ٠‏ گزشتیان زؤره 
» مالو خیرانیك زور غهيبهدت 
بکهن ه دیارده‌ی غەیبےت كردن 
له‌ناویان دا به‌ربلاو بئ ۵ (باز لُحِمٌ): 
بازیکی گوشت خوره يان زوری حەز 
له‌گوزشته. 

اللّحْمَةً: کوته گزشت ٠‏ ئەوەی بازو 


هدلو لهنئجيرمكديان دهمیخضون ° 
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لاحم ۱۳۵۷ لحن 
له‌بواری قوماش دا ناوه بو نه‌و خورى بئو تیوه‌دانو بوی لوکه‌بی 
هه‌ودایانه‌ی ده‌کرین بەتێوەدانو پۆ يان به‌شیوه‌ی تر رایه‌ل ناوریشم 


٠‏ ههروا ناوه بو خرمایه‌تی. 

اللّمْمَة: کوته گؤشت ه ئەوەی بازو 
ههلو له‌گوشتی نیسچیره‌که‌یان 
ددیخون. 

لُحْمَةُ جلدة الرأس: نهو بهرده تمنکه‌ی 
ژیر پیستی سهر ه له‌بواری قوماش‌و 
شتی وا ناوه بو تیومدان‌و پو 9 
ههروا ناوه بو خزمای هتی 0 
دمكوترئ: (بينهما لَحْمَةٌ نسب): 
له‌نیوانیان دا خزمایه‌تی نەسەبو 
نه‌ژاد هديه. 

اللحیم: ده‌گوتری: (هذا الکلام خیم 
هذا): نهو قسەیه وه‌کوو نهو قسديه 
وايهو له‌وشیومیه. 

التلامة: برينێك گؤشتی سەر بیو 

۱ اک سقانی نەشکاندبئو دوايى 
ويكهاتبِت هوهو كؤشتهودزونى 
هیناییته‌وه. 

الْلْحم: له‌بواری زانستی (الأحياء)دا 
بريتييه له یه‌کگرتنی دو تهندام 
يان زیاتر بسه‌بی ئەوەی يەك 
جورین. 

الْلْتَحمَةُ: پەردەی ناوموهی پیلوی چاو. 

لحم هدر قوماشيّك رایه‌ل‌و تێوەدانى 


لك جیابن, يان بهم شیوه رایه‌لی 


بیو تیومدان نایلزن بی. 

الَلْحَمَة: شمرو کوشتاری سامناك ٥‏ 
گوّره‌پ انی شهره‌که به‌رشه‌میکی 
جيرؤك نامیزه داب‌و نهریتی 
تایبه‌تی‌و یاساو ریسای خوی هديهو 


تییدا بهريزموه باسی پالهوانو 
پاشاو خوداوندهکانیان ده‌کرکاو 


به‌شیوه‌ی ئه‌فسانه‌و خورافاتی سەر 
سورهيّنهر, وادهبی به‌شیعر ئەدا 
ده‌کری وه‌کسوو نهلیازه‌ی 
ئیفریقیهکان و شانامه‌ی فازسی 9 
وايش دمبی به‌په‌خشان دمكوترئ 
وه‌کوو ژینامه‌ی عه‌نته‌ره. 
لَحَن نی کلامه: له‌قسه‌کانیدا زمانخواربی‌و 
هه‌له‌کردن دیاربوو ۰ وشه‌کانی به‌هه‌له 
خويْندهومو په‌یره‌وی یاساو ریسسای 
زانستی نه‌حوی نه‌کرد. 
لَحَنَ الرجل: بياومكه به‌زمانی زگماکی 
خوی اخاوتنى شهنجام دا 0 
دهشگوتری: (ِلْحَنَ بلخن بني فلان): 
به‌شیوه زاراوه‌ی هوزی فلان قسه‌ی 
کرد. 
لَحَنَ لَحْنا: قسه‌یه‌کی لەگەل دا کرد شهو 
لی حالی بوو جگه لهو خه‌لکی تر 


تێی نه‌گه‌یشتن. 
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لعن 


ص ماس 


۳۲۳۵۸ 


لحن فلان لحنأ: فلانکه‌س زيردك بوو له 


به‌نگه هینانه‌وهدا. 

لحن قولّه لَحْناً: لمقسهكدى حالی بوو. 

الْحَن في كلامه: له‌قسه‌کانی دا هه‌له‌ی 
گرد. 

الْحَنْ فلاناً القَوْل: قسه‌که‌ی لمفلانکه‌س 
كدياند. 

لاخته: يدشيّوه زاراوەيەك قسدى 
لەگەل دا كرد ئەو لیٔی حالى بی‌و 
که‌سانی که تێی نه‌گهن. 

لَْنْ في قرائته: به‌ده‌نگی موسیقای بو 
گورانییه‌که دانا. 

لخن فلاناً: فلانکه‌سی به‌هه‌ئه دانا 
له‌فسه‌کردنه‌که‌ی دا. 

اللحٰنْ: شیومزاراوه 0 ده‌گوتری: (هذا 
کلام ليس في لحني ولا من لحن 
فومي): نه‌سه كوفتارو قسديدكه 


لەشێوەزمانى مسنو شسیوه‌زمانی 


نهته‌وهکهم نیه. 
خن القول: مانای قسه‌که‌و ثهودى بیسهر 
به تیفکرین‌و سهرنجدان لیی حالی 


دمبی ٥‏ فورئان ده‌قهرموی: «رکنرتهم 
في خن القَؤْل» ٠‏ له‌بواری مؤسيقادا 
وشه‌ی (لْحن) به‌مانا دهنگی موسیقی 
که دانراوه بو گورانی‌و سروده‌که دی 
ده‌گوتری: (فلان لایعرف لحن هذا 
الشعر): فلانکه‌س شیوه مؤسيقاى نهم 


شیعره نازانی‌و نازانی بیکاته گورانی‌و 


لحي 

بیلی ہ (ك: اخان ولحون). 

اللحن: زمان» شیوه زاراوه ہ كوتراوه: 
زا القرآن نزل بلحن قريش): 
فورثان به‌شیوه زاراودى فورديش 
نازل بووه ه هەروا وشه‌ی «للحن) 
به‌مانا زیره‌گی دی. 

اللْحَتَة: که‌سيك زور له‌حنو شیوه 
زاراوه بزانی. 

اللاعسسن: لەغضےزو موعەمما 


که‌شنسیکردنه‌وه‌یان بيُويستى 
به‌زیره‌کی هه‌بی. 


7 ا و 0 
لحا الشجرة والقصا لصوا: تویکلی 


دره‌خته‌ی دامالى. 


لحا فلانا: لؤمەو سەر زەنشتی فلانی كرد 


4 (فهو لاح وهي لاحنة). 

لحی الشجرة والعصا تیا داردكه يان 
عدصاكدى دامالی تویکله‌که‌ی لی 
گردموه. 

خی الله فلاتاً: خودا نمفرينى لمقلان 
کردو لهره‌حسه‌تی خوی دووری 
خسته‌وه ه (فهو مُلحيٌ وهي مُلْحية). 

لْحَى العود: شورکه‌دره‌خته‌که کاتی 
نهوه‌ی ض‌اتووه تسویکلی لئ 
بکریته‌ود. 

الى نلان: فلا نکەس کاری ناشیرینی 
ننجام دا. کاری وای كرد 


سه‌رزهنشت بکرئ۔ 
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لعي 

لاخاه ملاحاة ولحاءً: كيُشدى له‌گهل 
نايهوه سمرزه‌نشتی كرد. 

الْتَحَى: دمكوترئ: (ِالْتَحَى الرجل): 
پیاوه‌که بوو به ريشدار. 

ِلْتَمَى الغلام: كوردكه ريشى رود 
ريشى هات. 

إِلْتَحَى العو وتحوه: تويكتى له‌شورکه‌که 
كرددوه. 

تلاحى الرجلان: دوبياومكه كيُشديان 
كدوته ناودودو جنیّویان به‌یه‌کتر دا. 

لى فلان: فلا نكدس بەشێك 
همیزهرو جاماندع_ك فى 
بەبەرچەناگەی خوی داهيّنايهوه 
سهرو به‌شيك له روخسارى خؤى 
داپۆشى. 

الألْحَى (رجل ألحى): پیاویٔکی ریش 
دريزه: ريش يانه. 

اللْحَاء: تويكلى هدرشتيّك ه دمكوترئ: 
(لا تدخل بين العصا ولحائها) ٠‏ (ك: 
الية ولحي). 

خاء التمرة: تویکلی دموران دموری 
دمئكه خورماه هشفروا وشه‌ی 
(اللّحاء) ناوه بۆ پەردەی ده‌ساغو 
بمرددى كورجيله. 

اللحي: شوینی لئ روانی مو لدلا 
رومهت ٠‏ ثه‌و دوو تيسقاندى ددانی 
پیوه رواون. 

لحيًا الغدير: ئهميهرهو به‌ری زدلكاو 


0۹ 


ل خخ 

كاريّز ۰ (ك: جي وَلحاغ). 

النُخياني: (رجل حياني): بياوى ريش 
دریژو ریش پان. 

اللْحيَة: موی لا رومهتو چه‌ناگه 9 
(واته: ريش) ٠‏ (ك: لحي ولحي). 

لحية التسيس: روه‌کیکی كشتوكالييه 
ره‌گه‌کانی ده‌کولیْندرین‌و ده‌خورین 
٩‏ پیشی ده‌گوتری: (الفومی). 

لللخاء: نه‌وه‌ی تویکلی پی داده‌مالدری. 

لغ نی كلامه لَخاً: فسه‌که‌ی به‌تیکه‌لی‌و 
پیکه‌لی هيّناو به‌زمانیکی خوارو خیچ 
فسه‌کانی گردن. 

لخ اَبْرَ: هه‌واله‌که‌ی زانی‌و چووه بنجو 
بناوانی. 

لخ فلاناً: شه‌پلاغه‌ی لەفلانكەس دا. 

لخت عينه لَحَغاً: چاوی بدهؤى 
ريبؤقهوه پیکدانوسانون. 

الخ العشب: كياو كزه كه تیکھالان ٠‏ 
ددشكوترئ: لت عليه الامر): 
كاردكدى لئ تییکەلو پیکه‌ل بوو ه 
دمكوترئ: (سکران مُلستخ): سەر 
خوشیکه لەھیج حالى نابی جونكه 
عه‌قلی له‌دمست داوه. 

ثلاخ الوادي: شیوه‌که ته‌نگه‌بهر بوو 


درەختی زورو چرو پر بوو۔ 
اللخة: لوت ه (إمرأة لَحّة): ثافره‌تیکی 
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لغغ ۱ 
اللغوخ: عهيبدار (أصل لخوخ): 
بنيجدى ناره‌سه‌ن. 


لخصت عينه: پێلوی جاوى ئهستور 
بوون‌و گزشتیان زر بوو به‌شیوه 
سروشتی يان به‌هوی هاوسانه‌وه 0 
دمگوترئ: لَص الانسان فهو الخص 
وهي خصاء). 

تحص الشي: شته‌که‌ی پوخته کرد 
کاکله‌که‌ی گرت. 

لَص القول: قسه‌که‌ی کورت‌و پوخت 
گردهوه. 

تحص الشّيَّ: شته‌که‌ی رونکردهوه 9 
ده‌گوتری: (لخص لي خَسَرَك): 
هه‌وال‌و حالو وهمزعی توی بورون 
کردمه‌وه جاردواجار هه‌والی تؤى 
بوشی کرومه‌وه. 

لص (ضرع لَخِص): گواندیتیکی 
قه‌له‌وو گزشتنه به‌ناخزشی شیری 
لی دمدوشری. 

الأخصّة: به‌زی جاو پیلوی سه‌رو 
خوارمودى چاو ٠‏ (ك: لخاص). 

رخف فلاناً لَعْفاً: به‌توندی له فلانى داو 
ثازارى بيكديائد. 
خف عَيْنَه: لەچاوی خوی دا ٥‏ بهدمست 

لدجاوى خوى دا. 

اللخافةٌ: بهردیکی تهنكى تیژه. 

اللخف: کەفی ته‌نك. 

اللْحْفَةٌ: به‌ردیکی سپی دریژو ته‌نکه ٥‏ 


۱۳۹۰ 


لخم 

(ك: لخاف). 

اللْخلّخَائيَ: پياوێك نه‌توانی مهبه‌ستی 
خوّی دفریم: 0 

اللخلخانية: زمانی ناعەرەبىو خوارو 
خیج لےئاخاوتن دا ٥‏ ده‌گوترک: 
(آتانا رجل فيه خلخانية) ٠‏ له‌زاراوه‌ی 
عهرمبی عومانو چه‌ند شوینیکی 
تردا نه‌گوتن‌و حهزف کردنی 
ههندئ بيته له‌وشهدا له‌کاتی 
دمرج‌و لكان داء بو نمونه له‌وشه‌ی 
(ماشاء الله)دا دهللین: (مشا الله). 

تتم الیو تخما: شته‌که‌ی بمرک» 

برپیه‌وه. 


۴ 
و 


لخم رَجْهّهُ: شهبلاغدى لمددمو جاودا. 
لَحَم فلاناً: بەئەركى قورس مه‌شفولی 
كرد. 
لاخمّه ملاخمة ولخاما: شه‌پلاغه‌ی لی 
دا. 
التخم: به‌کاری قورس مه‌شغول بوو. 
لم جؤريكه لەماسی دەریاء لوتیکی 
مشاری هديه له‌ههر شتيك بدا 
دمیمری» بهم جؤره ماسییه ده‌گوترک 
ماسی فیرش. 
اللّْئَةُ: سهردهم ٠‏ ن هفس قورسی, 
دلگرانی, ده‌گوتری: (بالرجل لَحْمَةم: 
بياودكه دلگرانی پیُوه دیاره. 
خن السقاء وغيره لَحْناً: بۆگەن بوو. 
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لخن 
خن الرجل وت المرأةٌ: افرمته‌که 
بنهه‌نگل‌و بن ره‌فیسك‌و شوینی تیدا 
کوبونهوه‌ی جلكو شتی وا 
له‌جهسته‌یان دا بؤگەن بوو ه (فهو لخن 
والْعَنْ وهي لخناء) ٠‏ له‌بواری جنیودا 
دمگوتری: ریا ابن اللخناء): هو کوری 
فاته بوگه‌ن1. 
للْضنْ: ئەو سپیاییه‌ی به‌سه‌ری چوکی 
کورمودیه پیش خهته‌نه‌کردنی. 
لاه تشوا: دمرمانی کرده لوتیه‌وه ۵ 
يان ده‌میه‌وه. 
لخي نخا: قسه‌ی برو بوجی زور گوتن. 
لخي الشيى: شته‌که خوار بوو ٥‏ 
ده‌گوتری: (لخي اللْخِي): لاشەویلەی 
خواربوو. 
تخي البَطْنْ: ورگه‌که لای خواروی داچورا: 
شوربووه. 
لخي العقاب: دالاشه‌که دهندوکی سمرموه 
له‌هی خواروی دریٔژ تر بوو. 
لخي البعیر: حوشتره‌که نه‌ژنویه‌کی لموی 
تری ئەستور تر بوو ه (فهو ألخى وهي 
لَخوای. 
الضاه: هه‌وای کرده لوتیه‌وه يان 
دەمیەوہ۔ 
التَخی فلان: فلانکه‌س دمرمانی کرده 
لوتیه‌ود. 


التشى ا لصبي: مندالهكه نانی تەرکردو 


۲۳۱۸۱ 


ل تہ 
خواردی. 
اللخا واللخاء: امیری شت هه‌لمژین. 
اللخاء: بژیوی مندال جگه لەشیر۔ 
اللْخی و اللْخَاءُ: به‌مانا (اللخا‌دی. 
لد ذلاناً لَدَاً: دوژمنایه‌تیه‌که‌ی فلانکه‌سی 
توند كرد. 
ده کیشه‌ی لەگەل نایه‌ومو به‌سمری دا 
زال بوو ه (فهو لد ولادةً ولدوة). 
لَدٌ الریض لد ولدودا: نه‌خوّشه‌که زمانی 
خسته لایه‌کی ده‌میه‌ومو دمرمانی کرده 
لایه‌کی تریه‌وه. 
َد فلاناً عن الأمر: فلانکه‌سی لدكاردكه 


حه‌یس كرد. 
لد لذداً: كيِشهو دوزمنايهتيهكدى زؤر 
توند گرد ٥‏ (فھر ل وهي دا 


آده: دژایه‌تی کرد ٠‏ دمكوترئ: (الّذہع: 
لدكيّشهو دژایه‌تی کردنی دا توند 
رمو بوو ه پاش‌گویی خست 9 
به‌ترومپاو شتی وا ددرمانی کرده 
ناو ده‌میه‌ود. 

لاد لاد و لدادا: له‌کیشه‌و نیزاع 
لەگەل کردنی دا توند ره‌وی نواند. 

تدده: سهرسامی کرد. 

لد به: هه‌ردشه‌ی لی کرد ه قسه‌ی 
رمقى ناراسته کرد. 

الد فلان: فلانکه‌س به‌ترومپاو شتى 


وا دمرمانی خوارد. 
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لات د 


ل 


لدم 


التد عنه: لیّی لاداء مه‌یلی لای ترى 
کرد ه ده‌گوتری: (مالي عنه مُحتد ولا 
ملتث): هيج چارمیه‌کم نییه. 

تلدد: به‌سه‌ر سامی سه‌یری نهم لاو 
نه‌ولای خؤى کرد مایه‌وه. حه‌وق 
بوو. 

الالسد: دوژمنی گیسشه‌کارو اشتی 
نه‌ویست. 

اللّدَه: کیٔشەو جەدەل زؤرو ملنه‌دان بو 
حهق‌و راستی ه ئەو دمرمانه‌ی به 
ترومپا ددکریته ده‌می نه‌خوشه‌وه ٥‏ 
نه‌خوشییه‌که توشی ناو دەمو قورگ 
ددبی. 

اللديد: به‌مانا (اللدود)دئ ه دیوی 
دمرهدودى ثه‌ستو و (لديدا الفم): 
ئەملاو شه‌ولای هه‌رشتيك بئ 0 
دمكوترئ: (نزل لديدى الوادي): 
لەمبەرەو بدرى شيودكه حِيكير بوو 
مايدوه. 

اللديدة: باخچه‌ی سه‌وزی پرگول‌و 
گولزار. 

المتَلَّدّهُ: مل ه ده‌گوتری: (ضربه على 
متلذده): له‌نه‌ستوی دا. 

لدسے بيده آلسا: به‌دستی لییدا ٥‏ 
ده‌شگوتری: (لَدَسَّهُ بحجر): بهردی 
تیگرت. بمردى پیادا. 

الست الارض: زهوییه‌که كدميّك 


له‌روه‌که‌ی دمرخست. 
اللسدیس: جروزه‌ی رودك ه گیاوگژ 
له‌سهره‌تای سەر دمرهینانی له‌زهموی. 
اللستس: دس که سندول ه به‌ردیکی 
گه‌ورمیه دانه‌ویله‌ی پئ ورد ده‌کرک» 
پیی ده‌هاردری و (ك: ملایس). 
تذغته الح لذغاً وتلداغاً: مار بيُودى 
داء كمستى ه (فهي لادغة وهر 
ملدوغ) ه (ك: لَذغى ولدغاء). 
تدغ فلاناً بکلمة: قسه‌ی توانچو تانه‌و 
تەشەری ثاراستەی فلان كرد ہ قسەی 
ناخؤشى پی كوت ه دەشگوترئ: (آصابه 
نے ذباب لادغ): شهرو ناخوشی 
لەوموہ توشبوو. 
الدء فلاناً: ماریکی لدفلان به‌ردا 
پیسوه‌ی بدا ه ماریکی بؤنارد 
بیگه‌زک. 
اللداغة من الرجال: كهسيّك تانه‌و 
تەشەر لەناموسی خەڵك بدا. 
الملْدَم: پياويك دابو رهوشتی وابی تانه 
لەناموسی خه‌لك بدا. 
ندم الشیٔیً تذما: له‌شته‌که‌ی دا. 
تدم فلاناً: شه‌پلاغه‌ی لمفلان داء يان شتى 
قورسی پیا كيشا شهقدى لئ هه‌لساند 
ته‌په‌ی لئ هه‌لساند ۰ (فهر لادم) ۵ (ك: 
لد + دهگوتری: (لدمت المرأة صَدرَها): 
ثافرهتهكه لەستگی خوی دا (لَدَمَت 


www.iqra.ahlamontada.com 


لدم 
وجهها): لەدەمو جاوى خوی دا. 


۳ ام 


لدم الثوب: فوماشه‌که‌ی پینه‌کردو 


دورییه‌ود. 
الذمت عليه امحمی: لەرزو تای به‌ردموام 
بوو. 


5 ۶ 


دم الشوب رانفٌ: قوماشه‌که يان 
خوفه‌که‌ی پینه‌کرد. 

التدم الرجل: پیاوه‌که تێك جووء شلهرًا. 

إلََْدَمَت المرأةٌ: نافرمتهكه له‌سنگی 
خوی داء لەدەمو چاوی خوی دا. 

التسدم قلاتا: له‌قلا نکه‌سی داو بالی 
پیوهنا. 

تلَدُمَ الثوب: کراسه‌که رزىو کون بوو 
کاتی ئەوەی هاتووه پینه بکرک. 

لدم الرجل الثوب: پیاوه‌که کراسه‌که‌ی 


پینه‌گرد. 
اللدام: بينه که‌کراس‌و شتی وای پئ 


اللنم: دمنكى بهرد كه له‌به‌رزاییهوه 
به‌ز‌وی ده‌که‌وی‌و ده‌نگیکی لئ دئ 
تەپەی لئ دی ٠‏ دمشكوترئ: (فلان 
لدم فدم): فلانکهس كيلو 
نه حمدقه. 

اللّممْ: وشهيهكه عه‌رمب لەکاتی سوێند 


خوریو به‌یمانبه‌ستن دا دمیلَیٔن 


به‌مه‌به‌ستی جه‌ختکردنه‌وه له‌سهر 
پمیمانه‌که‌یان. 


۱۳۹۳ 


لد ن 
۱ للدیم: قوماشی کؤنو رزيوء بینه‌گراو. 
الملْدَام: به‌ردیکه دانه‌وینه‌و شتی وی 


پئ ده‌هاردری. 
لدم (ثوب مُلدُم: فوماشه کون 
کراسه‌کون. 


الشتم: به‌مانا راللسدام) دی ٠‏ كيّلى 
كؤشتنو قه‌له‌و ه رام لدّم): نازناوی 
لمرزو تایه ه ده‌گوتری: (أخڌلة 
بلذم). 
لذن الشّیْیُ لدانة ولدونة: شته‌که نمرم بوو 
ه رفهو لذن وهي لَذْنة) ۰ ده‌گوترک: 
(إمرأة لدنة): نافره‌تیکی نهرمو نيانو 
گه‌نیج‌و تازه بيكهيشتووه. 
لىن أخلاقه: رەوشتی نهرمو نيان بوو 
لەسەرہ خؤو بار قول‌و به‌صه‌بر بوو. 
لَدَنَ الشْيَىَ: شتهكدى نهرم كرد. 
لَدَنَ کوبه: قوماشهكدى رشاند تەرى 
كرد. 
لَدَّن فلاناً بالأمر: فلانى به‌شته‌که‌وه 
هیشته‌وه. 


+ 


تلدن في الأمر: لدكاردكددا مایه‌ومو 


جاومروانى کرد. 
دن في حاجته: لەئیشەکەی دا 
ته‌مبه‌لی کرد. 


لدت علي راحلتي: ولاخه‌کهم وستاو 


قَلَدنْ: هه‌لویسته‌ی کردو ومستا. 
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ل دن ای ل ذ ع 
تَلَدْنْ بالکان: لهشوینه‌که جیگیر بوو به‌لایهوه به‌تام بی. 
مايهوه. اَذ الشْییءٌ ربه: بەتامو لەزەت هاته 


اللَدن: خوارده‌مه‌نیه‌ك نانهكدى باش 
نه‌بی يان باش نه‌کولابی. 
اللدئة: پێویستی ٠‏ دمكوترئ: (لي إليه 


ام 
¢“ 


ئة): لای ئەو بيداويستيم هديه. 
آسدن: زمرفى زەمانو مدكانه بدماناى 
(عنذد)دئ ه ودلئ (علم لذني): 
زانياريي افكى خوداييه 
لمريكهىثيلهام هوه دمدرئ بەبەندە 
راستالهكان. 
اللدينة: ماده‌یه‌کی ههویری نه‌رمهو 
جدند شكزو فه‌بارهیهکی نی 
دروست دمكرى. 
الدى فلان: فلا نكدس هاوشانى زور 
بوون. 
اللدا: كەسێك لەگەل تو له‌دايك بوو 
هاوته‌مه‌نت بی. 
لدی: زمرفی مه‌کانه به‌مانا (عِنْدَ)ديه. 
لذج الاء نی حلقه: ناوه‌که‌ی قوت دا. 
لد الشَيَئٌ لذاذاً ولذاذة: شته‌که به‌تام بوو, 
خوش بوو ه (فه و لے ولذية) ه 
ده‌گوتری: (عيش ل وشراب لة) ه (ك: 
لد ولذاذ وهي 0 
َد بالشیئ لذاً: شته‌که‌ی به‌تام هاته 


3 


الل سے 


لدَّدّه: وای لی‌کرد تامی خؤشى لئ بكاء 


بەردەستی۔ 

كلاذ الرجل والرأءً: ھەريەك لەژنو 
پیاوه‌که له‌زمت‌و خوشییان له‌یه‌کتز 
دی. 

تللد السشیین وسه: شتهکه‌ی به‌تام‌و 


له‌زمت هاته به‌ردست. 


اسئلاٌ الشُبَّىَ: شته‌که‌ی به‌له‌زمت‌و 
بەتام دسکه‌وت. 


اللّهُ: قسه خۆش ه ده‌گوتری: (رجل 
لَدّ): پیاویکی فسه خوشه. 
اللَّ: هه‌ستکردن به‌شتيّك گونجاو بی 
لەگەل جه‌سته‌و دمرونو زەوقى دا. 
اَلَّدُ: شوینی له‌زمت‌و خوشی. 
لد شه‌هومت‌و تارمزو. 
نذع الطانر تذما: بالنده‌که بالی ريك 
کردنو دوایی به‌هیّواشی جولاندنی. 
لُذعَت النار برأيه وذكائه: فلانکه‌س 
به‌خیرایی له‌شته‌که حالی بوو ه 
رفهو لوذعي). 
لسذعت النار ای : اگره‌که ری 
کهوت‌و سوتاندی ٥‏ دمشكوترئ: 
لَدَعَهُ اضر ولذع القَيْح القرحف): 
كيمو زوخاومکه برینه‌که‌ی سوتاند. 
تذع اب قَلبَهُ: خزشه‌ویستیو دلداری 


دلی سوتاندو ثازاری دا. 
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لذع 

َع فلاناً بلسانه: به‌زوبانی تهزيهتى 

بمفلا نكس گەیاند۔ 

التذع: داخ بوو نازاری بئ گه‌یاند. 

تلذعت النار: تاكرمكه هەلگیرسا۔ 

تَلَدْعَ فلان: فلانکه‌س زمینی هه‌لایساو 
شتی زانی ۰ زمانی خوی هيناو برد 
بدملاو به‌ولای خوی دا ثاوری 
دانه‌ومو رقی هه‌لسا بوو ثاگری لئ 
دمباری ٥‏ ده‌گوتری: (کلمته فاذا هو 
غضبان يتلذع): قسهم لەگەل کرد 
بينيم رقی هه‌لسابوو جوش بو بوو 
ثاگری لی دمبودود. 

تَلْدعَ الفلام: گه‌نجه‌که به‌شیومیه‌کی 
جوان‌و خیرا رؤيى. 

اللاع: بؤ زیده رؤيى له‌مانای (لاذع) 
دا دی ه ده‌گوتری: (فلان مذاع 
لذاع): فلا نكدس واده به‌خیلافه. 

الم (نبيذ يلْدَعٌ): سرکه‌یه‌کی تيزه. 

اللسوذم واللوذعي: كورجو گؤڈو 
زیره‌ك‌و زدين تيز ه به‌لگه دروست 
هه‌رده‌لیی اگره پريشك دمهاوی. 

لَدَنَدَ ضلان: فلانکه‌س به‌له‌ی کردو 
كورجو گول بوو له راپه‌راندنی 
کاره‌کانی دا ٠‏ (فهو لذلاذ). 

لذمه بالکان لَذماً رلنوما: وه‌گری 
شويندكه بوو تيّيدا مايدوه. 

لذم بالشیی: دلى پیوه‌ی نووساو سور بوو 


7 
5 


۱۳۹۵ لزب 
له‌سه‌ریو وازی لئ نه‌هینا. 
الم بالکان: له‌شوینه‌که جی كير بوو 
مایدوه. 


الْدَمْ فلاناً الشيَْىَ وبه: فلانکه‌سی 
بەوشتەوہ په‌یوست کرد ٠‏ ومكوو 
بهيودست بوونى دوكەڵو گهرمی 
به‌ناگرموه. 
السلاان: ردكمزى (جەنبەیه) لەپێڕى 
(اللأذنية)يه صه‌مغی راتینجی لئ 
دمرده‌هیّ دری, ده‌کریته بنیشتی 
جوينو عه‌ترو دمرمان. 
تني بالامر تٌذی: به‌کاره‌که‌وه هه‌له‌وگیر 
بوو لیٔی جیا نه‌بوموه. 
الْذى: ئیسسمی مه‌وصووله مهبنىو 
مه‌عریفه‌یه. 
اللذان: بۆ دووکه‌سی نیره. 
الذین: بؤ سى كەسو زیاتره لهنیرینه. 
لَرّب الشَّيَىَ آروبا: شته‌که جیگیر بوو 
چەسپا ه (فهو لازب). 
ازب الشییٔ: شته‌که پته‌و بوو. 
لزب الطين: قوره‌که لینج بوو يدكترى 
كرت. 
رب بالشێى: به‌فته‌که‌وه نووسا ه رب 
العامٌ): ساله‌که قاتو قرى بوو. 
ربت العَقرّب فلاناً لَرْباً: دوپشك 
به‌قلا نكدسيدوه دا. 
زب الطين َزياً: به‌مانا ز(لَزَبَ)دئ۔ 
زب الشیین: شتدكه ته‌نگ بووه ه كەم 
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ل زب 
بووه 0 (فهو لزب) ہ ده‌گوتری: (طریق 
لزب وعيش لَرِبْ) و (ك: لزاب). 

رب الشَيْیٌ لزباً ولزوباً: شتدكه هه‌ندیکی 
جووه ناو هه‌ندیکیه‌ومو تێكەلكێش 
بوو ه ده‌گوتری: رب الین ونحوه). 
تلازب الشیین: شته‌که که‌وته سه‌ریه‌ك. 

اللزب: ریگای ته‌نگ. 
اللزية: تمنگانه‌و چورتم‌و قات‌و قرکو 

كرانى ٥‏ ده‌گوتری: (أصابتهم لَزْبَة): 
قات‌و قری‌و چورتم يهخدى گرتن. 
لزج الشیی تزجا ولزوجاً ول جَة: شته‌که 
لينجو ليك کشاودو مه‌طاطی بوو 
بنیشت ناسا به شتەوہ ده‌نووسا تیی 
دهدهائئ ٠‏ ده‌گوتری: (لسزج العسل 
بأَصبْعِهِ): هه‌نگوین بهيهنجديهوه نووسا 
ليَى ھالا۔ 

آوچ بالشيَئ: بەشتەکەوہ نووسا ومگری 
بوو حەزی لی کرد. 
َرَج السشيَئ: شته‌که هه‌ندیکی 

به‌هه‌ندزکیه‌وه نووسا. 
رح الطعام أوالطيب: خواردنه‌که يان 


هالابوو 5 


3 7 5 ۳ i 

تلزج البقل: گیاو كزدكه نه‌رم بوو ليك 
هالابوو به‌سه‌ریکدا که‌وتبوو. 

۳ َه نے 5 

تلزج شعر الرأس: قژى سەر شورابوو 


باش باك ندكرابؤوهو تیك هالابوو 


۲۱۳۹۹ 


ل ز ز 

بو بوه لبادو پیکه‌وه نووسا بوو. 

الَرْجَةٌ: لەزگے ٠‏ ده‌گوتری: (رجل 
لزجت): بياويكى لدزكهييه بدو 
شويّنه دا نووساومو جیی ناهيلى. 

اللزوجة: لینجی‌و پیکهوه نوسان‌و 
يدككرتنى مادميه. به‌جوريك 
به‌ناسانی شیوه‌که‌ی تيك نه‌چی‌و 
نه‌گوری وه‌کوو قه‌ترانو هه‌نگوینو 
شتی وا. 

سره زا ولزازا: شهته‌کی دا پیوهی 
نووساند. 

َر الشیی بالشيئ: شته‌که‌ی به‌شته‌که‌وه 

بهيودست کرد ه پیوه‌ی نووساند © 

ده‌گوتری: 20 بفلان): به‌فلانکه‌سه‌وه 


نووساو لیٔی جیانه‌بوموه. 
لَزَالشيَىَ: پارجه شته‌که‌ی ليك نزيك 
کردنه‌وه پیکه‌وه‌ی نووساندن. 


لو البعيرين: دوو حوشتره‌که‌ی خستنه 
به‌نا يهدكو جوتی كردن رز الباب): 
دمرگاکه‌ی بيُودداء دایخست. 
قر فلاناً الى کذا: فلانکه‌سی ناچارکرد 
بؤئهوه. 
ار الشُيَىَ: شته‌که‌ی شمته‌ك دا پیوه‌ی 
نوساند ٥‏ چه‌سپی کرد. 
لازه ملازاة ولسزازا: بيودى نووساند 
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لزز ۱ 

لَرزه الله: خودا به‌ته‌واویی دروستی 
کرد. هه‌موو نه‌ندامه‌کانی جه‌سته‌ی 
هه‌مئاهه‌نگی يدكترنو چ كدمو 
کوری تیدا نییه. 

الترّ بالشیی: به‌شته‌که‌وه نووسا. 

تَلَرْرٌ الشْیٰی: شته‌که كؤبومو پیکه‌وه 
نووساو يهكترى گرت. 

رز الشَيْیٌ: شته‌که کؤبوەوەو پینکه‌وه 
نووساو یه‌کتری گرت. 

اللزاز: باشكؤلو كيلؤنى دەرگا ه 
شمشیری دمرگا ه ده‌گوتری: (فلان 
لزاز خصومة): فلانکه‌س كانو 
بنكدى کی شه‌و نیزاعهو ياش 
ده‌توانی ئيداردى بکا ه ده‌گوتری: 
رفلان لزاز مال): فلانکه‌س 
چاکسازیکاره له بەرِیٔومیردنی مالو 
سامان © ههروا ده‌گوتری: (جغلت 
فلانا لزازا لفلان): فلانکه‌سم 
بدرعوده به‌فلان كردوه بؤئەوەی 
نه‌هیلی کیشه‌و نیزاع به‌رپایکا. 

ال نه‌لقه‌ی دەرگا ه يان شوشه‌ی 
مەرەكەبو شتی وا ہ ده‌گوترک: 
(فلان کر لُنُ): فلانکه‌س به‌خیلو 
حاسودھ۔ 

اللز: له‌زگهو نووساوو چەسىپاو 
به‌شته‌وه ه ده‌گوتری: (هو لر شر): 
بەخیل و ددست قوچاو. 


YY 


ل ز ق 

الّز: كيلؤنو باشکونی دمرگا. 
اللسز: كدسيّك زر توندرهو بسی 
له‌کیشه‌و نیزاع دا ٩‏ دست قوجاو 


یی بەزەحمەت شتیکی لەدەست 


بیتموه ٠‏ دمكوترئ: (رجسل ہلرٌ 
وامرأة ملز). 


لزق الشیین لزوقا: به‌شته‌که‌وه نووسا 0 
پیوه‌ی چه‌سپا به‌هوی مادمیه‌کی لمزگه 
ناسا پی وهی نووساو بزشایی 
له‌نیوانیان دا نییه ٠‏ دش‌گوتری: 
(آرست الرئة باجنسب): ريخؤلهى 
به‌ته‌نیشته‌وه نووسا به‌هوی تینوایه‌تی 
يان نه‌خوشی ه (فهو لاذق وهي لاذقة). 
الرتے بالشیُی: لکاندی به‌شته‌کموم 

پیوهی جهسباند ٠‏ وای لی کرد 
به‌شته‌که‌وه بنووسی. 
لازقه ملارَقَةً ولزاتاً: بيُودى نووسا ه 


کاره‌که‌ی تهنجام دا بهبی رێكو 
پیکی‌و توندو تولی. 


الق السشیین بالسشیین: شته‌که 
به‌شته‌که‌وه نووسا. 

تلاق الشّيّئان: دوو شته‌که بديدكترموه 
نووسان. 

اللأزُوق: دمرمانيكه بو جاككردنهودى 
برين. بريندكه دهگرک تاجاك 
نهبيّتهوه به‌ری نادا 0 قوماشیکی 
شاش جچنراوه يان فوماشيكى 
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وق ۲۳۸ 


موشهممه‌عه ده‌خریته سەر برین 
بونه‌وه‌ی برینه‌که پیس نه‌بی. 

اللزاق: نهودى شتی پی بلکیندری 
به‌شتی ترموه. 

اللّرّاق: تيبى کاغه‌زی له‌زگه 0 جوره 
کاغه‌زیک ه مادديدكى له‌زگهیی 
پیومیه ده‌لکی به‌شتی ترموه. 

الزق: به‌مانا اللازق)دی ۵ دمكوترئ: 
(هذا لزق هذا: نه‌مه نووساوه 
به‌نه‌وموه لیی نابیْته‌وه. 

اللزقاء: راذن لزقاء): گوټچکهکه 
قه‌راخه‌که‌ی به‌سمرموه نووساوه. 

الرتة: له‌زگه؛ چندراویکی دمرمان 
لیٔدراوو تیکه‌لکراوه. ده‌خریته سەر 
برينو تاجاکی نه‌کان‌هوه 
شوینکه‌بهرنادا. 

الَرّيقي: نه‌وهی دوای بارینی باران 
له‌شویّنی چەقەن به‌دوو سی رۆژ 
دەر وک. 

اللزوق: به‌مانا (أللازق) دک. 

اللّزيقٌ: به‌مانا اللازق)دی ه دەگوترى: 
(هو لزیق هذا). 

قزم ای أزوماً: شته‌که جيكيرو 

به‌ردموام بوو. 

7 كذا من کذا: تدمه لدوه پەيدا بوو ۵ 

لەئەمه ئەوہ دیته دی. 

لزم ال یی فلاناً: شته‌که‌ی لەسەر 


لزم 


جدسبو پیّویست بوو ئەنجامی بدا 0 
ده‌گوتری: (لزمه الغرم ولزمه الطلاق). 


لزم العمل: بهرده‌وام بسوو لەسەر 


کار دكدى. 


آزم الریض السریر: نه‌خوشه‌که له‌سهر 


جێگا کموت‌و ههلنسايهوه. 


زم الغریم: فه‌رزداره‌که‌ی كرتو موله‌تی 


نه‌دا. 

ارم الشیوع: شته‌که‌ی چەسپاندو 
به‌رده‌وامی کرد. 

الْرْمَ فلاناً الشيّىَ: شته‌که‌ی له‌سمر 
فلانکه‌س پیٔویست کرد ه دەگوترئ: 
الْرَمَهِ الال والعمل والحجة): همروا 
دهگوتری: (الرنست خسصمي): 
به‌رامب‌هرو رکابه‌ره‌ک هی خومم 
بوردا. 

لازمه ملازّمة ولژاما: بهردهوام بوو, 
یه‌خه‌ی كرتو به‌ری نه‌دا. 

لام فلااً: لەگەل فلان دا ماجو مؤچو 
چاك‌و چونی کرد. 

إِلْكَرْمْ الأضر او الشییع: كارمكه يان 
شته‌که‌ی لەسەر خوی بيّويست كرد. 

إِلَْرَمَ فلان للدرلة: فلانکەس بریاری دا 
واده‌ی دا بريك پاره بدا به‌دمولمت 
له‌پای بهکارهینانی پارچسه‌یه‌ك 
زه‌وی دەولەت بو بەرژەومندی خوی 


ه (فهو مُلَْرِم). 
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ل ز م ۳۹ ل س ب 
اسْكَلْرَمَ الشّيّىَ: شته‌که‌ی به‌پنویست به‌حکوم هت له‌پای ثهودى له‌زه‌وی 
زانی © داخوازی شته‌که بوو. ده‌ولمت دا جۆرەكارێك ددكا. 
اللازمة: ئاکامو دەرەنجامى عه‌مه‌لیمکی اللزم: جهرو مه‌نگه‌نه چ له‌ئاسن يا 
ماتماتیکی به‌داب‌و نه‌ریت‌و کردموه له‌داریی. 
يان گفتیکه مرۆف باری پیسوه اللْرّمَة: مهلزممه؛ به‌شیکه له‌کتیب 
دمكرئو يمبى وی ستنی خؤى هه‌شت پهره‌یان شانزه پهره يان 


ئەنجامى دەدا ه بؤنمونه ھی 
واهديه بارى گرتووه به‌زمان 
دمرهينان: هی واهديه له‌کاتی فسه 
کردنیکی به‌بی شعور وته‌یه ده‌خاته 
نيو فسه‌کانیه‌وه ززری دوبارهو سی 
باره دمکاته‌وه. 

اللزام: شتی زور بيُويست ٠‏ قورئان 
دمفەرموئ: قوف يون لِزَامًا4. 

اللُرْمة: دمكوترئ: (رجل لزست: 
پیاویکه خوبهشتيكهوه دمكرئو 
وازى لی ناهینی» بارى پوه 
ده‌گرکو ليّى نابیته‌وه. 

اْلازم: بلديدكه له‌ناو پیاوانی سوپاو 
پولیس دا له‌ژوور (السساعد) و 
له‌خوار (الملازم الاول) دایه. 

السلازم الاول: پله‌یه‌کی سوپایه يان 
بؤليسييه له‌ژوور (الملازم)و خوار 
نەقیبەوميه. 

لللكَرْم: سه‌پان‌و ومرزیر له‌سهر زه‌وی 
حکومےت, كسيكه بدليّن دمدا 
بدحكومهت كهبريك باره بدا 


سیو دوو بهكويردى بانى کاغه‌زه‌که 
بيش شسکانه‌وه‌یی‌و کردنی 


به‌مه‌لردمه. 


رن القوم لَرْناً: خه‌لکه‌که قهرمبالفییان 


کردو پاله‌به‌ستویان کرد ه ده‌گوتری: 

(زث القوم على البئر): خه‌لکه‌که لەسەر 

بيردكه بوناو هه‌لکیشان پاله‌په‌ستوزی 

يدكتريان کردو ته‌نگیان بديدكتر 

هه‌لچنی. 

تلازن القو و به‌مانا رز ۵)دئ۔ 

الالزن من الزمان: روژگاری سه‌خت. 

الزْن: تەنگانەو چورتم ‏ ده‌گوترک: 
(أصابَهُمْ لْرَنْ سن العیش): توشی 
ژیانی تالو کوله‌مه‌رگی بوون ہ (ماء 
لزن): ناوى كدم ۰ متهل لزن): 
شوینی تەنگەبەر بو ناو ههلكيّشان. 

اللزكة: بەمانا (اللزن)دیئ ه سالی قات‌و 
قریو بر کارسات‌و چورتم. 

اللزنة: به‌مانا (اللزنة)دئ. 

َسَبَنْهُ العقرب وضوها: دوپشك پیوهی 
داء گەستى› دشگوتری: (بات 
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ل س ب 


YTV 


ل س ع 


البعوض یَلسسبُنا): شەو تابه‌یانی 
میشوله نیمه‌ی کگه‌ست. پیّوه‌ی داین 
ہ ههروا ده‌گوتری: لب فلاناً 
بالسّؤْط): به‌قامچی لهفلانکه‌سی دا 
۵ دمشكوترئ: (لسسبّه بلس‌سانه): 
جنیّوی بيدا ه (فهو لاسب ولسابه). 
سب به سبا: پیوی نووسا. 
نسب المَسَل ونحوه: هه‌نگوینی خوارد 
هه‌لی قوراند. 
السسَبه عقرباً ونحوها: دوپ شکی 
تاراسته‌کرد بونه‌وه‌ی پیوه‌ی بدا. 
اللّسوب: ده‌گوتری: (ماترك لَسُوبا: 
هیچی نه‌هیشته‌وه. 
لَسَدَ الفصیل رضوه امه تسداً: بیچوه‌که 
هه‌موو شبری ناو گوانی دایکه‌که‌ی 
خوارد. 
تسد الشيى: شته‌که‌ی هه‌لقوراند» 
خوارديهوه. 
سد الْعَسَل: هه‌نگوینی لسته‌وه ۵ سا 
الوحشية): گیانلهبه‌رهکه بیچووهکه‌ی 
لسته‌وه. 
أللْسَد: بیچوه ئاژە ليك زؤر شير بخوا. 
لس ال ی تساٌ: شتهکه‌ی لستهوه 
خواردی ۰ ده‌گوتری: ركست الدابة 
اخشیش): ولاخه‌که ده‌می بو لمومرو 
گیایه‌که بردو هه‌لیپب_چری 0 
دشگوتری: (فلان یس لي الأذى): 


فلانکه‌س زور ثه‌زیه‌تم دهدا. 

لت الأرْض: زموی یەکەم جار رومكى 
لی رواو گیساو گژه‌ک هی سهری 
لمزموى دمرهینا. 

اس النبات: روودكهكه کاتی ئەوەی 
هات دستی بو ببری‌و بدوریته‌وه. 

اللْسَاس: گیاو گژ كهتازه سه‌ری له‌زه‌وی 
دمرهینابی‌و بسهرده‌می ناژهل 
نەکەوئ۔ 

اللّس: یەکمجار که‌له‌ومر پئ ددكاو 
بهرده‌می ناژهل دهکه‌وی. 

ال کولبه‌رو حه‌مالی ليزان. 

لَسَعَث العقرب: دويشك پیوهی دا ٥‏ 
دمشكوترئ: (أتثيي منے اللواسع): 
قسدى ناخۆشو نابهجیم لئ 
بيستنهوه ٠‏ (فهو ملسوع وهي 
َلْمُوعة وهو وهي لسيع). 

لسع نلاناً بلسانه: به‌زمانی خه‌لکی 

نه‌زیهت دا غه‌یبه‌تی كردن: ره‌خنه‌ی 

لئ گرتن. 

السمه عقریا: دوپشکی اراسته‌کرد بو 
تهودى پیوهی بدا. 

الْسَعَ بين الشاس: ناكؤكى خسته ناو 
خه‌لکه‌ک موه 0 فيتنهو اش‌ویی 
خسته ناو خهلکه‌که‌وه. 

الْساع: زمان پیس, دهم دریژو تانه‌و 
تەشەر هاویژ. 
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ل س ع ۳۷۱ 


ل س ن 


اللْسْعَةٌ: بەمانا (اللًا ع)دئ۔ 
اللسوع: ئافرەتێك میرده‌که‌ی ناخؤش 
بوئو ده‌مدریژو جنيو فرش بی 
به‌هاوسه‌ری نه‌زیه‌تی بدا. 
اللسَع: شارهزاو چاوساغی لیهاتوو. 
لسق: بروانه ماده‌ی (لرق ولصق). 
اللْسُوقٌ: لەزگەیە به‌شوینی برینه‌وه 
دمنرئ تا چاك نه‌بیته‌وه به‌ری نادا. 
لس فلاناً لسنا: غەیبەتی کرد تانه‌ی لئ 
دا ۵ به‌خراپه باسی کرد ه له‌فسه‌کردن 
دا سوری دا به‌سهری دا زال بسوو ۵ 
ده‌گوتری: لاس فلسه): گفت‌و گوی 
لەگەل دا کردو بوری دا. 
لسن اللّیف: تويكلهكدى شیتال کردەوەو 
شی کردموه. دوایی کردی بهتالتالو 
ناماده‌ی کرد بو رستن‌و بادان. 
تسن نلان کنا فلان زمان ره‌وانو 
فه‌صیحو قسه شيرن بوو ه (فهو لین 
وهي لمينة وهو الْسَنْ وهي لسناء). 
ألْسَنَ فلان: فلانکه‌س فمصيحو زمان 
رموان بوو ٥‏ زؤرى فسه‌کرد. 
ألْسَنَ فلاناً قوله أو رسالته: قسه‌که‌ی به 
فلانکه‌س راكهياند ¢ دمكوترئ: 
الس فلاناً): فلا نكسم بو اگادار 
بکه‌نه‌وه. 
لاسته: قسدى لگ هل دا کرد ۰ 
ددكوترئ: (کان بینهما ملامّنة): 


گفت‌و گو که‌وته نیوانیان. پیکه‌وه 
فسديان کرد. 
آسنت فلان: فلانکه‌س زمانی خوی 
گه‌ست‌و سهرسام بوو له‌کاردکه. 
لسن الشْیٰیٌ: شته‌که‌ی وەکوو زوبان لئ 
کرد ه ده‌گوتری: رس الججذاء): 


پیشی بیلاوه‌کهی تاشی وه‌کوو 
قه‌راخی زمانی لئ کرد. 


تَلَسَنَ الجر پشکو ناگرهکه بلیْسه‌ی لئ 
هه‌لسا وه‌کوو زوبان سەرەوەی خی 
باريك نواند. 

لن علسي: دروی لەگەل دا کردم 
دروی به‌ده‌مه‌وه هه‌لبه‌ستم. 

الأُسان: زوبان؛ ئەو پارجه گزشته 
لاکی شه‌ییه‌ی لەناو دهم دایه 0 بو 
قسه‌کردن بو چه‌شتن بو شت 
قوتدان به‌کارده‌هیندری ۵ به‌مانا 
شیوه زمان‌و لوغه دی ٠‏ قورئان 
دمفه‌رموی: اما یناه بلسانك» 
ہ فلانک هس به‌به‌نگ هی خودایی 
قسه‌ده‌کا ٥‏ وسپو سەنا ٥‏ ده‌گوتری: 
رلسان الناس عليه حسنة): خه‌لك 
ومسبو سه‌نای دمدمن و (لسان 
القوم): قسه‌که‌ری نه‌ته‌وه ۰ رلسان 
الحال): دیاردمو نیشانه‌ی شت. 

ذو اللسسانن: فیتن هو دوو زمان: دوو 


روو. 
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ل س ن 


شف 


ل ص ص 


لاك 


لسان الحذاء: نهو زيادؤكدى ددکه‌ویته 
استی پشته‌پی ٠‏ (لسان الیسزان): 
زوبانه‌ی ته‌رازو ه (لسان اللار): 
بلیسه‌ی ناگر ه ده‌گوتری: (طفي 
لسان النار): ناوه بو ئەو پارچه 
غوضروفه‌یه‌ی به‌بنی زمانه‌ومیه‌و 
له‌کاتی شت قوتدان دا بؤری هه‌ناسه 
ده‌گری بؤئهودى خواردنی تسئ 
نه‌چی. 

لسان الثور: روه‌کیکی سالانه‌یه شیوه‌ی 
له‌زمانی ر دشه‌ولاخ ده‌چی, له‌یواری 
پزیشکی دا سودی لی دمبيندرئ. 

لسان امل: رودكيكى کیوی بزيشكييه 
تەمەن درپژه. 

لسان العصانی: جوره درمختيكه 0 
(لسان العسصفور): جوره 
مه‌عکه‌رونه‌یه‌که پارچه‌کانی بچوکن 
وه‌کوو زمانه چوله‌که وههان. 

اللَسٰنْ: قسه‌و ئاخاوتن ٠‏ زمانو زاراوه 
٠‏ ده‌گوتری: (لکل قوم لِسْنْ): ھەر 
نەتەودو زاراوه‌ی خؤى هديه. 

اللسن: هەرشتیك قمراخه‌کانی وەکوو 
قەراخی زمانی لی کرابئ. 

اللسون: ررجل ملسون): بياوى زمان 
شيرين ۰ قسه خوّشی بی کرددوه. 

تشلش فلان: فلانکه‌س له‌کاتی ترس 
ومقره‌ی لئ هه‌لگیراو نه‌یتوانی تارام 


بگرئ ههر هات‌و چوی بوو. 

الشلّش: پیاوی گورجو گولو جهسته 
بچوك ه ده‌گوتری: (فلان جبان 
لشلاش): فلانکه‌س ترسنۆكو بی 
ودفردیه. 

تفا نلان: فلانکس دوای پله 

بمرزبونه‌وه‌ی نزم کرایموه. 

لاشاه الله: خودا له‌ناوی برد ۵ وای لئ 
کرد ناوی نه‌ما هه‌روه‌کوو نه‌بوو 
بى. 


5 ۳ 


قصب املد باللحم لَسَباً: بیستی به 
نیْسقانه‌وه نووسا لەبەر کزو کوله‌واری 
گزشتی پیوهنه‌ما. 
قصب احاتم ني الاصبع: هه‌نگوستیله‌که 
له‌ه‌نجهدا جيكير بووء دمرنايه. 
قصب السيف في الغمد: شمشیّره‌که له‌کالان 
دا ناخی بوو ه (فهر ملصاب). 
ِلْفصَبَ الشَيئٌ: شته‌که تهنگ بوو. 
اللأصبّة: بيرى تەنگەبەرو قول ه (ك: 
لواعیب). 
اللصب: ته‌نگهلان‌و ریگەی ته‌نگه‌بمری 
ناوکیوو کهژ ه ك: ‏ لصوب 
ولصاب). 
اللصب: پیاوی رژدو جروك ره‌وشت 
ناله‌بار. 
نص الشَیٰیٔ لَصّاً: شته‌که‌ی دزی ۰ به‌دزی 


کاره‌که‌ی گرد. 
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ل ص ص ۱۳۷۳ ل ص ق 
لَص الباب: دهرگاکه‌ی داخست. پیوهی دا اللْصَّفْ: دره‌ختیکه جقلاوى لەولاتانی 


٠‏ (فهو ملصوص). 


ده‌وروبه‌ری دمرياى سپی ناومراست 


نص فلان لصا رلصوصية: فلانکەس كدشدددكاء گوله‌کانی سبين. 
ناوشانى ته‌سك بوون ٠‏ يان ددانه‌کانی لصق الشیی بغيره لصقا ولصوقا: شتهكه 
جوت بونو بؤشاييان تيّدا نه‌بیندرا. به‌شتی ترموه نووسا ٠‏ (فهو لاصق 
لصّت المرأة: نافرمته‌که رانى ليك نزيك ولصاق). 


بووندوه بؤشاييان لدنيوان دا 
نەبوو۔ 

لصت ا مبھة: ناوچاوانی تەسك بوو. 

لصقت الشاة: مدردكه شاخیکی بو 
بيشهومو شاخيكى بو دواوه بوو ٥‏ 
(فھو ألْصّ وهي لصاء). 

تلَصّص فلان: فلانکه‌س دزی کردنی 
دوبارهو سیباره کرددوه د يان 
بهنابهدلى دزی کرد ۰ جاسوسى 
گرد. 

اللص: دز ه رك: لصوص). 

الملّصّة: (أرض مَلّصّة): ولاتيكه دزی 
زؤره. 

تمغ ابلد لصفا رلصوغاً: بيستى 

بمئيسقانهوه نووساو وشك بووه 


به‌هوی کزیو لاوازی. 

تسف لونے لسصوفاً وتصیفاً: رمنگی 
درموشایه‌وه. 

لصف السبعیر تمنا: حوشترمكه دروی 
خوارد روه‌کی جقلاوی خوارد. 


.- و 
اللاصف: كلى له‌چاو رادراو. 


السصق الشیٰئٴ بالسشیی: شته‌که‌ی 
به‌شته‌که‌ی ترموه نووساند. 

لاصمّقه: پی وهی نووسا ه هويش 
بهنه‌مه‌وه نووسا. 

إِلْقَصّقَ به: پیوه‌ی نووسا. 

تلاصقا: به‌یه‌که‌وه نووسان. 

الالصاق: پیتی (الالصاق): پیتی (ب)ى 
يه ده‌گوتری: (مررت بزید): به‌لای 
زه‌یددا تیپه‌ريم. 

الالتسصاق: له‌بواری ثه‌ن دازیاری دا 
جو‌شخواردنو پیوەلک انی 
قه‌باردیه‌که بەقەبارەيەكى تر. 

الإلتصاقية: (اللغة الإلتصاقية): نهو 
زمانو شیوه اخاوتنهيه که‌به‌هزی 
وشدى زيادموه به‌یوه‌ندی فسه‌کان 
نهدا بكرئ ودكوو لوغدى ئاجەریو 
بؤلؤنىو توركى. 

اللأصوق: ئەو دهرمانو لمفافو لەزگە 
پزیشکییانه‌ی ده‌خرینه سهربرين. 

النصق: ده‌گوتری: (همو صلقی 
وتلصقى): نهو بهتهنيشتمهوديه ٥‏ 
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ل ص ق ۲۳۷ 


لطاخ 


لصق اا = 


هەروا دمگوترئ: (هو بلصق اخائط): 
ئەو لەپەنا دیواره‌که‌ومیه. 
اللصوق: به‌مانا راللاصوق)دی. 
اللصيق: مرؤفى باوك ناديارء 
هەلگیراوہ پێوهلکاو بالدراو بو لای 
كەسێك که‌باوکی نه‌و نييه؛ بهناردوا 
خؤى پال كهسيّك داوه که‌باوکی هو 
نییه. 
جار لصیق: جیرانی وا که‌مالی به‌مالی 
توومبی. 
الْصَقَ: مرقفی باوك نادیار ٠‏ باوك 
نه‌زاندراو. 
تصلص الشیی" : شته‌که‌ی له‌قانسد 
بؤئەوەی دهری بیّنی ه ده‌گوتریا: 
(صلص الغيرس من الفم): 
ددانه‌کهی له‌قاند بونهوه‌ی دمرى 
بینی. 
تصلص: زؤرى به‌ملاو بەولای خوی دا 
ر وانی. 
اللضلاض: چاوساغی شاره‌زاو لیهاتوو 
لەر ئ نیشان دان دا. 
لَضَمَهُ َضماً: توندو تیژی لەگەل نوانده 
زؤرى ئیلحاح لی کرد. 
عا بالشیی لَطْئاً: بەشتەکەوہ نووسا ہ 
دمكوترئ: لطاب للارض): 
بەزەوییەکەوہ نووسا. 
َا فلاناً بالعصا: به‌گزچان لمفلانى دا. 
لطس بالارض لطوءاً: بدزهوييهكهوه 


نووسا. 

لطثت لساثه: زوبانی وشك بوو. 

اللآطنة: برينێك ئەومندہ قول بی 
بگاته تويكلهتهنكدى سەر ئيسقان 0 


كلاوى بجوك. 
لت الشَيئ لَطثاً: شته‌که خراب بوو 
تیکچوو که‌لکی نه‌ها. 


لت نلاناً أو الشَیّی: به‌به‌ری دستی 
لمفلا نکه‌سی داء شه‌بللاغه‌ی لەفلان دا ٥‏ 
يان به‌شه‌پکه‌ی دار لمقلانکه‌سی دا. 
مت فلاناً بحجر: بمردى لهفلانکه‌س گرت. 
مت الأمْرٌ فلاناً: كاردكه له‌سهر فلانکه‌س 
زور كران ه ده‌گوتری: رة اخنل): 
كؤلهكه ماندوی کرد ه به‌لایه‌وه كران 
بوو. 
تلاطث القسوم: خه‌لکه‌که شهره 
شم_شیریان کرد ه به‌شم_ شیر 
لهیسه‌کیان دا ۵ يان بەمستەکؤلەو 
شهبازله که‌وتنه‌و ویزه‌ی يدكترى. 
تلاطث الموج: شهپوله‌کان تيكيانهوه 
هاويشت. 
اللآَطِتْ: شوینی جه‌سته‌که زمبری لئ 
دهدری‌و بهو هویهوه نازاری لئ 
پەيدا دەبى. 
له بكذا تطْخا: نه‌وهی تبهه‌لسو ه 
دمكوترئ: رطخ وب بالداد وغيره): 
بؤشاكدكدى به‌مه‌ره‌کهب رهنگ گرد. 
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ل طاخ 


۳۳۷۵ 


ل ط ط 


ج ٹتکیووژ وو تو وت 


قَعلْخٌ نلائاً بسوء: بوختانى بو فلانکەس 

گرد. 

طْشت فلاناً بأمر قبیح: فلانکه‌سم 
تاوانبار کرد به‌کاریکی ناشپرین؛ 
کاری ناشیرینم پال دا. 

آطخه: بؤزيدهرؤيى له‌مانای 
(لَطّحَهُ)دئ. 

تلْطّخْ الشَيّى بكذا: شته‌که بهوه بيس 
بوو. 

تَلَفّحْ فلان بأمر قبيح: فلانکه‌س 
به‌کاریکی ناشيرينهوه تۆمەتبار كرا 
۵ کاری ناشيرينى پا درا. 

اللطخ: شتی كەم له‌هه‌رشتيك بی ۵ 
ده‌گوتری: رفي السماء طخ من 
السحاب): كدميّك ههور 
بمئاسمانهوه هديه ٠‏ (سمعت لَطْخا 
من الخبر): كدميّكم لدهدوالهكه 
بيست ه ههروا وشدى (اللطخ) ناوه 
بو مرؤفى ئەحمەقو كيل. 

الط خواردنى بيس (بيسخؤر) ٠‏ 
هدرشتيّك شتی ترى تیهه‌لسورک. 

اللْطْغة: دمكوترئ: (رجسل لطخة): 
پیاویکی ئەحمهقو گیله خيرو 
بیری تیدا نييه. 

اللطيخ: نه حمه‌ق‌و گیل. 

الأفوخ: شسه‌وه‌ی لهشستی تر 
ههلدحسورئو ره‌نگی دمگوری. 

لَه لطساً: بمته‌خته داریکی بان لیّی 


داء به‌شسستیکی يان لی داء 
چه‌په‌وانه‌ی پی كيّشا 4 مسته کوّله‌ی 
لئ دا. 
لطس فلاناً باحجر: به‌ردی بهفلان دادا 0 
(لْطْسَ الحجر با حجر): به‌ردی به‌به‌رد 
كيشا بو ئەوہ بیشکینی. 
لطس الشیی: شته‌که‌ی وردو هار کرد ہ 
شته‌که‌ی پان‌و پلیش كردهوه. 
لاطَْه: تێی هه‌لسو ٠‏ پیّی ردنك کرد. 
تلاطست الأمواج: شديؤلهكان 
تیکیانه‌وه هاويشت. 
الملْطَامن: کوین, یك چه‌کوجی گەورہ 
بو شكاندنى به‌رد ٠‏ به‌ردی گه‌وره 
بو هارینی دانه‌ویِله ۰ به‌رداش. 
قط الامر وغيره لَطَّاً: خه‌ریکی كاردكه بوو 
خوی پیوه گرت. 
لبط بفلان: که‌وته گه‌ل فلان. 
لط الشیٔیٌ: شته‌که‌ی شارددوه دایپوشی ه 
دمكوترئ: ولط عليه): لی شارده‌وه. 
لط ان بالباطل: حەقو به‌تالی تيكدلاو 
به‌یه‌ك كرد. 
طط عنه الْخَبَرّ: هه‌واله‌ی لئ شاردموه. 
لط عليه اخَبَرَ: هه‌واله‌که‌ی لی شاردەوەو 
ههوالئكى ترى پیدا. 
قد السثْرٌ أو اغجاب: بهرددكدى دادايدوه, 
روبؤشى دادايهوه. 
قط حقه رعن حقه: ئينكاريى مافى نه‌وی 


کرد دانی به‌مافی نه‌ودانه‌نا. 
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ل ط ط ۲۳۷۹ ل ط ع 
لَط الباب: دمرگاکه‌ی داخست. گه‌چکاریی ۵ برينبك بگاته موخی 
قط الشَيّىّ: شته‌که‌ی پلوه لکاند. سهر. 
قط فلاناً السصا: بەگؤجان لەفلانكە ى لطع ای لَطْعاً: شته‌که‌ی لسته‌وهه 
دا خواردی ہ (فهو لاطع ولطاع). 
قط فلان لططاً: فلا نکاس ددانی که‌وتن لطع الکلب أو الذلب الاء: سه‌گه‌که يان 
يان ددانه‌کانی داخوران‌و بنه‌که‌یان گورگه‌که ثاوى خوارددوه. 
ماوه ہ (فهو ألط). للع فلاناً: شمقی له‌پاشه‌وه‌ی فلانکه‌س 
ألَط الرجل: پیاوه‌که توندو تيز بوو هه‌لدا. 
لەكارەكەدا. للع ناما بالعصا: به‌گوچان له‌فلانکه‌سی 


الط الامر علیه: کاره‌که‌ی لی شارددوه. 

اتسط القَبْرَ: كؤردكدى به‌زموییهوه 
تخت کرد. 

اتط فلاناً: يارمهتى فلانكدسى داء 
بشتكيرى كرد. 

إلتطّت المرأة: تافرمتهكه خوی داپزشی. 

التطّت المرأة بالمسك: افرهته‌که بۆنى 
ميسكى لەخودا۔ 

تلطط حَقه: ثينكارى مافى فلانی كرد ٥‏ 
دەشگوترى: حلطی خف بوئه‌وه‌ی 
پیتی (ط) سئ جار به‌په‌نایه‌که‌وه 
نديدن. 

اللآط: بيس. 

اللطاط: سهرانسهرى كيّو 0 قەراخى 
كيّوه ناش ٠‏ جهفهنه‌ی ناش 0 
لیواری شيو ہ قەراخو دمريا ٥‏ يان 
ریگا به‌قهراخ دەریادا ۵ به‌رییلای 
خضانوو ہ٥‏ مال هی سواخکردن‌و 


دا. 
لطع عینه: مسته‌کوله‌ی له‌چاوی دا. 
لطفشت الاشنان لطعاً: ددانه‌کانی 
داخوران‌و بنه‌که‌یان ماود. 
لطعت شفة الزنمي: دیوی ناوموه‌ی ليّوى 
رهش پیسته‌که (قوله پشه‌که) سپی 
دمنوینی ہ (فهو الط وهي لطعاء). 
لطع الشَيْئْ: شته‌که کزو لاواز بوو. 


لطع الشَيى لطعاً: شتدكدى لسته‌وه 


خواردی. 
َع فلاناً: شمقی لهباشهودى فللانکه‌س 

هدلدا. 

ال الشيَئَ: شتدكدى لستدوه, 
خواردى ۰ ده‌گوتری: (التطع ما في 
الإناء): ھەر جى لەقاپەكەدا بوو 
خواردى. 

اللطع: مدلاشو + رك: الطاع). 

اللطع: (رجل لُطَّعٌ): بياوى خوڼړیو 
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لطاع 
هيجو بوجو دل بيس. 

اللْطْعَةُ: سبيايى كرمى لؤكديه لەسەر 
بمرى په‌لکه كدلا رؤى دمکا. 

طف به وله لظْنا ولطفا: له‌گه‌لی دا 
هی‌واش‌و له‌سهره خو بسوو 0 
ده‌گوتری: (هو لطیف بهذا الأمر): 
شارهزاو لهس هره‌خویه بو 
به‌ریومبردنی ئەم کاره. 

لطف الشَيِئٌ لطْناً ولطافة: شته که ناسك‌و 

جوانو لەسەرہ خو بوو 0 ته‌نك‌و نه‌رم 

بوو پیچه‌وانه‌ی ئەستورو خه‌ستی 9 

ده‌گوتری: (آفواء جسم لطیف): ههوا 

قه‌بارمیه‌کی نه‌رمو شله ہ (فتاة ذات 

خلق لطیف): کچیکی ره‌وشت جوان‌و 

لمسهره خؤيه ه (لطف عنه) لهو 

بچوکتر بوو ه (فهو لطیف). 

الطف لے ني القسول: پرسیاری 
لەسەرەخۆى ثاراستهكرد. 

ألْطَف فلاناً بكذا: ديارى دا بەفلان, 
جاكدى لەگەل فلان کرد بمفلان 
کرده‌وه. 

الشف ال یی جنبسه: شته‌که‌ی 
به‌ته‌نیشتیه‌وه لکاند. 

لأَطَفَهُ: چاکه‌ی لەگەل دا کرد ہ لەگەئی 
هیدی‌و هيّمن بوو. 

َف الکتاب: كتيّبهكدى سوكو اسان 
كرد شوینه گرانه‌کانی رون 
کردنه‌ود. 


۲۰۲۷ 


ل ط ف 

تلاقف اللو 7 خه‌لکه‌که جاکه‌یان 
لەگەل يدكتر کرد. 

تلاطف القوم ني الاصمسر: خه‌نکه‌که 
له‌کاره‌کهدا له‌گهل يدكتر هيدىو 


لەسەرہ خو بوون. 

تلَطّْف للأمر: بؤكارمكه هيّدىو له‌سه‌ره 
خو بوو. 

تلَطّفَ بفلان: لەگەل فلان دا به‌هیدیو 
له‌سهره‌خو جولایه‌وه فيْلى لئ كرد 
بؤئەودی نهینیه‌کانی لئ دمربینی. 

تلف فلان: فلانکه‌س خوشوعو ترسی 
پشوه دی اربوو به‌نهدمب‌و 
خوشوعهوه حولایه‌وه. 

استلطف الشَيّىَ: شته‌که‌ی له‌خوی 
نزيك کرددوه. به‌ته‌نیشتی خؤيهوه 
نوساند ٠‏ به‌نهرمو نیان‌و جوانو 
ناسکی لهقهلهم دا. 

اللظف: هثدى و هيّمنىء دیاری» 
ده‌گوتری: (أهدى اليه لطفا): 
دیاریی ےکی بيتشكدش كرد 9 
دمشكوترئ: (هؤلاء لطف فلان): 
نه‌وانه صوهلو هدوادارى 

اللطف: لوتسف له‌لایسهن خوداوه 
توفيهق انو پارا تنی 
به‌نده‌کانییهتی لەت شکانو 
هه‌لخلیسکان. 
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ل ط اف ۳۲۳۷۸ 


ل ط م 


اللشف في العمل: به‌هیدیو له‌سهره 
خؤيى نه‌نجامدانی کار. 
اللطْفْة: دیاری. 
اللطیف: يهدكيكه لهناوه جوانه‌کانی 
پسه‌روهردگار ‏ چاکه‌و روحمو 
به‌زمیی خودایه بو به‌نده‌کانی ٠‏ زانا 
بهنهینی روداو ورده‌کارییهکان ۵ 
ههروا ناوه بو كدلاميّك ماناکه‌ی 
رونو اشکرا نهبی ه قه‌بارهی هك 
رمقىو پته‌وی تێدانەبى ۰ (اخنس 
اللطيف): مه‌به‌ست لیّی ره‌گه‌زی 
نافردته. 
اللطيقة: میینه‌ی (اللطيف) ه ناوه بو 
قسه‌ی ناسك‌و عه‌نتیکه ه (جارية 
لطيفة اضصر): کچوله‌یه‌کی 
قه‌دباریکه. 
الأراطف من الاضلاع: ئەو پەراسوانەی 
به‌لای سنگه‌ومن. 
لَطَمَه: شه‌بلاغه‌ی له‌کولمی داء بدلا 
رومه‌تی كيشا ه به‌به‌ری دستی لیی 
داه ده‌گوتری: (لطست المرأة 
وجهها): نافرهته‌که بە‌دەمو چاوی 
خوی کیشا. 
لطْم الشَيَئَ بالشّیٔئ: شته‌که‌ی به‌شته‌که‌وه 
نووساند. شته‌که‌ی تیکهلاوی شته‌که 
کرد. 
لاظَّمَه ملاطمس: نهو دوکه‌سه 


جسهپه‌وانه‌یان لهمي دكتر دا 
مشته‌کوله‌یان ناراسته‌ی روخساری 
يدكتر کرد. 

لَطْمَهُ: زؤرى مسته‌کوله لیٔدان ه (فهو 
7 

لطم الكتاب: کتیبه‌که‌ی ته‌واو كرد. 

التطمت الأمواج: شه‌پوله‌کان لیکیان دا. 

التَطم القو خهنکه که بهمستهدكؤله 
لیکیان دا. 

تلاطمت الامواج: شه‌پوّله‌کان لیکیان دا. 

تلاطم القو 35 خه‌نکه‌که به‌سسته‌کوله 
لیکیان دا. 

طم رجهه: دەمو چاوی توزاوی بوون. 

اللطیم: به‌مسته‌کوله لێدراو ہ٥‏ كەسێك 
مندال بی‌و باوك‌و دایکی بمرنو 
ههدتيو بسی ه ئەسپى نوی هم 
له‌ثه‌سپه‌کانی ناو حهله‌یه‌ی 

الأطيمةٌ: فوتوی میسك ٠‏ ده‌گوترکا: 
(فاحت اللطيمة) يان ده‌گوتری: (كأن 
فاها لطيمة تاجر) ٥‏ ههروا وشدى 
(اللطيمة): ناوه بؤ کاروانی بازرگانی 
که باره‌کانیان ميسكو ناوریشم‌و 
کالای لهو جوره بی ۰ (ك: لطائم). 

الم خویریو خالی لەردوشتی بمرز. 

الملطم: کوڈم, روممت ہ (ِمَلْطِمُ البحس): 
نهو شوینه‌ی دەرياكە شهبؤلهكانى 
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ل ط و 
تیدا دهمشکینهوه ۰ (ك: ملاطم). 
ما لَطٰوا: به‌نای برده بەر نه‌شکه‌وت‌و بن 


بمردو به‌ناگای کیّو۔ 
لَطَى لطيا: به‌زموییه‌که‌وه نووساو جیٔی 
نه‌هیشت. 
لی على العدو: جاومروانى پیشه‌تای 
دوزمنى كرد. 


اللْطَاةٌ: زەوی ۰ شوین ه ناوجاوان يان 
ناومراستى ناوجاوان ه ده‌گوتری: 
يَيَضَ الله لطاتك): خودا ناوجاوانت 
سبىو درهوشاوه بكا 0 دزو جهرده 
كهليّتهوه نزيك بن ٠‏ باركرانىو 
قورسايى ٠‏ دمكوترئ: (ألقى عليه 
لطاته): فورسایی خوّی خسنه سەر 
ه ههروا ده‌گوتری: (ألقى لطاته 
وبلطاتے): له‌وشوڼنه جيكير بوو 
نهرویی حِيَى نههئِشت ٠‏ هدروا 
دمكوترئ: (فلان لايعرف قطاته من 
لطاته): فلانكدس باشو پیشی خؤى 
نازانی» ئەحمەقو گیله. 

الط ا؟: دزو جعردہ كدليّت نزيك 
ببنه‌وه. 

الى والمأطاء واللطاة: ئەو پهرده 
ته‌نکه‌ی نیوان نیسقانی کارنژه‌ی 
سهرو گوشته‌که‌یه‌تی 

تظ بے لفا: لەگےەئی کموت‌و ليْى 


جیانه‌بومود. 


۳۲۳۷۹ 


ل ظ ظ 

لظ علیه: پیکنشی لئ کرد. 

لظ فلانٌ: فلانکه‌س ی ده‌رکرد ہ (فهو لاظ 

وملظاظ. 

الط به: بدمانا (لط)دئ ه له‌حه‌دیس دا 
هاتووه دمفه‌رموی: (ألْظُوا بياذالجلال 
والإكرام): خو به‌خویندنی دوعاو 
بارانهودى ريا ذا لال والإكرام) 
بكرنو هدميشه نهم رسته‌یه بلينو 
بلیینه‌وه. 

الظٌ بالکان: له‌شوینه‌که جيكير بوو 0 
رال ظ بفلان): لەگەل فلانکه‌س 
که‌وت‌و لیّی جیابوونه‌وه. 

الط الَطْرٌ: بارانه‌که به‌رده‌وام بوو. 

لا في الحرب ملاظّةٌ ولظاظاً: به‌رده‌وام 
بوو لەسەر شه‌رو وازى لئ نه‌هینا. 

تلاظًوا في اشرب: سواره‌کان يدكتريان 
راونا يهدكتريان هيّناو برد. 

تفت الحيةٌ: ماردكه لەبەر زور رق 
هه‌لسانی سه‌ری خؤى باداو سهری 
خوی هيناو برد. 

اللظ: پیاوی وشکه تهبياتو توندرمو. 

الملطاط: به‌مانا (الملْحَاح)دئ ۰ واته 
که‌سيك زور پیکیشی‌و ئيلحاح بكا 
بو شت ه «رجل ملظاظ: بیاویکه 
ته‌نگه تاو گراوه. 

الط ته‌نگه تاو. 

الُلٌَةُ: نامه‌ی كيشو زؤر تیلحاح 


تیٌداکردن. 
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ل ظال ۲۳۸۰ 


تفلشت rT‏ راسها: مارمكه لەرق 
هه‌لساو: کو توره‌یی زور سهری باداو 
سه‌ری هه‌لسورا انك. 
تلطلطت اي رأسّها: ماره‌که لهرق 
هه‌لساوی خؤى سەری هه لسوراند. 
اللشْلاظٌ: پیاوی توند تهبياتو توند 
رمو ه زمان ره‌وان‌و فسه‌زان 0 
دمشكوترئ: ربوم لظلاظ: روژیکی 
گه‌رمه. 
لَظّیت النار: اگره‌که بلیْسه‌ی دا. 
نَطَى النار: ناگره‌که هدلكيرساء بلیْسه‌ی 
دا. 
إلتظ فلان: فلانک‌س رقى هه‌لساو 
ودكوو بشكؤ ثاكر سور هدلكهرا. 
تلت النار: ناگره‌که هەنگیرسا بلیْسه‌ی 
کرد ه دمشگوترئ: هی الجر 
وئلظت المفازةٌ وتلی فلان على 
فلان). 
اللُی: بلْسه‌ی اگر به‌بی دوكهل. 
لظسی: ناویکه نه‌ناوم‌کانی دوزهخو (دو 
بزوینی ناچنه سەر) هدميشه ددبی 
بی ته‌نوین بئ. 
قعب الصبي لَعْباً: منداله‌که ليك له‌ده‌می 
هاته خوار. 
تب تعبا ولغبا: منداله‌که یاری کرد ۰ 
بياودكه كارى بی سوودی کرد. 
تعب بالشيَئ: يارى به‌شته‌که کرد. 


ل ع ب 


لعب ني الدين: نایینی کرده كالتهو 


گرنگی پی نهدا ٥‏ قورئان ده‌فه‌رموی: 

«وذر لین ائخڈوأ دنم یا ولا ک. 

ُعبّت بهم الهمو 7 خەمو خهفمت تیکی 
دان يارى پیک۹ردن سه‌ری لسی 
شیواندن. 

لعبّت الریح بالنزل: رضه‌باکه مهنزلو 
نسشینگه‌که‌ی سریهوه ٥‏ کویری 
کردموه‌و اسهواری نه‌هیشت. 

الب الصبي: منداله‌که‌ی والی كرد 
یاری بکا ٠‏ شتيّكى وای بو هیْنا يارى 
پئ بکا. 

لاعَبَّهُ ملامَبة ولعابا: يارى لەگەل دا 
گرد. 

مب الرجل: به‌مانا (لعب)دی. 

مب القرّدَ ونحوه: يارى به‌مهیمه‌ونه‌که 
کرد ہ هه‌لی په‌راند. 

تلعب فلان: فلانکه‌س جار دواجار یاری 
کرد ه دهگوتری: (لْست بهم 
اشموع). 

الألعبَان: که‌سیّك زور یاریی بکا ٠‏ فيل 
زان‌و بەپیٔعو به‌نا. 

اللْعوبة: ياريى ٠‏ دهگوتری: (سنهم 
العوبة) 0 روهذه ألعوبة حسنة). 

القْلْغَاب: كەسێك زور یاریی بکا. 

التَلَعَاب: به‌مانا (اشلعاب)دی. 

التَلعَابَةٌ: به‌مانا (اليِلْعابُ)دئ. 
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ل ع ب 

اللقَاب: تف ه (لعاب اللحل): 
هه‌نگوینی هه‌نگ 0 عاب الْيّة): 
ژه‌هری مار ه (لعابُ الشمس): ئەو 
تارماییه‌یه که‌له‌کاتی گمرمادا دیته 
به‌رجاو وه‌کوو ته‌ونی جلجالوکه 
له‌ناسمانه‌وه ديّته خوار © ده‌گوتری: 
(سال لعاب الشمس): تیشکی خورو 
گه‌رمییه‌که‌ی هاته خوار بؤسەر 
زموی. 

النْعْبَهُ: هەرشتيك ياريى پئ بكرئ 
وەکوو دامهو دومینه‌و سئ رسكيّنو 
نورسکین‌و شتی وا ۰ ئەحمەقو گیل 
7 گالته‌چی که‌سانی دیکهبی ٥‏ 
دمكوترئ: (رجل لبَة: بياويكه 
خدلك كالتدى بئ دەکەن ٠‏ نوره 
ياريى ٠‏ ده‌گوتری: زلمَن الْعْبَةٌ؟): 
سعرديارى کیّیه؟ ٠‏ يان دەگوترى: 
(فَرَغْ من لعبته): لهنؤره یارییه‌که‌ی 
خوی بؤوه. 

اللْعَبَةٌ: كسك زؤر ياريى بكا. 


اللعاب: يدمانا دی ۰ ھەر 
ئاژەڵو گیانله‌ب مريك ہی شەی 
هه‌لبه‌رینو سه‌مابی ودکوو مهیمون. 

اللصوب (إمرأة لَعرب): ثافره‌تیکی 
ددلالو لارو لهنجه‌که‌رو سوعبه‌تچی 
٠‏ (ك: لعائب). 


۲۱ لعج 


اللاعب: (ملاعب ظله: بالندهیه‌که 
له‌سارا ياريى لەگەل سیبه‌ری خوی 
دەکا © بروانه مادمى «لقرلی). 
الْمَلعبٰ: پاریگا ه (ك: ملاعب). 
ملاعب الریاح: ئەو شوینانه‌ی بایان 
لوه دی ہ دمشكوترئ: (تركته في 
ملاعب الجن): له‌شوینیکی ناديار 
جسیم هنشت ٠‏ كس نازانئ 
لدكويّيه. 
اللْعَبَةُ: كراسى بِيْمَوَلُ مندال يارى بوه 
ددكا © (فانيلهو شؤرت). 
لفسستم ني الاصسر: لدكارهدكه ومستا ٩‏ 
هه‌لویسته‌ی لەسەر كردو لیی وردبووه 
٥‏ به‌هیواشی ئەنجامی دا. 
تج الضرب فلاناً: لیدانه‌که نازاری 


بمفلا نکەس گه‌یاند ٠‏ پیستی سوتاند. 
مج انب والشوق فزاده: سؤزو دلداری دلی 
فلانکه‌سی پرژاند. 
لعج الهم في الصدر: خەم له‌دهروونی دا 
تیکیانەوہ هاويشت. 


العَجّ الدار في الحطب: ناگری له‌داره‌کان 
به‌ردا ٥‏ تاكرمكدى داكيرسائد. 

لأَعَجَه الأمْر: کاره‌که‌ی لەسەر قورس 
بوو © توشى دله‌راوکیی کرد. 

الع الرجل: پیاوه‌گه به‌هوی خهمو 
خمفهتهوه نەخۆش كدوت. 


2 ى - ۰ Ye‏ ۳ 
اللاعج: عيشقو سؤزى سوتینه‌ری ناو 
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ل ع س 


۳۱۳۸۲ 


ل عط 


دهروون ۰ ده‌گوتری: (ضم لاعسج): 
خدمو خهفه‌تیکه دل دسوتینی ٥‏ 
دمشكوترئ: (به لاعج افوی 
ولواعجس): کاریگ هری سوزی 
دلداری‌و عیشقی پیوه دیاره. 

لَعَسَّهُ لَعْساً: گه‌ستی. 

آعست الشَفَةٌ: لیوه‌که دیوی ناومودى 
رش هه‌لگه‌را بوو کمنهم جوره لیّوه 
لای عه‌رمب به‌سه‌نده‌و به‌جوانی 
ده‌زانن ۰ (فهي لفْساع). 

لَمِسّت التباة: كياو كزدكه برو چر 
بووتيكهالاو به‌هوی تير اوييهو 
ڕەش هه‌لگهر ۱ 

تَلَعْسَ فلان: فلانکه‌س خواردنی خیرا 
خيّراو به‌هه‌لپه بوو. 

لس ره‌شییه‌که به‌دیوی ناودوه‌ی 
ليوديه. 

اللْمْسّة: ردنكى رهش ٠‏ ده‌گوتری: (فيٍ 
شَفَتَيها لَعَسَةٌ): ديوى ناوەوەی ليوى 
ر ه«شایی هديه. 

اللصوس: ده‌گوتری: (ماذقفت لُمُوسا): 
هيج شتیکم نه‌چه‌شتووه. 

۱ للْعْوَس: زؤر خورو جليّسء هه‌لپه‌کهر 
بو خواردن هروا ناوه بو گورگ 
جونكه نهو درندميه جلیسو 
بهدههلبهيه كددمكهويئته ناو 
ميكدلو شتی واوه ههول دمدا زؤر 


ترين خدسار بداو ثاژەل بخنکینی ۰ 
(ك: لْعَاوس). 

للأعوس: لضم ملْعوئ): گؤشتی سورى 
ندكولاو. 

لَص علينا لَعَصاً: شته‌که‌ی كرانو 

نه‌ستهم كرد له‌سه‌رمان چلیّس بوو 

له‌خواردنو خواردنهوه دا (فهو 

لیص). 

تَلَعُْصَ: به‌مانا (لعص)دی. 

لَعَطَهُ بالنار لَعْطاً: پانه‌و بان ملی داخ 
کرد ده‌گوتری: (لْعَط الشاق): ملی 
مهردکه‌ی داخ كرد. 

َع فلاناً بمقه: مافی فلانى پاش خست 

خستیه ژیر ليوموه. 

مسر لاعطاً: رؤيى بهشیوهی دژه 
هه‌لویست‌و خوى خسته پەنا دیوار 
يان په‌ناکیو. 

الط نلان: فلانکهس به‌بناری 
کیودکه‌دا رویی. 

اللّمْط: تاکی (الألْعَاط) كه بريتييه لهو 
هيلاندى حه‌به‌شهییه‌کان له‌سهر 
روخساری خویان دروستی دمکەن. 

اللْطٌ: شوینی بناغه‌ی خانوو بان 
بناری كيو ه ده‌گوتری: (مشی في 
لفط الجبل) و (ك: ألعاط). 

اللْمْطَاء: مدرِيْك كه ددوران دهموری ملى 
رهش بئو بافى جدستدى سپی بى. 
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ل عاط 

اللَمْطّة: ره‌شایی كه سورى تیکهل 
بووبئ ه دمكوترئ: (بوجهه لَعْطة 
كلعطة الصقر) روخسارى رمشى 
مه‌یله‌و سورى پیوه يه ودكوو نه‌و 
شیوه رمشو سوردى به‌روخساری 
بازموديه ٥‏ هدروا هيّليّكى رەش يان 
زمرد فافرمت له‌رومهتی خضوی 
دروستى دمكا بو خورازاندنهوه 0 
رمشاييدكه بهدموران ده‌وری 
گه‌ردنی مهردوديه ۰ مله‌وانکه. 

لسسسع: وشديدكه اراستدى مرؤفى 

هدلهنكوتو ده‌گری. 

ائشت الارض: زموییه‌که رومکی 
هیندوبای رواند. 

تلقى العَسّل: هه‌نگوینه که پارچەيەكى 
لی هه‌نده‌بری له‌بهر لینجییه‌که‌ی 
شورابه‌که‌ی دریز ده‌بیته‌ومو لك 
نابيّتهوه ه قیال غ): هیندوبای 
خوارد. 

اللعَاعَةٌ: تاکی الا ع)ه ۵ له‌حهدیس دا 
هاتووه (إغنماالدنيا ساعة, ومتاعها 
لعاعة): دونيا ساتيّكهو كالاكانى 
تەمەن كورتنو وه‌کوو روه‌کی 
هینسدوبا وايه ٠‏ بمرماودى كەم 
لدهمرشتيّك بی ه ده‌گوتری: (بقي 
في الاناء لعاعة): به‌رماومیه‌کی كەم 
له‌قاپه‌کهدا ماود ه قومه ناو. 


۳۳۸۹۳ 


ل ع ق 


اللْعَامَة: که‌سيك به‌نه‌زانی لەحن دا 
دادەنێ بو گورانی ٠‏ دمكوترئ: 
(مُطْرِبْ لعاعة). 

للم ئافرمتی خانو مانى داوینپاکی 
ناسك‌و جوانو قسه خۆش ہ 


افره‌تی روح سوك. 


عق المَسَل وضو لَعْقاً: هه‌نگوینه‌که‌ی 


لسته‌وه. خواردى: بەزمانی يان 

به‌قامکی دەستی لستیه‌وه 0 (فهو لاعق) 

0 (لعقة الدم):چه‌ند هوزیکی عەرەبن 

بيك هاتوون له (بني خنزرم؛ وعدی 

وسهم وجمح) ه نه‌مانه حوشتریکیان 

سمربرىو سویند يان بویه‌کتر خواردو 

خوینه‌که‌یهان لسته‌وه يان دمستیان 

خسته ناو خوینه‌کهوه ٠‏ بویه نهم 

ناومیان لئ نراوه 4 دشگوتری: لمق 

فلان أصبّعه): فلانکه‌س قامکی خوی 

لسته‌وه ٠‏ (واته مرد). 

تعرق في عمله: له‌کاره‌که‌ی دا به‌له‌ی 
کردو گورجو گول بوو. 

العف العسسسل: وای لى كرد 
هه‌نگوینه‌که بلیْسیّته‌وه. 

العق النّسَاجَ: جولاکه ریسه‌که‌ی خاو 
رست زوری كشت نمرست. 

لَعْقَهُ العسل: بدمانا (الْعَقَهُ)دئ. 

التعقّ لوكه: ردنكى گورا. 


2 
اللعاق: پاشماوه‌ی خواردن لهددمى 
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لع ق As‏ اعم 
خوراك خۆرەكەدا ه دمگوتری: (ماني لدههموو شتيك توره دمبی. 
في لعاق من طعامك ومن فضلك). لَعْلَمَ الَظّم: ئیٔسقانەکەی شکاند. 


اللعْلَة: ده‌گوتری: (في الارض لعقة من 
ربسع): له‌زه‌وی دا كدميّك تهرایی 
هديه ۰ ههروا ده‌گوتری: (رجل 
وعقة لفقة) پیاویکی ره‌وشت به‌دو 

الق شتی كەم بەئەندازەی پیوانه‌ی 
كهوجكيّك يان لويجيّك. 

اللْعْوَقٌ: مرؤقى كەم عدقل. عمقل 
سوك. 

اللْعوق: هه‌رشتيك هه‌لقورین درکه 
بخوریت هوه بهدكهوجك وہک وو 
دمرمان‌و هه‌نگوین‌و شتی وا تیّشوی 
که‌م ‏ ده‌گوتری: (ما معنا الالعوق): 
شتیکی كەم نه‌بی له‌تیشو پیمان 
نییه. 

ل مأْعَقَة: امیریکه خواردنى پئ 
دمكريته ناو ددم (که‌وچك). 

عل: پیتیکه لهو بيتاندى بیان 
ده‌گوتری (حرف مشبه بالفعل) بو 
ره‌جاو ته‌مه‌نناو مانای تريش دئ. 

للع السُراب: تراویلکه‌که درموشایه‌ود» 
پریسکه‌ی دا. 

لَعْلَمَ الرعد: ههور گولاندی گرماندی. 

لَعْلَعَ فلان من کل شیی: فلانکه‌س 
لەھےەموو شتيك دمره‌نجی 9 


لَعْلَعَ من ا موع: له‌برسان سکی قوره 


قوری دی هاواری لئ ههد ساو 
دمستى کرد به‌پارانهوه ٩‏ همروا 


دمگوتری: HS)‏ فلان: فلانکه‌س 
به‌هوی نه‌خوشی يان ماندوبونه‌وه 
کرو لاواز بوو. 

تلع ني كلأ ضعیف: حوشتردكه 
لهدلهومركاى كەم لدومردا سهره 
خولهدى بوو ددهاتو دهه‌جوو 
بؤئهودى شتیکی ددست بکه‌وی. 

للع السراب: تراویلکه‌که 
دردوشایه‌وه. 

للع الكَلب: سه‌گه‌که له‌تینوان زمانی 
دمركيشا. 

تَلَعْلَعَ العسل: همنكوينهكه بههؤى 
لينجييهوه كهبارجديدكى لین 
هه‌لگرت دريّز بؤومو ليك نه‌پچرا. 

للعْلاع: ترسنواك. 

الم تراويلكه ه گورگ ٠‏ دره‌ختیکی 
ولاتی حیجازه. 

اللْمْلّعَة من السراب: بريسكدى 
تراويلكه. 
كؤشتهدكدى له‌ئی سقانه‌که به‌ددانی 


پیشه‌وه‌ی بجرى. 
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لم ۳۲۳۸۹۵ 


لمْتَظَ فلان: فلانکه‌س جلیس‌و خورا 
بوو. 

اللَمْمَاظ: كەسێك هه‌والی بی بناغه‌و 
نار استت پی بلى. 

اللَمْمَ: جلیس‌و بەهەلپه بۆ خواردن 
٠‏ رث: لعامظ). 

اللُمموظ واللّمْموظة: به‌مانا (اللّغمظ)دئ 
۰ كەسێك به‌نانه‌سکی كار بویه‌کیکی 
تر بکا ه (ك: لعامیظ). 

لمْتَسه الله: خودا لمردوحمهتى خؤى 
نائوميئدى کرد دووری خسته‌وه 
لەرەحمەتی خوی ه (فهو ملعون) ٠‏ 
(ك: ملاعین). 

لعن فلاناً: فلانكدسى ریسوا کرد جوینی 

بيدا ه (فھو لاعن ولغان). 

لاعن الرجل زوجته ملاعنة ولعاناً: 
پیاوه‌گه وی سای 
بوختانکردنی به‌ژنه‌که‌ی رزگار کرد 
به‌هوی لیعانه‌وه. 

لاعن الحاكم بینهما: دادوهر بریاری 
ليعانى دا لهنيّوان ژن‌و میٔردەمکەدا. 

لَعْنَهُ: زؤرى له‌عنهت لئ كرد زؤرى 
جوين بيّدانو ريسواى كرد. 

امن القسو 7 خه‌لکه‌که ههنديكيان 
له‌عنه‌تیان له‌هه‌ندیکیان کرد. 

إِلْتَمَنَ فلان: فلانکهس لەعذےتی 
لدخؤى کرد. 


لاعن 

تلاعنسا: دو مروفه‌که همريهكديان 
له‌عنه‌تی لموی تريان كرد. 

تلاعن القوم: خه‌لکه‌که تضو لهعنهتى 

يمكتريان كردو جنیویان به‌یه‌کز 


دا. 


تلاعن الزوجان: ژن‌و میّرده‌که به‌شیوه 
لیصان راستی داوای خؤيان 
چسپاندو داوای نه‌وی تری رەت 
کردموه ‏ ده‌گوتری: (فلان یتلاعن 
علینا): فلانکه‌س بهناره‌وا جنیّومان 
بيدمداو هیرشی خراپ دمكاته 
سه‌رمان. 

تَلَمَنَ القوم: خه‌لکه‌که به‌کریان تفو 
لەعنەت كرد. 

اللآعن: ده‌گوتری: رامر لاعن): ئەمه 
کاریکه نه‌فرین ثاميّزه دهبيّته هوی 
نه‌فرین كردن ه لەحےدییث دا 
هاتووه دهفه‌رموی: (اتقوا اللاعنین): 
خو بپاریزن لهو دووشته‌ی که‌دمبنه 
هوی نسه‌فرینی خدلك نهويش 
بيسايى کردنه له‌سهر ریگا يان 
لمزيّر سیبه‌ری دره‌ختی وه‌ها که 
خه‌تك له‌ژیریا پشودمدهن. 

اللمان: لەشەریعەتی ثیسلام دا ثه‌ودیه 
ميرد چوار جار سویند بخوا که 
ر استگویه له‌ومدا كدددلئ ژنه‌کهم 
داويّن پیسی کردوەو خیانه‌تی لئ 
کردووه جاری پیٔنجەم بلی نه‌فرینی 
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لاعن 
خودا لەسەرم بئ ئەگەر درۆبكەم 
ئەمجا ژنه‌که رمدی بداتهودو چوار 
جار سویند بخوا که میرده‌که‌ی 
بوختانی بوده‌کاو راست ناكا 
له‌داواکهی دا جاری پینجهم بلی 
نه‌فرینی خودام لەسەر بی نه‌گه‌ر 
میرده‌کهم راست بکا بەمەش 
ژنه‌که سرای داوین پیسی له‌سهر 
لادمدرئو بو هه‌تا هه‌تایه ندم ژن‌و 
میرده لهيدكتر حسهرام ده‌یسنو 
بسه‌هیج شيوديدك ناکرینهوه 
به‌هاوسه‌ری يدكترى. 

اللّمْنُ: (أبيت اللْمْن): وشهیه‌که کاتی 
خؤى عصەرمب بو سلاو كردن 
لەپاشاو سهره‌ك خيّتئهكانيان 
بدكاريان هيناوه. 

اللعتَة: به‌مانا سزادی ه ده‌گوتری: 
(اصابته لعنة من السمای: سزای 
ناسمان لیّی دا ۰ (ك: لعان ولَعَتات). 

الل کش شزو شاه خو 
شهرا انی بی خه‌لك تضو له‌عنه‌تی 
بکا ه كدسيّك زور له‌عنه‌ت‌و نه‌فرین 
له‌خه‌لك يكاء 

اللصین: شه‌یتان. نه‌فرین لیٔکراو ہ 
داودل؛ که‌لهناو باخ‌و گشتوکال دا 
هيسور شيودى ناده‌میزاد 
هه‌لده‌واسری بو ترساندنو 
ره‌وین‌هوه‌ی دره‌ن‌ده نه‌وباخو 


۳۳۸۹۹ 


ل ع و 
زموييانه بهزؤرى پالتویه‌کی درێز 
داریکی تیّده‌خری بؤئهودى باله‌کانی 
بکرنهوه ‏ پیٔسشی ده‌گ وت رکا: 
(القرَاغة) ۰ هروا ناوه بو گورگ. 

الَلْعَنََ: كارێك ببيّته هؤكارى نه‌فرین 
كردن له‌یکهردکه‌ی 0 لەحەدیث دا 
هاتووه دمفمرموئ: (اتقوا الملاعن 
الثلاث. التفوط على قارعة الطریق؛ 
آوفی ظل الشجرة أو جانب النهر). 

لْعَى شدي الانشی: مه‌مکی منینه‌که 
گورانی به‌سهردا هات گه‌وره بوون 
شيريان تیدا به‌یدابوو. 

الألعَاء: جومژگه‌ی قامکه‌کان. 

اللاعي: نه‌وکه‌سه‌ی له‌هه‌موو شتيك 
دهمترسی. 

اللاعیة: دره‌ختوکیکه له‌بناری کیودا 
دمروئ گولیکی زمردی ههید. 

اللْمًا: جلیْس‌و به‌چه‌پو گوپ. 


لعا: دمنگێکه ناراسته‌ی که‌سيك دمکری 


که هه‌له‌نگوتبی‌و توشی نه‌دامه‌تی‌و 

ناخوشی بوبئ, دوعاکردنه بوی بو 

ئەودی له‌چورتمه‌که‌ی رزگاری ببی. 

اللَعْوٌ: بهدرموشت ه چلیسی به‌چهپو 
گوپ. 

اللْعْوَة: سەگ, جلیْسو به‌چه‌پو كوب 
۵ ردشايى دەورو به‌ری گوّی مه‌مکی 
ثافرمت. 
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ل ع و 


۳۳۸۷ 


لغ ز 


. . کس 


لَعْوَة الجوع: برسیایه‌تی زؤر کوشندەو 
برست بر. 
کَلَيَة لَعْوَة: سدكيكه شەر له‌سهر لاك 
دمكا. 
لَعْرَقَ: بروانه مادەی (ِلْعَقَ). 
اللْعْوَقُ: بروانه مادەی (لَعَقَ). 
لقب فلان لفباً ولغوبساً: فلانكدس 
ماندوبوو 0 (فهو لاغب). 
لقب على القوم لَغْباً: خه‌لکه‌که‌ی تێك 
بهردا ومزعى شیواندن. 
لغب القوم: قسه‌ی ناراستی بو خه‌لکه‌که 
گیْرایەوہ. 
لغب لغباً: ماندوو بوو. 
الْغْبَه: ماندوی کرد دمكوترئ: (لقئب 
الدابة): ولاخه‌که‌ی ماندو کرد 0 
(ألغبَه السَيْرُ): رؤيشتن ولاخه‌که‌ی 
ماندو كرد. 
فته السیر: رؤيشتن ماندوى كرد ٠‏ 
دمكوترئ: لقت بهم القفار 
وئلفبنهّم القفار). 
لغب الحيوانَ: ثازهلهكدى ره‌تاندو دوری 
خسته‌وه تا ماندوی کرد. 
لغب الأمْرّ: سه‌روکاری ئیشه‌که‌ی کردو 
باش نه‌نجامی دا لیٔی ماندو نه‌بوو 
له‌به‌رامبه‌ری دا دهسه‌ومسان نه‌بوو. 
اللْغْب: قسه‌ی برو بوجو بی بنه‌ما 0 
ده‌گوتری: (أكفف عتا لب ل): 


وازبینه جيتر فسدى يرو پوچی 
خوتمان بۆمەكە ه ههروا ناوه بو 
كيْلو نمفامى بئ ددسدلات ٠‏ گۆشت 
لمنیوان ددان دا. 

اللغوب: مرؤقى كيْلو نه‌فام‌و بی 
دمسدلات. 

نفده لَعْداً: زمانه بجكؤلدى هه‌نگاوت. 
بنكى زمانى بيكا. 

تقدنلاناً عَنْ حاجتسه: فلانکه‌سی 


لهبيّداويستييهكانى مهنع كرد 


نه‌یهزشت بێیان بكا. 
سم مر و 
لَفَدَأذنه: گونچکه‌ی راکیشا بؤنهودى 


افده: دمستى كرتو نه‌یهیشت 
به‌نامانجی خوی بگا. 

ِلْتَقَدَهُ: به‌مانا (لاغده)دی. 

تَلَمّدَ فلان: فلانکه‌س رقی هه‌لساو 
ته‌نگه‌تیزه بوو. 

اللفد: گزشتوکه‌ی نيوان مه‌لاشوو لامل 
و (ك: آلغاد) ه ده‌گوتری: (هو من 
الاوغاد ضخم الألغاد): نه‌وبی 
عه‌قله‌و لامل پانه. 

اللقدود: به‌مانا (اللّعَدُ)دى. 

اللغدید : به‌مانا (اللُغدود)دئ ٠‏ (ك: 
لغادید). 

فز الیبوع اجخاره لشزَاً: یه‌ربوعه‌که 
کونه‌ک هی بيجاو پیج ههلکولی 


www.iqra.ahlamontada.com 


ل غ ز 
بؤئەوەی که‌دمرنده‌یه‌کی دژی خوی 
هيّرشى کردسهر له‌لانه‌که‌ی دا بتوانی 
خؤى رزگار بکا. ۱ 


am 
0 


لغز الشیی: شته‌که‌ی لهروخساری خوی 

گوریو جه‌واشه‌ی کرد ه ده‌گوترک: 

(لمرَ في كلامه). 

الق الیبوع أجحارَه: به‌مانا (لغزها)دئ. 

الْغْرَ كلامّه وفیه: قسه‌که‌ی خوی بيجاو 
بيج کرد مه‌به‌سته‌که‌ی خوی 
چه‌واشه‌کرد. 

ألغرَ في يمينه: له‌سویند خواردنه‌که‌ی 
فیْلی كرد. لەسەر شتيك سویندی 
خواردو مهبهستى شتیکی تر بوو. 

لاغزه: قسدى بهتويكلو موعه‌ممای 
لەگەل دا كرد. 

لقُسرٌ کلام ه: به‌مانا وأغْرَة)دئ ه 
ده‌گوتری: (لَكْرَ في يمينه): له سویند 
خواردنه‌که‌ی فیلی له‌کابرای سویند 


بوخوراو کرد. 

الالفوزة: مه‌تهل‌و موعه‌مما ه (ك: 
الاغيز). 

اللفْز: كونه ژيشك كونه مشكء كونه 
يدربوع ۰ مەتەلو قسه‌ی موعه‌مما 
۵ رك: ألغاز). 


اللغاز: نه‌وکه‌سه‌یه به‌خراپه له‌خه‌لك 
دمدوی‌و تانسه‌و نه‌شمریان ناراسنه 
دمكا. 


۳۳۸۸ 


2 ط 
لفومن ني الاكل: بهله پهلی کرد 
لەخواردن داء هه‌لپه‌ی كرد. 
َفوّس الطّصام: خواردنه‌که كاو 
نه‌کولیو بوو پیّنه‌گه‌یشتبوو. 
اللْفْرَس: که‌ستکه خيّرا نان بخوا بدله 
پەل بکا له‌خواردن دا ٠‏ كدسيّك ناز 
بمروومردميئو ژیانی خوشو 
بەختەوەر بی ههروه‌کوو كياو 
گزیك كهناسك بئو به‌خوشی 


بخورئ۔ 


لفظ القوم لظا ولغاظاً: خه‌لکه‌که 


كرديانه هاتو هاوارو قيردو هه‌را كمس 
لمقسديان حالى نەدەبوو. 


(فه‌تیکه) يان كؤتردكه خويندى (فهر 

لاعظ) ه دمكوترئ: (أتيته قبل لفیظ 

القطا): هاتم بولای بیش نه‌وهی كور 

كوره بخويّنئ (واته بەیانی زوو) ٥‏ 

ههروا دمكوترئ: (آتيشه قبل القطا 

اللاغظ). 

الفط القوم: خدتكهكه هات‌و هاوارو 
فيرمو هدرايان کرد. 

الفط القطا أو الحسام: فهتيّكه يان 
كؤتردكه خویندی. 

لَقْط القوم: خهتكدكه هاتو هاواريان 
كرد كدس ليّيان حالى نه‌بوو. 

اللْغطٌ: دمنكه دمنكو قيردو ههرا. 
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لاغف 
لَقَفَ فلان نَنْناً: فلانکه‌س ستەمی کرد ہ 
جاوى تئ برى ه ده‌گوتری: (لفف 
الأَسّدُ): شيردكه بهديقمت روانى چاوی 
له نیٔچیرەکه برى بؤئهودى بدلامارى 
بدا. 
لعف الاناء: قاپه‌که‌ی لسته‌وه. 
لغف ماني الاناء َففً: ئەودی لمقاپه که‌دا 
بوو لسنیه‌وه. 
لغف الطعام: خواردنه‌که‌ی خیْرا خيرا 
خوارد. 
الف فلان: به‌مانا (لَقَفَ فلان)دگ. 
الف ني السّير: لمرؤيشتن دا ه‌له‌ی 
كرد 0 بوو به شهريكه دز. 
التف بعينه: جاوى تئ برى. 
الفف على الرجل: زوری قسدى 
ناشيرين به‌پیاوه‌که گوت. 
الْففَ الصبي لقمَة: پارویه‌کی خسته 
ددمى منداله‌گفوه. 
لاغفه: هاورئیه‌تی ئەوی گرد. 
لاغف المرأة: افرمته‌که‌ی ماج كرد. 
تلعف الطعام: به‌چنگ خواردنى كرده 
ددميدوه. 
اللّققهُ: پارو ه دمكوترئ: (الْفِفى لُففَة). 
اللُغيف: تايبمتمهنديى بياوو دمستو 
پیٔومندەکانی ٠‏ كەسێك دؤستايهتى 
لەگەل دزو جمرده بكاو نانو ثاويان 
لەگەل بخوا وەلێ دزىو جەردەییان 


۳۱۳۸۹ 


لغم 

لەگەڵ نه‌کا + كدسيك لەنوسراوی 
خه‌اك شت راگوټزبکاو ئاماژه 
بەسەر چاومکه‌ی نه‌کا. 

الْغیفتة: په‌لو حەلواء ئاردو رون 
تیکه‌ل بەيەك بکری‌و بکولیندرکا. 

اللغفقة: هموزو بنه‌ماله‌یهك داب‌و 
نهريتى دزييان تیدا باو بى. 

لغ طعامّه: خواردنه‌که‌ی كرده 
خواردنى بهبيّخوؤر 0 نانى بمرؤنو 
بيو و شتی وا خوارد دمكوترئ: 
رل ثريده): تیگوشاوه‌که‌ی جهور 
کرد رؤنو بهزى تواودى تێكەل 
كرد. 

اللخلفة: ئاخاوتنی ناعهردبئ فسه‌و 
ناخاوتنيك به‌زوبانی عەرمبی ندبئ. 

لفم نلان تفما: هه‌والی ناراستى دا به 
همفاله‌که‌ی ہ لەسەر چاومی دلنیاییه‌وه 
مهوالی به‌همفاله‌کهی نهدا ٩‏ فسه‌ی 
تەمو مژاوی کردن. 

َعَم المرأة: ده‌می نافرهته‌که‌ی ماج کرد 
دمورو به‌ری ده‌می ماج کرد. 

َعم اممل لُغَامَهُ: حوشتردكه که‌فی چاند. 

لغم نلان تغما: هه‌والی لەشتێك دا که‌لیی 
دلنیا نه‌بوو ٥‏ هه‌والی له‌شتی نادیارو 
نامه‌علوم دا. 

ُغمَ بالطیب: بونی خوشی لەدەمو لیٔوی 

دا. 

ام الذھب وما شابّهه: جیوەو شتی 
وای تیک هل به‌تالتونه‌که کرد. 
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غم 

لَقْمَهُ بالطيب وضوه: بؤنى خؤشى 
لەدەمو لوتى دا. 

لق الکان: شوینه‌که‌ی مين ريْز كرد. 

تم الذهب ونحره: زیرهکه‌ی تیکەل 
بەئالتون کرد. 

تلم القوم بالکلام: خه‌لکه‌که که‌وتنه 
فسدو باس‌و دهم بادان. 

اللْغام: که‌فی ده‌می حوشتر. 

اللقم: بونی كەم بۆنى خۆشى کهمو 
كور ہ قه‌صه‌به‌ی زوبان ٠‏ ده‌ماری 
زوبان ۰ له‌رزینی به‌ته‌وژم ٥‏ شتیکه 
ودكوو صندوق واه ماده‌ی 
ته‌فینهوهی تیده‌کری‌و ژیرخاك 
ده‌کری بوئه‌وه‌ی که‌سيك به‌سه‌ری‌دا 
بروا بتمقيّتهوه ه (ك: ألغام). 

اللفيم: نهینی. 


املغم: دەمو لوتو دموروبه‌ری ٠‏ (ك: 


ملاغم). 
الا النْبْت: روهکه‌که دريز بوو 
تيكهالا. 


الغانت الأرض: زدوى لەوەری زور بوو. 
اللفن: ھەر دتى گەنجی۔ 
اللشن: لایه‌کی نالو که‌به‌سهر گه‌رودا 
دمروانی. 
اللفنون: به‌مانا (اللن )دی 6 كؤتايى 
لوت نزيك مه‌لاشو. 
لا في القول فوا: له‌فسه‌کردن دا هه‌له‌ی 


کرد ه قسدى برو بوجى گوتن ه 


۳۳۹۰ 


ل غي 
ده‌گوتری: (لغا فلان لغواً) فلانکه‌س 
فسه‌ی برو پوچی كردن ه (لغا بکذا): 
نه‌و قسەیەی كرد. 
لغا عَنْ الصواب: له‌ریگای راست لای دا. 
لغا عَنْ الطریق: لدريكه لای دا. 
َا الشْیون: شته‌که پوچ بوو. 
غي في القول لغا: به‌مانا (لغا)دئ. 
آغي بالامر: حه‌زی له‌ئیشه‌که بوو. 
لفي بالشیی: وهمگری شته‌که بوو پیوه 
لكاو وازی ليُنههيّنا لیی حیانه‌بومود. 

لفسي بالماء والشراب: زؤرى خواردو 
خواردەوہ تينوايهتى ئەشکا: تیسراو 
نەبوو۔ 

لفي الطائر بصوته: بالنده‌که خوندی. 

الغی الشیی: شته‌که‌ی پوچ کردموه ه 
دمكوترئ: (الغی القانون). 

الإلغاء في النحو: نه‌ومیه عه‌مهی 
عاميل لەتعععال القلوب دا بوج 
بكديدوه دو مدفعولهكانى مه‌نصوب 
ندكرينء بو نمونه له‌جیاتی نه‌وه‌ی 
بلیی «علمت العلم نافعا) بلیٔی (العِْمُ 
نافع علمت). 

اللآفِيّة: شتيْك گرنگی پئ نهدری‌و 
سودی لئ نه‌بیندری ه (كلمة لاغية): 
قسدى برو بوج ه (ك: اللواغي). 

النغا: شتیك كه نیعتباری پئ نه‌گری ۰ 
گرنگی پی نه‌دری ہ شتيك لەبەر 
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ات 


۳4۱ 


ل فت 


بی نه‌همیه‌تی حیسابی بونه‌گری 0 
کالای بی نرخ ٥‏ دمنگ. 

الثفسة: زمسانو زاراوه کے كدلو 
ئەتەوەیەك مه‌به‌سته‌کانی خؤى پئ 
دمردهبری ٥‏ (ك: لغی ولغات) 0 
ده‌گوتری: (سمعت لغاتهم): كويم 
نله‌جوداوازی زمانو كفتو كؤيان 
بوو. 

اللفُو: قسەيەك برواى بئ ندكرئء 
سودو قازانجی تيّدا نهيئ» وشەيەك 
بی مەبەست بكوترئو لەدەم 
دمرچی ه (لَفْوْ الیمین): سويندى 
دانه‌مه‌زراو بئ مه‌به‌ست گوتراو 
ومکوو ئهو سویندانه‌ی كابرا 
ده‌یخاته ناو قسهو گفتوگوی هوه 
ومدكوو (ناوه‌للا تمرئ وەللا) ہ شتی 


بینرخو فریدراو. 
لَفْوَسَ: بروانه (لغس). 


ا 


َقَاً العو لَفْئاً ولفاء: شورکه‌که‌ی سپی 
کرد ه دمگوتری: رف العظم): هه‌ندی 
گوشتی لەئێسقانەكە دامالی. 
قفا اللْحْمَ عَنْ العظم: گوشتی لەئێسقانەكە 
دامالی. 
لفات الریح السحاب عَنْ وجه السماء: 
رش با هه‌وری به اسمان هوه 
نهدهي شت ههمووی ر امالى 
دمشكوترئ: (ِلَفَأت الريحٌ الراب غن 


وجه الأرض): ردشهبا تەپو تۆزى 
لەسەر زهوى رامالی. 
فا فلاناً: غه‌یبه‌تی فلانکه‌سی کرد 0 هيج 
ریزو نرخيّكى پیوه نه‌هیسشت. 
فلانکه‌سی له‌ویستی خوی لاداو ژیوانی 
کرده‌ود. 
فا فلاناً حقه: مافی فلآ نکه‌سی داء هه‌موو 
ماف و به‌شی خوی پیدا ۰ له‌مافی كەم 
کردموه هه‌مووی نه‌دایه. 
لَقَا فلاناً بالعصا: بەگۆچان لهفلانکه‌سی 
دا. 
تفي ال ف: شته‌که مایەوہ. 
الفا الشّیٔئ: شته‌که‌ی هیُشته‌وه. 
۳ العود: شورکه داره‌که‌ی سپی کرد 
تویکله‌که‌ی لئ دامالی. 
اللْفاء: شتی كەم ٠‏ نه‌ومیه كدمتر 
له‌مافی خؤى. 
اللفأةٌ: پارچه گؤشت ه کوته گۆشت. 
الأفيئة: نهرمه كؤشت بەیئ نیسقان ٠‏ 
(ك: لفايا). 
فت ال یی لنتا: شته‌که‌ی لول دا 
به‌راست‌و جهب دا بای دا بيهم لاو 
بەولای دادا ٥‏ ده‌گوتری: (أخذ بعنقه 
فلفَتَهُ): ملی كرتو بای دا. 
لفت فلاناً عَنْ الشّيّئ: فلانکه‌سی له‌شته‌که 


لادا. 
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ل غت ۱۳۹۲ ل فت 
لفت رداءة عنقه: چاکی عه‌باک هی بگاته هه‌رشتيك بای ده‌داو خواری 
هه‌لدایه‌و بؤسهر شانو ملى. دمكاتهوه. 


مم ت 
0 


لفت الکلام: قسه‌که‌ی له‌زمانی عەرەبى 
لادا بۆسەر زمانی ناعه‌رمیی. 

لفت الشیی: شته‌که‌ی تيِك هه‌لدا ومكوو 
چون ناردو رون تيإك ههلدمدرئ 0 
ده‌گوتری: لفت الدقیق بال‌سمن): 
ئاردی تیکه‌لاوی رؤن کرد. 

لفت الراعي الاشیة: شوانه‌که کویرانه 
له‌ناژه‌له‌کانی داو لیدانه‌که‌ی ثاراسته‌ی 
ناژه‌لیکی تایبه‌تی نه‌کرد ۵ زمبره‌که‌ی 
هاويشت بو هه‌موانیانو مه‌به‌ستی 
نه‌بوو ریی کامه‌یان ده‌که‌وک. 

لَفَتَ الريش على السهم: بهردكدى كيزرى 
لەتێرەكە شەتەك دا. 

لفت الکلام: قسه‌ی فرک داو مه‌به‌ستی 
نه‌بوو کی ده‌گریته‌وه کی پیی خوشه‌و 
کی پیی ناخوشه. 

لفشت اللحاء مَنْ العسود: تویِکله‌که‌ی 
له‌شورکه کردهوه. 

لفت الشیِیّ: شته‌که‌ی فرئ دایه ته‌نیشتی 


خؤى. 
تفت فلاناً بالشیٔئ: شته‌که‌ی رادستی 
فلان کرد. 


لفت الرجل: بياومكه گیْل‌و نه‌حمه‌ق بوو 
۵ به‌ده‌ستی چه‌پی کاری کرد نەك 
به‌دمستی راستی ه پیاوه‌که دمستو 


مه‌چه‌کی به‌هیزو پته‌و بون ددستى 


لفت التیس: نيّريه فه‌رهکه شاخه‌کانی 
خوارو خیج بون ٠‏ (فهو آلفت وهي 


لفداء). 
لفت الشیی: شته‌که‌ی خوار کردموه 0 
بای دا. 


إِلْتَقَتَ الى الشییْ: روی وەرگیْرا بؤلای 
شتهکه 0 دمشكوترئ: (إلتفت بوجهه 
بمنه أو يسره): ړوی خوی ومرگیرا 
به‌لای راست دا يان به‌لای چهپ دا. 

التفت عنه: روی لئ ومرگیرا. 

تفت الى الشبی: به‌مانا (التفت)دیا. 

اللافتة: دروشم. له‌وحهیه‌که له‌دار يان 
شتی تر بان پارچه قوماشیکه 
ناويك يان هه‌لویستیکی له‌سهر 
ده‌نووسری بوئهوه‌ی سه‌رنجی لى 
بدری ه (ك: لوافت). 

اللفت: روه‌کیکی کشتوکالییه. بدكالىو 
یه‌کولاوی ده‌خوری ٠‏ قفراخو 
ته‌نیشتی شت و ده‌گوتری: (ولا 
تلفت لفت فلان): مهروانه بو 
دەوروبەری فلان ٠‏ هەروا وشدى 
(اللثفت): ناوه بو ئافرمتی گیل ه 
بومانگا. 

اللفسوت من النساء: ئافرهتيْك زور 
به‌ملاو به‌ولادا بروانی ٥‏ نافرمتیك 


میّردی ههبی‌و له‌میردیکی تری 
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ل ف ت ۳۲۳۹۳ ل ف ظ 
مندالى هدين بسسه‌هوی اللفج: ریره‌وی لافاو. 
پهرومرده‌کردنی مندالهككانى لَتَحته النار أو السموم حا ولفحانا: 
ئەپپەرژێتە سەر ئیشی ناومالو ثاكر يان بای سه‌موم نه‌دهمو چاوی 
دابینکردنی پیداویستی میرده‌که‌ی داو سوتاندی © هه‌لیقرچاند. 

ه افرمتززك جاو به‌دمردومبیو ‏ قح فلاناً بالسیف لَفْحاً: به‌هیواشی 
چاومروانی نه‌ومبی میّرده‌که‌ی لیی شمشیری لئ دا. 
بی ناگابی‌و چاو بركئو دلدارک )2 اللفح: گهرما. 


لەگەل پیاوی تر بکا ٠‏ نافرهتی 
فیتنهو دوزمان 0 حوشترى 
چه‌موش و شير نه‌دمرو گازگر له‌شیر 
دوشه‌که‌ی. 

اللفیتة: په‌لوی توند. 

الْتَلفكهُ: نیسقانی لای ژوروی نه‌ستو كه 
نووساوه به‌سهرموه. 

الفشج نلان: فلانکهس بهزموییهوه 
نووساو لهحیگادا که‌وت تواناک 
هه‌لسانی نییه ٠‏ ثیفلاسی کردو 
ماو سامانی نه‌ما. 

الفح فلاتاً: وای له‌فلانکه‌س پەنابەری 
بوداواکردن لەكەسێك که‌شیاوی شت 
لی داواكردن نييه ه دهگوترئ: 
(الفجني الى ذلك الاضطرار): ناچاری 
وای لئ كردم بعنا بؤئهوه بەرم۔ 

الَف نلان: به مانا (ألقسج)دى ہ 
فلانکس لدترسا بئى هوش بوو 
ثاكاى لهخؤنهما. 

اللفج: زدليلىو گه‌ردنکه‌چی. 


اللفَاخ: روه‌کیکی یەتەمەنه زمدهراوييه 
بزيشكى يه لەپیْری الباذنجانیة)یه 
پیشی ده‌گوتری: (البیروج) له‌زه‌وی 
دیٔمی ولاتی شام دهروکا. 

لە على را اسه تفضا: بەگۆچان 
لەسەری دا ه ده‌گوتری: (لْفْعَے في 
رأسه): لەسەرى داه چه‌به‌وانه‌ی 


له‌ده‌می دا. 


تفخ السبعی: به‌باژنه پیی له‌دواومی 


حوشتره‌که‌یه‌وه ژمنی‌و هه‌لینگی دا. 


لفظ بالكلام لَفظا: ثاخاوتنى کرد ه (لفظ 


بالشیئ): شته‌که‌ی گوت. 


َفظ الرجل: پیاوه‌که مرد. 
لفظ الشْییَ من فيه وبه: شته‌که‌ی فرئ دا 


ه (فهو لافظ؛ وهي لافظة) ه دمگوترئ: 
(لففت البلادُ أهلھسا): ولاته‌که 
خه‌لکه‌که‌ی ومدمرنا ه (لفظت الحية 
مها): ماره‌که ژمهری خوی رشت ٠‏ 
(لفظ البحر الشتی): دمریا شته‌که‌ی 
فری دایه که‌ناری. 
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ل ف ظ 

تلفظ بالکلام: قسه‌ی کرد. 

التَّلفُْ: ناخاوتن ه چه‌ند شه‌پولیکی 
هه‌وایه سهرچوه‌که‌ی هروه 
به‌شه‌کانی نساودهم‌و قورگ ئهو 
هه‌وایه دەگۆرنو دمیکه‌نه دنگ 
له‌قه‌باره‌ی پیت‌و وشهدا. 

اللائشۓ: دمريا ه نهو بالندان هی 
بی چوه‌کانیان بەخێو ددكهن 
خواردنيان ده‌که‌نسه تناو 
ده‌ندوکیان.هوه لهچ_سیکلدانه‌ی 
خویانه‌وه خواردن دیننه دمرموه بو 
بیچوه‌کانیان ٩‏ ههروا ناوه بو اشی 
ناو لدم روموه هه‌رچی دهیهاری 
فریی دھداتے دەر ۰ که‌له‌شیر لهم 
رودوه كهيه ده‌ندوکی دانه‌ویله‌که 
هه‌لده‌گری بەلام نايخوا به‌لکوو 
دهیهاوی بو مريشكدكه ۰ هه‌روا ناوه 
بو جیهان 0 لسەم روموه كهدجى 
تيّدايه ده‌ینیری بو قيامەت. 

اللفاظ: ئەوەی تف بدرینه‌وه. 

اللاشة: بەمانا (اللقفاظ)دئ ۵ باقی 
مانده‌ی شت, بنکر. 

اللفظ: به‌مانا (اللفاظ)دئ ۵ قسه‌ی 
گوتراو نهو وتاندى لدددم دینه 
دەر. 

الفیظ: به‌مانا (اللفاظ)دئ. 

الَلْفَظٌ: ئەو قسانه‌ی لەدەم دنه دەر 0 
(ك: ملافظ). 


۳۳۹ 


ل ف ع 


ہے لي ۳ و ۴ و 
تفغ الشَيّب رأسّه: پیری هه‌موو قژى 


سهری گرته‌وه ه همروا دەگوترى: (لفغ 

اليب لحيته). 

تفت الن از فلاناً: شاگر هه‌موو 
جه‌سته‌ی فلانی داگرت. 

لقع الشْیّب رأسّه: پیری هه‌موو سه‌ری 
كرتهوه. 

لَفْعَ ر أسّه: سەری داپۆشى. 

لف المرأة: افرهته‌که‌ی بهخؤوه گوشی. 

التفع بسالثوب: جەستەی خوی 
به‌قوماش دابؤشى. 

التفعت الارض: زەوییەکه سه‌وزایی‌و 
روه‌کی خشت بوو ه دشگوتری: 
(التفعت الارض بالبات): زموى 
به‌گیاو كز خوی داپزشی. 

تلفع فلان: فلانکه‌س بیری هه‌موو 
جه‌سته‌ی گرته‌وه موی سه‌رو ريشى 
هه‌مووی سپی بوو. 

تلع بالثرب: به‌قوماش خوی دابؤشى 0 
همروا دمكوترئ: لفقت السراة 
بمرطها): افرهته‌که به‌چاره‌که‌که‌ی 
به‌دسماله‌کسه‌ی خوی داپزشی ۵ 
رفع الشجر بالورق): دره‌خته‌که 
به‌گهلا خوّی داپزشی. 

تلفست ارب بالشر: شەر هه‌موو 
ناخؤشىو کاره‌ساته‌کانی گرتنه‌وه 


هه‌مووی تیّدابوون ۰ دەشگوترى: 
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لاف ع 
رتلفغا على جيش العدو): دموران 
دمورى سوپای دوژمنمان دا. 

تلففت النار: اگره‌که بلیسه‌ی دا 
هه‌لگیرسا. 

اللقاء: نهوه‌ی جدسته داده‌پوشی‌و 
دمكريته پۆشاكى. 

اللفاعة: فەقیانەی كراس يان هدر 
بارجه قوماشيّك كه بەزێدە 
به‌کراسه‌وه بلکیندری. 

اللفيعّة: به‌مانا راللفاغ‌دی. 

الممفعة: ھەر بؤشاكيّك سەرانسەر 
جدسته داپۆشى. 

لفت الاشجار تف]ا: دره‌ختهکان 
تيكجرزانو په‌لو بؤيان جوو به‌ناو 
يدك داء 

لفت في الاکل: زور جور خواردنی 
تیکهلاو بەيىەك کردنو اساده‌ی 
كردن بوخواردن. 

لت ای بالشیٰئ: شتهكدى خسته 
بهنايهكو پیکهوه‌ی لکانسدن 0 
شتدكانى خستنه بهنايهكو کوی 
كردنهوه. 

j‏ الميت في أكفانه: کردوه‌که‌ی خسته 
ناو كفنهكانيهوه. 

لفت الکتیبتین: دوکه‌تیبه سه‌ربازه‌که‌ی 
لەشەردا ه تیکهل بەيەك كردن ۰ 
دمشگوتری: (ِلَْفّ الكتيبة بالأخرى). 


۳۳۹۵ 


ل ف ف 

لف فلاناً حقّه: فلانکه‌سی له‌مافی خوی 
مهدنع گرد. 

نف نلان قفا فلانکهس ته‌مبهل‌و 
قونگران بوو ه لا بوو زمانی گپراو 
به‌ته‌مبه‌لی قسه‌ی بوکران .قلانکه‌س 
که‌فسه ده‌کا زویانی ده‌می پرده‌کا 
بروکانی ويك دینیته‌وه. 

نف في الأكل: خواردنی جوراو جوری 
زؤری تیکهل به‌یهك کردنو زؤرى 
خوارد. 

نف فلان: فلانکه‌س شاده‌ماری ده‌ست‌و 
مەچےکی خواربسوو: دمستى له‌کار 
کهوت ه فلانکهس له‌بهر قه‌له‌وی 
همردو رانی ليّك نزيك بوونه‌وه (نهم 
حاله‌ته بو پیاو به‌عه‌یب داده‌نری 
به‌لام بۆئافرەت په‌سه‌نده) ٠‏ (فهو آلف 
و هي لفاء). 

رف الشجر لفا: دره‌خته‌که تيك جرزاو 

برو جربوو. 

الف فلان رأسه: فلانکه‌س سهری خؤى 
خسته زيْر پوشاکه‌وه. 

اف الطاتر رأسه: بالنده‌که سەری خوی 
خسته ژیر بالیه‌وه. 

لاف القو م القومَ: خه‌لکه‌که تیکه‌لاوی 
قه‌ومی تربوون. 

لاف ال صقر الصید: هه‌لوکه ده‌وره‌ی 


نیچیرهکه‌ی داو خستیه ژر جنگی 
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ل فف 
خویه‌وه ٥‏ دشگوتری: (لافّ الطیار 
طائرة عدوه: تهیاره چیه‌که 
ته‌یاره‌ی دوژمنی خسته خوار 
خوی هودو وای لئ کرد بتوانی 
قه‌زفی بکا. 

فقه: بو زیٔدہ رؤيى له‌مانای (لَقه)دئ۔ 

ال الشّیٰی: شته‌که کوبووه‌و جووه 
ناویەکەوہ ٠‏ دەگوترى: (لسف 
الشجر بالک‌ان): دره‌خته‌گان 
له‌وشوینه زور بون‌و شوینه‌که يان 
ته‌نگه‌بهر کرد. 

التف بثوبه: پوشاکه‌که‌ی لهبه‌ر خو 
کردو خوی پی داپزشی. 

الشف عَلَيْه السام القوم: خه‌لکه‌که 
لەسەری خریوونه‌وه. 

الَف الغلام: كوردكه ریشی بر بووه. 

تلآفوا: تیه لاو بوون, دەگوترى: 
(ماتصافوا حتی تلاوا): ریزنه‌بوون 
تانیکهلاو بن. 

تلف في ثوبه: کراسه‌که‌ی لەبەرکرد 
له‌خویه‌وه پیچا. 

تلَقْفَ القوم عَلَيْه السَلام: خه‌لکه‌که لیٔی 
کوبوونه‌وه. 

الالتفاف: (الإلتفاف الزهري): لمیواری 
زانستی نیحیادا ناوه بو حالەتو 
چونیه‌تی بدره گوله‌کان له‌ناو 
خونچه‌که‌یان دا پیش پشکوتن. 


۱۳۹۹ 


للف ف 

الألّف: ددماريكه له‌مه‌چه‌کی ددست 
دايه ٥‏ ههروا ناوه بو شوينيك که 
زر تاومدانو قه‌رمبالغ بی. 

التلافیف: دمكوترئ: (في أرضهم تلافیف 
من عشب): له زه‌ویو زاريان دا كياو 
كزى تیکھالاو زؤره ٠‏ بو يارجهو 
کومه‌له روه‌کی كدم. 

للفافةٌ: نهو قوماشه‌و لمفافه‌ی قاچی 
بن ده‌پی چی ١‏ (ك: لفائف) ه0 
ددشكوترئ: (طار لفائف البات): 
په‌رده‌و تویکلی سەر خونچه‌ی گوله 
ر مکهکان هودلومرى ۰ هروا 
ده‌گوتری: (قسم یسذیب لفضائف 
القلسوب): به‌زیکه دهوران دموری 
دلی داوه 6 چگ هره‌ی پی‌چراوه 4 
په‌رده‌یه‌که حهبلی مەنەویو هيّلكه 
گون دادهپوزشی. 

اللْف: باخی تیکجرژاو ‏ ده‌گوتری: 
(جاءوا بلههم) به‌هه‌موو تافمو 
پیریانه‌وه هاتن ۰ ههروا دمكوترئ: 
(جاءوا ومن لف لفهم): هؤزدكه 
هدموويان هاتنو هدموو ئەوانەش 
که‌پهیومنییان بهوانهوه ھەبوو 
هاتن. 

اللف: تاقمو كۆمەڵو جيزو تويز ه 
دمدكوترئ: (عنده الفاف من الناس): 
هه‌روا وشه‌ی (اللف): به‌مانا هوزو 
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ل فف 7۱۳۹۷ ل فاق 
نەتەوەی کوب وموه دی دەگوترى: نه‌خوینده‌وارو جاكو خراپ. بدهيّزو 


كتالفا): نیمه كؤبوينهوه 
لەشوێنێك ۰ حيزبو تاقمو کومه‌ل 
٥‏ ده‌گوتری: (في لف من کست؟) 
نهتؤ لدتاقمو پیری کی بوى 0 
نهودى لیرمو له‌وی كؤددكرينهوه 
ودكوو جون كابرايهك شایه‌تی 
به‌درو لیرمو له‌وی کوده‌کاتهوه 9 
باخيّك باخچه‌یه‌ك دره‌خته‌کانی 
تیُکچرژابن روه‌که‌کانی تيكجرزابن, 
ده‌گوتری: (حديقة لف): باخیکی 
تیک‌چرژاوه دره‌خت‌و روه‌که‌کانی 
ليك هالاوتن ه رك: الفاف ولفوف) 9 
ده‌گوتری: (جاءوا ومن لف لفهم): 
هاتن به‌خویان‌و نه‌وانه‌شیان که 
به‌یوه‌ندییان پییانه‌وه هه‌بوو. 

اللفاء: افرهتیك سمت‌و كهفهلى 
كوورمو گزشتن بن ه باخو 
دارستانی جرو پر. 

ال (حديقة لفة): باخيكى جرو بر 
دمشگوتری: (جاء القوم بلفیهم): 
خه‌لکه‌که به‌ه‌هموو چسینو 
تویژه‌کانیانه‌وه هاتن. 

اللفیف: خهلکی كؤبؤوه لههوزو 
نه‌ته‌وهی جیاجیا ه بان کومه‌لگای 
تیکهل لهمروفی خويرىو 


وه جښااخزادهو خویندهوارو 


بی هيز ه وشدى (اللّفيف): له‌بواری 
عیلمی صهرف دا بەوشەيەك 
ده‌گوتری دوو حهرفی عیلله‌ی تیٔدابن 
ه ودكوو رطري وعی). 
اللفيغة: گزشتی حوشتر (هی گولمه‌ی 
رانی)- 
الملّف: لیٔضەو به‌تانی ه دۆسييەيەك 
چه‌ند نه‌وراق‌و نوسراوی تیدا 
ره‌زمه‌کرابن ۰ هه‌لگیرابن. 
اللفرف: بيّجراوه؛ يابراخو دولمه. 
لفق الشوب: لکی قوناشه‌که‌ی به‌لاکه‌ی 
تریه‌وه دوری ٥‏ دمشگوتری: (لفق بین 
ثوبين): ههروا ده‌گوتری: (کلام 
ملفوق): فسه‌ی هه‌لبه‌سراوو بی سەرو 
بهرد. 
لفق الامر: هه‌ولی بو کاره‌که‌داو بوی 
نه‌گرا. 
لفق فلان: فلانکه‌س هه‌ولی کاره‌که‌ی داو 
بؤى نه‌کرا. 
قف قالشيَىَ: شته‌که‌ی گرت. زانى. 
ثه‌نجامی دا ٥‏ دمشكوترئ: (لَفِقَّ يفعل 
كذا): دمستى بيّكردو خدريكى 
نه‌وکارمیه ۰ به‌مانا (طفق)دئ. 
لفق نلان: فلانکه‌س داوای کاریکی 
کردو هه‌ولی دا ثه‌نجامی بداو بوی 
نه‌کرا. 
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ل فاق 
لَفَقَ الشقتين: دو بارجدكدى ليكدانو 
پیکیه‌وه دورين ٠‏ ده‌گوتری: فق 
بين الشسویین): ههردو پارچسه 
قوماشهکه‌ی لیکدان‌و پیکی هوه 
دورین. 
لَفْنَ اغدیث: قسه‌ی هه‌لبه‌ست‌و به‌شتی 
بئ بناغه‌و پوچ رازاندیه‌وه ٠‏ (فهر 
مُلْفقَ). 
تلاقق القوم: خه‌لکه‌که كارو باريان 
ريكو بِيِك هات. 
لفق مابينهما: نيوانيان ريك بوو 
ناخوشییان لهنيّودا نه‌ما. 
تلَفقَ به: پێی گه‌یشت. 
التلقاق: دووپارچه قوماش بهیه‌که‌وه 
بدورين. 
اللفاق: به‌مانا (التلفاق)دئ. 
اللفاق: که‌سيك به‌ناوات‌و نامانجی 
خسوی نےگاء ههول بداو 


سهرکه‌وتوونه‌بی له‌به‌ستهیّنانی 


امانجی دا. 
اللفق: پارچه‌یه‌ك. لايهك نه‌دوو شتی 
پیکه‌وه لکینراو. 


اللفْقان: دوو پیاو حالو ومزعيان 
پیکه‌وه باش بی ٠‏ پیکه‌وه تاشناو 
روشتابن» كونجاو بن ه ده‌گوتری: 
(هذا لفق فلان. 

َفْلَفَ نی ثوبه: خوی لهقوماشه‌که‌یه‌وه 
بيجاء پزشاکه‌که‌ی له‌خویه‌وه پیجا. 


کے ہہ پا رین 


۳۳۹۸ 


ل ف و 
لفلف فلان: فلانکه‌س زدمانكيراو بوو 
به‌ناخوزشی قسدى بودهگرین 0 
كهفسدددكا زمانی ده‌می پر ددكا 0 
دمشكوترئ: (بلسانه لَفلفة): زمانی 
كيرى تیدایه. 
َفلَفَ فلان: زؤرى له‌خواردن كؤليهوه 
زور لیی ورد بووه ۰ قولی خوارو 
خیچ بوو به‌هوی بادرانی ره‌گی 
سه‌ره‌کی قولی. 
تلفلف بثوبه: خؤى به‌قوماشه‌که 


داپۆشى. 
سا ۴ 2 0 
اللفلاف: (رجل لفلاف): پیاویکی لاوازو 
زه‌عیفه. 


و و لا ات 
اللفلف: به‌مانا «اللفلاف)دی. 


لدمافى كەم کردموه. 
لَفَسا اللْمْمَ عَنْ العظم: كؤشتهكدى 
لەئێسقانەكە دامالى. 


ألفاه: ددستى که‌وت. توشى بوو. 

تلانى الشيَىَ: فريا شته‌که كدوت ه 
کەمو کوریه‌کانی پرکردنه‌وه. 

التلافى: توله سه‌ندنه‌وه. 

اللفى: شتی فریدراو. 

اللْقَاء: هه‌مووشتیکی هيجو بوجو بی 
نرخ ه دمكوترئ: (رَضِي فلان من 
الوفاء باللفاء): له‌پاساوی ئەو هه‌موو 
پیاوه‌تی‌و چاکه‌یه‌ی به‌شتیکی کهمو 
بی سرخ رازی بوو ه ههروا ناوه 
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ق ب ۳۲۳۹۹ 
بوگل شتی برو بوجو بی نرخ 
له‌سهر زموی. 


لته بكذا: بهو نازناوه ناساندی ۵ 
ثه‌ومی کرده نازناوی نه‌و. 

تلاقسب القسوم: خه‌لکه‌که نازناویان 
بویه‌کتر دانا. 

َلَقبَ بكذا: ئەوەبوو به‌نازناوی ثهو. 

اللُقَب: نازناوێکه دواى ٹیسمی یەکەم 
دادمنریٗ بۆناساندن ۰ يان بو 
ریزلینان يان بو سوکایه‌تی بیکردن 
٠‏ وادهبی نازناوی ناشیرین ده‌کریّته 
ناوو بيشى ناخوش نيه وه‌کوو 
(الأخفش» الجاحظ)و نه‌و ناوانه. 

تخت الناقة ونحوها تنم ولقاحاً: 

شره‌که که‌لی گرت. تؤماوى 

که‌لهکه‌ی پیکه‌وت ٠‏ رفهي لاقح) ۰ 
(ك: لقح ولوافح وهي لقوح) ٠‏ 
دمشكوترئ: (َقَخت النخلة ولقشح 
الزر غ). 

نقحت الح رب أو العدارة: شەر 
ههلكيرسايهوه ۰ (فهي لاقح). 

ألْقحّت الشجرة: دره‌خته‌که بهلو پوی 
دمركردن. 

الْحْت الفحل الناقّة: كهلهكه حوشتره 
میینه‌که‌ی ثاوس كرد ٠‏ كهلى دا. 

انقح النخلة: دراخورماکه‌ی موتوربه 
کرد ه دشگوتری: (القحت الريح 


ل قح 


×٦‏ سس 


الْسّحَابَة): ههوردكه موتوربه بوو 
بارانی باراند 0 (فهي مُلقَحة ولاقح) 
٠‏ دمشگوتری: (ألقحت الریح اللبات 
ولشجَر): بايدكه رودك‌و 
درهخته«كدى موتوربهكرد 0 
تؤوهدكدى لەئەندامى نيُرينهوه 
كواستهوه بو ناو ئەندامی میینه. 

القح بينهم شراً: بوو به‌هوکاری 
نانه‌ومی شەر لەنێويان دا. 

لمح النخلة: دارخورماکه‌ی تهلقيح كرد 
و دمشكوترئ: (جرّب الأمور فلقحت 
عَقَلَهُ): بهزؤر تافیکردنهوه دا 
تیبه‌ریوه‌و عه‌قل‌و هزشی بییان 
قالبووه ٩‏ ههروا ده‌گوتری: (فلان 
ملقح متفح): فلانکه‌سی ته‌جره‌به‌ی 
بينيونو فالبووه. 

َقَحَ جسم الانسان أو اغیوان: جەستەی 
مروفه‌که‌ی کوتا بهدمرزى دمرمانی 
دژه نەخۆشى كرده ناو لهشيهوه. 
دستدریژی كرده سەر فلان شتیکی 
پال دانه‌کردبووی نه‌گوتبووک. 

استلتخت النخلة: دارخورماکه کاتی 
موتوربه‌کردنی هاتووه. 

اللَقاع: توماوی كهل ۰ ثاوى نیرینه ٥‏ 
ئەو توومی دره‌خت‌و روەکی پئ 
موتوربه ده‌کری ٠‏ ده‌گوتری: (جاءنا 
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ل قح 


f 


زمن اللقاح): کاتی موتوربه‌کردن 
هاتووه ٠‏ ومرزی ته‌لقیح کردنی 
خورما هاتووه ٥‏ ده‌گوتری: (قوم 
لقاح): كهلو نه‌ته‌ومیه‌کن ملکه‌چی 
كەس نه‌بوون‌و كەس نه‌یتوانیوه 
سته‌میان لئ بکا. 

اللاعٌ: تؤماوى حوشتره نیٍرەو ئەسپ ه 
يان توماوی ھەر نیرینه‌یه‌کی تر. 

للّقاحیست: له‌بواری پزیشکی دا ئهو 
تمفاعولو هه‌ستکردنه ومرزییه يه 
که‌جه‌سته به‌هوی هواوه 
له‌موتوربه‌بوونی روه‌که‌کانه‌وه بؤى 
دی. 

اللّقَحْ: که‌لگرتن ه ده‌گوتری: (إمرأة 
سريعة اللقح): ثافردتيكه زوو سکی 
دمبی © ههروا به‌مانا «للقاح)دی. 

اللنحَةٌ: حوشتری شيردهرى شير زؤر. 

اللقحة: بدمانا (اللقحة)دئ © ئاقرەتى 
شیر دمر. 

اقح من الرجال: پیاوی به‌زرویت 
پیچه‌وانه‌ی نەزۆكى. 

لس لَفْساً: عەیبی لئ كرت ه (فهر 
لاقس ولقاس). 

لَقْسَتَ نفسه الى الشيّئ لفساً: نمفسى 
كيُشى كرد بو لای نه‌و شتەو سور 
بوو لەسەر به‌دستهینانی. 

َفَسَت نفسه من الشيّئ: نه‌فسی لهو 


شته بیزراو رمتى کرددوه ۵ به‌نا 


ل ق ط 
به‌نابه‌دلی دمستى بو بردو حەزی 
لی نه‌بوو. 


لقس به: پیی وریا بؤوه. 
لاقسته: عه‌یبی لی گرت. نازناوی 
ناشیرینی بودانا. 
تلاقس القسوم: خه‌نکه‌که جوینیان 
به‌یه‌کتر دا. 
لهشته‌که ته‌نگ بوو رژدو جروك 
بوو. 
اللاقس: گروییی. 
اللقس: كدسيّك عديب له‌خه‌تك بگرکاو 
نازناوى ناشسورینیان بؤدابنئ» 
فیتنه‌یی بخاته ناويانهوه © كدسيك 
ھەر روژه خمريكى شتيك بیو 
لەسەر كاريك بهرده‌وام نمبی. 
سوتاند. 
لقص فلان لقصاً: فلانکه‌س دلته‌نگ بوو. 
إِلْتَقَصَ الشّیٰیٌ: شته‌که‌ی هدلكرت. 
اللّقص: شمرهنگیزو شمرانى ٠‏ زوربلی‌و 
جدقه چه‌ناو. 
َقط ای لقطاً: شته‌که‌ی لەسەر زموى 
هه‌تگرته‌وه ‏ (فهر لاقط ولقاط ولقاطة) 
٠‏ ههلكيراودكه (ملقوط يان لقيط). 
لقسط الطاتر الحب: بالنده‌که دانه‌ویله‌ی 


لیرمو لموی به‌دندوك هه‌لگرته‌وه. 


www.iqra.ahlamontada.com 


ل قاط 4" ل قاط 


لفط العلمَ من الكتب: زانيارى لهم کتیّب‌و ‏ اللاقط: نهو کەسەی گونه گەنمو 


لهو كتيب كؤكردموه. پاشەرۆك كؤدمكاتهوه ۵ لددوا 
قط اصول الشّعَر: به‌موکیش مووه‌کانی دروێنه كولهكمنم ده‌چنیته‌وه. 
هه لكيشان. اللاقطة: ده‌گوتری: (لكل ساقطة لاقطة) 
لشط المنطَر: ويندى دیمه‌نه‌که‌ی كرت بوه دهموو شتمفريدراو و 
بەثامیری ویٔنەگرتن. نهويستراويك ههلكرموديهك هديه ٠‏ 
لاقطه ملاقطة رلقاطا: به‌رامبه‌ریی كرد يان ھەر قسهیه‌ك بكوترئو لهدهم 
ہ كهوته بەر 5 ك. بێتەدەر كوي جكديدك هديه 
التقط الشیٰئٌ: به‌مانا (لقطه) دی ه دمیبیستی‌و بلاوق ده‌کاته‌وه. 
دوزیه‌وه. به‌بی بوگه‌رانو هه‌وندان a‏ یں ی سی 
دزی هون ههلم كركهوه + لو پاشهروك و به‌کیکی تر كؤيان 
له‌وی كوم کردموه ٠‏ دەگوترى: ۲ سیت توت 
رفلان يلتقط کلام الناس) فلانكەس اللقاط: كؤكردنهودى لي 
قسدى خهلك كوّدهكاتهوه, واء باشهرؤك گؤکردنەوہ۔ 


و 
۱ اللقاط: ئهو گوڑڈے گنمان هی 
سیخوریو جاسوسی ده‌کا 0 عه‌رمپ 


۳ ده‌کرینهوه له‌پاشمرواك دا. 
دهلین: (إنّ عندك ديكا يلستقط کو وه جس 
اللقافةٌ: نه‌وه‌ی لهناو زه‌وی دا 
اخصی) که‌له‌شیریکت لايه بەردہ 
بچندریته‌وه ٥‏ شتی فريدراو 
ورده ههندمكريتهوه ۵ مه‌به‌ست : 
بؤئهودى هدركهسيّك بیه‌وی هه‌لی 
تەومیے فيتنه جویه‌کت لايه فسه 7 
ئەر بكريّتهوه. 


دمدزی لەناو مهجليسهكددا. 


اللقَط: ھەر دمنكه دانه‌ویله‌ی رثاو 
تلقط الشَّيِىَ: شته‌که‌ی ليّرمو لهوئ 


دمنكه ميودى بمربووه © بارجه 


كردكرددوه. زیرو زیو له‌ناو کانه‌کهیان دا ٥‏ 
الالقاط: کومه‌له مرزفیسك دمكوترئ: (وجدت في المعدن لقطا) 

كهلهههتيومجهو خویری پیکهاتووه له‌کانه‌کهدا پارچه زیرو زیسوم 

دمگوتری: (جاءنا القاط من الداس) دوزینه‌وه. 

خویریو هه‌تیومچه هاتن بؤلامان. اللْقَطَّهٌ: دیمه‌نيك له‌فیلم که به‌جیا 
قوم ألقاط: كدلو نهدتهوميهكى بكيرك. ۱ 

په‌رته‌وازبوون. اللْقَطَةُ: به‌مانا (اللقطة) دئ. 
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ل قاط 

اللقَطَهُ: هه‌رشتيك فريدرابئو بتهوئ 
هه‌لی بكريهوه ٠‏ له حیولو‌جیدا 
بريتييه لهبارجه زيرئك 
بربهددست بی يان زياتر بئ لەکان 
دا بدوزریته‌وه. 

اللقيط: مندالی فريدراو که نه‌زاندری 
باوكى کییه. 

اللُقيطة: بياوى خويرىو بئ رێز ه 
ههروا ناوه بو نافرمتی چەتیوەو 
نارمسه‌ن. 

الملقاة: موكيّش ه مقاشی بچوك بو 
هه‌لگرتنه‌وه‌ی شتی وردیله. 

ال ط: به‌مانا (الملقاط) دی ۵ (ك: 
ملاقط) 

اللقط: كان ۰ مه‌به‌ست‌و مهتله‌ب ۵ رك: 
ملاقط) ه ده‌گوتری: (أصسبحت 
مراعينا ملاقسط من الجدب) 
لەوەرگاکانمان بوونه سوته‌مه‌روو 
هيج لهومريكيان تیدا نه‌ماوه. 

الملقوط: به‌مانا (الّقيط) دی ٠‏ (ك: 
ملاقيط). 


م م 


لقع ال لقعاً: شته‌که‌ی فرئ دا. 

لقع فلاناً بعينه: فلانکه‌سی به‌چاوی 
هه‌نگاوت. 

لقع بالکلام: به‌قسه زال بو به‌سه‌ری داو 
بوری دا. 

تقع فلاناً: ره‌خنه‌ی لەفلان گرت. 
اللتکة: كەسىك ههرقمه‌ی ههبی‌و 

کردموه‌ی نه‌بی. 


بھی 


ل ق ف 

اللقاع: ميشه سه‌وزه که ناده‌میزاد 
دمگه‌زی. 

اللنَاعَُ: كيلو نه‌حمهق ٠‏ كەسێك 
نازناوی ناشیرین بؤخهلك دابنی. 

اللقاع: نافرهتى دهمدریژو جنيو 
فرؤش. 

لقف الشَيْىَ قفا ولقفاناً: خيرا شتهكدى 

لول داو قوتى دا ٥‏ برى دايهو تیکیه‌وه 

قف الفرس في عدوه: نه‌سپه‌که 
له‌غاردان دا پیکولی کرد حيرا خيّرا 
به‌توندی قاچی به‌زه‌وی كيشا. 

تسف نلاناًالشَيِىَ: شته‌که‌ی بو 
فلانکه‌س هاویشت بو ئەوەی خیّرا 
لولى داو قوتی دا. 

لقف الطعام: خواردنهكدى قوت دا ۵ 
ده‌ش‌گوتری: فة المعام) 


خواردنه‌که‌ی پئ فوت دا. 


إلتقف الشّيّىَ: شته‌که‌ی خیرا كرتو 
پیچایه‌ود. 


تلتف اه به‌مانا (ْقفه دی ه 
دمگوتری: رقف الکلام من فمه) 
خیرا فسه‌که‌ی له‌دهم ومرگرت‌و 

فؤزتيهوه. 

تَلَقَفَ الطعام: خواردنهكدى قوت دا. 

اللقف: دمگوترئ: (رجل ٹف لقف 


بياويكه همرجى بو هه‌لدری خیْرا 
بەدەسىت ینهوه 0 يان ھەر 
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EEE ee O ks 


ل ق ق 
قسەيەكى بو بکری خيّرا 


لم ۷7۱۰۱ 


دمیقوزیته‌ومو ومری ده‌گرک. 

اللّقف: ده‌گوتری: رقف لَقِفْ) به‌مانا 
طقف َقف) دی. 

اللقيف: دەق به‌مانا (لقّف) دئ. 

لق عَيْنَهُ: به‌به‌ری دەستی لەچاوی دا؛ 

شهبلاغدى له‌چاودا. 

الق كهندرى ناو زدوى ٠‏ بياوى زؤر 
بلی‌و چهقه‌چه‌ناو. 

اللّقاقٌ: (رجل لقاق بقاق) پیاویکی زؤر 
بلی‌و چمفه‌چه‌ناوه. 

لَعْلَنَ اللقْلان: لمقلهقه‌که قراندی. 

لَقْلَقّتِ الحية: ماره‌که شه‌ویله‌ی جولاندو 
زمانی دمرهینا. 

لَقلّقَ لسان فلان: زوبانی فلانکه‌س 
هددانادا هه‌میشه له‌جولهو 
قسدكردندايه. 

لقن تظره: خیرا جاوى که‌وتنه 
روانينو شته‌کانی به‌سه‌رکردنه‌وه. 

۳ الشیٰئً: شته‌که‌ی جولاند. 

اللقلاق: له‌قله‌ق: بالندمیه‌کی فاجو 
ملو دهندوك دریژو سووره. 

اللَتْلَّقٌ: به‌مانا (اللْفْلاق) دى ه همروا 
به‌مانا زوبان دی ه ده‌گوتری: (حرّك 
َقلقَهُ زوبانی خسته كارو که‌وته 
فسه‌گردن. 

للْْفٌَ: گیرانی زوبان ٠‏ دمنكى بهرزو 


fe 
لَقَم الطریق: ده‌می ریگاکه‌ی گرت.‎ 
0 لقم الشَيَىَ لَقماً: شته‌که‌ی خیّرا خوارد‎ 


لقان 


دمكوترئ: سم اللَقْمَة) بارومكدى 

بەدەم كرتو ورده ورده قوتى دا. 

لْقَمَهُ الطعاء: وای کرد خواردنه‌که‌ی 
قوت بدا ٠‏ ده‌گوتری: (ألقمته أذني 
فصب فيها كلاماء وألقَمَّهُ الحجر) 
لدكاتى ددمدددمئو مونافه‌شهدا 
بید‌نگی کرد. 

لقمَه الطعام: به‌مانا (الْقَمَهُ دک. 

تم الشيّىَ: شته‌که‌ی قوت داه 
قورئان دمقه‌رموی: «فالقمة لوت 
وهو مُلِيم4. 

ق السشي: شته‌که‌ی به‌خیرایی 
خوارد. 

التّلْقام والتّلقامَة: پاروی زؤر يان پاروی 
گه‌وره ۰ (پاروزل). 

الق ریگای ناشکرا ه ده‌گوتری: (خذ 
هذا اَم ئەم ريكا راسته بگرەو 
بهری مهدد. 

اللَقم: ده‌گوتری: (رجل لهم لقسم) 
بياونتكه هه‌می_شه بەسەر 
به‌رامیمره‌کانی دا سه‌رکه‌وتووبووه. 

الق پارو ثه‌و بره خواردنه‌یه مرو 
ناماده‌ی دمکا بونه‌وه‌ی بیخاته ناو 


ده‌میه‌ومو قوتی بدا. 


نزمو بربيجو 1 Ga‏ 0 دمنكد 0 لقن فلان لقنا ولقانة: فلانکه‌س عافل‌و 


له‌رینه‌ومو لاواندنه‌ومی تیدا بئ. 


زيردك بوو. 
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لق ن 
لقن العنی: له‌ماناکه حالی بوو ه (فهو 

لقن). 

تق الکلام: قسهدكدى به‌گوی دادا 
بؤئهودى بیلیْته‌وه. 

لقن المثل على السرح: لەسەر شانوکه 
ثه‌کته‌ره‌که‌ی فیّری فسه‌کردن کرد ۰ 
به‌ده‌نگی نزم دكتمرمكدى دمرس 
دادا. 

لقن المحتسضر: لەلای نه‌خزشه‌که‌ی 
له‌گیانه‌ولادایه زیکری خودا (لا اله 
الا الله )ی دووبارەو سیباره کردموه 
بؤئەوەی نه‌خوشه‌که‌ش يادى خودا 
بكاو شایه‌تومان بیّنئ. 

لقن الیت: تهلقينى مردووه‌که‌ی گرد 
تامؤزكارى مردووەکەی کرد که 
بهرِيكو پیکی ودلامی فریشته‌کان 
بداتەوہ۔ 

لقن الشّيَْىَ والكلام: لەشتەکہ حالى 
بوو 0 فيّرى فسهکه بوو. 

اللقّن: لەگەن ددست شور؛ قاپیکی بن 
تەسکی سمربلاوه. 

اللّقَنْ: دمكوترئ: هقف لقن 
تیگه‌یشتوومو باش تێی ده‌گا. 

ےج سو سی 
خويّن) ۰ ئەو كدسدى مردو تهلقين 
دمدا ۵ تدوكدس فى لەسەر ش‌انو 
تدلقينى نه‌کتهر دمكاو بوخوی 
دمرناكدوئ. 


۵ + ع ۲ 


لق ي 
تقاه الله تفرا: خودا توشی نه‌خوشی 
شه‌ویله خواربوونی کرد. 
قي لَقْرَة: توشی نەخؤشی شه‌ویله 
خواربوون بوو. 
اللَقرَة: ندخؤشييهكه توشی دهموجاو 
ددبئو شه‌ویله خواردميئ ٥‏ ههروا . 
ناوه بو هه‌لوو باز که به‌گورجی 
نیچم دمكرئ. 
یه لقاء ولقاء ولقياً ولقياناً ولقیة: 
بيُشوازى لي كرد توشى بوو. 
لقي فلان رَبَهُ: فلانکه‌س مرد. 
ألقى الشيَىّ: شته‌که‌ی فرئ دا ها 
ثاراسته‌ی كرد. 
ألقى الله این في القلرب: به‌رومردگار 
ئەو شتدى خسته دلدكانهوه. 
ألقى القرآن: فورئانى نازل كرد. 
القى الماع على الدابة: كالاو 
شت‌ومه‌که‌کانی خسته سەر بشتى 
ولاخه‌که. 
ألقى عَلَيْے القول: قسه‌که‌ی به‌سه‌ردا 
خویندهوه فیٔری کرد ۰ د‌شگوتری: 
رالقی اليه القول وبالقول) هسه‌که‌ی 
پئ راگه‌ياند. 
القی اليه بالاً: دلی دایه شته‌که‌و گویی 
بو كرت ه همروا ده‌گوتری: (ألقى 
فلان السمْعَ والقی الى فلان السمع). 
القی اليه خيراً: پیاومتی لەگەل دا کرد. 
سر سلاوی لن کرد. 
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ل ق ي 

لاقاء ملاقااً ولفاء: تووشی بوو 
چاوپیکه‌وتنی لەگەل دا کرد. 

لاقسی الله: گه‌رایه‌وه بولای خودا بو 
حیساب‌و لیکولینه‌وه. 

لاقسی بنن السرجلین: دوو پیاوه‌کگه‌ی 
یه‌کخستنه‌وه ‏ دهشگوتری: (لاقسی 
بين فلان وفلان) و (لاقى بین طرفي 
القضيب) داره‌که‌ی جەمانددوہ تا 
هه‌ردووسه‌ری بەيەك گه‌یشتنه‌وه ٥‏ 
هه‌روا ده‌گوتری: (هو جاري ملاقى) 
نهوه هاوسیمه به‌رامبه‌رم. 

ماه الشَّيّىَ: شته‌که‌ی وال کرد توشی 
بێ ه قورئان دهفه‌رموی: لِوَلَقَاهُمْ 
لضنرة وَسْرُورا4. 

إِلْتَقِيا: نه‌و دوو كدسه يان ئەو دوو 
تاقمه توشى يدكتر بوون 0 
دمكوترئ: (التفی الرجلان؛ والتقى 
الجيشان). 

إلتقى الشيئان: دوو شتدكه به‌یه‌ك 
گەیشتنو كؤبوونهوه 0 به‌رامبه‌ری 
يدك بوون ٠‏ قورئان دمفهرموئ: 
(مرج البحرين يلتقيان بينهما سرزخ 
لايبغيات). 

إلتقى الشَيَئَ: توشى شتدكه بوو. 

تلاقيا: توشى يدكتر بوون. 

تَلَقّت المرأةٌ: افرهته‌که ثاوس بوو؛ سكى 
بوو ه (فهي مُتَلْقَ). 


۳:۰۹ 


ل ق ي 
تلقى الشَيْیّ: توشی شته‌که بوو 0 
ده‌گوتری: (تلقَى فلانا) توشی 
فلانکه‌س بوو. 
تلقی العلم عَنْ فسلان: زان ستی 
لەفلانکےس ومرگرت له‌لای نهو 
فیری خویندن بوو. 
استلقی على ظهره: لەسەر پشتی 


بوست. 


الألقية: نهو له‌غه‌زو موعه‌ممایانه‌ن 
كدزمينى به‌رامسمری بئ تافی 
دمكديهوه ۵ دهگوتری: (ألقيت عَلَيهِ 
القية) و (ألقیت اليه القية) له‌غزیکم 
ن پرسی بؤئهودى حەلی بكاو بزانی 
مەبەست جيه ه بدلاو کارساتی 
رؤزكار (ك: الألاقفي) ٠‏ ده‌گوتری: 
(لقيت منه الألاقي). 

التلاقي: ربوم التلاقي) رؤزى قیامەت. 

التلقاء: جاوكى (لَقِي)يه ده‌گوتری: 
ريسرني تلقاؤك) پيم خؤشه بتبینم 
بینینی تو دلخؤشم ده‌کا ه دوایی 
ندم وشه‌یه بو زمرفی مه‌کانیش 
به‌کارهیْنراوه. گوتراوه: (توجه تلقاء 
السار) و (تلقاء فلان) ہ و (جلس 
تلقاء) به‌رامیه‌ری دانیشت ه فورئان 
ده‌فهرموی: رلا ترجه تلقاء 
مَدیْن4 ه دمشكوترئ: (فصل ذلك 
تلقائيا) له‌خودی خؤيهوه نمومی 
کرد. 
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لق ي 

اللقى: شتيك لەبەر که‌مباییه‌خی 
فریدرابی ۰ هه‌روا ناوه بو شتی 
هه‌لگم راو. 

اللّقاءة من الطریق: ناومراستی ريكا. 

للْقي شوینی بەيەك گه‌یشتن ٠‏ (هما 
لَقِيان) ئەو دوانه به‌یه‌ك گه‌یشتن ٥‏ 
ههروا ده‌گوتری: (هو لقي شقي) 
هدميشه ئەو لەشەرو ناخوشیدایه. 

اللفی: کوزو لانه‌ی حه‌یوانه كيوى 
که‌له‌ترسی راوجی خوی تیدا 
حدشار دمدا ٩‏ يان ناوه بو 
سه‌رانسه‌ری كيو ہ (ك: اللاقي). 

الملاقي: ديوى ناوموه‌ی وانیکی نافرمت 
ه دمكوترئ: (إمرأة ضيقة الملافي) 
افردتيكه وانیکه‌که‌ی تدسكه. 

اللقى: زبلدان؛ شوينى شت ف فرێدان ٥‏ 
دمكوترئ: (هذا ملقى الكناسات) 
نه‌وه شوينى فریدانی زبل‌و زاو 
قومامهو شتی واه ٥‏ ههروا 
ده‌گوتری: (فساژه ملقی الرحال) 
ماله‌که‌ی شوینی دابه‌زینی میوانه. 

الْلَقَى «رجل مُلفی): بياويكه ته‌جرهبه 
کراومو هدميشه بدلاو کارسات 
توشی دين ۰ همروا دهمگ وترکا: 
(الشجاغ مُوقی واجبان مُلَقَى). 

لگا بالسُوط: بەقامچی لیٔی دا. 


۲ ۷ 


ل ك د 
لَکَا فلاناً: هه‌موو مافی فلانکه‌سی دایه‌وه 
٠‏ ههروا ده‌گوتری: (ِلْعَنَ الله اا لكأت 
به) نمفرين لهو دايكدى ئەوی فى بووه. 
لكي بالکان لَكَأً: لدو شوێنه مايهوه. 
تلكأ عَلَيه: لهسه‌ری وستا ه ته‌مبه‌لی 
كردو ودستا. 
تکثه تکثاً ولكاثاً: به مسته‌کوله لیٔی 
داء يان شه‌قی تیهه‌لدا. 
لکث الوَسَحْ عَلَيْه وبه تکثا: جلك بيْيهوه 
نووسا. 
اللکاٹ: به‌ردی بریسکه‌دارو لوس ٥‏ 
بەزؤری لەگەچدا دمبی. 
اللكائي: پیاوی بيست سپی زور سپی 
اللّكَتُ: شيرو ماست کهبه‌یواری قاپو 
مهنجدلهوه ردق دەبیو ده‌مینیته‌وه. 
لکد عَليْه الوسخ وبه تکدا: جٹکی پیوه . 
نووسا۔ 
تكد الشیین بفیه: شته‌که بهددمو لیویه‌وه 
گەمر ميان بدست قزی پیکه‌وه نووسان. 
تكد شغره من الوسخ: قڑی به‌هوی 
چلکه‌وه که‌مرمیان به‌ست قژی پیکه‌وه 


نووسان. 
تکد نلان: فلانکه‌س به‌خیْلو چروك بوو 
۵ رفهو لکد 
لاكَدَ الفُلٌ: لەگەل زنجيرو پێوەندەكەدا 
گونجا. 
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ل ك د 


۲:۰۸ ل كع 


لاکد تیسته: بەپێوەندەوە رۆیسی؛ اسع فسلان لكما: فلان خواردیو 


پیُوهمنده‌که نه‌یهیشت خیرا بروا. 

لاکد فنلان فلاناً: فلانکه‌س لەگەڵ 
فلانکه‌س که‌وت‌و لێْی جیانه‌بوموه. 

إلتكذده: لەگےەٹی كدوتو لی 
جیانه‌بوموه. 

إلْتَكَدَ به: پیّوەی لكاء جووه گهلنهو. 

تلكد الشَّيّْئٌ: شته‌که پیکه‌وه نووساء 
یه‌کتری گرت. 

لکد به الوَسَعْ: جلكى پیوه نووسا ه 
چلکن بوو. 

لکد نلان: فلانکه‌س گزشتی پته‌و 
بوو. 

الانکٌد: پیاوی خویریو هه‌تیو مجه 
که‌خوی به‌هوزیک هوه هه‌لواسی‌و 
خوبکا به‌يه‌کيك له‌وان‌و لهراستيدا 
له‌وان نهبی. 

لللْكَد: امیرنکه ودكوو سندول شتی 
پی ورد دمکرئ۔ 

لک لکزا: مسته‌کوله‌ی لەسنگی دا. 

لاكَرَه: نهو دوو كەسە یه‌کتریان بەر 
مسته‌کوله دا. 

تلاکزا: نهو دوو که‌سه يدكتريان بەر 
مستدكؤله دا. 

اللک از: بينهيهكه ده‌خریته ناو 
دراویه‌که. 

لكر¡ زه‌لیل‌و سوالکەری دمركراو له 
دمرگاو کو لان. 

لکقه لكشا : مسته‌کوله‌ی ل دا. 


خواردیشود. 
لکع الصْيي: منداله‌که قونگه‌جوله‌ی کرد 
له‌کاتی شير خواردندا. 
لکع الرجل الشاةً: بياودكه بەبەری دستى 
له‌گوانی مهره‌کهی دا بؤئەوەی شير 
بدا. 
لَكَممَست العقرب نلافا: دووپسشك 
به‌قلانکه‌سیموه دا. 
لکع الرجل: قسه‌ی ناشیرینی به‌گوینچکه‌ی 
پیاومکەدا دا. 
لکع لكعاً لکاعة: به‌دخو بوو خویرکو 
به‌دکار بوو ه گیل‌و ثه‌حمه‌ق بوو ¢ 
(فھو ألْكَعْ وهي لكعاء). 
آکع عليه الوسخ لکُسا: جلکی پیوه 
نووسا. 
َك لَكَعاً رلکامة: بەدخوبوو به‌دکار بوو 
٥‏ كيلو ئەحمەق بوو ‏ (فھو لكبع). 
لکاع: لسےەر کیسشی (فَعسال) بز 
جنیودان به‌ثافرمت به‌کاردی 0 
دمكوترئ: (بالكاع) ئەی بى رموشت 
ندى افرمتی گیل و ئەحمەق. 
الم خویریو هه‌تیومچه له‌بانگ 
كردن دا. 
يا لکع: بو دووکەس ده‌گوتری: (با ذو 
کم © ئەم وشه‌ی رلک كه كرا به‌ناو 
بو يهکيك دوو بزویّنی نادریتی 
چونکه غهیره مونصەریفه له‌ب هر 
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ل داع ۱:۰۹ 


عددلو عه‌له‌مییهت ٠‏ هدروا وشدى 
(لڭغ) به‌مانا گیل و ئەحمەق دک 9 
به‌مانا لاله به‌تهو زمانكيراو دی ٥‏ 
بهمانا مندالی ب‌چکوله دی ٩‏ 
پیٔغەمبەر (د.خ) چووه مالی فاتیمه‌ی 
کچی‌و فەرموی ملک نه‌رت کوره 
بچکوله‌که یٔرەیه؟ مه‌به‌ستی حەسەن 
پان حوسه‌ین بوو. 
للکََة: افرهتی گیلو بروپوج. 
الم ان: وشهی جنیو ئاميزه 
ثار استه‌ی پیاو ده‌کری واته: 
خویرک» سه‌رسهری ه بو جنیودان 
بمتافرمت ده‌گوتری: (يا ملكعانةٌ). 
زكه نكاأ: به‌هفهموو دسبتى 
پشته‌مله‌یه‌کی بياكشا 
مسته‌کولهیه‌کی دا له‌پاشی شانی 
له‌پشته ملی. 
لك الشْیّ: شته‌که‌ی تیکهلاو کرد ۰ 
په‌ستاوتی. 
لَك اللحم: كؤشتدكهى نمنیسقان دامالی. 
إِلْكَكَ: جووه ناو يدكهوه ٠‏ ده‌گوترک: 
وفك العسسکر) سەر بازەگان 
خریوون هوه. تیکجرژان ٩‏ راك 
الوراٌ على المنهل) ناوخورهوه‌کان 
لمسعر شوێنى ناوخواردنهوه 
پاله‌به‌ستوی يمكتريان کرد. 
ال في حَجّته: لمبه‌نگه هینانه‌ومدا 


ته‌مبه‌ل بوو. 


لك 
لتك في کلامه: له‌قسه‌کردنی دا هه‌له‌ی 
كرد. 

اللک‌اله: بالهبهستؤو زه‌حمه‌تدانی 
يدكترى. 

اللّك: بشتى كؤشتنو بتهو ٠‏ ره‌نگیکی 
سوره له دورگه خورهه‌لاتیه‌کانی 
هیند دا بری میش‌و مه‌گه‌ز دمرى 
دەدەنو لەسەر گهلای هه‌ن دک 
دردخت دا ده‌میٌنیّتهوه, ئەم مادديه 
له‌ناو ماده‌ی کحول دا دهتویٌتهوه» 
جبوره رژنیکی لن بيد دی بو 
چهورکردنی دارو ته‌خته به‌کاردی 9 
هیواری ژماردن دا لسه4لای 
تیرانیهکان‌و هیندییسهکان‌و 
به‌مه‌نییهکان ناوه بو ژماره‌ی 
سےدھهەزاں ئيستا هه‌ندی کس 
به‌کاری دینن بو ژمارهی ده ملیون. 

۱ للكيك: بشتى گوزشتن‌و پتهو 0 
ده‌گوتری: (فرس لكيك اللحم) 
نه‌سپیکی بشت گؤشتنو پته‌وه ° 
شتيك به‌ستیورابی‌و جوبیته 
ناویه‌کترموه © ده‌گوتری: (عسسکر 
لكيك) سوپایه‌کی گرده‌ومبووی 
تیک چرژاو و تیک سمراوه ٩‏ مادمى 
قەتران ٠‏ (ك: لکاك) 

ركه تكما: بەھەموو دستی 
مسته‌کوله‌ی ل دا. 
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لك م £10 لمأ 
سے 5 ل 


له‌پانتایی كيُومكددا زه‌وییه‌که‌ی دادری. 

لاه ملاكمسة: نهو دوو با 
به‌مسته‌کوله که‌وتنه ویْزه‌ی يهكترى 
یه‌کتزیان بەر مسته‌کوله دا. 

تلاکمسا: به‌مسسته‌کوّله دووپیاومکے 
لیکیان دا۔ 

إلْككُم: شه‌پوله‌کان تیکیانه‌وه هاويشت. 

اللکے: (رجل بلکم) پیا 
مسسته‌کوله وشینه‌و مسسته‌کوله‌ی 
توند ده‌وه‌شسینی يان زور 
ےی لدى ل دمدا. 

الملاكَمهُ: جوره ومرزشیکی جه‌سته‌ییه 
ياريكهردكان به مسته‌کوله له‌یه‌کز 
دەدەن» ندم ياريه ياساو ریسای خوزی 
هديه و هدر دوو لايهنى ياريكەر 
ددبئ بديردوى نه‌و ياساو ریسایه 
بکهن. 

اللاکم: كدسيّك پیسشه‌ی ومرزشی 
a‏ بی. 

لکن فلان لکنا ولکُنة: فلانکه‌س زمانی 

گیراو لال بوو ه نه‌یتوانی به‌زوبانی 

عەرمبی فسه‌بکاو زوسانی زكماكى 

نەبوو ٠‏ رفهو آلکن وهي لکناء) ٠‏ (ك: 

لک 

تلاكنَ في کلامه: زمانی خؤى خوار کرد 
به‌شیوه‌ی ناره‌وان قسدى کرد 
بؤندودى هاوريكانى بینیته 


ئەلیفەکەی حدزف كراوه. 

لكن: حه‌رفی موشهيده بمفيعله 
ددجيّته سهر دوو یسم که 
لهبناغهدا (مبدأ وخبر) بوون 
نيسمدكه مەنصوب ددكا خەبەر 
مەرقوع دمكا. 


تكيبه لكى: که‌وته كدلىو لی 


جیانه‌بزوه تیّیدا مايدوه ٠‏ دەگوترى: 
(لكي بالمكان) نه‌شوینه‌که مایەوہ۔ 
الا كي: به‌مانا (اللائك) دئ. 


لسم: حدرفى جدزمو نےەفیو قه‌لبه 


ددجيته سدر فیعلی موزاریعو 

مه‌جزومی دمكاء ماناکه‌ی لهزه‌مانی 

حالو داهاتووموه ده‌باته‌وه زه‌مانی 

ر ابردوو نه‌فی ددكا. 

نے لنا: هدمووى هه‌لگرت ه 
ده‌شگوتری: (ما يَلْمَأُ قَمَهُ بكلمة) 
هدرجى وشدى ناشيرين ھەيە 
بەدەمى دا دئو دمیلسی هيج 
به‌لایه‌وه مه‌به‌ست نيه. 

الْمَا عَلیْه: کونترولی کرد. هه‌مووی 
داگیر گرد. 

الما ال على الشیی: دزهکه شتمکمی 
دزی‌و بردی ه ده‌گوتری: (ذمب 
ثوبي فما أدري من الْمَا به) کراسەکەم 
نه‌ماوه نازانم کی دزیویه‌تی؟. 

الما علي حَفَي: مافی خوم ن زموت 
دەکاو دانى پیانانی. 
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لم ۲۹۱۹ 


۳ بمافي الجفنة: ئەوەی لمسوينهو 
ته‌شته‌که‌دا بوو هیْشتیه‌وه بو خوی 
هه‌لی گرت. 

الات التراب الک‌ان: ناژه‌له‌کان 
شوینه‌که‌یان جؤلٌ کرد ٠‏ ده‌گوترکا: 
(ما ادري أين الما من بلاد الله) نازانم 
لدم ولاتی خودایه‌دا بو كوئ جووه. 

نا با في امْنْنَة: نهودى له سوينهو 
تەشتەکەدا بوو هيّشتيهوه بو خوی 
ه دمشكوترئ: ی و رهنگی 
كور ا 

لمات الارض به وعليه: زدوى دایپزشی 
شارديهوه. 

تما با في الجفنة: نه‌وی له سوينهو 


ته‌شته‌که‌دا بوو هیشتیه‌وه بو خؤى. 


رو پا 


الملموة: شوینی ده‌ستکه‌وتنی شت ° 
داوى راوكهر. 


تمج الشيىّ لَمْجاً: شته‌که‌ی خوارد. 

مج الصنبي أمّهُ: منداله‌که شيرى دايكى 
خوارد. 

َج فلاناً: زەلاتےەو موقمبيلاتى دایه 
فلانكەس بوّئەوەی بیش نانخواردن 
پییانه‌وه خمريك بی ٠‏ ده‌گوتری: (ما 
جوا ضیفهم بشبی) هبح زهلاته‌و 
موقمبیلاتیان نهدا به‌میوانه‌که‌یان. 
لمح فلان: فلانکه‌س پیش نانخواردن 


زهلاتهو موقومبیلاتی خوارد 0 


لمح 

فلانکه حسهزی له ‌خواردنو 
خواردنهوه بوو ه ده‌گوتری: (ما 
لمح عندنا بلماج) له‌لای ئیمه ده‌می 
له‌هیج ندداء هیچی نه‌خوارد. 

تلمح بالطصام: خوی به‌خواردنه‌که‌وه 
خافلاند. 

للمَاج: که‌سترین خواردن ه ده‌گوترکا: 
(ما ذفت شاجا ولا لماجا) هیچم 
نەجەشستووہ حه‌شته‌بای خودام 
نه‌خواردوود. 

الأمج: ررجل لخ) پیاویکی چلێسه 
زؤرى ح دنزل دهخواردنو 
خواردنەوەیے ٠‏ دمكوترئ: (سمح 

اللْنْجَةٌ: نهو زدلاتهو موقهبيلاتدى 
پیش نانخواردن مرۆف خوی پیوه 
ده‌خافلینی ٠‏ (ك: لْمَجْ). 

اللّمُوجُّ: به‌مانا «للماج) د. 

اللمیج: چلیْسی, زور خور. 

لمح الب لنحاً وتلماحاً: بینینی گه‌يشته 

شته‌که ۵ چاوی روانييه شته‌که 0 

دمكوترئ: (لْمَحَةُ بصره) به‌چاوی بینی 


ه بینینی خوی اراسته‌ی نه‌و شته 


گرد. 
لمح الیه: به‌دیتنیکی بی هیّزموه جاوى 
پیکهوت ٠‏ يان تیله‌ی جاوی دایسه. 


بەدزییەوہ بوی روانی ٠‏ (فهو لامسح). 
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لمع 

اللمَام: بازی زیرەك ه (وهو لمح ولاح). 

ال ای والیه: به‌چاوی كزو دیتنی 
لاواز شته‌که‌ی بینسی ه يان 
به‌دزییه‌وه سه‌یری شنه‌که‌ی کرد. 

المُحت المرأة من وجهها: ثافرهتهكه وى 
کرد روخساری ببیندری (واباوه 
تافره‌تی روخسار جوان جوانی خوی 
پیشانی نه‌وانه دمدا که‌دهمیانه‌وی 
بیبی ستن‌و خيئرا خویان كل 
نعديودمكا). 

لامَحَهُ مَلامَحَةٌ: به‌دزییه‌وه بؤى روانی, 
تیله‌ی جاوى دايه. 

ِلْتَمَحَهُ: بەچاوی کزموه سه‌یری كرد ہ 
ده‌گوتری: (التمح تمرم جاوى 
بیناییان نه‌ما. 

الألمَحِي: كدسيّك زور بروانی‌و همولی 
دیٹن بدا. 

الذامع: ده‌گوتری: (فلان لامح عطق 
فلانكدس زور به‌خوی دمنازئو 
خؤى پی گرنگه. 

اللمع: ده‌گوتری: (لأريتك لمحا باصرا 
شتيكى تاشكراو نمايانت ہی نيشان 
دمدەم ۵ به‌زوری نهم رستهديه بو 
ھەر دشه به‌کاردی. ۱ 

المع سه‌یرکردنی به‌په‌له. چاو پێدا 
خشانيك ٠‏ ده‌گوتری: ررأیعے لمحة 
البرق) ومكوو بروسکه بينيم هاته 


41۲ 


لمق 

بهرجاومو كوم بوو ٥‏ دشگوتری: 
(في فلان نحة من أبيه) فلانکگس 
شیودیه‌کی له‌باوکی ددچی. 

اللَاخٌ: زؤر ناشكرا ٠‏ ده‌گوتری: (هو 
أبيض لَمَاح) دو زؤر سپییه. 

الملامع: شكلو شيودى دەمو جاو يان 
ليكجون له هدموو تاكارو رهفتاردا. 

مه لَمَاً: لی دا پالی بیوه‌نا © عديبى 
نّ كرت ٠‏ بەچاو ثامازدى بؤكرد. 
جاوى إن داكرت ٠‏ به‌سه‌ری ثامازمى 
بؤکرد ليوى لن داگرت ہ٥‏ سرته‌یه‌کی 
بؤ كرد. 


مز الشيب فلانا: بيرى لمفلانكهس دا 


ديارى دا. 

لامزه: بەلەغےەزو موعه‌مما قسدى 
لەگەل دا کرد. 

مر عميبكر له‌خه‌لك به‌ززریی ٥‏ بو 
ثافرمت دهگوتری: (لْمَازق. 


دم سه می 9 


لمسه لمسا: ددستى ل دا. 


مس المرأة: لەگەل ثافرمته‌که جوتبوو ه 


دشگوتری: (شعاع يكاد یلمس البصر) 
بروسکهو تيشكيّكه له‌وانمیه نوری چاو 
بمرئ بینایی کویر بکا. 

لامّسّه ملامسة ولاساً: دستی ف دا. 
امس المرأة: لەگەڵ افرمته‌ که 


جونبوو. 
الكَمَقَ الشییّ: داوای شته‌که‌ی کرد. 
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لمق 

تن الشيَىَ: جار دواجار داواى 
شتهكدى كرد. 

الإأتماس: داواكاريى ٠‏ داواكردن ۵ 
له‌بواری قانونی (المرافعات)دا ريكدى 
تانمدانه لهبریاری كؤتايى 
لەبەرچەند هؤيهكو داوا لهو 
دادكايه ددكرئ کے برياردكدى 
دمركردوه چاو به‌بریاره‌کسهدا 
بکیرنته‌وه. 

اللمسس: ده‌گوتری: (امراة لاتردٌيَدَ 
لامس) ثافرهتيّكه دستی كەس 
ناكيِريّتهوه بی رموشته داوين پیسه 
و (فلان لایر ید لامس) فلانکه‌س 
هيج بمرگرییه‌کی تیدا نیه. 

اللْمَاسَة: پیداویستی نزيك. 

اللْمَاسَةٌ: به‌مانا (اللماسّة) دئ. 

اللَّمْسٌ: يهكيكه له هدسته زاهيرمكان 
بريتيه لەهێزێك لەرەگو 
ری شاله‌کانی جەستەدا بههؤيانهوه 
هدست به ساردیو گەرمیو ته‌رکو 
وشکیو گەورەییو بچوکیو ئەو 
شتانه دمکرک. 

اللَسْسَةً: یه‌کجار ددست لیدان 0 (اللمسة 
الأخيرة) جاوپیداخشاندنی کوتایی 
کاری فه‌ننی‌و شتی وا. 

اللموس: زول‌و زوله‌زا ہ كەسێك باوکی 


نهزانراوبی.- 


۳۰۱۳ 


ل م ظ 
اللّمِيس: نافه‌رتی نهرمو شل. 
الْلْتَمَسَ: لهبوارى مورافه‌عات دا بهو 
كدسه ددكوترئ: داوای جاو 
بتداخشاندنهودى بريارى كؤتايى 
دادومر دمكرئ له‌دژی. 
ال تمس: نهو کەسسعیە داواى 
پیداخشاندنه‌وه‌ی بریاری کوتایی 
دادومر دمگا. 
َمص العَسَل رَشْيَفَہ لَنْصاً: قامكى خسته 
ناو هه‌نگوینه‌که يان دؤشاودكهوه 
هه‌ندیکی لن هه‌لگرت‌و خواردی. 
تمص فلاناً: لاسایی فلانکه‌سی کردهوه 
دەمو لیچی لی بادان. 
المَصّ الشّجَر: دره‌خته‌که نه‌ومنده 
نزمه ئاژەڵ دمتوانی گه‌لاکه‌ی بخوا. 
لْمَصسَ الكرم: دارمیوه‌که ترئیه‌که‌ی 
گمیی نمرم بوو. 
اللامص: رمزه‌وان. 
اللْمْص: حه‌لوا. 
اللْمْصّ: به‌مانا (اللْمَصُ) دکا. 
الأْمرص: درؤزنى فیلباز ‏ غه‌یبه‌تکهر 
غديبمتجى. 
تم ظ فلان لنظفا: دستی بهناو 
خواردنه‌که‌دا گیّراو پاروبزیری کردو 
لمظ الاء: به‌قمراخی زوبانی ناوه‌که‌ی 


خواردهوه. 
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لم ظ 


۲٤ 


لمع 


أَلْمَظَه: ثاوی كرده سمرلیوی. 

لْمَظّ فلاناً على فلان: فلانكهدسى 
لمفلانکه‌س بركرد لهرقو كينه. 

لَمَظْهُ كذا: ئه‌وشته‌ی دەرخوارد دا. 

لَمْدَ فلاناً من حقه: به‌شیکی زور که‌می 


دا بهقلان له‌مافی خویی دمبوایه 
زیاتری بداتی‌و که‌می دایه. 

إلْتمَظ بشفتيه: ليُوى خسته سەر 
لیویو فیتوی لن دا ٩‏ فوى کرد 
بسكهبسكى كرد. 

إِلْتَمَظ بالشيئ: خؤى له‌شته‌که 
ومرهينا. 


الم الشيَىَ: شتدكدى خوارد ٥‏ خيّرا 
خستیه ددميدوه. 

تلم ظ ضلان: به‌مانا رمف دی ۵ 
دمكوترئ: (مائلَمْظتُ الوم مشیی) 
نه‌مرو هيجم نه‌چه‌شتووه. 

تَلَمظ بذكره: ره‌خته‌ی ل گرت. 

تَلَمَطّت الحية: ماردكه جزوى دمرهيّنا. 

اللساظ: ددكوترئ: (ماله لاف هيجى 
نييه ه (ما ذقت اليوم لاظا) نه‌مرز 
شتیکم نه چه‌شتووه. 

شرب الاء لماظا: تاوه‌که‌ی به‌فه‌راخی 
زوبانی خواردهوه. 

اللْماظةٌ: باشماودى خوراك لەناودەم دا 
ه دمكوترئ: (ألقى لماظة سن فيه) م 
ههروا ناوه بو باقی مانده‌ی شت ۰ 


دمكوترئ: رما الدنيا الا لماظّة أيام) 
دونيا جدند باقی ماندەيەكى 
رؤثكاره. 
اللنطة: بارجه رون ٠‏ گلمتکه رون 
بمئهندازدى گوێزێك. 
01ک ددم بهزمرده خدنه. 
لمع البَرق والصبح وغيرهما: بروسکه‌که 
چەخماخەی داء به‌یانی روناك بوو؛ 
روناكايى لمئاسؤوه بلاوبووه ٠‏ (فهسر 
لامع وهي لامعة). 
تمع بالشیی لعا: شته‌که‌ی برد. 
لمع بثوبه وبده وسیفه: به‌پارچه فوماشه‌که 
اماژه‌ی کرد يان بەدستی يان 
به‌شمشیرهکه‌ی ناماژه‌ی کرد. 
آمع الطائر جناحیه: بالندهکه لەکاتی رين 
دا بالی لیکدان. 
لمع فلان آلباب: فلانکه‌س له‌دمرگاکموه 
دمرکهوت. 
لمع الشيَىَ: شته‌که‌ی فرک دا. 


المع بثوبه وبده وسیفه: به‌مانا (لْمَعَ) 


دی. 
ألمَعَ بالسشیی وعلسه: شته‌که‌ی دزی 
يردى. 


المع با في الإناء من الطعام والشراب: 
جى له‌قاپه‌کهدا بوو له‌خواردنو 
خواردنه‌وه بردی. 

المع الطائر جناحیه: بالندمکه له‌کاتی 
فرين دا بالی لیکدان. 
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لمع 

ألْمَعَتَ الناقة بذنبها: حوشتره ميّينهكه 
كلكى هەئبری تا بزاندرئ كه که‌لی 
كرتووه ٠‏ دشگوتری: (ألْمَعَتَ الناقة) 
حوشتره‌که نیشانه‌ی ناوسبوونی لى 
دمرکه‌وت. 

الْتَمَت الانشضی: میینه‌که بی چوی 
ناوسکی جولایه‌وه. 

النشست الأرض: زه‌وی بهلهبه “تدى 
گیاوگژی تيّدا دمرکەوت لهومرى زور 
بوو. 

لسع النسيج أو الحجر: چندراوه‌که‌ی 
نه‌خشاندو رهنگاوره‌نگ جنى ه يان 


به‌رده‌که‌ی ره‌نگاوره‌نگ کرد. 

لمع الشّيَىَ: شته‌که‌ی والی کرد ره‌نگ 
بدانه‌وه. 

تسم البق وغسیه: بروسکه‌که 
جه خماخدى داء روناکی خسته‌وه. 


إِلْتَمَعَ الشّيَىٌّ: شته‌که‌ی دزى. 

المع لوئه: رهنگی گورا ه كه مروفیّك 
ترسا يان رقی هه‌لسا يان خه‌مبار 
بوو بهو هؤيانهوه ره‌نگی گورا 
دمگوتری: (الْتمِعَّ لوئة). 

تلم البق رغيره: بروسکه‌که 
چه‌خماخه‌ی داء روناکی خسته‌وه. 

تلمع الشیی: شته‌که‌ی دزى. 

الألمَع: زيردكو ورياو دوربين زدين 


راستو شت پيك. 


۲ ۵ 


لمع 

الألْتَعي: بدمانا (الألَع) دی ہ 
فسه‌خوش و سوعبهتجى. 

التلمیع في ا حیسل: نه‌ودیه نه‌سپه‌که 
خالی جوراوجوری پیومبن ‏ به‌له‌ك 
بى ۰ هدر رهنگيك به‌جه‌سته‌وه بی‌و 
له‌منگه‌که‌ی تر نه‌چی ه (ك: تلامیع) 
ه ده‌گوتری: (فيه تلمیع وتلامیع) 
ردنكى جیاو جوراو جوری پیوه 
ههن. 

اللامع: بروسکه‌ی روناکک هروه 0 
دمشكوترئ: (مابالدار لامع) كەس 
له خانوهکه‌دا نیه. 

اللامعتة: مه‌لاشوی مندال له‌کاتی 
ساوایی دا ۵ (ك: لوامع). 

لماع ده‌گوتری: (ذهبت نشسه ماع 
خودی شته‌که پارجه بارجهو 
ورده‌ورده فه‌وتا. 

اللنْعَهٌ: كؤمهته مرؤف ہ نهرمو شلی 
جەستەو دره‌وشاوه‌یی‌و جوانی ۰ 
ره‌شایی ده‌وران ده‌وری كؤى مه‌مك 0 
خالی ڕەش به‌جه‌ستهوه ۰ ھەر 
ردنكيّك له‌ره‌نگی تری جه‌سته 
جوداواز بی ٥‏ به‌شيك له‌نه‌ندامی 
ددست نویر که‌ناوی ریک نه‌که‌وتبی ٥‏ 
ددكوترئ: (به لُمْعَةٌ | يصبها الوضوع) 
ه ههروا ناوه بو پارچه‌یه‌کی روه‌ك 
که‌بمرمو وشکبون بچی. 


www.iqra.ahlamontada.com 


لمع 

اللْمَاعَةٌ: دشتو ساراى كاكى به‌کاکی 
كه تراويلكه تيّيدا بدرموشيّتهوه 9 
مدلاشوى مندال لدكاتى ساوايى دا. 

اللسوع: به‌مانا (اللأمع) دی ه هه‌لوی 
كورجو گول لمرفاندنی نيُجيردكدى 
دا. 

الْلْمَعْ: رذ مُلْمَع) کولمی لوسو 
درموشاوه. 

الملْمَع: (مِلْمَعا الطائر) دووبالی بالنده كه 
بالندمكه لیکیان دمدا ه دمكوترئ: 
رخف الطائرٌ بِمَلْمَعَيْهِ) بالنده‌که 


باله‌کانی لیکدان. 

اللْمعَة: دمكوترئ: (أرض ملیف 
زموييدكه تراویلکه تيُيدا 
دمدره‌وشیته‌وه. 

للعٌ: ده‌گوتری: (فسرس مََغ) 
ثه‌سپیکی به‌له‌که. 


لمع (أرض مُلْمّعة) بەمانا لیم 
دی. 

الم هه‌ورمبروسکه‌ی بيجاو بيج ۰ 
ده‌گوتری: (اخدع من يَلْمَّع) ٠‏ 
درؤزنترو سەر ل تێكدەر تره 
له‌تراویلکسسه ۵ دەشکرێته 
موشه‌به‌هوبیهی ه ده‌گوتری: (اما هو 
یلمع) ٠‏ هه‌روا وشه‌ی (يَلْمَعُ) به‌مانا 
زیره‌کی و هه‌ستیار دی © هه‌رشتيك 
بريسكدى فى پەيدا بئ؛ ودک وو 


۲:۹۹ ل مق 


شمشیرو كلاو و خودهو زری ٠‏ (ك: 


يلامع). 
اليَلْمَعيّ: مرؤفى زیرەكو زدين تيزو 
وريا. 


تمق تنقاً: سه‌یری کرد ہ دەشگوترێ: 
(لَمَقَهُ ببصره) بەچاو بؤى روانى. 
سديرى كرد. 
تمق فلاناً: جهبهواندى له‌دهمو لوتى 
فلانکه‌س دا. 
تمق عينه: مسته‌کوله‌ی لەچاودا 0 
به‌دست له‌چاوی دا. 
تمق السشیین: شته‌که‌ی کوژان دوه 
نووسیه‌وه. 
تلَّ: بیش نانخواردن زەلاتهو 
موفه‌بیلاتی خواردو خوی پیوه 
خافلاندن. 

اللّماق: خواردنو خواردنه‌وه‌ی کهم؛ 
پاروه خواردنیك قومه ناویك 0 
ده‌گوتری: (ما ذقت اف هيج 
شتیکم نه‌خواردوه و نه‌چه‌شتووه 0 
همروا ده‌گوتری: (مابالارض لماق) 
لەسەر زهموی ش‌وینی ئاۋژەل 
لەودرا انك نه‌ماوه. 

مق الطريق: پانتایی‌و ناومراستی یگا. 
لین : که‌وای ناو هاخندراو و پوشاکی 

لهو جبوره ه به‌فارسی پیشی 
دمگوترئ: (یه‌لمه). 
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لمك 

مك العجينَ: هه‌ویره‌که‌ی شل كرد. 

تَلَمَكَ فلان: فلانکه‌س شەویلەی خوی 
جولان_دن به‌نان خواردن يان 
قسه‌کردن ‏ ده‌گوتری: (تلمك البعر) 
حوشتره‌که لیچی خوی بادان. 

اللماك: دمكوترئ: رما تلمك بلماك) 
هيجى نه‌چه‌شتووه. 

اللُساك: كلو شتی وا کەچاوی پئ 
جوان دمكرئ. 

اللَٰٰكَ: بدمانا (اللّماك) دى. 

اللميكٰ: جاو ریژراو. 

لَملم الشیٌٔ: شتدكدى كؤكرددوه. 

َمْلَم ا مجر: به‌رده‌که‌ی خرهه‌لدا كردى 
به‌هه‌لمات. 

َلَعْلم: بؤ موتاومعه‌ی للم دئ. 

اللْملَم: سوباى زؤرو كؤبؤوه (حي للم) 
كمردكى كؤبؤوه قمرمبالغ. 

اللْدْلّوم: کؤمەلو تاقمو پیر. 

للم ررجل مُلْمْلَمٌ) بياوى تیکسمراو 
رشعر ململم) قزی چه‌ورکراو. 

العْلَة: ده‌گوتری: (كتيبة مُلَمْلَمَة) 
دسته سمربازی گرده‌ومبوو ه (ناقة 
مُلَمْلّمَةٌ حوشتری كهتهو كؤشتن ٠‏ 
(ص خرة لت بهردی خرو 
كؤئاساء خرکراو. 

لم الشّيَْىَ لَمَناً: شته‌که‌ی جاك‌و خیرا 

کوکردموه ٠‏ ده‌گوتری: َم الله شَعكَةُ) 


۲:۷ لمم 


خودا كاروبارى بو ردو پیك‌و 
کوکراوه کرد ہ خزمو که‌س‌و کاری 
دووره ولاتی بو گرکردنه‌وه. 

سم بفلان: هاته‌لای فلانکه‌س‌و بوو به 


میوانی. 

لي کر ءات ٠‏ 4 هة + 

لم فلان: فلانکه‌س توشى جوره شيّتييهدك 
۸81 


الم الشیٰی: شته‌که نزيك بووه. 

ألم بالقرم وعلیهم: هاته‌لای خه‌لکه‌که‌و 
ماومیه‌کی کورت لایان مایه‌ود. 

لم بالعنی: مانای شته‌که‌ی زانی. 

الم بالطعسام: زؤری خواردنەكە 
نه‌خوارد. 

الم بالامر: زور له‌کاره‌که‌دا قول نه‌بزوه 
نه‌چووه بنجو بناوانی. 

الم نلان: فلانکه‌س تاوانی بچوکی 
ئەنجام دا ٩‏ يان له‌گوتاهی بجوك 
نزيك که‌وته‌وه. 

الم الغلام: كوردكه نزیکه بالغ بئو پئ 
بگا ٥‏ دهشگوتری: (هذه ناقة قد ألمت 
للكبر) حوشتریکه نزیکه پیر ببی. 

ات النغلتة: خورماکه خمریکه 
به‌ره‌که‌ی شيرين ببی‌و پئ بگا ۰ 
(فهي هم وم 

ألم الشّعْرٌ: قزى سەری له‌ن هرمایی 
گویچکه‌ی تیپه‌پین ۵ به‌مانا وشه‌ی 
(كاد)مش دی ہ واته دمبیّته به‌کيك 
له تمفعال موقاردبه. 
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لمم 


لَمْمَ الشغر: قزى جدوركردن ٠‏ (فهر 
مُلمُم). 


تم بالقوم: هاتهلاى خدلكهكهو بوو 
به‌میوانیان. 

اللأمّةٌ: همرشتيّك جيّكاى شرس بی 
ودكوو درنده‌و مارو دوبشكو شتی 
وا ١‏ جاوى بيس. 

اللمام: جاوبيكهوتنو به‌یه‌کگه‌یشتنی 
كەم خایه‌ن © ده‌گوتری: (هو يزورنا 
إماما) نهو تاوتاوه دیْته لامانو 
ده‌بیته میوانمان۔ 

اللَمَم: گوناهی بجوك ٠‏ نزيكبوونهوه 
لدكوناه ٠‏ حؤريّك لەشێتى كهتوشى 
مروف دمبی‌و ده‌مده‌مه ده‌یگری ۵ 
هروا ده‌گوتری: (كان ذلك منذ 
شهر أو مه نه‌وه مانگیك يان 
نزيك لهماودى مانگ ددبئ. 

اللْمَة: ناخؤشىو چورتم ٠‏ رؤزكار ہ 
ده‌گوتری: (أعيذه من حادثات للم 
پهناده‌گرم بدخودا له‌کارمس‌اتی 
ر وژگار ہ دست لیوه‌ش‌اندنی 
جندوکه ٠‏ ده‌گوتری: (أصابته من 
الجن له دست لیّوشاندنی 
جندؤكدى توشبووه ٥‏ (جندؤكه 
دمستى فى ودشاندووه) ده‌گوتری: 
(للشيطان لَمَّةٌ) شهيتان دەست 


ليُودشاندنى هشديه. ختوكهو 


۲٣۸ 


ل م و 
جنه‌جنهی هه‌یه ٥‏ ههروا وشه‌ی 
A‏ به‌مانا خه‌لکی کوبووه دی 
شتی کوبووه 0 دیداری كەم ٥‏ (ك: 
لیام 

اللحةٌ: هاوهل‌و هاوری. 

اللَمّةُ: قڑی سەر كەلەنەرمايى گوێچكە 
تیپه‌ری و (ك: لمم ولمام). 

للم شتی به‌هیزو بتهو و کوکه‌ردوه 
لەھەر شتیّك بی ٠‏ ده‌گوتری: (رجل 
بلم) پیاویکی به‌تواناو لێهاتووه 
خزمو كسس وكارى خوی كرد 
كردونهوه نه‌یهیشتووه پهرته‌وازه 
بن (رجل ملم) پیاونکه خیرو 
پیاوه‌تی هه‌موو که‌سی گرتوته‌وه. 

اللئة: بےەلاو کاره‌ساتی ترسناك‌و 

اللشسرم: كوّمهدلكاى خرموهيوو 0 
ده‌گوتری: (رجل ملموم) پیاویکه 
کاره‌کانی ریك‌و پيك‌و کوکراوهن ٥‏ 

لَما: حه‌رفی جه‌زمو نهفیو قەلبه ہ 
ده‌چپیته سەر فيعلى موزاریعو 
مه‌جرومی ده‌گا. 


لَمَا: ده‌گوتری: (مایلمو فم فلان بكلمة) 


فلا نكمس گوی ناداتی‌و به‌لایه‌وه گرنگ 
نيه چ ده‌لی‌و جه نالی. 


نما الشَيْىَ لَمُوا: شته‌که‌ی هه‌موو 


ههلكرت. 
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ل م و ۶۹ ۲ 


الئی على الشْییَّ: شته‌که‌ی برد. 
اللْمَهُ: کزمه‌نه بياو يان كۆمەڵێك 
ئاقرەت له‌سی که‌سهوه بو (ده) 0 
هاوشانو هاو تەمےەنو شيوه 0 
دمكوترئ: یز كل إنسان لته 
باھەر كدسهو هاوشانی خوی بكاته 
هاوسه‌ری خوی ٠‏ ره‌جه شکینی‌و 
مامؤستايى. ددكوترئ: (لك فيه لم 
بو تو هه‌یه له فلانکس دا 
پیشه‌وایه‌تیو ماموستایی له‌ژیانت 
دا چاو لهو بکه. 
لمی الغلام ُنِياً: منداله‌که لیوی ڕەش 
بوو ه همروا ده‌گوتری: رلت المراة) 
نافره‌ته‌که ليوى رهش بوو. 
لمي لمى: به‌مانا (لَمَى) دی ه (فهو آلمی 
وهي لیا ٠‏ دهشکوتری: (ليت الشفَة) 


ليُودكه مديلهو ڕەش بوو. 
لمي الشّجرٌ: درهختهكه سيْبمرمكدى رهش 
بوو. 
لت الأرض به وعليه: زه‌وییه‌که 
دايپۆشى. 
الألمى: (ظل آْمی) سیبه‌ری جرو رەش 
ديمدن. 


ظل السی: سیبه‌ری فینك ہ (رنح 
أللمی):ر مبیکی نه‌سمهرو پته‌وو ردق. 
اللّمَى: گەنم رمنگییه‌که له‌لیودا نهم 


رمنگه بو ليّو زۆر يهسهنده. 


ل ه ب 

اللمیاء: (شفه اع ليوى کەم خوینو 
تەنك ه (لثة لیاء) پوکی كەم خوین © 
يان كەم گۆشت. 

لن: حەرفی نەصبو نه‌فیه بو زه‌مانی 
داهاتوو. 

هب الرجل لَهَباً: پیاوهکه تینوی بوو (فهو 

مبان وهي َھٔبی). 

ألْهَبَ البرق: هدورهبروسكدكه دریژه‌ی 

أَنْهَبَ الفرس: نه‌سبه‌که غارکردنه‌که‌ی 
درنزدى كيشاو تهبو تسوزک 
به‌رپاگرد. 

ألْهَبّ ني الکلام: قسدى به‌خیرایی کرد 
ه دشگوتری: (الْهَبَهُ للأمسر) بو 
کاره‌که وروژاندی ٥‏ ههلینا بسو 
كاردكه. 

اهب النارً: ثه‌اگره‌که‌ی هدلكيرساندو 
بلیْسه‌ی سەند گری بەرز بؤوه. 

لْتَهَبَّتَ الثار: تاكردكه هه‌لگیرسا. 

هب على فلان: رقى لەفاڈنکەس 
هه‌لساو ليَى سوريؤوه ٥‏ دمشكوترئ: 
(فلان يلتهسب جوعا) فلانکەس 
له‌برسان ناوسكى هه‌لده‌قرچی‌و 
گری لی دمبیته‌وه. 

تلَهَبّت النار: اكردكه ههلكيرسا. 

الألهُرب: رابهرينى له‌سپه بو غاردان 


تا تمبوتوز بەرپا دمكا. 
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ل ه ب 

اللهّاب: تینوایه‌تی. 

اللْهَابَةٌُ: بؤشاكيكه بەردی تێدەخرى بو 
تهرازوکردنی لاباری که‌ژاوه يان 
لاباری سهرپشتی ولاخ. 

لپ بوشایی نيوان دوو کیو ه 
دیمه‌نی کیو که وه‌کوو دیوار دیته 
بمرچاو و ناتواندری كەس بچیته 
سهری ه لادرو کاریز له ژیر زهوى 
دا. 

اللْمَب: بلیسه‌ی ناگر ٠‏ لای سمروی 
بلیسه‌ی ئاگر ۰ له‌بواری کیمیادا 
بريتييه لف اگرێك كەلە 
هه‌لگی‌سانی ناگریکی تر به‌یدا ببی 
يان له گرگرتنی بوخاريك که 
هدلكيرسابئ ٠‏ دوكهلى ناگر. 

اللھبسسان: پەرەسەندنى گهرماه 
تینوایه‌تی ٠‏ (يوم اللّهبان) روژی زور 
گەرم ه ڕۆژێكى گهرم. 

اللْيْئَهٌ: تينوايهتى ۵ دره‌وشانه‌وه‌ی 

اللهيب: گهرمی ناگر. 

المْهسب: شۆخو شەنگو زؤر جوان ۵ 
بياوى توكن. 

الب قوماشێك زور سورنهبئ. 

اللاهوت: خودايەتی سروشتى خودايى 
٠‏ ودكوو چون (التاسوت) ناوه بو 


سروشتى ناده‌میزادیی. 


۲۲ + 


لهاج 
لت الكلب لَهْثاً ونُهاثاً: سه‌گه‌که زمانی 
دمرکیشا له‌گه‌رمان يان له‌تینوان. 
هت الرجل: پیاومکه ماندوبوو (فهو ان 
وهي لَهْنى). 
له الكلب وغيره: به‌مانا (لْهثْ) دکا. 
الََّاك: گەرمی تینوایه‌تی لمدهرون دا 
ه دشگوتری: (هو يقاسى لُهاث 
الموت) ئهو ثازارى مردن ده‌چیژی. 
اللّهائِي: کسیك زور خالی سورى 
به‌روخسارموه بن ه دەمو چاوی 
زیبکاوی بن. 
اللگة: تینوایه‌تی ہ ماندویی. 
تهج بالامر لَهَجاً: ومگری کارهکه بوو, 
بمردهوام يوو لهسفركىو بارى 
به‌ئیشه‌که‌وه كرت ہ (فهو فيج ولاهج). 
لهج النصيل بضرع أمه: بیچوهکه گوانی 
دايكى كرت. 
تهج الفصیل أمّه: بتجودكه كوانى 
دایکه‌که‌ی كرتو دميمزئ ٠‏ (فهو لهوج) 
آلهج بالأمر: به‌مانا (لْمَج) دئ. 
الهج فلان: فلانكمس بيِّجوه ناژهله‌کانی 
گوانه‌کانی دايكيان كرتو شيريان 


a 


مری. 

ألو لمح الفصيل: دمميتنى لدددمى 
بی‌چوه‌کان كرد بو ئەوەی نهتوانن 
كوانى دايكيان بمزن. 

لَهَجّه: زهلاته‌و موقهبيلاتى دهرخوارد دا. 
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لهج 

لَهْرَجَ الشّيَْىّ: شته‌که‌ی بەشێوەيەك 
هِشتهوه نهباش فايمى كردبوو 
نهبعرهللاى كردبوو. 

وج الطعام: خواردنهكدى باش 
نەكولاند ‏ ههروا دمكوترئ: (حديث 
ملهرج قسەی نەچەسپاو› قسديهك 
بهبی ی وردبوونهوه بیزرابی. 

هر الثیٰی: بهبهله شته‌که‌ی کرد. 

تَلَهْوَجَ اللحم: گزشته‌که‌ی نه‌کولاند. 

لاج السشیون: شته‌که هه‌ندیکی 
تیکه‌لاوی هه‌ندیکی بوو به‌ته‌واوی 
خه‌ست نه‌بووه. 

الهاجت عینه: جاوی ليلو بیْلْ بوون 

النْهْجَة: زمان» زاراوهی زكماكى مرؤف ٥‏ 
دمگوتری: (فلان فصيح اللهجة): 
فلانکه‌س زمانره‌وانه ٥‏ شَیّوہ زاراوه 
¢ چهرسی قسەكە. 

اللْهْجَّة: زدلاتهو موقهبيلاتى بیش 


4+ ۶ 
نانخواردن, دەق به‌مانا (اللمجة) دئ. 


ہي و 


اللَج: كەسيك بنوئو پالبکەوئ و 
نه‌توانی ئيش بکا. 

لَهَدَه اغنل نَهْداً: كۆڵو کولبار تینی بؤ 
هیناو بشتى چه‌ماند ٠‏ (فهو ملهودٌ 
وفید). 


مسا م 


لهد دابتّه: ولاخدكدى تاودا؛ دمنهدمندى دا 


بؤئهودى خيّرا بروا. 


۲۱ 


ل ه ز 
به‌فلانکه‌سهوه ناو دمرى کردو بی 


ریزی به‌رامبه‌ر کرد. 
هد مافي الاناء: نهوهی له‌قاپه‌که‌دا بوو 
خواردیو لستیه‌وه. 


أَلْهَدَ الرجل: پیاوه‌که سته‌می کرد. 

الْهَدَ الى الارض: داهیزایه سەر زمویو 
پال که‌وت. 

الٰهَد به: گالته‌ی پئ کرد. 

لْهَدَ بفلان: فلانکه‌سی كرتو یەکیکی 
ترى ده‌نگ دا ليِى بدا ہ فلانکه‌سی 
فیٔری وەلامدانەوەو قسەکردن كرد. 

اللَهْدُ: پیاوی قونگرانی زەلیلو بی 
دهمسهلات ١‏ دمرديّكه توشى فاجو 
رانى مرۆف دەبى. 

ُلَهمّدُ: (رجل مُلْهَد) بياويكه هيجو 
بوجو بئ دمسدلات له‌به‌رده‌رگای 
مالان دمرده‌کریو پالی پیوه دەنرئ. 

نم الشيی: شته‌که‌ی بريهوه. 
دووله‌تی کرد. 

تلف نم السشییّ: شتەکەی بریەوہ 
دووله‌تی کرد ٥‏ خواردی. 

اللهاذمة: دزو جه‌رده. 

لدم ههرشتيك برنده بی (ددان؛ 
که‌لبه, کیرد شمشیر) ٠‏ ده‌گوتری: 
(سیف لدم شمشیریکه تیژه. 

لَهَرَ الشيب فلاناً: پیری لمفلانکس دا 
دمرکه‌وت ٠‏ ده‌گوتری: (ِلْهَرَهُ الشيب) 
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ل هداز 


۲۰۲ 


ل ها س 


بيرى تيكولآاوى بووهو موی سپی 
به‌سه‌رو ريشى دا بلاو بوونەوہ 0 (فهر 


ملهوز). 

له القوم: تیکه‌لاوی خه‌لکه‌که بوو جووه 
ناویانه‌وه. 

هس فلاساً بالرمح: به‌رمب له‌سنگی 
فلآ نكدسى دا. 

آهز فلاناً: بهمستدكوؤله لەسەرو گوێلاكى 
قلا نكدسى دا. 

همز البعیر: لالفاوى حوشتردكدى 
نيشانهكرد. 


لمر الفصيلٌ أمئئه: بیچوه‌که لدكاتى 
شيرخواردنى دا قؤجى لسه‌گوانی 
دايكهدكدى هه‌لدددا بۆئەوەی شيرى 


بداتئ. 

نَمُرّفلانا: به‌هه‌موو دمستى 
لەلاشەویلەو لاملى دا۔ 

الناهز: کنو يان ته‌پولکه که ریگا 
تهنگ بکه‌نه‌وه. 

اللْهاز: پینه‌یه‌که کونی گه‌وره‌ی پی 
تهسك دهکریتهوه ۰ دهگ وتری: 
ربق البكرة بالهاز). 

له به‌هیر. 


اللْهْرَة: اشه‌ویله. 
الملْمَرْ: شەوەی مستدكؤلهو شهپلاغه 
له‌لاشه‌ویله‌و نه‌ستوو لاملی خه‌لك 


دمدا. 


الممهوز: تیکسمر او. 

هم فلاناً: لاشمویله‌ی هه‌نگاوت. 

لَهْرَمَ الشیب خدیه: پیریو موی سپی 
لمسهر لارومهتی پەيدا بسوون 9 
دهشگوتری: (لْهْمَهُ الشَيْبْ) بیریو 
موی سپی له‌سهر لارومه‌ته‌کانی 
په‌یدابوو. 

الْهْرمَة: نسقانى لاشهويله ٠‏ 
به‌هه‌ردوو لا دمكوترئ (فزمتان). 

آهس على الطعام لڑیا:؛ باله‌پهستوی 
لەسەر خواردنه‌که كردو هه‌ولی زؤرى 
دا بیگاتسی بو نهوهی بیخواو 
هص الصبي ثدي آمه: منداله‌که به‌دست 

له‌مه‌مکی دایکی داو نميمزى. 

لاهَسَ على الشيّئ: بو شته‌که‌ی جوو 
همولی دا بیگاتی‌و سوور بوو لەسەر 
به‌دستهینانی ٠‏ ده‌گوتری: (لاهس 
على الطعام) فلانکه‌س خوی کوتاو 
هه‌ولی دا بگاته سەر خواردنه‌که ٠‏ 
هروا ده‌گوتری: (فلان يلاس بني 
فلان) فلانکه‌س هه‌میشه ده‌جیته 
سەر سفرهو خوانی خیْلٰی فلان. 

اللهامن: خواردنی کەم. 

اللْهاسَةٌ: به‌مانا (للهاس دئ. 

اللَهْسَةٌ: دمكوترئ: (ما لك عندي لهس 
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ل ه س 
لهسم ماعلى المائدة: جى لەسەر 
سفرمكه بوو خواردی. 
اللقسسم: دھراوی شيوى ته‌نگ ه (ك: 
فاسم). 
لَهَطْت الأم به لَهْطاً: دايكى به‌وه‌له‌دی 
هینا ه دمكوترئ: رن الله اما لت 
به نه‌فرین لهو دایکه‌ی ثهوى 
بهءوهله‌دهیناوه. 
هط فلان: فلانکه‌س بەدەستو به‌قه‌مچی 
لی دا. 
آهْطه: لیسی داء به‌بسه‌ری دمسستى 
شه‌بلاغه‌ی لي دا. 
هط لش بالاء: به‌ناو له‌فلانی دا ناوی 
لمقلان گرت. 
لهط به الارض: به‌زه‌ویدا دا. 
مع فلاناً بسهم: تیری لهفلانکه‌س گرت. 
هط الثرب: قوماشه‌که‌ی درو. 
للاهط: که‌سیکه به‌ردمرگای خوی ناو 
رشین بكاو بیمالی. 
هع نلان لَهَعاً ولهاعَة: فلانکه‌س وهلامی 
نارد بولای هه‌موو که‌س. 
آهع ني الکلام: لمقسهكردن دا دریژمی دایه. 
لیم في کلامه: زوری قسه‌کرد. زر 
بلی بوو. 
اللهاعة: بی ناگایی ٠‏ دهمگوتری: (رجل 
فيه لهاغ) پیاونکه بی ناگایی 


تیدایه. 


EY 


ل هاف 

اللهیعست: بے مانا (اللهاعة) دی ٥‏ 
ته‌مبهلی‌و بی ناگایی ه ده‌گوترکا: 
ري فلان لَهيعة) فلانكدس لەکرینو 
فرؤشتن دا گیلی‌و نه‌فامیه‌کی پیوه 
دیاره هه‌ميشه زەرەردەكا. 

لهف على الفائت لَهَفاً: خەمو خمفه‌تی بو 
شته فهوتاومكه دمربری ° (فهر لیف 
وهيف ولاف وففان) ٠‏ (وهي لاهف 
ولاهفة ولَهفى) ههروا دمكوترئ: (هو 
لاهف القلب) ئەو دل سوتاوه. 

لهف لَهْفاً: سته‌می ل كرا ٠‏ (فهو ملهوف. 

أَلْهَفَ: ليس بوو ههليدى بو کرد. 

لهف: هاوارى بو برد ه هاناى برده 
بهر. 

یف فلان تفسه وأصّه: فلانکه‌س 
دايكهرؤى کرد وتى: دایهگیان! 
دایکمرق بو خوم رو. 

لهف على الفائت: خه‌می فه‌وتاوهکه‌ی 
خوارد ئاخو ثؤفى بو کرد. 

اللْسف: غدمو اهو حەسرمت ه 
ده‌گوتری: رف فلان) ثای داخی 
به‌جسهرگم بسو فلانک هس ہ 
دمشكوترئ: (ياغفى عليه) داخ‌و 
ناسؤرم بؤی بو نه‌مانی. 

اللهفان: غەمبار © كؤست که‌ونو. 

البْفة: ده‌ربرینی غدمو نارەحەتى 
لەسەر فه‌وتانی شتیّك. له‌ده‌ستدانی 


جو شه‌ویستيتك. 
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ل هاف ۲۰۲۶ 
اللهیف: ستےەےم لیک راو ناچار بوو 


بؤئهودى هاوار بكاو خدمو په‌ژاره 
دهربيرئ ٠‏ دمكوترئ: (رجل فيف 
القلسب) پیاویکی دل سوتاو ٠‏ دل 
برزاو. 
الهوف: به‌مانا (اللهيف) دئ. 
لَق الشَيَئٌ لهقا: شتدكه سبى بوو ه (فهو 
هق ولهق). 
لْهْوَقَ فلان: فلانکه‌س شتیکی ده‌رخست 
له‌سروشتی دا نی ے 0 ند 
رموشتیکی جوان ده‌خاته پال خؤى 
که تییدا نين. 
لَهْرَقَ العمل أو الکلام: کردارهکه‌ی باش 
ئەنجام نهدا ٩‏ فسه‌کانی به‌ريك‌و 
پیکی نه‌گردن. 
لَه الشَیٰیُ: شته‌که سبى بوو. 
له الرجسل: پیاوهمکه زؤرى كوتو 
دریژه‌ی به‌قسه‌کانی دا. 
تلهوْقَ: به‌مانا (ِلْهْرَقَ) دی ۰ ماستاوچی 
بوو. 
اللهاق: گای سپی ٥‏ هه‌رشتيك سپی بی 
٠‏ ده‌گوتری: (أبيض لهاق أو لهاق) 


سيى زور سپی. 
1 رک ۰ + 1 كني 25 اه Vw‏ 3 
اللهق: رشی ملهق اللون) شتیکه رمنگی 
زۆر سپیه. 


لهم ا اءَ لَهُما: ثاودكدى خواردموه. 


لهام 
الْهَمَهُ الله خْيْراً: خودا خيّرو جاكدى 
خسته دليهوه ه فیری كرد. 
ال الشیی: بهي هكجار شته‌که‌ی قوت 
داء ثاودیوی گرد. 
إِلْتَهَمْ النصیل ماني الضرع: بیٔچوہ 
ازهلهدكه جی له‌گوانی دایکی دا 


بوو خواردی. 
8ھ ر ا 5 
التبم لونه: رهنگی گورا. 
تلهم الشّیٰیٌ: بەیەکجار شته‌که‌ی قوت 
دا۔ 


اسهم الله را داوای له‌خودا کرد 
خيّرو فهر بخاته ناو دلیه‌وه. 

الإلهام: نه‌ومیه شتيك بهاويزريته ناو 
دنه‌ومو دمرون پیّی شارام بگریه 
هاوی شتنی ثیلهام بو ناو دله‌کان 
حالهتيْكو ہلەو پايەيەكە 
پهرومردگار تایبےتی ده‌کا به 
هه‌ندیّك له‌به‌نده هه‌لبژارده‌کانی. 

للْهام: (جيش لُهامٌ) سوپایه‌کی گەورہ 
ودكوو ئەوہ هەموو شتيك قوت بدا. 

اللهم: بەتەمەن تهمهندريز. 

اللهم: زفر خؤر. 

اللْقَم: خاومن خی رو بیسری زور 
بەخشندەو سه‌خی 0 ئەسپى ڕەسەن 
۵ مرژفی وه‌جاخزاده ٠‏ ده‌گوترک: 
(رجل لَهسم) بياويكى رادروست‌و 
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له م 
بەخؤچاراوہ ¢ هەروا وشدى (اللهم) 
ناوه بۆ دەریای گه‌ورمو ئاو زور. 

اللهوم: زور خور. 

اللهیم: رام الیم بدلاو کارسات ٥‏ 
لهرزوتا ه مردن ه (لهم روموه كه 
مردن خەلكو زيندمومر قوت 
بدات). 

الَلّْهَم من الرجال: پیاوی زؤر خوّر. 

للم من الرجال: پیاوی زور خؤر. 

اللهمسم: ئەسپی رسےن, پی‌اوی 
ومجاخزادهو جوستو جالاك. 

اللهمو م: به‌مانا ری دی ه خيرمو 
مەندو نانب_دہ سوپای زور 0 
حوشتريك شيرى زور بی ۰ هه‌وريك 
بارانی زور ببارینی ٠‏ ژماره‌ی زور 
له‌هه‌ر شتيك بی. 

اللفيم: بهمانا تن دی ۵ 
دمكوترئ: (مل لِهْيِم) حوشترى 
كدده زل ٠‏ (ك: غامم). 

الهَته: شتيكى به‌دیاری بو هینا 
لەسەقەر ۵ که‌هاتهوه لەسەقەر 
خواردنیکی به‌دیاری دایه. 

لهُنه: زه‌لاته‌و موفه‌بیلاتی پیش 
نانخواردن پیٔدا ۰ يان که لەسەفەر 
هاتهوه خواردنیکی به‌دیاری بو 

اللْهْنَة: نهو دیاریه‌یه به‌موسافیر 
که‌هاتهوه دمیدا بەخو 


۵ ۲ ۲ ل هي 


زهلاتهو موق هبیلات ک‌هپیش 
نانخواردن کابرا ضوی پی وه 
ده‌خافقلینی ٥‏ دہش گوترئ: ما 
وجدت الاشية الا تن ناژه‌نه‌کان 
له‌ومری زور که‌میان دست که‌وت. 
لها بالشیی لَھُواً: يارى به‌شته‌که کرد. 
هت الراة الى حديث صاحبها: افرهته‌که 
به‌فسه‌ی ده‌سته خوشکه‌که‌ی سه‌رسام 


بوو جوان گویی بو گرت. 
لها عن الشيئ لهْيا ولهیانا: بروى 
شته‌که‌ی ناو باسی نه‌گردهوه. 


لهي عَنْ الشیْیّ: بروی شته‌که‌ی ناو باسی 


ندكرددوه. 
ألهى فلان: فلانکه‌س به‌خششی زور 
بوو. 


الهاه اللّعبُ عَنْ کذا: كالتهو يارى نهو 
شتدى لدياد بردەوہ۔ 

ألهى الرحی: لوێچێکی دانمويله كرده 
ناو زاركى دمستاردكه بؤئهوه 
بيهارئ ٠‏ دمشكوترئ: (ألهيت لفلان 
هوة من المال) شتيّكم مالو سامان 
دايه فلآن. 

لاهی الشّيَْ: لهشته‌که نزيك بووه ٥‏ 
شته‌که‌ی لەخوی نزيك كردموه. 

لاهى الغلام الفطام: مندالهكه لەکاتی 

شير لین برينهوه نزيك بووه. 


0 شهويستى‎ 
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ل هاي 

لاهى نلانا: کیْشه‌ی لەگەل فلان نايهوه 
۵ جاكدى دايهوه بهراميهر بياودتى 
نهدو ئەميش بياودتى لەگەل 
کردهوه. 

لماه بكذا: بهو شته به‌لگه‌ی بو 
هینایه‌وه» بهو شته پاساوی بو 
هینایه‌ود. 

الٹھی بالشیی: يارى به‌شته‌که کرد. 

إِلْتَهَى عنه بغیه: به‌شتی تر مه‌شفول 
بوو ثه‌می له‌یاد چوو. 

تلاهی باللاهي: بهناميّرى يارى كردن 
يان به‌یاری کردنهوه مه‌شغول یوق 

تلاهى القر 0 خه‌لکه‌که یارییان له‌گه‌ل 
يدكتر كرد. 

تلَهّی بالشيئ: يارى بهو شته کرد ه 
پاساوی به‌شته‌که هینایه‌وه. 

استلهی صاحبه: هاودتهكدى راگرت: 
هه‌لویسته‌ی پئ کرد ٠‏ چاومروانی 
کرد. 

اشتلهی السشییَ: زؤری لهو شته 
ومدست هینا. 

الألهرة: شتيك مرو يارى پئ بكاو 
خوی پی بخافلینی ٠‏ ددكوترئ: 
(بينهم ألْهُوَةَ يتلاهون بها). 

الألهية: به‌مانا (الأَلْهُرَةٌ) دی ه قسهو 
حيكايهتيك كاتى پی به‌سه‌ر به‌ری‌و 


یہی 


ل هاو 

اللها.: ثه‌ندازه ه ده‌گوتری: (مم فاء 

مانة) نه‌وان ئه‌ندازه‌ی سەد كەس 
دوین. 

اللهاة: ثالو ه هو گوشته‌ی به‌سهر 
كهروموديه يان زمانهبجكؤله ۰ (ك: 
فوات وفیات وهي وله ده‌گوتری: 
(فلان سد به فسوات اللضور) 
فلانکهس کەلێنو کونی سەر 
سنورى ل ده‌گیرین. 

اللهُو: كالتهو كدب ٠‏ هه‌رشتيك یاری 
پی بكرئو مروف خوی پئ بخافلینی 
۰ تەپڵو دحمف. 

اللْهْرَة: بەخشش ٠‏ باشترين ديارىو 
به‌خشش ه دمشكوترئ: (إشزاه 
رة من ماله) بهجنكه پارەيەك 
کری ۵ هه‌زار دينار هه‌زار درشەم 4۵ 
لیچه دانه‌وینه که ده‌کریته زارگی 
دمستار قوه. 

اللَهْرَة: به‌مانا لیر دی ه ئافرمتئك 
بياو له‌گه‌لی رابوترک. 

الله دمكوترئ: «فلان لَهُوُ عن الخير) 
فلانتكدس زور بشت لهخیرو 
پی‌اوه‌تی ددكاه شوينى يارى 
(ياريكا). 

ا لمهسى: شوينى يارىو رابواردن 0 
ده‌گوتری: (هذا ملهی القوم) نه‌مه 
شوینی مانه‌وه‌ی خدلكدكديه ه (ك: 
اللاهی). 
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ل هب و 


۲۲۷ 


ل و ث 


اللاهی: نامیری يارىو رابواردن‌و خو 
خلافاندن ٠‏ وه‌کوو عودو که‌مان‌و 
سازو سه‌متور. 
اللها: شانونامه‌یه‌کی په‌خشان ثاميز 
يان هونراوه» باسی عه‌یب‌و عاری 
خەڵك دەكا به‌شیوه‌ی گالتە جار گا۔ 
لَهْرّجّ: بروانه ماددى (َهْج). 
تَلَهْوَجَ: بر وانه ماددى (لهُجَ). 
تلهون: بروانه ماده‌ی (لَهَق)۔. 
لَو: حهرفی شهرته. 
لاب الرجل ار البعي لَوْباً ولواباً ولَوباناً: 
پیاومکے تینوی بوو ٥‏ بسه‌ده‌وری 
ناومکه‌دا خولایه‌وه و تینوایه‌تی تینسی 
بو هيّنا بوو دستی نه‌ده‌گه‌ییه ناوه‌که 
ه (فهو لائبْ) ه (ك: لؤوب). 
الأب نسلان: فلانکه‌س حوشتره‌کانی 
بسهده‌وری ثاومفكددا خولان‌هوه 
تینویان بوو ده‌میان نه‌ده‌گه‌یه 
تاودكه. 
لوب ب الشیوة: شته‌که‌ی تیکهلاوی شتى 
بؤندار کرد يان شتی بونخزشی 
لدشتدكه سو 
اللَابة: گارانه حوشتری کوبووه‌ی ره‌نگ 
ڕەش ١‏ زهوییه‌ك خاکه‌که‌ی بەرداوی 
بئو بەردەكانى رمش بن ۵ (ك: 
لابات ولاب). 
اللربُ: هدنك ه پارچه گؤشت که‌له‌ناو 


مه‌نجهل دا ھەلدە 


اللَوبَةٌ: قەومیِك لەگەل قه‌ومیکی تردا 
بژینو پرس‌و رایان به‌یه‌کتر نه‌بی ۰ 
زموی به‌رده‌لان به‌رده‌کانی ڕەش بن. 
الأوبيا: دانه‌ویله‌یه‌که. به‌کوردیش 
ههرناوی (لؤبيا)يه جوره‌کانی زفرن. 
اللأب: جوره بونیکی خؤشه وه‌کوو 
خه‌لوق‌و زه‌عفه‌ران. 
الب اسنی بادراو. 
لات لَوتاً: هه‌والی شتیکی دا که‌پرسیاری 
لن ناكرئ لهو شته. 
لات فلاناً: مافی قلانکه‌سی كەم كرددوه. 
اللأت: بتیِك بوو لهولاتى تائيف هؤزى 
سدفيف دديان په‌رسست بروانه 
ماددى (لتت). 
لات: وشه‌یه‌که به‌مانا یس دیو ماناى 
(نیه) ده‌گه‌یه‌نی ۵ به‌تایبه‌تی ده‌چیته 
سەر وشه‌ی (حين) ه ده‌گوتری: رولات 
حين مناص) که‌له‌بناغه‌دا پسته‌که بهم 
جوّره بووه رولات الین حین مناص). 
لاث الشجر والنبات لَوْثاً: دره‌خته‌که يان 
روهکه‌که بهیه‌کدا هاتنو تیکهالان ۰ 
(فهر لائث ولاث ولاش). 
لاٹ نلان في الأمر: فلانکه‌س ته‌مبه‌لی 
كرد له‌نه‌نجامدانی کاره‌که‌دا ه (مالاث 
فلان ان غلب فلانا) هینده‌ی نه‌برد 


فلانکه‌س بەسەر فلانکه‌س دا زال بوو. 
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لوث ۲۸ ۲ 


لاث عن الحاجة: ئیسشەکەی به‌ته‌مبه‌لی 


به‌ریوه برد. 
لاث العمامة على رأسه: میزهری لەسەری 
پیچاو به‌ستی. 


لاث الشییٌ: شته‌که‌ی دووجار ده‌وران 
ده‌ور كرددوه وه‌کوو چون میزمر 
به‌ده‌وری سردا ده‌هیندریک. 

لاث الشُيَىَ بالسشیی: شته‌که‌ی تیکه‌ل 
به‌شته‌که‌ی تر کرد. 

لاث الشُيَىَ في التراب: شته‌که‌ی نه‌گل 
ومردا ٩‏ قوراوی کرد. 

لاث الشيّىَ: شته‌که‌ی لەناو ناودا هیّناو 
بردو ده‌ستی پیداهیناو باش باش 
تەرى کرد ه (لاث الشبی في الفم): 
شته‌که‌ی لددهدمى دا جو؛ هینایو بردی 
٥‏ ده‌گوتری: (لاث نا من کلام) 
فسه‌یه‌کی بهتويكلو پێچو به‌نای کرد 
ړوی نه‌هات راسته‌وخو و بهرموانی 
قسه‌که بکا چونکه قسه‌که شه‌رمی لن 
ددكرا. 

لاث فلان: فلانكدس لەقسەكردنى دا 
هيّواش بوو زمانی كولو کول بووء 
لاوازو شل‌و شیواو بوو 0 ثهحمهقو 
گیل بوو ه توشی شيّتى بوو (فهو ألو 
وهي لوثاء). 
ألآث: ده‌گوتری: (ألفت بے مالي) 

ماله‌کهم بەئەمانەت لای نهو دانا. 


ل و ث 

الوگست الارض: زموی له‌ژێر بسوش‌و 
بدلاشى سالی رابردو دا گیای ته‌ری 
رواند. تمرو بوش تیکەلاو بوو. 

ألْرَّث النبات والشجر: روهکه‌که يان 
درهختدكه تیکهالان. 

لت الشّیٰیٌ: شته‌که‌ی هیشته‌وه. 

أَلْوَث الطر النّبات: بارانه‌که روهکه‌کانی 
به‌ملاو به‌ولادا خست. 

وت الشیی: بالشیی: شته‌که‌ی تیکهلاو 
به‌شته‌که‌ی تر کرد ه دمكوترئ: 
روت الشیٰیٌ في الراب) شته‌که‌ی له 
خول ومردا. 

تسوت الشيى: شته‌که‌ی له‌ناودا 
هه‌لگلوفت و دستی بيدا هیّنا 
تاباشباش لەگەل ئاوەكەدا تێكەڵ 
بوو. 

لَوْث فلاناً عَنْ کذا: فلانکه‌سی لهو شته 
مهنع گرد. 

وت الاء: اوه‌که‌ی ليل کرد. 

التات النبات: روه‌که‌که هه‌ن دیکی 
له‌هه‌ندیکی هالاو تیکچرژان. 

إلتساث الشيْى بالسشیی: شته‌که 
به‌شته‌که‌ی تر تیک هل بسوو 0 
دهگوتری: (إلنائت الخطسوب) 
کاره‌ساته‌کان تیکهل بوونو تيك 
بوونه‌وه. 

التاث بالسدم: به‌خوین رهنگ بوو 


خوینی تی هه‌لسوا. 
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لوث 


۲ ۹ 


ل و ح 


لات عَلَيْهِ لامُر: كارمكانى لن تیکه‌‌و 
پیکه‌ل بوون. 

إِنتاث ني العسل: له‌کاره‌که‌دا ته‌میه‌لی 
كرد. 

إنْتاث نی كلامه: لهبدلكه هيّنانهومكدى 
دا زمانی تێكەلو پیکه‌ل بوو زمانی 
تەتلەی كرد. 

تَلَرْتَ ثويه بالطین: قوماشه‌که‌ی قوراوى 
بوو تمبو تؤزو خشتو خولی 
پیوه نيشت. 

لوث الماء, الهواء: ئاو و هدواكه بيس 
بوو مه‌وادی زيانبهخشو نامؤيان 
تیکه‌ل بوو۔ 

اللواث: بهيينكه (ئارد: كه بەکەولو 
شوینی دانانی ههنكوتكه هدويره 
ومدمکریئ بؤئدودى هه‌ویره‌که 
بيودى نهنووسئ ه نه‌و ثارده بیّی 
دمگوتری: په‌یینکه). 

الأواقة: به مانا (اللسواث) دی ه 
ههرشتيك له‌شتی تر هه‌لبوسورک. 

اللْرْتُ: هيّزو توانا ٥‏ شهرو نه‌گبه‌تی ه 
شيّوه به‌لگه‌یه‌ك لەسەر روداویك‌و 
نهبيّته به‌نگه‌ی ته‌واو ه ده‌گوتری: 
رلم يفهم على إتهام فلان باجناية إلا 
لوٹ) ههروا وشه‌ی (اللّرث) ناوه بو 
برين ه بانگه‌شه بو فينو كينه 
لديدكتر. 


اللوكةٌ: كيْلىو هارهبهتانى. 
اللوكة: گیلیو نهدحمدفى ه شلو 
شیواوی‌و تهميدلى ٠‏ زمانكيران ۵ 
جوره شيّتييهك ٠‏ توپی لهبهرؤو 
بيتال دوراوو دروستكراو بو يارى. 
الأويشة: كؤم هلو تاقمى پیکهاتو و 
لەھۆزو خيّلى حیاجیا. 
الليّث: دمكوترئ: (نبات لَيَثْ) روهکیکه 
تيكهالاودو بەسەر یه‌کدا لالو پال 
که‌وتووه. 
الع تەمبەل لەبەر قهلهوى. 
لاج الشّیْیُ لَوْجاً: شته‌که‌ی لدددم دا هیٔناو 
برد جوی. 
اللْرجاء: پیداویستی ٠‏ ده‌گوتریک: (ما 
تركت في صدره حوجاء ولا لوجاء إلا 
قضيتها). 
لاح السشیی لوحاً: شته‌که دمركهوت ه 
دمكوترئ: (لاح الشيبُ في رأسه) بيرى 
له‌سه‌ری دا دمرکه‌وت. 
لاح الرجل: پیاوه‌که ناسراو دمرکه‌وت ٥‏ 
(لاح لي آمرك) کاری توم بو رون بؤوه 
و (لاح النجم) نهستیره‌که دمركهوتو 


دره‌وشایهود. 

لاج نلان لَرْحاً ولواحاً: فلانکه‌س تینوی 
بوو. 

لاج الى الشيَئ لوحسا: له دورموه بق 
شته‌که‌ی روانی. 
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لوح EY‏ 
لاح العطش ار السسفر أو الحسزنٌ فلاتا: 
تينوايسهتى يان سهفهر يان خهمو 

خدفدت فلانکه‌سی کزو كؤلهوار كرد. 

لاح البیق: بروسكه چەخماخەی دا. 

لاحه بسصره: به‌چاو بينىو لیّی كوم 
بوو. 

الاح الشیٰی: شته‌که دمركهوتو ناسرا ٥‏ 
ده‌گوتری: (ألاح الرجل و الاح 
النجم و البرق). 

الاح بسيفه: شم شیّره‌که‌ی راوش‌انو 
بریسکه‌ی فى بديدا بوو. 

الاح بثوبه: لکیکی قوماشه‌که‌ی كرتو 
سوراندیه‌وه بؤئهودى هرکه‌سی 
حه‌زی لهبینینی بی له‌دوردوه 

آلاح بحقه: مافی خوی برد. 

ألا مسن فلان: شهرمی له‌فلان کرد 
ترسی یی بوو بسه‌زهیی بیدا 


هاته‌وه. 
آلاح على السشیی: پشتی به‌شته‌که 
بەست. 


الاح فلاناً: فلانکه‌سی فموتاند. 

لسو بالسشیی: شته‌که‌ی دمرخست, 
بریسکه‌ی ل په‌یدا كرد. 

لوح بسیفه: شمشیره‌که‌ی راوشاندو 
بریسکه‌ی إن بەیدا کرد ه لوح 
بثوبه) لکیکی قوماشه‌که‌ی گرت 


ل و ح 
راینوان د یوت هومی لهدوورموه 
ببیندرئ. 

لوم للکلب: نانی نیشان سه‌گه‌که دا 
بؤئهودى شوینی بکه‌وی. 

رم فلاناً بالعصا أو السیف أو السوط أو 
النفل: لمقلانکه‌سی دا بەگؤچان يان 
بەشمخیر يان به‌قام چی يان 
به‌نه‌عل. 

لو الرد أو الستم فلانا: سەرما يان 
نەخؤشی فلانکه‌سی كزو كؤلهوار 
كرد ره‌نگ‌و ړوی گوری ٥‏ ده‌گوتری: 
(لرحته الشمس) خور رهنگی گوری. 

لوح ۱ لشيْب فلاناً: بيرى روخساری 
فلانکه‌سی سبى كردووه. 

توح الشّيّئَ بالنار: شتدكدى به‌ناگر 
سووركرددوه. 

إلتاح: تینوی بووء كورا. 

لوح الأمْرٌ: کاره‌که رون بووه ناشکرا 
بوو. 

استلاح: له‌کاره‌که‌یدا وشیار بوو. 

اللأئحة: ديارده 0 (ك: لرائح) 0 
دمگوترئ: (نظرت لى لوائہے) 
سديرى دیارده‌کگ‌ انیم كرده 
كۆمەڵێك ماددى ياسايين دادەنرێن 
بوّريكخستتنى کارویار له 
فەرمانگەیەك دا يان له كؤمبانياو 
مفصله‌حه‌و موئەسەسەيەك دا. 
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لوح 

اللْوْعٌ: ههر صەفیحەو قهبارديهكى 
ته‌خته‌ناسا له‌دار بی يان له نیسقان 
يان له‌شتی تر بی. 

سوح الاردواز: له‌وحه‌یهکی به‌ردینه 

به‌ئاسانی نووسینی لەسەر ده‌سریته‌وه 

(لوح الجسد) هدر شيسقانيّك بان بی 

ومکوو شهبيلكى شان ٥‏ ده‌گوترکا: 

(فسلان تامالألواح) فلانكهس 

جه‌سته‌گه‌وره‌یه ٩‏ هدروا دەگوترى: 

رو يبق منه إلا الألواح) فلانکه‌س ته‌نها 

نيسقانهكدى ماوه‌ته‌وه ‏ دشگوتری: 

(نظرت الى ألواحه) روانیمه دیاردهو 

دیمه‌نه‌کانی. 

الواح السلاح: نه‌وه‌ی لەشمشیرو رمبو 
شتی وا بریسکه‌ی لى پەيدا دمبی 
لەبەر سپیه‌تی. 

اللرخه: جاو تيْههدلهنكوتن 0 
سهیرگردنیکی خيّرا ه له‌وحه‌یه‌کی 
کاغه‌زی نه‌ستوره يان چندراویکی 
ئەستوورہ دیمه‌نیکی سروشتی بان 
روداویکی میّژوویی به‌شیویه‌کی 
فه‌ننی‌و سمرنج راكيّش له‌سهری 
نه‌خش ده‌گری. 

الیْ: تینوایه‌تی ۰ هه‌وای نيوان زموی 
و ناسمان. 

اللْیاحٌ: شتی سپی لمههر شتيّك بی ٠‏ 
ده‌گوتری: ابیض لَيَاحٌ) سپی زور 


۲۹ 


صتیں‌0111-000(۹۰ 1 ا0ا سس 


ل وذ 

سبى ه ده‌گوتری: (لقيته بلياح) 
له‌کاتی دەمەو عدسردا خور هیشتا 
بمناسمانه‌وه بوو توشی بووم ٥‏ هه‌روا 
وشه‌ی (اللياح) ناوه بق به‌یانی. 

الملمواح: نیسسقان ئەستورو که‌ته ۵ 
مرؤفى قهدباريك نه‌سپی ورگ 
بچوك ه تينو ۰ افره‌تیك زور كزو 
لاواز بی © دریز ٥‏ ئاژه ليك زوو زوو 
تینوی بوه گونده‌پهپو 
ددبه‌ستزیته‌وه بونه‌وه‌ی بکریته داو 
و ته‌له بو گرتنی باز ه رك: 
ملاویح). 

الملرّح: هدر كيانلهبهريّك زوو تینوی 
ببى. 

المأياخ: بەمانا (اللُواحٌ) دئ. 

لاخه توخا: تیکه‌لاوی كرد. 

انْتاغ الشيِئُ: شته‌که تیکهل بوو ه 
هه‌ویر که‌یگوری‌و هه‌لبی. 

اللواة: رونی تواوه له‌ناو ماست‌و شتی 


وادا. 


لود لَوّدا: ملی نه‌داو ژیربار نه‌یوو ٠‏ ړوی 


لدعهدالمتو حهقخوازی نه‌کرد 0 

لەکارەکەی نه‌کولیه‌وه ہ (فهو ألْوَدُ). 

الالود: دهگوتری: (عنق السوَذ) 
نه‌ستویه‌کی نهستورو پته‌و. 


لاف بالشیی لَرْذاً ولياذاً: پەنای بو شته‌که برده 


خؤى خسته پالیموه خوی له‌پهنا قایم 
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ارذ YEY‏ 
كرد ۰ دمكوترئ: (لْجَا إليه وأستغاث به) 
هاناى بۇ بردو داوای يارمهتىو 

بههاناوه چوونی ل كرد. 
لاذ الطریق بالدار: ريكاكه بددهوران 
دموری خانومكددا كراوه بوو. 
ألاذ بالشيئ: خؤى خسته بهناشتهكهو 
شته‌که‌ی کرده قدلاو سه‌نگهر 


i 


بۆحۆى. 
ألاذ الطريق بالدار: ریگاکه دموران 
دموری خانودكدى داوه. 


ل و ز 
وشه‌ی (اللوذ) ناوه بو جاو جویلی 
ناو ٹسیو ۵ ناحی هو دعف هر ٩‏ 
ده‌گوتری: (هو یط وف في ألواذ 
البلاد) نهدو به‌ناو دمقمرو 
ناوجدكانى ولات دا دمسوريتموه 9 
دمشكوترئ: (هو لوذه) ئەو لیٔی 

لوذان الشبی: ناحیەو ناوجدى شت. 
اللاذ : به‌ناگه © قه‌لاو سمنكمر. 
الملاود: پشتیوان. 


لارّذ بالشيئ لواذاً وملاّذة: بەمانا (لاذ) ‏ لاز عليه لوزاً: بهناى بو برد. 
دگا۔ لاز الشيّىّ: شته‌که‌ی خوارد. 
لاوذ القسوم: خه‌لکه‌که هه‌ندیکیان لاز منه: ليِى رزگار بوو۔ 


په‌نایان بو هه‌ندیکیان برد. 
لاوز فلان: فلانکه‌س چه‌ندو چونی 


کردو فرت‌و فیّلی هیناه بيُشهوه 
بوئه‌وه‌ی رزگاری بی. 


التلُوادُ: ده‌گوتری: (للقوم تلواذ) 
خه‌لکه‌که هانا بویه‌کتر دمبهن‌و 
به‌هانای يدكتردوه دین. 

لواز السشیٌی: نزیکی نهو شته: 
ده‌گوتری: (له من الدراهم مائة أو 
لواذها) سهد درههم يان نزیکی سهد 
درهه‌می هديه. 

الا : قوماشیکی ناوریشمییه لەچین 
ده‌چندرکا. 

اللسوذٌ: قدراخى کی و ه دهگ وتری: 
راعتصم بَلَوْذِ الجبل وبلواذه) ههروا 


لور النطن: به‌موکه بهره‌ک هی 
دهرگه‌وت. 

ور التَبَْ: خورماکه‌ی به‌بادامو شتی وا 
ناواخن کرد. 

اللُوز: دره‌ختیکی به‌رداره گول ددكاء 
وادمبی بادامه‌که‌ی شيرينه وادهبی 
تال دمبی ٥‏ (بایه‌وه شیرینهو بایه‌وه 
تاله). 

اللورة: گزشتیکه لەہےنا قور 3ه 
لمملاوئدولاى گےەرو پیب ان 
ددكوترئ: نالو ه ده‌گوتری: (مر 
یب_شکو لوزتیسه) هو مرزفه 
له‌وزهته‌ینی (ئالوی) نازاریان هديه 
© همروا وشه‌ی (الأسوزة) ناوه بو 
تؤبى سمت. 
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لوز 
لوْرَة القطن: به‌ری به‌مو. 
اللوزین: لەبواری کیمیادا به‌مادهیه‌کی 
سپی ده‌گوتری که‌له‌ناوکه بادامی 
تال دمرده‌هیٌتدری» هه‌روا له‌ناوکی 
كشميشو ناوكه فسسوخ 
دەردەهێندرئو تیکهل بداو 
ده‌کری‌و بری ترشه‌لوکی لن پەيدا 
دهکری 
الأُوزینج: جوره حه‌لوایه‌که رؤنى 
بادامی تيدمكرئ. 
اللوكزٌ: بادام فرؤش. 
الملاز: پهناگه. 
اللازة: (ارض ملازة) زموییه‌که 
دردختى بادامى زؤره. 
املورٌ: روخسارى جوانو شيرين ٥‏ (رجل 
مُلَوَ) بياوى رفح سوك. 
لاس الشيْىَ لَوْساً: شته‌که‌ی چه‌شت: 
خواردى. 
لاس اسلاوات: به‌شوین شيرينيهكاندا 
كمراو خواردنى (فهو لائس) ٠‏ ئەو 
شيرينى خؤره. 
لاس الشيَىَ في فمه: به‌زمانی شته‌که‌ی 
لەناو ده‌می دا هێناو برد + دمشكوترئ: 
(هو لا يلوس كذا) ئەو مرؤفه دمستى 
ناكاته نه‌ود. 
اللسواس: دمكوترئ: (ماذقت لواسا) 
هيجم نه‌چه‌شتووه. 


۱:۳۳ 


لاو ص 

اللُواسّةٌ: پارو يان كهمتر لەپارو۔ 

اللْوْسُ: دمكوترئ: (ماذاق عنده لس 
هیچی لدلا نه‌خوارد. 

لاص اش بعينه لوصاً: لدكونو كهلهيهر 
را سه‌یری شته‌که‌ی كردء يان لە‌ژێر 
په‌رده‌وه بؤى روانی. 

لاص عَنْ الامر: له‌کاره‌که دوورکه‌وته‌وه. 
خوی لن باراست. 

لاص بالشیی لياصاً: به‌دموری شته‌که‌دا 

سورایه‌وه. 

ألاصّه على الشَيْىْ: به‌د‌وری شتهكه 
سوراندیه‌وه. له شته‌که‌ی هالاند. 
لیٔی داواکرد ۰ ده‌گوتری: (ألصت أن 


آخذ منه شيئاً) ویستم شتیکی لن داوا 
بكدم ٠‏ لیٔی ومریگرم. 


لاوصّه بعینه: جاوى بددهوريدا گیرا۔ 

لارَصّهُ إليه: سه‌یری کرد تیٔی روانى 
وه‌کوو نموه کاریکی پیی بی. 

لارَصّ فلاناً: فیِلی نهفلانکه‌س کردو 
ماستاوچیه‌تی بو کرد. 

لاوص الشجرة: ثه‌مدیو و ثه‌و دیوی 
لەقےدی داره‌که كرد بو ئەوەی 
بزانی چونی دمبریته‌وه و له‌کویومی 
دست پئ ده‌کا. 

لوصٌ: هه‌نگوینی صاف‌و بی که‌رهشانی 
خوارد. 

تلاوص: ماستاوجیه‌تی کرد فيلو 
ته‌له‌که‌ی کردن. 


www.iqra.ahlamontada.com 


ل و ص Yrs‏ 


تلَرّص: بیجو به‌نای كردن هه‌لسورو 
داسورى کرد. 
اللُواصٰ: هه‌نگوینی صاف ٠‏ حه‌لوای 
دروستکراو له‌ثاردو ئاو و هه‌نگوین 
۵ (لوقمه‌هازی). 
اللوّص: نازارى گویچکه‌و نه‌ستو 9 
ثازاری بینه‌خره. 
الْوصَةٌ: بشت يشان به‌هوی سه‌رماو 
شتی وا. 
الملسوص: حه‌لوای له‌هه‌نگوینو ئاو و 
ثارد دروستكراو (لوقمه‌قازی). 
لاط ال بالشیی لوطا: پیوه‌ی نووسا. 
لاط اش بقلبي: نهو شتهم به‌دله‌وه 
نووسا ه (هو ألْوَّط بقلبي) ئەو باشتر 
به‌دلمه‌وه دهنووسی. 
لاط فلان لواطاً: فلانكدس نیربازی کرد 
پیشه‌و کرداری گه‌ی لوطي پهیر هو 
کرد. 
لاط بحقه: مافی برد مافى خوی نه‌دایه. 
لاط القاضي ذلاناً بفلان: دادوهر بریار ی دا 
که‌فلان کوری فلانه. 
لاط الحوض بالطین: حه‌وزه‌که‌ی به‌قور 
سواخ دا. 
لاط فلاناً بسهم وعین: فلانکه‌سی به‌جاو 
هه‌نگاوت يان به‌تیر پیکای. 
لاط ا لشي جَ: شته‌که‌ی شاردهوه 0 


په‌رده‌پوشی كرد. 


ل دع 

لارط: نیربازی کرد بيشهو ره‌وشتی 
قمومی لوطي ره‌جاو کرد 0 (شذوذی 
جینسی هه‌بوی). 

لوط بالطیب: بؤنى خوشی لل دا ٥‏ بونی 

التاط به: پیوه‌ی نووسا. 

التاط الولّدَ: کوری کابرایه‌کی تری 
بەکور: ی خوی لەقەلەم دا. 

استلاط ولداً لیس منه: كوريكى 
بیگانه‌ی به‌کوری خوی دانا. 

اللط: شتيّك به‌شتی تره‌وه بنووسی 0 
دهگوتری: (اني لاد في قلبي لَرطا) 
هه‌ست ده‌کسهم دلسم 
خوشه‌وی ستییه‌کی پیّوہ نووساوه ۰ 
پیاوی کردار جوان ٠‏ بالتؤو عه‌با. 

اللطي: كەسێك ره‌وشتی فه‌ومی لوط 
پەیرەو بکا. 

الأوطية: كدسيّك كارو ره‌وشتی فه‌ومی 
لوط پەیرەو بكا. 

اللويطة من الطعام: خواردنيك تیکه‌لاو 
بووبى تیکهالابی. 

اه نزفا: دمرى كرد له‌خوی 
دوورخسته‌وه ٠‏ به‌ربه‌ره‌کانی کرد. 

إلتاقت عَلَيْه الحاجةٌ: پنداویستییه‌که‌ی 


نه‌هاته‌دی. 
لاعت الشمس فلاناً لوعاً: خور رهنكى 
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لدع 
لاع اب نلانا: خؤشهويستىو دلداری 
فلانکه‌س نه‌خوزشی خست (فا لحب 
لائع) ه دمشكوترئ: (لاعه الهم واخزن) 
خدمو خەفەت نه‌خوزشی خست. دلی 
سوتاند. 
لاع الشدي: گوی مه‌مکه‌که ڕەش 
ھەلگەر ا 
لاعت الشمس الشّیٰیٌ: خور رهنكى 
شتدكدى گر م 
لَوّمه السشوق: شەوقو دتدارى دلی 
برژاند. 
التاع فواده: دلی به‌هوی عیشق‌و 
دلدارییه‌وه برژا. 
اللاعَة: نهو سوزو نه‌وینه‌یه که مرؤف 
بەرامبےەر مندال‌و كەسو کاری 
خوى هه‌یهتی ۵ لدحدديس دا 
هاتووه ٠‏ (اني لاجد من اللاعغة ما 
اجد لولدي) هەروا وشه‌ی (اللاعة) 
ناوه بو مروفی وره‌به‌رزو مهرد 9 
ثافرمتى قسەخؤشو زمان شيرينو 
دوور لمشكو گومانی خراپ. 
الأرمة: نازارو ههلقرجانو 
سسوتاوییەکه مرۆف لسه‌ئاکامی 
خوشه‌ویستی يان خدمو خەفەتو 
شتی وا له‌ناخی دا هه‌ستی پی ددكا 
۵ رمشايى دمورى گوّی مه‌مك. 
لاف الطعام لَرْفاً: خواردنه‌که‌ی خوار» 


لرفى داه يان خواردنه‌کهی جو 0 


۳۱:۳۵ 


ل وق 
ده‌گوتری: (اصبح فلان يلوف الطعام 
لوقاً حتی إعتدل واِسعفَامَ شِبَعا). 
لافت الدابة الکلا: ولاخدكه له‌ومرهکه‌ی 

به‌وشکی خوارد. 

۱ للوف: روه‌کیکه بهدارو دیوار 
ھەلدەگەر کاو لدلقو پوپی شت 
ده‌فالیع جدند جوریکی هديه 
خورسك و رویندراو. 

اللرفة: له‌لهومری شاژهل‌و خواردنی 
مروف بهو جوره‌ی ان ده‌گوتری: 
که‌ناخوشه‌و حه‌زی ل ناگرکا. 

اللُراف: ته‌ونکهر ثه‌وکه‌سه‌ی مافورو 
به‌رمو قالی تهون دمکا. 

الليف: وشکه لهومر. 

اتلسوف: ده‌گوتری: رک لا ملوف) 
له‌ومریکه باران شور بووه ٥‏ باران 
شتویه‌تیه‌وه. 

لاق الشّییٌ لَوقاً: شته‌که‌ی نه‌رم کرد. 
هو لا يلوق عندك: شه‌و لای تو 

داناسه‌کنی‌و جیْگیر نابی. 

توق وقا: نه‌حمه‌قو گیل بوو ہ (فهو 

لْوَقَ) نه‌حمه‌قو گیلیك که نه‌زانی 

قسه بکا پیی ده‌گوتری: (ألْوَق). 

لوق الشیٔیٌ: شته‌که‌ی نهرم کردموه. 

وق الطعام: خواردنه‌که‌ی بمرؤن جاك 
کرد ه ددكوترئ: (لا آکل إلا ماوق 
لي) من خواردنیك نهرم 
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وق ۳۰:۳۹ 


نەکرابیٔتےەوہ نايخۆم خواردنێك 
نه‌خرابیته ناو رؤنهوه نايخۆم. 

اللواق: دمكوترئ: (ماذاق لَوَاقا) هیچی 
نه‌چه‌شتووه. 

۱ للوق: هه‌رشتيك نه‌رم کرابیتهوه 
له خواردن‌و شتی وا. 

اللوقة: سه‌عات. 

اللرقة: رونه‌که‌ره ٠‏ رؤنهكهرهو خورما 
۵ يان رؤنو خورما. 

لاکه لر کا: شته‌که‌ی لەدەمى دا هێناو 
بردو جوى. 

لاك اللقمة: پاروه‌که‌ی جو ه به‌هیواشی 

جوى. 

لاك الفرس اللّجامَ: نه‌سپه‌که لغاومكدى 

گه‌ست. جوی ه ده‌شگوتری: (فلان يلوك 

أعراض الناس) فلانکه‌س عديبو عار 

پال خدلك دمداو هه‌میسشه زوب‌انی 

لدغهيبهتكردن دا به‌کاردینی. 

اللواك: ده‌گوتری: (ماذاق لواكا) هيجى 
نه‌چه‌شتووه. 

ولا: پیتیکه مانای نه‌وه ده‌گه‌یه‌نی که 
فلان شت نابی له‌به‌ر بوونی فلان 
شت ه به‌عه‌رهبی پیی دمكوترئ: 
(صرف امتساع لوجود) ه جاری 
واهديه (ِلَولا) مانای هه‌لنانی تيّدايه 
٥‏ وادهبی لومه‌و سەرزەنشتى تیدایه. 

اللولاء: زيانو تەنگو چهلهمه 0 
دمكوترئ: (وقعوا في الأُولاء) کموته 
ناو جورتمو تهنكانهوه. 
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اللُولّبُ: اوی زور كهبمفيجقهو تموژم 
له‌زارکی گوزمو بوریو شتی واوه 
دیته دمر ١‏ امیریکه لهدار يان 
لەمەعدەن به شيووديدكى 
حهلهزؤنى كؤتايى دک ٥‏ له‌بواری 
ميكانيكا به نامیریکی شت 
بمرزكردنهودى فورس ده‌گوترک. 

للْلبي: نهو شتهیه لەسەر شیومی 
له‌ول هب بی ه ده‌گوتری: (سلم 
لولبي) بهيزهو قالدرمه‌یهکی 
حهله‌زونییه. 

الحركة اللُولّبية: سوارنه‌ودی قه‌بارهیه‌که 
بهده‌وری سه‌نته‌ریکی جدسياودا 
ویرای جوله‌یه‌کی گواسراوه بەرەو 
نه‌وسه‌نته‌ره. 

لامّه على کذا لَوْماً: سەرزمنشتی کرد 
فهر لائے و (ك: لوم وليم) ٠‏ 
ده‌گوتری: (أنت ألوم من فلان) تؤ 
زياتر شياوى نهودى سهرزه‌ضشت 


ليم بالرجل: لهمبهر خرايه نيوان 


بياومكهو مه‌به‌سته‌که‌ی ٠‏ هؤكارى 

گه‌یشتن بهمهبدستهكانى دسته بەر 

نه‌بوون. 

الام نلان: فلانکس کاریکی کرد 
سهرزه‌نشتی بکری ه يان فلانکه‌س 
بوو به‌لومه‌کار. 
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لوم 

ألام فلاناً: سەرزمنشتی فلانکه‌سی كرد. 

لاومّهُ ملاومة ولواماً: هدريدك لهوانه 
سهرزه‌نشتی نه‌وی تريانى كرد. 

لَوّسَه: سهرزهنشتى كرد زؤرى 
سهرزمنشت كرد. 

إلتام: قبولى سه‌رزه‌نشتی كرد. 

تلاوم_وا: خدلكدكه ههریه‌ک هیان 
لمناستی خویه‌وه لذمه‌ی ثه‌وی تری 
گرد. 

تلوم على الأمر: له‌سهرکاره‌که مایه‌وه 0 
هه‌لویسته‌ی لەسەر کاره‌که کرد ۰ 
ده‌گوتری: روم في الأمسر) له 
كاردكددا مایمومو چاومروان بوو 
ناخو ناکامی چی دهبی. 

استلام: شیاوی لومه‌کردن بوو. 

استلام الى ضیفه: باش خزمه‌تی 
میوانه‌که‌ی نه‌کرد. 

اللائمة: سه‌رزه‌ن‌شتکار ۰ ده‌گوتری: 
(إستحق اللائمة وانحى عَلَيْهِ باللائمة). 

اللام: دمنكيكه لمدمنكهكانى هيجا واته 
بيتى (لام) ه بههيّزو بتهو له‌ههر 
شتيّك بئ ه كاردساتو بدلا ه 
که‌سایه‌تی مرو 

اللامة: به‌لاو کارەسات ه كارك جیگای 
سهرزه‌نشت بی. 

اللوامَةٌ: بيّداويستى ۰ ده‌گوتری: (قضی 
القوم رامات لهم) خه‌لکه‌که 


پیداویستی خویان جیبه‌جی کرد. 


۳:۳۷ 


ل و ن 


اللوم: به‌لاو چورتم. 

اللومى والأوماء: ثافرهتى 
سهرزه‌نشتکار. 

اللْمة: هدله ٠‏ ده‌گوتری: (جاء بلومة) 
تاوانی ئەنجام دا. 

اللْوَصَةُ: (رجل وْمة) بياويكه زؤر 
سهرزه‌نشت ددكرئ. 

الْلرم: كەسێك خو بخاته حاله‌تیکه‌وه 


لومه بکری ۰ كدسيّك جاومروان بی 
کاری بو جیّبه‌جی بکرک. 


الملام والَلامَةً: سه‌رزهنشت. 

نَرْما: وشديدكه وه‌کوو وشےەی 
(لولا)وايه ده‌چیته سەر رستدى 
نيسمىو فيعلى ئەوہ ده‌گه‌یه‌نی كه 
رستدى دوودم نابئ له‌بهر بوونی 
رسته‌ی يهكام ٠‏ وادهبئ ماناى 
صه‌لنانی تيّدايه ه قورئان 
دمفمرموی: لو ما کنیا بالْملانگة4: 
نه‌وه بؤجى فريشته نايهدته 
سه‌رمان؟. 

لوّن: رمنگی لن پەیدا بوو ٠‏ دهگوترک: 
(لوّن اس خورماکه تالو بولی 
تیکه‌وت. 

ون الشیب فیه: موی سه‌روریشی سپی 
بوونو نی‌شانه‌ی پسیری تیدا 
دمرکه‌وت. 

ون الخیٰئٌ: شته‌که‌ی ره‌نگ کرد 
رمنگیکی تیٔدا به‌یدا کرد. 
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لون 
تَلَوّن الشَيْیٌ: شته‌که ره‌نگی گرت. 
تلون فلانٌ: فلانکه‌س لەسەر ره‌وشتيك 
به‌رده‌وام نه‌بوو. 
ِلْوَنّ: به‌مانا (تلَوّن) دک. 
التلسوین: پی شکه‌شکردنی جزره‌ها 
خواردهمهنى بو لەزمت ومرگرتن؛ 
گورانکاری لەئوسلوبی قسه‌گردن دا. 
اللسون: رەنىگ: كه دیاردمیه‌که 
به‌قه‌بارموه يان بلی: عەرەزێكە 
به‌جیسمه‌وه ٠‏ (ك: ألوان) ۰ هدروا 
وشه‌ی (اللون) ناوه بو جوری شت 
ده‌گوتری: (أتى بألوان من الحديث 
والطعاه) جورهدها فسەو 
خوارددمهنى هينايه پیشه‌وه. 
المأَونون من الناس: بهو خه‌لکانه 
ده‌گوتری که سپی پیست نین. 
لاه الراب لَرْهاً ولوهاناً: تراوینکه‌که 
شهبؤلى داو بريسكايدوه. 
لَه السُراب: بدمانا (لاة) دئ. 
اللهَةٌ: مار. 
َوه الستراب ولوشه: بريقهو بريسكدى 
تراویلکه ه دمكوترئ: (رایست سوه 
السراب وَلُوْهَتَهُ). 
الوی فلان: فلانکه‌س زؤرى خوزگه 
خواستن‌و زؤرجار وشه‌ی رلنی 
دوب اره‌کرده‌وه وتی: خوزگه وام 
بکردایه‌و وام نه‌کردایه. 


YETA 


ل وي 
الألسرة: رەگەزى رومكى (الزنبقية)يه 
له‌ولاتی گهرمه سیر دهروک. 
الالسواٌ: دردختى (آلارزبونیسةیه 0 
نه‌مامی دره‌ختی (الألنجو جیتة) 
که‌بسوتیندری بونیکی خوشی ف دک 
ه پیشی دمكوترئ: (العود اهندي). 
اللّو: اخاوتنی به‌نه‌سپایی ۰ بوجو 
به‌تال ه ده‌گوتری: (لایعرف او من 
2 حەقو به‌تال لیك جیاناکاته‌وه 
٠‏ خوزگه خوەاستنو برياكوتن ٥‏ 
دهگوتری: راك من اللوْ فان اللو من 
الشيطان) خو بپاریزه له‌گوتنی 
وشه‌ی (لو) دوای چووه مەکەوہ 
مه‌لی خوزگه وام بكردايه کاشکی 
وام نه‌کردایه» بريا وام بكوتايه 
جونكه ئەم حالدته له وسوسەو 
اراسته كردنى شهيتانه. 
اللّرَةٌ: خرابو ناشيرين ٠‏ ده‌گوترکا: 
رلوة لفلان ىا صنع) خرابىو 
ناشورینی بو فلان به‌هوی نه‌و 
کرده‌ودیه‌وه. 
اللوة: بخور سوتاندن. 
لوی علي لیا ولوياً: یی ن كردموه : 
چاوه‌روانی کرد ہ دمكوترئ: (قسر 
لایلری على أحد) رؤيشتو ناوری 
له‌هیج نه‌دایه‌ومو هه‌لویسته‌ی لەسەر 
هيج نه‌کرد. 
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ل وي 


۳۲:۳۹ 


ل وي 


ا ااا سس تست سس بت 


۵ س 


توىالشيّىَ: شته‌که‌ی باداو دوولای 
کردموه ه (لوى اخَبْلَ حه‌بله‌که‌ی بادا 
دوولای کردهوه ٩‏ ههروا ده‌گ وتریا: 
(لوى يده وإصبعه) دهستی نوشتاندهوه, 
قامکی نوشتاندهوه. 

وی الشسوب: قوماشهکه‌ی گوشیو 
مهلیگلوفت بونفهوه‌ی نوی 

لوى رأسّه وبرأسه: سه‌ری خوی راوه‌شاند ٥‏ 
جارى وايش دبی ماناى رو لیٔوەرگمران 
دمگه‌یه‌نی. 

وی اغزن قلبه: خەمو خهفمت دلی ناسك 
كردؤتهوه. 

لوی فلاناً ديته وبدینه: قه‌رزی فلانی 
دواخست. 

وی نلااً حَقَه: ئینکاری حه‌قی فلانکه‌سی 
کردو نه‌جووه ژیرک. 

وی آمره: کاره‌که‌ی شارده‌وه پەردەپۆشى 
کرد. 

وی عنه اغْبرّ: هه‌واله‌که‌ی به‌ناراست بی 
راگه‌یاند. 

وی سیه: نهینیهکه‌ی شاردموه. 

وی نلاناً على فلان لَيْاً: فلانکه‌سی بیش 
فلان کرد ههروا ده‌گوتری: روت 
الليالي كَفَهُ على العصا) روژگار ہیری 
کردو ناچاری کرد كؤجان تاوداتی ٥‏ بو 
پیاوی ازا ده‌گوتری: (مايُلرى طهرة) 


پشتی ناجه‌می ٠‏ كمس ناتوانی پشتی 
له‌زه‌وی بدا. 

توي الفرس: ئەسپەکہ پشتی خوار بوو ٥‏ 
(فهو 4 (لوی القرن) شاخ خوار. 

لوي الطریق: ريكاكه دووربووء نه‌زاندراو 


بوو. 
نوی الکلا: له‌ومرکه وشك بوو يان 
وشك‌و ته‌ره. 


ألوى براسه: سەری خؤى خوارکردموه؛ 
سەری دانه‌واند. 

الرى الانسان: مروفه‌که رؤيشت بو 
لبه‌لانه‌که ۰ مروفه‌که زور وته‌ی 
خوزگهو کاشکی‌و بریاری دوباره 
کردموه. 

الوی فلان: فلانکه‌س کشت‌و کاله‌که‌ی 
وشك بووه 0 ئەو شته‌ی به‌دانیسقه 
هه‌لی گرتب و بو خویان میوان 
خواردی. 

الرى البقل: گیاو گژه‌که روتایه‌ودو 
وشك بوو. 

الوی بالشیی: شته‌که‌ی برد. 

الوی بيده أو بثوبه: بهدمستى يان 
به‌دسته‌سرو شتی وا ناماژه‌ی كرد. 

أنُوى بحقه: ثینکاری مافی ئەوی کرد. 

آلوی بهم الدهر: رزژگار له‌ناوی بردن. 

السوی العقاب بالسشیی: دالاشه‌که 


شته‌که‌ی فر اندو بردی. 


www.iqra.ahlamontada.com 


ڈوی ۲٤‏ لوي 
سس سس سس سس سس "ٍپ"س" .۳ 


ألوى اللواء: الای دروستکرد يان ثالاى که‌لایهکی بچەسپئو لاکه‌ی تر 
بمرزکردهوه. لەسوچیکەوہ باهه‌لبدرک. 
ارت ائيةُ الحية ملاراة: ماردكه خوی . الألواء: قولایی شيّو ه دمفه‌رو ناوچه‌ی 
له‌مارهکه باهه‌ندا. ولات. 
لوی عَلَيٰے الأمْرّ: کاره‌که‌ی لن قول اللأوياء: ثاميّرى داخکردن. 
كرددوه. اللّوی: بدمانا (اللآني) دكه نازاریکه 
لَوٌی أعناق الرجال في الجدال: بەسەر لەگەدەدا پەيدا دمبی. 
بياومكاندا زا بوو. اللو لمبهلان كهبهرزونزمى تیبکموی 
إِلْقوى الىشَيْى: شته‌که بادراو دوولا وان كرتا فان 
۱ ہہت اللواء: ثالا؛ ثدمه الايهدكه لمثالاى 
إلتوى الأمر: کاره‌که قورسو ئەستەم فەرمی بچوکڑہ نای رصمى پێی 
اللي ده‌گوتری: (الرابة) 0 لهزاراومى 
سس سی كريدم جس عه‌سکه‌ریدا (اللسواء) بلديهكى 
: سم سەربازییه له‌ژوور پله‌ی عەقیدەو 
إلتوى عن الأمر: له‌کاره‌که‌دا قونگرانی 
۳ له‌خوار بلدى فمريقهوديه. 


تلاورا عَلَيّه: لیٔی كؤبوونهوه. 

وی الشَيِّئْ: شتدكه بادراو دوولا بؤوه. 

تلوت الحية: ماردكه پاپزکه‌ی به‌ست. 

تلترهن البق في السحاب: هدوره 
بروسکه‌که جسےخماخەی داو 
به‌چهند لايدك دا بروس كدكه 


ر وناكى دا. 
إستلوى بهم الدهر: روژگار لەناوی 
بردن. 


الإلتواء: لهزاراودى ئەندازياريى دا 
بريتيه لەحالەتێكى فسه‌باره 


اللْراء: بالندهیه‌که لدولاتى شام 
ناسراوه‌و پیی دهگوتری: (أبو لرّي) 
نهم بالنده دمتوانی ملی خوی بق 
دواخویه‌وه ومرچه‌رخینی‌و بای بدا. 

اللّوي: له‌ومری وشك ٠‏ يان لەومری 
تیکه‌ل بوو له‌ته‌روپزش. 

ال ئەو خواردنه‌ی له‌خه‌لکی تری 
بؤخودى خوت يان بو میوان. 

اللْيَانُ: به‌نسدکردن پزسچه‌وان‌ی 
به‌ره‌للاییو رمهابوون. 
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لوي 
الليّة: خزمى نزيكو نزيكتر ٠‏ دارى 
عودو بخورد. 


اللاوی: ریگهی خوارو خيج ہ 
لهزاراوه‌ی مؤسيقادا بريتييه 
لمبارجه داريك بو پیکه‌وه‌به‌ستنی 
ژییه‌کان. 

ملتوی الوادي: الیو قورتو پیٔچی شيو 
ه ده‌گوتری: (بلغوا ملتوی الوادي). 

لاہ عَن الأمر لَيْتأً: مه‌نعی کرد 
له‌کاره‌که‌و لای دا. 

لات فلاناً عقے: حه‌قی فلانکه‌سی كەم 
کرددوه. 
لات نلااً: هه‌والی ناراستی دا به‌فلان ٥‏ 

دمكوترئ: (ما الاته من اجره شینا): 

هیچی له‌کرییه‌که‌ی كەم نه‌کرده‌وه. 

اللْيْتْ: لامل. 

لیست: حهرفی موشەبەھ بمفيعلهو 
ته‌مه‌نناو خوزگه دمگه‌یه‌نی ٠‏ بەزؤری 
بزشتی محال به‌کاردی وه‌کوو شاعر 
دەلئ (لا لت الشباب يعود یوما 


فاخبره بما فعل الشیب). 

لاه ملایَئةً ولياثاً: بازی بؤداء شانازی 
کرد به خو شوبهاندنی به‌شیر. 

لي فلان: فلانکه‌س ومکوو شیری لی 
هات ٥‏ خوی بهیه‌کيك له‌هوزی (بنى 
لیث) لەقەلەم دا ہ يان ومكوو هوزی 
به‌نی لەیس ددماركير بوو. 


۲ ۶ 0 


ل ي س 
قلّیْث فلان: به‌مانا (یْس) دك. 
إسْتليّتَ فلان: فلانكەس ومکوو شیری 
لن هات لمتازايهتى دا. 
الألْيَتُ: نازاو چاونه‌ترس ٥‏ ده‌گوترکا: 
(هو لت أصحابه) ئەو ثازاترینی 
هاودله‌کانیه‌تی: له‌هه‌مووانیان زیاتر 
ورمبه‌رزو چاونه‌ترسه ه (ك: ليث). 
اللائث: شیر. 
اللَّيْتُ: به‌هیزو توانا ‏ شیر © ثازاو 
چاونه‌ترس ٠‏ زمانره‌وان ‏ جوریکه 
له‌جالجالوزکه میش‌و شتی وا نیچ 
دمکا ۵ (ك: لیوث). 
لَيْثْ عفرین: بيرؤيهكه ومكوو جانه‌وهری 
حهرباو وايه. 
الليغة: ديْله شير ه (ك: لَيْنات) ۰ هدروا 
ناوه بو حوشترى به‌هیز. 
اللَّبّثُ: به‌هیزو تواناو بەهەلمەتو 
جوستو جالاك. 
اا0 قه‌لهو (فضل ملس که‌لیکی 
بههيّزو توانایه دهليّى شیّره. 
تيس نلان انا ئازا بوو ه له‌مال 
دانیشت‌و نەھاتەدەر. 


یس عنه: لی بی اگابوو ه (فهو ألْيَس) 0 


(ك: لپس)۔ 
تلایس فلان: فلانکەس رموشت بەرز 
بوو. 


تلایس عَنْ کذا: چاوی لهو شته نوقاند. 
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ل ي س 


44۲ 


ليع 


الالسیس: ئەو که‌سهیه لدمالى خؤى 
ده‌رنه چی‌و له‌جوار دیسواری مالی 
خوی دانیشی ۰ (خویریو گه‌واد. 
ئەو که‌سه‌ی ده‌زانی مالو مندالی 
رهموشت نزمن به‌لام هیچ هه‌لویستی 
بياوانه نانوینی ۰ شیر ٥‏ حوشتر 
که‌باری ل دەنرئو مل دريْرٌ ده‌کا 
جينكه جینگ ناكا ۰ (ك: لیس). 
الملايس: تەمبەڵو قونگران. 
لَيْسَ: وشهيهكه نەق وەزعو حال ده‌کا 0 
نه‌مه فیعلیکی نهكؤرهو يەك شيودى 
هديه ٠‏ یسم مدرفوع ده‌کاو خەبەر 
مەنصوب ده‌کا ٠‏ دهگوتری: (لَیْسَ زیڈ 
قائماً). 
لاص عنه لَيْصاً: لیٔی كلابوو ليِى لاداو لیّی 
دوورکه‌وته‌وه. 
لاص الشیٔیٌ: شنته‌که‌ی لدقاندو جولاندی 
بوئه‌وه‌ی شته‌که دمربهینی. 
الاص الشْییَ: به‌مانا (لاصّة) دئ. 
الاص فلاناً عَنْ كذا: فلانکه‌س چاو و 
راوی کرد. فیْلی کرد. 
لاط بالشیی لَیْطاً: به‌شته‌که‌وه نووسا ` 
دمشگوتری: (فلان مایلیط به النعیم) 
فلانكدس شیاوی نازو نیعمهت نیه. 
لاط الشییُ بقلبه: شته‌که به‌دلی موه 


نووساو لای خوشه‌ویست بوو. 


لاط القاضي فلاناً بفلان: دادومر فلانکه‌سی 
کرده کوری فلانو بەوەچەو نه‌وه‌ی 
ثه‌وی دانا. 
لاط الله فلاناً: خودا نمفرينى له‌فلانکه‌س 
کردو لهره‌حمسهتی خوی دووری 
خستهفوه. 
ألاطّه: پال ثه‌وی داء كرديه كورى نهو. 
اللّياط: ردنك ٠‏ كلسو كدج. 
الليط: تويكلى هه‌رشتيك ٠‏ پیُست ه 
(ك: ألياط) ہ رمنگ ه ده‌گوتری: 
(أتيته وليط الشمس ‏ يُقشر) هاتم 
بؤلاى به‌یانی هیشتا ره‌نگ‌و سورایی 
که‌ناری ناسمان هه‌رمابوو واته خور 
هه‌لنه‌هاتبوو. 
الليطة: تویکلی قه‌صهب ه که‌وان ۵ 
هه‌رشتيك پته‌ویی. 
لاع لیعاً وليعاناً: هاتو هاواری کرد گریا 
٥‏ نارازی بوو ٥‏ غه‌مبار بوو. 
لاع الجوع فلاناً لَيْعَة: برسایه‌تی فلانکه‌سی 


لاع ليعة: نارمحهت بوو هاوارى كرد © 


(فهو لائع وهي لائعة). 

الاع: نارازی بووء خدمو خمفمتى خوی 
دمربرى. 

الليام: (ريح لياع) رهشه‌بای بههيّز يان 
كدرم. 

لَبْعَّةالجوع: ناوسك جوزانهودو 
هه‌لقرچانی گه‌ده. 
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ل يع 
اللیاع: حوشتريك زوو تینوی بی ٠‏ يان 
نهو حوشترديه پیش گارانه حوشتره 
ددكهوئو دمرواو پاشان بؤلايان 
دەگەرێتەوە. 
لاغْهُ الشَيْىَ لَيْفاً: داوای شته‌که‌ی لْ 
كرد بؤئهودى لیی بستینی. 
لیْغ : ثه‌حمه‌ق بوو. 
الألْيَعُ: ئەو کسه‌ی لەقسەو اخاوتنی 
دا زؤر پیتی (ی) بهكارييْنى 0 
دمكوترئ: (فلان ألنغ ألیغ). 
اللائغ: (طعام سائغ لانغ) خواردنیکه 
به‌اسانی قوت ده‌چی. 
لاف الطعام: خواردنه‌که‌ی خوارد. 
ليقت الفسیلة: نه‌مامه‌که بتهو بوو 


تويكلى ئەستور بوو. 


گے 


یف الشيَىَ: شته‌که‌ی به (ليفه- ہرڑو 
پالی دره‌خت) شت. 

َيف اللّیف: لیفه‌ی کردن. 

الليِف: تويكلى دارخورما كه 
بەتەنیشت لقدكانيهوديه. 

الّيفاني: ريش بروبانو دري ہ (خية 
لیفانیسة) رٍیشیکی برو بانو بلاوه 
بوو. 

لاق تالدراة لَيّقاً: مه‌ره‌که‌به‌که 
به‌لیقه‌که‌وه نووسا. 

لاق الدّراةً: بز قەلەمو نوجه‌که‌ی ليقدى 
باشی داناو نوكى قه‌له‌مه‌که‌ی خاوێن 


۳۶:۳ 


لي ق 

لاق الشَيمئٌ به لَیْقاً ولياقاً: شته‌که پیوه‌ی 

نووسا ه ده‌گوتری: (لاق الشّيى بقلبي) 

شته‌که به‌دلمه‌وه نووسا ٠‏ (هذا أمر لا 

يليق بك) نه‌مه بؤتؤ ناكونجئ ٠‏ (ما 

لقت بعدك بأرض) دواى تو دلم بەھیچ 

شوینیکه‌وه نانوسئ ٠‏ (فلان ما يليق 

بکفه درهم) فلانک هس پاره 

به‌دستیه‌وه نامیْنی 0 هروا 

دمكوترئ: (هذا سیف لا شینا) نه‌مه 

شمشیریکه هه‌رشتیکی به‌ربی دمیبری ۰ 

همروا ده‌گوتری: (ليق الثريد بالسمن) 

تریته‌که‌ی زر چه‌ورکرد. 

التاق له: لەگەئی که‌وت وهمگری بوو 
لیی حیانه‌بووه. 

التاق فلان بفسلان: فلانکهس 
به‌فلانکه‌سه‌وه نووسا ٠‏ ده‌گوترکا: 
(إانصاق قلي بفسلان) دلم 
بەفاڈ نکەسےەوہ نووساوه خؤشم 
دموئ. 

التاق بالشيئ: قینایه‌تی به‌شته‌که كرد 
پیویستی به‌شتی تر نهبوو. 

استلاقه به: پیوه‌ی نووساند ۰ شته‌که‌ی 
لکاند به‌شتیکی تردوه. 

اللیاق: پاوانو له‌ورگا ه ده‌گوترک: 
(ماني الارض لياق) له‌ولات دا پاوان 
له‌ومر نه‌ماوه ه جيكير بوونو 
بهرده‌وامبوون لەسەرکار. 


.0 
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ل يق 

اللّياق: بلیْسه‌ی ناگر. 

اللياقة: سولوكو ره‌وشتی جوان‌و 
بەئەدەب. 

اللْيق: شتیکی ردشه دمكريته کلموه. 

اللْيَقُ: پارچه هدورى بجوك بجوكو 
پهرته‌وازه بەثاسمانەوہ۔ 

اللقَة: ليقدى ناو شوشه مەرەكەب ہ 
بدرؤيهكه دمدخريته ناو شوشه 
مفروكةبسسدوةه مەرەكەبەكهە 
هه‌لده‌مژی بونه‌وه‌ی كه توجدكه 
ده‌خاته ناويهوه زور مەرەكەب 
هه‌لنه‌گری ٥‏ قورى لینج كهبهدمست 
خۆش ده‌کری‌و دیواری پئ سواخ 
دمكرئ. 

الملتاق: دەمو جاو جوان؛ روخسارى 
تەرو تازه هه‌رکه‌سی بيبينى 
شه‌یدای دمبی. 

الال القوم وألْيَلُوا: خه‌لکه‌که که‌وتنه 
شه‌وموه. 

لايْلَهُ ملايَلّة وليالاً: بؤ شه‌ویك به‌کریی 
كرت ه شەوەو شهو مامه‌له‌ی له‌گه‌ل 
کرد ٥‏ ومکوو چوّن وشه‌ی (مشاهرة) 
بو مامه‌له‌ی مانگه‌و مانگ‌و (میاوَمة) 
بو مامه‌له‌ی روژو بهروژ به‌کار 
ده‌هیندرک. 

الألْيّل: ليل ألمَلُ): شه‌وی زور تاريك. 

اللآئِل: (ليل لائل): شهوى زؤر تاريك. 


ء ۲6 


ل ي م 

الليْل: شهو: كەبەشوێن روزى دا دک 
له‌خورئاوابوون هوه تا دمرک‌هوتنی 
خور له‌خور ههلاته‌وه سه‌رله‌نوی ٥‏ 


لهزاراوه‌ی شرع دا 
لەخؤرئاوابوونەوہ دمست پیده‌کات 


تا دمرکه‌وتنی به‌یانی‌و روناکی ناس 
له‌لای خورهه‌لاته‌وه. 

الليلة: يدك شهو ه نه‌مشه‌و, تاکی 
«للّیل) ه (ك: ليال). 

لیلسی الخمر: سهرهتاى سەرخؤشی و 
لەزمتو خوشی مەستی ه (أم ليلي) 
شهراب‌و مه‌ی. 

ليلة لیلی: شه‌وی زور تاريك‌و دریژ. 

اللَیْلاءُ: (ليلة ليلاء) شموی زور تاريك 0 
يان شه‌وی سيّيهمو کوتایی مانگ. 

نیل رل مُیْلْ» شهوى زور تاريك. 

اللیم: بروانه ماده‌ی (لأ6). 

اللیْون: درەختی لیمو؛ دره‌ختیکی 
ب‌هرداره. دره‌ختی پورت4قال‌و 
نارنجو لیمو بەشیرینی و مزریه‌وه 
بەھےموویان دمكوترئ: ليمون» 

ا لدولاتى ميصر بام دردختانه 

ده‌گوتری: (الموالح) لهولاتی شام 
بيّيان ده‌گوتری: (الحوامض). 

الليمونيت: لهبواری زموى ناسى دا 
بريتييه لدكانى نؤكسيدى ئاستى 
ثاوی۔ 
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لين 

لان ای ليناً ولیاناً: نهرم بووء ثاسان‌و 

به‌یدهست بوو ه (فهو لی وِلَيَنْ ۰ 

ده‌گوتری: (رجل لین ا جانب) پیاویکه 

نمرم‌و نیان‌و مامه‌له خوّشه. 

الان ال والْيَنَهُ: شته‌که‌ی نەرمو 
نيان کرد ه دمشكوترئ: رالان للقوم 
جناحَة) بههيّدىو هیّمنی لەگەل 
خه‌لکه‌کهدا جولایه‌وه. 

لایّته ملاینة: نهرمی لەگەل دا نواندو 
ئاسانکاریی له‌گه‌ل کرد. 

لَیْنْ الشیٰئٌ: شته‌که‌ی نهرم کرد. 

لین الشیٰیٌ: شته‌که نەرم بوو۔ 

قلَینْ لفلان: ماستاو چیه‌تی بو 
فلانکه‌س کرد. 

استلان العیش: ژیانی بەنەرمو نيان 
هاته بمرجاو ہ يان ژیانه‌ک هی 
بمرنهرمو خۆش دانا. 

الالین: نهرم ہ رك: لاین). 

اللیّان: نه‌رم ه دمكوترئ: (نزلوا بلیان 
الارض) له‌نه‌رم_سهلانی زموی دا 
جیگم بوون ۰ زيانى نەرمو نيان 
به‌ناز په‌رومرده ه دمگوتری: (هو في 
ليان من العیش). 

اللَينُ: نەرم ه ده‌گوتری: (نزلوا بلین 
الارض). 


۳۶۵ 


ل يي 

حروف اللین: (أء و؛ ي)ن ههروا وشه‌ی 
«للّین) ناوه بو هه‌موو جوريك 
ده‌جوره‌کانی دارخورما جگەه 
ده‌دارخورمای عه‌جوه © قورئان 

اللْنِتة: پشتی‌و سه‌رین که‌سهریان 
ددخريته سهر. 

اللْيّانُ: بروانه مادەی (ِلَوَى). 

يت دمكوترئ: (إنه لذو مَلْيّسة) نهو 
خاومنی رهوشتی نەرمو نیانەو 
مامه‌له خواشه. 

الملَيّن: دمرمانیکه به‌کاردی بو ره‌وانی‌و 
ئاسان هاتنهدهری بيسايى 
له‌ریخوله‌وه. 


لاه تیها: خوی شاردموه ٥‏ به‌رزبووه. 


اللَيّاء: شتیکه ومکوو نۆك وایه. زۆر 
سپییه. لسهولاتی حیجاز زؤرمو 
ده‌خوری ه ثدم وشهیه دمكريته 
اوه‌لناو بو ثافره‌تی سپی بيست 0 
همروا ناوه بو ره‌گه‌زی ماسی 
له‌پیّر: ی (الأشلاق). 


4م >4 ۳ 
اللياء: زموى دووره ثاو. 
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المیم: بيتى بیست‌و چواره‌مینی 


هیجای ه. شوینی هاتنه دمره‌وه‌ی 
نیوانی دوليّوهء لەگەل گوتنی دا 
شےوا له‌لوتهوه ده‌جسیته ناو 
جدستهفوه. 

ما: بوچه‌ند مانايدك دی: 

۱ ندفى دهگه‌یه‌نی‌و ده‌چیته سەر 
رسته‌ی قیعلی‌و ئیسمی۔ 

۲ واددبئ لەگەل رسته‌که‌ی دا ده‌بیته 
مه‌صدمری مونه‌ووهل. 

٣‏ جاری واهه‌یه مانسای برسيار 
ده‌به خشی» پیی دمكوترئ: (سا 
الا ستفهامية). 

6 وادهبی مانای شهرت ده‌گه‌یهنی 
پیٔی ده‌گوتری (ما الشر طیة). 

6 مانای سه‌رسام بوون دمگه‌یه‌نی. 

1 به‌مانا وشه‌ی (ألذی)دی. 

زفرمانای تريش دمكهيهنئو له‌کتیبه 
نه‌حوییه‌کان دا رونکراومته‌وه. 

ماج ماجا: شەر ی گرد. 

وج مُؤْجَة: شيو تيكجوو. 

صوْج الماءٌ: ناوهمکه سوير بوو ه (فھر 

مَاج). 

ماد التبات والشجر مادا: روودكدكه 

دره‌خته‌که گەشەی کرد ثاوى تێگەرا 0 


ناسك‌و ئەرمو نيان بوو. 

اماد الري او الربیع النبات: ناوه‌که 
يان ههوا به‌هاریه‌که روه‌که‌که‌ی 
نه‌رم‌و ناسك کرد. 

امتاد خیرا: خیرو بیری پەیدا کرد. 

المَأَدُ: هه‌رشتیّك نەرمو نيانو ناسك 
بی ه ده‌گوتری: (غصنْ مَأ): لقه 
دره‌ختیٌ کی نهرمو نيانه 0 (فصی 
مَاد): گه‌نجیکی تدرو ناسکه ه (مَأد 
الشباب): تهرو تازهیی گه‌نجایه‌تی. 

المئيد: لقه دره‌ختی نەرمو شل. 


مار بين القوم مارا: نیوانی خه‌لکه‌که‌ی 


تيك دا فیتنه‌یی خسته نیوانیانهود. 


سے ىور 
مثر الجرح مارا: برینه‌که هه‌لته‌قیهوه. 
مشر على فلان: بیی وابوو فلانکه‌س 


دوژمنیه‌نتی. 

اما مالْه: مال‌و سامانه‌که‌ی تیّك دا. 

مَاعَرَ بین القوم مماعرة وميئارا: 
نيوانى خه‌لکه‌که‌ی شيّوائد. 

المشر: نيوان تيِكدهرو فيتنهو 
دوزوبان و (أمر مَبئِر): كاريكى 


قورس‌و كرانه. 
رز 
المئرة: تول» دوژمنايەتى ه 
فیتنه‌یی. 


مس الدباغ الجلد: ددباغجيهكه 
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ماس 


۲ ۷ 


م اي 


پیسته‌که‌ی پاك كرددوه. 

مئس الجرح ماسا: برینه‌که گه‌وره بوو. 
الماس: فیتنه‌و دوزبان. 

ماش المطر الأرْض مّاشا: بارانه‌که 
زەوییەکەی شوردهوه. 
المَنْط: ده‌گوتری: (متلاًفلان فلا يجد 


میطا): فلانکه‌س خوی داشت و 


پربزوه. 
س ع 4 میں گر 5 
مشق الصبي ماقا: منداله‌که كروى 
گرت. 
۳ ۲ ۲ 
مسق الرجل: پیاوه‌که لهرق هه‌لساوی 
خؤى خاريكه بگری. 
اماق فلان: فلانکه‌س جووه ناو رق‌و 
کینه‌وه. 


امتاق الصنبي: به‌مانا (مَیق) دی. 

إِمْتَأقَ عضب فلان: رقی فلانکه‌س 
زور توندو نيز بوو. 

إِمْتََقَ إلي بالبکاء: لهبه‌رجاوی من 
له‌پرمه‌ی گریانی دا. 

الما والمَاق: قلینچکی چاو بەلای 
لوته‌وه ٠‏ (ك: آماق وآمآق). 

المُوّقْ والموق: قلینچکی چاوی به‌لای 
لوته‌وه. 

الموّقْ والموق من الارض: قهراخ‌و 
بیجاغی زهموی ه (ك: آماق وأماق). 

الماقة: جوره لرخهو پرخه‌یه‌که 


توشی مرۆف دمبی ٠‏ ردق هه‌لسان‌و 


توره بوونی زور. 
مَامَات السشاة او الظبية: مهردکه 
یژه‌ی به بارمباری خوی دا. 

مان القوم مأناً: ثه‌رکی بژیوی 
خه‌لکه‌که‌ی خسته نه‌ستوی خوی. 

مان الرجل: خوی له‌پیاوه‌که پاراست ٥‏ 
زمبری له‌ناوکی پیاوه‌که‌دا. 

من في الامر: له‌کاره‌که ورد بووه بیری 
لئ كرددوه. 

مَآنَ فلانا: فلانکه‌سی فیرکرد. 

مان الشنیی: شته‌که‌ی ناماده‌کرد. 

المأن: ته‌نکایی دموران ده‌وری جه‌نگ 
٠‏ داریکه اسنیشکی به‌سه‌رهوه زه‌وی 
پی ده‌کیلدرک. 

الماکة: ناوكو ده‌وروی هری ٥‏ (ك: 
مانات ومؤوت). 

الميئئة: نیشانه‌ی شت ه ئارمی شت ۵ 
دمكوترئ: ران قِصّر الخطبة مَيِنَةُ من 
فقفه الرجسل) ه كورتى وتار 
نیشانه‌یه‌که له نیشانه‌کانی ژیری 
پیاوه‌که. 

المؤنة: بزیو ہ (ك: مُرَن). 

المؤونة: بدمانا (المؤنه)دئ. 

المَمْأَنَةٌ: شياوو لایەق ه دمكوترئ: (هو 


مُمأنة لكذا). 
مای الشجر مأیا: دره‌خته‌که گه‌لای کرد 
پشکوت. 
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مأي 
ماى في الشیی: زندمرزیی له‌شته‌که دا 
كردو تيّيدا قولبووه. 
مای السقاء: کونده‌که‌ی بانو پورگرد 
لیکی کیشایه‌وه بوئه‌وه‌ی فراوان ببی. 
مای بین القوم: فیتنه‌و اشوبی خسته 
نيوان خه‌لکه‌که. 
ماى القوم: خوی بوو به ته‌واوکه‌ری 
سەد› ژماره‌ی سه‌دی ته‌واو کرد 0 
(فهم ممییرن) نه‌وانه سه‌دی ته‌واون. 
امای القوم: خه‌لکه‌که بون به‌سه‌د. 
امات الدراهم: دیرهه‌سه‌کان بون 
به‌ساد. 
امسای فان القسوم: فلانک هس 
خه‌لکه‌که‌ی به‌که‌سانی دی کرده 


سهد . 
ماءی: ده‌گوتری: (شارطة مماءة): 
لمسد تیپ»ری 0 ھەر ودك 


ده‌گوتری: (شارطه مؤالفة): له‌هه‌زار 
تیپه‌ری. 
تماءى الجلد: پیسته‌که کسشاو 
فراوان بوو. 
الما ق: ده‌ج‌ار ده ٩‏ (ك: مات 
ومنون). 
مت اليه بقرابة ونحوها مَنَاً: هانای بو 
برد ہ (فھو مات). 
مت الحبْل: حهيلهكدى لەبیرەک هینایه 
دەر بهبئ ئدوه چەرخو فەلەك 


EEA 


مدع 

به‌کاربینی. 

مائْه: خزمایه‌تی وهبير هیْنایه‌وه. 

می في الحبل: ویستی حهبله‌که 

الماکة: حورمەت و هؤكار. 

المتات: نهودى هانای پی ده‌بری 
وه‌کوو خزمایه‌تی. 

متح النهار مَثحا: رززگار دریٔڑ بؤوه. 

مق الجراد: كوللهكه کلکی لهزهوی 
چه‌قاند بؤئهودى هیلکه بكاء گەرا 
داینی. 

مستح السشیی : شته‌که‌ی هه‌لکه‌ند ۵ 
ده‌گوتری: (مح فلانا): فلانکه‌سی 
خسته سهرزه‌وی تريّلى کرد. 

متح الدلو: په‌تی دولچه‌که‌ی راکیشا. 

مستح الماء: شاوی ده‌رهینا ۰ ثاوى 

امتح النهار والجسراد: به‌مانا 
(متح)دی. 

امتح الشیی: شته‌که‌ی له‌شوینی 
خوی دهرهینا. 

تَمَتحَت المطية بایدیها في السیر: 
ولاخه‌که قاجهكانى بهتهمبهلى 
ههليّنا لمرؤيشتنهكدى دا. 

المشوح: كهسيّك بهتوانابئ بق شاو 
ههلكيشان لهبير ہ (شر متسوح): 
بر که بەدەسست ئاوی لئ 


دەدەھێندرى. 
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۲ ٩ 


مقع رڈ 
متح الشَيْئ: شته‌که‌ی لهشويّنى خؤى كهيشته نهويهر ٠‏ شتهكه دریزبزوه. 
هملكهند. به‌رزیووه ٠‏ ده‌گوتری: (ممع النهار 


هح فلاناً: له‌فلانکه‌سی دا. 
متر الشیٰیَ مثرا: شته‌که‌ی بريهوه. 
متو الحبّل: حه‌بله‌که‌ی دریزکرده‌وه. 
متو الشيِْئ: به‌مه‌تر مه‌زنده‌ی شته‌که‌ی 
کرد. 
تماترت النار من الزند: شاگر 
لهجهرخهكه که‌وته خوار. 
تماتر القوم السشیی: خه‌لکه‌که 
شته‌که‌یان لك كيشايهوه 
ههریه‌که‌یان لهلاى خؤيهوه بولای 
خؤى کیش كرد. 
محر الحبل امتارا: حه‌بله‌که دریْڑ 
بووء کشا. 
المثر: مه‌تر امیری پیوان ۰ ثامیری 
ثه‌ندازه‌گرتن ٠‏ امیرکه سهره‌تا 
لەفەرەنسا کاری پئ کراوه دوایی 
زورب هی گسهلو نه‌تضهوه‌کان 
به‌کاریان هینا. 
مش الشیی مَششا: شتهکه‌ی 
کؤکردەوہ ٠‏ به‌په‌نجه‌کانی بلاوی 
کرده‌وه. 
متشت عينه مَثشاً: چاوی كز بوون 


باش نەیان بینی. 
المئش: سپیاییه‌که لەسەر نینزکی 
زاروکان دهرده‌که‌وی. 
من ان متوعاً: شتهکه دمب 
.00303 


والضحی). 

متع فلان: فلانکەس لەرەوشتی بەرز دا 
پیشکه‌وت و ره‌وشت جوان بوو. 

متع الحبل: حهبلدكه كشت بوو پته‌و 


بوو باش بادرا. 
متع النبیذ: سرکه‌که ززر سور بوو 0 
(فھو ماتع). 


متع بالشیی : شنه‌که‌ی برد. 

متع الله فلاناً بکذا: خودا جله‌وی بق 
فلانكهس دريْزكرد بؤشەوەی دربژه 
بەسود مهندبوون لەوشته بدا. 


متع الشَيّْئَ متاعَة: شتدكه باش بو ساغ 
بوو. 


امت بالشیی: شته‌که‌ی بو پایه‌دار بوو 
لیٔی سود مهند بوو. 

امتع الله فلانا: خودا ته‌مهنی 
فلانکه‌سی دریر كرد ه ده‌گوتری: 
(امتعه الله بکذا): خودا هيّشتيهوه 
بؤئهودى به‌وشته سودمه‌ند بی‌و 
به‌شوینی نهو که‌یف خۆش بی. 

ام بماله: لەزمتو خؤشی له‌مال‌و 
سامانی خؤى بینی. 

امتعني بفراقه: به‌جودا بونهوه لهو 
سودی پی گه‌یاندم. 

امْتَعَني عن کذا: لەوشته بی ناتاجی 


دا گردم. 
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تع کر 


مثع الشیی : شته‌که‌ی دریژگرده‌ود. 

مشع الله فلانا: خسودا تەمەنى 
فلانکه‌سی دریْژ کرد ہ ده‌شگوتری: 
مَعَهُ الله بكذا): خودا به‌وشته 
له‌زمت‌و خوّشی بو به‌رفه‌رار کرد. 

مت الرجل مطلقته: بياومدكه له‌دوای 


ته‌لافطدانی ژنەکےەی هه‌ندی 


پیداویستی ژیانی پیدا. 
تَمَتُعَ بکذا: لەزمتو خوشی به‌وشته 


بؤدمسته بەر بوو. 

تمَكّعٌ العمرة ال الحج: لەنيهتو 
پوشاکی عهمرددا مایسه‌وه تسا 
نه‌رکه‌کانی حه‌جیشی نه‌نجام دان» 
واته نه‌رکه‌کانی عه‌مرهو حه‌جی 
پیکه‌وه نه‌نجام دان. 

استمتع بکذا: له‌زت‌و خوشی له‌وشته 
ومركرت. 

الماتع: شتى باشو بی غدش لەھەر 

المتاع: له‌زمت‌و خؤشى ٠‏ هه‌رشتیك 
سودى لئ بييندرئو هه‌ول بدرئ 
په‌زمه‌نده بكرئ ٠‏ وه‌کوو خوراكو 
كالاى ناومالو که‌رسته‌ی تر. 

المثعة: هەرشتیِك له‌زمت‌و خوشی لئ 
دەستەبەر بی ومدكوو راوشکارو 
یاریو پیاسه 0 ثه‌نجامدانی حدجو 
عه‌مره به‌یه‌که‌وه ٠‏ ژن ماره‌کردنی 


کاتی ومکوو له‌لای هه‌ندی پیری 


مت ن 
شيعه باوه ٥‏ نه‌و مالو سامانه‌ی 
پیاو دمیدا به‌ژنی ته‌لأقدراوی. 
متك الشیٔی مُٹکا: شته‌که‌ی بریه‌وه 
که‌رتی كرد. 
ماتكه في البيع: له‌مامه‌له‌که‌دا زال بوو 
به‌سه‌ری دا. 
تمتكلكالشراب: ورده ورده 
شله‌مه‌نییه‌که‌ی خواردهوه. 
المشتك: لوتى ميّشو ميشوله 0 
به‌روبوومی نارنیج. 
متل الشْیی مُثلا: شته‌که‌ی جولاندو 
له‌فاندی. 
تن بالمکان مَْناٌ: لهشوزنه‌که جیگیر 
بوو مایه‌وه. 
هتن فلان: فلانکه‌س سویندی خوارد. 
متن بفلان: هه‌موو رؤزمكه به‌رنگادا 
بردیو رهوی پئ کرد. 
متن الشیی : شته‌که‌ی دریز گرددود. 
هتن فلانا: زهبری له‌پشتی فلانکه‌س دا. 
متن الكيّش: لمرهگه‌وه گونی به‌رانه‌که‌ی 
دهرهینان. 
متن الشیی مکانة: شته‌که رەقو پتمو 
بوو ه ده‌گوتری: (حَبسل مستین ورأی 
متین). 
المستین: صیفه‌تیُکی پسهرومردگاره 
به‌مانا خاومن هيِزو توانايه؛ 
به‌دسه‌لاتی ره‌هایه. 
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مت ن 


۱ ۲ ث ت 


1 


م بيبخ ب سے 


امن فلانا: زمبری له‌پشتی فلانکه‌س 
دا. 

ماتنه: کی برکیی له‌گهل دا کردو 
له‌مه‌به‌ست دوری خسته‌ود 0 
به‌ربهره‌کانی کردو دژی ومستا 9 
ده‌گوتری: (ماتنه في الشعر): شهره 
شیعری لەگەل دا کردو بوری دا 0 
شەروا دمكوترئ: (سار نوا مماتنا): 
به‌خیرایی رؤيشت. 

مَكُنَ الشیی: توندو پته‌وی کرد 9 


دمكوترئ: رمن القوس ومن البناع): . 


دیواره‌که‌ی پته‌و کرد. 
تمَائن السشاعران في الشعر: دوو 
شاعيرمكه شهره شيعريان كردو 
بەرپەرچى يدكتريان دايهوه. 
الكمنان: نهو په‌ته‌ی باقه قه‌سهل‌و 
شتی وای پی دهبهسترئ. 
الماتن: لدزاراودى نوسەران دا نهو 
که‌سهیه بناغهو مه‌تنی کتیبه‌که 
دمنووسی ٠‏ پیچه‌وانه‌ی رافه‌کهرو 
شیکهرموه. 
المثنْ: پشت. 
مستن الارض: ته‌پولکه‌و شوینی پته‌وی 
ناو زموی. 
مستن الکتاب: دەقه سەرەكىو 
ثه‌صلییه‌کانی کتیپ. 


متن النهار: ته‌واوی روز ٥‏ هه‌موو ماوه‌ی 


رۆژ ه (ك: متان ومتود). 

المتنان: ندملاو نه‌ولای موراغه‌ی 
بشت لهراست‌و چه‌پهوه. 

المتنة: نوودى لهزموى بتهوو 
ر مقهلانه ¢ تهبؤلكهو تمبار ه لایه‌کی 
پشته ج راست يان چهپ. 

مته فلان مُٹھا: فلان گومرا بوو سه‌ری 

لئ شیوا. 

تَمَاتَهَ عنه: خوی لئ گیل کرد. 

تَمَاکه الق‌وم: خه‌لکه‌کسه دوور 
که‌وتنه‌وه. 

کمشه: سه‌رسام بوو ه خوی گیلو 
نه‌حمه‌ق کرد ه دورکه‌وته‌ود. 


و“ 


تُمُتَهَ في الشیّن: زيُدمرؤيى لەشتەكەدا 


گرد. 
متا الحبل وغیره مَفوا: حه‌بله‌که‌ی درێژ 
کرددوه. 
مَنَا فلاناً بالعصا: بەگؤچان لهفلانکه‌سی 
دا. 
متا في الأرض: له‌زه‌وی دا کؤششی کردو 
په‌له‌ی کرد. 


امتی: تەمےنی دريز بوو ه رزقو 
روژی زورو هه‌مه جور بوو. 
تَمَكّى: به‌مانا (تمَطي)دئ. 
مصسی: زمرفى زدمانهو بو پرسیار 
لەرؤژگارو کات دك. 
مث الرجل ما : بياودكه نارمقی کرد ٩‏ 
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م ث ث 


۲۲ 


م شل 


به‌سهر پیستی جه‌سته‌یه‌وه شتیك مَل فلان فلانا: فلانکه‌س ته‌مپیلی 


بیندرا ودكوو رون وابوو. 
مث السنقاء: کونده ناومکه, گوزه ناوه که 
ثاوی لئ جو؛ تهره‌شوحی پەيدا کرد. 
مث العظم: نیسقانه‌که ههرچی موخی 
تییدا بوو هاته دمر. 
مث يَّدَهُ واصابعه بالمندیل: دست‌و 
پهنجه‌ی به‌دسته سر سرینه‌وه. 
مث شاربّه: سميّلى جه‌وربونو به‌دستی 
سرینی به‌لام شوینه‌واری جه‌ورییان 
بيّوديه. 
مث الجرح: كيمو زوخاوى ناو برینه‌که‌ی 
دمركردو پاکی كرددوه. 
المثاث: (نبت مُگاٹ): رومكى شیدار. 
مج ادشین 
كرد. 
مج فلانا: خواردنی دمرخواردى فلان دا. 
مد بین الحجارة مَشُداً: له‌نیوان دو 


مث مثجا: شته‌که‌ی تیکهلاو 


بهرددا خؤى مەلاس داو لهویوه 
سەیری جمو جولی دوژمنی كرد. 
مَقَدَ فلانا: فلانکه‌سی كرده حه‌شارگه, 
ردبيئهو سه‌نگهر. 
الماشد: ردبيهو سەنگەر. 
متسل الرجل بین يدي فلان مثولا: 
بياومكه لای فلان دستهو نه‌زمر 
راومستاء اماده باشی خوی بو خزمهت 
نیشان دا. 


فلانى کردو له‌جیاتی ئەو کاره‌کانی 

ثه‌نجام دان ٥‏ خوی بهنه‌و شوبهاند. 

مكل التما ثیل: به‌یکه‌ره‌که‌ی تاشی. 

مَكُلَ بفلان مَثْلاً ومثْنْةٌ: سوکایه‌تی 
به‌فلان کرد دەمو لوتی برينو 
ئەتکی کرد. 

مل فلان بين يدي الوالي مشولاً: 
فلانکه‌س لەبەردەم پاشا راوستا. 
مشل الرجل مَالَة: بياودكه ريزدارو 

شکؤمەند بوو۔ 

اعْثل فلانا: فلانکه‌سی ئەتك کرد ۰ 
له‌توله‌ی کوژراوی خوی كوشتيهوه 0 
پیاو به‌دادومر دەلئ: (أمثلني من 
فلان): له‌جیاتی فللان بم کوژه ٠‏ 
هه‌روا ده‌گوتری: (قد أمثله الحاكم 
منه). 

مائل الشْیی: وه‌کوو نه‌وشته‌ی بوو 
لهو ددجوو ه دهشگوتری: (مائل فلانا 
بفلان): فلا نكدسى به‌قلانکه‌سه‌وه 
شوبهاند. 

مَثُل بفلان: سوکایه‌تی به‌فلان کرد. 
دەمو لوتی فلانکه‌سی بری. 

مشل ال‌شیی بال‌شیی: شته‌که‌ی 
به‌شته که شوبهاند. 

مل السشیی لفلان: شته‌که‌ی بو 
فلانکس ویّت‌اگردو راینواند. 
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مث ل ۳:۰۳ م ث ل 
مَل المسرحية: شانوگه‌رییه‌که‌ی فهرمانبه‌رداری بوو۔ 
رانواند. تَمَمّل بالشیی: شته‌که‌ی بمنمونه 
مكل التماثيل: پەيكەرەكانى رانواند. هيّنايهوه. 
ويْناى كردن. الامثل (أسم تفضيل): باشتر 0 


امتشل امره: فه‌رمانبهرداری 
فمرمانهکانی بوو پابه‌ندی 
فه‌رمان‌و ناموژگارییهکانی کرد ه 
شویّن ریبازی نه‌و که‌وت‌و لای نهدا 
٠‏ دشگوتری: (امنغلوه غرضا): 
کردیانه نیشانه‌و هددمفى خویان 
قفسوو تيرهكانيان اراسته‌ی 


تهوكردن. 

إنكثل المگل: بهندو مدسدلهكدى 
تدصدور كرد. 

إِمْتَكُلَ من فلان: توئه‌ی لەفلانکەس 
ستاند. 


امتثلَ عندهم مثلاً حستا: ديِره 
شیعریکی خویندموه نهمجار به‌دو 
مودا شیعریکی تری خوینددوه. 

تَمَائل الشنیئان: دوشته‌که ليك چون. 

تمَائل العلیل من علته: نه‌خوشه‌که 
خه‌ریکه چاك بیتهوه. 

مَل الشنیی: ویْنه‌ی شته‌که‌ی كيشا ه 
ومکوو ون هی شسته‌که خؤى 
دهرخست. 

َمل بین يديه: له‌پیش ده‌می دا 
راوس ستاو اماده‌باشسی 


دمكوترئ: (فلان أمشل بني فلان): 
فلانكەس باشترين مرذفی هوزی 
فلانه ٠‏ دمشكوترئ: (المريض اليوم 
أمكقل): نهخؤشدكه نهمرو 
تهندروستى باشتره ل4روژانی 
پیشوو. 

الأمثولة: نه‌و جوره شیعرانەن که 
بهنمونه ده‌هیٌندرینه‌ود. 

التمْثَالُ: بديكهرى لهبهرد داتاشراو 
يان له‌مس‌و شتی وا داريزراو. 

التمثيلية: كاريكى فەننیو ناوازمديه 


به‌په‌خشان يان به‌شیعر نه‌نجام 


ده‌دری وینای شتیکی حه‌قیقی‌و 
روداو يان هه‌لبه‌ستراو دەكێشى. 

المشال: نمونهو قالب که‌شتی تری 
لەسەر ویْنا ددكريت. 


المشالي: نمونهيى ۰ شتيْك لهبوارو 
جوری خؤى دا تەواو بی. 

المثال: به‌یکه‌ر تاش. 

المثل: هاوشیوهو هاو وینەو هاوشان. 

المکل: هاوشیوه 4 به‌نندو عیبرمت 0 
رستهیه که لەدەقژ ك 


دهرده‌هیْن دریو بونمون 4و به‌ند 
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م ث ل 
ده‌هیندریته‌وه به‌بی ئەوەی گورانکاری 
تیدایکری ومكوو په‌ندی (في الصيف 
ضيعت اللین) يان (الرائد لايكذب أهله) 
ہ جيرؤكو حيكايات لەسەر زمانی 
كيانداران ودكوو چیروکه‌کانی كتيّبى 
كليلهو ديمنه. 
المَكُلّة: تؤلهو سزاو نه‌تکردن © (ك: 
مثلات). 
المكلَةٌ: تؤلهو سزاو ثه‌تکردن. 
المثيل: هاوشیوه. هاو وينه ه (ك: 
أمثال) ۰ به‌مانا شكؤدارو ریزدار دک 
۰ (ك: مُكلاء). 


الممّثّل: ئەکتەر؛ نه‌وکه‌سه‌ی لەسەر 


شانو کاربکا. 

مثمث زق السمن: هیزه‌که رونی 
لیچوو. 

مَثْمَثَ فلان الشیی: شته‌که‌ی له‌ناو دا 
نقوم کرد. 

مثمث الفتيلة: رزن بان نه‌وتی 
له‌چراکه کرد. 

۵ 


مثمث السشیی: شته‌که‌ی جولاند ه 
ده‌گوتری: (اخذه فَمَْمَكَةُ): شته‌که‌ی 
كرتو ئەمدیوو ثه‌ودیوی کرد. 


ةك ۵ 


مثنا: میزه‌لدانی هه‌نگاوت. 


مثن مثنا: ميزه جركدى بووء 


میزه‌لدانی نازاری بوو. 
َ‫ ای 
المثائة: ميزدلدان. 


ء ۵ ۶ ۲ مجه 


م 


مج الماء او الشراب من فيه: ناومکه‌ی 


ےھ ۶ م 


تف دایه‌وه ٩‏ ده‌گوتری: ( کلام تمجه 
الأسصاع): قسديدكه گویچکه ومری 
ناگری و (مْجت النحل العسسل): 
هه‌نگه‌که هه‌نگوینه‌که‌ی تف دايموه 0 
(النبات بمج الندی): روهکه‌که شهونمی 


دمردا. 


مج شدقا الهرم: هه‌ردو لاشه‌ویله‌ی 


بيردكه شل بوون. 


سام 
۵ 


مجچ العئب: ترییه‌که بیٔگەیشتو شيرين 


بوو۔ 
انمح ت نقطة من القا : YC‏ و 
له‌قه‌لهم پرژا. 


المجاج: هه‌رشتي لك لهدهم تفى 
دديفهوه. 

مضجاج القم: تفى ناودهم. 

مجاج العتب: شيلدى ترئ. 

مجاج المزن: بارانى هدور. 

المجَاجة: تفه (مجاجةالشنى): 
كوشراوى شت. 

المجاج: كدسيّك زور او لهددم رادا. 


مجد فلان مَجْدا: فلانكدس خاومن 


مه‌جدو شكؤ بوو. 


امام 


محد فلانا: له‌شکوداری دا بەسەر فلان دا 


زال بوو ہ ده‌گوتری: (ماجَدهُ فمَجَدة). 


محد فلان مجادة: فلانکه‌س خاومن شک 
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بوو ه (فھو مجید). 

١مْجَدَهُ:‏ به‌گه‌ورمو شکومه‌ندی لمقهلهم 
دا 0 ودسپی دا. 

أمُجَدَ العَطاء: به خششه‌که‌ی زر گرد. 

ماجده: لهش‌کوداری دا بیسشمرکیی 
لەگەل دا کرد. 

مجده: وسپی کردو به‌گه‌وره‌ی زانی. 

مَحِدَ العطاء: به خششه‌که‌ی زور كرد. 

تماجدوا: شانازییان بەسەر يدكتر دا 
کرد ٥‏ هه‌رکه‌سه پیاوه‌تی‌و ریزداری 
خوی خسته رو ومسبى خوی دا 9 
ده‌شگوتری: (َمَاحد القومٌ فيما 
بینهم): خه‌لکه‌که لەناو خویان 
خویان هه‌لنایه‌وه. 


ہے کحم 


تمجد: شکودار بوو۔ 

ستمجد: بوو به خاوهن مه‌جدو 
شکو مه‌ند. 

استَمْجَدَ المرح والففار: دره‌ختی 
مەرخو غهفار بلیْسه‌ی ناگره‌که‌یان 
خۆش کرد. 

الماجد: ریزدارو خاومن شكق. 

المشد: ریزو کومه‌ندیو 
وه‌جاخراده‌یی ٩‏ ره‌وشتی ب‌هرزو 
بوماوه له‌باوك‌و باپرانه‌وه. 

المجید: خاونی زور رهموشتی بەرزو 
شکومه‌ندی ٠‏ ناو که لےەناوہ 
جوانه‌کانی په‌رومردگار. 


۲ ۵ ۵ 


مج س 


مجر من الماء: ومرگی بر بوو لەثاوو 


تینوایه‌تی نه‌شکا. 

مُجرت الشاة: ممردكه بیچوهکهی 
له‌ورگی دا گه‌وره بوو بؤخوؤشى 
لاواز بوو. 

امجرت الشاقّ: به‌مانا (مجرت)دکا. 

الامچر: ورگ زلو جدسته لاواز. 

المجر: ههرشتيّك زور بی ۰ سوپای 
زفرو بِئ شومار. 

المجر: عه‌یاریکی نالتونه سهرهتا 
له‌ولاتی مه‌جهر داهاتووه له‌بواری 
خشلی نافره‌تان داو بو به‌هادانان‌و 
دیاری کردنی نرخ کاری پئ دمكرئ 
0 هه‌ردانه مهجهرئنك نرخه‌که‌ی 
بيستو هه‌شت فيراته 0 يان سى 
بەش لهجواربهشى مسقاليّكه. 


الممّجِرٌ من النساء: ئهو تافردتهيه 


بدسكلك دوو مندالى ب‌بن 0 
مهریکی اوس که‌ورگی گه‌وره بی‌و 


نسه‌خوش بی‌و جه‌سته‌ی لاواز بی 
بەناخؤشے ب چوى بين ٩۵‏ 
حوشتريكه لەسك وستابیته‌وه. 

مَجَسَهُ: کردی به مه‌جوسیو ناگر 
په‌رست. 

تَمَجُس: چووه پیُری مه‌جوسیانه‌وه 
بوو بەثاگر په‌رست. 

المجوس: گەلو هوزیك يان جەند 
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مج س 5 ۲ م ج ل 
هؤزو نه‌ته‌ومن که رؤزيان به‌رستووه تماجفا: قسدى گالتهو سهیریان 
يان مانگو اگریان به‌رستووه ناراسته‌ی يدكتر گرد. 


له‌سه‌ده‌ی سییه‌می پیش زایینه‌وه ئەم 
ناوەیان به‌سهردا بر اوھ 
المجوسي: کاهین‌و کوله‌ومنانی لای 
ناشورییه‌کان‌و فارسه کونه‌کان. 
المجوسیه: بيرو بومری 
ناگرپه‌رسته‌کان لەبەرێز راگرتنی ٥‏ 
نه‌ستیرهو ناكر ۰ يان ده‌گوتری: 
(مه‌جوسیه‌ت) ایینی کی کون ه 
زمرادەشت تازه‌ی کردەوەو لیّی زياد 
گرد. 
المجسطی: كتيْبيكى کونه له‌بواری 
نه‌ن_دازیاری‌و ثاسمان_شوناسی 
به‌طلیم‌وسی فه‌له‌کی سالی ۱۰ 
زایینی دایناوه له‌سه‌رده‌می خه‌لیفه 
مه‌ئمون دا ومرگیردرایه سهر زامانی 
عهرهبی‌و له‌بواری خوی دا 
سه‌رچاومیه‌کی باومر پیکراو بوو. 
مجع مَبْعا: شیرو خورمای به‌یه‌که‌وه 
کردہ پیخورو خواردی. 
مجع مجاعة: قسدى راستو گالنه‌ی 
تیکهل به‌یه‌ك کرد. 
مَجع مَجَاعة: به‌مانا (مُجعادک. 
ماجعه: فسدى كالتهو گه‌پی ناراسته 
گرد. 
إمتجع: شيرو خورمای کرده پیخورو 
خواردی. 


تَمَجعَ: شیرو خورمای خوارد. 

المجاعة: پاشماوه‌ی پیخوری شيرو 
خورما. 

المجاع: که‌سبٌ ك هه‌وسی لهقسدى 
كالتهو سهیربی که‌سيك حه‌زی 
له‌کی شتی خورماو شيربئ وانه 
خورماو شير بکاته پیخورو حه‌زی 
لئ بئ۔ 

المَجْعَة: تافرمتى بی حهیا. 

المجيع: جورن که لەپێخۆر لەشیرو 
خورما دروست ده‌کری. 

مَجَلَتْ يده مَجْلاً ومجولاً: دستی 


بلوقی کرد ۰ پیستی دمستى پته‌و 


زبر بوو. 
مجل الحافز: سمی ولاخه‌که سواو ردقو 
پتەو بوو. 
مَجِلَت یذه: به‌مانا (مجلّت)دی. 
أمْجَلَ العمل یده: ئیشکردن بلوقی 


له‌پیستی دستی دا بهيدا كرد. 

تَمَجّلَ الجلد قیْحاً ودما: بيستى 
بلؤفى کردو كيمو زوخاوى تیدا 
بديدا بوو. 

المَجْل: کرانه‌وهو شل بوونی ره‌گی 
پاشوی ولاخه ه كەدەبێتە عهیب بو 
ئەسپ۔ 

الَجْلَّهُ: تونکلی کی ته‌نکه ژزرمومی 
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۲ ۷ 


مجم معج 
دمبیته بلۆقو ناوى تیدا کودمبیتهوه الممَجن: دمكوترئ: (طريق مُمَجنْ): 
لمئاکامی ئيش كردن دا. ریگای راست‌و ریکخراوو ته‌خت 


مَجْمَحٌ فلان في خبره: فلانکه‌س لههه‌وال 
گیّرانه‌وه‌که‌دا منجه منجی کردو 
شته‌که‌ی باش رون نه‌کردهوه. 

مَجْمَجَ الکتاب: نوسینی کتیبه‌که‌ی 
تیکهلو پیکهل کرد بهقه‌لهم 
شیواندی. 

مجح الکنسل: سمتی لهقه‌له‌ویو 
به‌خته‌ومری دا ده‌له‌رینه‌وه. 

الجْمَاج: شل‌و شیّواو ته‌مبه‌ل. 

مجن الشَیٰیُ مُجوناً: شته‌که ردقو بتەو 
بوو۔ 
مَجَنَ نلان مجوناً ومجانة: فلانکەس بئ 

حەیاو بی چاوو رو بوو و (فھو ماجن 

وهي ماجنة) ۰ فلانکەس راست‌و درؤى 

تیکه‌ل کردو هه‌له‌ودر بوو ٥‏ ده‌گوترکا: 

(مَجَنَت فأسكت): قسدى ناشرینی 

كردو بی دهنگ كرا. 

ماجَنَه: سوعبهتو يارى لەگەل كردو 
راستو درؤى تێكەل كرد. 

اجب ا: سوعبهت‌و كالتهو كدبيان 
بهیه‌که‌وه کرد. 

المجان: به‌خورایی بهبئ بههاه 
ددكوترئ: (أخذ الشبَىّ جانا ٠‏ همروا 
وشەی المجان به‌مانا زر وزمبه‌نده 


دی ٠‏ ده‌گوتری: (ماء مجان وغر مجان). 


کراو. 
مَجْتَق القوم: خه‌لکه‌که بەقۆچەقاينى 
به‌ردیان هاویشت. 
الْمنْجَئيق: اميرك بووه کاتی خوی 
به‌ردیان پئ هاوی شتووه ودكوو 
قۆچەقايينى بو روخاندن‌و گرتنی 
قه‌لاو شورد. 
مَختّه مَحْتاً: برى کرد لمرٍقو کینه. 
مخت الیوم محاقة: رزژه‌که‌ی زؤر گهرم 
بوو. 
اگخت: پته‌وو توندو تيز له‌هه‌رشتيك 
دا بسی ۵ دمكوترئ: (يوم محت): 
روژیکی گەرمو كوشندميه. 
مجح الشيْىَ مَخْجا: شته‌که‌ی مالی‌و 
كرا اندى تاماده‌س-هرمکییه‌که‌ی 
دمرکه‌وت. 
مَحَجت الريح الارض: ردشهباكه گل‌و 
خولی سەر روى زهوى رامالى. 


اس ماس 


مجحجع العود : شورکه داره‌که‌ی سبى كرد 


تویکلی دامالی. 
محچ الجلد: پزسته‌که‌ی شيّلا هه‌لی گلؤفت 
بؤئهودى ئەرم بی. 


محج اللبن: ماسته‌که‌ی هه‌ژاند بوئه‌وهمی 
بیکاته دو. 


7 23 


مج السدلو: دول چه‌که‌ی راومش‌اند. 
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و 


۲ ۶ ۸ 


۰ سیم حور :>> 


ماحجه ا دوای خست ماتلی کرد. 
1 0 قوماشه‌که رزىو کون 
بوو. 
مخ الشوب: به مانا (قسح)دی ہ 
ده‌گوتری: (امَحْ الکتاب): کتیبه‌که 
رزی ہ (مَحّت السدار): خانوه‌که 
شوینه‌که‌ی کویر بووه ناسه‌واری 
دیارنه‌ما. 
المح پالفته‌ی شت ٠‏ زدردينهو سپینه‌ی 
ناو قاوغه هێلکه. 
المحَاح: درؤزن ۰ کەسیك قسدى هه‌بی‌و 
كردهودى ندبى. 
المحَارَّة: بروانه ماددى (حَوَرَ). 
بش اة مضشا: بیسسته‌که‌ی 
له‌گوشته‌که دامالی. 
مَحَشَتْ النار جلدہ: ناگر پیٔستی سوتاند 
ه ده‌گوتری: (هذه سنة أَمْحَشَتْ کل 
شبی): ساله‌که قات‌و قری بوو هیچی 
نه‌هیشت. 
الخاش: سوتینهر ٥‏ دشگوتری: (خبر 
محاش وشواء محاش). 
محص مخصا: هدلات. 
محص الظَبْي: ناسکه‌که بازشکی توندى 
هاویشت. 
مخسص الشوب: قوماشه‌که توکه‌کهی 
روتایه‌وه. 
محص الله مابه: خودا نازو نیعمه‌تی لئ 


مح ض 

ستاند. 

محص الشَيِّىَّ: شته‌که‌ی له‌عه‌یب‌و له‌ککه 
باك کردهوه. 

محص العدن بالنار : مه‌عدمنه‌که‌ی به‌ئاگر 
بوخته كرد. 

محص السيف: شمشيّرهكدى مشت‌و مال 
كرد. 
أخصت الشمس: خور دوای گیرانی 

دمرکه‌وته‌وه. 


أمٰحَص الریض: نه‌خوشه‌که جاك بؤوه. 

متخص الشيئ: شته‌که لەعەیبو 
خه‌وش باك كردهوه + ده‌گوتری: 
(مَخٌصٗ الذهب بالدار): نالتونه‌که‌ی 
به‌ناگر باك كردموه. 

محص الله التانب من الذنوب: خودا 
تؤبهكارهكدى له‌تاوان باك کردهوه. 

محص فلاناً: فلانكدسى به‌تاقی 
گردموه. 

تَمَخصّت الظلماء: تاریکییه‌که رمویه‌وه 
٥‏ دشگوتری: (َمَضصتُ ذنوسه): 
له‌گوناهه‌کانی باك بوود. 

الامحص: كهسيّك پاساوی راست‌و درو 
قبول بکا. 

الحیص: كشت بادراو ده‌مار گشت‌و 
توند. 

ات پالفته‌کراو له‌عه‌یب‌و عار. 

مَحَضَ فلاناً: ماستی خالصی دمرخوارد دا. 
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مح ض £0۹ مح ك 
محض فلاناً آلود: به‌دلسوزی نامزژگاری مَحُقَ الشَيّىَ: شته‌که‌ی به‌تال کردهوه. 

کرد. امتضق السفیین: شته‌که كدم بوو 
محض مَحضا: ماستی خالصی خوارد. بهرمكهتى نه‌ما. 


محض فلان في نسبه محوّضة: فلانکه‌س 
نه‌ژادی پاكو خاوين بوو. 
آمخض الرجل: به‌دلسوزی اموژگاری 
بياومكدى کرد ه ده‌گوتری: رآَمْحَضَة 
ا حدیث والتصيحة). 
امْحَض فلان: فلآ نکەس ماستی خالصی 
خوارددوه. 
موژگاری دلسوزانه. 
الَحْض: شتی بی خه‌وش‌و له‌ککه ه (لْنَ 
حض): ماستی خالصو بی خه‌وش 
جا شيرين بی يان ترش. 
مَحط الوتر: دەستی به‌ژیی که‌مانه‌که‌دا 


الامحوطة: نا 


هیْنا بؤئهودى چاکی بکا. 
مَحَق الشيََ مَحْقاً: شته‌که‌ی کەم کردهوه 
٠‏ فه‌وتاندی له‌ناوی برد ه ده‌گوتری: 
(مَحَق الله العمل): خودا پیست‌و 
بهره‌که‌تی کاره‌که‌ی برد فه‌وتاندی ٥‏ 
کاره‌که‌ی به‌تال كرددوه. 
مَحَقَّ ار الشّيْىَ: گه‌رما شته‌که‌ی سوتاند. 
امْحَقَ ال او الال: شته‌که فه‌وتا 
مردء ده‌گوتری: (امْحَقَ الرجل): 
بياودكه مرد. 
انح القسر: مانگ جووه حاله‌تی 


مه‌حافه‌وه. 


امْتَحَقَ القمر: مانگ روناکی كدم بوو, 
روناکی نهما ئەمے لەدوشےەوی 
کوتایی مانگ دا دمبی. 

امن رامق الشيِّئْ: به‌مانا 
(إمتحق)دئ. 

ِکحَق القسر: مانك كوم بوو چووه 
حاله‌تی مه‌حافه‌ود. 

تَمَحْقّ الشَّيْْ: شته‌که هيّدى هیّدی کهم 
بووه به‌رمو نه‌مان رۆيى. 

الخضاق: ب چوکبونه‌وه‌ی مانگ له‌دوای 
کامل بوونی تادمكاته کوتایی 
مانگو ئەمجار تازه بوو نهودى. 

ليالي المحاق: نهو شهوانه‌ی مانگ 
ده‌که‌ویته حاله‌تی مه‌حافه‌وه. 

لحََة: فه‌وتان ۵ حوشترنك هەربیٔجوہ 
نیره‌ی بین. 

الحیق: (نصل محيق): سهره تيرى تیژه. 

مَحَكَ مَخکا: توندو تیزی نواند لەکیٔشەو 

نيراع دا. 

محك: به‌مانا (مَحَك)دئ. 

أمْمَكَه الفضب: رق هه‌لسان وای لى 
کرد له‌کیشه‌و نیزاع دا سه‌رسه‌خت 
بی‌و به‌اسانی مل بو ناشتی نهدا. 

ماحكه: کی شه‌ی لەگەل نا هومو 


سهرسه‌ختی نواند. 
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مح ك 
مالك البیعان: کریارو فرؤشيار زؤريان 
منجه منجو دانو سان کردو چه‌ندو 
چونیان کرد. 
تَمَحك: له‌کیشه‌و نیزاع دا زؤرى قیرەو 
گیره گیری كرد. 
المحکان: که‌سیك زؤر كيره كير بكا. 
محل بالامر ملا: ویستی بمفرتو فيل 
کاره‌که نه‌نجام بدا. 
محل الکان: شوینه‌که بئ بژێوو بەرو 
بووم بوو ه ده‌گوتری: (آرض مخل 
رمخلةت ومحول ومحول). 
محل بے ای ذي مسلطان مَحْلاً: لەلای 
دسه لاتدار فیتنه‌یی له‌دژی گرد. 
محل الکان: شوینه‌که بی پیت‌و به‌رمکمت 
بوو بزیوی تیدا نه‌بوو. 
محل الکان مالة: به‌مانا (محخل)دی ه 
دمشكوترئ: (احل الزمان): رۆژگارەكە 
فاتو فرى بوو. 
أمْحَلَ القوم: خدلكه توشى سائی بی 
بارانىو قاتو قرى بون. 
مَل الله الأرض: خودا زدوییه‌کهی 
گر ده زه‌وی سوتهمهرؤو بی بزیوو 
بی بهروبووم. 
ماخلّه ماحَلَة وغالاً: کیشه‌ی لەگەل 
نایسەوہ ٠‏ فیلی لی کرد هه‌لی 
خه‌له‌تاند. 


محل فلاناً: فلانکه‌سی به‌هیِز کرد. 


۲٤٣٤ 


رت 
تماخل الکان؛ شوینه‌که دوور كهوتموه ہ 
دهشگوتری: (فلاة متماحلة). 


ده‌شتی_سکی كاكى بهدكاكىو 
به‌رفراوانه ۵ (فتنة متماحلة): فيتنهو 
اشوبيكى دريزخايهنو نه‌براومیه. 
تَمَحَلَ: فیلی كرد ۰ دمشكوترئ: (مَحْلٌ 
خيرا): داواى خیرو بێری كرد. 
الماحل: ولاتى سوتهمهرؤو بئ بژیو ه 
به‌رهه‌لستکارو ركابهرى سەر 
سه‌خت. 
الخال: فيلو هيّزو توانا ٩‏ دصه‌لاتی 
تؤله سه‌ندن ¢ ته‌گییرو پلان. 
المضل: نه‌بونی باران وشکه سالی ۵ 
ده‌گوتری: (ارض مَحْلْ): زهوى بی 
گیاو گزو له‌ومر ۰ دمشكوترئ: (رجل 
مخل): پیاویکی بی خیْرو بیره. 
المجل: كهسيّك دمربکری‌و بره 
تيُندرئ تاماندو دهبئ ه (رجل 
تجسسل): بياوواكى فسیلاویو 
به‌سیاسه‌نه. 
المحال من الارض: زەوی سوته‌ممرو. 
المَحُلُ: قاپی شير ۵ مه‌نجه‌لی شیر. 
محن فلاناً مَْناً: فلانکه‌سی به‌تاقی 
کرده‌وه 4 سزاى دا ٥‏ زؤرى ثه‌زیمت دا. 
محن الفضة: زيودكدى قان کردو پالفته‌ی 
كرد به‌ناگر. 
محن الادیم: جدرمهكدى نهرم كردو 
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محن 8 مخ 


ليكى کیشایه‌وه. المحؤ: ته‌لخایی ناو مانگ. 

محن فنلان: فلانکه‌س کموته جورتمو المخاا: پەروی شت سرینه‌وه» په‌روی 
ناخوشییه‌وه. کاشی سرینه‌وه يان لاسیکی 
مَحَنَ الادیم: به‌مانا (مَحَنَهُ)دئ. خهتکوژانه‌وه. 


إِمْستَحَنَ فلانساً: فلانکه‌سی رےتاقی هخی الشْیْیٌ مَحٰیا: شوزنه‌واری شته‌که‌ی 


کردموه. نه‌هیشت. 
۱ 5 ے٠‏ نت ہے 
إِمْتَحَنَ الشيّىَ: لهشته‌که وردبووه؛ أمَح العظم: ئیسقانه‌که موخی تیدا 
سهیری کرد. پەيدا بوو. 


امْحَحنَ الفضة: زیوه‌که‌ی قال کرد مخت الدابة: ولاخه‌که قه‌له‌و بوو. 


ون نے 4 دا مه 2 
پوخته‌ی كرد ه ده‌گوترک: ل جر أَمَمّ العود: ندمامه دره‌خته‌که ثاوى 


فلان): فلانکه‌س کهوته میحنهت‌و تێگەرا. 


ناخؤشييدوه. 
الامتصان: تافقيكردنهوه ۰ توشبونى 
بدلاو کارسات. 


المحتَة: بهلاو جورتم. 

محا السشیین تقرا: شتهکه‌ی سریەوہ 
شوینه‌واری کوژاندموہ ٠‏ دمگوترئ: 
(مَحّت الريح السسحاب): رمشهباكه 
هدورمكدى رامالى ٥‏ (هَف اسر 
الجَذب): بارانو وشكه سالى نه‌هیشت 0 
(حا الصبح الليل): گزنگی بەیانی 
تاريكى شه‌وی لابرد 0 (الإحسان بمحو 
الاساءة): جاكه خرابه دمسريّتهوه. 
امصی الشْیٌ: شوینه‌واری شته‌که 

کوژایه‌وه. 
تمحی من القوم: داوای له‌خه‌لکه‌که کرد 


که له‌خراپه‌کانی خۆش بن. 


أمَعّ حب الزرع: دانه‌ویله‌که ئاردی تیدا 


پەيدا بوو. 

ممح العطم: موخی نی سقانه‌که‌ی 
دمرهینا. 

إمتَغٌ العطم: موخی نی سقانه‌که‌ی 
دمرهینا. 


المغائة: نه‌وهی له‌ئی سفان دمردی 
بدهؤى هه‌لمژینه‌وه. 

المخ: مۆخ میّشك ه ئەو ماده موخه‌ی 
لےەناو سهردایه ۰ بالقتدى شتو 
كرؤكى شت ه له‌حه‌دیث دا هاتووه 
دمفهرموئ: (الدعاء مخ العبادة): 
نزاو بارانهوه له‌خودا پوختهی 
خودا په‌رستییه. 

اُحْ: پارچه‌یه‌ك له‌موخ ۰ دشگوتری: 
(هذه مُحٌْ الشنى): نه‌مه باشترينى 


شته‌که‌ید. 
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مخ خ :۲ مخ ض 
الغیخ: ده‌گوتری: (عظے مضیخ): المظر: ربنات مَخْر): هه‌وری ته‌نکی سپی 
نیْسقانی که موخی تیدایه. که‌پیش ومرزی هاوین به‌ئاسمانه‌وه 


لحْیْخْ: بهشيّك لمده‌ماخ كه ممرکه‌زی 
هاوگیشه‌یی نه‌ندامهکانی 
جه‌سته‌یه. 
المم: ده‌گوتری: (له لسان مُمِحٌ): زمانی 
تيزو ره‌وانی هديه و به‌توانایه بو 
فسه‌کردن. 
مرت السفيئةٌ مرا وظوراأ: 
که‌شتییه‌که کهوته رؤيينو شاوی 
ددریای دردا. 
مخر السابح: مهله‌وانه‌که به‌دستی ثاوی 
دردا. 
مخُسر السزارع الارض مَهْراً: كشتياره 
زەوییەکەی كيّلا بو کشتوکال. 
محر المحور مداره: قەراخی شته‌که لیلی 


خوراو قراوان بوو. 
امتشر العشم: موخی نی سقانه‌که‌ی 
دمرهينا 


امْتَخْرٌ الشيَئَ: شتدكدى هه‌لبژارد. 

امغر القسوم: بياوى بياواندى 
له‌خه‌نکه‌که هه‌لبژارد. 

الماغرَةٌ: که‌شتی ه (ك: مواخر). 

اشاخور: خانوی خراپه‌کاریی © قومار 
خانه 0 شوینی كؤبونهودى ثه‌هلی 
فيسؤو فه‌ساد ه (ك: م‌واخر 
ومواخر). 


دهردهکه‌ون. 
الِيَمْخور: (رجل يمخور, وعنق یمخور): 
بياوى دریژ ملى دریژ. 
مَخَض الشیٰیٌ مخضا: به‌توندی شته‌که‌ی 
راودشاند. 
مخض اللْبَّنَ: ماسته‌که‌ی هدزاندو 
رؤنهكدى لئ دمرهینا ه (فهو مخیض). 
مخض البئر بالدلو: بەدۆلچەكە بیرهمکه‌ی 
شله‌قاندو زؤرى ئاو لی ههليّنجا. 
مخض الرأي: راوو بؤجونهكدى سەرہو ناو 
كردو زور ليّى ورد بوومو اكامهكدى 
ليك دایه‌وه. 
مَخضت الحامل: ژنه سك پره‌که ژانی 
مندالبوونی هاتی‌و خهریکه مندالی 
ببی ه (فهي ماخجض) ه (ك: مخض 
رمواخض). 
أنشض اللْبَنْ: ماسته‌که له‌ناو 
مه‌شکه‌که‌دا هه‌ژا. 
امخض الولد: زارؤكهكه له‌ناو سکی 
دایکسی دا جولايهوهو كاتى 
له‌دایکبوونی هات. 
تم ض اللبن والولسد: بهمانا 
(امتَخض)دی. 
تَمَخض السماء: ثاسمان خهریکه باران 


¥ 
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ع 


تَمَخْضَ الحامل: به‌مانا (مُخٍِِضتا)دئ ہ 
میتی اتکی لور دیش 
(تمَخْضَ الجبلٌ فولد فاراً): كيو ژانی 
هاتئو مشكيكى بوو و هدروا 
دمكوترئ: (تُمَخضّت الليلة عَنْ يوم 
سوء): شهودكه به‌یانیه‌کی ناخوشی 
به‌دو دا هات. 

الَخاض: ژاضی مندالبون ۰ قورئان 
دعفمرمو: الا إلى 
جع اللْخل4. ههروا وشه‌ی 
(الاض): ناوه بو حوشریك 
ددمانك به‌س‌هر اوس‌بوونی دا 
تیپهریبی ه ههروا ناوه بو بیچوه 
حوشتر که دایکی كەل درابی ۰ يان 
بو گولکه حوشتریك سالی ته‌واو 
کردبی‌و جوبیته سالی دووه‌می 
ته‌مه‌نیموه ه (ك: بنات مخاض). 

الممْخضّة: نامیّری ه‌ژاندنی ماست بو 
جیاکردنه‌وهی رونه‌که‌ره‌که‌ی ٥‏ (ك: 
مماخض). 

مخ السهُم مَمْطاً: تيرمكه جووه ناو 

جهسته‌که‌وه ثهمديواو ديوى كرد. 

مخ المرأ في الأرض: پیاوهکه بهناو زموی 

دا رؤيى بهخيرايى. 

مَخط الشیٰئً: بهتوندى شتهكدى كيش 
کرد. 


وو ےھ ۳ 


مخسط الحَیْفَ: شم شیرمکه‌ی لەکالان 


YE 


مخ ط 


دمرکیشا. 


مخط الخاط: جلمی لەلوتی هيّنايه دمر. 


اخط السسَهم: تيردكدى هاویشت‌و 
له چه‌سته‌که‌ی دا. 

مَك الصبي: جلمى له‌لوتی منداله‌که 
دمرهينا. 

خط فلان: فلانک‌س چی له‌لوتی دا 
بوو دهری هاویشت. 

إِمْتَضَط الشْیٰیٌ: شته‌که‌ی رفاند. 

امتخط ماني یده: نه‌وهی لەدەستی دا 
بوو لیی دزی. 

إِمْتخَط السیف: شمشیره‌که‌ی نه‌کالان 

تمشطّ فلان: به‌مانا (إمتخط)دئ ہ 
لهروب شتن دا به‌سیواوی و لاره لار 
رؤيى ۰ دمکەوتو هه‌نده‌ستایه‌وه. 

المشاط: چلم ‏ صمغى دره‌خت‌و رودك. 

مَخَاط الشيطان: ثه‌و تيرو تیشکانەن 
که‌له‌کاتی نيودرؤدا كهدمروانى يه 
خور ديئه بەرچ او ه بی شی 
ده‌گوتری: (خاط الشمس. لعساب 
الشمس. ریق الشمس). 

المخاطّة: دره‌ختیکه له‌پیری (الخاطية) 
به‌ریکی هه‌یه‌کاتی خضسوی 
به‌کارهاتووه بو نه‌رم كردتدومى 
سنگہ ئەمر و بو بالنده گرتن 
به‌کاردی. 
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مخ علد 
المشيّط: به‌مانا (المخاطة)دئ. 
و ره 
المخطة: نه‌و جلمو جؤره شله‌مه‌نییه‌یه 


كه مرۆف لهلوتيهوه فریی دمداته 


دھر۔ 
مَخْمَخ العظم: مؤخى نیسقانه‌که‌ی 
دمرهیتا. 
مخن الادیم: پینستهکه‌ی باك کرده‌وهو 
سپی کرد توکی لی كردهوه. 
مخن البثر: اوی بيردكدى هه‌لیْنجا. 
الخن: دریژ. 


الخن: به‌مانا (الخضن)دی ٠‏ بياوى 
مهیله‌و کورتی جه‌سته سوك. 

المخْنَةُ: بهردمركاء حه‌وشه‌ی خانوو. 

الْمَضَّنُ: ده‌گوتری: (طريق مُمَخن): 
رفكايدكه خضهلکی زور بیش دا 
رویشتووه خۆش بووه. 

مَشی الرجل سن الامر: پیاومکه‌ی 
له‌کاره‌که دوورخستهوه. 

تمَحُى العظم: مسوخی دی سقانه‌که‌ی 
دمرهينا ۰ (بناغه‌ی تدم وشديه 
(تمَخخ) بووه وه‌کوو جؤن بناغه‌ی 
(نظنَ)بريتيبووه له (تظنْ). 

مَدَمَسه: مددحى کرد ره‌وشته 
جوانهكانى باس كردن. 

مدحه: زؤرى مهدح كرد. 


اا 


امتدح الکان: شوینه‌که فراوان بوو ۰ 


۲ 6 


رای 

ده‌گوتری: (إمُتدّحت خاصرة الاشیة): 
که‌له‌کهی ولاخه‌که کشا به‌هوزی 
تیری‌و زور خواردنه‌وه. 

امد فلاناً: مه‌دحی فلانکه‌سی کرد. 

مادحا: ههریه‌ك لهو دووکه‌سه مه‌دحی 
يدكتريان کرد. 

تحت حاصرة الماشية: به‌مانا 
(امعدحت)دی. 

تَمَدٌُ فلان: به‌زور حاله‌تی وای بەسەر 
خوی دا هینا مددح بکری ۵ 
ده‌گوتری: (هو یمتح الى الساس): 
داوا ددكا خدلك مسهدحی بکهن 0 
شانازى كرد بهشتيك كهندى بوو 
نه‌یکرد بوو. 

إمتدح فلاناً: مه‌دحی قلانکه‌سی گرد. 

الأمدوحة: ثه‌وه‌ی مه‌دحی پی ده‌گری 0 
(ك: آمادیح). 

الاحسة: به‌مانا (الأمدوحة)دئ ٠‏ (ك: 
مَدَح). 

الديع: به‌مانا (الامدوحت)دی ہ (ك: 
مدائح). 

الَمَادعٌ: نهو ردوشته جوانانەن كه 
له‌مه‌دح كردن دا ده‌گوترین. 

مدخ مَدخا: گه‌وره بوو. 

مَدَخٌ فلاناً: باش یارمه‌تی فلانکه‌سی داء 

چاك مه‌دحی گرد. 

مادخه: یارسه‌تی دا بؤجاكه يان بو 
خراپه. 
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مداخ ۱:۹۵ 


مده 


امْتدَخ عَلَيْهِ الْسَلآم: سته‌می لئ كرد. 
المديخ: كدوردو خوشه‌ویست. 

مد النهار مداً: روناكايى رۆژ بلڈو بوودوه. 

هد فلان في سيره: فلآ نكهدس دریزه‌ی 
بمرؤيشتنى دا. 

مد الشيي: لەشتەکەی زياد كرد ہ 
دمكوترئ: (مدٌ النهیر النهر): روباره 
یچوکه‌که ناوی روباره‌که‌ی زياد کرد. 

مد الَْيْشَ: سوپاکه‌ی به‌هیْز کرد. 

مسد القوم الجيْشَ: خه‌لکه‌که بشتیوانی 
سوبايان كردو سوبايان بەهیٔز كرد. 

مد الدُرَاة: مەرەكەبى قەلەمەکەی زياد 
كرد. 

مد القلم: فه‌له‌مه‌که‌ی خسته ناو 
مفرمکفبه‌که. 

َد الله الازض: خودا زه‌وی راخست پانی 
کرددوه. 

هذ الاجْلّ: ماودكدى دریِژ کردموه. 

م الدین: موله‌تی قه‌رزداره‌که‌ی دا. 

مد اب ل: حهبلهكدى کیش کرد ه 
حهبله‌که‌ی دریژگردموه. 

مد الحرف: پیته‌که‌ی به‌دریژی خویندهوه 


»يان له‌نوسین دا بەشیّوەی درز 


نوسي. 

>6 لله ۰ ھے ‌ 

مد بُصره الى كذا: جاوى له‌شته‌که بری ۰ 
ته‌ماعی تیکرد. 


هد الرّجِلَ في غَيِّه: بیاومکه‌ی دمنه دمنه‌دا 


بو كومرا بوونى. 

ا الجرح: برینه‌که كيمو زوخاوى 
تیدا بديدا بوو. 

أُمَدٌ النهر: روباره‌که‌ی زر كرد. 

امد الدراة: لیقه‌که ممره‌که‌به‌که‌ی زياد 
كرد. 

مد الأرض: زموی پان کرد رايخست. 

9 له في الاجل: ماودكدى بو زيادکرد. 
بوی دریّژ كردموه. 

أَمَدُ فلاناً: يارمهتى فلانکه‌سی دا ه 
موله‌تی دا. 

ماده مداداً وممادة: ماتلی کرد. 

ماد فلاناً الشوب: قوماشه‌که‌ی بو 


فلانکه‌س کیش کرد. 

مده الشيىئ: شته‌که‌ی بان کردمومو 
درپّژی گردموه. 

امه الشییْ: شته‌که فراوان بو 
راخرا. 


a‏ فيا 


إمتد الخبل: حديلدكه دریر بووه 
دمگوتری: (امتدٌالظل واللهاژ؛ وامتد 
عمرة وامتدت العلة. وامتد بهم 
السیر). 

مادا الشوب: ههریه‌که له‌لای خؤيهوه 
قوماشه‌که‌ی راگیشا. 

تُمَدَ الشْییْ: شته‌که بلاو بووه بان 
بووه ه ده‌گوتری: تلد الأديم): 
جمرمدكه ليْك کشاو بان بوو. 
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مدت 


تَمَدَّدَ الجسم بالحرارة: قه‌باره‌که بههؤى 
گه‌رمبوونه‌وه ليك كشا. 

تمد القوم الشَیٰیٌ بينهم: خه‌لکه‌که 
له‌ناو خؤيان دا شته‌که‌یان لك 


کیشایه‌وه. درڼژو پانیان کرد. 
تمدد فلان: فلانکس خضوی لك 
کیشایه‌وه. 


اسْتَمَدٌ القوم الأمير: خه‌لکه‌که داوایان 
لەفەرمانرِەوا كرد یارمەتییان بدا. 

الامدان: جمو جول. 

الأمدة: ریسی ته‌شی. 

الأمدو 7 دابو نهریت. 

التَمَدّهُ: لك كشانهودو گه‌وره بوونى 
فدباره. 

المادة: مادمو قےبارہ 4 هه‌رشتیك 
بۆشاييەك بر بکا. 

مادة الشیّی: بنه‌ماو پیکهاته‌ی شت. 

مادة اخشب: پیکهاته‌ی دار. 

مادة الیحہث العلمي: ئهو بابه‌تانه‌ی 
باسه زانستییه‌که‌ی لئ پیٔکھاتووہ. 

مواد اللغة: وشه‌کانی زویا. 

موادالقانون: ئهو رستانه‌ی 
برياردكديان له‌خو گرتووه. 

الماذية: بيرو باومرو مه‌زهه‌بیکه تهنها 
بروای به‌ماده هديه ٥‏ هدموو شتيك 
به‌ماده تمفسير دمکا. 

الداد: مەرەكەب ٠‏ نموت‌و رونی فتیله‌و 


۲۶۰۹ 


مد 


جراه ميشالو ریبازو برؤكرام 0 
دمشكوترئ: (سسبحان الله مداد 
السموات): به‌نه‌ندازه‌ی بهرفراوانی 
اسمان سوپاس‌و ته‌فدیس بو 
په‌رومردگار. 

الْمدُ: لاقاو © ثاوى زور © مه‌سافه‌و مه‌ودا 
٠‏ ده‌گوتری: (بيني وبینه قدر مد 
البصر). 

اله پیومریٔکی كؤنه بو پیوانه‌کردنی 
دانه‌ویله‌و شتی وا. 

الْدَد: ثه‌ومیه شتی تری پی زؤربكدى. 


مدد الجيش: نه‌و كؤمهله سه‌ربازو 


كمردستديه ده‌خریته پال سوپا 

بۆبەھێزكردنى. 

الدان: ثاوی زور سویر. 

اله نیشانه‌یه‌که دمخریته سه‌رپیتی 
ههمزدى دريْرٌ گراوه. 

المدة: ماومیه‌که لدكات ثهندازميهكى 
زه‌مه‌ند چ زؤرو چ كەم 0 دمكوترئ: 
(بقیت عنده مُدَّة طوی یلا). 

الذة: کیٔمو زوخاو. 

المديد: دریژ ٠‏ ده‌گوتری: (قسدّ مدید 
ورجل مدید ا جسم) ٠‏ همروا ناوه بؤ 
به‌حریکی عوروز لهبواری کیشی 
شیعردا کێْشه‌که‌ی دوجار (فاعلاتن 
فاعلن فاعلاتن). 

المْدوذ: ده‌گوتری: (مال شدرد) مالی 
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مدر 
زور © قورنان دهفه‌رموی: ظِوَجَعَلْتْ له 
مالا مُمْدُودًاك ہ لهزاراودى زانستی 
صهرف دا وشه‌ی (ممدود) ناوه بو 
نیسمیکی موعردب که كؤتايى به 
هه‌مره بێو له‌پیشیه‌وه نه‌لفیکی زیاده 
هه‌بئ ٠‏ ومکوو ("عرای صحراء). 
مفر الوط مَثرأً؛ درزو كدليّنى دیواری 
حه‌وزهکه‌ی به‌نکه‌شی کرد. 
مدر مَمَراً: گه‌ده‌ی زل بوو لاکه‌له‌که‌ی فش 
بوون. 
هدر الطبي وغيره: منداله‌که پیسایی کرده 
ناو دمريئو جله‌کانی وه گسوی 
به‌خودا کرد. 
مدر الضبع: که‌متیاره‌که لاته‌نییشتی 
خولاوی بوو. 
آمتر اوض: که‌لینو درزی دیواری 
حه‌وزه‌که‌ی پرکردنه‌وه. 
مدر ا وض: به‌مانا (مَدرَہ)دئ۔ 
الامشتر: ه‌وکه‌سه‌ی گرنگی بەپاكو 
خاویٔنی جەستەو پوشاکی نادا. 
تر قورى لينجو توبه‌ل بوو ٠‏ پارچه 
فورى لینج. 
آهل المتر: خانوو نشین پیچه‌وانه‌ی 
دموار نشینه‌کان. 
المثراء: (بنو مدراء): شارمستانی‌و 
التر: گوندیك خانوه‌کانی بە3؛ر ر 


YEY 


مدن 

ضشتی گل دروست كرايئ 0 

ده‌گوتری: (ما رأيت في الوبر واشدر 

منله): له‌ناو رەشمال نسشین‌و 
گوندنشین دا وینه‌ی نه‌وم نه‌دیوه. 

المديرٌ: (مکان مَديرٌ): شونیکه بهقور 


تەخت گراوه. 
2 2 ا 8 

الممذر والمدر: شويْنيك فوری لی بى 
بكرئ به‌دیوار. 


مدش لفلان من العطاء مذشا: به-خششی 
لەفلان كەم کردهوه. 
مدش نلان مَدَشاً: فلانکه‌س لاواز بوو 0 
(فهو آمدش وهي مدشاء). 
مَدشت العین: جاودكه بینینی کەم بوو. 
مدش عَصَّب الید: ردكى ددست شل بوو. 
مَدشت الرَّجْلُ: قاجه‌که قەتشا شەقار 
شدقار بوو. 
مدش باطن رسفي الفرس: دوقاجى 
نه‌سپه‌که ليك خشان ٠‏ فهيزدن بوو. 
مدق الصَّهْرَة: به‌رده‌که‌ی شكاند. 
تمَدّل بالمنديل: به‌دسه سردكه دەمو 
چساوی سرينهوه ٩‏ پارچه 
قوماشه‌که‌ی له‌سه‌ری به‌ست‌و كردى 
به‌میزر. 
مدن نلان مدوناً: فلانکه‌س هاته شارو 
یوو به‌شار‌ستانی. 
تَمَدّنَ: به‌ژیانی شارستانیانه فیربوو 


ر اهات. 
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مدن 

تمدین: به‌شیوه‌ی ژیانی شاردستانيانه 
ژیساو کسسالاو که‌رسسسته‌ی 
شاره‌ستانیانه‌ی به‌کارهینان. 

المدنية: شارستانیه‌ت‌و پیشکه‌وتنی 
باری ژیان. 

المدينة: شار گه‌وره شار ه (ك: مدائن) ۵ 
ناوی مه‌دینه‌ی منه‌وهره‌شه. 
مه‌دینه‌ی پیفه‌مبه‌ر (د.خ). 

آمدی فلان: فلانکه‌س پیر بوو. ته‌مه‌نی 
زور بوو. 

آمدی فلاناً: موله‌تی فلانکه‌سی دا. 

ماداه مماداة: بۆماوەيەك هاوسیی کرد 


بووبه جیرانی. 
تمادى في الأمر: که‌ي شته نهوبهر 
لەکار مكددا. 


تمادی في غيّه: لەگومرایی دا رۆچوو. 

الدی: مدسافه ۰ نامانج. 

مدی البصر: مه‌سافه‌ی دیتنی جاو تاجاو 

بربكا ه همروا ده‌گوتری: (مدی الأجل؛ 

مدی الصوت. مدی الدهر). 

المديةٌ: کیرد. چه‌فو. 

الّدِي: جؤكايهكى بجوكه ئەو ثاودى 
لەحەوز يان لهبير دمرزئ به‌هوی 
نهو جوگه‌له‌وه تاودكه له بیرمکه 
دوور ده‌که‌ویته‌وه. 

الميداء: امانج‌و كؤتايى شت ثهندازهو 


فه‌باره‌ی شت 0 ده‌گوتری: (ما أدري 


۲:۹۸ مر 


ما میداء هذا الأمر) © ههروا وشه‌ی 
(مييداء) به‌مانا بهرامب‌هر دی 
دمگوتری: (هذا عیداء آرض كذا): 
نه‌مه به‌رامبهر زدوى فلانه. 
منح الخٔیٰیُ بالشَيْئ مَذحأً: شته‌که 

له‌شته‌که خشاو شه‌ق بوو درزی برد ۵ 

د‌شگوتری: (مذح فلان): فلانکه‌س 

رانی ليك ده‌خشین. 

تمَدّحت خاصرته: که‌له‌که‌ی فش بوو ۰ 
ده‌گوتری: (شرب حسى لمحت 
خاصرته): ثهومنددى ئاو خواردموه 
تا که‌له‌که‌ی هه‌لاوسان. 

تلع الشْیْیّ: شته‌که‌ی هه‌لملیست. 
هه‌لمژی. 

الامدح: که‌سیکه لمرؤيشتن دا دورانی 
لك بخشین لەبەر قه‌له‌وی. 

مُذرت البيضة سَتراً: هیلکه‌که بيس 
بوو. 

مذرت معدته: مه‌عیده‌ی بيس بوو. 

مذر فلان: فلانکه‌س زور چوو بو سمرناو 

٠‏ (فهو آمذر). 

آمنرت الدجاجة البيْصّة: مريشكدكه 
هیلکه‌که‌ی بيس كرد. 

مدر الشرة: شته‌که‌ی بلاو كرددوه. 

مرت مَعنته: به‌مانا (ملورت)دك. 

مدر الشیی: شته‌که بلاو بووه. 

تَمَثْرٌ اللْبَنُ: ماسته‌که لهناو مەشكەكەدا 


بلاو بؤوه. 


www.iqra.ahlamontada.com 


ETE ہا‎ rE 


مذر 
التر: دمكوترئ: (ذهب القوم شذر 
مُذر): خه‌لکه‌که بمرتهوازه بوون. 
مَدْرَقَ به: فریی دا. 
الَادْرَبونْ: دره‌ختب که كدلاكدى ودكوو 
كدلاى زەیتسون وایسه. گوله‌که‌ی 
مديلهو سبييه ه دەشگوترێ: 
(المازريون). 
مذْع فلان مَدْعاً: فلان درؤى کرد لافو 
كدزافى لئ دا. 
مذع المياه: ئاو لەسەر کیوه‌کانه‌وه بوو 
به‌لافاو. 
مدع يميناً: سویندی خوارد. 
مذع لي الخير: ههنديكى لههه‌واله‌که بو 
گیْرامەوەو ههنديكى شاردهوه 0 يان 
هدوالهكدى له‌نیوه دابری‌و چووه سەر 


باسیکی تر. 
مَذع الضرع: نیوه گوانه‌که‌ی دؤشى نيودى 
هیشتهود. 


تمدع آلشراب: شهرابه‌که‌ی ورده ورده 
خواردمود. 

الذاع: درؤزن ٠‏ که‌سیك ومفاو نه‌مه‌کی 
نهبی ه پاشمله باسی که‌سانی دی 
بکا به‌خراپه, كەس له‌زمانی رزگاری 
نهميئ ٠‏ کسی ے نهینی پی 
هه‌لنه‌گیری. 

مَذَّقَ اللّبّنَ رالشراب بالماء سَذقاً: شيرو 
شه‌رابه‌که‌ی تيّكهل بمئاو كرد. 


۲ ۶ ۹ 


مل 
مسثق فلاناً: شيرى ئاو تب که‌لکراوی 


دمرخواردی فلان دا. 
مَذق الود: خؤشهويستييهكدى بی خه‌وش 
نەبوو۔ 
ماذق فلاناً في الود: خوشه‌ویستییه‌که‌ی 
بئ خه‌وش نهبوو 0 به‌راستی 
فلانکه‌سی خۆش نه‌ویست. 
مق الشراب أو اللْبَنْ با ماء: شهراب 
يان شيردكدى تێكەل بەثاو كرد. 
إِمّدّق الشراب أو اللبن بالماء: به‌مانا 
(إمتدذّق)دئ. 
المذاق: درؤزن» زور درؤزن 4 غه‌مبارو 
خەمۆك. 
المذق: (لبن مَاِق): شيرى ئاو تيكهلكراو 
٠‏ (رجل ملرق): بياوى خه‌موك. 
الّقَة: شيرى ٹاوتیٔکراو ٠‏ (أبو مذقة): 
كورك ٠‏ لدم رودوه کەشیر ناوی زور 
تيبكرئ مەیلەو بؤر دمبى. 
مذل پسره مَڈلاً ومذالاً: نهینییه‌که‌ی بو 


هه‌لنه‌گیراو توشی قه‌له‌ق بوو ناچار 


درکاندی. 
مَدَلت نفسه بالشیی: نه‌فسی شته‌که‌ی 
قبول بوو. 


مذل فلان مَڈلاً: فلانکه‌س ناره‌حهت بوو 
توشی قەدےقو دل‌مراوکی بوو 0 
به‌ههلگرتنی نهینییه‌که توشی 
دل‌مراوکی بوو بؤيه دركاندكى. 
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مذ ل ۳:۷۰ 


زوا 


مسفذل مخجّعہ: به‌شوینی نوستنه‌که‌ی 
ناردحدت بسوو بویه لدو شوینه 
گواستییه‌وه. 

مذل باله: به‌مانه‌وهی ماڵو سامانه‌که‌ی 
لەدمستی دا ناره‌ههت يوو بویه 
بەخشیو خوی نارام کرد. 

مذل على فراشه: له‌سه‌ر جیگاکەی هه‌دای 
نه‌داو ناچار گواستییه‌وه. 
مذلّت رجله: قاجی ته‌زی قاچی شل 


بوو. 
توشی دله‌راوکیی کرد. 


مدل فلان: به‌مانا (أَمْدلَ)دئ. 

امتل مَفاصله: جومژگه‌کانی شل بوون. 

المالّةٌ: شونکه‌و نوخته له‌سهر به‌ردو 
شاخ ۵ دهنکه خورما. 

المذيل: نه‌خوشیك که حه‌جمینی نهبی 
۵ اسنیك به‌ناسانی بشکی. 

الفستلْ: که‌سیك نه‌توانی نهینسی 
بپاریزی‌و ناجارببی بیدرکینی 9 
که‌سیّك زورجار فاچی توشی ته‌زین 
ببی. 

مَدَمَدَ فلان: فلانکه‌س دروی کرد. 

الَذماذٌ: که‌سیّك زور قیژەو قارەو قيره 
بکا دهم به‌هاوار بی. 

الامَدي: به‌مانا (الَدَمَادُ)ادئ ۰ مرؤشی 
فیلبازو فسه خوزش. 


مذى الرجل سڈیا: پیاوه‌که له‌کاتی 


ياريكردنو شتی وا لەگەل ثافردت دا 
مەزی هاتهوه و (فهو ماذ ومذاء). 


هذى الفرّس: نه‌سپه‌که‌ی بهره‌لای باوان 


كرد. 

أمذى الرجل: به‌مانا (مذی)دک. 

امذى شرابّه: شهرابه‌که‌ی زور رون 
گردموه. 

أمذى الفرس: نه‌سبه‌که‌ی بهره‌لای 
له‌ومرگا کرد ٠‏ ده‌گوتری: رام بعنان 
فرسك): رو غمەی نه‌سپه کت 
به‌ره‌لابکه وازی لیبیْنه بابوخوی 
بله‌ومری. 

الماذي: هه‌نگوینی سپی © اسنی بی 
خهوشو جاك. 

الماذيّةٌ: شهرابو عەرەق ٠‏ زریی نمرم. 

المذاء: نەرمو شله‌پهته. 

المذي: تاويكى رونه لمريرموى میزموه 
دێتەدەر له‌کاتی يارى كردن لەگەل 
ثافرمت دا. 

المذي: به‌مانا (الْدَي)دئ. 

الَذيَةً: ئاوێنهى رومالكراو ٠‏ (ك: مُذي؛ 
مذیات ومذاء ومذى). 


المذيّة: به‌مانا (الَدَيَة) دی ه (ك: مذاء). 


مرا الطعام مرا ا خوراکه‌که به‌له‌زمت‌و 


گونجاو بوو. 


مرا فلان: فلانکه‌س خواردنی خوارد. 
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مرا 

موم مَراٌ: بياودكه لمشيّومدا يان لەگفتو 
گؤدا ژنانه بوو۔ 

مره الطعسام: خوراکه‌کهی بيِكهوت 
به‌لایه‌وه به‌له‌زمت بوو۔ 
مَرّءت الارض مَرَاءةً: زموییه‌که که‌ش‌و 

هه‌وای خؤش بوو. 

موه فلان مروءة: فلانکه‌س بوو به‌خاومن 
پیاومتی‌و شکو مه‌ندی. 

عو الطعام مراء]: خوراکه‌که بهلهزمتو 

گونجاو بوو. 

أمْرءَ الطعام: خواردنهكدى بەلەزمت 
کردو وای لئ کرد بەخؤشی بوی 
قوت جوو. 

أمرًأ الطعام فلاناً: خواردنه‌که سودى 
باشی به‌فلانکه‌س كدياند. 

تمرا نلان: فلانكدس بوو بەخاومن 
شکومه‌ندیو ريز ه بهته‌کهللوف 
شکومهندی بەسەر خوی دا هيّنا. 

ترا بسالقوم: هدوتى دا خه‌لکه‌که 
به‌خاومن شکوو ریزداری ومصف 
بکهن. 

إِسْتْمَرَا الطعام: خواردنه‌که‌ی به‌خزش‌و 
بەلەزمت هاته دەست. 

السر»: مرۆف بياوه نه‌گهر (ال) 
به‌وشه‌کموه نه‌بوو ده‌گوتری: (مُرء) 
٠‏ بۆ میّیینه دمكوترئ: (مراه). 

السوءة: شکفادابی نهف سانیو 


۲ ۶ ۱ 


م رث 
هه لس وکه‌وت که كهلهبهر 
جاوگرتنی ناده‌میزاد هه‌لدهنی بو 
پابه‌ن دبوون به‌ره‌وشتی جوانو 
داب‌و نسه‌ریتی بمسهند ۰ يان 
بريتييه له‌پیاوه‌تیو مه‌ردایسه‌تی 
تهواو. 

الَرِيٌ: گه‌رو ريُرموى خواردن به‌ناو 
گه‌رودا بو مه‌عیده ه (ك: أمرئة 
ور ہ (طعام مَرِئ): خواردنی 
خؤشو به‌له‌زمت‌و به‌سود ه (کلام 
مسرعا): ق سه‌یه‌ك که‌له‌کردنی دا 


په‌شیمان نه‌بی. 


مرت الشَيَئَ مَرّتا: شته‌که‌ی تاس‌و لوس 


گرد. 

ماروت: هاورنی (هاروت)؛ كه 
دووفری شته‌ن له‌قورئان دا ناویسان 
هاتووه. 

الرّت: دشتیکی بن گژوگیایه ٠‏ 
ده‌گوتری: (أرض مرت مکان مرت): 
شوینی که روتهنو بی دره‌خت‌و 
رومكه ہ (رجل ضرّت اخاجب): 
پیاویکه بروی نين برؤكانى مویان 
لئ نه‌رواوه 6 (رجل مرت احسل): 


بياوينكه جهستدى موی ‌لسی 
نه‌هاتووه. 


الأروت: سارای بی گیاو كرو دره‌خت. 


مرث الشْبّىَ ني الاء مُرثا: شته‌که‌ی له‌ئاو 
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م رث 232 مدع 
هدلكيِشا ۰ ده‌شگوتری: (مرّث الشعر فلانكدس به‌شیوه‌ی لدناكاوو گوزو 


وغيره بیده): دمستى به‌قژی دا هیناو 
له‌ناو تاودا ههليكلؤفت بؤئەوەی باش 
مرف الشءٌ: شته‌که‌ی مڑی ه ده‌گوتری: 
(مرّث الصبي اصبعه او شدي آمه): 
منداله‌که قامکی خوی مژی يسان 
مه‌مکی دایکی مژی. 
مرث به الارض: به‌زه‌وی كيشا ه به‌ز‌وی 
دادا. 
مرث على الخصام مرثا: پشوو درټژبوو بو 
کیْشه‌و ململانی لەگەل ناحه‌زانی دا. 
مَركه: به‌مانا (مَرئَهُ)دئ. 
مرت الماء: اوه‌که‌ی بيس كرد ه 
ميكرؤباوى كرد. 
الممْرّث: بشو دريّزو به‌صه‌برو بار قول 
بسو كيئشهو ململانێ لەگەڵ 
رکابه‌ره‌که‌ی دا ٠‏ (ك: مُمَارث). 
المَركسةٌ (أرض مرشتة): زموييهكه 
بارانیکی كدمى لئ بارى. 
مرج اللهب مروجا: بلیْسه‌که بەرز بؤوه. 
مرج الحائم ني اليسد: هه‌نگوستیله‌که 
لدبهنجددا شل بوو. 
مرج ای مرجاً: شته‌که‌ی تیکه‌لاو كرد 
ه قورئان دمفهرموئ: مرج ابر 
لین ه همروا ده‌گوتری: (لايزال 
فلان يمرج علينا مروجا): ههميشه 


گومممت دی بوّلامان. 

مرج لسائه في اعراض الناس: پاشمله 
به‌خراپه باسی خه‌لکی کرد. 

مرج الدابة: ولاخه‌که‌ی بمره‌للا کرد 
بؤئەوەی بله‌ومرک. 

مرج السلطان ر عْيّكه: پاشا خه‌لکه‌که‌ی 
له‌خراپه‌کاریو فه‌سادو گەندەلى 
نه‌گیرا ایمود. 

مرج الکذب: که‌وته درؤكردن ہ (فهر 
مَرّاج) ۰ يان ده‌گوتری: (سّراج مراج): 


زؤر دروزن. 
مم م وا 
مرج أمره: ئيشى خوی فه‌وتاند شيّواندى. 


مسوج الناس مَرَجاً: خدلكهكه تیکهلاو 
بوون دمشكوترئ: (مرج الا مرج 
ومُروجا): نيشدكه تێكەڵو پیسکه‌ل 
بوون ه (فهو مارج ومریج). 
مرج الدین او العهد: ثایینه‌که شیوا وادمو 
به‌لیِن تيك جونو خه‌لك به‌یرهوییان 
ناكا. 
امرج الشیئٌ: شته‌که‌ی تیکهلو پیکه‌ل 
کرد ده‌گوتری: (أمْرَّج البحرین): 
دوو دمریاک هی تیکهل به‌ی هك 
کردن. 
مرج لسانه في اعراض الناس: غهیبه‌تی 
خه‌لکی کردو ده‌می خسته ناموس‌و 
که‌سیه‌تی خسه‌لکانی تسرودود. 
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۳۰:۷۳ 


مدع مدع 
َرَج الدابَةً: ولاخه‌که‌ی بهره‌لای ناو چه‌واشهکارو پشیوییه» قورئان 
لهومرگا کرد. دمفه‌رموی: ظِقَهُمْ في آنر مُریچ4 ۰ 
أمْرَّجَ فلان عهده: فلانکه‌س پایبه‌ندی (سهم مريج): تيرى خوارو خیچ ٥‏ 
بميمانى خؤى نه‌بوو. (غضن مریج): لقه‌داری خوارو 


المارج: بلیْسه‌ی ناگر كه بهرزده‌بیتهوه 
ه يان نه‌و بلیسه ناگره‌ی که‌له‌گه‌ل 
دوکەل تێكەله ه دشكوترئ: (رجل 
مارج) پیاوی ردوانه‌کراو که‌له‌هیج 
له‌مبه‌رو سهیته‌ره دا مهدنع نه‌کرک. 

السرج: زه‌وی بان‌و بر گژوگیا بو 
لهومراندنى ئاژەل۔ 

الَرَجٌ: كهندهلى ٠‏ فيتنهو ئاشوب ٥‏ 
تەنگژەو چورتم ٥‏ حوشتريك بئ 
شوان بله‌ومری ٥‏ ده‌گوتری: (بعير 
وابل مَرَج). 

الرجان: ره‌گه‌زی حهیواناتی دەریاییه؛ 
لەپێرى (الرجانیسات)ه په‌یک هرو 
كلسى هديه بهباشترين بسهردی 
گرانبه‌ها دهژمێردرئ مسادەی 
ممرجان لمدمرياى سوردا زوره ° 
جؤريكه له‌ماسی که‌پهرو پوله‌کانی 
سورن ه رومكئ كى بههارييه 
بەئەندازەى نیو مهتريك بەرز 
ددبیّتهوه ه لقو پبوپی سورن» 
که لاکهی پان‌و نهرمو ثاوداره ۵ 
ئەگەر ناژهمل بیخوا شوری زور دهبی. 

السریج: (أمر مسريج): کاریسکی 


جماوه ٠‏ ی سقانوکه‌ی نيوان 
دووشاخ. 
المراج: كسك ئیشەکانی رنك‌و بيك 
نەبن ٠‏ کاره‌کانی باش تهنجام نه‌دا. 
مرح فلان مَرّحاً: فلانكدس زور كهيفخؤش 
بوو زموق نی‌شاتی زور بوو ه لارو 
لەنجەی کرد ه (فهو مَرِج). 
مَرِحّت الارض بالنبات: زه‌وی روه‌کی 


رواند. 
مرح الزرع: کشتوکاله که گولی کرد. 


م ت 


مرح الستّحاب: ههور بارانی باراند. 

مرت عينه مرحاً ومرحاناً: چاوی 
خراب بوو شيّواء ناوی کرد: زؤرف 
فرميّسك داباراندن ٠‏ دمكوترئ: 
(وهي عين ممراح): جاويكى شیواوو 
نه‌خوشه ه دمشكوترئ: (مرحخت عينه 
بمائها وقذاها): چاوه‌که ناوی رشت‌و 
ریپوقی دمردا » كەم بينا بوو ° 
هه‌روا ده‌گوتری: (لا کم بعرضك): 
ناموس‌و شهره‌فی خوّت مه‌خهره 
زیر تانه‌و ته‌شهر. 

أمْرّح فلاناً: فلانکه‌سی ههلنا بزکه‌یف 
خوشی. 
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C2 

أمْرّحَ الکلا الفرس: لەوەرو ثالفهكه 
گەشەو نیشاتی به‌ولاخه به‌رزه‌که 
به‌خشی. 

مرح آ2 جوانوه‌که‌ی راهیناو ژیرباری 
گرد. 

مَرْحَ الجلد: بزسته‌که‌ی ههنوء چه‌وری 
گرد. 

مرح القربة الجديدة: کونده تازه‌که‌ی 
پرکرد له‌ناو تاكونه دورمانه‌کانی 
پرببنهومو بكيرينو اویان لسئ 
نه‌چی. 

مر البرٌ: گەنمەکەی پاك کرد بەردو 
گلو پل‌و پوشی لئ جیاکرده‌وه. 

اطراح: كەيفخۆشىو تەر ده‌ماخی. 

المراخة: که‌سیّك زور به‌نیشات بی ٥‏ 
گورج‌و چوست بی ٠‏ ده‌گوتری: (هو 
تلعابة وتمراحة). 

الَرَح: نه‌وپه‌ری که‌یفخوشی‌و نیشات ه 
بے خونازینو لارو له‌نجه‌ک هر ۵ 
قورئان ده‌فه‌رموی: ولا تمش في 
الأرْضٍ مَرَحَاك. 

مرخسسی: وشهیه‌که سدرس ورمان 
دمكهيسهنئ ۰ واته دمست خۆش 
نافه‌رین. 

امرحَة: کەندوہ ميو عه‌نباره میوژو 
شتی وا. 

السروح: خاوهن نيشاتو ته‌رده‌ماغ ٠‏ 


۲ ۷ 6 


مدخ 
مديىو شےەراب ‏ لهم روموه 
که‌ثه‌وکه‌سه‌ی دديخواتهوه تەر ددماغ 
دهبی گه‌شه‌و نه‌شه دديكرئ (قوس 
مسروح): که‌وانیٌ که تبره‌کانی باش 
ثار استه ددكا. 
السراح: خاومن نيشاتو تهرده‌ماغ ٥‏ 
جاویسك زور فرمی سك بری زک ه 
زهموییه‌که زوو گیاو گڑی پئ 
بگه‌یه‌نی. 
مَرْحَبَ فلااً: مهرحه‌یای له‌فلانکه‌س 
کرد پیّی كوت مه‌رحهیا. 
مَرْحَبَةُ الله: خودا خستیه خوشییه‌وه. 
مرخ جُسده مَرٰخا: لەشی خوی به‌رونو 
شتی وا هه‌نوو 0 (فهو مارخ). 
مرخ الَرفْج: درەختی عدرفدج گهلاکه‌ی 
جوان بوو قه‌دی به‌رز بووه ه (فهر 
فرخ)۔ 
مرخ المَجَسينَ: ناوی زؤر کرده 
هدويردكه تا به‌ته‌واوی شل بوو. 
مرخ جُسته: زؤرى جه‌سته ههنو ه 
ززری چه‌ور کرد. 
تمرح بسالروخ: به‌چه‌وری‌و شتی وا 
جسته‌ی ههنوو. 
الارخ: (ثور أشرخ): گایه‌که په‌له‌ی 
سپی‌و سوری به‌جسته‌وه هدن. 
السرغْ: دردختى (الیس‌ضاة) زوو 
گرده‌گریو ناگری پئ ده‌کریتهوه 
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مدخ 

له‌په‌ندی بیشینان دا هاتووه ده‌لی: (ٍ 

کل شجر نار واستمجد الرخ والعَفَارُ). 

رخ دره‌ختيك رون‌و بونی زور بی 0 
دره‌ختی نهرمو شلك. 

الرَّحٌ: ندستیره‌ی مهریخ؛ يدكيكه 
له‌نه‌ستیره گه‌ر ؤكدكانى کومه‌له‌ی 
خوریی 0 به‌فارسی پیی دمگوترکا: 
(به‌هرام) ۰ تیرێکی درێژی دوسه‌ره 
و ورگ ه ناوی خودایهکی 
نه‌فسانه‌یه به‌خودای شەر ناسراوه. 

اروغْ: هه‌رشتیك جسته‌ی پی چه‌ور 
بكرئ. 

المريخ: شاخ ٠‏ (ك: أمْرخة). 

مرحد الشّيّئْ: شته‌که شل بؤوه. 


مرد لا مرؤفهكه توغيانى كردو 


له‌سنور تیٌپه‌ری ۰ ياخى بوو. 

مسرد على الشیی: به‌شتهکه راهات‌و 
وه‌گری بوو ٥‏ خوی پیوه‌گرت. 

مرد الشيى: شته‌که‌ی نعەرم کردموه» 

مشت‌و مشتو مالی كرد. 

مرد الصبي ثدي آمه: منداله‌که مه‌مکی 
دایکی مزی. 

مود فلاناً: ناموسی فلا نکه‌سی له‌که‌دار 
گرد. 

مود الدابة: به‌خیراییو توندو تیژی 
ولاخه‌که‌ی لئ خورک. 


موه الاح | لسفينة: کهشتییه‌وانه‌که 


۲ ۶۷ ۵ 


مره 

بمسدولهكه که‌شتییه‌که‌ی ليُخورى 0 

بهلهمهوان به‌سهول به‌له‌مه‌که‌ی پال 

پیوه نا. 

مرد الفلام e‏ هيدا وصرود: گه‌نجه‌که 
سميّلى هاتن ٥‏ کاتی ئەوەی هات ریشی 
بروی وهدلئ موی لئ نه‌هاتن؛ کوسه 
بوو ه (فهو أمْرَدُ). 

مرد الغصن: لقه‌دره‌ختهکه گه‌لای پیوه 
نه‌بوو روت بوو ه دشكوترئ: (شجرة 
مرداء): دره‌ختی روتو بی گەلا. 

مود فلان: فلانكەس به‌رده‌وام بو لەسەر 

خواردنی خوراکی بيكهاته لەشیرو 

خورما ۰ يان خواردنی خورمای لەثاو 

کراو ٠‏ خورمای له‌شیر هه‌لکیشراو. 

رد مرو ال شته‌که‌ی نهرم کرددوه 0 
مشت‌و مائی کرد « لوسو پوسی 
گرد. 

سَرََ البناء: باله‌خانه‌که‌ی ریکخست‌و 


لەبغو کاشی كرد ه فورت‌ان 
ره مي Erd‏ 


دمقهرموی: قال له صرح مرد من 


قوَارِير4. 

مود الفصنّ: لقەدرەختەکەی گە 
گوش کرد گه لاکه‌ی رنى. 

مرد للحَمّام تمريداً: شوینی هیلکه‌کردنی 


بو كؤترمكه دروست كرد. 
تمره مود الفلام: : کوره گه‌نجه‌که سميّلى 
روان بە لام ریشی نه‌هات‌و كۆسە 


بوو. 
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مره ۲:۷۹ زور 


تَر على الشْیی: به‌شته‌که راهاتو 
خوی پیوه گرت. 

تَمَرّد على القوم: له‌خه‌لکه‌که یاخی 
بوو. 

تَمَرْدَ على الشرّ: یاخی بوو بوغرا بوو. 

التَمْراد: هیلان‌یه‌کی بچوکه بو کوتر 
دروست ده‌کری بؤئهودى هیلکه‌ی 
تیدا بکا ہ نه‌گهر به‌ريكو پیکی‌و 
جين له‌سه‌ر جين دروست کراو پیی 
ده‌گوتری: (التماريد). 

المارد: ملهور ٠‏ عیملاق ٠‏ که‌سیك 
به‌که‌یف خوشی بی‌و بچی ٠‏ بمرزو 
بلند ۰ ده‌گوتری: (بناء مارد). 

اگراد: مل. گه‌ردن. 

المسرداء: زەوی سوتهمهرؤو خالی 
لەروەكو درەدخست ه لبه لانيك 


کەھیچی لئ نه‌روک. 

الْرد: ميودى درەختی ثيراك بهتازديى 
۵ يان پیگه‌یشتویی. 

اللَرّد: تیگوشاو. 

السردي: سهوله؛ دارذكى دريزه 
بەلەمصسووان بهدهؤيدوه بال 
به‌به‌له‌مه‌که‌یهوه ددني ۵ ك: 
مرادی). 


ارّاد: به‌مانا (الرَاذ)دی ٠‏ (ك: مَرارید). 
الرید: توندرهوو سەر رمق. 
السرود: تموکه‌سه‌ی دیو ددجئ 


به‌شیوه‌ی تەر ده‌ماخییه‌وه. 

ارسد: به‌مانا (الِرّدُ): دی ه بيسو 
ره‌وشت ناشیرین‌و یاخی بوو شه‌رانی 
۵ (ك: مرداء) ٥‏ هه‌روا ناوه بو ھەر 
شتیك به‌هه‌لگلوفتن‌و شیلان نه‌رم 
ببی ٥‏ خورما بکریته ناوشيردوه تا 
به‌ته‌واوی نمرم ددبی © ماستاو. 

ارد تس وش: روه«كيكى کشتوکالی 
عه‌ترییه. دمرم انی لیدروسست 
ده‌کری پیشی ده‌گوتری (السمسق). 

مَرْدَلَ فلان: فلانكهس کردمومکانی 
ريكو بيك ناكاء ئیشه‌کانی به 
ناكاملى جی دیلی. 

هو الامر أو فلان مراً ومروراً رما :کارهکه 
روداومكه يان فلان هات‌و رژیی 0 


به‌سه‌ریدا تیپه‌ری. 

هو البعیرٌ: حەبل و شته‌کانی له حوشتره‌که 
شهته ك دان. 

مو القرْبة ونفوهسا: كوندهكانى بركردن 
لدئاو. 

هر الشيِئْ: شته‌که بهتهواوى تال بوو (فهو 
مریر)۔ 


مر بفلان سَراً وصرة: سفراو يان به‌لفهم 
بەسەر فلانکه‌س دا غالب بوو ه (فهو 
مرور). 
مر الشيىئ: شته‌که تال بوو ه 
ده‌گوتری: (قد أمَرٌ هذا الطعامٌ في 
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م ر ر ۷۷ ۲ 


فمي): ئەم خواردنهم له‌دهم دا تال 
بوو (ما أمرٌ فلان وما أحلى): 
فلانکه‌س نه‌تال نه‌شورین هیچی 
نه‌گوت ٠‏ (فلان ما يُمِرٌ وما يحلى): 
فلا نكدس ندزيان نەسود هيجى لئ 
چاوه روان ناكرئ. 

اسر البر: كمنمهكه مرؤرى تیدا پەيدا 
بوو مروراوی بوو. 

أمَرٌّ الشّیٰیٌ: شته‌که‌ی تال کرد ٠‏ يان 
شتەکەی والیکرد بگونجی ٠‏ (آمر 
يده على الشئى): ده‌ستی به‌شته‌که‌دا 

أت افْبل: حهبلهكدى كشت بادا ٥‏ 
دمشكوترئ: (أمَرٌ الأمْر): کاره‌که‌ی 
قايم کرد بنه‌وانی شیلا. 

ام فلات]: له‌ملی فلانکه‌سی دا 
بؤئەوەی بیخا. 

سار الرجلَ مراراً وممارةٌ: بيُبيلكدى 
هيّنايه بياودكه باشقولى ليكرت 
بؤنهودى بيخاء به‌زموی دا بدا 0 
(إمرئة ثُمَارَةُ): ژنه‌که‌ی به‌گونی 
ناكاو فیْلّی لی دمكا. 

مَررَ الشّيّىَ: شتهكدى راخستو بانى 
كردموه به‌سهر زموی دا ٥‏ شتهكدى 
تال کرد ہ وای ليُكرد بگونجیو 
به‌کاری بی. 

مر عَلَيْه: به‌سه‌ریدا تیپه‌رک. 


م رر 

إِسْتَمَرٌ الشيَئٌ أو الرجل: شته‌که يان 
بياودكه يەك رێبازی بهيرهو كرد 9 
ده‌گوتری: (هذه عادة مستمرة): 
ئەمے دابو نهریتیکی بهرده‌وام‌و 
نه‌گوره ٠‏ دمشگوتری: (اسْتَمَرٌ فلان): 
فلانکه‌س دواى گەندەلى نیش‌و 
كارمكانى ساز بوونهوه. 

استَمرٌ بالشّيّئ: تواناى به‌سهر شته‌که‌دا 
شكا ٠‏ دمكوترئ: (هو بعيد الممر): 
ئەو به‌تواناو دسه‌لاته بو دزايهتى 
به‌ربه‌ره‌کانی ٥‏ دهشگوتری: (استَمَر 
مریره): عه‌زمو وره‌ی به‌رز بوو. 

إِسْمَمَرٗ الشْییَ: شتهكه تال بوو. 

الأمَ': دمگوترئ: (فلان أمَرٌ عقداً من 
فلان): فلانکه‌س نه‌فلان به‌ومقاترو 
وره به‌رز تره ہ (وهي مُرَى) ۰ هه‌روا 
وشدى (الأَمَرٌ): ناوه بو ریخوله‌ی 
بيسايى. 

الأصَرَّان: هدزارىو ييرى ۵ پیریو 
نه‌خوشی ٠‏ دمشكوترئ: (لقى منه 
الأمرين): له‌وموه توشى دوو به‌لای 
گه‌وره بوو. 

المارورة: دانه‌ویله‌یه‌کی رشه تیْعەل 
به‌گمنم‌و جو دمبئ بهكوردى پیی 
ده‌گوتری: (مرور) نه‌گهر لەگەل 
گەنمو شتی وا بهاردری نارده‌که تال 
دمکا ٥‏ ههروا ناوه بو کچوله‌ی تازه 
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۲ ۶ ۷۸ 


م رر مدز 
پیگه‌یشتوی نه‌رم‌و شل. شتی وا © بهلغهمو شتی وا. 
الرارٌ: رومکی کی كيوييه له‌پیری ‏ لرَه: تال بيُجهواندى شیرین ہ (أبو 
(الفصيلة المركبة)يه پیشی دمكوترئ: مُرّة): نازناوی شديتانه. 
(امْريْرُ). المري: جوره بیخورنکه. 
الرار: حديل. المربر: زه‌وی سونه‌مه‌روو روتهنو بى 


المسرارة: زراو ٩‏ کی سیکی نووس‌او 
به‌جگمردوه‌یه سفرای تیدا خه‌زن 
دمبی‌و یارمه‌تیدهره بو هه‌زمکردنی 
چه‌وری. 

للا حەبل ۰ خاکه‌نازو بیْل ه يان کلکه 
خاکه‌نازو كلكه بیل ‏ ھےەروا 
ده‌گوتری. (جنته مر أو مرّين): هاتم 
بولای جاريك يان دووجار. 

لن پیٔچەوانەی شيرينييه ٠‏ جوره 
صمغو جه‌وییه‌که له‌دره‌خت دیته 
دمردوه ودک سوو بن‌شته تال» 
دهرمانیکی باشه بو کوکےء 
بوکه‌سیّك دوپشك بيودى دابی؛ ھەر 
وا بو ق324 جؤکردنی كرمى ناو 
ریخواله باشترين دمرمانه.الره: 
جارێك ه (لقيته مَرَةَ وذات مَرّق) 0 
همروا ده‌گوتری: (لقيته ذات المرار): 
زورجار تشی بووم. 

لمر عمقل. يان زور عاقلی ۰ عمقل‌و 
ژی ری ه هيّزو توان اه فورئان 
دمفمرموی: ذو بر فاستوی) ه 
ههروا ناوه بو كشت بادانی حهبل‌و 


روهك‌و درەدخت ه حودبلى توند 
بادراو (زؤر بادراو) 0 عمزيممتو 
سوور بون لەسەر شت ‏ (رجل 
مریر): پیاوی بههيّزو خاومن عه‌زم‌و 
وره ه (آمر مَریر): کاری توندو تؤل. 

الْرَْراء: به‌مانا (السارور)دی واته 
دانه‌ویْله‌ی مرور. 

الأ تواناو هیزی حهبل ہ عیزه‌تی 
نەفسو نه‌فسی بمرزی عه‌زیمه‌ت‌و 
سووریوون لەسەر شت ه ده‌گوتری: 
(استمرت مريرته على کذا): سوور 
بوو لهسهر نهو کاره‌و ورهى 


دانه‌یه‌زی. 


هرز جلده مُرزا: نه‌قورجکی بهنه‌سپایی 


له‌پی ستی كرت ه به قەراخی 
به‌نجه‌کانی نه‌قورچکی لئ كرت نەك 
به‌نینوگی. 


ت 


مرز الرجل: ره‌خنه‌ی لهبياومكه كرت ۰ 


به‌دست لهبياومكدى دا. 


موز السصبي ندي امه: مندال‌که 


به‌په‌نجه‌کانی گوی مه‌مکی دایکی 
هه‌لگلوفت له‌کاتی شير خواردنی دا. 
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مر ز ۹ ۶ ۲ 


مرس 


سس سس سس سس سس سس 


موز الشيو: شته‌که‌ی برف دووله‌تی کرد. 
موز الشراب: تامی شهرابه‌که‌ی کرد 0 
چه‌شی کرد. 
اسر من ماله مرزةٌ: دهستی گه‌يشته 
ماله‌که‌ی توانی سودی لئ ببینی. 
استسرز شريكه: مالو سامانه‌که‌ی 
له‌شه‌ریکه‌که‌ی حياكردموه. 
الہ به‌نداو ہ (ك: مروز). 
ال بارجدى شت. 
الرزتان: ئەو دو توقله‌ی له‌ژور نهرمایی 
كوي جكهوديه ه دەگسوترئ: (أذن 
مليحة الشحمتين والمرزتين). 
الرزیان: سهرهه‌نگ ٠‏ سهروك ۵ (ك: 


مرازبة)يه. 
مرس حَبْل البكرة: حديلى خولخلوکه‌که 
كدوته لایەکیەوہ. 


صوس التَمْر ني الماء: خورماكدى لەناو 
تاودا هه‌لپشیّوت بوئه‌ومی بتوينهوه ٥‏ 
دهگوترکا: رس الدواءً وا الماء): 
دمرمان يان نانه‌که‌ی کرده ناوئاو. 

مرس الصبي اصبعه: منداله‌که په‌نجه‌ی 
خوی مژی. 

مسوس يده بالمنديل: دستی به‌دسته 
سر مکه سریهوه. 

مرس فلان مَرَساً: فلانکه‌س توندو تۆڵ 
بوو لەچارەسەرى کیْشه‌کان. 
امش رس حبسل البكرة: حهبلى 


خولخلؤکەکەی خستەوہ شویّنی 
تایبه‌تی خوّی. 

مازس الشّیٌٰ مراساً ومارسة: چارمسەری 
شته‌که‌ی کرد ه بەرامبەری کردو 
به‌گژی دا جؤوه ٥‏ ده‌گوتری: (مارس 
قِرْئَهُ) ه رومارس الأموز والاعمال). 

إِمَْرَسَ الخطباء: وتارخوين هكان زؤر 
درێژه‌یان به‌وتاردا ٩‏ دەشگوترێ: 
(امترست الألسن في الخصومات): 
له‌کی شه‌و نيزاع دا ده‌میان تيك 
ژەنىو که‌وتنه قسه بەيەك گوتن. 

امتشرس بالسشیی: دمستی ومردایه 
شته‌که. 

ارس القوم في الحرب: خه‌لکه‌که 
لەشەر دا ليكيان دا. 

تمس بالشیی: خؤى له‌شته‌که خشائد ٥‏ 
ليّى راهات‌و فیری بوو. 

تَمَرّسَ بالطیب: بونی خوشی له‌خوی دا. 

تصرس بدینه: گالته‌ی به‌نایینی خوی 
گرد. 

تمس باصومات: بهكيِشهو نيزاع 
راهات‌و خوی پیانه‌وه گرت. 

َمَرْسَ البعير بالشجرة: حوشترهکه جار 
دواجار له‌گهلای دره‌خته‌ک هی 
خوارد. 

الامرّس: (وجه آمرس): دەمو چاوی بی 


خیرو بیر. 
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مر سس 


YEA. 


م ر ض 


مسارس: لەئەفسانەی کون دا ناوى 
خوداوه‌ندی حهربه» واته: ناوی 
(سریخ)ه ۰ هه‌روا ناوه بو سییهم 
مانگی سالی رومی, پیشی ده‌گوتری 
نازار واته مانگی نه‌وروز. 

الارستان: خه‌سته‌خانه, شسوینی 
چاکبوونه‌وه‌ی نه‌خوزش. 

الراس: دمكوترئ: (فلان ذو مراس): 
فلانکه‌س خاوهن صهبرو خوگرو 
به‌هیمه‌ته. 

الْرّاسَةٌ: هیرو توانا. 

السراس: خاودن هيِزو تواناو نيش 
له‌دست هاتو. 

الَرْس: رؤيشتنى به‌رده‌وام. 

السرس: تێ که لاتوو قالبو لەشە‌رو 
جهنگ دا ٥‏ دشگوتری: (هم على 
مرس واحد): نه‌وان له‌سه‌ریه‌ك 
ته‌بیاتن. 

ارس حهیل ہ (ك: مرس وأمراس). 

اآریس: تیٍگوشاو ‏ خورمای له‌ناودا 


تواوه. 

و 2 

الممارسة: مامه‌له‌گردنو كرينو 
فروشتن بهبى مهزاد. 


مرش الماء مَرَشا: ثاومكه رهوان بوو جاری 


بوو. 
مرش اش أو الجلدَ: شته‌که‌ی لهدست 
دمرهيّنا. 


الامرّش: مروفیك ميودى زور همبئ. 

المرّاشَةٌ: دمگوترئ: (لي عنده مراشة): 
مافيكى كدمم لایه‌تی. 

المررش: زدوييدك باران رودكدى روشاند 
یی ٠‏ بدلافاو ناو له‌خون‌هگری ٠‏ 
بنارى کیوو پیدهشت ٠‏ ججاليّك اوی ` 
له‌به‌ر برواو هیّدی هيّدى بهزموى دا 


بلاوبیته‌وه. 
الَيْشاء: حه‌یوانی زینه خرؤ ۰ ز‌وی 
گیاوو گزاوی. 
مرص الذي مَرْصاً: ب‌په‌نجه گوی مه‌مکی 
هه‌لگلوفت. 


مرص فلان: فلانکه‌س پیشکه‌وت. 
تصرص القشر عَنْ الشعير: توس کل‌و 
سویه‌که له‌جویه‌که جیابووه. 
مسرض مَرَضَاً: نهخؤش کهوت ه 
ته‌ندروستی تیکچو. 
امرض فلان: فلانكدس بو به‌خاومن 
نەخؤشی 
مس رّض القوم: خدلكهكه ولاخو 
ناژه‌له‌کانیان نه‌خوش بوون. 
رض فلان: فلانکه‌س رای راستی 
دمربرى. 
أَمْرَض فلانساً: فلانکه‌سی بەنەخۆشى 
بینسی يان نهدخؤشى خست ه 
ده‌گوتری: (امرض الله فلاناً): خودا 
فلانکه‌سی نەخۆش خست. 
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م رض 
مارضت رأي فيك: دەربارەی تو فیلم 
لەخۆم کرد. 


مسرّض في الأمسر: له‌کارهکهدا که‌متهر 
خەم بوو به‌باشی نه‌نجامی نهدا. 

مرّض في حاجتي: به‌ته‌مبه‌لی‌و نابه‌دلی 
بو ئیشەکەم هه‌لسورا 1 

صرض في کلامسه: قسدكدى دوبارہ 
کرددوه قسەکەی یسهبی يناغه 
لمقه‌لهم دا. 

مَرّضّ الریض: به‌باشی نه‌خوشه‌که‌ی 
دمرمان کرد. 

مَرضَ البر: گمنمه‌که‌ی بلاو کرددوه ٥‏ 
پرژاندی. 

مارض: خوی به‌نه‌خوش لهقه‌لهم دا. 

تمارض في آمره: له‌کاره‌که‌ی دا لاواز بوو 
که‌مته‌رخهم بوو. 

التسریض: خزم هتکردنی نه‌خوش‌و 


دابینکردنی ه پیوی_سستیه‌کانی 


به‌گویره‌ی رینوم‌ایی پزی شك ۰ 
پیشه‌ی سسته‌ریی. 


السسراض: نه‌خزشییه‌که توشی 
میودده‌بسی‌و خرابى ددكاه 
دمیفه‌وتینی. 

الَررْضُ: شكو گومان. 

المرض: نه‌خوّشی, ھەردياردەيەك شتى 
زيندو لەسنووری ساغو سه‌لامه‌تی 


لابهرئ ٥‏ يان نههيّلئ حهقو راستی 


۳۲:۸۲ 


م راط 

المربض: كدسيّك نه‌خوشی پیومبی يان 
كهمئهندامىو لادان لەحەقى پیوه 
دیاربی ٥‏ ده‌گوتری: (قلب مريض): 
ثايين سست ه ئايين لاواز 0 (رأى 
مسريض): رای لاواز ٥‏ رای ههدلهو 
ناراست ٠‏ (ريح مريضة): ره‌شه‌بای 
گەرم ہ يان کزه‌با ه بای بی هيز 0 
(ليلة مريضة): شه‌وی بی روناکی 9 
(أرض مریضة): ولاتیك جیگای 
دانیشتوانه‌که‌ی تیدا نه‌بیهوه ۰ يان 
و لاتسك جیگای دانی‌شتوانه‌که‌ی 
تیدا نه‌بیتهوه ہ يان ولاتشکی بی 
ياساو بر اشوبو ته‌نگو 
جهلهمهبئ 0 (مس مريضة): خور 
ئەگەر ب‌هرونی دمرنهكدوئ» 
به‌هه‌ورو تەمو مز داپوشرابی. 

المُراض: نەخؤش. 

المصرّض: كدسيّك کاروباری نه‌خوش 
به‌ریوه‌به‌ری‌و پیداویستیان بؤدابين 
بکا به‌گویره‌ی رینومایی پزيشك. 

الَمْروض: نه‌خوش. 

مرطّ الرجل مَرَطاً ومُرَطاً: بياودكه پەلەی 
کرد. 
مَرَطَتْ بے اه مَرطا: دایکی ئەوی 

به‌وه‌له‌د هیناوه. 
مرط الشعر أو الریش أو الصوف عَنْ الجسد: 
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م رط YEAY‏ 
مویان پهرو پول يان كولكو خوری 
لەجەستەی هه‌لکه‌ند. 


مو فلاناً: نه‌زیه‌تی فلانکه‌سی داوه. 
قرط الشيّىَ: شته‌که‌ی کوکردموه ٩‏ 
دهگوتری: (فلان يرط ماجسده): 
فلانكەس چی ددست بكهوئ كؤى 
دمكاتهوه. 
مر ط فلان مَرّطاً: فلانکه‌س موی جهسته‌ی 
تەنك بوو. 
هروط الریش عَنْ السهم: بمردكه لهتبرهکه 
بووموه. 
أرط الشّعْرٌ: قژه‌که کاتی ثه‌ومی هات 
هه‌لوهری. 
آمرط النخلة: دارخورماکه خورما 
نه‌گه‌یشتووهکانی هه‌لومراندن (فهي 
ئظر ط) و دمشكوترئ: (امُرّت 
التاقَةٌ): حوفترهکه به‌نه‌کاملی 
بجوهكدى فرئ داو توكى 
لینه‌هاتبو. 
مازطضه مُمَارَطَة: توکی هه‌لکه‌ند» 
مووه‌کانی كنهكردن. 
مَرط الشّعْرٌ: بو زنده رؤيى له‌مانای 
(مَرط)دئ. 
مَرط الشسوب: قؤلو فەقیانےەی 
کراسه‌که‌ی كورت کردن. 
ترط الشَيَِىَ من يده: شته‌که‌ی 


له‌دست فراند ٥‏ لیی دزى. 


م را ط 

ِنمرّطَ الصْمْرٗ وإمّرَط: قژى هه لومرين. 

ترط | لسخعر: فژی هدلومرين ۵ 
ده‌گوتری: (قرطت خیشه): موی 
ریشی هه‌لوهرین. 

تَمَرّط الذلب: گورگه‌که توکی هه‌ندا 0 
توکی هه‌لومری. 

المراطة: نهو موو کولکه‌یه که‌له‌جه‌سته 
هه‌نده‌ومری به‌هوی شانه‌کردن يان 
هه‌لکه‌ندن. 

الط: بؤشاكيّكه لهناوریشم يان خوری 
يان که‌تان افرمت سهرو ملی خوی 
بئ داده‌پوشی. 

الَرْطاءُ: درەختی مه‌رمطاء که گه‌لای 
پیوه ندبى. 

الْرَيْطا 3 نيوان ناوك‌و موسلدان. 

الْرَيُطاوَان: دوو رەگن لهنهرمايى 
گه‌دمدان. 

الریطی: نالو؛ دووبارجه گزشتی خرن 
ددكهونه نه‌ملاو نه‌ولای قورگه‌وه. 

مرطل الط فلاناً: باران فلانکه‌سی 
تەر کرد. 

مَرْطْل العمل: دریژه‌ی بدئيشهكددا. 

مَرْظَلَ فلاناً بالطن وغیه: فلانکه‌سی 
فوراوی کرد ہ قوری تیهه‌لسو ه 
دمشكوترئ: (مَرْطلَ ثوبَهُ ومرطل 
عِرْضّه): بؤشاكهكدى قوراوى كرد 0 


تاموسی له‌که‌دار كرد. 


www.iqra.ahlamontada.com 


۹ ۲۹۸۶ ور 

مسوع راس بالدهن: سەری داهین او هه‌رزانی ثاومر ہ ده‌گوتری: (غیث 
به‌شانه‌ی كرد. مريع): بارانیکه باش گیاو كر 

موع الکان والوادي: شوینه‌که يان شيودكه دهرويْنئ ۰ زموییه‌که والیده‌کا كياو 
گیاو گزی زور بوو› به‌پیت‌و بەرەكەت گڑی باش بروینی. 


بوو. 
مرع فلان: فلانکه‌س كدوته ههرزانییهوه 
ژیانی خۆش بوو. 
ُوع مراعة: نازو نیعمه‌تی بوده‌سته بەر 

بوو. 

أمْرّحَ للکان والوادي: به‌مانا (مَرعٌ)دئ۔ 

أمرّعَ القوم: خهلکه‌که توشی زموی 
به‌پیت‌و بەرەكەتو ژیانی خوش‌و 
ههرزانی بوو. 

مرت الارض: زه‌وییه‌که مدرو مالاتی 
ناوی تیریان خوارد چونکه لهومری 
باشو زوری تیدایه. 

مر راسَه بدهن: زؤرى رون لەسەرى 
دا. 

تمسرع: په‌لهی كردههودولى 
بهيداكردنى لەومر: ی دا. 

الأمْرُوعَة: (أرض امروعة): زموییه‌کی 
به‌پیت‌و بەرەكەتە. 

المراع: بدزو بيو. 

المرع: لەوەر ٠‏ (ك: مرو غ وأمراع). 

للَع: (رجل مَرغ): بياويكه لهلهوهرى 
باش ددكمرئ بو ثازهلهكانى. 

اريس زهوى بر گیساو كز ه بارانی 


الممراع: به‌مانا (الَريعً)دئ. 

مرغت السائمة العشب مرغا: ازدله 
بور ھەلدراوەكان ههموو 
كياوكزمكديان خوارد ۰ دهمشگوتری: 
(مرغ ا حیوان في العشب): ناژهله‌کان 
لەناو له‌وره‌که دا مانهودو تیدا 
لهو مرا ان. 

مرغ عرضه مرفا: بيس بوو؛ شتى پیسی 
پیونووسا تیکه‌لی بوو ه (فھر أمْرَعُ 
وهي مرغاء). 
مرغ شعره: قژى رزنه‌که يان باش 

بيكهوت ه (فهو مَرِعٌ). 

آمُسرغ: نوست‌و ئاو له هر دوو 
لاشه‌ویله‌ی هاتمدمر ہ (که‌فی چاند) 
٩‏ زورفسه‌ی بی جی‌و ریبی کردن. 

مسر العجسين: زؤرى ناو کرده 
هه‌ویره‌کهوه به‌جوريك نه‌یتوانی 
وشکی بکاته‌وه (توندی بکاته‌وه). 

أمْرَعْ عرضه: حهیاو نامووسی خوی 
برد. 

مازفه بالتراب: لەقورى ھەلشيلاء 
له‌قوری هه‌لسوو. 

مره في التراب: له‌قوری ومرداء له‌ناو 
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مدغ 


YfAo‏ مرق 


رس سس سس سس سس سس سس سس 


قوردا ثه‌مدیو ئەو دیوی گرد. 
4# 


مر العرض: ناموسى برد ناموسی 
له‌که‌دار كرد. 

مَرّغ فلاناً: فلاتکه‌س جوان قژی 
چه‌ورکردن, به‌ته‌واوی رۆنى لیدان. 

تَمَرُغت السائمة: نازهلهكه زور له‌ناو 
لهومرگادا مايدوه. 

تَمَرّعْ ا میسوان: ثاژهله که ئاو له‌ده‌می 
هاته خوار. 

تَمَرّْ فلان: فلانکه‌س خوی باك راگرت» 
نه‌یهیشت که‌سابه‌تی تووشی عەیبو 
خه‌وش بیی ٥‏ خوی ششتو ددمو 
چاوی ئارایش دا ٠‏ لهتاو ثازارو 
نه‌شکهنجه تلاوتلی کرد. 

مرغ ني التراب: لهقورو لیته‌دا گه‌وزی 
نه‌مس_دیوو ئهو ديوى کرد ٩‏ 
دمشكوترئ: (َِمَرّغ في الرزائل؛ كمَرّغ 
في النعيم). 

تَمَرّعْ في الأمر: لدكاردكددا راراو دوو دل 
بوو. 

َر على فلان: لەسەر فلانکه‌س 
مایهوه : لمسمر فلان ومستاو 
موله‌تی دا. 

الرَاغ: شوینی گه‌وزینی ولاخ‌و ناژهل © 
لەحەدیث دا هاتووه: (مراغ دوابها 
السك). 


للراخة: به‌مانا (الْرَا غ)دئ ۰ ههروا ناوه 


بو دیْله‌کهر. 
للَرْغ: تفو ليكو جلم ه (الرغة): باغی 


پردارو دره‌خت ه قز چه‌ورکردنی 


تمواو. 
الممرّغة: ریخوله کویره. 
موق السَهْم من الرمية مروقا: تيردكه 
به‌ته‌وژم لەکەوان دمرچوو. 


موق من الدین: له‌ئايين دمرجوو. 


هرق في الارض: به‌ناوی دا رؤیشت گه‌شت‌و 


گوزاری کرد. 
مرق القدرمَرّقا: شورباوی 
ناومه‌نجه‌له‌که‌ی زور كرد. 


موق الصوف والشْمْرَ من الجلد: خوری 
مووى له‌پی سته‌که خوزش کراودکه 
هه‌لکه‌ند. 
مرق الصبغ من العصفر: ره‌نگو بویه‌ی 
له‌گوله زمرده دەرهێنا. 
مرق فلاناً: به‌خیرایی زمبری کاریگهری 
له‌قلان دا. 
مرقت البيضة مرقاً: هیلکه‌که بيس بوو 
بووه ومبه‌خوین‌و ناو. 
مَرّتت النخلة: به‌ری دارخورماکه 
هه‌لومری دوای ئەودی بيكهييشت. 
أمرّق: شمرمگای خؤى دمرخست. 
أمْرقّت النخلة: دارخورماکه به‌ره‌که‌ی 
پیگه‌بی‌و هه‌لومری. 
أمْرَّق ا ؛لد: پێسته خؤشبودكه کاتی 
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9 9٢ مرق‎ 


2م 


نه‌وه‌ی هاتووه مووه‌کانی برندرینه‌وه. 

أصْرَْ القدر: به‌مانا (مَرَقَ القدر)دئ. 

مرق القثر: به‌مانا (أمْرَقَ)دئ. 

مرن الشوب: قوماشدكه به‌ماده‌ی 
عوصفور ره‌نگ کرد. 

إِمَْرَقَ الشَيْئُ: شته‌که به‌خیراییو 
به‌نهوزم فه‌باره‌گ هی بسسرک» 
مه‌سافه‌که‌ی برى ٥‏ ده‌گسوترکا: 
(إمترق من البیت): به‌خیّرایی له‌مال 
هاته دمر. 

إِمْتَرَقَ الولد من بطن أمه: زارؤكدكه 
به‌ناسانی له‌سکی دايكى ھاتەدەر 
دمشكوترئ: (إمْتَرَقَت الحمامةٌ من 
الكوة): كؤتردكه بے گورجی 
له‌کونه‌که ھاتەدەر. 

مرق السيْفَ من غمده: شمشيّرمكدى 
خيّرا له‌کالان ددرهيّنا. 

إِمرَقَ وانْمَرَقَ الرجل: بياودكه شه‌رمگای 
دمرکه‌وت. 

ِْمَرَقَ الشّعْر: قزمكه بلاو بوو هه‌لومری 


به‌هوی نه‌خوشی يان به‌هوی شتی 


ترمود. 
تَمَرّقَ الثوب: قوماشه‌که قبولی رەنگو 
صوبغدكدى كرد. 


المارق: لدئايين دمرچوو ١‏ ھەلگەراوە 
لهئايين ٥‏ ھەرشتێك شتیسکی تر 
نه‌مدیواودیو بكاو نه‌نوشتیته‌وه. 


المراق: بروانه ماده‌ی (رقق). 

اراقسة: ھەرشتێك لهشتيكى تر 
هه‌لومری ٠‏ نه‌وه‌ی ههلك مكيشرئو 
هەلدەکەندری لهخورىو موو يان 
لهو 2 

المرِيقَ: گیا عصفور (كوله زمرده). 

ارق: بيست كه بؤگەن بكا توکه‌که‌ی 
لئ برندریته‌وه 6 خورى شیکراوەو 
به شه كراوه خورى مهره لمرو 
نهخؤش ه بشكوتنى كول ۰ 
دمشكوترئ: (أصابه ذلك في مَرْك): 
به‌هوی تووه ثهودى توش بوو. 

الرق: خوری بۆگەن. 

السرّق: شورباوی جه‌ور (ثاو گوشتی 
تیبکری‌و بکولیُندری). 

لَرْقَةُ: خوری له‌سهرهتای رنینه‌وهی 
له‌پیستهکه ۰ نهو زبده گاشته‌ی 
بەپیإستعەوہ دهمینیت هوه دوى 
گورونی جیاکردن هوه‌و دامالینی 
لمكؤشتهكه ۰ پیستی دمباغکراو. 

المروق: برزو جقل‌و جالی گول. 

الممراق: كەسێك خو لت 
هه‌لقورتینی‌و له‌هه‌موو ديزديهك 
ثه‌سکوی بون. 

الْمْرق: گزشت که چه‌وری که‌می 

تيدابى. 


مَرُمَرَ فلان: فلانكدس رقی هه‌لسا. 
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0091:1119. 


2م 
مَرْمَّرَ للاء: ئاوەكهى والیکرد بەسەر 
زموی دا بروا. 
قَمَرمَسر الجسسم: جه‌سته‌ی لسه‌رزی 
حه‌جمینی لئ برا۔ 
تمَرْمَرَ فلان على أصحابه: فلانکەس 
بووبه ندميرو گه‌وره بەسەر 
هاودلهكانى دا. 
اأرامسر: كەسێّك خاوه‌نی جیسسمی 
نهرمو نيان بی. 
اَرضر: به‌ردی روخام (ممرمهر) 0 
بهردیکه بو بیناسازی به‌کاردی بو 
جوانی و رازاندنه‌وه. 
الَرْصَرَةً: بارجه مهرمهر ۰ بارانی زؤر. 
ارصریس: شتی لوسو رهقو بتهوه 
(داهية مرمریس) به‌لای گەورەو 
ترسناك ٥‏ ملدريز. 
مون السشيى مرادسة ومرونسة: شته که 
له‌حاله‌تی ره‌قیه‌وه گوردرا بو حاله‌تی 
نهرمی ۰ دشگوتری: (مسرّن ثونة) 
پوشاکه‌که‌ی نه‌رم‌و سفت‌و لووس بوو. 
مرت فلان على العسل: دمستى 
فلانكدس له‌سمر ثیشکردن راهات 
ده‌ستی ره‌قاص بوون © ده‌شگوترک: 
(مَرَنْ وجهه على الأمر): شهرمی 
نه‌کرد بو كردنى كاردكه. بئ چاوو 
روبوو. 
مرن الجلد مر نا: له‌سه‌ر قسه‌کردن راهاتو 


۲۰۰۷ 


مرن 

شه‌رمی نه‌کرد. 

هرن من عدوه: له‌ترسان‌و لەبەر لاوازی 
لەبەر دوژمنه‌که‌ی ههلات. 

مرن بے الارض: به‌زه‌وی داداء به‌زه‌وی 

مرن بعیا: لای خواروى قاجہی 

حوشتره‌که‌ی چه‌ورکرد بوئه‌وه‌ی نەرم 

أمْرّنَ الرجل بالقول: پیاوه‌که قسه‌کانی 
نه‌رم کردنو به‌هیواشی دوا. 

مارنت الناقَةً مارنة ومراناً: حوشتره‌که 
شير مکه‌ی وشك بوو. 

مرن الشيو: شته‌که‌ی نه‌رم کردموه. 

مرن فلاناً على الأمر: فلانکەسی لهسهر 
کاره‌که راهیّنا ٥‏ ده‌شگوتری: زمَرَنَ 
وجْهُهُ على اخضصام): روکراوهو بی 
چاوو رو بوو بو كيشه نانےەوہ 
دژایهتی بان سوالکردن ٩‏ هه‌روا 
دمكوترئ: (انه لَمُمَرّنْ الوجه): هو 
روقایم‌و بی جاوو رووه. 

مَرّنْ به الارض: بەزەوی داداء خستیه 
سهرزهوی. 

مرن الشيّىُ: شته‌که نه‌رمو نيان بوو. 

تَمَرن على الشیی: راهینانی له‌سهر 
شته‌که کردو فیری بوو. 

المتَمَرّن: راهینهر ہ يان (الْخَمرّن): 
راهێندراو كهسيّسك ماوەيەك 
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مرن 


خه‌ریکی فیربوونی کاريك بی. 

المران: رمبی ردقو پته‌و ه ده‌گوترک: 
(تطاعنوا بالران): بهرمبی پته‌و 
شه‌ریان کرد. 

اسرن: جدرمى نه‌رمکراو ٩‏ فهروه 0 
لاتەنیشتو نه‌ملاو نه‌ولای شت. 

مرا الأنف: ئەملاو ثه‌ولای لوت. 

للرن: ره‌گیکه له‌دیوی ناوەوەی قاچی 
پیشه‌وه‌ی حوشتر ه (ك: أمران) 0 
(آمر ان الذراع): ره‌گه‌کانی باسك. 

الَرِنْ: رموشتو داب‌و نەریت ٠‏ حال‌و 
وهزع. 

مَرِهَتْ عيئه مَرَعاً: چاوی کلی تیدا 
نه‌یوو 0 يان چاوی توشی نه‌خوزشی 
بوو. 

الامُره: (سراب أَمَرً): تراویلکه‌ی سپی 
كه هيج خالی رهشی تیدانه‌بن. 

لره: نه خوشی چاو. 

لره: ررجل مَرهُ الفزاد): بياويكى دل 
نه‌خواشه. 

الْهَاءُ من النعاج: مرو به‌رانی زؤر 
سپی © زدوى كەم دارو روەك. 

الُرْمة: سپیایی که‌شتی تری تی که‌لاو 
بئ ه جاليِك ناوی بارانی تیدا 
کوبوبیته‌وه. 

مَرْهَمْ امُرْحَ: مدرهدمى خسته سەر 
برینه‌که. 


51 موري 


لرم: گیراومیه‌کی چهوره زؤر جوری 
هه‌ی هو بو زور برينو هاوسان‌و 
درزی جه‌سته به‌کاردی 9 به‌کوردی 
پیی ده‌لین مه‌لحهم. 
السرو: رومکسکی بونخزشه, چه‌ند 
ناوی کی تری شی شديه ودک وو 
(الخربناء حبق الشيوخ) ٠‏ جوره 
بعردہ ئەستێيەكە ناگری لئ 
ددییته‌وه. 
اسررّة: كيويّكه لەمەککے به‌رامب هر 
کیوی صهفا. 
مّری الفرس مَرٰیاً: ئەسپەکە سمکولی کرد 
يان قاچی بەسەر زموی راكيّشا به‌هوی 
شکان‌و شتی واوه ٩‏ ده‌گوتری: (مسری 
الفرس بيديه). 
مری الشيَئَ: شته‌که‌ی دمرهینا. 
موق الفرس: نه‌سپه‌که‌ی تاودا بوئه‌وه‌ی 
بزانی تاجهند شازاو بهتوانايه 
بوغاردان‌و هیزی روژیشتنی چهنده ۵ 
دمشكوترئ: (مريته فمادر): هه‌ولم دا 
قه‌ناعه‌تی پئ بکەم بی سود بوو. 
مسوی الريح السحاب: بایه‌که وایکرد 
هه‌وره‌که باران ببارینی. 
مَرَى فلاناً حقه: ٹینکاری مافى فلانی کرد. 
مری فلاناً الناتة رفوها: حوشترهکه شبری 
دا. 


امْسری السدم: خوینی دمرهيّنا. 
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۲۰۹ 


مرو مذج 

ماراه مراء وممًارة: کیشه‌و دەمه دمیی شاوكيّشو ئاودابەشكەر لسەپێى 

لەگەل کرد. ده‌کرد ٥‏ ههروا ناوه بو راوجى 

ماري فلانا: بتجهواندى ويستى فه‌تی» نه‌وکه‌سه‌ی بالنده‌ی فه‌تی 
فلانکه‌سی کرد فرت‌و فیّلی لەگەل راوده‌کا. 

دا ئەنجام دا. المارِية: قه‌تیی قهدئهوو خوب اب 0 


امتری ني الشیٰئ: شته‌که‌ی دمرهینا. 

إمترت السریح السسحاب: رمشهبایه که 
ههورمكدى والیکرد بارانی لئ 
ببارئ. 

امتری الناقَۃً: حوشترەکەی دۆشى. 

تماری القوم: خه‌لکه‌که كيّشهو نیزاعیان 
به‌رپاکرد. 

تمارى ني الشيّئ: گومانی له‌شته‌که‌دا 
ههبوو. 

تمری بالسشیی: خوی به‌شته‌که 
رازاندموه. 

اتاربة: مانگا که گوله‌که‌ی همبی ہ 
ههروا (ماربة) ناوی ثافرهتييكه 
بەناوی ماریسای كجى نه‌رق هم ٠‏ 
له‌به‌ندی پیشینان دا هاتووه دهلی: 
(خذها ولو بقرطي مارية): نه‌وشته 
ههلبگرهو بيكه به‌مالی خؤت 
تەنانەت نه‌گ مر به‌جوتگواره‌ی 
ماریه‌ش بی (واته به‌هه‌ر نرخيك 
بی). 

الساري: مانكاى سپی ه دمرپییسه‌کی 


له‌خوری دروستکراوو خەتخەت 


ثافره‌تی بيست سپی. 

لرية کیشه‌و ده‌مه ده‌می ه ده‌گوتری: 
(مافیه مُرِيّة) هیچ گومانی تیدانیه. 

اري: حوشتری شير زور ۰ ئەو ره‌گه‌ی 
پرده‌بسی‌و شيرى لد 9 (ك: 
مرايا)يه. 

الْمْرى: راستو ريك ه ده‌گوتری: (أمر 


همر): كارى راست. 


مرج الشراب ونحوه مَزْجا: شهرابه‌که‌ی 


تیکه‌ل کرد به‌شتی تر. 


مرج فلاناً على صاحبه: فلانکه‌سی هه‌لنا 


بو دژایه‌تی کردنی هاودله‌که‌ی. 
مازجه: تب که‌لاوی کرد شانازی 


به‌سهردا گرد. 


مرج السنبل: گوله روه‌که‌که نه‌حائه‌تی 


سه‌وزییه‌وه چووه سەر حاله‌تی زەردى. 

ازج السشراب والماء: شهراب‌و ناو 
تبکه‌لاو بوون ه ده‌گوتری: (مازج 
الزوجان ازج الاء والصهباء). 

الزاج: ئەوەی شەرابی تینکه‌ل ده‌کرک 0 
ھەر دووشت تیکه‌ل بكرين 
به‌هه‌ریه‌کیکیان ده‌گوتری: (مزاج) 
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وت 


۲۱۰۹۰ م ز ز 


٥‏ قورئان دهمفه‌رموی: ۲ كان مزاجها 
کافورا4 6 هه‌روا وشه‌ی (مزاج) 
بریتییه له‌ناماده‌باشییه‌کی تایبه‌تی 
جه‌سته‌یی عه‌قلی. مروّفی رابردو 
سهرده‌می کون بثيان وایسوو 
که‌حالسهتی (مسزاج) لدوهوه 
په‌یداده‌بی كه له‌جه‌سته‌دا به‌کيك 
له چوار عه‌ن صوره‌کان (خوین, 
سفراو. ماددى رهش, به‌لفهم) 
ریژه‌که‌ی له‌جه‌سته دا یاد بکاه 
ومل.سئ زاناکانی سهرده‌می 
پیشکه‌وتنی زانست نيُستاشى لەگەل 
دا بسی هه‌رچهنده پیی ان واه 
میزاجه‌کان لدثاكامى کارلی_-كو 
کاریگه‌ره جه‌سته‌ییه‌کان پەيدا دمبن 
بهلام لدزماردى میزاجه‌کان‌و 
ناوه‌کانیان رای جیاوازیان ههیه. 

لزج: (شراب مَزْجٌ): شهرابى تیکهل 
کراو به‌شتی تر. 

المْج: هه‌نگوین ٠‏ ئەو ناودى تیکه‌ی 
شه‌راب دهکری ¢ بادامی تال. 

المرَاج: (رجل مَرَاجٌ): پیاونکی به‌چمپو 
كوبو درؤزنو راره هيج كاتئ 
لەسەر ردوشتئك به‌ردموام نابى. 

ازیج: بادامی تال شەراب كه تیکه‌ل 
بی له‌چه‌ند شتیّك. 


مزح مَرْحا ومزاحا: گالته‌و سوعبه‌تی کرد. 


مرح الکسرع: که‌پری بو دارمیوهکه 


کرد. 

مارحَدُ مزاحاً ومازحة: گالتەو سوعبه‌تی 
لەگەل کرد. 

مَرْحَ السثبل والعتب: گوله دانه‌ویله که 
ره‌نگی گوراو بیسگه‌یی, تریه‌که 
پیگه‌یی. 

الرم: گولی دانه‌ویله. 


المَردَة: سه‌رما. 
مَوْرَ اللیْنَ وه مزراً: شیردکه‌ی ورده ورده 
قومقوم خواردموه. 
هزر الَرّق ونحوه: شورباوه‌که‌ی خواردموه 
هه‌لیلوشی. 
مَوَرَ نلانا: رفی له‌فلانکه‌س بوو. 
مزر القربة: کونده ناوه‌که‌ی پرکرد لهناو. 
مزر الرجل مزارة: بياودكه دلى بتهو بوو ہ 
قسه خؤشو عه‌نتیکه بوو. 
هوّر التسر: خورماکه پیز گه‌یی ‏ (فهو 
مزیر). 
لامُرز: پیاوی دل قيامو ورمبەرز ه (ك: 
امازیر). 
المسزر: بيردى دروستکراو له‌زورات 0 
ئەحمەقو گیل. 
المَررَهٌ: هه‌لمزین. 
ا مازرہ یون: بر وانه ماده‌ی (الماذريوت). 
مر الشراب مَرَاً: شهرابهكدى هه‌لمژی. 
مر الشيّى او الرجل مَرارة: شته‌که يان 
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مزز 


بياودكه لەغەیری خوی باشتر بوو. 


مر الشراب: شه‌رابه‌که زور مزر بوو 0 
گے 
(فهو مز). 


مرْره: به‌باش‌و جاكى هاته بەرچاو۔ 

مزر فلاناً بذلك الأمسر: به‌وشته 
فلانکه‌سی به‌رزگردهوه. 

تَمَرُز: شه‌رابی مزر يان شتی مزری 
خواردمود. 

تَمَرّز الشراب: شه‌رابه‌که‌ی هه‌لمژی. 

لاز (صطة مازة): گمسی که 
هه‌ویره‌که‌ی شل ده‌بیْته‌وه‌و نانی لی 
ناكرئ. 

الْر: ههرخواردنو خواردنهوديهك 
تامی مزر بی. 

لمر فه‌ضلو زیده ه دمكوترئ: (لهذا 
على ذلك مز). 

الَرَرْ: مونهت ه ده‌گوتری: (افعله على 
مزز): من به‌کالهو خو نه‌و 
كارەدەكەم. 

المزاء: شهرابی تام خوؤش. 

لمََة: به‌مانا (الَرَاء)دئ ه که‌میك قومه 
اوك يان قومه شيري كه 
دمكوترئ: (مافي الإناء الامُّرَةٌ): 
كەمێك ل‌قابه‌که داماوه ٥‏ 
دمكوترئ: (مافي الإناء الا مّرَة): 
که‌میّك له‌قاپه‌که داماوه. 


5 5 EH 
الزة: شه‌رابی مزرو خراب.‎ 


۱ ۲ م ز ع 


الزیز: شکومه‌ندو گه‌وره, زانا كه كەس 
هاوشانی نه‌یی. 


مع الفرس ونحوه في عدوه مَرْعا: نه‌سپه‌که 


به‌گورجی بازی دا. 
مسزع القطت: به‌ده‌ست لوکه‌که‌ی شی 
کرددوه. 


مَرْعَ الشیی: شته‌که‌ی بلاو کرددوه 0 
دەشگوترئ: (مَرّعَ اللحم والشوب): 
گوزشتهکه‌ی هه‌لخست بؤئدودى 
لەبەر هه‌تاو وشك بیته‌وه. 

تمزع الشیی: شته‌که بلاو بووه ٥‏ 
دمشگوتری: (فلان َكمَرّعْ غیظا): 
فلانکەس رقی لئ دمرزئو كەف 
ده‌چینی. 

تَر القوم الشيّئ بينهم: خه‌لکه‌که 
لەناو خؤيان دا شته‌که‌یان به‌ش 
گرد. 

الرَاعة: هه‌لومریوی شت ئهو پرژو 
ورده‌و خلتهو شته‌ی له‌شتی تر 
ده‌که‌ویته خوار. 

الزاع: ژيشك. 

الرَْةّ: باشماودى چه‌وری ۰ قومه ناو ۰ 
دمكوترئ: (مافي الإناء مَرْعَة من الماء) 
٠‏ (ك: مز غ). 

الزْعَة: بارجه لؤكه بارجه بهرو بؤلى 
بالنده بارجه كؤشت. 


۰ تر om‏ 7 
الزعي: فیتنه ٩‏ شهورهو. 
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مزق 


۲ ۳ 


مزي 


مسزق الطائر بسسلحه مرتا: بالندمكه 

جیقنەی به‌ردایه‌وه. 

مزق الثوب: قوماشه‌که‌ی دری. 

مرق عرض آخیه: تانه‌ی له‌ناموسی 
براکه‌ی دا جویٔنی بيدا ه قورشان 
دمفمرموی: لوَمَرْقَاهُمْ کل مُمَرّق 
ہ پس_ هرت و بلاوم ان کردنو 
هه‌ریه که‌یانمان فرئ دایه شوێنێك. 

مازقفه: بيشبركيّى لەگەل دا کرد 
له‌راکردن‌و بازدان دا. 

تمَرّقَ: قه‌لشت فه‌لشت بوو. 

تَمَرْقَ القو 7 خدلكدكه په‌رته‌وازه بوون 
° ده‌گوتری: مق جَمَعْهُم). 

الَرَاق: گورج‌و گول خيْرا له نيشو 


کاردا. 
الزق: (ثوب مزق): قوماش يان کراسی 
دراو. 


الزقة: به‌مانا (المرّعَة)دئ ه ده‌گوتری: 
(صار الوب مزقا). 

اقزیق: به‌مانا (الزق)دی. 

مَرْمَرّْه: هه‌وئه‌و گیرو ئەمدیوی نهو 
دیوی کرد ۰ هیّنایه پیشه‌ومو بردیه 
دواوه. 

تَمَزْصَز؛ له‌قاندی, جولا» که‌وته جمو 
جول. 

تَمَزْمَر للقیام: هدولى دا هه‌لسی. 


ام فرط 


مزن مزون ا: بسه‌خیرایی رؤيى بو 


جیبه جیکردنی یس شهکه‌ی 9 
ده‌شگوتری: رمَزكَ من العدو): له‌ترسی 
دوژمنه‌که‌ی ههلات. 
مزن فنلان: فلانکس دهمو چاوی 
گه‌شایه‌ود. 
مزن نلاتا: فلانکه‌سی شکودار کرد 
به‌سهر که‌سانی دیکه‌دا پاساوی دایه‌وه 
۰ به‌پاشمله مه‌دحی کرد له‌لای خاومن 
ددسدلاتو کاربه‌دست. 
مزن القربة: کونده ناوه‌که‌ی پر‌کرد. 
مَرّْئه: بو زیدهو موباله‌غه له‌مانای 
(مَزَنَهُ)دئ۔ 
َمَْنْ: بمرِيى خؤى دا به‌به‌له رؤيى. 
تَمَرْنَ على أصحابه: شانازی بەسەر 
هاودلانى دا کرد زياد له‌بسهره‌ی 
خؤى قاجى راکیشا. 
للازن: گەرای میروو. 
المزْن: ههور که‌بارانی پیومبی ٠‏ (حبٌ 
الْرن): تمرزه. 
امْرْنَةُ: تاوه باران 0 (ابن مُّزئة): مانگ که 
جارجار له‌ناو ههور دمرده‌چی‌و 
دهبیندری, ده‌گوتری: (طلسع ابسن 
مزنة). 
مزا مزواً ومزياً: لوتبمرزى نواند. 
آمزاه علیه: زیده ریزی بەسەر نه‌ودا 
هه‌بوو. 
مَرَاه: به‌باشی زانیو ته‌فضیلی دا 0 
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مزي 
دمكوترئ: (مزيت مُتَاعَهُ حمى له 
متاعه). 
تمازي القسو ٠‏ خه‌لکه‌که خؤيان 
به‌گه‌ورمو ریزدار دانا۔ 
تَمَرّى علیهم: پیٔی وابوو زیده فه‌زلی 
هديه يەسەر ئەوان دا. 


الازي: به‌مانا (اجَبَارُ)دئ. 
المازية: زیده ٠‏ دمكوترئ: (له عَلَيْهِ 
مازية). 


المتمازي: ددكوترئ: (قعد عني متمازیا): 


دژم ومستاو پیچه‌وانه‌ی دابو 


نمریت له‌گه‌لم دانيشت. 

الو والزي: ته‌واو ¢ له‌هه‌موو شتيّك دا 
تەواوو کامل. 

اللَِيّ: به‌مانا (الْرُرادئ ٥‏ زهريفو قسه 
خوش. 


الریسة: لەھےموو شتيِك دا بےەمانا 
(الْرُوُ)ادى ه زیده فه‌ضلو ریزداری 
که‌له‌که‌سانی ديكه جوداوازی هه‌یی 
۵ خواردنی تایب هت که بوّپی او 
دروست دمكرئ ٠‏ (ك: مزایا). 
مسا فلان مسا ومسوءً: فلان شتی 
ناشيرينو نه‌شیاوی نه‌نجام دا ٩‏ راست‌و 
دروی تیکه‌ل کرد. 
مسا على الشیی: فیْلی له‌پیاوه‌که کرد ہ 
دش كوترئ: (مَسَأهُ بالقول): به‌قسه 


كابراى نهرم كردهوه. 


44۳ 


مسح 
مسا القَدْرَ: مه‌نجه‌له‌که يان كولينەكە 
هیواش بووه. 
مساً حَقَهُ: درمنگ مافه‌که‌ی بو گه‌راندموه. 
مسا الطریق: ناو قەدی ریگای گرته‌به‌ر. 
مسا بين القوم: فه‌سادو گه‌نده‌لی 
خسته نیو خه‌لکه‌وه. 
المس»: ناومراستی ریگا. 
مسح ني الأرض مسوحاً: بەناو زهوى دا 


طش 


رؤيشت. 

سح الشّيَىَ المتلطخ أو ال مسسحا: 
دستی بەسەر شتدكددا هیْنا بونه‌وه‌ی 
چرچو نوجو شوینه‌واری ته‌ریه‌که‌ی 
به‌سهرموه نه‌میّنی. 

مسح على الشّيّئ بالاء ار بالدهن: دمستى 
تەرى به‌سمر شته‌که‌دا هينا ه قورثان 
دمفهرموی: امسو سکم . 

مسح يده على راس اليتيم: به‌زه‌یی 
به‌هه‌تیوه‌که‌دا هات. 

مسح فلاناً بالتول: به‌قسه‌ی نەرم لەگەل 
فلانكس دا دوا بونه‌وه‌ی لەخشتەی 
به‌ری. 

مسح القوع: به‌سهر خه‌لکه‌که‌دا رؤيىو 
لایان نه‌مایه‌وه. 

مسح امجر الأسود: دستی به‌به‌رده 
رمشه‌که‌ی که‌عبه‌دا هيّنا بو ته‌به‌روك. 

مسح شَعْرٌه: موی قژی به‌شانه‌کرد. 

مسح فلاناً بالسیف: فلانکه‌سی به‌شمشیر 
بری ه (فهو مامیح). 
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م ساح ۲۹6 


الاسام 


مسح القوم قئلاً: زمبری لهخدلكدكه داو 
که‌لاکی لئ خستن» سەری په‌راند. ملی 
پەر ائك. 
مسح الابل: حوشتره‌که‌ی ماندو کرد کزو 
لاوازی کرد و ده‌شگوتری: (سسحت 
الابل الأرض يومها دأباً): حوشتردكه 
به‌خیرایی بسه‌ناو زه‌وی دا رؤيشتو 
هه‌دادانی نه‌بوو. 
مسسح امساح الارض مَسْحاً: روپیومکه 
به‌مه‌ترو زیراع زه‌وییه‌کهی روپیو 
کرد. 
مسج فلان مَسَحا: فلانکه‌س ره‌فیسکی 
چوزایه‌وه به‌هوی زبری پوشاکه‌که‌ی ٠‏ 
دیوی ناوموه‌ی رانه‌کانی ليك خشان‌و 
درزو شوینکه‌یان تیدا بديدا بوو. 
مسحّت المرأة: تافره‌ته‌که سمت يوج بوو 
سمتی لاواز بون ٩‏ مه‌مکی بچوك 
بون ه بهرمفاجى ته‌خت بون‌و 
باژنه پنی دیارنهبون ٠‏ (فهي 
مُسنخای وهو آمسح). 
ماسخه: به‌نه‌رمی له‌گه‌لی دوا بوئه‌وه‌ی 
له‌خشته‌ی بەرئو هه‌لیخه‌له‌تینی 0 
ده‌گوتری: (غعیب فلان فما مَسَحَهُ 
حتى لان): فلانکه‌س رقی هه‌لساء 
نه‌ویش به‌فسه‌ی خۆش هیواشی 
كرددوه. 
مَاسَّحَه: ليِى خۆش بووء پمیمانی پیدا. 


م سح 

مَسَّحَ الشيَىّ: بو زيدمرؤيى له‌مانای 
(مسح)دی. 

سح فلانا: قسه‌ی نهرمی لەگەل 
فلانک‌س کرد بوئه‌وه‌ی فيَلى لئ 
بکا هه‌لیخه‌له‌تینی. 

مسح الابل: به‌مانا (مسخها)دی. 

امتح السيّف من غمده: شمشیره‌که‌ی 
له‌کالان دمرکیشا. 

ِلْمَسَخ وإمسَحَ الشيّْئُ: شته‌که نه‌وی 
له‌سه‌ری بوو رامالدرا: رادرا. 

تماسح السسرجلان: دووپیاومکے 
دؤستايهتييان به‌ست ۵ يان مامه‌له‌ی 
کرینو فرزشتنیان کرد يان 
دمستیان خسته ناو دستی 
یه‌کترموه ه ددكوترئ: (التقوا 
فتماسّ_حوا): ئهو كۆمەلەبەيەك 
كهيشتنو دستیان خسته ناو 
ده‌ستی يدكترموه. 


سے ام 


تمسح بالماء وصنه: به‌ناو خوّی ششت. 


سح بالأرض: ته‌یسه‌مومی كرد ہ 
لەحےدیٹی پیغه‌میهردا هاتووه: 
(تمَسحوا بالارض فانها بكم برة): 
ده‌شگوتری: (فلان یمس به لفضله 
وعبادته): فلانکه‌س نه‌وهنده پیاوی 
چاکه که‌سانی دیکه خوی لی نزيك 
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م سح 


ددكهنهوه به‌خودا بمرستى حسیب 
دمکەن ه دەشگوترى: (فلان يَتَمَسَحٌ): 
الأمسح: كدسيك بهریره‌وی خوى دا 
بروا ٥‏ كوير ٠‏ گورگ ٠‏ زه‌وی دمشت 
و (ك: آمایح وهي مسحاء). 
الأمسوح: هه‌رداریسکی درز 
له‌دروسستکردنی که‌شسستی دا 
چه‌سپیندرا ابن 0 (ك: آماسیح). 
التشماح: گیانله‌به‌ریکی وشکاوه‌کی 
خ‌شوکه: درنددو که‌ته‌یه» 
درپژییه‌که‌ی پینج مه‌تريك دهبی 
له‌روباری نیلی میصرو هدندئ 
روباری ولاتی تردا هديه ٠‏ هه‌روا 
ناوه بو پیاوی زینه خروو ره‌وشت 
ناشيرين ۵ (ك: ماسح وقاسیح) ٠‏ 
ردموع التماسسیج): کینایه‌یه 
له‌دورویی‌و فرت‌و فيل چونکه 
تیمساح که‌بیه‌وی په‌لاماری نیچیری 
بدا فرمیسکی دین. 
التّمْسّحٌ: به‌مانا (التمساح) دی ہ (ك: 
قاسح وقاسیح) ٠‏ ههروا وشه‌ی 
(الْسَح) ناوه بو مرزفی قسه 
نەرمو خؤشو فیلاوی که‌بیه‌وی 
به‌ف سه‌ی خۆش بهرامبه‌ره‌کهی 
لەخشته بمرئ ه زموى ته‌خت که 
ورده بهردی تیدابن‌و بی گیاو 


۳۲۰۹۵ 


س 


جس 

درەخت بی. 

الساحة: زانیاری روبيوى زموى. 

السنع: بؤشاك که‌له‌مو دروستکرابی ٩‏ 
بؤشاكى رەبەنو خه‌لوه نشین 9 
شدقامه ر ی 

المئحاء: زموى دمشتو بان که 
بهرده‌ورده‌ی ههبن ٥‏ ئافرەت 
كهقاجى قاپەرمقەی ديارنهبن ۰ يان 
مدمكى بەرز نه‌بوبنسه‌وه ٥‏ (ك: 
مساح ومساحی ومساج). 

السْخةّ: ددكوترئ: (ِعَلَيْهِ مُسْحَة من جال 
أو به شننحة من مزال او عَلَيْم): 
كدميّك لەجوانی يان له لاوازيى 
پیودیه ٠‏ ده‌گوتری: (مَن الله عليك 
بالسمحة وأذاقك حلاوة الصحة). 

الساحة: خهتكوزيّنهوه. 

الستیح: كهسيِك زور گەشتو گوزار 
بکا. 

السیح: نازناوی حه‌زره‌تی عیسای کوری 
مهریه‌مسه 0 ص‌مروا بس‌همانا 
(الممسوح)دئ که‌بریتییه له‌وکه‌سه‌ی 
يمرؤنى هه‌ندی رودك‌و شتی وا 
دمیهه‌نون به‌نیازی نه‌وه‌ی ببیته 
پیغه‌مبهر يان مه‌ليك نه‌مه داب‌و 
نعريتى هه‌ندی لەفەل هو 
ن‌صرانیه‌کانه ۰ (رجل مسسیج 
الوجه): پیاویکه لایه‌کی روخساری 
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مع سج 

چاوو برؤى نییه. هيج دیارده‌ی 
چاوو بروی پیوه ديارنييه ٠‏ (ك: 
متتاء ومستی)یه ۵ عاره‌ق 
كدلدددمو چاو ده‌سسردریا ۵ 
دەسەسر ی عاره‌ق سرين له‌سهر 
دەمو چاو. 

السيحة: لکی میٔزەر ۰ يان مووی سەر 
که له‌شوینی ناسایی خوی بیته 
خوارو بسه‌ده‌رمان‌و داروو شتی وا 
چارنه‌کری ٠‏ ههروا ناوه بؤ لاجانگ 
نيوان نه‌رمایی كوئو برو بمرمو 
سهرو تادمكاته خوار ته‌پله سەر ه 
بارجه زیو ه دیرهه‌می زیو ۵ 
که‌وانی چاك © (ك: مسائح). 

السيحي: که‌سیّك يا شتيك پال بدرئ 
بولای حه‌زره‌تی مه‌سییح. 

المسّم: زدوى ددشتو پان که بمردی 
وردی تيدابنو گیاو گزی لسی 
نمروی. 

السَحَة: به‌رویه‌که ته‌خته رشه‌مو 
ميُزو كاشوو شستی وی پئ 
دەسر درک. 

لمْسوح: مرؤفيِك چاوو برؤى نه‌ین, 
دیارنهبن ٠‏ دمشگوتری: (رجسل 
مسسوح الأليتين): بياويكه سمتی 
گه‌وره نه‌بن‌و به‌ئیُسقانه‌وه نووسابن 
ہ گزشتیان پیود نه‌بی. 


۲ ۶ 


م س د 
مَسسخه مسسغا: شیوهی گوری 0 
ددشكوترئ: (مَسَحَهُ ال قردا): خودا 
كردى به مميمون ٠‏ (فهو مِسْحٌ). 
مسخ كذا: خودا تامى شته‌که‌ی نههيّشت. 
مسخ الطعام وضوہ مساخة: خواردنه‌که 
شیرینایی نه‌ماء يان هه‌رتامی نه‌بوو 0 
ده‌شگوتری: (مُسّخت الفاكهة ومَسُخ 
اللحم). 
أمْسسَخ السورم: هاوساوییه‌که نےما 
پوکایه‌ود. 
إِمْتَسَحْ السیْف: شمشیره‌که‌ی راكيّشا. 
سفت العضد. قؤلهكه گزشتی 
پیومنه‌ما كؤشتى كەم بوو. 
السیخ: لاوازو ئەحمەق ۰ روخسار 
شیواوو نەکڈەوەتو ناشيرن ۵ 
ده‌گوتری: (رجل مَسِيحٌ): بياوى 
ناشيرينو جه‌سته ناقولا ؛ هه‌روا 
وشهی (السيخ) بهخؤراكيك 
ده‌گوتری: بى تامو خوی بی. 
الَمْسُوخ (فرس مَمْسُوخ): نه‌سپی کەفەل 
لەرو بىگۆشت. 
مسد ني السسير مَسسدا: كؤششى کرد 
لەر ؤيشتن دا. 


7 


مسد الحَبل: حهبله‌که‌ی باش باداء ز 
0 ش‌ 


گشتی بادا. 
مس البق امیوان: رودكدكه اژهلهکه‌ی 
کرو لاواز کرد. 
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م س د 


مسد البَطن: گه‌ده شلو رټكو بئ بهرزو 

نزمى بوو. 

المسَّار: قاپی هه‌نگوین خواردنهوه ٩‏ 
هه‌نگوین خواردن. 

السمد: كوشو حەیلی دروستکراو 
لدتوذكلى درەخت ه حهبلى باش 
بادراوو جاك ریسراو ۵ میحوهری 
ئاسن كه به‌کره‌ک هی له‌س‌هر 


هدلدمسورك. 
الْسْرَاء: (ساق مَسداء): قاجى جوانو 
ریك‌و پیك. 


الشْسود: ده‌گوتری: (رجل مَمْسُود): 
پیاوی ده‌مار گشت‌و جه‌سته توندو 
تون ٠‏ (إمرأة مسودة): نافره‌تی قەدو 
بالا جوانو به‌رزو بلند. 

مَسُری: مانگی دوانزه‌ی سالی قیبطی. 

مس الشيْئ مَسّاً: دستی ليْدا دستی 

پیداهینا ٥‏ دشگوتری: (تسست 

الشْیی): دمستم له‌شته‌که‌دا ده‌شگوترک: 

(مستة, مستَه). 

مس الما الجَسَدَ: ناو گه‌يشته جه‌سته‌ی ٥‏ 

دمشكوترئ: (مَسّةُ بالسّوٴط ومَسَّهُ الکیّر 

والرض): دهشگوتری: (مَسٗ المرأة): 

لاقدى ثافرمتهكدى کرد ه قورئان 

دمفەرموئ: قات رب آگی يحون لي 

ود وم يَنْسَسْيي بر ٠‏ دمشكوترك: 

(مَسَه العذاب وَمَسَهُم الباساء والضراء). 


۲ ۷ 


م س س 


مَسّہُ الشیطان: شيّت بوو. 

مَس به رحم فلان: خزمایه‌تی فلانی 
هه‌یوو. 

مَُسّت ا َاجَة الى کذا: پیُویستی ناچاری 
كرد بو ئەو شته. 

أَمَسٌ الفرّس: نه‌سبه‌که دمستو قاجى 
به‌له‌ی سپییان تیٔدابوو۔ 

أمَسّ فلاناً الشّیٰیٌ: فلانکه‌سی وال کرد 
ددست له‌شته‌که بدا. 

آمس فلاناً شسکوی: شکایه‌تی لای 
فلانکه‌س کرد. 

ماس ماس مساسا: دمستى لئ دا ه 
به‌جه‌سته‌ی که‌وت. 

تَمٌاس الجرمان: دوو قه‌باره‌که لیکیان 
دا. 

تماس الزوجان: ژن‌و میرده‌که جوتبون. 

مَسّاس: دستی لئ بده ه (لا مساس): 
توخنی مه‌کهوه. 

ای شیتی ۰ چارسمرییه‌که 
به‌داخکردنی جدسته بدكاوييه 
ئەنجام دمدرئ ٠‏ ده‌گوتری: (رأيت له 
مَس في ماله): دیارده‌یه‌کی باشم 
له‌مال‌و سامانه‌که‌ی دا دى. 

الْمسُوسُ من الاء: نه‌و ثاودى دمست 
بیگاتی ه نه‌وه‌ی ثارهزوو دابمرکینی 
6 اوك نه‌سویربی نه شيرين ٩‏ 
دمشكوترئ: (کس لا مسوس): 
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0 ۲۹۸ م س كي 
له‌وره‌یکی به‌سوده بو ناژهل. مسك بالنار: چالی بو تاكردكه ههلكهندو 

مسیس الحاجة: خاومن پیداویستی. ئەمجار به خوّل دایپزشی. 

مسسطً السقاء مسطا: چی له قاپو مسسك الشوب: قوماشه‌که‌ی به‌میسك 
مهنجه‌له‌که‌دا هه‌بوو له‌ماست‌و شتی وا بؤنخوّش کرد. 


به‌ه‌نجه‌ی دمری هینا. مسك السَقاء مساكة: کوپه‌که, کونده‌که 


مَسَط الشوب: قوماشه‌که‌ی تەرکرد 
دوایی رایته‌کاند بو نه‌وه‌ی چی 
ثاوی تيّدايه لیبیْته خوار. 

مَس فلاناً: به‌قه‌مچی لەفلا نكدسى دا. 

الماسط: ثاوی سویر که گەدہ ره‌وان بكا 
۵ رودكيكى هاوينهيه كه حوشير 
بيخوا سكى پئ دەچسئو چی 
لدكدددى دايه دیته‌دمر. 

المسيط: قور ۰ ئاوى ليِّن لهبنكى 
حهوزدا ددمئنيتهوه. 

السيطَةٌ: ناوى ليله بير كه شاوی 
شيرين بئو ئاوی بيرى سویری بو 
بجىو نه‌که‌لکی بخا ۰ ثاوى نيوان 
حەوزو بير که‌جاری دەیئو بوگهن 
ده‌کا ہ شيويّك ناوی که‌می بیدا 
بر وا. 

السطرین: بروانه ماده‌ی (سَطر). 

السع: بای شه‌مال. 

الَسْعي من الرجال: پياوێك زور رؤينده 
بی‌و نازایی بو رؤيشتن. 

مسك بالشیی: شته‌که‌ی به‌دمست كرت 


کونترولی کرد ٠‏ خؤى بيدا هه‌لواسی. 


ئاوی زر گرت. 

سك بالشیی: به‌مانا (مَسك)دی. 

اسك عَنْ الطعام: له‌خواردن مانی 
گرت. 

اسك مَل الانفاق: رژدی کرد 
لديه خشین دا. 

آمسسك السشیی بيده: دهستی به 
سهرشته‌که دا گرت. 

أمسّك الله الغيث: خودا بارانی گرته‌وه 
نه‌یباراند. 

مَك بالشیی: به‌مانا (مَسَك)دئ. 

مس فلاناً: عەرمبونی دا به‌فلانکهمس. 

مك بالنار؛ به‌ئاگر داخی گرد. 

امتسك بالشیی: به‌مانا (مسك)دی. 

امتسك فلان بالبلد: فلانكاس 
لهولاته‌که‌دا نيشته حجی بوو. 

تماسك بالشیی: به‌مانا (مسّل)دی ه 
دمشگوتری: (ما تماسّك ان قال گذا): 
خؤى پئ داگیر نه‌کرا ئەومەی كوت ٥‏ 
يان ده‌گوتری: (غشيّني اسر مقلسق 
فقماسكت): كاري كى ناخوزشم 


وەبه‌رهات خوم راگرتو توانیم 
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م س لق 
كؤنترؤلى خوم بكدم. 
تمَسّك بالشّيّى: به‌مانا (مَسّك)دئ. 


تمَسّكَ بالطيب: بەبؤنی خۆش خوی 


بؤنخؤش كرد. 

استمسك البول: ميزدكه نه‌هاته‌دمرو 
حدوق بوو. 

۱ 2 نك بال 2 :: بەتوندی 5 
به‌شته‌که گرت. 


اسْتَمْسَك عَنْ الامر؛ له‌کاره‌که وستاو 
ئەنجامی نه‌دا. 

اسْتَمْسَكَ الرجل على الراحلة: پیاوه‌که 
خوی لەسەر ولاخه‌که كرتو نه‌گلا. 

الامساك: رژدی‌و به‌خیلی ٠‏ ده‌گوتری: 
(بفلان امساك): فلانکه‌س رژدو 
چروکه. 

الإمساك في الصوم: وازهینان 
لەخواردنو خواردنهوهو شتی تر 
له‌به‌رمبه‌یانه‌وه تا خؤر ناوابوون 0 
گیران‌و فه‌بزبوون‌و وشکبوونه‌وه‌ی 
خوراکی خسوراو لدريخؤلهداء 
پیچه‌وانه‌ی سکچونو ره‌وانی. 

التماشسك: پیز که‌ومنووسان یەکدی 
گرتنی ماده‌کان به‌یه‌که‌وه. 

التماسك الاجتساعي: پیکه‌وه لکانی 
تاکه‌کانی كۆمەل. 

لاسکة: تو کی که بەسەر دەمو چاوی 
منداله‌وه. 


۲۶۹٩ 


کر 

الساك: نهو شوینه‌ی ئاو بگریتهوه 
اوی تیدا بمینیّته‌وه ٥‏ دەشگوترئ: 
(مافيه مسساك): خیرو بیری لسی 
چاومروان ناكرئ. 

السَاکة: رژدی‌و چروکی. 

السيك: بەخیلو رژد ه (سقاء مسيك): 


كوندهو کوپهو گوزمیه‌که زور ناو 
ده‌گری. 

السسك: بيست ه پارچه‌یه‌ك بيست 
دمشگوتری: (هم في مسوك الثعالب): 
هوانه ترسنوکن. 

المسّك: چینی زەوی ٠‏ بازنه‌و خرخال ٥‏ 
که‌له‌شاخی ئاژەلو عاج دروست 
گراین. 

ا مسك: عه‌قلی زور ۰ عاقلمه‌ندی ته‌واو 


۰ ھەر خواردنو خواردنموهديهك 


حدسته رابكرئ. 
السسك: ميسك كەلەجۆرە مامزیشك 
دمرددهيتدرى. 


مسك البر: روه‌کیکی بونخوشه. 

السکان: عمرمبون ‏ (ك: مساکین). 

الْمْكَةُ: همرشتیك پشتی پئ ببه‌سترک 
۵ همرشتئنك ببیته هؤكارى 
راوستانی جه‌سته‌و گه‌شه‌گردنی ٥‏ 
عهقل‌و ئاوەزو رای به‌سه‌ند 9 
ددكوترئ: (رجل ذو مُسسکة): 
پیاوی کی خاومن عهفل‌و رای 
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م س ك 
پەسەندە ٠‏ ههروا وشه‌ی (مُسکة): 


به‌بيریك ده‌گوتری: گله‌که‌ی پته‌و 
بئ پیٔویست به‌ومنه‌کا هه‌لبچندری 0 
شوینه‌وارو پاشماوه. 

الَسَكَةُ: نازاو چاونه‌ترس ‏ ده‌گوتری: 
(فلان حَسکة مُسَکة). 


السسکة: رژدو چروك ه كسيك 
که‌دستی به‌سه‌ر شتیّك دا كرت له 
جسنگی دمرنهيه: بالدوانو 
زؤرانبازى باش. 

المسّيك: رژدو چروك ٠‏ ده‌گوتری: (سقاء 
بِسييك): قاپسکه کوندهیه‌که 
به‌ناخوشی ناوی لیدمرده‌هیندری. 

السیکة: (أرض مسیکة): زه‌وییه‌که ناو 
وشك نابینهوه تیدا به‌هوی 
توندی‌و پته‌وی خاکه‌که‌ی. 

مَسَلَ الاء مَسُلاً: ثاومکه جاری بوو. 

امتَسَلّ السیف: شمشيّردكدى له‌کالان 
دمرکیشا. 

الَسَالَةٌ: ددمو چاوی دریژ که جوان بی. 

السيل: ريرموى ناو ه (ك: أمسيلة 
ومْسْلَ): لقه‌دار خورماى تهر. 

مسن نلان مَسناً: فلانکەس شيعرى 
دلداری بئ شه‌دهبی كوت ٠‏ دلداریو 
فيشالى نواند. 
مسسن فلاناً: لەفلانكەسى دا تاکه‌وته 


سهرزموی. 


۲9۰۰ 


م سي 
مسن الشيّئ م نالشّيّئ: شته‌که‌ی 
له‌شته‌که دمرهیتا. 
الیْسون: کوری كمنجى قۆزو قەدو بالا 
جوان. 
مسا فلان مسوا: فلانکه‌س واده‌ی کردنی 
کاریکی داو دوایی که‌متهر خدمى 
تیداگرد. 
مسا النَاقَة: پیچوهکه‌ی به‌مردویی له‌سکی 
حوشتردكه دمرهينا. 
امسى القوم: خه‌لکه‌که که‌وتنه كاتى 
نیوارد. 
اتس نلاب بدشتيك یارمهتی 
فلانكەسى دا. 
ماساه مماسا: كالتدى پیکرد. 
مس فلان: فلانکه‌س واده‌ی کردنی 
شتیکی داو دوایی که‌متهر خه‌می لئ 
کرد. 
مسی فلااً: بمقلانکه‌سی كوت چون 
نیوارمت تیپه‌راند يان نیّواره باشی 
لمفلانکه‌س كرد. 
إِمْتَسّى ما عند فلان: جى لای فلان 
بوو هه‌مووی برد. 
الأمسيّةٌ: ثیواره تا کاتی نیوه شهو ۰ 
ددكوترئ: (ائیثه أفسية امس). 
انَسَاء: نیواره بيجهواندى بەیانی 0 
بريتييه له‌ماوه‌ی باش نیومرو تا 
نیوه شهو ٥‏ ناومراستی رگا ہ 


www.iqra.ahlamontada.com 


اه یی ےر ہے ےرات و مق 


م س ي 
ده‌گوتری: (ر کب فلان مساء 
الطريق): فلانک‌هس به‌ناوه‌راستی 
ریگادا رؤيى. 
مسسی نلان مَسنْياً: فلانکه‌س ره‌وشتی 
ناشيرين بوو ه وای لیهاتووه گوکا 
له‌ناموژگاریی ناگری‌و به‌قسه‌ی كەس 
ناكا. 

مسى الشيَئ: به‌دستی شته‌که‌ی مه‌سح 
كرد دهستی به‌شته‌که‌دا هيّنا0 
ده‌گوتری: (مسى السطیر غ): دمستى 
به‌گوانه‌ک هدا هيّنا بو هوه‌ی شيرى 

مسى السيْر: به‌هیّدی رؤيى. 

مَسَى ال الماشية: گەرما ازهلهكانى كزو 


لاواز كرد. 
مسسی السيف: شمشيّرهكدى له‌کالان 
دمرکیشا.؟ 


إِمْتَسّی: تینووی بوو. 

تماسی الشيّئ: شته‌که بچره کهرت‌و 
لەت بوو. 

تَمَسٌی: به‌مانا (ماسی)دک. 

التماسي: بەلاو کارمسات. 

الاسی: كدسيِك گوی لدثاموزكارى 
كەس نەگرئ۔ 

مشچ الشيّىُ مشجاً: شته‌که‌ی تیکه‌ل کرد 
٠‏ دمگوتری: (مَشَجٌ بینهما): شته‌کانی 
تیکه‌لاو کردن. 


۱۳۲۰۰۱ 


م ش ر 

الَشْجٌ والشیج: هه‌ردو شتیك تیکه‌لاو 
بکرین (دوو ردنك تيكوملاو بین) ٩‏ 
قورشان دمفهرموئ: «إنا خلقتا 
اسان من ُطفة آنتاج». 

الامشاج: نه‌و جلكو پیسییه‌ی له‌سه‌ر 
ناوك کوده‌بیت هوه ه لهبواری 
ژیانداری دا وشدى (الأمشاج): ناوه 
بو خاندى تؤماوى بياوو خانه‌ی 
هيلكؤكدى ميّينه پیش بەيەك 
كهيشتنيانو بيكهوه نوسانو 
تیکه‌لاو بونيان. 

افحت السماء: ئاسمان ساو بوو, 
هدورى پیومنه‌ما. 

أَسْشَحَتٗ السَنَةٌ: ساله‌که وشکه‌سالی بوو 
گرانی بوو. 

مَشَرَ الشُيْئ مَشْراً: شته‌که‌ی دمرخست. 

مر فلاناً: دای بەفلان, پیٔی به‌خشی. 


مشر نلان: فلانکه‌س خراپ‌و به‌دره‌وشت 


بوو. 
مشر الشجر: دره‌خته‌که چروی کرد 
بؤخى كرد. 


أَمْشَرَ فلان: فلانکهس بازى بانى 
هاويشتن همنكاوى بانى هه‌لێنان 0 
فلانکه‌س فش بوو هدلاوسا. 

أَمْشَرَ الشجر: به‌مانا (مَشِرَ)د. 

آمُشرّت الارض: زموییه‌که رومكى لئ 


رواء رومكى رواند. 
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0 
م ش ر 
ا 


مَشّرَ الشجر: به‌مانا (مَشِر)دئ. 


اء فلانا: به .4غ 4 داد فلا ن اه سم 


پیدا. 
مر الشیی: شته‌که‌ی دابه‌شکرد. 
بلاوی گرده‌وه. 


0 


اٍمتّشّر الراعي بمخجّنه من ورق الشجر: 
شوانه‌که به‌گزچانه‌که‌ی گه‌لای بو 
ناژه‌نلهکانی داهيّناء لى نزيك 
کردنه‌وه. 

تَمَشرَ فلان: فلانکه‌س بی اتاج بوو 0 
يان دیارده‌ی دهوله‌مه‌ندی له‌سهر 
ديار که‌وت. 

مر لاهله: کاسبی بو خاوو خیزانی 
کرد ہ پوشاکی بو خیزانی كرى. 

مر الشّجَّر: دره‌خته‌که پوخی کرد 
چروی کرد. 

تَمَشرٌ الشّجَر: دره‌خته‌که سه‌وز بوو. 

تمسر القوم: خدلكدكه دواى روتو 
ره‌جالی پؤشاکیان بؤشى. 

الأمْشّر: كورجو گول ٠‏ جوستو جالاك. 

الماشسرة: (أرض ماشسرة): زموییه‌که 
به‌باران تیراو بووه. 

الشر من الرجال: بياوى سوره فلەو زؤر 
سوور. 

الَمشر: جنيوو قسدى ناخؤش ٥‏ 
ده‌گوتری: (آذهبه مشرا): جويْنى 


¥ 


پیدا. 


۲۵۰ 


م ش ش 

املشرة: سهرمتای دمرک‌هوتنی رودك 9 
لؤهزاراودى روه‌کناسسی دا 
هه رجه‌سستهیه‌کی رودكقلى 
كدميحومرى مه‌رکهزی نهبی 0 
همروا ناوه بو نه‌وگه‌لاو شته‌ی شوان 
به‌گوچ‌انه‌که‌ی بو ناژه‌له‌کانی 
دایدینی ٩‏ هه‌روا ناوه بو رودكى 
کورته بالا ه بؤشاكى ئافرەت 0 
دمشكوترئ: (إمرأة مشرة الأعضاء): 
نافره‌تی تهرو تازه ٩‏ دهشگوتری: 
(عَلَِه مشرة الغنضی): دیارده‌ی 
ددوله‌مه‌ندیو لافى نازونيعمهتى 


پیوه دياره. 
المشرّة: (مشرة الارض): به‌کهم روهك 
که‌له‌زه‌وی سه‌ردمردینی. 


مش العظم مشّاً: دوای هینان‌و بردنی 
ئیسقانه‌که له‌ده‌می دا تهمجار هه‌لی 

مش فلاناً: دژایه‌تی فلانکه‌سی کرد ۵ 
(مَشَ يده): دمستى خؤى بهبهرؤى زبر 
سرى بؤئهودى چه‌وری پیوه نه‌مینی. 

مش الناقة: حوشتره‌که‌ی دؤشى. 

مش مال فلان: ورده ورده مالى فلانکه‌سی 
ومرگرت. 

مش ال یئ ني الاء: شته‌که‌ی له‌ناو 
هه‌لکیشا بونه‌ومی بتویته‌وه. 
مَششت الدابّة مشّشا: ولاخه‌که 
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م ش ش 
لەزەنگى دا خراييهك پەيدا بوو 
به‌نه‌نداز‌ی ئێسقان ردق نییه. 

مش العظم: نيسقانهكه شتی وای تیدا 
بوو هه‌لملیسرک. 

م فش المَشم: مؤخى نی سقانه‌که‌ی 
دمرهینا. 

امش فلان: فلانکه‌س خوی باك 
کردمود. 

اشتش العظم: چه‌وریو موخی ناو 
ئیسقانەکەی هه‌لمزی. 

انش ماني الضرع: چی له‌گوانه‌که‌دا 
هه‌یوو هه‌مووی دوشی. 

إِمْتشّ من مال فلان: له‌مالی فلانکه‌س 
شتی دستکه‌وت. 

امش الثرب: کراسه‌که‌ی داکه‌ند. 

انستش المرأة خليّتها: نافرهته‌که 
مله‌وانکه‌که‌ی له‌ملی خؤى داكەند. 

اتشاش: زموی نه‌رمان ٠‏ بنه‌ماو کانگه 9 
نمفس ۰ سروشت ٥‏ دمكوترئ: (فلان 
طیب المشاش): فلانکهس نه‌فسی 
بهرزه, روح سوکه. قسه خوشه 9 
تنسقانى بی موخ ه خزمهتکار 
لهس هفهرو له‌مالهوه + لهبوارى 
ژیاننداری دا بريتييه له نیسقانی 

الشاقة: سهری ئێسقانى نه‌رم 
کهده‌گونجی بکروژری ٥‏ ئییسقانی 


۲ ۵ . ۵ 


م شط 
شان كه بەرز بوّتەوہ ۰ زموی پته‌وو 
ردق كه بیری لئ هه‌لده‌که‌ن درو 
اوی دهوران دهورى تیدا 
کودمبیتهوه ۰ رێگايەك به‌بهردی 
بچوكو گل رمصیف بکری واته 
بەتێكەله راسته‌و پاسته بکرک. 

المشّش: سبیاییه‌که لەچاوی حوشتردا 
دمرده‌که‌وی ۰ شتیکه له‌زمندی ولاخ 
بەرز دهبیّته‌وه وه‌کوو نیْسقان ردق 
تابی. 

السش: پەنیری ناو جهرهو پیسته 
که‌هه‌لده‌گیری‌و ده‌گریته پیخوری 
زستان 

الشو ش: دسته سرو شتی وا که‌دهست‌و 
مه‌چه‌کی پی وشك دمكريتهوه. 

مَشَط الشْرٌ مَشْطاً: قژهکه‌ی به‌شانه کرد 
ہ دمكوترئ: (مشیطت ا اش المرأة): 
نافردته جوانکاره‌که قژی افرمته‌که‌ی 
به‌شانه گرد. 

مشط الشَيّى: شته‌که‌ی تیِکەلاو کرد ہ 
ددگوٹرئ: (مقط بين الاء واللن): 
ماستو ناو بان شيرو ئاوی تیکه‌ل 
گرد. 

مسشط الارض: زه‌وییه‌ک هی به‌نامیری 
مالمال ته‌خت کرد بؤئهودى دانه‌ویله 
چاندراوهکه ژیر خؤلٌ بکه‌وک. 

عة الدابة: ولاخه‌که‌ی به‌نامیری ومکوو 


شانه داخ گرد. 
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م شط 

مَشطت ید فلان مَشطاً: دمستی 

فلانكەس زیر بوو به‌هۆی نیش 

پیکردن يان چقلو چالی تیراچوو. 

مشطت الناقة: حوشتردكه به‌ملاو 
به‌ولای دوگه‌که‌ی دا به‌زی تیلمانج 
تیلمانج دروست بووه. 

ام فطت المرأة: افردته‌که قژى 
شانه‌گرد. 

الاشسطة: بيشدى جوانک اریی‌و 
ارایشتکاریی. 

المشَاطّة: نهو توكو قژانه‌ی له‌کاتی 
شانه كردن دا ههلدمومرن. 

المشاطة: نافره‌تی ئارایشتکارو جوانکارو 
رازینه‌رموه. 

الثط: شانه ٠‏ شامیری قژداهینان ہ 
(ك: أمشاط ومشاط). 

القط: به‌مانا (الط)ادی ه ثاميرى 
تەنین نامیرنکه بو تەنین‌و چنین‌و 
ته‌ونکردن به‌کاردی ٠‏ ده‌گوترکا: 
(ضرب الناسج بُغلطہ): تهونكهرمكه 
يان جولاکه به‌شانه لەبےەرمو 
فوماشه‌که‌ی دا ¢ ههروا ناوه بو 
ثاميّرى داخکردنی حوشتر که‌له‌سهر 
شيّودى شانه‌یه‌و داندانه ۵ بەشێك 
لمقاج که‌ده‌که‌ویْته نيوان به‌رمپی‌و 
فامكدكاتى ٠‏ دمگوتر: سس 
مُشط قدمه): يان ده‌گوتری: (قاموا 


۳۱۵۵۰۹ 


م ش ظ 
على امشاط ارجلهم) ههروا وشه‌ی 
(الشْطً) ناوه بۆ ئێسقانى شهبيلكى 


شان ۵ يان ئهوكؤشتدى دایپؤشیوەو 
به‌شهپیلکه كددا بان بّتدوه ۵ 
نامیری مالمال كددواى تۆچاندن 
بوولاخ بەسےر زه‌وییه‌که 
رادمكيشرئ بؤئەوەی دانهويلهكه 
زيُرخاك ببی‌و گل دایپزشی ٥‏ همروا 
ناوه بو جوره ماسييدك لهروبار دا 
دمزی. 

السشنطة: شیوه‌ی فژی به‌شانه‌گراو 0 
ده‌گوتری: (فلان حمسن الشطة): 


فلانکه‌س سدرى جوان داهيّنراوهو 


هزی ریك‌و پیکن. 

2 5 

السشیط: سهری به‌شانه‌کراو قژى 
داهینراوو ريك خراو. 


القط: شانه ٥‏ (ك: ماشط). 

المنشوط: (رجل ممشوط): پیاوی قه‌دو 
بالا جوانو ریك‌و پیك ه (بعير 
مشوط): حوشتری داخراو به‌داخیك 


که‌له‌شیودی شانه‌دایه. 


ہے را ر 
مشظ الرجل مشظا: بياودكه دیوی 


ناوهودى رانه‌کانی لك دمخشيّن 

له‌کاتی رؤيشتن دا. 

مَشظت الدابَّةٌ: ولاخه‌که ده‌ماره‌کانی 
له‌ناو گزشتهکه‌ی دا دمرکه‌وت. 

القظ: نهو چقڵو چالهی له‌دست 
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م ش ظ ۷ ۵ ۲ 


راده‌چی ه پوازیکه كلكه باجى پئ 
فاییم ده‌گری. 
المفنظةٌ: جقل. درك. 
اشطة: (قناة مَشِيظة): چه‌کێکه 
ناسنه‌که‌ی ردقو زبره. 
مشع فلان مَشْعاً ومشوعاً: كاسبى كردو 
مالو سامانى بهيداكرد. 
مشع مشنما: به‌شیوه رژیشتنیکی ئەرم 
رویی ٥‏ دزی کرد. 
مشْع القئاء ونحوه: خديارمكدى كرؤشتو 
دمنگی خرمدى ليهات. 
مشع الْقَمْمَةً: جى له‌له‌گه‌نه‌که‌دا بوو 
هه‌مووی خوارد. 
مُشع فلاناً بالحبل ونحوه: بەحە‌بلو شتی وا 
لمقلانکه‌سی دا. 
هشع القطن ونحره: لؤکەکەی به‌دمست شی 
كردهوه. 
ِمْعشَعَ الرجل: بياودكه بيسايىو جلكى 
لدخؤى دوورخستهوه. 
امْتَشَع ماني الضرع: چی له گوانه‌که‌دا 
هه‌یوو هدمووى دۆشى. 
إِمْتَشّعَ ماني ید فلان: جی لەدەستی 
فلان داههبوو ومری گرت. 
إِمْتَشّعَ ثوب صاحبه: کراسی هاودله‌که‌ی 
دزى. 
مْتَشع السيف من غمده: بهبهله 


شمشیری لدكالان دەرکیشا۔ 


م شق 
تمع الرجل: بەمانا (امْتَشَعَ)دى. 
امثعَةُ: بارجه لؤكدى شيكراوه. 
المشوع: (رجل مشوع) بياويكى كاسبو 
نیشکهره ٠‏ (ذئب مشوع): گورگی 
زینه خروو دزه‌که‌ر. 
الَشيعَةٌ: به‌مانا (المشعة)دئ. 
مشغ فلان مَشغاً: بهدهيدىو لهسه‌ره خؤ 
شتى خوارد. 
مغ فلاناً سَْطاً: قامجى نهفلانکه‌س دا. 
مشخ عرض فلان: ناموسى فلانکه‌سی 
له‌که‌دار كرد. 
الشغ: قوره سور كه سواغى ديوارى پئ 
دمكرئ. 
مشق ني الكتابة مَشقاً: لەنووسین دا 
پیته‌کانی به‌دریژی نوسين ٠‏ خيّرا 
نووسى ٠‏ دهشگوتری: (مَشَقُرا رحيلهم): 
خيّرا كار وانه‌که‌یان تاودا بەپەلە 
رؤيشتن. 
مشقت الابسل في سيرها: حوشترهکه 
رؤيشتن دا خدرا بوو (مَشَقت في 
الكلاً): لهومره چاکه‌که‌ی خوارد. كام 
له‌ودره خوش بوو خواردی. 
مشق نلاتا: زمبری لمفلانکس دا 0 
به‌قامچی لیی دا. 
مشق الأكل: به‌له‌ی کرد له‌خواردنه‌که‌ی 


دا. 


مشق الشرب اشن السساق: فوماشه 
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مشق 

زه‌بره‌که شوینکه‌ی لدقاج کرد 

برینداری کرد. وه‌کوو شیوه سوتاوی 

لیکرد. 

مسشق الشیی: شتدكدى راكيّشا بؤئەوہ 

بکشی‌و دریژ بی. 

مشق السوتر رغيره: ژییه‌که‌ی دادر دادر 

كرد. 

مشق الكتان: که‌تانه‌که‌ی باك كردموه 

بلو بوشو گل‌و به‌ردی لى 

جیاکردموه. 

مَشقّت الجارية مُشقا: نافره‌ته‌که کزو 
لاواز بسوو گؤشتی کسهم بسووه 
ثه‌ندامه‌کانی جه‌سته‌ی باريك‌و بی 
ودج بوون. 

مشق فلان مَشقاً: فلانکه‌س فديزمن بو 

ئەژنؤکانی يان رانه‌کانی ليك خشان 9 

(فهو مشق وأمْشِقٌ وهي مشقاء أيضاً). 

امشقه: به‌قامچی لیی دا. 

امشق الثوب: قوماشه‌که‌ی به‌قوره سور 
ردنك کرد. 

ماشقه ماشقةٌ: قيردو همری لەگەل دا 
کرد ه رایته‌کاند. کیّشی کرد. 

مشن الشیی من يد غيره: شته‌که‌ی 
لەدستی فلانک هس دمرهیّت او 
نه‌یهیشت به‌خوی بزانئ ٥‏ له‌دستی 
رفاند. 

امتَشق ماني الضرع: چی له‌گوانه‌که‌دا 


0۰۸ 


مشق 

هه‌بوو هه‌مووی دؤشى ہ (امتَشَق 
مالي بده): ئەوەی لەدەستی دابوو 
دهمریهیضا لیی دزی ه (إمقشق 
السیف): شمشیری له‌کالان دمرگیشا. 

تماشسقوا السشیی: شته‌که‌یان لك 
کیشایەوہ ههریه‌که‌یان بولای خوی 
کیش کرد. 

تَمَشّنَ من فلان ثربه: کراسه‌که‌ی لهبهر 
فلان دا شر و ور گرد. 

من الغصن: لقه‌دره‌خته‌که روت بوو 
گه‌لای پیوه نه‌ما. 

تَمَشّقَ الصْبّح او اللیل: به‌یانی به‌سمر 
چووء شهورابوو ٥‏ دش گوترک: 
مسق وب اللیل): پزشاکی لاجوو 
به‌یانی دمرکه‌وت دونیا روناك بوو. 

الأمشّق: پیستی شه‌قار شه‌قار بوو. 

الشاقة: وردهو بلو يوشو شتی وا 
كەلەئاكامى به‌شانه‌کردنی قژو مو 
يان له‌بیُژنگدانی که‌تان هدلدمومرى. 

المشّاق: قەلەمی خۆش نووس. 

الشق: قوره سور ٥‏ دشگوتری: (في قذه 
مَشق): بالای درټژو جوانو ریك‌و 
پیکه ٠‏ نمونه‌ی خه‌تی جوان كه 
قوتابی لهب‌هری ده‌نووسیّته‌وه 
بؤئهودى فیٔری نووسین بی‌و خه‌تی 
خۆش ببی. 

الشق: قوره سور ه پی‌اوی لاوازو 
دالگزشت. 
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مش ق 
المشقةٌ: به‌مانا (الشاقَة)دئ ۰ بارجه 
لؤكه ٠‏ قوماشى رزيو. 
الشقَة: شوينكدى حدبلو شتی وا 
بمقاجى ولاخه‌وه. 
المشيق: بياوى لاوازو دالكؤشت ٠‏ نه‌سپی 
ورگ بچکوله (قەدباریك) ٠‏ قوماشى 
زور له‌به‌رکراوو رزيو. 
الَمْشُوقُ من الرجال او اغیل: پیاوی لاواز 
ئەسپى ورگ بچوك ۰ ههروا وشه‌ی 
(الم‌شوق): ناوه بو شيشه ئاسنى 
درټژو باريك ہ دمشگوترئ: (قدّ 
مشوق): قەدو بالای به‌رزو باريك ٥‏ 
(جارية غشوقة) ٠‏ کچوله‌یه‌کی فه‌دو 
بالا جوان‌و ریك‌و بيكه. 
مل مه مشولاً: كؤشتى كەم بوو 0 
دمكوترئ: (فخذ ماشلة وبمشولة): 
رانێکی کزو دالكؤشت. 
مَشَلَ السیف مَشْلاً: شمشیره‌که‌ی لەکالان 
مَثلّتِ الناقة: حوشتردكه شيرى که‌می 
دا. 
یل امالب: شير دوشه‌که لەشیر 
دؤشين دا لەسەر خو بوو که‌میکی 
شير نه‌گوانه‌که‌دا هیشته‌وه. 
امتشل ال‌سیف: شم شیری لهکالان 
دمرگیشا. 


القل: شيرى کهم. 


۲۰۰۹ 


م شن 

ال شمش: کشمیش؛ درهختی که 
ميودكدى به‌تری‌و به‌وشك کراوه‌یی 
دمخورئ ہ (قمر الدين)يشى لئ 
دروست ده‌گری. 

المشيمة: بر وانه ماده‌ی (شیم)۔ 

مَشَنَهُ بالسوط مَشنناً: بمقامجى ليّى دا 0 
دمشكوترئ: (مشئَهُ بالس‌سیف): 
بمشم شیر لو دا بيستهكدى 
لیدامالی‌و زؤرى گؤشت نه‌برک. 

مَشَنَ الشيئ فلاناً: شتدكه فلانکه‌سی رنى 
روشاندى. 

هَشّن يّدَه: دستی به‌شتی زبر سرينهوه. 

مشن ماني ضرع الناقة: ئەو شيردى 

له‌گوانی حوشتردكه دا بوو هدمووى 

دوشی ه دهشگوتری: (انشین مامَشَنَ 

لك): چیت دهسکه‌وت بیبه. 

مشت الناقة وفوه ا: حوشتردكه 
بهناخؤشى شيرى دا. 

إِمْتَشَّنَ الشيئ: شته‌که‌ی دزی ٠‏ رفاندی» 
فراندی. 

إمعَشَنَ ثوبّه: کراسه‌که‌ی داکه‌ند. 

إِنْكَشَنَ السیف: شم شیره‌که ده‌رکیشا 
لدكالان. 

إِمْتَشَنَ الناقة: جى له‌گوانی حوشترهکه 
دا بوو دؤشى. 

تماشّنا السشیی: شته‌که بان ليك 


کی شایه‌وه ۰ همریه‌که يان بولای 
خؤى رایکیشا. 
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91۹ 


م ش ن راک 
السشان: نافره‌تی دهمه وهرى جنيو مشي الرجل: پیاوه‌که‌ی رؤياند. 
فرؤش ٠‏ گورگی زینه خرو. مشاه ماشاة: لدكهلى رۆيى. 
الَشْنةُ: برينيك فراوان بی به‌لام قول إِمْتَشَى القوم: خه‌لکه‌که ناه‌لیان زؤر 
نه‌بی. بوون. 
الشن: كتابيكه به‌زمانی عیبرک 0 تماشى القوم: خه‌لکه‌که هه‌ندی_کیان 


نووسراوه دهب‌اره‌ی شهریعه‌تی 
جوله‌که. 
أمْشى الدراء فلانا: دهرمانه‌که سکی 
قلانکه‌سی چواند. ره‌وانی کرد. 
ستمشى فلان: فلانکه‌س دمرمانی 
ره‌وانی خسواردهوه 9 سكى 
به‌خواردنی دمرمان رهوان بوو. 
المشاء كيُزمر يان روه‌کيك لەو بچی. 
الشاء والمشنو والَشئ: دەرمانی رهوانى 
دمرمانيك سك بچوینی. 
مشى مَشياً: رزیسی لهشونی که‌وه 
گواس‌تیهوه بسو شوینی کی تر ہ 
ده‌شگوتری: (مَشَى بالنميمة): فیتنه‌یی 
نایه‌وه. 
مشی مُشاء: ناژه‌لی زر بوون ده‌شگوتری: 
(مشنت إبلة): حوشتری زور بوون. 
مشت المرأة: تافرهتهكه مندائی زور بوون. 
أمشى فسلان: فلانکه‌س ناژه‌لی زور 


بوون. 

آمشی الر جل: بياومكدى والیُکرد بروا؛ 
رویاندی. 
(مُشی)دی. 


چونه لای هه‌نیکیان. 

تمَشّی: رؤيشت. 

الماشيّةُ: ناژمل (حوشترو مەرو بزنو 
ردشه ولاخ) بەزؤری بو مه‌رو بزن 
به‌کارده‌هیندرک. 

ال مشا 8 پیاده پیچه‌وانه‌ی سوار ۵ 

الممشَاء من الجيش: ئەو سهربازاندى 
پیادهرمون. 

المشاء: زور رؤ (کهسیك زور به‌پی 
بر وا) ۵ فیتنه. 

لاچوو نندماء شوینه‌واری نما 0 

ده‌گوتری: (مسصحت السداز وصح 


الکتاب). 
مصح الثرب: قومافه‌که کون بوو پزک. 
مسصح النب ات: روه‌که‌که گوله‌کانی 
مصح الطل: سیبهرهکه هه‌لک‌شایه‌وه 
كەمبۆوە› يان لايدا. 
مصح الشَیٰیٌ في الأرض: بهزهوى دا رؤيىو 
چووه ناوموه. 
مصح بالشیی: شتەکەی برد. 
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مص 
اصح الله مابك: ثهودى هدتبوو خودا 
بردیەوہ فهوتاندى. 
الَسَاحَدٌ پنستی بیجوه ئاژەل به‌کاوو 
شتی وا ده‌هاخندری له‌شوینی چول 
داده‌ترکو دایکه‌که. واده‌زانی بیچوی 
خؤيهتى. 
مصح الحیئً مطحا: شته‌که‌ی دارنی ٥‏ 


لهناو شتیسکی تسردهری كيشا 0 


رایته‌کاند. 
اْتَصح الشَيَْئُ عن الشیی: شته‌که 
له‌شتهکه حيابؤوه. 


امتصح الشَیٰئ: شته‌که‌ی بولای خوی 


کیش کرد رایته‌کاند. 
اصح الرآد: بیچوهکه. زارزکه‌که 
له‌سکی دایکی جیابووه. 


مصد الشَیٰیٌ: شته‌که‌ی هه‌لمژک. 
مصد الحيوان: ناژه‌له‌که‌ی راهيناء ژیرباری 
گرد. 
الصاد: بانوی بمرز ه (ك: أمصدة) 9 
دهشگوتری: (هو لقومه مُغقل ومَصّاد) 
نمو بو خزمه‌کانی په‌ناگاو 
مه‌لجه‌ثه. 
المد: به‌مانا (الْصّادُ)دئ ه تهرزه. 
الَصْدَهُ: تاومبارانیك ٠‏ دمكوترئ: (ما 
أصابتنا مصدة). 
مسمرّت املوب مصوراً: ازدله 


شيردمردكه شيرى كەم بوو. 


۲۱ 


م ص ر 


مَصَرَ الناقة أو الشاا مَصْراً: به‌سه‌ری 


په‌نجه‌کانی گوانی حوشتره‌که‌یان 
مر مکه‌ی دۆشى. 


مصر العَطاء: به خششه‌که‌ی كەم کردموه. 
مر الفْرْسَ: ئەسپەکەی راهیْناو به‌تاقی 
کردهوه بو ئەوەی بزانی ناخو غاردانی 
چونه. 
امصرت اخلرب: به‌مانا (مصرّتٌ)دکا. 
مصر عليه عطاءًه: که‌مکهم به‌خششی 


¥ 


پیدا. 


5 ل 


مسر القوم الک ان: خه‌لکه‌کسه 
شونه‌که‌یان کرد به‌گه‌وره‌شار 9 
دمشكوترئ: (مَصْرَ الأمصار): شاری 
بنیاتنان. 

صرت الدولة الشركة وضوها: ده‌ولمت 
كؤمبانياكانى خستنه ژر دمستى 
خؤيهومو لەچنگى بیگانه دمرى 
هینان. 

مَصرَ الشوب: به‌ره‌نگی که‌میك کال 
قوماشه‌که‌ی ردنك کرد. 

تَمَصرٌ الکان: شوینه‌که بوو به‌گه‌وره 
شار. 

تَمَصنّ الشبی: شته‌که كەم بوو. 

تَمَصْرَ القوم: خه‌نکه‌که به‌ناو شارمكان 
دا بلاو بوونه‌وه. 

تَمَمكرٌ الشخص: که‌سه‌که بوو به‌هاولاتی 
میصریو ره‌گه‌زنام هی میسصری 


ومرگرت. 
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۳۲۳5۱ 


55 مغ ص ص 
ہے 26 ۳ :: شوێن شته‌که که‌وت. الصر: شوب ممصن: فوماشيكه 
امْقَصّرَ الناقة أو الشااً: حوشترهکه‌ی ‏ بهرهنكى سوری تهنك بؤیەکراو 


يان مه‌ره‌که‌ی بسعری به‌نجه 
دوشی. 

الاصر: نیُوانو له‌مپه‌ری نيوان دوشت 
۰ (ناقه ماصره): حوشتریکه 
بەناخؤشی شير له‌گوانه‌کانی دێته 


دەر يان كدم شیره. 

.2 ور 

المصارة: شوینیك نه‌سپی تیدا 
کوبکریته‌ود. 


الصر: ناوان‌و په‌رده‌ی نيوان دوشت ٥‏ 
سنوری نيوان دوو زەوی ه (ك: 
مصور) ‏ ده‌گوتری: (اشترى الدار 
بمصورها) خانوه‌که‌ی کریوه بهو 
زوییانه‌ی به‌ده‌ورییهوهن ٠‏ ههروا 
وشدى (مصر) بهمانا زدرف‌و 
گوینی‌و حاجهت دی ٠‏ گه‌وره‌شار که 
بالهخانهو دوكانو بازاری تیدا 
بنیات بنرینو په‌رستگاو مزگه‌وت‌و 
خویندنگاو زانکوی خه‌سته‌خانه‌و 
شتی وای تیدا بنیات بنرين 0 
مادمیه‌کی سورباوه شتی پئ ره‌نگ 
دمگری. 

الصور من الابسل آو السشاة: به‌مانا 
(الاصر)دکا. 

الصير: ريخؤله ه (۵: مصران 
ومصاريين). 


و و 
الممصرة: سهرمته‌شی. 


مص القَصَبَ وغوه مصا: بههيّدىو کهم 


كەم بەقەفەژاژەكە شله‌مه‌نییهکه‌ی 

هه‌لمژی ٠‏ (مَصّ من الدنيا): که‌میشکی 

له‌کالای دونیا به‌رکه‌وت. 

نله الشیٔئٌ! وای لێکرد شته‌که بمژی 

٥‏ شته‌که‌ی پی مزت. 

أمص فلاناً: بمفلا نكمسى كوت شوانه 
ویله» خويّرى: كاوان. 

امْتَص الشَيْىَ: بههيواشىو لەسەرەخۆ 
شته‌که‌ی هه‌لمژی. 

تممص الشبی: به‌مانا (امْتَصّة)دئ. 

الَاصّةٌ: نه‌خوشییه‌که توشی منال دمبی 
٥‏ امیرنکه ناوی پی هه‌لده‌مژرک. 

الصاص: شه‌وه‌ی له‌شت هه‌لده‌مژری ۵ 
پوختکهی شت ه هه‌لب_زارده ۵ 
ده‌گوتری: (فلان مصاص قومه): 
فلانكاسس هه‌لسارده‌ی 
نهتهومكهيهتى ۰ ررجل مصاص): 
پیاوکه جه‌سته‌و سهرو شکلی 
ته‌واوه بەلام نازانیه. 

الْصاصة: ەوەی ددمزرئ له‌هه‌رشتيك 
بی ه ده‌گوتری: (طابت مَصاصةُ في 
فمي): هه‌لمژینی له‌ده‌ممدا به‌له‌زمت 
بوو ه (مصاصة الشتی): بوختدى 
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1 
۱ 
1 
١ 


اض ۱۳ 
شت ه ده‌گوتری: (فلان مصاصة 
قو مسه: فلانک هس هه‌لب_ژارده‌ی 
نەتەودکەیےەتی و پاشماوه‌ی شتی 
هه‌لمژراو. 

الَصَانْ: نهو شوانه ویله‌ی شیرو شتی وا 
به‌دهم بیچومناژهل داده‌کا ° ئەگەر 
جوین به‌پیاویك بدری شیوهیه‌ك 
له‌جنیو نه‌ومیه پیٔی دهگوترکا: (یا 
مصان): شوانه ویّله ه همروا ناوه بو 
که‌له‌شاخگر. 

لضان قەصےبی شه‌کر كەلە 
گوشراوه‌که‌ی شهکر به‌رف هم 
دمھیٔندرگا۔ 

مصیص الثرى: كلى شێدارء لبی تهم. 

النصوص: (وظيف مصوص): زمندہ 
ولاغێکه باریکه. 

اللصوضةٌ: نافرهتى كزو کوله‌وار 
به‌هوی نه خوؤشى. 

مك الدواء: مه‌سته‌کی كرده ناو 
دمرمانه‌که. 

الصطكاوا الصطكاء: دره‌ختی که 
له‌پیری دار قهزوانه درمختيكه 
دة لدكيّو لەدەم که‌ناره 
ناوهکانی ولاتی شام‌و هه‌ندی کیّوی 
نزم بنیشتیکی تایبه‌تی لی به‌رههم 
ده‌هیندرکا. 

مَمع الشَيَْئ مَصْعاً: شته‌که. رؤيى پشتی 


٢‏ م ضع 


وص 0یہس ہہ 


هه‌لکرد ه (فهو ماصع): دمكوترئ: 
(سصع البرذ): سهرما رؤيى نه‌ما ° 
رصع ماء الحوض): ناوی حهوزه‌که 
وشك بوو يان کەم بوو رصع فزاده): 
له‌ترسا دلی نه‌ما. 
ممتع في الارض: به‌ناوی زه‌وی دا رژیی: 
مَصَّعَ بالشیی: شته‌که‌ی فرئ دا. 
مت الداّة بسننبها: ولاخه‌که 
(نه‌سپه‌که) کلکی راوشاند به‌بی 
ئەوەی برواو باز بدا. 
مر البیق: بر وسکه‌که چه‌خماخه‌ی دا. 
معن فلا بەشمشێر لەقلاتکەسی داه يان 
به‌قامچی لیی دا. 
صَصّت الفتنة القوم: فيتنهو اشوب 
خه‌لکه‌که‌ی قال کرد. 
من الحوض بماء قلیل: به‌اوشکی کهم 
حه‌وزهکه‌ی تهرکرد. 


امع الَشج: دردختى عەوسەج 


بەرەکەی دمرکه‌وت. 
اسم الة وم: خه‌نکه‌که شبری 


حوشتره‌کانیان خدسار بوو۔ 

أمْصتع لفلان بعقه: دانى بەمافی فلان 
دانا۔ 

مقت السرأةٌ اسدها: ثافرمتمكه 
كهمكدم شيرى دا به‌منداله‌که‌ی. 

ماصع قرئة: شەرہ شم شیری لەگەل 


بهرامبهره‌که‌ی دا كرد. 
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مصاع ء ۵۱ ۲ 


م صم 


مَصع العوة او الفْصُنَ: تويكلهكدى 
بهلقهدارمكهوه هيشتهوه بؤئهودى 
لدمسهرى وشك بیتهوه 0 پیسوه‌ی 
وشك بیته‌وه. 

انْمَصَم الحمار: گویدریژه‌که گویی قوت 
كردن بؤئەوەی گویی لەدەنگەكە 
پی. 

تماصعوا في الحرب: له‌شهردا يدكتريان 
كوشتو بركرد. 

الخاصع: ناوى سوير ۰ ثاوى که‌می نیّل. 

الْصع: مندال كه يارى بهتاميرى 
ميخراق بکا ہ (رجل مَصع): 
پیاوی که نازاو بههيّزو توانا بو 
شدر. 

المصعة: به‌ری دره‌ختی عدوسهج. 


0 فيه م 5 ا 5 
الصوع: پیاوی ترسنوك کەلەترسان 


دلی بلەرزئ۔ 
مصل الشيئ مصلاً ومصولاً: شته‌که دلوپ 
دلوب داچورا. 


5 تت 


مصل الجرح: برینه‌که كدميّك كيمو 
زوخاوى لیهاته خوار. 

مَصَل اللِیٌ: ماسته‌که‌ی کرده قاپی کونکون 
يان ناو توره‌که‌و شتی وا بؤئهودى 
ناوه‌که‌ی لیبچوریتهوه. 

مصل مَالَهُ: مالو سامانه‌که‌ی فه‌وتاند ٥‏ 
لهشتی پر و پوچ دا خەرجی کرد. 
امْصلّت المرأة: نافرهته‌که منداله‌که‌ی 


به‌گوشتپاره‌یی له‌بارچو. 

أَمْصَل الراعي الفتم: شوانه‌که شیری 
مەرو بزنه‌کانی دوشی. 

امْصَل مالّه: مالو سامانه‌که‌ی لهشتی 
برو پوچ دا خهرج کرد. 

الاصل: (لبن ماعیل): شیری کهم 0 
ده‌گوتری: (اعطى عطاء ماصلا): 
به خششی که‌می پیدا. 

اصالة: نەودی له‌که‌شکی کولاوی 
گوشراو ده‌چوریتهوه ۰ نه‌و دلوبه 
ناوانه‌ی له‌کوپه‌و گۆزە دمتکی. 

الصل: (م2سصل السدم): زمرداوی که 
نه‌خوین حيادهبئّتهوه له‌کاتی 
خه‌ستبوونه‌وه‌ی دا. 

الْصّل: کهسیك مالو سامانی خوی 
له‌شتی بیهوده دا خهرج بکا. 

مصمص فاه: ناوی له‌ده‌می ومردا يان 


بەسەری زوبانی ناو دەمی خوی 
باك گردمود. 


ے #س 2 


مصمص الاناء: ناوی کردہ ناو قابەکەو 
رايودشائد بونه‌وه‌ی پاکی بکاته‌وه. 

السصامص: پالفت هو هه‌لب_ژیراوی 
هه‌رشتيك ٠‏ ده‌گوتری: (انه لصایص 
في قومه): ئەو له‌ناو نه‌ته‌وه‌که‌ی دا 
هه‌لبژیرده‌یه» وه‌جاخزاده‌یه ٥‏ (فرس 
مصامص): نه‌سپیسکی تیک سمراو 
دست‌و مه‌چه‌ك نستوره ہ ولاخه 


www.iqra.ahlamontada.com 


و ۵۱ ۲ م ض ض 


ج س ی 


بەرزەيەكى ردختهو دامه‌زراوه. 

مخت الدواب مَضْحاً: ولاخه‌کان بلاو 
بوونه‌وه. 

مخت الشمس: خور تیشکی بلاو 
بووه بەسەر زدوى دا. 

مصخت الزادا: کونده‌که. مه‌شکه‌که 
ثاوى لئ چوو. 

مض عنه: داكؤكى ليُكرد ه (مَضخ عرض 
فلان): تاندى له‌نامووسی فلان دا. 
مر النبيذ أو اللبن مظراً وممضوراً: 

سرکه‌که يان ماسته‌که ترش بوو مزر 

بوو كمفى هدلدا. 

مطره: پال هؤزى مسوضهری دا 
بەيەكێك لهو هؤزدى لهقه‌لهم دا ° 
دشگوتری: (مَصْرَ الله لك اللساغ): 
خودا ومصف‌و ثه‌نای بو تو دسته 
به‌رکرد. 

تِمْضْرَ: خوی کرد به‌یه‌کيك له‌هوزی 
مسوضهر يان دهم ارگیرکو 
تەعەصوبی بیان هه‌بوو ٥‏ يان 
خوی ودك نه‌وان نيشان داو ههلسو 
كهوتى ثهوانى رهجاوكرد. 

تَمَضّرّت الاشیة: ناژه‌له‌کان قه‌له‌وبوون. 

الضَارَة من اللسن: نه‌و ناوه شینه‌ی 
له‌شیر دمروا لدكاتى ترشبوونی دا 

الضرّ: ترش ه دمشكوترئ: (ذضب دمه 


خضرا مطرا): به‌گه‌نجی خوینی 


به‌فور و جوو. 
امضيرة: جوره خواردنیِکە گؤشت لهناو 
دؤ دا يان له‌ناو شيردا دمكوليّندرئ 
تاشيردكه خدست دمييّتهودو 
گۆشتەكەش دمکولی. 
رز هل م2 سا و 5 ضاً: شازاری دا ۵ 
دمگوتری: زمَصضّةُ الجرح). 
مض ال ْمَےُ: سرکه‌که ثازاری به‌ناو 
ده‌می گه‌یاند. 
َغ الف فلاناً: شته‌که ثازاری دلی 
TEE ١‏ 3 
فلانکه‌سی دا ه دمشكوترئ: (مضه الهم 
والحزن والقول). 
مض نلان مَضَضاً ومضاضة ومضيضا: 
بههؤى نازاری بهلاو موصيبهتهكه زود 
نارەحەت بوو. 
مَضٌ له: نازاری پییگه‌یی. 
اتطه الشَيّْئ: بەمانا (مَلّةً) دى ہ 
دمكوترئ: (أقضة جلده فدلكة) 
پیستی خوراو خوراندی. 
ماه مضاضا: پیکیشی لیٔکرد زؤرى 
لەگەل گوت. 
مض فلان: فلانکه‌س شتی پوختهو 
پالفته‌کراوی خواردهوه. 
تقاض القسوم: خه‌لکه‌که کیشه‌یان 
تیکه‌وت. 
اُضَاضٌ: پالفته. هه‌لبژارده‌و رِەسەن 9 


دهگوتری: (فلان من مضاض قومه): 
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م ض ض 
فلانتكدس لووهحاخزادمكانى 
نه‌ته‌ومکه‌یه‌تی ٠‏ ئاوێك زؤر سوير 
بئ ٠‏ ازارێټکه توشى جاوى مرؤف 
دهبئو حه‌جمینی لێھەلدەگرى. 

الَض: نازارى زور تيز خمفهتو به‌لای 
زور بدئازار. 

مض (مض): وشديدكه ماناى ثازاری 

نمبوون ده‌گه‌یه‌نی به‌لام هیوا براویشی 

ناكا. 

الضّض: دی ترش, شيرى ترشاو ٥‏ 
ازارو ئیٔش 0 ده‌گوتری: (فعلت هذا 
على مضض): نهوهم كرد 
بهبيّناخؤشبونهوه. 

المضَةٌ: (ألبان مَضّة): شيرى ترشاو دؤى 
ترشاو ه (إمرأة مَعَةٌ): ثافره‌تبٍ که 
خو بو ناخؤشى راناكرئ ه کهم 
چکلدانه‌یه» زوو تورمدهبی. 

مضع الطعام وغه مَضلغاً: به‌ددانی 

خواردنو شته‌که‌ی جوى ه ده‌گوتری: 

(يَمْصغْ الشیح والقیصوع): گیاو كز 

ده‌ج وی لدهيج ناپرینگیتهوه 0 

دشگوتری: (هو مسضغ لحم أخيه): 

غديبهتى براکه‌ی دەكا. 

انضغ التر: خورماكه كاتى ثهودى 
هاتووه بجورئ. 

أمْضَّعْ اللحم: گزشته‌که كولاوه برژاوه 
به‌که‌تکی ئەوہ دی بخورئ. 


۲۱۱۰٣ 


م ضغ 

انع فلاناً الشّيْىَ: شتهکه‌ی بو 
فلآ نكمس جو. 

أَمْضَّعَه ني القتال: باش له‌گه‌لی جه‌نگاء 
شهرى باشى لەگەل كرد ه ده‌گوتری: 
(ماضَغَهُ القتال والخصومة): دریژهی 
دا به‌شه‌رو کیشه لدكهلى دا. 

مضه الشیی: به‌مانا (أَمْضَقه)دی. 

الاضغْ: لای خواروی شه‌ویله. شوینی 
ليُروانى کاکیله‌و خری. 

الاضقة: به مانا (الاضغ)دی ہ (ك: 
مواضیغ). 

لَواضغْ: ددانی کاکیله‌و خرئ. 

الَضَامُ: هەرشتیِك بجوری ٠‏ دهگوترک: 
(ماذقت مُضاغا): هه‌رچی بجوری 
نەم چه‌شتووه 0 همروا به‌مانا 
خودی جوینیش دی ٥‏ دمشگوترک: 
(لقمة لينةالمضاغ): پاروی که 
به‌خوشی ده‌جوری ددانی پیویست 
نییه. 

الْضَاغَةُ: نوی بجوری ه باشماودى 
پاروی حوراو له‌ناو ددم دا. 

المضّاغة: كيْلو نه‌حمهق. 

الَضعٌ: خورادنیك پیگه‌یشتبی؛ كانى 
جوينى هاتبئ ه ده‌گوتری: (كلاً 
مضیغ): لدومريّكه ناژهل دميخوا. 

الْضفة: بارجديهك له‌گزشت‌و شتی وا 
لەدەم دا جیگای بیّته‌ومو بجوری ۵ 
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م ضغ 
همروا ناوه بو برينيّك پارمو بارتەقای 
خوینی بو ديارى نه‌کرابی. 


المضيغة: بنکی كاكيلهو خری بوك 
كدددانى خریی لهسهر روابئ 0 
ههركؤشتيّك له‌سهر ئيسقان بئ ° 
لاشه‌ویله ٥‏ ماسولكه. 
مَضْمَضَ النعاس في عينه: ومنه‌وز جووه 
ناو جاوى. 
مَعْلْمَضَ فلاناً: فلانكدس بؤماوديهكى 
درێژ نووست ه ده‌گوتری: (ما 
مَصْمَضَت عيني بنوع): جاوم نه‌چووه 
خەو ه نه‌نوستم. 
مَضْمَضَ الما في فمه: ثاوى لەدەم ومردا. 
مَضمَض الاناء: قاپه‌که‌ی شت. 
تم ضمض بالماء في فيه: ناوی له‌دهم 
وهردا. 
تن ضتض النعاس في عینے: ومنه‌وز 
چووه چاوی خه‌ونوجکه‌ی کرد. 
تَمسضمّض الکلسب في أثره: سه‌گه‌که 
به‌شوینی دا ومرى. 
الضماض: پیاوی كورجو گولو فوجاخ 
٥‏ نووستن ٥‏ چوزانه‌وه. سوتانه‌وه. 
مضی على الأمر وفیه: کاره‌که‌ی نه‌نجام 
دا. 
مضی فلان سبيله وبسبيله: قلا نكدس مرد. 
مضی فلان السيف مَضاء: شمشیره‌که تيز 


۲ ۵ ۷ 


E 
بووہ خیّرا پربوو ه ده‌گوتری: (هو‎ 
أمضى من السیف): له شمشیر برنده‎ 
تر بوو.‎ 
مَضّی على البیع: كرينو فرزشتنه‌که‌ی‎ 
ئەنجام دا.‎ 
أمضى ا حکم والأمْرَ: حوکم بریاره‌که‌ی‎ 
جی به‌جی کرد.‎ 
اْضی البیع: فرؤشتنهكدى رؤياندو‎ 
رازی بوو.‎ 
مَضّی الَأمْرَ: ئیشەکەی رویاند.‎ 
تَمَضَّى الرجل: بياودكه جووه پیٔش.‎ 
تَمَضّی الأمْر: کاره‌که جئ به‌جی بوو.‎ 
شمشیری‎ ٥ الاضي: زه‌مانی رابردوو‎ 
برنده و (ك: مواطن).‎ 
المضّواء: بيِشكهوتن ه به‌رهو پیشه‌وه‎ 
چون ہ دمكوترئ: (مضی على‎ 
مضوائه).‎ 
مَطحه تما به‌دست لیی دا.‎ 
امتطح الوادي: ناوی شيودكه بهرز‎ 
بووه ناوه‌که‌ی زور بوو.‎ 
تمظع الوادي: به‌مانا (إمتطح)دى.‎ 
مخ نلان مَطْغاً: فلانکه‌س زؤرى خوارد.‎ 
0 مخ الشيْى: شته‌که‌ی لستهوه‎ 
ددكوترئ: (مطخ القسل):‎ 
هدنكوينهكدى لستدوه.‎ 
مَعلّخٌ الرجل بيده: بهدمستى لهبياومكدى‎ 


دا. 
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م طاخ ۲۰۸ مط ر 

مطخ عرضه: حه‌یاو ناموسى له‌که‌دار تَمَطْرَ الطير: بالندمكه بمكورجى خوی 
کرد. دا هيّشته سەر زموی. 

مغ بالدلو: دونچه‌که‌ی هه لکی‌شایه‌وه. مر به فَرَسَهُ: نه‌سپه‌که‌ی چاك هه‌لی 


رایته‌کاند. 

الاطخْ: نه‌سپیك نەرم بروا. 

الطَاعٌ: گیل‌و نه‌حمه‌ق ‏ خوبه‌زلزان ه 
دهم پیس‌و چەقەچەناو. 

مطرّت السماء مرا ومطرا: اسمان 
بارانی باراند ۰ ده‌گوتری: (مَطْرَت 
السماء القسوم): ثاسمان بارانی 
لهقهومدكه باراند 9 دشگوتری: (لا 
آدري من مَطَرَبه): نازائم کی بردی 0 
(مطرّنی بخیسر): خیرو به‌رهکه‌تی 
به‌سهردا پشتم. 

مر الفرّس مَطْراً ومطوراً: ثه‌سپه‌که خیرا 

رویی» خیرا بازی دا. 

أمطرت السماء: اسمان بارانی لیّباری ٥‏ 
بارانی اسمان هاته خوار ه (أمُطر 
السحب أو السماء القومَ): ههور يان 
ئاسمان بارانی له‌خه‌لکه‌که باراند. 

أمطر فلان: فلانکه‌س که‌وته بمرباران 0 
ناوچاوانی عاره‌قی لیْتکا. 

أمٰطرَ المكانَ: شوینه‌که‌ی وادی بارانی 
ليُبارى بوو. 

تماطر السسخاب: هه‌ورمکه تاوێك 
بارانی باراندو تاويك وستایه‌وه. 

تماطرٌ فلان: فلانكدس ناوجاوانی 
عارمقى كرد. 


كر ت ۰ باش فراندى ۰ خستيه 
بەرباران, وای لیکرد تهرزدى ليّبدا 
۵ خوی له‌پاشه باران باراست ٥‏ 
دوعای کرد باران بباری ٠‏ ده‌گوتری: 
(خرجوا یتمطرون الله): چوونه دمری 
شار بو نویژه بارانه. 

تَمَطْرٌ الحيل: نه‌سپه‌که به‌خیرایی هات‌و 
چوو. 

اسْتَمْطَرَ المكان او الزرع: شوینه‌که يان 
کشتوکاله‌که پیویستی به‌باران بوو. 

اسشتَمطر فلان: فلانکس له‌خودا 
بارايهوه باران ببارینی ۰ دمكوترئ: 
(خرجوا یستمطرون الله). 

استَمطر للسسیاط: خوی راگرت بو 

" فامچی لیدان. 

اسْتَمُطّرَ الثرب: له‌باران دا قوماشه‌که‌ی 
له‌به‌رگرد. 

اس عمط فلانا: داوای به‌خششی 
لمفلانکه‌س کرد. 

الاطر: (بوم ماطر): روژیکی باراناوییه. 

الستنطر: شوینی بهدمرو ديارو ثاشکرا 
۵ ده‌گوتری: (نزل فلان بالمستمطر): 
فلانكەس چووه سەر تهبؤلكهو 
به‌رزایی. 

المطار من الا بار: بیری دهم بانو فراوان. 
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ط 
٣طد e‏ نظ 


انار من الآبار : به‌مانا (الْطارُ)دى. 

الَطر: باران. 

لطر: (بوم مَطِرَ): رژژنکی باراناوییه. 

المطر: داب‌و نمريت ٥‏ گوله زورات. 

الطران: مدترانى مه‌سیحییه‌کان ٥‏ 
پله‌یه‌که له‌ژوور ثوسقوف‌و خوار 
به‌طریکه‌ودیه. 

الطرآ: تاوه‌باران ٥‏ داب‌و نهریت © 
دمگوترئ: (ان تلك من فلان مَطرَة): 
نموه دابو نه‌ریتی فلانه‌و وا خوی 
پیُوه گرتووه. 

الطسرة: داب‌و نهريت ٥‏ دەشگوترێ: 
(إمرأة مَطِرَة): ئافره‌تێکه ههميشه 
سيواك ده‌کاو خؤباكو خاوين 
را ادمگر: 003 

الَطْرَة: کونده © ناومپاستی حه‌وز. 

الَطربّےُ: جدتر ههرشتيّك باران 


بگیریته‌وه. 
الطی: باراناوی ٠‏ دهگوتری: (یوم مَطِيرٌ): 
همروا دمكوترئ: (واد مطر). 


النطار: (سماء ممٌطار): ناسمانی باران 
بارین به‌تاوو ریژنه. 

النْطَرٌ: قوماشٍ که ناو دانادا ومكوو 
بالتوو قه‌مصهله له‌کاتی باران بارین 
دا لمبهرده‌گری. 

النطر: به‌مانا (الممُطرْ)دئ. 

النطور: (رجل مطور): بياويكه زؤر 


سيواك ددكا 0 بؤنى ددمى خوشد. 
۳ الشیٰئ ملا شته‌که‌ی دریژگردهوه 
لیکی کیشایه‌وه. 
تن خطْه: خهته‌که‌ی دریْژ کرده‌وه. 
مط خطوه: هه‌نگاوی دریژگردنه‌وه. 
قبط بهمني السير: دریسژه‌ی 
بهمرؤي شتنه‌که‌یان دا ه ددش كوترئ: 
تكلم فَمَطَ حاجبيه): قسهى كردو برؤى 
كردنهوه برؤى ليُقرينجاندو خوی 
بەزل زانى ه (مَط أصابعَة) ٠‏ له‌کاتی 
قسه‌گر دن دا بهنجدى راداشت. 
تتطط في الكلام: فمه‌که‌ی دري 
کردموه. 
الَطَاطٌ: شيرى ترشاوی حوشتر. 
الَطَّاط: مادەیەکی لاستيكييه دمكشئو 
له‌بناغهدا گوشسراوی دره‌ختسی 
مهطاطه‌که پیی ده‌گوتری دره‌ختی 
(سمفونیه) يان (هافارییه) ۰ (شجر 
الطاط): دره‌ختیکه له‌هه‌رنمه خور 
هه لاتیسهکانو دورگسسه 
خورهه لاتییهکانی هیندوستان 
دەر وى. 
الطَیْطا ء: خۆبادانو لارو لهنجه كردن 0 
دمست راوه‌شاندن لمرؤيشتن دا. 
الطیطتة: ناوی دیلو تیکهل بهليتهو 
لینجه‌وه بوو» شل. 
مطع ني الارض مَطْعاً ومُطوعاً: رؤيشتو 
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ریگای لیگوم بوو اسنيّك به‌رههم بینی كدشيرى 
معلع الشیی: شته‌که‌ی به‌ددانی پیشه‌وه‌ی لیدروست ددكرى. 
خوارد. المنطل: دزو جهردد. 
من فلان: فلانکه‌س ليوى سەريەك ‏ صطْمَط: بههيواشى خەتی نووسین 0 


نان به‌زوبانی دمنكيكى لەدەمى 
خوی هینا ناساژه به‌تام خؤشى 
شته‌که. 
َمطُقَ القوس: قه‌وسه‌که قه‌لشتی برد. 
تَمَطّقَ الطعام: تامی خوراکه‌که‌ی کرد. 
الطْتَةَ: ده‌گوتری: (قر له مَطْقَة): 
خورمایه که شیرینییه‌که‌ی واله‌و 
که‌سه‌ده‌کا كه دمیمژی ملچه ملچی 


مطل اليل ونحوه مَطلا: حه‌بله‌که‌ی دري 
گردموه. 


مَل الحديدَ: اسنه‌که‌ی کوتا بوئه‌وه‌ی 
مطل فلاناً حَقَهُ وبحقه: موله‌تی دا بەفلان 
كه قهرزه‌کهی دوابخا جار دواجار 
دواخستنى فه‌رزی بوّتازه کردموه 0 
(فھو مطول ومطال). 
ماطْلَہُ بعقه مطالاً وماطلة: موّله‌تی دا. 
امتطل النبات: روه‌که‌که تیسکهالاو 
چووه ناوخووه. 
إمْقطْل فلاناً حَقَهُ: مافی فلانکه‌سی 
دواخست. 


الطالةٍ: پیشه‌ی شیرگهری, واته كەسێك 


يان به‌هیواشی قسسه‌ی كردن 0 
ده‌گوتری: (مَطْمَط في كلامه): 
فسه‌که‌ی دریّژ کردموه. 

ما مطوا: لەرؤیشتن دا پەلەی کرد 

ده‌گوتری: (مطا بالقوع): رژیشتنه‌که‌ی 

به‌خه‌لکه‌که درز کرددوه ه لەگەل 

دؤستدكدى دا سهفه‌ری کرد چاوی 

هدلينا. 

أمطى الدابةً: ولاخه‌که‌ی كرده ولاخى 
سواريى سوارى بوو. 

تَمَطَّى النهار وغيه: رؤژگار دريز 
بوونهوه ہ دمكوترئ: (تُمَطَى بهم 
اسف وی بك العهذ). 

قتطٌی في مسشیته: لەرؤیشتن دا لارو 
لمنجدى کرد 0 قورئان دمفمرموئ: 
م ذقب إلى أله نی 

الأمطي: قه‌دو بالا راست‌و ريك ه بالا 
بهرز 0 جەویو صمفی که دره‌خت 
دمرى ده‌داو ده‌خوری. 

الطا: بشت ه (ك: امطاء) و (الَطْوُ): 
لقه‌دارخورماو شتی وایه ده‌کریته 
دوو تلیش‌و باقه گیاو شتی وای پئ 


دەيبەسترى. 
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الطْسو: پرژو لقی دارخورما ه دەق 
به‌مانا (الْطْرُ)ادئ ٥‏ هاوشانو هاوهل‌و 
بەرامبەر ٠‏ گولی دانه‌ویْله‌ی زورات 
و (ك: أمطاء). 

المطواء: دریژیه بهرزگ. 

الَطْرَةٌ من الليل: ساتيّك لەشەو ہ 
ده‌گوتری: (مَضَتْ مَطْرَة من اللیل). 

الَطيّةٌ من الدواب: ولاخى سواريى ٠‏ 
(ك: مطايا و مَطِي). 

مه مَظَاًء لومه‌ی كرد. 

أمَظهُ: جنيّوى پیدا. 

مَاظّهُ: کێشهی لەگەل دا كردو جویّنی 
پیدا. 

مَاظ اصمٌ: ددستی له‌دوژمنه‌که‌ی 
كيربوو وازی لیْنه‌هینا. 

تَمَاظُرا: جوینیان بەیەکۃ دا ٩‏ شهره 
جویّنیان کرد. 

الَطاطَةٌ: توندو تؤلى دروستکراو. 


مظع الوتر وغيره: ژیْیه‌که‌ی وشك کردەوہ 


دستی پیداهیّنا بونه‌وه‌ی لوسو پوس 

ببی. 

مَطْعَ الوكر وغيره: به‌مانا (مَظْعَهُ)دئ. 

ملع الحشبّة: دارمكدى به‌ته‌ری برکو 
شهمجار له‌بهر هه‌تاو داینا تا به 
تویکله‌وه وشك بوو بؤئهودى درزو 
فه‌لشت نه‌با. 

مَلّعَ الاقاب: جهرمهكدى جەور کرد 


بؤئهودى چه‌ورییه‌که هه‌لمزی. 

تَمَطْعَ في الرعي: له له‌ومرٍ خواردن 
دواکه‌وت. 

تمشع ما عندنا: چی لامان هه‌بوو 
هه‌مووی خوارد. 

تَمَشع الظل: شوين سیبه‌ره‌که کهوت 
لهم شوین بو نهو شوین. 

المظعَةٌ: پاشماوه‌ی له‌ومر. 


مع: وشديدكه به‌مانا (لەگەل) دکا. 


مَعَجٌ مَعْجاً: پەلەی کرد ه ده‌گوتری: (مقح 


السیل): لافاوه‌که به‌خوررهم هات‌و نیز 


تیپه‌رک. 


معج القرّس ونحوه: نه‌سپه‌که غاری داء 


به‌هوی خیّرا رؤيشتنو تیژره‌وییهوه 
ددميّك له‌سهر لای راست‌و دهميك 
لەسەر لای چه‌پی ده‌خزی ه ده‌گوترک: 
(الریح تَمْعُج بالبات): بایه‌که گیاو گژو 
ده‌غل‌و دانه‌که‌ی ئەمدیوو ئەو دیو 


ده‌گرد. 


معج بالقلم ني الدواة: وچه‌که‌ی له‌ناو 


مەرەكەبەكەدا هیناو برد بوئهوهی 


باش مەرەكەبى تيوه بچی. 


نه‌مدیواو دیوی به‌گوانی دایکەکەی 
کرد بؤئهودى چاك بوک بمژرک. 
مج السسیل في جريته: لافاوه‌که 


eR ¥ 


له‌رو یشتنی دا مارو دوویی» قۆرتو 
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پێچی كرد ه دمشكوترئ: (لْمَكُجّت 
الي ةفي إنسيابها): مارگ ه 
له‌رویشتنی دا فؤرتو بيّجى كرد. 
الْعْجَة: ھەرەتى گه‌نجی. 
الممْعَج: (فرس مِمْعَجٌ): ئەسپیِکی خيّراو 
مَعَدَ الشَيْی مَعْداً: شته‌که فه‌وتا ہ گەندەل 
یوو. 
مقد نی الارض مَعْداً ومعوداً: به‌ناو زموی 
دا رویی. 
معد فلاناً مَعْداً: گەدەی هه‌نگاوت. زەبرى 
لدمهعيددى دا. 
معدالشيَِىَ: شته‌که‌ی دزی رفاندی, 
فرانسدی ہ بهتوندى رایته‌کاند ٥‏ 
ده‌گوتری: (مَعَدَ السرمح): رمیه‌که‌ی 
به‌گورجی له‌کالانی خوی دمرهیّنا ٥‏ 
(مَعَدَ الذَلْرَ): دولچه‌که‌ی راته‌کاندو 
له‌ناو بيردكه دمری هینا. 
معد فلان: فلانکه‌س مه‌عیدهی تیکچو 
خواردنی ههزم نه‌گرد. 


ا 
= 


إِمْتَعَدَ الشْییع: شته‌که‌ی راته‌کاند. دهری 
هیناء فراندی ‏ دمگوترئ: (امْتَعَدَ 
الرمح وامتَعَدَ الدَلْوَ وامْتَعَدَ سیفه من 
غمده). 

المتعَمّدة من الرطب: خورمای تدرو 
تاژه. 


الَخد: ميودى تازه 0 پؤٹکەو پاقله‌و 
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فاسؤليا كەتەرو تازمین. 

العسدة: مه‌عیسده. گەدە ۵ شوینی 
كؤبونهودى خواردن دواى قوتدانی‌و 
چوونه خوارموه‌ی له‌گه‌رو. 

المعْدة: به‌مانا (الْعدَة)دئ. 

الغد: سك. لاکەلەکەو تهنيشت ٠‏ ئەو 
شويندى بازنه پیُّی سوارى لی 
ده‌دری كدسوارى ولاخ دمبی‌و 
هه‌لینگی دددا. 

تَمَعْدَدَ الهزول: كزو لاوازمكه ورده ورده 
خدريكه فه‌له‌و ببى. 

تَمَعْدَدَ الصبي: مندالهكه گه‌وره بوو 
ناسكىو شلكى مندالى لیْرِویی۔ 

تمد فلان: فلانکەس خوی کرد 
بديهكيك له‌هوزی مه‌عهدد. 

تمعدد القوم: خه‌لکه‌که خویان شوبهاند 
به‌هوزی (مه‌عه‌دد) خویان والیکرد 
وه‌کوو هوزی (معذ) فیّری ژیانی زیر 

تَمَعْدَدَ الریض: نه‌خوشه‌که چاکبووه. 

معر الضغر والریش: موو په‌رو بؤلو شتی 
وا ته‌نك بوو كەم بوو ه دمگوتری: 
(مَعِرَ الراس) 0 (فهو أمْعَرٌ). 
معرت الناصية: پیشه‌سه‌ری موی پیّوہ 

نه‌مان‌و روتايهوه. 
معر فسلان: فلانکه‌س تیشوی نه‌ما © 
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مع س 


جع یک چھ مھ Mol.‏ 
دمگوترکا: (معر من ماله): مالى ندماو متسر الراعسي الع معزا: فلانکهس 


هدزار که‌وت. 

امْمَر الشعْرٌ أو الريش: موو په‌پی 
ئاژەڵو په‌له‌ومرهکان كەم بوو ° 
ده‌گوتری: (أمْعَرَ الحيوان): اژه‌له‌که 
موی پێومنه‌ما ٠‏ کولکی لیروتایه‌وه. 

ارت الارض: زموی روتایهوه بوو 
بەسوتەمەرؤ. 

أَىْمَر القوم: خه‌لکه‌که که‌وتنه قاتو 
قری‌و گرانییه‌وه. 

أمْعَرَ فلان: فلانکه‌س هه‌ژار که‌وت ° 
تیشوی کەم بوو 0 ده‌گوتری: (أَمْعَرَ 
فلاناً): فلانکه‌سی روت کردو مالو 
سامانی لێستاندو هه‌ژاری كرد. 

مرت الواشي الارض: ناژه‌نهکان 
زه‌وییه‌کهیان روت کرد هه‌رچی 
گ ژوگیای تیدا بوو هه‌موویان 
خوارد. 

مَعّْرَ فلان: به‌مانا (أمْعَرَ) دک. 

مغر وجهه: دەمو جاوى گرژو مون 
کردن‌و رقی هه‌لسا. 

کر قعرا: فژی همه‌لومرین ° 
دشگوتری: (تمَعْرَ رَأسَةُ): سەری 
روتايهوه. 

تَر وجْهّه أو لونه: دەمو جاوى يان 
رهنگی گوراو زدرد ھەلگەرا. 


ہس و او 
العر: پیاوی رژدو جروكى بی خير. 


بزنه‌کانی زور بوون. 


معز الکان: شوینه‌که بتهو بوو ۰ (فهو 


أمْعَرْ وهي معزاء). 
امْعَرّ القوم: خه‌لکه‌که بزنيان زور 
بوون. 


اسْتَمْعَرَ في آمره أو رایه: لەسەر ثیشی 
خؤى سور بسوو هو رای خؤى 
پیپه‌سه‌ند بوو. 

الامعَز: زه‌وی رمقه‌لانی به‌رداوی. 

الأمعوز: بزن ٥‏ رموه تاسك نیوان سی 
تاجل. 

الماعزٌ: بزن ٠‏ ج نير ج مى ٠‏ (ك: مواعز 
ومعاز) ٠‏ بياوى نازاو ليْرَان لدكارو 
بارى خؤى دا. 

الَضْرُ: بزنه مو بزنه مهرهزه 
پیچه‌وانه‌ی مدر. 

املعزي والمغسزي: جسروكو رژد 
که‌خهر سامان كؤدمكاتهوهو لى 
نابه‌خشی. 

الغاز: خاومن بزن (شوانی بزنه گه‌ل). 

مقس الشَيْیَ مَعْساً: شته‌که‌ی شيلاء 
نوی دمستى پیداهینا ٥‏ 
دمشگوتری: (مَعَسَّ الأديم في الدباغ): 
لەدەباغکردن دا دمستى به‌پیسته‌که 
داهيّنا بؤئهودى جرجو لؤجى تیدا 


نه‌مینن. 
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معس في احرب: له‌شهردا هه‌لمه‌تی برد. 
معس فلاناً: به‌رمب لیی دا. 


مصص فلان مَعَصاً: خواریو ناریو 
پیکی لەجومژگەی يان شاده‌ماری 
قاچی دا پەيدا بوو ٥‏ خرخالی لمقاجى 
کرد ه له‌ناکامی زور رژیشتنه‌وه قاچی 
ثازاری بوو ده‌گوتری: (ممصت قدمة 
فهو آمقص وهي مَعصاء). 
الَخص: نازاری که له‌شاده‌ماری قاچ دا 
پەيدا ده‌بی به‌هوی زور روژیشتنه‌وه. 
معض من الأمر نضا + له‌کارمکه توره بوو 
رقی هەلسا ٠‏ ازارى پێگەيى. 


2 
0 


آمعضه الامر: كاردكه رفى هه‌لساند. 


توره‌ی کرد. 
أمعض فلان الشّیٔئ: فلانکس شته‌که‌ی 
سوتاند. 


إِمْتَعَضَ من الأمر: به‌مانا (معض)دی. 
معط في القوس مَعْطاً: دستى له‌کموانه 
مَعَطَّت ال مرأة بولدها: افرهته‌که 
منداله‌که‌ی فری دا. 
معط الشْبی: شته‌که‌ی دریْژ کردموه. 
مقط فلاناً بحقه: حدقى فلانکه‌سی 


دواخست. 
معط السیف: شمشیره‌که‌ی دمرکیشاء روتی 
كرد. 


مصط الشّعْرَ والصوف: موو خوریه‌که‌ی 


۳6۲ 


مق 
رنیه‌وه هه‌لی که‌ند ۰ تالکێشی كرد. 
معط مَعَطاً: جەستەی توکی پێوه نهبوو 
(كؤسه بوو). 
معط اللص: دزه‌که هیچی بئ نهبوو ۵ 
(فهو امقط وهي مَغطاء). 
امْتَعَط الشْمُر: قژی هدلوهرين به‌هوی 
نه‌خوشی‌و شتی واوه. 
امْْعَطَ النهار: خؤر به‌رزبووه. 
امعط الشفر: به‌مانا (إمتعط)دئ. 
امعط ابل وغيره: حه‌بله‌که گشت‌و 
دریّژ بوو. 
تمعط الشغر: به‌مانا (امتغط)دئ. 
معط الرس في عسدوه: ه‌سپه‌که 


لديازدان دا دمستى هاويشتنو 


باشوى كرتنهوه. 

تمعط فلان: فلانکه‌س نارازيى بوو 
رقی هه‌لسا. 

الأمقط: لبه‌لان که‌هیچی لیْنه‌روی 9 
(الْمَعِطُ): زور دریژ. 


مع الشحم: به‌زمکه توایه‌وه. 

معق نلان مَعُقا: فلانكەس ردوة شتی 
ناشيرين بوو. 

معقق الشراب: خيّرا شهرابه‌که‌ی 


خواردموه. 

معق السیل الارض: لافاودكه زه‌ویه‌که‌ی 
رادا. 

معق الئهر: جومه‌که فووله. 
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معق: گه‌ده‌ی ترشاء مه‌عیده‌ی شیّوا ه (فهو 
معوق). 
أمْعَقَ البثر: بيردكدى قول کرد. 
تعمقت البثر: بيردكه قول بوو ه (لعَمّقَ 
علينا): رموشتی ناشيرين بوو. 
الَتْیٌ: زموی بئ كياو گڑ ه زهوى 
سوته‌مهر 3 
معك الأديم وضوه في الستراب: به‌زه‌خت‌و 
هێز بیسته‌که‌ی له‌گل‌و خول ومردا. 
معسك فلاناً با حرب رالقتال: فلانکه‌سی 
به‌شمرو کیْشه هیّنایه ژیر بار. 
معك فلاناً دینه وبدینه: قهرزی فلانکه‌سی 
دو اخست ٥‏ وهمغراندیو له‌کاتی خوی دا 
نەیدایەوہ۔ 
معك معا کة: ئەحمەق بوو۔ 
ماعَكَهُ بدینه: قه‌رزه‌که‌ی ومغراند» 
دوای خست. 
معك الدائة: ولاخه‌کهی له‌خول دا 
گه‌وزاند. 
تم د: خوؤى گه‌وزاند لهناو 
خوله‌به‌ته‌دا. 
المعك: توندو تيزو رق ثه‌ستور. 
الکوکا:: دمكوترئ: (وقعوافي 
معك وكاءً): که‌وتنه ناو تهپ‌و تؤزى 


بكرمو بمرددى شهرو ههرادا. 
اللفد: قەرز دواخهر ه كدسيّك 


قەرزدانەوہ بووه غرینی. 


و ۲ ۵ ۲ 


Er 

مَعَلّ الرجل مْمْلاً: بياودكه ه‌له‌ی کرد 
لەرؤیشتن دا. 

مَعَلَّ فلاناً عَنْ حاجته: فلانکهسی نارمحفت 
کردو ومرزی کرد. 

معل الشیٰئ: شته‌که‌ی رفاند ۰ يان دزى. 

مَعَل الَْشَبَّةَ: دارمكدى شه‌ق کرد. 

معل اماز: گونی گویدریژه‌که‌ی دمرهینا. 

امٰعَلَه عَنْ حاجته: په‌له‌ی له‌کابرا کردو 
ئیزعاجی کرد. 

إِمْتَمَلَ فلان: فلانکه‌س به‌دزی زهبری 
ودشاندو چوست‌و چالاك بوو. 

اتغل: ده‌گوتری: (مالك سے مفل): 


چارت ناچارمو دمبی نه‌وه ره‌چاو 


بکه‌ی. 
العل: به‌په‌له ہ (غلام مَعِلٌ): مندالیکی 
چوست‌و جالاكه. 


معشع فسلان: فلانک هس رارا یووه 
ههرددمه رایه‌کی دمربرى. 

مَعْمَعَ القوم: خه‌لکه‌که شهری باشیان 
کرد ه ده‌گوتری: ساروا في 
الْعْمَعَان): له‌جه‌نگهی گەرمادا 


ھڅ عم 


روییشتن. 

مَعْمَعت السسماء الطرّ على الارض: 
ئاسمان به‌ریژنه بارانی باراندو 
زموى خاوین کردموه. 

القامع: شەرو فیتنهو اشوب‌و کی 


برکنی حيزبايهتىو ددماركيرى. 
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رق شف 


معن 


الَخْصَع: راما مَعْمَعُ): افرهتی که رژدو 
چروکه‌و هيج نابه‌خشی ‏ نافره‌تی 
زیره‌كو وریا ۰ دم‌شگوتری: (هر ذو 
معمع): نهو خاوهن صهبرو 
بارقولييه لەسەر بسه‌ریوه‌بردنی 
كاردكانى. 
المَعْمَعَانُ: جه‌نگه‌ی گەرما ٠‏ دمكوترئ: 
يوم معمی‌ان): روزيكى كدرمو 
بەتینے ٥‏ دشگوتری: (جساء في 
معمعان الصیف: له‌جه‌نگ هی 
گه‌رمای هاوین دا هات. 
الْعْمَعَُ: قرجه‌و دەنگی ناگر که‌پوشو 
قه‌فهژاژ ده‌سوتینی ٠‏ دمگوترئ: 
(«معت مَعْمَعَة اطریق): گویم 
له‌ده‌نگی سوتانی بوشو به‌لاش‌و 
وشکه‌ل بوو ه دەنىگو ههرای 
جهنگاومران له‌گوره‌پانی شەردا ٥‏ 
جه‌نگه‌ی گه‌رما. 
المعمَعي: نه‌وکه‌سه‌یه خاومن مه‌بدهء 
نييهو هدميشه له‌گهل كدسى 
سهرکه‌وتودایه ٥‏ كسك هيج رای 
نهبئو به‌هه‌موو كەس ده‌لی من 
لەگەل تؤم. 
من باحق مَعْناً: دانى به‌حهق دانا۔ 
من الفسرس: نه‌سپه‌که بازى دوری 
هاويشتن. 
معن الاء: ناوه‌که ردوان بوو. 


معن الوادي: شیوه‌که ناوی زور بوو 


بمناسانی دمست دمیگاتی. 


معسن الطر الارْض: بارانه‌که زهموییه‌که‌ی 


تاودا ه (فهي معونة). 


معن الوضح أو التبت مََناٌ: شوزنه‌که 


تیراو بوو. 

أَمْعَنَ فلان: فلانکه‌س دوورکهوته‌وه 0 
مالو سامانی زور بوو. 

أَمْعَنّت الارض: زموییه‌که تیراو بوو. 

من في بلد العدر: چووه ناو ولاتی 
دوژمنهوه ٠‏ زور جووه ناوموه ۵ 
(آمعن في الأمر): زور له‌کاره‌که ورد 


0 


بزود. 

أمَْنْ الاء: اوه‌که‌ی به‌ردا وای لیسکرد 
به‌سهرزموی دا بروا. 

تَمَعْنَ: خوی به‌پچوك خسته به‌رچاو. 

الاعون: قابو قاجاغی ناومال ٥‏ 
امیری بيّويست بوناومال ٠‏ ومکوو 
مه‌نجهلو گوزهو سهماومرو 
سهالاجهو تدباخو شتى وا ۵ 
ملكهجىو ژیرب اربوون 0 ناو ۵ 
چاکه‌و پیاوه‌تی ٥‏ زمکات. 

الَعْنْ: هه‌رشتیك سودی لیومربگیری 
كەم بی یا زور ه (رخل مُعَنى): 
پیاویسکه سود لهبياومتىو 
بەخشندەیی ومردمكيرئ ۰ اوى 
دهمریاو ره‌وان به‌سهر زدوى داء 
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24 
شيرينو گوارا ‏ جاکهو پیاوه‌تی ٥‏ 
بيست ه بيستى سورو بسه‌نرخ 
که‌ده‌خریْته سەر صندوق‌و شتی وا. 
الَعْنَةُ: شتی ناسان‌و كەم ٠‏ ده‌گوترکا: 
(فلان ماله سمنة ولا معنة): فلانکه‌س 
نه كەم نه زر هیچی نییه. 
هَعَا الستور مقَاءٌ: پشیله‌که میاواندی. 
أمْعت التَغْلَّةٌ: خورماکه به‌ره‌که‌ی 
شيرين بوو بوو به‌روتاب. 
ای البسر: خورما به‌رسیله‌که شورین 
بوو. 
تَمَعّى السقاء: کونده‌که لك کشایه‌وهو 
فراوان بوو. 
تممی الشر نیما بینهم: شه‌رو ههرا 
له‌ناویان دا بلاو بؤوه. 
الُر: خورماى شیرین ٥‏ خورمايهك 
تازه بيِكهيشتبئو به‌تهواویی 
شيرين بووبی ه درزى ليججى 
خواردوه‌ی حوشتر. 
الماعي: خوراکی شل. 
العسی: ریخؤڈے ٠‏ زموی نمرمهلآنو 
جالايى ٠‏ بلوسكى ئاو ٠‏ ریرهوی ناو 
شوینی هه‌لر ژانی ئاو لهناو شاخو 
بهرددا. 
المعاء: ریخواله ه (ك: أمعية). 
مَفْث الرجل: بمهيْواشىو لەسەرہ خؤ 
لمفلا نکەسی دا. 


۲۵۷ 


4 
مفشت اقمی فلاناً: لەرزوتا توشی 
فلانکه‌س بوو. 
مَفثَ فلاناً في الاء: فلانکه‌سی له‌ناو ناودا 
نقوم كرد. 
مَفسث عرض فلان: حهیاو ناموسى 
فلانکه‌سی له‌که‌دار كرد. 
مَقَثَ الطر الکلا: باران له‌له‌ومره‌که‌ی داو 
تامی گوری ره‌نگی گوری ه رزاندی 
که‌روی پئ هینا. 
مَاغَثہُ مغائاً وماغشة: کنشه‌ی لەگەل 
نايهوه ٠‏ ده‌گوتری: (بینهما بغاث) 
له‌نیوانیان دا کیشه‌و نیزاع ههيه. 
الْقَاتُ: بروانه ماددى (غوّث). 
لفْتٌ: زورانبازی بههيّزو توانا ه شهرو 
نه‌گبه‌تی. 
الفث: «رجسل مَغِث): پیاونسکی 
زورانبازی خاوهمن هيِزو توانایه ٠‏ 
يان پیاویکی شه‌رانی‌و شەر خوازه. 
الفیث: به‌مانا (ا مغيث)دئ. 
فد الرجل ني ناعم الصیش: پیاوه‌که 
نازپ مرومر بوو © له‌ژیانی خۆش دا 
کاتی به‌سمر برد. 
مفد نلان: فلانکه‌س گەیشته هه‌ره‌تی 
گهنجی ه ده‌گوتری: (مَعَدَ احسسم): 
جه‌سته‌ی تيّك سمراو خوی بركردهوه. 
مَقَدَ النبات: روه‌که‌که دریْژ بوو. 
مغْد الرجل ناعم العيش: بزپوی خوش‌و 
بەلەزەتى دا بهبياومكه. 
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4 
مَقَدَ الرجل شَعْرَه: بياودكه موی جه‌سته‌ی 
خوّی هه‌لکیشا. 
معد الشْیی: شته‌که‌ی هه‌لمژی. 
مد الف‌صیل أمّه: بيجوودكه گوانی 
دایکه‌که‌ی مژی. 
أَمْفَد فلان: فلانکه‌س زوری خواردموه. 
أمْقدّت الرااً الصّبي: افرهته‌که شیری 
دا به‌منداله‌گهی ¢ دەگسوترئ: 
(آمغدت الناقة الفصیل). 
لفْد: نهرمو نول ه ده‌گوتری: (عیش 
مُفة): ژیانی نهرمو تول ه دولچه‌ی 
گه‌وره ٩‏ صمغیکه له‌دره‌ختی سیدر 
دردختى (الطلْح): دمرده‌هیندری ه 
باینجان. 
مغر في البلاد مقرا: به‌ناو ولات دا رؤيىو 
پەلەی کرد ه ده‌گوتری: (مَعَرَ به فرسه): 
نه‌سپه‌که‌ی به‌خیرایی بردی. 
آمغرت الشاة او الناقة: مه‌ره‌که يان 
حوشتتردكه شيرهكدى بسه‌هوزی 
نه‌خزشیه‌که‌وه تیْےەل به‌خوین 
بووه. 
مقر فلاناً بالسهم: بەتیر برینیکی 
نه‌مدیواو دیوی له‌فلان کرد. 
معز الثرب: قوماشه‌که‌ی به‌ره‌نگی سوری 


کال بویه‌کرد. 
الامشر: مرزشی فزو پیست سوری 
مهیله‌و کال. 


۲۰۸ 


مغ ص 
الَغر: ره‌نگیکه زؤر سور نييه ٠‏ يان 
سوره فله‌ی مه‌یله‌و لیْل. 
الَغْرَهُ: قورذ کی سوره شتی پی سواخ 
ده‌دری ۵ نهرمه باران (مغسرة 
الصیف): جه‌نگه‌ی گەرمای هاوین. 
المغرة: قوره سور که شتی پئ ردنك 
بكرئ. 
المغرَةٌ: به‌مانا (الْفْرادی 0 ژمنگی ناسن, 
هاردراوی نوکسیدی اسن که بو 
بؤيه کردنی شت به‌کاردیک. 
المغير: (لبن مغير): شيريّك خوینی 
تیکه‌ل بووبی‌و سور بوبی. 
الغمار: (نخلة مغمار): دارخورمایهکه 
خورماکانی سورن ۵ ههروا ناوه بو 
حوشتريك كمشيردكدى سور بووبی. 
المصفرَة: زه‌وییه‌ك قورى سوری هه‌بی. 
مس بالرّمْح مَغْساً: بەرمب لی دا. 
مقس الطبيب فلاناً: بزيشكه كه دەستی 
له‌فلان داو زمختی گرت. 
مئس فلاناً بطنه: سکی نازاری بوو. 
امس رأسة بنصفن من بیاض وسواد: 
فژی سه‌ری ماشو برنج بوو. 
اَفس: لوغه‌تی که له (الَفص). 
مَقص مَقصاً: سکی توشی ازارو ناریكو 


پیکی بوو. 

۰ 2 و و 

مغص بطنه: سکی توشی نازار بوو 9 
ریخوله‌ی تيك هالان. 
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مغ ص 54 مغل 
۶ 


تتشص بَطْنْه: سکی توشی شیوان‌و گیاو كزدا گنو خولیشی خوارد. 


ناسروشتی بوو. 
تَمص الشییُ فلانا ومنه: شته‌که 


ئازاری فلانی دا. 
المغص و الفص: نازاریکه لمریخوله‌داو 
تيكهالانى ريخؤلهيه. 


مقفط الشيى مَغْطَاً: شته‌که‌ی لك 
کی سشایه‌ومو دریژی كرردووه 0 
دمشكوترئ: (مَفسط الرجل القوس): 
بياودكه قه‌وسه‌که‌ی به ژئیه‌که راکیشا. 
امَف الشْیْ: شته‌که لك كشايهودو 
دريزبوو ه دمكوترئ: (اقط 
النهار): رؤز دريز بؤوه. 
إمتفط الشيِئ: بدمانا (إمتغط)دئ. 
تَمَقَّطّ فلان: فلانكدس رقی هه‌لسا. 
مط الفرس: نه‌سپه‌که به‌نه‌وبهری 
تواناى خؤى غاری دا » يان 
لهشغار دان دا قاجهکانی درز 
هاويشتن. 
المتط: زور دریْژ ہ (دریْژ داوهل). 
مَغْطس الحجَّرً: هیّزی موگناتیسی دا 
به‌به‌رده‌که 0 بر وانه ماده‌ی 
(الغناطیس). 
مَقَلَ بالرجل مَغْلاً ومغالاة: دژی پیاوه‌که 
دواء بوختانی بوکرد. 
مَفَلَ فلان مغالاةٌ: فلانکه‌س خییانه‌تی 
کرد غغەشی کرد. 
تفلت الدابّةٌ مَغْلاً: ولاخه‌که لەگەن 


ژانەسکی كرت ٠‏ سكى شازاری لی 
يديدا بوو. 

مغلّت امامل بولدها مَغَلاً: نافرهته‌که 
شيرى بيسى دا به‌منداله‌که‌ی مندالى 
تازه‌ی لەسکی که‌وتبوو شيرى دمدا 
به‌منداله‌که‌ی پیُشووی. 

مَغلت عَنْه: چاوی تیٔکچووو نابینا 
بوو. 

مَغلّت الدَائةٌ: به‌مانا (مَعَلّسَْ)دئ. 

امْفلّت امرأة: افرهته‌که هه‌موو سالی 
مندال کی بوو بيش شه‌وه‌ی 
منداله‌که‌ی لەشیر ببرِیٔتەوہ سکی 
بووه. 

امفلت النّعْجَّةُ: مه‌ره‌که سالی دوجار 
بیُچوی بوو. 

أمْفلت الحامل: ژنه سکپره‌که شیری دا 
بهمندالهكدىء شيرى پیسی پیدا. 

أمْفل القوم: خدلكهكه حوشترو 
مدردكانيان سالى دوجار بیچویان 
بوو. 

أمْفَلَ به عند السلطان: لهلاى پاشا دژی 


دواو بوختانی پئ كرد. 

الَهْلٌ: نهو شيرديه ئافردتی سكبر دديدا 
بهمندالهكدى. 

اتفل: به‌مانا (الغلّ)دئ. 


یت لے 5 کہ 
الغلة: شیوان‌و تیک‌چونی گهده ه 


ترشانی گه‌ده 4 مه‌رو بزن که‌سالی 
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مغل Yo.‏ مقت 


دوجار بێچویان ببی ه (ك: مقال). مغی الود: منداله‌که زمانی پڑاء قسدى 


المنغلُ: زهوییه‌ك زور گژو گیای لسن وى كردن مانایان رون بی. 
روابئ. می الادیم: چهرمه‌که‌ی نهرم کرد. 
مَقْمَغ الأمُر: كاردكه شیواء تیکچوو. تَمَغى الادیم: به‌مانا (مَغَى)دى. 


مَفْمَعْ الکلب في الاناء: سه‌گه‌که ده‌می 
خسته ناو قابه‌که‌ود. 

مَعْمَعْ اللحم: گوشتهکه‌ی باش نه‌جوی. 

مَغْمَغ العَمَلَ: کاره‌که‌ی باش تهنجام 
نه‌دا. 

مَعْمَمْ الكلام: فسهمكدى باش رون 
نه‌گردهوه. 

مَعْمَعْ الثرید: تیگوشاوه‌که‌ی چه‌ور کرد 
۵ جهوری زؤرى كرده ناو 
تيكوشاودكه. 

مَفْمَغ الحيوان: حه‌یوانه‌که شتیِکی 
لەلەوەر ددست کهوت ه حديوانهكه 
قه‌له‌وو خوباب بوو. 

الغناطیس والُْفْنَطِيسٌ: جوره به‌ردی که 
کیشی دمرزىو اسنی بچوك بولای 


له‌موگناتیس دایه. 

مَقَا السسئور مَهُواً ومفاء: پشیله‌که 
میواندی. 

مشی فيه مَفیا: شهودى دمرباره‌ی نه‌و 
گوتی» هو ره‌وشتانه‌ی پالی دان 
وافیعی نےبوونو لهراستیه‌وه دوور 


بوون. 


مقّت نلانا مَعتا: فلانکه‌سی دزاء زؤرى رق 


لتبوو ه دمكوترئ: (ما أَمْقَتَهُ عندي): 
ای که رقم لێيەتىو لام 
ناخوشه‌ویسته ٠‏ (ما أَمْقَتَني): نای که 


ناخوشم دموی‌و رقم لییه‌تی. 


مقست ا ی الناس مقاتة: لاى خه‌لك 


ناخؤشهويست بوو. 

ماقت فلاناً: لەرِق لیبوون دا کی بركيى 
لەگەل قلانکه‌س كرد. 

مقته: بؤ زنده رؤيى له‌مانای (مَقَتَهُ)دئ 
ه دشگوتری: (مَقَقَهُ إلي): 
کرده‌وه‌گانی به‌لامه‌وه ناشیرین کرد. 

تَمَساقتوا: هه‌ندی کیان هه‌ندی کیان 
ناخوشویست. خه‌لکه‌که رقیان ليك 
بوو. 

تنقت إلي: ای ناخؤشو ناشيرين 
کردم کرده‌وه‌یهکی تهنجام دا 
کر قم هه‌لسینی. 

الفشت: (زواج القست): نه‌ومیه پیاو 
زردایکی خوی ماره بکاته‌وه. ثه‌مه 
عادهتیك بوو له‌ناو عهرمبه‌کان دا 
پیش ئيسلام باو بوو ثایینی ثیسلام 
ئەم دابو نه‌ریته‌ی قه‌لاچوکرد. 

لََتي: نهو که‌سهیه زردایکی خوی 
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را سس سس سس 


ماره كردبيّتهوه ۰ يان لهو تافرمته 
زردایکه منالی ببی. 
الا دونیس: ر ومک که لهپیری 


(الخيمية)يه؛ بۆنى خوشه بو سود 


ومرگرتن لديؤنو گه‌لاگ هی 
دمرویندرک. 


عن عن اس الت 


مقر عنقه مَقْراً: بەگۆچان له‌گیزهره‌ی ملى 


دا تّسقانى ملى شكاندو پیسته‌که‌ی 


ساغه. 

مقر السمكة المالحة: ماسييه خوئ 
كراودكدى لەسرکەکەدا نقوم كرد. 

مقر الشیٰیُ مَقَرأ: شته‌که تال بوو ه يان 
ترش بوو۔ 


أمْقَ رَالشَيْئٌ: شته‌که تال بسوو ه 
ده‌گوتری: (أمْقَرَ اللبنُ): شيردكه تامی 
نه‌ما ٩‏ شيردكه ترش بوو. 

آمقر لفلان شراباً: شه‌رابه‌که‌ی بو فلان 
تالو تفت كرد. 

أمْقَہَ السمكة المالحة: ماسييه خوی 
كراودكدى لهسرکه هه‌لکیشا. 

لْقرٌ: ردكهزى نه‌وروه‌که زمنبه‌قیان‌یه 
که لهولاتی گه‌رمه سيّردا ده‌رویین © 


ههروا پیشی ده‌گوتری: (العییّر أو 


صبار). 
الينقور: تالو تفت. 
مقس في الارض مَقفساً: بهناو زموی دا 
رؤيى. 


رس َ‫ و 
مقس الا.: تاودكه ردوان بوو۔ 


مفس الشیٰیً في الماء: شته‌که‌ی له‌ناودا 


نقوم كرد. 
مفّس الشّيَىَ: شته‌که‌ی شکاند. يان كونى 
گرد. 
مقس القريّة: کونده‌که‌ی پرکرد. 
مقست لَفسه مَقَساً؛ نمفسى لیٔی بیزراو 
لیی هه‌له‌نگوت. 


ماشته: لەثاودا نقومی کرد ٩‏ 
دمگوتری: (هو يُماقس حوتا): نهو 
ماسى گەورہ نقومى ئاو ده‌کا 0 ئەم 
پەندہ بۆكەسێك ده‌گوتری كهبهكز 
لدخؤى بههيز تردا بجى. 

مقس الماء: زؤرى ئاو به‌سه‌ر خوی دا 
گرد. 

قاقس الرجلان في البحر: دوپیاوه‌که 
بيشبركيّيان کرد له‌خو نقوم كردن 
لمدمریا دا. 


ا 
ني م © 


یی 4 ۰ له > ¥ 
تمقست تفسه: نهفسى له‌شته‌که بیزراو 


ليَى هه‌لسله‌میه‌وه. 
مقسط البعيرٌ مقوطاً: حوشترهکه زور 
کزبوو. 
مقّط الکر؟ مَقطا: تؤبهكدى به‌زموی داداو 
پاشان گرتیه‌وه. 
مَقَط الْحَبْلَ: حهبله‌که‌ی كشت بادا. 


مقط القرن: هاوشانه‌که‌ی خوی خست. 


به‌زموی دادا. 
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رق 
مقط عنقه: ملى شكاند. 
مقط نلانا: رقی لهفلانکه‌س بوو. 
مقط الفرزس: نه‌سبه‌که‌ی به‌حهیل شەتەك 
دا۔ 
مقَطّ فلاناً بالایمان: فلانکه‌سی سویند دا. 
مقط فلاناً الشیی: شته‌که‌ی بەگەرو دا 
کرد. 
مَقط: بو زیدهر زیی له‌مانای (مقط)دى. 
امتقط الشیی: شته‌که‌ی دمرهينا. 
تمقط فلان: فلانكهس رقی هه‌لسا. 
الماقط: به‌کریگیراو لهم مال بؤئهو 
مال ٠‏ ره‌مل هاويّزو فالكرموه. 
الملقاط: حه‌بل ١‏ ريشمدى نه‌سپ ه 
حهبلی دولچه. 
الَقَاط: شتيِك لدم مال بو نهومال 
به‌کری بدری. 
القط: داويكه دمزویه‌که بالنده‌ی پی 
دہەگیرئ۔ 
الَقَطُ: زمبرو زەنگو توندو تیژی. 
الّقط: ئەو منداله‌ی بەشەش مانگی یا 
به‌حه‌وت مانگی له‌دايك دمیی. 
مقع مَقعاً: زؤر به‌خیراییو هه‌لهشه‌یی 
خو اردیه‌ود. 
مقشع الفصیل أمُّه: بيجودكه زؤر 
به‌خیّرایی گوانی دایکه‌که‌ی راته‌کاندو 
شب هکه‌ی خوارد. 


ہے۔ 
3 


مقع فلانا بشر: شه‌رو شوری پال فلان داء 
ت ۲ 1 ¥ 


۲ 


Gt: 
6: 
= 


شهرى هاویشتی. 
إمتقع الفصيل ماني ضرع آمه: چی 
بیچوه‌که جى له‌گوانی دايكدكدى دا 
بوو خواردی‌و به‌خیرایی لوشی دا. 
أمتقع لونه: رمنكى كؤراء زمرد هەلگەرا؛ 
ڕەش هەلگەراء به‌هوی نه‌خوشی يان 
خدمو خدفدت. 
لَيْقَعٌ: نەخۆشى که‌وه‌کوو سورێژەو 
مێکوته وايه توشی بيّجوه ئاژەل 
دهييو دهيخاته سەر زەویو 
دديكوزى. 
مَقّ ای مَقَاً: شته‌که‌ی کردهوه شەقی 
کرد دمرى هيّنا. 
مق الرجل أو الفرس مَقَقاً: بياودكه يان 
نه‌سپه‌که دریّژو کزو لاواز بوو ه (فهسو 
أُمَق وهي مَقَاءٌ). 
مق مابين الشينين: نيوان دوشته‌که زؤر 
بوو ه ده‌گوتری: (بلد أمق): ولاتیکی 
به‌رفراوان‌و پان‌و پورد. 
مَقَقَ على عیاله: رژدو جروكى لەگەل 
مالو خیزانی کرد ه به‌باشی 
به‌خیوی نه‌گردن. 
مَقَقَ الطاثر فَرْحْهُ: بالنده‌که خواردنی دا 
به‌بیچوه‌کانی. 
إِمَْی الفصیل ما في الضرع: بیچوه‌که 
چی ه‌گوانه‌که‌دا بوو خواردیک. 
تمقن الشيَئ: شته‌که درنژ بووه 


دوركهوتهوه. 
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مق ه 


مق ق ۳۵۳۳ 
سر 00-22-00000100 ا 


مق ماني العظم: چی لەئیٔسقانەکەدا 
هه‌بوو دهری هینا. 
تَمَقَّقَ الشراب: شهرابه‌که‌ی که‌مکهم 
خواردموه ٩‏ دمشكوترئ: (أصاب 
فلان جرح فما تَمَتْقَةُ): فلانکه‌س 
برینی لیپه‌یدا بوو ودلی هيج پیی 
تيك نه‌جوو. 
الأمّ: (وجه أمق): دەمو چاوی دريز ٥‏ 
رجصن أمَقٌّ): قهلای به‌رفراوان. 
الا ء: ثیسمی فاعیله لەمادەی (مَقَ) 
ومرگیراوه 0 دهشگوتری: (فخذ مَقَاءً) 
رانی کزو کوله‌وارو بی گوشت. 
المققَةٌ: ناده‌میزادی نهزان‌و که‌ودهن ٥‏ 
شهرابی سركه چۇر چۆر. 
مَقَله مقلاً: بؤى روانی. 
مَقَلَ الشيَِ ني الاء وغيره: شته‌که‌ی لەناو 
ثاودا نقوم كرد. 
مقّل في الماء: جووه ناو تاودكه. 
هقل المقلة: بمرددكدى خسته ناو قاپه‌که‌و 
۱ ثاوى به‌سهردا کرد بوئه‌وه‌ی ھەركەسە 
بەئەندازەی يدك ناو بخونه‌وه. 
مقّل نلان الفصيل: فلآ نكدس به لویج کهم 
كەم شيرى دا به‌بیچوه‌که ۰ يان زمانی 
كرتو ثاوی کرده ناو گه‌رویه‌وه. 
مَاقَلَهُ: نقومی ناو ثاوی کرد. 
امتَقّل: چه‌ند جارك جووه ناو ناوو 
خوی نقوم کرد. 


تماقلاً: دوو مرژفه‌که خویان له‌ناودا 
نقوم کرد. 

الَقل: بنکی بير ه ده‌گوتری: (انغمس في 
الاء حتى جاء باقل): له‌تاومکه دا 
خوی نقوم کرد تا چووه بنکی 
بيردكهو بهرده‌ورده‌ی دمرهین‌ان 9 
جوری که لەشسیر دان بهزاروك‌و 

اف : بسهری دره‌ختسی دوم؛ 
که‌دره‌ختی که دشوبهیّته دره‌ختی 
خورماه صمفی دره‌ختی که پیی 
ده‌گوتری: (الکور)ء ئەم صمغه خوی 
حوره دمرمانیکه. 

امَقلةٌُ: چاو ه (ك: مُقَلُ). 


مَقمَقَ الشّیٰئ: شته‌که نەرم بوو لووس‌و 


اسان بوو. 

مَقْمَقَ لوار خلت أمّه: بیٔچوەکە به‌هیز 
گوانی دایکی مزى. 

مَنْمَقَ السگیی: شته‌که‌ی راهیناو 
گونجاندی‌و ژیر باری کرد. 


2 5 7 5 
المقامق: كهسيّك به‌لای خواروى قورگی 


فسه بکا. 


مقه مَقها: پیْلوو قولينجكى جاوى سور 


بونو برژانگی کەم بوون ٥‏ جاوى شين 
بونو سپیایی جاوى تؤخ بوو ه (فهو 
أمقه وهي مقهاء). 

الأمْقَهُ من الناس: که‌سیّك سهری خؤى 
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مق و ع ۵۳ ۲ 


ههلدمكرئو نازانی بؤكوئ ددجئ ٥‏ 
شويّنى سوتهمهرؤ که‌دره‌ختی لی 
نمروک. 
مقّا المرآة: ناوینه‌که‌ی سری مشت‌و مالی 
گرد. 
مقّا اسنائه: ددانی خوی شتن‌و خاوینی 
گردنه‌وه. 
مَقَا الفصیل أمّهُ: بیچوه‌که بەتەوژم گوانی 
دایکه‌که‌ی مزىء تێی هه‌لکه‌وت. 
مک بالکان مکنا و مکش ومکو فا: 
لەشوێنەکه راومستاء تێفکری 
چاومرونی كرد. 
انکئۓےُ: هه لينا بسو تییٰفکرینو 
هه‌لوسته له‌سمرکردن. 
مککه: به‌مانا (امْكَكَهُ)دئ۔ 
تمکت: جاومروانی کرد هه‌لوسته‌ی 
لەسەر کرد پەلەی نه‌کرد. 
تمکٌث بالکان وتمکث في الأصر: لەسەرہ 
خو بوو په‌له‌ی نه‌کرد. 
الکیسث: عاقل‌و ناغرو لەسەرەخۆو 
بارقول ه (ك: مُگگاء)۔ 
الگئی رالگشا»: لەسەرہ خویی. 
مَكَدَ الماء ونحوه مکودا: تاودكه بهردهوام 
هاتو نهبرا ه (فهسو ماكد) و (خب 
ما کد): خوشه‌ویستییه‌کی به‌رده‌وام. 
مکد فلان بالکان: فلانکه‌س له‌وشوینه 
مایفود. 


مشر 

مَكَدَت الناقةٌ والشاة: حوشتردكه يان 
مه‌ره‌که شيرى زر بووء شيردكدى 
وشكى نه‌کرد ه دمكوترئ: (شاة 
ماكِدَةٌ ومكود): مه‌رشکی شير زؤره 
(شر ماکدة وَمَکوذ): بیز ےه 
هدميشه ناوی هديه قمت وشك 
ناکا. 

سکره وبه مَکُرا: لی لئ کرد ٠‏ (فهو 
ماكر ومکار ومكور). 

مکسر الله العاصي: خودا سزاى ياخى 
بوودكدى داء يان موله‌تی دا له‌دونیادا 
سه‌رپیچی بکا تا لەقیامەت دا سزای 
بدا ه قورشان دمفەرموئ: ظرَمَكَرواً 
وَمَکر الک 

مکسو الشوّب: کراسه‌که‌ی به‌قوره سور 
بویه‌کرد. 

مكو الازض: زدوييهكدى ناودا ٥‏ ده‌گوترکا: 
(مررت بزرع مکور). 

مکر مَكرأً: سور بوو. 

ماکره: فیلی ليُكرد. 

مکر: دانه‌ویله‌ی له‌مال دا شاردموه 
بوئسهوه‌ی به‌گرانبهها دوايى 
بیفروشی. 

إمْتَكَرَ الشیی: شته‌که به‌گله سور 
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مكار ۵ ۳ ۵ ۲ 


الکر؛ فیْن‌و ته‌له‌که ٠‏ كلى سور که‌شتی 
بن ر منگ ده‌گر: ئ ہ دهنگی هانکه‌و 
هه‌ناسه‌دانی شیر. 

الکس]: پلان‌و فيل له‌شهر كردن دا ۵ 
قاچی نه‌ستورو پوزی خرو جوان 0 
خورمای تازه‌پیگه‌یشتوی خراپ 


ڊوو 


الَنْكورة: ثافره‌تی قاچ ئەستورو پوز 


خر و ناسك‌و جوان. 
مکس الشییُ مکسا: شته‌که كەم بوو. 
مُکس في البيع: نرخى کالاکه‌ی لەمامەله 
كردن دا کەم كردهوه. 
مکس الضریبة: باجەکەی خەملانو ومری 
گرت. 
ماكسّه في البیع بماكسة: داوای ليكرد 
لەمامەڵەكەدا نرخدكه كەم بکاته‌وه 
ه به‌ربمره‌کانی نرخبازى لەگەل دا 
كرد. 
الما گس؛ باج ومركر لهبازركانو خاومن 
موثك ه (ك: مُكاس). 
اکس البَيُعان: كريارو فروشیاره‌کان 
جهندو جونو بیٔنەو بهرديان كرد. 
المكس: باجو دەرامەت كه باجكر ومری 
ده‌گری لەبازر گان‌و ثه‌وانه‌ی داخلى 
ولاتيْك دمبن ٠‏ (ك: مکوس). 
مك العَظْمَ مَکا: ههرچی لمناو ئيُسقان دا 


بوو هه‌لی مزى. 


مك م 


مك تم تمنكى بهقمرز داره‌گه‌ی 


هه‌لچنی پونه‌وه‌ی قه‌رزه‌که‌ی بداته‌وه. 


مکك على غربه: به‌مانا (مکه)دی. 


امتك العظم: به‌مانا (مکه)دی. 

استك الفصیل ماني ضرع اسے: 
بیچومکه چی نه‌گوانی دایکه‌که‌ی دا 
بوو هه‌لی مژک. 

تمکد: به‌مانا (إمتَك)دئ. 

كك غرقه: به‌مانا (مكة)دى 0 
دهگوتری: مك على غرعه). 

المكاك: موخی ههلم ژراو ہ شبری 
هه‌لمژراو. 

المْكَاكَةٌ: به‌مانا (الْكَاك)دئ. 

الكوك: جامیعه شه‌مه‌نی پى 
ددخوريّتهوه: يان جوره بهرداخو 
كلا سيْكه لای سهروى ته‌سکه‌و لای 
خواروى بان ۰ ههروا ناوه بو 
امیرن کی پیوانه بسهگویره‌ی 
ناوچه‌و کات‌و زه‌مان چه‌ندییهت‌و 
ئهندازدى گورانکاری تیداگراوه ٥‏ 
به‌کرهمیهکی مه‌عده‌نییه حهبلو 
شتی وای له‌سهر هه‌لده‌کریو بو 
جنينو تیسومدان سودی لسی 
ومرده‌گیرعا ۵ جولاشتیکی وای هديه 
به‌کاری ده‌هینی پیی دمكوترئ 
مەکؤك ٠‏ (ك: مكاكيك). 

مَكْمَكَ الرجلٌ: بياودكه لمرؤيشتن دا 


www.iqra.ahlamontada.com 


م ‏ م 

خوی باداو به‌خوارو خیچی رویی. 

مَکَمَكَ العظٌ: مؤخى ناو ثیسقانه‌که‌ی 
هه‌لمژی. 

تَمَكْمَكَ العظم: به‌مانا (مکمگ)دی. 

مکتست الجرادة ونحوها مَكناً: کولله 
گهرای داناء يان گعەرای له‌ناو 
جه‌سته‌ی خوی دا کوکردهوه 0 (فهي 
مکون). 

مکن نلان عند الناس مکانة: فلانکه‌س 

ریزو شکومه‌ندی لای خه‌لك بو پەيدا 

بوو (فهو مکین) ۰ قورشان دهفه‌رموی: 

قال لك ليم دیا یکی أبینْ>. 

امکته من الشیی: وای لەفلان کرد 
دسهلاتی به‌سهر شته‌که‌دا بشكى. 

أمْكَنَ الاسر فلاناً: كاردكه لەسەر 
فلا نكدس ناسان بوو ه دشگوتری: 
(فلان لایٔمكِنْۂ الهموض): فلانکه‌س 
توانای به‌سه‌ردا ناشکی. 

مخ له نی الشیی: ده‌سه‌لاتی نه‌وی 
به‌سهر شته‌که دا سه‌پاند ۰ قورئان 
دمففرموئ: «إنا نت له في 
اأض. 

مک الشوب: قوماشه‌که‌ی به‌ماکینه 
دوری. 
به‌سهر شته‌که‌دا بالادست کرد. 

تمکن عند الناس: لای خدلك ریزو 


۱۹۳۹ 


و ن 
نرخى زيادى كرد. 
تمکن المكان: له‌شوینه‌که جیگ بوو. 
تمَكنَ من الشْیٌیٌ: دسه‌لاتی بەسەر 
شته‌که‌دا پمیدا کرد. 
استَمکن من الشيّئ: بەمانا (تمكن)دئ. 
الممتَكن: سەرو بورو ژټر قبول بکا واته 
مه‌بنی نه‌یی. 
الکان: شوین. 
الکانة: بلهو بايه © ریزو شکومه‌ندی. 
الکان: كدسيِك مدكينه بخاته كدر ۵ 


مدكينه بفروشی. 
الّکن: هيّلكهو گەرای بزن مژمو کوللەو 
شتی وا. 


المكن: به‌مانا (الکن)دی ¢ له‌حه‌دیث دا 
هاتووه دمفهرموئ: (إقِرُوا الطَيرَ على 
مکناتها): بالنده‌کان لەسەر هيّلانهو 
گەری خوّی ان ھەڵمەفرێننو 
تمرمیان مه‌که‌ن. 

الَكَنسي: که‌سی که مه‌کین هو شتی وا 
چاك دهکاته‌وه ¢ فیته‌ری مه‌کینه‌ی 
دورین‌و شتی وا ہ که‌سیّك مه‌کینه 
اساو خیراو بی تيفكرين کاره‌کانی 
نه‌نجام بدا ہ که‌سیّك کاره‌ک‌انی 
به‌ريك و پیکی نهنجام بدا. 

الكنَة: تواناو دسه‌لات 0 هزو برشت. 

الکنة: ددست ليٍ گربونو دمسه‌لات 


به‌سمردا شکان ٠‏ ده‌گوتری: (إكٗ ابن 
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فلان لذو مَكِتَة من الناس): فلانکه‌س 
دی خەلك خاومن ریزو حورمه‌ته ٩‏ 
همروا ده‌گوتری: (ولفلان مَكِنَة): 
فلانکهس خاومن هيِزو توانایه 9 
ئالەتو اميّريكه لدماددى ردقو 
ئاسنو مهعدمنو شتى وا بددصست 
يان بەقاج بههؤى وزدى كارهبا يان 
بوخار ههلددسورئو كارى پینه‌نجام 
دصرت ہ دمكوترئ: (مهكيندى 
خه‌یاتی» مهكيندى برژاندن هارين 
چاپکر دن ...هتد). 
مک مُکَاء مکوا: فيكدى لیداء بەدەم 
فيكدى كيّشا ۰ يان بهنجدى خسته ناو 
دمميهوهو فيكدى كيشا ٠‏ قورئان 
دمفه‌رموی: رمَا کات صَلائهُمْ عبد 
ینت إلا مُكَاء وكصديّة». 
مَكيت يدهومّكاً: دستی به‌هوی 
ئیشکردنەوہ قهلشتنو زبر بوون. 
تمکی الغلام: کور و که بو نویز 
تنویژی هه‌لگرت‌و خوی پاكو 
خاوین راگرت. 
مکی الفَرّسٌ: نسپه‌که عاره‌قی کرد 
بمتاردق جه‌سته‌ی تەر بوو ٠‏ چاوی 
به‌ثه‌ژنزی خوراند. 
الکا: كونهريوى» کونه که‌رویشك ° 
لانه‌که‌پان. 
الْكَاء: بالنده‌یهکی بچوکه‌و حه‌زی 


۲9۳۷ ملأ 


له‌کیوو دهشته قاجه‌کانی ده‌خاته 
په‌نایه‌که‌ودو فيكه فیکیان پئ ده‌کا 
و (ك: مكاكي). 
ملا في القوس مَلَشاً: ژیی که‌وانه‌که‌ی 
راکیشاو بههيز رایته‌کاند. 
مَل الشّیٰئ: شته‌که‌ی پرکرد لهناوو شتی 
واه دهگوتری: (مَلأهٌ على الأمسر): 
له‌سهر كارمكدى پارمه‌تی دا. 
ملات منه عيني: شیومو روخساری 
سه‌رسامی کردم. 
ملا فروج فرسه: نه‌سپه‌که‌ی هه‌لینگ دا 
بؤغاردانو بازدان. 
کے تا ہرود 
1 فلان مَلاَء ومّلاءۃً: بوو به‌خاومن ماڵو 
سامان. 
لو یکذا: به‌وکاره هه‌لسا. 
مُليَ فلان: فلانکه‌س هه‌لامه‌تی توشبوو. 
۱ املاه: هه‌لامه‌تی بيُومناء بوو به هوی 
توشبوونی بەھەلامەت. 
مالاه على الأامر مُمَالاة: یارمه‌تی دا 
۱ ئەسەر كاردكدى. 
مَل الاناء: شته‌که‌ی زور ہرکرد زیادی 
تیکرد. 
امتلاً الشّیٰئ: شتدكه پربوو هاخندرا ٩‏ 
ددكوترئ: (اتلا فلان غَيظا). 
فلا نكدس بربوو لمرقو فين. 
تما القوم على كذا: خهلکه‌که لەسەر 
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ملأ 
شتهدكه كؤبونهوهو يارمهتى 
یه‌کتریان دا. 

قلاً الشیی: شته‌که پر بوو ه دمكوترئ: 
رما من الطعام والشراب ومَلاً 
شبَعا وما غَيظاً). 

تملآت المرأة: ثافرمتهكه چەرجەفی 
لدخؤوه بيجا ۰ ليُفدى به‌خودا دا. 

استملاً في دینه: كرديه بروا بيكراوو 
نه‌مین‌و جیگای متمانه. 

الاملا: ده‌گوتری: (فلان أمْلاً لعيني من 
فلان): فلانکه‌س له‌دیدی من دا زور 
له‌فلانکه‌س ریزدار ترو پیاو تره. 

الالی: که‌سیّك شکومه‌ندو پیاو بیته 
به‌رچاو ٠‏ ده‌گوتری: (شاب مالی 
العين): گه‌نجی که بر بەچاوو 
ریرداره. 

انلاً: تاقمو پم و کؤمەل ۰ پیاو ماقول‌و 
ريش سپی نه‌تهوه © دمگوترئ: 
(ماكان هذا الأمر عن ملا منا): ئەو 
كاره بهبرسو رای نیمه نهنجام 
نه‌دراوه ٩‏ ر‌وشت‌و نشسه‌خلاق 0 
ده‌گوتری: (ما أحسن ما فلان): ثای 
کەرەوشتو نه‌خلاقی فلانکه‌س 
جوانه. 

الملء: ثه‌ن_دازه‌ی نه‌وه‌ی كدقابو 
حاجهت لهناو خوی دديكرئى ه 
له‌شله‌مه‌نی يان شتی تر ه قورئان 


۲۳۸ 


م لث 

دمفهرموئ: «ملْءٌ الأرْض ده ایه: 

ده‌گوتری: (هذا احجر ملی الکف): 
ئەم به‌رده پر چنگه. 

اسل.: جوره هه‌لامه‌تی که له‌ناکامی 


گه‌ده بر بوونه‌و پەيدا دمبی. 

اللاءة: لیْفه. چهرچه‌ف که‌لسمر 
سیسهمو ته‌خته‌ی له‌سمر نوستن 
راده‌خری. 

اللآن: پر بوو ه توشبو به‌نه‌خّشی 
ههلامهت ه بو میینه دمگوتری 
(مانت). 

اقلآءة: به‌مانا (اللاء)ادی ه سەر 
كرانبونو توشبوون به‌نه‌خزشی 
ههلاممت له‌ئاکامی پریوونی گه‌ده. 

اھ 

الملأة: گەدہ بر بون له‌خوراك ه يان 
بربوونى شتی تر ه ده‌گوتری: (هذا 
الاناء شد ملأة من ذلك). 

دی و 

الملئ: ممريكه يان ناژه‌لیکی تر كه 
وركى بربئ لهلهوهرو او وابزاندرئ 
كمئاوسه. 


ملّث الفرس مَلشا: نه‌سپه‌که نه‌یتوانی 


برواء سست بوو. 


ملّث الشیی: شته‌که‌ی تيّكدلاو كرد. 
ملّث فلانا: وادمیه‌کی بمفلانکه‌س دا که 


بهنيازنيه جى بەجئی بک اه 
ده‌گوتری: (مَلگۀ بکسلام): به‌قسه‌ی 
لوسو بی بنه‌ما رازی کردو به‌هیوا 
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لث ۲'۲۲۹ 


ولق س 


نيه به‌کرده‌وه هیچی بو بکا. 


مَلَثَ فلاناً: به‌هیواشی لمفلانی دا. 
مَالثہُ ملاثاً رممَالكةّ: هەتی خه‌له‌تاند. 


قەشمەری پیکرد ناشتهوايى به‌فیْلی 
لەگەل دا كرد. 


الَلْثُ: سەرەتای تاريكى شهو كددادئ 
لەکاتی نویژی شێوان دا يان که‌می 
دوائر. 
الْلكةٌُ: به‌مانا (الَلْتُ)دئ. 
منج الصبي مَلْجِاً: منداله‌که بهلئوى كؤى 
مەمکی دایکی مزک. 
ملج السصبي ملْجا: منداله‌که دهنکی 
خورمای لهددمى دا هيناو برد. 
مَلِجَت الناقة: حوشتره‌که شیری 
تێدانەما كهميكى تیدا مساوه 
كەسێك بيجيزى تامى سويّرى دهدا. 
أملَجت الام ولدها: دايكدكه شيرى دا 
بهمندالهكدى. 
إمْتَلَجَ الفصيلٌ ماني الضرع: بيجودكه 
جى له‌گوانه‌که‌دا بوو مزى. 
ملاح الصبي: منداله‌که لەسکی دايكى 
هاته‌در. 
الأملح: ئەسمەرو گەنم ردنك ه جوره 
دمرمانکه 9 سےبەتەو فه‌فهز 


که‌هی‌چیان تیدا نه‌بی 0 زه‌مبیله‌ی 


خالی. 
الاملسوج: دمنكى خورمای دره‌ختی 
موفل. 


ملع 
الالج: ماله‌ی كهجكارىو شتی وا0 
پیشی دمكوترئ (المسطرين). 
املج: به‌مانا (الأموج)دى ٠‏ (ك: 
افلاج). 


اتلیج: پیاوی ریزدار ہ مندالی شيره 
خؤر. 

قح الطائرٌ مَلْحاً: بالنده‌که لمكاتى فرينى 
دا خيّرا خیرا باله‌کانی ليك دان. 
مَلَحَتْ فلانة لفلان: فلان ثافرمت شيرى 

دا به‌مندالی فلان. 

مسج الق نر: به‌ثه‌ن دازه خضویی 
له‌مه‌نجه‌له‌که کرد ٠‏ ده‌گوترکا: ملح 
الطعام واللحم واجلد). 

ملح الماشية: تاژه‌له‌که‌ی خوی دا. 

مَلْجَ الشاةً: به‌ناوی زؤر كمرم خورييهكدى 
لەپێستى مەر دكه هه‌لکه‌ند. 

مَلح ای مَلَحاً: شته‌که زؤر شین بوو 
تاوای لێهات به‌مه‌یلهو سپی خوی 
نواند. 

لح ایوان: حديوانهكه عەیبو خراپی 
لمقاحى دا بوو. 

لح الكَبْشَ: به‌رانه‌که رهشو سپی بوو 
هه‌ندزك له‌خورییه‌گکهی ره‌ش‌و 
هه‌ندیکی سپی بوو ه (فهو املح وهي 
ملْحاء). 

لح الما ملوحة ومّلاحۃً: تاودكه سوير بو 


و (وهو مليح أيضاً). 
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مولع 

ملح الشْیْْ ملاحَةً: شته‌که جوانو رازاوهو 

زمریف بوو روخساری لهدل دا شيرينو 

ناياب بوو 0 (ك: ملأح) ٠‏ (وهو ملاح 

وقلاح). 

املح الاء: تاودكه سوير بوو. 

املح فلان: فلانكەس چووه سدرئاوى 
سوير ه ده‌گوتری: (أملحت الإبلُ 
و أملح الراعي الژبل): شوانه‌که ثاوى 
سویری دابه حوشتردكان. 

أملح التکلم: وتار بیژه‌که فسه‌که‌ره‌که 
قسه‌ی جوانو زمریفی گوتن. 

سل البعير: حوشتره‌که به‌زی كرتو 
قەلەو بوو. 

أملَحَ الشّيَىُ: شته‌که زور شين بوو ه 
تاوای ليهات مه‌یلهو سپی خوی 
نواند. 

أمْلّحَ القذر: بەئەندازہ خویی کرده ناو 
مهنجه‌له‌که يان ززری خوی تیکردو 
خواردنه‌که‌ی سوير کرد ہ به‌زو 
پیوی کرده ناو مه‌نجه‌له‌که. 

مَالَحَهُ ملاحاً وِمُمَالمَةٌ؛ شيرى له‌گهل 
خوارد ٠‏ ده‌گوتری: (بينهما خُرمَة 
الملح والممالحة). 

مَلْحَت الإبل: حوشتره‌که قەلەو بوو. 

لح الشاعر: شاعيردكه وشه‌و رسته‌ی 
جوانی هيّنانه ناو شیعره‌کانیه‌وه. 

ملع القتر: زؤرى خوئ کرده ناو 


۳۲: 


ملح 

مهنجهدلهكه. 

ملع الطعام: زؤرى خوئ كرده قورگی 
ولاخه‌که‌وه. 

امْتَلَحّ: راست‌و دروی تيّكدلاو کرد. 

تملح فلان: خویی کرده تيشوو 
بمزمهنددى کرد ۰ يان بازركانى 
به‌خوی كرد ه يان به‌توپزی خؤى 
كرده مەلەوانو لیْخوری که‌شتی 0 
دمكوترئ (فلان بتظرف ویئلمُح). 

املع الشَيْئ: به‌مانا (مَلِح)دئ. 

إِمُلَعٌ الكَبْش: به‌رانه‌که خورييهكدى 
هشو سبى بوو. 

اسلا التغل: خورماكه نالو بولی 
تیکه‌وت. 

اسْتَمْلَحَ الشیی: شته‌که‌ی به‌زهریفو 
جوان لمقه‌لهم دا. 

الاملح: شه‌ونم. 

اللاح: هه‌لبونی بای وشت دوای بای 
شه‌مال ٠‏ ئەو بایه‌ی که‌شتی لىئ 
دەخور كو پال به‌که‌شتیه‌وه دهنی ٥‏ 
سره رمب يان خودی رمب ۰ 
کزمبای سارد که‌دوای بارینی باران 


هه‌لدمکا. 
و۳ 2 

الَلاحٌُےۓ: بيشدى دمریاوانی» 
که‌شنیه‌وانی. 


.2 3 .ا ب« ۳ 
اللاحي: جؤره تریٔیەکی سبىو دەنك 
دريزه ٩‏ همنجيرى وردى زور شيرين 
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ملح 


0 دردختى تهراك که‌سپی‌و سوربی. 

اللُمٌ: خوی ٠‏ سویّری ه ده‌گوتری: (ماء 
بلخ): اویکی سوير ه دهشگوترک: 
(فلان ملحَهٌ على رکبتیه): فلانکه‌س 


بن وادهو به‌لینه ۰ يان رموشت 
ناشورینه + به‌شتی کی زور كەم 
تورمده‌بی. 
اللْح: هموالی خۆشو سهیرو سه‌مه‌ره. 
الملحاء: سیبه‌نده» نيوان شان‌و سمت 9 
لمجه‌سته‌ی حوشتر دا بریتیی 4 
له‌خوار دوگه‌ک هی ٥‏ دره‌ختی که 
گەلاکەی هه‌لومری‌و ببيّته رهشه‌دار 
© (ك: مَلْحَاو ات ). 
الَلْحَة: شهپۆلى دهريا. 
الْلْمَةٌ: رهنگی زۆر شين ٠‏ بەرەکەتو 
شمر ه قسدى خۆش ه يان دمكوترئ: 
(أصبنا مُلْحَة من الربيع): کەميك 
خیرو فەرکا به‌هارمان رکا كدوت. 
الَلَّحَهُ: قسه‌ی عه‌نتیکه‌و خؤش. 
اللاع: خوئ فرؤش ه يان خاومن خوک 
و که‌شتییه‌وان ه کارگوزاری که‌شتی. 
اللأعة: فونیك خویی لیسی 9 
خویلین» شوینی خوی فرؤشتن. 
الملأحي: جوره ترئیه‌کی سبىو بول 
دريزه. 
الَمْلَحَةُ: خویدان 0 ئەو قابو شوشهیه‌ی 


of! 


ملغ 
م خ ذ لان مَلْخا: فلانکه‌س به‌خیرایی 


رؤيشت. 
مخ ني الأرض: بەناو زموی دا رۆيى. 
ملخ ني الباطل: لهبه‌تالو خراپه‌کاری دا 
رؤجوو. 
مَلَخٌ الفرس: نسپه‌که يارى كرد. 
مخ الطعام: خوراكدكه گۆراو كهلكى نه‌ما 
فاسید بوو. 
ملخ فلان: فلانکەس دوولا هاته‌وه تيك 
شکا. 
مخ الشْیی: شته‌که‌ی راته‌کاند» گه‌ستی. 
مخ ای ملاغةٌ: شته‌که بی تام بوو. 
مَالَشہُ ملاخاً رممَاخةٌ: يارى لەگەل دا 
گرد. 
اَل الشيَىَّ: شته‌که‌ی ده‌رکرد» دمری 
هیناه کیشی کرد ه گه‌ستی 9 
ددكوترئ: (عَلْخ اللجام من رآس 
الدابة): ریشمه‌ی لەسەری ولاخه‌که 
دا مالى ہ (امْتَلّحَ اللحمة عَنْ عظمها): 


2 ته كەی لاڈ ۷ لسقانمكه 
جياكردموه. 


ال عینه: جاوى ههلکولی. 

اتخ القلأع ضرسه: دانکیشه‌که ددانی 
هه‌لکه‌ند. 

استلخ عقل نلان: فلانکه‌س عهقل‌و 
هوشی ڕۆيى. 

تملّخ الشّيَُ: شته‌که فاسید بوو؛ بووكا 
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ملخ 
ه ده‌گوتری: (رَجُلَ مُمْمَلِحْ الصلب): 
بياويكه بشت لاوازو بی ومج. 
تلخ الاب ميَْهُ: هملزکه چاوی 
ھەلكۆلى. 
الَلاعٌ: ماستاو جی‌و زمانلوس ٥‏ 
كدسيك ترسنوك بی‌و لەشەرو 
بەرامبەرى دا خؤكرنهبئو زور 
هه‌لیی. 
خی : رومکیسکی سالانەیەو 
دمرویندری‌و گهلاکه‌ی دمکولیُندرکاو 
ده‌خوری. 
الَلمٌ: پیاوی لاوازو وره نزم ٩‏ خوراکی 
فاسيدو بئ كەلك ٥‏ خواردنيك تامی 
نهبین. 
مَلَدَ ای ملدا: شته‌که‌ی دریژ کردهوه. 
ملد الفصن مَلَّداً: لقه‌دره‌خته‌که راژاو 
نه‌رم‌و شلك بوو ٠‏ (فهو املَ). 
ملد الادیم: چهرمه‌که‌ی نەرم کردمود. 
الأملّد: مرؤفى نەرمو نيان يان لقو 
بؤبو نه‌مامی شلكو نه‌رم ۰ (رجل 
أمْلّدُ) پیاونکه ريشى نيه. 
الأملود: بدمانا (الأَمْلَّدُ) دی ه (إمرأة 
املود وأملودة). 
للد ناده‌میزادی ن مرم‌ونول یان 
لقه‌دره‌ختی شلك ه دیّوی بیابان. 
الملداء: بو ميْيندى (الأمْلَذ) به‌کاردی ه 
دهگوتری: (إمرأة مَلداء) افرمتیکی 


fof 


مل س 
نەرمو نيانو قەدوبالا ريكه. 
الملدان: رازانى لقو بؤبى دره‌خت‌و 
نهرمو نيانى ٠‏ كهنجى. 
مَلَذَ الفرس: نه‌سپه‌که دمستى هاويشتنو 


غارى دا. 
مل فلان: فلانکه‌س درؤى كرد ٠‏ (مَلَد 
فلاناً بالرمح) به‌رمب لیّی دا. 


مَلَدَ فلاناً مَلٰذا رملاذة: به‌فسه‌ی لوسو 
پوس فلانسی رازی کردو صه‌لی 
خهله‌تاند؛ به‌لام بهكردموه هیچی بو 
نه‌گرد. 

ملذ فلان مَلَذا: فلان به‌روالمت‌و به‌درو 
خؤشهويستى خوی بو دمربری بەلام 
له‌ناخی دا رقى لی بوو ه (فهو أذ 


وملاذ وملون. 
إمْتَلّدّت منه: بەخششو عه‌تام ليَى 
دستگمر بوو. 


مَقَوَ عنه مَلَزاً: لیٔی رؤيى جیّی هیشت. 
آملزه: شته‌که‌ی برد. 

ملز بالشیی: شته‌که‌ی برد. 
مَلْرَ الشیٰئٌ: شته‌که‌ی پوخته کرد. 
إِمْتَلَرَ الشيََ: به‌مانا (أمْلَرَهُ) دی ہ 


دمرى هيّنا فراندى. 
ملس فلان مَلْساً: فلانکه‌س به‌خیرایی 
رؤيى و به‌شیومی ری لو بيك 
لەسەرەخۆ رویی. 


مقس بالابل: به‌خیرایی حوشتره‌کانی 
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ہے 
ملس 


م ل س 


ا اماما 


ليُخورين ه بهدزىو دوور له‌چاوی 
خدلك لیٔی خؤرين. 

ملس فلاناً بلسانه: به‌زمانی لوسو قسەی 
خۆش فلانکه‌سی رازی کرد. 

ملس مَلساً: نه‌رم‌ونیانو شلك بوو ۰ 
لوسو بئ گرئو گول بوو ه (فهو املس 
وهي ملساء). 

ملس ملاسَةٌ ومُلوسَةٌ: به‌مانا (مَلِسَ) دئ 0 
(فهو مَلیس). 
آملست الشاة: مەرەکه خورییه‌که‌ی ل 


بوودوه., زموییه‌ک هی بهمالمال‌و 


ومرومره تەخت كرد. 

ملس الشَّيْىّ: شتهكدى رزگار کرد ٩‏ 
پوخته‌ی گرد. 

ائننر راس الخیٰی: شتهكه 
ویکهاته‌وه. 


انلس من الشّيّئ: لهشته‌که پزگاری 
بوو و دمكوترئ: (اْمَلس فلان من 
يدي) فلان له‌چنگم رزگاری بوو. 

إِْمَلَسَ الشيَئُ: شته‌که ويكهاتهوه. 

تملس ال به‌مانا (مَلِسَ) دئ. 

تَمَلْسَ من الشراب: له‌شهرابه‌که رزكارى 
بوو سه‌رخوشی نه‌ما. 

تَمَلْسَ من الامر: له‌کاره‌که رزگاری بوو 
و ده‌گوترکا: ملس من بين القوم و 
تملس من بین يدي). 

املاس الشيَىٌ: به‌مانا (مَلِسَ) دئ. 


ِمْلاسٌ ایی به‌مانا (مَلِسَ) دئ. 

اثلا من الأمر: به‌مانا (تَمَلْسَ) دئ. 

الأملس: دمكوترئ: (جلد فلان أمْلّس) 
فلانکه‌س بی عديبو نه‌نگی يه 
عهیبی لین ناگیرک. 

الإملسيس: دهشتی کاکی به‌کاکی بی 
دره‌خت‌و روه‌ك و (الرمان الامليسي: 
والرمان الاملیس) هه‌ناری میخوش. 

الأملِيسَةُ: به‌مانا (الاملیس) دک ۵ (ك: 
آمالیس). 

اس شوینی دهشتایی که سوته‌مه‌رو 
بی دره‌خت‌و روه‌کی تیدا نه‌بی ٩‏ 
(ك: ملوس وأئسلاس) ده‌گوترک: 
(اتیئْۂ ملس الظلام) کاتی داهاتنی 
شهو و ده‌مه‌و نیّواره هاتم بولای ° 
واته: دموروبه‌ری نویژی شیوان 9 
کراسێکی فشو فوله لهناوریشم 
دروست دمکرئو رشه ثافره‌تی 
لادییی ولاتی ميصر لەبەری دمكدن. 

اللسَي: (رجل مَلْسَي) پیاونشکه وادەو 
به‌لینی نیه‌و هه‌رگیز پابه‌ندی 
قسەی خوی نابی ٠‏ دمشگوتری: 
(ابیعك الل‌سي) شته‌کهت پى 
دمفرؤشهو به‌رعوده‌ی عه‌یبه‌کانی 
نابم ه (اقة مَلّسي) حوشتری که زود 
خی سرا دمروا ه (ارض مَلسسسی) 
زموييهكى سوته‌مه‌رویه و هيج 
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ملس 
روه‌ك‌و دره‌ختی تیدا نهرواوه. 

الأسساء: مین هی (الامْلسس)ه ہ (ك: 
مُلْس) ه (شرة مَلْساءٌ) شەرابیّکی 
گوارایه‌و به‌خوشی فوتده‌چی ه (سنة 
ملساء) سالشکی فات‌و فرکو 
بئبارانييه ۵ (قوس هملساء) 
که‌وانیکه درزى تيدانيه؛ شیوه‌لی 
ریره‌وی تيرمكدى لى ندكراوه ه (ك: 
أمالس وأماليس). 

اللأسَهة: مالمالٌو وهروهردى زموی 
ته‌خت كردن ه پیشی ده‌گوتری: 
(الرّحافة). 

المْلَسَة: به‌مانا (الملأسّةُ) ۰ (ك: ممالس). 

امْلَيْساءً: نيوان كاتى نوێژی شیوانو 
خووتنان ٥‏ ناو: كى مانگی 
كردو بشكنى + وه‌کوو نه‌وه داواى 

ملّص بسهمه: تيرى خؤى هاويشت. 

ملس الشيَئٌ من يدي: شته‌که لهدستم 

كدوته خوار لەبەر لوسی ٠‏ ده‌گوتری: 


(مَلِصَتْ السمكة وغوها). 
لص الرجل: بياودكه هه لات ہ (فھو مَلِصّ 


انلصت المرأة: ئافرەتەكە منداله‌که‌ی 
له‌بارچوو به‌نه‌کاملی منداله‌که‌ی ل¿ 


۲۵ 6 


ولط 


بووه 0 (فهي مُمْلِص). 

ام الرجل: بياودكه هدزار که‌وت. 

امسص السشیین: شتدكدى وال کرد 
بترازئ. 

إِلْمَلّصَ الشیٰیُ من يدي: به‌مانا (لص) 
دی ه ده‌گوتری: (إلمَلَصّت السمكة 
من يدي) ماسییه‌که بههؤى لووسی‌و 
پوسی لەدەستم که‌وته خوار. 

تملص من کذا: به‌مانا (إلملص) دی ه 
د‌گوتری: (تمَلْصَ الرشاءٌ من يدي) 
دولچه‌که لەدەستم کهوته‌خوار. 

تَمَلَصٰتْ من فلان: لمدست فلانکه‌س 
رزگارم بوو. 

الاملّص: (رجل افص الرأس) پیاوز که 
سهری نه‌صله‌عه تووکی به‌سهرموه 
نيه ه ته‌رو نه‌رم‌و شلك. 


الاملیص: (سير إمليص) رؤيشتنى 
خیرا. 

الَلْص: روتو بی پوشاك. 

المليص: زاروکیِك دایکه‌که‌ی به‌نه‌کاملی 
له‌باری بچی. 

المسلاص: افرهتیك عاده‌تی وابسی 
مندالی بو رانه‌وستی. 


مل الغلام ملوطا: منداله‌که دز دمرجوو 


فيرى دست پیسی بوو. 


مق البَنَاء اشائط: وستاکه به‌گله سپی 


دیوارمکه‌ی سواخ دا. 
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:۲۵۶ 
ولط 


4 


aD 


مقط شعره: هی تاشین. 

ملطت الام ولّدَها: دایکه‌که به‌نه‌کاملی 

مندالی بوو. 
ملط فلان مَلَطاً ومُلطَة: فلانکه‌س موو 

بەجەستەیەوہ نه‌بوو بی توك بوو ؟ 

(سَهُم آملط) تيريكه پەری پوه نیه. 

امْلّشت المرأةٌ: نافرمته‌که به‌نه‌کاملی 
مندالی بوو. 

املط الشاعر: شاعوره‌که نیوه دیری 
شیعرهکه‌ی گوت دوای نه‌وه‌ی 
بەرامبەرەکەی نیومی به‌که‌می رك 
خستبوو۔ 

أمْلطت الناتة جنینها: حوشتره‌که 
بیچوی بی توکی بوو ه (فهي مُمْلِط 
و مُمْلِطة) ہ (ك: مَمَالیط). 

ملظ الشاعر: بەمانا (امْلّط) دئ. 

مَلْطَ الحائط: دیواره‌که‌ی سواخ دا. 

تملّط الشْییّ. شته‌که نەرمو نيانو 
شلك بوو۔ 

لے السسهم: ترعکه بهرمكانى ل 
بووندوه. 


إمْتلَط الشّيّىَّ: شته‌که‌ی دزی فراندی. 
اللاط: مَلطه: قوريكى لینجه دیواری 
بئ سواخ دمدری ۰ يان به‌رده‌کانی 
له‌دیواردا پی بهیه‌که‌و ده‌لکیندری ٥‏ 
ثانيشك ه ته‌نیشت ‏ قهراخی دوگی 


حو شتره (إبن ملاط) مانگی 


ملع 
یه‌کشموه (إبنا بلاط) دودهستی 
حوشتر ه يان دوو شانی حوشتر. 
الط بياوى رهوشت ناشيرينو دز 
دميدزئو بههى خوی دمزانئ 0 
زؤلو ناکەسبەچے ه دمكوترئ: 
(غلام خلط ملط) كوريكه باوکی 
نازاندر: ئ گییه. 
اللّطی: جوره راگردنو غاردانیکه 9 
دمشگوتری: (بععه المأُطى) به‌بی 
زەمانو بسهرعوده‌بوون پيم 
فرزشتووه (به‌گزشتی سەر چەپەر 
پیم فرؤشتووه) ہ کے دوعا 
لەیەکیِك ده‌کری ده‌گوتری: (جعله 


الله مأطى) خودا به خيرى 
نەهێنيتەود. 


الّليطٌ: كەسێك تووکی بەجەستەوہ 
نمبی ۰ زاروك له‌ناو سكى دایکی دا 
پیش ئەوەی هه‌ستی پی بکری ٩‏ 
(سهم ملیط) تیرڼکه به‌ری پیوه نيه 
و بی چوی بزن لهس_مرتای 
هاتنهدمرمودى ٩‏ ههروا ناوه بو 
بهرخوله‌ی تازه لەدايك بوو. 

الملاط: دايكيّك زاروکی لەمندائدان دا 
بو رانه‌وستی. 

مَلَمَت الدايّةٌ رفرها مَلَعاً وملعاناً: 


ولاخه‌که زور به‌خیرایی رؤيى. 
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ملع ۲ ملق 
ملع الشا: مەردکەی لدلاى ملیه‌وه که‌ول تمالغ به: پیی بيكمنى. 
گرد. ملع في کلامه: لهقسه‌کردنی دا گیلی 
ملع الفصیل أمّه: بێچوه‌که شيرى دایکی نواند. 
کی الأملغ: (کلام املغ) 0 قسه‌ی بروبوجو 
أمْلّعَت الناقة: حوشترهکه خیْرا رؤيى. بی كدلك. 
مت الناقة رفوها: به‌مانا (أملَعَسَ) 2 الالغ: (رجل مالغ) بياوى فاسقو 
دى. خویرکو پیس. 
تلم الشاة: مدر دكدى لدلاى ملیمود ‏ المأْسغ: ماستاوجيو دوورو ه گیلی 
کەول کرد. قسەنەزانو فسه ترن ٠‏ که‌سیك 


إِسْقَلُمْ الشیٰیٌ: شته‌که‌ی دزی فراندی. 

انمَلَعت الناقة: به‌مانا (مَلَعَتَْ) دی. 

اللاع: سارای بی دره‌خت‌و رودك 9 
(غقاب ملاع ههلؤيهكى 
لدسهرهخؤيهو به‌هیواشی بدلامارى 
دا. 

الم ده‌گوتری: (هم على فلان مَلْعٌ 
واحسد) ئەوانے هه‌موویان دژی 
فلانکه‌س کوبوونه‌وه. 

اللیع: ولاخی خؤشرؤ ہ زەوی پان‌و 
فراوان ۰ ده‌شتی دورو فراوان. 

اللوع: خیراو گورجو گول. 

الیل . دریژی باريك ٠‏ نه‌سبی خوشرو 
© زه‌وی سوتەمەر )3 

ملغ ني کلامسه: له‌ق سه‌کردنی دا گیلی 

نواند. 

ماله بالکلام: قسه‌ی ناشیرینی لەگەل 
دا كرد. 


كوئ نهدا جى دەلئو جى پئ 


ده‌گوتری ه (كلام ملْغ) قسدى بی 


مَلَقَتَ الدواب وغيرها مَلقاً: ولاخه‌که 
به‌خیرایی رویی. 

مسق الرجسل: پیاوه‌که به‌گورجو كؤلى 
ڕۆيى. 

ملق الشيَىَ: فته‌که‌ی شت ٠‏ سریهوه ہ 
لەدەستی خوّی بمره‌للای کردو به‌ندی 
کرد. 

ملق الحمار الارض: گویدریژه‌که پیکولی 
کردو به‌قاچه‌کانی له‌زه‌وی دا. 

ملق عَیْن. لهچاوی خوی دا. 

هلق الصغير آمْه: منداله‌که شيرى دایکی 
خوارد. 

ملسق الفرس مَلَقاً: نه‌سپه‌که بازه‌کانی 
چوست‌و چالاك بوون. 

ملق ا اي من الأصبغ:نهنكوستيلهكدى 
لەپەنجەدا له‌قی. 
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5 ۷ ۲۵ 
ملق 


ملق فلاناً وله: بەقسەی خوشو زياد 
۱ له‌پیُویست ماستاو بؤكردن فلانکه‌سی 
هەلخەثەتاند۔ 
أملقت الر أ: نافرهته‌که مندالی 
له‌بارچوو به‌نه‌کاملی مندالی فرئ 
دا. 
أمْلَقَ فلان: فلانکه‌س هه‌ژار که‌وت ° 
قورنان دمفذےەرموئ: (ولاتقتل‌وا 
آولادکم من املاق) ٠‏ دمشكوترئ: 
(أمْلَقَ مامعه) همرجى هه‌یبوو دهری 
هیناو خستیه رو ه دشگوترک: 
(انلقّسه اخطوب) به‌لاو كارمسات 
هه‌ژاریان خست ہ (لق الدهرٌ مالَهُ) 
روژگار مانو سامانی فه‌وتاند 9 
هه‌ژاری خست. 
أملق الادیم: پیسته‌که‌ی نه‌رم کرددوه 9 
دمستى پیا هيّنا تا نه‌رم بئ. 
مَلّنَ الشّيْىَ: شتەکەی پوخته كرد. 
من الأرض: زه‌وییه‌کهی بےەمالمالو 
ومروەرہ تەخت كرد. 
ملق ال جدارٌ: دیواره‌که‌ی به‌ماله رك 


حخست 


اَل الشيّىَ: شته‌که‌ی دهرهيناو 
خستیه روو. 

الملّقَ ال واْلّنَ: شته‌که لووس‌و 
پوس بوو 0 نهرم بوو. 


إنْمَلَقَ منه: رزگاری بوو. 


تَمَلُقَ الرجل: ماستاوچییه‌تی ب بياومكه 
کردو خوی ل نزيك کردموه. 

المالق: داريكى گه‌ورهو ته‌خته. 
دوور مشه ولاخ يان دوو بارگیرو شتی 
وا را ایدەکیشنو زموی کیْلدراوی پئ 
تەخت ده‌کری ہ له‌هه‌ندی شوینیش 
ناوه بو مالەی سواخکردن. 

الملق: دووعاو پارانه‌وه ۵ زه‌وی ده‌شت‌و 
ریکخراو ه ده‌گوتری: (سرنا في اللق 
واللقات) واته به‌ناو شویّنی رونهن‌و 
ده‌شتایی دا رؤيشتين و هه‌رشتيك 
نه‌رم بی له‌گیانله‌بهرو به‌ردو دارو 
قسه‌و گفت‌و گو. 

الل لاواز ه (فرس مَلِقَ) نه‌سپیسکه 
هه‌نگاو هه‌لدینی‌و قاچ به‌زموی دا 
ده‌کیشی‌و خیرا نار وا ۵ كهسيك 
واده بداو نه‌یباته سهر لافی شتيك 
لٰ بدا که‌نه‌یبی. 

للق شتی سفت‌و لووس. 

الملآق: که‌سیّك زؤر ماستاوجیه‌تی بكاو 
خوره بيِشخهرو خؤ لەبەرکەربئو 
خوشه‌ویستی راستالاندى نه‌بی. 

المليق: بی توك ه كهسيّك تووکی 
به‌جهستهوه نه‌یی. 

الملق: به‌مانا (المالق) دک. 

الممْلقَةٌُ: بدمانا (ْْن) دئ. 


ال خێراو خؤشرؤ۔ 
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م لك ۲۵۶۸ 


م لك 


مك اش ملكاً: شته‌که‌ی كرده ملکی 
خویو به‌ویستی خوی ته‌صمروفی 
تیدا کرد ٠‏ (ك: مُلّك ومَلاك). 


م 


ملك اخشف أمّه: بێچوه ناسکه‌که توانی 


شوین دایکی بکه‌وک. 
ملك العجين: هه‌ویره‌که‌ی شل شیلاو 
جاكى هيّنايه به‌رههم. 


مك الولي المرأةً: ودلى ئەمری افرمته‌که 
نەیھیٍشت ئافرەتەكە شوبكا. 

مك فلان إِسْرَأۃً: فلانکه‌س نافره‌تیکی 
ماره کردو کردی به هاسه‌ری خوی. 
امتکه الشيى: شته‌که‌ی کرده ملکی 

ئەو۔ 

املك فلاناً آمره: کاروباری خوی دایه 
أُمْلِكَتَ فلائةٌ أمرها: فان شافرمت 


تدلاق دراء يان تهلاقى درايه دس 


خؤىو خؤى خاودنى تسهلاقی 
خویهتی. 

امد فلاناً المرأةً: نافرمته‌ک هی 
لمقلا نكدس ماره كرد. 


ملك القوم فلانا عليهم: خدلكدكه 
فلانکه‌سیان کرده پاشاو مدليكى 


خویان. 
سَلَكَ فلاناً الشّیٔیٌ: شته‌که‌ی کرده ملکی 
فلان. 


لك ای بوو به خاومنی فلان شت 


شته‌که‌ی کرده ملکی خوّی. 

تمالك عَنْ الشیی: جله‌وی نه‌فسی خوی 
كرتو دهمستی بو شته‌که نمبرد ۵ 
ده‌گوتری: (ما تمَالكَ أن فعل کذا) 
خوی له کاره‌کگه نه‌گرتهوه ۵ 
دمشكوترئ: (هذا حائط لایتمالك) 
نه‌مسه ديواريكه خورا اناكرئو 
خمريكه بروخی. 

تملك الشّیٔیٌ: بووه خاومنى شته‌که, 
شته‌ی كرده ملکی خوی ه (أبو 
مالك) نازناوی برسیه‌تییه ۰ (مالك 
احسزین) ناوی بالندهیه‌کی ناوییه» 
بؤيه ئەم ناودى ی نراوه چونکه له 
نزيك جوگ او کانیاوه‌ک ان دمژی 
ههرکه دمبینی ثاويّك وشك دمبی 
غه‌مبار دمبی. 

ملاك الامر: پوخته‌ی کار. عونصوری 
سهره‌کی كارو شت ه ددكوترئ: 
(القلب ملاك الجسّد). 

الملاك: (بلاك الأمر) راگرو پایه‌ی 
سهره‌کی كارو شت ٥‏ ده‌شگوتری: 
(رکب يلاك الطريق) به‌ناوهمراستی 
ریکادا رویی. 

اللكَ: مه‌ليك‌و پاشا ٠‏ نه‌وشته‌ی که 
ددكرزته مالو سامان دڼته ژنر 
ده‌سته‌وه ٩‏ وب ست‌و نیاده‌ی 
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سمربهست» قورئان دەفەرموئ: جقالوا دمسدالاتو رژیمهی ب 


۰ مہ رصم دكا بهدياساى 
ما الفا مَوْعِدَكَ ؛ لکناب. سهفروكاريى د با یا 


8 5 انا لي 
اللك: مولك و سامان ٠‏ (ك: أملاك). بنه‌ماله‌یی يدك لمدواى يەك ثهو 
١ 5‏ بؤسته لەلایەن يەكێك لهبنهمالدى 
املّك: تاکی (الملائكة)يه. ع 
۱ مس مت مه‌لیکه‌وه وەردەگیرئ. 
تن , ۱ 
الملك: په‌رومردگار که‌ههر نهو بەر اللكّة: ملكو به‌مالکردنو مافی 


یھ حت ٠‏ دسدلاته. 5 
ساب خاومن تمصه‌روف كردن تییدا ۵ دەگوترێ: 
الَلَكَة: صیفه‌تی که لەنەفس دا پەيدا 
دمبی» يان ثامادمباشييهكى عدقلى 


تايبهدتييه بو ئەنجامدانی كاريكى 


(بيدي عقد ملكية هذه الأرض) 
خاومنداریتی نهم زموييه بەدەست 
منه ه (قانون تحديد الملكية الزارعية) 
یاسای دياريكردنى تدودى بو 
هه‌رتاکیٍ کی کؤمەل چهند ردوايه 
زموى كشتو کالی بخاته ژر 


تايبهتى يدليهاتويىو دمست 
ر‌نگینی ٠‏ ودكوو مه‌له‌که‌ی ژماره 


ژماردن, مه‌له‌که‌ی زمانه‌وانی‌و شتی 


وا. دسه‌لاتی خویهوه ٠‏ (اللكية الخاصة) 

اللکرت: جیهانی غديبو ناديار ملکی تایبهت به‌تاکیکی کومهل ٥‏ 
لەئێمهو تایس هت به‌گیانهکان‌و (الملكية العامة) ملکی گشتی‌و 
نف سه‌کانو شته عهجيبهكان ؟ کؤیاےتی؛ نه‌وه‌ی کے دموثهت 
قورئان ددفهرموئ: رم رو في خاوهنداريهتى. 
لکوت السماوات ررض وَمَا خَلْقَ ‏ المليك: خاومن مولكو دارای سامان. 
امن ضيء4 ٠‏ شكۆمەندىو ملد الخلق: خاومنو به‌ریوهب هرو 
دسه‌لات‌و گه‌ورهیی. به خیُوکاری دروستکراوان. 


مَلکوت الله: دمسدلاتو عیززه‌تی 


۱) ۳ 


للشکہ: صه‌حیقه . 


په‌رومردگارو شكؤمهندى ٥‏ ملكى الَنيَكة: دس ےلاتی مەليك لهناو 
تایب هتی بمرومردگار ۰ قورئان ر معيهتو دانیشتوانی ولاتی دا 0 
دمفەرموئ: ی ده مکوت کل دمگوتری: (طالت گلکته وساءت 
يب مَمُلّكته) © ههروا ناوه بؤ دهسه‌لات‌و 


الذكية: شتی بالدراو بو پاشایه‌تی 0 


دمگوترئ: (الحكومة اللکیة) نهو 


فه‌رمانره‌وایی هك كه مسهليك 


بمريودى بمرئ. 
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ملكة الطريق: ناومراستی رگا ٥‏ 
زؤربدى ریگا. 
الَمْلوكَ: کویله. 
ملّ فلان مَلاً: فلانکه‌س خەمؤکی توش 


بوو ه له‌ناو غەمو نه‌خوشی دا 


تلایه‌وه. 
مسل نعلی فلان السفر: سهفه‌ری فلان 
دریژه‌ی کیشا. 


هل ني الشي: لهرؤيشتن په‌له‌ی کرد. 

مل الشَیٔیٌ: شته‌که‌ی نه‌سدیواو ديو کرد 
هه‌لی كيرا ایەوہ۔ 

مل الشيّىَ ني الجمْرٍ: شته‌که‌ی خسته ناو 
كوردخانهكدوه. 

هل احبر أو اللخم في النار: نانه‌که يان 
گزشته‌که‌ی خسته سەرثاگر ٠‏ (فهسو 
مَمُلول وملیل). 

مل القوس أو السّهُمْ في النار: که‌وانه‌که 
يان تيردكدى به اكر چارسهر كرد. 

هل الثوب: یەکەمجار قوماشه‌که‌ی دورى. 

هل فلان اش : فلانکه‌س له‌شته‌که ومرز 


بوو ۰ دلى لیی هه‌له‌نگوت. 

مه وال عَلَيّه زؤرى داوا لن کرد تا 
ومرزی كرد. 

أمَلَّ الشَّيَئّ فلاناً: شته‌که فلانکه‌سی 
ومرز كرد. 

ال عَلَيْه السفر: سهفمره‌که‌ی درێژ 
بووه. 


ام[ عَلَیّے اللسوان: شهو و روژ 
جياوازييان زور بوو شه‌میان زور 
دریژو نه‌ویان ززر کورت. 

ال الشَيَْىَ: شته‌که‌ی شی کردهوه و 
نووسرایه‌وه 0 قورئان دمفهرموی: 
«فلیکتب ومیل الذي عَلَيْهِ الق 4. 

مَلْلَ فلان الشّيّىَ: فلانکه‌س شته‌که‌ی 
نه‌مدیواو و دیو کرد. 

ِمْمَلْ ملة الاسلام: چووه سەر ثایینی 
نیسلام. 

َمَلَلَ: ومزعو حالی گورا لهم نه‌خوشی 
بو نهو نه‌خوشی‌و ههرده‌مه توشی 
بدلاو چورتميك بوو. 


تملل نی الشي: لمرؤيشتن دا به‌له‌ی 


کرد. 

لالم على النار: گزشته‌که لەسەر 
تاكردكه هه‌لبه‌زو دابه‌زی کرد. 

2 ملة الاسلام: چووه سەر نایینی 
فیسلام. 

إِسْتَمَلَهُ: جارزى کرد وهرزى کرد ہ 
ده‌گوتری: (استمل به). 

الأمْلُولّة: به‌مانا مەلەلو خه‌موکی دئ. 

المالولة: که‌سیّك جارز بى. 


الال: خهمو ومرزبونی که توشى 
ثاددميزاد ددبئ نهئاکامی بەردەوام 
بوون لەسەر کاریکو ماندویه‌تی‌و 
ومرزيوونى بو پەيدا ددبی. 


www.iqra.ahlamontada.com 


ملل 
الملال: كور انو نه‌مدیواو ثه‌و ديو كردن 
لهناو نەخۆشىو نیش‌و ئازاردا 0 
دمگوتری: (أاخذ فلا الملال) 
خەمۆكىو بسهلاو کارهس‌اتی 
جوراوجور به‌سهر فلان دا هاتن 9 
بشت نیشه ٠‏ ارمقى تاو نه‌خوشی ° 
نهو گهرمای هی له‌ناو ئيسقائى 


چه‌ستهدا پەيدا دمبی له‌ئاکامی تاو 


نه‌خوشی دا. 

مرجم 2 

اتلل: نی شانه‌یه‌که به‌ئیٍ سقانی پاش 
گویچکه‌ومیه. 


الملّى: نانی برژاوی ناو ته‌ندور. 

الملالة: جارزبوون ومرزبوون. 

الله كلى گه‌رم. خوله‌میشی گهرم يان 
بشكؤئاكر كه كيِشتى له‌سمر گه‌رم 
بكرئ. يان نانو كوليّردى تیدا 
ببرژیندری ٠‏ عاره‌قی تاو نهخؤشى 9 
دمكوترئ: (لفلان مَلَة هی باطنه) 
فلا نکاس ثارمقی تايهكدى ل ددتكى 
مكهسيّك زور لههاوه ل هكانى 
ومپزبی ٠‏ دمشكوترئ: (رجل ذو مَل 
پیاویکه خه‌موكو ومرزه. 

خُبْرُ اللَةَ: نانی ته‌ندورو اگردان ہ نهو 
شته‌ی نانی تيّدا دهمبرژیندریک. 

للل شهریعهت و یاسا ٥‏ ثایین 5 دایینی 
ثاسمانى كه خودا بدهؤى 


پیخه‌مبه‌ره‌گانیهوه كهياندويهتيه 


۲٥۱ 


ملام 
بهنددكانىو قمرمانی پیٔکردوون كه 
بهو ریبازهدا برؤنو نهو شه‌ریعه‌ته 
پەیرەو بکەن بؤئهودى له‌دونیاو 


فيامەت دا به‌خته‌ومر بن ہ هدروا 


ناوه بو خوینبایی کوژراو يان 
بریندارگراو. 


الله دورونی جاری یه‌کهم ٩‏ نهو 
تەختەو مه‌عدهنه‌ی له‌سهر سیسهم 
له‌ژیر دوشه‌که‌وه دادنری. 

لول که‌سیّك زوو ومرزبی. 

الملولةٌ: به‌مانا (اللول) دئ. 

اتلیل: نان يان گوشت که ده‌خریته 
ته‌ندورو ئاگردانه‌وه بؤئهودى ببرژی 
و دمگوتری: (اطعمنا خبزاً مليلاً) نانی 
برژاوی دمرخوارد داین. 

ربلل ملس ل: پیاو که خسور 
سوتاندویه‌تی ٠‏ (طریق ملیل) ریگای 
تەخت کراو و ناشکرا. 

الَليلَة گەرمی تاو شتی وا که‌له‌ناخی 
ئيسقان دا پەيدا دمیی 0 تەشەنە 
سهندنى گهرمی تا له‌ناو مۆخ دا 0 
ده‌گوتری: (بفلان مليلة) فلانکه‌س 
گ‌هرمی تای له4ناو نی سقانی 
جستهدا هديه. 

الْمَلُ (حیوان مُمَلَ) گیانله‌به‌ری که 
مان‌دوکراوه. زر سواری بوون 0 


(طريق مُمَلٌ) ی گای ته‌ختکراو و 
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خؤش كرو و زۆرى خدلك بيدا 
رو "A‏ و. 


اللیم: جوره پاردیه‌کی ولاتی میصره 
بدشيكه له‌هه‌زار به‌شی جونه‌یهی 
میصری. 

مَلْمَلَ الرجل: بياودكه خيّرا رؤيى. 

مَلْمَلَ فلاناً: فلا نکەسی نه‌مدیواو ديو 
كرد ٠‏ ده‌گوتری: (مَلْمَلَ الرض أو 
الخبر فلانا) نه‌خوشی يان هدوالهكه 
حه‌جمینی لەفلان هەلگرتو وای ىن 
كرد خه‌وی بزپک. 

تملمئل: لەسےر جیگی نووستن 
حه‌جمینی لل هه‌لگیرا شهو تا 
بديانى ئەمدیواو دیوی کسرد 0 
دمشكوترئ: (ئمَلْمَل الجالس) 
دانی‌شتووه‌که لمسهر ندزنؤى 
دانيشتو هدرددمه بدلايهكدا خوّی 
باده‌داو حه‌جمینی ل براوه به‌هوی 
خەمو نه‌خوشییهوه هه‌دادانی نیه. 

اللامل: ولاخی خوشر و خیّرا رق 
الْلْمَلَى) به‌هه‌مان مانا دک. 

لو کدچزوك ب جاو پشتن ه 
تاسنيّكه شتی پئ ده‌نووسرع يان 
نسه‌خشو شتی وای پئ ئهنجام 
دمدرئ. 

الملنخوليا: بمراى بزيشكه كؤندكان 
نەخؤشییەکی عدقلييه لدثاكامى 


۲ 


م لك 
فمسادى بیرکردنه‌وموه سهرهه‌لدهدا 
كه ئەمیش به‌هوی زالبونی يەكێك 
له‌چوار عونصوره‌که به‌سه‌ر نه‌وانی 
تردا ديته دی ہ به بيرو باوهرى 
بزيشكى تازه نه‌خوش ییه‌کی 
عدفلييه هه‌ندی لهدیارده‌گانی 
تيكجونى ويزدانو زالبوونی خهمو 
دله‌راوکییه به‌سهر مروفه‌کهداو 
توشبوونیه‌تی به‌حاله‌تی رهشبینی‌و 
بمرچاو تاریکی: که ئه‌میش به‌هوزی 
تیک‌چونی جه‌سته‌یی‌و سستی 
کارکردنی غودمده که‌رمکانه. 


ملا نلان مَلواً: فلانکه‌س بازی دا. 


أمْلاه الله المَيْشَ: خودا موله‌تی دايه 
زور بزى 0 هدروا دمكوترئ: (أئلى 
الله له واغلی له في غيّه) خودا مؤلهتى 
دای 4 لےگومر ایی دا هی‌شتیه‌وه ۵ 
(أملى عَلَيْهِ الزمان) روژگاری ززری 
به‌سمردا تیبهر كو ته‌مهنی دریژ 
بوو. 

أملى عَلَيْے الکتاب: کتیّبه‌که‌ی بو 
خوین_ددوه بپوفهودی ن‌هویش 


بینووسیته‌وه 0 به‌سهری دا 
خویندهوه. 

من اللہ العيش: خودا زؤرى ژیانسدو 
تەمەنی دریژی پیدا. 


ملاك الله حَبِيبَتَكَ: خودا ژیانت لەگەل 
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تمّی عَمْرَه: ته‌مه‌نی بەخؤشی بەسەر 
برف. 

تعلی إخوانه: خؤشىو لەززەتی 
له‌براکانی بینی. 

تملّی العیش: ژیانی بو دریْژ بووه. 

اِسْتَمْلا الکتاب: داوای کرد کتیبه‌که‌ی 
بەسەردا بخوێنێتەوە. 

للسلاً: شوراو دشت‌و چوله‌وانی ٥‏ 
پارچەيەك لەزەمەن ٠‏ ده‌گوترکا: 
مر مَل من اللیل) به‌شیك لهشه‌و 


رفیی. 


اللوان: شمو و رؤز ہ بان بهیانیو 
نیواره ہ ده‌گوتری: (لا افعلے ما 


اختلف اللوان). 
الملاة: چوله‌وانی به‌رده‌لانو خراویو 
گه‌رمه‌لان. 
الملى: خولی گمرم ۰ ماوديدك لەزەمەن. 
اُلارَةٌ: ماودى ژیان. 


اللو بدمانا (الَلاوَةً) دی ه دمكوترك: 
(آقام عنده مَلوة من الدهر) ماومیه‌ك 
لمرؤزكار لای مایەوہ ٥‏ همروا وشه‌ی 
ره ناوه بو نامیریکی پیوانه‌ی 
دانه‌ویله له‌ولاتی میصر باوه 
ئەەنداز مکه‌ی جواریه‌که كێلەيەكە 
يان سن کیلؤگرامے ه يان دوو 


نوفيهو نیوه. 


رر 


نع 

الوه به‌مانا (للاوة) دئ. 

الملي: ماودى دریّژ ۵ قورنان دهفه‌رموکا: 
«وافجرني ماه ٥‏ دمشكوترك: 
(قض مَلسي من النهار او اللیسل) 
به‌شیکی زوری شەو تیّپه‌رک. 

اللیسون: هه‌زار جار هذزار ہ (ك: 
ملاین). 

مسن: بو چه‌ند مانایه‌ك دی: (شرطیة 
إستفهامية» موصولة؛ نكرة موصوفة). 

من:: حەرفی جمره بو چهند مانايەك 
به‌کار دی لەکتیٔبے نه‌حوییهکان دا 
دیاریکراون. 

مَنَا الجلد: پیٔستەکەی لهدمباغ هه‌لکیشا. 

المنيئةٌ: بيست له‌سه‌ره‌تای كه له‌دمباغ 
دمرده‌هیندری ٠‏ ددباغخانه. 

المناورة: مانؤرى سەربازی 0 به‌شیکی 
عهسکهر بو راهينان و تددريب 
تهنجام دمدمنو شەر له‌گه‌ل یه‌کتر 
دمکهن ه فیْل‌و ته‌له‌که. 

المثبار: كييهو سه‌روپی ٥‏ خواردنیکه 
له‌کوته كؤشتى همنجندراو و برنج 
لمريخؤلهو وركى باككراوى ناژهل دا 
خر ههلدمدرئو دمكوليندرى. 

الَنِْنِيق: بروانه مادەی (مَجْتَق). 

للَنْجَةُ والنجو: ره‌گه‌زی دره‌ختی به‌ردار 
لە‌پیْری قه‌زوانی, بمردكدى دەنكە 


دمنكهيهو بهتامهو دەخسورئو 
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۳۲۵ 


مدع 


ددكريّته مرمباء ده‌گریته سركه نهم 
جوره دره‌خته له‌ولاتی گه‌رمه‌سیردا 
دمرویو به‌رده‌گری» له‌ولاتی میصر 
زفره. 

النْجَم: بروانه ماده‌ی (نجم). 

متحه الدابة: ولاخه‌که‌ی پیدا بوئه‌وه‌ی 
ئنيشى خوی پئ بكاو دوایی بوی 


33-30 


بهینیته‌وه. 

مانخه مناحاً ومانحَةً: به‌خششی دایه. 

أمتحت الناقة: حوشترمكه نزیکه بهرى 
ببی‌و زاو و زئ بكا. 

مالخضه مناحاً وماتحسة: دیارکو 
به‌خششیان دا بهيهكتر. 

مائخت الناقة: حوشتردكه شبری هاته‌وه 


دوای ثهوه‌ی حوشره‌کان شپریان 


وشکی کرد. 
مائحّت العسین: فلانکس به‌خششی 
ومرگرت. 


منم مالاً: مالو سامانی پئ درا. 

تَمَنْمَ المال: مالی دهرخواردی یەکیٔکی 
تر دا. 

إِسْتمْتحَهُ: داوای مینحەو به‌خششی لْ 
کرد 

اللخة. عه‌تاو بەخشش ه ولاخیسکه. 
ئامێٍرێکه› بارجه زه‌وییه‌که يهكيّك 
دديدا به به‌کی کی تر بونه‌وه‌ی 


ماوەيەك که‌لکی لن ومربگرکاو دوایی 
بؤى بگیْرٍیته‌وه. 
النوح: ثازهلثِكى شير دمره كەدرەنگ 
شيرى وشك بکا هاوچه‌شنه‌کانی 
شهریان نه‌مینی‌و ئەو ھەر شير بدا. 
المنيح: تيريّكه له‌چوار تيردكانى قومار 
كەنەقازانج نەزەرەر هيجى لەسەر 
ندنووسراوه. 
منذ ومذ: دوو وشەن ده‌چنه سەر نیسمی 
زه‌مانو نه‌گهر زه‌مانه‌که زه‌مانی 
رابردو بوو مانای (سن) ده‌گه‌یه‌نن؛ 
نه‌گه‌ر چونه سەر زه‌مانی حالو حازر 
مانای (في) ده‌گه‌یهنن. 
مَنَعَهُ الشّیئٌ: شته‌که‌ی ل قەدمغەکرد 
نهيهيِشت سودی ل ومربگری ٥‏ 
ده‌گوتری: (منعه من حقه)و رمع حقه 
هنه). 
مَنَعَ الجارٌ: ه‌نای جيرانهكدى داو دالدوى 
دا. 
منع فلانٌ منامة: فلانکهس بوو 
به‌پاریزمرو داکوکیکهر. 
هنع الشیٰئ: شته‌که ناوازه‌و قورسو كران 
بوو. 
ماک الشیین: کیشه‌ی لەگەل نايدوه 
دمرباره‌ی شته‌که. 
مَنْعَهُ کذا: بەمانا (مَنعَهُ) دئ. 
اقم الییٌ: شته‌که به‌یدابوونی 
زه‌حمهت بوو۔ 
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مع اع 
إِمْتَنَعٌ عَنْ 0 عَنْ الشیی: : له‌شته‌که کشایەوہ 
وازی لی هینا. 


ِنَع بال‌شیی: خوی به‌شته‌که 

پاراست‌و په‌نای بو برد. 

قانعا: داکوکیان کرد. 

تمانعا عسن آنف سهما: پاریزگارییان 
له‌خویان کرد. 

تَمَنعَ منم الشیی: : شته‌که ياساخ بوو. 

کے تَمَنْعَ بالشیی: خوّی يەشتەكە پاراست؛ 
بهناى برده بەر شته‌که. 

تلع عنہ: لی تەکییەوہ وازى أن هیا 

الانم: رژدو جروكو ددست فوجاو 9 
هه‌رشتیك ببیته لەمپەرو كؤسبو 
نه‌هیلی شتيك بيتهدى. 

الناعسة: پارێزگارو به‌رژین لەشت, 
له‌نه‌خوشی‌و شتی وا. 

المتعَةُ: هیزو تواناو ده‌لات. 

الَنَعَة به‌مانا (النَعَةُ) دئ. 

لا بو زيدمرؤيى له‌مانای (مَنع) دئ. 

المنوع: که‌سیك به‌کیکی تر مهنع بکا 
لەشتێك ه قورنان دمف‌هرموی: 
ودا مس مَس الْخَيْرٌ مَنُوعًا4. 

المنيع: خاودن هيّزو توانا. 

من علیه مَنا: نازونيعمهتى به‌سه‌ردا 
رشت و دمكوترئ: (مَن الله على عباده) ٥‏ 
هروا ناوه بو کسی ك جچککه‌و 


تیعمهد 4کانی بەسەر خ هك دا 


و ۵ ۵ ۲ 


منت 
بداته‌وه‌و شانازييان به‌سه‌ردا بكاو بهو 
به‌چاودا دانهومدا جاكهكانى خؤى بی 
به‌ها بکا ہ قورنان دهفهرموی: ڈلا 
یر صدقاتکم بالْمَنٌ والأذى4. 
مَنٌ الشَيْی: شته‌که که‌می کرد. 


من الأمْرُ فلاناً: کارهکه فلانی ماندو کرد؛ 


لاوازی کرد ه ده‌گوتری: (منے ال‌سفر 
ومَنْهُ مَنّهُ السیر). 


مَنْ الشّيَىَ: شته‌که‌ی بریه‌وه ° ده‌گوترک: 


من الحبِل) حهبلهكدى بريهوه ٩‏ 

ده‌شگوتری: (مَنَشْهُ الدوث) مرد مردن 

له‌ناوی برد. 

أمَنَهُ ابهد: ماندویه‌تی لاوازی کرد. 

مائّهُ: که‌وته هاتوجو بو ثه‌نجامدانی 
کاره‌که‌ی. 

مَنَتَهُ: لاوازی کرد ماندووی کرد به‌هوی 
سفقه‌رمود. 

استَنْ على فلان: فلانکه‌سی به‌منهت 
به‌سه‌رداکردن ئەزيەت دا. 

انستن فلاناً: جووه بنچو بناوانی 
فلا نکەس۔ 

المنون: به‌هیْز ۰ نهو بهرى نه‌وه‌ی لای 
يدكيّك ددست به‌که‌وی ه ده‌گوترکا: 
(بلغت منونه) گه‌ي شتمه بنجو 
بناوانی نهو. 

الَو گەزؤ؛ مادهیه‌کی شيرينه هه‌ندی 
دره‌خت دهری دمدا © يان شه‌ونمیکه 
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مدت 
لهدئاسماندوه ده‌باریته سەر درەختو 
بهردو وشك دهبيّتهومو دموخورئّو 
شيرينه ٥‏ ههروا وشدى (مَن) ناوه بو 
امیریکی بيُواندى دانهويّتهو 
خورماو شتى وا ئهندازدكدى دوو 
ریتلی به‌غدادییه ۵ ریتلیش دوانزه 
توفیه‌یه. 
لد هیزو توانا ہ ده‌گوتری: (لیس 
ال چاکه‌و پیاوهتی‌و نیعمهت ه زور 
باس کردنی پیساوهتی‌و چساکه‌و 
منه‌تنان به‌سهر خدلك دا تا 
بایه‌خی نه‌مینی‌و بوج بی ومکوو 
گوتراوه: (الملّة تهدم السصنیعة) 
منه‌تنان بیاوه‌تی‌و جاكه بوج 
دمگاته‌وه. 
الَنَانُ. كەسێك شانازیی بکا بەسەر ئەو 
که‌سانه‌دا که بياودتيان نه‌گه‌ل ده‌کا 
تا پیاوهمتیه‌که‌ی پوچ دمبی‌و بایه‌خی 
نامینی © زور بەخشندہو دلفراوان 0 
ناويكه له‌ناوه جوانه‌کانی خودای 
گه‌وره. 
السون: که‌سیك زؤرى گه‌زو هه‌بی ٠‏ 
نافره‌تيك میرده‌که‌ی له‌یه‌رخاتری 
سامانداریی ماره‌ی کردیینو هه‌میشه 
شانازیی به‌سمر میرده‌که‌ی دا بكاو 
به‌مالو سامانی بنازی ۰ روژگارو 


زه‌مانه ٥‏ مردن. 


۳۲۹۹ 


مذي 
المنين: زمعيفو لاواز 4 دمكوترئ: (حبل 
منین) حهبلی لاواز ه (ثوب منين) 
فوماشى تهنكو شاش و لاواز 9 
تدبو توزی كدمو بجريجر. 
مناه بكذا مَنُواً: بهو شتهوه توشی 
بهلابوو ه بهو شته به‌تاقی كرايهوه. 
منا فلاناً: فلا نکەسی بەتاقی كردهوه. 
النا: بيُومريكى کونه لهرزژگاری کون 
دا شتی پئ بیوراوه بان پیشی 
کیشراوه. 
متسی الله الاسر مَنْياً: خودا كارمكدى 
بر ارداوه. مه‌زضدمی کردووه 9 
ده‌گوتری: (سى الله لك الخير) خودا 
خيّرو جاكمت بو دمستهبمر بكا. 
منى الله فلاناً بكذا: خودا فلانکه‌سی بهو 
شته به‌تافی كردهوه. 
هني لکذا: كؤمهكى پئ كرا بۆ ثه‌وشته. 
مني بکذا: بهو شته بەتاقی كرايهوه. 
أمنى الحاج: حاجى هاته مينا. 
أمنى الرجل: بياودكه تؤماوى هاته‌وه. 
أمنى النطفة: دلؤبه مهنى خسته ناو 
مندالدانى افرمته‌کموه © قورئان 
دهفه‌رموی: من لُطَفَةٍ إذا ثمتى». 
أمنى الدّماء: خوینی رژاند ه خوینی 
رشت. 
ماناه: پاداشتی دايهوه. 
مانى الرفيق: نؤبدى لەگەل هاوهله‌که‌ی 
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ن ي ) 


موي س و 


كرد له سواربوونى ولاخ‌و شتی وادا. 

مَنَى الرجل الشَيّْىَّ وبالشيئ: واى له 
پیاوه‌که کرد اواته‌خوازی شته‌که 
بئ۔ 

تَمَنّى الشيَى: شته‌که‌ی خؤشویستو 
حه‌زی فل بوو بو ثه‌ویی. 

تَمَئّى احدیت: حهديسهكدى هه‌لبه‌ست. 

آمتنی اشاج: حاحی دابه‌زییه سارای 
مینا. 

الأمنية: حه‌زو ارهزو و داواخوازک. 

منسی: شارؤج كديدكه نه‌نزيك مه‌ککه 

حاجییهکان له‌سی روژژه‌ی جه‌ژنی 

قوربان دا لوئ ددميّننهوه. 

الّنی: مردن ۵ نه‌ندازهو جەندییەت 9 
دمگوترئ: (هو مني عنی میل) ئەو 
له‌منه‌وه ثه‌ندازه‌ی ميليّك دووره. 

ال به‌مانا (الأمنیس) دی (ك: 
مُنى)يه. 

اني: تؤماوى نيّرينه. 

انيه مەرگ ه (ك: منایا)۔ 


a 


مه ئیسمی فیعل ئەمرہ 0 واته وازبینه 
دو شته مهکه. 

مج نلان مَهْجاً: فلانکەس چاکبووه» 
هاته‌وه سەر حاله‌تی سروشتی خوی‌و 
تمرو تازميى ل دیارکه‌وته‌وه. 

مَهَجٌ الرتد اسه منداله‌که شيرى دایکی 


خوی مزک. 


أمْتْهِجَ فلان: فلانکه‌س گیانی کیشرا. 
الأمْهَج: شيرى پالفتهو خالصو ناوی 
تیکه‌ل نه‌کراو 0 به‌زی ته‌نك‌و كدم. 
الأمهوج: شبرنك: که‌تامی نه‌گورابی. 
المهْجَة: خوینی دل ه كيان ه دمكوترئ: 
(خرجت مُهْجَته وبَذلْت له مُهْجَتي) 0 


همروا ناوه بو بالفتهو کاکله‌ی 
هه‌موو شتيك. 


ف4 


مهد الفراش مَھدا: فمرشدكدى راخستو 
چووه سهری پیی لينا. 
مَهَدَ لنفسه خياً: خیرو خوشی بوخوی 

ثاماده‌گرد. 

سَهّدَ الفراش: به‌مانا (مَهَدَهُ) دکا. 

مهد الأمرّ: کاره‌که‌ی اسان کرد. 

إِمْتَهَدَ السُنام: دوگه‌که له‌لای سه‌رویهوه 
بان بووه. 

إِمْتَهَدَ لنفسه: ئيشى بوخوی گرد. 

إِمْتَمَدَ ال خير: خيرو بیری بوخوی 
دەستەبەر كرد. 

ماإمتهد فلان عنسدي مهدذاك: 
فلانکه‌س هؤكاريكى نه‌خسته رو بو 
جیبه‌جی کردنی پیویستیاتی. 

كَمَهِّدَ له الامُر: كاردكدى بو اسان بوو ٩‏ 
ده‌گوتری: (نُمَهُدت له عندي حال 
لطيفة) لاى من بؤئهو ومزع‌و حالی 
باش گونجا. 

مود الرجسل: بياودكه دستی لیٔی 
گیربوو. 
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و ها د 

إِسْتَمْهَدَ فراشا: فامرشى راخست. 

المهاد: جيكه خەو و حەسانەوہ 0 
زموی چال‌و ته‌خت ٠‏ بنكى دمریاو 
بنکی روبار. 

اد لانکه‌ی مندال» جولانه شوینی 
تایبه‌تی نوستنی مندالی ساوا ه 
زه‌وی تدختو نه‌رمسهلان ٠‏ (ك: 

مهود). 

له من الارض: زه‌ویی‌ك دهشتو نزم 
بى ۰ (ك: مُھد). 

الم شتی ته‌خت کراو و ری کخراو 9 
(ماء مُمَهّدٌ) ناوی شله‌تین. 

مهر الرأۃً مَھُراء مارمیی بو ژنه‌که دانا ه 

مارديى پیدا. 

مه ای رفيه وبه مهارا: شته‌که‌ی 

توندو تول کرد له‌شته‌که‌دا کارامه‌و 

ددست ره‌نگین بوو 0 ده‌گوتری: (مَھَرَ في 

العلم) له‌زانیاری دا پیشکه‌وتوو بوو. 

مسر الفرس: ماینه‌که جوان‌ووی 
دواکه‌وت ٠‏ (فهي مُمهر). 

أَمْھَرَ المرأة: مارديى بو ژنه‌که دیاریی 
کرد ه يان مارميى پیدا. 

مَهْرَ الرجل: بياودكه جوانوه ماینیکی 
بؤخسوی هه‌لب_زژارد يان جاشه 
که‌ریکی پوخوی دانا. 


سے #س 


تمهر: مه‌له‌ی کرد. 


#6 


تمهر ني كذا: لهو شته‌دا دەست رەنگین 


موه" 


م فاق 


بوو ه (فهو مه 

لهسر: مارديى شافرمت ٠‏ (ك: مهسور 
ومهورة). 

الممسر: جوانوه ماين يان جاشولكه 
لسهره‌تای لهدايكبونيان دا 0 (ك: 
أمهار ومهار) ٠‏ کاله‌که مارانه 0 
تؤوى کاله‌که مارانه. 

اسر شيو و دزلی بهراسوكه 
بەقەفەزى سنگه‌وه ده‌لکین. 

له بل مَهْرِيُة) حوشتری رسه‌نی 
هوزی مه‌هه‌ره‌ی کوری حه‌یدان ٠‏ 
(ك: مهار ي). 

المهسيرة: نافرهتيِك مارەیی زؤر سی 
(گران مارديى بی). 

المهزجان: فیس ستیفال اههنكى 
جدماومريى ٥‏ وشديدكى فارسییه 
ته‌عریب کراوه بيك هاتووه له دوو 
وشه: (بهر) واته: خور ه (جان) 
واته: كيان بهبؤندى نیشتمانی‌و 
نه‌ته‌ومییو شتی وا سازده‌کری وه‌کوو 


(میهره‌جانی نه‌وروز). 
المهْرَقٌ: صه‌حیفمو لابهردى به‌تگه تیدا 
نووسین. 


ِء 


بره مهزا: پالی پیوه نا. 


موق مهقا: ردنكى سپی زور سپی خالص» 


نهم جوره رمنگه بو ناده‌میزاد په‌سه‌ند 
نيه ٠‏ (فهو أمْهَقَ وهي مَهْقاء) ٠‏ (ك: 


ا 


مهق). 
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م هاق 

مَهَقَ العینْ: جاوى سەوز بوو. 
تَمَهَقَ الشراب: شه‌رابه‌که‌ی سات دوای 

سات خواردموه. 

مك الشییَ مَهکا: شته‌که‌ی هاری 0 
سفتی کرد. 
مَهَكْتْ السْهُم. تیرەکەم تاشی. 

هك ني الشي: لهرؤيشتن دا په‌له‌ی کرد. 


5 مر و 4و ار 


مهك صلبه مَھُکا: بشتى زه‌عیضو لاواز 


بوو. 
ميد الشَيّىَ: شته‌که‌ی زؤر هاری» 
بليشاندييهوه. 


تماهكوا: لِك خشان» که‌وتنه 

جهمبمرمو خو چه‌سپاندن. 
هل ني فعله مَهْلاً: به‌هیواشی دهستی بو 

بردو په‌له‌ی لل نه‌کرد. 

امْهته: مؤلهتى دا ° بهلدى أن نه‌کرد. 

مله دوی خستو مؤلهتى دا ٠‏ پیٔی 
كوت له‌سه‌ره‌خوبه. 

تنل ني عمله لهدئيشهكديدا 
له‌سه‌ره‌خوبوو. 

إِسْتَمْهَلَهُ جاوهروانی کرد موله‌تی دایه. 

اليْلٌ: لهسمرخوییو مولهت پیّدان ٩‏ 
ده‌لنی: (مَهْلاً سافلان) فلانکه‌س 
لەسەرەخۆبەو به‌له مەكە 9 
دمشكوترئ: (ما مُهل والله غنية عنك 
شيئاً) به‌خودا لەسەرەخۆيى دادت 
نادا. 


۲۰ ٩ 


مهن 

اَهَل به‌مانا (الْهْلُ) دی ٠‏ بيشكهوتن 
له‌بواری پیٌشکه‌وتن‌و خيّرو خوشی 
دا ه ریُنومایی‌و پلان دانان ب ئيش 
پیش ددست پیکردنی. 

الْهْل: مه‌عدهنی تواوه ہ وەکوو زیو؛ 
ناسن» مس زیر ہ فه‌ترانی کهم 0 
کەفو رەوغەنی زديت ۵ كيمو 
زوخاو. 

الُھْلَءُ: هیواشی‌و له‌سهره‌خویی 0 
ده‌گوتری: (خذ الْهْلَةَ في أمرك) ٩‏ 
هەروا دهگوتری: (اخة عَلَيْهِ المهْلَة) 
لهباردى ئەدەبەود يان لهباردى 
ته‌مه‌نه‌وه لیٔی پیش كدوت ه هدروا 
وشدى (الْهْلّه) ناوه بؤ بشكؤى ناگر 
لەناو خؤلهميّش دا. 

ال كيمو زوخاوى مردو. 

مَهُما: ئيسمى شهرته‌و دوو فيعل 
مه‌جزوم ددكا ه وادهمبی ماناى 
نیستفهام ده‌گه‌یه‌نی. 

مَهْمَهَ فلاناً وبه: به‌فلانکه‌سی كوت (مَة 
مَهْ) وازبینه ٠‏ لیی تورهبوو دهری 
گرد. 

تَمَهْمَةَ عَنْ القّيّى: وازی له‌شته‌که هینا. 

الَهْمَهَة: سارای بانو بور ‏ ولاتی 
سوتهمهرؤ ٠‏ (ك: مَهامذ). 


و 


مهن الرجل مَهْناً ومَهْنَةَ ومِهْنّة: له‌بواری 


‫َ 


تایبه‌تی خوی دا كارى كرد. 
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م هن ۳۲۳9۹ موت 
مهن فلاناً: فلانکه‌سی ماندو كرد. أمهى الشفرة: شفره‌که‌ی ته‌نك کرد ه 
مهن الثوب: قوماشى کون کرد. بی نرخى تیژی كرد. 
كرد. إْتمهى القوم: خه‌لکه‌که سەفى 
مهن مَهائة: لاواز بوو۔ دوژمنیان درداو تیکیان شكاندن. 
أمْهَنَهَ: لاوازی کرد ۵ به‌کاری هینا. اشتمهی الفرس: تا توانی ولاخه 
إِمْتَهَنَّ: بيشدى بؤخؤى پەيدا کرد ہ به‌رزه‌که‌ی هه‌لینگ داو نهو بمرى 
ده‌گوتری: (اِمْكَهَنَ الحياكة) جؤلايى تواناى غاردانى بهكارهيّنا. 


كرده بيشدى خوؤى. 
ِمْتَهَنَ الشيَىّ: شته‌که‌ی بئ نرخ كرد. 
المفتة: کاروپیسشه ٠‏ بيشهو كاريك 
پیویستی به دست رمنكينى هه‌بی‌و 
پیوی ستی به‌نه‌زمون‌و موماره‌سه 


هه‌بی. 
مها الابل: لەگەڵ حوشتره‌که‌دا له‌سهره‌خو 
بوو. 


عم 


َهوَ السائل مهارة: شله‌مه‌نیه‌که زؤر شل 
بوو ناوی زؤر بوو ه دمكوترئ: (مَهْوَ 
اللن والسمن). 

هی الشفر؟ً مَهْياً: کیردەکەی تيز كرد 
شفرهكدى تهنك كرد. 

مهسى الشيّىَ: شته‌که‌ی بەزێرو زيو 
روکه‌ش كرد. 
أمْهى الشراب: ناوی شلهمهنيهكدى زور 

كرد. 

آمهی القنر: ثاوى زؤرى كرده ناو 

مدنجه لهكهوه. 


أمهى الحديد: ناسته‌که‌ی ناودا. 


الهاآ: گاکیٔوی ٠‏ مانكا كيوى ٠‏ خور ه 
بلور ٠‏ (ك: مها ومهّوات). 
المفسو: مرواری 0 بلور 0 تنهرزه 0 
ماستاوى رون ٠‏ قوماشى تهنكو 
شاش ٥‏ شمشیری تەنك. 
مَهِيّمْ: وشه‌یه‌کی ہرسیارہ واته: حال‌و 
ومزعت جؤنه؟ كاروبارت چیه؟ 
ماء القط موءاً: پشیله‌که مياواندى. 
المواء: دهنگی پشیله. 
مات الحي مَوتاً: زيندوودكه كيانى 
لەدەست دا. 
مات الشيَّىَ: شته‌که خب بوو جوله‌ی 
نه‌ما. 
ماتت الريع: رشه‌باکه که‌وت نه‌ما 0 
وستایه‌ود. 
ماتت النار: ناگره‌که کوژایه‌وه. 
مات الطریق: رێگاکه کویر بووه كەس 
مات فلان: فلانکه‌س خه‌وی ل کموت و 
غەرقی خهو بوو. 
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OT‏ دا پان ےو ےم O Uy‏ ين 


مزا ۱9۱ 


س 


ماتت الارض مواتا: زموييهكه وران 
بوو ناومدانیو دانیشتوانی تیدا 
نه‌ما. 

أمات فلان: فلا نكمس منداله‌که‌ی مرد. 

آمات القوم: خه‌نکه‌که نه‌خوشی کهوته 
ناو ناژه‌له‌کانیان هوه زورب ان لى 
فه‌وتان. 

امات فلاناً: فلانکه‌سی قه‌لاجو کرد 
فه‌وتاندی. 

ماوت صاحبّه: هاودله‌که‌ی هه‌لنا بو خو 
راكرىو بشو دريزى. 

مَوَنّت الدُراب: مردارهوهبوونو فه‌وتان 
له‌ناو ئاژەلەکان دا پەرەی سەند. 

مومت فلاناً: فلانکه‌سی مراند. 

تمارت: خوی به‌مردو نيشان دا 9 
(خوی به‌مردو خست) « خؤى 
به‌خودا پەرستو دونیا نه‌ویست‌و 
بەرؤڑو خاوهن عيبادمت خسته 
بهرچاوی خه‌لك. 

استمات: اواته خوازی مردن بوو ۰ 
لەپیٔناو به‌دستهلنانی ویسته‌کانی 
هه‌موو ههولو تهقهلایه‌کی خسته 
گەر ٠‏ خؤى به ویقارو لمسمرخؤ و 
هیّدی رموشت لهقهلدم داو واييمش 
نەبوو۔ 

استمات للأمر: بو کاره‌که‌ی کەوته 


فسه‌کردنو به‌ی بريدوه. 


موث 

الَمَات: مردن. 

الْوَاتَ: شتیّك بن كيان بی. ویران بی ۰ 
زه‌وییه‌ك کشت‌و کالی تیدا نهكرئو 
شاومدان کرابیّتهوهو نهبووبيته 
ملکی که‌س. 

الموات: مردن‌و فه‌وتان كه بکه‌وته ناو 
ناژهله‌وه. 

لَوْتَ: مردن ه پیچه‌وانه‌ی ژیان. 

الموقان: بنسچه‌و انه‌ی (الخِْیَرَا۵)ہ 0 
ددكوترئ: (إشتر من الْوّتان ولا تشر 
من الدواب) خانو و زه‌وی بكردو 
ناژهل مه‌کره. 

اَرتان: افات‌و له‌ناوجونی که تووشی 
ناژهمل دمبی ه (رجل موتان الفؤاد) 
بياويكى كيْلو که‌ودمنه. 

الیت: که‌سیّك گیانی له‌دست دابی. 

الیشت: به‌مانا (الَِت) دی ٥‏ شتیك 
له‌حوکمی مردودا بی © (ك: أموات» 
وموتی). 

اليك مندارەوەبوو (مرداره‌ومبوو) ٩‏ 
يان ئاژەڵێك بەشێوەى ناشه‌رعی 
گیانی دمرچووبی. 

اليكة: حالو ومزعی که لهمشیوه‌کانی 
مردن ه ده‌گوتری: (مات فلان ميتة 
رضية) فلانک هس به‌ش یودیه‌کی 


پیاوانه‌و باش کؤچی دوایی کرد. 


و ۳1 ”7 
ماث التي موثا وموثانا: بهدمستى خؤى 
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م و ث ۱9۹۹ م ور 


شته‌که‌ی هيناو برد تابه‌تهواوی 
پیکهاته‌کانی ليك بوونه‌وه. 
مساث في الما.: شته‌که‌ی له‌ناوه‌کهدا 
توانده‌وه. تیکه‌لاوی ناوی کرد. 
نماث الشَيْىٌ في الماء: شتدكه تیکه‌لاوی 
تاو بوو توایەوہ. 
ماج البَحْرٌ موجاً وموجاناً: ددرياكه که‌وته 
جنبوشو شهپوله‌کانی تیسکیانه‌وه 
هاویشت ٠‏ ده‌گوتری: (ماج القوم) 
خه‌لکه‌که کاروباریان شیوا ه هه‌روا 
ده‌گوتری: (ماج الناس في الفتنة). 
تَمَوجٌ البحر: به‌مانا (ماج) دکا. 
الوج: شهبؤل ٠‏ شه‌پول دھریا ه (ك: 
أمواج). 
الموجة: شهبؤليّك ه (موجة البرد) 
سهرمای زۆر. 
الممواج: (كيموغراف) امیریسکه بو 
تؤماركردنى جمو جولی هه‌ناو و 
ر یخوله‌و ئەو شتانه. 
الاز: ره‌وشت جوان 0 قسهخوش» 
دمرونپالك. 
الاذي: هه‌نگوینی جاك ه چەكێك 
هه‌مووی له‌ناسن دروست کرابی 0 
وەکوو شمشيّرو زری‌و كلاو خوزه. 
الاذیه: زریی نهرمو سوك ه شه‌راب. 
مار الشْیْیْ سورا: شتدكه که‌وته جمو 


جول‌و پاله‌په‌ستو. 


مار السائل على وجه الارض: شله‌مه‌نیه که 
به‌سهر زموی دا که‌وته جمو جول‌و 
هات‌و جؤ۔ 
مار البحر: دەریا که‌وته جمو جولْو 
جۆشو خروش. 
مار نلان: فلانکه‌س که‌وته هاتوچوو 
پەلەپەل. 
مار التراب: گڵو خوله‌که بوو بەتەپو 
تۆزو که‌وته حهوا. 
مار السنان في الطعون: سەرہ رمبو سهره 
شمشیرهکان له‌جه‌سته‌ی برینداره‌که‌دا 
جییگؤرکیٔیان کرد. 
مارت الریح التراب: رشه‌باکه كلهكدى 
کرده ته‌پ‌وتوزو خستیه حهوا. 
آمارت الریح التراب: ردشدباكه گلکه‌ی 
به‌رزکرده‌وه بو حه‌وا. 
آماز الدم: خوینی ره‌وانکرد. 
امار الدهنٌ على رأسه: رؤنى لەسەر 
هدنسو 
أمار لسان ني الطصون: سهرمنیزه‌و 
سهره ر میه‌کان له جه‌سته‌ی 
برینداره‌که‌د! جیگورکییان کرد. 
آمار الصوف أو الوبر: خورییه‌که يان 
کولکه‌که‌ی ر نیه‌وه ٥‏ هه‌لی که‌ند. 
تور الشَيْئْ: شته‌که که‌وته جمو 
جولو هه‌لبه‌زو دابه‌ز. 
تُمَوْر الرجل: پیاوه‌که به‌به‌له هاتو 
چوو. 
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مور Yo‏ مدق 


مال 


تَمَوَرٌ الوَبَرٌ رضوه عَنْ الدابة: کولکه‌که 
بەری داو که‌وته خوار. 

المور: تيِكرو تیٍگوشیوی و شله‌ژان و 
شهبؤلى ناو ٠‏ شتی نهرمو نيان 9 
ریگای خوشکراو و ته‌ختکراو. 

الور: تمبو توزی هه‌لچو به‌حه‌وادا ٩‏ 
ده‌گوتری: (جاءت السریح بالور) 
رشهبا تەپو توزی هینا ٠‏ (وریاح 
مسور) ره‌شه‌بایه‌کی تسمپو توز 
بهرباكمره . 

الَوَارةٌ: (ريح مَوَارَة): ره‌شه‌بایه‌کی تەپو 
تؤز ههلكدره ه (دابة وّارة اليد) 
ولاخيكى خؤشرؤيه. 

السوز: گیایهکی زمبهلاحو كدورديه 
لەولاتی گه‌رمه‌سیردا ده‌رویندری بو 
سود ومرگرتن له‌به‌رکه كهبريتييه 
له‌موز. 

لرا. موز فروش. 

الاس: بروانه مادهی (الألماس). 

الُوسی: گویزان تهراش ٥‏ امیرتکه 
موی پی دمتاشریک. 

الوسیقی: وشه‌یه‌کی يؤنانيه به‌هه‌موو 
لیزانیو کاراسایی له‌بواری ژەنينى 
مؤسيقادا دمكوترئ. 

الأوسسيقي: مؤسيقار هو که‌سهی 
له‌پیری موسیقاژه‌نانه. 

الوسیقار: كدسيِك پیشه‌ی ژەنىذ ی 


مؤسيقا بی. 
ماش كَرْسَهُ موشا: جاريكى تر دوای 
ههلباجينو برینی پرژی میُوه‌کان 
پییان داچوەوہ هه‌ندی توله‌ی ترک ل 
الاش: کالای کهم نرخ و بی که‌لکی 
ناومال ¢ جوره روه‌کیکه له‌روه‌کی 
(القرنیة) ده‌نکیکی سه‌وزی خری 
بسچوکی هديه لسه‌ولاتی شامو 
هیندوستان دمروی. 
ماص الشرب ونحوه موصاً: قوماشه‌که‌ی 
به‌هیواشی ششت. 
مساص ناه أو اسنانه بال‌سواك: دەمو 
ددانهكانى بەسیواك ششت. 
ماص الشيَىَ: شتەکەی بەدست شیلا. 
موص ثيابه: کراسه‌که‌ی شتو پاکی 
کرددوه. 
ا مواصّةٌ: غەسالەی جل شتن. 
ماق الرجلٌ موقاً ومواقاً: پیاوه‌که كيلو 
ئەحمەق بوو. 
تماوق: كيلايهتى كرد. 
المائق: گیل ه كرينؤك ٠‏ خونه‌گرو 


ورمنرم. 
السوق: نه حمه‌قیو كيلو نهفام ٥‏ 


گلینه‌ی جاو ٠‏ میروژی بالدار. 
و ر 
الوقان: خوفیٍ کی ئەستوورہ لەسەر 


خوف له‌پی ده‌گرک. 
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مدل ء ۵ ۲ مره 


> مه 4 4 4 ٢‏ 5 »+ ۷ 
مال مولا و مؤولا: مالو سامانی زفر بوو. مالو مندالى خوی دابين كرد 0 
مال فلانا: مالو سامانى پی‌دا. بزيُوى زؤرى بهزمهنده كرد. 


مَولّه: پیویستیاتی بو دابين كرد 0 
ده‌گوتری: (وّل فلانا) ہ (موّل 
الْعَمَل). 

تمَوّل: مالی گه‌شه‌ی کرد. دموله‌مه‌ند 


بوو. 
تَسَوَّلَ مسالا: الو سامانی په‌زمه‌نده 
گرد. 


الال: هه‌رشتیك بکریته مالو سامان 
به‌مال حسیب یکری جا کالای 
بازرگانی يان زەوی و زاره يان پارهو 
شتی وا يان ناژه‌ل‌و كانو کانزابئ. 

اَل که‌سیك مال خهرج بکا 
لەكارێك دا ٠‏ باجو گومرك دهر. 

الیل كهسيّك خاوهنی مالو سامانی 
زور بی. 

الیل میینه‌ی خاومن مال. 

الَرْماء: دهشتی کاکی به‌کاکی ه پان‌و 
بؤر. 

الَرْماة: بەمانا (الْرْماءُ) دئ. 

الومیاء: جدستدى مؤمیا كراو لهكؤره 
كؤندكانى ولاتى ميصرو شوینی 
تردا. 

ماه مو نا: بژیوی نه‌وی خسته 
سه‌رشانی خوی ه ده‌گوتری: (مان 
الرجل أمّْے) پیاوه‌که بزيوى بو 


التموین: یاسایه‌که دمولهت دایدهنی بو 
دابینکردنسی بژیو بو هاولاتیانی 
له‌بری کات‌و زوروقی تایبه‌نی. 

الزونة: بژیو ۰ ئەو بژیوهی به‌زمه‌نده 
دمكرى. 

مامت البشر زا ومووضاه: بيرهكه 
ناوه‌که‌ی دمرکه‌وت. 

ماهت السفینة: که‌شتیه‌که ثاوى تيُجو. 

ماةنلاناً هت ثاوى دا بسمقلان 


بيخواتهوه. 

ماه الشبی بالشيئ: شته‌که‌ی تیکه لاو 
بەيەك کردن. 

ماه نلان ني كلامه: فلانکه‌س قسه‌ی 
تیکهل‌و پیکه‌ل کردن. 


آماهت الارض: زدوييهكه ثاوی زور بوو 
ه دمگوتری: (أمَاة من يحفر) ههروا 
ده‌گوتری: (حَفْرَ فاما) و (حَفْرَ بره 
حتی آماهها). 

آماة الشيَئَ بالشیی: شته‌که‌ی تیکه‌ل 
به‌شته‌که‌ی تر گرد. 

أماۃ فلاناً وغيره: ثاوى دا به‌فلانکه‌س. 

أماة ا حوْضٗ ونحوه: شاوی له‌حه‌وزه‌کهدا 


کوکرددوه. 
موه الوضع: شوینه‌که ثاوی تیّدا به‌یدا 
بوو. 


www.iqra.ahlamontada.com 


Yoo‏ م ي ث 


مو اک 


مَوَه السما»: ناسمان ناوی زؤرى باراند. 
صوء السشیوة: شته‌که‌ی بهزیرو زیو 

روکه‌ش کرد. 

موه افُقَ: حه‌قی تیکه‌لاوی به‌تال کرد 
ه ده‌گوتری: (مَوَة احدیث) فسه‌که‌ی 
ر ازاندموه حەقو به‌تالی تیکه‌لاو 
بەيەك كرد. 

موه عَلَيْه الخَبَرّ هه‌واله‌که‌ی لْ چه‌واشه 
کرد ه پیچه‌وانه‌ی پرسیاره‌که 
ودلامى دایه‌ود. 

تَموه: بؤ موتاومعه‌ی (مَوَةَ) دک. 

موه الگمر: میوه‌که ثاوی تی جزاو 
گه‌یی‌و گاتی چنینی هات. 

الاء: ئاو ٠‏ شله‌مه‌نیه‌کی گرنگه بو 
زيانو بهبئ نهو زيان نابئ 
کوله‌ک هی ريانه لەسەر زه‌وی 
لهبهديدك كهيشتنى هایدروجین‌و 
توكسجين پەيدا دمبی ٥‏ ناو بو خؤى 
بی رمنگ‌و بی بؤنو بی تامه ٠‏ ناو 
جدند جۆرێكى هديه: (ناوی 
شورین» ثاوی سویر ثاوى كانزايى؛ 
ثاوى موقەتەر› تاوى گول كمبههؤى 
تاميّريكهوه به‌اوه‌چوری هه‌لمی 
زه‌گوثه تمره‌کان ئاو دمرده‌هیندری) 
ه دمشكوترئ: (ما احسن ماء وجهه) 
ر مونه‌ق‌و گهشه‌ی روخساری چه‌ند 
جوانه ٠‏ (ذھب ماء شبابه) گەشەو 


نيشاتى سب هرده‌می كهنجى 


به‌سه‌رچوو. 

ادا. به‌مانا (الاء) دی ٠‏ دشگوتری: 
(رجل سا الفواد) بياويكه 
ترسنوك‌و وره‌نزمه. 

الماهية: (ماهية الشّنى) كرؤكى شت 
حهقیقه‌تی شت ٠‏ مانگانه» موجدى 
مانكانه. 

الماويّة: ثاوينه ۰ مانكاى سبى رهنگ. 

للموه: روکه‌شکراو به‌زير يان به‌زیو ٩‏ 
شتی روکه‌شکراو بے به‌تال ٩‏ 
جوانکراو و رازن دراوه ٥‏ جاو 
كهبارجه پی ستیکی تیدابی‌و 
نه‌هیلی ببینی. 

الوفة: رمونه‌ق‌و گهشهی ددمو چاو و 
ده‌گ وتری: (کلام له موهت) 
قسمیه‌کی رازیندراوهمو جوانکراوه ٩‏ 
(فلان موهة أهل بیته) فلانکه‌س 
هسه‌خوشی ناو مالو مندالیه‌تی. 

له (بئر مَيْكَة) بيريكه اوی زفره. 

ماشت الارض مَیشاٌء زموييهكه نه‌رمو 
ته‌خت بوو ه (فهي ميثاء). 

ماث الشیٰئٌ: شته‌که‌ی تواندموه. 
مت ميث الشیٔئٌ: به‌مانا (مائهٌ) دئ. 


نّے نلاب ا: فلا نکه‌سی زه‌لی لو 


ژیردسته کرد. 
ميث الدفر فلانا: روژگار فلانکه‌سی 
قال كرد. 
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Sl 


تميث فلان: فلانکه‌س زه‌لیل‌و لەش 
شیواو بوو. 
میت الارض: زدوييهكه ناودراو نه‌رم 
بوو و فينك بوو. 
الَيشاء: (أرض میثاء) زموییه‌کی نه‌رمو 
ته‌خت و خوشکراوه ۵ ته‌پولکه‌ی 
باشو به‌پیت ه (ك: ميث). 
الي نهرم ه (رجل مُث القلب) 
پیاوشکی دلنه‌رمه ۰ (عيش مَيث) 
ژیانی ناسان. 
ماح ني مشیته مَیْحاً وميحوحة: لەرؤیشتن 
دا لارو له‌نجه‌ی کردو خوی بادا. 
ماج مَیْحا: چووه خوار بو بنکی بيردكه 
بونهوه‌ی دول چه‌که‌ی پربکا لهناو 
چونکه ثاوی که‌می تیدا بوو ه (فهو 
مائح) ه ده‌گوتری: (ماح الماء و ماح 
أص حابه) ئاوی دمرهيّناء ثاوی بو 
هاودله‌کانی هه‌لینجا. 
ماخست السریح الشجرة: رمشهباكه 
درەختەکەی ر اژاند. 
ماح نلاا مَیْحسا: بەخششی دا 
به‌فلانکه‌س. 
امتاح: ناوی هه‌لیْنجا. 
امتاع نلاا: هاته لای فلانکه‌س داوای 
به‌خششی فى دەكا. 
إمتاحّت الشمس أو العمل فلاناً: خور 
يان ثیشکردنو ماندوبوون عهره‌فی 


لەجەستەی فلا نكدس دمرهینا. 
قایح الفصن: لقەدرەختەكە رمشهبا 
هه‌ژاندی. 


تایح الاشي: رؤيشتوودكه لهرژیشتنی 
دا لارو لمنجدی کرد. 
تمايّحَ السکران: سه‌رخوشه‌که لاره‌لاری 
بوو خوارو خیح رویی. 
تميح: به‌مانا (ئمایح) دئ. 
اشتماخه: داواى ل كرد كه به‌خششی 
بداتی يان تكاى بو بكا. 
الماح: زمردین هی هیلکه ٩‏ سپینه‌ی 
هیلکه تویکلی هيلكه. 
اليْمٌ: رؤيشتنى مراویانه. 
ماد الشّیٔیْ ميدأ ومیدانا: شته‌که که‌وته 
جمو جولو په‌نه‌کوته. 
ماد الفُمٰنْ: لقه‌درهخته‌که هەڑا ٠‏ راڑا۔ 
ماد فلان: فلانکه‌س سوری داو لارو 
له‌نجه‌ی کرد ہ توشی سەر سوران‌و 
سەر ل تیک چون بوو بدهؤى 
سه‌رخوشی يان رؤيشتن به‌ناو دمریادا. 
مادت بے الارض: زموی لەبەرچاوی 


خولایسهوه‌و وای دی کهزموی 
که‌وتوته شله‌ژان‌و هه‌لخولان. 


ماد الستراب: تراویلکه‌که شمپول داو 
لەبەرچاو که‌وته جونبوش. 
آماده: به‌خششی پیدا. 


امتاده: داوای إن کرد به‌خششی پئ بدا. 
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المائدّة: سفردى نانخواردن» ميزى 
نانخواردن ٥‏ (ك: موائد). 

المحتاد: داواگاری به خشش ۰ داوالیکراو 

مید. ده‌گوتری: (فعلته مَيْدَ ذلك) ئەوەم 

لەبەر نهوه کرد 0 وشدى (ميَد) 

لۆغەتێكە له (بَيْدَ) ہ پێغەمبەر (د.غ) 

دمفه‌رموی: (أنا أفصح العرب مَيْدَ أني 

من قريش). 

مَيُدى: به‌مانا بهراميدر دی ٩‏ 
دمكوترئ: (داری بمیسدی داره) 
خانودكدم بهرامبه‌ر خانوه‌که‌یه‌تی. 

مدا الشيَْئ: نهوبهرى شتو 
ثه‌نداز دی شته‌که ه ده‌گوتری: (/ آدر 
مامیداء ذلك) ہ دمشكوترئ: (هذا 
میداء ذاك وبيدائه) نه‌مه به‌رامبهر 
نمومیه. 

ميداء الطریسق: ناومراستى ریگا 0 
دمشكوترئ: (بنوا بيوتهم على ميداء 
واحد) خانودكانيان بهرامب هر 
بەيەك بنيات ناون ٥‏ همروا وشه‌ی 
(ميداء) ناوه بو گؤرەبانی شهرو 
گۆرەپانى يارى توپین. 

الميدان: لوغه‌تبکه له (الێدان). 

الَْدَ: لۆغەتێكه له (الاندة). 

الليدهٌ: جينيكه لەشیشی موسەلەح بۆ 


هه‌لاشی خانو. 


۳۲۰۷ 


م ي ز 
مار أَمْلَهُ ميراً: پنداویستی ژیانی بو مالو 
مندالی خوّی دابین کرد. 
مار الدرواء: دهرمانهكدى تواندهوه 0 
ده‌شگوتری: (أمار الزعفران) ناوی كرده 
ناو ز‌عفه‌رانه‌که‌ومو چه‌شتی. 
آماز اوداجسه: سروجکی ههلمرک» 
فورته‌مه‌ی برک. 
امتار لاهله أو لنفسه: بيّداويستى ژیانی 
بو مالو مندالی يان بو خوی 
دسته‌به‌ر کرد. 
الیزة: تێشو که کوده‌کریتهوه بو 
سەقەر. 
ایا ئەو کەسەی تێشو كؤددكاتهوه. 
هار الشَيّنَ میزاً: شته‌که‌ی جیاکردهوه ۰ 
(مازالشئَىَ عه) شته‌که‌ی لى 
دوو رخستهوه ٠‏ دمكوترئ: (ماز الأذى 
عَنْ الطريق) كؤسبو ئەزيەتى لەسەر 
ریگا دوورخستهوه. 
ماز فلائاً عَلَيْه: فلا نكدسى بەسەر ئەودا 
پاساودایهود. 
آماز الشْیین: به‌مانا (مارة) دئ. 
مَیْر الشّیٰیٌ: به‌مانا (مازة) دک. 
امتاز الشَيْیٌ: شته‌که چاکی و ردسهنى 
بەسەر شتی تردا دمرک هوت 0 
شته‌که له‌شته‌کانی تر جیابووه ٥‏ 
قورنان دعضەرموئ: توا 
يها الْمُجْرِمُون4. 
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إنفماز الشيئ: به مانا (إمتاز) دی ہ 
ده‌شگوتری: (مّت الشبیٌ فاغاز) يان 
(فلم ینمز). 

تمايّرٌ القوم: خه‌لکه‌که گردبوونهوه. 
گەلەکؤمەکییان کرد ٠‏ بلاومیان لى 
گرد. 

تم رَالشِيْى: به‌مانا (إمعاز) دی ه 
ده‌گوتری: (تمَيِّرَ القوم) خه‌لکه‌که 
به‌لایهك دا رژیشتن» يان 
جیابوونه‌وه. 

تَمَيّسرَ من الفيظ: خهریکه لەرق 
هه‌لساوی خؤى لیك ببیته‌وه. 

استماز الشَيْى: به‌مانا (امساز) دی ہ 
دمكوترئ: (استماز عن الشتى) 
له‌شته‌که دووركهوتهوه ٠‏ (إستماز 
القسوم) خدلكهكه کومه‌لی کیان لى 
جيابوونهودو ياخى بوون. 

التميييز: له‌زاراوه‌ی ندحوييان دا 
نيسميكه تدمو مزو نائاشکرایی 
له‌شتیکی پیشموهی لادمبا ہ ومکوو 
ده‌تی: (لّبس وبین حریراً) ٠‏ رما أعدله 
حاکما). 

الجر به‌رزبوونه‌ومو شکوداریی. 

اليرَۃ: بەمانا (الَيْرُ) دکا. 

ماس فلانْ ميساً وسیسانا: فلانکه‌س لارو 

له‌نجه‌ی کردو خوی بادا (فهو مالس 

ومیاس) ٠‏ قسه‌ی دلداریو پروپوچی 


۲۵۱۰۸ 


ميش 

کردن. 

میس الشوب: داوێنی بو کراسه‌که 
دروست کرد. 

تَمَيِّسَ فلان: فلانکه‌س لارو له‌نجه‌ی 
کردو خوی بادا. 

الَیْس: دره‌ختیکی گه‌ورمیه بو جوانی 
دهرویندری بمريكى رمشى بچوکی 
شیرینی هديه بالنده دهیخواو زؤرى 
حەز لییه ہ لدتويكلو ره‌گه‌کانی دا 
مادمیه‌کی صمغی ههیه ٠‏ دارمكدى 
ر دقو سے خته بو کەرسےەی 
دارتاشی له‌باره © هه‌روا ناوه بو 
نوی جوتکردن به‌صهیوان 
كددهخريته سەر ملسی دوو 
رشهولاخ‌و مزانو هه‌وجاری پیوه 
قایم ده‌کرک‌و راده‌کیشری. 

الَیْ_سان: لارو لهنجه‌ک مرو خؤبادهر 

رؤيشتن دا هه‌موو نه‌ستیرهیه‌کی 

درموشاوه ۵ (ك: میاسین). 

الَيّاس: بو زيدمرؤيى له‌مانای (ماس) 
دی ۰ هه‌روا ناوه بو شیر چونکه 
نهو لەرؤیشتن دا خؤى بادمداو فيز 
دەكا. 

الَیْسُونُ من الفلسان: گهنجی قه‌دو 
بالاجوان‌و روخسار گه‌شاوه. 


ماش الشیوء بالشیی: شته‌که‌ی تێكەل 


به‌شته‌که كرد ہ دمكوترئ: (ماش اللبن 
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م يط 
اخعلےۓ بالخامض) دوی شيرينى 
تيکەلاوی دؤى ترش کرد ٠‏ (ماش 
الصوف بالوبر) خورىو کولکی تیکه‌ل 
به‌یه‌ك کرد ه (ماش الکذب بالصدق) 
درؤو راستی تبُکه‌ل کرد. 

ماط مَیْطا: دوورکه‌وته‌وه. گوشه‌گیر بوو. 

ماط به: بردی دوری خستهوه. ودلاى نا. 

ماط عنه: لیٔی دوورکه‌وته‌وه. 

ماط عَليْے في حکمه: لهبرياردكدى دا 

سته‌می گرد. 

ماط الشیی: شته‌که‌ی دوورخستهود. 

ماط الاذی: شتی زيانبهخشو كؤسبو 

ته‌گهره‌ی دوورخسته‌وه ۰ لەسەر ری کا 

رایمالی. 

ماط فلاناً: فلانکه‌سی دمركرد پالی 

پیومنا. 

اماطه: دووری خسستعەوہ لای داء 
زایمالی. 

اماط الأذی: شتى زیانبه‌خسشی 
دوورخسته‌وه. 

قایط القوم: خه‌لکه‌که نیوانیان تيك 
چوو. 

الیاط: دمركردنو لن تورمبوون‌و بال 
بيُوهنان ہ مهيل كردن ٠‏ تټگرو 
تيكوشىو : دمكوترئ: (اصبحوا في 
هياط ومياط) کەوتنه ناو پشیویو 
شلهزانهوه. 


۲ ۰۹ 


مع 
الیْساط: یاریکەری بسی بهرنامهو 
دسنکه‌وت 
ماع الجسم مَيْعاً: جه‌سته‌که, قه‌باره‌که 
توایسه‌وه رموان بوو ۰ بوخاری ثاوی 
هه‌لمژی له‌هه‌واداو توایه‌وه. 
ماع الملح: خویه‌که توایه‌وه. 
ماع السائل: شله‌مه‌نیه‌که به‌سهر روى 
زموى دا جاريى بوو به‌هیواشی بلاو 


0 


بووه. 
ماع السُراب: تراویلکه‌که له‌سهر زه‌وی 
له‌پیش جاو واهاته ديتن شه‌پول 


بهاوئ. 
ماع الرجل: بياودكه نه‌حمه‌قو ناکەس 
به‌چه‌بوو. 
آماع الجسم آماعا وأماعة: قه‌باره‌که‌ی 
تواندەوەو كرديه سائیل‌و رشتی؛ 
رویاندی بلاوی کردموه. 


ِفاع السْمَنْ: رؤنهكه توایه‌وه. 

الاماعة: گورینی شتی رِەقه بو شتی 
رون يان غاز. 

الائمة: ناوه بو عه‌تریکی زور بونخزش 
صمغیٌکه لسهدره‌خت دمردی 9 
جمو جولی شتی رون که ده‌کریته 
ناو قالبه‌وه. 

میعة الشيئ: سەرمتای شت. 

ميعة الشباب: سهرهتای گهنجی ٠‏ 
ههروا (ميعةالسكر) ناوه بو 
سهرمتای سهرخؤشسى. 
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ميل 


مال ميلاً ومیلاناً: خوار بوو له‌شیوه‌ی 
راستى خؤى دمرجوو ٥‏ دم‌گوتری: (مال 
اخائط) ديواردكه خوار بوو. 
مالت الشمس: خؤر لهناومراستی 
ئاسمان لاى دا تیپه‌ری. 
هال القرام: بالاكه باريك بووء راگرەکەی 
باريك بوو. 
مال عنه: ليّْى لادا ٥‏ ده‌گوتری: (مال عن 
الطريق) له‌ریگا لای دا ہ لەحےقو 
راستى لاى دا. 
مال إليه: خؤشى ويست ٠‏ بالى بهو دا 
لايهنكيرى ئەوی كرد. 
مال عَلَیْه. سته‌می لن كرد ٠‏ زؤرى به‌لاو 
كارمسات به سه‌ردادا. 
هيل الشّیٰی: شته‌که به‌سروشت خوار بوو 
(فھو اميل وهي ميلاء). 
آمال قارني القرآن: قورئان خوینه‌که 
ياساى نیماله‌ی له‌خویندنه‌کهی دا 
پهیرمو کرد. 
آمال الشْیٰیٌ: شته‌که‌ی خوار کرد. 
أمال بالفرس یٌّذه: هه‌وساری نه‌سپه‌که‌ی 
شل کرد بو ثه‌وه‌ی ددست کراوه بی. 
مب الشیی: شته‌که‌ی خوار کرد. 
مل بین الامرین: لمنیوان دووشته‌که 
رارا بوو. 
تمايل في مسشيته: لەرؤیسشتن دا لارو 
له‌نجه‌ی کرد ٠‏ دمشكوترئ: (بين 


القوم تمايل) له‌نیوان خه‌لکه‌کهدا 
شهرو ناژاوه همیه. 

قمايَل ال عَنْ الفرس: زینه‌که له‌سهر 
پشتی نه‌سپه‌که خوار بوو. 

ميل ني مشیته: لمرؤيشتن دا لاره‌لاری 
بوو ه ده‌گوتری: (فلان تلف 
ظلاله ويُتَقَيَا) فلانکەس خاوهن 
قوناغو سفرهو خوانه لەژێر 
سیبه‌ری ماله‌که‌ی دا اتاجو هه‌ژار 
ده‌حه‌سینه‌ومو تير ده‌خون. 

استمال: مه‌یلی کرد ہ ده‌گوتری: مله 
فاستمال) خواری کردو شه‌ویش 
خواربوو. 

استمال فلاناً ربقلبه: فلانکه‌سی بولای 
خوی کیش کرد دلی بولای خوی 
هینایهوه. 

الامائة: گوتنی پیتی ئەلفه لمنیوان 
واو یسادا ٥‏ يان گوتنی فمتحه 
لەشیٰوەی ژیر. 

الميل: میل: که‌له‌که بهرد يان دیواریکی 
باريكه لەسەر رِيْكًا دروست دمكرئ 
بو شاره‌زایی كردنى ریب واران ۵ 
هروا ناوه بسو پیومري_کی 
زه‌وی‌وریگا نه‌ندازه‌ک هی جوار 
هه‌زار زیراعه ۰ ميل دوو جوری 
هديه وشکانی‌و دمریایی ٥‏ ثه‌ندازه‌ی 
میلی وشکانی يدكسانه بے ۱٦۰۹‏ 
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مهتر ه نه‌ن دازه‌ی میلی دمریایی الَيْن: درز ٠‏ (ك: میون). 


به‌ک‌سانه بے ۷۵۲ مه‌تر ٩‏ همروا الیناء: بروانه مادمی (ونی). 

وشه‌ی (میل) ناوه بو کلچیوك که الینی: بروانه ماده‌ی (ونی). 

جاوى پئ دمریژری ۰ همروا ناوه بو ماھت البشر میا بيردكه ثاوی زۆر 
نامیریك بزيشك قولایی برينى پئ بوو. 

مەزەندە دمکا. ماه فلاناً: فلانکه‌سی تیراو كرد. 


الَيْلاء. (شجرة مَيْلاء) درمختى لقو ماه السيف بالذهب ونحوه: شمشیره‌که‌ی 


پوپ زؤر۔ بمئالتونو شتى وا روکه‌ش كرد. 
مان نلان مَیْنا: فلانکه‌س درؤى کرد ۰ م السّيف: شمشیره‌که‌ی لهبهر خؤر 
(فهو مائن ومیان). دانا بؤئەوەی ثاوى بروا. 
ماین القوم: خهلکه‌که درؤيان بؤيهكتر 

کرد ه ده‌گوتری: (فلان متماین الود) 


فلا نکەس خواشه‌و یستی راستی نیه. 
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شوینی هاتنه‌دمرموه‌ی سەری زویان» 
بنكى ددانی پیش شینه‌ی لای 
سهرموهن. 

ئەم بيته چوار جوره: 

+ نون التوکید 

۲ نون الاناث 

۴ نون الوقاية 

٤‏ النون الزائدة. 

نات تأتاً ونئيتاً: نالاندی ہ له‌سه‌ره خو 
کارمکه‌ی کرد. 

ناث عنه تأشا: ليِْى دوورکەوتەوہ ہ 
ته‌مبه‌لی نواند. 
آناگه: دووری خسته‌وه. 

اج البرم تأجاً ونئيجاً: کونده بووهکه 

گماندی قراندی. 

َأجّت الریح: بایه که به‌توندیی هه‌لبوو 
هاشه‌و وژه‌ی زژری به‌رپاگرد. 

ناج الانسان: اده‌میزاده‌که به‌خوشوعو 
حه‌زینهوه کهوته پارانه‌وه و لالانه‌وه. 

قاچ في الارض نؤوجاً: بەناو زموی دا رؤيى. 

تاج ابر هه‌واله‌که به‌ناو ولات دا بلاو 


0 


بووثم. 
التنیج: دمگوٹرئ: (للريح ننيج) بايدكه 


رؤيشتنى خیراو هاژمو وزدى هديه. 
نادت الارض نادا: زموى كدوته جمو 


جولو فشهل بوون. 

نأدت الداهية فلاناً: بدلاو کارساته‌که 
فلانکه‌سی گرتهوه زميرى خوی 
پیگه‌یاند. 

التّؤوه: بدلاو کارسات. 

نأرت نائرة في الناس نأراً: بشيوىو 
چه‌واشه‌کاری له‌ناو خدلك دا پەيدا 
بوو. 

النُؤور: دوکەٹی بيو و به‌زی برژاو. 

الناسوت: سروشتی فاده‌میزادیی ٥‏ 
بەرامبەرمکەی (اللاهرت)ه ۵ واته 
سروشتی خودایی. 

تاش الشَیٰیْ تأشا: به‌توندیو له‌ناکاو پری 

به‌شه‌که‌دا گرد شهکه‌ی 

دوورخسته‌وه ٥‏ دمشكوترئ: (تساش 

الأمْر) کارمکه‌ی دواخست. 

إنتأش السشیی: شته‌که دواكهوتو 
دوورکه‌وته‌وه. 

نأش الله فلاسا: خودا فلانکه‌سی 
دهرهيّناو رزگاری گرد. 

تنایش: دواکه‌وت» دوورکه‌وته‌ود. 

تناش الشیی: له‌دوورهوه شتهکه‌ی 
كرت كؤنةرؤلى کرد. 
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نأش 
التؤرش: بههيّزو ههلمهت. 


ناف تأناً: کؤششی كرد. 
تف الطعاء تأفاً: باشترینی ماله‌که‌ی 
خوارد. 
تلف من الشراب: له‌شه‌رابه‌که تیراو بوو. 
تال نالا ونألاناً: رؤيى ٠‏ سهرى بهرمو 
حەوا هدلبرى. 
تال الفرّس وغيره: نهسبهكه لهرؤيشتن دا 
خوی بادا ته‌که‌ته‌کی كرد. 
نأمت القَرْسُ نئيماً: قه‌وسه‌که دمنكى أن 
هات. 
ام الرجل: بياودكه بههيواشى نالاندى. 
النَأمَةٌ: دمنكى قه‌وس ٠‏ دمنكى نزم هی 
همرشتيّك بی ٠‏ ناوازی گورانی. 
النئیم: به‌مانا (الَأمَةً) دی. 
اكا ني الراي تن ا: راو بزجونه‌که 
تێكەڵو پیکه‌ل بوو هیچی به‌سهر 
هیچه‌وه نه‌بوو. 
انا عئے: نه‌یگه‌ی‌شتی‌و نه‌یتوانی 
بیگاتی. 
ای جانبه: لوتبه‌رزی نواند. خوی به‌زل 
زانى. 
ای النؤي: به‌ده‌وری خیمه‌که‌دا جؤكدى 
راكيِشا بؤئەوەی ٹاو سەر چادرهکه‌ی 
نەگەر: ئ 
آثای الشیٰئٔ : شته‌که‌ی دوورخستەوہ۔ 
الى الخباء: جؤكدى بهدموری 


۲ ۵۷ 


ن بآ 

خیومته‌که‌دا لێْدا بؤئەوەی ناومروی 
لی دوور بخاته‌وه. 

انتای نؤياً: جؤگەلەی ده‌وری خیومتی 
دروست کرد. 

تن ءوا: دوورکه‌وتنه‌وه. 

انُنمَای: شویْنی دوور. 

النُريْ: جوگایه‌که به‌ده‌وری خیمه‌دا ل 
دمدری بؤئهودى ناوی لافاو نه‌چیته 

الئّاي: نامیریکی مؤسيقايه ۰ بلوێرو 
شمشال © که‌دهنگی حه‌زینی هديه 
مه‌ولانای رؤمى دهلی: 

رب‌شنو آز ني چون حیکایت میکند 

وزجدایها شکایت میکند) 

با ای با ونبو.): شته‌که به‌رز بؤوهء 
دمرکه‌وت. 

تبا من أرض الى أرض آخری: له ولاتیکه‌وه 
جوو بو ولاتیکی تر. 

نبا على القوم: هاته سەر خه‌لکه‌که‌و 
هیرشی کردنه سهر. 

نبا 1 به‌هیواشی دهنگی لى هات. 

با الرجل نَبْئاً: بياودكه هموالی پئ بوو 

خديمرى لى دا. 

ابا الحبرَ: هه‌والی دا. 

تاباه مُنابا: همريدك لهو دووانه 
هه‌والیان به‌یه‌کتری دا. 

نابأ القوم: وازی له خه‌لکه‌که هيّناو 
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نب ا ۳۲۰۷۹ ن ب ت 
لیْیان دوورکه‌وته‌وه. مرقاندی باراندی. 
تباه ا بر وبا خبر: هه‌والی پیدا. یب النبسات: روهکه‌که ہەلو قمدو 


بات زيْداً عمراً خارجا: هه‌والم بەزەید 
دا که عەمر چوومته دەر۔ 

تنب لافی پیغه‌مبه‌ریتی إن دا. 

نبا بالامر: بيشبينى بمروداوی 
کاره‌که‌ی گرد. 

إِسْتَثبَا الرجل: داوای هه‌وانی له بياودكه 
گرد. 

إِسْتَنْبَا التبأ: له هه‌واله‌که‌ی كؤليهوه. 

النّبأةٌ: دمنگ که زور گه‌وره نه‌بی. 

سمت لبْاۃٌ: گوټم له دمنگیك بوو ه 
هدروا ناوه بو ته‌پولکه‌و بهرزایی 
کیو. 

الئُبوءة: بیغه‌مبه‌رزتی: بلهو بايهيهكه 
خودا دمیبه خشی بەھەندێك له 
به‌نده هه‌لبزارده‌کانی خؤىء نیگایان 
بو دمنيرئو دميانكاته بەیامبەری 
خوی بۆ سەر به‌نده‌کانی ٥‏ هه‌نديك 
جار به‌یامه‌که شضهر بو 
پیغه‌مبسه‌ره‌کان خؤيانهو بەس ¢ 
هه‌وندان له شتو مه‌زمندهگردنی 
په‌یدابوونی. 

النْبي: پیّغەمبەر ۰ به‌یام هیّنهر له 
خوداوه پەیام بؤ نیردراو ہ٥‏ شوینی 
بمرزو ته‌پونکه‌ی پانه‌ومبوو به‌زموی 
دا. 


تسب الشیس نبأ ونبيباً: نیرمیه كه 


لاسکی كلؤرى هه‌بوو. 
قتبٔبست الماء: اوهکه به‌ناو بوری دا 
رویی. جووه ناو بورییه‌ود. 

0 2 
الأنبوب و الأنبويَةٌ: نيوان دوو گری له 
لاسكو بهلى رودك دا ه له قەفەژاژدا 
۰ همرشتيّك لولو ناوبزش بی 
ومکوو قەفەژاژو بؤرى ناو و بوری 

پلاستيك‌و شتی وا. 
أنابيب الرثة: بوری هه‌ناسه. 


نبت الزّرم نبتا ونباتا: رومكدكه رواو 


دمركهوتو لهزموی بمرز بؤوه. 

بَمّت الارض: زدوييهكه رودكى فى پەيدا 
بوو. 

بت ندی اماریة: مه‌مکی کچوله‌که 
بناغه‌یان داناو قیت بوون. 

أنبَقّت الارض: زموى رومکی دمرهینا. 

اننت الله البتقل: خودا روه‌کی رواند» 
لەزەوی رومكى دمرهینا. 

بت الزرع: كشتو کاله‌که بو به‌کهم 
جار له‌زه‌وی سه‌ری دمرهینا. 

نبّےۓ السشجر: دره‌خته‌که‌ی رواند» 
چهفاندی. 

بت الصبي: منداله‌که‌ی باش په‌روهرده 
کردو سه‌رپه‌رشتیاریی بوو. 

تنبت الشّیٰیُ: به‌مانا (لبَت) دک. 


یب 
النبت: شوينى روانی روهك‌و درەدخت ۵ 
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ن ب ت ۷۷ ۲ نب ج 

بنه‌ماو صل. بلاوی گردهوه. 

النابتة, کورو کچ که لەتەمەنی مندالی بث الارض: گلی زهوییه‌که‌ی کیلایه‌وهو 
تێپە‌رنو هيّشتا باش قال نه‌بووین. هه‌لیکولی. 

الب ات: رودك کے ردكو ريشالى یت التراب: گله‌که‌ی دمردا ٠‏ (فهو منبوث 
ههبنو تمر بی لهزموى دابی‌و ناو ونبیث). 
بدرئ يان نه‌ناو تاودا بی ٥‏ يان انتبث انتراب: گله‌که‌ی لەبیرەکه بان 
دره‌خت‌و رودك به‌گشتی. له‌چاله‌که دمردا. 


علم النبات: زانیاری روه‌کناسیو 


جونیه‌تی گەشەکردنیو جؤرهكانى. 


لثْباتي: كدسيّك خەریکی زانیاری 
روه‌کناسی بئ. 

رجل نباتي: بياويكه خواردنی رودكه 
بزيوى روه‌که‌و به‌س. 

دهن النباتي: رونیکه راستەوخؤ له 
ر ودك دمرهینراوه. 


النْيْتُ: به‌مانا (التبات) دئ. 

النَبكة: حالهتو ومزعى روهك‌و 
جؤنيهتييهكانى. 

النّبوت: لقو بؤبى درەخت ثهو لقانه‌ی 
لسمر قےدی دردخت سەر 
هه دمدمن ه بەگۆچانو عه‌صای 
دریژیش ده‌گوترکا. 

الینبوت: جله درمختيكه له‌پیری 
(القرنية) گهلاکه‌یو گوله‌که‌ی دمبنه 
هؤكارى رشاندنه‌وه. 

تبث عَنْ الامر: له‌کاره‌که‌ی کولیهوه © 
ده‌گوتری: (نبث عن عيوب الساس) 


عديبو عارى خدلكى دەرخستو 


تنابّث القوم: خه‌لکه‌که ھەر يدكديان 
دديهويست نهینی نهوی تریان 
دمربخاو بلاوی بکاته‌وه. 
الأنبو نة: بارییه‌که مندال شتيك 
دشارنهوه لهناو گل‌داو دوایسی 
ددست ددكدن به كمران به‌دوی دا 
همركدسئ بیدوزیته‌وه براوديه. 
التبیث: دمكوترئ: (ما رایت بالارض 
بیدا) له زموییه‌کهدا هيج شوین 
پی‌و ئەسەرێكم نه‌بینی ٩‏ همروا 
ده‌گوتری: (فلان نبيث خبیسث) 
فلانکه‌س شهرانی‌و پیسه. 
النّبِيئةٌ: كلى بیرو روبار ٠‏ نهێنی ٠‏ (ك: 
نبائث). 
یج تنجا: بەرز بؤوه ه دەگوترى: (لبج 
ابرخ) برینه‌که هاوسا ه (لَبَّجٌ العظم) 
تيسقانهكه هاوسا. 
بح صوته تبیجا: دەنگی زور بههيّز بوو 9 
دمكوترئ: (رجل نابج الصوت) پیاویکی 
دمنك كدورديه. 
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ن بح 


۲۲۸ 


ن ب ذ 


سبح الکلب بحا ونبیصا: سه‌گه‌که تسد الامشر: نیشه‌که‌ی نیهمال کرد 


لوراندی. 
سبح الکلب فلاناً وعلیسه: سه‌گه‌که 
به‌فلانکه‌س ودرى به‌سه‌ریا لوراند. 
انبح الکلب: سه‌گه‌که‌ی هیناه ومرین‌و 
لوراندن. 
استنبح الکلب: سه‌گه‌که‌ی هيْنايه 
ومرین‌و لوراندن. 
الشباح: ومرینو لوراندنی سه‌گ. 
النباح: بو موبالهغهو زیسدمرژیی 
لدماناى (تسبح) دی ٠‏ ده‌گوترک: 
(کلب تباح) سه‌گیکه زور ده‌ومرک 
زور دهلور#نىي ه دەنگى زور 
گه‌ورمیه. 
بخ العجین نبوخا: هه‌ویره‌که هدلاتو 
گورا فشه‌ل بوو. 
النْبَعْةُ: بلؤقو زیبکه: که بردمين لمناو 
له‌سه‌ر روخسارو پەيدا دمبن جا يا 


له‌ثاکامی گه‌رمی يان کارکردن. 
تبسذتبنا و تبُذانا؛ ته‌که‌ته‌کی کرد. 
هه‌لبه‌زو دابه‌زی کرد ہ فرکه فرکی 
كرد لیٔی دا ٠‏ ده‌گوتری: ( عرف) ٠‏ 
(و لبد قلبْةً) دلی لیّی دا. 


تب التمْر: خورماکه بوو به نهبيز بووبه 
سركه. 

ی الششٔیٰئ: شته‌که‌ی فرى دا ه ده‌گوتری: 
(نبَدَ النواة) ہ (وئبَّد الکتاب). 


پاشگویی خست. 
بذ العهسد: وادمو پهیمانه‌ک هی 
هه‌لوه‌شاندهوه. 
تب التمْرَ: خورماکه‌ی کرد به‌سرکه. 

نابَده الرْبَ: به‌ناشکرا شەری له‌گهل دا 
ددست پی کرد. 

ناب فلاناً: به‌هوی جیاوازی بيرو 
باومردوه له فلانکه‌س جیا بزود. 

ہد التمر أو العنب: سرکه‌ی له‌خورما 
يان له ترئ دروست کرد. 

إِنْتَبَدَ فلان: فلانکس لهلایه‌کهوه 
گوشه‌گیر بوو. 

ِنْتَبْدَ عَنْ القوم: له‌خه‌لکه‌که گوشه‌گر 
بوو. 

إِنْتَبَدَ التَمرّ خورماکه‌ی کرد به سرکه 
¢ بدبيره. 

ِنْتَبَدَ ناحية: گؤشەگیر بوو تهره بوو, 
دابرا. له‌خه‌تکه‌که دوورکه‌وته‌وه. 

تنابَ القوم: خه‌نکه‌که كدوتنه كيْشهو 
رکه‌بهری لەگەل يدكتر دژایه‌تی 
یه‌کتریان کرد. 

ألمنبَدة: سەرین, پالیف. 

النبسوذ: فرئ دراو فيز لی کراو 0 
ده‌گوتری: (اِلْحَقَط فلان مَلبسوذا) 
فلانکه‌س فریدراویکی هه‌لگرته‌وه. 

النبسودون: بيِرِيْكن له هیندوستان 
کومهلگای هیندی به‌جاوی سوك 
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۷۹ 


فا ہے وي لوہ مروف 


سەیریان دەکاء هدزارو ژیُردسته‌و 


چەوساوەن. 
دروستکهر). 


النَبٌّْ: شتی كەم ٠‏ ده‌گوتری: (في رأسه 
نبذ من شیب) سهری كدميّك موی 
سپی تیکه‌وتوون. 

النَبْدةٌ: ناحيهو دمقدر. 

لکد بارجديهك. نمونهیه‌ك لەشت ° 
دم‌گوتری: (لُبْذة من كتاب) ه إلہّذة 
من رواية). 

النّبيدُ: فرز دراو ہ بره ٩‏ شەرابێك 
له‌تری‌و خورما دروست بكركاو 
سهرخوشکهر بى. 

تَبسر الشيَىَ: شته‌که‌ی بهرز كردهوه 0 

دمگوتری: ری قرائعه أو غنائه) له 

خوزندنه‌و مکی دا بان له گورانی 

و تنه‌که‌ی دا دەنگى بهرز کردموه. 

بر اشرف: هه‌مزه‌ی خسته سەر ثاخری 

وشه‌که. 

تب اراد الدابة: گه‌نه‌که ولاخه‌که‌ی 

گهست ٠‏ ددشكوترئ: بر فلاناً بسانه) 

غهیبه‌تی فلانکه‌سی کرد. 

ابر الشّيْىٌ: شته‌که بمرز بؤوه. 

إِنْعَبَرَ اجْرح: برینه‌که هاوسا. 

إِلْتَبَسَ الخطيب: وتارخویّن چووه سەر 
دوانگه. 

الانبار: عەنبار خانویکه بازرگان کالاک 


ن ب ز 
تندا کوّده‌کاتک‌هوه» عەنبارێكە 
دانه‌ویله‌ی تیدا هه‌لده‌گیری ٩‏ 


كؤمدله گهنم. 

النبِير دوانگه ۰ شسوینی وتار 
خویندنه‌وه‌ی وتارخوین. 

ابر في النطسق: جياكردنهودو 
دمرخستنى بركهيهكى وشهيه 
لەکاتی وتنی دا. 

التْبْر: گنه ه (ك: أنبار ونبار). 

النَيْرَهُ: بمرزايى له‌هه‌ر شتيّك دا بى 
هاوسان» ناومراستى جالى دەرەوەی 
لیو ه پیتی ھےمزہ 0 دەنگ 
به‌رزکردنهوه له‌کاتی وتنسی 
وشهيهكو به پشتیوانی پيتيك له 
پیته‌کانی و بے گویّرەی گورانی 
شوینی دمنگ هه لبر ینه‌که له 
وشهکهدا زارا اوەكان للك 
حیاده‌گرینه‌وه. 

الْبُراس: چرا ۰ سهره رمبى پان. 

تبره ۳۳ ره‌خنه‌ی لن كرت ه (لبَرَهُ 
بکذا) نازناوی نه‌ومی لی نا. 

تبره. بو زیدمر یی له‌مانای (لبَرَهُ) دکا. 

تنابزوا ١‏ پالالقاب: به نازناوی ناشرین 
يهكتريان له‌که‌دار کرد: حوسه‌کویر» 
حدمه که‌چهل» خوله شەل © سەلیم 
جاش» جەلال كوندكاء عەله ورگه, 


قاله دز 
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ن باز 


۲ ۸ ۰ 


ن ب ض 


7٠‏ و 
التَبْزٌ: نازنايك له‌که‌دار کردنی تيّدا بی. 
۷/۸ 
النبَرّة: كهدسيّك زور نازناوی له‌که‌دار 
كردن به‌خهلك بلی‌و هه‌میسشه 


له‌هه‌ولی ئەوەدا بی ناو و ناتوره‌ی 


ناشیرینیان بو بدزیته‌وه. 
٠‏ 27 

النبزة: که‌سيك نازناوی ناشيرين بو 
خەلك دابنی. 


م مر 


ثبس تبسا ونبسة: لەبەر خویه‌وه لیْوی 
جولاندنو ورته ورتی بوو ه به‌ززری 
بو نمفى به‌کاردی ده‌گوتری: (ما لبس 


پبنت شف). 
آنیس: لەبەر بی دسه‌لاتی بێدەنگ 
بوو. 


۵ 
کے‎ ١ 


تبس: به‌مانا (لبس) دکا. 
لبشه لبشا: ههليكؤلىو شی کردهوه 
بؤشەوەی برانی جی تیدایه دمرى 
بینی ه ده‌گوترکا: (نبش الارض» 
ونبش القبر» ونبش الیشر). 
فبش الستور: شاردراوه‌که‌ی دەر خست. 
نبش الاسرار: نهینیه‌کانی ثاشكرا گردن. 
نسبش افدیث ومن اسدیث: له 
فه‌رمووده‌که‌ی کولیموه. 
بش الشيَىَ: شته‌که‌ی له بهنا پاسارو 
فوژینی خوی هینایه دمردوه. 
الأنبوش: ئەوەی هه‌لدرابیتهوه. شه‌ند 
کرابیته‌وه ٥‏ درەدختی جدقيّندراوى 
هدلكهندراو يه رمكو ریسشه‌وه ۵ 


(ك: أنابيش). 
أنابيش الکلا: نهو نه‌ومرو كزوكيايدى 
لەزەوی به‌رزبزته‌وهو بدلهبهلهيه. 
ألنباش: كؤرهه لدحرموه بو كفن دزين. 
النْبّاشة: پیشه‌ی گورهه‌لدانه‌وه‌و كفن 
تسبصس الغلام بالطائر والكلب ونحوهما: 
کوره‌که فيكدى بو بالنده‌که يان 
سه‌گه‌که کرد بانگی کرد بیّت‌هوه ۵ 
بکه‌رزته‌ود. 
تبص بالكلمة: وشهکه‌ی بەنقەنق 
دمرپه‌راند» رموان نه‌بوو. 
تب الشيَئٌ نبضاً ونبضاناً: له شوینی 
خؤى جولاً ۰ فرکه فرکی کرد 
بهلهمبهلى کرد ہ ده‌گوتری: (لبض 
القلب و بض العرق) و (تبَض البرق» و 
نَبِضَّت أمعاؤه). 
َبْض الماء: ناوه‌که بهرز بؤوه سەر ڕێژى 
كردو رموان بوو. 
انبْضه: خستيه جمو جؤل ه دمكوترئ: 
(البض القسوس وأنبض الو 
که‌وانه‌که يان ژیّیه‌که‌ی لمراندموه. 
آنبضته احمی: لمرزوتا ومشەقه توئه‌ی 
تیش به‌مانا (أنبضه) دئ. 
المنبض: نهو خشبهو خشهو تربهو 
سیکه‌و زیکه‌و شته که دمبيسترئ له 
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۲۸۸۱ 


شتی جولاو و هه‌ستی پئ دەکرکا ٩‏ 

دمكوترئ: (جَسٗ الطبيب مَلْبضَة). 

المنيّض: که‌وانی هه‌لاجه که لؤكدى پی 

۱ شی دەکاتەوەو پاکی ده‌کاتهودو 
خاشاکی ل دوور ده‌خاته‌وه. 

النْبْض: ليّدانى شارهگه خوینبه‌ره‌کانه 
بے ەھوی ويكهاتن هودى دل‌و 
كرانهودى: که ددكريته نیشانه بو 
جونیه‌تی جه‌سسته هروک 
ته‌ندروستیه‌وه ه ده‌گوتری: (خجس 
الطبيب تبْضَةً) دمشكوترئ: (فلان 


تبض الفؤاد) فلانکه‌س زيرمكه؛ 
وریایه. 


نب ال یئ شته‌که دوای ونبوونو 
ديارنهمانى دهرکه‌وتهوه؛ هاتهوه 
به‌رجاو ه ده‌گوتری: (حَفْرَ الأرض حتی 
نبط الاء): زه‌وییه‌که‌ی ههلكؤلى تا 
ناوهکه‌ی دمرخستهوه ٠‏ (جَدُ في التتقيب 
حتی تبط الْغْلدِنُ): زەوی دزی كرد تا 
مدعددنو كاندكه دمرکه‌وت. 

بط الْشيْىَ تبطا: شته‌که‌ی دمرخست ٠‏ 
خستیه روو- 

با العلم والحكمّة: زانیاریو حیکمه‌تی 
دمرهیناو به‌ناو خدلك دا بلاوى 
کردموه. 
لبط اشافر: سمه‌که جدقى (سمى 


ن ب ط 


انب الشّییٌ: به‌مانا (نبَطَهُ) دئ. 

از بط جسواب السؤال: وهلامى 
پرسیاره‌که‌ی دمرهينا. 

بط حکم القضية: بریاری بيويستى 
دمرباردى روداودكه دمرهیناو رونى 
كردموه. 

تنبط: خوای بهنهتهودى (نه‌به‌تی) 
شوبهاند ‏ خوی پال ئەوان دا. 

بط الشّيَىَ: شته‌که‌ی دمرخست. 

لبط الکلام: قسه‌که‌ی دمرهینا. 

إِسْتَنْبَطَ فلان: فلانکەس بوو به هوزی 
(نه‌به‌تی). 

استَنبط الشْییَ: به كؤششو ماندوو 
بوون شته‌که‌ی دمرهینا © ده‌گوتری: 
(رستتبط الفقیه احکم) شهرع زانه‌که 
حوكمى روداوه‌که‌ی دمرهینا. 

سبط الجواب: له شیّودی برسياردكه 
ودلامه‌که‌ی ددرهينا. 

استنبط من فلان غياً: هدوالهكدى 
لمفلان دمرهیّنا به ماندوبوونى 
زؤرو تيكؤشانى بئ وجان. 

الالب‌اط: كدليكى سامی نسژادن؛ 
حکومےتو قەر مانره‌ووایهکیان 
ههيوو له شیمال نیوه دورگه‌ی 
عه‌رمب‌و پایته‌خته‌که‌یان (سلع) بوو 
نیستا ناوهکه‌ی گوراوه‌و ناویا ناوه 
(البتراء) ه همروا ناوه بو كؤمدليِك 


www.iqra.ahlamontada.com 


ن ب ط 

خه‌لکی تیکه لاو و هه‌مه‌جور: که 

عمرمب نزاد نه‌بن. 

التّبّط: به‌مانا (الأنباط) دی ٠‏ شاوی بير 
که ددرده‌که‌وی يەكەمجار له‌کاتی 
هه‌لکه‌ندنی دا ٥‏ دمشگوتری: (فلان 
لايدرك تبَطَُهُ) فلانکه‌س كەس 
له‌ناخی حالی نایی‌و زانیاری و 
حیکمسهتی هینسده زوره دمرك 
ناکرک. 

التتطة: اوی بير کے يفك هعجار 


4 


دمرده‌که‌وی. 


عم ام 


بع الماء من الأرض تَبّْعاً: اوه‌که له‌زموی 

هدلقولا. 

َع العَرّقَ من البدن: ثارهدق له جدسته 

دمرجوو ٠‏ جؤرايه خوار. 

أنْبّعٌ الاء وضوه: ثاوى هه‌لقولاند (هه‌لی 
هیْنجا). 

نم الاء ونحوه: تاودكه كەم كەم 
هاتهمدمر. 

النبع: سه‌رچاوه‌ی ناو ¢ سهرچاوه و 
گان. 

التابعة: ریره‌وی عمردق له جه‌ستهدا ٥‏ 
ده‌گوتری: (َضَحخت النوابعٌ بالعرق). 

النْبْع: دره‌ختیکه لهبهرزايى کیو و كمز 
دمروی ٩‏ له چیلکه‌کانی سفەرمتیر 
دروست ده‌کرین ۰ دمشگوتری: رفلان 
صليب الللعع) فلانک هس ردقو 


۲ ۰۱۲ 


0 


ن ب ی 
ملنه‌دمره ۵ به‌یدست نایی. 
النبسع: به‌مانا (السابع) دی ۰ به‌مانا 
(عەردق) دى. 
ینب وع: سمرجاوه‌ی ثاوء كانىو کاریزی 
ئاو ۰ (ك: ینابیع) ه دمشگوتری: (فجر 
الله ينابيع ا حکمة على لسانه). 


تبغ المرأ نی العلم: مروفه‌که له‌بواری 


زانیساری دا سهرکه‌وتوو هه‌لک هوتوو 
بوو. 


بغ الشّیٰیُ من الشّیٰئ: شته‌که له‌شته‌که‌وه 


دمرکه‌وت ه دهشگوتری: ربَع آمر منه 

ماکنا نتوقعه) و (نبغ من قلبه ما آضمره). 

ْغ النغل: توزی تووه نیرهکه‌ی به 
خورماکه کرد بو نه‌وه‌ی ته‌لقییح 
ببی‌و به‌ربگری‌و هه‌لی پیچی. 

التابعٌ والتابشة: هه‌لکه‌وتو داهینهر 
له‌بواری زانیاری‌و فەن دا. 

الثباغ: تمپ‌و توزی شت ه ده‌گوتری: 
(نباغ الدقيق) تمبو توزی ثارد ہ 
(نبا غ الطریق) ته‌پ‌و توزى ریگا. 

الثباغ رالثباغة: پیٔستی سەر و نه‌ومی 
په‌یوه‌ندی به بنكى قژی سهردوه 
هديه. 

النبِعُ: به‌مانا (الباغٌ) دئ۔ 

النّبِيسغْ: هه‌لکه‌وته» مرؤفى ناوازهو 
نائاسايى. 


النبسق: بهرى دره‌ختسی سسیدر 0 
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ن باك ۳۱.۳ 


دردختيّكه له پیری (السّدرية) زر 
بەرز نابیّتهوه. لقه‌کانی سپی‌و 
لوسن گولی بجكؤلدى هديه؛ 
میوه‌که‌ی شيرينه و ده‌خوری» له 
ولاتی میصرو نهفریقیا دهمروی ٩‏ 
همروا ناوه بو نارده‌لوکه‌یه‌ك له 
مۆخى لقهدار خورما ديّته دهرو له 
دروستکر دنی نه‌بیزدا بدكاردئ. 
بك الکان نبوكاً: شوینه‌که بەرز بووه 
(فهو نابك). 
النَبْكَةُ: زموییه‌ك بەرزو نزمی تیدابی 
تورکه تورکه بی ٠‏ كؤمهله گلیك 
لای سه‌روی تيز بی. 
آثبك الکان: به‌مانا (لبَك) دک. 
بل القوم: خه‌لکه‌که كۆك بوون 
له‌سه‌ر شەر گردن. 
سل النْبْلَ نبلا: سهرهتيرى باشی 
دروستکردن ٥‏ دشگوتری: (هو یل 
هذا الأمر) ئەو لدم کاره باش دمزانی‌و 
چاکی رێك ده‌خا ه (هو یل الرسم أو 
التمٹیل) ئەو کارامایه له رمسم کردن 
يان له شانوگه‌ری دا. 
بل الهدف: تيرى ناراسته‌ی نیشانه‌که 
کرد. تیربارانی شته‌که‌ی كرد. 
نبل على فريقه ني القتال: له شهردا تيرى 
دابەش كرد بەسەر تاقمه‌که‌ی دا. 


بل أقرانه: لهتير هاويشتن دا به‌سهر 


ن ب ل 
بەرا امبەرەكانى بەسەر هاوه‌له‌کانی دا 


زال بوو۔ 


ره دش وي 


نبل نبلا وئبالة: گه‌ورهو شکودار يوو 0 


دمگوتری: (أجاد غذاءها حتى بل 
حِسْمها) بژیوی جاكى پیدا باشی 
پەرومردہ كرد هەتا جه‌سته‌ی گه‌وره 
بوو تیکسمرا ۵ جوانى پەروەردە کرد 
تارموشتى جوانی تیدا رواندن 0 


رموشت به‌رز دمرجوو. 


مرا ت 
1 


نبل فلان: فلانکه‌س خانه‌دان‌و وه‌جاغزاده 


دەرچوو ہ خه‌لکی مەدحى دمكاو 

خوشیان دموئ ه ده‌گوتری: (رجل ٹیل 

الراي): پیاویکی رادروست‌و رابهسهنده 

و (إمرأة نبيلة الحسن): ثافرهتيكى شؤخو 

شدنكه له‌جوانی دا تهواوه ه (ك: نبلاء) 

بو نیرینه بؤ ملینه (نبائل و نبيلات). 

أَنْبَلَ فلان: فلا نکەس مندالیکی عاقل‌و 
رموشت به‌رزی بوو. 

انبل فلاناً: سمرمتیری دا به فلانکه‌س. 

أنبل السهام: سمره‌تیره‌کانی ئەستوور 
گردن. 

تانله: لهتير ثه‌نسدازی دا يان 
ل موه‌جاغزاده‌یی دا پشی نهو 
کەوتو به‌سمری دا زال بوو. 

نله سهرمتیری دایه بؤئهودى بیهاوی. 

بل القوس: تيرى خسته ناو 
که‌وانه‌که‌وه. 
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ن ب ل 


585 


ن باه 


نابل القسوم: خه‌لکه‌که كيشديان 
تیکه‌وت ناخو کامەیان رهسه‌نترو 
خانه‌دان تره لدم بارموه که‌وتنه 
مقومقو ہ يان کیان باشتر دهزانی 
تير دروست بکا. 

تنبل فلان: فلانکه‌س گه‌وره بوو 0 
خوی شوبهاند بے عاقلمه‌نسدان 
راپه‌سندان ٠‏ تيرى لەگەل خوی 


روڈ 


بل الشْیٔئٌ: شته‌که‌ی چاك ئەنجام دا٥‏ 
شته باشه‌که‌ی كرتهوه ٠‏ دمگوترئ: 
(اصابته خطوب تبّلَتْ ما عنده) بهلاو 
کارس ۹ات توشی هات و شته 
باشه‌کانی لى فه‌وتاند. 

التبل الثبل: سهره تبری ناماده گردن. 

إِنْتَبَلَ للامر تَبْلَهُ: خوی بو کاره‌که 
ناماده کرد ثامیری پیویستی بو 
کاردکه ر ه«خساندن. 

إِسْتَنْبْلَهَ داوای تيرى له فلان کرد. 

استَنبل الشیٰیٌ: له شته‌که نه‌وی باشو 
به‌که‌لك بی بردی. 

التابل: لیْزانو کارامه له دروستکردنی 
چەك دا ه تير هاوێژ ه تير فرزش, 
خاومن تیر ٥‏ دشگوتری: (اختلط 
الحابل بالنابل) شته‌کان تیکهلو 
پیکه‌ل بوون نازاندری کی راوجی 
به‌داوموهموی کی راوچی به تيرو 


که‌وانه. 

الثبّالة: زیره‌کی‌و وه‌ج‌اغزاهیی‌و 
شەرەقو شکومه‌ندیی. 

النبّالة: تيركهرىء تمرسازی ‏ تير 
دروستکهر. 

الثبالْ: وستای تیر دروستکردن. 

البُسلْ: تير ه (ك: نبال و أنبال) 0 
ده‌گوتری: (اصابه نبل الدهر) تيرى 
رؤزكار ليَى دا ہ به‌لاو کارساتی 
زه‌مانه‌ی توش هات. 


0 
النبلسة: بهرده ورده» شتی بجوكو 


ناوازه. 
الثبیل: شه‌ریف و ر مسهن‌و وه‌جاغراده 0 
(ك: نبلاء). 


نبه نباهة: شەریف بوو 0 مه‌شهور بوو۔ 
تبه للأمر تبها: شته‌که‌ی زانی عەقلڵو رای 
بو شته‌که چوو ناوبانگی پی دمرگرد. 

4 نباهة: شه‌ریف بوو ه ناوبانگی 


ال 
01 


پیاومتی‌و رموشت بهرزی بلاو بووه 0 

(فهو نبیه و نابة). 

َة باسه: اماژەی بهناودكدى کرد. 
ناوی هینا. 

ألْبَهَهُ من النوم: له خەو راستى کردەوہ 
۵ هه‌لیستاند. 

به فلاناً: فلانکه‌سی به‌رز کردمومو ناو 
و ناوبانگی پیاوه‌تی به‌ناو خه‌لك دا 
بلاو کردموه. 
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۲۵۸ ۵ 


ن ب و 


از 0 / 9 للأمر : کار مكدى زانی تیی 
23 کے ۴ 

تمه من النوم: بەخەبەر هات لەخەو 
هەلسا۔ 

تنبة للامر: له‌کارمکه حالی بوو بوی 
رون بووه. 

ی م عا ا شد 7 بەسەرٹ سته‌که دا 


ناگادار بوو. 

إِسْتَثبّةَ عاقل‌و لزان بوو ۰ لەخەو 
هه‌لسا. 

الب ناگادار که‌رهوه سه‌عات‌و موبایل 
که‌جهرس لل بدمن ده‌خرینه سەر 
کاتیکی دیاریکراو و مهبهست بو 


نه‌وه‌ی لهو کاتهدا جەرەس لین بداو 
کابرا به‌ئاگا بینن. 

الَنْبَهَهُ: نهودى ههلنمر بئ بۆ زیره‌کی‌و 
بەئاگایی و ليّزدانى بو ناو و شورمت 
و دمگوتری: (هذه العلامة مَبَھَةُ على 
كذا) نهم نیشانه‌یه هه‌لنهره بو 
فلان شت. 

لبود دمكوترئ: (رجل منبوه الأسم) 
پیاویکی ناسراومو ناو و ناوبانگی 
جيهانى گرتوته‌وه. 

التّابه: شەریضو رەنو ومجاغزاده 0 
خاومن ناو و ناوبانگی پیاومتی ۰ 
پی چه‌وانه‌ی مانای (الخايل)ه 9 
دمشكوترئ: (أمر نابے) کاریکی 


گه‌وردیه. 
الثبافت: شےەرمفو ریزداریسی 0 
به‌ناوبانگو ناسراو 9 زیره‌کی. 
النّبيه: به‌مانا (الابه) دی ۰ (ك: نبهاع). 
النَّه: شتيك بسمبی جاومروانیو 
خواست هاتبیته کایه‌وه ٥‏ دمگوتری: 
(أمر ئبَْ) ه به‌ناوبانگ. 
آنباه النحاة: نه‌حوزانه به‌ناوبانگه‌گان. 
اللْبٰهُء زیره‌کی ه لەخەو رابوون. 
ہی الشیین نبرا ونبياً: شته‌که نه‌جوه 
شوینی گونجاوی خؤى. 
كلمة نابية: وشه‌یه‌کی نه‌گونجاوه بو 
نهم رستهیه‌و لدم شوينهدا. 
نبا البصر عَنْ الشّيَئْ: جاودكه ليِى لاداو 
نهيويست بیبینی. 
نبا السيف تَبْواً: شمشيرهكه ندى 
هه‌نگاوت. 
نبا السُهم عَنْ الغرض: تبره‌که سه‌ری کرد 
٠‏ نه‌ی هه‌نگاوت. لای گرد. 
نبا جَنْبہُ عَنْ الفراش: ته‌نیشتی لەسەر 
نوینو جیگای نووستنه‌که 
ثارامگرنه‌بوو. 
أنبى الشْییَ: شته‌که‌ی نه‌گونجاو کرد. 
قتبٔی: لافی پێغەمبەرێتى ل دا. 
النْبْوَةٌ: سته‌می رؤزكار ٠‏ سورانی 
رۆژگار به پیسچه‌وانه‌ی ویسست‌و 


ئارمزوو۔ 
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ن ب و 
التُبوة: بروانه ماددى (بَا). 
النّبِي: پیغه‌مبهر. 
تسا الشَیٰئ: شته‌که هەلتؤقرےوہ 
بهرزبووه. 
نحت الصْخرة في الجبل: دركه شاخه‌که 
له كيّومكهدا به‌رز بؤوه. 
نَتأت القرحة: برینه‌که هاوسا. 
تأت الگذي: مه‌مکه‌که خریوو. 
النّتَوء: دمركهوتنو به‌رزبوون هوه 0 
شتی اشکراو بەدەرموە ٥‏ دەگوترىێ: 
(جلسنا على نتوء في اجبل). 
نت القذر ونحوها نا ونتیتاً: مهنجهله که 
کولی ه ده‌گوتری: (لتْ الرجل من 
الغسیظ) پیاوه‌که له رقو قين دا 


کولی‌و خؤى خواردهوه. 
فست من الرض: به‌هوی نه‌خوشییه‌وه 
نالاندی. 


ات به‌رداوی بسچکوله, جالایی 
لەبەردو شاخ دا: که ئاوی بارانی 
تيّدا کوبیته‌وه. 
نح الثاقة تفج وایکرد حوشتهکه بز. 
تج الشيَىَ: سه‌روکاری شته‌که‌ی کرد تا 
به‌رهه‌می هيناو به‌روبوومی پەيدا 
گرد. 
56 الناقةٌ: حوشتردكه کاتی نه‌وه‌ی 
هات بهروبوومى هدبئ. 
انعم السشیو:: شته‌که بەروبوومى 


كمه" 


نتج 

دمرکه‌وت. 

ات فلان الشّيَىَ: فلانکه‌س سمروکاری 
شته‌که‌ی کرد تا به‌روبوومی پەيدا 
گرد. 

تناتجت الاشیة: اژه‌له‌کان زاو و زمييان 
کرد. 

اشتنقح السشی: هه‌ولی دا شته‌که 
بینینه به‌رههم 0 له‌شتهکه‌ی 
ههلكراندو وای لی حالی بوو. 

استنتج الحكمَ من آدلته: بریاره‌که‌ی 
له‌به‌نگه‌کانی دمرهینا. 

المنقج: کاتی بهروبووم. 

المنتوجة: بهروبووم ¢ شتى ودبه‌رههم 
هاتوو. 

التتوج: ودبمرهاتوو. 

الئتاج: به‌روبوومی شت. 

النتسوج: شتى بےەردار ٠‏ دمكوترئ: 
(شجرة نتوج) (ناقة نتوج). 

التيجة: نےەنجامو بەر هەم 0 
سەرەنجامى پێشەكىو بهلكدى 
حوکم ٠‏ ته‌قویمی سالانه‌ی حیسابی 
فه‌له‌کی. 

نستح نحا ونتوحاً: تەرمشوحی کرد ه 

ده‌گوتری: (لستح العرق من اجلد) 

عارمقی له پیستی هاته‌دمر. 

لت الإناء بمافيه: گوزه‌که يان قاپه‌که 


شیی هینایهوه بدودى تیدایه. 
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ال و یت عوسی عاسں ہس تی ہم ہے ORE O ONE,‏ لطا 


نتج 
00 و 21 سم 
ناوه‌دزی كرد ٠‏ ده‌شگوتری: (نتحه اخر) 
گەر می عاره‌فی ۷ چوراند. 


تَنَمٌخْ: تهرمشوحى پەیسدا کرد ہ 
ددشكوترئ: بح عرقا) عارمقی أ 
پەيدا بوو. 

النستح: شوینی تکانو ل جورانی 
شله‌مه‌نی ۰ (ك: مناتح) ہ ده‌گوتری: 
رح العَرَق من مناتحه). 

النتْح: عار دق ھەر شلدمهنييهك دزه 
بكا له جەستەیەکەوہ بو دهردوه 9 
صدمغو جەویو بنیشت‌و شله‌مه‌نی 
تر که‌له دره‌خت دیته دمر. 

نستخ الخیْیً تضا: شته‌که‌ی دارنی» 

هه‌لیکه‌ند 4 هه‌لیکی شا + ده‌گوترک: 

رخ الضرس) ددانه خرپیه‌کهی 

هه‌لکه‌ند. 

ره تشرا: قسەکەی گوشی‌و به‌ده‌نگی 
زل گوتی. 

ناتره: ده‌گ وتری: (كلمته منساترة) 
به‌ئاشکراو به‌ده‌نگی به‌رز قسدم 
لەگەل کرد. 

نکر الشَيّىَ: بو موتاومعدى (ثتَرَهُ) دکا. 

ال ده‌گوتری: (طعن نز) زمبریکه 
زەێدەرۆيى تیدا کراوه. 

النتروجین: زۆرینه‌ی ئەو عونصورانه‌یه 
کے هدوايان ل بيُكهاتووه ٥‏ 


۲9۸۷ ن تع 


نایتروجینه. 
نش الي تثشاًء شته‌که‌ی کیش کرد 
رای ته‌کاند. 
1 | 4 كة بالنتاش: به موکیش 
جقله‌که‌ی دمرهینا. 


ا ۔ 


1 حتث ا شه : مووه‌که‌ی هدلكيشا ° 


دهشگوتری: (ما ندش منه شینا) هیچی ل 


هه‌لنه‌گرت. 
فتش اللحم وصوه: گزشتهکه‌ی كوت كوت 
هه‌لپچرک. 


تتش فلاناً تشها: به نهینی رهمخنه‌ی له 
فلانکه‌س گرت. 
تتّش الشيْىَ برجله: به‌فاجی بالی به 
شته‌که‌وه ناو دووری خسته‌وه (نتش 
الدابة بالعصا) بمكؤجان له ولاخه‌که‌ی 
داء 
آنتش الثوب: قوماشه‌که‌ی کون کرد. 
انتش اغسب: دانه‌ونله جه‌کهره‌که‌ی 
بەزەوی دا رؤجوو. 
آنتش النبات: رودكدكه پیش ئەودی 
ره‌گه‌کانی لے زموی دا پتهو بن 
سهری دەرهێناو چوزهره‌ی کرد. 
التش: جروزدى رودك ہ چروره‌ی 
ر ودك که به‌که‌مجار سەر دمردینی 0 
نهو سپیایه‌تییه‌ی له‌بنکی نينؤك دا 
دمرددكهوى. 
ْنَع السائل نثْعاً ونتوعاً: شلهمهنيهكه كەم 
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ن ت ف 

کەم هاته دەر ۰ ده‌گوتری: (نتع الد من 

الجرح» والعرق من الجسم). 

أنتع القَیٰئ: شانه‌ومکه کوتایی نه‌هات. 

نتف الشَعْرٌ والریش: موودكدى هدلكيشا 

يان په‌رو بؤلى هه‌لکه‌ند. 

آنتف الکلاً ونحوه: لهومرمكه (گیایه‌که) 
بهرز بووه تاوای لى هات بەردەست 
دمکەوتو دمتوانرا هه‌لی بکه‌نی. 

تشف: بو موباله‌غه له‌مانای (ف)دا 
دی. 

اتف الشعر ونحره: موودكه هه‌لکه‌ندرا 
» دهگ وتری: (تف4فانتتف) 
هه‌لیکه‌ندو هه‌لکه‌ندرا. 

انتتف الشْمْرَ: مووه‌که‌ی هه‌نکه‌ند. 

تناتف: به‌مانا (إلتتف) دی. 

َتثف: به‌مانا (إنتتف) دک. 

النتاف: موهه‌لکیش. 

الْتاف2: نهو مووان هی له‌کاتی 
موهه‌لکیْشاندا به‌ردمینه‌وه. 

الئتّفه: نهوهی ده‌فرتین دری 
له‌دموراندموری نینواك. 

الثْة: پارچه‌ی هه‌لومریو؛ پارچه 
نانو گویچکه نان ٠‏ دمگوتری: ره 
من طعام وثفة من علم) پارچه 
خواردنيك: بر ه زانيارييهك ٥‏ (ك: 
لتف). 


3 
الثفة: ئەوەی له هدر شتيك لایه‌ك 


۲۱۵۸۰۸ نات ق 


دمكرئو زور تیایاندا قول نابیته‌وه. 
الثترف: به‌مانا (الناتف) دک. 
النّتیف. به‌مانا ههلكهندراو دئ. 
لتق امیوان نتوقاً: ناژهله‌که ورگی زل بوو 
پریوو له‌به‌ز. 
عقت الانشی نثقا و نتوقاً: میینه‌که زاوو 
زکای کردو وەچەی زور بوو. 
تق الشٌیی نثقاً: شتدكدى به‌رزکردهوه 
بؤئەوەی بیهاویژی ه دمكوترئ: (نسق 
احجر). 
نّقق: راعوشاند ته‌کاندی. 
تق الوفا:: توره‌که‌ک هی راوهشاند 
بۆئەومى چی تیدایه بيّته دمرموه 0 
گونیه‌که‌ی ته‌کاند. 
نتقت الاب راکبها: ولاخه‌که هدلتدك 
ههلتهدكى به‌سواره‌که کرد ۵ 
دمشگوتری: (نتق الربُ) به‌هه‌ژاندن 
رونه‌که‌ره‌که‌ی دمرهینا. 
تسق الشيئَ: شته‌که‌ی ليك کردموهه 
قه‌لاشتی. 
ك الرجسل: بياونك ژنیکی مندال 
زوری ماره‌کرد. ژنیکی ماره‌کرد 


ردو یکی مندال له‌میردیکی تر 
هه‌بوون. 


انق الشیٰئٌ: شته‌که‌ی بەرز کردهوه. 
نت الشيَئْ: شته‌که هه‌لجو ليك بووه. 


٦ ۰ e 3- 8+۴۲ 2 ۳‏ 
النتاق: نافره‌تی زوری مندال ههین. 
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نت ق 
نع ئەو حهبلدى به‌به‌رسنگی ثه‌سپ 
دا دمهتندركئو هو دولاک 
به‌زینه‌که‌وه شهته‌ك دمدرک. 
النّتساق: بەرامبەر, دهگوتری: (داری 
نساق داره) خانووهکهم به‌رامبهر 
خانوی نهوه. ۱ 
َل الرجلٌ من بين القوم نتلاً ونتولا: 
بياومكه لےەناو گەلو نەتەوەکےەدا 


بيِشكهوتو بلهو بايدى كؤمهلايمتى 


بهرز بؤوه. 
قل الشّيَىَ نتلاً: شته‌که‌ی بهردو بيشهوه 
کیش كرد. 


م 


َل فلاناً: فلانکه‌سی دمرکرد. 
تنل الرعاء: زمرفه‌که‌ی به‌تال کرد چی 
تیدا بوو دمرى هيّنا. 
انتثل: پیش کموت ه ده‌گوتری: (الَل 
لاس خوی بو كاردكه ناماده کرد. 
تناتل النَبْت: رومكدكه تك هالا ہ يان 
ودكوو لاولاو نهشته‌که هالا. 
التُتيلَهُ: ومسيلهو هؤكار. 
تن تثنا: بؤكهنى ناخؤش بوو ه (فهر 
ین)۔ 
ی الشَيِي تشن رنتائةً: : 
بوو۔ 
أنْقنَ: بەمانا (لتن) دکا. 
تن الشیٰئٌ: شته‌که‌ی بؤگەن کرد. 


النتن: شوینی گەنیو ه شوینی 


شته‌که بۆگەن 


Ye۸4 


نج 


گەناندن۔ 


ی ا قر م هاه چو 
ننا السشیی نتوا: شته‌که بهرزبؤوه 


دمرکه‌وت ه (فهو نات). 


آنتی فلان فلانا: شکل‌و شیوه‌ی 
فا نکەس وه‌کوو فلان جوو. 


تَنَتّى علیه: بازی به‌سهردا دا. 
نت تشیشا: ناوی دزی ته‌رایی دا. 
لت الوعاء, ونث العَرّىْ: گوزه‌که تەرایی دا 
عاردق هاته‌دمر لهجه‌سته‌ی. 
نَت اخَبَرَّ: ههوالهكدى بلاو کردهوه 
دمبوایه بلاو نهبيّتهوه. 
ّت فلانا. لؤمەی فلانی کرد. 
37 الجرح: برینه‌که‌ی چه‌ورکرد. ههنوى. 
تباث القو م الأخبار : خه‌لکه‌که 
هه‌واله‌کانیان بو یەکتر گیرایه‌وه. 
المنث: ده‌گوتری: (فلان مِنَثْ) فلانکه‌س 
ههوال بلاوكهردوهو نهيّنى دركينه. 
التلة: بارجه خورییه‌که يان پارچه 
لۆكەيەكە چه‌وری ددكريته سەرو 
برینی پی چەور ده‌گرک. 
الئثاث: رؤنو چه‌وری برینی پئ 
چه‌ور ددكرئ. 
الشث: ده‌گوتری: (شبی ئث) شتيكه 
تەرمشوحی هديه. 
التشيشة: ناويك ته‌راییه‌ك لەگؤزمو شتی 
وا دمرکه‌وک. 
نج الشْیْ تثجاً: شته‌که شل بووه. شی 
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ن تج 
بووه ثدودى له كدددى دابوو شل بووه 
و هاته‌دمر. 
تج بَطْنَهُ: ورگی شه‌ق کرد. 
استنثج الشّیٰی: شته‌که شل بووه. 

کرت ' الدابة: ی پژمی. 

لو الیو لا 
به‌په‌رته‌وازه‌یی هه‌لدا ٥‏ ده‌گوتری: (نثر 
اخسب) ٠‏ (ونشرت الشجرة ملها) 
دره‌خته‌که به‌روبوومی خوی بلاو 
كردموه. 
َقَوَ الکلام: قسهكدى بەبەخشان دارشت. 
تثرّت المرأة بَطنها: نافره‌ته‌که مندائی 

زوری بوون. 

تَر السسر: نهینییه‌که‌ی درکاند بلاوی 
گردموه. 
نگره: بەسەر لوتی دادا. 
ناكره ه: له‌په خشان دارث 


کٹسرا ونشاراً: شته‌که‌ی 


شتن دا بیشم کیی 
کرد ده‌گوتری: (رأيته ينائره الدُرٌ) 
ديتم بمقسدى جوانو رازاوه 
ئاخاوتنی لەگەل دا ده‌کرد. 

نگره: به‌مانا (لكَرَهُ) دئ. 

انتگر. بلاو بؤوه. 

تناگر: بلاو بزوه. 

نگر: بلاو بؤوه. 

استنگر: ناوی له‌لوت ومرداو دوایی فمى 

کرد بو نه‌و‌ی چی له لوتی دا هه‌یه 

بێته دمر ہ دمكوترئ: (اشستلگر 


۲ 4 ۰ 


المتوضى). 

النشار: که‌سيك هدوالو نهيّنى بلاو 
بکانهوه ٥‏ دره‌ختیك به‌ره‌ک هی 
هه‌لنه‌پیچی بهناکاملی بیومرینی. 

التگر. دمكوترئ: (رجل مر) پیاویکی 
بى خیرو بیّره لاوازو بی که‌لکد. 

النشور: پهخشانء دهقيك شیعر نه‌بی 9 
سه‌ره‌واشی نه‌بی 0 ناوه بو جوره 
كوليّك له پیری (الصلبیة) بونیکی 
خوشی هه‌یه له‌ولاتی میصر زوره. 

التائر: که‌سیك بتوانسی په‌خشانی 
ره‌وان‌و جوان بنوسی. 

التثار: نهو نوقل‌و چەرەساتو شتهیه 
لمناهه‌نگ‌و بؤنه خوشییه‌کان دا 
بلاو دمكريتهوه ه ده‌گوتری: (ما 
أصبت من النگار شيئاً). 

الثثار والتثارة: نهو بارجه گونچكو 
شته‌ی ههئدهومرئ ٠‏ ده‌گوتری: 
(الْتقط عار الاندة) ثهو وردمو 
گویچکه ناندى لسفرهکه كدوته 
خوار هه‌لی كرتهوه. 

انس قسهو نوسينى ره‌وان: كه 
پەخسشان بئ. شیعر نه‌بی‌و 
سه‌رواشی نه‌بی. واته نه‌ومزنی 
هدبئ نه فافيه. 

النر: نه‌و شيرينيهو پارمو شتهیه 
لاه منگو بؤنه خوزشهکان دا 


4 اب 


دمبەخشریتەوہ۔ 
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و 


ن ث ر 
النثر: ده‌گوتری: (رجل تیر) بياويكه 
بلاوک مرهوه‌ی هدوالو نهینی» 
همرگیز نهینی لا نامینی ٠‏ يان 
پیاویکی خوگرو پشودریژ نیه‌و زوو 
وره بهرده‌دا. 
الئْْرَةٌ: لوتو دموروبهری؛ كؤمهله 
نه‌ستیرهیه‌کن ودكوو هیشوه ترئ 
(له‌شیوه‌ی سمردتان» فرژال ددجى) 
هه‌شتهم قؤناغى مانگه. 
التثور: ده‌گوتری: (رجل نشوز) و (إمرأة 
شر ر) واته: بياوى مندال زژرو 
نافره‌تی مندال زور. 
التثير: بلاو بووه © ده‌گوتری: رکلامه 
در نثير) قسهو ناخاوتنهکانی 
گه‌وهه‌ری بلاومبوون ٠‏ همروا ناوه 
بو پژمینی ولاخ. 
تستط النبات تلطا ونشوطا: رودکه‌که 
دمرک‌هوت‌و زموی قه‌لاشته‌ود له‌کاتی 
سمردهرهینانی له‌زه‌وی. 
الط : رودك نهو کاته جروزه‌یه‌و سەر 
له‌زه‌وی دهردینی. 
اشح الم والقيئُ: خوینو رشاندنه‌وهکه 
به‌شوین يدك دا هاتنه دمر. 
ام فلان: فلانکس هیلنجوی هاتنی 
خوینی هینایموه. 
قل ذو الحافر: گیانله‌به‌ره سمداره‌که یخی 
کرد پیسایی دمردا. 


۲۱۹ 


7 
تل اللَحْمَ في القدر: گزشته‌که‌ی کوتکوت 
کردو خستیه ناو مه‌نجه‌له‌که‌وه. 
نكل بەمانا (كلّه) دئ. 
انتله: بدمانا (لكلَهُ) دکا. 
تناشل القوم الى فلان: خه‌لکه‌که لای 
فلان کوبووه ٥‏ له هه‌موو لایه‌که‌وه 
ليَى گردبوونه‌وه. 
استنگل الیو به‌مانا (تكلَهُ) دی. 
التَثَالَةُ: شتی دمرهاتوو و جیاکراوه 
لەشتی 3 
النَثْلَّةَ: جالايى نيوان جووت سميّل ٩‏ 
زریی فراوان. 
الیل يدمانا (التعالة) دی ٥‏ باشماومى 
بەزو بيو ه گؤشتی قه‌له‌و. 
زثا الحديث نثواً: قسه‌که‌ی بل وکردموه. 
ناشساه الحديث واخبَّر: ههوالو قسه‌و 
باسه‌که‌یان وممر به‌کتر هینایدود. 
تنائوا الأشياء: شته‌کانیان ياد کردهوه. 
تناثوا الأخبار والأحاديث: ههوال‌و قسمو 
باسدكانيان بلاو كردهوه. 
نحا الشُيَىَ : نہْاا ونهأة: جاوى لاشتدكه 
برى ورد سهيرى كرد بهجاو هه‌نگاوتی 
و جاومزارى لی گرد. 
لتجوء: دمكوترئ: (هو نجوء العين) 
جاوبيسه بەھەرشىتێك هه‌لکالی 
ددیفه‌وتینی. 


www.iqra.ahlamontada.com 


ن ج ب 0۹۲ ن ج ث 

نَحَبْ الشجرة تجْبا: توزکله‌که‌ی لەقەدى ‏ التجیسب: نهودى ریزی به‌سهر هاو 
داره‌که گرددوه. وینه‌ی خوی دا ضهیی‌و خاوهنی 

تب تجابَة: عاقل‌و زیره‌ك‌و لیهاتوو بوو ره‌وشتی به‌رزو ناکاری به‌سه‌ند بی. 
پیاوهتی‌و ردوشت به‌رزی به‌سهر التجيبة: ميينسهى (النجیسب) ه (ك: 
هاودلاكانيدا هديوو. نجائب). 


انجب: مندالى نه‌جیبی بوون ٥‏ 
دمشكوترئ: (أنجے والداه) باوكو 
دايكى بەنەجیبی به‌ودله‌دیان هینا. 

أنْجب من الشجرة فرعاً: لقى داره‌که‌ی 
ی کردموه. 

مسب الشجرة: تویکلی قمدى 
دره‌خته‌که‌ی دامالی. 

انتجب الشیین: شته‌که‌ی هه‌لب زارد 9 
ده‌گوتری: (لجبٌ کتابا واتخب 
فف 

استَنجب: داوای شتی به‌نرخ‌و ڕەسەنو 
په‌سه‌ندی کرد ه شتی به‌نرخی 
هه‌لبژارد. 

التجاب: ده‌گوتری: (رجل او إمرأة 
منجاب) پیاویکه يان افره‌تیُکه 
مندالی نه‌جیبی دمبن ٠‏ کوله‌وهژی 
ناگر تیکومردان ٠‏ تيرى دادراو و تيز 
به‌بی بهرو سەرمتیر. 

النجَابَةٌ زیرەکیو ليهاتويى باڈدمستی 
بەسەر به‌رامب‌هردا لمرهوشتو 
تاکاردا. 

النجّب: تویکلی فهدی دار. 


نبائب الإبل: حوشتری باشو ردسدن. 
نجائب الأشسياء: ههلب_زاردهدى شتو 
بوختهو کاگله‌ی شت. 
نحث عنه لَجْشاً؛ لیٔی كؤلييهوه باسو 
خواسى تیدا كرد. 
فحث الشیینْ: شته‌که‌ی دمرهینا. 
انتَجّث الشْییْ. به‌مانا (نج) دئ. 
تناجّث القوم: خه‌لکه‌که ليكؤلينهوديان 
نه‌نجام دا هه‌واهکانیان يلاو 
گردنه‌وه. 
تَنجٌت: بو زيُدمرؤيى له‌مانای (نجث) دا 


دئ. 
اللشث: زری ه بهفرددى دل ۵ (ك: 
أنجاث). 


النّجاتُ: كهسيّك به‌شوین ههوال دا 
بگه‌ری بؤئمودى بلاوى بكاتهوه. 

الٽجیٹ: دمكوترئ: (بدا نجيث القوم) 
كاره شاراومكانى خدلكدكه دمركهوت 
۰ هدروا ددكوترئ: (أمر له نجيث) 
کاریکه سه‌رهنجامی خرابى هديه 0 
تامانجو مه‌به‌ست. 
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ن 
پەر ددى لەسەر هه‌لمالدری ٥‏ هه‌والی 
ناشیرین که رون ده‌بیتهوه چيهو 

جح نلان تجْصاً رلجاها: فلانکه‌س 

سهرکه‌وت؛ دمرچوو به‌مراز گەیشت 9 

به‌مه‌به‌ستی خوی شاد بوو. 

تجح الاشر: کاره‌که اسان بوو؛ به‌رهو 

ته‌واوبوون دمروا. 

أنْجُحٌ: بوو به براومو سه‌رکه‌وتوو. 

امت الحاجّةٌ: كاردكه شەنجام درا 
جیبه‌جی بوو. 

جح الله طَلبتَه: خودا گەیاندیه ثامانجى 
خؤى. 

تناجحت الأمور: ثه‌نجامدانی كاردكان 
به‌شوین یەکدا هاتن ٠‏ دمكوترئ: 
(تناجت أحلامه) خهونهكانى 
بسمركهوتويى بو هاتنه دى. 

تَنَجّحَ الحاجة: كاردكدى نهنجام داء 


کاره‌که‌ی سهرخست. 


27 


رق سے 
142 


استَنجحه الحاجة: داوای کرد ثیشه‌که‌ی 

الئُجاح: سهرکه‌وتن ٠‏ رزكاربوون» 
ته‌واوکردن 0 بهمراز كهيشتن. 

الْجْم: به‌مانا (النجاح) دئ. 

الْجیح: ده‌گوتری: (رأي نجيح) راو 
بۆچونێكى راست‌و دروسته ۰ (رجل 
نجیح) پیاویکی صابیرو بشو دریژه. 


۱9۹۳ 


دج خ 

تخ او تجیضا: په‌شوکاو و 
چه‌واشه‌بوو. 

تجح الوج: شهپوله‌که بەرز بؤوه 
تيكيانهوه هاویشت. 

َجَخ السْیل: لافاوه‌که به‌هیْز بوو هه‌موو 
شتیکی رادا. 

جخ نلان: فلانكدس دهنگی گریوو 
به‌هوی كؤكهو ههلامه‌ته‌وه. 

تَحَخٌ امیوان: حه‌یوانه‌که پژمی. 

تناجّخ السّيل: لافاوه‌که هه‌لساو که‌وته 
کلهو وشت ر ادان‌و راپیشچکردنی 
همرچی هاته بەری ۰ دشگوتری: 
(تساجخ السرجلان) دوو پیاوه‌که 
شانازییان بەسەر به‌کدا کرد. 

الناجغْ: ده‌گوتری: (صيل ناجغ) 
لاف اویکی بدهيّزو شت رادمره 0 
زه‌وی دەدرئێو قه‌برغه‌ی تی ده‌خا 9 
دمنگی ئاو له‌که‌ناری روبارو دەریا © 
ده‌گوتری: (سَمِعْت ناجخ البحر). 

الناجخة: دمنگی تیکه‌وه هاویشتنی ناو 
له‌قهراغ دمریا. 

الئجاخ: دمنگی که‌سیّك قورگی هه‌وی 
کردبی گریی لەدەنگی دا ه‌یدا بوو. 

النْجِعُ من الحيوان: ناژهلیك تووشی 
بزمين بووبئ ٠‏ ده‌گوتری: (بعير 
لجخ). 

اللَّمْحْذُ شهبؤل هاویشتنی دمریایه بق 


www.iqra.ahlamontada.com 


ن جد 


قمراغ ۰ كلهو فريدانو هاتنه 
جونبوش. 
الْجون: ده‌گوتری: (بحسر نجسوخ) 
دمریایه‌کی پشێو و ير شهپول‌و 
جونیوشه. 
نَحَدَ ال نجود: شته‌که به‌رز بؤوه. 
تُحد الامر: کاره‌که ناشکرا بوو دمرکه‌وت. 
تَجَدَ الطریق: ریگاکه رون بووه دمزاندرئ 
بەرەو کوی دمروا. 
نَجَدَ فلاناً جدا: يارمهتى فلا نکەسی دا و 
هاوکاریی کرد. 
تجد العَدُرٌ: به‌سه‌ر دوژمن دا زال بوو. 
تجد الأمْرٌ فلاناً: کاره‌که فلانکه‌سی 
نار دحدت گرد. 
أَنْجَدَ العَرَّق تجدا: عارەق له‌جه‌سته‌ی 
ردوان بوو. 
اج الرجل: پیاوه‌که: به‌هوی 
ی سشکردنه‌وه يان خهفهتو 
شمرمکردنه‌وه عاره‌قی کرد. 
تجد جدة ونجادةٌ: ثازا بوو (فهو لِد 
ونجيد). 
نَحْسدَ الأمر جوداً: كاردكه اشکرا بوو 
دهرکه‌وت ٠‏ (فهو ناجد ونجد). 
أَنْجَدَ: بهرز بووه ه هاته ههریمی 
نەجىد. جووه ولاتسی نهدجد 
که‌به‌شیکه له حکومه‌تی (سعودية). 
أَنْجَدَ فلاناً: یارمےەتی فلأنکه‌سی دا 


کومه‌کی پئ کرد. 

أَنْجَدَ الدُعْوَةً: جوابی بانگه‌وازییه‌که‌ی 
دایهو۵. 

ناجده: یارمه‌تی دا هاوکاریی کرد ه بوزی 
هاته مديدانو بهرامبه‌ری ومسا بو 
شدر. 

جد البيت: ماله‌که‌ی رازاندموه به 
پەردەو راخهرو شتی وا. 

جد الوس‌اند ونخوها: باليفو 
سه‌رینه‌کانی دوورین ¢ دم‌شگوتری: 
(نُجدَهُ الدهر) روژگار لەبؤتەی داو 
فیری زور شتی کرد. 


تَنَجّد الثیٰئ: شته‌که به‌رز بؤوه. 

استنجد: دوای زه‌عیف بوونو لاوازبی 
بههيّز بؤوه ه دمگوترئ: (كان جبانا 
فاستنجد) ترسنوك بوو دوایی ثازاو 
چاونه‌ترس بوو ہ (اسْتلجذ على 
فلان) سامی نه‌کابرا شکاو بەگژىدا 
جؤوه دوا نه‌وه‌ی لەوہ پیش لیی 


ده‌ترسا. 
سُتَنْجّد فلانا: داوای کوّمه‌کی‌و پارمه‌تی 


مه مم 
0 


له‌فلان كرد ه ده‌گوتری: (إستَنجدني 
فأنجدثةُ) هاوارى بو هیّنام یارمەتیم 
دا. 

الناجسد: يارمهتى دعر بالبشت ٥‏ 
جه‌نگاوهر. 

النجاه: دمكوترئ: (رجل منجاد) 
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ن 3 د 
بياويكه زور به‌هانای لیٔقەوماوەوہ 
ده چن زوو فریای دمكدوئ ٩‏ زۆر 
دێته ولاتی نه‌جد. زور هاموشوی 
هه‌ریمی نه‌جد ده‌کا. 

النشد: كهسيّك ناومال به‌راخه‌رو 
ہےە‌ردەو شتی وا براززنیتهوه؛ 
بالیفو پشتی‌و شتی وا بدورکو 

النْجَدَةٌ: داریکه هەلاج به‌کاری ده‌هینی 
بؤ شیکردنه‌وه‌ی خوری‌و لؤكه. 

المنجود: کاره‌سات بەسەر هاتوو» بدلا 
تووش هاتوو. 

الّاجود: شهراب ۵ فاپیکه شهرابی تیدا 
ده‌پالیوری ٠‏ زه‌عضهران ۵ خويّن 9 
(ك: نواجید). 

النجاد: حه‌مایه‌لی شمشیّر ه (قایشی 
شمشیر) ه ده‌گوتری: (هو طول 
النجاد) قایشی شمشیره‌که‌ی درپژه 
واته: کابرا بؤخؤى بالابه‌رزه. 

النجد: بيشهى خوریو لؤكه 
شیکردنه‌وه ٠‏ پاسایه‌که بو گه‌نج‌و 
تازه پنگه‌یشتوان کویان دەکاتەوەو 
رایان دینی‌و بی ئیشیان ناهیلی. 

الجاد: به‌مانا (الْتَجَدُ) دکا. 

النَجْدُ: بانو» زەوی بەرزەوہ بوو وەگوو 
(بانووى ممقانی نيوان شاری 
کەرکوك و جەمچەمان) كالاء 


040 


ن 2 
ناومال ه (ك: نجود ونجاذ). 


نَجْد: به‌شیکه له‌نیوه دوورگه‌ی عەرەبى› 


كهوتؤته نيوان ولاتى حيجازو 

عیراقه‌وه ٠‏ شاعيره عدردبهكان زؤريان 

بيدا ههتداودو امازميان بهباكو 

خاوینی ناو و ههواى كردووه. 

التجَد: عاردق 0 هدر کالایه‌ك ناومالی 
پئ برازیندریته‌وه. 

النَّجُدُ ده‌گوتری: (رجل ئُجُدٌ) پیاویکی 
فيش له‌ده‌ست هاتووه کاری وا 
نه‌نجام دمدا به‌که‌سانی دی ناکری ٥‏ 
(ك: آنجاد). 

النّجْدَةٌ: نازایه‌تی له‌شهر دا ه (شرطة 
النجدة) به‌شیکی هيِزى پولیسه 
که‌رهستهی بیْتهلو ئوتۆمبێىلو 
پیداوی ستی فریاکهوتنیان ههديه 
به‌زوترین کات به‌هانای ليُقهوماو و 
تين بو هاتوانه‌وه ده‌چن ٥‏ چورتمو 
كاردساتو ترسو بسیم ٥‏ (ك: 
تجدات). 

النجود: ده‌گوتری: رامسرأة نجسود) 
نافردتيّكى عاقل‌و خانو مانه 9 
(ناقة نجود) حوشتریکی ملدریٔژو مل 
بهرزه. 

اللجید: شیر ۰ پیاوی ئازاو جاو 
نه‌ترس‌و ئيش له‌ده‌ست هاتوو كارى 


وادمکا بەکەسانی ديكه شهنجام 
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نج د 


نادرئ ٥‏ غه‌مبارو كؤست كدوتوو ۵ 
(ك: نج و تجداء). 

م ۰ 2 

نجده تجذا: به‌ددان گەستی, گرتی, 
قهبى بیدا کرد ۰ زؤر ویره ویری 
به‌سهردا گرد. 


nr ¢ 


نجذه: به‌مانا (جَدَ) دی ه دەشگوترى: 
(ئجذتسة التجارب) نه‌زمونو 
روداوه‌کانی ڕۆژگار له بوته‌یان داوه 
ه «تناجَد القوم على كذا) خه‌لکه‌که 
لەسەر ثهوه كؤبوونهوه. 

الانجذان: روهکیکی پزیشکییه له‌پیری 
(اخیمیات)ه صمفیکی نی 
دمرده‌هین درک بیی ده‌گوتری: 
(الجلتيت). 

اج ددكوترئ: (رجل مسشن) 
بياويكى خاومن نه‌زمونو قالبو و 
له بوّته‌دراوه. 

الناجذ: ددان» کاکیله ہ (ك: نواجنذ) 
ده‌گوتری: (ضحك حصی بدت 
نواجذه قاقا پیکه‌نی تا هه‌موو 
ددانی دمركدوتن ٠‏ (عض على 
ناجذه) دانى بهخؤياكرتو لەبەردەم 
كيشهو تمنكزمكان دا بشوو دريز و 
به‌صه‌یر بوو ٠‏ (عض على الشبی 
بناجذه) شته‌که‌ی بەرێكو بیکی 
ثه‌نجام دا © سوور بوو لەسەری. 

النّجْدُ: قسەی رهق. 


کہ 


۵چر 

جر نلان نجرا ۲ فلانکس هه‌لاشی 
تەختەی بو خانومکه کرد. 

جر الیوم: روژه كه زار گهرم بوو. 

تُجو اشب: دارمكدى تاشی‌و ته‌ختی کرد 
© داره‌که‌ی راهينا. 

جر الماء: اومكدى به‌به‌ردی سورمومبوو 
گهرم کرد. 

نَجَرَ تجُرا: بههؤى زور خواردنه‌وه تینوی 

بوو ه (فهو نجران وهي نجراء) ہ (ك: 

نجاری). 

أنْجْرَ: كدوته مانگه گهرمه‌کانه‌وه. 

أنْمَرَ فلاناً: ناوی گه‌رمی پینشکه‌شی 
فلانکه‌س کرد بو خواردنه‌وه. 

جر الکلام: قسدكدى ناراسته کرد. 

الأنْجّر: بروانه مادەی (أنجر) له پیتی 
هدمزمدا. 

الَنْجَرٌ: دارتاشخانه 0 شوێنی دارتاشى. 

النجر: نامیریکه داری پئ له رنه 
دمدرئ 0 ر منہددہی دارتاشی 0۵ 
لیخ ورینی جهلهبه حوشتر 
بهخيّرايى ه ده‌گوتری: (رجل مِنْجَرٌ) 
پیاویکه حوشر بسه‌خیرایی ل 


دەخور گا. 

النجرة: به‌ردی سورکراوه که ئاوی پئ 
گەرم بکری. 

النجور: خولخلوکه‌یه‌کی گه‌ورهیه ناوی 
پی دمرده‌هیندری لەبیر ۰ جدرخو 
فدلدك. 
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Ia 


التساجر: ئەو مانگانه‌ی هه‌وایان تیدا 


گر مه ه مانگه‌کانی جه‌نگ هی 
گهرما. 
الْجار: بنو بنیچه. 


الئُجارَة: نهو تويكزو ورده دارانه‌ی 
لدمدكين هو ر منددى دارتساش 
دمكدويّته خوار. 

التجارة: پیشه‌ی دارتاشی. 

النجّار: دارتاش. 

النجران: گریژمنه‌ی دمرگا ٠‏ هو دونده 
خره‌ی دمرگای له‌سه‌ر دمسوريتهوه ٩‏ 

النّجْرٌ: ورده‌ی داری تاشراو ٩‏ بنیچه 9 
گهرما. 

النَجَرٌ: تينوايهتى زور به‌هوی زۆر 
خواردنهوه يان بههؤى خواردنی 
ناوکیشه‌وه. نهم جوره تينوايهتيه 
توشى ناده‌میزادو گیائلەبہەری 

الئُجيرة: هه‌لاشه ته‌خته؛ سه‌قفی مال 
به‌ته‌خته دار ٠‏ شاوی گهرمکراو 
به‌ب هردی سورموهبوو 0 جوره 
خواردنیکه لەشیرو ناردو رونو 
دروست دمگری. 

نَجَرَّ ای نَجْزاً: شته‌که‌ی ته‌واو بوو 

ئەنجام درا 0 دمكوترئ: (نجَرَ العمل و 

جرت الحاجة). 


تَحز الشیٰئٌ: شتهكدى تەواو كردو 


۲ ۵ ۷ 


نع د 
ئەنجامی دا © ده‌گوتری: (نجَز العمل و 
جَرَالحاجّة, و نجَر باحاجة) خیرا 


کاره‌که‌ی ئەنجام دا. 


تحر ال شین د تجزاً: شته‌که هاته دیو 


نه‌نجام درا. 

نجز الکلام: قسه‌که برا. 

أنْجَرَ الشّیئٌ: شته‌که‌ی ئەنجام دا. 

انْجَْزٌ الفتیل: زمیری کوشنده‌ی اراسته 
کردو زوو گیانی دمرجوواند. 

ناجَن الشیئٌ؛ به‌له‌ی له شته‌که‌دا کردو 
خیرا ئەنجامی دا۔ 

ناجَرَهُ احرب: شەری له‌گه‌لدا کردو دژی 
وستا. 

جر الشّيْىَ: بو زمیدمرویی له‌ماناک 
(نجَزَة) دکا. 

تناجِرٌ القسوم: خه‌لکه‌که شهریان بوو 
بمكز يهكدا جونو خوینی يدكتريان 
رشت. 

تنجُرّ الشّيِىَ: هه‌ولی نه‌نجامدانی 
شتهكدى دا ه دمكوترئ: نج ز 
احاجَة و کنجُز الوعد). 

نج الشراب: زيُدمرؤيىو نیلحاحی 
کرد له خواردنه‌وهی شهرابه‌که‌دا. 

إِسْتَنْجَرٌَ الشیٰیٌ: به‌مانا (لنَجُرَهُ) دئ. 

الناجرٌ: حازر بەدمستو خیرا ہ 
دمگوتری: (بعته ناجزاً بداجز) حازر 
به‌حازر فرؤشتم ٠‏ دەشگوترى: 
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نج ز 9۹۸ نج ش 
(لايبا ع غائب بداجز) قهرز به‌حازر (داء ناجس) دمردیکی بيسهو 
نافروشری ه (وعد ناجز) به‌لینیکه دهرمانی نیه. 
هاتؤته دی. التجاسة: پیسسی ٥‏ به‌زاراوه‌ی شەرع 

النُجْرٌ: به‌مانا (النْجْرُ) دئ. ئەندازەيەك بيسييه دمبیتکه 


الجیز: ده‌گوتری: (وعد نجيز) وادهیه‌که 
جیبه‌جی كراوه. 

النّجِيرُ: باداش ٠‏ دمگوترئ: (لألجزك 
نجيزتك) به‌لین بئٗ جاكهو باداشى 
جاكهدكردندكدت بده‌مه‌وه. 

جس الشْیْیْ تجّساً: شته‌که بيس بوو يان 

ھەر خؤى پیسه و ده‌گوتری: (نجس 

الشوب) قوماشه‌که بيس بوو (نجس 

فلان فلانكەس به‌دره‌وشت‌و بهد 

رهفتار بوو. 

تجس تجاسةٌ: به‌مانا (تجس) دئ۔ 

الْجَسد: پیسی کرد قیزه‌ونی کرد. 

تَجَّسَدُ: بەمانا (انجسه) دی ٠‏ يان باكى 
کردهوهو پیسایی پیٔوہ نه‌هیشت 0 
ده‌شگوتری: (َجُس الصبي) نوشته‌و 
دووعای بے منداله‌که‌وه هه‌لواسی 
بونه‌وه‌ی چاوه‌زارو جندوکه کاری ل 
ندكدن. 

تنَجْس الشْیوٌ: شته‌که بيس بوو بيسى 
پیوه نووساء بيسى تیکه‌لاو بوو. 

تَنَجْسَ فلان: فلانکه‌س خوی له بيسىو 
شوؤتى پیس پاراست. 

التاجس: پیسایی, بيس ٠‏ دمكوتركا: 


هؤكارى نادروست بوونی نویژ. 
ال نجس: به‌مانا (الْجاس) دی ه 
ده‌گوتری: (فلان نجَسنْ) فلانکه‌س 
دل بيس و تاوانکارو به‌دره‌وشته 9 
قورنان دمفه‌رموی: ما امش کون 
نجن». 
السجس ده‌گوتری: (فسلان تس 
السراویل) فلانکه‌س شروال پیسه ٥‏ 
(داء نجس) دمردیکی پیسه دمرمانی 
نيه © (ك: انجاس). 
الئُجسيس: بو موبالمغه لےمانای 
(النجس) دئ. 
نجش اليئ امبیسی اجمشاً: شته 
شاراوه‌که‌ی وروژاندو دمری هيّنا. 
نجش الحديث: قسه‌که‌ی بلاو کردهوه. 
نجش الدابة: ولاخه‌که‌ی دەنەدەنە دا 
بوئه‌ومی بیته دمر يان تیوه‌ی ژهنی‌و 
دمنه‌دمنه‌ی دا بؤئەوەی هه‌موو هیّزی 
خوی به‌کاربینی بو خیرا رژیشتن. 
نجش فلان نی البيع ونحوه: فلانکه‌س 
له‌نرخی كالاكدى زياد کردو زهمو 
زه‌مکاریی نجام داه له 
موزایه‌ده‌کردندا نرخی زیادی کرد. 
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ج د ۲۱۰۹ نجع 
نَجَشَّ النار: ناكردكدى هەلگیرساند. نَجَحَ العقاب في المذنب). 


نَجَعَ الکلا نجعاً ونوعا: لهشويّنى شياوى 


تناجش القوم في البيع وضوه: خه‌لکه‌که 


به‌نه‌زانی يان بو مهبدستو جاو 


به‌سته‌کلی که‌سانی ديكه نرخى 
كالاكانيان به‌رزگردموه. 


استنجش الكٌیٰیٌ: به‌مانا (لُجَشَةً) دک. 
النجاش: ره‌خنه‌گرو عديبو دؤزمرموه 
لەشت ١‏ سیرمهیه‌که دمیخه‌نه نيوان 
دوو پیسته‌وهو پیکیانه‌وه دمدروک. 
النجش: به‌مانا (النجاش) دگا۔ 
اللْجوش: ده‌گوتری: (قول منجوش) 
قسمیه‌کی درژو هه‌لبه‌ستزاوه. 
الاجش: نهو كدسهيه نجير 
رادهپ مرینی يان هه‌لی ده‌فرینی 
بوفهوه‌ی به‌نزيك راوکه‌ره‌کهدا 
برؤنو فرسه‌تیان أن بینی. 
الئجاش: تیلمه سيرمهيهكه دوو پیستی 
پیوه ليك دمدرون. 
الّجاشی: نازناوی باشاى حه‌به‌شه‌یه. 
الئضاش: ده‌گوتری: (رجل نجاش) 
پیاویکی به‌توانایه بۆ شیکردنه‌وه‌ی 
شته شاراوه‌گانو دم رخستنیان. 
التجوش: به‌مانا (المنجاش) دئ. 
نَجَعَ ای نجوعاً: شته‌که سوود به‌خش 
یب وو کاریگه‌ریه‌ک هی دمرکه‌وت ٥‏ 
ددكوترئ: جع الدواء في العلیل و نجع 
العف في الدابة و نجَعٌ القول في سامعه و 


خؤى دا هه‌ولی له‌ومری دا. 


تجع الک‌ان: هاته شوینه‌که‌و تییدا 


نيشتهجئ بوو. 


نجع المي اللبنّ: شيرى دا به مندالەکەو 


بهو شيره په‌رومرده‌ی كرد. 


جع نضما: به‌دوی لەوەردا گه‌را بو 


تاژه‌له‌کانی. 

انْجَعَ الشییٌ: به‌مانا (نجَع) دئ. 

إِنْتَجَعْ القوم: خه‌لکه‌که رژیشتن گەران 
به‌دو له‌ومر دا بو ناژهله‌کانیان. 

جع فلاناً: جوو بولای فلانکه‌س 


بەمەبەستى نهوه‌ی شتيكى 


تَنجع فلان بالدم: فلانكەس خویناوی 
بوو. 

استنجع بالسشیی: سوودی له‌شته‌که 

إِسْتَنْجَعَ الکان أو الكلاً: له شوینه‌که‌دا 
نیشته‌جی بوو ه لهلهومر گەرا 
له‌شوینی شیاوی خوی دا. 

الَنْجَع: شوینیّك له‌ومرو ناوی هه‌بی‌و 
ئاژەلدار بؤى بچی ٠‏ دمشكوترئ: 
(فلان منجع الطالبين) فلانكەس 
جیگساو ئومئدى ناتاجان‌ هو 
بيداويستييهكانيان جیبهجی دمكا. 
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نج ۱۹.۰ 


التساجع: ده وتری. (طسام ناجع) 
خواردنیکه بش بهجسته 
دمكدوئو يمئاسانى ههزم دمبی ٠‏ 
(دواء ناجع) دهرمانیکی سودبه‌خشه. 

التَجع: شوینی نیشته‌جی بوونی خيّل, 
هؤبدى خيّل. 

اة گمر ان به‌دوا له‌ومرو ناودا 
بۆئاژەڵ ٥‏ جوون بولای مرۆشى 
سه‌خیو بەخىشندە بەمەبەستى 
دسنکه‌وت ه دموتری: (هر جمق) 
ئەو جیگای هیوامه ٠‏ (هذه ليست 
بسدار نجعة) ئےەم مالو هؤبديه 
بدكهلكى ثدوه نايه بؤى بگویزیه‌وه. 

النجو ,ع: ههر خواردنو خواردنه‌ومیه‌ك 
شرت وما 
نجوع) و (لبن نجوع). 

الجی: به‌مانا (النجوع) دی ه همروا 
ناوه بو خوین له‌ناو جه‌ستهدا ه 
خوینی جەرگو دل. 

نَجَفَ الس تجنا: شته‌که‌ی هه‌لکولیو 
ناودودى بانو پور كرد ٠‏ دمكوترك: 
(نجَف البئرَ و لجف الاناع). 

نعف الشيى: شتهکه‌ی بريهوه 0 
ده‌گوتری: (نجَفّ الشجرة). 

قن العتز: كوانى بزنه‌که‌ی به‌ست 


بؤئهودى شيرى وشك بكا. 


ن ج ف 
آنهف الشاة: شير وشك کهری به‌گوانی 
مهره‌که‌وه هه‌لواسی. 


ُمّفَ: بو موبالەغه لەمانی (نجف) 
دئ. 

لجف الشّيّىَ: شته‌که‌ی بمرز کردموه. 

نَجْفَ له من الشیی: له‌شته‌که ھەندێكى 
بو جیاکردهوه بوی ودلانا. 

إِنْتَجَفَ الشّيَىَ: شته‌که‌ی لەبیٔخ دمرهيّنا 
۰ دمكوترئ: (التَجَفَ ما في الضرع) 
دوا تنؤكى شیری ناو گوانەکەی 
دادؤشى ٠‏ هه‌روا ده‌گوتری: رجف 


الريح السحابة) رش مبایهکه 
هدوردكدى به‌تال کرد. 


اسَنجّف الشيى: به‌مانا (التجفه) دئ. 
اللجاف: سوکانی که‌شتی» سه‌ولی 


که‌شستی نه‌وه‌ی روی که‌شتی‌و 
به‌له‌می پی ثاراسته ده‌گری. 


النجوف: ده‌گوتری: (رجل منجوف) 
پیاویکی ترستوکه. 

الجاف: شتيّك بەرز بیْته‌وهو به‌سهر 
شتی کردا بروانی ٠‏ ده‌گوترک: 
(نجاف الغار ونجاف الباب) ۰ هه‌روا 
ناوه بو نه‌و شته‌ی لەسەر گوانی 
ناژهل دمبه‌ستری بؤئهودى شيردكه 
وشك بکا. 

النّجّف: ته‌پزنکه‌و بانو ه (ك: نجاف). 

النَجَمَّةُ: شوینیکی دریژه‌ومبووه لهناو 
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۲۹۰۰۹ 


نجل 


تج ے ہیں و وى كدر دهوة کرد 


شيودا بهويّنهدى راسته ديوار ثاوى 
سهرناکه‌وی ٩‏ همروا ناوه بو 
كۆم وليك كلُوبى کارمیسایی 
به‌شپومیه‌کی جوان لیکدراونو 
ديمهنيان جوانهو روناكى باش 
په‌خش دەكەن پییان ده‌گوترکا: 
(سسوردییا) به‌ناوی کزمه‌له 
نه‌ستیره‌ی سورديياى اسان 
ناونراون © ناوقهدی کومه‌له لب 
بهدهوران دەوری دا كه ردشهبا 
شوینکەی إن بكاو ليِى رادا تاومكوو 
پشتینی لن دئو هلول ببى. 
النّجَْهُ: كە ميك شت ه ده‌گوترک: ( 
اعطه نجفةً من اللبن) قومه شیریکی 
بدهرک. 
التجوف: بو زيدمرؤيى له‌مانای 
(الناجف) دئ. 
التجیف: به‌مانا (التجوف) دی ٠‏ توريك 
كه سهرمتمرمکه‌ی دریژ بی. 
تَجَسل الميوانُ لمْلاً: گیانلهبهرمکه 
به‌خیرایی روبی تيز تیبه‌پک. 
نَجَلّت الارض: زموى سهوز بوو؛ رومكى 
نه‌جیلی را واند. 
نَجَل الوَلَّدَ: منداله‌که‌ی کرد به نه‌ومو 
ودجدى خوی. 
نَجَلَ الارض للزراعة: زموییه‌که‌ی كيلا بؤ 
کشتو کال. 


نحل الرمی: له‌وهره‌که‌ی گردموه کرد 
به‌داس + به‌داس‌و ماراغان له‌ومر مکه‌ی 
دوریهود. 
نَجَلَ عَدر؛ بالرمع: بەرمب له‌دوژمنه‌که‌ی 
داء ر مبی ثاراسته‌ی دوژمنه‌که‌ی کرد ٩‏ 
دمەشگوترئ: (فسلان ينجل الناس) 
فلانکس عەیبو ره‌خنه له‌خه‌لك 
دمگری. 
نحل الرجل: شه‌قیکی له‌پیاوه‌که هه‌لدا 
خولاندیه‌وه. ه‌راندی. 
نجل نَجْلاً. چاوی گه‌وره بوو جوان بوو 0 
جاو بياله بوو. 
تجلّت القجة: برینه‌که گهورمو پان بوو 
قمواره بوو (فهو نجل وهي نجلاء). 
انجل الوادي: دوله‌که روه‌گی نه‌جیلی 
رواند. 
انم الدابة: روهكى نه‌حیلی کرده 
له وهر: ی ولاخه‌که. 
ِنْتَجَلَ فلان: فلانکه‌س بو افرمته‌که‌ی 
خزمی پیاویکی ههلبزارد مندالی 
ليَى ببن ه يان فه‌حلیکی رسه‌نی 
هه‌لبژارد بؤ چاککردنی ماینه‌که‌ی 
تناجَلَ القرم: خه‌لکه‌که زاوزلیان كرد ٠‏ 
يان کیشه‌و نیزاعیان لی به‌یدا بوو. 
استنجل الرادي: دوله‌که رومکی 
نه‌جیلی أن پەيدا بوو. 
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"ییا اه وده 8 
إستنجل الشییٌ: شته‌که‌ی دمرهینا. به‌له‌کانی زؤر گری گرییساویین 
الإنجيل: بروانه ئەم مادديه له پیتی گریک‌انی لك نزيكن لهزموىو 


(هه‌مزه)دا. 
النجل: ده‌گوتری: (رجل منجَل) 
پیاویکی مندال زؤره. 


سنان منجل: سەرہ رمبیکی ودهايه 
برین گه‌وره ده‌کا قه‌واره‌ی گه‌وره 
ده‌خاته جچهسته‌وه. 

هو مِنْجَل هذا الأمر: ئەو پیاوی ئەم 
كارديهو ليّى ده‌زانی ‏ همروا وشه‌ی 
(مِنجَل) ناوه بو داسى كيادرون داسى 
درويّنه ۰ (ك: مناجل). 

المنْجَّلّةٌ: ثامیریکی دوفاقه لایسه‌کی 
جدسباوه لايدكى هاتوچوی بى 
ددكرئ ودكوو كيره بدكاردئ بو 
كرتنى شت. كورد پیی دهليّن: 
جەر دو مهنكدنه. 

النْجْلُ: مندال © دهشگوتری: (هو کریم 
التجل) نهو وه‌جاخزادهو رموشت 
بهرزه 0 ثاوى ناو زدلكاو ه چالایی و 
زلكاو. 

التجلاء: ده‌گوتری: (طنسة نجسلاء) 
زه‌بریکه بريندكدى گه‌ورمیه ٠‏ (ليلة 
نجلاء) شه‌ویکی دریژه. 

النجیل: روه‌کیکه لەپیری (النجيلية)يه 
تەمەن دريّزه ه كدلاكدى ومکوو 
گه‌لای كدنم وایه‌و لدو كورتتره 
به‌سهر زهوى دا بلاو دمييئّتهوه 


زاريك دا زور دمروئ ئاوبدرئ؛ به 
كوردى بِيِى ده‌گوتری: (فريزو). 
جم ال تیم لہا رنجوماً: شتهدكه 
دمركهوتو هدلات ٠‏ دمگوتری: (لْجَمّت 
الكواكب وئجّم النبات و ئجَمّست 
السیّن). 
نجم له راي: راو بوچونیکی بو په‌یدایوو 0 
(نجم فيهم شاعر) شاعبريكيان تیدا 
هه‌لکه‌وت. 
نحم فجم الال: ماله‌که‌ی ودحبه ودحبه دايهوه. 
آنجم نْجَمْ الشیی: : شته‌که دمرکه‌وت هدلات. 
نجمت الطر: بارانه‌که ومستایه‌وه. 
أنجمت عنه اغسّی: له‌رزوتاکه‌ی لەکؤل 
بووه. 
ْم نلان: فلانکےس جاودیری 
نه‌ستیره‌کانی کرد به‌گویره‌ی کات‌و 
شیوه‌ی رؤيشتنيان و لافی نه‌وهی ى 
دا که بەو هؤيدوه هه‌والی نهینی 
داهاتوو دهزانى. 
نے تجم الشيئ: شته‌که‌ی کرده وه‌جبه 
وەجبه. 
جُمٌ عليه الدین: قهرزدكدى بؤ کرد به 
قیست‌و وه‌جبه. 
انستجم: وازی هيّنا ٠‏ كؤتايى هات ہ 
ده‌گوتری: (إلْحَجَم الشتاء) زستان 
گوتایی هات. 
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نعم 

جم بەشوین كيابئ رەگو 
ری شاله‌که‌دا رؤيىو عورزى بو 
هەلکەند ه چاودیری ئە4ستیٔرەکانی 
کردو له‌گه‌لیان دا شه‌وبیّدار بوو. 

النجم: دمراوی إن رزگاربوون که‌لینی ‏ 
قوتار بسسوون ه ریبازی لی 
چونه‌دمرهوه ۵ مەعدەنو کان ٥‏ 
کانه‌زیرو زیو و شتی لهو جوره ٩‏ 
دمگوتری: (مَنْجَم الفحم) و (منجم 
الحديد). 

النجم: ههدرشتيك لهجهستهو 
قه‌بارمیهك دا هه تقو 
بهرزبیتهوه ٠‏ ده‌گوتری: (منجا 
الرجل) دوو قاپه‌رمقه‌ی فاج ۰ نه‌و 
ناسنه‌ی لهناومراستى تهرازودا قيت 
بوتهوه کهپیی ده‌گوتری زوبانی 
تهرازوو ہ هەرشتێك سینگی پئ 


رقف 


ن ج د 

دیاری کرابی؛ بو نمونه ومكوو خور 
٠‏ کراوه به‌ناو بو کومه‌له نه‌ستیره‌ی 
سوردييا ه کاتی دیساریکراو ب 
دانهودى قهرز يان ثه‌نجامدانی کار 0 
روەكێك قه‌دو لاسکی نه‌بی ٩‏ شتی 
بی بناغه ه ده‌گوتری: (لیس هذا 
الأمر نجم) ئەم ئيشه بی بنه‌مایه. 

النَجُمَة: هدر رومكيك قےەدو لاسکی 
نه‌بن ٠‏ بمزؤرى بەروەکی نهجيل 
ددكوترئ. 

التتجيم من النبات: رودك که‌چروزه 
ددكاو يەكەمجار سەر دمردینی. 

تَجُنَجَهُ: جولاندی» ومرى سوراند هدلهو 
گیری كرد ہ ده‌گوتری: (تخنج في 
أمره) له‌کاری خؤى دا سەری سورما 
ه چه‌واشه بوو نه‌یزانی جى بكاو 
چؤن بکا۔ 


زا 11 5 ون ۰ یه نا ۰ 
داکوتری. ومكوو جدكوش. نجه نلانا تجها: فلانکه‌سی به‌ناشرین 


الج تمستيرهناس؛ كمسيْك 2 ترين شوه كمراندهوه. 

َج منه نجاء ونجاة: لمئمزيهتو گیزاوی 
ئەو رزكارى بوو 

یج نجاء: پەلەی كرد. 

نَا الفُصٰن: لقه درهخته‌که‌ی برک. 

تجا الجلد عَنْ الجزور: بتستى ناژه‌له 
سهربراوه‌گانی کسەوں کرد ۰ 
پیسته‌که‌یانی دارنی. 

نَجَا فلاناً جراً: به‌نه‌سپاییو به‌سرته 


چاودیری نه‌ستیره بکا ٥‏ به‌دیارده‌ی 
هاتوچوی نه‌ستیره‌کان روداوه 
نهینیو داهاتوه‌کانی سهرزه‌وی 
دياريى بكاو لافی غهیبزانی أ بدا. 
الجام. به‌مانا (لنْجُم) دکا. 
النّجْم: نمستیره. قه‌باره‌و جه‌سته‌یی 
ناسمانی كه روناكى پټوه دیاربی‌و 


تا ثه‌ندازمیه‌ك شوینی له‌ئاسمان دا 
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نج ي 

قسه‌ی له‌گه‌ل فلان کرد. 

اہی نلان: هاته سەر تەپؤٹکے 
زەوييەك هاته سەر گردیك ه 
ناوسکی خوی خالی کردموه ترو 
تسى که‌ندن. 

ای فلاناً: فلانکه‌سی لهو چورتمو 
نار‌حه‌تییه‌ی هديبو رزگاری گرد. 

جى الشيَىَ: شته‌که به‌سهر گردو 
ته‌پونکه‌که‌وه به‌جی هیشت. 

نَجّى فلاناً: فلانکه‌سی رزگار کرد. 

جّی ارضه: زهوییه‌که‌ی بهرز کردموه 
له‌ترسی ثهوه نےەوەکوو ئاو 
دایپواشی. 

ناجاه مناجاة: به‌سرته‌و له‌دلی خویا 
قسەی لەگەل کرد ه دشگوتری: 
(بات افسم يناجيه) خهمو خدفمت 
شانو ملی كرتنو شەو بیداری کرد. 

نتّجی: له‌سهر تهبؤلكهيهك دانیشت. 

انقجی القوم: خه‌لکه‌که ههنديكيان 
سرته سرتیان لەگەل يدك کرد ه 
ده‌شگوتری: (افموم تنجى في صدره) 
خےمو خه‌فهت دینه دلی‌هوه 
سهرمتاتکه له‌دلی دمکهن سرته 
سرتیانه له‌گه‌لی دا. 

تج فلاناً: فلانکه‌سی کرده هاورنی 
خویو سرته‌سرتی لەگەل دا کرد. 

تتجسی: هسهولی دا ته‌پولکس هو 
گردولکه‌یه‌کی دست بکموی. 


۲۹۰ 


نعي 

إِلْتَجَى: خوی لهبهنا تەپۆنكەيەك دا 
حدشاردا 0 خسوی خزانده بدنا 
ته‌پولکه‌یه‌ك بؤئهودى خؤى خالى 
بكاتدوه. 

إِسْتَنْجى المحدث: کابرای بی دستنويز 
بەٹاو يان به‌شتی تر خؤى باك 
كردموه. 

إْتنجى الرجسل: بياودكه ههولى 
رزگاربوونی دا۔ 

إِسْتَنْجى من الشّيّئ: لمشتهكه رزكارى 
بوو. 

إستنجى الشيَىَ: شته‌که‌ی رزكار كرد. 

المنجى: شوینی رزكار بوون ٠‏ همر 
تهبؤلكهو گردیك لهزه‌وی ته‌خت 
بهرز بووبیتموه. 

المنجاة: رزكار يوون ٠‏ شوینی 
رزكاربوون ۰ هؤكارى رزكار بوون ٥‏ 
دمكوترئ: (هو بمنجاة من كذا) 


روالسصدق منصاق 0 راستگویی 
هوکاری رزگار یوونه. 


الناجية. حوشتری خیرا رؤء خوشرو. 

التجاء: سکچوون ۵ يان نەخۆشييەك 
ببیته هوکاری سکچوون. 

الئجا: هدرشتيّك برابئو فرئ درابی 0 
میولاك ه برژو بالی دره‌خت که 
ليكرابيتهومو فرئ درابی. 


نجا الذبيحة: پیست‌و ريخؤلهو شتى واى 


ناژه‌لی سەربراو۔ 
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نعي 
نح الرجبل: پۆشاكى داكهندراو و 


فریدراوی بياو. 
النجا: ده‌گوتری: (ناقة نجاة) حوشتریکی 
خؤشرؤيه ۰ تهبؤلكه؛ گرد. 


التجاوة: ده‌شتایی ٠‏ مه‌زرا ٩‏ مەودا 9 
ددكوترئ: (بيني وبينه نجاوة). 

الئُجرة: همرشتيك لے ورگ بیته 
دمرموه له ترو تسو بيسايى 0 
ههور بارانى خوی باراندبئو 
رؤيشتبى. 

النْضْره: ته‌پزنک هو گردؤٹکے 0 
دمشكوترئ: (هو بنجوة من هذا 
الأمر) ئەو لدم كاره دووره. 

النجوى: سرتهو قےەکردنی به 
تمسبايى ٥‏ خه‌لكانيك قسسه‌ی 
بمئهسبايى بکەنو كەس فسمكديان 

التَجِي: بانككهرو قسه لهگه‌ل کەر ° 
دمكوترئ: (هو نجي فلان) ه نهینی 
بهنامهكى ٠‏ خؤشرؤ؛ ده‌گوترک: 
(بعير نجي). 

الجن بانگکەر ٠‏ تمومی ددكدويته ناو 
دلی ناده‌میزادموه لەخەمو خهفهت‌و 
چورتم ‏ ده‌گوتری: (باتت في صدره 
نجية أسهرته) ه دهشگوتری: (ناقة نجية) 
حوشتریکی خوشرویه. 


۲ ۲۱۰ ۵ 


نح ب 


نَحَبّْ فلان نعباً: فلانکه‌س فوتوی له‌خو 


حب ني العمل: له‌کاره‌که‌دا زؤرى ههول 
داء گوؤششی كرد. 

تحب علیه: خۆى بەسەردا دا. 

تحب بكذا: كرموى کرد به‌وه. 

نج الباكي نحباً ونحيباً: له‌پرمه‌ی كريانى 
داء دمنكى گریانی أن به‌رز بؤوه. 

تب الانسان یبا: مر وفدكه ههلاممت‌و 
کؤکەی تووش بوو ه (فهو ناجب وهي 
ناحبة). 
تَكُبَ: بو زيدمرؤيى له‌مانای (لخب) دا 
دئ. 

ناب فلاناً: كرموى لەگەل فلان كرد. 

ناحسب الى فلان: دادگایی کردنه‌که‌ی 
برده لای فلان. 

إِنْتَحَبّ الباكي: خهفه‌تباره‌که لهبرمدى 
گریانی دا 4 دسستی کرد به‌گریان. 

تناب القسو 7 خدلكهكه وادمی ان 
به‌یه‌کتری دا بو نه‌نجامدانی كاريكو 
بو ماومیه‌ك. 

الئحاب: كؤكه. 

النَحْب: فؤتؤو نه‌زر ه گریانی بەکولو 
بەدەنگ و ئەو شته‌ی گره‌وی لەسەر 
دمكرئو ددبيّته گردو لەسەر كراو ٥‏ 
کاتی گرمو و ماوەکەی ٥‏ دمشگوترک: 
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ن ح ب 
(قضى فلان نحبه) فلانکه‌س مرد ه 
فورئان دەقەرموى: ينهم من 

النَحْبَةُ: پشك قورعه. 

نَحت تختاً ونحيتاً: نالاندی, نرکاندی. 

تحت الیو نختاً: شته‌که‌ی تاشی تويكلى 
إن كردهوه ۰ ده‌گوتری: (لجت اخجر) 
بهرده‌که‌ی تاشی. 
نحته السْفرٍ: سمفه‌ر کزو لاوازی کرد. 

حت فلان على الكرم: فلانکه‌س له‌سهر 
سه‌خاوهمتی دروست بووه» سه‌خاومت 
تيكهلاوى پیکهاته‌ی بوود. 

تحت امبل: کیوه‌که‌ی تاشی. 

نَحَتَ فلاناً: يان (نحت عرضه) عهیبی لن 
گرت. غه‌یبه‌تی کرد. 

تحت فلاناً بالعصا: بەگؤچان له‌فلانکه‌سی 
دا. 

تحت الکلمة: وشه‌که‌ی تاشی لهدوو وشه 
ومدكوو (بَسَمَلَ) واته (بسم الله الرهن 
الرحيم) (ختفثه) اتىه: حەنەقىو 
شافیعی. 
انتَحست الشيئ: شته‌که داتاشرا ه 

ده‌گوتری: (لحَتَهُ فانقحت). 
انتضت الشيئ: به ته‌شوکاو رمندهو 
شتی وا لەشتەکەی كرت لیّی تاشی. 

النحات: نامیری تاشین وهکوو تعضوکو 


رهنده. 


اہ 


دح( 

الَنْحَتَ: نصل‌و بنه‌ما ه ده‌گوتری: (هو 
من مخت صدق) ئەو له ‌صل‌و 
بنه‌مای راستگویی پەيدا بووه. 

الئخت: به‌مانا (المنحات) دی و (ك: 
مُناجت). 

التحات: سروشت۔ 

النحائة. نهو تویکل‌و پرژو باله‌ی له‌دار 
ده‌تاشری. 

التحت: تەبیعەتو سروشتی شت ٥‏ 
دمكوترئ: (الکرم من حته). 

النْحیت: تاشراو ٠‏ (جمل نحیت) حوشترى 
كزو لاواز ه (حافر تحیت) سمى ولاخ 
كدبههؤى رؤيشتن به‌شوینی زبردا 
سوابی ٩‏ شتى بئ نرخو هيجو پوچ 
له‌همر جوره شتيّك بی ٠‏ ناله‌و دادو 
فیغان. 

النّحِيَتَةٌُ: سروشت ٠‏ ده‌گوتری: (هو 
کزیم التحيعة) ئەو بياوه سروشت 
بالكو وەجاخزادەيە ٥‏ کوله‌سه 
هه‌نگ؛ قددى دارى كلؤر يوو 
ناوه‌که‌ی به‌ناگرو شتی تر لوس 
دمكرئاو هەنگی تيّدا بدخيّو دمكرئ 
۰ بدكوردى پیی دەگوترى: 
(كؤلمس). 

نج نميحاً: نالاندی» نركاندى. 

التحيح: دمنكيكه لهناو بؤشايى 
جهسته‌ی خوّی دووباردى دمکاته‌وه. 


www.iqra.ahlamontada.com 


نحد 
ضره تَحْراً: لدكهردنى داء سەری برى ° 
دمشكوترئ: (نحر الأمور علما) 
نیشەکانی به‌باشی جیّبه‌جی كردن. 
تحر العَمَلَ: كاردكدى لهسهرهتادا 
حیبه‌جی كرد؛ زوو نه‌نجامی دا. 
نَحَرّ الشُيّْىَ: روى لدوشتهكه كرد ہ 
دمكوترئ: (داري تَنْحَرٌ داره) خانومکهم 
روى له‌خانوه‌که‌یه‌تی ہ (دارهم تنحر 
الطريق) خانوه‌کهیان روى له 
ناخره: شمری لەگەل دا كرد. 
ناخره على الأمر: له‌سهر کاره‌که 
ده‌مهده‌می‌و گنشه‌ی لەگەل نایدوه» 
بهرموروی بووه. بەربەرەكانى کرد. 
تخر الابل: حوشتره‌که‌ی سهربرک. 
انعر الرجل: بياودكه بههؤيهك له 
هویه‌کان خوی کوشت. 
ِنْتَصَرٌ السسحاب: ههورمكه بارانی 
هه‌لرشت» بارانباراندن کرایه‌وه. 
انعر القوم على الامر: خهلكدكه 


لەسەر كارمكه سوور بوون. 
تناح القوم في القتال: خه‌لکه‌که شهری 
باشیان گرد. 


تناحَرٌ القوم على الشیی: خه‌لکه‌که 
لەسەر شته‌که سووربوون ٩‏ 
دمشكوترئ: رارت منازل القوم) 
مهنزلو باره‌گ‌ای خه‌لکه‌که 


اک 


نح ز 

بەرامبەر بەيەك بوون. 

للثحار: كەسێك زور ناژهل سەر بيرك ٩‏ 
دمگوترئ: (هو منحار إبل) واته زور 
سه‌خیه‌و میوانی زۆرن. 

النضو: شوینی سهربرينى ثازهل 0 
قؤرتهمدى مل. 

الناحرٌ: قؤرتهمدى مل ئەو شوئنه‌ی 
له قورگ دا به‌رزیوتهوه © دوو 
نیسقانی که‌وانه‌یی جومژگه اسان 
شه‌پیلکی شان‌و فه‌فه‌سی پیشه‌وه 
پیکهو ه ددبه‌ستنه‌وه. 

التحار: بو موباله‌غه له‌مانای (الساجر) 
دی ه ده‌گوتری: (هر تحار لابل) 
سه‌خی‌و میوان نه‌وازه. 

النّْرٌ لای ژوروی سنگ, خوار قولکه‌ی 
گه‌ردن ٠‏ ده‌شگوتری: (جلس في نحر 
فلان) له‌به‌رامبهر فلان دا دانیشت. 


نَخْرُ الشهر: سهرهتای مانگ ه (عيد النحر) 


جه‌ژنی قوربان. 

التحریر؛ زانای ليهاتو له‌زانینی خوی دا 
و (ك: نخارير). 

التحور: بو موباله‌غه له‌مانای (الساحر) 
دا دی. 

الئحي: سەربراو؛ کوژراو ٥‏ (ك: تخری 
وغائر). 


النّحيرة: سەربراو ۵ (ك: غائر). 


نَحَرّ الشّيّىَ نخزاً: شته‌که‌ی بال پێوەناء 
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هه‌لینگی دا دمنه‌دمنه‌ی دا 0 دمكوترئ: گەیاند ٥‏ دمشكوترئ: (لْحَسَنْه الَذَابَةُ 
(نْحَز الذة) به‌پاژنه پیّی دمنه‌دمنه‌ی ِلحَسَة الجب). 


5 ل 
ولاخدكدى دا ه لیٔی خورى ٠‏ ئاوزمنگی نحس: به‌دو شوم توشی هاتء نه‌گبه‌تی 


له ولاخه‌که دا ٥‏ شته‌که‌ی وردوهار كرد كرتى. 
له‌ناو دسکه‌وان دا گوتاک. تحس: شوم بوو. 


تحور في صدره: مسته‌کوله‌ی له‌سنگی دا. 

تحر نحزا: كؤكدى كرت ٠‏ ده‌گوتری: لج 
الرجل وئحُرّت الدابة). 

تَحُرَ الحيوان نَحَزاً: كيانلهبهردكه دەردێكى 


نحس: شوم بوو نەگیەتی كرتى. 
أَنْمَسَّت النار: ناگره‌که دووكهلى زؤر 


بوو۔ 


توشبوو زور به‌توندی دەکڑکئ ه (فهر 

تحیز). 

الثحاز: شتيّكه ومکوو سندؤلٌو هاومن 
شتی تیدا دەکوٹرئ۔ 

الٹماز: نهخؤشييدكه تووشی 


گیانله‌یمران دمبی زور بەتوندی 


کوکه‌یان ل دەپرژئ. 

اللحازا: پارچه كؤشت. 

النّحيرَةٌ: ليّدراو ٥‏ دمگوتری: (ناقة نحيزة) 
حوشتريكه لیی دراوه باريكايى ژوور 


سمى ولاخ واته: زهنگی دستی 0 
هدروا ناوه بو كەمەر به‌ندو قایش 
پشتین 0 بەعادمت لەسەر جزداشهو 
شتی وا دمبدسترئ ٠‏ دممارى زموى 
كمتون دو بتهو بی ۰ سروشتو 
تهبيعهت, ده‌گوتری: (هو كريم 
التحيزة) ئەو بياوه سه‌خی سروشته. 


ہے 


نَحَسه حسا: ماندوى کردو زیانی پئ 


تحس الاخبار: له هه‌واله‌که‌ی کولیه‌وه. 

انتخس: تیشکاو توشی نه‌گبه‌تی بو ه 
دمگوتری: تخس حظه). 

تناخس: تیشکا. 

َتَحس: برسی بووء خؤى برسی کرد ٥‏ 
ده‌گوتری: (کنخس لشرب الدواء) 
خوی برسی کرد بوئه‌وهمی دەرمان 
بخواتەوەو کاریگهر بی. 

َنْحس الاخبار وعنه: به‌دوادا چوونی بو 
هه‌واله‌که کردو له‌هه‌واله‌ک هی 
كؤليهوه. 

إِسْتَنْحَسَ الأخبار: به‌دوادا جوونى بو 
هدوالهكه كرد. 

السنخس: نهودى دەبێتە هؤكارى 
بديدابوونى شومو نه‌گبه‌تی. 

الْنَحْسّ: غه‌مبارو خدفؤك. 

الحاس: مس؛ عونصوریکی فلزییه به 
زؤرى رهنگی سووره ٩‏ هه‌روا ناوه بو 
نهو وردمو بارجاندى له‌ئاسن 
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نح س 
دمبیت موه لهکاتی كوتانى دا 0 
دوکه‌لی بئ بلێسه اگر. 

الحاس: مسكهرء مس فرؤش. 

التّحاسةٌ: بيشدى مسكدريى. 

النَمْسُ: ماندوو بوونو زيان بيكهيشتن 
و دمكوترئ: (أمر ئخس) كاريكى 
چەواشەو ناخؤشه ٠‏ (يوم تخس) 
رؤزى ناخؤشو پر بدلاو كارمسات ٥‏ 
که‌خیرو خؤشى تیدا نه‌بی. 

النحيس: ددكوترئ: (عام نحمیس) سالی 
گرانی‌و قاتو قرک. 

نخصت الأتان: دیله‌کهره‌که نموهنده 


قه‌لمو بوو تاوس نابی ه يان باری قن 


نانری 0 (فهي نحیص ونحوص). 

نَخَض لَحْبُهُ فوضاً: گزشته‌که‌ی که‌می 
كرد. 

نحض فلان: فلانکه‌س كز بوو. 

تَحَض اَي تويكلى لهشته‌که دامالی؛ 
سپی کرد ه ده‌گوتری: (نحض ما على 
العظم من اللحم) چی گوشتی به‌سهر 
نیسقانه‌کهوه بوو دایمالی. 

نَحَضَ نلانا. پیکشی لەفلان کردو زؤرى 
داوا نّ كرد. 

نَحَضَ السّنان: نووكى شمشيّرمكدى تيزو 
باريك كرد. 


نَحَضَهُ الذهر: رؤزكار زیانی بئ كدياند. 
تحض نحاضة: هه‌له‌و بوو كؤشتى كرت 0 


۳۲۰۹ 


نح ف 
(فهو يض وهي نحيضة). 
ناحضه: پیکیشی ل کرد. 
إِنْتَحَضَ الشَيَِىَ: به‌مانا (لْحَضَةً) دک. 
السنّخْض: گزشتی كؤبؤوهو سوارى 
يمكبوو ٠‏ (ك: نحوض ونحاض). 
النّحْضَةٌ: بارجهكؤشتى گه‌وره. 
تحط تخطا: لرفهو گشه‌ی کرد لەبەر 
ماندووبوون يان بههؤى رق ههلسان 
دمنكى گریسان له‌سنگی دا دمنگی 
دایهوه. 
نَحَعةَ المامل: کریکاره‌که جه‌ختی له‌خوی 
کرد بؤئهودى ئيش زیاتر بکا ٠‏ ودكوو 
جؤن جل كوت كه جل دمشوا لەسەر 
بهرد به‌دارو شه‌بکه به‌توندی ی 
دمدا. 
نحط السّائل: سوالکه‌رهکه‌ی دعرگرد. 
تحط الفرس: نهسپه‌که توشی نەخؤشی 
سی بوو پیّی نوبی. 
التَيْطَّةٌ: ندخؤشييهكه توشی سىو 
جگەری ولاخهبمرزمو حوشتر ده‌یی) 
كەم وا هديه جاك بیته‌وه. 
التُحيط: نركه نالاندن, كولى كريان 
كهلهناخ دابئو بجئو دمرنه‌بر‌درک. 
تخف نحافة: كزو لاواز بوو به‌سروشت 
گؤشتن نه‌بوو ر مقهدتهو دالگزشت بوو 
(فهو نحيف). 
حف تحَفاً: رمقهلهو دالگؤشت بوو. 
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نح ف 


۲٦۰ 


دح 


أَنْحَفَهُ الرض أو الهم: خەمو خەفەت بی 
هیزو لاوازى كرد. 
النُحعيف: كزو لاواز ٥‏ دمكوترئ: (نحیف 
الدين) و (نحيف الأمانة) ثايين لاوازء 
ئەمانەت نەپارێز. 
تخل نحولاً: باريك بووء لاواز بوو ه 
ده‌گوتری: (لحَل جسمه (فهو ناجل 
وغیل). 
تحل فلاناً تخلا: شتیکی به‌دیاریی دا 
نحل المرأة: مارمیی دا به‌ژنه‌که. 
نحل فلاناً القرْز تخلاً: قسه‌که‌ی پان فلان 


داو نه‌شی كوتبوو. 
نحل نلانا الرض: نهخوؤشى فلانکه‌سی 
لاواز كرد. 


حل تحولاً: به‌مانا (لحَل) دئ. 
نحل نحولاً: به‌مانا (لَل) دکا. 

ائحلّه المرض: نەخؤشی لاوازی کرد. 

انخّه الشنّيّىَّ: شته‌که‌ی به‌دیاری بێدا. 

له شیا من ماله: شتیکی له‌مالو 
سامانی خوی پیدا. 

انتَخل الشیوع: لافی ندودى لل دا ئەو 
شته هی ئەوہ هی ئەویش نه‌بوو 
درؤى کرد ه ده‌گوتری: (التخل فلان 
الشغر) (الَحَل فلان هذا الرأي). 

ِنْتَمَلَ مذهب كذا: خؤى بان فلان 


ريبازو مه‌زهسهب داو پابه‌نسدی 


رينماييهكانى بوو. 

تتحل الشیین: لافی هه‌بوونی ئەو شته‌ی 
له خوّی دا لیدا. 

التحال: هه‌نگ بهخيوكدر (هه‌نگدار). 

التحالة: پیشه‌ی هه‌نگداری ¢ كەسێك 
هه‌نگ به‌خیو بكا به‌مه‌به‌ستی 
سودوهرگرتن له‌ههنگوین‌و 
میودکه‌ی. 

النحل: به‌خششو عه‌تا © میشه‌هه‌نگ. 

الْخلْ: بەخشش ٠‏ شتى به‌خورایی 
به‌خشراو. 

الشخل: به‌خشش. 

النمْلّةُ: به خشش ه فهرزو واجبو 
پیویست ٠‏ نایین‌و بيروباومر ۰ داوای 
بی بناغه. 

التحیل: کزو کؤڈەوار ۰ ده‌گوترک: 
(رجل نحیل). 

لحم نَحْماً: ککی, نالاندی نرکاندی. 
نحم السبع: درنده‌که نه‌راندی دمنكى 

به‌هیزی لل هات. 

التصام: بالنده‌یه‌که لەشیّوەی قازو 
مرواری ۰ ملی دریژو فاچی دریژو 
ده‌ندوکی که‌وانه‌یی هديه ۵ نه‌وانه‌ی 
جه‌سته‌یان گه‌وره‌یه ره‌نگییسان 
ومردييه. ب‌چوکه‌کانیان ره‌نگی ان 
سبىو قهراخی بالیسان رمشے؛ 
له‌قه‌راخ دمریاو شوینی گهرم ده‌ژیاء 
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نعم 
بژیوی لمسمر دانهويلهو كرمو 
قدوا اقیعه ٠‏ له ولاتى ميصر پیی 
دمكوترئ: (البشروش). 
النحام: بۆ موباله‌غه له‌مانای (الناجم) 
دی ه دش گوتری: (رجسل نخام) 
بياويكه لەبەر كؤكه كۆك گونی 
لمقسدى هاولهكدى نيه. 
لصتح: نركهنركى كرد ه نالاندى ٥‏ 
کوکه‌کوکی بوو. 
تتحنح: به‌مانا (لخنح) دئ. 
النختح: پیاوی به‌خیل‌و رژد که داوایان 
ل کرد بو بەخشش کوکه دینیته 
خوی. 
نحا الى الشيَْئ نحواً: مەیلی بولای شته‌که 
كرد. 
نحا الشّيَئّ: قه‌صدی شتدكدى كرد. 


دوورخستهوه. 
نحى اللنَ غیاً: ماسته‌که‌ی ههژاند. 

أنحى في سییه: له رؤيشتنى دا لایه‌کی 
ریگای گرت. 

آفی علیه: روی تیکرد. 

آعی له بالشیی: شتهكدى بو رواندن ٩‏ 
ده‌گوتری: (آحی له بسهم) تيرى بو 
ر اداشت. 


ناحاہ: ههریهك لهو دوانه بەرەو روى 


7۲۹۱۹ 


نج ي 

يەك رژیشتن. 

ی عليه بالسشیی: شته‌که‌ی بو 
رانواند. 

نمی الشّیٔئٌ: شته‌که‌ی دوورخسته‌وه. 
له‌شوینی خوی لای دا٥‏ ده‌گوترک: 
ری فلاناً عَنْ عمله) فلانکه‌سی له 
ثیشه‌که لادا. 

انقحی: مهیلی لایه‌کی کرد. 

انتخی له: بؤى رانواند. 

إِنْتَحَى علیه: پشتی بئ به‌ست. 

إِنْتَحَى في الامر: دلسوزی لهئيشهكددا 
ثهنجام داء تينى دايه خویو هيزى 
ته‌واوی بدكارهيّنا ه دمكوترئ: 
یخی الفرس في عدوه). 

إنتحى الثنّيّىَ: قه‌صدی شته‌که‌ی كرد. 

تنشی: خؤى كؤشدكير کرد که‌وته 
قوژینیکه‌وه ه لاچوو دوورکه‌وتهوه 
و دمكوترئ: (لځاه فحْی). 

یحی له: قەصدی کردو پشتی پئ 
به‌ست. 

النحا؛: رذرموی ناو كه قورت‌و بیج بی 
ه دشگوتری: زهو من أهل المنحا) 
ئەو کابرایه بیگانه‌یه‌و خزمی نزيك 

الحا من القسي: تبری نه‌ستوورو 
گهوره ه ثه‌گهر بو حوشتر بوو 


مهیه‌ست حوشترى دوگ زله. 
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نعي 
الناحي: زاناو شارهزا لمزانستى نه‌حودا 

٠‏ (ك: ئحاة). 
الناحية: دەفه‌رو لای شت ه دمكوترئ: 
(جلس ناحية الدار) له‌لای خانودكه 


دانیشتووه. 
۱ : لنُُواء: هه‌للهرزین» شديله 0 


خوکیشانهوه. خو ليكيشانهوه. 

الئّمْر: قه‌صدو مدبه‌ست ٠‏ ده‌گوتری: 
(نحوّت نَخوة) ۰ ریگ ه دمقدرو 
جيهمت ه هاوشیوه ه نه‌ندازه ¢ جور 
0 هه‌روا ناوه یو زانييارييهك: 
که‌حالهت‌و چونیه‌تی اخری وشه‌ی 
پئ دمزان دری لهروی ئیعرابو 
بیناوه پیی ده‌گوتری: (نه‌حو). 

النّمْوي: نه‌حوزان شارمزا لەزانستی 
نه‌حودا. 

النّمْسي: هيزدى رؤن ہ جؤريكه له 
خورمای تازه قدييو ۰ تبریک ه 
سهردتيردكدى پان بی. 

النّحِيّةٌ: ده‌گوتری: (هو تجيّة الشدائد) 
نهو هددمفو امانجی بدلاو 
كاردساته. 

تخب تشبا: پالفته‌ی شته‌که‌ی ومرگرت ه 
کاکله‌ی شته‌که‌ی برد. 
تخب الصيد: دلی نيُجيرهكدى دمرهیتا. 

نخبّت ارب فلاشاً: شمر فلانکه‌سی 
ترسنوك کردوومو لاوازو بی هیزی 
کردووه. 


7۲۲ 


ن خ ب 

تخب له تبا: ترسنوك بوو (دل ترساو 

بوو). 

لٰخبَ: مندالی ترسنوکی بوون. 

التَحْبّه. هه‌لی بزارد. په‌سه‌ندی کرد 
له‌هه‌لیژاردن دا دمنگی پیدا. 

الإنتخاب: ههلبزاردن ٠‏ یاساو ريُسايمكه 
شیودو كاتو شوینی بهدمستور يان 
به لائیحه‌یهکی قانوونی دمست 
نيشان ددكرئ يۆ مميدستى 
هه‌لب_زاردنی نوینےعەرانی گےەل 
له‌په‌رنه‌مان دا يان بو هەلبژاردنی 


الْنْتَهْب: نهو کەسەی مافی ده‌نگدانی 
هديهو هاوبه‌شی نهو پروسهیه 
دهکا. 

المنتشب: هه‌لبژیراو؛ نهو که‌سه‌ی له 
هه‌لب ژاردن دا دەنگى پی دمدرئ ٩‏ 
نهو که‌سه‌ی زورین هی دەنگ 
بهدمست دینی له هه‌لی‌زاردن داو 
براومیه. 

النخاب. ده‌گوتری: (رجل بنخاب) 
پیاویکی هيجو بوجو بی خیره 
زمعیفو وره روخاوه. 

النخوب: کزولاواز بوو لمر بوو گزشت 
پیومنه‌ماو. 

التاخب: به‌مانا (الْنْتَخِبْ) دکا. 

النْحاب: بهردديدكه به‌دهوری دلهوديه. 
بی ده‌گوتری: (جلدة الفزاد). 
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ن خ ب 

اللشب: ده‌گوتری: (رجل نضب) 
پیاویکی تر سنوکه ۰ شه‌ربه ثاوى 
گهوره ه قومه شەرابێك مروف 
دمیخواته‌وه بو تەندروستىو میانه‌ی 
برادهرایه‌تی. 

الکخبة: كۆمەڵێك هه‌لبزارده‌بن له‌ههر 
جورو ره‌گه‌زيك بن ٠‏ دهگوترکا: 
رجاء في نخبة أصحابه). 

الْحْبَة. ترسنؤك. 

الخيب: ده‌گوتری: (قلب تخیب) دلی 
داوهشاو دارزاو (رجل نخیب) پیاوی 
عدقن تورای عه‌قل نه‌ماو بى 
عمقل. 

نَخَجْ السّقاء: کونده‌که يان شهربه اوی لى 

چوو. ۱ 

تح السیل الوادي تخبا: لافاودكه لدم لاو 

نه‌ولای شیوه‌که‌ی داو دەنگی ل هات. 

تخج القرْبَّة: کونده‌ک هی هه‌ژاند ° 

رايومشاند ٥‏ هیّنایی‌و بردى. 

تفج الدَلوَ ني البشر: دولچه‌که‌ی لەناو 

بيرمكددا جولاند بؤئهودى پر بى 

لمئاو. 

استدخج: دواى رمقبون نه‌رم بوو۔ 

النَحْاجَةٌ: تەرایی, تمرشوح. 

تخ نَمَاً: بدكورجىو بهتهوزم ڕۆيى. 

تخ الإبل نَمَاً: حوشترهكدى تاوداو تيّيهوه 


ژمنی بو ثهودى خیرا بروا ٠‏ دهنگی دا 


1۳ ند 


بؤئهودى ييخ بخواو پالکه‌وک. 

ال ناخی دل قولایی دل ٠‏ دهگوترکا: 
(مذا من بخ قلبي) ه همروا ناوه بو 
فه‌رشو راخهری دریژ 0 لاگیشی. 

الئشة: تاودان ليُخورينى يه كجار ؟ 
مه‌والك پا استىو دروی لك 
جیانه‌کریت هوه ه ورده باران نمه 
باران. 

النَُّدُ حوشتری بارمبەر يان حوشتری 
ئاو ههلكيّشان بەناعور و شتی وا. 

التاغذا: که‌شتییه‌وان خاومن که‌شتی. 

نَخَرَ نخراً وظیا: به‌لوتی قسه‌ی کرد. 
خر ا حالبُ التاقة نشراً: شيردؤشهكه 

لبوزی حوشتره‌که‌ی خوراند بؤتهودى 

شير بداو به‌خوشی بدؤشرئ۔ 

الَنْخْر: کونه لوت ه (ك: مناخر). 

النخور + بدمانا (الْنْخِِر) دی ٥‏ (ك: 
مناخير). 

التاغرٌ: نهو که‌سهی بهكونهلوتى 
رات و دمشكوترئ: (ما بالدار 
ناخر) كەس له‌خانوه‌گهدا نيه 6 
همروا ناوه بو بەرازی زێنەخرۆ ٠‏ 

الناخرا 5 من العظام: نيسقانيك مؤخى 
تیدابی؛ واته ئیٔسقانی كلؤر ٠‏ ههروا 
وشه‌ی (الناخرة) ناوه بو ئەسپ؛ بو 


av 
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ن خ د 1٤‏ 


نخس 


ار پشه‌وی لوت ٠‏ يدكيك لمكونه 
لوت. 
النُغوار: وهج‌اخزاده‌ی بسهفیزو 
خوبه‌زلزان ٠‏ ترسنۆك ٠‏ لاواز. 
النُضْورٌ: حوش‌ریکه تالمبؤزى 
نه‌خورینی شيرنادا. 
الےغو: فيشكه ه فینگے ه دەنگ 
دمربرین به‌لوت. 
نَخْرّب الشّيّىَ: شته‌که‌ی کون کرد. 
التخروب: کونی بچوك ه (ك: خاریب). 
نخاريب النحل: خانه‌ی شانه هه‌نگوین؛ 
نهو کونه بچوکانه‌ی هه‌نگ له ميو 
دروستیان ده‌کا بش وهی 
هه‌نگوینیان تيّدا کوبیته‌وه. 
تن بحديدة تشزا: به‌نه‌قیزه تیوه‌ی 
ژەنى. 
ره بکلمة: به‌فسه دلی ئازاردا. 
نخس الذابة تخسا: لسمتی ولاخه‌که‌یه‌وه 
ژەنى بؤئهودى خیرا بروا يان 
له‌که‌له‌که‌یهوه زمنى بونهوه‌ی باش 
بر وا۔ 
تخس الرجل وبه: پیاوه‌که‌ی دهنه‌دمنه داء 
ئیزعاجی کرد ده‌ری کرد. 
تخس البکرة: کونی به‌کره‌که‌ی به‌پوازو 
شتی وا ته‌نگ کرددوه © دوای نه‌وه‌ی 
فراوان بوو 0 (فهي منخوسة ونیس). 
نخس البعيرٌ ونحوه نَحْساً: حوشتره‌که توشی 


نه‌خوشی ورگ شوریو زؤربوونى 

گؤشتی بنده‌ستی بوو ‏ يان توشی 

گرویی بن کلکی بوو 0 (فھو هنخوس). 

تناخست الفتم: مدرو بزنه‌کان له‌سه‌رما 
خربوونه‌ودو پالیان لەيەك دا. 

تناس الغدران: زلکاومکان شاوی 
هه‌ن سدیکیان ج ووه ناو 
هه‌ندیکیانه‌وه. 

المنخس والنخاس: نه‌قیزه يان هدر دارو 
ناسنيك ولاخی پئ ف بخوردرئ. 

الناخس: دهردیکه توشى بنددس تى 
حوشتر دەیئ ٥‏ هه‌روا گروینی توشى 
بنكلكى شاژهل دمبی ٠‏ كهلهكيوى 
گەنچ. 

النُخاس: ثه‌وه‌ی کونی بەکرەو شتی 
وای پسی تدهسك دمکریتےەوہ ۵ 
کؤلەکەیەکے لەمبےرو ئه‌وب‌هری 
دیوه‌خانی مال ده‌چه‌فیندری. 

اللخاستة: نه‌و پوازو شتانه‌ی کونی 
به‌کره‌ی پی ته‌سك دهکریتهوه ٠‏ 
پیشه‌ی تەسك كردنهودى کونی 
به‌گره. 

الئخاس: فروشیاری ئاژەڵو كؤيله ٠‏ 
جهله‌بچی. 

التخوس: كهلهكيوى گه‌نج. 

التخیس: شوینی ل به‌ستنی قمیاسه‌و 
حهبل له‌کهژاوه‌ی بچوك به‌سهر 
پشتی حوشردوه. 
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۳۲۰۱ ۵ 


خع 


۳۵9 سپ سس هی كو 


النَِسة: ماستی مدرو بسزن 
به‌تنکهلاوی ٠‏ تامی مزر که 
له‌شیرینی‌و مزری تیکەل بووبی 9 
رونه‌که‌ره. 
نَخَشَ الرجل تخْشاً: پیاوهکه لاواز بوو. 
تخش فلاناً: ن ازاری فلانکه‌سی دا 9 
ھےئیناو خستيه جهو جول ٥‏ 


ده‌گوتر: ئ: (نغخش الدابة) ولاخه‌که‌ی 


دمنه‌دهنه دا. 

تخش الشنء: تویکلی له‌شته‌که کردهوه ° 
کاکله‌ی شته‌که‌ی گرت. 

تخد 11 020 1 خشا: شته‌که لای خواروی 
رزى که‌لکی ندما. 


تُخش الرجل نمْشاً: بياودكه كزو لاواز 
بوو. 
نحش إلى كذا: جوو بؤلاى فلان شت. 
تخص نخصة: كزو لاواز بوو بيستى 
جرجى تیکه‌وت. 
تخص الكبر أو الرض الحيوانَ: بيرى يان 
نه‌خوزشی حه‌یوانه‌که‌ی لاواز کرد. 
نحص لَحْمَهُ تشصا: گزشتی نه‌ماء کزو 
لاواز بوو. 
امه الکبر أو السرض: بيرى يان 
نەخؤشی لاوازی کرد. 
إِنْتَخْص لَحمَهُ: به‌مانا (نخص) دکا. 
الاخص: نهو كدسدى بيرى کزو 
کول هواریی كرديئ ه ده‌گ وتری: 


(عجوز ناخص) پیریکه بيرى کزو 
لاوازی کردوه و پیستی جرجو لوح 
گرد. 
نَخََ الى القوم تخطاً: له‌نکاوك هاته‌دهر 
بوناو خه‌لکه‌که. 
نظط علیه: ته‌که‌ببوری کرد به‌سه‌ریا. 
نَخَط به: قسه‌ی ناشیرینی اراسته کرد 
الخط: مۆخ ه ئەو ناوه‌ی له ویلداش 


دایه. 
كع بالحق نخوعا: ددانی بەحەقو راستی 
دا نا. 


نَع الذبيحة تشعا: زيُدهرهوى کرد 
له‌سهربرینی کوشتییه‌که‌دا نوخاعى 
شه‌وکیشی هدلبرى. 
تخ العود تحْعاً: جلهداردكه ثاوی تی تزا 
ثاوى تيكدرا 5 
لمع عَنْ أرضه: له‌زهمویو زيدى خؤى 
دووركهوتهوه. 
تَنَهّْعَ السحاب: بەمانا (إلْمَخَع) دئ. 
تتخع فلان: فلا نكدس بدلغهمى فرئ دا. 
النضع: شوينى برينهودى نوخاع 
لمنیوان ملو سهردا. 
الشخاع: دەزوه ددماريكه لەناو عه‌مودی 
فمفمردى بشت دايهو پەيوەستە به 
ميُشكدوه. 
النّخاعة: به‌لفهم كه لمقورگه‌وه ديته 


ددر. 
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ن خ ف 
َحَف تشفاً وفیفا: فیشکاندی, ده‌نگی خوی 
به‌لوت دمربری ه پرماندی لوتی خوی 
پاك كرددوه ۰ پزمی. 
آنْغف: زؤرى مشه‌مشو گنه‌گنه کرد. 
النخاف: گؤرەوی, خوف کاله. 
النّحْفَةٌ: چالایی لەسەر كيو. 
تخل الشیٰیً تخلا: شتدكدى بیژایه‌ود. 
تخل الدقیق: ارده‌که‌ی بیژا ه إل 
الکلاع). 
نَخَلَ السحاب الَطْرّ: هه‌ور بارانی باراند. 
حل الشُيَىَ: بززیدمرزیی له‌مانای 
(لخَل4) دی ٠‏ ده‌گوتری: (ئشل 
السحابٌ الْطَرَ) ههوردكه زؤرى باران 
باراند. 
انتضل الشيى: لمشتدكه باشهكدى 
هه‌لبژارد. 
نْتْمْلَ السحاب الطر: ههور یارانی 
باراند. 
نحل الشَيْى: به‌مانا (النَخَل) دی. 
الثخل: بیژنگ ه (د: مناخل). 
التُخالة: سدركويْزر. سو ه نه‌ومی 
ده‌مینیتهوه له بیژنگه‌کهدا دوای 
له‌پیژنگ دان. 
النحْلَةَ: دارخورما. 
النُخيلة: شتی له‌بیژنگ دراو و پالفته 
کراو ٠‏ دشگوتری: (بذل له نخيلة 
قلبه) پالفته‌ی دلی پیدا. 


7۲٦ 


نغد 
لحم نَعْماً: كؤرانى باشى گوت. 
تخم تشا: زمانى كيراو قسدى پئ نه‌گرا. 
نخم تخما: به‌لغه‌می فرئ دا. 
الثخامَة: به‌لفهم. 
نَحْنَح: بەپەلە رژیی. 
تخنخ الابسل: حوشتره‌که‌ی ييخ داه 
دشگوتری: (تخنخ بالإبل). 
خخ فلاناً: فلانكدسى ترؤ کرد دمری 
كرد. 
تنختخست الابسل: حوشترهکه ييخى 
خضوارد؛ پالک هوت ه دمقوترئى: 
فخا نخوةٌ: شانازی کردو خوی به‌زل زانی. 
نخ فلااً قوا: مه‌دحی فلانکه‌سی کرد. 
فخي نفوة: شانازی کردو خوی به‌گموره 
زانی. 
آنخسی: پیاوهتی و رهوشتى بەرزی 
زیادییان کرد. 
انتخضی: شانازی کردو فیزی کردو 
لوتبه‌رزی نواند. 
ِنْتَخى علینا: شانازی به‌سه‌ردا کردین. 
انتضی من كذا: خوی لهو شته 
پاراست‌و بیْزی لن کردهوه. 
إستنخى منه: خوی ل پاراست‌و بیری 
ی کرددود. 
النشوا: پیاومتیو مهردایه‌تی ٠‏ فیزو 
خوبه‌زلزانی. 
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ن د ا 
نذا اللحْمْ نذءا: گزشته‌که‌ی برژاند 
پی‌شاندی ہ بەوہ: كه خستیه ناو 
ناگرموه‌و ژر پشکوو ژیلی خست. 
ندا الَلَّدَ: قواكه ناگردانی دروست کرد 
ته‌ندوری داناو اكرى تیدا کردموه بو 
نان برژاندن‌و شتی وا. 
التَذاء: سورایی ده‌وری خور له‌کاتی 
هه‌لاتن‌و ناوابوونی دا. 
التذاءٌ: تون ژیکی گزشت که رمنگی 
لەوی تری نه‌چی ه پارجه رومكيّك 
كه به‌جیاو دوور له‌وی تر روایی. 
الّدي: سورایی خور له‌کاتی هدلاتنو 
ثاوا بوونى دا. 
النّدِيء: ههر خواردنيك به پیشاندن 
ده‌ژیر ناگردا يان به‌برژاندن 
به‌که‌تکی خواردن بی ٠‏ ده‌گوترکا: 
(خم ندىة). 
یب فلاناً الى الأمر ندب : فلانکه‌سی بانگ 
کرد بو تمنجامدانی کاره‌که. 
دب الیت: مردووه‌که‌ی لاواندموه وایه 


شيردى بو کرد. 

ہے 8مھ م 

ندب اجرح تدبا برینه‌که شوینه‌که‌ی ردق 
ههلات ه فمتماغدى کرد. 


7 َ‫ و 
ندب جسمه: جدستدى شوینی برینی بيوه 


دیارن. 
دب ندابّة: چوست‌و چالاك بوو ۰ گورجو 
گۆڵ رابه‌رک. 


4 بے هیر ۰ 3 
آنذب جسسمة! شوینکه‌ی بهجدستهوه 


۳۷ 


نداب 
جی هيّشت ٠‏ ده‌گوتری: (نزلت به 
ضائقة فأندبعه) جورتمو كتشديدكى 
توش بوو ئاسەواری به‌جه‌سته‌یه‌وه 
َد به للامر: ناردی بو ثهنجامدانی كاردكه 

0 كاردكدى خسته نه‌ستوی خوی. 

اشدب الشيئ: شته‌که اسانو 
به‌یدهست بوو ه اشکرا بوو 9 
دمگوتری: (خذ ما انتدب) ئەوەی 
حازر و اسان به‌دست دی نه‌وه 
بمره بو خوت. 

تب للامر: خوی بو کاره‌که ته‌رخان 
کردو ههولی ثه‌نجامدانی داو په‌له‌ی 
کرد بو جیبه‌جی کردنی. 

دب فلاناً للأمر: بانگی فلانکه‌سی 
کرد بو گرتنه مستوی كارو 
نه‌نجامدانی. 

ا مندوب: بەزمانی دانیشتوانی مه‌ککه 
واته: بيُغهدميمرو رەوانەكراو 0 
كدسيّك لەجیاتی به‌کیکی تر کاره‌که 
ئەنجام بدا جیگرو ودكيل ٥‏ كردارى 
سوننەتو په‌سهند لای خواو لاک 
شه‌رع. 

النادبة: افرمتيك شين بگیسمکاو 
وایه‌شیره بکا ه به‌پیاوی مردو دا 
ههلبلی‌و رموشته جوانه‌کانی بر 
شینگیرا و دانی‌شتوانی ماته‌مینه‌که 


مب 


پینینهوه- 
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ن د ب 


التذب: چوست‌و جالاكو خیرا كورجو 
گوّل 0 ثاده‌میزادی نه‌جیب‌و ره‌وشت 
بهرز ٥‏ نه‌سپی رەسەن. 

اللدب: شوزنکه‌ی برين ٠‏ شوينى 
باشماودى برين ٠‏ شتيّك گرەوی 
لەسەر بکری ه كه‌وانيك تبره‌که تیژ 
بهاویزی. 

1 لندبة: نه‌زاراوه‌ی نه‌حوییان دا به‌مانا 
بانككردنو هاوار لیک راو دئ 
ده‌گوتری: (وا حمداه) روا معتصماه). 

دح ای تذحا: شته‌که‌ی فراوان کرد. 

انشدخت الفشتم في مراب‌ضها: مدرو 
يزندكان له حه‌وشهو کوزو 
ناغه‌له‌کانیان دا يلاو بوونهودو 
په‌رته‌وازه بوون. 

تدحت الغنم في مراب‌ضها: به مانا 
(انتدحت) دکا. 

المندوحة: ده‌گوتری: (ارض مندوحست) 
زه‌وییه‌کی فراوانه ۰ دووره ٥‏ هروا 
ده‌گوتری: (ولك عن هذا الأمر 
مندوحة) له‌کاره‌که‌دا ئەتۆ مه‌ودای 
فراوانت هه‌یهو ددستت كراوديه ٥‏ 
(ك: مناديح). 

النَدْمٌ: به‌رفراوان 9 زؤر. 

النذح: قورس ٠‏ تارمایی. شستيك 
له‌دورهوه بیبینی. 

النُذْحَةٌ: زه‌وی به‌رفراوان ٥‏ ده‌شتایی ٥‏ 


۳۲۸ ن د د 


ده‌گوتری: رانك لفي ندحة من الأمر) 
ئەتۆ لدم كارددا مه‌ودای فراوانت 
له‌به‌رددم دایه ۰ مه‌جالت کراومید. 

ندخه تذخا: به‌ره‌و ړوی بوو؛ خوی پئ 

آندخه: به‌مانا (لَدَحَهُ) دئ. 

ندخ: زور خوی ههلكيشاء زؤری کاری 
سه‌رومری پال خوی دان‌و هیچیانی 
نه‌کردبوون. 

النْدخ: كسك خویریو هيجو پوچ بی 
گوی نهدا به‌وه‌ی چ به‌خه‌لکی دهلی 
يان خهلك چی پی دەلێن له‌فسه‌ی 
ناشیرین. ۱ 

ند البعير وضوہ ند وندوداً: حوشترمکه 
بەلەسے بوو ه دشگوتری: (ندّت 


الفكرة عني) فکرم تهرهبوو بيرم 


ندت الكلمسة: وشدكه نايهته ژیر 
کوؤنترؤئی ياساو ريسلى زمانهوه, 
قاعیده نايكريتهوه. 

ندد بفلان: عديبو عارى قلانکه‌سی 
تاشكراكردن. 

تدد القطيع: جدلهبه ناژه‌له‌که‌ی 
په‌رته‌وازه كردن. 

ندد صوته: ده‌نگی ناره‌زایی بمرز 
گرددود. 

تناد القوم: خه‌لکه‌که به‌رته‌وازه بوون 
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۲۳۹ 27 


يدكيهتيان ليِك ترازا. 
الناد: رزقو رؤزى ٠‏ ده‌گوتری: (ليس 
هم نا نه‌وانه رزفیان نيه. 
النّهُ: جؤره رودكيكه لاسکه‌که‌ی دمكرئ 
به‌بخور. 
النّهُ: هاوشان‌و ركابهر ٥‏ ده‌گوترک: (هو 
لف ه ك: آنداد) ہ قورف‌ان 
آنداداک. 
الندید: به‌مانا (النَدُ) دی ه (ك: ندداء 
وأنداد). 
تدر الشيى ندورا: شته‌که بهربووه 
هه‌لومرک. 
هر الفصن فندرت منه الشمار: لقه‌که‌ی 
ر اوه‌شاند ميودى ل¿ هه‌لومری ٩‏ 
دەشگوترئ: (ندر العظم عَنْ موضعه) 
ننسقانه‌که له‌شوینی خوی دمرجوو. 
َدَر نلان في العلم والفضل: فلانکه‌س له 
عیلم‌و زانیاری دا پیش که‌وت‌و هاو 
ویّنه‌ی که‌مه. 
در الکلام ندارة: قسه‌که رەوانو کاریگه‌ر 
بوو. 
آن‌در: شتی ناوازه‌ی هيْنا ٠‏ قسه‌ی 
عه‌نتیک هی كردن کاری كەس 
نه‌کردووی نه‌نجام دا. 
اکر الشيي: شته‌که‌ی داشکاند ٥‏ 


ده‌گوتری: (أندر الساجرز من حسابي 


ندر 
کذا بازرگانه‌که له‌حیسابی من 
نه‌وهنده‌ی داشکاند ۰ دشگوترکا: 
دزت يد فلان عَنْ هذا العمل) 
دمستى فلانکه‌سم لهو ئيشه 
كيِشايهوه؛ لەسەر كارمكه لام برد. 
آندر العظم من وضعه: نیسقانه‌که‌ی له 
شوینی خوی جولاند. 
تنادر : قسدى عه‌نتیکهو خوزشی 


گیر انه‌ود. 
تنادر على فلان: گالته‌ی به‌فلانکه‌س 
گرد. 


تنادر علینا: جار جار ده‌هاته لامان. 

ِسْتَنْدَرَ: شته‌که‌ی به‌ناوازهو نادر زانى. 

إِسْتَنْدرٌ القوم آثر فلان: خه‌لکه‌که شویّن 
ریبازی فلان كهوتونو کاریگه‌ریی 
نه‌ویان به‌سه‌رموه دیاره. 

استندر ا حيوان الرطب: حه‌یوانه‌که له 
له‌وهر: ی تازه گه‌را. 

النادرة: قسه‌ی كالتهو گهپ ۵ 
دمشكوترئ: (هو نادرة زمانه) ئەو 
مروفه تاقانه‌ی رژژگاریی خویه‌تی. 

الگتری: ده‌گوتری: ی التدرَى) کهم 
كەم توش بووم. 

التُخرةٌ: پارچه‌ی زیرو زیو که له‌کان دا 
دمرده‌هیندرک. 

اش نرة: ده‌گوتری: (لايكون ذلك إلا 
لذرّة) نهو شته کهمجار وادەبئ؛ 


واری ددكدوى. 
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ن د س 
دس فلاناً بالشيئ تَدْساً: زمبريكى سوکی 
له‌فلان دا ه دمكوترئ: (لَدَسَۂ بالرمح) 
به‌رمب به‌هیواشی لیی دا. 
ندس الارض برجله: به‌قاچی پی‌پرکه‌ی 
لهزموی کرد. 
ندسه بکلمة: به‌هیّواشی جنیوی پئ دا. 
دس بفلان الارض: فلانکه‌سی به‌زهموی دا 


دا خستی. 

e PLE E 

ندس الشیی عن الطریق: شته‌که‌ی له‌ریگا 
دوورخستهوه. 


8 
ندس تدسا: زيردك بوو» زؤر بهوردى له 


ثیشه‌کان ورد بؤوه ٥‏ دمنكى به‌نه‌سپایی 


۳ 
7 1 
۳ 


و نزمی زوو بیست. 

نادسه: زمبری لن دا © ناو و ناتوره‌ی 
ناشیرینی لیْنا. 

کندس ماء البئر: ناوی بيردكه له‌همر 
جوار لایه‌وه سەر پژی کرد. 

َنَدْسَ الرجل: پیاوهکه بەزەوی دا دراو 
که‌وت. کوژرا 0 ده‌گوتری: دس به 
الارض فتدّس). 

تتنس الخَبَرّ وعنه: له‌هه‌واله‌کهی 
كؤليهوهو ههولی دا پیش هه‌موو 
كەس ئەو بیزانی. 

النادس من الرماح: رمبی وشاو و 
به‌کارهاتوو له ليّدان دا. 

النلس: دهنگی نزم. 

النْدّس: عه‌قل‌و ليّزانى. 


۲۳۲۹۰۱٢‏ ند غ 


و و 
الندس: نه‌و که‌سه‌ی تیکه‌لاوی خه‌لك 


دهبی‌و نه‌رکی خوی ناخاته سمریان. 
ندش عَنْ الشیی تنشا: باسی شته‌که‌ی 
کرد. له‌شته‌که‌ی کولیه‌وه. 
نسذش القطن: لؤکەکەی شی کردهوه 
هدلاجى کرد. 


و في م ۸ ۰ 

تدص الشیی من الشّیی: شته‌که له‌شتهکه 
دمرچوو هاته دمر ٥‏ دمگوتری: (لداصّت 
النراة من التمرة) ناوکه خورماکه له 


خورماکه هاته‌دمر. 
ندصت العين: جاودكه زدقو دمربه‌ریو 
بوو. 
ندص البَثْرَّة: دومهلهكهى كوشى كيمو 
زوخاوی لى دهرهات. 
دص القوم: شەری توشی خدلكدكه کرد 
شهری پئ فرۆشتن. 


الشداص: ده‌گوترکا: (رجل منسداص) 
پیاویکی شهرانی‌و بهد رموشته ھەر 
هه‌ولی ئەومیەتی کاری وابکا خهلك 
ثه‌ززی مت دا ه (امسرأة منسداص) 
نسافره‌تیکی عمقل سوكو 
چهفه چه‌ناوه. 

تدغ فلاناً تذغاً: له فلانکه‌سیه‌وه ژمنی, 

نقورچکی لین گرت. 

تدغ المرأةً: دلداری لەگەل ثافرمته‌که کرد. 
تدخ القلرّب فلا آ: دوپ شك 

بەفلاً نکەسیەوہ دا. 
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ددغ 
نَدَغْ نلان فلاناً: فلانکه‌س جنیوی به 
فلان دا. 
أَنْدَعْ بفلان: خراپه‌ی لەگەل فلانکهس 
کرد. 
تَدُغ العجین: ثاردی به هه‌ویره‌که کرد. 
نادغ المرأة: دتدارى لەگەل افرمته‌که 
گرد. 
إِنَْدَغ: پیکه‌نینه‌که‌ی هیّواش کرد. 
الندغ: رمب وشین ه جنيو دم زمان 
پیس. 
النّدْغَةُ. سپیایی بنكى نینوك. 
ندفت الدب فا رنذفانا: ولاخه‌که له 
رؤيشتن دا بەلەی کرد خؤشرؤ 
بوو. 
ندفت السماء بالطر وبالثلج ندفاً: ثاسمان 
بارانی باراند» بمفرى باراند 9 
به‌فری تی کرد. 
نَدَفَ القطن: به نامیری هه‌لاجی لوکه‌که‌ی 
شی کرددوه. 
آندف: حه‌زی له‌ده‌نگی عودو که‌مان 
بوو. 


آنذف الدابة: به‌خیرایی‌و بەزەخت 


ولاخه‌که‌ی لى خورک. 
ف القطن: لزکه‌ک هی زور شتی 
گردهوه. 


هام 7 5 ك 
ادف والمندَقَة: ئەو دارو ژکاو حهبلدى 


هدلاج لؤكدى بئ شی ددكاتهوه. 


1111 


ندل 
التدافة: بيشدى هه‌لاجی. 
الثُدافة: نهو ورده خشتو خاشاکه‌ی له 
لؤكه دمكهويته خوار له‌کاتی 
هه‌لاجی کردنی دا. 
النّداف: هدلاج؛ نهو كدسدى لزکه‌که 


شى ددكاتهوه يان ئهو نامیره‌ی 


لؤكهكدى بئ شی ده‌کریته‌وه. 
النْدْقّة: شتى كەم جؤْرِيْك ٠‏ دمكوترئ: 
(سقاني ندفة لبن). 


ندل السيَْ ندلا: شته‌که‌ی بەخێرايى 
گواسته‌وه + شته‌که‌ی دزی ٥‏ به‌دهستی 
خوی شته‌که‌ی له شويّنى خوی 
دمرهينا. 
ندل ندلا: جلكن بوو ۰ ده‌گوتری: (ندلت 
یده) دمستی چلکن بوو. 
اعد الشيَىَ: شته‌که‌ی هه‌لگرت توانی 
هه‌لی بگرکا. 
كَنَدَل بالندیل؛ بهبهرؤ سهری شته‌که‌ی 
سرى. 
نَودَلَ: له به‌رپیری شهبله ليّى داء توشى 
له‌رزین بووه 0 شلو بئ هيْر بووه ٩‏ 
ده‌گوتری: (مشى مُتؤدلاً) بەشلو 
شیواوی رؤيى. 
الندل: لقه‌دره‌ختی بؤنخؤش ه جوریکه 
له فالگرتنه‌وه‌و کوله‌ومنانی کاهین‌و 
ده‌ست بر به‌کاری دیسنن بو 


دوزیتهوه‌ی شتی ونب وو. 


www.iqra.ahlamontada.com 


ندل 


المنديل: بارجه قوماشیکی بجوكى 
جواركؤشديه ب ےکوردی بيئى 
دمكوترئ دمسدسر دەمو چاو و 
دمستی پی وشك ده‌گریته‌وه. 

التادل: كەسیك خواردن‌و خواردنهوه 
پیشکه‌ش به خه‌لك بکا. 

دم على الامر نَدَماً: لدكارمكه په‌شیمان 
بووه. خهفهتى بئ خوارد 9 
به‌شیمان بوو له نه‌نجام دانی» 
خوازیار بوو نهو کاره‌ی نه‌کردایه. 

آندمه: به‌شیمانی کرده‌وه. 

نادمه منادمة ونداماً: هاوکاری کردو 
هاونشینی بوو له‌خواردنه‌ومدا. 

تدم م علیه: به‌مانا (أَنْدَمَهُ) دی. 

تنادم القوم: خه‌لکه‌که دانیشتن بو 
خواردنه‌وه. 

تشد - تندم على الأمر: خه‌فه‌تی خوارد 
لەسەر تهودى نهو كارمى کردووه. 

إنْقَدَمَ الأمر: كاردكه اسان بووه 


دمكوترئ: (خذ ما انتدم). 


الَنْدَم: بمشيمانى. 
الَندَمَة: ههمرشتيّك مرؤة هه‌لنی بو 
په‌شیمان بوونهوه. 


۲ ۲ 5 
الن‌دیم : هاو ريسى سهرمیرو 
شهر ایخواردنه‌وه. 
ده الرجل تذها: پیاوه‌که هاواری کرد. 


۲۰۲ 


ن د ي 


إِسْتَنْدَةَ الامر: کارهکه جیگیر بوو. 

النده: دمكوترئ: (رجل مندة) بياويكه 
زؤر هاوار ده‌کاو ده‌قمرینی. 

النّدْهَة: دمنگ. 

۱ لشسواده: داکوکیک ارو مه‌نع كدرو 


لەمپەرو بهرزين. 


نداالقوم تئرا: خه‌اکه‌که لے يانه 


كؤبوونهوه. 


ندا القوْم: خه‌لکه‌که‌ی لديانه کوکردهوه ٠‏ 


ده‌شگوتری: (ما یندوھم النادي) يانه 
به‌شیان ناكا نه‌وه‌نده زۆرن جيّكايان 
نابینهود. 


ندي الشَيَْئٌ ندی ونداوة: شته‌که تهربوو 


شه‌ی هه‌لینایه‌وه. 
ندیت الارض: زه‌وییه‌که شه‌ونم لیّی دا. 


ندي نلان: فلانکه‌س به‌خشنده بوو 


سهخاوه‌تی زار که‌سی گرتهوه ۵ 

ده‌شگوتری: (ما ندیت بشیی من فلان) 

هی چم لمفلانکه‌س دست نه‌کهوت ۵ 

دمنكى خوش که دریز بكريّتهودو 

به‌بمرزی بگوتریک. 

انسدی فلان: فلانکهس بەخششو 
بياومتى زر بوو ہ دمنگو صهدای 
خوش بوو. 

أندى الشيَىَ: شته‌که‌ی وال کرد تهرو 
شیدار بی. 
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د ۳۳۳ 


ا٥‏ 5 
نادی الشَيِّئٌ مناداة ونداء: شته‌که 


نادى التلت: ر ودكدكه پێگەيىو 

نادى فلاناً: بانگی فلانکه‌سی کرد 
به‌ده‌نگی به‌رز ه له‌یانه دا له‌گه‌لی 
دانیشت: راویژی بی کرد ه شانازی 
به‌سهردا گرد. 

نادی پسره: نهینیه‌که‌ی تاشکرا کرد. 

َد الشّیٌٰ: شته‌که‌ی ته‌رو شيّدار کرد. 
ندى الفرَسَّ: نه‌سپه‌که‌ی هه‌لینگ دا تا 

عارمقی پی کرد ٠‏ دهشگوتری: (هو لا 

دی احدی يديه الأخرى) دمستیکی 

به‌دسته‌که‌ی تری نابه‌خشی! واته: 

به‌ خیله. 

إِنتدى فلان: فلانکه‌س عه‌تاو به‌خششی 
زؤر بوو ه دمشكوترئ: (ما انشدیت 
منه شا هيج خيرو بيريكم إن 
نه‌دیوه. 

تنادی القو م خه‌لکه‌که ههنديكيان 
بانگی هه‌ندیکیان کرد ہ له يانه دا 
كؤبوونهوه. 

المنتدى: ياندى كدلو هوزو دیوه‌خانه‌ی 
عەشرمتو شوینی راويزو قسه 
كؤرينهودى ناو خویان. 

ثتنی الکان: شوینه‌که تەربوو ته‌رایی 


شیّی ل به‌یدا بوو. 


ن د ي 

افُندرے: وشه‌یهك يان كردەوەيەك 
ثهوهنده ناشیرین بئ عهرهق 
بەمرۆڭ بکاه کردارو گوفتاری 
شەرم ئاوەر. 

النادي: یانه‌و ئەنجومەن 0 دیوه‌خان‌و 
شوینی كؤبوونهودى كدلو هوز 9 
يان شوینی كؤبونهودى چینیکی 
تايبهتى خدلك وه‌کوو ياندى 
ماموستایان» یانه‌ی ئەقسەران. 

النادية: لايهنو دهمشهر ه (ناديات 
الشبى) سمره‌تای شت ه نونه‌خشه‌ی 
شت. 

الشدی: شه‌ونم ه هه‌لمی ئاوه به‌رز 
دهبیتهوه بو حهوا لەچينە 
سارده‌گانی ههوادا خه‌ست 
دمبیتهوهو له‌شه‌ودا لەشیٰودی دلؤبه 
بارانی زور ورد دا ده‌باریته سەر 
زەوی ه ههروا ناوه بو باران ٩‏ بۇ 
سه‌خاومت‌و به‌خشنده‌ییو خیرو 
بیر 0 (ك: أنداء وأندية). 

اندو به‌کجار واته: (إسم مرة) يه ٠‏ 
یانەو ئەنجومەن ٠‏ كؤمهله مروفیّك 
لەیانەی هك دا كؤبين هوه بو 
راوتزكردنو باسو ليكؤلينهوه 
دمرباره‌ی کاریك و (دار الندوة) ھەر 
خانو و باله‌خانه‌یه‌ك خه‌لك تیّیدا 


کوببن هوه بو باسو راو ژو 
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ن د ي 


لیکو لینسهوه ہ قوردیس‌شییه 
عهرمبه‌کان له پیش هاتنی ثیسلام 
ثدم جوره یان هو نه‌نجومه‌نهیان 
ههبوو تيّيدا كؤدمبوونهوه (قصي 
كورى كيلاب) كه يدكيكه له بابيره 
كدوردكانى پێغەمبەر له رؤزكارى 
خؤى دا بنياتى نابوو دوايى پشتاو 
بشت بو نهو بمرهبابه مايهوه ۵ 
موعاوييه له رؤزكارى خؤى دا 
كرئو كردى به (دار الإمارة). 

الئدي: تەر 5 

الشدي: به‌مانا (التلدي) دی ۰ یانه‌ی 
كدلو هوزو شوینی کوبوونه‌وه‌یان 
بو باس و راویز دمرباردى کاری 
گرنگ ه دمشكوترئ: (هم نسدی 
الكف) نه‌وانه سه‌خی سروشتن 
دمست کراومو به‌خشندهن. 

دی الصوت: ده‌نگ خۆش ٥‏ يان ده‌نگی 

باش دهرواو بشوو دريزه بو دهنگ 

هدلدان. 

التذيان: تمربوو. شیدار. 

نسذر السشییع تدرا 1 ونذوراً: شتهکه‌ی 

لدسهرخؤى پیویست کرد ٠‏ ده‌گوترکا: 

(نَدَرَ ماله لله) و (ندَرَ على نفسه أن یفعل 

کذا). 

نذر بالشیی تثراً ونذارة: به‌شته‌که‌ی زانىو 

ليَى بمناگا بوو ه ده‌گوتری: (نذروا 


۲٢‏ ن ذل 


بالق و بەدوژمنەکەیان زانسیو 

جاودیری هه‌لسو که‌وت‌و جمو جولی 

ثه‌ویان کرد. 

آننتره الشیی: شته‌که‌ی ہئ زاناندو 
هو‌شداری دایه که وریای بین. 

تناذر القسوم: خهلکه‌که همنديكيان 
هه‌ن دیکیانیان لمشهرو خراپه‌کاری 
ترساند. 

النذارة: ترساندن» هوشدار کردن. 

الثثر: فوتق نه‌وهمی به‌نده لەسەر خؤى 
پیویست دمکا بو په‌رومردگاری له 
به‌خشینی مال يان لمثه‌نجامدانی 
تاعمت. 

النُذیر: ترساندن؛ ترسینهر ه (ك: لثز) 

النُذيرة: ئەوەی مروف به‌شیوهی نه‌زرو 

نُذيرة اجیش: پیشه‌تای سوپاء نهو به‌شه 
سوپایه‌ی دمبنه رهمصهدو چاودیری 
بەسەر دوژمنه‌وه سات به‌سات 
هه‌والی جم‌و جولی سوپای دوژمن 
به‌سوپای له‌مهرٍ خویان ده‌گه‌یه‌نن. 

َذع الماء أو العرق: ناو يان عاره‌ق دلؤب 
دلؤپ هاته‌دمر. 
التَدْعَةٌ: فه‌تره ناو و شتی لهو جورد. 
َل نذالة ونذولة: خويْرى بوو هيجو پوچ 
که‌وته دشتی ٠‏ (ك: أنذال ونذول). 
النسرجس: نيركس ٠‏ چه‌ند جوریکی 


www.iqra.ahlamontada.com 


1Yo‏ ن ز أ 
ووچ سس ل 


هديه بو جوانیو رازاندنهوه‌ی 
باخچه‌و بۆنى خۆش دهرویندرک» 
هدروا خورسکیش دمروک. 

اللرج‌سية: جوره شزوزیکی جنسییه 
مروفه‌که حەزی له‌خویه‌تی. 

النارجیل: ر مگه‌زی دره‌ختی خورمایی» 
فره‌جوره دمرویندرکا بو جوانی» 
هه‌ن دیکی به‌رداره» ناویکی تری 
هديه پیّی ده‌گوتری: الشعصور 
والسرانج) ندم حوره بو سود 
ومرگرتن له‌به‌ره‌که‌ی دهرویندری 
به‌ره‌که‌ی شی گسویزی هیندی. 
رؤنيكى ل¿ به‌رههم ددهيّندرئ 
باشترین رنه پیی دمكوترئ: (عونا 
نباتية). 

النارجيلة: نیرگه‌له» نامیریکی توتن 
کێشانه له‌جیاتی سه‌بیله‌و فه‌لنهو 
چگ هر و ده‌خوری: لهس مرمتادا 
قاعیده‌ی ئەم امير ه له‌داری گویزی 
هیندی دروستکراوه دوایی له‌شوشه 
دروست کراوه. 

الرد: یاری تاوله ٠‏ (صندوقيك‌و جهند 
داشیکن). 

التسزدن: رومکیکی بچوکی بونخزشه 
په‌لکه گهلاکانی درێژن ره‌نگی 
زهردی مەیلەو شله‌یه. 

الناردین: به‌مانا (التَرّدِن) دکا. 


التارنج: نارنج؛ دره‌ختیکی بهرداره 


هه‌مي شه سموزه چه‌ند مه‌تريك 
بەرز دەبیٔتەوہ بونی خؤشه؛ گولی 
سپی دمرددداء گوله‌که‌شی بونیکی 
زور خوشی ههیه. لمومرزی به‌هاردا 
گول ددكاء به‌ره‌کهی له‌شیوه‌ی 
پرت-هقال دايه تامی زؤر ترش‌و 
مەیلەو تاله ٠‏ له گوله‌که‌ی گولاو 
دروست دمكرئ عه‌ترو شتی وا شی 
لن دروست دهکری ه تویکله‌که‌شی 
برى دمرمانی ل به‌رههم ده‌هیندرکا. 
زا بین القرم زم ونزوءاً: دژایه‌تی خسته 
نيوان خەثکەکەوہ ٠‏ ده‌گوتری: (نزأ 
الشيطان بينهم). 
َر عليه نزء/: سوارى بوو, جووه كؤلى. 
َر فلاناً وعليه: سوارى فلان بوو جووه 
کولی. 
را فلاناً عَنْ الشیٰئ: فلانکه‌سی لهو شته 
كيْرايهوه. 
نزی به: خؤشى ویست. عاشقى بوو ٠‏ 
حه‌زی لین کرد. 
الزاه: ده‌گوتری: (رجل نرَاءٌ بکذا) 
بياويكه شیّت‌و شهیدای نهو شته‌یه. 
حەزی لییه‌تی. 
التّئٌ: ددكوترئ: (فلان زئ) فلانکه‌س 
فيتنهو ناشوبكيّره دژایه‌تی ده‌خاته 
نيوان خهلكموه ٠‏ كونددى بچوكە 
دیمکه‌ی بچوك. 
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نزح ۳۱۹۳۹ ن زر 
نسزح تزها ونروحا: دوورکه‌وتهوه 0 سوکایه‌تی پی کرد ه په‌له‌ی ل كرد 
ده‌گوتری: (نزحت الدار) خانوه‌که‌ی هه‌لینا ٩‏ ورده ورده چی لابوو هه‌مووی 


دووره ۰ (لرخت البشر) بیره‌که ثاوی 
داک‌هوت. کےم بو ناوهمک هی 
دوورکه‌وتهوه. 

رح الپٹر ونحوها ترحا: بیرمکه‌ی دمردا تا 
ناوه‌که‌ی كەم بوو يان ههرئاوی تیدا 
نه‌ما. 

زح بفلان: فلانکه‌س له‌ولاتی خوی 
دوورکه‌وتهوه و دیار نه‌ماو ديار 
نه‌بوونه‌که‌ی دریژه‌ی کیشا. 

ایح الشی: شته‌که‌ی دوور خسته‌وه. 
ده البئر: بيردكدى دمردا. 

ِنْتَرّم: دوورکه‌وته‌وه. 


النزاح: كهسيّك زور سەفەر بو ولاتی 


دوور بکا. 
النرَخة: امیری ناو هه‌لیْنجان ۰ وه‌کوو 
دولچه‌و شتی وا. 


النازح: ده‌گوتری: (بلد نازح) ولاتی 
دوور (بئر نازح) بیری کهم ناو. 

التَرْح: ناوی ليل ٠‏ (والبئر الْرَحٌ) بيريك 
ثاوی تیدا نه‌بی. 

النزوح: بیری کەم ئاو ٥‏ بيريّك ناوهکه‌ی 
زور ليل بی. 

التزي یح: دوور. 


لن ومرگرت. 
قُوْوَ الشراب فلاناً: شهرابهكه فلانکه‌سی 
سهرخوش کرد. 
زر الشّيَئٌ نزارة ونزورا: شته‌که كەم بوو. 

رْرَ فلان: فلانکه‌س خیرو بیری کەم 
بوو. 

رت الأنثى: ميّينه شيردهردكه شيرى 
كدم بوو. 

آنسزر القطاء: به‌خششه‌که‌ی كەم 
كردهوه. 

نَرّْرَ العطاء: به‌خششه‌که‌ی كەم گردموه. 

ققسزر من الشيى: لمشتهدكدى كەم 
كردموه. 

تََرْرَ: خؤى پال هؤزى نزاره دا ٥‏ يان 
خوی شوبهاند به‌یه‌کی لهو هؤزه. 

انزور: دمگوترئ: (شبی مدزور) شتی 
کەمو بی نرخ ه (أعطاه عطاء منزورا) 
به‌پیکیشی‌و ئیلحاحی سوالكمردكه 
به‌خششی دا ه (عطاء غير منسزور) 
به خششی بی ئیلحاح و پیکیشی. 

الْر. ده‌گوتری: (شبی نزر) شتی کهمو 
بئ نرخ. 

رجل تسزر: بیاوی بی خیرو بیر ه 


فر الشْییء تزرا: شته‌که‌ی كەم کردموه. 


نزو فلانا: فلا نكدسى بەھیچو پوچ زانی‌و 


دمشكوترئ: (ما جنشت إلا نزرا) 
بهته‌مبه‌لی هاتم. 
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ن ز ر 
ار من الاناث: میینه‌ی که م بیجوو 
كدم شير. 
الئُزور: ههر شتيك كهم ببسی ٠‏ 
دمكوترئ: (رجل نزور) بياويكى کهم 
فسديه. 
النزیر: كدمو بئ نرخ ه دمكوترك: 
(عطاء نزير) بهخششيكى كدم. 
نز اکان تزا ونزيزاً: شوینه‌که بوو به 


قوره‌لیته ٠‏ بوو به‌زژنگاو ‏ شوینه‌که 


زونگاوی زۆر بوو. 

6 هه ۳ ۳ 

تَر الفواد نُڑا: دله‌که زور وریاو زيردك 
بوو۔ 


َو الظَبَي: ناسکه‌که بازى داو باراندى. 
تَر وتر السهم: ژیی که‌وانه‌که له‌کاتی تیر 
هاويشتن دا تیکچوو. 
قو فلان عسني: فلانکس ليم 
دوورکه‌وته‌وهو گوشه‌گیر بوو لیم. 
نالک ان: شوینه‌که زژنگ او و 
شیدارییه‌که‌ی دریژه‌ی کیشا. 
أترٌ الرجل: بياودكه زیدمرویی کردو 
توندو تيز بوو. 
نارّفلاناً مسا ونزازاً: رکابهری 
فلانکه‌سی کردو له‌گه‌لی دا کموته 
کیشه‌وه. 
ره عَنْ کذا: به‌دووری كرت لدو شته. 
بمباكو خاوینی دايه قه‌لهمو 
لەشتی خراپ به‌پاکی راگرت. 


۲۰۷ 


نزع 

تَرّرّت الظبية ولدها: اسکه‌که 
بيُجومكدى بهروهرده كرد. 

التز: دمكوترئ: (رجل مِنَرٌ) بياويكى 
جمو جول كهرهدو لههيج شوینی 
ناحه‌جمی ه لانکه‌ی مندال. 

الْزاژ: ده‌گوتری: (هو نزاژ شر) نه‌و 
شه‌رانییه واز له‌شهر كردن ناهینی. 

الي ئەودەی له‌زه‌وی دا به‌هوی ناوموه 
ده‌بیْته زونگاو و شیدارو قورو 
ليتدى زور دمبی ہ (رجل تن 
پیاویکی دل وريايه ٠‏ يان سه‌خی 
سروشته ه يان زار جمو جول 
ددكاو لەجێگايەك ناسردوئ ٥‏ (مکان 
کر شوینیکی زۆنگاو و شیداره. 

الٌرَة: ئارەزوو شه‌هوه‌تی زور 0 

الٹُزہ 7 ده‌گوتری: (رجل نزيز) پیاویکی 
زمريفو رح سوکه ٠‏ يان زور جمو 
جولک مرو هارو هاجه ۰ يان 
جلیسو شه‌هوانییه ‏ (نزيز شر) 
شه‌رانییه‌و واز لدشهركردن ناهینی. 

نزم المسريضٌ نزعاً: نه‌خواشه‌که که‌وته 
حاله‌تی گیانه‌لاوه. 
لزحّت الشمس: خور ثاوابوون نزيك 

بووه. 
رع إلى أهله: ثارهزووی لای مالو مندالی 


خوّی كردو كدوته نالهو فيغان بؤلايان. 
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ن ز ع ۳۳۸ 


فَوْع عَنْ الامر: وازی له‌شته‌که هینا. 
تَرَّع أباه: شیوهمی چووه سەر باوکی. 
تزع الشیی من مکانه نزعاً: شته‌که‌ی 
له‌شویتی خوی دمرهيّناو هه‌لی که‌ند ¢ 
دمشگوتری: (نرّعَ الأمير عامل) پاشا 
پیاوه کاربه‌ده‌سته‌که‌ی خوی له‌سه‌ر 
كاردكدى لابرد. 
نزع يده من جیبه: دستی له‌باخه‌لی 
دمرهینا. 
نزع یده مسن الطاعة: لمرئو رسمى 
فهرمانب هرداری چووه دمرو كهدوته 
سهرپیچی كردنو یاخی بوون. 
تزع معنی جيداً من الآية: مانایه‌کی 
جوانى له‌نایه‌ته‌که دمرهینا. 
تزع نزما: ف ی نهملاو نەولای 
پیشه‌سه‌ری هه‌لومرین ه (فهو ألزع 
وهي نزعاع). 
ازع الریض نزاعاً ومنازعة: نهخؤشهكه 
له‌کاتی گیانهلاودا زؤری هاتو و 
هاوار کردو ثازاری زور بوو. 
نازع نفسه إلى آهله: دلی کورکاندی 
بولای مالو مندالی. 
نازع فلاناً: بەربەرەکانی فلانکه‌سی 
کرد. کیشه‌ی لەگەل نايهوه. 
نازع ای غَيْرَه: شته‌که به‌وی ترموه 
لكا ه دمگوترئ: (أرضى تناز ع آرضه) 
زموییه‌کهم لکاوه به زموی نه‌وموه. 


ن زع 

نازع فلااً الشّيَْىَ: شته‌که‌ی بو ئەو 
کیش کرد. 

نازع الرجل غَیّره الكأس: بياودكه پیاله 
شهرابه‌که‌ی دا به یه‌کیکی تر. 

َرْعَهُ من مکانه: له‌شوینی خوی ههلی 
کهند. 

ازع الشیین: شته‌که هه‌لکه‌ندرا. 

ِنْتَرْعَ عَنْ الشّيّئ: لهشته‌که‌ی دارنی» 
لیٔی ههلكيشا. 

ازع الشيّىَ: شته‌که‌ی هدلكهند ۵ 
رفاندی. 

ازع للصيد سهماً: تبریکی به 
نتجيردكدوه نا. 

تَنَرْعَ الى الشيّئ: بهلدى كرد بۆ شتهكه. 

تزع الشيَىّ: شتهكدى هه‌لکه‌ند. 

تنازع القو 7 خدلكدكه كيُشميان 
تيِكهوت ه دمشكوترئ: (تسازعوا في 
الشیی). 

تسازع القوم الشيى: خه‌نکه‌که 
شته‌که‌یان بولای خویان کیش کرد. 

ِسْتنْرَمَ فلاا هَن الشّيّْئ: داوای کرد 
لمفلان که شته‌که‌ی فى دابړنئ ليَى 


ومربگرک. 
ال شوينى جل داه‌ندن, شوهنی ان 
دارنین. 


النسزع: تيرك دور بهاو ژرئ ه 
دشگوتری: (رجل منزع) بياويكه 
به‌ناخوشی گیانی دمدا. 
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ن ز ع 

الَنْرَمَة: کیشەو دژایه‌تی ٠‏ شوینی 
داکه‌ن_دنی شت ه ورد هرزکو 
دلقایمی ه ده‌گوتری: (هو بعيد 
الَنْرعَة) نهو پیاوه وره بەرزہ ٥‏ 
(شراب طيب النزعة) شهرابیکی تام 
خوؤشو له‌زیزه. 

المنرّمة: کیشه‌و نیزاع. 

النازع: غه‌ریب و بیانی. 

التزاعة: کیشهو نیراع. 

التزع: گیانه لاو ۰ حالهتى كيان 
دمرچوون. ۱ 

التَرْعة: شوینی روتانه‌وه‌ی مو له‌ملاو 
لهو لای ناوچه‌وان روتایی به‌نا 
لاجانگ ٠‏ ریگای ناو کیو. 

النُرْماء من الجباه: روخساريك قزى 
پیشه‌سهری هاتبنه پیشه‌وه ‏ موی 
لاجانگی بەرز بووبنه‌وه. 

الشزوع: نه‌و كدسدى ده‌کورکینی بو 
ولات‌و بيرى زی‌دو نی شتمانی 
دهکاته‌وه ۵ دشگوتری: (بثر نزوع) 
بيريكه بره لهاو بهدمست 
دمتواندرئ ئاوی ل دمربیندری © 
(فلاة نروع) ددشتيكى دورو دريزه. 

الئروع في التربية: حاله‌تیکی هه‌ستییه 
مرۆف وال ددكا ريُبازيكى تایبەتی 
بگریته بەر بو به‌دستهینانی 
نامانجیّك له بواری بمرومردهدا. 


۳ ۹ 


ن ز غ 
الئریع: ههلكهندراو ٠‏ لیکراوه. چندراو 
ه ده‌گوتری: (ئمَر نزیع) میوهیه‌کی 
چندراوه ‏ بیاوی دوور كدوته 
لەولاتو نیشتمانی خوی که‌یادی 
ولات بكاتهوهو بوی بکورکینی ٥‏ 
(مکان نزیع) شوینیکی دوور (فرس 
نزیع) ئەسپی ڕەسەن. 
التَزیعة من النساء: نافرهتيك شوبکا به 
بیگانه. بهبياويك لەعەشررەتى 
خوی نه‌بی ۰ رهشه‌بای ویرانکار 9 


ئەوەی له‌بیگانه ستیندرابی. 


رغ بين القوم تَرْعاً: نیوانی خدلكهكدى 


تیِك داء ناژاوه‌ی خسته نیوانیانه‌وه 0 
ههنديكيان هدلنان بونهوه‌ی ستهم 
له‌وانی تر بکەن ه قورئان ددفهرموئ: 
ين بَعْدِ أن لزغ الشيطان بيني وبين 
إخوتي). 


َغ فلاناً: زمبری لمفلاتكدس دا به‌دست 


يان بهرمب ه له باشمله به‌خراپی 

باسی فلانی کرد. 

الئزاغ: پیاوی فیتنه‌و اشوبكير. 

الشزغ: قسەيەك که به مه‌به‌ستی 
فيتنهيىو دووزمانی بگوتری ٩‏ 
(نز غ الشیطان) ومسوسه‌و ختوکه‌ی 


شهیتان که مرؤف هه‌لدهنی بو 
تاوانگردن. 


ہے 
الثرقة: زمبر © نقورچك. 
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ن زف 


الثزيفة: قسدى ناشيرين ٠‏ دمگوترئ: 
(نزغه بنريغة) قسه‌یه‌کی ناشيرينى 
ار استه‌گرد. 
رف الشَیٰی ترفاً: شته‌که برایه‌وه فه‌وتا؛ 
له‌ناوچوو تی شکا. 
ّف فلان في الخصومة: فلا نكدس له‌کیشه‌و 
نیزاعه‌کهدا بوری خواردو تئ شكاء 
به‌لگه‌ی نه‌ما. 
تُرَفَ الدَمْعَ أو ا مال أو نحوهما: فرمیسکی 
ئەمان, مال‌و سامانی له‌ناو برد. 
نَرَقَه الفْرَع: ترسی لهلا نههيّشت. 
رف الدم: خوينى کەم بو بههؤى زور أن 
هاتنه دمر مودى. 
نزف فلان نزفاً: فلانکه‌س خوینی لەبەر 
رؤيىو بی‌هیر بوو. 
ثزف عقله: بههؤى سه‌رخوشی يان شتی 
ترموه عدقلى نه‌ما ہ (فهو منسزوف 
ونزیف). 
آنزّن فلان: فلانک‌س هیچی نه‌ما 0 
دهشگوتری: (جادلته حسی آنزف) 
له‌گه‌لی پیداهاتم‌و جووم تاهیچی 
بهدمسسته4كوه نسےەما بوردرا ۵ 
دشگوتری: (شرب خرا فانزف) 
شهرابی خواردمومو سمرخوش بوو. 
انسزّف الشيَىَ: شته‌که‌ی بران‌دموه 
ته‌واوی کرد. 
الثزاف: دمكوترئ: (معز منزاف) بزنیکه 


زوو شيرى هه‌بوو نیستا شیرمکەی 


وشکی کردووه. 
الرَة: نهو شته‌ی ناوی پئ 
هه‌لده‌هینجی. 


النازف: ده‌گوتری: (عرق نسازف) 
ده‌ماریکه خوینی بيدا نایه. 

تزاف: (!سم فیعله) به‌مانا (لرّف) دئ. 

النْرْن: ناوی هەٹینجندراو ہ زه‌عیفی‌و 
لاوازييەك به‌هوی زور خوین ل 
هاتنه‌وه پەيدا بووبی ه برينيك 
خوینی نه‌وستی. 

الدُرْفَة: ناوی كەم ٠‏ چوره ناو. 

التزوف: ده‌گوتری: (بثر نزوف) بيريكه 
ناوی كەم تیدایه. 

التزیف: تادار ٥‏ دشگوتری: (سکران 
نريف) سه‌رخوش که عهقلی 
له‌لانه‌ماوه © (بثر نزیف) بیریکه کەم 
اوه ہ (رجل نزیسف) پیاویکه 
تینویه‌تی هه‌موو ردكى جه‌سته‌ی 
وشك بوونەوہ زمانی وشك بووه © 
که‌سيك زوری خوين له‌ب هر 
روی‌شتبی‌و لاواز بووبئ ۰ هه‌روا 
وشه‌ی (الزیف) ناوه بو به‌ربوونی 
خوینی لوت يان هاتنددمرمودى 
خوین لە‌دەمو بوكو شوینی وا ٩‏ 
بدهؤى نه‌خوزشییه‌که‌وه و يان 
برينداربوونهوه. 
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ن زف 


۲۹ ن زل 


ورد اد 


َزّىَ الفرس وضوه تزتا ونزوقا: نه‌سبهکه 
بازی داو به‌گورجی پیشکه‌وت. 

رق الإناء والغدير: زمرفه‌که يان زلکاوه‌که 
بربوو له‌ناو. 

زق الاناء وصوه ترّتا: قابه‌که ليّوان ليو 


پربوو. 


رق الرجل نزتاً ونزوقاً: پیاوه‌که ههلجوو و 
توره بوو ٩‏ چوست‌و جالاك بوو ٥‏ (فھو 
نرق وهي كزقة). 
نرق نلان: فلانکس دوای ته‌وه‌ی 
لهس مره‌خوو پشو درز بوو 
حه‌وسه‌له‌ی نه‌ماو توره‌بوو. 

انرق في السَخك: زؤر پیکه‌نی. 

انرق الفرمن: ناوزهنگی له نه‌سپه‌که‌دا 
بؤئهودى غاربكا. 

۳ النعسیم فلاناً: نازونیعم هت 
فلانکه‌سی چوست‌و ته‌رده‌ماغ کرد. 

مازقه مُنارَقَةٌ ونزاقا: جوینی پیدا. 

ره به‌مانا (الرقه) دی. 

تنازق الرجلان: دووپیاوه‌که جنیویان 
به‌یه‌کتر دا. 

اُنازق: زؤربلئ جهقه‌چه‌ناو. 

التز اق من ا میوان: حه‌یوانی سەر ردق 
و چه‌موش ه خؤشرؤ. 

الكّرّقُ: چوست‌و چالاك له‌هه‌موو كاريك 
داه دمگوترئ: (في کلاسه سزق) 


زمف سه‌کردن دا به‌له دەمکگا 0 


پەلەکر دن لەئیش دا به‌شیوه‌ی بی 
عمقلی‌و كيّلانه ٥‏ شویّنی نزيك. 
الت قَهُ من امیوان: ناژه‌لو ولاخى 
چه‌موش‌و سەر رهق. 
نسزك فلانا: بەنەيزەك لمفلانی دا ٩‏ 
رهمخنه‌ی إن كرتو بهنارهوا تانسهو 
ته‌شمری ف دا. 
التزاك: ر ەخنەگرو تانه‌و تەشەر دمر له 
خدلك. 
ار ك: به‌مانا (الثّراك) دئ. 
الئزيك: عه‌یبدار. 
الْیزّ: رمبی کورت ه قه‌باره‌یه‌کی 
ناسمانییه و له‌بوشایی دا هات‌وجو 
ددكاء ک‌هنزيك بهزه‌وی بسووه 
گر دمكرئو دمسوتی؛ واده‌زانسی 
نه‌ستیر میه‌و ده‌که‌ویته خوار. 
نزل نزو لا: لەیەرزاییەوہ دابهزی بو 
نزمایی ه ده‌گوتری: (نزل فلان عن 
الأمسر واحسق) فلانک هس وازی 
له‌عه‌دالهت‌و حدق هینا. 
نزل بالکان وفيه: له‌شوینه‌که دابه‌زکو 
تيّيدا مايدوه. 
رل على القوم: بوو به‌میوانی خدلكدكه. 
تزل به مکروه: ناخوشی توش بوو- 
تنل الحاج: حاجيدكان لهعدرهفاتهوه 
هاتنه مينا. 


رل على إرادة زمیله: چووه سەر رای 
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ن زل ۲۳ 


ن زل 


هاودلهكدىو بەگوێى كرد. 
نَل فلان نزالة: فلا نکەس سەفەری كرد. 
تزل نَزْلَة: کؤکەو هه‌لامه‌تی توش بوو. 
زل الرَرْع نزلاً: كشتوكالهكه گه‌شه‌و 
نيماى كرد. 
زل المكان: شوينهكه بههؤى پته‌وی 
گله‌که‌یه‌وه به بارانیکی كەم ناوی 
لەسەر رویی. 
أنْزَلَ الشَییغ: شته‌که‌ی دابه‌زاند. ناردیه 
خوارموه ٠‏ ددكوترئ: (أنزل الله 
كلامه على أنبيائه) خودا سروشى 


وی دابهزا:ئ دوه بۆسەر 
پیغه‌مبه‌ره‌کانی. 


سەر پیاوی مهردو سه‌خی سروشت 
بو دابين کردنی پیُوی ستییه‌کانی 
خوّی. 

انزل الضیف: میوانه‌که‌ی دامهزراندو 
پیداویستی بو جیّبه‌جی گردن. 

نازله في احرب: لەشەردا روبه‌روی بؤوه 
بونه‌ومی لەگەثی دا بجه‌نگی. 

نال فسلان النساس في مسفرہ وضوہ: 
فلا نكدس لەگەن خه‌لکه‌که دابەزی 
بووبه میوان۔ 

ئرل الشَّيّىَ: شته‌که‌ی دابه‌زاند ٠‏ دەق 
به‌مانا (أنزل) دی. 

سل القوم: خه‌لکه‌ک هی له‌سه‌نزلو 


خانوودا نیشته‌جی کرد. 

لرل الشیی: شته‌که‌ی خسته شوینی 
تايبمتى خوی ‏ ده‌شگوتری: ررّل 
هذا مکان هذا) ئەوەی له‌شوینی نهم 
دانا. 

تناژل القوم: خدلكدكه همرتاقمهیان 
جووه به‌رامبهر تافمیکی دوژمنو 
شه‌ریان لەگەل دا کردن. 

تنازل القوم في السفر: خه‌لکه‌که 
له‌سمفه‌ردا ھەر ژدەمەو لای يەكێك 
نانيان خوارد. 

تنازل عَنْ ا حق: وازی له حه‌قو راستی 

تنژّل: به‌هیواشی دابه‌زی ۰ قورنان 
دەفهرموئ: ان رخ 

إِسْتَثْزَلَه: به‌مانا (آنزله) دی. 

اسستترل نلاف]: داوای داب همزینی 
لمقللانکه‌س کرد. 

استنزل فلاناً عن حقه أو رأيه: داوای 
کرد فلانکه‌س واز له حه‌قی خوی 
بێنی ه دشگوتری: (استنرل فلان) 
فلانکس له‌پل»و بايدى خضوی 
هینرایه خوار. 

الْنْزْلَ: دابهمزین دابه‌زاندن. 

لنزل: شوینی لن هه‌لینجان ه خانوو 
مهنزل ه (ك: مسازل) ۰ (سازل 
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۲۳۳ 


القمر) ممدارو شوین ریگه‌ی مانگ؛ 
ریره‌وی مانگ که پییان دا دمرواو 
بطرت زموی دا ده‌خولیتهوه؛ 
همرشهوه له ریره‌وییه‌کیان دایهو 
هەله ناکاو به‌مو له ریرهوی خوی 
لانادا ۵ مانگ بيست مه‌نزلی هديه 
ھەر مه‌نزله‌و ناویکی تایبه‌تی خوى 
هديه ومکوو: زالسّرطانء السبطین؛ 
الثرياء الدبران....) ہ سال 
چوارومرزهو ھەر ومرزه‌ی هه‌شت 
مه‌نزلی هديه. 

ان ژٌ: نازلکردن ه نهو شونه‌ی 
شته‌که‌ی تیدا دادهب هزی ٥‏ قور نان 
دەقەرموێ: رقفل رب أن يبي مزلا 
مبارکا). 

الَْزِلَةُ خانو و مەنزل ہ بلهو بایه ٠‏ 
(ك, منازل) ده‌گوتری: (له منزلة عند 
الأمير) (وهو رفیع النازل). 

النازلة: بدلاو کارمساتی گەورہ ۰ (ك: 
نازلات و نوازل). 

الئزالة: رموانبوونی ناو به‌سمر زهوی دا 
به‌هزی که‌مترین بارینی بارانه‌وه 
لديهر نهوه‌ی زه‌وییه‌کهی توندو 
بتدوه. 

التزالة. ميوانداريى ۰ دمشكوترئ: (هر 
من نزالة سوء) فهو له‌نژادو 


ردجهلهكيكى نارصهنه. 


ن زل 

الرال: كەسێك زور دابهزئ زوزوو 
دابه‌زی + زور ببێته میوانی خهلك 
ه يان زور شهرو بەربەرەکانی بکا. 

الشزّل. شوینيك خه‌لك ليِى دابه‌زک ٩‏ 
ده‌گوتری: (موضع نزل) ۰ هه‌روا 
دمكوترئ: (رجل ذو نزل) پیاویکی 
خاومن ريزو به‌خششه ٠‏ هه‌روا 
ده‌گوتری: (فلان لیس بذي طعم 
ولیس بذي تزّل) فلانكمس نه‌عه‌قلی 
هدس نه‌زانست‌و ثه‌دمب ٥‏ فەرودھا 
دەگوترئ: (سحاب ذو نزل) 
هدوريكى باراناوییه ۰ (طعام کشر 
النزل) خواردنیِکه بەرەکەت نامیزه. 

الئل شوینيك خه‌لك زور لێِى دابمزئ 
ده‌شگوترکا: (سَسحاب نسزل) 
هه‌وریکه بارانی زور پییه. 

الشزل: مهنزو دیوه‌خان؛ شوینيك 
ثامادمكرابئ ب میوان نانی فى بخواو 
تیدا بنوی ه قورئان دهرباره‌ی 
موسولمانان دمفهرموی: «كانت لَهُمْ 
جات الْفِرْدَوْسِ را4 ¢ هه‌روا 
وشهی (الْزُلُ) ناوه بو میوانخانه» 
وتيل و عه‌تاو به‌خشش ه خیرو 
بەرەكەت. 

النّزْلَة: ئیلتیھهابو هموكردنى لوت‌و 
بؤرى همناسه ه دمشكوترئ: (أرض 
نزلة) زموييهكه كشت وکالی باشی 
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ن زل 14 ن ز ه 


تیدا دەر وی ه (ك: نت زلات) داويّن پاکه). 

ده‌گوتری: (تركت القوم على تزهت الارض: زموی به‌گیاو گزو گولو 

نزلاتهم) خه‌لکه‌کهم جی هیشت گولزار خؤى ثارایش دا. 

ومزعو حالیان زور باشبوو. نَرْمَهُ عَنْ السشیی: نه‌وی لەشتەكە 
الثْلة. خواردن که دروست بکری بو دوورخسته‌وه ٥‏ ده‌گوتری: ره نفسه 

دوست‌و ناسیاو ه ده‌گوتری: (کان عن الاقذار) خوی له‌شتی خراپ‌و 

الیسوم على فلان نزلتا) نه‌مرق جهوت دوور گرت. 

خواردنمان له‌سه‌ر قلانکه‌سه. تنزه عن السشیی: لهشته‌که دور 
التزیل: میوان ۰ يان نیشتمه‌نی له‌مال كدوتهوه. خوی به‌دوور كرت له 

دا يان له‌نیشتمان دا ه دمگوترئ: شته‌که ہ ده‌گوتری: (هو یسزه عن 

(فلان نزيلي) فلانکه‌س له‌گه‌لم دا الاقذار) نه‌و پیاوه خو له شتی 

له خانوه‌که‌دایسه بهديهك دوه ناشيرينو كارو گوفتاری ناپه‌سه‌ند 

لهدخانويكداين ٥‏ دەشگوترئ: (طعام ددباريرئ. 


ہے کلم کر 
تزه فلان: فلا نکەس رؤيشته دەرموە بو 
سارا به‌مه‌به‌ستی پیاسهو كديفو 


نزیل) خواردنیکی به‌ره‌کهت نامیّزه 
و (ثوب نزیل) کراسیکی ته‌واوه هیچ 
کەمو کورتی تیدا نیه. 

نَنَرٌ سمری خوی بادا. 


جا مس 0 ۷ 
تزئز الکان: شويّنهكه به‌رده‌وام زونگاو 


صه‌فا. 
استنزه عن الشیی: له‌شته خراپو 
ناپه‌سه‌ندمکه خوی به‌دوور كرت ۰ 


يان ههولی دا بروا بو پیاسەو 


بوو. ١‏ 
تاف 5 سديران. 
رر الام صبیها: دایکه‌که منداله‌که‌ی در 
التنزه: شوینی بياسهو سهیران. 
هه لپه‌راند. ۸ ر 
5 النتزه: به‌مانا (المتنزه) دی. 


e 1‏ گار 0 
نسزه الدواب: ولاخه‌که‌ی لەئاوەکە دوور و2 
النزه: شوپّنی دوور. 


التازه: ده‌گوتری: (فلان نازه النفس) 


خستهوه. 


- 2 
نزه المكان: شوینه‌که ئاو و هدواى خاوێن 


فلا نكدس دلو دمروون باكه. 
بوو. 2 
08 ۲ النزاف 2: دوورکه‌وتنهوه له‌گوفتاری 
نزه فلان: فلانكدس لههدموو خرابىو . 2 25900 
۱ خراپ رهوشنی ناپه‌سمندو شتی 
بەد ره‌وشتییه‌ك دووره (دەمو دست‌و گوماناوی 
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ن ز ه 

الئزه: ده‌گوتری: (هو نزه افْلْق) ئەو 
ردوشت به‌رزو دمرون خاوینه. 

الثزهة: پیاسے ۰ شسوینی دوور 9 
ده‌گوتری: (هو بزهة عن کذا أو منه) 
ثه‌و لهو شته دووره. 

النزهي: ده‌گوتری: (رجل نزهمي) 
پیاویکه زر ددجئ بو دمرموه 
بوسه‌یران‌و پیاسه. 

نزا الفحل تزواً نزو ورّواناً: که‌له که خوی 

هاويشته سەر ميّيندكه ٠‏ دشگوتری: 

(مَرَج الخمر فنزت مقاقیها) شهرابه‌که‌ی 

تیکه‌ل دا کەفو خت هو پات هی 

سهرکه‌وت ٠‏ هه‌روا ده‌گوتری: (نزا به 

قلبه الى الشّی) دلی بو لای شته‌که چوو 

حه‌زی إن کرد ہ (نزا به الشر) شەر 

رایپه‌راندو خستیه جم‌و جول. 

أئزاه: وای لیکرد هه‌لپه‌ری. 

تزاه: به‌مانا (ألزاہ) دئ. 

تَتَرّى إليه: بازى بؤداو هه‌لمه‌تی بردئ. 

ِنْتَرى على الشیی: سوارى شتدكه بوو ه 
ده‌گوتری: (إلْقَرَى على أرضى 
فأخذها). 

النازيسة: توندو تيزىو جوستو 
جالاكى. 

أكمسةنازبة ته‌بولکه‌یه‌که 
لدتهبؤلكهكانى تر بعرزترہ ٠‏ (ك: 
نوازي) ٠‏ (نوازي الخمر) ئەو بلقو 


۱۹۳۹ 


ن س أ 
كدفو شته‌یه که‌ده‌که‌ویته سەر 
بياله شهراب دوای تمودى ناوی 
تیکه‌ل دمگری. 

النازية: رژیميك بوو وه‌کوو فاشیزم 
لمنه‌لمانیا سمری هه‌لداو سالی 
(۱۹۳۲ز) هیتله‌ری گمیانده تروپکی 
دەسەلاتو تون درم‌ویو فاشیه‌تی 
هیتله‌ر جه‌نگی جیهانی دووه‌می ل 
کهوته‌وه. 

التز)ء: بؤ زيدمرؤيى له‌مانای (نزا) دی. 
ده‌گوتری: (إله لنزاء الى الشن) نهو 
کابرایه شەرەنگیٔزەو هه‌ميشه منه‌ی 
شه‌ریه‌تی. 

النوان: هه‌لچون‌و توندو تیژی. 

الئّزي: به‌مانا (التَرّاء) دئ. 

الئزية: بارانی له‌ناکاو ٥‏ يان همرکارو 
روداویکی چاومروان نه‌کراو. 

سات الاشية تسنناً رننسا: اژهله‌که 
قه‌له‌و بوو يان قه‌له‌وی ل دیاریی 
دا. 

سا لشي أو الأمرّ: شته‌که‌ی دواخست. 

نسا السدین: قهرزه‌که‌ی دواخست رس 
البیع) مامه‌له‌ی كرينو فروشتنه‌که‌ی 
دواخست. 

سا الإبل عَنْ الحسوض: حوشتره‌کانی 
له‌بردن بوسهر ئاو دواخست. 

تسسا الدابسة بالمسسأة: به‌دار ع‌صا 

لهولاخه‌که‌ی دا. 
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٦۷ 


۰ 7 
۲ ں س ۲ 


7 نب جح ہج شی 


نس اللْبَنَّ: شيردكه يان ماسته‌که‌ی 

تیکه‌لاوی ئاو كرد بؤثهودى زور ببی» 

يان كەمێك تامی ترشی ل کهم 

بینهوه. 

تسا فلاناً: شه‌رابی که‌سکونی دا به 

فلانکس ه (فهو ناسي). 

ستت السر : تافرهته‌که عاده‌ی 
مانگانەی لدكاتى خؤى دواكهوت 
كومائى ئےەودی لن دەکرئ سكى 
همبی ه (فهي يسئ). 

أنْسَاْ عنه: دواكهوت دووركهوتهوه. 

السا الشَيْ: به‌مانا (لَسَا٤ً)‏ دک 

القسأ: دواک هوت دوورکه‌وتهوه ٩‏ 

دمكوترئ راتا عن فلان). 

انتنساه: داوى مؤلهتو دواخستنی 
كرد. 

إنتنسأء السدین: داوای دواخستنی 
قمرزمكدى كرد. 

الْمأة: دارعه‌صای قايمو بتهو ٩‏ 
كؤجانى شوان. 

النْسَاء: دواخستن. 

السئ: شعرابی که‌سکون كه زود 
سهرخوشکهر بی ه ماستاوی رون 
يان شير که‌زژری ناو تیکه‌ل کرابی © 
قەلەوی۔ 

ادلي دهگوتری: (هو نی نساء) ئەو 


پیاوه ژنانییه ھەم شه 


هه‌لس‌وکهوتی لەگەل ژن دای ه 
تتكدلاوى افرمته. 
السا دواخستن ه ده‌گوترک: (باعه 
ساة) شته‌که‌ی بەقەرز فرشت. 
النمسوه: شير كه بمینیتهومو بتزشی 
مممجار ثاوى تئ بكرئ بؤئهودى 
ترشییه‌که‌ی كەم بيُتدوه. 
الئَسییُ: دواخستن 0 له‌سه‌رده‌می بيش 
نیسلام دا عمرمبه‌کان ریزو شكؤى 
مانگی موحمره‌میان دواخست بو 
مانكى سەقەر يدم جوره 
دواخسستنه‌یان دمكوت (نسمیی) 
قور نان دمفهرموی: ما ايء 
ربادة فِي الْكُفْرِ) ہ همروا وشه‌ی 
اشبی) ناوه بؤ شير که زؤرى ناو 
تیکرابی. 
النسيئة: قمرزی دواخراو ه دهگوترک: 
(باعه بدسيئة) به‌همرز فرۆشتى ٥‏ (ربا 
النسسيئة) زيادهو سودیك به‌هوی 
دواخستنی قیمه‌تی کالاکه‌وه دمست 
خاومن کاڈ بکه‌وک. ۱ 
تسب الشاعر بفلانة نسیبا: شاعيرمكه 
كيرؤددى دلداریی فلان ثافرمت بوو۔ 
تسب الشيْ: شته‌که‌ی ومصف کردو 
رەگو ریشه‌ی شی گرددوه. 
تسب فلاناً: داواى له فلان کرد نزادى 


خؤى رونبكاتهوه. 
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ن س ب 


نسب الشَيْیٌ الى فلان: شته‌که‌ی بال فالان 

دا. 

انسَبّت الریح: ره‌شه‌باکه بدهيّز بوو 
گلو زیخی رادا. 

ناسب فلاناً: له نژاد دا ھاوبەشی فلان 
بوو ٥‏ لەگەل فلان دا كونجاء پیکه‌وه 
هه‌لیان کرد. 

انسّب: نژادی باس کرد ره‌جه‌له‌کی 
شی کردهوه. 

انتسسب الى فلان: خوی نیسبەت دا 
بولای فلان. 

تناسب الشینان: دوو شته‌که هاوشیوه 
بوون. 

تنَاسب القوم الى أحسابهم: خه‌لکه‌که 
خؤيان بردهوه سەر نەسەبو 
حەسەبى خؤيان. 

تسب الى كذا: خؤى پالدا بؤلاى ندو 


شته. 
استَنسّب فلائا: داوای له‌فلان کرد نژادو 
ره‌چه‌له‌کی خوی رون بکاتموه. 
التّناسب: لیکچوون. 


الَشسوب: پالدراو ثیسمی مه‌فعوله 
لسه‌مادهی (لسب) ومكوو 
(کوردستانی, ثیرانی, توركى) ٠‏ 
دمشكوترئ: (شعر منسسوب) 
شيعريكه سؤزى دلدارى تيّدايه ٥‏ 
(خط منسوب) خهتیکه قاعيددى 


لفق 


نس ج 


هه‌س. 

منسوب الماء في النهر: ئەو شوینه‌ی 
لەر وباردا ئاو ده‌یگاتی ٥‏ ئەو ناسته‌ی 
که ناوه‌که له‌کاتی بمرزبوونهوه‌ی دا 
دمیگاتی ٥‏ (ك: مناسیب). 

الشساب: شارهزا له نژادو ره‌چه‌له‌کی 
هؤزو گەلو نه‌ته‌ومدا. 

النَسَابَةُ بەمانا زؤر شارهزا لهبوارى 
نژادو رهچه‌لهك. 

السب خزمایه‌تی ٠‏ ده‌گوتری: (نسبه 
في بني فلان) خزمایه‌تی لەگەل 
هوزی فلان دا هه‌یه. به‌کیکه لهو 
هوزه. 

الب خزمایه‌تی‌و په‌یومندی. 

النسبية: ريزميى. 

التُسِيب: موناسيب ۰ شیعری دلداری ٥‏ 
ده‌شگوتری: (رجل نسيب) پیاویکی 
شەریضو وەجاخزادەيە. 

نسَجّت الناقة تُسجاً: حوشتره‌که خیرا 


خیرا هه‌نگاوی نا. 


نسج الشرب: فقوماشه‌که‌ی چنی 0 


دهشگوتری: (لسّجَت الریح التراب أو 
الورق أو الهشيم أو الماءَ) رمشهبا گنو 
خول يان كدلاى دردخت يان پوشو 
بدلاش يان ناوی به‌سمریه‌ك دا دا 
تیکیموه هاویشتن. 


تسج الفیث النبات: باران گژوگیاکه‌ی 
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۳۹ ۳۲ ن سخ 
بت 0 ¥ 
واندو كهشدى بئ كرد تا تتكهالاو الديار) رمشهبا شوینه‌واری کاوله 
ر و 
- پر بوو. روخاوه‌ک‌انی پرک رددوه» کویری 


تسچ الشاعر الشعرٌ: شاعيرمكه شيعردكدى 
هونیه‌وه. 

نسح الزور: درو دهله‌سه‌ی هه‌لبه‌ست. 

تسج الکلام: قسه‌که‌ی پوخت کرد 
داپرشتهوه. 
انشسح 58 الشوب: قوماشه‌که چندرا 0 
ده‌گوتری: (لْسَجَة فالتسّج). 

الْنْسَجْ: شوپٔنی چنین (ك: مناسج). 

النسج: مدكوك. 

النَسَاجَةٌ: پیشه‌ی جولایی. 

اتساج جؤلا ٠‏ نهودى قوماش ده‌چنی. 

النّسِيجٌُ: چندراو ه دمشكوترئ: (هسو 
نسیج وخده) ئەو پیاوه ويُندى نيه 


له عيلمو زانیاری داء بان لەشتی 


تردا. 
سح الراب تسلحاً: گنو خولهکه‌ی بهرباداء 
يان بمرزى کردموه. 


نسح نلان تسحا: فلا نکه‌س ته‌ماعی بوو. 
الشساح: شتیکه گلی پی دمرده‌دری ٩‏ 
گئی پئ هه‌لدمدریتهوه. 
شام : ئەودی لەخورما هەلدەومری له 
تويكو وشكهل. 
به‌مانا دئ. 


لايبرد E ٥‏ (نسّخت آثار 


کردنەوہ و (نسّخَت الشمس الظِل) خؤر 
سيبمردكدى لابر دہ (نسسخ ر الشيب 
الشباب) بيرى ديمهنى گه‌نجیهتی 
لابرد. 
سخ الله الآية: خودا حوكمى ايهتهكدى 
هه‌لگرت» سریدوه. 
سخ الحاكم القانون أو اکُم: دادوهر يان 
فه‌رمانرهوا | قانونهكدى هه‌لوهشاندهوه 
حوکمه‌که‌ی هه‌لوه‌شاندهود. 
لَسَخ الكاتبٌ الکتساب: نووسهره‌که 
کتیّبه‌که‌ی نووسیه‌وه ۵ نوسخه‌یه‌کی 
تر ی له کتیبه‌که گرته‌وه. 
زاتشه: له‌نووسینه‌ومدا کیمرکیی فلانی 
گرد ٠‏ به‌سهر قلان دا زال بوو. 
انتسخ الشیٔیٌ: شته‌که‌ی نه‌سخ کرددوه؛ 
پوچه‌لی کردهوه. 
ِنْتَسَحْ الکتاب: کتیّبه‌که‌ی نووسیهوه. 
تناسنخ الشینان: هكيك لهو دوو شته 
نه‌وی تری سریه‌وه نه‌سخی کردهوه 
م ومكوترئ: (أبلاه تناسخ اللوین) 
(وتناسخت الأشياءً) شتهكان 
گؤرانیان به‌سه‌ردا هاتو همنديكيان 
جن شوینی هه‌ندیکیان. 
تتاسخت الأرواح: گیانه‌کان له چه‌ند 
جیسمو فه‌بارمیه‌که‌وه گواستیانه‌وه 
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ن سخ 


554 ن س ر 
إِسْتَنْسَخ الشيْىَ: داواى لابردنسی حهبلهدكدى هه‌لوش‌اندموه ۵ (لسر 
شسستهکەی كرد ۰ ان داوای الجرح) برينهكدى هه‌لوش‌اندموه 0 
نووسينهودى شته‌که‌ی كرد. هه‌لی تمقاندموه. 
التناسخ: (تناسخ الروح) بيرو باومریکه "مر فلاناً: فلانکه‌سی شی كردهوه زؤرى 
لەناو هيندىو ھەندئ نەتەوەی ‏ ره‌خنه لن كرتو عديبو عارى ل 
تردا بلاوبؤتهوه ناومرؤكى نهم دؤزينهوه. 
بیروباودره نه‌ومیه گوایه ناده‌میزاد سر الشيَىَ: بو زیدمرویی لدماناى 
که‌ده‌مری گیانه‌که‌ی ده‌گوازریتهوه (نسره) دکا. 
بولاشه‌ی زیندهوه‌ریکی تر لهخؤى . إِنْتَسَرَ الشیٔیٌ: شته‌که هه‌لوه‌شایموه. 
بلهو پایه به‌رزتر يان نزمتر تَنَسْرَالشَّيٌِ: به مانا (السسر) دئ ه 
بؤثهودى كيانهكه خؤشى بنؤشى ده‌گوتری: (تُنسْرَ الجرح) برینه‌که 
يان سزا بکێْشی لهباداشو سزای خان خن وو چ انى 
كردمودى مردوه خاومن كيانهكه ٠‏ ددمدكدى فراوان بوو. ۱ 
هه‌لگرانی شەم بيروباودره برواسان ...یت الشوب أو القرطاسس: قوماشه‌که 
و بر نيه. يان کاغه‌زه‌که ورده ورده لیِی 
الناسخ:ئهوكسدى بيشدى رؤيىو كەم بؤوه ۰ دمشكوترئ: 
نووسينهودى كتيب بى. رت النعمة عن فلان) نازو 


النسخة: وينه له كتيّبه نووسراوه‌که 
يان لمنامه نووسراودكه. 

التناسخية: تاقمو پیریکن بروايان 
به‌ته‌ناسوخ هديهو بيّيان وايه 
زيندوبوونهوه نيه. 

سس الطسائر اللحسم تسسرً: بالتده 

گزشتخورهکه كوش تهكدى لك 

ههلبجرىو پارچه پارچه‌ی کرد. 

تسر فلان الشَیٔئٌ: فلانکه‌س شته‌که‌ی 

پارچه پارچه کرد ۰ گروی» سپی کرد 

ه ههليودشاند ٠‏ دەگوترى: سر اخَبْلَ) 


نیعمهت لهفلان ورده ورده لاچوو. 

إِسْتَنْسَرَ الطاتر: بالنده‌که وه‌کوو هه‌لزی 
ل هات لەهێزو توانادا. 

المنْسَرَ: ئەوەی بالنده گوشت‌و شتی وای 
پئ ليك دمپ‌چری ٠‏ يان ناوه بو 
جنكو نينؤكى دمعباى گزشت 
خور: كه به‌نینوکی كؤشت ليك 
دمبجرئ ٠‏ رموه ئەسپ ه كۆمەڵێك 
سوبا ومكوو پیسشه‌نگ له‌پیش 
سوباوه دمرؤن. 

ار كؤمهله دز. 
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۲۱۱ ن س س 
ا یہ té‏ ۰ 5-00 
الناسور: مایه‌سیری ده‌شگوترکا: نس لفلان) بو فلانکەسی 
ناسور: 8 
1 لسر :, بان باز ده‌عبایهکی هه‌لبژیره. 
۱ سوه تیگ رد الق م: نثوانى خه‌لکه‌که‌ی تيك دا 
گزشت خوره لەھەموو بالنده فس بين القوم: نیوانی 
كوه تخوره‌کان گسسەورفترہ ٩‏ فیتنه‌جویی لەناویان دا بەرپا گرد. 


: کنکی خواری ههیه قهراخی نس الدابة نسا: ولاخه‌که‌ی لن خورکو 
دەندوکي 


دمندوکی برگه برگه‌ی تیڑی هه‌یه تێی راخورک. 

۹4 ون * الى شته‌که نه‌وپهری هیّزی 
چنگی كورت باله‌کانی دريزن» انس الشيئ: , 
بەزۆرى حەزى لەلاکے توپیوه» كەوتەسەر. 
زؤرى برسى نسهبی بهلامارى آنل الدابة: ولاخه‌که‌ی تينو كرد. 


ي الك : ت (ا 
حهیوانی زیندو نادا ه لمناوچه‌ی تسس الصبي: به‌مندالهکه‌ی كوت (اس 


گمرمهسیرو ئاو و هموا مامناومندی اس) بوئه‌وه‌ی ميز بکا يان پیسایی. 


دا دمژگ. تسس منه خراً: تکای ف کرد هه‌والی 
الئّمْر الطائر: كؤمهله ئەستێرەيەكن بداتئ. 

دمشوبهيته باز. المنسةٌ: عه‌صاو كؤجانى هستوور. 
النسسيية: بارجه كؤشتى بجوك كه 


المنسوس: دمرکراو رمتیُندراو. 


امسر يہ جوره گولیکی سبى بونخفشی رزگ‌سیس: به‌مانا (السسوس) دى ٠‏ 
که‌سکونه. 


ثه‌وپه‌ری توانا 0 که‌فی داری تەر که 
َس ال ُسوساً رنسیسا: شته‌که وشنك 


بوو ٥‏ ده‌گوتری: رس الخبر في التدور) 


به‌ثاگر موه دەنری لەسەریەوہ که‌ف 


ديته دەر ہ پاشماوه‌ی كيان 9 
نانه‌که به‌ته‌ندورهکه‌وه وشك بووه. دمگوترئ: (بلغ الرجل نمییسسه) 


نس فلان: فلانکه‌س زوری تينو بوو. 


بياودكه كهوته كيان هلاوموه 
فلان تسا وقنساساً: فلانکەس تاوداته 


هه‌ندیکی كيان تیاماوه. 
ھەر ئنيشيك تا تمواوی نه‌کا وازی ك السيسة: فيتنهيى ٠‏ ناژاوه نانه‌وه 0 
ناهینی (ئیش لەبەر رؤيشتوو). كففى دار كه سمرتکی لەناو 
سر امطب نسوساً: داردكه به ثاگرموه تاكردايهو سەرەکەی تری کهفی أن 
نراو لمسهرمودى ک‌هفی دمردا 9 دیته‌دمر. 
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۳۹: 


ن س ع ن س ع 
ا و و 1 
نسع الشیی نسعا ونسوعا: شته‌که درد گەرا. 

بوو. نسغ فلاا بسشیئ: بدشتهكه 


نَسَعّت الاسنان: ددانه‌که پوك جوان 
لدخؤى نه‌گرت‌و له‌قی. 
ُسع فلان في الارض: فلانکه‌س به‌زه‌وی دا 

رؤيشت. 

أنْسَمعَ فلان: فلانکه‌س زيانى بو 
هاوسیکانی هه‌بوو. 

نسعت الأسنان: بو مانای زیده دی 
له‌ماده‌ی (نسع). 

َسَعّت الابل ونحوها: حوشتره‌کانی له 
لدوم ركاكديان دا بلاو بوونه‌وه. 

الشسعة: زموييهك روهکی زور دریژ 

النّاسع: ده‌گوتری: (عسق ناسع) ملی 
درێژ گه‌ردنی به‌رز. 

الناسعة: ده‌گوتری: (امسراة ناسعة) 
ثافردتيكه پشتی دریژه يان ددانی 
دريزن. 

النْسْع: جومژگه‌ی ددست (نیوان بهرى 
دست‌و مەچەك) ۰ حه‌بلیکی دريّزه 
تیلمه چهرمیکی دریژه بوخچه‌و 
جانتاو بارو بارگه‌نه‌ی پی شهته‌ك 


دهدری. 
النْسْعَة: پارچه‌یه‌ك له تیلمه چه‌رم يان 
حهیل. 


نسَفت أسٰنائہ ‏ تسفا: بنکی ددانه‌کانی 
شل بوون پوکی نه‌رم بوو. 
نسغ فلان في الارض: فلانکه‌س به‌ولاتان دا 


لەفلا نکه‌سیه‌وه ژمنی. 
سَفت الواشة النراع بالابره: خالکوته‌که 


به‌ده‌رزی باسکی کوتا دمرزی هازنى 


كرد. 
تس فلانا بكلمة: بمقسدى ناشيرين تانه‌ی 
له‌فلانکه‌س دا. 


َس اللبن بالاء: شیرمکه‌ی تیکه‌ل او کرد 
4 ثاوى تیکهلاوی شيردكه کرد. 
انسّقت النحْلَةُ رفوها: دار خورماکه 

به‌ره‌گ هی خراپ بوو ه يان دار 
خورماکه دوای برینی هه‌لی دایه‌وه. 

نْسَعْ فلاناً: تانه‌و ته‌شه‌ری ثاراسته‌ی 
فلان کرد. 

ِنْتَسَعْ البعير ونحوه: حوشتره‌که شوینی 
گه‌ستنی زهرده‌واله‌کهی بەقاچى 
خوراندی يان کوتای. 

انتسّغ فلان: فلانکه‌س که‌وته پشکنین‌و 
لیکو لینه‌وه. 

سفت الاب ل: حوشتره‌کان له 
له‌ومرگاکه‌دا بلاو بوونه‌وه. 

لَنسَقة كورزميهك دهرزىو شتی وا 
خالکوت به‌کاری ده‌هینی بو 
خالکوتان‌و شتی وا ٥‏ گورزهی هك 
لهبهرى بالند‌و شیشی باریکی اسن 
که‌نانکهر کولیره‌و نانی پئ کونج 
کونج دمکا. 
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ن س غ 


النَاسغ: لیزان‌و دست راست له‌ناراسته تسف 


كردنى تیرو كوللهو رمب دا. 
النَسغ: ئەو اوه‌ی لەدرہەخت ديّته دمر 
کے دميبرنو ومرزمكه ومرزى 
زيانهوديهتى كه بريندار دهبئ ثاوى 
ليُديتهدمر. 
النسیخ: عەرەق. 
تسف الإناء تسفا: قاپه‌که پر بوو 
لەسەریەوہ ر ژا. 
سف الماشي: ريكهرمكه (بهركدا 
1 وییه‌وه‌که) بدلدى كرد. 
َسّف الشنيْىَ: شتهكدى ریشه‌کیش کرد ه 
لمردگ هوه هدتى که‌ند 0° قورئان 
دمفمرموی: راك ن لجال َل 
یسیفهّا بي ي سْقا4. 
نسقت السدواب الکلا: ولاخه‌که 
له‌ومره‌که‌ی هه‌موو خوارد. 
سف ی شته‌که‌ی ته‌فرو تونا کرد. 
نَسَنَت الریخ الثراب: ردشهبايهكه كلو 
خوله‌که‌ی بلاو كردهوه. 
تسف الحافرٌ الارض: سمى ولاخه‌کسه 
زه‌وییه‌که‌ی هه‌لکولی. 
تسف الشّيْىَ: شته‌که‌ی له بیژنگ دا. 
سف اسب باللستف: به‌گل كيردكه 
دانه‌ویله‌که‌ی باك کرد. 
تسف الطائرٌ الحم مخلبه: بالنده‌که 
به‌چنگو نینوکی گوشته‌که‌ی ليك 


هه‌لپچ رک 


7 


TE 


۳ 


ن س ف 
+ احمل أو الرکض جَنْبَ الدابة: بار يان 


زینو ناوزه‌نگی توكى لافه‌برغه‌ی 


ولاخه‌که‌ی روتانده‌وه. 


سف احسار الاتان: نیره‌که‌ره‌که 


دیلەکەر مکه‌ی گهست. 

انسفت الریح: ردشهبايهكه به‌توندی 
هه‌لبوو زيخو گل‌و خولی رادا. 

نامف الرجلان الکلام: دووپیاوه‌که 
به‌سرته‌و نه‌سپایی قسه‌یان لەگەل 
یەکتردا کرد. 

اسف الکلام: قسدى به‌هیواشیو 
لەسەر خؤ کردن. 

النْسّف: شهنه ٠‏ بیژمینگو گل كير ه 
(م سف الحمار) ده‌می گویدریز ٠‏ 
(ك: مناسف). 

ا َه ٹامیٔریکە بيناو شتی وای بی 
لەبیٔخ دەر دمهیندری ۰ بیژنگو گل 
كير. 

الئُسافة: نهو خشتو خاشاكدى له‌کاتی 
روخاندنو دمرهيّنانى ديواردا 
ده‌که‌ویته خوار ه تهپو توزی 
به‌رزهومبووی ریگا ٠‏ جك‌و ژه‌نگ 
كەدەكەوێتە سەر قاپو قاجاخو 
شتی وا۔ 

الئّسافة: كەشتييەكى جه‌نگییه قهلاو 
شورا دهروخینی. 

انس فان: قابيّك بریی له ناو و 


له‌سه‌ریه‌وه برژک. 
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۲٦٤ 50‏ ن س لك 
الْسْقَةُ: بسەردیکی رمشى زبسرو ‏ إِلْتَسَقَت الأشياء: شته‌کانی كهوتنه پال 
کونکوناوییه له حدمام دا به‌کترو بيكهوه كونجان. 
بەکاردەهیٔندری بو لابردنی جلكى 2 تناسّقت الأشياء: به‌مانا (إلتسقت) دی ه 
بەرەپى. ده‌گوتری: (ثتاسق کلامُ) رسته‌ی 
النْسَفَةُ: به‌مانا (لیْسَفة) دی. قسه‌کانی پیکهوه گونجاو 7 
النسوف: ده‌گوتری: (بعير نسرف) تتسّقت الأشياء: به‌مانا (إلتَسَقَت) دئ. 
حوشتريكه به‌پیشه‌وی دەمی لەوەرِ ‏ النّسْق: (حروف النّسّْق) حوروفى عهتف 
ده‌خوا ه (فرس نسوف) ئەسېێكى 6 شهو بيتاندى كدلام ددخهنهوه 
هه‌نگاو پان‌و فراوانه. سهریه‌كو رستهكان پیک هوه 
النسيف: دانه‌ویله‌ی له‌بیژنگ دراو ہ دمبه‌ستنهود. 
دهشگوتری: (کلام نسیف) قسەی ‏ الشْسَق: همرشتيّك لەسەر يدك یاساو 


بەئەسپايى ٠‏ (ترك فيه سيفاً) 
شوينهوارى لەسەر جی هیشت. 
شوینی گه‌ستن يان کەوتنی توكو 
شتی وای پیوه دیاره. 
النُسيفة: به‌رده رمشدى گهرماو. 
نْسَق الشيَىَ لسلقاً: شته‌که‌ی نك خست. 
سق الدر: كهوهدردكدى هؤنيدوه. 
نسق الکتب: کتیبه‌کانی ریزکر دن. 
نسسق الک لام: قسه‌کانی ريك کردنو 
پمیومضدی لهنيّوان رسته‌کانی دا 


دروست کرد. 

أنْسَقَ فلان: فلانکه‌س بە‌شیٰومی سه‌جع 
ناخاوت. 

ناسّق بین الامرین: دوو کاره‌که‌ی پیکه‌وه 
گونجاند. 

تسقه: شته‌که‌ی ڕێك خست. 


ته‌ومره دامه‌زرایی‌و بروا بەرِیٔوہ ٠‏ 
دمكوترئ: (جاء القرم تسق (ژرعت 
الأشجار نسقا) دره‌خته‌کان بمريز 
چه‌قیندران ٠‏ (درٌ نسَق) كموهمرى 
هونراوه ٠‏ (كلام نسّق) قسەی ریكو 
بيك ه (حسروف اللسّق) حروفی 
عه‌تف. 
النّسِيق: ريكخراو. گونجاو ٠‏ رِيْك کراو. 
نسسك فلان تلكا تھ3گڈ و مَئْسَكا: 
فلانكدس دونيا نه‌ویست بوو ړوی 
لدخودا پەرستى كرد ہ کوشستی 
سەربری بو رمزامهنديى پەرومردگار۔ 
نسك الشرّب نسکا: قوماشه‌که‌ی بمناو 
شت‌و پاکی كردموه. 
نسك الارض: زه‌وییه‌که‌ی باك کردموه 
بژاری کرد ۰ زبلی کیمیاوی پیوه گرد. 
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و وا تم ان و دهم ها 


۳۳ عت الت‎ a a aL am ہے اس‎ 


اف کس 
سك البَيْتَ: هاته ناو خانوهکه. 
تست الى طريقة جميلة: وی کسرده 
ریب ازیکی را است‌و جوان‌و خودا 
به‌رستی پاك. 
ِلكَسك: دونیا نه‌ویستی ره‌چاو کردو 
سەرگەرمی خوا پەرستی بوو. 


تتسّك: به‌مانا (الَسَك) دى. 
الَنْسّك: ریبازی دونیا نه‌ویستی‌و خودا 
په‌رستی و قورنان دهف هرموی: 
72 تک[ انه جَفَلك مسسکا: بو 
ھے موو كدالو نەتەوەيەك 
مەنسەكو ر ئو شوینی خودا 
پەر ستی به‌ندایه‌تیمان بو دیاریی 
کردووه ہ همروا وشه‌ی «تنسیك) 
ناوه بو شویّنی قوربانی سمريرين. 
مناسے الحج: عيباداتو رکاو 
7 سمه‌کانی ئەنجامدانى حےج ٩‏ 
قورنان دحفهرموى: «فإذا قصيثم 
تاکز 
المنسوكة: ده‌گوتری: (فرس منس وکة) 
نسپیکی روت‌و بى توگه. 
التاسك: خودا په‌رست‌و دونیا نه‌ویست 
ورمئاك) و دمشگوتری: (عشب 
ناسك) روه‌کیکی زور سهوزه. 
النّاسِكَةٌ: ثافردتى خودا په‌رست‌و دونيا 
1 57 لست ٠‏ دمشكوترئ: (أرض 
ناسکة) زموییه‌کی سه‌وزو تازه باران 


ن س ل 
لین باریوه. 
النّسْك: هدر مافیکی خودا به‌سهر 
به‌نده‌کانیه‌وه ٩‏ قوریانی کوشتی. 
البسك: به‌مانا رشنك) دئ. 
النّسيكة: قالبه زيوى خاليص ٠‏ 
. قوربانی گوشتی. 


۳9 


سل ای نسولاً: شته‌که جیابؤوہ ل 


بؤوه ۵ که‌وته خوار 9 دمگوتری: (نسل 
ريش الطائر) بمرى بالندمكه كدوته 


خوار. 
71 1 الشوب من الإننسان: بؤشاكدكه 
له‌مروفه‌که بؤوه. 


س سے 


نسل فلان نسْلاً: فلان ومجهو نەوەی زقد 
بوو۔ 
سل الاشي: ريكهردكه خێرا پڑیں. 
نسل الولد: مندالی بوو ۵ دهمشگوترکا: 
تسل الب وا ان تسلا: اژه‌نلهکانی 
ومبه‌رهینان؛ رایگرتن‌و به‌خیّوی كردن 
بو زاو و زئو به‌روبووم. 
سل التيَىَ: شته‌که‌ی لن کردەوہ جیای 
کردموه ه دمگوترئ: سل ريش الطاثر) 
پهری بالنده‌کهی دمركيشا و سل 
الصوف) خورییه‌ک هی برييهوه 
له‌مه‌ره‌که. 
انسل الشیی: به‌مانا (لْسَل) دک. 
انسل الحيوان: حديواندكه بیچوی بوو. 
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إِنْتَسَلَ الشیٌ: به‌مانا (لسَل) دک. 

تناسل القوم: خه‌لکه‌که زاو و زئیان 
کردو زوربوون. 

تناسل بنو فلان: فلان هوزو بنه‌ماله 
ودجهو نه‌ومیان زور بوون. 

الناسل: خیراو به‌په‌له. 

التسال: نه‌وه‌ی هه‌ندهومری له‌خوریو 
موو کولسك لےکاتی برینهومو 
لیکردنه‌وه‌ی دا. 

الشتلان: خیْرا ریشتنی گورگ. 

الشسل: مندال‌و نموه ه (ك: أنسال). 

النْسَل: شير كهلهههنجيرى کال دێتەدەر 
له‌کاتی لیکردنه‌وه‌ی دا. 

السول: خیرا و گورج له‌راکردنو 
بازدان دا. 

النْسُولَةٌ من الاشیة: نهو ناژهله‌ی 
رابكيرئ بو زاو و زئ بو 


ن س ل 14٦‏ ن س م 
انسّل فلان: فلانکه‌س ناژهله‌کانی کاتی بەرھەمهێنان. 
زاو و زییان هات نزیکه بیچویان الئسيل: به‌مانا (لسال) دی ٠‏ راوی 
انسلت الدابة: ولاخه‌که» حوشتردكه جيابكريتهوه. 
كاتى نه‌وه‌ی هاتووه توك بەریداء النْسِيلّة: تاكى وشدى (النُسيل)ه واته: 
كولكدكدى ل ببیته‌وه. نه‌وه‌ی لدكاتى برينهودى خوریو 
انسل في عدوه: له‌بازدانو راكردنى دا مودا هدلدمومرئ ٠‏ مندال ٠‏ بليته ۰ 
په‌له‌ی کرد. راوه هه‌نگوین که که‌ره‌شانه‌که‌ی لن¿ 
انسَل الشَیْیٌ: شته‌که‌ی لن کرده‌وه جياى جاک وه 
207 تسَمّت الريح نسماً ونسيماً: بایه‌که 


هه‌لبوو شنه بایه‌که هه‌لبوو. 


نسم الشیی: شته‌که تامی گوراه 


ده‌گوتری: (نسّم اللبن) سم المِم) 0 
شيردكه تامی گوّرا ٠‏ چه‌وره‌ییه‌که تامی 


كور ۱ 

تسم السبعير الارض بمنسّمه: حوشترهدكه 
بەسمی له زموی دا و پیک‌ولی کرد 
شوینکه‌ی له‌زموییه‌که کرد. 


نسم لي خَبَرٌ أو آشر: هه‌والیکم نی دست 


که‌وت يان شوین پییه‌کم هه‌لگرتووه ۵ 
سوراخیکم کردووه. 


7 5-5 ۳ و 
نسم البعير نسما: حوشتردكه سمى کون 


بوو. 

ناسمه مناسَمَة ونساماً: لى نزيك 
بووه‌و بؤنى کرد © قسه‌ی لەگەل دا 
كرد © سرته‌ی لەگەل دا کرد۔ 

نسم ني الامر: دمستى به‌کاره‌که کرد 
بەلام زور نه‌چوته ناوى. 
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۳۲:۷ 


ن س ن 


تست يوي ھی دامبزاد ° ھەناسەى 


تسم اللسَمَةٌ: ناده‌میزادی بوژاندنه‌وه 


له‌مردن رزگاری کردن. 

تتسمت الریح: بایه‌که به‌هیواشی هه‌لی 
گرد. 

تسم الکان بالطیب: شوئنه‌که بونی 
خوش بوو 

نَم نلان: فلانکه‌س هدواى خاوینی 
هه‌لمژی. 


تسم الجنين: كؤربهلهكه لەسکی دايكيا 
ثه‌ندامه‌کانی جدستدى ريك بوون 
شکنی ناده‌می ومرگرت ٠‏ ده‌گوترک: 
(أملصت الانسی وها قبل أن 


2232 


یتنسم). 
تسم السریع: بونه‌کهی هه‌لمزیو 
هه‌ستی به‌خوشی کرد. 


تسم فلان العلْمَ أو الح فلانکه‌س ورده 
وردهو لمسمره‌خو زانیاری فيربوو 
زانستی به‌دست هیّنا ۰ يان ورده 
ور ده ههواله‌که‌ی به‌دست هینا. 

تنسنث آقر؛ حتی تَبَيَلْنّه: سوراخم کردو 
به‌شوینیا رؤيشتمو شوین بييم 
هه‌لگرت تا ناشکرام گرد. 

النسم: لایه‌کی سمی حوشتر ه رنگا 9 
ده‌گوترکا: رقد إستبان الَنْسِم) لایه‌کی 
سمى حوشتره‌که ددرکه‌وت. 

التاسمم: نه‌خوشیك بگاته حاله‌تی 


گیانه‌لاو. 


النْسَم: خه‌لكو ناده‌میزاد ٥‏ هه‌ناسه‌ی 
كيان 0 كزهبا ٩‏ سهره‌تای ههلبوونى 
با به‌هیواشی ه ريكاى كويرميوو ٩‏ 
بونی شير يان بونی چه‌وری ٩‏ 
بالنده‌ی تيز رؤى وه‌کوو واشه 9 
کهرمنگیان سه‌وز بنوینی. 

الد عهرمفکردنی ناو گه‌رماو يان 
عدردق به‌گشتی. 

الْسَمَة: زيندموهر گیانه‌ومر هه‌رشتيك 
گیانی تیدا بی ه تهنكهنمفدسى 
(هه‌ناسه برکه). 

الئّسيم: شنهبا (کزەبا) كه درهخت 
نه‌هه‌ژینیو كنو خول رانهدا ٥‏ 
كيان ہ عهرهق ۰ هی زو توان‌او 
خوگرک. 

تسس الرجل: پیاوه‌که زه‌عیضو لاواز 
بوو۔ 

تَسْنَس الطائر: بالنده‌که تيز فرى. 

تست الريع: بايدكه هدلبوو 
به‌شیوه‌ی سارد کزهب ای سارد 
هه‌لبوو ۰ 

تسنتس الدابّة: ولاخه‌که‌ی تاوداو خیرا 
لیی خورک. 

الشْسناس: جوره ممیمونیکی جدسته 
بچوکه‌و کلکی دریژه ٩‏ برسیایه‌تی 
زور و ده‌گوتری: (جسوع نسسناس) 
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ن س و 


14۸ شآ 


نّسَا الشَيْیٌ َسوة: وازی له‌شته‌که هیناه 
ده‌گوتری: (نسا الْعْمَلَ) وازی له‌کاره‌که‌ی 
تسا فلاناً ا زه‌بری لمردكى ومریکی دا. 
نسي فلان تسسى: فلانكەس لەرەگی 
ومريكى دا ٥‏ ئازار به‌یدا بوو ۰ (فهر 
نس وهي نسية وهو آلسی وهي نسياء). 
نسي الشیین TREE‏ ونسياناً: 
شته‌که‌ی واز فى هيّناء لەبیری چوو. 
آنساه الشی: شته‌که‌ی له‌بیر برددوه. 
ناسا الصسداو؟: دوژمنایه‌تی لدبير 
بردموه. 
تساه الشْیویعٌ: به‌مانا (آنساه) دئ. 
تناسی الشّیٰیٌ: همولی دا شته‌که‌ی لەبیر 
بچینه‌وه ‏ وای خو نيشان دا 
که‌شته‌که‌ی له‌بیر چوته‌وه. 
الائسی: ردكيّكه لەبەلەکی مرؤف دایه. 
التسا: ره‌گی ومرکییه ره‌گیک ه 
لهسمته‌وه درێژ بوته‌وه بو پاژنه‌بی 
٥‏ لەتەسسنیەکەی دا دمك وترئ: 
(لسّوان) يان (لسّیان) ہ (ك: أساع). 


النّسّاء: كؤمەلیك نافرمت. 

النْسْوَةٌ: قومه شەرابێك ٠‏ دمكوترئ: 
(لملوة من لین). 

النَّسٰوَۃٌ: کومه لك نافرمت. 

الثسوان: ثافرمت. 


الئسيان: كفسيّك زؤرى شت لهبير 


بچی. 

التسئيان: نه‌خزشی لهبيرجوونهوه 
كمزوو شتيان لدبير ددچی. 

النسي: شتی لهبيردوه جوو ٥‏ شتی بى 
نرخ كهمبايدخ. 

النّسِي: شتى لمبیرموه‌چوو ٠‏ دمكوترئ: 
(هو نسي قومه). 


بر 


شا العَيْى نثلناً ونشوءا و نشأة: شته‌که 
بديدا بوو + دروست بوو هاته کایهود. 

نشا الصبي: منداله‌که گه‌شه‌ی کردو 
پیگهیی ه ده‌گوتری: رثات في بني 
فلان)و (نشأ فلان نشاۃ حسنة). 

نشا الشْیِیٌ عَنْ غيره: شته‌که لەشتی ترموه 

پەيدا بوو. 

تنشّأ لحاجته: بؤ نمنجامدانی کاری خوّی 
راساو هه‌ولی دا۔ 

اسشا السشییٌ: داوای دروستکردنی 
شسته‌که‌ی كرد ه دمگسوترئ: 
(زستنشاله قصيدة في الزهد) داوام ل 
کرد پارجه شیعریکم بو دابنی 
له‌باره‌ی دونیا نه‌ویستییه‌وه. 

إِسْتَنْشَأ الأطبار: به‌دوا هه‌واله‌کهدا چوو 
تويزينهودى تیدا کرد. 

الإنشاء: (له‌زاراوه‌ی زانستی به‌لاغه‌دا) 
بریتیه لەقسەو رسته‌یه‌ك له‌خاریج 
دا مانای نه‌هاتبیته کایهوه ٠‏ وانه: 
له‌واقیع‌و دمرمومدا مانایه‌کی ههبوو 
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۲:۹ 7 


ن ش ب 


007 ۹ ص ي 


به‌رامب‌هری نەهبئءلےەزاراوەی 
شەدیبو هه‌ستیاران دا (الانسشاء) 
فغےنو به‌هرمیهکی خودا داده؛ 
به‌هزیموه دمتواندری مانای جوراو 
جور کوبکرننهوه لك بدرنن ێك 
بخرین و مانای جوان‌و سمرمنح 
ر اكيش دمربمر درک. 

الَّنْشَا: شوینی دروستکردن ٥‏ شوینی 
دروستبوون ه دمكوترئ: (هذا مَنْشَؤْةُ 
یابان) و (هذا منشژه أربيل) رمكو 
ريشهو بنه‌ما ٠‏ دمكوترئ: (ما منشاً 
هذا الإضطراب )؟ 

الْنْشَئٌ: نهو نووسهردى باش دمزانی 
بمخشان دابریسژکو ق+ەکانی 
شورین‌و رموان بن. 

انشا شوینی کارکردنو پیشه‌سازیو 
كؤكردنهودى پارچهی ن‌امیرو 
ليُكدانو ليّك به‌ستنیان. 

الناشيئٌ: كورێك لهتهمهنى بجوكى 
تیپ هری کردبسی‌و كهيشتبيته 
ته‌مهنی گه‌نجی. 

اگاهنة: كجؤله لەتەمەنى مندالی 
تيُبمرى کردبی‌و چوبیته حاله‌تی 
گه‌نجی ه شهو بەخەبەر هاتنو 
نوپّژو تاعه‌تکردن. 

الٌشین: سهرهتای به‌یدابوونی ههور ° 
مندال له سمره‌تای سالانی خویندنی 


داه ئاژەڵو حديوانات لسه‌کاتی 
رامكردنو ژیربارگردنی دا ٥‏ (ك: 
نشا) ۰ زرويت ودجه ٠‏ ده‌گوترک: 
(ھو نشی سوء) ئەو كابرايه ودجدو 
دمرثه‌نجامی خرابه‌کارییه. 
التشنا: ومدی هێنانو پهرومرده‌گردن. 
الئشيئة: ده‌گوتری: (حسوض تشيئة) 
حدوزيكه اوی تیدا نەماوەو بتكى 
ددرکه‌وتووه. 
شب في الشیی تشباً ونشوباً: لەشتەكە 
ھەلچەقىو پیوهی نووسا ه پییسدا 
رؤيشته خوار ه ده‌گوتری: (نسشبت 
مخالب السبع في الصيد) چنگی درنده‌که 
جووه جهسته‌ی نیٔچیرەکەوہ و (لثيب 
العظم في الحلق) نیسقان لمقورگ كيرا. 
نموه بوو که‌پیی ناخوشه. 
شب الشر أو ارب بين البلدین: شه‌رو 
ناژاوه له‌نێوان نهو دوو ولاته‌دا بهربا 
بوو. 
نشب الامر فلاناً: کاره‌که به‌خه‌ی فلانی 
گرت. 
آنشب ال‌صاند: داوی نی چم موانه‌که 
لمنيُجيردكهوه هالاً. 
أنشبت الريع: ردشهبايهكه به‌توندی 
هه‌لی كردو زيخو كلو خولی رادا. 
انستب الشَيْى في فييه: شتهكدى 
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ن ش ب 
لمشتیکی تر كير کرد ٠‏ ده‌گوتری: 
راشب فيه مُخالیه) چنگی لن گیرکرد, 

ناشسبّه الحسرب: شهرى لەگەل 
هه‌لگی‌ساند. 

نشب الشییٌ في غيره: به‌مانا (أنشبّهُ) 
دی. 

نشب الئوب: قوماشه‌که‌ی به‌وینه‌کردن 
تییدا 8 ازانده‌وه. 

نشب القوم: خه‌لکه‌که به‌کیان كرتو 
ههنديكيان به هه‌ندیکیانهوه 
كيرؤده بوون وه‌گری يدكترى بوون. 

تتشب في الشبی: بدمانا (تشب) دی ه 
ده‌گوتری: رشب في قلبي خها) 
خوشه‌ویستی نهو چووه دلمه‌وه. 

الَنْشَبَةٌ: مازو سامان, مهنقوله‌و غهیره 
مه‌نقوله. 

التاشب: تيرهاويز. 

الشب: مالو سامان ٠‏ زموى و زار ه 
خانو و بهره. 

النْشبَةُ: دمكوترئ: (رجل نشب بياوزكه 
كهدمستى دايه کارێسك وازى لی 
ناهینی نا تدواوى نهكا. 

النشاب: تسیرں سره تسیر ہ (ك: 
نشاشیب) ده‌گوتری: (تراموا 
بالنشاشیب) یه‌کتریان تیرباران كرد. 

الششاب: شتيك که زور به‌ناو شتی 


تردا رؤبجى ۰ تير دروستکهر ئهو 


۲۰٣ 


ن ش د 
کسےی تير دروست بکا ه (ك: 
نشج الباكي نثجاً ونشيجاً: مرؤفه 
كرياودكه كريانى لەسنگی دا ددكولىو 
گریانه‌که‌ی دمر نه‌یر ك. 
نشج الحمار: گویدریژه‌که زهرینه‌که‌ی 
له‌قورگی خوی دا خواردهوه. 
نشج الضفدع: بوقه‌که قراندی ٠‏ (نشّجَ 
القِذر) مهنجدلهكه كدوته كيزه گیز. 
نشج نثجاً رنشوجا: ئاو و شتى وای 
خواردهوه به‌لام تیراو نهبوو. 
نشج السقاء والجلد ونحوهما تشجاً: 
پیسته‌که يان كونددكه ئاوی ده‌لاند. 
ثاوى نی چوو. 
نشج الدابة: ئەومندەی ناودا به ولاخه‌که 
كه كرى تینوایه‌تی دابمرکینی‌و بەس 
به‌ته‌واوی تير ناوی نه‌گرد. 
انتشج: به‌مانا (لشُج) دئ. 
الشسشاج: صیفه‌ی موباله‌غه‌یه و 
لےەمادەی (ونفشج) دمرهین راوه ۵ 
ده‌گوتری: (سقاء نشّاج) کوندهیه‌که 
زر ئاو دمده‌لینی. 
النشوح: ثاوی كدم. 
شد فلان نشداً ونشداناً: فلانكهس يادى 


که‌وته‌وه. هاتهوه بيرى. 
تشد ال ضالاة: هه‌ولی دوزینهوه‌ی 
كومبوودكدى دا. 
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۰۰۲ء۲۰ 


ن ش د 
وف سس تت ولونکس کرد بانگی یو ههلدا بق 


تشد فلاناً: مه‌ولی دیتنی فلانی داو جو 
تَقَد نلاناً بكذا: فیساره شتی بیری 

فلانک هس هپنایس هوه ۰ ده‌گسوترک: 

(نشدتك الرحم) داوات فى دەکەم بيرى 

خرمایه‌تی نیوانمان بکه‌یه‌وهو پیزی ۵ 

یگری و رنخدتك الله) خوداوه‌ندت 

بیردینمه‌وه, خودا ده‌کهم به‌گزتا. 

انشد فلاناً: وەلامی فلانی دایه‌وه ٩‏ 
دمكوترئ: (نشذته فالشدني (ياد) 

انمد الشّمْرَ: بهدمنكى به‌رز شیعره‌گه‌ی 
خوينددوه. 

زاین فلاناً الأمْرّ وفيه مناشدة: داوای 
كار مكدى له فلانکه‌س كرد. 

ناق فلاناً الله: خودى كرد به‌گژیاو 
وتی بوخاتری خودا ثهودم بدمری 
يان سویندی دا به‌خودا كدئهودى بو 
بکا. 

تناشدرا الأشعار: خه‌لکه‌که شيعريان 
بؤيهكترى بددهنكى بهرز 
خوینددوه. 

تشد الاخبار: هه‌ولی به‌دستهینانی 
هدوا الدكانى دا بؤئهودى بيش 
که‌سانی ديكه پییان بزانى. 

استنشد ناما شعرا: داوای لەفلانکەس 

ند نلاناً الضالة: داوای له 


ن ش ر 

فلانکه‌س کرد بانگی بو هەلّدا ب 
دؤزينهودى گومبوه‌که‌ی. 

الأنشودة: نه‌شید شيعريك بکریته 
نه‌شیدی نیشتمانی ومک سوو 
شیعر وکه‌ی دلدار: (ئەی رهقیب هدر 
ماوه قه‌ومی كورد زووبان 5 

النشد: كەسێك به‌ده‌نگی به‌رز شیعر 
بخوينيته‌وه. 

الئاه كسك پیشهی بانگ هه‌لدان 
بی بو شتی گومبوو. 

الششید: ۇگ صهدا ‏ دەنگ 
به‌رزگر دنووهيهلهحن دوه ٩‏ 
شيعريّك بکریته نه‌شیدی نیشتمانی 
و پار جه شيعريك يان بارجه 
۲ دحەلیِك به‌حه‌ماسه‌تهوه كۆمەڵێك 
به‌دهنگی بهرز بيخويّننهوه ۵ (ك: 
آناشید). 

النشيدة: به‌مانا (التشید) دک 

َشرّت الارض نشوزاً: زه‌وییه‌که به‌هاری 
إن هات‌و گیاو گزی رواند. 

نَشَرَ الشجر: دره‌خته‌که گه‌لای کرد. 


#ه س 


شر الشیی نظرا: شته‌که‌ی بلاو کردموه. 

شر الراعي ته في الرعی: شوانه‌که 
مهره‌کانی بەناو لەوەرگاکەدا بلاو 
گردنه‌وه. 

تشر الکتاب أو الثوبَ أو حوهما: كتيبهكه 


يان قوماشهکه‌ی بلاو كرددوه. 
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۲۲ 
فشر اغْبَسَ أو المقال: هه‌واله‌که يان 
ممفالهكدى په‌خش كرد. 
نشر الكتاب أو الصحيفة: کتیبه‌که يان 
رؤزنامهكدى بەچاپ گه‌یاندو پەخشى 
كرد. 
نشو ا ختبَةً: داردكدى راهيّناء بريهوه 
تاشى. 
شر الله الرتی ئسٹراً ون‌شورا: خودا 
مردووه‌کانی زیندوو کردنه‌وه. 
نشو الشَيی نشراً: شته‌که بلاو بؤوه. 
تشر الثوب أو الکتاب: قوماشه‌که يان 
کتیبه‌که‌ی كرددوه, لیْکی کردموه. 
آنشر الله الموتى: خودا مردووه‌کانی 
زیندو گردنه‌وه. 
آنشّر الارض: زموییه‌که‌ی به‌ناو زیندو 
گرددوه. 
نْشَرَ الرياح: بایه‌که‌ی ههلكرد. 
إِنْتَشَرَ الشیین: شته‌که كرايهوه, بلاو 
بووه. 
إِنْتَشَرٌ الخير: هدوالهكه بلاو بؤوه. 
إِلْتَشْرٌ الشّیٰیٌ: شته‌که بهرتهوازه بوو, 
بلاو بؤوه ٠‏ دمكوترئ: (ِإلْعَشَرَ الناس 
في الأسواق). 
ِنْعَشَرٌ العَصّب: ردكدكه هاوسا © ئەستور 
بوو. 
تناشروا الشيَىَ: هاريكارى يدكتريان 
كرد بو بلاو بوونهودى شته‌که. 


ن ش ر 
ننشر ای : شته‌که کرایەوہہ پان بووه 
4 پهرته‌وازه بوو. 
إِسْتَنْشَرَ الشییٌ: داوای کرد شته‌که بلاو 
بکریتهوه. 


التناشیږ: نووسینی مندال که سەرمتا 
فیّری نووسين دهبی ٠‏ دمكوترئ: (ما 
آشبه خطه بتناشیر الصبیان). 

النشار: مشار. 

الَنشر: شوینی نەشرو بلاو بوونهوه ٠‏ 
بلا و گردنه‌وه. 

النشور: کاریکی بللاو كراوه ٥‏ به‌یاننکی 
بلذو کراوه به‌ناو فه‌رمانگه‌و خه‌لك 
دا بؤئهودى زور كەس بیزانن. 

الناشر: ثهو که‌سه‌ی پیشه‌ی لهجابدانو 
بدخش کردنی كتيب بی ه پیشه‌ی 
كتيب فروشی بکا ٠‏ جوره ماریکه 
ژههراوی سهری بان دهکاته‌وه ومکوو 
ئەسکوئ۔ 

التاشرآ: ده‌ماریکی خوینبهره لمویر 
پیستی دیوی ناوموه‌ی باسك‌و قوّله 
ه (ك: نواشر). 

النُشارة: پیشه‌ی شەقکردنی دار. 

الش‌شارآ: نه‌و ورده داره‌ی لدكاتى 
۳ 4< دنو راهینسانی داردا 
دمکه‌ویته خوار. 

الششُر: بؤنى خۆش ۵ نهته‌ومیه‌کی 
به‌رته‌وازه که سهروکیکیان نهبی 
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ن ش ر 
كؤيان بكاتهوه ٠‏ دەگوترى: (جاء 
القوم نشرا) خەلكهكه 
بەپەر: ته‌وازه‌یی هاتن ۰ جاپکردنی 
كتيبورؤزنامهو كؤفارو 
فروشتنیان. 

التشرة: بای نه‌سیم و بەیانیك 
دمنووسرئو بهخش ددكرئ 
بو هوه‌ی بزان‌در: ی هه‌لوی ستی 
لايەنێك يان دسدلات لهباره‌ی 
روداويكى تايبهتييهوه جؤنه. 

النُشْرَةٌ: ههندئ دوعاو نوشتهو شتى 
وان به‌کارده‌هیندرین بو چارەسەرى 
ند خوؤش. 


الششار: كمسيّك بيشدى دار برينهوه 


بئ. 
الئُشورُ: بو زیدمرویی لەمانای (الاشر) 
دی. 


ال زین‌دوو كردنهودى مردوو؛ 


التشي: 0 
شر الشْییْ شزا رنشوزا: بمرز بووه 0 


دمگوتری: رش المكاث) رو شر المرق) 
ه شوینه‌که بهرز بوو ده‌مارهکه هه‌لسا 
٠‏ ههروا دهگوتری: رت الي تفسي) 
دلم ترساو نارەحەت بوو. 

تشز نلان: فلانکس چووه سەر 


به‌رزاییه‌کی زموک. 


Nef 


ڼ ش ز 

نز من مکانه وفيه: له‌شوینی خوی 
هه‌لساو راساو جولا ه بهرز بووه 0 
دشگوترع: نشت النغمة عن مٹیلاتھا) 
نه‌حن و گورانیه‌که له‌یاسای خوی 
دمرچوو. 
شرت المرأة: ثافرمته‌که لهمیرده‌که‌ی 

ياخى بوو دابو ن‌مریتی ژنو 
میردایه‌تی په‌یر مو نه‌گرد. 

نْشَرَ الرجسل: بياودكه پابه‌ن دی داب‌و 
نمریتی هاوسه‌رایه‌تی نه‌بوو ۰ (فهسو 
ناشز وهي ناشِرّة) ٠‏ (ك: نواشیز). 

شر بترنه نشزاً: بمقؤج هه‌لی كرتو 

بمزموى دا دا. 

أنْشَرَ الشّيّىَ: شته‌که‌ی له‌شوینی خوی 
بەرز کرددوه. 

خر الله عظام الیت: خودا تيسكو 
پروسکی مردووه‌کهی لهمشوینی 
خوی بمرز كردهوهو پیکیهوه 
نان‌مومو ریکی خستنه‌وه بونه‌ومی 
سەرلەنوئ به‌گزشت دایان پوشی‌و 
كيانيان به‌بهردا بكاتهوه ٥‏ قورثان 
دەفەرموئ: ٭وَانظُر إِلَى العظام کف 
تنیزها گم نوها لَحْمًا4. 

تنَشّرٌ لکذا: خوی بو هه‌لدا. 

لَّاشرُ: دمكوترئ: (فلان ناشز الجبهة) 
هلانکس ناوجهوان دمرپهریوه ٩‏ 
(قلب ناشز) دلیکه له‌ترسان 
کەوتودته پەلەپەل. 
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ن ش ز 14 ن ش ص 


التَاشرَة: ده‌گوتری: (مة ناشزة) پارچه قهراخ روبارو دهریا ناويان تیدا 
كؤشتيّكه لهجه‌سته به‌رزیوت »وه ده‌میْنیتموه ۰ ده‌گوتری: (كانوا في 
هدلتؤقيومتهوه. منش الساحل). 

الئشاز: به‌مانا (الْٹْرُ) دی واته: شتى المنشة: ميّش کوڑ ۰ ميّش دمرکهر 
ناریو بيك نه‌گونجاو شتيك گورزیکی سەر برزاوييه میشی پئ 
له‌ئاستی شته‌کانی يهنا خوی نه‌بی دمرمتیندری. 
لەیاسسای هاو وینهی خ وکا النشوش: ده‌گوتری: (دهن من‌شوش) 
موس رونیکه بونی خؤشى تیکه‌ل کراوه. 

هذه التغمة نشاز: نهم هدواى كؤرانييه النُشاش: بۆ زيددرؤيى له‌مانای (ئش) 

ای تر ناچی. دی ٠‏ دمشكوترئ: (سبخة نشاشة) 
النشز: نه‌وه‌ی لەزەوی بهرزبیتهوه 


زدوييهكه گله‌که‌ی وشك نابیته‌وه و 
ودكوو ته‌پولکه‌و گردولکه. 
النقز: به‌مانا (اللُثْرٌ) دئ. 
نش الشيِئٌ نشّا ونشیشا: شته‌که وشك 


له‌وم‌ریشی فى ناروک. 
السنش: نیوهشت ١‏ هه‌رشتيك بسی ۵ 


. رپ »© ولا ی ور‎ ٠ 
ده‌گوتری: (لش أوقية) نی وهی‎ 1 
بؤوه ناوه‌که‌ی ندما ۰ دمگوتری: (ئش‎ 


حوفقه‌یه‌ك 0 سه‌نگیکی کیشانه‌یه 
الرطب) خورماكه وشك ئا 
لرطب) خورماکه و 9 بووه شاوی کیشهکه‌ی کیشی بيست دیرهه‌مه. 
تیدا نه‌ما ہ (وأشتد اطر فتش الحوض 
٩‏ رو خر فتش الحوض) الششیش: دهنگی ناو و شتی تر که 
ماتاوى سەندو حدوزمكه وشك 5 
كدر و و ور و گه 7 4 استی كولين. 
ہے اه التشيشة: زموييهك وشك نعبیْتەوہ و 
نسش ا : گوزشته‌که له‌سهر اگره‌که 
للحم گیای ‏ نه‌روک. 
جزدى هات. 


فص نشوصا: به‌رز بؤوه ۰ ههلتؤقى. 

نشص الشيّىَ: شته‌که‌ی دمرهینا ٠‏ لیٔی 
کردهوه ه ده‌گوتری: (آفام القوم ما 
يصون وندا) خیله‌که لهو شوینه 
دایانکوتاو نیازی مانه‌وه‌یان ههیه 
سككى داك وتراوى رشماليان 
هدلناكهنن. 


ثشت الجرة الجديدة: جهره تازمكه كمئاوى 
تیکرا کزەکزی نی هات. 
نش الشیی نشا: شته‌که‌ی تیکه‌لاو کرد. 
نش الدابة: ولاخه‌کهی به‌هیواشی 
لیخوری. 
نش الذبابَ ونحوه: میّشه‌که‌ی دھرکرد. 
التّش: نهدو گؤماو و ززنگاوانه‌ی له 
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ن ش ص 
فص فلاناً بالرمح: به‌رمب زه‌بری لهفلان 
دا. 
تشتصه: دمری هيّنا ه ده‌گوتری: (الشص 
فلا من بیته) فلانکه‌سی له‌مالی 
خوی هینایه دمر ہ (الشّص اطذب 
الناس عَنْ مواضعهم) گرانی‌و فات‌و 
قری خه‌لکه‌که‌ی ناجار کرد زیدی 
خویان حجی بیلن. 
انتشتص الشیئٌ: شته‌که‌ی هه‌لکه‌ند. 
انتتص الشجرة: دره‌خته‌که‌ی هه‌لکه‌ند. 
النشاص: ئافرەتێك له‌میرده‌که‌ی زیز 
بووبی‌و له‌گه‌لی نه‌خه‌وی. 
الششاص: هه‌وری برو جين لەسەر 
اللخُوصٴ من الرماح: رمبی بەرز 
کراومو اماده بۆ شهر. 
شع من الکان نشطاً: لمشوینه‌که چووه 
دمر. 
شط المسيلٌ: لافاودكه له رنره‌وی خؤى 
لای داو كدوته فؤرتو پیج كردن. 
نشطت بے الهموم: خهمو خهفهت 
سهريان لن تيك داوه. 
لح اقب ل: حهبلهكدى واگری داوه 
به‌ناسانی بكريتهوه. 
تشطالشيّىَ: شتهکه‌ی دەرهيْناو 
رایته‌کاند. 
شە ال لٌ: دؤلچەکەی دمرهیناو 


۳۲۹5 


ن ش ط 

نشط فلاناً: زمبری له‌فلانکه‌س دا. 
تشطثه الحيّة: مار گه‌ستی, بیوهی دا. 

شط إليه وله نشاطاً: بەچوستو جالاكى 
دهستی دایه. 

شع ني العمل ونغوه: ئیشه‌که‌ی پئ خۆش 

بوو به‌دلسوزی تاوى دايه. 

الط فلاناً: فلانکه‌سی چوستو چالاك 
گرد. 

انْشَط العقدةً: گرییه‌که‌ی کردهوه. شلی 
گرددوه. 

إنلقشط الشيَْىَ: شتەکەی راته‌کاندو 
دمری هيّنا. 

إنلقشّط التشيطة: دسکه‌وتی بیش 
جه‌نگی كرتو رایمالی. 

تنشّط: نیشاتی به‌یدا کرد. 

نف للمسل: خوی بو کاره‌که حازر 
کردو دستی پئ کرد. 

مط الطریسق: به چوست‌و چالاکی 
ريكاكدى برک. 

إملتنشط الجلد: پیسته‌که ویکهاته‌وه‌و 


كؤبؤوه. 
الَنْقَط: شتيك بهتامهزرؤوه بؤى بچێو 
كردنهكدى كاريكهر بی. 


النشط. كهسيّك نيشاتى زؤر بئ۔ 

التشاط: كاركردنى دلسوزانه لەبواریك 
نه‌بواره‌کانی ئيش دا ه ده‌گوترکا: 
(لفلان نشاط زراعي أو تجاري). 
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ن ش ط 1٦‏ ن ش غ 
الأاأنشوطة: گرییه‌ که به‌ناسانی الشتع: پاکهت‌و کیفی ئەو بون‌و 
بکریتهوه. به‌رامه‌ی هه‌لده‌مژرک. 


التاشط: ئےەو که‌سه‌ی حه‌بل شی 
ددكاتهوه يؤئهودى سەر لهنوی 
بیکاته‌وه به‌حهبل. 

النّشّط: گه‌ستنی خيّراء داخکردنی 
خیرا بهم جوره اسنه گهرمه‌که 
به‌خیرایی بگه‌یه‌نیه گزشته‌که‌و 
لایبه‌ی نه‌هیلی زوری داخ بكا. 

لتشطة؛ ددكوترئ: (بثر نشوط) بيريكه 
بهناخوشی دولچه‌که‌ی لن ديّته دمر. 

النشیطة. نهو غه‌نیمه‌و دستکموته‌یه 
که جه‌نگاوهره‌کان بیش نه‌وه‌ی 
بگه‌نه گوره‌پانی جه‌نگ دستیان 
دمکه‌وی. 

تشع نشعا: پرخه‌یه‌کی توندی کرد. 
مت الارض: زموييدكه شاویکی تام 


ناخؤشی دمردا. 
تشع الشيْىَ: شستەکەی بەزەختو 
راتهكاندن دمرهينا. 
نع الریض الدواء نشّعاً: دهرمانهكدى 
دمرخواردی نه‌خوشه‌که دا. 


سے 


تشم فلاناً الكلام: قسه‌ی فیری فلان کرد 
پیی كوت اواو اوا بلی. 
تفع فلاناً بشربة: فریا فلانکه‌س کموت 


بەومقومی ناوی دايهو رزگاری کرد 
له‌خنکان. 
انتَشع: بزنی کرد. 


النشاعة: نهو شته‌ی به‌دست 
هه‌لده‌که‌ندر: یو قری دمدرئ. 
۱ شتم: نهو ناوه‌ی تامی ناخوشو 
النشوع: ئەو دمرمان‌و شته بونداره‌ی 
ددكريّته ناو کونی لوتسه‌وه 0 
دهرمانش لك دمكريته دمهمى 
نه‌خوشهوه. 
تشغ الاء نشغاً: ناوه‌که ردوان بوو. 
تشغ فلان: فلانکه‌س لرخه‌و برخدى کرد 
خهريك بوو لسهر خو بجئ ۵ 
هه‌ناسه‌ی قول و ته‌نگی هه‌لکیشا. 
شم بالشیی: قورگی به‌شته‌که گیا۔ 
تُشُغ الطريق بالقوم: ريكاكه به‌قه‌رمبالفی 
خدلكدكه ته‌نگ بوو. 
تشغ ا ماءَ؛ ثاوی خواردموه. 
ان خَغ فلان: فلانكاس دورکه‌وتهوه 
که‌نارگیر که‌وت. 
آنستغ السصبي الدراءً: دمرمانه‌که‌ی 
درخ واردی منداله‌گه دا ۵ 
دمشگوتری: (ألشَغَةُ الکلاع) قسه‌ی 
فير گسرد دمرزی دا دا جون 
قسه‌کانی بکا. 
انششغ السراءٌ: قوم قوم دمرمانه‌که‌ی 
خواردموه. 
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ن ش غ 


9 تان - CTO OPE‏ می ےا انت اک تم رم ام بدن شو 


اشغ الکلام: قسدى فير کرد بى 
كوت ثاوا بلی‌و ثاوا ودلام بدهرموه. 
نم فلان: فلانکه‌س لرخهو پرخه‌ی 
به‌هیزی کرد ٠‏ خه‌ريك بوو گیانی 
دمرچی. 
النشقة: گولاو برژين شتيِك بونی 
خوشی پئ بلاو بکریتهوه. 
التاشقة: ریره‌وی ناو بوناو شيو و دول. 
الّشْقَۃٌ: هه‌ناسه سواریی ٥‏ هه‌ناسه 
بر کی ٠‏ تێکچونو لنگه‌فرتی‌و شله 
ژانیکه لهکاتی گیانهلاو دا توشی 
تاده‌میزاد دهبئ. 
تَشّفَ لشي نشفا: شته‌که وشك بوو ه 
ده‌گوتری: لف الشوب و لشفت 
الارض و شف الاع). 
نشف الشیٰئٌ: شته‌که‌ی وشك کردموه 9 
ده‌گوتری: رف الوب العرق) 
قوماشه‌که ثارمقه‌که‌ی وشك کردموه. 
تشف الشيى E‏ ونخفاً: شته‌که وشك 
بؤوه. 
تشفت الأرض: زه‌وییه‌که وشك بؤوه. 
نشفت الارض الاء: زموييهكه ناوه‌که‌ی 
هه‌لمژی. 
آن ققت الدابة: اژهله‌که (ولاخه‌که) 
له‌دوای بیچوی میّینه بیچوی 
نیرینه‌ی بوو. 
اتف الشیٰئٌ: شته‌که‌ی وشك کرددوه. 


YoY 


ن شف 
الف فلاناً: سەر توژی شيرى 
دمرخوادى فلا نکەس دا. 
تفت الحلرب: حه‌یوانه شیردمره‌که 
جارك كوانى بربوون لمشيرو 
جاريكى تر هيجيان تیدا نهبوو. 
نَمف اللبن: شيرمكه سه‌رتویژی پەيدا 
كرد. 
شف الشیٰئٌ: شته‌که‌ی وشك كردهوه. 
ف الاء: بەپەرؤو ئیسفنچو شتى وا 
ثاوهكدى وشك کردمود. 
نشف فلان: فلانكمس سمر تویژی 
شيرى خواردهوه. 
إنتكف فلان الاء ونحوه: فلانکه‌س 
ثاومكدى وشك کرددوه بەپەرۆو 
ئيسفتجو شتی وا. 
انتشف النشافة: سهرتويّزى شيرمكدى 
كرت. 
نشف لو: له رهنگی گۆرا. 
َف الرجل: بياودكه به خاولىو شتی 
وا شاوی لهجه‌سته‌ی سری» خوی 
وشك کردموه. 
نشف الشيّىَ: شته‌که‌ی وشك کرددوه. 
المنشاف: حهیوانی شوردهر كهجاريك 
گوانی يربن لەشیرو جاری وايش 
ههیی هیچیان تیدا نه‌بی. 
ال خفة. خاولو قوماش‌و شتی وا 
که‌ناوی بئ وشك بکریت هوه ۰ 


www.iqra.ahlamontada.com 


شق ني الحبالة نشقاً: که‌وته ناو داومکه. 
لش فلان في حبالة فلان: فلانکه‌س کموته 


ددسه‌سرو شتی وا که‌ناوی سەر 


دەمو چاو و دست‌و مه‌چه‌کی پی 


بسردریته‌وه ٠‏ (ك: مناشف). 

النْشَافَة: نهدو تويزو كەفو شته‌ی 
ده‌که‌ویته سەر مه‌نجه‌له شير ٠‏ ئەو 
ئاو و عاره‌ق‌و چه‌ورییه‌ی به بهرؤو 
شتى وا دمسر دريتهوه. 

النسشاف: كاغدزى شاش كه 
نهبهستيورابئو صهقل ندكرابئو 
مه‌ره‌ک هب زور هه‌لم ژی‌و وشکی 
بكاتدوه. 

التشّافة: خاولىو ددسته سر. 

الئشّف: به‌ردی گەرماو (بمرديّكى 
ردشى كونكونو گرن گرنه به‌ره‌پیی 
پی ده‌شوریو پیی باك ده‌کریتهوه). 

الْشفة. پارچه به‌پزیه‌که شتی تمربوی 
پئ دمسرئو پیی وشك ده‌کریتهودو 
هه‌موو جاری بدرؤ تهره‌که له‌ناو 
قاپیٌك دا ده‌گوشیو ئاومکےی لن 
ده‌چورینیهوه. 

النَشفَةٌ (أرض تَشقة): زموييهكه ناو زور 
هه‌لده‌مزی. 

الشْْفة: شتی كەم که‌له‌بنکی قابو 
شتی وادا ده‌مینیتهوه ٩‏ نهو توزه 
خواردندى به‌که‌وجك‌و كدوكير 
بەگەرمی لەمەنجەل دەردێندرئو 
بو تاقیکردنه‌وهو تام كردن ده‌خوری 


ہے لم 


٩‏ تویژی سەر شیر و ماست. 


داوی فلانکه‌سه‌ود. 


شق الرائحة: عه‌تره‌که‌ی بونکرد. 
شق النشوق: ده‌رمانه‌که‌ی هه‌لمزی بو 


کونه‌لوتی. 

أنشّق الصاند: نيّجيرموانهكه داومکه‌ی 
به نيجيردكديدوه نووسا. 

أنْشّق الصَّيّدَ: داومكدى به نيُجيرمكهوه 
كرد بيودى هدلواسى. 

الق فلاناً النشوق: دمرمانه‌که‌ی به 
فلآ نكدس هه‌لمژی. 

ِنْتَشَقَ الاء رغيره: ثاودكدى به‌لوتی 
هدلمزى ۵ يان ثاوى له لوتى رادا. 

تتشن الماء رغيره: اومکه‌ی به‌لوتی 
هه‌لمژی. 

تَنَشّىَ الرائحة: عه‌تره‌که‌ی بون کرد 
بونه‌که‌ی هه‌لمژی. 

إِسَتَنشّق: به‌مانا (كنشّق) دکا. 

الَنشق: لوت ه نه‌ندامی بونکردن‌و شت 
هه‌لمژین. 

امنشقة: نهو شته‌ی دمرمانی لوتی 
تيدمكرئ. 

الئُشق: ده‌گوتری: (رجل لشيق) بياويكه 
كيرؤده بووهء جوودته ناو كاريكهوه 
لیی رزكار نابئ. 

النشقةٌ: قلیْتشەو مل بین كهددكريته 


ملى ثاژهلو شتی واوه. 
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۲٥۹ وق‎ 


اللشوق: دمرمانی لوت هه‌رشتيك 
به‌لوت هه‌لمزری ٥‏ بؤن بکرکا. 

الشاقی من الصید: نتجيريكه فولاپی 
راوکه‌ره‌که‌ی چوبیته قورگیه‌وه. 

تشل الحيوان نشولاً: حه‌یوانه‌که له‌ربوو 

دالگوشت بوو (فهو ناشل وهي ناشلة) 0 

ده‌گوتری: (فخذ ناشلة) رانیکی له‌رو 

كدم كؤشته. 

نشل الشَيَْ: نشلاً: بهبهلهو خیّرا 

شته‌که‌ی دارنی» لی كردهوه؛ لیی 

دمرهینا ٠‏ ده‌گوتری: (و نشل الفریق من 

الاع). 

نشلت الحيّة فلاناً: ماردكه فلانکه‌سی 
گه‌ست. پیوهی دا. 

أنْشَل الشّیٰیٌ: به‌مانا (لشله) دئ. 

تنل الاضیان: بهركوليكى بو 
میوانه‌کانی دانا. 

النسشال: پارچسه مه‌عدهنیکه لای 
سمرمودى قولاپیکی بيُوديه پارچه 
گزشتی پی له‌مه‌نجه‌ل و شتی وا 
دمرده‌هیندری ہ (ك: مناشیل). 

الششال: که‌سيك زؤر شت دمرینی: 
خیرا خیرا به که‌وگیرو شتی وا 
گزشت له‌مهنجه‌لو شتی وا دمربینی 
ه دزی كيرفان برو دصت سوك 9 
دزی جوستو چالاك كهبهخيّرايى 


شت بدزئو هه‌لبی. 


ن ش م 
و ۰ 4 هه 
النشيل: شتى دهرهیندراو ه شتى 


فریندراو و دزراو. 


تشم الشّیٰیُ تشماً: شته‌که بونی گورا (فھو 


تشم) ہ ده‌گوتری: زیدہ نشمة) دمستى 
بونیکی ناخزشی گرتووه. بسونیکی 


ناخواشی له‌ددست دئ. 


تشم الشوز: گایه‌که رهنگی به‌له‌ك بووء 


په‌له په‌له‌ی سبىو په‌نه به‌له‌ی رەش 

بوو ه (فهو تشم وهي لثيمة). 

نشم الطعام: خواردنه‌که گوراوهو 
بونیکی ناخؤشى إن دئ. 

نَشّمّت الارض: زهوييهكه فش بووء بەرز 
بؤوه. 

تشم في الأمر: دستی به‌کاره‌که كرد 0 
ده‌گوتری: شم في الشر). 

تتشم في الامر: به‌مانا (لشُم) دى 0 
دمگوترئ: رشم منه علما) زانيارى 
ل ومرگرت ه لهو فیّری زانست بوو 
و رفلان یتسم العلم) فلانکه‌س 
بەشێوەيەكى لمسدره خویی 
خەریکی خویندنو به‌ده‌ستهینانی 
زانسته. 

الَنْشّم: ماده‌یه‌کی بونخوشه بەزەحمەت 
ورد ده‌کری ٠‏ له‌په‌ندی پیشینان دا 
ده‌لی:(دقوا بینهم عطر منجّم واته: 
شمرو همرا له‌نیوانیان دا گەرم بوو. 

النْشَم: درهختیکه له پیپی (آلزیزفونية) 
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ن ش ن 
يه کاتی خوی تبریان ل ده‌تاشی» 
بهریکی خری ومکوو برتدقالى 
هديه. 


5ه شت الق يوه 4 ئک نگ 
کولینی لن هات. 

نشتش فلان: فلانکه‌س خیرا دستی 
به‌کاره‌گهی ک ردو خضهریکی 


ثه‌نجامدانیهتی. 
تشئش الطائر: بالنده‌که بمرى له‌خوی 
دمركيشاو فریی دا. 


نشتش الشيْىَ: شته‌که‌ی بال پیومناو 
رایته‌کاند. 

تشتش الدابة: ولاخه‌که‌ی به‌خیرایی لن 
خور: یو دمنگی دا. 

نشتش الوعاء: زمرفهكدى هه‌لرشت‌و 
نه‌وه‌ی تيّيدا بوو ته‌کاندی‌و بلاوی 
كرددوه. 

نشتنش الجلْدَ: پیسته‌که‌ی گرو ه 
كوشتييهكدى که‌ول كرد. 

تتتش: بو موتاومعدى (لشتش) دی. 

تنشنش الشجر: تویکلی درمختهكدى ىن 
کردموه. 

الششناش: دمگوترئ: (رجل نشناش) 
بياويكى چوست‌و جللاکه 
له‌سه‌قه‌ردا. 

النُشْداشَةٌ: ده‌گوتری: (أرض نشناشة) 
زموييدكى شوره‌خاکهو هيج 


۲ ۰ 


ن ش ي 

ناروینی» هیچی لى ناروی. 

الشتش: ده‌گوتری: (غلام نشنش) 
کورټکه گسورعو كؤله 
له‌خزمه‌تکردن‌و ئيش دا (لشتشي 
الذراع) دمست گهرمو دمست 
رمنگینه. 

الندْنَشَةُ: دمنگی لك خشانی زرکاو 
کاغهزو فوماشی تازه‌و شتی وا. 

نسشي نخراً : زوو سه‌رخوش بوو ھەر 
كدارهفهكدى ضواردموه خیش را 
سهرخوش بوو ه ده‌گوتری: (نشي من 
الشراب). 

نشي بالشيئ: اشقی شته‌که بوو 
به‌لایه‌وه خوش بوو ٥‏ جار دواجار 
دوباره‌ی کردموه. 

نشي الريح تشأً رنشوا: بؤنى هه‌وایه‌که‌ی 
کرد به لوت هه‌واکهی هه‌لمژی ٥‏ 
ده‌گوتری: (نشْيْت سے رائحة طيبة) 
بونیکی خوشم فى هه‌لمزی. 

نشي افبسر: جووه بنجو بناوانى 

هه‌واله‌که‌و روداوه‌که‌ی رون کردموه. 

أْشی الشیٰیٌ: خؤشىو لمزه‌تی شته‌که‌ی 


هه‌ست پئ کرد. 
ِنْتَشّى فلان: فلانکه‌س سهرخوشی ىن 
دیاری دا. 


انسشی السریح: به‌لوت هه‌واک هی 
هه‌لمژی. 
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ن ش ي 

قنَٹّی: به‌مانا (إلتشى) دکا. 

إمتنسشى: به‌مانا (التشى) دی 9 
ددش گوتری: (استشسشی الل 
له‌هه‌واله‌که‌ی کولیه‌وه. 

الئشا: هیدرات كاربؤنه؛ هاردراویکی 
سپییه ه شنه‌بای بونخوش ه بان 
بؤنو به‌رام به‌گشتی. 

النّشَاء: به‌مانا (النشا) دکا. 

الیشا: دره‌ختی وشك © بون‌و به‌رام. 

الشوان: سه‌رخوشی ٠‏ سمره‌تای 
سهرخوشی بوونی ٠‏ بو تافرمت 
دمكوترئ: (ن‌شوی) 0 هروا 
بەكەسێك ده‌گوتری كەدەست 
پی‌شخهری هديه بو ومرگرتنی 
هه‌وال. 

التّشْرَة: هه‌وال لمسمرمتای به‌یدابوونی 
دا. 

الششوي: هەرشتيك نیسبهت بدرک 
بؤلاى (اللشا). 

تعب اادي: گورانی بټژو حودیه 

خوزنه‌که به‌سته‌یه‌کی سوکی چراند» 

بەدەنگێكى نزمو لمسهره‌خو گورانی 

كوت ه فرت‌و فیْلّی کرد. 

صب علیه: فرتو فیلی ل کرد. 

تعب الشیٰئٌ: شته‌که‌ی بمرز کردموه 0 

دمكوترئ: (نصّب للم كصب الباب) 0 

دمشگوتری: صب لے الصداء) 


۲١ 


ن ص ب 
دوژمنايەتى بو نایه‌وه ه (تصب له 
حرباً) شهرى هاویسشتی شەری بئ 
فرؤشت ه (نصب الأميرٌ فلانً) باشا پله‌و 
بايدى دا به‌فلانکس ه (صّب الكلمة) 
بزوینی فه‌تحه‌ی دا به وشه‌که ه (لصب 
الع أو الأمر فلانسا) نیشه‌که 
فلانکه‌سی ماندو کرد ه ده‌گوتری: 
(نصبّه امرض وله اهم). 


نعب تسباء ماندویوو ٥‏ هه‌ولی داء 


كؤششى كرد. 


تصب ذو القرن: شاخداره‌که شاخدكانى 


راست هه‌لچون ٠‏ (فهو أنصب رهي 

نصباء) ٠‏ دشگوتری: (ناقة نصباء) 

حوشتريكه سنگی بهرزه ٠‏ هدروا 

دەگوترئ: (أنصبالحسديث) 

فهرموودمكدى بمرزكردموه بۆسەر 

خاودنهكدى. 

ناصَبَّهُ العداوٰۃً أو الحرب: دوژمنایەتی بو 
اشکرا کرد بانگی شەری لەگەل دا. 

تصب الشيَىَ: شته‌که‌ی بەرز کردهوه 
هه‌لیساندموه. 

نسب الام فلاناً: باشا پلەو بایه‌ی 
نیداری دا به‌فلان. 

ِنْتَصَبّ: بو موتاومعەی (نصب) دی 9 
ددكوترئ: (نْصبَهُ فانتصب). 

إِْتَصّبَ للحكم: بو فدرمانرموايى خؤى 
ثاماده كرد. 
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ن ص ب 


۲۲ 


ن ص ب 


النصوب: لەبواری زانیاری نه‌حودا 


تناصبوا الشیین: شته‌که‌یان به‌ش کرد. 


تتصب: بو موتاومعدى (نصب) دی ٥‏ 
ده‌گوتری: (لصبَّهُ فتَقصّب) ۰ هه‌روا 
ده‌گوتری: (لنصب الطائر) بالنده‌که 
بەرز بووه. 

تتصب الثّفْرٌ: ددانه‌کان ریك‌و بيك 
بوون (پوکه‌که ددانه‌کانی ريك 
بوون). 

تَنصب لفلان: دوژمنایه‌تی فلانكدسى 
كرد. 

الأنصود بة: نیشانه‌یه‌که لەسەر ریگا 
داده‌نری بو شاره‌زایی كردنى خەلك 
۵ (ك: أناصيب). 

النصب: پله‌و بايدى كاركيّرى يان 
زانستی يان ثايينى يان رامیاری ۰ 
يان کومه‌لایه‌تی ٠‏ ‌صل‌و بنه‌ما 0 
شکومه‌ندی ریزداری ٠‏ ده‌گوترک: 
(لفلان مشصب) ه فلانکه‌س پله‌و 
پایه‌ی ریزداریی هدس. 

اللسمب: سەرثاگرہ يان هه‌رشتیك 
بخریته نيوان اكرو بنکی مەنجەلو 
تاوه ٥‏ (ك: مناصب). 

الَنْصَبَةُ. هه‌ون‌و تهقهلاو ماندوبوون ه 
دمكوترئ: (عيش ذو منصبة). 

الطب دمكوترئ: (لفر مُنَصُبْ) 
پوکیکه ددانهكانى تيّيدا جوان 


رواون. 


به‌ثی سميك دمكوترئ بدكاريكهرى 
وشه‌یه‌کی تر بزوينى نهصبدى بو 
بديدا ببى. 

المنصوية: فيلو ته‌له‌که‌و داو نانه‌وه. 

التاصب: ددكوترئ: (هم ناصِبٌ) خەمو 
خەقەتێكى ماندو و شەكەتكەرە ۵ 
(عيش ناصيب) ژیانی کولەمەرگی 0 
زيانى زبر. 

الشصاب: بنسه‌ماو ئەصسلی شت ه 
ده‌گوتری: (رجع الأمر الى نصابه) 
نیشه‌که وه‌کوو خوی لى هاتهوه 0 
کاره‌که چووه سەر ثه‌صلی خوی 0 
دس کی کی ردو چه‌قو ‏ مالو 
سامانيك بگاته ثه‌ن دازه‌ی ئەودی 
زه‌ک‌اتی لن بكدوئ ۰ نه‌بواری 
ئەنجومەنو لیزنهو شتی وادا نهو 
ژماردیه‌یه دانیشتنه‌که بكاته 
کوبوونه‌ومو دانیشتنی یاسایی. 

الشضاب: بو موبالەغه و زیدهرژیی 
له‌مانای (لصب) دی ه که‌سیّك خوی 
بەسەر شتيك دا بسه‌پینی‌و به‌بی 
نه‌وه‌ی داوای ل بکری كارى 
سهربه خوٍ نه‌نجام بدا ٠‏ ثؤين بازو 
فیْلکەرو ته‌له‌که‌چی. 

النْصب: نیشانه‌ی دانراو لەسەر ریگا بو 
شاره‌زایی کردنی ریبواران ٥‏ نالای 
بهرزهوه‌کراو (بت‌و صهنهم که 
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ن ص ب 


دانرابن بو نه‌وه‌ی لەجیاتی خودا 
به‌رست‌شیان بو بکری) ٥‏ (ك: 
انصاب) ٠‏ فينو تهله‌که‌بازی» شین 
بازی ه بزوینی نه‌صبه بو ئيسمو 
فیعل به‌هوی کاریگه‌ریی وشه‌یه‌کی 
ترموه ٥‏ دشگوتری: (هذا لصب 
عيني) ثه‌وه له‌به‌رده‌مم دایه. 

النُصُب: بهرزكراوه ٠‏ كيلو بهيكهرو 
ميلو شتی وا که بو یادموهری 
شتيّك دروست دهکرئو روداويك 
يادى دانی_شتوان ده‌خاتهوه ٥‏ 
دمشگوتری: (هذا لصب عيني) نه‌وه 
لەبەر چاوم دایه‌و دمیبینم ٩‏ شهرو 
نه‌گیه‌تی ٠‏ بتو صهنهم که‌له جیاتی 
خودا به‌ندایه‌تییان بوده‌کرک. 

النْصَب: شتی به‌رزکراوه ۰ چه‌قیندراو. 

النّصْبَةُ: یه‌کجار به‌رزکردنهوه © (اسم 
المرّة) ه جوره بزوینیکه دمخريته 
سەر ههندی وشه. 

النّصیب: به‌ش‌و بار لەھەرشتێك دابی 
۵ حسهوز ه شتی بعرزکراوەو 
جمقيّندراو ٥‏ بری به‌رد کهبه‌ده‌وری 
حه‌وزدا ریز ده‌کرین وەکوو لیوار ٩‏ 
هه‌رشتيك دابکوترک» به‌رزبکریته‌وه 
وه‌کوو نیشانه‌و عه‌لاممت بو شتیکی 
تر ه (ك: نصائب). 

نصت له نَمْتاً: بیٔدەنگ بوو كونى راگرت. 


۱۹۳ 


نصح 

أنْسّت: گویی كرت ٠‏ به‌جوانی گویی بو 
گی انه‌وه‌ی حه‌دیسه‌که راگرت. 

انمت فلاناً: فلانکەسی بیده‌نگ كرد. 

انصت المحسدّث القسوع: حه‌دیس 
گیر مودكه؛ قسه‌که‌ره‌که خه‌لکه‌که‌ی 
وان کرد بیْدەنگ بنو گویی بو 
رابگرن. 

انصّت للهو: حدزى له‌گالنه‌و كهبو 
رابواردنه. 

إِنْتَصّت له: به‌مانا (لصت) دئ. 

تنصت: گویی گرت. گوپٔی خوی کلور 
کرد بؤئەوەی شته‌که ببسستی 0 
ززری ههول دا گویی له‌قسه‌که بی. 

استنصت: راوستاو گویی خوی کلور 
کرد بو بیستن. 

إِسْتَنْصَتَ فلاناً: داوای لەفلانکەس کرد 
قسه‌ی بو بدزی. 

الُّصْتَة: هه‌والگریی ۰ قسه دزینو 
جونه ناو روداوى حساسو 


كاريكهرموه. 


تمح ال صحاً ونصوحاً: شته‌که 


پالفته‌و خاوين بوو ۰ ده‌گوتری: (لصنح 
المعدِن) مه‌عده‌نه‌که پالفته‌و خاوین 
بوو ه (صَخت توش توبه‌کردنه‌که‌ی 
خالصو را استالانمبوو ه (نصّح قلب؛) 
دلی بی غه‌ش بوو هيج دیارده‌ی دو 


رويىو رارایی تیدا نیه. 
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ن ص ح 4 


ن صح 


23 ۳ 


نصح السشیین: شته‌که‌ی پالفته کرد ه 
ده‌گوتری: (نْصّحّ لفلان الودْة. و لصح 
له ال‌شورة) به‌راستی فلانکه‌سی 
خوشویست‌و خوشه‌وی_ستییه‌که‌ی 
لەناخەوہ بوو ٠‏ به‌دلسوزییه‌وه به‌پر 
راویژکردنهکه‌یهوه چوو ناموژگ‌اری 
باشی كرد. 
نصح فلاناً: فلانکه‌سی رینمونی کرد بو 
کاری سودبه‌خش‌و ریگای باشی نیشان 
دا (فهو ناصح وهي ناصحة). 
تسمح الوب ووه تسصحاً ونسصاحة: 
فوماشه‌که‌ی باش دوری دورینه‌که‌ی 
ته‌واو کرد. 
نصح الشراب تسصعا: له‌شهرابه‌که‌ی 
خواردموه تا تیراو بوو. 
أنْصحَه: تیراوی كرد. 
ناصح فلاناً: امؤژگاری فلانی كردو 
نه‌ویش ئامۆژگارى ثهوى كرد. 

ناصح فلان نَفْسَہُ في التوبة: فلانكدس 
لدتؤبهكردنو كمرانهومكدى بؤلاى 
خودا دلسؤز: ی نواندو ر استالانه 
ر مفتارى كرد. 

انتصع: ناموژگاریکردنه‌کهی قبول 
کردو گوی بيست بوو. 

انصم فلاناً: فلانکه‌سی کرد به 
امؤژگاریکەری خوی ه ده‌گوتری: 
(إلشعیخنی فاني لك اصح) بمکه 


به‌ناموژگاریکه‌ریی خوت من بوتو 
ناموژگاریکه‌رمو ریگای باشت نیشان 
دقخدمم. 

تتصح: خسوی شوبهاند به 
ثامؤزكاريكهرانو لاسايى ثه‌وانی 
كردموه ٥‏ زؤرى ئامؤژگاری كرد. 

تنحم الشوب: دورينى قوماشهكدى 
تهواو كرد. 

إِسْتَنْصَحَه: به‌ناموژگاریکهری لمقه‌لهم 
دا. 

المنْصّع: دمرزی هه‌رشتيك فوماشی پی 
بدوری. 

المنْصَّحَةٌ: به‌مانا (اللصخ) دئ. 

الناصسع: پالفتسه له‌همرشتيك سی 0 
ده‌گوتری: (سقاني ناصح الشراب) 
شەرابی پالفته‌و بی غه‌شی دامی 0 
(ناصّحّ الجيب) دل و دمرونی خاوینه 
بى غه‌شه ٠‏ هەروا وشدى (الناعیح) 
به‌مانا به‌رگدرو دی. 

النصاح: کندرو دمزو و شتی وا (به‌تی 
شت دروون) ۰ ده‌گوتری: (صلب 
نصاحك) دمزومکمت قایمو پتهوه. 

النْصام: كەسێك زور ناموژگاری خهلك 
بکا ہ به‌رگدرو. 

النُصوح: كدسيّك زور اموژگاری خدلك 
بكاه دشگوتری: (توسة نصوح) 
توبه‌ی خالصو راستال. 
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ن ص ح 11o‏ 


النٌصیح: بدمانا (الناصح) دی ٠‏ (ك: 
لصخاء). 

الئصيحة: ناموژگارک. 

تصره على عدره: یارمه‌تی دا بؤئەودی 
به‌سه‌ر دوژمنه‌که‌ی دا سهربکه‌وی ٩‏ 
رزگاری کرد له‌ناخوشی‌و چورتم 9 
(فھو ناصر وهي ناصرة) ه (ك: نصار 
ونصور). 

ناصّر: يارمهتى ئەوی داء ئەویش 
پارمه‌تی ثه‌می دا. 

نصره: کردی بهفه‌له (به‌مه‌سیحی). 

انشصر: ملی بو سته‌مکاره‌که ندداء 
سمربيجى زالمه‌که‌ی كرد. 

ار على خصمه: بەسەر ركابهرمكدى 
دا بالادمست بوو. 

اضر من خصمه؛ تزله‌ی لمرکابه‌ره‌که‌ی 
کردموه. 

تناصر القسوم: خه‌لکه‌که يارمهتى 
يدكتريان دا. 

تَتاصَرّت الأخبار: هه‌واله‌کان يدكتريان 
بشت راست كردهوه. 

تَنَصرٌ: بوو به‌مه‌سیحی. 

إِسْتَنْصَرَ بفلان: هاوارى بو فلانکه‌س 
برد. 

نت مر فلانساً: داواى يارمهتى 


لمفلانکه‌س كرد. 
ا سے نلاناً على فسلان: داواى 
لەفلانكەس کرد يارمهتى بدا 


ن ص ر 
بؤنهودى بەسەر فلانكەس دا 
سهربکه‌وی. 

الانصار: دانیشتوانی شاری مه‌دینه که 
موسولمان بسوونو يارمهتى 
پیغه‌مب‌مریان داء پیغه‌مبهر درودى 
خوى لهس هر بى بهخوى 
هاوهلانیه‌وه له‌مه‌ککه‌وه كؤجى کرد 
بو مه‌دینه مه‌دینه‌پیه‌کان 
بيشوازييان ل كردنو به مالو 
به‌گیان یارمەتییان دان. 

الالصر: خهتهنه نه‌گراو. 

الّاصر: ریروی او بو ناو شيو ه (ك: 
نو اصيرٌ) ہ ده‌گوتری: (مدت الوادي 
اللواعیر) جوگه‌له‌ی بچوك بچوك 
شاوى شسیوەکەیان ززر كردو 
بووبه‌لافاو. 

التاصرة: شاريكه له‌ولاتی فه‌لهستین 
گوایه حه‌زر‌تی عیسا له‌وی له‌دايك 
بؤوہ. 

التاصور: به‌مانا (التاسور) دی ۵ (ك: 
نواصیر). 

الشس‌صر: يارمهتىو کم ےکی 9 
دمشگوتری: (رجل نصر) پیاویکی 
پارمه‌تیدهره. 

النصراني: فەلەو گاور» مه‌سیحی ٩‏ بو 
ميّينه دمكوترئ: (نصرانیة). 

النُصرانية: مه‌سیحی, شوینکه‌وتوانی 
حه‌زره‌تی عیسا ٠‏ درودی خودای 
ل4سەربئٔ. 
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ن ص ر 7۲٦‏ 


النْصْرَةٌ: يارمهتىو كۆمەك. 

النُصور: بو زیدمرهوی له‌مانای (النَاصِرٌ) 
دی. 

التصي: به‌مانا (التصور) دی واته: زؤر 
کزمهکیکارو بارمه‌تی مر ه (ك: 


أنصار ونصراعء). 
مه میینه‌ی (لتصم) ۵ به‌خششو 
دیاریی. 


نص على الشيْى نصأً: شته‌که‌ی دیاری 
كردو رونى کردمومو سنووری بو دانا © 
دهگوتری: (نصوا فلانساً سیدا) 
فلانکه‌سیان دیساری کرد بەسەرۆكو 
ريش سپی خویان. 

نْص الشیٰیٌ: شته‌که‌ی به‌رز کردموه. دمری 
خست ه ده‌گوتری: نمت الظَبِيةٌ 
جیدها) اسکه‌که گهردنی خضوی 
بهرزکردهوه. دهری خسسست ۵ 
دش‌گوتری: ( قفص الحديث) 
فه‌رمووده‌که‌ی به‌رزکردمومو بالى دايه 
حدديس كيّرهودكهى که‌للی موه 
ریوایهت كردووه. 

نص التاع: كالاكانى خستنه سەر يەك. 

نَع فلاناً: فلانکه‌سی لەسەر كورسى 
دانیشاند. 

نص الشُیٌْ؛ شته‌که‌ی جولاند. هیّناییو 
بردی ہ دهگوتری: (هو ينص آنفه غعتبا) 
هو لمرقا لوتی خوی بادمدا. 


ن ص ص 


نسص الدابة: ولاخه‌که‌ی دمنه دەنەدا 


بؤئهودى خیرا بروا ه همروا دمگوترک: 

(ئص فلاناً) له فلانه‌سی کولیهومو 

جووه بن كليُشديهوه ههتا جى لابوو 

لیی دمرهينا. 

ناص غريمه: ليكؤلينهوه و چےەندو 
جونى لەگەل فه‌رزداره‌که‌ی كرد. 

تسصص التاع: كالاكانى خستنه 
سەريەك. 

نس الشَيْئ: شته‌که به‌رزبووهو ێك 
وستا. 

انتصت العروس: بوکه‌که له‌سه‌ر کورسی 
دانیشت. 

تناص القوم: خه‌نکه‌که پاله‌په‌ستویان 
گرد. 

المقصة: کورسییه‌کی بەرزە يان 
تەختەیەکی بمرزه ثاماده دمکری بو 
وتارخوین بچیته سەری وتاريدا يان 
بوك بچیته سه‌ری خؤى نيشانى 
ثامادميوان بدا 0 وايش دمبی ئهو 
كورسىو ته‌خته بهقوماشى جوانو 
تاوريشمو شتی وا دمرازیندرنتهوه 0 
دمشكوترئ: (وضع فلان على المنصة) 
فلا نكدس رانويندراو حديايان بردو 

الْنْصوص عليه: شتی رونو ثاشکرا. 

الستص: دەق ه خودى قسەی دان هر 
چونی ل بیستراوه بمبی دستکاری 
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ن ص ص 


كردن ہ رشته‌و وشهیه‌ك ته‌نها يەك 
مانای هه‌بی ٠‏ يان تهثویل كردن 
هه‌لنه‌گری ہ به‌لای زانایانی توصولى 
فیقهه‌وه ناوه بو دمقەکانی قورنان‌و 
فمرمووده‌ی پێغەمبسەر (د.خ) ٩‏ 
هروا وشهی (الستص) به‌مانا 
کوتسایی‌و نهو بهرى شت دک ° 
ده‌گوتری: (بلغ لشب نْصهُ) شته‌که 
كهيشته كؤتايى ه يان كهيشته 
ئەستوراییو جەنگەو كوشنددى 
شتدكه. 

الد كاكؤل؛ فزی پیشه‌سهر كه 
بؤلاى ناوچه‌وان شور ددبنهوه. 

التصیص: ده‌گوتری: (آسر نصيص) 
کاریکی گرنگو جدييه. 

تمع ای نصوعاً ونصاعَةً: شته‌که 

دمركهوت رون بووه صاف بوو ٩‏ 

دمكوترئ: رم لوثة) و رصع الأفر) 

رمع الحق) حهقو راستی دمرکه‌وت 

رمع فلان) فلانکهس جى لابوو 

دمرکەوت ہ (نصع باحق) دانی به‌حه‌ق 

دا نا. 

الصع بالحق: ددانی بەحەقو راستی دا 
نا۔ 

لمع للشر: به‌رمنگاریی شەرو شاژاوه 
بووه. 

انلصح الرجل: پیاوه‌که ثدودى 


۳۲ ۷ 


ن صع 
لەدەروونى دا بوو ده‌ری خست ٩‏ 
پیستی گرژ بوو تيُكجوو. 

ناصَعه َر هه‌واله‌که‌ی بهراستى بۆ 
گیرایەوہ ه هيج فرت‌و فيلو درژو 
و وای تیدا نه‌گردن. 

النّاصع: بالفتهو ساغ ه ده‌گوترک: 
(أبيض ناصع) سپی ته‌واو سبى 0 
(امر ناصع) سورى ته‌واو سور ٩‏ 
(حق ناصع) حهقی رونو ئاشکرا 0 
(حسب ناصع) نژادو بنەچەی پاكو 
خاويّنو پالفته له‌هه‌موو عه‌یب‌و 
له ککه‌یه ك. 

الشماع: بو زيدهرؤيى لسه‌مانای 
(الاصیع) دا دی ۵ ده‌گوتری: (أجمر 
نصّاع) ه (حمرة تصاعة). 

الشصع: ههر پیٔستو قوماشيك سبى 
بی زؤر سبى بئ. 

الشصع: راخدريك لهبيست دروست 
كرابئ. ۱ 

التصیع: بو زیدمرقیی لهمانا (الناع) 
دی ہ پالفته لمرمنكى خؤى داو 
تمواو کامل لەو رمنكهدا (سپی 
تمولو سوری توغ) 6 صافو رونو 
بی گهرد ٠‏ دمگوترئ: (شربنا ماءً 
نسعیعاً) تاويكى پساکی پونسی 


پالفته‌کراومان خواردموه. 
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ن ص ف ۲۸ 
تصف الشیین نصفنا ونصوفاً: شتدكه بوو 
به‌نیوه ۰ ده‌گوتری: صف اللهار 
ونصف اللیل) رؤڑ بوو بهنيومرؤ ٠‏ شهو 
بوو به‌نیوه شهو © دمشكوترئ: (لصف 
اسر والنمرٌ) هی‌شوه خورماكه. 
ميودكه نیوه‌گه‌یی بوو. ثال‌و بوله‌که‌ی 
بووبه نیود. 
تصف الشْی نصفاً رنصافةٌ: كهييشته 
نیوه‌ی شتهكه. 
صف الإزار ساقه: دهريزيهكه كهيشته 
نيوه كؤزينكى. 
نف الشیب رأسّه: نیوه‌ی سه‌ری سيى 
بوو. 
قنصف الکتساب: کتیبه‌که‌ی کرد به 
دووبه‌ش. 
نصف القوم: نیوه‌ی مالی له‌خه‌لکه‌که 
ستاند. 
نصف نلاناً تصفاً ونصافاً: خزمهتى 
فلانکه‌سی كرد. 
أنصف الشْییٌ: شتهكه بووبهنيوه. 
انصف فلان: فلا نکەس عادل بوو. 
انصف الشیٰیٌ: شته‌که‌ی کرد به‌نیوه ٥‏ 
ده‌گوتری: (الصَفَ الاء الاناغ) ناوه‌که 
كديشته نيودى قاپه‌که. 
أنْصَف فلانساً: به‌شیوی عادلانه 
مامه‌له‌ی لەگەل فلان دا كرد. 
انصف فلااً من فلان: مافی فلانکه‌سی 
لمفلانکه‌س ومرگرت. 


ن ص ف 

ناصفه الشَيَْىَ: شته‌که‌ی لەگەل کرد 
به‌نیوه. 

لصف الْشَيْىْ: شته‌که بوو به‌دووبه‌ش. 

لصف البسر: به‌رسیله خورماکه نیومی 
شيرين بوو. 

صف راسه: سهری نیوه‌ی سپی بوو 
(سهری بوو به‌ماش‌و برنج). 

صف فلان: فلانکه‌س بير بوو. 

نصف الشیی: شته‌که‌ی کرد به دوو 
به‌ش ه شته‌که‌ی پەردہ پزش کرد 
دایپوزشی. 

انشصف السشیینٌ: شته‌که كهييشته 
نیومی. 

انتصف النهار: رؤزمكه گه‌يشته کاتی 
نیومرو. 

آنش‌صف نس لان: فلانک هس داوای 
به‌کارهیّنانی ویژدانی کرد. 

انشمفت الجارية: کچه‌که به‌پارجه 
قوماش سهری خوی داپوشی. 

ِنْتَصَفَ من فلان: مافی خوی به‌ته‌واوی 
لەفلاڈنکس ومرگرت ه تونلهی ىن 
ساندموه. 

الصف السشیی: نيودى شته‌که‌ی 
هه‌لگرت. 

تناضف القسوم: خه‌لکه‌که ويزدانيان 
لەگەل يدكتر به‌کارهینا ہ مافى 
خؤيان لهيهكتر ومرگ رت ۰ 
دهشگوتری: (تناصف وَجھُھا حسنا) 
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۳۲۹۹ 


ن ص ل 


ن ص ف 


ده مو چاوی رڼكو پیكو جوان بوو. 

تفت الجارية: كجولهكه بارجه 
قوماشى كرد بەسەر بؤشو 
1 وبەذندی خوی ٠‏ دمشكوترئ: 
(تتصكفه الشیب) موی سەرو ريشى 
به‌نیوهیی سبى بوون (ماشو برنج 
بوون) ه (ننصّف من فلان) مافی 
خؤى لهفلان ستاند ه لصف 
الشّئٗ) نیوه‌ی شته‌که‌ی برد. 

تن صّفَ السلطان: داوای لمفهرمائرهوا 
کرد ویژدانی له‌گه‌ل دا به‌کاربینی. 

نف فلاناً: خزمەتی فلانکه‌سی کرد 
و (تتصفه) داوای پیاومتی‌و یارمەتی 
فلانکه‌سی کرد. 

إِسْتَنْصّف: داوای به‌کارهیٌنانی ویزدانی 
لەگەل دا گرد. 

اَمَف منه: به‌مانا (أنصف منه) دکا. 

سْتَنْصّفَ الساطان: داوای لهباشا کرد 

21 دانی لەگەل دا به‌کاربینی. 

الأنصّف: (إسم تفضيل) واته به 
ويزدائر. 

التداصف من الأمكنة: شوینی ته‌خت‌و 
ريكو جوان. 

المنتصّف من کل شیی: ناوهراستى شت ٥‏ 
دهگوترگ: 0 منتصف النهار أو 
الشهر أو الساعة). 

النسصف: بهمانا (التعسصف) دی 9 
دمكوترئ: (بلغ مَنصف الطريق) 


كديشته نيودى ريكا. 

لصف شهرابيكه ئەومندہ کولابی 
نيودى رؤيى بئ. 

التصّف: بياويكه بےەمیٔزەر سەری 
دايوشيبئ. 

التاصف: خزمهتكار. 

التاصفةٌ: ريرموى ناو له‌ناو شيو و دول 
دا. 

التمف: ویژدان و دمكوترئ: (ما جعلوا 
بيني وبینهم نصفا) له‌دادگاییکردنی 
من‌و ثه‌وان دا دادومرهگان ویژدانیان 
به‌کارن ههیّنا ه همروا بسه‌مانای 
نیوه‌ی شت دی. 

اللمّف: پر ٠‏ ده‌گوتری: (رجل تصف) 
پیاویکی پیر ه که‌وتوته ساله‌وه. 

التصفان: تا نیوه بر بوو ه (انساء 


تصفان) فاپێکه تا نیوه‌ی پربووه 


...رهي تصفی). 
النّصفَة: ویژدان و دمكوترئ: (ماجعلوا 
بيني وبينهم نصفة). 


الشصیف: نيودى شت ٠‏ هه‌رشتيك 
سهرداپزشی له‌میزهرو جارؤكدو 
گؤترەو شتی وا ه (ك: . الصيفة) ٠‏ 
همروا به‌مانا خزمهتكار دی 0 (ك: 
تصفاء). 


سل اللرنْ ملا ونصولاً: رەنگەکەی نه‌ما 


و ددكوترئ: (لصَل اخضاب) خهنه‌که 
رهنگی چووه نه‌ما. 
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ن ص ل ۰ ۷ ۲ 


ن ص ل 


نسصل الشعْرٌ أو النُوب: قژمکه يان 
قوماشه‌که رهنگی نه‌ما ٠‏ رهنگه‌که‌ی 
چووه کال بووه. 

تصل السيف من قرابه: شمشیره‌که 


له‌کالانی دمرچوو. 


تصل ایل من الغبار: ردوه ثه‌سپه‌که 


له‌تهپ‌و توز دمرچوون. 
صل الد من السلك: دهنکه مروارییه‌که 
لمریر دمرچوو. 
نسصل بحسي صاغراً: به‌ناچاری حهقی 
خؤمى دا مافى خومی دمركرد. 
صل اسهم والرمح: نوكى تیژی خسته 
سهر تیرو رمبه‌که. 
انصل السشیی من الشيّئ: شته‌که‌ی 
له‌شته‌که دمرهيّناو لای برد. 
اْصّل السّهُمْ والرمح: سەرہ تيرو سمره 
ر مبه‌که‌ی لابرد. 
نْصلّه. سه‌ره‌تیرهکه‌ی له‌تیرهکه شەتەك 
دا. 
إِنْقَصَلَ السسهم ونوه: سهرهتیرهکه 
دمرهات (تيرمكه سهره‌تیژهکه‌ی لن¿ 
بؤوه). 
تناصّل الشيِئْ: شته‌که دمرکەوت, 
ھاتەدەر ¢ دمگوتری: (قفاصلت 
أسنانه) ددانی دمرهاتن. 
تَنَصّلَ اللون: به‌مانا (لصَلّ) دی ٠‏ واته: 
رمنكى جؤوه. 
تنصل كمد فلان: نارەحەتى فلانکه‌س 


نه‌صا. 
تَنصلّ من الشيّى: لهشته‌که قوتار بوو. 
تَنصل من ذنبه: له‌تاوان رزگاری بوو. 
تنصل الشیین: شته‌که‌ی دمرهيّنا ه 


هه‌لی بزارد. 
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تنصل فلانا: هەرچی بمفلان بوو ليَى 
سائد۔ 


إستنصل الشيّىَ: هه‌ولی دا شته‌که 
دمربینی» دھری هيّنا ٠‏ دمگوترئ: 
(استنصلت الريحٌ اليَبْس) رهشه‌باکه 


هه‌موو رومكه وشکبووهکانی لەبیٔخ 


هه‌لکه‌ند. 

المنصال: دمسکه سندول (به‌ردیکه 
دريزو چاککراو ساومرو شتی وای 
پی ده‌کوتری). 


المْصلٌ: شمشيّر ه (ك: مناصیل). 

الناصل: ده‌گوتری: (خیسة ناصل) 
ريشيّكه خه‌نه‌که‌ی چوته‌وه ر منگی 
نه‌ماوه ہ (سهم اصل) تبریکه 
سەرمکەی أن بؤتهوه. 

الشصل: سهره‌تی سهره رمب نوکی 
جهقوو كيرد ه ك: نصال وانصل 
ونصول) ٠‏ ههروا ناوه بو گلونه 
ريسى رِيُسراو کەلے ته‌شیه‌که 
دامائدرا ابئ۔ 

النصيل: پاچ قولینگ ٠‏ جومژگه‌ی 
نيوان ملو سەر ٠‏ دمكوترئ: (ضرب 
نصيلَهُ) لهكيّزمرمى ملى دا ه گەنمی 
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باككراو له‌هه موو خشتو خول 
گویزرو مرؤرو شتی وا. 

نصیل ا حجر: روی بهرد ۾ (نصيل الرأس) 
تۆقەسەر. 

تتص السبعي: حوشترهکه ندزنؤى 
له‌زموی كير کرد بؤئهودى هه‌لسی. 

نعتص في مَشیّہ: لەرؤیشتن دا خؤى 
بادا. 

نتم الّیْئٌ: شته‌که‌ی جولاند 
له‌قاندی. 

الصاص: دمكوترئ: (حية نصناص) 
ماريكى جمو حول کهرمو زور دک و 
ددجئ هه‌دادانی نیه. 

نصاء تصراً: ناوجاوانی كرت فزی 
پیشه‌سمری گرت. 

انسی الکان: شوتنهكه گیا (سەبتی) 
زور بوو له‌ومری باشى زژر بوو۔ 

ناصی نلاناً مناصاءٌ ونصاء: ھەريەك 
لهو دووانه کاکؤٹی يدكتريان كرتو 
دستيان لمقزى يدكتر ومرهیٔناو 
قزىيككتريان راتهكاند ° 
دمشگوترئ: (فلان يناصى فلاناً) 


فلا نکس کنشهو نيزاعى لەگەڵ 


بەش تهکموه نووسا ه ده‌گوتری: (هذه 
الفلاة تناصى أرض كسذا) نهم 


ساراجؤله لكاوه بمزموى فلانه‌وه. 


1Y4 


ن ص ي 


7 الشَيِّىُ: شتهكه درز بؤوهء 
دمكوترئ: (إنتصى شعره) قڑی دريز 


بوو. 

انتصی الشّیٌ: شتهكدى هدلبزارد. 

تناصی القوم: خه‌لکه‌که چنگیان له‌قزی 
یه‌کترومرهیناو يدكتريان هيناو 
بردو شه‌ریان بوو. 


تناصت الأشياء: شته‌کان ويك که‌وتن ٥‏ 
دمكوترئ: رمت السریخ فتناصست 
الأغضان) با هه‌لی كردو لقه 
دره‌ختهکان پیکهوه نووسان ٩‏ 
لیکدران. 

النش‌صی: شویٔنی نزيكبوونهودى 
دووشت‌و پێك گه‌یشتنیان. 

الئاصيّة: پیشهسهر قزی پیشه‌سهر 
كەدرێژ بئو ببیته کاکول و (ك: 
نواص وناصیات) ٠‏ ده‌گوتری: (أذل 
فلان ناصية فلان) فلانکهس 
سوکایه‌تی به‌فلانکه‌س کردو پیزی 
شکاند ٠‏ هروا ده‌گوتری: (فلان 
ناصية قومه) فلانکه‌س پیاو ماقولی 
گەلەکەیےتی ۰ كؤتايى شےەقام 
که‌له‌شه‌قامیکی تر بدا. 

النْصِي. رودكى (سه‌بط) که باشترين 
له‌ومره بۆ ازدل. 

الئصِيّة: تاكى (النصي)يه ٠‏ باشماوه ' 
(ك: أنصاء). 
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ن ض ب 
تسطب الماء نضربا: اوهکه رؤجووه 
ده‌گوتری: (لضب خیرة) خیرو بیّری 
كەم بوو ه (تضب ماء وجهه) بی حهیا 
بوو شهرمی نه‌ما ه (لضّبّ عمره) 
ته‌مه‌نی به‌سه‌رچوو کوتایی به‌ژیانی 
هات. 
قصب عنه: لیی كيراء تیدا اخی بوو. 
نَضَب الکان: شوینه‌که دوور بوو. 
نَضَبْ الماء نضوبا: ناودكه رؤجوو به‌ناخی 
زموى دا. 
نضبّت اطلوب: شیردهره‌که شيرى كدم 
بوو بهناخؤشى شيرى ل دۆشرا. 
التّنضب: روهکیکی دهشته‌کی تەمەن 
دریژه لەپەنددا هاتووه ده‌لی: (كأنه 
حرباء تنضبة) واته به‌لاو نه‌گبه‌تی. 
تنج تما و تما و تضاجا: پیگه‌ییو 
کاتی خواردنی هات 0 ده‌گوتری: (لطبج 
اللحم و نصحت الفاكهة و ئضج الطعام) 
٠‏ همروا دمگوترئ: (نطيج الراي و لضيج 
الامر). 
ُضِجّت الحامل بولدها: ژنه سکپرهکه 
كاتى مندالبوونی هات‌و زؤرى 
بەسەردا تیّپه‌ری منداله‌که‌ی نه‌یوو. 
اننجه: پنی گه‌یاند ٠‏ ده‌گوترک: 
(الضّج الراي والانن راو بؤجونو 
كارمكدى پوخته‌و راسته‌و پاسته 
کرد ه ههروا ده‌گوتری: (فلان لا 


YY 


ن ضح 
نضح كراعا) فلانکه‌س لاوازو بی 
دسهلاته هيجى بئ جیبهجی 
ناکرک. 

نَضّجّه: وای إن کرد بی بكاو به‌که‌لکی 
سود إن ومرگرتن بئ۔ 

إِسْتَنْصَج الطص‌ام: خواردنه‌کهی 
پیگه‌ياند. 

المنضاج: شیشی گوشت برژاندن. 

اللضيح: (قر نضيج) خورمای 
پیگه‌ی_شتوو گەییو ہ دەمگوترئ: 
(فلان نضيج الرأي) فلانكمس راو 
بۆچونى ریك‌و بِيَكو مه‌حکه‌می 
هديه. 

نضح تنضحاً: ناوی لن جوو ده‌لاندی 
تەر ایی دا. 

لح الإناء با فیه: گوزه‌که جى تیدا بوو 
نمومی ل هاته‌دمر. 

نضح اند بالعرق: ئاردق له‌پیستی 
ھاتەدەر› پیستی ناردقی دمردا. 

نضح العين: جاو فرمیسکی رژاندن. 

نضح الشجَر: درهخته‌که بؤخى کرد 
بوئه‌وه‌ی بپشکوی. 

نح الشوب ولضو؛: به‌ئاو يان به‌بزنی 

خۆش قوماشه‌که‌ی ر شاند ٥‏ ده‌گوتری: 

(نضحه بالبار) خولب‌ارانی کرد ٩‏ 

دهگوتری: (لضَختا السسماء) اسمان 


بارانی بو باراندین. 
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ن ضح 
نضح القوم بالنبل: خدلكهكدى تیرباران 
كردو بهرتهوازدى كردن ه (فلان ينضح 
عَنْ نفسه) فلا نكمس بمركرى لهخؤى 
ددكا + نمفسى خؤى دامرکاند» رامی 
كرد. 
نضح الزرع: کشتو كالهكدى ناودا. 
ضحت الدابة الاء: ولاغه‌که ناوه‌که‌ی 
ھےئینجا بؤئهودى ناودیری بى 
بکرئ۔ 
أنْضَخ الزرع: بەمانا (نضّح) دکا. 
انح عرض فلان: ناموسی فلانکەسی 
شكاندو لەککەداری كرد. 
ناضّحَهُ مناضَحَة ونضاحاً: هەریەك لهو 
دوانه حدياى يدكتريان برد ثابروی 
یەکتریان تکاند ‏ ده‌گوتری: (ناضح 
عنه) داکوکی ی کرد. 
انتضحت العیٰنْ: به‌مانا (لضتح) دکا. 
انشطح الماء: ناوهکه پپژا ب‌سهر 
شته‌که‌داو تەرى کرد. 
إِنْضَعٌ عليه الماء: بروانه ماددى 
(ضَخخ). 
الْنْحَحَدُ نامترى ئاو ہرژاندن ٠‏ يان 
به‌خاخی بون پرژاندن. 
نضحت العیْ: چاوهکه فرمیسسکی 
رژاند ه ریپوقی لن که‌وته خوار 
ا ل¿ دهمرهات ٠‏ بيودى نه‌ماو 
لیی پاك بؤوه. 


رہ 


ن ضخ 

التاضع: ولاخی ئاو گواستنەوەو 
ناوکیشان ٥‏ باران. 

التْضع: ناوی پرژیندراو ۰ کشت‌و کال ۰ 
عه‌ترو بؤنى شل که‌وهکوو ناو وابئ. 

الشسضح: نهو بسرژو دلوبانهی 
دەپرژێندرێن و حه‌وزی ئاو ه (ك: 
نضوح وأنضاح). 

اللْفحَدً: بارانی کەمؤ بجر بجر ٠‏ (ك: 
تضحات). 

الضاحة: ده‌گوتری: (قوس نضاحة) 
که‌وانیکه زور به‌هیزه تسم دوور 
دمهاوی. 

الوم ده‌گوتری: (مزادة نضوح) 
کوندمیه‌که ناو دزه دەکا ۰ (قوس 
نضوح) که‌وانیکه تبر به‌ته‌وژم 


ده‌هاوی ۰ هه‌روا وشه‌ی (نضوح) 


ناوه بو جوره عه‌تريك بونه‌که‌ی 
زوو بلاو دمبیْته‌وه. 


التضيع: حەوز ه عمرهق ٠‏ (ك: لضنح). 
مخ الما نضلخاً ونضوخاً: تاومكه بەتەوژم 
لدسمرجاودكدى ھەلقولاو فواردى كرد. 
تضخ الشيَىَ نضخاً: شتهكدى تمرکردو 
بمئاو رشاندى يان عه‌تری بئ كرد ٠‏ 
دشگوتری: رخ القوم بالبسل) 
خه‌لکه‌که‌ی تیرباران کرد. 
الخ الررع: دانه‌وزله‌که دمنکه‌که‌ی 
پیگه‌یی‌و ھەر تەرہ وشك نه‌بوو. 


www.iqra.ahlamontada.com 


ن ض خخ ٗ۲۰۹۷ 


ن ض د 


ناضَخه مناضَخة و نضاخا: هه‌ریه‌که‌یان 
نه‌وی تری ئاو شین کرد. 

انتضح الماء ونحوه: ناوه‌که پرژا. 

انم عليهالماء: بروانه مادهى 
(ضخخ). 

النضخة: امیری ناو پرژاندنو گولاو 
وشتی وا پرژاندن. 

النْضخ: شوینه‌واری بون‌و شتی وا که 
به قوماشهوه بميّنئ 0 ده‌گوترک: 
(أرسل السماء نضخا: ئاسمان بارانی 
باراند. 

النّضْحَْةُ. يهك جار باران بارين؛ يان 
يەك جار پرژاندنی عه‌ترو گولاو 0 
(نضخة من مطر) توزیك باران ٥‏ 
بارانى كدم. 

النْضَاحُ: بو زێدەرۆيى له‌مانای (نضح) 
دئ. 

غيث تضاْ: بارانیکی بەتەوژمو 
لیزمه‌و پیژنه‌و زور. 

الضاخة: میینه (اتضاخ) ده‌گوتری: 
(عین نضاخة) سمرچاودیه‌کی فيجقه 
كەرە ئاو به‌ته‌وژمو فيجقه هدلدمدا. 

تَسنْدَ الْشيَْىَ نضداً: شته‌که‌ی ريزكرد 

به‌ریزو ريكو پیکی خستنيه بهنايهك 

ه دمكوترئ: (نضّدَةُ بالتبل) تیرمبارانی 

كرد بەتیر دایدرو 0 (فهو ناضد والشیٔ 

منضود). 


نَضّدَه: به‌مانا (لضَدَةً) دئ. 

قَنْضّدّت الاشیا.: شته‌کان به‌ته‌ختی‌و 
ريك‌و پیکی که‌وتنه بهنايهكو ريز 
به‌ند بوون ه ده‌گوتری: (تنضدت 
آسنانه) ددانی جوان ریزبوون. 

المنْضَدَةٌ: نهو ته‌خته‌دارو سه‌کویه‌ی 
ر اخهرو شتو مه‌کی ناومالى 
دەخرێته سەر ہ میزو تهبلهك: 
که‌سی قاچ يان زیاتری هه‌بن‌و شتی 
بخریته سەر ٠‏ (ك: مناضد). 

الْنَصّدُ: شتی رێكو بيك کراو. 

النْضْد: ريك خستن‌و ريك كردن ه شتی 
ریکخراو ريزک راو هه لل جنراو 9 
ده‌گوتری: (جسم لضد) جه‌سته‌ی 
ړڼكو بیك ه روف السماء نضد من 
السحاب) لمئاسمان ههور جين جين 
که‌وتوته سەريەك ٠‏ همروا ناوه بو 
ته‌خته‌و سدكؤيهك كه شتو مه‌کی 
مالى لهس هر ریز دمكرئاهء 
هه‌لده‌چنری ٠‏ هدروا دمكوترئ: 
(لفلان نَُضّد ئهوانه بشتو په‌نای 
فلانكدسن ه (ك: أنضاد). 

التسسضيد: بدمانا ريزک راو دی 9 
ده‌شگوتری: (شجر نضید) دره‌ختیکه 
لەخوارەوہ بوسه‌رموه به‌گه‌لاو میوه 
ريز بووه داپوشراوه. 

التّضيدة: میّینه‌ی (التضيد) ٠‏ هه‌روا 
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ن ض ر ۳۹۷۰ ن ض ض 
ناوه بؤ سه‌رین‌و پشتی ٥‏ هه‌رشتيك ده‌گ وتری: (ذهب نضار) زیری 
کالای تبهاخندرابی. خالیص ٠‏ همروا ناوه بو خودی 


تفر نضوراً رنظرا: شتهكه تهرو تازمو 
ره‌ون هق دار بوو 0 ده‌گوتری: (لضر 
النبات» ونضر الشجر, ونضر وجهه). 

نْر الشْیَْ: شته‌که‌ی جوانو رمونه‌ق دار 
کرد. 

نَضَوَ َضّراً: به‌مانا (لضر) دی 9 (رهي لضرة 


ونضراغ). 
تضر نضارا 5: به‌مانا (لضر) دی 0 (فهو 
تضير). 


نر الشيّْىٌ: به‌مانا (لضر) دک ٩‏ 
دمگوترئ: (ألصَرَ العو والسضتر 
وَجْهُهُ). 

اضر الشّيّىَ: شته‌که‌ی ره‌ونه‌ق دار 
کرد گشه‌ی پی کرد ه جوانی کرد 
ر از اندییه‌وه. 

إِسْتَنْصَرَ الیٰیٌ: شتەکەی بەجوانو 
ر ازاوه هاته بهرجاو بەجوانو 
ر ازاودی لدقهلهم دا. 

الانضر: ثالتون. 

الناضر: ددمو چاوی كدشاودو ته‌رو 
تازه ه ده‌گوتری: (وجه ناضر ولون 
ناضی) دهم‌و چاوی گەشو جوان 
رهنگی گه‌ش‌و جوان © ههروا وشه‌ی 
(الناضر) ناوه بؤ قه‌وز. 

الشضار: پالفته لەھەر شتيك بی ٥‏ 


(زیر) ٠‏ ده‌گوتری: (میوار من نضار) 
بازنی زیم. 
النَضْرٌ: ثالتون ٠‏ ده‌گوتری: (ها میوار 
من ئضر) ه (ك: نضار وأنضر). 
السضر: ژن؛ هاوس‌هر خيّزان ٩‏ 
ده‌گوتری: (هذه نضر فلان) نهو 
نافرمته خێزانی فلانه. 
النٌضْرَةٌ: پارچه زیر ہ نيعمهت؛ ورشه‌و 
گەشەو جوانی ه قورنان دمفمرموک: 
ری خرن رقم 
التَضير: (نبات نضیر) روەکیکی تدرو 
تازمو جوان ه دمكوترئ: رم 
نضير) لقه‌دره‌ختیکی تهرو تازمو 
جوانه (جارية نضیرة) کچوله‌یه‌کی 
ناسك‌و جوانه ٠‏ (هو نضير) نه‌و 
پیاوه قۆزو جوانه ٠‏ همروا ناوه بو 
نالتون. 
َضّ الاء تضاً ونضيضاً: ناومکه جر جور 
روان بوو. 
نَضّ له بشیی: شتیکی که‌می بیدا. 
نض السي من معروفه شيئ: شتیکی 
له‌عه‌تاو به‌خششی خوی پیدام. 
تن الشیٰیُ: شته‌که پەيدا بوو دستکه‌وت 
و ددكوترئ: رخذ ما ئضٌ لك من دينك) 
ئەوەی لەقەرزەکەت بوّت دیاری گراوه 


ومری گره. 
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۳۲۷۹ ن ض ف 
بيريكه ناوم‌که‌ی به‌شیوه‌ی ناومدز لن 
دیتهدمر. 

النضيض: شتی کهمو ب‌چوك ۵ 


ن ض ض 
سض الطائر: بالنده‌که بالی لیك دان 


بؤئهودى بفرک. 
َضٗ الشّیٰیٌ: شته‌که‌ی جولاندو لەقاندی۔ 


اتض الرضیع: كەم كدم شوری دا به 
شیره‌خوره‌که. 

تَنَضض فلائا: فلانکه‌سی هه‌لنا بو فلان 
شت. 

تتضض اماجتة: نیشه‌که‌ی جیبه‌جی 
کرد. 

إِستَنَض الشيّىَّ: به‌دو شته‌که‌دا چوو ه 
شوینی كدوتو لیی کولیهوه ه 
ده‌گوتری: (هو یِستیض معروف فلان) 
لەپیاومتی و به‌خشایشی فلان شتی 
دست دمکه‌وی ۰ ورده ورده شتی لن 
پەيدا دمکا. 

یستنض حقه منه: ورده ورده مافی 
خوی لن ومرده‌گرک. 

النضاضة: شتی کهمو بچوك ه 
دمكوترئ: (ما عندي من الماء إلا 
ضاضّقٌ که‌ميك ناوم لايه چوریکم 
شاو لایه ‏ (واسترفیت حقي منه 
وبقیت عليه نضاضة) مافی خوم لن 
ستاند که‌میکی لاماوه ٥‏ باقی 
ماندمي_دكى لاماوهه همروا 
دمگوترئ: (هو نُصاصَةٌ ولده) نهو دوا 
منداليهتى (ك: تضاض و نضائض). 

الشضوض: دمكوترئ: (شر نضوض) 


ده‌گوتری: (ماء نضيض) ناوی کهمو 
جورٍ جور (هو نضیض اللحم) ئەو 
كزو دالگوشته. 

النُضيضة: ده‌گوتری: (مطر نضيضة) 
بارانی کهم و بجر بجر (سحابة 
نضیضة) تەنکه هه‌ور هه‌وری كەم 
تويسكه هه‌ور ہ ده‌شگوتری: (تركت 
الدواب ذات نضيسضة) ولاخه‌کانم 
به‌تینوایه‌تی جی هیشت. 

ُضّفت الدابة نضفاناً: ولاخه‌که دامركاء 


ژیربار بوو. 


e ےی‎ 


نف فلااً نضفا: خزمهتى فلانکسی 


کرد. 


نضف الشيئ: هه‌موو شته‌که‌ی برد کری» 


خواردی ٠‏ ده‌گوتری: (نضف مافي الإناء, 
و لضف الرضیع مافي الضرع). 


ضف الشیی نضفا: بیس بوو ه (فهر 


ضيف وتضیف). 

انف فلان: بهرده‌وام بوو له‌سهر 
خواردنی رومکی (القضيف) 
که‌روهکیکی بونخوشه. 

انضقت الناقة: حوشتره‌که ژیربار بوو. 

اضف الدابة: خاومنی ولاخه‌که هه‌ولی 
دا ولاخه‌که ژیربار بكاو وای ل بكا 
به‌ویستی ئەو بروا. 
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o.‏ ري ابيع سے ج وت یں ا A OT‏ ونيد اا 


موجه 


ن ض ف 
إِنعَضّف الشيّىَ: هه‌موو شته‌که‌ی تهواو 
كردء خواردى بسردی, دایپزشی 0 
دمكوترئ: (الََضف مالي الإناء 
وإنتضّف مافي الضرع). 
النُّضف: رومكيكى بؤنخؤشو عه‌تر 
نامیزه له بِيِرى (الشفويات). 
النْضَف: رومكيكى بؤنخؤشه لهبوارى 
داو و دحرمان دا به‌کاردی. 
نله تضلاً: پیشی كهوت له‌بواری تير 
هایزیو تفه‌نگ هاویژی دا 0 
دهگوتری: (ناضَله فضله). 
نَضَلَ نسّلاً: کزو لاواز بو ماندو بوو. 


أَنْضَل الدابة: ولاخه‌که‌ی ماندوو کزو 


لاواز کرد. 

ناض عنه مناضلة ونضالاً وتناضلاً: 
پارێزگاری لن كرد ۰ داکوکی لی كرد 
پاساوی بو هینایه‌وه. 

ناضل فلاناً: لەبواری تبرهاویسژی دا 
پیش رکیی لەگەل کرد. 


ِنْتَضَلَ القرم: خه‌لکه‌که له‌تمرهاویژی دا 
بيشير کێیان کرد ه ده‌گسوترکا: 
(قصدوا ينضلون) دانيشتن دمستيان 
کرد ب هخو هه‌لنانهوه و 
خوهه لکیشان. 

ِنْتَضَلَ الشّیئٌ: شته‌که‌ی دمرهینا. 

انتضل السیف: شمشیری له کالان 


دمرکیشا. 


YY 


ن ض ض 

إِنْتَصَلت من القوم رجلاً: بياويكم 
لمنه‌ته‌ومکه هه‌لبژارد. 

تناضّل القوم: خه‌لکه‌که بيُشبركييان 
كرد لەتیر هاویژی دا. 

تتطل السشْیی: شته‌که‌ی دمرهینا ہ 


همولی دمرهيّنانى دا. 
تنطل سھماً من كنانته: تيريكى 
لەتیردانەکەی ددرهينا. 


التضيل: هاوشان له‌تفه‌نگ هاویژیو 
تير هاویژی دا ه ده‌گوتری: (فلان 
نضيلي) فلانکه‌س هاوشانمه له تير 
نه‌ندازی داو پیشمرکیم لەگەل دەکا. 


تشتض فلان: هلانکه‌س مالو سامانی 


زور بوو. 
نَضْنَضّ الشیٔئٌ: شته‌که‌ی له‌قاندو دمرى 


ن_طتض لسسانه: زمانی دمركيشا ه 
دمشکوتری: (ما زال یلح به حسی 
تضتض منه شيئاً) به‌ردهوام یه‌خه‌ی 
كرتو وازی لن نه‌هینا تا شتیکی ل 
هه‌لکرا انك. 

النُضْناضٌ من اغیسات: نهو مارديه 
لەشوێنێك ؤقرہ ناكرئو ھەر ديو 
ده‌چی‌و شەرانیو زيّنه خرؤيه ٠‏ 
يان ناوه بؤئەو ماره‌ی زمان 
دمردینی‌و دمیجولینی. 

النضْناصَةٌ: میّینه‌ی (التضناض). 
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ن ض و ۲۷۸ نطب 
نضا اللون نضواً: رهنگه‌که كان بووه دمركيشا. 
جؤوه. ِلْتضی الثوب: قوماشه‌که‌ی رزاند. 


فضا الماء: ناوه‌که رؤجوو. 
نضا انسرح: برینه‌که هاوساوییه‌که‌ی 
نيشتهوه. 
فضا الشییع: شته‌که‌ی دمرهيّناو فرٍیی دا. 
نضا الگرب عنه: قوماشه‌که‌ی لەبەر دارنی 
کراسه‌که‌ی لل داکه‌ند. 
نضا منه الشییع: لیی دمرهینا © دم‌گوتری: 
(نضاه من ثوبه: ونضا سیف من جفنه). 
نضا الکان: لەشوێنەكە تیپ مری 
شوینه‌که‌ی خسته دوا خؤيدوه. 
نسضا امسواد اعْیلّْ: نه‌سپه رسه‌نه‌که 
له‌غاردن دا پیش ماینه‌که که‌وت. 
لضي الشيَْئَ من الشيَئ نضياً: شته‌که‌ی 
له‌شته‌که دمرهینا ۰ فریی دا. 
فضی الگوّب: کراسه‌که‌ی كؤنو رزيو کرد. 
أنضى فلان: فلانکه‌س ولاخه‌کانی کزو 
لاواز بوون. 
آنضی الدابة: ولاخه‌که‌ی لاواز کرد 
ماندوی كرد. 
آنضی الثوب: کراسه‌که‌ی رزاند. 
انضی فلاناً: اژه‌لیکی لاوازی دا به 
فلانکه‌س. 
نضى الشیی عن الشیی: شته‌که‌ی 
له‌شتهکه دمرهيّناو قریی دا. 
انشضی السيّف: شمشيّرى لدكالان 


تَتَضّى الدابة: ولاخه‌که‌ی ماندو و کزو 
لاواز كرد. 

النضارة: (نسضاوة الشبى) نه‌ومی 
له‌شسته‌که دهبیْتهوه لهکاتی 
ده‌رهینان دا به‌تموژم. 

النْضو: کزو لاواز نازهلى دالگزشت‌و كز 
ه ده‌گوتری: (فلان نضو سفر) 
فلانکه‌س کزو لاوازی سهفه‌رگردنه 
ه (ثوب یِضوٌ) قوماشی رزیو 0 (سّهم 
نسضو) تيرى خرابو بی کهلك 
ثهومنده هاوټژراوه خراپ بووه 
له‌که‌لك کەوتووہ ٥‏ اسنی لغاو به‌بی 
سي رمدكدى. 

الئضي من الحيوان: ئاژەلی لاوازو بی 
گۆشت. 

نضي السهم: نيوان په‌رو خددمنكى. 

لب فلاناً تطباً: بدلهبيتكدى لهكويجكدى 
فلآ نکاس دا. 
تب الديك السشيى: كهلهشتيّرمكه 

بەدەندوك له‌شته‌که‌ی داء شته‌که‌ی 

ده‌ندوك هارن کرد. 

النطب: مه‌صفی (شت پالیو). 

المنطَبَة: بسه‌مانا (النطسسب) دی ہ 
(النواطب) کونی شت باليُو کونی 
مه‌صفی. 
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EY‏ لف 


ن طح 
نَطْحَهُ الثور ونحوه نطحاً: شه ولاخدكه 
قۆچى تیهه‌لدا. 
َطْحٌ فلاناً عَنْ كذا: فلانکه‌سی لدو كاره 
لادا ٠‏ همروا دمكوترئ: (هذا أمر لا 
ینتطح فيه عنزان) نه‌مه شتيّكه دوو بزن 
شهرمفوؤجى لەسەر ناکه‌ن (واته: كەس 
نيه بروای بەئےەوہ نهبئو رمتى 
بكاتهوه). 
ناطحه مناطحة ونطاحاً: همریه‌که لهو 
دوانه قؤجى لدوى ترداء شهره 
قؤچسیان کرد لش مرمقوج دا 
بەسەری دا زال بوو. 
ناح فسلان فلانسا: فلانکه‌س 
به‌ربه‌ره‌کانی فلانکه‌سی کرد. 
تناطح الکبشان: دوو بهرانه‌که شدره 
قوچیان كرد. 
تناطحت الأمواج والسيول: شه‌پوله‌کان 
يان لافاومكان تیکیانەوہ هاويشت. 
التاطحة (ناطحة السحاب): باله‌خانه‌ی 
بەرز ه (ك: نواطح). 
التطيع: قوج تیْمەئدراو ٠‏ که‌سيك 
بمقؤج لدان مردبئ ٠‏ (ك: نطحى 
ونطائح). 
النطيحة: (الشاة النطيحة) مه ريك 
بمشهردقوج مندار بوبیته‌وه. 
و الکسرم وضو:: میٔومکەی پاراست 


بەخیّوی کرد. 


۲۹ 


ن ط س 

الناطر: رهزدوان» رهز بەخێوكەر. 

الناطور: به‌مانا (الْناظِرٌ) دئ. 

التَطَار داودل ٥‏ بؤشاكيكه (پالتویه‌که) 
لهناو كشتو کال دا بےداریك دا 
هه‌نده‌واسری بؤئدودى درنسدهو 
ناژه‌لی کیوی سلی لی بکەنےەوەو 
وابزانن نه‌وه مروفه. 

لطس طْساً: بەسەرنجدانەوہ لەکارەکان 

راماو ليِيان وردبووه ہ (فهو لطس 

ونطیس). 

تس ني الشيَئ: لهشته‌که ورد بووه 
تیی راما ۵ ده‌گوتری: (فلان E‏ 
في ملبسه ومأكله) فلانکه‌س زور له 
پۆشاكو خواردەمەنی خوی ورد 
ددبيّتهوه زؤريان بير إن ده‌کاته‌وه تا 
هه‌لیان دمبزیری ه (فهو يَعَتَطْسُ في 
کلامه) زور له‌قسه‌کردنی خوی ورد 
دمبیتهوه. بیرده‌کاتهوه ڈےمجار 
قسدكه دمکا. 

تَنَطّسَ فلان من كذا: فلانکه‌س فیّزی 
لهو شته کردموه ٠‏ ده‌گوتری: 
(تنَطسَ من مؤاكلة فلان) بێّزی کرد 
له‌خواردن لەگەل فلان داء بِيْرَى 
نه‌هات لەگەل فلان نان بخوا. 

كَنَطّسَ عَنْ الاخبار: له‌هه‌واله‌کانی 
کولیه‌ود. 

الناطس: جاسوس. 
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ن ط س ۲۸۰ 


نطاع 


النطاسي: زاناو شارهزا لهزانستو 
ثه‌دمب داء پزیشکی كاراما. 

النطس: بدمانا (الُطامسي) دی ہ 
بیرزکه‌ردوه له‌شت. 

النطس: پزی شکانی کاراماو دمست 
رأنگین ٠‏ که‌سانيّك کهبیْز لمشت 
دمكدنهدوه. 

النْطیس: وردبين له‌کارو بارداء شارهزاو 
پسپور له‌بواری بزيشكى دا و رومي 


نطیسة). 
النْطسَة: كدسيّك زور سم لەشت 


َع نط ونطيطاً: بازی دا. 

نط في الأرض: به‌ناو زدوى دا رؤيى. 

% في منطقه: لهقسهكردن دا زمانى بيس 
بسوو قسه‌ی نه‌شیاوی کرد 


جهلتهجدلتى کرد ہ (فهو نطاط). 
نط الشَيْىّ نَطَاً: شته‌که‌ی دردّژکردەوہ 
توندو گشتی کرد. 
الأئط: سر ان سەفەری دورو درز 
۰ ررهي نطای. 
عَقَبّة نطاء: تهنكانهو ریگای ناخؤش 
كدماوديان زۆربى. 


النَطّاط: ززربلی‌و جهقهجهناو و قسه 
ترن ٠‏ جؤريكه له كولهبيّتان كه 
كشت وكالٌ ددخوا. 

النُطيط: ده‌گوتری: (مكان نطيط) 


شوینی دوور. 


نَع اللقمة تطماً: ههنديكى لهباروودكه 


خواردو باقی مه‌نده‌که‌ی خستەوہ سەر 

سفردكه 0 (فهو ناطع). 

نطع لو نه تطعاً: رمنكى گؤر 1 
پاروه‌که خواردو نه‌وی ترى 
خستهوه سەر سینیه‌که‌ی. 

تتطع في الشیّی: زور بیری له‌شته‌که 
كرددوه و لیی ورد بووه ٥‏ ده‌گوتری: 
(تطْع في کلامه) لەقسەکردن دا زور 
دريزدى پیداو ورده‌کاریی تیدا کردو 
لیٔی کولییه‌وه. 

تنطع في شهواته: رؤجوو له‌شه‌هومت‌و 
ثارمزوبازی دا. 

نَطْع في عمله: لەئیشو کارهکه‌ی دا 

زيردكو شاره‌زا بوو. 

التُطاعَةٌ: پارو نیومی بخوری‌و نیوهکه‌ی 
تری بخریته‌وه سەر سفرهکه. 

الع والئطع: چه‌رمیکه لهرؤزكارى 
رابردودا تاوانباری لەسەر کوژراوه 
به‌شم شیر يان به‌شتی تر ئیعدام 
کراوه بؤيه گوتراوه: رغَليٌ بالسْسْف 
واللطع) شم شیرو چجهرمه‌که 
له‌عوده‌ی من بی من دابيني دمكدم 
بو کوشتنی تاوانبار ٥‏ هه‌لاشی 
ثه‌شکه‌وت ٠‏ مه‌لاشوو ه ده‌گوتری: 
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ن طاع 1A1‏ 


(هذا من الحروف النطعية) نهم بيته 
لموانميه كهلهمهلاشؤوه دمرده‌چن 
که‌بریتین له (گ ٥‏ د ۰ ت) ۰ (ك: 
نطوع). 
النُفّْع: ئەوانەی لەق سه‌کردن دا زۆر 
دريز دادرن‌و زمانیان بادهمدمن. 
َف تطفاً ونطوفاً ونطافاً ونطفاناً: دلویه‌ی 
کرد ه دمگوترئ: رطفت القِربّة) 
کونده‌که لیی جوو دلوپه‌ی کرد ه 
ناوی ل تکاه رطف السحاب) 
هدورمكه دلوب دلؤب بارانی ی هاته 
خوار ه (جاء سيفه ينطف دما) هات 
شم شیره‌که‌ی خوينى ل دمتكا 0° 
دمگوتری: رفلان ينطف بسسوع) 
فلانکه‌س خرابدى ل دهتکی. 
عقف الاء: ثاومكدى رژاند. 
لضف الجُرْحَ وراج لطضاً: برینه‌کهی 
قه‌لاشتهوه کوانه‌کگ هی دمركرد ° 
ده‌گوتری: (نطّفه بعیب) عەیبو 


خه‌وشی پال داء عه‌یبداری كرد. 
نطف الع تطفاً: شته‌که خراپ بوو رزى 
تيكجوو كدلكى ندما. 


نطف الحيوان: ناژهله‌که لویه‌کی له‌گه‌دهدا 
به‌یدابوو خوێن دەدەڵێنى. 

َف الرجل: بياودكه برینی سمری قول 
بوو گەیشته مؤخى ه له‌ریی گومانه‌وه 


تومه‌تبار کرا. 


ن ط ف 

الطفه: رهمخنهی ن كرت ه لمرئى 
گومانەوہ تومه‌تباری کرد. 

نطف فلاناً: ره‌خنه‌ی لمفلان گرت. 

تف الرأہً: كواردى کرده گوټی 
ئافرەتەكە. 

تَنَطّف: قوراوی بوو, خویناوی بوو. 

تتَطّفَت المراة: نافرهته‌که گواره‌ی له‌گوی 
کرد. 

كَنَطّْفَ من کذا: بیزی لەوہ هه‌لسا. 

التاطف: شتی شل ومکوو ناو و 
شلەمەنى لهو جوره 0 جوره 
حه‌لوایه‌ که له‌بادام‌و كويّزو فستق 
دروست ده‌کری پیشی ده‌گوترک: 
(القبیط). 

التُطافة: ناوی كەم ۰ جؤره ناو. 

الثْطف: عهيبو خه‌وش ه ده‌گوتری: 
(مابه نَطْفْ) ٠‏ روقع في النطفي) کموته 
ناو شەرو ناخوؤشيهوه. 

التُطْفَةُ: ناوی صافو رون ٠‏ (ك: نطاف) 
ددكوترئ: (سقاني ثطفة عذبة, 
ونطافاً عذاباً) ه دلؤبهئاو قهتره 
عاره‌ق ٠‏ ده‌گوتری: (جاء وعلی جبينه 
نطاف) هات به‌ناوچاوانیه‌وه دلؤبه 
تاردق هەبوون ٠‏ دلؤبه مهنى (ك: 
لطف). 

النُطْفَةٌ: مرواری بجوكو وردو رون ٩‏ 
گوار هه (ك: لطفٌ). 
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ن ط ف 


YAY 


نط ق 


الئطوف: دلۆپەكەر؛ ھەرشتێك دلوبه‌ی 
لئ بتکئ ه ده‌گوتری: (ليلة نطوف) 
شه‌ویکی باراناوى بوو تابےەیائی 
باران باری. 

عطق نطقاً ومَنْطقاً: فسه‌ی کرد ه (لطْقَ 
الطائر) بالنده‌که دمنكى لوه هات. 
لق الرجل: پیاوه‌که بوو به قسهزانو 

قسهر موان. 

أنْطْقّه: به‌قسه‌ی هيّناء وای لْ کرد قسه 
بکا. 

ناطقه: قسه‌ی له‌گه‌ل گرد. 

نَطّْقَهُ: به‌مانا (أَنْطّمَهُ) دی ه ناوقه‌دی 
به‌پشتین به‌ست ه ده‌گوتری: (نطْقَ 
الاءٌ الشجَرَ والأكمة) ناو گەیشته 
ناوفه‌دی دره‌خنه‌که؛ يان ناو 
گه‌يشته ناومر استی گرده‌که. 

انثطق: ناوقه‌دی خوی بهبشتيّن يان 
بسه‌قایش به‌ست ه ده‌گ‌وتری: 
(القطقت الارض با بسال) زموی 
بهکیوه‌کان ده‌وران دمور دراوه ٥‏ 
کیوه‌کانی کردوه به‌پشتیتی خوی 0 
ههروا ده‌گوتری: (هو ینتطق بقومه 
وإخوانه) نهو بشت به‌هوزو خزمو 
که‌س‌وکاری دەبەستى. 

إلَْطَْقَ فرسا: له‌ته‌نیشت ئەسپەکەوہ 


رؤيىو سواری نه‌بوو. 
تناطّق الرجلان: دوو پیاوه‌که که‌وتنه 
گفت‌و كو لەگەل يدكتر. 


تَنطْقَ: ناوقه‌دی خوی به‌پشتین به‌ست. 

تَنَطّقَت الارض بالجبال: زدوى پشتینی 
به‌کیوه‌کان بۆخوی دروست کرد 
خوی بدكيودكان قایمو پته‌و کرد. 

تمنطق: ناوفه‌دی به‌پبشتین بەست ه 
خه‌ریکی فیربوونی زانستی مه‌نتیق 
بوو. 

انتنطقه: داوای ل کرد قسه بکا ۵ 
قسەی لەگەل کرد. 

الستنطق: که‌سیکه له‌بواری پولیسی‌و 
دادومری دا ليكؤليال هوه لەگےەن 
تۆمەتبار دمكا. 

المنطسق: ناخاوتن‌و قسه. قورئان 
دمقه‌رموی: 7 منطق الطبر4 0 
همروا وشه‌ی (النطق) ناوه بو 
زانستيك یاساو ریسایه‌کی تایبه‌تی 
خوی هه‌یه که بديردوييان بکه‌ی 
زمین له‌هه‌له دهمپاریزری ۵ 
ده‌گوتری: (فلان منطقي) فلانکه‌س 
مه‌نتیق زانه زانستی دمرباردى 
مه‌نتیق باشه ٠‏ بیرو زمینی به‌هه‌له 
ناچی. 

الَْق: بشتین. ههرشتيك ناوقه‌دی 
مرؤقى بی پته‌و بکری ہ (ك: 
مناطق). 

المنطقَةٌ: به‌مانا (للطْق) دی ہ به‌شیکی 
دیاریکراو و سنوردار لهزه‌وی: که 
تایبه‌تمه‌ندییهکی هدبئ ومکوو 
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ن طاق 


۳,۳ 


نط ل 


الأبيض). 

الْنطّقة: به‌مانا (النطقة) دئ. 

التَطّقَةُ: پشتین به‌ستو ٠‏ يان ناژه‌لی 
ناوقه‌د به‌له‌ك. 

النطوق: به‌لای زانايانى توصولی 
فیقهه‌وه ئه‌ومیه لمفز راسته‌وخو بی 
به‌رچاوگرتنی هيج شتیکی تر 
دەلالەت بکا له‌سهر مانا. 

المنطيق: زمان ره‌وان ٥‏ نافرهمتیك 
بهئيسفهنجو بمرؤو شتی وا سمتو 
كمفهلى خوّی گه‌وره بكا. 

الشاطت: (كتاب ناطق) کتیٔبی رونو 
تاشكرا (شیی ناطق) شتی ثاشکرا 9 
(حیوان ناطق) ثاده‌میزاد. خاومن 
بیرو هوش. 

التاطقة: میینه‌ی (الناطق) ۰ هه‌روا ناوه 
بو که‌له‌که‌و خالیگه. 

التطاق: قایش بشتین ه (ذات التطاقن) 
ناوه بو خاتو (نسماء)ی کچی 
نه‌بوبه‌کر ه به‌رهه‌لبین: كه نافرمت 
بو ئیش‌و کار به‌به‌رخوی هه‌لدهدا ٥‏ 
دشگوتری: (عَقَدَ فلان جك 
التّطاق) فلانکه‌س خوی بو كاردكه 
ناماده کرد (وهو واسع التطاق) 
نهو مرۆفه اسوی بیرکردنهوه‌ی 


نطاق اجوزاء: سی ئەستیٔرەن له‌نیو 
كؤمهله نه‌ستیره‌ی جه‌وزادا ٥‏ (ك: 
نُطق). 
التُطّقٌ: قسه‌کردن ۰ تیگه‌یشتنو هه‌ست 
كردن به‌چه‌مکه گشتییه‌کان. 
نطل ا مر ْلا ونطولاً: شه‌رابه‌که‌ی گوشی 
ه ترێى گوشی کەلەثاکام دا ده‌بیّته 
شهراب. 
تَطَل الاء: ثاومكدى ورده ورده رژاند. 
تعطل المريض: ورده ورده ئاو و شتی وای 
بەسەر نه‌خوشه‌که‌دا کرد به‌مه‌به‌ستی 
جار سه‌ری نه‌خوشییه‌که‌ی. 
5 الریض: به‌مانا (نَطْلَهُ) دئ. 
ِنْتَطَلَ من الاناء: لەگؤزەکەوہ جؤر جؤر 
تاوی را ژانك. 
الط شوێنی میوه گوشین ۰ چه‌رس 
و (ك: مناطل). 
التاطل : پیاله‌یه‌کی بچکوله‌یه نمونه‌ی 
شمرابی تی ده‌کریا بو بانگه‌شه‌و 
راک شانی كريار بو شهرابه‌که ٥‏ 
نامیُریکی پیوانه‌یه بو پیوانه‌گردنی 
هه‌ندی شله‌مه‌نی‌و خوراك ۵ باقی 
مه‌نده‌ی هك له‌شتی پێوانەكراو 
که‌ ند ه‌بنکی نامیری پیوانه‌کهدا 
ده‌مینیت موه ه قومه ناو و قومه 
بيرهو شتی واه ده‌گوتری: (ما 
ظفرت منه بناطل) قومه تاویکم ليى 


ددست نه‌که‌وتووه. 
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ن ط ل 6 ۲۸ ن ظ ر 

الط ل: تلبهو شتی رهق ههلاتوی دا بو رستنی ریسی بؤئهودى زوو 
شله‌مه‌نی. رانك و جوغه‌که‌ی پی بگەن. 

النطْلَقُ قومه ناو جؤره او ٠‏ شتی كەم تناطی القوم: خه‌لکه‌که پزشم‌کییان 
ه ده‌گوتری: (أخذ من الاناء نطلة) کرد. 
شتیکی که‌می له‌زمرفه‌که دمرهینا. لَنْطُوٌ: (سفر مَنْطُرٌ) سمفه‌ریکی دریژ ه 

التُطيل: دؤئچه ه نامیریکی بجوكه (شوب مَنطو) فوماشیکی كؤنو 
شهه‌مه‌نی پى پێوانه ده‌کری 0 فریدراوه. 


دمشكوترئ: (فلان نطیل) فلانکه‌س 
زيرمكه. لێهاتووه ۰ (رماه الله 
بالنطیل) خودا به‌لاو كارمساتى 
به‌سهر هيّنا. 

5 الشیین: شته‌که دوورکه‌وته‌وه. 

نت الارض: زموییەکە دوور بوو ہ 
(نطْنط فلان) فلانکه‌س سەفەرمکەی 
دوورخستەوہ 0 (تطنط الشئ) 


شته‌که‌ی دریژگردموه. 

تتطتط: دوورکه‌وتهوه. 

الطناط: درێژو تولانى ٠‏ دهشگوترکا: 
(رجل نطناط) پیاویکی زور بلی‌و 
چه‌قه چمناو. 


الفطنط: به‌مانا (التطناط) دی. 
نطا المنزل نطواً: مه‌نزله‌که‌ی دوور بوو. 
نطا اعْبْلْ: حه‌بله‌که‌ی دریژ کردموه. 
نطا الغزل: ریسه‌که‌ی رست. 
انطی: بِيِى به‌خشی (واته: دەق به‌مانا 
(اعطی))دی ٠‏ بؤيه فيرانه‌تيك هه‌یه 
(إنا أنطيناك الکوثر) خویندراومته‌وه. 


نطاه: کیشه‌ی له‌گه‌ل نایه‌وه 0 یارمه‌تی 
com‏ 15370071303۰ 


الئطي: به‌مانا (الَنْطرٌ) دئ. 

نطو الى الشیی: بو شته‌که‌ی روانی ٠‏ 
چاوی تی برک. 

َو فیه: تێی فکری سمرهنجی دايه ٥‏ 
دمكوترئ: فر في الككاب) 
له‌کتیبه‌کهی روانی تیٰی فكرى 0 
دمشكوترئ: (فلان ينظر ویععاف) 
فلآ نكدس سه‌یری كتيّب ده‌کاو ممل ى 
دمدا. 

ظر لفلان: فلا نكدسى لاواندمودو يارممتى 
دا. 
انظر لي فلااً: فلانکه‌سم بو بانگ بکه. 

تقر بین الناس: دادكايى نيوان 
ناده‌میرادمکانی گرد. 

َو الشّيَُىَ: شته‌که‌ی بینی ه دمشگوترئ: 
(داري تنظر داره) خانوه‌کهم بەرامبەر 
خانوه‌که‌ی هتی ٠‏ ههروا وشه‌ی (نظر) 
به‌مانا پاراستنو جاودیری كردن 
هاتووه © به‌مانا موله‌تدان‌و دواخستن 
هاتووه ه ده‌گوتری: (نظر الدین ونظر 
الیع). 
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ن ظ ر ٦۲ء۲‏ ن ظ ر 


وحار م او لمحت ۳0 


تو المبيع: كالاكدى بمقهرز فرؤشت. تنساظر القوم: خه‌لکه‌که سهیری 

لو فلاناً: شتی نمفلانکه‌س كرى بمقهرز. يدكتريان كرد. 

نظر الشیین: جاومروانى شته‌که‌ی كرد ہ تناظر في الاصر: دممدددمئو كيشهو 
ده‌گوتری: (نظرت فلانا ال الظهر) جهده‌لیان كرد ٥‏ دش گوترکا: 


چاومروانی فلا نکەسم کرد تانیومرو. 

آنشر السشيى: شتهکه‌ی دواخست‌و 
وه‌غراندی 0 قورئان دمفه‌رموی: 
قال رب فأنظطزني إِلی يوم عون 
۵ ده‌شگوتری: (انظرت الدین وأنظرته 
الدین). 

أنْظَرٌ فلاناً: شتی بەقەرز به‌فلانکه‌س 
فرؤشت ٠‏ ریگای تیروانینی پیدا. 

انذر نلاتا بفلان: فلانکه‌سی كرده 
هاوشانی فلان. 

ناظَرَ فلاناً: بووبه‌هاوشانی فلانکه‌س ه 
گفت‌و گوی لەگەل فلانکه‌س کرد 
لفددمه‌ده‌می‌و مونافه‌شهدا بوری دا. 

ناظر الشَيّئَ بالشیی: شته‌که‌ی کرده 
هاوتای ئەو ٠‏ دمكوترئ: (داري تناظر 
داره) خانووك هم بەرامبەر 
خانوه‌که‌یهتی ۰ ههروا دمكوترئ: 
(جمعهم یناظر الألف) کومه‌لهکمیان 
نزیکی هه‌زار که‌سه. 

ظْرَ ال بالشیی: شته‌که‌ی به‌رامبمر 
شته‌که‌ی تر کرد به‌نه‌وی گرت. 

انقظره: چاومروانی کرد وابه‌هیوابوو 


موله‌تی دا. 


(دورهم تناظر) خانوه‌کانیان 
بەرامبەر يدكترن. 

ره جاوى تئ برى ٥‏ جاوهروانى بوو 
٩‏ هیسدی بوو له‌گه‌لی دا ہ دواى 
خست ۵ ئیشه‌که‌ی وه‌غراند. 


اشتنظره: جاودیری کرد ه داوای 


موله‌تی لن کرد. 
رھ رل 
استنظره على كذا: كردى به موراقيبو 
جاودير بەسەر ثه‌و شتهوه. 


المساظر: كيشدكارو به‌لگه هينمرهودو 
ر کابهر ٥‏ هاوشان. 

المنظار: ناوینه ٥‏ دوربین؛ ميكرؤسكؤب 
4 تيليسكوب. 

النظر: تيروانين ٩‏ دیم نو وڼنه 
که‌سه‌یری بکه‌ی سهرنجت رابکیشی 
٥‏ شوینی چاودیری ۰ (ك: مناظر). 

النظّر؟: به‌مانا (الَنظَرُ) دی ٠‏ زوريكه 
لمناو خانودا پیشوازیی میوانی تیدا 
ده‌کری ٠‏ كۆمەلێك مرۆف برواننه 

المنظور: دمكوترئ: (سيد منظور) 
بياويكى گهورمو بهدخشندديه 
بياودتى ل جاوهروان ده‌کری ٠‏ (شيى 
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ن ظ ر 
منظور) شتيك چاو بدملؤق 
بومستینی‌و سه‌رنج راگیش بی ٩‏ 
(طفل منظور) منالييكه توشی 
جاوئيّشه بووه. 

الناظر : ته‌ماشاکه‌ر ہ (ك: نظارة) 0 چاو 
6 رشیّنه‌ی چاو ه (ك: نسواظر) 0 
کارگیرو کاربه‌دسستی ولات‌و 
دمفهریك. ده‌گوتری: (ناظر الدرسة) 
و (ناظر الضيعة) ٠‏ (ناظر العارف) ۵ 
رك: نظار). 

التاظرة: میینه‌ی (الناظر) ه چاو ه (ك: 
نواظر). 

الناظور: به‌مانا (الشاطور) دئ ہ ریش 
سپیو پیاو ماقولی نهته‌وه. 

تظار: ئيسم فيعله به‌مانا فیعلی ئەمرہ 
واته چاومروان به. 

النْقفارَة: سەرناسسیو زیره‌کیو 
خویندنهوه‌ی دهم‌وچاوی به‌رامبهر 
+ پیشه‌ی چاودیری. 

النّظر: چاو ئەندامی بینین ٠‏ هیری 
تیفکرین‌و بیرکردنه‌وه ٥‏ شوینی تئ 
رامانو بير ل کردنه‌وه. 

النَظْر: هاوشان. 

الط سز: تيروانينيك جاو 
پیاخشاندنیك ه چاومزار به‌چاو 
هه‌نگاوتن 0 رهحمهت‌و بەزەيى. 

التظرَةٌ: چاومروانی شت فروشتن 


TAY 


ن ظ ر 
به‌شیوهمی قمرز ٠‏ ده‌گوترک: 


(إشريته بنظرة) بەقەرز لیم کرک 
پاش ماودیهك بارمكدى ته‌سلیم 
دمكدم ہ قورئان دهمفه‌رموی: وان 
ان ذو رق رة إلى مسق 

التظري: دمكوترئ: (امر نطري) كاريكه 
پیویستی بهن وردبوونه ومو فیکرو 
خضهیال ههديه زور بيُويستى 
به‌ته جرمب هی زانستىو شه‌زمونی 
زانستی نیه. 

النظريّة: بیروبو‌چونیکه بهبورهان 
ددجهس سييّندرئ ٩‏ لهيوارى 
فه‌لسهفهدا كۆمەڵێك راو بۆچونن 
هه‌ن دی روداوى (زانستى يان 
فهننى) يان پی رون ده‌کریته‌وه. 

نظرية العرفة: ليكؤلينهوه لهو چورتمو 
ته‌نگژان هی لمناکامی په‌یوه‌ندی 
نيوان شه‌خصو مهوزوع يان نيوان 
ناسیّنه‌رو ناسراو پەيدا ددين. 

النّطارٌ جاوتيزء زؤر سەیرکەر. 

التُظارة: خدلك کهبرواننه شتيك ٥‏ 
عه‌ینه‌ك. جاويلكه. 

النُظورٌ: به‌مانا (النظار) دی ٠‏ چاوتيّي 
دمگوترئ: (رجل نظور) بياويكه 
جاوى له‌شته‌که ناتروکینی ۰ (نظورة 
ا جیش) پیْشه‌تای سوپا؟. 

التظير: گفت و كؤكارء هاوشان‌و هاو 
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ن ظ ر ۲۹۸۸ ن ظ م 
وينه ه ده‌گوتری: (فلان منقطع باككهرمومبئ ومکوو صابونو تایت‌و 
النظير) فلانکس وینه‌ی نيه لهو نه‌سپون. 
بوارمدا شارهزاو لیّهاتووه ۵ تم الاشیا: نظماً: شته‌کانی ريك 
دشگوتری: (هو نظيرة قومه) نهو کردنو خستنیه په‌نایه‌ك. 
پیاوه گه‌وره‌پیاوی نه‌ته‌وهکه‌یه‌تی ه نىم اللزلز وضوه: مروارکو شتی لهو 
همروا ده‌گوتری: (جاءت نظيرة جوّره‌ی هونینهوه. 
الجيش) پیشه‌تای سوپاکه هات ه تم شعرا: رسته‌و وشه‌ی سهروا دارو 


ده‌شگوتری: (عددت الأشیاء نظا 
شته‌کانم دوو دوو ژماردن. 

النظائر الْشعة: گەردیلەی تيشك ناوهر. 

اف نظافة: لدجلك باکبووه ٠‏ (فهر 

نظیف) ٠‏ (ك: نظفاء). 

َظَفَهُ باكى كردهوه ه ده‌گوتری: (نظّْفَ 
قلبه) دلو دەروونی خوی باراست له 
ره‌وشتی ناشيرينو شوبههو حمرام. 

تتشف: باكبؤوه ٠‏ دمكوترئ: (نظُمَهُ 
قَنَطّْفَ) باكى کردموه باكبؤوه ه 
دشگوتری: (فلان يَكَنَظْفْ) فلان 


خؤدمباريزئ له‌ههرشتيك عهيبو 
عاريى. 

إِسْتَنظف الشبى: شته‌که‌ی به‌پاکی 
ومركرت. 

له باككمرموه. 


التُظيف: دمگوترئ: (همو نظیف 
السراويل) نه‌وپیاوه داوین پاکه. 
پاکداوینه ه (فهو نظیف الأخلاق) 


ئەو رموشت بهرزه ۰ ھەر شتيّك 


كيشدارى ریزکردن» شیعری دانان 0 

ده‌شگوترکا: ( نظم أمْرَةُ) کاروباری خوی 

ّم الاشیاء: به‌مانا (لم) دئ. 

نم الشيِئ: شتهكه نكو بيك بوو ہ 
ريك هاته بەرچاو ه ده‌گوتری: 
مه فإلتظم) شته‌که‌ی ریك کردو 
ریك بوو ه ده‌گوتری: (الَْظُمَ أضْرّهُ) 
کاری دام هزراو ثیشه‌که‌ی ڕێك 


که‌وت, کیشه‌ی نه‌ما. 

نْتَظْمٌ الاشیا.: شته‌کانی كۆ کردهومو 
خستنیه به‌نایه‌که‌وه. 

تناظّمئست الأشياء: شته‌کان چونه 
بەنایەکەوەو ريز بوون. 

نم الشَيّئٌ: به‌مانا (الكَظُم) دئ۔ 

الإنظام: بےەنی تمزبيح هؤنيندوه, 
ھەربەنو دمزويهك ميرو و شتی 
وای پی بهوندریته‌وه. 


الأنظومة: به‌مانا (الانظام) دکا. 


0 ۱ 
النظام: دەزو و بدن كه مروارىو شتی 
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ن ظ م 
وای پئ بهؤندريتهوه ٥‏ ريك‌و بيكى 
کاروبار ہ دهگوتری: (نظام الامر) 
کوله‌که‌و راگری ئیشو کار. 

النَظْم: ميرو و مرواری ھؤنراوہ 
مله‌وانکه ٥‏ دمشگوتری: (آتانا نظم 
من جراد) چینه کوله‌یه‌کی زژرمان 
بو هات ه کهلامی سمرموادارو 
کیشه‌دار (پیُچه‌وانه‌ی به‌خشان). 

نم القرآن: نهو جونیه‌تی‌و شکل‌و 

شيّوميدى قورنان له روی ده‌ق‌و شیوه‌ی 

خویندنه‌وهو تهرتیبه‌وه ٩‏ ههروا ناوه 

بو کومه‌نه نه‌ستیره‌ی سیودیل 

(سوردييا) و کوو تمرازو. 

النظیم: هونراوه ه همرشتيّك ریك‌و 
ێك بيو به‌شه‌کانی پیک هوه 
گونجاوبن ٠‏ ده‌گوتری: (نظیم من 
لۇلۇ) ملوانکه‌ی مروارک. 

النُظيمة: تاله حه بل. 

لیم : که‌سیّك زور شت بهونیته‌وه 0 
شیعری زوری نووسیبی. 

قب الفراب تغباً ونعيباً وئعاباً وتنعاباً: 

فه‌له ر شه که قير اندی دهنگی 

لیومهات. 

مب البعی تعْباً: حوشتردكه خیّرا رؤيى 

(فهو ناعب وهي ناعبة). 

العّب: به‌مانا (نّب) دی ه دهشگوترکا: 

(المَب فلان في الفان) فلانکه‌س 


۳۲۸۹ 


نع ت 

ناژاوه‌ی ههلكبرسائد. 

المنقب: (رجل من ب) بياويكى 
چەقەچەناو و به‌هات‌و هاواره. 

النّعْب: (سیر نغب) رؤيشتنى خیرا 
(ريح لَعْبْ) ردشهباى خيْرا ردو. 

الناب: بو زیدمر یی له‌مانای (لعبَ)دا 
دی ه دمگوترئ: (ناقة نعمسوب) 
حوشتریکی خؤشرؤيه. 

لته نمْتاًء مه‌دحی کرد ه ده‌گوترک: 
(نعه بالکرم) رهوشتی نانبده‌یی‌و 
سه‌خاومتی پال دا. 

مت نعاتة: شیاوی هوديه ومصفى بکرکاو 
باسی پیاوەتی و نانبده‌یی بکرک. 

نَعَتَ الفرس: نه‌سپه‌که زینی لمسهر بشت 

لابرا ٥‏ ردسهنو په‌سه‌ند بوو. 

أَنْعَتَ: جوان بوو بؤئهوه دەشى ومصفى 
بكرئ ٠‏ ده‌گوتری: (ألَعَتَ وجهه و 
أَلْعَتَت خصاله). 

إِنْتَعَتَ الفرس: ئه‌سبه‌که ردصهن بوو. 

إِنْتَعَتَ فلان بكذا: فلانکس بهو 
رموشته جوانه رازايهوه 0 
دمشكوترئ: (إنتعت باحمال) جوانو 
قەشەنگ بوو. 

ِلْتَعَتَ فلاناً: ومصفی فلانکه‌سی كرد 
به‌چاکه. 

تنامته الناس: خەلك ومصفیان کرد. 


ت 
1[ 


2 
تنعته: ومصفی كرد. 
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دعت 


ور ور 2 


استنعته: هه‌ولی دا ره‌وشته جوانه‌کانی 
باس بکا. 

النفت: ومصفو هه‌لنان وه ۰ (ك: 
مناعت) ه ده‌گوتری: (له مناعست 
جميلة) ردوشتى جوانی هدن. 

النْعْتَه صيفهتو رموشت ٠‏ (ك: نعرت) 
۰ دمشكوترئ: (شبی لخت) شتیکی 
باشو بەسەندہ ہ (فرس نعت) 
نه‌سپیکه لمرمساهنى دا گه‌يشتوته 
ئەوپەرى ٠‏ لهبيشبركى دا هدميشه 
براوديه ٠‏ (فلان نعت) فلا نكدس 
گه‌یسشتوته ثهوبهرى بلهبهرزىو 
سهركدوتن ٠‏ (إمْرأة نعتة) ثافرهدتيكه 
كهيشتوته نهوبهرى جسوانی 0 
دمشكوترئ: (رجل نعتة) پیاویکه 
پله‌و بايدى لهوبدرى به‌رزی دايه. 

التعيت: ده‌گوتری: (فرس نعيت) 
نه‌سپیکی رسه‌نه. (رجل نعيت) 
پیاویکی سه‌خی سروشته پیاوکی 
مفرده. 

نَع الشّیْیٌ تعثاً: شته‌که‌ی هه‌لگرت. 
نت في ماله: زنده‌رویی كرد له‌مال 


به‌قم ودان دا۔ 
أنْعَثَ فلان؛ فلانکه‌س خوی ناماده‌کرد 


تعتل: سهرکه‌وت به‌پلیکانهدا ٠‏ يان 
به‌شیوهیه‌ك رویی ودكوو بەپەيژەدا 


۲۹۰ نع ر 


سمربکه‌وی ۰ يان وارژیشت‌و فاچی 
وا ههليّنانهوه دەتگوت به‌قاجه‌کانی 
شت هه‌لده‌هینچی. 

شل الفسرس في جریسه: نسپه‌که 
له‌غاردان دا قاچه‌کانی واهه‌لیْنانه‌وه 
دەتگوت لەقورِ دەریان دیْنی, واته: 


به‌فورسی قاجى بو ھےل 
ده‌هینر انه‌وه. 

تعشل الشيخ: پیردمیرده‌که كيلو 
نه‌حمه‌ق بوو. 


النعگل: نیره‌که‌متیار ٠‏ بيره میردی 
الْعْلَة. گیلی ه ده‌گوتری: (فيه تغثلة) 
رهموشتیکی گیلی تيّدايه ٠‏ هه‌روا 
ناوه بو شوه رژیشتنی مرؤفى پیر. 
مج نما ونعوجاً: سپی بوو هه‌موو 
جه‌سته‌ی سپی بوو ه (فهو ناعج). 
نعج مَجاٌ: قهلهو بوو. 
انقعج القسوم: خه‌لکه‌که ممره‌کانیان 
قه‌له‌و بوون. 
النّعْجَة: مه‌رسپی ه مانگا کیوی (ك: 
نعاج ونعجات) ٠‏ ده‌گوتری: (نساء 
كنعاج الرّمْل) چهند ثافره‌تیکی 
جوانو قهشه‌نگن جاوكمورهو جاو 
رهشن. 
َو تضرا ونعيراً ونعاراً: هاواری کرد 
قیراندی. 
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۲ ۱ 


نع س 


ااا ...سس سس ےت کس 


ن ع رد 
نعرت الریح: ره‌شه‌با هه‌لیکردو هاژه‌ی 
هات. 


س 


َعَرَ العرق: ده‌ماره‌که خوینه‌که‌ی فیچقه‌ی 
کردو کفه‌ی هات. 

نَعَوَ فلان تَعْراً: فلانکه‌س سه‌رپیچی کردو 
ملی نهدا. 

نعو في البلاد: به ولات دا هات‌و چوو ه 
دمشكوترئ: (ماكانت فسة إلا و عر فيها 
فلان) فيتنهو اشوبيّك بهرپانه‌بووه 
ثيللا فلانکس ده‌وریتکی سەرەكى 
ههبووه تیّیدا. 


27 ۳۹ 
1 


تعر الحمارٌ وضو سرا: گویدرنژه‌که 

لوشکاندی. 

الناعور: ده‌گوتری: (عرق ناعور وجرح 
ناعور) ره‌گیکه خوینی ناوستی يان 
برینیکه خوینی ناوهستی‌و وشك 
نابی ہ بالو بمرى ثاش ه دولچه‌ی 
ناو ههلیْنجان ٥‏ نامیری ناو 
هەئینجان له‌بیرو جالى گه‌وره. 

التاعورة: امیریکه چەند دولچه‌و 
دولابیکی ل شهته‌ك دراون به‌هوی 
ولاخو شتی وا هه‌لده‌خول‌و ناو 
لەبیرو چالی گه‌وره دمرده‌هینی. 

التَمْرَةٌ: یه‌کجار هاوارکردن © فیشکه‌و 
لوشکه‌ی گونه‌لوت. 

َر النجم: هه‌لیونی باو تاوساندنی 


گه‌رما له‌کاتی هه‌لهاتنی نه‌ستیردی 


(النجم)دا. 

التّعْسرَة: لای ژوروی کونسهلوت ۵ 
منشسه‌گ که بے ولاخهوه 
ده‌نیسشی‌و ثه‌زیه‌تی دمدا ° هه‌روا 
ده‌چیته ناو لوتی ئەسسپو 
گویدریِزهوه حسهجمینی لی 
هه‌نده‌گری ۰ دشگوتری: (في فلان 
ثعَرّة) فلانکه‌س فیزو خوبه‌زلزانی 
تیٔدايه ٥‏ ده‌مارگیری پیوه‌دیاره. 

النْعّارٌ بۆ زيُدهرؤيى له‌مانای (لْعَرَ)دا 
دی ه دهگوتری: (خرح نضار) 
برینیکه خوینی ناوستی خوینی 
زؤرى ف دی ٠‏ (رجل نغار) پیاویکه 
فیتنه جوو ناشوبگیره» هدميشه 
خهریکی ئاژاوه نانه‌ومیه 9 
قوشمه‌چیو فیلباز ه همروا ناوه بو 
بالندهمیسهك دشوبهیته بالنددى 
(که‌ناری سهوز). 

التعور: ده‌گوتری: (عسرق نعور) 
ده‌ماریکه له‌کاتی خوین ف هاتتی دا 
كفدى نل دی ۰ دمنگی إن دی ۰ (ریح 
نعسور) بایه‌که لهکاتی سمرمادا 
گهرمی دینی يان له‌کاتی گهرمادا 
هه‌وا فيّنك دمكاتموه ٠‏ (سفر نعور) 
سەفەریکی دورودریژه ٠‏ (همة نعور) 
وره‌و هیمه‌تیکی بهرز. 


f 
ج> ماو‎ 


نعس تسا رتمسا ونعاسا: هه‌نوزی هاتی 
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این ۳ 


ومنه‌وز گرتی ٠‏ خه‌وی هات ه (فهر 
ناعس وهي ناعسف). 
نُس جسمه: جهسته‌ی لاواز بوو (لكَسٗ 
رأيه) رایه‌که‌ی لاواز بوو. 
لعست السوق: بازار شکاء بازار كرينو 
فروشتنی تیدا کەم بوو ه (لغس 


جَدَهُ) شانسی كدوت ه بی به‌خت 


بوو. 

أَنْعَسَ فلان: فلانکه‌س مندالی ته‌مبهنو 
ته‌ومزه‌ی بوون. 

أَنْمَسَ فلاناً: فلانکه‌سی وال کرد خەوی 
بى هه‌نوز بیگرک. 

تناعس: خوی وانیشان دا خه‌وی دئو 
هه‌نوز گرتویه‌تی. 

تناعس البسرق: هه‌وره‌بروس که 
چه‌خماخه‌ی دا. 


النعاس: ومنه‌وز ههنؤز ہ لەش 
داهيّزانو شل بوونی ره‌گه‌و ده‌مار 0 
النْعْسَةُ ساته خەو خه‌ویکی كەم توزه 
خهو. 
التموس: که‌سيك زور وەنەوز (ههنوز) 
بیگری. 
عش الي نعْشاً: شته‌که‌ی راست کردموه 
٥‏ رایپەراند ۰ ده‌گوتری: (نْعَشَ طرف) 
چاوی هه‌لیری ٠‏ (تعش الشجرة الائلة) 
دردخته خواردوه یوومکه‌ی راست 
كردموه. 


ن ع ش 


تعش فلافا: دواى هه‌ژاریی فلا نکەسی 


که‌می دلدمداو هيّنايهوه تایم ۰ يان لمو 

ومرته‌و ته‌نگانه تيّى که‌وتووه رزگاری 

کرد فریای که‌وت. 

عشت الجماعة الميت: خه‌لکه‌که 
مردووه‌کهیان له‌ناوه‌دارهم هیت دا 
هدلكرت. 

أَنْعَشَهُ: به‌مانا (لْعَشّہ) دی ه دمگوترئ: 
(ألْعَشَهُ من كبوته) لهتيكشانهكدى 
راستى كردهوهو كدمئ وردى 
بەرزکردموہ۔ 

لَعَشّهُ: به‌رزی کردەوہہ يان پیٔی گوت: 
خودا بايمبهرزو تەندروسٹت بکا۔ 

انستعش من عثرته: لهنسكؤيهكدى 
هەلسایەوہ هدروا دمكوترئ: (إغتدّل 
اجو فَإلتَعَشَ الناس) ههوا خؤش بوو 
خەلك هێزو تواناى بهيدا كردووه. 

المنعوش: ده‌گوتری: (ميت منعوش) 
مردويكه له‌داره مديت دا خراومته 
سهرشانی خدلكو هه‌لگم اود. 

السُعش: ته‌ختهیه‌که نه‌خزشی 
ده‌خریته‌سهر يان مردو ٠‏ نابیفه له 
دور ٥‏ شیعریکی دا ددلی: 
(آلم أقسم عليك لتخبرني 
آمحمول علي النعش الفمام) 

بنات النعش: حه‌وت نه‌ستیرهن له‌لای 
قوتبى شیمالییه‌وه دمبیندرینو 
دشوبهیٌندرین بەكۆمەلێك کهداره 
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۱۳ ۱ 


کی ی ی 0 


مه‌یتیان هه‌لگرتبی. 
اللمیش: نه‌ستیره‌ی سوهایه که‌یه‌کیکه 
له نه‌ستیره‌کانی (نات النعش)و 
له‌هه‌موان خهقه‌تره. 
تمل: لمرؤيشتن دا به‌ملاو لادا خوی 
بادا. 
نَع ئعاً: لاواز بوو (فهو نغ). 
التعاع: رودكى تەرو تازمو ناسك 
که‌تازه پی دمگاو کامل نهبوو بی ۰ 
تاکه‌که‌ی (نعاعة). 
النَْفْ: شوینیکه که‌ميك بەرز بی‌و 
هه‌ندی به‌رزو نزمی تیّدابی ٠‏ (ك: 
نعاف). 
النْعْفَةٌ: تیلمه‌چهرمی نه‌عله: که 
ددكهويّته پشته پی. 
النَحَفَةَ: نکه‌میزهر, بؤبندى کهلهشیرو 
شتی وا ه ده‌گوتری: (ما أحسن نقفة 
الديك) ٠‏ همروا وشه‌ی (الَعَفة) ناوه 
بو نه‌و تیلمه چهر مانه‌ی به‌ملاو 
ب‌هولای كورتانو زینسی ولاخ دا 
شور دمبنه‌ومو ھەندئ ش‌نی 
سواره‌که‌ی بيدا هه‌لده‌واسری + كرئ 
گؤشتو کوته‌گزشتی خراب بوو. 
عق الراعسي بغنمه: شوانه‌که دهنگی 
ئاژەڵەكانى داو ر ایپهراندن. 
تُعق ني الفتدة: لەفیتنه نانه‌ومدا جمو 


جولی هەبوو ه (فهو ناعق وهي ناعقة) ٥‏ 


نعل 
دمگوترئ: (فلان ناعقة بني فلان). 
اللشاق: که‌سيك زور بقيرينئ؛ زود 
عل فلاناً: نه‌علی لەپیٔی فلان کرد. 
عل الدابة: ولاخه‌که‌ی نال کرد ہ شتیکی 
خسته قاچه‌کانی بیانپاریزک. 
نعل نَمَلاً: نه‌علی له‌پی کرد. 


انعلت الدابة: ولاخه‌که سپیایی به‌پشت 
سمه‌کانیه‌وه دمرکه‌وت. 

أنْعَلَ الدابة: ولاخه‌که‌ی نال کرد 9 
پێتاو و شتی وای له‌سمی ولاخه‌که 
كرد. 

نعل الدابة: ولاخدكدى نال كرد ٠‏ پیتاو 
و شتی واى لسمی ولاخدكه كرد. 

عل الحذاء أو اف: جه‌رمی له‌بنکی 
پیلاوهمکه يان خوفه‌که دا. 

إِلْتَعَلَّ: نه‌علی لهبئ كرد ٠‏ دمكوترئ: 
(إنتعل الأرض) به بئ کهوته‌رکاو 
ولاخى سوارى نه‌بوو. 

إِنْتَعَلَ الشيَىَ: بيِى لهشته‌که ناه 
ده‌گوتری: (إنتعلت الْطِيْ ظلافا) 
ولاخه‌که به‌سهر سيّبمرى خؤى دا 
رؤيشت واته نه‌وکاتسه خۆر 
تمناوەر استى ئاسمان بوو. 

تَتَعّلَ: نەعلی لهبئ كرد. 

َنَعَل الشَّيّىَ: شتەکەی كرد به‌نه‌عل. 

الَْمَلُ والنْعلة: زموی بتهو ۰ ده‌گوترک: 
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نعل 


۲۹۹ عم 


لب آزضا مععلا) له‌زموییهکی تَعم الشيّئ ئعما ونَعْمَة ونعيما: شته‌که 


پته‌ودا دابهزينو نیشته‌جی بووين. 
التَاعِلٌ: بياوى خاودن نه‌عل ۰ مرۆشى 
پیلاو له‌پی ه (حافر ناعل) سمی 
ردقو قایم ہ (وهي اعلة) ئەو 
افره‌نه پیستی بهری فاجى 
نه‌ستورو پته‌وه ٥‏ ههروا ناوه بو 
که‌رکیوی لدم رودوه که سمه‌کانی 
زور پتهون. 
الثفالت نفعل دروستکەن پیتەچی. 
الْعَالْ: ندعل دروستکهر. 
النُغْل: بيْلاو نه‌عل ۰ اسنیکی 
که‌وانه‌ییه. يا بلن جوره نالیکه به 
بزمار له‌می ولاخ ده‌دری بو 
پارنزگاری سمی ولاخه‌که ٠‏ يان 
پیستیکی بته‌وه ده‌گریته قاچی 
ولاخهوه بو موه‌ی سمهکانی 
بپاریزی ہ (ك: نعال). 
تقل السیف: اسنیکه له‌لای خواروی 
کالانی شم شیرهکه‌یه ۰ زموى پته‌و و 
رهضهن: كمرودكى لن نسه‌روی ٥‏ (ك: 
تعال) ‏ دشگوتری: (اخضَرّت نعال 
القرم) خه‌لکه‌که زاو و زییان زؤربوو 9 
(رقتْ نعال القوم) خه‌لکه‌که ژیانیان 


خوش بوو. 
۰ 2 

النْعْلّة: ندعل کمبمری قاچ دمپاریزی 
لەجقلو نازار. 


نهرم‌و نيان بوو ٥‏ ته‌رو تازه بوو 0 
سیبه‌ری خۆش بوو ه دمكوترئ: (لعم 
عَيْشُهُ) ژیانی خوش بوو ه لِم باله) 
دلی داسه‌کناو ثارامی گرت. 
نعم به: پیی که‌یف خۆش بوو ه ده‌گوترک: 
(نعشت بلقاه) دلخوش بووم 
به‌جاوپیکه‌وتنیو له‌نزیکه‌وه دیتنی ٥‏ 
(نعمت به عیناً) چاوی پیی فینك بوود. 
َعم نعومة: نەرمو نول بوو ه نەرم بووه 0 
(فھو ناعم). 
نغم: فيعليكه له فيعلهكانى مه‌دح‌و زەم ٥‏ 
دمگوتری: نم الغني ونفم الفتى). 
أنْمَمٌ فلان: فلانکه‌س نازونیعسه‌تی 
دایه‌و ززری کرد ه که‌وته ناو نازو 
نیعمه‌تموه. 
انم الریح: بايدكه به‌هیواشی ههلبوو. 
أْعَم عليه بکذا: نهودى پی به‌خشی ٠‏ 
دهگوتری: ام الله عليه يمال كثيرة 
وصحهة وافسرة) خودا مالى زؤرو 


ته‌ندروستی زؤرى پی به‌خشیوه. 
انعم له: پیی كوت به‌لی. 


نم فلاناً: فلانکه‌سی خۆشگوزەران 
کرد ه ده‌گوتری: عم الله بك عیناً) 
خودا جاوت بهدیننی 
أَلْمَمَ الشيَىَ: شته‌که‌ی نمرم کردهوه. 
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یکس 

نم العجينَ أو الدواء: زیّدەرەوی کرد 
لەشسیلانی ههويردكه يان 
دمرماندكه. 

انعم النظرّ في الامر: زور له‌کاره‌که ورد 
بووه‌و سهرنجى ل دا. 

ناعم فلان: فلانکه‌سی ژیان خوش کرد. 

ناعم الشْیٌ: شته‌که‌ی پته‌و کرد. 


نَعُمَ فلان: فلانکه‌س وتی به‌لی. 
عم فلاناً: فلاتکه‌سی گوزھران خۆش 
كرد. 


عُم الشّيَىَ: شته‌که‌ی نهرمو نيان كرد. 

تناعم: خؤشى گوزمراند. 

َنَم في مشيه: به‌پێخواسی رؤيشت ٠‏ 
دمكوترئ: (اتساهم ق هات 
بولایان به‌پیاده‌و ولاخی سواری پئ 
نهبوو. 

عم فلاناً: لمفلا نكدس گەراو هەولی دا 
بیدوزیته‌وه. 

تنم الدابة: له ولاخه‌که‌یه‌وه ژمنی‌و 
تاوى دا بو هوه‌ی خیرا بسروا 9 
دمشكوترئ: (اتیت أرضهم فَتْعَمَئْني) 
هاتمه خاکه‌که‌یان و ئاو و هه‌واکه‌ی 
بيِم که‌وت‌و ژبانیکی خوشم تیدا 
به‌سهربرد. 

الإنعام: عه‌تاو به‌خشش. 

الإنعامة: به‌مانا (الإنعام) دئ. 


امتناعم: ده‌گوتری: (نسات مداعم) 


۲۹ ۵ 


دعم 

روهکیکی راست ههلجووه ۰ (رجل 

متناعم) پیساویکی دموله‌مه‌ن دو 
گوزهران خوشه. 

الْنعْم: دمگوترئ: (رجل مُنْعُمْ) پیاویکی 

دموله‌مه‌ندو گوزه‌ران خؤشه (کلام 


مُتَعُم) قسدى نەرمو نيان ہ (شئ 


مُنَعُم) شته‌که زور وردکراوہ زود 


کوتراو و هاراوه. 

النساعم: دمگوترئ: (ثوب نساعم) 
قوماشیکی نه‌رمه و (نبات ناعم) 
روه‌کیکی راست‌و هه‌لچووه. 


التاعمة: میینه‌ی (الناعم)ه ه ده‌گوترکا: 
(طير ناعمة) بالنده‌ی سيمانو نهرمو 
نيان ه (ثيابٌ ناعمة) قوماشی نهرم 0 
باغجه. 

النعائم: مهنزليكه لهمهنزلهكانى مانگ 
لمشيودى نوعامه‌دایه ۰ هه‌شت 
ئەستێرەن قۆناغێك له‌قوناغه‌کانی 
مانگیان لل بيك دی. 

التُعَامَة: بائندەیەکی جه‌سته گه‌ورهیه 
مل دریژو قاج درئژه کلکی کورته. 
بازی درێژ دههاوئو بو رؤيشتن 
ازایه پیی ده‌گوتری شوترمورغ 0 
شیوهی له‌نێوان شیوه‌ی حوشتترو 
قه‌له‌مون دایه ۰ (ك: نعام ونعائم) 9 
دمشگوترئ: (فلان ظل نعامة) 
فلانکس درنژه ه (خفت نعامة 
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۳۹۹ 


نعم ٺن ع ن 
القوم) خه‌لکه‌که ره‌وی ان کردو النعسا.: دابه‌زین له رموشتی بهرز 0 
رو _شتن ٠‏ (جء كالعامة) مالو سامان. 


بهنائومدى كدر ایه‌وه ۰ (شسالت 
نعامته) مرد ٥‏ (هو خفيف النعامة) 
نه‌و عه‌قل سوكه ٠‏ (ركب جناحي 
نعامة) به‌دلسوزی کاره‌که‌ی ئەنجام | 
ههروا وشدى (النعامة) ناوه بو ئەو 
نيشانهو كهلهكه بمردو سنك 
چه‌فاندن‌و شتی وا كه بو شارمزايى 
به‌ریگای جؤل دا بهكاردمهيّندريّن ٥‏ 
چه‌تری سهربيرو شتی وا. 

الثعامى: ده‌گوتری: (ثعاماك أن تفعل 
کذا) ده‌خیلت بم تابؤت دمكرئ 
ئەوہ مدكه. 

نعامی عين: نه‌وهم لەبەر خاترى 
دووچاوی جه‌نابت ثه‌نجام دا ٥‏ بای 
باشسور بؤيه يدم جوره بای ه 
ده‌گوتری: (نعامی) چونکه لهنیوه 
دورگه‌ی عمره‌بی دا تهرترين بایه 
نماوی ترین بایه. 

التْعْم: گوزه‌رانی خوش‌و سامانداری ٥‏ 
ده‌گوتری: (ْهُم عین) نهو شته 
له‌بهرخاتری چاوی تو دەکەم. 

الستهم: ازهليِك بؤخؤى بل هومرکو 
پیٔویستی به‌تالف نه‌بی بەزؤری بو 
حوشتر بسه‌کاردی ۵ ك: أنعسام 
وأناعیم). 

نَعم: حمرفی جه‌وابه به‌مانا (به‌لی) دئ۔ 


اللغمی: به‌مانا (التعماء) دئ. 

لثم نازونيعمهتو گوزمرانی خۆش 
ه ده‌گوتری: (هو في ئغمة عیش) نهو 
لەخؤش كوزهرانى دايه ٥‏ ههروا 
ده‌گوتری: (افعله نعُمة عين) نمو كاره 
لەبەر خاتری چاوی تو نه‌نجام 
دەدەم. 

النُعْمَة: نه‌و نازو نيعمهتو رزقو 
رؤزىو مالو سامانه‌ی خودا دميدا 
به‌به‌نده‌کانی ه ومزعو حالی خۆش 
۰ پیاوه‌تیو به‌هانا هاتنی که‌سانی 
ترهوهه (ك: نم وآنشم) ۵ 
دمشكوترئ: (أفعله نِعْمَة عین) نموه 
لهدبمرخاترى جاوى تو تفنجام 
دمددم. 

الثمومة: نەرمو نؤلى. 

التعيم: ئەوەی له‌زهتی لْ دمبیندری ٥‏ 
ژیانی خۆش ٠‏ ومزعو حاله‌تی باش 
° دلخزشی ه ده‌گوتری: (هو نعیم 
الال). 

نَعْنَم لهزوبانی دا جوره گنیه‌ك هه‌بوو 
نه‌یده‌توانی به‌باشی پیتی (ن)و (ع) 
دهمرببرى. 

تنعنسع: دووركهوتهوه. دەگوترى: 
(تتغتقت الدار) خانومكه 


دوورکه‌وتهوه ¢ (وتلعشع عنه) 
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نع ن 

له‌خانوه‌که دوورکهوته‌وه. 

النُعْناء: بنگ جوره روه‌کیکی گیایی 
بونخزشه چهند جوری ههیه» 
هه‌ن دیکی خورس که هه‌نسدیکی 
دمرويّندرئ له‌شوینی تهرو دهم 
جوگاو نزيك ناو دمروک. 

أقراص النّعداع: کورسی نه عناء 
حه‌لوایه‌که ثاوى پنگی تيدمكرئ 
بونی خۆش دمبی ه (ماء التعساع) 
ثاوی نه‌عنا ثهوديه که به‌شیوه‌ی 
تایبه‌تی ئاوی پنگه‌که دلؤب دلؤب 
ددكيرىئ. 

النّْتَع: نه‌عنا ہ دمشكوترئ: (رجل 
نعنا ع) پیاویکی دریژی ناقولاو شلو 
شیواوه ۰ (ك: تَعَانِعٌ). 

التُمْئْعَةٌ: جليدانه. 

نعا السّور نعاء: بشيلهكه ميواندى. 

النّعْو: که‌وانه‌ی ژێر لوت ٥‏ درزى ليوى 
حوشتر ۵ يان درزی سمى حوشتر. 

تی فلاا تغياً ونعياً: هه‌والی مردنى 

فلانکه‌سی بلاوکردهوه ٠‏ دەگوترێ: 

(نعاه لا ونعاه إلينا) هه‌والى مردنى 

نهوی بن راكهياندين ٠‏ ههروا 

ده‌گوتری: (هو يَنْعى على فلان كذا) ئەو 

رمخندى ئەوەو نموه لهفلانکهس 

دمگری ه (فلان ینعی على نفسسه 

ب الفواحش) فللانک هس به‌تاش کراو 


۲۷ 


نع ي 
له‌بمرچاوی خدلك کاری خراپو 
ناپەسەند ده‌کا خوی به‌خراپه‌کار 
ناوزمد ده‌کا. 
انم عليه قبیحاً: کاریکی ناشیرینی لْ 
بلاو کردهومو لیّی له‌ههرادا 
بؤئەوەی به‌خوی دا بچیّتەوەو لهو 
کاره خرابه دوور که‌ویته‌وه. 

تناعی الو 7 خه‌لکه‌که ههوالی 
كوزراومكانى خؤيان راگەیاند 
بؤئەوەی خدلكدكه ههلتيّن بو تؤله 
سهندنه‌وهو بمركرى كردنو 
بهلاماردانى دوزمن. 

إستنعى القسوم: خه‌لکه‌که هه‌والی 
کوژراوه‌کانیان راكهياند ٠‏ هدروا 
ده‌گوتری: (نزلت فاجعة فاستنعى 
القرم) بهلايهدك بهيدابوو خەلكەكە 
هه‌والی مردنی يدكتريان راكهياندو 
بمرتهوازه بوون۔ 

إستنعى الراعي غَنَمَهُ: شوانهكه بيش 
مدرمكه کەوتو بانكى كردن 
بوئهوه‌ی دواى بکەون ٥‏ هدروا 
دمكوترئ: (إستنعى بفلان حب كذا) 
خؤشهويسى فلان شت لهددلى فلان 
گەشەی كردوو ردكى داكوتا. 

الْنْعَى الَنْعاة: هه‌والی مردن. 

التاعى: ئەو كدسدى ههوالی مردن 
راده‌گه‌یهنی و نو که‌سه‌ی 
رکاورصمی مردوناشتن ثه‌نجام دهدا. 
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نع ي 
النُعٰي: بلاوبوونه‌وه‌ی هه‌والی مردنی 
التعي: ده‌گوتری: (بلغنا لعي فلان) 

هه‌والی مردنی قلانمان پئ گه‌یی. 
لْنْمي: پیاوی مردوو ۰ (ك: نعايا). 
تقب الطاتر تبا: بالنده‌که ده‌ندوکی 
له‌ناومکه‌داو ليِْى خواردموه. 

تغب الاء: اوه‌که‌ی قوت داء خواردیه‌وه. 

غب الریق: تفه‌که‌ی قوت دا. 
النّفْبَة: قومه‌ناوو شتی شله‌مه‌نی ہ 

دمكوترئ: (سَقَاهُ َة من لبن) قومه 
شيريكى دمر خوارد دا. 

تَعَت الشْنْر تفتا: فژی راكيشا. 

نفرّت التدر تغراً ونغراناً: مهنجدلهكه 
كولىو قلپه‌ی دا. 
نقفوفلان: فلانكهس بدهؤى رق 
هه‌لسانه‌وه دمرونى دمکولا. 
َو الدّم: خويّنهكه فیچقه‌ی کرد. 
تغرّت القدر تَغراً: به‌مانا (َرَتَ) دکا. 
و فلان: به‌مانا (لقرَ) دئ۔ 
آنفرت البیضة: هیلکه‌ که بيس بووء 
که‌لکی خواردنی نه‌ما. 

انقرت الشاة: مه‌ره‌که لەگەل شير لن 
دوشینی خوینی ل هاته دەر۔ 

نَع منه وبه: هاواری کرد هاواری لْ 
هه‌لسا. 

تفر الصبي: دیقه‌دیقه‌ی مناله‌که‌ی دا 


۲۹۹۸ ن غ ش 


هه‌لی بهرائد. 

تناغرٌ القوم: خه‌لك ليك در دؤم بوون. 

قَنثُرَ جوفه: ده‌روونی لمرقا كولا. 

تتشر علیه: لیٍی دردوم بوو رقی ىن 
هه‌لسا. 

المنغار: (شاة منغار) مه‌ریکه هه‌ميشه 
شیرهکه‌ی تێكەل بهخوين دەبى 
كدشيرى لل دمدؤشن خوینی له‌گه‌له. 

التَغرٌء سهرجاودى ثاوی سوێر. 

الثقر: بیٔچوہ چوله‌که ٠‏ بولبول. 

الئُغار: بؤ زیده‌رویی لدماناى (لقرَ) دی 
ه دمكوترئ: (جرح لغار) برينيكه 
خوینی لن دی. 

۳1 بین القوم تفزا: خه‌لکه‌که‌ی له‌یه‌کر 
هنان داو دوزمنایهتی خسته 
نیوانیانه‌وه. 

نَغَوَ فلائاً: غه‌یبه‌تی فلانکه‌سی کرد. 

۳ الصبي: دیقه‌دیقه‌ی مندالهكدى دا. 
انار دمكوترئ: (فلان تقاز) فلانكمس 

زور غهيبهتكمره. 

قش نفشاً وتغشاناً: لمشوينى خؤى جولا 
ه دمگوتری: (سْقي فلان فُتَفُش) كابرا 
له‌هزش خؤى جوبوو ناوی درایه جمو 
جولی تيكدوتهوه. 

فش الى فلان: مه‌یلی بولای فلا نكس 
كرد. 
الکقش: ده‌گوتری: (الدار تفش صبيانا) 
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۲۹۹۹ 7 


نغٴض 


ن غ ش 
۶۶۴ب سسن۹ی رو خ2 


خانوه‌که جمەی دک له‌منال. 
تفش فلان: فلانکه‌س دوای شه‌وه‌ی 
بی‌هزش بوو جم‌و جولی تيكهوتهوه 
٠‏ به‌نه‌سپایی‌و لەسەرخۆ که‌وته‌وه 
جمو جول. 
الُغاش من الرجال: پیاوی کورته بالاو 
زور زمعیضو سست ٠‏ كەم ئەندام ٠‏ 
ده‌گوا تری: (رجل غاشي). 
النُغاشَة: جوره جؤلهكديهكه دمندوك 
سووزه. 
نَقَصَّ عليه تفصا: لی ليل کرد. 
نَقَصّ فلاناً: به‌شه ثاومكدى له‌فلانکه‌س 
مهدنع كرد. 
تفص الأمرٌ تغصاً: کارەکەی تهواو نهكرد. 
نفص الشار ب: شلەمەنى خۆرەوەكە 
خواردنه‌و ەکەی تهواو نه‌گرد. 
2 الرجل: بياودكه مه‌به‌سته‌که‌ی تهواو 
نهبوو. 
افص فلاا رعٰیّے: به‌شهکه‌ی 
لمفلڈنکس مهنع کرد ه نهيهيشت 
ولاخه‌کانی بله‌وهرینی. 
افص عليه عيّشّه: ژیانی لن ليل کرد. 
تلم فلااً: زيانى فلانکه‌سی ليلو تال 
كرد. 
َقْصَ عليه عيشه: زيانى أن تال كرد. 
تشص ملیتا فلان: فلانکه‌س نه‌وه‌ی 


پیٔمان خوش بوو زژرمان لیٔی هه‌بی 


یی مهنع کردین. 
تناغْصّت الدراب على الحوض: تازدلهكان 
لەسےەر حه‌وزه‌که بالهيدس تؤيان 
كرد. 
تست معيشته: زيانى تالو لیل بوو 
ه دشگوتری: تمت عليه 
معيشته) . ۱ 
نف ال تفضا وتقضاناً: شته‌که كدوته 
جهو جولی زؤرو هه‌لبه‌زو دابهز ٩‏ 
دمشكوترئ: (نقض سرج الحصان) زینی 
نمسبهكه کموته هەلتےك ههلتهك 
رفصت ثنية الغلام) ددانی منداله‌که 
که‌وته له‌فین. 
افش التحاب رضوه: هه‌وره‌که زفربوو 
پاشان پر بوو. 
تفضوا الى الصدو: روبهروی دوژمن 
رابه‌پین. 
تَفِْض براسه: لەسعەر سورمانی خوی 
له‌شته‌که سه‌ری بادا. 
انفشض راسه: لەسەر سورمانی خؤى 
سهری بادا. 
تتشض الشیٰیٌ: شته‌که که‌وته ههلبه‌زو 
دابهز. 
التاغض من الانسان: بنکی مل فهو 
شويّنه ی که‌له‌گه‌ل سەر دا ده‌جولی 0 
دمشگوترئ: (غَيْم ناغض) ههورى 


برو جمو جول کهر که‌به‌شوان 
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ن غ ض 


Ve 


نغ م 


يدكدا دین‌و دمرون. 

الستفض: كەسێك سهرى بلهرزکاو 
لەرؤیسشتن دا بلهرزئ ٠‏ بیس‌چوه 
نوعامه (شوتور مورغ). 

التُْض: لای ژوروی دمفه‌ی شان. 

النشاض: بو زيدمرؤيى له‌مانای 
(ئغض)دا دی ٥‏ ده‌شگوتری: (سَحاب 
نقاض) هه‌وریکی نه‌وستاوه يەك 
له‌دوایه‌ك دین‌و دمر ون. 

فف تغفاً: کرمی زور بوو. 

الٌغف: كرميكه لەلوتی حوشترو ردشه 
ولاخ و مرو بزن دا به‌یدا دمبی ه 
ههروا ناوه بۆ جوره کرمیکی دریژ 
سورو بورو سموزه له‌ژیر گنلموه 
ره‌گی رودك ده‌قرتینی ٠‏ همروا ناوه 
بو جلمه ره‌قه‌له: که‌ناده‌میزاد 


له‌لوتی دمرى دینی. 
لفق الفراب ثغاقاً وتفيقاً: قهلمردشهكه 
فيراندى ٠‏ (فهو ناغق ونغاق). 
نفقت الناقة: حوشترمكه بؤ بیچوهکه‌ی 
كوركاندىو به ده‌نگیکی زور نفرم 
بوی باراند 0 (فهي نغيق نغوق). 


نفل وجه الارض تفلا وتفلة: روى زموی 
بدهؤى وشکه سالیو کەمثاوییەوہ ليك 
هه‌لته‌کر 7 

نفل الادییم: چمرمه‌که بؤگەنی کردو 
ددباغهكدى تیکچوو. 


تغل الجرح: برینه‌که داوشا ٠‏ دمشگوترکا: 
(تجلت نيته) نیازی خراپ بوو ه فل 
قلبه على فلان) دلی فلانكدس کرمی 
بوو. 
تغل بین القوم: فیتنه‌یی لمناو خه‌لکه‌که دا 
کرد (فهو ئفل وهي ئَِلَقٌ. 
فل الرلود نغولة: زارؤكه لمدايكبوودكه 
مندالى زينايهو دايكىو باوكى نيكاحى 
شهرعییان له‌نیوان دا نهيووه. 
انفل الادیسم: پیسته‌که‌ی وال کرد 
بؤگەن بكا. 

انقل فلاناً حديثاً مقه: قسەیەکی فيتنه 
نامیزی بؤفلانکەس گیْرایەوہ. 

الثْغل: مندالى لەزینا پەيدا بوو (زون) 
٥‏ دشکوتری: (جوزة تغِلة) گویزیکی 
بوچه‌له. 

الُغيل: زؤل منسدائی پەیسدابوو 
لەبەیەکگەیشتنی ناشه‌رعی پیاو و 
ثافرمت. 

قىم لقما: به‌هیواشی قسدى کرد ه 
ده‌گوتری: رسکت فما لقم بحرف) 
بيدمنك بوو ورته‌ی لەدەم دهرنه‌هات. 

عم في الغناء: لەگؤرانی وتن دا گەرم بوو. 

تفم في الشراب: که‌میکی لەشەرابەکە 
خوارددوه. 
ناغَمَه: به‌ثه‌سپایی قسه‌ی لەگەل كرد. 
نفم: به‌مانا (لقم) دک. 
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۲۷۰۱ نفدت 

٠ : . 0‏ دەشگوترئ: 
النّفَاهُ: زور كؤرانى بیژ. كمكمس ليِى حالى نهبوو 

۱ ۳ جه‌رسی وشه م رونگ خوشی ‏ (هذا الجبل يُتاغى ذاك) نمو كيوه سعری 

لمقورئان خویندنو شتی تردا 0 ناوه بەو کیودوه دهلئی چپه‌ی لەگەل 


دمنگی كاريكمر و (ك: أنغام وأناغيم). 
الثْشمةٌ: قومیك ٠‏ (ك: ثعم). 
النغُوم: ددكوترئ: (رجل نغوم) بياويكى 
دهنگ خۆشه. 
تَفْتغ: نەخؤشی توشى نالوی بووء 
بينهخردى توش بوو. 
التُفْنْسغ: زمانه بجكؤله؛ نهوپارچه 
گزشته‌ی لاى لهوزهتئنه ٥‏ نهودى 
لەژیٔر دمندوكى كهلمشئرموه ودكوو 
ريش وايه ۰ هه‌وکردنی جەسته 
بەشێوەيەك شل بی ٠‏ گیلی لاواز ٥‏ 
(ك: نغانغ). 
اة بدمانا (اثُعُ) دک ه نافرهتی 
كيلو نه‌حمه‌ق. 
النَفْتَغْۃٌ: پارچه كؤشتيكه لای سه‌روی 
قورگ له‌لای له‌وزمتین. 
فى لفياً: بەشێوەيەك ناخاوتنی کرد 
کس ليِى حالی نه‌بوو ٠‏ ده‌گوترک: 
زنغى الى فلان بكلمة) وشهیه‌کی 
بهكويجكدى فلانکه‌سدا دا. 
ناغی الصبي: یاری لەگەل منداله‌که 
کرد به‌هیواشیو نهرمو نیسانی 
له‌گه‌نی دا جولایهوه. 
فی نلانا: به‌قسهیه‌ك لەگەل فلان دوا 


ددكا ٠‏ همروا ددكوترئ: (كاد الموج 

يناغي السحاب) شهبؤلهكه ئەومندہ 

بمرزبؤوه خهریکه نزيك ههور 

ببیته‌وه. 

التاغية: وشهو فسه. 

الئذ: بسهمانا (اللاغية) دی © 
همردمنكو قسهیه‌ك سمرنج راکیش 
بیه یەکەجار که ههوال 
دمبيسرئو هی شتا دلنیانی 
لەراستی و دروستی‌و نه‌چه‌سپاوه ٩‏ 
دمكوتركا: «جعت ثغیة من کذا وکذا) 
واته: شتیکم له هدوالهكه به‌رگوی 
كهوتووه بوم ساغ نهبؤتهوه ناخق 
وايه يان نا. 

الا بارجهو كؤمهله ڕوەكى جياجياو 
پەرتەواز هه تاکه‌که‌ی (ثفأة). 


تفت الرْجَلَ ونعوه نَفْتاً ونفتاتاً: مه‌نجه‌له که 


يان دیزەکے به‌هوی زور كولانهوه 
پریشکی وا ده‌هاوی دهلیی تيره. 


نَقَت الدتیق صوه نفتاً: ارده‌که که‌ثاوی 


بەسەردا كرا هه‌لاوساو فشه‌ل بوو (فهو 
نافت ونفوت). 
تنانت: ناومكولاومكه پریشکی يەك 


له‌دوایه‌کی هاویشتن. 
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ن ف ث ۳۲۷۰ نفج 
نفث نفشا وتفثانا: فوى بيدا کرد فوی ئەمے کورکان دنو نالهو فيغانى 
به‌سه‌ردا کرد ٠‏ ده‌گوتری: (نفث الراقي دلته‌نگه. دمیه‌وی بهم کورکاندنه 


في الق دق فال خوینه‌که فوى بے 
گرییه‌که‌دا کرد ٠‏ (فلان بے غضبا) 
فلانکس لدرق هه‌لساوی خضوی 
فیشکه‌ی دئ, هدر فو به‌با دمدا. 
نفث في آذنه: قسه‌ی به چرپه‌ی به‌گویی دا 
دا و به‌هیواشی سه‌ری برده بسن 
كوييهودو قسه‌ی لەگەل کرد. 
نفث الشَيَئَ مسن فیه: قسه‌ی هاویشت ۰ 
ده‌شگوتری: (الجرح يَنفِث السدع) 
برینه‌که خوین فرئ دمدا ٥‏ (احیة تنفث 
السم) مارهکه ژه‌هر دمریزی ہ (ثفت 
في روعي کذا فلان شت به‌دلمداهات 
خرايه دلمهوه. 
قث فلاناً: سيحرو جادوى لمفلان كرد ٠‏ 
(فھو ناؤٹ ونفاث) ه (وهي نافئة ونفاثة) 
٠‏ وشەی (النافثة) کؤیەکەی (النفاثات)« 
قورنان دمفەرموئ: رین شر القائات 
في اف 
الثفاقة: ئەومی دثته‌نگ دمری دمبرئو 
لدددمى دیته‌دمر ٠‏ نهو خواردنه‌ی 
بهدكدليْنو كونى دەمو ددانسهوه 
ده‌مینیتنس‌هوه فرسی دمدا ۵ 
دمشكوترئ: (هذا من نفائات فلان) 
ئەمه لەشیعری فلانه. 
النَفْئةٌ دمكوترئ: (هذه تقكة مصدور) 


تؤزی غدم بهباداو ثارامى بهدلى بدا 
+ (ك: تفشات) دمگوترئ: (هذا من 
نفغات فلان) ثدمه لهشيعرى فلانه. 
النَائُ: فرؤكهيهكى تيزرهوه. لمفرين 
دا بشت به جرى ههوا دهبه‌سنی. 
واته: (تدياردى نه‌فاسه). 
فج الشيِئٌ نفجاً ونفوجاً: شته‌که بەرز 
بووه. 
نَفَجِ فلان: فلانکه‌س شانازی بهشتيّك کرد 
که‌نیه‌تی. 
تفع الارنب وضوه: که‌رویشکه‌که رابهریو 
که‌وته بازدان. 
فجت الريع: بايدكه به‌شیومی 
گیِژه‌لوکه‌و زریان هه‌لبو. 
چ الفروجة مسن بیشتها: جوج كدكه 
لدهيلكدكه هاتمدهرمود. 
تفج الیو نفجاً: شته‌که‌ی بەرز کردهوه. 
َف فلاناً: فلانكدسى بەگەورہ زانى. 
نفج السّقاء: کوندہ ناودكدى بركرد. 
قسج الزرنب: کهرویشکه‌که‌ی لهلاندكدى 
خوی دەربە‌را انف 
انفج اخالب: شير دوشهکه قاپه‌کمی 
دور لاےگوانی تازدلمكه پاگرت 
بؤئەوەی که شيردكدى دوشییه ناوی 


الستفخ وتستفج: بمه‌مانا (لفسج) دکا. 
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ن ف ج 
سح الإرنب ونصوه: كه‌روێشكەکهی 
له‌لانه‌که‌ی دەرپەرا اند» دهشگوترکا: 
(ماالذي استلفج غطتبه» جى وا رقی 


هه‌لسان‌و جامی غهزمبی پرکرد.؟ 

النتج والمتْقَجَةُ: نهو شتهیه هه‌ندک 
نافرمت دهیخه‌نه سەر سمتی خویان 
بؤئهودى سمتیان گه‌وره بنوینن. 

النانج: دمكوترئ: (هو نافج جضیه) 
ئەو خوی به‌زل زانی‌و لوتبه‌رزی 
نواند ه (صرت نافج) دمنگی زلو 
كرو ناخؤش. 

التافجة: رشهباى بههيز ه دمكوترئ: 
ان نافجة) هه‌وریکی برباران ٩‏ 
تهو کوندیل هو زمرقدى ماده‌ی 
میسکی تیدایه له‌جسته‌ی اسك دا ۰ 
(ك: نوافج). 

الثْْ: ناده‌میزادی قونكرانو ته‌مبه‌ل ٩‏ 
دمكوترئ: (هو نفج اطقیبة) ئەو 
سمت بانو زله. 

الفاج: خوبهزلزانو لوتبهرز ۵ نهو 
که‌سهی لافى شتيك نل دمدا 
که‌نیه‌تی. 

النثاجَة: پەرا اویْزو شوینی دادراوی 
كراس كه قؤيجهكانى پێوه دهنرين. 

النْفيجٌ: بيكانهيهك بكهويته ناو 
قه‌ومیکهوه بی‌ومی بئ نه‌جاکه‌ی 


م 
ههیی نهخرايه ہ (ك: نفج). 


ریہ 


نفج 
الفيجَة: کهوانيك له‌دره‌ختی (التبع) 


دروست کرابی (جوره درهختیکه 


له‌به‌رزایی کیو و شوینی وادا دروک 
داروک هی سهره‌تیرو شتی وای لى 
دروست ده‌کری) ۰ (ك: نفانج). 
تفخت الریح نتْحاً ونفوحاً: بایه‌که هه‌لی 
کرد جولايدوه. 
فح العرق تفحا: ده‌ماره‌که خوینی لىْ هات 
و دش گوتری: (لقح الطیسب) 
بونه خوشهکه بلاو بووه. 
تفع الشیی: شته‌که‌ی لل دوور خسته‌ود. 
َفَحَّت الدابة الشّيّىَ: ولاخه‌که به‌تیژایی 
سمی له‌شته‌که‌ی دا. 
نقح فلاناً بالال: مالى دا به‌فلانکه‌س رفح 
فلاناً بالسیف) بمشمشيّر لهفلانکه‌سی دا 
به‌لام به‌هیواشی. 


وم 


نفج الأِنْ: ماسته‌که‌ی هه‌ژاند. 


تفح امْمةٌ: پێشەسەرى داهێناو به‌شانه‌ی 
كرد. 
ناقَحَ عنه: داكؤكى لن كرد. 
نان فلاناً: بمرهه‌لستی فلانكهسى کرد 
دژی وستا. 


الفح به: ره‌خنه‌ی ل گرت» كؤسبى 
خسته بەر دەمى. 

الالفحة: روه‌کیکه ومكوو باینجان © 
به‌شیکه له‌مه‌عیده‌ی گونکه‌لهو كارو 


به‌رخ ٠‏ مادهیه‌کی تایبه‌تییه له‌دیوی 
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ن فح 
ناودودى كدددى گونکه‌له‌و کاریئەو 
به‌رخوله دمرده‌هین_دری پیسی 
ده‌گوتری: (شیلوا وك) شبری پئ 
ددكريته په‌نیر. 

الإنفحَة: (إنفحة العجول) شیلواوك. 

النقع: كدسيّك خوبخاته کاریکموه که 
په‌یون دی به‌ن هوموه نيه خو 
لەشستیك هصهلقورتینی كدهيج 
بديومندى به‌وموه نه‌بی. 

الفْم: سهرما ٠‏ پینچه‌وانه‌که‌ی (اللّقح) 
واته: گهرما. 

الثفحة. بۆنێك کمدل پیٔی خۆش بی ه 
ده‌شگوتری: (أصابتنا نفحة من عذاب 
ربك) هه‌روا وشه‌ی (التفحة) به‌مانا 
به‌خشش دی ه ده‌گوتری: (لايزال 
لفلان نفحات) تا ئیستا فلانکه‌س 
بەخششی ههیه. 

۱ لتفوح: زؤرسارد ٩‏ دشگوتری: (ضر ع 
تفوح) گوانیکه شير ناگریتهوه 
شيرى تیناوهمستی ہ (بقسرة نضرح) 
مانگایه‌که به‌بی دؤشين شيرى لن 
دهرزئ ه (قوس نفوح) که‌وانیکه تير 
دوور دمهاوئى ہ (ريح نف‌وح) 
رشهبايهكى به‌هیزمو شت ههندمدا. 

التُفيع والتفيح: به‌مانا (الْفَمٌ) دی. 

َف بفمه تفخاً: فوى تئ كرد به‌ده‌می بای 

تیکرد. 


۲۷٤ 


نفخ 

تفع في البوق أو الییاع: به‌هه‌موو هیزی 
فوی به زورناکه‌دا كرد بوّئەوەی دمنكى 
ل بى. 

نفخ الشيطان في أنفه: شەیتان بای تیکردو 

هدلينا بو ئەومەی خوی به‌زل بزانئ ٥‏ 


لافی شتيك فى بدا که‌نیه‌تی. 

تفخ الشیٰئ: فوى لهشته‌که کرد بدفو 
هدلى دا. 

َف الدار: فوی لهناگره‌که کردو ههلى 
ساند ٠‏ يان به‌موشه دەمەو پانکەو 
شتی وا فوى له‌ناگره‌که کردو 
پشکوکانی گه‌شاندنهوه. 


َف الطعام وفوہ فلاناً: خوراکه‌ که ورگی 
فلانکه‌سی پرکرد ٠‏ دشگوتری: (ئقخ 
شدقية أو جطنیه) لوتبه‌رزیی نواندو 
خؤى به‌زلزانی. 
تفخ لفخا: نوشی نه‌خوشی باکردن بووء 
وركى باى كرد. 
تفخ بفمسه: بوزن دحرؤيى لسه‌مانای 
(لفخ)دى. 
إلتفخ السشيئ: شتمكه بسەرزیؤوہ ه 
دمكوترئ: (ِإلتَفْحَ النهارٌ) رؤزهه شاو 
بهرز بؤوه. 
إلتفغ فلان: فلانكدس خؤى بەزل 
زائىو لوتبهرزى نواند. 
ِنْتَفَعْ علیه: رقى لن هدلسا. 
النناغ: موشەدەمه ¢ ھەرشتێك هەوا 
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ن فخ 
کوبکاتهومو ناراسته‌ی بکا ۰ وه‌کوو 
نهو نامیره‌ی اسنگهرو مزگەر 
خه‌لوزی پی ده‌گه‌شیننه‌وه ۵ (ك: 
منافیخ). 

المنْقَخُ: به‌مانا (لنفاخ) دی ه (ك: 
منافخ). 

التفوخ: (رجل منفوخ) پیاویکی قهلهو 
و خوگهیه ہ يان ترسنوکه. 

التافغ: دمكوترئ: (مابالدار نافخ) كمس 
لەخانوەکەدا نيه. 

النُفْعُ شانازىو خوبه‌زلزانی. 

۱ لفح هموكردنو هاوسانیکه له‌زه‌نگی 
(زند)ی ولاخ دا پەيدا دمبئ 9 


نهخؤشييهكه توشی گون دهبئ پێی 
دمكوترئ: (قؤريى). 

التُنُعُ همرمتى گەنجی ٠‏ ده‌گوترکا: 
رفسی لفخ وفحاة لفخ). 


التفضاء: لای ژوروی نی سقانی قاج ٥‏ 
زموییه‌کی بهرزو بهبيته نه لبه‌لان 
بی نه به‌ردی تیدا بن که‌ميك 
دره‌ختی تيّدا روابن ٠‏ (ك: نفاحی). 

اللشت: ورگ هاوسانو مه‌عی ده 
بریوون به‌خواردن يان به‌شتی تر 9 

فْخٌ الشباب) ههرهتی گەنجىو 

لاویسهتی ۵ (نفخ ةلربيع) روژانی 
پیگه‌یشتنی گژوگیا له به‌هاردا. 

الْْخة: دمرديكه توشی ئەسپ دهبی‌و 


Vo 


ن ف د 


التُنَامُ: هاوسانی بەشێك له جه‌سته‌ی 
به‌هوی نه‌خوشییه‌ود. 
الثفاخة: هاوساویکه لهناوسکی ماسی 
دايهه٠‏ نهو بلقو تلؤقانهن 
که‌ده‌که‌ونه سەر ئاو و شله‌مه‌نی تر 
و میزه‌لدان‌و شتی لهو جوره که 
مندال يارييان پی دەکەنو فويان 
تێدەكەنو بهرزیان دمكهنهوه. 
النّفِيحُ: نهو شاگرد ناسنگه‌رو شاگرد 
مسگهره‌ی که به‌موشمددمه يان 
به‌شتی تر نمرکی خضه‌لوز 
گەشاندنەوەوەو فوکرن لهکوره 
ناگره‌که‌ی لهنه‌ستویه ٠‏ (ك: تُفخاء). 
تَقَدَ الشیی تفداً ونفاداً: شته‌که فەوتاء 


ندماء بر ایهوه. 
أَنْقَدَ فلان: فلان تیٔشوی برایه‌ومو مالو 
سامانی نه‌ما. 


أنفد الشّیئ: شته‌که‌ی فه‌وتاند. 

نانَّذَه: موحاکه‌مه‌ی لەگەل دا کردو 
کیشه‌و نیزاعی نایه‌وه بؤئەوەی 
به‌به‌لگه بوری بدا. 

إِنْتَقَد الشیئٌ: شته‌که‌ی فه‌وتاند. 

انتفد الحق: مافه‌کهی ومرگرتهوه 0 
دشگوتری: (اللَفے سے) لیسی 
ومرگرته‌وه. 

إِنْتَقَدَ اللَبْنْ: شيرمكدى هه‌موو دؤشىو 


۴ ۸ ه 


هیچی بو نه‌هیشنه‌وه. 
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ن ف د 
تناقد القوم: خه‌نکه‌که کموتنه كيّشهو 
دهدمدددميوه ههرکه‌سه به‌نگه‌ی 
خوی خسته‌رو. 
إِسْتَنْفَدَ الشُیْئٌ: شتهكدى براندموه ه 
ده‌گووتری: (إستنفد وسْع) تاقه‌تی 
ندماء توانای خوی تیدا خەرج کرد 
وهیچی پی نه‌ما. 
إِسْتَنْقَدَ الامر آغراضه: کارهکه مهبه‌سته 
سهره‌کییه‌کانی هاتنه دیو ثيتر چی 
دی پیویست ناكا دريّزدى پئ بدرک. 
المنافسد: ده‌گوتری: (خصم منافذ) 
ركه بدريكه جى له توانادايه به‌کاری 
ده‌هینی بو نه‌وه‌ی سه‌ربکه‌وی. 
التق دمكوترئ: رفلاث مُعَقَدُ فلان) 
فلا نكدس که‌بزیوی نه‌ما فلان په‌کی 
ناخاو دمیداتی. 
التفساد: فه‌وتان: نه‌مان, بران موه ه 
قورئان دمفهرموئ: إن هذا رف 
ما له من تفاد. ۱ 
توق الامر نفو 7 ونفاذا: کاره‌که ته‌واو بوو 
نهنجام درا ه دمشگوتری: (نفذ فلان 
لوجھے) فلانکهس رێبازی خؤى 
گرتەبەرو رؤيى ٠‏ (نفذ الكتاب الى 
فلان) نامه‌که گەیشته فلان ٠‏ (هذا 
الطریق ینفذ الى مکان کذا) ئەم ريكايه 
دەچئ بو فلان شوین ۰ (نفذ الطريق) 
ريكاكه ناسان‌و خوشه هه‌موو كەس 


۳۱۷۳۰۹ 


ن ف ذ 
ده‌توانی پییدا بروا ه (نفذ منه) لهم 
شوینه‌وه جووه شويّنيْكى تر ہ قورئان 
دمفه‌رموی: فیا مَغْشّرَ الْحِنَّ وَالْإنس إن 
اسْتَطَكُم أن تنفڈوا بن أفطَار السسَمَارَات 
27 فانفڈوا ا تنشذون ان بسلطان» 
٥‏ ده‌گوتری: (نفذ فلان في الاسور) 
فلانکهس لےەئیشو کاردا شاردزاو 
وریایه ۰ (نفذ عنه) لیٔی تیّبه‌ری رزكارى 
بوو لیی. 
مذ القوم تفذا: له‌خه‌نکه‌که تێبەرىو 
كدوته نهو پهریان. 
أنْقَدَ القرم: خدلكدكدى در داو به‌ناویان 
دا رؤيى ٠‏ دمشگوتری: (رمیتسم 
فأنفذته) تيريكم پیومناو هه‌نگاوتم 
تيردكه نه‌مدیواو دیو کونی کرد. 

أنْقذ الکتاب الى فلان: نامه‌که‌ی نارد بو 

آثقذ الأمرّ: کاره‌که‌ی نه‌نجام دا. 

ِنْفَْدَ عهده: وادەو به‌للنی خوی بهجی 
هینا. 

نفد ا حکم: بریاره‌که‌ی جیبه‌جی کرد. 

تنافذ القسوم الى القاضي: خه‌لکه‌که 
كيشهكدى خؤيان برده لای دادومر 
بو نه‌وه‌ی بؤيان يدكالاً بكاتهودو 


بریاری پئ دمرکا. 
التنفیذ ني ا حکم: به‌کردهوه جیبه‌جی 
کردنی بریاره. 
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ن ف ذ 


الهيئة التنفيذية: نهو دمسهدلاتدى 
ياساكانى دموله‌ت حیّبه‌جی دمكاو 
به‌عه‌مه‌لی بديردويان دمبئ. 

المنْتَفَدُ بمرفراوانى و پەك نه‌که‌وتن 9 
دمكوترئ: رف ماله مُنتفذ) مالو 
سامانهكدى ززره به‌شی ئەو شتانه 
دمكا. 

الَنْمَذ: شوینی تیدا هه‌لسورانی شت 
شوینی پیدارژیشتنو فى دمرجوون ٩‏ 
(ك: منافذ). 

التافذ: ده‌گوتری: (رجل نافذ في أموره) 
بياوتكه له‌کاروباری خسوی دا 
سمرکه‌وتووه 4 (طريق افذ) 
ریگایه‌که رؤيشتنى بیدا ده‌گرکاو 
هه‌مووکه‌س دمتوانی پییدا بروا 0 
(أمر نافذ) فهرمانيكه دهبی پابه‌ندی 
بئ ه وشدى (النافذ) لهجه‌سته‌ی 
ئادەمیزاد ناوه یو كونه لوتو كونه 
گویی‌و ئەو شتانه. 

الناف ذا: ده‌گوتر: ئ: (طعنة ناف ذة) 
برینیکه ئەمبەرەو به‌ری ومکوو 
يدك وه‌هان ٠‏ پەنجەرەی خانو 
ک‌مروناکی‌و هدوايان ىن بجيّته 
ژورموه بؤناو ژوره‌کان © (ك: نوافذ). 

الگفاذ: (الحكم مع التفاذ) حاله‌تیکه 
واده‌خوازی لەگەل بریارا ی دادگا 


دمرچوو تەنفیز کردنیشی پیویست 


۳۷ ۰۷ 


ن ف ذ 
دمبی, جاداواگه مه‌دهنی بی يان 
جنائی. 

الننَدٌء براندنه‌ومی شتو نهنجامدانی ٩‏ 
دمگوتری: مر بتفنه) فه‌رمانی کرد 
به نه‌نجامدانی ۰ (قام بتفذ الکتاب) 
چی له‌نامه‌که‌دا بوو ته‌نفیزی کرد 0 
چارهسهرو ریگای رزگ‌اربوون 
لەچورتم ٠‏ ده‌گوتری: (أتى بتفنر هذا 
الْعْضَل) چارسه‌ری ئەو ته‌نگژه‌یه‌ی 
هینایه كايهوه 4 همروا ده‌گوترک: 
(طَغْنَة ها فة) برینیکه نه‌مدیواو 
دیوه. 

الئفنذ: ددنكدميرو ٥‏ (ك: نف ) 0 
دهگوتری: (قارب الخرازٌ بين اللفنر) 
میروچییه‌که میروه‌کانی ليك نريك 
کردنه‌وه. 

التفاذ: ئيش له‌دست هاتوو کار 

التّفُودْ: به‌مانا (التفاذ) دک. 

اللْفسوڈ: دسدلاتو هێزو توانا ٥‏ 
ده‌گوتری: (فلان ذو نفوذ عظیم) 
فلا نکەس دهمسهلاتیکی گه‌ورهو 
بمرفراوانى هەیه ہ (مناطق الفوذ) 
ئەو ولاته زهدعيفو بى دسهلاتانه‌ن 
که دموا لەتے زلهیزه‌کان دمسه‌لاتی 
خویانی به‌سهردا دسه‌پینن. 

التفیذ: به‌مانا (النافذ) دیء ده‌گوترکا: 
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قافن ۲۷۰۸ 


(آمر نفیذ) فمرمانیکه ملی بو كەچ 
دمكرئو ته‌نفیز دەبى. 
تقو تفر ونفوراً: ولاتی خؤى جی هیشتو 
كدوته گەران به‌ولاتان دا © قورشان 
دهفه‌رموی: «فلولا تفر ِن کل فِرْقَةٍ 
نهم طافة فقو في الڈین4. 
تقر الجلد نفسوراً: بيستدكه هاوساو 
له‌گزشته‌که جیابوزوه. 
تفر مسن السشیین نفوراً: لەشستەکہ 
هه‌لسله‌میه‌وه فَيِزى لن کردموه پینی 
رازی نه‌بوو. 
قر من الکان: لهو شوینه رؤيى بو 
۳1 ا ماج من منی: حاجییهکان دهشتی 
مینایان جی هيشت يدردو مه‌ککه 
رویشتن. 
تقر الناس الى العدرٌ: خدلك بەپەلەو 
هەلەداوان به‌رمو روى دوژمن رؤيشتن 


بؤئەودی شەر ی له‌گه‌ل بكدن. 
ثفر فلانا تفرا: به‌سمر فلانکه‌س دا زال 
بوو له‌بهربه‌ردکانی دا. 


آنضر القوم: خه‌نکه‌که ولاغه‌کانیان 
بلاوبوونهوه. 

اف الدابة: ولاخه‌که‌ی چه‌موش کرد. 

آنفر الرجل: یارمه‌تی پیاوهکه‌ی دا ٥‏ 
ده‌گوتری: (استلفرهم فأنفروه) داوای 
یارمەتی لین كردن یارمه‌تییان دا. 


ن ف ر 

ار فلاماً على فلان: بریاری بو 
فلانكەس دا به‌سهرکه‌وتن به‌سهر 
فلان دا. 

نانره: کیشه‌ی لەگەل نایموه ٠‏ شانازی 
بەسەردا گرد. 

نر فلاماً من السشیی: فلانکه‌سی 
لەشتەکه ترساند. ليّى دوورخسته‌وه 
٥‏ ده‌گوتری: (نفر الدابة عن الرعي) 
ولاخه‌ک هی له له‌ومرگاکه 
دوورخستهوه. 

نف عَنْ ولده أو غيره: نازناوی ناشیرینی 
بو منداله‌که‌ی يان بو که‌سانی تر 
دانا به‌مه‌به‌ستی نه‌وه جندؤكهو 

۱ جاوى بيس کاری تی نه‌کهن. 

تفرّ فلائساً على فسلان: بريارى 
سه‌رکه‌وتنی بو فل نكدس دا به‌سمر 
فلانکه‌س دا. 

لر فلاناً على الیی: فلانکه‌سی زال 
كرد به‌سهر شته‌که‌دا. 


تنافر القسوم: خه‌نکه‌که کی شهیان 
تيكدوت ٠‏ شانازییان بەسەر یه‌کتردا 
كرد. 

اسستنفرت الدابسه: ولاخدكقه 
هه سله‌مییه‌وه ۰ دوورکه‌وت موه ۵ 


استنفر الدابة: وای له ولاخه‌که كرد 
هه‌لسله‌میتموه. 
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فر ۱۷۰۹ 


إسْتئْفر الحاكم الرعية: فهرمانردوا داواى 
له‌خه‌نکه‌که كرد به‌په‌له برؤن بو 
بهره‌نگاریکردنی دوژمن‌و شەر 
لەگەل کردنی. 

إِسْتَنْفرَ بني فلان: داوای له‌هوزی فلان 
کرد به‌هاواریهوه بین‌و رزگاری 
بکەن. 

التافر: دمگوترئ: (دابة نافر) ولاخيكه 
هه( مله‌مینه‌وه‌ی زوره 0 
لهبيُشبركئو کی‌برکی دا سهرکه‌وتوه 
و (شاة ن‌افر) ممريكه کرم له 
لوتيهوه دێته دم کرم فری دهدا 9 
شتيّك له لوتيهوه دمردهدا ومکوو 


گرم وایه. 

نافرةفلان: خزمو كس وكاره 

النافورة: شتيّكه له باخچه‌و جتى وادا 
دادمنرئ ئاو بەرز دەکاتەوہ بدتهوزم 
بو جوانكردنو رازاندنه‌ومو فينك 
كردنهودى شوينهكه. 

التفار: هه‌لسله‌مینه‌وه. 


التّمَارَة: نه‌و شته‌ی ناو بژیوان يان 
سصےەرکەوتوو له‌ژیرکهوتوی 
ومرده‌گرکا. 

الئفْر: خهلكانيّك به‌په‌له‌و هه‌له‌داوان 
بو شتيك دەچن بان بؤشمر ۰ (برم 
النشر الأول) دووهم روژی جه‌ژنی 


ن ف ر 
قوربانه که حساجی لەدمشتی 
مینایه‌وه دمرؤن بو مه‌ککه ۰ (سرم 
النفر الآخر) سییهم رؤڑی جه‌ژنی 
قوربان. 

الئفر: لمسئ که‌سهوه بو ده‌که‌س © 
ده‌گوتری: (هم لفْرْ فلان) نه‌وانه 
تاقمى فلانکه‌سن ه بؤتاقه 
بياويكيش ده‌گوتری ه (ك: أنفار). 

الثفر]: ئەوەی به‌مندال دا دمكرئ بو 
چاومزار. 

السفي: هاوشان له‌شانازیی كردن دا ۰ 
خه‌لکانيك برون بو شەر كردن 
لەگەل دوژمن. 

التفير العام: راجمینی تیکرای خدلك بط 
شهرکردن لەبەرامبىەر دوژمن ٩‏ 
كمسيّك كه بی كدلك بئ پیی 
دمكوترئ: (فلان لافي العير ولا في 
النفير) واته: فلانكدس نه‌له‌گهل 
کاروانی فورديش بوو که‌له‌شامه‌وه 
ددكدرا ایس هوه بو مه‌گکه 
به‌سمروکایه‌تی ئهبوس وفيان» 
نەلەگەل سوباى قورەیش دا بوو 
که‌به‌سهروکایه‌تی عوتبه‌ی کورک 
رمبیعه به بير کاروانه‌که‌وه چوو بو 
1 گارکردنی؛ جاکه‌سيّك لەگەل نهم 
دوو تاقمه‌دا نه‌بووبی بەپیاو حسیب 


نه‌گراوه. 
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ن ف ز 


TV1 


ن ف س 


E 


َقَزَ الظبي تفزاً ونفوزاً: ناسکه‌که بازی داو 
قاجه‌کانی ليك هدلبرينو به‌یه‌که‌وه 
داینانه‌وه. 
تَفَوَ فلان: فل نكهس مرد. 
ترت المسرأة وَلدھا: افره‌ته‌ک ه 
منداله‌که‌ی هەلپەرائد. 
تنافزوا: عه‌مبازی يدكتر بوون, 
بدلامارى يدكتريان دا ٥‏ دەگوترى: 
(السصبیان یتسافزون في لعبهم) 
منداله‌کان لديارى کردنەکەیان دا 
به‌سهر يدكتردا بازيان دا. 
الثفازى: يارييدكه ياريكدرمكان بازى 
تیدا دمدمن. 
التّفيسز: رؤنهكهردى بزركاو كهلهناو 
مەشكەكەدا يدكترنهكرئو تۆپەڵ 
نهبى. 


ل الما 
۳1 


لفسا: به‌چاو هه‌نگاوتی. چاومزار 


وا م 


تفہ 
لی یدا۔ 
لفست المرأة تفساً ونفاسة: افرمته که 
مندالی بوو. 
نفسّت ولدا: مندالی بوو ه (دَمٌ نفاس) 
خوینی باش مندالبوون. 
نفس بالشیی: شته‌که‌ی لاخوشه‌ویست بوو 
لهدمستى نه‌بووه رژدو جرؤك بوو دلی 
نه‌هات شته‌که ببه‌خشی. 
نفس الشيَىَ وبه على فلان: حه‌سودی 
به‌فلان برد بهودى كه نه‌وشته هی 


ئەوەو نه‌وی به‌شیاوی نه‌وه نهزانى 


ئەو شته‌ی هه‌بی. 
تفس ای نفاسة ونفاساً ونفوساً: شته‌که 
به‌نرخ بوو (فهو نفیس ونافس). 
انضس السییْ: شته‌که بهنرخ بوو 
جيكاى سهرنج بوو. 


نافْسَ في الشیی: زیدمرموی له‌شته‌کهدا 
كرد لهدلى خدلك دا شيرينى كرد. 

نافس فلاناً في كذا: کنمرکیی لەگەل 
فلان دا كرد بوئه‌وه‌ی پیشی بکه‌وی 
به‌بی نه‌وه‌ی زیانی پی بگهیه‌نی. 

تفس عَنه: قورسایی لهسمر كەم 
کردموه. 

فس عنه کربته: ناخوشییه‌که‌ی لەسەر 
لابرد. 

تنافّس القسوم: خدلكدكه بيشبركىو 
مونافه‌سهی يدكتريان كرد بديئ 
ثه‌وه‌ی زيانيان بو يدكتر ببئ. 

قَنَفس؛: هه‌ناسه‌ی دا همناسدى هه‌لکیشا. 

تفس السریح: بایەکے به‌هیواشی 
هه‌لیکرد. 

تَنَفْسَ في الکلام: قسه‌ی درێژ کردهوه. 

تفس الئهر: روباره‌که ثاوى زیادی 


گرد. 

اش و نی 

تنفس الوج: شه‌پوله‌که ناوی دمردایه 
دمر. 


3 ۳ ٠ 25 
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ن ف س 

تَنَفْسَ القرس: که‌وانه‌که درزی برد. 

فنئس الصبع: بهیانی دمرکه4وت» 
روناکی به‌یانی ثاشکرا بوو. 

تنفس الصعداء: هه‌ناسهیه‌کی قولی 
هه‌لکیشاو ماندویه‌تی حهسایه‌وه. 

الانفس: به‌نرختر ه دریژتر باشتر 9 
فراوانتر. 

الگنافس: ههلنانیکی دمروونی 
سروشتییه داخوازی نه‌ومیه ههول 
بدەی لاسایی گهوره پیاوانی میزوو 
بکه‌یه‌وهمو بچیته ريزى ثدوان , 

التتلس: ده‌گوتری: (السفٌ مصنفس) 
لوتیٔکی پانه‌ومبووه کون گه‌وردیه. 

الْنَافَسَّة: به‌مانا (التنافس) دئ. 

الْنْفسُ: ددكوترئ: (مال مُنْفِسَ) مالو 
سامانى زۆر. 

النفوس: زاروك ه شتيّك چاوه‌زار لى 
دابی ٥‏ خوزگه‌ی بو بخوازرک. 

النّافس: جاوپیس, حه‌سودو جاوجنؤك 
و (شیی نسافس) شتیکه داخوازی 
لەسەرہ۔ 

النّفاس: جوره خوینیکی تافرمته 
ماوديه دوای مندالبوون دک لهو 
ماومدا مندالدانو كؤئهندامى زاوزی 
دمجنهوه سەر حالهتى سروشتی 
خؤيان كهنزيكدى شەش 
همفتهيهكى گه‌ره‌که. 


۲۱ 


ن ف س 
النفس: كيان ه ده‌گوتری: (خرجت نفسه 
أو جاد بنفسه) مردو گیانی له‌دست 
داه خوین ه دهگوتری: (ذَلّقَ نفْسنةً) 
خوینی به‌فی چقه لن دمرهيّنا 9 
خودی شته‌که ه ده‌گوتری: (جاء هو 
نَفْسُهُ أو بنفسه) نه‌و خودی خوی 
هات ه (ك: أنفس ونفوس) 
دمشگوتری: (آصابته نشس) چاوی 
بيس هه‌نگاوتی» چاومزار لیٔی داوه 0 
رفلان ذو نفس) فلانکه‌س خاومن 
ردوشتى به‌رزو مه‌ردایه‌تییه ° رل 
نفسي أن أفمل كذا) له‌نیازو 
مه‌به‌ستم دایه نه‌وه بکهم ہ (فلان 
يؤامر نفسيه) فلانکهس دوو راو 
بؤجونى هديه نازانی بهبِيّْى كاميان 
بكا. 
النّفَسٌ: ههناسه ٠‏ هه‌وای نهرم؟ بای 
شه‌مال ٠‏ كزمباى شه‌مال ٠‏ فومه‌ناو 
و شتی واه بارودؤخى ئاسايىو بی 
جورتمى ٠‏ دمكوترئ: (هو في نفس 
من أمره) ثه‌و كاروبارى ئاسايىو بی 
كيشديه دمتوانی بهثارمزوی خؤى 
پەل راهاوئ * (سيني وبيسه تفسن) 
نیوانی من‌و ئەو دووره 4 (شراب ذو 
نفس) شمرابیکه تينوايهتى 
دشكيّنئ ٠‏ (شاعر أو كاتب طويل 
النفس) شاعير يان نووسه‌ریکی 
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ن ف س 
هه‌ناسه دریژمو ده‌توانی به‌چه‌ند 
جور به‌هره‌که‌ی خوی دمریخا ٥‏ 
(يعجبني تفس هذا الزلف أو هذا 
الطاهي) من سه‌رسامم به شیوازی 
ئەم دانه‌ره يان ئەم جيشت لینهره. 

التفوس: حه‌سودو رژدو چاو چنوك. 

التفیس: مالو سامانی زور ه (شبى 
نفیس) شتی به‌نرخ‌و خوزگه بو 
خوراو ۰ ررجل نفیس) پیاویکی چاو 
چنوك. 

تفش القطْن ونحوه تفشاً ونفوشاً: لؤكدكه 

كرايهوه. فش كرايهوه ۵ دمگوترئ: 

تفش القوم: خه‌لکه‌که که‌وتنه حاله‌تی 

هه‌رزانیه‌وه. 

تفشت الاشسية في السزرع: اژه‌له‌کان 
به‌له‌ورگاو ناوکشت‌و کاله‌کهدا بلاو 
بوونه‌وه شه‌و له‌ومریان کرد ٠‏ (ك: 
قْسَّة ولفاش) ٠‏ (وهي نافشة) ه (ك: 
نوافش). 

تفش على الطعام: چووه سەر سفرهو 

خوانه‌که بو نان خواردن. 

تفش القَطْنْ أو الصوف: لؤكهكدى شى 

کردهوه هه‌لاجی کرد ٠‏ خورییه‌که‌ی 

به‌شه‌کرد به‌ئامییری شه تاله‌کانی لیك 
كردنهوه ٠‏ يان به‌دست خورییه‌که‌ی 

خاوکردموه ٥‏ (الشش الراعي الماشية): 


۳۷۳۱۲ 


ن ف ش 
ولاخه‌کانی بەشەو رەوانەی لەوفر گا 
كردنو بوخوی نوست. 
تفش القطْن: لزکه‌که‌ی کردموه ہ 
هه‌لاجی كرد. 

افش القطن وضوه: لؤكهدكه شی 
کرایه‌وه. 

إنْتَفَشّت الهر؟: پفیله‌که موی جه‌سته‌ی 
راستبوونهوه تاوای ل هات بنکی 
تاله‌مووه‌کانی جه‌سته‌ی بیندران. 

انتفش الطاتر: بالنده‌که به‌رو بالی لن 
فش بوون ده‌تگوت ده‌ترسی يان 
سه‌رمایه‌تی. 

فش بەمانا (لفش) دكا. 

القتفش: دمكوترئ: رأمة متفشة الشغر) 
كجؤلهيهكه قژی ژاکاو و بژن ه 
(أنف مُعَستَفُش) لوتیکه نهرمايى 
که‌مه‌و کون بانو فراوانه » هدر 
هاوساویه‌ك ناوموه‌ی بوش بی. 

السئقش: خورى (به شه) کراو و 
پشکنراو ٩‏ شتو مه‌کی پەرتەوازہ 
بوو ه ده‌گوتری: (باتت عَنَمَه نششا) 
مدرو بزنه‌کانی بلاو بوونه‌وه 0 
فسه‌ی زورو داواکاری زور. 

اللفساش: لوتبهرزو خوبهزلزان 0 
كدسيّك لافی شتيّك ل بدا که‌نه‌یبی: 
شانازیی به‌شتیکه‌وه بکا كهنيهتى ه 


جوره نارنجیکه دمكريته مرمبا. 


www.iqra.ahlamontada.com 


میں ای وو جوا جو اف 


ن ف ص 


تقص ببوله تفصا: به‌ته‌کان میزی ههلداء 
ده‌گوتری: (تقفص بالکلمےة) قسدى 
به‌خیرایی کردن. 
افص بالضحك: زؤر پیکه‌نی. 
افص بشفتیه: بهليُوى اماژەی بو کرد 


ہ لوی لین دافرینجاند. 
اتتص بالكلمة: قسەکەی به‌خیرایی 
گوتن. 


النفاص: كهمسيك زور پیبکه‌نی © 
دمكوترئ: (رجل بنفاص وإمرأة 
منفاص) ه هه‌روا ناوه بو كەسیك 
لدكاتى نوستن دا ميز لهجیگه 
نووستنی دا بهخودا بكا. 
اللفاص: دمردیکه توشی مه‌روبزن 
دهبی‌و میزه‌چرکه‌یان بی دەکا تا 
مندار دهبنه‌وه. 
النُنْصَّةُ: فيجقه کردنی خوين ٠‏ (ك: 
فص 
فض الثوبٌ أو الصبحُ نفوضاً: قوماشه‌که 
ههندئ لەرەنگەكانى جونهوه؛ نه‌مان. 
تفض الزرع: كشت وکاله‌که بيكديىو 
هدموو كوله دانهويّلهكانى دمرکه‌وتن. 
تقض الكَرْ: دارمیوهمکه پوخه‌کانی 
کت الدابةٌ: ناژهله‌که زاو و زڼی كرد. 
تفض فلان مسن مرضه: فلانکهس 


لمنه خوشییه‌که‌ی رزگاری بوو. 


رم 


ن ف ض 


َقَض القوم: خدلكدكه تيُشوويان برايهوه. 
نَقَضّ الي نفضاً: شته‌که‌ی تهكاند 
بون_هوهی ثدودى بيودى نووساوه 
هه‌لومری ٥‏ دەشگوترێ: (تفضحُة 4 الحمى) 
لەرزوتا ومشهقهتؤلهى هیْناو هه‌لی 
پهراند. 
تقض المكانَ وضوه: سه‌یری شوینه‌که‌ی 


کردو چی تيّدا بوو بينىو لیی ورد 


بووه بوئه‌وهمی بزانی چیه. 
نَفَضَ الث ے٠‏ يّنَ: شته‌که‌ی ل کرده‌وه ته‌کاندی 


داب چور| اند 0 ده‌گسوتری: (تفضوا 

خلاننهم) گوانی ناژهله‌کانیان به‌که‌یه‌که 

دادؤشی و هیچیان تيّدا نه‌هیشته‌وه. 

تفضت المرأة کرشها: ئافرەتەكە مندالی 
يەك له‌دوا ایه‌کی بوون» مندالی زفری 
خستنه‌وه. 

أنْقَضَ الوماء: زمرفه‌که هیچی تیّدا 
نه‌ما. 

آننض القوم زادهم: : خه‌لکه‌که تيّشو 
بژێوی خویان تمواو کرد له‌ناویان 
برد. 

تفض الشیٔئٌ: شته‌که‌ی فى کردەوہ 
ته‌کاندی دایچوراند. 

إلتفض الشّيّْئ: شته‌که كدوته جمو 
جولو هه‌لبه‌زو دابهز ه ده‌گوترک: 
رفلا ينمض من الرعدة) فلانکه‌س 
به‌هوی لمرزوتاوه ھەلدەلەرزئ. 
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نف ض 


۳ OCS 
امه الكرم: دارمیٔوەکە پزخه‌کانی‎ 


انتقض از شیو: شته‌که‌ی داچوراندو 
دایته‌کاند. 


اتَقض الفصیل ماني السضرع: بیچوه 
ناژه‌له‌ که نه‌وه‌ی له‌گوانی دایکی دا 
بوو دایچوراند. 

اسقط القسوم: خه‌لکه‌که چەند 
که سیکیان نارد بو تاقیکردنهوه‌ی 
شوینه‌که تا بزانن ناخو دوژمنسی 
لییه. نهو شوینه ترسی تیدایه. 

استنفض الکسانْ ونصوه: سهیری 
شویّنه‌که‌ی کرد بونه‌وه‌ی بزانی چی 
تیدایه‌و چی تیدا نیه‌و بیناسی. 

إِسسْتَنْقَضَ القوم: له‌خه‌نکه‌که وردیووه و 
زؤرى سهيركرد. 

فض ماعندہ: نه‌وه‌ی لای بوو دمرى 

اللفوعتستة: نهو می وهو شتهیه كه 
لەدرەختى بەردار دەکەوێتە خوار 
بو ژێر دردختهكه ه (ك. أنافیض) 0 
ده‌گوتری: (أصابنا اليوم أنافيض) 
تدمرق میوهی لاددرهخت 
به‌ربووه‌مان خوارد؛ كؤمان كردموه. 

المثفاض: قوماشیکه جاردكديهكه لەژێر 
دره‌خت راده‌خری بوئەوەی ئهو 
ميودى له‌دره‌خته‌که دمته‌کیندری 
بکه‌ویته سه‌ری. 


۲۷۱٤ 


ن ف ض 
۳۳ 1 5 2 
الثفض: به‌مانا (الثفاض) دی ه بیژنگی 


گه‌وره. 

المنمَصَةٌ: قابيكه كن يان لبی تیدمکری 
شتی سوتاوى تئ فركئ ده‌دری ٩‏ 
(ته‌پله‌کی جكدره). 

المنْقصَة: دارده‌ستیکه له دره‌ختضصی 
خه‌یزه‌ران به‌رمو قالی‌و شتی وای 
پی ده‌ته‌کیُندری‌و ته‌پ‌و توزی پی 
ل ده‌کریته‌وه. 

الَنْفوض: نه‌و که‌سه‌ی نمرزوتا ده‌یخاته 
جوقه جؤق. 

التافض: (ثرب نافض) قوماشه‌که 
رهنگه‌که‌ی چووه ۰ هروا ده‌گوتری: 
(آخذثه هی نافض) له‌رزوتای به‌هیز 
هیناویه‌ته چوقه چوّق ٠‏ چاوساغو 
نيشاندمر له‌پیّش قافله‌وه ریگاکه 
به‌تاقی بکاته‌وه بزانی نه‌مینه يان 
نا. 

النقاض: جوقه جوقو هه‌لله‌رزین 
به‌هزی له‌رزو تاوه. 

النفاض: گرانی‌و قات‌و قری ٠‏ نه‌ومی 
هه‌لده‌ومری له‌شتی ته‌کیّن دراو 0 
نه‌وه‌ی له‌ناو ددم دا ده‌مینیتهوه 
له‌پرژه سيواكو شتی وا و تف 
ده‌درینه‌وه. 

التفاض: بؤشاك: ده‌گوتری: (ماعلیسه 
نفاض) هیچی له‌بهردا نيه هیچ 
پوشاکیکی له‌بهردا نیه. 
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۳۲۷۱ 


الف نهو میومو به‌روبوومهی 


لهدردخت دهکه‌ویته خوار بو بنکی 
دره‌خته‌که ٠‏ بوله‌تری که له 
هی فوهکه‌دا تێك دمترنجيّنو 
پاله‌به‌ستوی به‌کتر ده‌که‌ن. 
التُفض: که‌ره‌شان‌و هه‌نگه مردوو که 
ده‌که‌ونه ناو کوله‌سه‌وه. 
الیْنضاء: هه‌لله‌رزینی له‌رزوتادار. 
النْنْصَةُ: رزژنه باران که‌له بارجه 
زدويهك دمداو له‌پارچه زه‌ویه‌کی تر 
نادا. 
النْقْضَةٌ: كؤمهله خەلكێك ده‌نیردرین 
بو شوێنێك بو جاسوسىو به‌تافی 
گردنه‌وه‌ی ناخو دوژمن له‌وی هديه 
یان نا؟ 
النقضي: هه‌لله‌رزین. 
اف وض: ددكوترئ: (إمرأة نفوض) 
افرەتیٔکە مندال زؤره 4 (رجسل 
نفوض للمكان) بياويكه له‌شوینه‌که 
ورد دمبيتهوه. 
التّفيضة: به‌مانا (النْفْضَةُ) دئ. 
تنطت القنرٌ تفطاً ونفيطاً: ممنجدلهكه 
کولی پرژی واده‌هاوی ددلیٔی تيره. 
نَفَعَ فلان: فلانكدس رقی هه‌لساو لەرقان 
گەرم داهاتووه‌و هدر خؤى ده‌خواته‌وه. 
لفط العَنْر: بزنه‌که پژمی. 
تفط الظبي: ناسكدكه باراندی ٥‏ ده‌گوترک: 


ن ف ط 


(نفط فلان) فلانکه‌س بەشێوەيەك 


قسدى كرد كەس ليّى حالى نهبئ. 


نفط | لت تفطا: منداله‌که خرویلکه‌ی ل 


هاتن. ۱ 
۱ دستی بالوکه‌و بلقی فى پەيدا بوون 
ناویان تیدایه. 
الط العمل يديه: کارکردن بلقى 
لەدەست دا پەیدا كردن پرن لهدئاو. 
تننشت القسدر: به‌مانا (نفطت) دی ٥‏ 
دمشگوتری: لفط فلان) فلانکه‌س 


لەرق ههدتساوى خوى گەرم 
داهاتووه. 


تتَفطت يده من العمل: به‌مانا (تفطت) 
دگا۔ 

النَائطٌةُ: بلؤقو بلق کەبےەھؤکاری 
كاركردنهوه له‌ده‌ست دا پەيدا 
دەبنو پرن له‌ناو 0 ناوله‌و میکوته 
و ده‌گوتری: (يد نافطة) دستیکه ‏ 
بلوقی کردووه. دشگوتری: (ماله 
عافطة ولانافطة) هیچی نيه ٥‏ (ك: 
نوافط). 

البّفاطّةٌ: نه‌وتچیه‌تی نه‌وت دمرهیٌن. 

الگفاط: نهوت دمرهین له‌بیرو كان 0 
نه‌وت فروش. 

النّْاطَةٌ: بلقی سەر ده‌ست‌و شوینی 


تری جه‌سته که پربی لەثاو ٥‏ نهدو 
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ن فاط 


۳۲۱۷۳۹۹ 


نف ق 


شته‌ی نسهوتی پسی دمهاوىو 
دمیپرژننضی ٠‏ شوين دمرهينانى 
نموت. 

الئفط: نهوت» که بدكاردئ بو 
سوته‌مه‌نی‌و شتی وا. 

الستفط: بدوقو بلق له‌جه‌ستمدا ه 
میکوته‌و ناوله. 

التفطان: جوره كؤكهو هه‌ناسه دانتکه 
له‌کاتی ر ق هه‌لسان دا. 

التقَطَُ: كدسيّك دهستی بلؤقى کردین. 

َفَعَهُ تفعا. سودى پیگه‌یاند (فهو نافع 


و تفا ع). 
آنفع: بازرگانی لەشتی خیر ثاميّزدا 
گرد. 


کفعه: بو زیدمره‌وی له‌مانای (نفع) دی. 

إنْتفُمْ به: قازانجی لیده‌ستکه‌وت. 

إِسْتَنْقَعَ فلاناً: داوای سودو قازانجی إن 
كرد. 

الق همرشتيّك سودو قازانجی لن 
ببیندری ہ (ك: مسافع) و (مسذهب 
المنفعة) مه‌زهه‌بیکی ئەخلاقییے ٠‏ 
بهناوبانكترين رفرهوى ےم 
مدزههبه (بنتام و ستيوّرت ميل) 0 
(مسافع الدار) فهو شتانه‌ی 
كدبهيودنديان بەخانووہ وه هديه 
ومکوو حەوشەو سياجو بدربيّلاو 
زیراب‌و بارکون .....هتد. 


(النافع العامة) ئەو سودو قازانجانه‌ی 
بو هه‌موو كسهو هه‌موو خه‌لك 
به‌گشتی لیی سودمه‌ند دەبن. 

الثافع: ناويكه لەناوہ جوانه‌کانی خودا. 

النانعة: سودو قازانج ٠‏ دمكوترئ: (ما 
نفعبي فلان بنافعة) فلانکهس 
قازانجیکی پی ندكدياندووم. 

۱ لتفع: خيرو بیرو سودو فازانج‌و 
بەرەكەت ۰ ههرش تيّك مروف 
به‌مه‌به‌ست بگهیه‌نی. 

النْنْعَةٌ عه‌صاو گؤچان ٠‏ (ك: نفعات). 

نف الارض زا زه‌وییه‌که‌ی توو کرد. 
نف الس‌سویق: به‌وشکی فاوته‌ک هی 

بدكارهيّنا نه‌ی‌کرده حدلوا. 

نف تفا: جلمى دمردا له‌لوتی. 

الّفي: شتيكه ودكوو چاره‌که‌و سفره 
وه‌هایه فاوتی ئەسەر دمبیزریته‌وه. 

التّفیف: قاوت‌و شتی وا. 

نفسق السشیین لققاً: شته‌که ته‌واو يوو, 

برايهوه نه‌ما ه ده‌گوتری: (لفْق الزاد و 


لفق الدراهم). 
فق الیبوع: پهربوعه‌که له‌کونه‌که‌ی خوی 
هاته دمر. 


نفتت الدابة نفوقاً؛ ولاخه‌که توپی. 
لفق الجرح: برینه‌که تویکلی هه‌لدا. 
فقت الب‌ضاعة نفاقاً: کالاکه رمواجی 


بوو ه داخوازی لەسعەر زور بوو 0 
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نف ق ۳۷۳۷ 


دمكو ترئ: (لفقّت المرأة): نافردته‌که 
خوازبینی كمرى زور بوون٠‏ 

أنْفَنَ فلان: فلانکه‌س هدزار بوو ۰ مالو 
سامانى فهوتا. 

الف الشاجر: بازرگانه‌که كالاكانى 
رمواجیان پەیدا كرد. 

ائقن الابل: حوشتره‌که توکی بلاو بووه 
لهبهر قەلەوی توکی هه‌لدا. 

أنْقَىَ الال: مالو سامانه‌که‌ی لمناو برد. 

نافق اليربوع نفاقاً: یهربوعه‌که چووه 


كونهكدى خؤى. 
نافق فلان: فلانکهس دوورو بہوو 


نهوه‌ی دمری برى پیّٔچەوانەی نه‌وه 
بوو که‌له‌دلی دا بوو. 

نو السّلعة: رمواجى بدكالاكددا بازارٍ 
گەرمی بو کرد. 

انتلفن الشُيَىَ: شته‌که‌ی کرده 
نمفمقهو بژیو بو مالو مندالی 9 
دمكوترئ: سفق الال على عیاله) 
مالو سامانه‌که‌ی کرده بزیوو 
مه‌سرهف به‌سهر مالو مندالی دا. 

الإنفاق: به‌خشینی مال له‌بوارنك 
لەبوارەکان دا © هه‌ژاریو نه‌بوونی؛ 
قورئان دحفهرموئ: «إذا نَم 
ية الإنفاق4. 

ال‌افق: دوورو كەسيك كوفر 
بشاریته‌وهدو ثيمان دمربخا ٠‏ که‌سیّك 


ن ف ق 
دوژمنکاری بشاریته‌وه‌و دؤستايهتى 
دمریخا ه كەسێك شتێك دمربخاو 
پیچه‌وانه‌ی بشاریتموه. 

النفاق: که‌سیّك نمفمقدى زؤربئ 
مەسرەفو خهرجی زور بی. 

تفن من السراویل: شونی دؤخين ٠‏ 
پزوی دهرپی. 

اتثنتة. هؤكارى ر مواج دان به‌کالاً 0 
ده‌گوتری: رحس الاعلان مفقة 
للسلعة) بانكهشهكردنى لديارو 
پر وپاگه‌نده كردنى جوان دمبیته 
هؤكارى رمواجی کالا۔ 

النانقاء: يدكيّكه لدكونو لانسه‌ی 
یهربوع نهو كوندى به‌دمرموه‌یه 
لەویان دا خۆ حهشارنادا؛ خو 
له‌كونيك دا حه‌شاردهدا که ديارنيه 
۰ ثه‌مه‌یه بنه‌مای نيفاق نيفاق 
له‌نه‌مه ومرگیراوه و (ك: نوافق). 

الثفق: تونیل ٠‏ کونیکه له‌ژیر زهوک‌و 
ژیر كيّو و نه‌مسه‌رهمو سەر کونه ٩‏ 
له‌کوردستانی عيراق تا ئیٔستا دوو 
تونیِل هەیے به‌کیکیان تسونیلی 
دمربه‌ندیخانه له‌شه‌سته‌کانی سه‌ده‌ی 
بیستهم ته‌واو بووه دووه‌میان 
تونیٔلی نه‌زمره سالی ۲۰۰۹ کرایه‌وه. 

الثْفن. شتیك زوو بیرنته‌وه ه دمگوترکا: 


(قصام لفت) خواردنیکه زوو 
دمبرهتهوه ه (فرس نفق الجري) 
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ن فق 1۸ 
ثه‌سپه‌که زوو له‌غاردان دموستیته‌وه. 
الثفق من النساء: افرمتیك لای میردی 
نمفهقدى باشی بدریتی‌و شانس‌و 
به‌ختی چاکی لای میردی هه‌بی. 

الثُفقة: ناويكه له وشه‌ی (الانفاق) واته: 
يدك مانایان هديه ٥‏ نه‌و پاره‌ی 
خهرج ده‌کری بو ژن: که‌میرده‌که‌ی 
بوی دابین بکا بو خواردنو پوشاك‌و 
شوينى نیس شته‌جی بوونو 
بیوب ستیاتی تر ه (۵: نفقات 
ونفاق). 

النْيْقَقَ مسن السراویل: پزوی دمربی‌و 
رانکه‌و شه‌روال © نافؤكى دهرپی. 

قل الرجل تفلا: بياودكه سویندی خوارد. 

تَقَلَ فلاناً: زیاد‌ی به‌خشی بمفلانكهس ٠‏ 

ده‌گوتری: رقفل القائہ اند 

سهرله‌ش کردکه زیده به‌خششی دا 
بەسەربازەکان © لهدمستكهوتى شەر 

به‌شی دان. 

آثفل فلان: فلانکه‌س ته‌شویی تاودایه‌و 
روه‌کی فه‌تادی بری بو حوشتره‌که 
بؤئەوەی بیخوا. 

اثفل له: سویندی بو خوارد. 

نف فلاناً: لمدستکه‌وتی شەر به‌شی 
فلا نكدسي دا. 

فل عَنْ صاحبه: له‌جیاتی هاوهله‌که‌ی 
پاره‌ی دا. 

فل فلانا: بو زیدمرزیی نه‌مانای رف 


ن ف ل 

دی ٥‏ زياد له به‌شی خوی بيدا ۰ 
سويندى دا. 

انتفل من الامر: دوره‌پمریزی خوی 
له‌کاره‌که راگه‌یاند ٠‏ دمگوتری: 
(َفل ما قبل) به‌رانه‌تی خوی لهو 
قسه گوتراوانه راگه‌باند. 

اتف ل مسن القسوم: له‌یارمه‌تیدانی 
خه‌لکه‌که دوورکه‌وته‌وه. 

انتفل الشْیین منه: داوای شته‌که‌ی لهو 
کرد. 

تتفل المصلي: نویژکه‌ره‌که نویژی 
سوننه‌تی کردن. 

تتفل على اصحابه: له‌دهمستکه‌وتی 
شەر دا ٥‏ زیاتر به‌شی هاوه‌له‌که‌ی 
ومرگرت. 

الثانلة: زياد له‌حه‌قو پیویست زياد 
له‌به‌شی خوی ٥‏ زياد له‌فه‌رزو واجب 
ه ده‌گوتری: (هو يصلي النافلة) 9 
قورشان دهفه‌رموی: وين ال 

جذ به لاف لك ہ همروا وشمی 
(نافلة) ناوه بو دمستكهوتى شەر 
بؤشتى به‌خشراو» بو کوره‌زا: قورئان 
دمفمرموئ: روَا لَه اشحق 
قوب افلَةَ4 مەبەست به (نافلة) 
کورمزایه. 

الثفل: هدر تاعهت‌و خودا پەرستييەك 
زياد لمفهرزو واجب بی ٠‏ هه‌روا 
ناوه بو سه‌رما. 
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ن ف ل 


۳۷۹ 


سس سس 


الثنل: دمستكهوتى شەر ۵ بەخشش ° 
(ك: أنفال) ٠‏ هروا ناومبو رهگه‌زی 
رودكيّك سالانه‌و ته‌مه‌ندریژه چه‌ند 
جوریکی ههیه هه‌ندیکی دیمه‌کارمو 
خؤرس كه ههنديكى دمرويندرئ 
دمكرئ بمثالف وه‌کوو ئەو جوره 
کەپیٔی دموترئ: (النُقْل الأسکندري) 
و پیشی ددكوترئ: بيرسيم. 

الثفل: سین شه‌وی دواى سیّی مانگ واته 
شهوی چوارهمو پێنجەمو شه‌شهم. 

الرْقَرُ دهريا ہ ده‌گوتری: (رجل وفْلْ) 
پیاویکی به‌خشنده‌یه ° گه‌نجی قوزو 
جوانچاك. 

الثفناف: بؤشايى نيوان دوو کیو ٩‏ شتی 
دوور. 

التُفتف: هدوا © سارای دوورو فراوان ۵ 
دمكوترئ: (قطعت تفتفاً من الأرض) 0 
به‌رزایی يدك له‌نیوان روک زهوی 
تهودا بوشاییه‌ك ههبی 9 دمگوترکا: 
(شر بعيدة النشف) بيريكه نیوان 
بنکی‌و زارکی زره ه (ك: نشانف) 0 
(نفانف الدار) دمورویهری خانوو. 

له نفوهاً: ترسنوك بوو ه دلی زه‌عیضو 
لاواز بوو ه ازدلى چه‌موش که‌ژیر بار 

بكرئو بجهميندرئ. 
ماندو بوو لموزدى دا نەما رفهو 


ن ف ي 
نافف). 
ائفه لفلان من ماله:به‌خششی بو 
فلانکه‌س که‌مکردموه. 


نْفَهَ الذابة: ولاخه‌که‌ی ماندو کرد. 


تة الدابة: ولاخه‌که‌ی ماندو کرد. 


1 ۰ َه نلان: فلا نک 4س نُيسر احه‌تی 
كرد ٩‏ پشوی دا. 


نما نفوا: دوری خستدوه. 
الثفاية من الشيّئ: گویزرو بنژیلو 
قرپؤکی شتو به‌رماوه‌ی شت. 
فی الشیین نفیاً: شته‌که‌ی دوورخسته‌وه. 
نَقَى ا اکم فلاناً: فەرمانرەوا فلانكدسى 
لەولاتی خؤى دوورخستەوہ دمرى كرد. 
نت السحابة ماءها: هه‌وره‌که بارانی 
خوی باراند ٩‏ ههروا وشه‌ی (نفی) 
به‌مانا ثینکارکردن دی ٠‏ ده‌لی ثه‌وشته 
همرنه‌بووه ړوی نه‌داود. 
نت السریح الستراب: رشهباکه گنو 
خوله‌که‌ی رادا. 
ناناه: دژی وستا پیچه‌وانه بوو ° 
دمكوترئ: (هذه القضية تنافي تلك). 
انتفی: دوورکەوتەوہ دمكوترئ: (إلتفى 
الرجل عَن بلده) پیاوه‌که له‌زیدو 
نيشتمانى خوی دوورخرای هوه 
دمرکرا. 
التفی شغره: فزی هه‌لومرین (اتفی 
الشجر عن الوادي) دره‌ختی شيو و 
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ن ف ي 


دوله‌که فه‌وتان. 

اتفی من الشيّئ: خوی له‌شته‌که بی 
به‌ری کردو خوی فى رزگار کرد. 
تنافت الاحکام أو الآراء: بریاره‌کان یان 


بوچ وونه‌کان دژ ب‌یهكو 
پیچه‌وانه‌ی یه‌گنز بوون. 

المنفى: شوینی که‌سانی دوورخراوه 
له‌زیدو نیشتمانیان. 


الثفايسة: شتی فریدراو لەبەر بئ 
كهلكىو خراپی ٠‏ باقی مه‌نده‌ی شت 
0 (ثفاية الطر) پرژو پریشکی باران ۵ 
دهمشگوتری: (همو لفاية القوم) مو 
خویری نه‌ته‌وه‌که‌ی هتی, یه‌کیکه 
له‌هه‌تیومچه‌کانی نەتەوہ۔ 

الئفي: پیچه‌وانه‌ی ئیجابو یسپاته ٠‏ 
(عقوبة الفي) سزایه‌که بریتییه 
لهوه تاوانبار له‌زیدو نیسشتمانی 
خوی دوور بخریتهوه بو شوینیکی 
تر بو ماومیهکی دیاریکراو يان 
دیاری نه‌گراو. 

الثقيان نهودى ههور دمیرژی له‌ناوی 
خؤى ه لافاو. 

التفيَة: سفرهو خوانيكه لەپوشو پرژه 
خورما دروست دەکری بيسشى 
دمكوترئ سدله. گۆشتو پمنرو 
شستی وای له‌سهر داده‌نرکو 
ده‌خریته بەر خوره‌تاو تا وشك 


“¥ 


بينهوه. 


V1:‏ ن ق ب 


التفيَةُ: ہاشماوەو بهرماودى شت ۰ شتی 
فریدراو لەبەر خراپیو بی که‌لکی. 
الئفي: به‌مانا (الثفاية) دی دوورخراوه 
له‌زیدو نیشتمانی خوی ه دەگوترى: 
(هذا فی الریح) نه‌وه هاوردهو 
فريدراوى رشهبایه ٠‏ نهو كلو 
خول‌و شتمیه كمردشهبايهكه لهبن 
فقددهدرهدخت هكانى دا 
يشتويهتيهوه ٠‏ (لفي الرحی) نهو 
ناردهمیه بهرداشهکه لەسورى 
خولانهوميدا فریسی دمداتے دمر 0 
(نفي القسدر) نهو دلؤبه ثاوانهن 
که‌مه‌نجه‌ل لدكاتى كولان دا فریی 
ده‌داته دمر ه (لفي الجسيش) نهو 
سهربازانه‌ی ده‌که‌ونه قفراخو 
بیجاخی سوبا ہ (فلان نفي) فلان 
باوکی دیاریی نيهو بؤخؤى ترو 
گراوه. 
تقب فلان في الارض تقباً: فلانکمس 
بەناوزموی دا گهرا ۱ رؤيشت. 
تقب عن الشّيّئ: له‌شته‌که‌ی کولیموه. 
نقبالجلد آو اممسداز: بيستدكه يان 
ديواردكدى کون کرد ٠‏ دەشگوترئ: 
(لقبت التكبّةٌ فلاناً) كارهمساتو 
تيشكانهكه فلانکه‌سی كدلهباجه كرد. 
قب الشرب: قوماشه‌که‌ی كرده دمرپینی 
کورت. 
لقسب الشيَئٌ تقباً: شته‌که کون بوو. 
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پوت ۷۲۱ 


تقب البعي: حوشتردكه سمى تهنك بوون 
(معى سوات). 
تب على القوم نقابة: بوو بەگەورەو ريش 

سبى خه‌لکه‌که ه (ناقّبٌ فلاناً): توشی 

فلان بوو بهبی وادمو نهخشدى پیش 

ودخت ه له‌ناکاو توشى بوو. 

لّقيته نقاباً: لهناکاو تووشی بووم. 

ناتب الرجل ننبه: شانازی به‌سهر 
پیاوه‌که‌دا کرد به‌کرداری جوان‌و 
رموشتى بەرز به‌سه‌ری دا زال بوو. 

کقب: بؤ زیدمر‌وی له‌مانای (كقسب) دا 
دى. 

نفب من الشيَْئ: زؤرى لمشتهدكه 
کولیه‌ومو وردبینی تیدا كرد. 

تتقّبّت المرأة: افرمته‌که جارشیوی 
بەسەر روخسارى خؤى دا دادايهوه. 

النقب: ريكدى ته‌نگه‌بهر له‌نیوان دوو 
كيو دا 0 دمربه‌ن دو ته‌نگل ۰ نه‌و 
شوئنه‌ی ليكؤلمرموه همولی خوی 
تیدا ئەنجام دمدا. 

النقب: شت کونک هر ه كەسيك زۆر 
لەشت بکولیْتهوه. 

الثتبة: ريكاى ته‌نگ له‌نیوان دوو 
خانودا که‌نه‌تواندری رموی بيدا 
بکری ه کرداری چاك رهوشتی بهرز 
و (ك: مناقب). 


المْقبَةُ: بەمانا (ْلْقب) دک. 


ن ق ب 

التَاقبَةٌ برينيكه لهلای تەنیشتی مرؤف 
پەيدا دمبئو دمتهنيتهوه بؤ 
ناوموه‌ی جدسته. 

الثتاب: زاناو بلیمەتو زیرهك ٥‏ 
سەرپۆشێك نسافرمت دهمو لسوتی 
خضوی پسی داده‌پزشی 0 سك 
ده‌گوتری: (هما فرخان في نقاب 
واحد) نه‌وانه دوولانهنو به‌یه‌ك 
سك بوونو لەيەك ده‌چن. 

التقابستة: سهنديكا؛ كؤم دليّْك 
كاروبارى تايمفهو پیْرِییك له‌خه‌لك 
ودكوو سهنديكاى كريكاران» 
سه‌ندیکای ئەندازياران› سهنديكاى 
رؤژنامەنووسسسان ...هتد 0 
هه‌لب_ ژیراوه‌کان له‌ناو خؤيان دا 
يه‌كيك ده‌کهن به‌نه‌قیب‌و یه‌کیکی 
تر به‌جیگورو بهو جوره ٩‏ سه‌یید 
نژاده‌کانی کوردستان‌و عیّرافیش 
كاتى خضوی لے (مهجليسى 
مه‌بعوسان)دا نویْنهریکیان هه‌بوه 
پییان گوتووه نه‌قیب‌و نوینه‌رایه‌تی 
سەییدەکانی گردووه. 

القاب: که‌سیك زور بشكنين بكاو 
لەشت بكؤليتهوه. 

التٌقب: کون له‌پیست‌و دیوارو شتی وادا 
۵ (ك: آنقاب, نقاب). 
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ن ق ب 


التّقبَةُ: دهمربیی کورت يان دەرپیٔی بی 
دەره‌لینگ ٠‏ گرویییو لەش خوران 
يان سهره‌تای گروییسی ۰ شوینی 
ژمنگ ه کاریگهریی ژەنگ له‌سهر 
شتیك ه ده‌گوتری: (جلوت سيفي من 
قي شمشیرهکهم له‌ژهنگ مشتو 
مال کرد ه (إن عليه نقبة من سواد) 
له‌سهر ئەو شته په‌له زمنكى رمش 
هديه © دمشكوترئ: (فلان حسن 
النقبة) فلآ نکەس روخسار جوانه. 

الب شيودى روخسار دابؤشين ٠‏ (ك: 
نقب). 

الئقیسب: زورنا ٠‏ زوبانه‌ی شەرازو 0 
سەرؤکی سےندیکا و پله‌یه‌گه 
لەبلەی عه‌سکه‌ریو پولیس له‌ژور 
پله‌ی مولازیم‌و خوار پله‌ی رانیده ۰ 
ریش سپیو سمروکی بنه‌ماله‌و ن 
پرسراوی کاروباری ان ٩‏ قورئان 
قبا ۵ (ك: نقباء). 

التقيبة: (نقيية الرجسل) شه‌خلاقو 
سروشت‌و رەوشتی پیاو ٠‏ مه‌شورمت 
و راپرسی ٠‏ ده‌گوتری: (هو میمون 
النقية) را دروست‌و مه‌شورمت 


لکراوز> پیرؤز ه همروا دمگوتری: 
(ماله نقيبة) رای پەسەندی نیه. 


قث فلان في السیر أو الأمر تفثاً: فلا تكمس 


VY‏ نقح 


لمرؤيشتن دا يان لەكارەكەدا به‌له‌ی 
كرد. 
بے م الشيى : شويّنى شته‌که‌ی 
ههلکولی بونه‌ومی دمری بینی. 
قث الأرض: زدوييمكهى شی کردهوه 
بدباجو بیل. 
کی العظم: موخی نیسقانه‌که‌ی دمرهینا. 
5 فلان في السیر أو الأمر: فلانکەس 
رؤيشتن دا يان له‌کاره‌که‌دا يهلدى 
كرد. 
قث الْشَيْىٌ: شتدكدى گواسته‌وه. 
انتقت: دەق به‌مانا (نقث) ہا 
تَنقث فلان: به‌مانا (لَْثَ) دئ۔ 
تتقث فلانا: هه‌ولی دا فلانکه‌س ومگری 
خوی بكاو مهیلی لای ثه‌وی هه‌بی. 
كتقث ضیعته: کاروباری نه‌وی گرته 
ددست خوى. 
تقاث: ناوه بز که‌متیار. 
النَّقَتُ: فیتنه‌یی. 
تقح اش تلصا: چاکی شته‌که‌ی 
له‌خرابه‌که‌ی جياكرددوه. 
قح الظم: مؤخی نیسقانه‌که‌ی ددرهيّنا. 
سح العود: چله‌دارهکه‌ی سبى کرد 
تویکله‌که‌ی فى کردەوہ. 
کے اذم برو پالی له لقه‌داره‌که 
کردەومو كرييهكانى لوس كردن ہ 
دشكوترئ: قح الکلام أو الكساب) 
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يقوف ن ق د 


قسودكدى رلكو بيْك کردهوه. 

کتیبه‌که‌ی را است كرددوه هه‌نله‌کانی 

لابردن. 

ناقخه: قهلاجؤى کرد. 

نقخ. بو زیدمرویی له‌مانای (لقَحَ) دا 
دی. 

تقح الکلام أر الکتاب: که‌لامه‌که‌ی 
پالفته کرد هه‌له‌و نارێكيەكانى 
لابردن. 

َقَحَه السنون: رؤزكار برستى ى 
بریوەو كارى خوی لى كردووه. 

ان قح العشم: مؤخى نيسقانهكدى 
دمرشینا. 

قفتم شحم الناقة: به‌زو پبیوی 
حوشتره‌که كەم بوو. 

التق ده‌گوتری: (رجل َُح) پیاویکی 
خاومن ئەزمونو قالبوی روژگاره 0 
هه‌روا ددكوترئ: (طبعة من الکتاب 
بالفتدكراوه. 

التُقع: همورى سبى هاوينه. 

التقع: زاناى شارمزاو قالبوو له‌زانیاری 
داه دمكوترئ: (إنه ليقح). 

التقَحْ: لبی شؤراوهو بالفته. 

نَقْجْ راس بالعصا: بەگۆچان و دارعه‌سا 
لەسەری دا. 
تَقَخٌ لْْ من العظم: مؤخی له نیسقانه‌که 


دمرهينا. 
تفخ الا. الغطش: اوه‌که تينوايهتى 
شکاند. 


انستقع الع من العظم: موخی له 
نیسقانه‌که دمرهينا. 
الائْقَخْ: ددماغ بچوك ه كدم ده‌ساغ 9 
ده‌گوتری: (ظليم القخ) بیُچوه 
نوعامه‌یه‌کی بی ددماغه. 
الثَاخ: پالفتهو خالیص له‌ههموو 
شتيّك ه ده‌گوتری: (هذا قساخ 
العربية) نه‌مه پالفتهی زم‌انی 
عدردبييه ٥‏ ههروا وشه‌ی (الثقاخ) 
به‌مانا ثاوى ساردو صافو گوارا دی 
٠‏ ثاوی زور که بیرهه‌لکه‌ن له‌شوینی 
بسی ناو و بیسرون دا زه‌وی بو 
هه‌لکوالی‌و دمرى بینی ٠‏ نووستنی 
ئەمینو نامان‌و بی ودى. 
النّفْضَة: ثافرهتیك له‌بهر قه‌له‌وی 
نه‌توانی بروا ٠‏ لمرؤيشتن دا لەبەر 
گوشتنی به‌هیواشی هه‌نگاو هه‌لینی. 
الشتاغ: لای پنشمومی پشته مل (واته: 
ددوروبمرى كوي جكهو ئيسقانى 
پشتگوی). 
فد الي تقدا: شته‌که‌ی سوژن هارن 
کرد بؤتهدودى بےەتاقی بکاتەوہ 
شته‌کهی لهبوتهدا بؤئهودى جاكو 
خراب لێك جیابکاته‌وه 0 ده‌گوترکا: 
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ن ق د ۳۷ 


۳ الدراهم والدنانیر وغیرهما) دیناره 
زیر و دیرهه‌سه زيومكانى لەبۆتەداو 
نه‌سلو ته‌زویری ليك ههلاوارد ۵ 
ههروا ده‌گوتری: رَد الشغر و تقد 
النشر) عه‌یب و له‌کهی له‌شیعرو 
په‌خشانه‌که‌دا ھەن هه‌مووی دمرخستن 
يان لایه‌نه جوانسه‌کانی شیعرو 
به‌خشانه‌که‌ی خستنه روه ههروا 
دمكوترئ: (فلان ينقد الناس) فلانکەس 
ردخنه له‌خه‌لك دمكرئو عەیبو عارى 
ثهوانى دەرخستنو باشمله غهیبه‌تیان 
دمكا. 
قدت الحيّةٌ فلاناً: مار بمفلانكهسيهوه 
داء ماركدستى. 

تقد الشُيَىَ وإليه ببصره نقوداً: بهتيلدى 
جاوى بؤشتهدكدى روانى بونه‌وه‌ی 
هه‌ستی پی نه‌کری که بو نه‌و دمروانی. 

تقد فلاناً الدارهم نقداً وتنقاد: پارهکه‌ی بو 
فلانکه‌س ژماردو دایه دستی. 

تَقَدَ فلاناً الشمن. وله الشمن: بارمكدى 
ه‌حازری ودصستهو به‌خه دا 
به‌فلانکه‌س‌و هیچ دوای نه‌خست. 

قد الشَيْیٌ تقدا: شته‌که گه‌نده‌لی تیدا 
دروست بوو ه ده‌گوتری: (نقِدَ الفیرزس 
أو القَرِ۵) ددانه‌که يان شاخه‌که کرمول 
بوو داخوران» شکان. 

نقد الحافر: سمه‌که تویکنی هدلدا. 


ن ق د 

آنتد الشجر: دره‌خته‌که گه‌لای كرد. 

ناتسد موناقه‌شهی لەگەل دا کرد 
دمرباره‌ی کاره‌که. 

إِنْتَقَدَ الولّد: منداله‌که‌ی گه‌وره بوو۔ 

تقد الدراهم: دیرهه‌مه‌کانی ومرگرتن 
۵ پسساره‌پوجو تسه زویره‌کانی 
جياكردهوه, دشگوتری: فد 
الشعر على قائله) عه‌یب‌و خه‌وشی 
شیعری شاعیره‌که‌ی دەرخستن. 

إنتقدت الارض ا ذع: گلەمکے 
لقه‌داره‌که‌ی گە‌ندەل کرد و رزاندی. 

تناقد وتن: الستراهم رغييها: 
دیرهه‌سه‌کانی لهبؤته دان ساغو 
تهزويرى لێك هه‌لاوارد. 

اند کیسەل: يان كەسێك ددانی ران 
بکا 0 رُيشك ٠‏ ههر لدم روموميه 
كهلهبهندى بيشينان دا هاتووه 
(أسرى منأنقد) لهزيشك 
شهورموتره, جونكه زيشك قەت 
بش وهو ناضهوی 0 هسهروه‌ها 
له‌به‌ندیکی تردا گوتراوه (بات بلیل 
أنقد) به‌شهو به‌خه‌بهر مايهوه 
نه‌نوست. 

الائتدان: کیسه‌ل. 

المثقاد : دمتدوك. 

المنْقد: ثامێری جياكردنهودى گوێزی 
كوێرەكو ئازا لهديدكترى ٠‏ پارچه 
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راخمريكه گویزی لهس مر 
حياددكريتهوه. 

الناقد الفني: ره‌خنه‌گری هونه‌ریی؛ 
نووسهريك کاری سەرەكى نه‌ومبی 
کاری هونمرى و ناهون ری ليك 
جيابكاتهوه ۰ کاری باشو خراب 
لك حيادمكاتهوه ٠‏ (ك: نقاد ونقدة) 
و (النَقَدُ) لەبواری كرينو فرؤشتن دا 
فرؤشتنو كرين به‌پاره‌ی حازر؛ 
(واته: پیچه‌وانه‌ی قهرز) ٥‏ همروا 
دمكوترئ: (درهم نقذ) دیرهه‌می 
زيوى نه‌صل واته: ته‌زویر نيه 9 
ههروا ناوه بو باردى سكه لیدراو ج 
زیریی ج زیو بی 0 يان هدر 
پارەيەكى تر که‌نهبازر ادا مامەثەی 
بئ بکری ٠‏ هدروا ناوه بو فه‌نيك 
قسدى باشو خرابى ہی ليك 


التقد: مرؤقى كەم نمودو گەشە 
نه‌کردوو. 

النَقدُ: جوره دره‌ختیکه گولیکی زمردی 
هديه لهسارا دمروی ٥‏ جوره مدريكه 
قهباره بجوك ه يان رڕەگەزێكە 
لمناژه‌لی مدر قاج بچوك ددمو لبوز 


ناشیرین له ولاتی به‌حرمین هديه 
بے خیودەکرئ: تاکه‌که‌ی بييى 
دمگوترئ: (قَدَة) و (ك: نقاد ونقادة) 


ہ ههروا ناوه بو مرؤقفى 


القدة: بروانه مادمى (الكَرَؤيا). 

التٌقاد: ثهو كدسدى باردى تهزویرو 
ئەصل ليك جیاده‌کاتهوه ٩‏ شوانی 
ئەو جوره مەر دی که‌پیی ده‌گوتریا: 
(اْفے) لەولاتی بسه‌حرهین 
به‌خیوده‌گری ہ بان خاوهنی نهو 


جوره مه‌ردیه. 


تقد نتدا: رزگاری بوو خه‌لست 9 


ده‌گوتری: (آنقذته فقَة). 

آنقته: رزكارى کرد قوتاری کرد 
ده‌گوتری: (أنقذته من الشر) و 
(انقذت الشیٔیٌ منه). 

نقذه: به‌مانا (انقذه) دئ. 

تنقنه: به‌مانا (َْه) دک. 

َتَقّذ منه ا حدیث: قسه‌کهم إن دمرهینا ٠‏ 
و ىن ومرگرت. 

إِسْتنْقَدَه: بدمانا (ألْقَدَهُ) دئ۔ 

الائتذ: قالؤجه. 

ان سهلامهتىو رزكاربوون 0 
دمكوترئ: (نقذا لك) سه‌لامه‌تی‌و بی 
ومیی بوتزبی هه‌ميشه له‌خوشی دا 
بی. 

کاڈ رزگارگرای نه‌وه‌ی لەدەستى 
یه‌کیکی تر رزگاری دمكدى 0 
دمگوتری: (ماله 8+ ولائقذ) واته 


هیچی نیه. 
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ن قاذ 
الْقیذٌ: نهودى له‌دستی دوژمن رزگار 
ده‌گری ه (ك: نقائذ). 
التقيذة: به‌مانا (التقيذ) دی ٠‏ ده‌گوترک: 
(هو نقيذة بزس) ئەو رزگار بووی 
به‌لاو کارساته ¢ همروا ناوه بو زری 
لهم روه‌وه که زری جه‌سته‌ی مروف 
دهپاریزی له‌زمبری شمشیرو شتی وا 
۵ (ك: نقائذ). 
فَقَرَ عَنْ الأمر تقراً: لهشته‌که‌ی کولیه‌وه. 
تقر ني الحجر: لەسەر بمردمكدى نووسى. 
قر نی صلاته: بەلەی کرد لەئەنجامدانی 
نويْز وقد داو خی را خی راو 
سەرسەرەكى نوێژى کرد ہ له‌حه‌دیس 
دا هاتووه: که بیفه‌مبه‌ر (د.خ) (نهى 
عن نقرة الغراب) نه‌ی کردووه له 
نه‌نجامدانی نوێژ به‌شیُوهی پەلەپەلو 
چونه‌روکوعو سجود وەك دمندوك 
له‌زه‌وی دانی قەلەڕەشە. 
تقو بلسانه: به‌زوبان فیکه‌ی فى دا. 
تقو بالدابة: ده‌نگی له ولاخه‌که کرد 
بوئه‌ومی خيّرا بروا ۰ دمشگوتری: (لقَرَ 
بفلان) له‌ناو خه‌لکه‌کهدا ته‌نیا بانگی 
فلانکه‌سی کرد. 
قر في الصور: فوی به‌که‌رهنا دا کرد ہ 
قورئان دمفهرموئ: ([إفإذا تقر في 
النَافُو ر4. 
تقر ای بالشیی: شته‌که‌ی به‌شته‌که 


۳۷۳۳۹ 


نقد 
كيشا ه ده‌گوتری: (نقَرَ رأسّهُ بأصبعه) 
به‌په‌نجه‌ی لەسەری خوی دا ه (لقَرٌ 
الدفّ) ده‌فه‌که‌ی ژمنی ه (لقر العود) 
عودمکه‌ی ‏ دا. 
قر اسهم الهدف: تيردكه لهنیشانی دا. 
تقر الطسائر الحسب: بالنده‌که ده‌نکه 
دانهويّلهكانى چنینه‌وه. 
َقَرَ شيئاً من الطعام: بهبهنجه هه‌ندی له 
خواردنه‌که‌ی هه‌لگرت. 
تقو الشْیٰیٌ: شته‌که‌ی به‌نامیری هه‌لکولین 
هه‌لکوزلی. 
تشر القتار ام شبة: نەقارمکے 
ته‌خته‌دارهکه‌ی کونجکونج كرد. 
تقر ال الأرض: نه‌سپه‌که به‌سمه‌کانی 
زموییه‌که‌ی قولکه فولكه کرد. 
فقو فلاناً: ره‌خنه‌ی لمقلان گرت. 
تقو فلاناً قراً: فلانکه‌س هدزار کەوت. 
ثقرّت الشاة: ممره‌که تووشى نهخؤشى 
تەبەقەو سم داوه‌شان بوو. 
تقر علیه: رقى ن هه‌لسا ه (فهو تقر 
وئقرة). 
آنقر عنه: وازى لن هيّنا ه ده‌گوتری: 
(ضرَبَةُ فما آنقر عنه حتی قتله) لیٔی 
داو وازی ل نههينا هه‌تا کوشتی. 
ناقره مناقرة رنقارا: کیشه‌ی لەگەل دا 
نا ےەوەو بەرپەرچى قسەکەی 
دایەوھ۔ 
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ن ق ر 

سر الطاتر في الوضع: بالنده‌که 
زەوییەک هی ته‌خت‌و خوش کرد 
بؤئهودى هیلکه‌ی تیّدا بكا. 

قر باسم نلان: له‌ناو كۆمەل دا ناوى 


فلانی دیاری کرد. 
ناگی رم لیس کول هوهو 
پشکنین بو گرد. 


نْقَرَ الشْبیّ: شته‌که‌ی به‌بی نرخو بوچ 
لەقەڵەم داه دمشكوترئ: (جسرت 
السیول فَإِنَفَرَتَ قرا اححبس فيها 
الا لافاو ههلساو زموی قولکه 
قولكه کردو ئاوتیٰیان داوستا. 

نتفر لین رعنه: بەمانا (لقرَ) دئ. 

الق الصّیٰیٌ: شته‌که‌ی هه‌لبزارد. 

انتقر في السدعوة الى الوليمة: بو 
داو دتەکے هه‌ندی خه‌لکی بانگ 
كردو هه‌ندیکی بانگ نهكردن. 

ِنْتقرَ الرجل وبالرجل: بياودكدى تایبەت 
كرد به بانگ كردن ههربهتهنها 
بانگی نه‌وی كرد له‌ناو كؤمهله 
پیاوەکەدا۔ 

نت الشّیْیٌ: لەشتەکەی کولیه‌وه. 

تنقر على الأهل واال: دوعای له‌خزمو 
خیران‌و مالو سامانی کرد. 

الأنقورة: چالایی‌و شيوهلى سهرمده‌نکه 
دانهويله. 

المثقارٌ: دمندوكى بالنده ه (ك: مناقیر) 


۳۷۷ 


نقد 

همروا ناوه بو ناسنيك وەکوو باج 
وايه كهوانهييه بهردى پسی 
دهبردرینهوه ۰ اميريكه داری پئ 
کونکون ده‌گرک. 

لمق چه‌کوش ‏ (ك: مناقر). 

ار داريكه کون دهکرکاو شه‌رابی 
تیدا ده‌کری به‌سرکه ۰ بیری ناوی 
بجوك 0 يان بيرى سهرته‌سك 
کەلەزەوی توندو پته‌ودا إن بدرئ ٩‏ 
(ك: مناقير). 

الئاقرٌ: تير: كهنيشانه بهه‌نگیوک. 

ات بەلگەی کاریگەر ه (ك: نواقر) 
ددكوترك: (أتتني عنه نواقِر) لهو 
كابرايهوه قسديهكى ناشرينم پئ 
گەپی ه (اخطات نواقر فلان) بهلكهو 
ده‌لیلی فلان جیّی خویان نه‌گرت 
هەثەیان کرد. 

التاقور: کهرهناو شاخیکه فوى بيدا 
دمكرئ ومكوو نيشانهو پیشه‌کی 
دونيا ویرانبون دهناسری ‏ قورئان 
دمفه‌رموی: ادا یز في الَافُور» 0 
(ك: نواقیر). 

التُقَارَة: ماودى نه‌وهن دهی بالسده 
دهن‌دوکی به‌مارو كرمو شتی وادا 
دھدا ه هو ورده و بارجؤكاندى 
ه‌کاتی بهرد جاككردن دا 
لەبەردەكە دەبنەوہ يان ئەو بارچه 
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نق ر 
دارانه‌ی له‌دار برینه‌ومدا هه‌لدمومرن 
۵ ده‌گوتری: (ماترك عسدي نقارة الا 
انتفرها) ههرشتیکی به‌کهلك هات‌و 
لام بوو بردی‌و هیچی نه‌هیشته‌وه. 

الئقار: ة: پیشه‌ی به‌رد چاککردن‌و بەرد 
بيراز كردن. 

الْقسر: کوتانەوەو بيرازكردنى شت 
تاده‌گاته نه‌ن دازه‌ی كونكردن ٠‏ 
جەقەنه لیدان: که‌لهناکامی 
پیکیشانی قامکه گه‌وره به قامکی 
ناومراست په‌یدا دمبی. 

تقر به‌مانا (الأنقور) دئ. 

الّقر: سیفه‌تی موشه‌به‌هه‌یه ۰ ئاو يان 
بیر۔ 

التق دمكوترئ: (اعوذ بالله من العقر 
والتّقر) يهنا دمگرم به‌خودا له 
ثیفلیجیو مال فدوتانو هدزاريى. 

الثقرى: عەیبو تانه ٠‏ داواى تایبەتی ٥‏ 
دمكوترئ: (إن المولم مما لایسدعوا 
النقسرى) داومتكهر لمئیمه داومتی 


النقرة: جالى بجوكو کەوانےەیی 

له‌زه‌ویو به‌ردو شاخو شتى تر 

کهناوی بارانو لافاوى تیدا 
يِنيتهوه. 


YA 


ن ق ر 

تقر القفا: قولکه‌یه‌که له‌کوتایی ده‌ماغ 
دا : قولکه‌ی چاو ۰ قولکهو لانه‌ی 
هيّلكه كردن ہ پارچه‌ی زیرو زیو 
که بت 50 نت ۳ ِ 

الثقرة: دمرديكه تووشی قاچی ناژهل 
دهیی. 

السار كەسيك زور لیکؤئینزےودو 
پشکنین نه‌نجام بدا ه دمگوترگ: 
(رجل نقاز) بیاویکی لیکولهرهومو 
پشکینهره له کاروبارو هه‌والگری دا 
٩‏ که‌سيك پیشه‌ی نموه بی نه‌قاری 
به‌ردیکا يان دار كونج كونج بکا. 

اتی نهو به‌ردو داردى كونج كونج 
ددكرئ ٠‏ قەدہ دار كه كرن كرن 
ده‌کریو ودكوو بليكانه بيّيدا 
سه‌رده‌که‌ون بو به‌رزایی‌و سەربان 5 
قےدہ داریکه کاسه‌ی ل دروست 
ددكرئو سرکه‌ی خورمای تیدا 
دروست دمکری ٠‏ چالایی‌و شیوه‌لی 
سەر دانهويْله ٩‏ شتی برو بوجو 
كەم نرخ. قورئان ده‌فه‌رموی: ولا 
يُظْلَمُونْ نقِيرَا4 ٠‏ هه‌ژارو اتاج 0 
تویکلی دانه‌ویله. 

النقيرة: که‌شتی بچوك. 

تقد في المكان: زور له‌شوینه‌که مايهوه. 

لقره دمكوترئ: (مالك منقردا) نهتق 
مانەومت نیه. هؤكارى مانهومت 


نيه. 
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التنسرس: نه‌خوشییه‌کی بمنازاره 
بهزوری له‌جومژگه‌ی فاجو قامكى 


قاج دا پەيدا ددبي ۵ پیپسشی 

دمكوترئ: (داء الملرك) دەردە پاشا ٥‏ 

فه‌وتانو تتداجوون ه به‌لای گه‌وره 

و (ك: نقارس). 
النفریس: جاوساغو رئ نيشاندهرى 

شارمزاو زیرهك ه پزیشکی شاره‌زاو 

زیرەك ٠‏ شتيكه ودكوو گول ثافرمت 

لەسعەری خوی شهته‌کی دمدا ٥‏ (ك: 

نقاریس). 
ٹرش الشيّىَ: شستەکەی رنى0 

رازانديهوه ولمقاندى ه لييى 

كؤليهوه. 

۱ لئتزقة: هستى كاهم0 

زەخرەفەکردنو جوانگردن. 

7 تَقَرّ الظبي وغيره في عنوه نقزاً ونقزاناً: 
ناسکه‌که خوی بەرز کردەوەو بازی دا٠‏ 
أنْقَرَ فلان: فلانکهس شتی خرابى 

مهكرتو كردى به‌مالی خوى ٩‏ 

بهردموام بوو لهسمر خواردنهودى 

شاوی ساف ه اژه‌لهکانی 
نه‌خزشییان تیکهوت‌و 
ال 

نُقَرَ من الشيّئ: وازى له شته‌که هيناء 

4 كرد. 
القرَ مَدوه: دوژمنه‌که‌ی به‌خیرایی 


تقر بازی ہئ داو شهلى بەپانٹ 
مقصاندی ہ دمكوترئ: رت المرأة 
صميها) نافرهته‌که منداله‌گهی 


ھەڵپەراند. 

رت الماشيةٌ: ئاژەله‌كان نه‌خوشییان 
تيكدوت. 

انز لفلان ماله: مالی خراپو بی 
سض بؤ هه‌لبژاردو بیی دا. 

الئترژ. توشبوو به نەخؤشی (نوقاز) 
جوره دمردیکه توشی ثاژهل ددبئ. 

التاقز: دمكوترئ: (عطاء ناق 
به خشیشی خراپو بئ نرخ ٠‏ (ذو 
ناقز) خاومنی مالى خراب. 

الناقرةٌ: يمكيّك لمقاجهكانى ناژمل ٠‏ 
(ك: نواقز). 

النغاز: دمردیکه توشی ناژهل دمبی‌و 
منداری دمكاتهوه. 

اللْقُ؛ شتی خراپو بی که لك پیاوی 
خویریو ههتيومجه و ده‌گوترکا: 
راعطاه من نقز المال) مالی خراپی 
بيدا © نازناو و لەقەب. 

الئقزٌ: اوی صافو بیگه‌رد. 

الئُقرٌ: ثاوى صافو بیگەرد ٥‏ بير. 

الثقز: بير 

الىداز چزله‌که ۰ يان چوله‌که‌ی بجوك 
و (ك: نقاقیز). 
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ن ق س 
لت الناقوس تساه زنگه‌که لیی داء 
دهنگی هات. 
نقسس فلان: فلانکه‌س زەنگى لن دا ه 
ده‌گوتری: (نقس بالناقوس). 
مس الشراب: شهرابه‌که مزر بوو. 
نفس بين القوم: فیتنه‌و ناشوبی لمنیو 
خه‌لکه‌که‌دا نایه‌وه. 
َقس فلاناً: ره‌خنه‌ی لهفلانکه‌س كرتو 
تانه‌و ته‌شه‌ری ل دا. 
تناقسته: ردخنهيان لەیەکز كرت ه 
دهگو ترئ: (بينهما منافسة ومناقسة. 
کل نلافا: بو زیدمرویی نه‌مانای 
(لقس) دئ۔ 
تقسس القسومٌ بناتوسسه: بەزەنگو 
شاوره‌که‌ی بانگی خه‌لکی کرد. 
لقن السئوا: نوجهكدى خسته ناو 
شوشه مهره‌که‌به‌که بؤئەوەی پێى 
الناقوس: زهنگیکه بوشهوه كاتى 
نوی سژکردنیان هاتووه ۰ (ك: 
نواقیس). 
النَْاسَةٌ. عهیب‌و كالته بيكردن. 
التقس: جوریکه لەزەنگو زمنگوله. 
الستقس؛ مەرمکەب كه شتی پسی 
دمنووسری ٠‏ (ك: القس, آنقاس). 
الثقمیس: ده‌گوتری: (رجل تقيس) 
بياويكه ره‌خنه له‌خه‌لك ده‌گری. 


7. 


ن ق ش 

فش لیر تفشاً: له‌شته‌که‌ی کولیه‌ودو 
به‌دوایدا چوو دمری هيّنا ٥‏ دهگوتری: 
(نقش الشوكة بالنقاش) چقله‌که‌ی 
به‌موکیش ددرهينا. 

تفش احق من فلان: مافه‌که‌ی لەفلان 
ومرگرته‌وه. 

نش الْشْمْرَ: مووه‌کانی ههلكهندن. 

نقش مَرَیَضَ الفتم: كؤزو گەومو ناغه‌لی 
مدرو بزنەکانی مالی. خاوین کردهوه ہ 
له‌حه‌دیس دا هاتووه: (استوصوا بالعزی 
خیرا فانه مال رقیق وأنقشوا له عطنه). 

5 الشیی:: شته‌که‌ی رمنگاوره‌نگ کردو 
ر ازاندیه‌وه. 

تفش الرحی : به‌رداشی ناشه‌که‌ی بيراز 
كرد بؤئهودى زبر بئو باش 
دانهويلهكه بهارئو وردى بکا. 

تفش العذق: هيشوه خورماكدى چقل 
هاژن کرد بؤثهودى زوو شيرين ببی‌و 
بگا. 

تقش العذق: هیشوه خورماکه خال خال 
بوو نيشاندى گه‌یشتویی لْ ديارهى دا ٠‏ 

(فهو منقوش). 

أنقش: بەردەوام بوو لەسەر خواردنى 
خورمای وش كولى تهرکراو ہ 
بمدواداجونى بو قهرز دارمكدى 
ثه‌نجام دا. 

ناقشه مناقشة ونقاشاً: له حیسابەکەی 
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om. 
ن ی س‎ 


كؤليهوه ه دمكوترى: (ناقفشه في 
اسساب) له حیسابه‌که‌دا 
لیکو لینه‌وه‌ی لەگەل کرد. 

ناتش السألة: مه‌سه‌له‌که‌ی لەگەل دا 
باس کرد. 

تقشه: بەجەن رەنگێك رهنگی کردو 
رازانديهوه. 

استقش نلان في قعه: داواى له 
نه‌خشکه‌ره‌که کرد که‌له‌سهر نقیمی 
نه‌نگوستیله که‌ی نه‌خشی بو دروست 
بکا. 


© ر ‏ ھ 


انخقش الشییْ: شته‌که‌ی دمرهينا ° 
شته‌که‌ی هه‌لبزارد. 

انتقش منه جميع حقه: هه‌موو مافی 
خوی إن ستاند. 

اللفاش: نامیّری نه‌خشه‌کردن (ك: 
مناقیش) 0 دمكوترئ: (استخرجت منه 
حقي بالمناقيش) زور به كرمكرو 
ناخوؤشى مافى خوم لین ستاند. 

النقوشة: برین كه ئيّسقانه ورده‌ی لی 
ددربیندریک. 

التَنَاشَةُ پیشه‌ی نه‌خشه‌کاری. 

ال ئقش: شوينكهو شویندمسست 9 
دمگوترئ: (ذهب الرمادٌ حتى مانری 
له نقشا) كلو خؤلمكه رؤيىو نه‌ما 
شوينموارى نابينين ه خورماى 
وشکه‌ومبووی تهركراو. 


۷۳1 ن ق ص 


ال اش: كەسێك پیشه‌ی نه خشکاری 
اللف یش: هاوشان‌و هاو وينه © 
ده‌گوتری: (هذا نقيش هذا) نه‌وه 
هاوشانى ثهوه ٠‏ دمشكوترئ: (ماله 
ضد ولا نقيش). 
تفص الشییُ نقصاً ونقصاناً: شتدكه كدم 
بوو بئ هيز بوو لاوازو زدبون بوو ٩‏ 
دمگوتری: لقص عقله أو دینه) عمقلی 
لاواز بووء ثایینی كز بوو. 
نَقَصَ فلاناً حَقَهُ: مافی فلانی ژر لیودا ٠‏ 
حهقی كەم کردموه. 
نَقَصَّ فلاناً نقيصة: تانه‌و ته‌شه‌ری لهفلان 


دا. 
کے 3 ا 4 3 فلانا: شته‌که پیو يستى 
بمفلان بوو. 


ائقص النّيْىَّ: شته‌که‌ی كدم کردهوه. 

تشم الْشَيِنَ: بؤ زیدمرقیی له‌ماناک 
(نقصّه) دئ. 

إِنْتقَصّ الشّیْیٌ: به‌مانا (نقص) دکا. 

انکتص الحق: حمقی شاردموه. مافى 
پیشیل کرد. 

انتقص الكِمَنَ: نرخه‌که‌ی دابه‌زاند. 

تداتص الشّیئٌ: شته‌که ورده ورده کهم 
بؤوه. 

تتقص الشيِىَ: كەم كەم شته‌که‌ی ل 


ومركرت. 
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TY 


نق ص ن ق 2 
ل فى ص 


فنص فلاناً: عديبى لەفلان كرت. کردەوہ به‌خوری. 

إستنقص الشيَْىَ: شته‌که‌ی به‌کهم "الق الیْمینَ أو العَهْد: سوزنده‌که‌ی خوی 
لمقدلهم دا ه کەمو کوری پال دا. خست. بميمانهكدى هه‌لوه‌شاندموه. 

إِسْتَنقص الثمَنٌ: داواى كهمكردنهودى نَقَضَ ما ابرمه فلان: ئەوەی فلان بريارى 
نرخدكدى كرد. دابوو برييهوه نهو بوجى كردموه. 


النْقَصَة: كهمو كورى ٠‏ (ك: مناقص). 
الستقص: لاوازو كز ده‌گوتری: (أصابه 
نقص في عقله أو دينه) كزىو لاوازيى 
له‌عه‌قلی دا يان له‌ثایینی دا تووشى 
بوو ه لەبواری زانيارى (عروز)دا 
فرتاندنی پیتی حهوته‌می (مفاعلن) 
لب هحری (السوافر) داء دهبیته 
(مفاغت) دوایسی دهگوری بو 
سهرکی_شی (مفاعیسسل): تهنها 
لدحدشودا دمبی. 
اللق‌صان: ثه‌ندازه‌ی كدمى شته 
كهمبوومكه. 
النْقٍيسصَة همو كورىه 
سهرزهن شتكردنى خەلك: تانهو 
تشر لیسےانیان ٩‏ رهوشتى 
ناشيرينو ناكارو ره‌فتاری بهد ٠‏ (ك: 
نقائص). 
تقض الس یی نقضاً: شتهكدى 
ههلومشاندهموه. 
قض البناء: خانومكدى ههلومشائدهوه. 
تقض المبل أو الفسزل: حه‌بله‌ک هی 
هه‌لومث‌اندموه کردی موه © ری سه‌که‌ی 


حك سر 


تقض وتره: توله‌ی خوی ساندموه. 

نقَضّت الكَمْأةٌ وجه الارض: قاچ که که 
زه‌وی دریو ھاتەدەر› سفرى 
دمرهینا. 

انقض النّبات: رومکه‌که سه‌ری دمرهینا؛ 
زموى شەق کرد. 

القضت الارض: زهویه‌که رومكى 
دمرکه‌وت. 

أنقضت الاصبع: په‌نجه‌کان دهنگیان 
لیوه هات له‌کاتی چەقەنه ہی ليّدان 
دا 0 ده‌گوتری: (إلقضت الدجاجة عند 
البیض) مریشکه‌که له‌کاتی هيّلكه 
کردنی دا گاره‌گاری کرد. 

أنقسض الكَمْاةً ونخرها: قاجکهکه‌ی 
لمزموى دمرهيّنا. 

أنقض العَثْرٌ: بانكى بزنه‌که‌ی كرد. 

أنقض الشُيَىَ: شته‌که‌ی وال كرد دمنگی 
وه بی 0 ده‌گوتری: (الْقض أصابعه) 
بەپەنجەكانى چمقه‌نه‌ی ل دا. 

انقض ال الظهر: كؤلهكه (باردكه) 
بشتى چه‌ماند. ماندوى کسرد ۵ 
قورئان دعفه‌رموی: ضعا عك 
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ن ق ض 


وزرك الذي أنقض طَھْرَكک ه (ناقض 
ف قو له مناقضۃً و نقاضا) قسه‌که‌ی 
بەجۆرێك کرد پیچه‌وانه‌ی ماناكدى 
بى ه قسدكدى گوری ه پیچه‌وانه‌ی 
قسه‌ی خوی ئاخاوتنی كرد. 

ناقض الشاعر الشاعر: شاعيردكه ەدى 
چامه‌ی شاعیرمکەی تری دایهوه 
مانای چامه‌ی شاعورهکه‌ی پیچه‌وانه 
کردموه ہ (ك: نقائض) ٥‏ نمونه‌ی ثهم 
جوره له‌شیعری عەرمبی زوره بو 
نموونه ندقائيزى فهرهزددقو 
جمرير كه دوو شاعيرى سهرده‌می 
نه‌مه‌وییه‌کانن» همرجى قەرزەدەق 
ممدحى خویو بنه‌ماله‌ک‌هیانی 


کردووه جه‌ریر هه‌لی ومشاندوته‌وه 


۳۷۳۳ 


ن ق ض 


لەقەرمانى پاش دەرچوونو 
فه‌رمانره‌واییه‌که‌یان رمتکردهوه. 


تناقّض الشّيِىٌ: به‌مانا (إلْتَقَض) دئ۔ 
تناقض القولان: دوو قسه‌که دژ بەيەك 


بوون, پیچه‌وانه‌ی یه‌کتر بوون. 


تنساتض الشاعران: ھەريەك له‌دوو 


شاعيردكه جامه‌یه‌کی گوت. چامه‌ی 
شاعیرەکەی تری هه‌لومشاندهوه. 


تقض اف ل: حه‌بله‌که كرئو 


بادراوییه‌که‌ی شی کرایەوہ. 


تفت الارض من النبات: زه‌وی 


بمرودك قه‌لشایه‌وه. 


تتقضّت الشیی:ٌ: شته‌که دهنگی ل هات ٥‏ 


ده‌گوترکا: (تقضت عظاسے) 


نیسقانه‌کانی تهقه تمقیان هات. 
لەئەدەبى کوردی دا نهم جوره التناقض: دمگوتری: (في کلامه تناقض) 
نه‌دمیه که‌مه يان نييه: جگه لهو ۵ کانی ههد یکیان ههد يكيان 


دوو قه‌صیدمیه‌ی نا یو حهریق 
(ئیللا كج)و (ثیللا کوپ) كمرمنكه 


ثه‌مانیش بچنه نهو بوارمود. 


هدندمودشيّننهوه ۰ لمبواری زانیاری 


ممنتیق دا نیسسبهت‌و پەيوەندى 


نيوان دوو شته دژبه‌یهکه‌که‌یه. 
نَقضَ النّبات: به‌مانا (أنقض) دئ. انْنَاتضان: لەزاراوەی زانیاریی مهنتیق 
تقض النبات الأرض: رودكهكه زموى دا بهدوو شت ده‌گوتری بميهكهوه 

شەق کردو سەری دەرهێنا. نهبنو كؤنهبنهوه نەشگونجى 
انتَقض الصَیٰی: شته‌که دوای بتموبوونى هیچیان ندين ه ومدكوو (سپی‌و 
ههلومشايهوه ٠‏ دەگوترى: (إلحقض ناسپی) ناگونجی شتيّك هه‌بی 
البناغ و (إلْعَقَضّ الحبل) و (إلكقض (سبىو ناسبى)يش بی ٠‏ ههرودكوو 
الوضوء). ناگونجی شتيك هه‌بی نه‌سپی بئ نه 
إِلْتَقَضَ القوم على السلطان: خه‌لکه‌که ناسبى بی ‏ ناكونجئ شتيِك ههبی 
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ن ق ض 


(راست‌و ناراست) بی يان نه‌راست 
بی نه نار است بی. ۱ 

الثفاشقة: وهی له‌شته که 
هه‌لوم‌شاومته‌ومو لیی جیابوته‌وه. 

التٌقاضّة: پیشه‌ی هه‌لوشاندنه‌وه و شى 
کردنه‌وه‌و ليك كردنهودى شت. 

التقض: (نقض الحكم) هه‌لومشاندنه‌وهی 
بريارى دادگا ئەگەر لەسەر بنه‌مای 
ههله دامه‌زرابوو يان هه‌ندی 
له‌بنه‌ماکانی تیکه‌ل به‌هه‌له بوبوو 
هه‌لومشاندنه‌وهمی حسوکم وادمبئ 
روده‌کاته حوکمی مەدھنی وادهدبی 
ر وددکاته حوکمی جینائی. 

مَحْكَمَةٌ النقض: دادگای بالای ولاتهو 
بريارمكانى جیبه‌جی ده‌کرین‌و رمت 
ناکرینه‌وه. ۱ 

الستقض: شەو شته‌ی هه‌لوم‌شاوه ه 
ده‌گوتری: (اعضلح نقض بنائك) 
ههلوشاودى بینایه‌ک هت چاك 
بکه‌ردوه ہ ههروا وشه‌ی (النقض) 
ناوه بو ولاغیك که به‌هوی 
رؤيشتنى زورهوه کزو لاواز بووبی 0 
هه‌نگوین که‌ماده‌ی سوسی تێكەن 
بکرکاو هه‌نگی پئ سواخ بدری 
بؤشەوەی هه‌نگه‌کان شانه‌ی تیدا 
رابه‌ستن‌و ههنگوینی تيّبكهن ہ (ك: 
آنقاض ونقوض). 

النقَض: به‌تك كەشى بکریته‌ومو دوایی 


۲۷۳ 


ن ق ض 

برچسریته‌وه. 

الفیض: پیچه‌وانه‌و دز 0 ده‌گوتری: 
(فلان تقيضك» وهذا القول نقیض 
ذاك). 

نقيض السدعوی: له‌بواری قه‌ل سهقهدا 
بریتیه لدودى قەزييەيەك دژی 
داوایه‌کی دیاریی کراو و تایبےت 
بوستی ٥‏ هەروا وشه‌ی (نقیض) ناوه 
بو دمنگ ه ده‌گوتری: (نقيض 
الفر اریج) ده‌ن گو جریودی 
فروجه‌کان ٠‏ (نقيض الأصابع) تمقه‌و 
خرمهو قرمه‌ی په‌نجه ته‌هاندن. 

الئٌقيسضان: له‌زاراوه‌ی مهنتيق دا 
دووشتی دز بهيهكو پیچه‌وانه‌ی 
يدكتر. 

الئقتيسضة: لهدبوارى فەلسەفەدا دز 
ومستانو بيجهوانهو نسه‌گونجانی 
ياساكان لەکاتی جیبه‌جی كردنيان 
دا © فه‌یله‌سوقی به‌ناوبانگ (كانت) 
دەلئ: (النقيضة) بریتییه له دژایه‌تی 
فانونه عه‌قلیهکان بو یه‌کزریو 
پیکه‌وه نه‌گونجانیان ه همروا ناوه 
بۆ ريكايهك که بەناو کیُودا برواه 
له‌بواری شیعردا چامه شیعریکه 
شاعیر مکه جامدى شاعیریکی تری 
بى هه‌لوشینیْته‌وه ومکوو چامه دز 
به‌یه‌که‌کانی فەرەزدەقو جهریر ۵ 
(ك: نقائض). 
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ن قاط 
تَسط ارف و عليه تقطاً: خالیك يان 
زیاتری لەسعر پیته‌که دانا بو 
ناسینه‌ودو ليك جیاکردنه‌وه‌ی. 
تفع الکتاب: کتیبه‌که‌ی خالدار کردو 
بزوینی خستنه سەر وشه‌گانی. 
تقطّالحروف: بو زندهرژیی له‌مانای 
(نقط) دئ. 
قط الشيَىَ بالداد ونحوه: مەرەکەبو 
شتی وی له‌شته‌که هەل سو 0 
دەگوترى: (قطت الراة خدها) 
نافرهته‌که روخساری خوی خالخال 


کردو خوی رازاندهوه. 
تقط فلاا بکلام: قسه‌ی ناشیرینی 
به‌فلانکه‌س كوتو نه‌زیه‌تی دا. 


قط العروسَ وضوها: دیارییه‌کی دا به 
بوکه‌که له‌کاتی گواستنه‌وه‌ی دا. 

تتقطت الارض: زموی به‌لهبه‌له لهومرى 
تیدابوو. 

تتقط اغْبَسرٌ: ههوالهكدى ورده ورده 
ومرگرت. 

التُقَطَة: خالیکی که‌وانه‌ییو زۆر بچوکه 
لەسەر روبه‌ریکی ته‌خت ه لهبوارى 
خه‌تی شيّوه عه‌ردبی دا نیشانه‌یه‌کی 
خری بچوك ده‌خریته سەر پیتی 
خالدار يان ژی رموه‌ی بو 
جیاکردن وهی لهپیتی تر © 
دمشكوترئ: (وَضّعَ ال نقط على 


۳۷۳۵ 


ن ق ع 
الحروف) خالی خسته سەر پیته‌کان 
واته: شته‌که‌ی رون كردهوه. 

الثقطة من الشْیی: بارچه‌یه‌کی بچوك 
له‌شتهکه ۰ ده‌گوترک: راعطاه نقطة 
من عسل) پارجه‌یه‌کی بسچوکی 
له‌هه‌نگوین دايه ٠‏ (له نقطة من نخل) 
پارچه‌خورمایه‌کی هديه ۰ ھەروا 
(النقطة) ناوه بو ئەو دیارییه‌ی 
پیشکه‌ش ده‌کری به بوك يان به‌زاوا 
ہ يان به‌هه‌ردووکیان ۵ كارو باس‌و 
روداو ه ده‌گوتری: (۸ يختلف الخطيبان 
في نقطه) دوو خه‌تیبه‌که بوكو 
زاواکه هيج را جيايى يدكيان 
له‌ناودا نسهبوو 0 لهبواری 
ثه‌ن دازیاریی دا بەشتێك ده‌گوتری 
دريزىو پانی نه‌بی. 

القطية: به‌مانا (البرقشیة) دیو رنبازو 
زاراومیه‌کی فهننی رسم گرتتهو 
ته‌عبیر دانه‌وهیه بەچەند خاليّك 
که ده‌خرینه سەر روبه‌ری سپی. 

تَقَعَ فلان نقوعاً: فلانکه‌س نه‌قیعه‌ی 
دروست كرد؛ واته: شيرى خالصى سارد 
كرد. 

نع السقف وغوه تقعاً ونقوعاً: سهقفه‌که 
ناو دلوپ دلوب لیّی هاته خوار ناوی ىن 
جورا. 

تقشع ال انع في مستقره: اوه‌که بان 
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نقع 
شله‌مه‌نییه‌که لەشوپّنی خوی راودستاو 
زور مايهوه ۵ ده‌گوتری: (نْقَعَ الماء في 
الغدير) و (لقَعَ السُم في أنياب الية). 
تَقّع الظمآن من الاء وبالاء: تينودكه بمئاو 
تینوایه‌تی خؤى شکاند ده‌گوترک: 
(شرب حتی تَقَمٌ) خوارديهوه تا تیراو 
بو ٥‏ دهشگوتری: (نقَعَتَ بذلك نفسي) 
نه‌فسم پیی داسه‌کناو ثارامى هات‌و 
بروی ناو بيرؤشى هات ٥‏ همروا 
ده‌گوتری: (سا تقضت بضبر فلان) 
به‌ههوالی فلانکس دنم ناوی 
نه‌خوارده‌وه يان گرنگیم پئ نەدا يان 
بيم بر وانه کرد. 

لقع الشَّيَئَ نقعاً: شته‌که‌ی له‌ناو ثاودا 
هیشته‌وه تا ناوى هه‌لمژی ه ده‌گوتری: 
(ْقَعَ الدواء) ناوی کرده ناو دهرمانه‌که 
رو َقَعَ التمر) خورماکه‌ی تهركرد ہ (و 
لقع الفوب) کراسه‌که‌ی خسته ناو 


YY“ 


ن قع 
القع الشراب فلانے): شمرابه که 
فلا نكدسى تیراو كرد. 
نع لجزوز: حوشتره‌که‌ی سەر برى. 
أنْقَعَ الصارخ صوکّه: هاواركهرمكه دمنگی 
هدلبرىو بهرده‌وام بسوو لەسەر 
هاوارگردنه‌که‌ی. 
التقع السشییّ: شته‌که به‌هوی زور 
مانه‌ومی له‌شوینی خوی توایه‌وه 
خاوبووه لك بلاو بؤوه ۰ رزى كوراء 


گور ا 

إِسْتَئْقَعَ فلان في النهر: فلانکه‌س 
لەروبارمکەدا مايهوه خوی فيّنك 
كردموه. 

الانقوعة: شوينيك ناوی بؤبئو تییدا 
کوبیته‌وه. 


7 ور وه ۶ 
الستنقع: زلکاو» گهراو شوینيك ناوی 
تیدابی‌و زور بمینیٰتەوہ ٠‏ جیگایه‌ك 


زلک‌او بئو خسوی تیدا فينسك 


یکاته‌وه. 
ناوموه تائاو هه‌لمژی. و ۶ ae Pe‏ 
.سس ا الققم یسا لسع ده دیا 
نقع له الشر: شەرەکەی لەگەل دا دریژه سے 
ناودیری ہ (ك: مناقع). 
پیدا. 


ل 7 
النقع: برمه‌یهکی بچوکه شيرو 


م م 
ای 


نقع اجیب: يهخدى خوزی دادرک. 


ل خورمای ددخريته ناو بو ئەوەی 
فقضع ء العطش: ناوه‌که تینوای 24 5 ۳ 5 
ا بکریدڈے بژیو بو منسدال ہ (ك: 


تینوه‌که‌ی دامرکاندموه. مناقع). 

أنقع الشبّىَ في الماء: به‌مانا (لْقَعَةً) دئ. نفَعَةٌ 

نقع لشي في به‌مانا (نقعه) دی النقمة: قابو سويْنهو تەشتو شتی وا 

أنْقعَ اللبَّنَّ: شیرەکەی سارد كرددوه. كه تاوى تيّدمكرئو شتی ترى تیدا 
sd 0‏ 

انتم السم: ژمهردکه‌ی کون کرد. تمرده‌گری. 
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ن ق ع 

الثاقع: دهگوتری: (ماء ناقع) ناویکی 
سازگارو خوشه تینوایه‌تی ده‌شکینی 
۵ (سم ناقع) ژمهریکی كوشندديه 9 
(دم ناقع) خوینیکی گه‌ش‌و تازديه ٥‏ 
(موت اقع) مردنی بهرده‌وام. 

الام قابيكه میّوژو شتی واى تیدا 
دمكريّنه ناو ئاو بو خوشاو و شتی 
وا ه اویك ميُورو شتی وای تئ 
بکری. 

اللتما.: زه‌وی ساخو كلهنمرمهو 
دمشتو بانوی ته‌خت که شيو و 
دولی تیدا نه‌بی ۰ دشتاییه‌ك ناو 
له‌خو بگرک. 

التقع: ثاوى کوبووه لەچالو زلکاو دا 9 
(نَقَعُ الیئر): ثاوى كؤبؤوه لهبیرهکه‌دا 
پیش ئەوەی ناوی لن¿ ههلیْنجیو 
ناوی فى بخوريّتهوه ٠‏ يان ناوی زیاده 
کے تیدا ده‌مینیّتهوه ٩‏ ههروا 
به‌مانا (التقعاء) دی ہ (ك: نقاعء 
وانقع) ه دشگوتری: (فلان شراب 
بانقع) فلانکه‌س خاومن ئەزمونەو 
شاره‌زایی کرو لیزانه 
له‌به‌ریومبردنی کاره‌گان دا. 

الئقاع: كدسيّك خوی هه‌لکیشی‌و لافی 
زفر شت لن بداو هیچیانی نهبی: 
ومکوو نهوه‌ی كدسيك زور باسی 
ازایە‌تی خؤى بكاو له‌واقیعدا 


۲ ۱ ۲۷ 


نق ع 
النقوع: رمنگیکه بونیکی خؤشى تێكەل 
دمکری ه ده‌گوتری: ر(صَیّعغ توه 
بنقسوع) قوماشهکه‌ی بەرەنگى 
بؤنخؤشکراو رنگ کرد ه میوژ 
که‌ده‌کریته ناو ناو بوئه‌وه‌ی بکریته 
خوشاو ه يان شتی وەکوو نوك‌و 
كەشكو خورماو شتی وا که‌ده‌کریته 
ناوهموه بؤئهودى که‌لکی خواردنیان 
ببی ه دمشگوتری: (رجل نقوع آذن) 
فلانکس به‌هه‌موو شتيّك بروا 
دمگاء گوی له‌مسته. 
النّقِيع: شيرى ساغ که‌سارد بکریتهوه ٩‏ 
خوشاو؛ شهربه‌تیکه له میوژ 
دروست ده‌کری بهم جوره ده‌کریته 
ناو ئاوهومو پاشماوه‌یه‌ك ناوه‌که 
شيرين دمبی‌و ده‌خوریته‌وه ۰ بيريّك 
ثاوی زر بی ۰ دمشگوتری: (ماء 
نقیع)و (سم نقیع) به‌مانا (ناقع) دئ. 
التقيعة: شیری ساغ که‌سارد بکریته‌وه ٩‏ 
نهو ناژه‌له‌ی بز میوان سهرده‌بردری 
و خواردنیك دروست بکری بو 
كدسيّك كهلهسهدفمر ده‌گمریتهوه ۰ 
خواردنی پیاو له‌شه‌وی زاوایه‌تی دا 
۰ نه‌و اژه‌له‌ی تالان ددكرئو پیش 
دابه‌شکردن سەر ببردرئ ٩‏ ھەر لدم 
روائكهوديه که ده‌گوتری: (الناس 


نقائع الوت) خەلك كوشتى مردنن 0 


ترسنوا37/ 09 .2/1/2/1701112013 . 0/2 زین پپھریان ددبرئ ودكوو جؤن 


ن ق ف سقف 


ن ق فب 


فه‌ساب ناژه‌لی تالانی سەردمبرئ۔ 

نف راسّه تقفاً: لمسدرى دا تا مینشکی 
پرژاندو میشکی هاته‌دهر. 

ف الرمانة: هه‌ناره‌که‌ی قاش کرد 
بوئه‌ومی دەنكەكانى دمربینی. 

قف الشْم البيّضة: جوچکه‌که هیلکه‌که‌ی 
شكاند بؤئهودى لیی بێتەدەر. 

نقف البيضة: ناوی هیلکه‌که‌ی ده‌رهینا. 

تسف الشراب: شه‌رابه‌که‌ی سافو بى 
غدش کرد پالاوتی. 

تقف عَن الشْیی: لهشته‌که‌ی کولیه‌وه. 
نْقَفَ الجراد: کولله‌که گه‌رای دانا. 
أنْقَفَ الجراد الوادي: کولله‌که گەری له 

شيو و دوله‌کان دا دانا. 

آنتف فلا العظم: نیسقانه‌که‌ی دا 


بەفلانکەس بونه‌وه‌ی موخه‌گه‌ی 
دمربینی. 


ناقفه مناقفة ونقافاً: به‌شمشیر له‌سمری 
دا. 

انتقف الشیین: شته‌که‌ی دمرهینا. 

الاْقوف: ندودى له‌توانای تەشى 
بەدمرەو هیچی ترى لەسەر 
هدلاكر: كو تەشسى ری سەکہ 
كلؤلهكدى دا مائی۔ 

المثقاف: ده‌ندوکی بالنده ه جوره 
ميرويكى سبييه ه (ك: مناقيف 
ومناقف). 


بهراستكردنهودو تەخت كردن بی ه 
ده‌گوتری: (نحت النجار العود وترك 
فیے منقفا) دارتاشه‌که داردمكدى 
تاشی‌و شوینیکی جی هیشتووه 
بيُويستى به‌راستکردنه‌وه هه‌یه 
باش لوسو راستی نه‌کردووه. 

المثقف: دمكوترئ: (رجل مقف العظام) 
بياويكه نيُسقانى به‌دمرمومن. 

المثقوف: ده‌گوتری: (جذع منقوف) 
لقه‌داریکه مؤراندى ل دراوه 0 
خمخؤركه خواردويهتى ٠‏ (رجل 
منقوف) بياويكى کزو دالكؤشته ۰ 
يان دەمو جاو كرؤسكو رەنىگ 
زمردو زه‌عیفه ٥‏ دمشكوترئ: (عینان 
مشرف ننذ) دووجاون سور 
هدلكدراون. 

الثقاف: جونيهكو هاوشان ٠‏ دمكوترئ: 
(جاءا في نقاف واحد) بديهك شيّوه 
هاتن. 

الئٌقف: جوجك لدوكاتهدا لههيّلكه 
سهرددردینی‌و دێتەدەر. 

اتف دەشتاييەكە› نەرمەلانێكە 
لهسهر تۆپەلاكى کیو. 

النقاف: به‌یک‌هرتاش ‏ دزێىك جسى 
دەست بکه‌وی دمرى بیّنی ¢ كەسێك 
سوربی لەسەر سوالکردنو به‌هیج 
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ن ق ف 


TV4 


ن ق ل 


ل 


شێوەيەك تەرکی نه‌کا ه ده‌شگوترکا: 
(رجل نقاف) پیاویکی زیسرهك‌و 
عاقله باش دهزانی كارمكان ريك 
الثٌقيف: به‌مانا (القوف) دی ٩‏ 
دمكوترئ: (جذ ع نقیف) به‌له‌داریکه 
مورانه خواردویه‌تی ه (ك: قّف). 
تفت الدجاجة نقيقاً: مری شکه که 
كارمكارى کرد. 
لت ضفادع بطنه: بؤقهكانى ورگی 
که‌وتنه بافه‌باق واته: برسی بوو. 
أنّقَ: بووبه خاومن باقه‌باقو واقه‌واق 0 
دستی کرد به بؤقه بؤقو قرهقر. 
التّقَاقُ: بۆ زندمرقیی له‌مانای (ق) دا 
دی ۵ بوق. 
التّقوق: هاوارکهر ۰ ده‌گوتری: (ضفدع 
نقوق) بوفیکی قره‌ق رک هرمو 
هه‌ميشه دهنگی دی ہ (ك: نقرق). 
النقیق: دمنكى بوق. 
تقل الشيَْىَ نقلاً: شته‌که‌ی له‌شوینیکه‌وه 
گواسته‌وه بو شویٌنیکی تر. 
تَقَلَ الکتاب: کتیبه‌که‌ی نووسیه‌وه. 
تقل ام أو الک لام: هه‌واله‌که يان 
قسه‌که‌ی له‌خاومنیه‌وه گه‌یاند. 
تَقَلَ الدراب: ناوی بنکی بیره‌که‌ی دابه 
ولاخه‌کان. 


ومرگیْرا بؤ سەر زوبانی فلان. 

قل ای الخلقَ: شته رزیوه‌که‌ی جاك 
کردموه و پینه‌ی کرد ده‌گوتری: (لقَلَ 
الفوب و تقل التغل) کراسه‌که يان 
نه‌عله‌که‌ی بينه كردو جاكى کردموه. 

تقل الکان: شوینه‌که به‌ردو دارى خانوه 
روخاوه‌که‌ی زؤر لى مابوو. 

تقل البعير: حوشترهكه توشى تهبهقهو 

سم قلیشان بوو. 

انقل ال یی اغلق: شته رزیو و 
دراوه‌ک هی بينه کردو چساکی 
كردموه. 

ناقَل الفرس: نه‌سپهکه لەرؤیشتن دا 
قاجى باشدودى له‌شوینی قاجی 
بتشهودى دانان ۵ ئه«سيدكه 
لهبازدانو ر اكردن دا کاس پو 
له‌مپ‌هرهکانی به‌زان دنو لیْیان 
تیپهر ۹0 

ناقل نديمه القَدح: پیاله شه‌رابه‌که‌ی 
دايه ده‌ستی هاوه‌له‌ک هی لى 
ودرگرته‌وه. 

ناقل فلاناً الحديث: ههریه‌ك لهو دوانه 
حه‌دیسی له‌وی تريان كيْرايهوه 0 
هه‌ریه‌که‌یان چی لاهه‌بوو بونه‌وی 
تری گیّرایه‌وه. 

تقلّه: بو موباله‌غه‌و زیدهرژیی له‌مانای 
(تقلّه) دی. 


تقل الكتابم | إى لفق ûf 1û‏ ۷۷۷۷۷۰۱۹۱۲۹۰807 


نق ل 


۲۷٤٤ 


ن ق ل 


چو پ و سس (۱٩۳۰۵(۵۱جس,سىس‏ ۳ سس ر 


انتتل: لهشوینیکه‌وه گواستیه‌وه بو 

تناقل القوم ا حدیث بَسَنَهم: هەندیکیان 
لدههنديكيان حه‌دیسیان گیْرِایەوہ. 

تقل من مکان الى آخر: لهشوینیکموه 
گواستیه‌وه بۆ شوینیکی تر. 

تنقسل فسلان: فانک مس میومو 
چەرساتو فسته‌قو گویُزو شتی 
وای خوارد. 

الثقل: خوف ٠‏ نه‌علی رزیو و کون ٠‏ 
ریبازی کورت. 

قل خوف ٠‏ دشکوتری: (فرس متتل 
نس‌پیکه خيّرا خیرا قاجی 
هه‌لدینی. 

له قؤناغى سەفەر ه دمشكوترئ: 
(أرض َنقلن) زهوییه‌کی يەردەلانو 
بهرداوییه. 

المثقلة: ثاميّرى گواستنه‌وه. له‌بواری 
ئەندازیاریی دا بريتييه له ثاميّريّك 
بو نه‌ن دازه‌ی سوجو زاويه ٠‏ (ك: 
منافل). 

الْمَقْلَةُ: برينيسك وردہ نيسقانى لن 
بێنەدەر 0 تدختدى دامهو سی 
رسكيّنو شهترهنج کەیارییان له‌سمر 
دمكرى. 

المنقول: شەوەی لمریگه‌ی كيْرانهودو 
بيستن زاندرابئ 0 ودكوو عيلمى 
لوغه‌و عيلمى حه‌دیس‌و شتی وا كه 


به‌رامبه‌ر عيلمى مه‌عقول دی. 

التاقِلَةٌ من الناس: که‌سانی كمرؤك ہ 
هوزيك بچیته پال هوزیکی ترو 
ناوی نه‌و له‌خوی بنی‌و ناوی هوزی 
خؤيان واز ق بیسنن ه يدكيّك 
لەیےلاو کارساته‌کانی رزژگار ٠‏ 
مالی خهراج له‌ولاتیکهوه نهقن 
بکری بو ولاتیکی تر ۰ (ك: نواقل). 

التفسال: سهره‌تیری انو کورت ه 
تاکه‌که‌ی (قَنَة. 

اتفال جوره قمرهویلهو ته‌خته‌یه‌که 
نے خؤشو برینداری پسسی 
ده‌گویزرینه‌وه. 

الق : ريكاى کورت ه نه‌عل يان خوف 
۰ (ك: أنقال, ونقول) ٠‏ «همزة النقل) 
له‌زاراوه‌ی زانستى نه‌حودا ثه‌ومیه 
مانای فیعلی لازم ده‌گوری بو فیعلی 
موتهمعددى ه يسان نه‌قلی مانای 
فيعلى موته‌عه‌دی بو مهفعوليك بو 
دوو مدفعول؛ يان فیعلسی 
موتهعددى بو دوو مدفعول بو سى 
ممفعول. 

الثقل: نهو میومو جمرساتو فستهقو 
كويزو شته‌یه كه مروف خؤى پیوه 
ده‌خافلینی‌و ورده ورده ليِيان ده‌خوا 
٩‏ به‌زوری ئےەم جوره (شه‌وچهره 
خواردنه) له‌شه‌وانی مانگی رهمه‌زان 
دا دمیی. ۱ 
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ن ق ل 

التّفَل: نه‌و دارو به‌ردومیه؛ كه دوای 
روخ انی باله‌خانسهو خسانو 
ده‌مینینهوه 0 پەر متیر كه 
له‌ترریک هوه دەگوێزرێتەوە بو 
تیریکی تر ه كيّشهو دەمەدەميى 
نون کشه‌کارانو دهضگ 
بهرزیوونه‌ومیان ٥‏ دهمردیکه توشی 
سمی حوشتر دهبی سمی ددقهلشيّن 
به‌کوردی خومان پیٰی ده‌لین: 
(تهبه‌قه). 

التقل: ده‌گوتری: (مکان نَقِلٌ) شوينيكى 
چاو چوڼلو بمرزو نزمه ٠‏ (رجل 
قِلٌ) پیاویکی حازر ودلامهو بو قسه 
دانامینی. 

الف دمكوترئ: (إمرأة نقلذ) 
نافرهتیکه لەبەر پیری كەس ناجیته 
داخوازیی» پاشگوی خراوه. 

ال فیتنه جؤيىو ناشوبگیم. 

اَل دمكوترئ: (سمعت للَة الوادي) 
دمنكى لافاوی شيودكدم كوئ لْ بوو. 

التّقيلٌ: نمو بهرده وردهو زيخو شتهيه 
سمی ولاخ لدكاتى ر وی شتنی دا 
دمیگوپزیتموه 0 لافاوێك لهزموييهدك 
بارانى ن باريبئ بِيْته خوار بو 
زموییه‌ك بارانى ل نهباريبئ ۰ بياو 
يان افرمت كه كهوتبنه دووره ولات 
ہ ده‌گوتری: (إمرأة ئقیلة) ثافردتيكى 
دووره ولاتو غەریب ے و ھەر 


۲۲۷۰۲۱ 


نق م 
پم ویه‌ك خیرا خی را ! هه‌نگاو 
هه‌لینی. 

التٌقيلة: بينديهك دراو و پزیوی پئ 
چاك بکریتهوه ٠‏ ودكوو نه‌عل‌و 
خوفو شتی واه پارجهیه‌که 
لپ ستی ناده‌میزاد لەشوێنێك 
ددب را دری‌و له‌شوینیکی تری دا 
دمرویندریتهوه به‌ززری له‌بواری 


ته‌حمیل دا بديردو ددكرئ ٥‏ (ك: 
نقائل ونقیل). 


قم منه نقماً ونقوماً: سزای دا ٠‏ توله‌ی إن 


سمندەوہ۔ 


قم الشيّىَ: ردخندى ن كرتو عەیبی 


بالدا ہ دمگوترئ: (نقمت عليه الأمٰرٌ 
ونقمت منه كذا) ه قورئان دهفه‌رموی: 


هَل نقمُرن ن ما لا أن آمنای. 


تم الشّيَىَ نقماً: خیرا شته‌که‌ی خوارد. 


َم الشیٰئٌ: زيدمرؤيى کرد لمعهيب لى 
گرتنی لمشته‌که. 

إنتَقم منه: تواله‌ی ل¿ سه‌ندموه © قورئان 
در موئ: اقتا بن الین 

جرفو 

اگ ده‌گوتری: (ضربهٌ ضربة لقم) 
لیإدانیکی دوزمناندى ل دا هیچ 
به‌زه‌یی بيدا نههاتهوه ٠‏ هدروا 
وشدى (النقم) ناوه بو ناومر‌استی 
ہا 1 

البّقَمَةٌ: سزاو تؤڈے ہ (ك: نقم). 
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نق ن ۱۷:۲ 


تقئق الضفدع ونحوه: بوقه‌که قراندی. 
لقتقت عَيْنْهُ جاوى بمقولدا جوون. 
الئٌقسق: نيره نوعامه, شوتورموغى 
التقنيق: داری له‌سیداره دان ئەو داره‌ی 
كه تاوانبارمكه دەخرێتە سهریو 
باش ئەودی په‌تی سیداره‌که 
ده‌خریته ملى داردكه لادمبرئو 
قاچی تاوانبارهکه دهکه‌ونه بؤشى. 
نقتے مسن مرضه تقهاً ونقوهماً: 
لەنەخؤشییەکەی چاك بووه بے لام 
هيشتا اسه‌واری نه‌خوشییه‌که‌ی 
پیوه‌ماود. 
نقه الکلام والحديث: له‌فسه‌و حه‌دیسه‌که 
حالی بوو ه (فهو لی وناقة وهي لقِهَة 
وناقهة). 
انتبه الله: خودا شیفای دا ۵ خودا 
شاره‌زای کرد ۰ حالی کرد. 
إِنْتَقَدَ من الرض: به‌مانا (لقة) دی. 
انتقفت من الحديث: له حه‌دیسه‌که 
حالی بووم. 
إستنقه: هه‌ولی تیگه‌یشتنی دا. 
قا ال قواً: موزخه‌که‌ی دمرهینا. 
نقا العظم: مؤخى نیسقانی دمرهینا. 
نقا الشَيْى نقارة ونقاء: باكبؤوه ہ (فهر 
نقي) ه (ك: نقاء ونقواء). 
قي الرجل نقی: بياودكه گزشتی پیوه 


نه‌ما. 


نقد 

أنقى العَظم: نيِسقانهكه مؤخى تيْدا 
بديدا بوو. 

انضی الب دانهويْلهكه فهلهو بوو 
ناردی تیکه‌وت. 

أنقى العود: لقمداردكه شاوی تیگه‌راو 
نه‌ریوو ژیایه‌ود. 

أنقى الشّيَىٌ: شته‌که گه‌يشته نهندازمى 
باكىو بيسى پیوه نهما. 


أنقى الشَيَئىَ: شته‌که‌ی باك کردموه ٥‏ 
شته‌که‌ی هه‌لبزارد. 

نقاه: به‌مانا (أنقاه) دی. 

إنتقى المع من العظے: مؤخدكدى 
له‌ئیسقانه‌که كردموه. 

إنتقى الشيّئّ: شته‌که‌ی هه‌لبژارد. 

الأنقى: ده‌گوتری: (رجل أنقى) بياويكه 
نيسقانى لولاكو دمستو بازوى 
باريكن ٠‏ (إمرأة نقواء). 

المتقي: نه‌و كدسدى دانه‌ویله پاك 
دمکاتەوەو تویکل‌و بلو بوشى لى 
دوور ده‌خاتهوه. 

المثقيةٌ من النوق: حوشتريك به‌زی زؤر 
بی. 

الئفا: نی سقانيك مسوخی ههبئ ٠‏ 
يسقانى قول ۰ كؤمهله لب ه (ك: 
آنقاء ونقي). 

الئقارة: روهکیکه له‌ترشه‌کان پزشاکی 
پی ده‌شوردریک. 
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نقد 
التقاوَّة من الشّيّىَ: ههلبزاردمو پالفته‌ی 


الثقاية من الشّيَئ: خرابو بئ که‌لك 
لەشت ه (ك: نقايا وثقاء). 

الّق. هدر نيِسقانيِك مؤخى ههبئ ه 
تيسقانى قوّل ه (ك: أنقاء). 

التّفُوَةٌ من الشيّئ: هه‌لبژاردهو باشى 


شت۔ 


التقيٰ: مؤخى ئیٔسقان ٥‏ (ك: أنقاء). 
النقية: وشه ۰ ده‌گوتری: (ما تفه بنقية) 
وشه‌یه‌کی لەدەم دمرنه‌هات. 
التّقسي: خالصو پالفته ۰ حۆرىو 
کچوله‌ی گەردن باريك. 
نَكَا القْرْحَة تکنا: دومهلهكدى قه‌لاشته‌وه 
پیش ئەوەی بگا بؤيه خوێنى إن هاتو 
ته‌ربوو. 
نكا فلاا حَنَهُ: هه‌موو مافی فلا نکەسی دا. 
إنتكأ الحق: مافی ومرگرت. 
تکبّت الریج تکربا: بایه‌که لەرِيْرەوی 
ناسایی خوى لای دا. 
تکسب عنه نكباً: روی لن ومركيراو ليَى 
گزشه‌گیر بوو ه قورئان ده‌فه‌رموی: 
طعَن الصنراط لتاكبون». 
تكب به: فرڼی دا۔ 
تب الاناء: نه‌وی لەقاپەكەدا بوو 


رشتی ہ قاپه‌که‌ی نقوم کردموه 


۳۷:۳ 


نك ب 

تكب الَْعْبَة: تیردانەکكەی سهرهو ژسر 
كردمودو چی تیدا بوو بلاوی كرددوه. 
تست ا حجارة رِجْلّه: به‌رده‌که قاجی 

بريندار كرد. 

کب الدهر فلاناً: ڕۆژگار کارساتی به‌مل 
فلان دا هینا. 

تکب نكابة: بوو بەجەمسەرو پشتیوان 
بۆگەلو هوزه‌که‌ی. 

تکسب الب وضوہ نكباً: لهرؤيشتن دا 

به‌سروشت‌و زكماك لاربوو خوارو 

خیج رؤيى ه شانی توشی نه‌خوشی 

بوو ه (فهر أنكب وهي تکباء) ه (ك: 

لکب. 

نکب عنه: لیٔی لاداو لی دوورکه‌وته‌وه 

نکب ال شته‌که‌ی دوورخسته‌وه. 

کب الطریق: ریگای پئ دوورخسته‌وه ۰ 
رونکب به الطریق). 

انتکب الشُيّىَ: شته‌که‌ی خسته سەر 
شانی. 

تَنَكّبَ: لەسەر لا رؤیشت, شانه‌و شان 
رؤيشت. 

َكب على الشّيّئ: شانى له‌سه‌ر شتدكه 
دادا. 

تتکب عنه: لیٔی دوورکه‌وته‌وه. 

نکب الطريق السوج: خوی لهرتبازی 
خوارو خیچ پاراست. 

قتکب نلانا: ړوی لمعلا نکه‌س ودركيّراء 


ira. ahlamont Yê Sh‏ یبتیہقیفکرد. 


ن ك ب 

نکب عَني: لیٔم دووركهومرهوه. 

تنكب الشِيْىّ: شته‌که‌ی خسته 
سهرشانی. 

نکب لَوسَه: که‌وانه‌که‌ی له‌شان کرد. 

النکب: شانخوار ۰ كدسيّك که‌وانی پئ 
ندبئ ہ (ك: لکب). 

النکب: ناوشان» شويّنى به‌یه‌کگه‌یشتنی 
هدردوو شانو ملو سسەر ه 
ده‌گوتری: (هز مَکِبَةُ لكذا) شانى بو 
نهو شته هدلتهكاند ٠‏ پئی خۆش 
بوو ه لاتهنيشتو لای شت ه 
ته‌پولکه ٩‏ عدريضو رابه‌ری نهته‌وه 
٥‏ ده‌گوتری: (هو منکب العرفاء) نهو 
سهروکی پیاوماقوله‌کانسه ه (ك: 
مناكب) قورئسان دمفهرموئ. 
اشوا في مَتاكِبهًا»: به‌دهشهرو 
ناوجدكانى زدوى دا بگه‌رین. 

الئكباء: ره‌شه‌بایه‌که له‌ریره‌وی خؤى 
لابداو بكهويته نيوان بای صدياو 
بای شه‌مال ٠‏ (ك: تکب). 

المناكب: جوار بهرن له‌بالی بالندمدا © 
ده‌گوتری: (راش سهم ماكب 
السسر) پەری بو تبرمکه‌ی نه‌بالی 
بازو ههلؤ دروست کردن. 

التکب: به‌لاو کاره‌سات ه (ك: نکوب). 

التَكسب: مهيلهو خواری لمشت دا ه 


دمرديكه توشی شانی حوشتر دمیی‌و 


۲٤٤ 


ن ك ت 
بدو هؤيدوه لار دمروا. 
النَكْبَهة: به لاو موصیبمت ‏ (ك. 
نکبات). 


التُكبّةُ. كؤمهله خواردەمەنی (كۆمەلە 
گەنمو شتی وا) ۰ (ك: تکب). 
التكيسب: توشبوو به‌بلاو کارسات ه 


دھوران دموری سمی ولاخ يان دموران 


دموری خوف. 
م6 
الینکوب من الطريق: ڕێبازی قؤرتو 


فُکست الارض وفيها لكتاً: زموییه‌که‌ی 
هاژنیه‌وه. باجهكؤلهى تيّدا کرد به‌دارو 
شتی وا زهموییه‌که‌ی هاژنی ۰ دمكوترئ: 
(اتی وهو ینکت) هاتم بولای بیری 
ددكردمومو چیلکه‌ی به‌ده‌سته‌وه بوو 
له‌زدوییه‌که‌ی وه دەژەنى ٠‏ ههروا 
ده‌گوتری: (مر الفرس وهو ینکت) 
نه‌سپه‌که رؤيشت به‌بازدان. 

کت الشيَىَ: شته‌که‌ی فرک‌دایه سه‌رزه‌وی 


٩‏ ده‌وی له‌شته‌که‌دا بوو دمری هێناء 


بلاوی کرده‌وه. 
کت فلانا: قلانکه‌سی به‌سمرسهری دا 
فری دا. 


کت كنائقه: تیردانه‌که‌ی خالی کرد چی 
تبری تيّدا بوو بلاوی کردنه‌وه. 

نکت العظم: موخی ئیسقانهکه‌ی دمرهینا. 

کت الرطب: هيِشوه خورماکه شبرینی 
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ن ك ت 

تێکه‌وت ٠‏ قسه‌ی خؤشو عه‌نتیکه‌ی 

کردن. 

کت فلان: فلانکه‌س به‌سه‌ر سهردا 
كووت. سمره‌نگری بوو ٥‏ 
دمشكوترئ: (لكَنَهُ فاننکت). 

اللگات: نوكته جىء نوكت هباز 0 
تانهدمرو رەخنەگرو بریندارکەری 
ناموسى خهلك ٠‏ كەسێك زور قسه 
لەسەر ناموسو ابروی خە‌لك بكاو 
برینداریان بکا. 

اليّكْتَةُ: شوینکه‌و قونکه که‌له‌ناکامی 
کیلان هومی زموی‌و هاژنینسهوه‌ی 
پەيدا دمبی ٥‏ خاليّك كه‌له‌شوينيك 
بمره‌نگیکی جیا دمربکهوی ٩‏ 
فیکرمیهك که‌وردو سهرنجراکیش 
بی‌و کاریگهر بی لەسەر نەفسو 
دهروون ٠‏ مه‌سئه‌له‌یه‌کی زانیاریی 
ورد که‌دوای لیکولینه‌ومو تویژینه‌وه 
بێته كايهوه ه جؤره جلكو ته‌میکه 
بمسهر اوینهو شمشیرهوه 
دبین درک ٥‏ جؤره خالیکه 
لمقولینچکی چاودا. 

النُکیت: تانه‌لیدراو به‌خراپه‌باسکراو. 

كث الحبل وضوه نکفا: حه‌بله‌کهی 

هه لوهم‌اندهوه» كرديهوه بەپەتك 

ريسو موو و خورى. 

تک العَهْدَ ار اليمين أو البَيْعَةَ: وادمو 


:۳۷۰ نك ث 


لهخؤى خست. به‌یعه‌ته‌که‌ی واز ل 
هیناه لیٔی به‌شیمان بؤوه. 
تکث السواك: سەری سیواکه‌که‌ی برژ پرژ 


گرد. 
نكث الانر: شوینه‌که‌ی پرکردهوه» 
سريهوه؛ کوپری کرده‌وه. 


ناش الو : بميمانهوكدى 
هەلومشاندەوہ۔ 

إنتكت ابل وضسوه: حەبلەکه 
ههتوشايهوهو کرای هوه بؤوه 
به‌ریس‌و خورى. 

اِْفگٹ السسواك: سهری سیواکه‌که 
برزيرز بوو. 

الكت ماکان بينهم: نهو وادمو 
بميماندى نیوانیان هه لومشایه‌ود. 

انتکث البعير: حوشترمكه دوای قه‌له‌وی 
کر بووه. 

تناكث القوم عهودهم: خه‌لکه‌که 
بميمانى ناو خؤيان هه‌لوهشاندهوه. 

الک اث: بلؤقو زیبکه که‌له‌ده‌می 
حوشتردا پەيدا دمین. 

الْکاث: حوره نه‌خوّشییه که. 

انلکاکة: ئەودی لمشت هه‌لده‌ومری 
ده‌گوتری: (نكاثة الحبل) پەتكو 
حهبل ٠‏ (ثكاثة السواك) پرژو پالی 
سيواك که‌نله‌کاتی سيواك كردن دا 
ددكهويّته ناودهمهوه. 


بەنینە ک0 كب هج بو 3151۹5۰84 WWW. IQA.‏ 


ن ك ث ۲۷٩‏ ن كح 


= TT یسر‎ 


النکث: خیت‌و ده‌زوی رزیو ه بهتكو 
کو لك و موی حه‌بله رزیوو شتی وا 
كه سهرله‌نوی ده‌کرینهودو 
دمریسرینه‌وهو ده‌کرینه‌وه به‌حه‌یل 
۰ (ك: أنكاث) ٠‏ قورئان دهفه‌رموی: 
لا تلا كي لقعت ها مم 
بعد فرع أنكائا». 

التكاث: كهدسيّك شماله رزیو و 
ر مشمال‌و شتی وا هه‌لوه‌شینیته‌ومو 
سەرلەنوئ بيائرئسيتهوه. 

التکیست: په‌تکه کراوەو ههلومشاوه ه 
ده‌گوتری: (حبل نکیث). 

النكيثة: کاری گه‌وره ٠‏ پلانی گه‌وره ۰ 
پلانی گەورەو قورس: که خه‌لکه‌که 
بیان نه‌نجام نه‌دری‌و تیٔیدا شکست 
بخؤن ٥‏ ده‌گوتری: (وقعوا في نكيفة) 
كدوتنه ناو کاریکی قورسهومو 
بویان نمنجام نددراو تیشکان 0 
دەشگوترئ: (قسول لانكيفة فیسه) 
قسهیه‌که درؤى تیدا نيه 0 
سروشت‌و فيترهت ٠‏ ده‌گوتری: (هو 
ذو نكيكة حسنة) خاوه‌نی سروشت‌و 
ره‌وشتی جوانه ٠‏ نه‌وبه‌ری هه‌ول‌و 
تیکوشان ٠‏ ده‌گوتری: (بذل فيه 
نکیثه) هدموو توانای خوی خسته 
كار ه (وبلسغ من دابته نكيكة) 
ولاخه‌کهی تاوداو گەیاندییےے 


ئەوپەر: ی توانای له‌غاردان. 
تَكَحّت المرأة: افره‌ته‌که شوی کرد ه 
(فهي ناکح وناكحة). 
نکچ المرأة: افرهمته‌که‌ی ماره‌کرد ٠‏ قورثان . 
دمفه‌رموی: «فانکخرا ما طاب لکم من 
النسّاء». 
تکج المرأة: لدكهن نافرمته‌که جوت بووه 
ددست تيكدلاويى لەگەلدا کرد ۰ 
ده‌گوتری: (لكحّ المطرٌ الأرض) بارانه‌که 
تيكدلاوى گلی زدوييهكه بوو. 
كح الدواء نلانا: دەرمانەكە به‌سمر 
فلانکه‌سدا زال بسوو گیژی کرد ه 
دهشگوتری: (لُكُحٌ النعاسُ عینیه) ومنه‌وز 
به‌سه‌ر چاوه‌کانی دا زال بوو. 
أنكح المراة: تافرمتهكدى به‌شوداو 
ماره‌ی کرد ه قورئان دمفهرموی: 
«إرأنكخوا الَْامَى مكم». 
أنكح فلاناً السراا: افرهته‌ک هی 
له‌فلانکه‌س ماره‌کرد. 
تناكَخٌ القوم: خه‌لکه که ژن‌و ژنخوازییان 
له‌ناو خویان دا لەگەل يدكتر کرد. 
تناكحت الأشجار: دره‌خته‌کان پالیان 
له‌یه‌کتر دا. 
استنکح المرأة: داوای کرد افرمته‌که 
شوی پی بكاو ماردى بکا. 
استنکح ني بني فلان: ژنی له‌خیلی فلان 
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ن ك ج 
سکع التعاس عَیِتیه: ههنوز به‌سهر 
چاوی دا زال بوو. 
الا کم: ژن هیٔنء خاومن رن ه شوکردو 
خاوەن ميرد ه دهشگوترئ: (هسي 
ناكح في بني فلان) ئەو ئافرهته شوی 
به‌پیاونکی خیلی فلان کردووه. 
النّكْحُ میرد ه ده‌گوتری: (هو نِكْحُها) 
نهو میردییه‌تی ٠‏ (وهي لْکجه) نهو 
نافرمته ژنی ندوه. 
الشکع: که‌سيك رن زور بیْنی» يان زود 
له‌گه‌ل ئافرەت جوتبی. 
اک ت: به‌مانا (السسنکح) دى ہ 
دمكوترئ: (هو کح من قوم 
نكحات). 
که حاجة فلان تكداً: پیداویستی 
تکد العطاء: به خششه‌که‌ی كەم كرددوه. 
تکد الشَيّىَ: شته‌که‌ی فه‌وتاند ۰ ته‌واویان 
کرد ه ده‌گوترک: رنکدوا ماء البثر) ثاوى 
بير مكديان ته‌واو کرد هه‌موویان 
خوارددوه ٥‏ دشگوتری: (لُگ الناس 
فلانا) خه‌لکه‌که ههرجى لای فلانکه‌س 
بوو ليّيان ومركرت ٠‏ ئهوهندهيان داوا 
نّ كرد هيجيان پئ نه‌هیشت. 
تكد تكّداً ونكاداً: شوم بوو. 
تكد الامر: كاردكه قورس بوو. 


تكد عَيْشه: گوزمرانی زيرو توندو 


۳۷ ۰:۷ 


نك د 
نار ەحەت بوو. 
لکد ال یئ شته‌که کهم بوو 0 
دهشگوتری: (نكِد ماء البشر) ناوی 
بیره‌که كەم بوو. 
تکد فلان: فلا نكدس به‌خششی كەم بوو ٩‏ 
يان ھەر هیچی نه‌به‌خشیو دمست 
فوچاو بوو. 
تكد بحاجتنا: رژدیو جروكى نواند 
دمرباردى بيُداويستييهكانمان ٠‏ (فهو 
کد وكَد) و (ك: أنكاد) ه (وهو أنكد 
وهي نکداع). 
أنكد نلان نیما طلب: فلانکهس 
لهدابينكردنى پیداویستییه‌کانی دا 
سهرکه‌وتوو نه‌بوو تی شکا. 
أنكد فلاناً: فلانکه‌سی بەکەم خیْرو بی 
کەلك ناساند ه دەگوترئ: (سله 
فانک ده داوای إن کرد نه‌ویش 
نائوميّدى کرد. 
ناکده: ته‌نگی پی هه‌لچنی‌و به‌سه‌ری دا 
زال بوو. 
تکده: رژدو جروكو بی خیّری کرد ٠‏ 
دش گوتری: نک عطاءَهُ بالن) 
به‌خششه‌که‌ی به‌من_هتکردن پوچ 
گردهوه. 
تناکد القوم: خدلكهكه له‌ناو خویان دا 
ته‌نگیان به‌یه‌کتر هه‌لچنی. 
تک الغراب: قه‌له‌رشه‌که لەقراندنی 
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نك د 
هینده قولبؤوه دمتگوت خدريكه 
برشيتهوه. 

تک مَيْشَهُ: زيانو گوزه‌رانی لن تاو 
ليل بوو. 

الْنْكدُ: دمكوترئ: (جاء فلان کدا) 
فلا نكدس هات‌و هاتنه‌که‌ی جیگای 
خوشحالی نه‌بوو. 

المنكود: دهگوتری: (عطاء منکسود) 
به‌خششی کهم ہ (رجل منکسود) 
پیاویکه زوری داوا ل كرومو 
سوالکه‌ری زر یه‌خه‌یان گرتووه ه 
(الحظ اللکسود) شانسو به‌ختی 
ڕەش. 

التاكسد: نهو كدسدى مندالی بو 
نسه‌مینن» مندالى يبنو بمسرن ۵ 
ناژه‌لی كەم شیر. 

الكد: همرشتیك شےەرثاوەر بی ه 
ببیّته هوی شدرو نه‌گیه‌تی بو 
خاومنه‌که‌ی ه ده‌گوتری: (رجل ئكة) 
پیاویکی شومو به‌دبه‌خته ٠‏ (أرض 
لکذ) زه‌وییه‌کی بی پیت‌و به‌رمکه‌ته 
٠‏ (ك: نکاد). 

التکد: به‌خیل‌و چاوچنوك ٠‏ بئ خيّرو 
بير © قورئان دمفه‌رموی: الذي 
بث لا بخرج إلا تکدای. 

الشکد: كەم به خشش ٠‏ ده‌گوتری: (ماء 
نکن ثاوی کهم. 


۱۷:۸ ان 


نكو فلان نكراً ونکرا ونككارة: فلانکه‌س 
زيردك بوو رای باشى دمربرى ٠‏ (فهر 
وهي نكر ۵ (ك: أنكار). 


تكسو على فلان: كارى ترسناكى 
به‌فلانکه‌س کرد و (فهو ناكر). 


نکر الشبْىَ: شته‌که‌ی نه‌زانی, نه‌یناسی ه 
قورنان دمفەرموئ: طفذغلروا عليه 
فعرفهم وَهُمْ لَه منکرودی. 
نکر على فلان فعله: ردخنهى له‌کاری 
فلان كرتو ندى ل كرد. 

ناگره: فی إن كرد ه شه‌ری دژکردو 
جه‌نگی به‌رپاکرد. 

کر الشیی: شته‌که‌ی گوری به‌جوريك 
کے نه‌ناسریته‌وه ٥‏ قورئان 
دم هرموی: ال توا لها 
عَرْشَهَاب. 

لک الإسم: ثیسمه‌که‌ی بهندكيرديى 

تناکر فلان: فلانکه‌س خوی نه‌زان کرد. 

تناكرٌ القسوم: خه‌لکه‌که دژایسه‌تی 
يدكتريان کرد ہ دردؤمی يدكتر 
بوون. 

تناكرٌ الامُرّ: لافى نه‌زانی کاره‌که‌ی ل دا 
بی اكايى خوی لهو بوارمدا 
دمربرى. 

تنکر: مالو وهزعی گورا ۰ بؤشاكو 
سهرو سیمای خوی گوری به‌جوريك 
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كار ۹ ۲۷ 


ا ا ہے ہیں 


نهناسريّتهوه ه دمكوترئ: كر لي 
فلان) فلانکهس ياش ثدودى 
پیاوهتی لەگەل دمكردم دمستى كرد 
بهخرابه له‌گه‌لم ۰ يان بەشیٰوەیەکی 
ناشيرين بەرہو روم بؤوه. 

إستنْكَرَ الأمْرّ: کاره‌که‌ی بمقهبيح دانا. 

الانکار : خودانه‌ناسی ه دورمپهریزی 
لمره‌وشستی خؤنهويستىو 
خوبهختکردن له‌پیْناو غهيردا 0 
نهم وشهو زاراوهیه يدم مانایه 
تايبدته به‌صوفیو دونيا 
نه‌ویسته‌کان. 

الانکر: دمكوترئ: (صوته آنکر 
الأصوات) دمنكى ناخؤشترين 
دمنكه. 

النكر: ههرشتيّك عه‌قلی سه‌لیم 
بهناشيرينو ناشایسته‌ی دابنئ © يان 
شه‌ریعهت به‌حهرام يان مه‌کروهی 

التکس: بدلاى نه‌حوییه‌کان هوه 
پیچه‌وانه‌ی (الْعَرُف). 

النکور: نه‌ناسراو ۵ (ك: مناکیر). 

اذك لێزانیو شارهزایی 0 (رجل لكر 
پیاویکی زيردكو لێزانه ٥‏ کاری 
ناخؤشء. شتی نه‌خوازراو ۰ (ك: 
انکار). 

التكراء: زیره‌کی‌و لێزانی ه ده‌گوترک: 


ن ك ز 
(إمرأة نکراء) شافره‌تیکی عاقل‌و 
زيرهكو لیهاتووه ٩‏ شتی ناخوش‌و 
نه‌وب ستراو بدلاو جورتم 9 
ده‌گوتری: (أصابتهم من الدهر 
نکراء). 

الثکرا ان: ئینکه‌بهری. 

الذكرة: نینکاری كردنى شت ٩‏ به‌لای 
نهحوييهكانهوه (النكِرة) بريتييه 
لەثيسمێك که‌فه‌ردیکه لهتاكهكانى 
لمرهدگ_سهزیکی صبوو بان 
مەزەندەكراو ہ ومکوو (رجل) و 
(شش) ٠‏ همروا وشه‌ی (النکرة) ناوه 
بو نه‌و كيمو زوخاودى له‌کوان‌و 
برین‌و شتی وا ديّته دمر. 

النّكْرَهٌ: ناويكه له‌ناوه‌کانی ثینکاری ٠‏ 
دمكوترئ: (كان لي [> ككْرَة). 

التكير: ئینکار ه ده‌گوتری: (شيِمٌ فما 
أبدى نکیرا) جوينى بیدرا هيج 


نارمزایی دەر 4بر گ. 


ةز الداہے نکزا: بەذضەقیزہ 


له‌ولاخه‌که‌یه‌وه ژەنىو دهنهدهندى دا 

بوئه‌وه‌ی خیرا بروا. 

َكَرّت الدابة اش : ولاخه‌که شته‌که‌ی 
گهست. 

تكرت البثر نَكَاً: بيردكه ناوی کەم بوو 
ه (فهي ناکز ونکوز). 


أنْكَرَ البثر: بيردكه تاوى برا. 
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نكز ۲۷۵۰ 


524 الیشر: بيردكه ناوی كدم بوو برا. 
الْنْكَرَ: دمكوترئ: (فلان بِمَنْكَرَة من 
العيش) فلانكهس له‌گوزهرانییکی 
ناخؤشو پر تهنكزددايه. 
اللکز. بياوى ههتيومجهو خويْرى. 
نافره‌تی برويوج ه باقی مانددى 
مۆخ له‌ناو نیسقان دا. 
فکس الشَییٌ نکسا: شته‌که‌ی سمرمو خوار 
کرد ٠‏ هه‌لی گیرایه‌وه ۰ ياشو پیشی 
گرد. 
تكس رأسّه: سەری داخست لەشەرمو 
ریسوایی دا ړوی نه‌هات سه‌ری به‌رز 
بکاته‌وه. 
نكس الطعام وغيره داء الریض: خوراکه که 
جاريكى دی نه‌خوشییه‌که‌ی بو 
نه‌خوشه که كيرايهومو سهرلهنوئ 
نه‌خوشی خستدوه. 
لکسّه في ذلك الأمر: فلانى خستهوه ناو 
كاردكه دواى ثه‌وه‌ی لیی چوبوه 
دمر. 
کس الود: مندالهكه له‌کاتی له‌دایکیون 
دا فاچی پیّش سەری هاته دمر. 
کس الریض: نهخؤشييهكه بو نه‌خوشه 
جاكبودكه گمرایه‌وه. 
تكس فلان: فلانکه‌س لاوازو بئ توانا 
بوو. 
كسس عن نظرانسه: لههاوهلهكانى 
دواکه‌وت‌و نه‌گه‌پيشته ناستی شدوان ٥‏ 


ن ك س 
ده‌گوتری: (ئکس الفرس) ئەسپەکہ 
له‌غاردانو پیسشیرکی دا نه‌گه‌یشته 
نه‌سپه‌کانی تر ۰ دمشكوترئ: (لکس 
على رأسه) بەسەر سهری خوی دا 
گه‌رایهوه ٩‏ قورئان دمفه‌رموی: م 
لکسُوا غلی زژوسهم4. 
نكس القرّس: به‌سانا (لکس)دی. 
کس الله فلاناً في العمر: خودا ته‌مه‌نی 
فلانکه‌سی درێژ كردو گەیاندییے 
ته‌مه‌نيك هيُزو توانای نه‌مینی‌و 
وه‌کوو مندالی ساوا بسی ودجو 
زه‌عیف بی ۵ فورئان دمفهرموى: 
وم ره که في الخلق». 

لکس الشْیینٌ: به‌مانا (لْكَسَهُ) دی. 

انتکس الشیی: شته‌که هه‌له‌وگیر بوو 0 
دمكوترئ: (لكَسَهُ ْکس). 

انستکس السریض: نه‌خوشییه‌که بو 
نه‌خزش.هکه که‌رای_سهوه دوای 
چاکیوونه‌وه‌ی. 

تنكس الشیی: به‌مانا (اشتکس) دی ۵ 
دمكوترئ: (لكُسَهُ قکُس). 

المنَكْس من ایل: نه‌سبيك لەرؤیشتن 
دا لەبەر لاوازيى نهتوانى سهروملی 
بەرز بكاتهوه © ئەسپێك له‌غاردان 
دا نه‌توانی به‌ثه‌سپه‌کانی هاوشانی 
بگاته‌وه ہ (ولد منکوس) مندالیکه 
له‌کاتی له‌دایکبوون دا قاجى پیش 
سەری هاتوتهدمر ٥‏ دەشگوترى: 
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ن ك س 
(ولاده منکوسة) ٠‏ ههروا ده‌گوترک: 
رفلان يقرا القرآن منکوسا) فلانکەس 
قورنان ده‌خوینیْته‌وه له کوتاییه‌وه 

التاکس: كەسێك لەبەر زه‌لیلی سه‌ری 
دایخا ه (ك: ناكسون ونواکس) ۵ 
پیره‌میردی به‌سالاچووی پولکاو. 
الکس: نه‌خوشی گه‌راوه بو نه‌خوش 
دوای چابوونه‌وه. 
الستکس: تبرنك سهرهكدى شکابی‌و 
ههلدوكيّر كرابئو خرابیتسهوه 
ناوکه‌وان ٥‏ كورت ه لاواز 0 خویرکو 
که‌مته‌رخهمو تهمبهلو خودزموه 
له‌یارمه‌تیدانی لى فه‌وماوان. 
نکش الیو نکشا: هه‌رچی لەبيرەكەدا 
هه‌بوو دەری هیّنا ٠‏ ده‌گوتری: (هذه بثر 
لا نکش نه‌مه بيريكه ناوی لن 
دمرتاهیندرک. 
تكش الامسر: له‌کاره‌ک هی کولیهومو 
به‌دواداچونی بؤكرد. 
نکش المَمَل ومنه: له ئيشدكه بؤوہ 
ته‌واوی کرد. 
انتکش الشّیٰیٌ: به‌مانا (نکشه) دک. 
المذكاش: نامیّری شت دهردان» شت 
دمرهيّنان ٠‏ مقاشو موكيّش ٠‏ (ك: 
مناكيش). 
المنكش: ليكؤلمرهومو ب شكيّنمر 
hlamontada. cores!‏ 


۲۱ 


ن ك ظ 

النکوش: دمكوترئ: (سَقْطُ سکوش) 
سندوقو يهغدانيّكى شت لى 
دمرهاتووه ۵ (ك: مناکش). 

الکاش: به‌مانا (اللکش) دک. 

نتس تکصا ونكوصاً: بهرمو دواوه 
كدر ایه‌و۵. 

تکص عَن الأمر: وازى لدكاردكه هيّنا 0 

دمكوترئ: (تکص على غَقّدّے) لهو 

شته‌ی بهتهمابوو نه‌نجامی بدا 

په‌شیمان بؤوهو باشهو باش لی 

كشايهوه. 

النكص: دوور خراوهو لاكهوته 0 
شوینی تيُشكانو نوجدان. 

نكظ الشيَئٌ نكظاً: شته‌که ناشيرين 
بوو. 

تكظ فلان تكظاً: فلانکه‌س كؤششى 
كرد ههولى دا ہ به‌له‌ی کرد ہ 
دمكوترئ: (نكِظ فلان للخروج) 
فلانکه‌س يدلدى كرد له‌چونه‌دمر 0 
فلانکه‌س زوری برسی بوو. 

نْكَظَهُ عَنْ الامر: به‌له‌ی إن کرد يان له 
کاره‌که لای دا. 

تکظّ. به‌مانا (الکظ) دئ. 

َك حاجة غيره: جنبه‌جی کردنی کاری 
که‌سیکی تری كران کرد كؤسبى 
خسته بهردهم ئەنجامدانى ثیسشی 
خه‌لك. 


تتکها الامر: کاره‌که خواروخیج بوو. 
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ن ك ظ 
تتكظ فلان: فلانکهس لەسەقەردا 
ومزعو حالی شپریو بوو ه رژدو 
چروك بوو. 
النْكَطَة: ناردحهتىو ماندووبوونی 
سەفەر: ناخوشی‌و چورتم. 
نَع فلان عن الامر تكماً: فلانکه‌س 
له‌کاره‌که په‌شیمان بووه لیّی گەرایەوہ 
دواوه. ۱ 
كع فلاناً بظهر قدمه: شمقی لهفلانکه‌س 
هه‌لدا. 
كع الاشیة: نازهلهكدى زور دؤشی زوری 
داجؤرا انك. 
نمع فلاناً حَقه: مافى فلآ نكدسى داكير 
كرد. 
نکع عن الشیی: له‌کاره‌که‌ی لايدا ۰ په‌له‌ی 
إن کرد له‌شته‌که‌دا. 
کح تکما ونكعَةٌ: سوربوو تویکلی هدلدا ه 
(فهو لكِعٌ وناكعٌ) ہ (وهو أنكع وهي 
نكعاء) . 
أنْكَعَ فلان: فلانكدس ماندوویووہ۔ 
ألْكَعَ فلاناً عَنْ الأمر: په‌له‌ی له فلآن 
كرد لدكارمكدى دا. 
انکع الامسر صاحبّه: كاتئ داواى 
کاره‌گهی ل كرد یشه‌که 
بەسە رچوو۔ 
نکم ثیشەکەی به‌په‌له لن كردن ىن 


ناخوش کرد. 


YoY 


ن ك ف 

نَكمَّه عَنْ حاجته: له‌ئیشه‌که‌ی لایدا. 

الْنْكَع: ده‌گوتری: (الف مُنْكَمٌ) لوتیکی 
پانه‌ومبوی فشه. 

التكع: ده‌گوتری: (امر نكعٌ) زور سور 
سورى ثال. 

النکم: بياويكى سوروردش سورورهشی 
جدستدى تیکه‌لاوبی. 

النْكْمَة: لای سهرمومی بهری رومکی 
(الطرضوث) روه‌کیکه لسه‌ولاتی 
میصرو شام دهروی ول به‌ززری 
به‌خیمه‌ی فاجك دمكوترئ ه لایه‌کی 
لوت. 

النْكْعَةُ: سوردشله ٠‏ كيلو نه‌حمهق ه 
كدسيّك ته‌مبهل بی‌و لەشوێنى 
خؤى نهجولئ. 

النکسوع: نافرهتى كورتهبالا ۵ (ك: 
نک 

نكف من الشیی تكفاً: بەئەنقەستو 
رکه‌به‌ری ملی نهدا. 

نكف السدمع: بەپەنجے فرمیسکی 
له‌رومه‌تی خوی سرک. 

تکف البثر: بيردكدى دمردا ٥‏ دهشگوتری: 
(جیش لاینکف) سوپایه‌که ئەومندہ 
زؤرہ لەئەژمار نايهو دوایی نایه ۵ 
ههروا دمكوترئ: (عنده شجاعة 
لانكف) ثازايهتييهكدى كؤتايى نايه. 

نكف احیوان تکفا: حديوانهكه غودهیه‌کی 
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نكف 
شه‌ویله‌ی توشی نەخۆشى بووه ده‌می 
له‌کله كموتووه. 

تکفت الید: دەستی نازاری لن بديدا 

بوو۔ 

كف نکافا: نەخۆش 
منکوف). 

انکنه: له‌پیس و بهلؤخى باكى گردەوہ. 
ناكقه الکلام: سهرلهنوی که‌وته‌وه قسه 


کهوت ہ (فهسو 


پیگوتنیو لن توره‌بوونی. 
تکف: توشی نه‌خوشی نیکاف بوو. 
انتکف: له ولاتیکموه گواستییه‌وه بو 


Vor 


ن ك ل 
به‌نکریاس‌و هێلكەدانو جوته‌گون. 


الکف: دمردیکه توشی ددست دمبى. 


التكف: ههرشتيك فیزی ل بکه‌یه‌وه 
به‌لاته‌وه نه‌نگ بی نه‌نجامی بده‌ی‌و 
خوتی بيّوه هه‌ل هوگیر بكدى ٥‏ 
ھەركەسێك نه‌ته‌وی خوتی لی نزيك 
بکه‌یه‌ومو قیٔزت لیی بی. 

رجل نکف: پیاونکه پیسو بهلؤخه 
فیّزی لی د 
هه‌تیومچه‌یه به‌که‌لکی خو لن نزيك 
کردنه‌وه نایه. 


ديان خویرکو 


ولاتیکی تر ہ يان له‌کاریکه‌وه ج۹49 النَكفّة: يدكيكه له‌غودده بچوکه‌کان 


سەر کاریکی تر. لهديناغدى لاشهویله‌دا لهنیوان 

ِنْتَكَفَ له: روی تیکرد ٠‏ دوو بياومكه لاشهویله‌و نمرمدى گوی دا ٠‏ پێی 
قسدى ناشرينيان به‌یه‌کتر كوتو ددكوترئ: (الغدة النكفية) ه (ك: 
به‌کتریان له‌ککه‌دار کرد. تکف) 


اس تنكف من ال شيئ وعد 4 قیزی 
له‌شته‌که کردو خوی ل پاراست 
بێزی نه‌هات خوی ل نزيك بكاتهوه 


كل عَنْ الامر نکولا: ترسنوك بوو 
باشكهزبؤوه 0 ملکەچی داواكه نه‌بوو. 


رمي م 


نکل عَن اليمين: سویندی نهخوارد سویند 


ه سهربيجى كردو ملى بو شته‌که 
تهدا. خواردنی ردتكردهوه. 
٠ 0 ۳‏ رت چ .=“ 
الذكرف: توشبوو بەنەخؤشی نیکاف. 2 کل عن القدو: لەدوژمن ترسا. 
ا 4 اف: يان ل الک 4( تکل فلاا ۴ عن السشیی: فلانکه‌سی 


له‌شتهکه دوورخسته‌وه. 
َكَل بفلان كلد قبيحة: فلانکه‌سی 


هه‌وکردنیکه لەغودہ (ثالو)دا پەيدا 
دمبی‌و نهخؤشييدكه ده‌گوازیته‌وه ٥‏ 


ندم ندخؤشييه تلى لەگەل دايه توشى بدلاو جورتميّكى ناشيرين 
به‌کوردی خؤمان جوریکه لهبينه كرد. 


خره ہ وادچییی کاردوکاے سییر کر سے الام مانا (لگل) دی 


نك ل 

أنْكَله عَنْ الشّیٔیٔ أو الأمر: لمشتهكدى 
دوورخسته‌وه يان لەسەر كارمكدى 
لابرد ٥‏ لدكاردكه رُيُوانى كرددوه 0 
دمكوترئ: (ألكَلَ فلاناً عَنْ عزمه) 
قلانکه‌سی له‌مه‌به‌سسته‌که‌ی لادا 
دووری خستهوه. 

کل به: سزای دا به‌سزایهك که‌جاریکی 
تر توخن ئهو شته نه‌که‌ویتهوه. 
کەسانی تریشی ترساند لهودى 
ره‌چاوی نهو کاره ناشيرينه بکەن۔ 

تکل ای : شتهكدى زنجیرو پیومند 


گرد. 
تکل فلانا عن السشیی: فلانکه‌سی 
له‌شته‌که لادا. 


المذكل: نهو نازارو چورتمه‌ی توشی 
مروف دەبێ ٥‏ به‌ردو شاخ. 

التاکل: ترسنؤكو لاواز ہ نيش 
له‌دست نه‌هاتوو ه ده‌گوتری: (هر 
ناكل عَنْ الأمور) ئەو لمراه‌راندنی 
کاروباردا لاوازه. 

الکال: سزاو توله. 

التكل: حه‌بلیکه لهبنكى دوزلچه‌ی 
گه‌وره دەبەسترئ پیاوی نازاو 
خاومن ئەزمونو قالبوو لەناو 
روداودا ٩‏ نه‌سپی به‌هیزو توانا © 
له‌حه‌دیس دا هاتووه ان الله يحب 


کل على الْکُلٍ» خودا پیاوی نازای 


۲۷۵ ن كھ 


سوارچاك‌و به‌دست‌و بازوی خۆش 
ده‌وی که‌لسه‌گوّره‌پانی جه‌نگ دا 
به‌سهر نه‌سپیکی به‌هیزو تواناومیه. 
الذكل: زنجیرو پیومند ٥‏ جوره لغاويكه 
۵ ناسنی لغاو يان ناسنی هه‌وسار 0 
ده‌گوتری: (رجل نکل) بياويكه 
به‌سهر بەرامبەرو هاوشانه‌که‌ی دا 
زال دمبی که‌سی ناویریتی. 
نکل شر: نازاو چاو نه‌ترسه بؤ شەر ہ 
(ك: أنكال ونکول) قورئان ده‌فه‌رموی: 
لإ نیا آنکال وَجَحِيما4: ليِرها 
مەبەست به وشەی (أنكالاً) زنجیرو 
پیوهنده. 
انكل جؤره پارهیه‌کی میصرییه. 
النَيْكَلُ: فلزیکی قایمو رمقه؛ پمنگی 
زیویو سپییه دهم‌توان‌دری زور 
مشت‌و مال بکری‌و لوس بیی» 
تیژیبی ژمنگ ناگری له‌گه‌ل ماده‌ی 


تر گونجاومو يدك ده‌گرک» بو زور 


شت به‌کارده‌هیندرک. 
تکهت الشمس تکها: خؤر گه‌رمییه‌که‌ی 
بدهيّز بوو. 


تکه فلان: فلانکەس ههناسه‌ی به‌لوتی 
یه‌کیکی تردا کرد ه دمشكوترئ: (نكّة 
على فلان ولفلان وف وجه فلان). 

که فلائا: بؤنى ددمى فلانکه‌سی کرد. 

نكة نكهاً: هه‌ناسه‌ی خوی ناراستهی 
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نكا هم ۵ ۵ ۲۷ 


مر 


كدسى به‌رامبه‌رو نزيكى كرد. 
که فلاناً: به‌مانا (نكَهَهُ) دئ. 
كه فلان: فلانکس بدهؤى زۆر 
خواردنهوه بونی ددمى ناخوش بوو 
بوو. 
النْكْهَةُ: بؤنى ددم ه ده‌گوتری: (هر 
طيب الَكْهَةٍ) ئهو مرؤفه بونی 
ددمى خؤشه. 
کی العَدْرٌ وفيه نكاية: فرسهتى له‌دوژمن 
هیناو زهيرى كورج كبرى ليدا 0 
شكاندىو به‌سه‌ریدا زال بوو. 
نكي العَدَرٌ تکی: دوزمن شكاو هدلات. 
النلْنل: بيرى بهككهوتهو لاواز. 
مر في الجبل أو الشجر: جووه سهركيودكه 
يان سەر دره‌خته‌که. 
نمو مرا ونمرا: لەسەر شیّوەی پلنگ بوو 0 
واتے: به‌له‌ی سبىو رەنگى تری 
تيكدلاو بوو (به‌له‌ك بوو) ده‌گوتری: 
(ئمر السحاب) هه‌وره‌گه بدله په‌له 
بوو. 
مر فلان: فلانکەس توره بوو وه‌کوو 
پلنگی جنك به‌خوینی إن هات ٠‏ 
ردوشتى ناشيرينو شمره‌نگیز بوو (فهو 
تهر). 
آنمر فلان: فلانکه‌س توشی ناویکی 
شيرينو گوارا بوو. 
تمر فلان: فلانکه‌س رقى هه( ساو 


رموشت ناشیرین بوو. 

مر وجهسه: دهم‌وچاوی گرژ کرد 
ناوچاوانی ليّك نا. 

مر الشَیٌْ: شته‌که‌ی به‌شیوهی رهنگی 
پلنگ رهنگ کرد ه ده‌گوتری: (بردة 
فضسرۃ) بوردهو عه‌بایسهکی 
رمنگاورهنگه. 

قَتَمْرَ: خوی شوبهاند به پلنگ له‌شیومو 
روخساردا يان له هه‌لس‌و که‌وت‌و 
مفتاردا. 

نر لفلان: نارمزامهنديى لمفلان 
نيشان داو هەرِەشەی لن كرد لەکاتی 
ھەر مشدكردنهكدى دا ده‌نگی خوی 
به‌رزکردهومو درێژەى به‌ده‌نگه‌که‌ی 
دا۔ 

الانمر: ههرشتيّك به‌نه‌ی سپی تیدابن 
لەگەل رمنگی تر ه ده‌گوتری: (فرس 
أغر وثوب آفں وهي غراء). 

تعره هدرشتيّك خالى ردشى تيدابنو 
له‌په‌نایانهوه خالى سپی ههبن 0 
ده‌گوتری: (طير منضرات وٹوب 
منمر ق. 

النامرة: ناسنیکه قولاپو شتی واى 
هديه گۆشتى پیوه دمكرئ بو 
راوکردنی گورگو به‌ته‌له‌وه بوونی. 

التاموز: خوین. 


النْمسر: بلنگ؛ ثاژه‌لیکی درندهیسهو 
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مر 


۲۷۰ 


(السنوریة)یه. 
الثّمْر: به‌مانا (النَمِرٌ) دئ. 


0 


ئیس). 
مس بين القوم: نیوان خەلكکەکەی تێك 


داو قفیتفهو اشوبی ضسته 


النْمرة: بلنگه می (دیله پلنگ) ٠‏ به‌نه ناویانسه‌ومو هه‌لینان بسو شه‌ومی 
هه‌وری بيك هاتوو له‌پارچه هه‌وری به‌لاماری يدكتر بدمن. 
بسچوك بجوكو ليك نزيك 0 نامس الصاند: راوکه‌ره‌که چووه ناو 
قوماشیکه هيلى سبىو ردشى تيدان كؤختهكديدوه. 
© هه‌روا به‌مانا (النامرة) دی. نَمْسَ الشعر: ڕۆنو چه‌وری لهقزيهوه 
النمرة: نوکته‌و خال له‌هه‌ر رمنگيك بن جوو قزی چه‌ور بوو چلکن بوو. 
° بدلدك. سس السسُنْ این ونموهما: رؤنه 
التَمير من الاء: شاوی سازگارو شیرینو کمره‌که يان په‌نیره‌که خه‌ریکه 
گوارا ۵ دمشكوترئ: (له حَسّبٌ فير) خراپ بئ, بوگه‌نی کردموه ه (فهر 
نژادو ره‌چه‌له‌کیکی خاوینی هديه. مُنَمُس). 
اللشرق: سهرینی بجوك كه نانیشکی نَمْسَ عليه الامر: كارمكدى لن چه‌واشه 
لەسەر داده‌دری ۰ نهو يارجه کردو سەری فى شیواند. 
قوماشه‌ی به‌سهر که‌ژاو‌و شتی وا دا لس العرق الجلد: عەرەق پینستی 
دمدری. جسته‌ی تەر گرد. 
التُّمْرَقَةٌ: به‌مانا (اللمْرُق) دئ. ِنْمَسَ فلان إنُماساً: فلانکه‌س خوی 
الثم به‌مانا (الشمر ق) دی ٠‏ همروا شاردموه. 


ناوه بو هه‌وريك که‌ناوناوه هه‌ساو 


لم نے 


أنمس في الشیی: جووه ناو شتدكهوه. 


بہئ۔ كنم ¿ السصائد: راوكدرمكه كؤختهو 
مس السر تمسا: نهند 1 
نمس : نهینییه‌که‌ی شارددوه. حه‌شارگه‌ی بوخوی دروست کرد 
نمس السر فلانا: به‌سرته نهینییه‌که‌ی بؤئەوەی خوی تیدا مەلاس بدا بو 
به‌گویی قلان دادا. راوکردنی نيجير. 


تمس الامر: كاردكه چه‌واشه بوو. 
الانمس: ليل ¢ (وهي فمساء). 
الناموس: خاومن نهيّنىو هه‌والگری 


تمس السسمن والطيب وفوهسا لَمَساً: 
رونه‌که يان بونه‌که خراپ بوو. 
تمس بفلان: فیتنه‌یی به‌فلان کرد ہ فهر 


www.iqra.ahlamontada. com 


۲۷۷ 


ی 


نمس ن مش 
فەرمانرەواء نووسینگه‌ی نھیّنی پاشا پوش‌و بهلاشى هیشته‌وه. 
ه ئەوکەسەی ف هرمانرموا بەسەر مش فلاناً: سرته‌ی لەگەل فلان کرد 
نهینی خوی دا ناگ‌اداری ده‌کا ٥‏ به‌چرپه قسه‌ی لەگەل کرد. 
ههروا ناوه بو فریشته‌ی نیگا تمش الکلاء: قسه‌که‌ی هه‌لبه‌ست‌و دروی 


حه‌زره‌تی جوبرائیل ۵ ومصىو 
سهرپه‌ریشتیار ٥‏ قانون‌و شەریعەت 
۵ لزانو کاردروست ٥‏ حه‌شارگه‌و 
کوختهی راوک‌هر: کے خوی تیدا 
حه‌شاردهدا 0 خهلوه‌خانهو 
په‌رستگای رهب نو دیرنسشین ٥‏ 
لانه‌ی شیر ہ (ك: نوامیس). 

الناموسه: لانسه‌و بی شەی شير 0 
میشوله‌ی بچوك. 

التاموسسية: به‌رده‌کولله» پهرده‌یه‌که 


بهده‌وری شوينى نووس‌تن دا 


داده‌دریت وه بؤخؤباراستن 
له‌میشوله‌و شتی وا. 


المس: ره‌گه‌زی حه‌یوانیکی گوانداره 
لەپیری (الزبادية)يهو زور جوری 
هديه ٠‏ (ك: نغوس و أنغاس). 

النْمَسَ: بؤنی شيرو چه‌وری. 

النْمَسَةُ: بونی ناخوش ٠‏ ھەرشتێك 


بؤنى ناخوشی أن بی بیی دمكوترك: 


(نمسة). 
8 ۱۱ شی شا: ب 5 بريوى هه‌لی 
گرته‌وه 0 ماشییه‌وه. 


م مر 


مش الجراد الارض: کولله‌که له‌کشت‌وگال‌و 


تیدا کرد. 


تمش ننشا: بهلدى به‌جه‌سته‌وه 


به‌یدابوون ره‌نگیان لدياقى ڕەنگى 

پیٔستی جوداوازه 0 (فهو ئوش وأنمش) 0 

(وهي غشاء). 

نْمَشَ بين القوم: فیتنه‌یی كردو اشوبی 
لەنیٔو خه‌لکه‌که‌دا نايهوه. 

لمش الشَیٰیٌ: شته‌که‌ی رزکخست. 

تمش امدیث: به‌سرته‌و ه‌سپایی 
قسه‌که‌ی کرد. 

السُمش: فيتنهيىو اشوب ۰ قسدى 
رازاوه‌و بی بناغه‌و نادروست. 

الْمٍَ: شوینکه‌ی شت لهسهر شتی تر 
۵ په‌له‌ی سدرددمو چاو که‌ره‌نگیان 
ل‌مره‌نگی پیستی جودا 4 9 
سپیاییه که لمسهر بنکی نینوك 
پەيدا دمیی‌و باش ماوەيەك 
نامینی‌و دوایی دیته‌وه. 

السئمش: ده‌گوتری: (سیف لمش) 
شمشیّرنکه لەبەر ئەصلىو رسه‌نی 
ماده‌که‌ی هیلی تیدا ده‌بین‌درین» 
چاو لەسەیرکردنی دا خال‌و هیلی 
جوراو جوری دیْنه بەر تيشكى 


شيناومروم زووک 8119 هار سدح wra.‏ 


ام اس 


1 410 و م 
نمص الشعر أو التبت تمصا: مووەکان يان نهو پیاوه برو باریکه سەری بروی 


جله كياكان وردو باريك بون دمتكوت 

گه‌نده‌مون يان توكه وردميه. 

تمص الشعر: موودكانى هدلكهندن. 

تمس الشَعْر: موودكان باريكو ورد بوون 

دمتگوت گه‌نده‌موون. 

انمص التَبْت أو الشّعْرٌ: گیایه‌که يان 
مووه‌کان دواى هدتكهن دنيان 
روانه‌وه. 

انص الئبات ار السشغر ار نخرهما: 
گیایه‌که کاتی دروینه‌ی هات يان 
موودكان کاتی تاشین‌و هه‌لپاچینیان 
هات. 

تمص الشعْرَ أو النبست: مووهکه‌ی 
هه‌لکیشاء روه‌که‌که‌ی درووه. 

انتمص المرأة: افره‌ته‌که داوای له‌دهمو 
چاو هه‌لگره‌که کرد که گه‌نده‌موی 
دەمو چاوی بو هه‌لکه‌نی. بولابه‌ری 
° يان افرهته‌که خوی گهنده‌مووی 
ددمو چاوی هه‌لکه‌ندن. 

تمصت المرأة: ثافرهتهدكه موی 
دەموجاوی به‌ده‌زو هه‌لگرتن. هه‌لی 
كهندن ه لەحےدیس دا ھاتووہ: 
رلت النامصة و التتَمّصّة). 

تتمصّت الاشیة: اژه‌له که نه‌وبه‌هارو 
دسته گولی گیایه‌که‌ی خوارد. 


چم و 


الانمص: ده‌گوتری: (هو المص الحاجبين) 


لای لاجانگی باريك بوونه‌وه ۰ (وهي 
غصای ه (ك: تمص). 

النماص: موکیش, ئەو نامیره‌ی جقل‌و 
شتی وای پئ دەردیندرئ۔ 

الامصة: ئەو ثافرهتدى دەموچاوی 
نافره‌تی تر بهده‌زو و شتی وا 
ھەلدەگرئو ئارایشتیان دمدا. 

التَماص: ده‌زوی دمرزی. 

التمص: به‌روپولی كورت ٠‏ كزوكياى 
هيشتا ناسكهو تازه سەری له‌زه‌وی 
دهرهیتاوه ٩‏ جوره گیایه‌که له 
شوينى زلکاو و زه‌وی ناودراوو تەردا 
دمروی ه که‌لادریزه‌کانی بو 
دروستکردنی سەلەو حه‌صیرو شتی 
وا به‌گاردی. 

الئُسيص: ئەوەی دەرِویّتەوہ نه‌گژوگیا 
يان موو پاش درونەوەو هه‌لپاچین‌و 
هه‌لکه‌ندنیان. 

أُنْمَط له العطاء: به خششه‌که‌ی ل كەم 
گردموه. 

مُه على الشیٌیٌ: شاره‌زای کرد بو 
شته‌که ٠‏ دشگوتری: (مّطٌ له على 
الشیی). 

النْمَط: توکی فهرشو بهره ہ جوره 
فەرشو راخه‌ریکه ¢ قوماشيّكه 
لهخورى دروست دمکسرئ 
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نمغ ۳۱۷۳۵۹ 


را ج ات 


رهنگاورهنگه به‌سمر که‌ژاوه‌و شتی 
وادا دمدرئ ۵ ریبازو به‌رنامه‌و پلان 
بوههر شتيّك بی ٠‏ شیوازی شت ۰ 
كؤمهليِك مرۆف يەك نیشیان هه‌بی 
جورو شیوه‌ی شت ه ده‌گوترک: 
(عندي متاع من هذا التمط) کالای 
لهو جورهم لایه. 

نَمَعّْالشيَئ: شته‌که‌ی ردنك کرد 
بهرمنكى ردشو سپی‌و سوور 
به‌تیکه‌لی. 

لسغ ردنك کراو به‌هنگی جوراو 
جور ه ده‌گوتری: (رجل مُتَمُعْ) 
بياويكى رمنگاوره‌نگه به‌له‌که. 

الم مهلاشوی مندال که‌تازه له‌دايك 
دهبئو مدلاشوى نهرمه تاردق دمبی 
۵ سەرانسەرى كوه مروؤقى 
ودجاخزادهو رصه‌نی كدلو نه‌ته‌وه 
ه مالو سامانى زور ه مرؤفى زؤر. 

نَمَقَ الکتاب تنقاً: به‌جوانی كتيّبهكدى 


نووسيهدوه. 

آنمقت التّخلة: دارخورماكه خورماى بی 
ناوكى گرتن. 

من الثرب أو الجلدَ ونرهما: قوماشه‌که 
يان پیسته‌که‌ی رمنكاورمنتك كرد. 


تمق الكتاب: بهدشيّودى جوانو 
خوشنووسی كتيبهكدى نووسیه‌وه 
زیدمرویی له‌مانای (نمق) دمگه‌یه‌نی 


٠‏ دمشكوترئ: (لمٗی القول ونشق 
03.7 


نمل 
الوعد). 


دم ك 47 5 ۰ 
. انمق من الرطب: خورمايهكه ناوكى 


نهیی. 

النّمَّقَ: نه‌و کتیبه‌ی تییدا دمنووسیه‌وه 
0 ناوەرا استی ریگا. 

النمَقَةٌ بؤنى ناخوش, بۆگەن. 

النمیق: شتی نه‌خشاو و ره‌نگاوره‌نگ 9 


ده‌گوتری: (ثوب نميق). 


نَمل فلان تمْلاً وفولا: فلانکه‌س فیتنه‌جو 


بوو قیتنه‌یی کرد. 


من 


نمل نلانا: بەسەر شته‌که‌ی‌دا روانی. 
تمل في الشجرة نمولا: جووه سەر 


دردخته‌که. 


نمل الکان: شوینه‌که ميْروى زور بوو. 


مِلَتَ يد فلان: دستى فلانکه‌س ته‌زی 
شلهبهته بوو. 

لت يده في العمل: له‌کارگردن دا 
دەستی سوك بوو. 

تمّت المرأةٌ أو الفرس: افرهته که يان 
مايندكه جیْگیر بوو 0 (يان سكى بو 
ر اوصتاو لهباری نەچوو) 
ددشكوترئ: (فلت ید الصّبي) دستی 
منداله‌که هه‌دادانی نەبوو له‌هارو 
هاجی نه‌کهوت ٠‏ (فهر یل رهي 
نيِلّة) ٠‏ دمشكوترئ: (إمرأة نمُلی) 
نافره‌تیکه كمرؤكه له‌هیج شوێنێك 
جيكير نابئ. 


۷/۷/۷۷۷۰ 83 


نمل الطعام: خوراکه‌که میروی تیچوو بەسەردەبەنو گیسانی هاوكارييان 
میرواوی بوو ه (فهو مَنْمُولَ). تیدایه (ك: َمل وغال) ۰ فیتنه‌یی‌و 


نَمل الکتاب: دیری کتیبه‌که‌ی ليك 
نريك نووسینه‌وه. 

نَمل توبّه: کراسه‌که‌ی پینه‌کرد. 

تَتَمُلَ القوم: خدلكهكه كدوتنه جمو 
جولو هاتوجؤ و تیکه‌وه هاويشتن ٠‏ 
بلاومیان ىن كردو به‌ناوزه‌وی دا 
بلاوبوونهوه بؤ كاسبى كردن ومکوو 


¥ 


میروله. 

الانْمكة: گرنی قامك. جاوه قامك ٥‏ 
جومژگه‌ی لای ژوروی پەنجە نه‌وهمی 
نینوکی بيوديه ۰ (ك: آنامل). 

الُْلسلٌ: ده‌گوتری: (رجل میسل 
الأصابع) پیاویکی به‌نجه کورت‌و 
بمنجه نهستووره. 

المتمُل: ده‌گوتری: (لقد طالبَ غير مُتَمُلٍ) 
به‌هیواشی داوای شته‌که‌ی کردو 
به‌په‌له نه‌بوو لهبه‌دست هینانی دا. 

الم . ثافره‌تی گەرؤك که لەشوێنێك 
جیگیر نه‌بی. 

الناملت: ڕێبوار کزمه‌نه خەلك که 
بمريكادا دمرؤن. 

الثمل: لیْزانو شاردزا. 

النْنْلَة: ميرؤله. حەشەرەيەكى 
يجكؤلدى كۆششكەرە لمژیر گل دا 
دەژى» بهتاكو كؤمهل زيان 


الئملية: صندوفيكه خواردنو شتی وای 
تيّدا هه‌لده‌گیری میروله‌و حه‌شهرات 
ناتوانن بچنه ناوی ئەم جوره 
صندوفه له‌ته‌خته دار يان 
مه‌صدهنی تر دروست ده‌کرکاو 
دمرگاکه‌ی له تهله ھێلەكێكى کون 
بچوکه. 
التَّمْلَةَ باقى مانده‌ی ئاو له‌حهوزدا 0 
دهش كوترئ: (فرس ذو لملت) 
نه‌سپیکی سركو هاروهاجه. 
النْمَالٌ: فيتنهو ناشوبگیر. 
الثُميلة: فیتنه‌جو. 
نَم الحديث نَمَاً: قسه‌که اشکرابوو. 
نَم الشّيَىٌ: شته‌که بونه‌که‌ی بلاوبؤوه ه 
شتدكه وروزا هه‌لنه‌ربوو. 
نَم الحديث: قسەکەی هيّناو برد بوئه‌وه‌ی 
فيتنهيى بنیتهوه 0 ئاشوب لەناو 
خهلكهكمدا بهربابكا ه (فهر نام ولم) بو 
زیدمرویی دمكوترئ: (لمَامٌ) ہ (ومتم). 
نسم الکلام: قسدكدى بےەدرؤو دەلەسە 
رازاندموه. 
الا هه‌ست‌و جمو جول 0 
ده‌گوتری: (سّمعت نامَّْے) گویٔم 
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ff 

دمشكوترئ: (اسکت الله نامّتَهُ) خودا 
مراندی. 

النّمَم فیتنه‌ییو ئاشوبگیْری۔ 

المام: ناوه بو رومكى سەعتەرہ 
کیویله: که روه‌کیکی بونخزشه 
همروا ناوه بو گیا پونگه ۰ بونگی 
ناویی. 

الم په‌له‌یه‌کی سپی لەناو ره‌شایی داء 
يان په‌له‌یه‌کی ڕەش لەناو سپیایی 
دا. 

الشْسي: خیان هت ۰ عەیبو لهککه ٠‏ 
دوژمنایه‌تی » سروشتو ته‌بیعه‌تی 
مروف ه ماهیهت‌و هیولای مرۆف ۵ 
دمشگوتری: (ما بالدار ثمي) كدس له 
خانوهمگهدا نيه ه فلوس 
کەلەرمصاص دروست كرايئ 9 
تاکه‌که‌ی پیّی ده‌گوتری: (لميّة). 

النْمیم: دەنگی نزمو هيّواش کەلەجمو 
جولی شتیّك بەیدا دمبی ٥‏ خشبهى 
بئ ہ٥‏ فيتنهيىو فسه‌هیّنانو بردن ؟ 
(ك: نمائم). 

الئّميمة: بەمانا (اْمیم) دی ۰ نووسين 
۵ سم هو خشدى نووسين 0 (ك: 
كمائم). 

منت السریح الستراب: رشهباكه 
شوينكدى لدكلو خوله‌که کرد 
هيلو خيّتى جياجيلى تیدا 


؟ 


ا سس سس 


ن م و 

تم الشيّىَ: شته‌که‌ی نه ‌شاندو 
رازاندییهوه ٠‏ زرک ‌هفتی کرد 9 
ده‌گوتری: منم كِتابَة) کتیبه‌که‌ی 
نه‌خشاندو بەزەركەفتو نه‌خش‌و 
نیگار رازاندیه‌وه. 

التشتم: زه‌خره‌فه‌کراو و رازیندراوه 0 
ده‌گوتری: (وب مُنَمُْتَم) قوماشیکی 
زه‌خرهفه‌گر اوه » هه‌روا ده‌گوتری: 
(كتقاب مَمََّْم) کتیبیکی 
زدخرمفهكراوه ٠‏ (نبات مُتَمْتَم) 
روم‌کیکی تيكهالاو و تيكجرزاوه. 

النُننم: ئهو شويّنكهو نیسشانانه‌ی 
ر شهبا لەسەر روبمرى گن جیی 
دیْلّی ۰ سپیایی كەلەسەر نينۆكى 
مرؤفى گنج دمرده‌ک‌هوی 0 
تاکه‌که‌ی (نِمْيمَةً) 

الم هيْلى کورتو لك نزيك. 

الشمنم: ئەسپیٔی بچوك. 


6ه م 


نما الشیٔیً أماء ونمواً: شتهكه زيادى کردو 


بمردى سهند ٠‏ ده‌گوتری: شا الزرع؛ 
ونما الولث ونما الال) ه دمشكوترئ: (هو 
ینموا الى الحسب) ٠‏ همروا ده‌گوتری: 
(نما الخضاب في اليد أو الشعر) خهنه‌که 
سورییه‌که‌ی پهره‌ی ساند ٠‏ قژمکه 
ره‌شایی زیادی کرد. 


فا اخسدیث: حه‌دی سه‌که‌ی ثی‌سناد داو 
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نمي 


Y1 


به‌شیوه‌ی ريكو پيّك ریوایه‌تی کرد. 

نمی الحديث ناء 7 فسدكه بلاو بؤوه. 
می الحيوان: ناژه‌له‌که قەلەو بوو. 

مى ال‌دواب: ثاژهلو ولاخه‌کان 
دوورکه‌وتنفهوه بومل‌و موشو 
لهو مرخواردن. 

نمی الصيْد: نتُجيردكه به‌برینداری له 
راوکه‌ره‌که كوم بوو تيرهكه 
به‌جه‌ستهیه‌وه بوو. 

نمی الشیٰئَ: شته‌که‌ی به‌رز کگردموه 
له‌ریزو به‌های زياد کرد ه دمگوترئ: 
(فلان یَنمیه حسبة). 


5 
0 


نمي الحديث: فه‌رمووده‌که‌ی گهیاندموه 


كوتهردكدى. 
مى فلاناً الى فلان: فلانکه‌سی پال 
فلانکه‌س دا. 
نمی الال وضوه: ماله‌که‌ی زياد کردو 
گه‌شه‌ی پیدا. 
آنمی الکرم انماء: دارمیوهکه پوخی 
دەركهوتن. خهريكه گه‌لاک هی 
دمربکه‌وی. 


أثمى الشْیینٌ: گه‌شه‌ی به‌شته‌که دا. 
آئمی الراعي دوابه: ولاخو ناژه‌نه‌کانی 
لەلەوەرگاكەدا لك بلاوكردن 


بونه‌وهی همریه‌که‌یان لەپانتاييەك 
دا بله‌ومری. 


أفى الصید: تبری بەنیٔچیرەکەوہ ناو 


7-7٦ 
هەنگاوتیو بی نه‌گیرا لهشوینیکی‎ 
دوور منداربووه.‎ 


نمی الشَيْىَ أو الحديث تَنْميّة: گەشەی 
به‌شته‌که دا 0 فسدكدى به‌شیومی 
فیتنه‌یی هيناوبرد. 
نمی النار: سوته‌مه‌نی بۆ اكردكه زياد 
كرد. 
إنتمى الطائر: بالنده‌که له‌شوینی 
هه‌لفری بؤ شويّنيكى تر جوو. 
إنتمى الى الْجبَلَ: جووه سەر كيّودكه. 
ِنْتَمَى الى كذا: نیسبمت درا بؤلاى 
نهود. 
تنمی: به‌مانا (انتمی) دئ۔ 
الأنمي: شريفيكه کای تیدهکرک. 
الشامي: هه‌رشتيك گه‌ش‌و نمای تیدا 
بی ودكوو گیاندارو روهك‌و درەخت. 
النامیة: خەلك (مخلوقات) ٠‏ توله ميو 
كه هيشودتريى پیوهبی. 
التّماةٌ: میروی بچوك. 
التّمُوة: زيياده. 
الأغو ذج: نموونه. 
الئّنُ: قژى تهنك. 
تھا نما بربووء دمگوترئ: (لهَا الانای 
زمرفه‌که بربوو ٩‏ (شرب فلان حتى ئھا) 
ناوی خواردموه تا تیراو بوو. 
نها الم نهو.ا: كؤشتهكدى نه‌کولاند. 
تھی اللخم تهناً وتهاءة وئهوء]: گوشته که 
نه‌کولی. 
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ذف ۲۱۷۹۲ 


سس سس ...ٹس سس مم 


ِا اللْْم: كؤشتهكهى نهکولاند 
به‌کالی هيْشتييهوه. 
النّاهِئْ: تيْرو تهسه‌له. 
هب ای تهْباً: بەزؤر شته‌که‌ی ومرگرت 
٠‏ ده‌گوتری: (إله ینب الارض) ئەو 
به‌په‌ل هو خیّرا دمروا ه هسهروه‌ها 
ده‌گوتری: (إنه لَيَنْهَبُ الغاية) ثهو 
پیشکه‌وتووه بؤلاى ثامانج. 
هب الكلب فلاناً: سه‌گه‌که ددمارى 
پاژنەپێى فلانكدسى كرت. 
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هب فلاناً: جنيوى به‌فلانکه‌س داو لێی 

توره بوو ه (فهو ناهب) ه (وهو 

منهوب). 

انب السشَیٔئٌ: شته‌که‌ی وال کرد 
هه‌لمه‌تی بو ببرئو به‌تالان بم‌ک. 

الب الشيْىَ فلاناً: شته‌که‌ی بو 
فلانکه‌س ر انواند. 
لهراکردن دا لدكه دا كرد. 

إِنْتَهَب الشيَىَ: شته‌که‌ی هه‌نگرت. 

اهب الفرس السشوط: نه‌سبه که 
لهبيشير گییه‌که‌دا برديهوه. 

تناهب المتسابقان: همريهك لهو دوو 


بتشبركيكارانه ويستى سهرکه‌وتن 
تنامب التواب الأرض: ولاخدكه يان 
ناژه‌له‌که بمقا ی 


ن هار 

ھەلكۆلى. 

المنْهَبْ: سەرکەوتوو لهبتشبركئ دا ٩‏ 
دمگوتری: (فرس منهب). 

الثهرب: نهودى چه‌پاو دمكرئ (تالان 
ده‌کری) ۰ شتیّك به‌په‌له داوابکری. 

النیّْب: تالانکردن ۰ چه‌پاو كردن ٥‏ 
شتیك بکریته مەبەستو نیشانه بو 
هەنگاوتن ٠‏ ده‌گوتری: (أصبح فلان 
تهب للسٌبٌ فلانکه‌س بوو بهنيشانه 
بو تانه‌و ته‌شمر ليُدانو جنیوپیدان 
و يان فلانکهس بوو بے امانیج 
بونه خوشی ۰ همروا وشه‌ی (النهب) 
ناوه بو مالی تالانی‌و دسکه‌وتی 
جه‌نگ ه تالانکراو و مالبراو ۰ (ك: 
نهاب ونهسوب) ٠‏ ههروا وشه‌ی 
(النَهْبْ) به‌مانای جۆرێك له‌راکردن 


دئ۔ 
الب به‌مانا (إنتهاب) دی واته: 
هه‌لگرتن يان سهرکه‌وتن. 
اللهبی: ههتلمهتو تالانکردن 0 
تالانکراو» مالبراو. 


التهٌاب: كهدسيّك زور تالانچی بى 
چه‌پاوکه‌ربی. 

لیس مين النساء: نافرهتى 
دریژداوهل‌و دالگزشت ه کزو لاواز ۵ 
ئافرەتێك بكاته حالس هتی 


تيّداجوونو گیانهلاو ٠‏ (ك: نهابرة). 
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نهار 4 وضع 


النْهْبرَة: تهدبؤلكهو كردؤتكه ه جالو 
جؤلى نيوان بيشهو لانه‌ی شیر 0 
(ك: نهابر ونهابير). 

النهُبسور: به مانا (انْهْبَرَةٌ) دی ہ (ك: 
نھابیر)۔ 

تهبسل: فلانكدس خوی شهلاند وای 
پیشان دا شدله؛ لمرؤيشتن دا خوزی 


شەل کرد. 
نَهْبَلَ فلان: فلانکه‌س تەمەن درپژیوو. 
مو ”م 


النهبل: بيردميّرد ٠‏ ده‌گوتری: (شیخ 
هبَل). 
النَهْبَلَ: رؤي شتنیکی تەمبەلانەرے ه 
بيرمدزنى كؤنهسال ٠‏ دمكوترى: 
(عجسوز تهبَلّة) ٩‏ ههروا ناوه بو 
حوشترى کهته‌و زمبه‌للاح. 
هت الترد ونحوہ نھیتاً ونهاتاً: ممیمونه‌که 
قم‌اندی زیراندی ه ده‌گوتری: (لت 
الأسد) شیرهکه دمنكى ليُومهاتو 
ده‌نگه‌که‌ی نه‌بوه نمراندن. 
هت فلان: فلانکه‌س نالاندی نرکاندی. 
الناهت: قورگ. 
النهّات: دمنگێك که‌له‌سنگ بی نركهو 
ناله زیخه‌زیخ که‌له‌کاتی نارەحەتى 
دا لەثادەمیزاد دەبیسرئ۔ 
هر علسى نلان: درؤى بدددم 
فلانکه‌سه‌وه كرد. 


هر فلان في كلامه: فلانکه‌س قسه‌کانی 
به‌شیوه‌ی بهرمو ئاواژو گیْرانەوہ. 
اشكرابوو دمركهوت ٠‏ ده‌گوتری: (لھج 
أمُرة) نیشه‌که‌ی اشکرابوو. 
تهج الدابة أو الإنسان لهجا رنهیجا: 
ولاخدكه يان مرژفه‌که خيّرا خیرا 
ههناسدى داو هانكه هانکی پی که‌وت 
به‌هوی ماندوبوون. 
تهج الوب َهْجاً: قوماشهكه کون بوو 
رزك. 
تهچ الطريق: ریگاکه‌ی ناشکرا کرد رونى 
کرده‌وه ٠‏ ريكاكدى به‌یرمو كرد. 
تهج تهبا ولهْجَة: خيّرا خيْرا هه‌ناسه‌ی 
هفدينانو هانکه صانکی پیک هوت 
به‌هوی ماندويىو شهکه‌تی» يان 
راكردنو جمو جولى زؤر. 
نيج الشوب وغيره: قوماشهكه كؤن بوو, 
رزى (فهو لهج). 
أنْهَجٌ الطریق: ريكاكه ناشکراو رون بوو. 
دمرکه‌وت. 
آنهح الدابةٌ: به‌سواری ولاخه‌که رؤيى تا 
ماندوی کرد. 
نج العمل فلاناً: ثی شکردنهکه 
فلانکه‌سی ماندوکرد تاوای لن گرد 
هه‌ناسه بر کەی پی بکه‌وی. 
مج الشوب: قومافهکه‌ی کون کرد. 
رزاندی. 
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اكچ ۳۷۹۵ ن ه د 
تهج الطريق: ريكاكدى اشکرا کردو هه‌لداو به‌رز بووه ه ده‌گوتری: (نهدت 
پنیدا رؤيى. ثدي الراة) مه‌مکی افره‌ته‌که خربوون 
انتح الطریست: ريكاكه ناشکرابوو ‏ (فهي ناهد وناهدة) ئەو افره‌ته (مه‌مك 
دمركموت جؤنه. خرو تونده) هيّشتا سه‌مکی شل 
إِسْتَنْتَجَ سبیل فلان: ريبازى فلانکه‌سی نەبوون ٠‏ (ك: نواهد). 
گرته‌به‌رو بيّيدا ڕۆيى. هد الإناء: قاپه‌که نزيكه پر ببئ. 


المثهاج: ریگای تاشکراو نمايان ۰ قورئان 
دمفهرموئ: لک فلا منکم شرعة 
وَمِنْهَاجَابُ ۰ ههروا ناوه بو پلانو 
خمريتدى کارکردن 0 برؤسهو 
برؤكرام ۰ ده‌گوتری: (منهاج الدراسة 
و منهاج التعليمه منهاج العمل 


الئهج: بدمانا (الهاج) دی ه (ك: 
مناهح). 

الناهج: ده‌گوتری: (طريق ناهج) 
ريكايهكى ناشکراو رون ٩‏ ههروا 
دمكوترئ: (طريقة ناهجة). 

النْهْج: اشكراو نمايان ٠‏ دمدكوترئ: 
(طريق تهج ٠‏ (أمر تهج ه ريكاى 
راستو اشکرا ٠‏ دمكوترئ: (هذا 
نهجي لاأحيد عنه) ه (ك: نهجات 
ونهج 5 

السنْهُج: نه‌خوا 
سواريىو ته‌په‌ته‌پی دل. 

اليج به‌مانا (النْهُج) دئ. 


نهد الثد نهیدا: : مه‌مك 
ي ada CO‏ 


شى ربق هه‌ناسه 


هد فلان: فلانکه‌س هه‌لساو رؤيى. 
هد لعدوه (آو) الى عَدوه: خؤى له‌به‌ردهم 
دوژمن دا راكرتو به‌ردموام بوو لهشهر 
له‌گه‌ل کردنی دا. 
نهد تهودا: بهرزبوو خریوو ٩‏ سه‌ری 
هدلدا. 
هد الاناء: قابهكدى بركرد هەتا 
له‌سمریه‌وه رڑا ۰ يان نزيك بوو 
لیوان ليوبى. 
أَنْهَدَ الهدية: ديارييهكدى گه‌وره‌کرد؛ 
ديارى گه‌وره‌ی برد. 
أَنْهَدَ فلاناً: فلانکه‌سی دمست نیشان 
كرد. 
ناد فلاناً: کنشه‌ی له‌گه‌ل فلانکه‌س 
دانايهوه. 
ناهَدَ عَدوه: به‌ربه‌ره‌کانی دوژمنی كرد 
له‌شمرداو له‌قاقوزه‌ی پیچا. 
تناد القسوم: خه‌لکه‌که له‌سهفه‌ردا 
همریه‌که به‌شه تیُشوی خوی هینایه 
دمرو تیکهلاویان کی (پیتاکیان) 
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نھد ۳۱۳۹۹ نهار 


تناد ني الحرب: لەشەردا روبهروى 
يدكتر بوونەوہ بویه‌کتر رابسكوتنو 
په‌لاماری يدكتريان دا. 

تناهد القو : الشیی: خه‌لکه‌که له‌ناو 
خویان دا شته‌که‌یان ده‌ستاوده‌ست 


پئ کرد. 
تتهد. هه‌ناسه‌ی حه‌سانه‌ومو خوزشی 


التامد: افره‌تيك مه‌مکی خریووبن 
مه‌مکی قیت كردين ه (ك: نواهد) 0 
ده‌شگوتری: (غلام ناهد) کوره 
گه‌نجیکی تازه پیگه‌یشتووه. 

الثهاد: ئەندازہ رِيِرْه ہ نزیککه‌ی ه 
دمگوتری: (هؤلاء لهاد مانة) نه‌وانه 
نزیکه‌ی سەد دمین, ئه‌ندازه‌ی سەد 
که‌سن. 

الهْداءُ: لبه‌لانی كوئ چهم كدرودكى 
باشى فى بروکا. 

التهدان: ده‌گوتری: (حوّض نهدان) 
حدوزى بر ناو كدلهس فريهوه 
نه‌رژی ه (قدح نهدان) پیاله‌ی بره 
یان دوو لەسەر سیی پربی. 

الثهْد. شتی بەرزہ مه‌مکی خربوو ه 
(ك: نهود) ژەمه رؤنه کەرەی گەورہ 
٥‏ گیائلەبەری گه‌ورمو بدهيّز ۵ 
دمگوترئ: (شاب هذ وفرس كهد) ہ 
ههروا ناوه بو پیساوی پیاوانەو 


بدكهلكو رهموشت بهرز که‌هه‌ميشه 
هه‌ولی پیاومتی بدا. 

الد ثدودى ضاوه‌لی سےەفەرو 
کار وانجى لەکیسه باخ ەڵو 
توفشودانى خویان دمری دینن‌و 
تیکر ا ده‌یخه‌نسه سەر سفره‌ی 
هاوبه‌ش ۵ يان بيتاكو کومه‌کی هاو 
ولاتیان له‌کاتی هی رش هینانی 
دوژمن دا ٠‏ ده‌گوتری: (طرح نهده 
مع القوم) پارمه‌تی خه‌لکه‌که‌ی دا. 

التهید: رؤنهكمردى ته‌نکه (بچوك). 

التهيدة: ژه‌مه رونه‌کهره‌ی گهوره 0 
تووی كالهكه مارانه ثاردی تیکهلاو 


ده‌کری‌و دهمخورک. 
هر نهْراً: بەتەوژم ناومكه رؤيى. 
هر الماء: تاودكه به‌زموی دا رؤيىو رنگای 
خوّی گردمود. 


نهر الحفار: بر هه‌لکه‌نه‌که گه‌يشته ناو 
له‌ناوبیرهکه‌دا ۵ دمگوتریا: (حَفَرَ بشرا 
حتی نهَر) بیرمکه‌ی هه‌نکه‌ند تا گه‌يشته 
تاو ۱ 

هر الارض: زدوييهكدى هه‌لدری. 

هر فلاناً: لەفلانكەس تورمبوو بەرەقىو 
روی ناخۆش قسه‌ی لەگەل دا كرد ۰ 
ر قی هه‌لسا. 

هر التْهْرَ: جؤمهكدى ھەلكۆلىو ناومکەی 
بيدا برد. 
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فر ۳۱۷۹۷ 


نهر ای لهرا: شته‌که زر بوو ه (فهو 

نھیر)۔ 

أنھَرَ: که‌وته رؤزموه ٠‏ يان بەرۆژ كارى 
كرد. 

اهر السائل: شله‌مه‌نییه‌که بهتهوزم 
روییو رموان بو ه ده‌گوتری: (ألْهَرَ 
البَطْنٌْ) سکه‌که چوو كوفيردى گرت. 

اهر العرق: ده‌ماره‌که خوینی ن‌وستا. 

هرت المرأة: ثافردتهكه قدلهو بوو. 

أنْهَرَ في العَدْرِ: لەبازدان دا ته‌مبه‌ل بوو 
به‌هیواشی بازی دا. 

اهر الستم: خوننه‌که‌ی رموان کرد 
رویاندی. 

أنْهْرَ الثَثْ: دراوییه‌که‌ی فراوان کرد ه 
کەلەبەرو چاله‌که‌ی فراوان کرد 9 
دمگوتر: ئ: (أنْهَرَ الدَّمَ) خوینه‌که‌ی 
رشت. رموانی کرد. 

التهر النّهْر: جومه‌که شوینی خوی 
کردموہ رر موی خوی گرته‌بهر. 

له بَطْئه: سکی جووء كوفيردى گرت. 

اهر العسرق: ده‌مارهمکه خوينى 

هر نلانا: فلانکه‌سی زور توره‌کردو 
به‌شیوه‌ی زبرو دمنگی بەرزو روک 
ترشه وه‌قسه‌ی لەگەل کرد. 

انتنهر الس‌سائل: شلهمهنييهكه 


به‌زفریو تەوژم ڕۆيى. 


ن هار 

استنهر الھر: جومه‌که ریره‌وی خوی 
کردموه‌و جاری بوو. 

استنهر الاشر: کاره‌که قورس بوو 
لهسنور دهرچوو. 

النهر. شوینی هه‌لکه‌ندنی جوگاو لادر 
كه ئاو دايدر: ی ه جوگایه‌که له‌ناو 
قەلاو شورادايه ناوی بيدا دمروا ٥‏ 
(ك: منهار ومناهير). 

الَنْهرَهُ: بؤشاييهكه له‌نیوان خانوه‌گان 0 
زبلو زالى تی فرى دھدری ٠‏ زبلدان 
۰ سهرانگویلك. 

الّاهر: تریی سپی. 

التاهور: هه‌ور. 

الثهار: رؤز روناكايى نيوان 
بەرمبەیانو شیوان؛ نيوان روناکایی 
ئاسۆ لهبهرهبهيانهوه تا ناوابوونی 
خور له‌نیوارهمدا ه (ك: ألهر وثهر). 

التهاري: نان خواردنى قاوهلتی. 

الر: ناوی زؤرو شيرينو رموان 
(روبار) ۰ ری رموی ناوی شيرينو 
گوارا ٠‏ (ك: انهار وله ولهر). 

الثهُر: بمرفراوان ٥‏ روناکی ه بهمانا 
(الٹهُرُ) دی ہ قورئان دمفهرموئ: 

التَّهِر: تریی سبى ٠‏ دمشكوترئ: (نھر 
وتهر) ٠‏ روباريكى بانو بؤره 0 (نهار 
تهر) رزژیکی رؤشنو روناكه 9 
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ن هر 
(رجل هر) بياويكه به‌روژ كاردمكا ہ 
ده‌گوتری: (لست بليلي ولكني تهین 
بەشەو کارناکهم بەرۆژ كاردەكەم. 

۱ لئهسرت: ناژه‌لی شير زور ۰ ده‌گوترک: 
(ناقة تهرق وشاة لهرةٌ). 
هر فلان تهزا. فلانکه‌س راپه‌ری بؤشهودى 
شتيك به‌ده‌ست بینی ۰ دشگوتری: 
رھت الاب بصدرها) ناژهله‌که يا 
ولاخه‌که سينكى پیومنا؛ واته: دمستى 
كرد بهرؤيشتن ٠‏ ملى درټښژ کردو 
سینگی پیوه‌نا بؤئەوەی برشیته‌وه. 
هرت الدابةٌ براسها: ولاخه‌ک ه 
به‌راوش‌اندنی سهری ميّشو 
مەگەزى لەخوّی دوورخسته‌ود. 
هر بالسدلو نی البئسر: دولچه‌که‌ی 
لهناوبيردكه هيّناو برد بؤئەوەی پریی 


لمئاو. 
هز الدلوَ من البئر: دولچه‌که‌ی لهبيرمكه 
دمرهينا. 


نهرَالشيَّى: بالى به‌شته‌که‌وه ناه 
دمكوترئ: (هز راحِلْمَے له 
ولأخدكهيدوه ژمنیو دهنهدمندى دا 
بوخیرا رؤيشتن ٠‏ دهمشگوتری: (لهزتني 
اليك حاجة) پیٔداویستی و اتاجی منی 
هینا بولای تو. 

نهو فلاناً في صدره: مسته‌کوله‌ی له‌سنگی 

فلا نكدس دا. 


۷۸ 


نھ ز 

هر رأسّه: سەری بادا. 

آنهُزه: رایپه‌راند. 

ناهز الامر: له‌کاره‌که نزيك بووه ه 
ده‌گوتری: (ساهرٌ الصبي البلسوغ) 
منداله‌که خه‌ریکه بالغ دمبی نزیکه 
پئ بگا. 

اهر الرضيح الفطام: شیرهدخورهکه 
نزيكه لەشی رخواردن بم‌دریتهوه. 

نامَرٌ فلاناً: پێش فلانکه‌س که‌وت. 

ناهر السصيد: بهلدى کرد نيجيرمكه 
بكرئ. 

نامز الفرصضة: هه‌له‌که‌ی قؤستهوه 
نه‌یهیشت لەکیسی بچی. 

ناهرّت الفرصّةٌ فلاناً: فورسەتو هدل بو 
فلانکه‌س رک که‌وت. 

هر في الضحك: زیدمرویی کرد له 
پیکه‌نین دا ۰ زور پیکه‌نی. 

نار الَی: شته‌که‌ی بهدل بوو پەلەی 
کرد به‌دستی بینی ه دمگوتری: 
(التَهَرّ الفرصة) ههلى قؤستهوه 
نديهيشت هه‌ی له‌کیس بجئ. 

تناز القوم الشيَىَ: خه‌لکه‌که بەلەیان 
کرد بو بەدەستهێنانى شتەكە ٠‏ 
دمشکوتری: (تساهزوا الفُسرّص) 
كدوتنه خو بو قؤستنهودى هدلو 
ويستيان که‌لکی لن ومركرن. 

المناهَرَّة: بيتشبركى. 
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الناهز: ريش سبىو پیاوساقولی كدلو 
هوزو ههلسورينهرى كاروباريان. 
الثهاز: نه‌ندازمو مه‌زنده ه دەگوترى: 
(عمره هاز عشرین سنة) ته‌مه‌نی 
بيست سال دهبی, نزیکه‌ی بيست 
سال دمبی. 
النّيْرْ: دست دانه شت؛ ههرشتيك 
به‌دست بكرئو دستی بو ببرئ. 
النّوْرَة: هدلو فرسمت ه (ك: ھَرٌ) 
ده‌گوتری: (هو ثهْرَة الختلس) نهو 
نیچیری هه‌موو كدسيكه هه‌موو 
كەس دمتوانی فرسه‌تی ل بینی. 
الثهاز: که‌سیّك خیّرا خیراو زذر شت 
به‌دست بداته به‌کیکی تر ومکوو 
به‌رده‌ستی ومستای دیوار دانانو 
شتی وا ہ گوڼدرښژ: که سنگی 
الئهوز: شتیك که بالنه‌ری ههبی بو 
رؤيشتن ٠‏ حوشتريك بیسچوه‌که‌ی 
مندار بوبيّتهوهو شيرنهدا تاباشباش 
كوانهكانى رانهتهكيّنئو دايان 
هس اللَحهْمّ ئهساً: كؤشتهكدى به‌ددانی 
پیشموهی بجرى بؤئهودى بيخوا. 
یس ناش الکلسب: فلانکه‌س سه‌گ 
گه‌ستی. 
نَهَسَنْهُ الحية: مارگه‌ستی, پیوه‌ی دا. 
انستهس: زؤرى گزشت به‌که‌لیهکانی 


ن ه س 
بچری ه زيدمرؤيى کرد لەگۆشت 
بچرین دا. 

النهس: نهو شوینه‌ی كؤشتى لن 
دمپسچرزندری ٠‏ (ك: ساهس) 0 
دمشكوترئ: (أرض کثيرة المناهس 
والمعالق) زموییه‌که لهومرو خواردنی 
زور بسه‌ددان كؤشت بپسچرک 0 
ده‌گوتری: (أاسٌّة أو لر مبهس) 
شیریکه زور گزشت ده‌بچری ٠‏ بان 
دالاشیکه زؤر گوشت به‌ده‌ن دوکی 
ددپچر: کا. 

اتنهوس: کزو دالگزشت ه ده‌گوترک: 
ررجل منهوس) پیاویکی کزو لاوازه 0 
ررجل منهوس القدمین) پیاویکی فاج 
ردقو تهقه. 

السسنهس: بائندەیەکے لسهپیری 
(الصردیة)یه‌و رهنگی که‌سته‌نائییه 
لەچۆلەكە گه‌وره‌تره. سەر گه‌ورمو 
دمندوك گه‌ورهیه» ڕەوشت شهرانیو 
توندو تیژه, جوله‌که‌و حه‌شهراتی 
بچوك نیٔچیر ده‌کا ه هه‌ميشه کلکی 
هه‌نده‌ته‌کینی» له ولاتانی نه‌وروبا 
دمژیاو پایزانو به‌هاران رموده‌کا بو 
ولاتی میصر. 

التهاس: به‌مانا (الِنْهَسْ) دئ. 

التهوس: گازن ده گه‌زن ده ھەر 
در ەندەيەك شت بگه‌زی. 
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ن ه س ۳۲۱۷۳۷۰ 
الئهيس: گه‌زراو هه‌رشتیك سەگو مارو 
شتی وا گه‌ستبیتی. 
هس اللَحمٌ: گؤشتەکەی پارچه پارچه 
کرد 0 به‌دهم پچری رایته‌کاند. 
نَهْسَرَ الطعام: به‌هه‌لپه خواردنه‌که‌ی 
خوارد. 
الَهِسَر: گورگ: پیاوی چوست‌و چالاك 
۵ جليسو هه‌لپه‌کهر بو خواردنی 
گوشت ه (ك: نهاسر). 
نمش الشَییْ تهُشا: قه‌پالی بەشتەکەدا 
گرد بونه‌وه‌ی بیخوا ۰ بیگه‌زی پیوهدی 
بدا برینداری بکا۔ 
هشت الَيَةٌفلانا: ماره‌که به 
فلانکه‌سیه‌وه دا © گه‌ستی. 
هشت المرأةٌ رَجْهّها: افره‌ته‌که ددمو 
جاوى خوی رنين لدكاتى بدلاو 
کار مسات دا خؤى نه‌گرت‌و بهنينوك 
دەمو چاوی رنینه‌وه. 
هش الکلب فلاناً: سه‌گه‌که فلانکه‌سی 
که‌ست. دشگوتری: تشه الدهر) 
روژگار جه‌راندیو خستیه حاله‌تی 
ثاتاجى. 
هش فلاناً أو عرضه: غديبهتى فلانکه‌سی 
كردو تاندى ل دا. 
بشت عسضده: باسكى باريك بوو 
گؤشتی پیوه نه‌ما. 


8ے سے ۰ 


O انتم‎ 


ن هھ ض 

بى گوشت بوون. 

الشهش الشيََ: زؤرى شته‌که گه‌ست‌و 
لیکی هه‌لپچری. 

المنتهشةٌ: نافرهتیسك لهكاتى بے لاو 
کارسات دا روخساری برنی. 

المنهوش: دالگؤشتو کزو لاواز ٥‏ ماندو 
و لەرو لاوازه. 

هو منهوش القدمين: ئەو فاج ردقو 
تدقه. 

التهارش: ستەمو ماف بيُشيُلكردن. 

النهش: کەمی گوشتی رانء قونبوجهلى 
۵ ده‌گوتری: (فلان همش اليدين) 
فلانکه‌س دەستو مەچەك باريك‌و 
بی گوشت‌و دست گەرمو گورجو 
گؤٹه 6 هه‌روا ده‌گوتری (رجل هش 
پیاویکی دالگزشت‌و جه‌سته سوکه. 

شل فلان تهْشلَة: فلانکه‌س بيرو 
که‌نه‌فت بوو لهرزؤك بوو ه (فهر 
هل ٠‏ سواری ولاخی خوازراو 
بوو. 

هشل الشيْىَ: شته‌که‌ی به‌تامه‌زرژوه 
خوارد وه‌کوو برسی لرفى دا. 

ئشل فلاسا: فلانکه‌سی گه‌ست‌و 
که‌له‌پارچه‌ی کرد. 

الثغل. گورگ. بازو هه‌لو. 

النهْشَلَهُ پیرکو که‌نه‌فتی. 


رز دود 
1 0 ۳ ¢ 2 7 9 8 
عضده: باسك‌و فولی باريك‌و مص نهرضا رله‌ضا: راپه‌ری» بمهناگاو 
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ن ه ض ۲۷۷۱ 


وریاییه‌وه هه‌لسایه سه‌رپاو راپسکوت ° 
ده‌گوتری: (نهَضَ من مکانه الى کذا). 
تَهض له: بوی راپسکوت‌و به‌لاماری دا ٥‏ 

(هض الى الک ذو) رابمرى بو 
بهرهنكاربوونهودى دوزمن. 
تمض التبت: روه‌که‌که راست بوودو 
پک 
هض الطاتر: بالنده‌که بالی کردنه‌وه 
بؤئهودى بفر‌کا. 
ّمض فلاناً تهْضاً: سته‌می لهفلانکه‌س 
گرد. 
آنقض اغیرا انَ: اژدله‌که‌ی ناماده‌کردو 
خستیه سەر ئەوہ بکه‌ویْته جوله‌و 
ر ایکا غاربدا. 
اه ض نلاا للأمر: فلانکه‌سی 
تاماده‌گرد بوکاره‌کهو خضسستیه 
نه‌ستوای. 
ههیزکردو وره‌ی بلدا 
بونه‌نجامدانی گاره‌که. 
نض السریح السسحاب: ردشهبايهكه 
هه‌وره‌ک_هی راداو بردرنى بو 
شوینیکی تر. 
ان القربّة: کونده‌که‌ی برکرد يان 
نزیکی ئەوەی کرد پربی. 
ناض فلاناً: به‌ربه‌ره‌کانی فلانکه‌سی 


کرد دژی ومستا. 


ن ه ض 


تناقض القوم: ههر تاقمه‌و يريك 


په‌له‌ی کرد بؤئەوەی بەرەنگارى 
تاقمه‌کهی به‌رامیهری بک اه 
دمشگوتری: (تساهض القوم في 
اخرب). 

استنهض فلاناً للأمر: داوای لەفلانکەس 
کرد به‌په‌نه کاره‌که نه‌نجام بدا. 

التاهض: بیچوی بالنده: کهبتوانی 
بضری ه گؤشتی لای ژوروی قۆلو 
باسك ٠‏ ده‌گوتری: (عامل ناهض) 
کریکاریک 4 بهرده‌وامسه لەسەر 
ثی شه‌که‌ی‌و بهبروای تهواو و 
سوریوونه‌وه کاره‌که‌ی ئەنجام دمدا 0 
(شباب ناهض) گهنجیکی زيرهدكو 
وریایه, گرنگی دهدا به‌ئه‌نجاسدانی 
ثمركى سهرشانی. 

التَاهضَةٌ: رابطة الرجل) خزمو 
كس وكارى پیاو ٠‏ له‌براو باوك‌و 
برازاو ثاموزا.... ههروا ناوه بو 
دمستو بيّوهندو كەسو کاری پیاو. 

النْهاض: خیراو به‌په‌له. 

الئَهْضٌ: زه‌وی بتهو و شاخو داخ: 
كمريكاى تیدا دروست بکری ه (ك: 
نهاض) ٠‏ ده‌گوتری: (سلکوا نماض 
الطرق) ریگای سه‌خت‌و ناخوشیان 
بر گا۔ 

الب ضة: هێزو توانا ہ رابهرينو 
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نہ ض وف ن هاك 
هه‌ولدان بو پیشکه‌وتن له‌بواری توویکی وردی همیه ودكوو تؤوى 
كۆمەلايەتىو بواره‌کانی تری ژیان که‌رنهب وایه‌و لهو وردتره‌و تامی 
دا ٥‏ ده‌گوتری: (كان من فلان نهضة تیژهو دمبرئ: ناویکی تری ههیه 
الى كذا) جمو جولو هه‌ولدانی پیی دمكوترئ: (جيرجير) يان 
باش هەبوو لەلایەن فلانموه بۆ نهو (آیهقان). 
کاره ۰ دشگوتری: هو کشر هك الامر فلاناً هكا ونهاكة: کارمکه 
اروت فلانی ماندو کردو به‌سه‌ریا زال بوو ه 
الهساض: كدسيّك بمرده‌وام لەسەر ‏ ده‌گوتری: (نْهَكَهُ العمَل) ئيش كردن 
پنبازی پزشکه‌وتنو به‌دستهینانی ‏ . له‌په‌لو پوی خست ه (نهکه الشراب) 
سهرومری بی ٥‏ دشگوتری: (مکان شمراب له‌گل‌و كؤى خست ه هک 
تهاض) شوینیکی به‌رزه. اخمی) له‌رزوتا لەپەلوپۆی خست. 
"هه بالرمح کهطا: بەرمب لیی دا. هك الشَیٰئٌ: زددمردوى کرد لهشته‌که‌دا, 
ارت سەرسام يووا ده‌گوتری: (نهَك الطعام) زوری 
نهق الحسار نهقا وئهیتا: گوندریژهکه‌ی له‌خواردنه‌ک ه خوارد ہ هدروا 
زهرك» زهراندى. ده‌گوتری: (نهمك في الطعام) ٠‏ (ونهَكَ 
تنافقت ا حمسر: گویدریٍ زمكان تيكرا من الطعام). 


رمريسن ۰ بان به‌سوین یه کردا نمك الضرع: گوانه‌که‌ی زور داچوراند». 


زمر اندیان. 


ززری جهره‌بابه‌دا. 


لب و‫ 
الد ق: يدكتك رر 030 کی“ 7 
لناهق يك لدو ئيسقانه نهك عرض فلان: زؤرى جنيو و قسه‌ی 


دمرپه‌ریوانه‌ی ناژه‌لی سمدارہ که 


ناشرین به‌فلان گوتن. 


ده‌که‌ونه شوینی ری نرم مك الى بت 
ونه شوینی ریرهوی فرمیسکی نهك الشوب: قوماشه‌که‌ی لەبەر کرد تا 


0 ئەو شوینه‌ی له‌قورگی گویدری ژدا 


رزاندی ھەر له‌به‌ری گرد. 


زمرهمی ۷ دیته‌دهر 0 (ك: نواهق). 7 وم ۲ 


النْقَقَ: گیایه‌که لهپیری (الصليبية) 


له‌کوکردنهوه‌ی شت دا. 


درێژ دهبيتهوه گەلای باد هك 
مبيتدوه خدلاى پانی همیه نهك نلان: فلانکهس كزو لاواز بوو 


گوله‌که‌ی ومکوو گولی رومکی 


نەخۆشى لاوازی کرد. 
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نهاك وففش 


شيعرمكه لابراء چهرت كرا. 

أنَْكَهُ السلطان عقوبة: فەرمانرەوا 
زیدمرژیی كرد لەسزادانی دا. 

إِْتَهَكَ: به‌مانا (هك) دی ٠‏ ده‌گوترکا: 
کته الحمى). 

إِنْتَهَكَ عرض فلان: زيدمرهوى کرد له 
جنێودان به‌فلانکه‌س‌و قسه‌ی تابرو 
بەری ثارا استه‌گرد. 

بل الشَيِىَ: سوکایه‌تی به‌شته‌که 
گرد. 

انتبد ارمات أو المحرمات: کاری 
ناشای ستهو نه‌شیاوی نهنجام داو 
سنووره شهرعیه‌کانی به‌زاندن. 

إِنْتَمَكَ حَرمة الله: وادمو بهیمانی شکاند 
سنورشکیُنی کرد. 

الَنْهَكَةُ: ئەو شته‌ی كه مرو هه‌نده‌نی 
بو سنور به‌زینی ٥‏ ده‌گوتری: (هذا 


منهكة للأعراض) نه‌مه مرف 
هه‌لدهنی بو ناموس شکینی. 


التاهك: زیدمرو له‌هه‌موو شتيك دا. 

النّهْك: زیدهرزیی كردن له هه‌رشتيك 
دابی ه جنيو و سوکایه‌تی پیکردن 9 
چهرا تکردنو حه‌زفکردنی سییه‌کی 
شيعره لەبەحری رەجەز. 

الئّهْكَّےُ: شوین دەستو اسه‌وارو 
باشماوه ۰ ده‌گوتری: (بدت فيه تهْكة 
السرض) دياردهو اسه‌واری 
نه‌خوزشییه‌که‌ی له‌سهر دمركهوت 


ن هھ ل 

كزو لاوازیی پیوه‌دیاره. 

النّهوك: ئازاو چاونه‌ترس. 
الئهیاد: توندرهو زيدمرؤ له 
كؤكردنمودى ههرشتيك دابی ه ئازاو 
چاو نه‌ترس لس هناده‌میرادو 
گیانله‌به‌ری تر ۵ شمشیری برنده 0 
ده‌گوتری: (سیف نهيك) ٠‏ هەروا 


ناوه بو مرؤفى ره‌وشت به‌رز. 


تهل نهْلاً وسَنْهَلاً: به‌کهم ێك يمكهم 


قومه ئاو و شله‌مه‌نی ٥‏ شەراب خورموه 


نهل الشارب: تينومكه خواردیه‌وه تا تیراو 


بووه شەرابخۆرەوەكە تامر بوو 
خواردیهوه ه (فهو ناهل) ۰ (ك: تهال 


ونواهل). 

أنْهَلَ داب یەکەم ومجبه ناوی دا به 
ولاخه‌که‌ی. 

أَنْهَلَ زرمه: به‌کهم ناودیریی کشت‌و 
کاله‌که‌ی کرد. 


انَل العطشان: تینوه‌که‌ی تاودا تا تیراو 
بوو. 

انَل فلاناً: رقی فلانکه‌سی هه‌لساند 0 
دمشكوترئ: (ألهلوا القنا من عدوهم) 
شمشیریان له‌دوژمنه‌کانیان ثاودان» 
دوژمنیان له‌خوین دا گه‌وزاند. 

المثهال: که‌سیك زور ولاخ ثاوب‌دا ٠‏ 
پیاوی سه‌خیو دمستو دل فراوان 0 
كور ه (ك: مناهیل). 
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نھ ل 
النْهَلْ. شوینی اوخواردنه‌وه‌ی ئاژەڵو 
ولاخ ٠‏ دویلاو ۰ خانو كاروانسهرا 
کهله چوله‌وانی دا بسی‌و کاروانچی 
بیکه‌نه فوناغی خویان بو پشودان‌و 
شەو تيّدا مانه‌وه, لەم رودوه که‌ناوی 
خواردنه‌وهی تیدا دست ددکه‌وی. 
الناهلة: حوشتريّك بی‌و بچی بوسر 
دویلاو و شوینی ناو خواردنه‌وه ہ 
دشگوتری: (ابل تواهل) حوشترى 
برسی. 
الثهلان: ناو خورموه ٠‏ (ك: نهال). 
التّهْلَة: ده‌گوتری: (ما سقي إلا نهلة) 
يدك جار اوی خواردهوه. 
هم الأسد والفيل تهيماً: شیره‌که نەراندی 


فیله‌که نه‌راندی. 
نَهَمَت القدر: مهنجه‌له‌که قلبه قلپی 
پیکه‌وت‌و كدوته كولين. 


نهم فلان: فلا نكدس ترؤى کرد دمنكى دا. 
هم الدابة نهْماً ونهيماً: ولاخه‌که‌ی دهنگ 
دا بوئه‌وه‌ی خیرا بروا. 
نهم ني الشیی تهماً ونهامّة: زؤرى حەز له 
شتدكه بوو تامهزرؤى بوو. 
دمكوترئ: هم في الطعام وئهم في العلم 
فهر نهم ونهيم). 
هسم بالشيئ: خوى به‌شته‌که‌وه كرت 
ثالوده‌ی بوو ه (فهر منهوم). 
النهام: ولاغیك به‌دهنگدان رابمرئو 
بروا يان بگه‌پیته‌وه ٠‏ (ك: مناهیم). 


۲٤ 


ن هاي 
5 2 
المنقمة: ديرو کەنیشتہ يان شوینی 


كؤبونهودى رمبه‌نه‌کان. 

المنهوم: كدسيّك ثالوودهدى شتيك بئ ه 
خو به‌شتیکه‌وه بگری ٠‏ كەسێك 
مربی لدخواردنو هه‌ناسه‌ی بو 
هه‌لنهیه‌ته‌وه. 

الثهام: تاسنكهر دارتاش ٥‏ قهلمردش ٥‏ 
(ك: نهم). 

الثهامي: خاومنی که‌نيشته. 

الوم پیداوس ستی ۰ حسه‌زکردن 
لەشتیك ه ده‌گوتری: رله في الامر 
مت وقضي مه ٹھْمکغ. 

التّهَام: ريكاى ناسان. 

هة ناما عن الشَيَئ: فلانکه‌سی لهو 
شته مهنع كردو دمری كرد. 

تهنسهة الدابة: دمنكى ولاخه‌کهی دا 
بؤئهودى بگه‌ریتهوه. نه‌ومی بوی 
چوبوو وازی لی بینیو نه‌یکا. 

نَهْنَهَ الثرب: قوماشه‌که‌ی ته‌نك چنی. 

النْيْئَة: قوماشى تهنك جنراو ه 
دمكوترئ: (خْلَه هتةٌ). 

هسو الرجل نهارَة: بياودكه كهديشته 
ئەوبەری ناقله‌مه‌ندی ه (فهو نهي) ٠‏ 
(ك: أنهياء). 
هي الشيَئٌ اليه نِهْياً: شتدكدى گه‌یشتی. 

هي اليسه الشل: نمونەو ميسالهكدى 

پیگه‌یی. 
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YVVo نهاى‎ 


ن هاي 


كسس سس يس سس شا 


هي عَن الشیی: ندى إن كرد لهشته‌که 
وتى؛ ئەو شته مه‌که. 
نهي الله عَنْ كذا: خودا ندى لهو شته 
کردووەو حهرامی كردووه. 
تهسي من الشيَئ نهى: بهو شته‌ی لیٔی 
ومركرت كيفايهتى كرد ٠‏ ده‌گوترک: 
(نهمي فلان من اللحم) فلانکه‌س له 
گوشته‌که تیُرو تەسەل بوو. 
أنهى نلان: فلانکه‌س جووه شوینيك 
ناو لیی‌هوه نهروا و چووه ناو 
زلکاوهوه. 
أنهى من الشيّى: نه‌وه‌ی ل‌شته‌که 
دمستی کهوت به‌سی بووه 
ده‌گوتری: (آلهی فلان من اللحم) 
فلان له‌خواردنی گؤشت مریوو. 
آئهی عَنْ الشْیْیْ: وازی له‌شته‌که هینا. 
أنهى الشیٰیٌ: شته‌که‌ی گه‌یانده شوینی 
خوی. 
أنهيت اليه اْبَرٌ: هدوالهكدم پیگه‌ياند. 
تھی فلاناً عَنْ الشَّيّئ: فلانکه‌سی له 
شته‌که مهنع كرد. 
إِنْتهى الشْیْ: شتدكه كديشته کوتایی ۰ 
دمشكوترئ: (إنتهى اليه الخيرٌ وانتهی 
اليه المكل وإنتهى بنا المسير الى موضع 
کذا). 
انتهی عَنْ الشّیُئ: وازى له‌شته‌که هيّنا 


٠‏ ده‌گوتری: (انتهی العاصي) ياخى 


بووه‌که وازی له تاوان هیّنا ؛ قورثان 
دیفه‌رموی: إل لین کرو إن 
هوا يعفر لَهُم ما قد سَلف4. 

تناهى الشيَِئُ: شته‌که گەیشته كؤتايى 
« دمكوترئ: (تساهی اخَط-ب) 
كاردساتو بدلاكه كديشته نهوبهرى 
ناخواشی. 

تناهی للاء: ناوه‌که له‌زلکاوه‌کهدا 
وستا. 

تناهی عَن الشیی: وازی له شته‌که 

تناهی القوم عَنْ المنكر: خه‌لکه‌که 
هه‌ندیکیان نه‌هیان له هه‌ندیکیان 
کرد که کاری خراپه نه‌نجام نەدەن 
ہ قورئان ده‌فهرموی: کاو لا 
تهون عن کر فَعَلُوۂ4. 

اسستنهی فلاناً: بهقلانکه‌سی كوت 
وازبینه. 

استنهی فلاناً من فلان: فلانکه‌سی 
راسپارد به‌فلان بلی: وازبینی. 

التّنْهاء: ئەو شوینه‌ی له‌مبه‌رهوبه‌ری 
شيو ناوه‌که‌ی بگاتی. 

التّئهاء: نهو شته‌ی بمری لافاوی پئ 
دمگیری له‌گل‌و به‌ردو شتی وا. 

التنْهَيَة: به‌مانا (النهاء) دی. 

الَنْهى: ئەو كارو کرده‌وانه‌ی نههيان لن¿ 
دمكرئ ه (ك: مناو) ددكوترئ: (هذا 
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ن هاي ۱ ۳۷۹۳۹ 


من مناهی الشر ع وهو يركب الناهی). 

الَنیا: ئامانچو ناكام ٠‏ دمكوترئ. 
(الوت منهاة اللاس) مسردن 
سهرهنجامی ههموو که‌سیکه ٠‏ 
(المنتهى) ثامانجو ثاكام ٥‏ ده‌گوتری: 
(هو بعيد المنتهى). 

الناهي: تیرو ته‌سهلو تيّرئاو ه (ك: 
نهاه) ٥‏ ده‌گوتری: (رجل ناك من 
رجل) پیاویکه کیفایه‌تی تؤدەکاو 
پیویستت به‌که‌سی تر نییه. 

الناهية: ده‌گوتری: (إمرأة ناهيتك من 
إمرأة) افره‌تیکه كهيشتؤته 
ثهوبهرى رەنگژنیو پیویسستت 
به‌ژنی تر نیه. 

التهاء: اک امی شت ه كؤتايىو 
نه‌وبه‌ری شت ه دمگوترئ: لسغ 
اخْطبٌ نهاءَة) ناخؤشىو به‌لایه‌که 
گه‌يشتوته نه‌وپهری. 

النَهَاءُ من النهار والماء: به‌رزبوونه‌ومی 
خور رؤيشتنى به‌رمو ئاوابوون 0 
بهرزبوون هوه‌ی ناو ه نه‌ن دازه ۵ 
ده‌گوتری: (هم نهاء مائة) نه‌وانه 
ئهندازدى سەد دەبىن ٠‏ بجوكترين 
به‌نداوی ناو. 

الب ا.: بهردیکی سپییه له‌روخام 
نهرمتره» ودكوو ته‌باشیرو شتی وا 
وايه. 

ها ميرو 0 (ك: لهئ) ۰ دمشكوترئ: 


نه ي 
(نفس نهاة غن الشتی) نه‌فسیکی 
نه‌هی كەرە لهو شته. 

النهاية: كؤتايى شت ٠‏ سنوری خانو ه 
عصو نو ناوهز 0 تدختددار 
که‌باروشتی وی ده‌خریته سەر 
بوگواستنه‌وه به‌ناو ناودا. 

النهسو: پیچه‌وان‌ی شت ه دهگوتری: 
(هو نُهُوُ عن الشکر) نهو نه‌ی ده‌کا له 
خرابه‌کاریو فهرمان ده‌کا به‌چاکه. 

الشهقی: كؤى (النهيّة) به‌مانا عهقل‌و 
تاومز دی. 

النهي: داوای وازهیّنان لمشت ه بدلاى 
نه‌حوییه‌کان وه بريتييه له 
فه‌رمانکردن به‌وازهینان لەكارێك 
به‌هوی به‌کارهینانی پیتی (لا)و 
قیعلی موضاریعی مه‌جزوم. 

النفي: شوینيك کهبه‌ربه‌ستی ناوی 
ههبی‌و نه‌هیلی ناوه‌که‌ی سەررێژ 
بكاه زلكاوو كدراوه (ك: أنهساء 
ونهاء). 

الْهسي. که‌سيك بگاتے نه‌وپسهری 
رادروستیو بیرو بوجونی راستال ٥‏ 
(ك: نهُون). 

النهِيَة: كؤتايى شتو نیهایسه‌تی 9 
ئەلقےەو كركئو پانايیسه‌ك لەسەر 
سنك بئ نه‌هیلی حهبلهدكدى 
دامالدری ۰ عسهقل‌و ناومز ٠‏ (ك: 


# 2 


نهی). 


www.iqra.ahlamontada.com 


ن هاي YY‏ نوب 


الئهي: كەسێك لهقه‌له‌وی دا بگاته 
ئەوبەری قه‌له‌وی ۰ ده‌گوتری: (رجل 
هي و أمرأةٌ نهيّة) ٠‏ دهشگوتری: 
(فلان تھی فلان) فل نكدس ندى ددكا 
لمفلانو ناهیلی فلان کاریکا. 

فاء الم وءاً رتنواء: ئەستیرہ له‌خورناوا 
ثاوا بوو له‌هه‌مان کات دا له‌خورهه‌لات 
نه‌ستیرمیه‌کی تر هه‌لات. 
اء بحمله: به‌زه‌حمهت له‌ژیر بارمكدى دا 

راست بووه 0 يان باره‌که‌ی قورس بوو 

نه‌یتوانی به‌باره‌که‌یه‌وه بروا و که‌وت. 

فاء به اضل: كؤلٌو باره‌که كران بوو 
چه‌ماندی ۰ به‌زه‌حم هت بوی 
سهلگیرا ° فورنان دمف هرموی: 
طرَاکبَاۂ ین الکنوز مَا إن مَفَاتِحَهُ 
لش وء بالْصبَةٍ أولي اوق ه 
دشکوتری: (ناء ا لجل حابلة) 
باردكه هه‌لگره‌ک هی جمماندو 
ماندوى كرد. 

أناءت السّماء: اسمان ههور دايپۆشى. 

آناء فلاناً: فلانکه‌سی راپه‌راند. 

أناء ال حاملے: بارو كؤلهكه 
هه‌لگره‌که‌ی ماندو كرد. 

أنوات السّماء: اسمان ههور دایپزشی. 

ناواه: شانازى به‌سهردا كرد. 

إستناء النَجْم: نهستيّرمكه اوابوو. 


إستناء نلانا: داواى بهخششو يارمەتى 


فلانکه‌سی كرد. 
الانراً: شارەزاو لێزان له‌که‌ش‌و هدوادا. 
الئوْهُ: ده‌گوتری: (فلان لَوْءهُ متخاذل) 
فلانكدس راپ‌سانه‌که‌ی سستو 
ته‌مبه لانه‌یه ٠‏ نه‌ستیره‌که بهرمو 
اوابوون دمروا ٥‏ بارانی به‌خورهمو 
لیْزمه ٠‏ به خششو عه‌طا ه (ك: 
آنواء ونوآن). 
ناب ال وباً: شته‌که نزيك بووه. 
ناب إلى السشیی: گه‌رایه‌وه بو شته‌که. 
خوی به شته‌که‌وه كرت ٠‏ ده‌گوتری: 
(نساب اللحل الى الخلايا) هه‌روا 
دمكوترئ: (ناب الى الله) كدرايهوه 
بؤلاى خوداو توبه‌ی كرد. 
ناب عنه نبابة: چووه جيكاى نهو و 
له‌جیاتی نهو کاری کرد ئیشو کاری 
هه‌لسوراند 0 بووه نوینهری ئەو ه (ك: 
نواب). 
آناب فلان الى الشْییّ: فلانکه‌س چهند 
جاريّك بو شته‌که كدر ايدوه. 
آناب الى الله: كمرايهوه بولای خودا ٥‏ 
قورئان ده‌فه‌رموی: (فاستغفر ربه 
وخر راکعاً واناب) ٠‏ ده‌شگوتری: 
(آتاني فلان فما لبت الیه) فلانکه‌س 
هات بولام پیشوازی خوشه‌ویستانه‌و 
كمرمم لن نه‌کرد. 
اناب فلاناً عنه في کذا: فلانکه‌سی کرد 
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نوب ۲۷۰۸ 


ن ي ب 


به‌نوینه‌رو جیگری خؤى له‌وشته‌دا. 
نارنه في السشیی والأمسر: هاوک‌اریو 
نؤبدى له‌گه‌ل‌دا کرد له‌ئیشه‌که‌دا. 

توبّه: نوبه‌ی خوی بو دیاری کرد. 

انتابه آمر: كاريكى گه‌وره‌ی لْ رودراء 
به‌لایه‌کی بوهات. 

توب صدیقه: جار دواجار چو بولای 
برادهره‌که‌ی‌و سسهردانی كرد ۵ 
ده‌گوتری: (فلان ینتابنا) قلانکه‌س 
سهرمان لل¿ دمدا 0 (السباعٌ تشاب 
النْهَل) درنده ده‌چنه سەر دوێلاو و 
شويّنى ئاوخواردنهودى ثازدلهكان. 

تناوب الأصْرّ: چه‌ند جارێك به‌شوین 
يدكدا ئەوکارەی له نه‌ستو گرت. 

تناوب القوم الشیٰئً: خدلكدكه بهنؤبه 
شته‌که‌یان نه‌ناو خویان به‌ش کرد 
هه‌موویان بسه‌نوره‌و ههرکه‌سه 
به‌نه‌ندازه‌ی خوی هاوکاری دمکا ¢ 
دمگوتری: (تناوبوا الا وتساوبوا 
العمل). 

تناوّب الهموم فلاناً: بهلاو ناخؤشى يەك 
لددواى يەك يهخديان گرت. 

إِسْتَنَابَه: كرديه نوینه‌ری خؤى. 

المْتَاب: ديدهنى کهر شتیکی موباح 
به‌نوره نه‌نجامی بددى. 

النیب: بارانی زور. 


یه‌کیکی تر کار نهنجام بدا 9 
ده‌گوتری: (نائب السرئیس نانب 
القاضي» نائب السشعب. النائسب 
العمومي) ٠‏ (ك: نواب). 


التائبة: بدلاو کارمسات ۵ (ك: نوائب) 0 


ده‌گوتری: (خمی ائبة) له‌رزوتایه‌که 
هدموو رؤزئ دهگه‌رزتسهوه بو 
نه‌خوشه‌که. 


و 
النوية: نوبه ه دمگوتری: (جاءت توبثة) 


نوره‌ی هات ٠‏ بدلاو كارمسات 0 
حاله‌تی ناخۆش نه‌شاز ۰ دمكوترئ: 
(جاءت نُوبَتُةُ) نؤرەی هات, سەرەی 
هات ه بدلاو کاره‌سات ه ده‌گوتری: 
(إغتَرَلهُ نوبة عصبيةء أو نوبة الجسون) 
ماودیه‌کی تورمبوونی به‌سه‌ردا هات؛ 
ماودیه‌کی شيت بوو ۰ ههروا وشه‌ی 
(النوبة) به‌مانا (ههلو فرسه‌ت) دئ 
٥‏ دمكوترئ: (اصبح لانوبة لے) 
فرسهتو هدهل لدكيس جوون ٥‏ 
كۆمەڵێك ناده‌میزادن + (ك: وَبْ). 


4 5 شاع 
النوبة: به لاو كاردسات ٠‏ (ك: لوَبْ) ه 


کو مه ليْك ناده‌میزادن بەتاكەكەيان 
ده‌گوتری: (نسوي) (بسلاد ال ة) 
زیدونیشتمانی لهو تاقمه 
نادهميزادديه که ددكهويْته به‌شی 
باشورى ميصر. 


الثيابية: دمستهديدكى دادومرييسه 


www.iqra.ahlamontada.com 


ن ی ث ۷۹ ۲۷ 


ن يځ 


لس سس مس سس 


له‌جیاتی ستەم لیکراو داوا لەسەر 
سته‌مکارو تاوانب ارو تومهتبار 
ده‌خاته رو خوبه‌خشانه دمبیته 
خاومن داوا. 
نات ئَوْتاً: لاره لاری بوو له‌بمربی هیزی 

يان به‌هوی ومنه‌وزدوه. 
دمفتەرؤکیکے مرؤف هه‌ندی 
تیبینی‌و ورده حیسابی تیدا تومار 
دهگا. 
النوتي: که‌شتیه‌وان که له‌ناو دمریادا 
کاروباری که‌شتییه‌که به‌ریوه ددبا 9 
(ك: نواتيایه. 

ناج تَرْجاً: كردمودكدى خوی نیشانی 

خەلك دا. 

التوجة: گیژهلوکه. 

ناحت اعمَامَةّ نَوْحاً: کزترهکه خویندی. 

ناحت المرأة على الیت: نافرهته‌که شین‌و 
شه‌پوری لەسەر مردوودكه گبّراو 
واه شیرهو واومیلای بو کردو 
به‌سوزموه بؤى گریا. 

نازخه: به‌رامبه‌ری وستا ۰ ده‌گوترک: 
ردارُ تساوح داري) خانوه‌گ هی 
بەرامبەر خانومکه‌ی منه. 

تنارح الشّيئان: دووشته‌که به‌رامبهر 
يدكتر بوون ه ده‌گوتری: (هما جبلان 
یتناوحان وشجرتان تتناوحان). 


تنارّح الریاخ: ردشهبايهكه به‌هیز بوو ه 
بایه‌که دەمێك سهبابوو جدليّك 
بای ده‌بور بوو کاتیکیش بای 
شهمال بوو وه‌ختیک یش بای 
جه‌نوب بوو. 

تنوح الیِیْ: شتدكه جولايهوهو 
شوربووه. 

اسْتناح فلان: فلانکه‌س هینده به‌سوز 
گریا که‌سانی تری هیّنایه گریان. 

إستناح الذئب: گورگه‌که لوراندی. 

إستناح فلاناً: فلانکه‌سی گریاند. 

الناحة: شین‌و شه‌پور ٥‏ شوینی واومیلاو 
شينو شه‌پور ۰ ده‌گوتری: (کنا ي 
مناحة فلان) 0 هروا ناوه بو 
دیمەنیِك ثافرمت کویبنه‌ومو به‌سوز 
شین‌و شه‌پور بگیرن ٠‏ (ك: مناحات 
ومناوح). 

المُسواح: كهسيّك زور شينو شه‌پور 
بكيرئ ۰ بؤميّينه دمگوتری: 

توّاحة). 

أناخ بالمكان: لهشوينهكه مايهوه. 

اناخ به البلاء والدرٌ بهلاو ژذردسته‌یی 
يهخدى كرتوودو لهكؤلى نابيّتهوه. 

أناخ امَمَلَ: حوشترهكدى ييخ داه 
دمشكوترئ: (أناخ بفلان حاجته) 
هانلى بو فلانکس يرد 


پیداویستییه‌کانی بو جیبه‌جی بكا. 
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نوخ البعيرَ: حوشترهكدى ييخ داه 
ده‌شگوتری: وخ الله الارض طروقة 
للماء) خودا زموی وال كردووه 
توانای ئەو هه‌موو تاودى ههبی. 


تتوخ الجمَل: حوشتره‌که ييخى خوارد 
(پالکه‌وت). 

تنو تنوخ ال الناقة: حوشتره نیره‌که 
ميّينهكدى كەل دا. 


اشتناغ: ييخى خوارد ٠‏ دهگوتری: 
(أناخه فاستناخ). 
الْناغ: شوینی ييخدانى حوشتر (ناغهله 
حوش) ٥‏ ش‌وینی مانےەوہ ۵ 
ده‌گوتری: (هذا مناخ سوع) نه‌مه 
شویّنیکی خراپه بو تیدا مانه‌وه 0 
به‌که‌لکی نیشته‌جی بوون نايه. 
مناخ البلاد: باری كشو هدوى ولات 
۰ ده‌گوتری: (مناخ هذه البلاد رطب 
حار) که‌ش‌و هه‌وای هم ولاتانه 
شيّدارو گفرمه. 
النائخة: زموی دوور. 
التَرْعٌَ: مانەوەو نیشته‌جی بوون. 
فاد تود وتواداً وثواداً: لهبهر خه‌وهاتنو 
هه‌نوز بردن لاره‌لاریهتی. 
ناه ضلان: فاڈ نکەس سهری باداو شانی 
هه‌لته‌کاند. 
نود ود الفصن: لقه‌دردخته‌که شه‌کایهوه. 


هدزاء راژا. 


توٰدَاء بروانه ماده‌ی (لدَأ). 
لودل: بروانه ماده‌ی (لدّل). 
فاو وراً: روناکی کردەوہ: لمئاسؤدمركهوت, 
جوان بوو. 
نارت الفْثْنَة: فيتنهو ناشوب بهرپابوو 
بلاو بؤوه. 
نار فلان: فلانکه‌س تی شكاء هدلات ه 
ده‌گوتری: (نار الط من صائده) 
ناسکه‌که له‌ترسی راوكهردكه هه‌لات. 
نارت المرأة من الشیب: نافرمت له‌ترسی 
بيريى هصهلهات خو لهپیری 
دهشاریته‌وه. 
فار فلان: فلآ نكدس قاجاندی, ههلات. 
نار السشییغ: نیشانه‌ی تایبه‌تی لەسەر 
شته‌که دانا + ده‌گوتری: (نار السلعة) 
نارمی تایبه‌تی خسته سەر کالاکه ه 
(نار النار من بعید) ناگرهکه له‌دوورموه 
بیندرا ‏ (نار فلاناً وغیره) فلانکه‌سی 
ترساند. 
آناز: روناکی کردهوه ٠‏ دمگوترئ: (آنار 
الشجر) دردختهكه پشکوت‌و گولی 
کرد ه گولهکانی دهرک هوتن 0 
ده‌شگوتری: (آنار البات) روه‌که‌که 
رواو گه‌شه‌ی کردو خوی ثارایش دا. 
آنساز فسلان: فلانک هس روخساری 
گه‌شایه‌ومو ڕەنگى جوان بوو. 
آنار الکان: شوینه‌که‌ی روناك گردهوه. 
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ن ي ر ۸1 ن ي ر 
انار الأمْرّ: کاره‌که‌ی رونک رده‌ومو دوزینه‌وه ٥‏ چوو بولای اكرمكه. 

ثاشکرای کرد. تَنَوْرٌ الرجل: سه‌یری پیاوه‌که‌ی کرد: که 

آنار الظبي: ناسکه‌که‌ی ته‌راند. ر وناکی ناگر ی دابوو بے لام 


ناور فلاناً: جنیوی بەفلان دا. 

تحور روناکی داء روناکی کردموه ۵ 
ده‌گوتری: ('وَرَ المكان) شوينهكه 
روناك بوو. 

ور الصبح: بديانى گزنگی داو روناك 
بوو روناک‌ایی بديانى لئاسو 
دمركدوت. 

لور المجر: دره‌خته‌که گولی كرد. 

تور النبات: روهکه‌که بیگهبی‌و 
دمرکه‌وت. 

ور الثم میوه‌که دمنکی تيّدا خولقا. 

ور على فلان: فلانکه‌سی شاره‌زا کردو 
کاریکی بو رون کردهوه ٩‏ سهری لی 
شیواندو چه‌واشه‌کاریی لەگەل دا 
تهنجام دا. 

ور الصباح: چراکه‌ی هه‌لکرد. 

ور الامر: کاره‌که‌ی ناشکرا کرد رونی 
گرده‌وه. 

ور الله قلبه: خودا فلانکه‌سی شارەزا 
کرد بوحه‌ق‌و هیدایه‌تی دا. 

ور الجلد: بیسته‌که‌ی به‌دارو سواخ دا ٥‏ 
دار وی له پیسته‌که هه‌لسو. 

تَنَوْرٌ الناز. لمناگره‌که ورد بؤوه؛ شوینی 


پی دمرخستنو کون‌و که‌له‌به‌ری پی 


بياودكه نه‌می نه‌بینی. 

استناز: روناکی دا ده‌گوتری: (استنار 
الشعب): گهلو نهدتدوه 
رؤشٹییریوون: هدس تو برو 
بۆچوونى زيندويان ههبوو. 

إستنارٌ به: روناكايى لى ومركرت. 

استناز عَلِيه: به‌سهری دا زال بوو 
زهقه‌ری پی برد. 

الأنور :(إسم تفطیل) به‌مانا لهو 
روناكتره. ناشکراتره ٠‏ ده‌گوترک: 
(هذا أنورٌ من ذاك) ٠‏ ههروا ناوه بو 
روخسارى جوان‌و گه‌شاوه. 

التضویر: کاتی كازيودى به‌رمب‌هیان 
ده‌گوتری: (صلي الصبح في التشویر) 
له‌کاتی روناکبوونی کازیوه‌ی به‌یان 
دا نوپّژی به‌یانی کرد. 

النار: شوینی روناکی ٠‏ نیشانه‌یه‌که 
داده‌ضری لدنيّوان دوو زهوىو شتی 
وادا بو جياكردنهودى سنورەکانیان 
۵ نيشانهو عه‌لامه‌تی ريكا. 

الناورة: بروانه ماده‌ی (مناورة) له‌پیتی 
(میم)دا. 

النسارة: مومی داگیرساو ۵ مناره‌ی 


مزكموتو شتی وا ه ئەو نیشانانه‌ی 
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ن ور ۲۱۷۳۸۹۲ 


نور 


الالال سم شتت 


لدبهن دهردكان دا دادضریا بو 
شاره‌زاییکردنی که‌شتی و ریبوارانی 
ناو دمریا 0 (ك: مناور) يان (منائر). 
الَنْوَّرٌ: به‌نجه‌رمو ددلاقەی بجوك كه 
روناكييان ل بيْته ناو خانو و شتی 
واوه ٥‏ به‌تالاییه‌که لەقەراخ خانوو 
يان له‌ههلاشو سدقفى دا 
ده‌هیلدریٌت هو ه بوئەودەی ۲ وناکایی 
بدا بدزورمكانو هدوايان لوه 


هاتوجؤ بكا. 
السنیی: تشك هاویسژ. ڕوناكيسدەر 0 
تاشكراو رون. 


النائر: به‌مانا (النیر) دی. 

النائرةً: بسه‌مانا (المنيرة) دی ه 
دوژمنایەتی و کینه‌و رِقی ناوسینه © 
دمشكوترئ: (أطفا نائرة ا صرب) 
شه‌رو تاكرى شەری كوزانددوه. 

الثار: ناگر؛ عونصوريكى کاریگهره. 
روناكايى و كدرمىو بِليِسهى هديه 
٥‏ (ك: نيران) و دمشكوترئ: (إستضاء 
بناره) راو بؤجونى نه‌وی وەرگرتو 
په‌یره‌وی کرد 0 همروا ده‌گوتری: 
(اوقسد نار اطرب) شمرى 


هه‌لگیرساندو ناگری شهری 
خوشکرد. 


التسوار: افرمتيك خو له شوینی 
گوماناویو کاری گوماناوی بپاریزی 


۵ دهش كوترئ: (بقسسرة لوار): 
مانگایه‌که له‌بهر کهل هه‌لدی‌و 
نايدوئ كەل سواری بی. 

النورانية: به‌مانا (النور) دئ. 

النسور: گولی سپی ه تاکه‌که‌ی پیشی 
دمكوترئ: (وٴرَة) ٠‏ (ك: أنوار). 

الشور: روناكايىو رؤشنايى پرشنگ 0 
نه‌وه‌ی شت به‌دیار ده‌خاو وایان ل 
دهکا چاو بیان بینی ٠‏ قەدو بالای 
جوانی رودكو دریزی ٠‏ (ك: يٰوَرَةً). 

الشور: خەراتو دوم بروانه ماده‌ی 
(غجر). 

التُورَة: نيشانه ٥‏ به‌ردی کلسی ه بمرده 
تسنه ه تێكەڵەيەك لدخويّى 
كاليسيؤمو باريؤن كه ده‌کرینه 
دھرمانی موو لابردنو شتی وا. 

الوار: گول ٠‏ تاکه‌که‌ی (نرّارة) ه (ك: 
نواویر). 

الشزور من النساء: ثافره‌تی سركو 
خوپاریز لەشوپّنی گوماناوی» كارى 
گوماناوی ٥‏ هه‌روا ناوه بۆ ثه‌و به‌زو 
پیوو دهرمانه‌ی خالی کوتراوی پئ 
سه‌وز ده‌گری ه دوکه‌لی پیو. 

الثی: روناککه‌رموه ٥‏ روخساری جوان‌و 
گه‌شه‌دار. 

نورج: باشو پیشی کرد ددميّك بو 
دواوەو دەمیك بو پیشه‌وه ‏ (ئورج 
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ن و د ۳۷۸۹۳ 
في الکلام) له قسدكردنهكدى دا 
مينكه مينكى كردو شته‌که‌ی رون 
نه‌گردهوه. 

التسورج: جه‌نجهر (نامیری کرشه 
گیره‌کردن بو کردنی به‌کاو دوايى 
جیاکردنەوەی دانهويّلهكه له‌کایه‌که 
بدهؤى شنه‌و شتی وا). 

تسورز. كدوته مانگی ندورؤزدوه 0 
ناهه‌نگی جه‌ژنی نه‌وروزی كيرا ٥‏ 
شاعيريك ددلی: 

(نورز الناس و نورَز ت ولکن بدموعي) 

َوْرَژ فلاناً: دیاریی جه‌ژنی نه‌ورژزی بو 
فلانکه‌س نارد. 

اوروز (يان) النيروز: رؤڑی نوئ 
یه‌کهم روژی سالى خوری نیرانیو 
کوردییه: كهريكهوتى بیست‌و یه‌کی 
مانگی ثازار ده‌کاو سهره‌تای ومرزی 
به‌هاره 0 پیره‌میرد ده‌لی: 

نه‌مروژی سالی تارەیے نے ورؤزہ شاتے وہ 
جهژننکی کوئی کوره به‌نزشیو 
به‌شاته وه. 

ناس الشّیْیُْ نوساً ونوساناً: شته‌که که‌وته 

له‌رینهومو جمو جولو هات‌و جو 9 

دمگوترئ: (ناست الذؤابة) لکی 

میزمرهکه لهريهوه ٠‏ (ناس الفصن 

الدقيق) لقه باریکه‌که‌ی درخته‌که 

لمریه‌وه ه (الْقُرْطُ ينوس في ال ذن) گواره 


ن وس 
ناس الإبل: حوشتره‌که‌ی ليُخورى. 


أنانَة: خستيه جهو جسول ٥‏ 


لە4را اندیەو ۵. 
تَوْسَ اللَمُر. خورماکه لایه‌کی ڕەش بوو 
(فهو مُنوس). 


نَوْسَ بالکان: له‌شوینه‌که مایه‌وه. 

تنوس الشيَِى: به‌مانا (نساس) دی ٩‏ 
دمكوترئ: رس الغصْنْ الدقیق) لقه 
باریکه‌کانی دره‌خته‌که له‌رینه‌وه. 

الناس: ناده‌میزاد. گرژهی ناده‌میزاد 0 
وادمبئ مه‌به‌ست لهو وشهیه 
ناده‌میزادی عاقل‌و ریزدار ه) وه‌کوو 
قورئان دهفه‌رموی: راذا قیل لَهُمْ 
آمئوا كما آمَنَ النّاس». 

الناوو صندهوفیکه له‌دارو تەختە 
دروست دمكرئ مه‌سیحیه‌کان 
مردوی تێدەخەن ¢ هه‌روها ناوه بو 
كؤرستانى مه‌سیحیه‌کان 0 (ك: 
نواویس). 

السواس: نے وەی هه‌لدمواسسریو 
شورده‌بیْته‌وه له‌شیوه‌ی داوه دمزو و 
شتی وا له‌هه‌لاشه‌وه به‌هوی دوکه‌لی 
ناوماله‌وه ه ده‌گوتری: (آزل نواس 
الدخات) ريشؤله شوربووه‌کانی 
هدلأشدكه لابهره. 

نواس العنكبوت: تهونى جالجالؤكه. 

/ لنُواسي: لمرزؤكو شلو شیواو 9 
ده‌گوتری: (رجل نواس). 
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ن و ش 
ناش فلان تزشا: فلانکه‌س رؤيشت ہ 
به‌لهی کرد له رابه‌رین دا خیرا 
راپسکوت. 
ناش بالشیی: به‌یوست بوو به‌شته‌که‌وه. 
ناش الشّيَىَ: داوای شته‌که‌ی کرد ۰ هه‌لی 
كرتو بردی, ده‌گوتری: (ناشه بیده) 
به‌دستی هه‌لی گرت. ده‌ستی دایه. 
ناش فلاناً: به‌سه‌رو ریشی پاماژه‌ی بو 
کرد سهرى بو بادا ريشى بو 
هه‌لته‌کاند. 
ناش فلاناً بالشیی: شتدكدى دا به‌فلان 
يان فلانکه‌سی به‌شته‌که ههنگاوت ه 
شته‌که‌ی له‌فلانکه‌س دا ٠‏ ده‌گوتری: 
(ناشه بالرمح) ۰ (وناشه بخير) ٠‏ (ناش 
فلانا خيرً): خێرو خوشی به‌فلانکه‌س 
گه‌یاند. 
نازش الشیٰیٌ: شته‌که‌ی تیکه لاو کرد. 
ناوش فلاتاً: پێش ئەوەی شەری لەگەل 
بکا هیْزی فلانکه‌سی به‌تاقی کردموه 
٥‏ ده‌گوتری: (ناوشت االعدو مقدمة 
الجسيش) پیّشه‌تای سوپاکه لەگەل 
دوژمن دا کهوته شه‌رموه. 
إنتساش الشيَىَ: شته‌که‌ی به‌گورجی 
هه‌لگرت ه دمری هيّنا رزكارى کرد ۰ 
ده‌گوتری: (انتاشني فلان من افلکت) 
فلانکه‌س لەتیٔداچون رزگاری کردم. 
تناوش القسوم ني القتسال: خه‌لکه‌که 


۲۸٤ 


ن و ص 
دوراودوور ھەندێك ته‌فهیان 
لەيەكتر کسردو لەيەك نزيك 
نه‌یوونهوه ٠‏ قورئان ده‌ف‌مرموی: 
وای لهم الماش بن مکان بیدي. 

نوش يده بالندیل: به‌دسته‌سر دستی 


سريدوه بونه‌وه‌ی چه‌وری‌و شتی 
وای بيوه ندميّنى. 
التُووش: به‌هیز. 


ناص توصا وتوصاناً: هه‌لساو رایکرد. 
جولایه‌ودو هدلات. 
فاص الفرس: ثهسبدكه چه‌موشانه سهری 
هدلبرى ٠‏ دمكوترئ: (فلان ما يقدر على 
أن ينوص) فلانکه‌س ناتوانی په‌لاماری 
شتیّك بدا. 
ناص عن الامر أو عَنْ زمیله: له‌کارهکه‌ی 
يان له‌برادمره‌که‌ی دواکه‌وت. 
ناص للحركة: خوی اماده کرد بو 
رؤيشتن. 
فاص الیه: بؤى رابه‌ری ٥‏ به‌نای بو برد. 
ناص الشٰئ شته‌که‌ی راته‌کاند هه‌ولی بو 
شته‌که دا. 
فاص فلاناً: پنش فلا نکەس کموت. 
أناص الشيَىَ: شته‌که‌ی ویست‌و ههولی 
بو دا ٩‏ بدريودى برد. 
أناص الوتد: سینگه‌که‌ی نه‌قاندو بای دا 
بؤئەوەی دمری بینی. 
نارّصّه: راکیسشی کرد بولای خوی 
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ن و ص 

ات الشّمْس: خور اوابوو. 

إِنْتَاصَ الفَرَسْ: نه‌سبه‌که که‌وته جمو 
جوّل. 

إِنْتَاصَّ فلان: فلا نکه‌س سەری بوله‌قاند. 

انتاص عنه: لیٔی دواکه‌وت. 

انتاص الشّيَىّ: فته‌که‌ی جولاند. 

انتاص فلاناً: فلانکه‌سی خسته كدر 
جووه ژیر بالیه‌وه بونه‌ومی کاری 
پیویستی خوی ثهنجام بدا. 

انساص: بهناو به‌ناگه ٠‏ قورئان 
دمفمرموئ: ولات جين مُنَاصٍ». 

الترْص: کمره‌کیوی ه لهم روموه 
هه‌مي شه نهم حه‌یوانه سهری 
هدلبريوه. 

الويص: هنزو توانا لمسهر جمو 
جولو رابسكان ٠‏ دمكوترئ: (ما به 


نويص) جوله‌ی تیدا نيه ٠‏ ناتوانی 


بجولى. 
ناض الشيَئٌ لوضا: شته‌که جولايهوه, 
لمرییهود. 


ناض فلان: فلا نكدس بهناو ولات دا گرا 9 
دواكهوتو به‌مراز ندكهيشت ه بو 
دواوه گه‌رایه‌وه. 

ناض الشّٰیٌ: همولی دا شته‌که دمربینی. 
أناض النشل إناضة: دارخورماکه 

بمرمكدى پیگه‌یی. 
آناض نلان: فلانکه‌س جاوى ل سور 


۳۷۸۹۵ 


ن وط 
هه‌لگه‌رابوونو نه‌زانی‌و رقو کینه‌ی 
ل دمباری. 
نوض الشوب بالصبغ: فوماشهکه‌ی 
بؤیەکرد ۰ ر منگی كرد. 
الشوّض: شوینی بهرزایی تهبؤلكه؛ 
پلوسلی ناو, شوێنی لن هه‌لرژانی ئاو 
ه شيو و دول ه (ك: أنواض). 
فاط ایی بغيره وعليه نوطاً: شته‌که‌ی 
بمشتيكى ترموه هه‌لواسی ‏ دەگوترى: 
(ناط القِرْبة بنياطها) كوندمكدى به 
سینگو به‌ته‌کانی خؤى هه‌لواسی 0 
(ناط الأمر بفلان) کاره‌که‌ی خسته 


نه‌ستوی فلانکه‌س. 
نیط الحيوان: ثازهلهكه توشی نه‌خوشی 
مله‌خرمو سنگه ئەستورہ بوو۔ 


أناط امیوان: ثازدلهكه توشی نەخؤشی 
مله‌خرهو شتی وا بوو. 
أناط الشَيَىَ وبه وعلیه: شته‌که‌ی 


هه‌لواسی ۵ بياكرد. 

نط ده‌گوتری: (نوّْط الروخ) ته‌مبه‌لی 
کرد خهريك بوو له‌خه‌فه‌تانی كيان 
دمرچی. 


انتاطست الساقَة مهس افه‌که 
دووركهوتهوه. 

إنتاطت به: خؤى بِيّوه ههلواسى. 

إنتاط الامُر: کاره‌که‌ی بهرای خؤى 


بریه‌وه نەك به‌راویز. 
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ن وط 


الُنواط: نهو گوزو گولینک هی 
به‌که‌ژاومدا دمگرین بو رازاندنه‌وهی. 
ااتباط فويتى شت هه لورت بان 
ده‌گوتری: (هسو مني مساط الثريا) 
نیوان منو ئەو به‌نه‌ندازه‌ی نيوان 
من‌و شویّنی هه‌لواسینی نه‌ستیره‌ی 
سیومیله ٥‏ (فسلان مساط الٹریسا) 
فلانكدس له‌شوینی نه‌ستیره‌ی 
سیومیله‌و كەس دستی نایگاتئ, 
به‌رزو به‌ریزو خانه‌دانه. 

مناط ا حکم: به‌لای زانایانی توصولی 
فیقههوه عيلهتو بايسى 
حوکمه‌که‌یه ٠‏ ده‌گوتری: (مساط 
ا حکم بتحريم اخمر هو الأسكار) 
عیله‌تی بریاردان به‌حه‌رامی مه‌ی‌و 
باده نه‌ودیه سه‌رخوش ددکا. 
النوط: كەسێك توشی نه‌خوشی مله 
خره ببی ۰ ده‌شگوتری: (هو منوط 
بالقوم) نه‌و کابرایه خؤى هه‌لواسیوه 
بدو هوزدومو له‌وان نيه ۰ غه‌وارمو 


YA“ 


ددع 
فلان وط الجدارة) فلا نكاس شاردى 
ليهاتويى پیدرا ۰ زدميلهيهكى 
بجوكه خورماى تيدمكرئ ٠‏ ردكه 
ددماريكى ئه«ستووره لەسسىو 
جهدكدرهوه درێژدەبێتەوەو 
بەیوسته بهدلهوه ٠‏ كيسقانيكى 
بجوكه لەخوار سيّبهندموميه پێى 
ده‌گوتری: (كليّجه) ٠‏ (ك: أنواط 
ونياط). 


و2 


الوطة: جلیدانه, هاوس‌اوییه که 


له‌سینگ دا يان لەگەردن دا يان 
غودديدكه له‌گه‌دمداو کوشندمیه 0 
ئەو شوینه‌ی ئاو نایگاتی زموييەك: 
دره‌ختی تەلحو تمرفای تیدابی ٥‏ 
رفو کینه. 


الثیاط: نه‌وه‌ی شتی پیدا هه‌لده‌واسری 


0 ره‌گیکه سیو دل پیکه‌وه دمبه‌ستی 
۷ (ك: ألوطة ونوط) ه دمشگوتری: 
(مفازة بعيدة النياط) سارایه‌کی بانو 


پورو دریژه برانهودى نيه. 


الَیط: بيريكه ئاو لمقهرخدكانيهوه 
ديته ناويدهوه لهبنكييهوه 

هه لناقولى. 
فاع عا وترَعَاناً: لهرییهوه ندملاو 
نه‌ولای كرد ه رارًا ٥‏ دمكوترئ: (ناغ 


بیگانه‌یه له‌ناویان دا. 

التانط: رمگی ناوموه‌ی پشت. 

النائطة: چلیدانه ه (ك: نوائط). 

لوط سمربار؛ ئەوەی ده‌خریته سەر 
دوو تاباردكان ۵ هه‌رشستیك 


په‌یومندی به‌شتیکه‌وه بی © ویسامو العْصْنْ) لقه‌دره‌خته‌که راژا. 
ریزلینانی ثازایه‌تی, ناشتیخوازی, نات العقاب: هەلؤکے خؤى 
زانستی .....هتد ٥‏ ده‌گوتری: (مُیح خوارکردهوه بؤئەومی په‌لاماری 
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ندع 
نیچم دکه‌ی بدا. 
ناع الشَيّىَ: شته‌که‌ی جولاندو خستیه 
گەر۔ 
اوت السریح القْصُنَ: بايدكه 
لقهدرمختهكدى راژاند. 
وع فلان الشّيَىَ فلانكدس شته‌که‌ی 
داه شتهخوارو وازى ل هنا 
بوؤئەوەی بوخوی بلهريتهوه. 
وع الأشياء: شتهكانى ريزبهند کردو 
ليكى جیاکردن هوهو كردنيه 
جؤرجؤر. 
نوع الشّیٰیٌ: شتدكه جولایەوەو هدرًا 0 
راژا. 
نع الفصن: لقه‌درخته‌که راڑا۔ 
تنوع الناعس على الرَخل: ومنهوز 
ليُهاتوومكه به‌سهر بارو بارگنه‌که‌وه 
لۆژە لؤڑی بوو. 
تنوع الصبي في الارجوحة: منداله‌که 
له‌ناو جولانه‌که‌یدا راژا. 
تنزعست الأشياء: شته‌کان للك 
جیاکرانه‌ومو ریزبه‌ندکران. 
استناغ: دمستى کرد به جم‌وجول‌و 
ر اژان. 
إستناع الفصن: لقه‌دره‌خته‌که رارًا. 
استناغ الشّيَىَ: شته‌که دريز بؤوه. 
إستناعَ في السسي: لهرؤيشتن دا 
پیشکه‌وت. 


۲۰۷ 


نوف 

النواع: شيّوازو توسلوب. 

النّائع: تينو ه كهسيّك لەبرسان لؤزدى 
بی لاكدى بئ و وايش دهبى 
دمكريته اوه‌لناوی وشدى (اجائع) 
دەگوترئ: (جائع نائع). 

التوع: جور لەهەرشتیك بی ٥‏ له‌زاراوه 
زانا مه‌نتیقیسه‌کان دا وشەيەكى 
ره‌های هو بو تاقەكەسێك يان بو 
جےەند كمسيّك دمكوترئ 
كهلهبناغهو سروشت دا يەك بنو 
لدودلامى برسيارى (ماهوادا 
ده‌گوتری: (زيد ماهو؟) ودلامهكدى 
(إنسا۵) (زيد وعمر وبكر ماھم؟) 
ودلامه‌که‌ی (انسان). 

الئوع: ده‌گوتری: (رماه الله بالجوع 
واشوع) واته: دمكريته ناوه‌لناوی 
(الجوع). 

النّوْعَة: ميودى تەرو تازه. 

ناف الشیین نوفا: شته‌که بەرز بؤوه. 

ناف الصَبَعَ: كهمتياردكه هه‌لمه‌تی برد. 

ناف عَلَيّه بەسەریا روانی. 

ناف الرضیع الشدي: منداله‌که 
مەمەگەی مزی. 

أناف الشيْی: شته‌که بمرز بووه 0 
دمكوترئ: (أناف البناع), 

آناف العدو: ژماردکه لددميانو سه‌دان 
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نوف 

أناف عَلَيّه: به‌سه‌ریدا روانی. 

یف عَلیْه. یی زياد كرد ۰ ده‌گوتری: 
لیف العدد على ماتقول) ژماره‌که 
لدودى تو ده‌یلیی زیادی کرد 
تیپمری. 
لەشەست تیپه‌ری. 

النساف: بدرزو بلندو سےخت ه 
ده‌گوتری: (جبل عالي الس‌اف) 
كيويكى زور بلندو سه‌خته. 

النیف: نه‌وه‌ی له‌به‌رزاییه‌وه به‌سهر 
شتی تردا بر وانی. 

عر منیف: زور به‌رزو بلند. 

قصر منيف: بالەخانەی زور به‌رز. 

المنيفة: ده‌گوتری: (امسرأة منيفة) 
ثافرمتیکی بالا به‌رزو شؤخو شه‌نگه. 

الناف: له‌زاراوه‌ی میصرییه‌کان دا ناوه 
بو (نیری) جوت. 

التوف: دەنگ ۵ بنی كلك ه دوگی 
به‌رزی حوشتر ہ (ك: أنواف). 

لنیاف: شتی زور بەرز ہ ده‌گوتری: 
(قصر تیةافت) و (فلاة نیاف) و (امراة 
نياف) و باله‌خانه‌ی بەرز سارای 
دریژو دوور. اف هرتی بالاب‌هرزو 
جوان. 

الثْف: زياد له‌شست. زیاده بەسەر 
یه‌کیکی ترداء ده‌گوتری: (هذا الجبل 


۳۲۷۸۰۸ 


نوق 

تیف على ذاك) ئەم کیوه لهو کیوه 
به‌رزتره 0 زياده له‌گریی زمارمكان 
واته: زیاده له دهيانو سهدان ¢ 
دمكوترئ: (عضرة ونيف ومائة ویّف) 
4 وشه‌ی (نيف) ددبی له‌دوای وشه‌ی 
(عشرة) (عشرون)و نه‌و شتانه‌وه 
بگوترکا. 

النيفة: نيوان خانه‌ی ژماره‌گان (نیوان 
گری ژماره‌کان) ده‌گوتری: (إمرأة 
نيفة) ثافره‌تیکی بالابه‌رزو شوخو 
شه‌نگه. 

ناق لوقا نى الشحم من اللحم) 
به‌زه‌که‌ی له‌گوشته‌که جیاکردموه. 

سوق لرقا: رهنگی سپی بوو كەمێك 
سورایی تیدا بوو. 

نو الحيوان: كيائلهبهرمكدى رام کرد 

ژیرباری كرد ٠‏ دمكوترئ: رق البعير) 

حوشترەکەی ژیربار كرد. 

وق الناقة: حوشترهکه‌ی فیری رؤيشتن 
کرد. 

توق النخلسة: دارخورماکه‌ی موتوربه 
(ته‌لقیع) کرد. 

توق الشبَىَ: شته‌که‌ی ڕێز کرد ریکی 
کرد ہ کوتایه‌ومو ته‌ختی کرد. 

إنتاق في آموره: زور به‌باشی کناره‌گانی 
نهنجام دا؛ هسهولی دا باش 
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ن رق 

انتاق الشيی: شته‌که‌ی هه‌لبزارد. 

تنوق فيه: زیسدمره‌وی کرد لهباش 
به‌جبهینانی شته‌که ٠‏ دەگوترى: 
هوق في منطقه ولوق في مَلْبسه) 
هەوٹی دا به‌جوانی قسه‌کانی بكاء 
زیدهره‌وی کرد لەپۆشاك لهيمركردن 
دا۔ 

اس‌تنوق الجمل: حووشتہ نرہ 
چه‌موشه‌که ومكوو حوشتری میینه 
رام بسوو ه كهسيك دوای دست 
رژیشتویی زه‌لیل بی بیُی ده‌گوترک: 
(استنوق ا حمل). 

التائق: ئەو که‌سه‌ی بەزو گزشت ليك 
جيادمكاتهوه بو جوله‌که ٥‏ (ك: 
لوقة). 

النّاقة: حوشتره ميينه (ك: ناق» ونوق» 
واینق و أنواق) ههروا وشدى (ناقة) 
ناوه بو نه‌ستیره‌ی ریزبه‌ستو. 

النَرْقَة: زيرمكىو ليّهاتويى له‌هه‌موو 


شتيك دا. 
التواق: كەسێك کاروب ار لهنه‌ستو 
بكرئو ريكيان بخا. 


التَيقَة: زئدمرؤيى له‌هه‌ولدان بؤ کردنی 
ئيشى باشو نه‌نجامدانی بهريك‌و 
پیکی ه لەپەنددا هاتووه (خرقاء 
ذات نيقة) به كهسيّك دمكوترئ 


نهزان بی‌و لافی زانايى ل بدا 


۲۸۵۰۹ 


نول 
گه‌ندهل بیو لافى جاكسازى و 
نهزاهدت ل بدا. 
نّوك توكاً وتواكاً: ئەحمەق بوو. 

آثوکه: بەئەحمەقى لفقه‌لهم دا ہ 
ده‌شگوتری: (ما نوک ثای چه‌ند 
كيلو نه‌حمه‌ق بوو. 

اسکَوّك: نه‌حمه‌ق بوو. 

استنوك فلاناً: فلا نکه‌سی به‌گیلو 
نه‌حمه‌ق دانا. 


اباثود: نه‌حمهق‌و گیل ه بی دسه‌لات‌و 
نهزان ۰ كدسيّك زمانی بكيرئو 
نه‌توانی قسه به‌ئاسانی بكا. 
نسال على فلان بالشيئ نولاً ونسوالاً: 
شته‌که‌ی به‌فلانکس بەخشى 0 
دمشگوتری: (نال فلاناً العطية وبالعطية) 
به‌خششه‌که‌ی دا به‌فلانکه‌س. 
نال فلان باشدیث: فلانکه‌س ویسستی 


فسديكا. 
نال له أن يفعل كذا: كاتى نه‌وه هاتووه 
ئەو ئيشه بکا۔ 


نال الشيَىَ: شته‌که‌ی ددست کەوت۔ 
نال فلان نيلاً ونولاً: فلانکه‌س بوو 
به‌خاومن بەخششو عدتاى زؤر. 
انال الْعُْدن: له‌کانه‌کهدا شتیکی 
دؤزييهوه. 
آنا[ فلانالشيَىَ: شتهكدى دا 
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نول 
ناوته الشیٰئٌ: شته‌که‌ی دايه. 
َوْلَ: بەخششی بيّدا ه ده‌گوتری: (لوّل 
فلاناً وول عليه). 
ول فلاناً الشّیٰیٌ: شته‌که‌ی دابهفلان. 
تناو[ السشییٌ: شته‌که‌ی هه‌لگرت, 
ومرگرت. 
تناول ال کاب بنا مکان کذا: سواره‌کان 
كاروان جييدكان لەگەل نیمه 
كديشتنه فلان شوین. 
تقول فلان باغیر: فلانکه‌س که‌وته 
خیرکردنو چاکه‌خوازی. 
تتول عَلَيْه پشیی: شته‌که‌ی پی به‌خشی. 
تول السشیون: شته‌که‌ی هه‌لگرت ه 
ده‌شگوتری: (كوَاني کذا فتنولۂ) فلان 
شتی بيّدام منیش ومرم گرت. 
َال ده‌گوتری: (هو قريب التساول) 
شه‌وه به‌یدسته بهناسانی دیته 
دمست. 
المثوال: شهبيتدى جؤلا ه خه‌رهکی 
جؤلا ه يان خودى جؤلاكه خوی ه 
(ك: مناويل) ٠‏ شیومو شیوازو ریبازو 
مهدزههب ٠‏ ده‌گوتری: (هم على 
منسوال واحد) شەوان لەسەریەك 
شیوازو تهبياتو ره‌وشتن. 
الثال: سه‌خیو نانبده ۵ بەشو بار 0 
(ك: ألول). 
التسوال: بهشو بار به‌خسشش ٩‏ 


۳۲۷۹۰ 


نوم 

دمكوترئ: (نواك أن تفصل كذا) 
ئيشى تو نهوميه نه‌و كاره نهنجام 
بددى. 

النوالّة: بارو. 

الشول: پارەو رصمى کەشتی؛ بليتى 
كدشتى ٩‏ نهو پاره‌ی هی دمدری 
بەفەرمانگەی گواستنه‌وه‌ی نامهو 
شتو مەك بو کریی گواستنه‌ومکه 0 
شيويك لافاوى إىْ بئ ۰ خە‌رەکی 
جولاء نه‌وه‌ی که ریسه‌که‌ی لەسەر 
هه‌لدمکری ٠‏ (ك: أنوال) ٠‏ ههروا 
ده‌گوتری: (مائولك ولائزلك أن تفعل 
كذا) له‌تو ناوشیته‌وه ئەو کاره 
بكدى و لهحه‌دیس دا هاتووه (ما 
كول إمسرئ مسلم أن يقول غير 
السصواب) بو مرؤقى موسولمان 
ناشئ جكه لەراستی شتی تر بلی. 

النوْلَةُ ئەوەی دست مرۆۋ ددكهوئ 
له‌خیرو بير و دمكوترئ: (ما اصبت 
منے نولة) من خيرو بیریکم نی 
ددست ندكدوتووه ٠‏ ماج؛ ماچیکم 
نهكردووه. 

نام فلان تما ونياماً: فلانکه‌س نوست. 
ر اکشاء هه‌نوزی هاتی. 

نام الشيَئٌ: شته‌که بیدهنگ بوو ثارامی 
گرت. 

نام اخلخال: خرخاله‌کان بیده‌نگ بوون 
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ندم ۲۰۱ 


ندم 


۷۰ 


لدم روموه پریه‌قاجنو لدكؤشت دا 
ونبوون ه (نام العرق) دەمارەكە لیٔی 
نهدا ه (نامت الریح) رهشه‌باکه بیده‌نگ 
بوو وزه‌ی نايه ٠‏ (نام البحر) دمریا 
هیواش بووه ه (نامت فالناز) تاكردكه 
کپ بوو كوزايهوه ٠‏ رنامت السوق) 
بازار که‌وت. 

نام الشوب أو الْرو: کراسه‌که يان 
فه‌رومکه کون بوو؛ رزى. 

نام فلان لله: فلانکه‌س ملکه‌چی فه‌رمانی 
خودابوو. 

نام الیسه: ثارامی كرتو دلی لەلای 
داسه‌گنا. 

نام عَن حاجته: ثیشه‌که‌ی خوی لەبیر 
چوومو گرنگی پی نهدا ٥‏ دهشگوترک: 
(نام هَمْهُ) غه‌می نهبوو ه (ما امت 
السماءٌ الليلة مطرا أو برفا) ئەمشەو 
اسمان ههدادانی نه‌بوو يان بارانی 
هدبوو يان هه‌وره‌بروسکه. 

نام فلاناً تَوْماً: بەسەر فلانکه‌س زال بوو 
له‌زور نوستن دا. 
أنامّه: نواندی ه دمشكوترئ: (طعنه 


فأنامَهُ) زمبری ل داو كوشتى ٠‏ (آنام 


القخطً القومَ) كرانىو قاتو قری 
خه‌لکه‌که‌ی لاواز كرد. 


وب بر ۲ ۷ ۴ 
ناومه: بیُشمرکییان کرد لمزؤر نووستن 


نَوْمَ فلان: فلانکه‌س زور نوست. 

وم فلاناً: فلانکه‌سی نواند. 

تناو وای خو نيشان دا نوستووه 0 
خؤى به‌نوستو خست ٠‏ هدولى دا 
بنوک. 

تناو الیسه: لەلای داسه‌کناو ثارامی 
گرت. 

تتسوم: ههولی دا بنوئ پالکهوت 
بؤند ےەوەی خسەوی ل بک‌هوی ٩‏ 
ده‌گوتری: سوم شهرة للسوم) 
پالکه‌وت جونكه زفری حەز لەخەو 
بوو ه (شهیتان بيّى پیکهنی)؛ 
نیحتیلامی بوو. 

نوم فلاناً: فرسه‌تی لمفلان هیا 
له‌کاتی نووستنی دا. 

إستنام: نووست ٠‏ خوی به‌نوستوو 
خست ه جيكير بوو ه (التتسویم 
الغناطيسي) حاله‌تیکی کارتیکرده‌ی 
جه‌سته‌یه دیارده‌ی نووسنوویی 
لهسمر مرذفه نوینراومکه 
دمردهمکهوی به‌هوی نمو نیحانات‌و 
ر مهنومایی كرد نانه‌ی نوینهرهدکه 
ثاراسته‌ی خەو ليُخراوهمكدى دمكا بو 
دس تهبه‌ربوونی فيكرديهك 
که‌کابرای نویْنراو لیّی بی ناگایه. 

اَتام: نووستن ٠‏ ده‌گوتری: (رأي في 
منامه کذا) ٥‏ قورئان دهفه‌رموی: يا 
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نوم ۹۳۲ 


َي إِنّي أَرَى في الْمَنام اي اذك 
فانظر مَاذا ری ہ ههروا وشدى 
(الام) به‌مانا شوینی نووستن دی ٥‏ 
دوکان‌و شوینی وا ٩‏ بؤشاكى پیوه 
نووستن 0 كؤر. 

الَْْرَمَة: همرشتيك خهو لهمرؤف بخاه 
ده‌گوتری: (طعام مَنْوَمَة) خواردنیکه 
خەو لەمرؤڈ ده‌خا. 

المتسوم: ئەو كدسدى ئيشى خدو ل 
خستن (تنويم موگناتیسی) دهکا ٥‏ 
هدر دهرمانيك خهو لەمرۆۋ بخا. 

الشانم: ده‌گوتری (لسل نائم) شه‌ویکه 
خه‌وی تیدا دمكرئ. 

الشسورم: زور نوستوو که‌سیك زور 
بخه‌وی ه ده‌گوتری: (رجل نوم 
وإمرأة نزوم). 

فر 

النوام: نه خوشییهکه توشی مروف دەبی 
له‌ناکامی گه‌ستنی میّشی تسی تسی, 
کابرا خه‌وی لی ده‌که‌ویو له‌وانهیه 
وه‌هوش خوی نميهتهوه زر جار 
گوشنددیه. 

النُسسوم: نووستوهدكان © ماومیه‌ک ه 
جدستهو عه‌قل تیٔیدا بشو دمدمنو 
لهو ماومدا هدست كەم تازؤر 
نامیّنی‌و بری ئەرکی ثه‌ندامه‌کانی 
جه‌سته نامیّنن‌و هه‌سته‌کان له‌کار 
ددکه‌ون. 

الشوم: زور نوستووء كەسێك زؤرى حهز 


ندم 

لەخەو بئ۔ 

نوصان: زور نوستوو, كەسێك زؤرى 
حدز لەخےو بی ٠‏ نهم وشديه 
تایبه‌ته بسه‌بانگ کردن وه 0 
ده‌گوتری: (یانومان). 

النْوّصَةٌ: كەسیِك زور بنوی ٠‏ كەسيێك 
ناو و ناوبانگی لەناو خه‌لك دا نه‌بی 
كەس نه‌یناسی ۰ كەسێك لاشه‌ربی‌و 
نه‌زانی شەر چیه‌و بير لەشەرو 
شەر خوازی نه‌کاتموه. 

التويم: بسی اگاو گیل لاشە‌رو 
ناشتیخواز: که‌سيك دژی شەر و 
ناژاومبی. 

التّيم: هەرشتیِك نهرمو نول بى ژیانی 
نەرمو نؤْلء قوماشی نەرم ٥‏ بؤشاكى 
نوستن ¢ پەستەكو فەروەی كورت 
كهله بيستى كەروێشكو شتى وا 
دروست ددكرئ ه دره‌خت ٠‏ بليكانه 
كدبههؤى رمشهباوه له لمبدلان دا 
دروست دمبن ۰ مروفی فسه خوش‌و 
گونج‌او بو هاوه‌لی كردنى ه 
دهشگوتری: (فلان نيمي) فلانکه‌س 
پیاویکی ق سه‌خوش‌و ثه‌ربابه بو 
هاوه‌لی کردنی ٠‏ پیاوی ژنانی. 

اليمَسذٌ نارامی‌و حه‌سانه‌وه به‌هوی 
نووستن ٠‏ دمكوترئ: (انسه خسن 
التيمة) نمو مرۆفه له‌خه‌ویکی 
ثارامدايه ٥‏ دمشكوترئ: (ماله نيمة 
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دن 
ليلة واحدة) نه‌و مروفه بزیوی 
َون الکلمة: جوت بزوینی خسته سەر 
كؤتايى ئیسمه‌که. 
ون النون: پیتی نونی نووسی. 
التنوین: به‌لای نه‌حوییه‌کان‌وه نونیکی 
زیده‌ی بی بزوینه به‌کوتایی 
تيسمهوه دهنووسی و تهتكيد 
ناگه‌یه‌نی. 
النون: بيتيكه له پیته‌کانی هیجا (ك: 
نونات وآنوان) ه تیژایی شمشير ۵ 
ماسی ۵ ئوچو دمواتی نووسین. 
التو نة: جالايى چه‌ناگه‌ی مندالی ساوا ٥‏ 
ماسیٰ۔ 
ناه ترها: به‌رزبووه. دریژیزوو باڈی کرد 
ه دمگوتری: (ناة اللبات) رومکه‌که به‌رز 
بووه بالای کرد. 
ناه الب‌وم: کونده‌بووهکه سفردى 
بمرزكردهوه گماندی ٥‏ قەلەرەشەكە 
سەری به‌رزکردهوه‌و قراندی. 
ناه بالشیی: شته‌که‌ی به‌رز کردهوه. 
ناه هَن الشّيّئ: وازی لدشته‌که هێْنا 9 
دمكوترئ: (ناهت نفسي عن اللحم) 
ناه ابقل الدراب: كزوكياكه كه ميك 
ولاخه‌که‌ی تیر كرد ه دمشكوترئ: لها 
یاک ما ینوهها) ثهو نمومنده دمخوا 


74۳ 


ن و ي 
برسی نه‌بی به‌ته‌واوی خوی له‌خواردن 
مرناکا ه ه هروا ده‌گوتری: (أغطني 
ماينوهني) نه‌وهندهم بدديه برسیایه‌تیم 
نه‌مینی. 
لَه بفلان او بأسمه: ناوی فلانی هيّناء 
بمریزموه به‌اسی فلانکه‌سی کردو 
به‌گه‌وره‌ی لمق هلدم دا. 

و باحدیث: قسه‌که‌ی اشکرا کرد. 

لو وازهینان لمشت. 

النَوْمَةٌ: زمه خواردنیك لەشەو و 
رۆژ دا. 

اله هیزی جهسته. 

وی نى ونیة: لمشوزنيكهوه گواستیه‌وه بۆ 
شوینیکی تر. 

نوی نوی: دوورکه‌وته‌وه. 

نوی التسر: خورماکه دنکی ههبوو 


(ناوکی هه‌بوو). 
نوی اللْمرّ: خورماکه‌ی خواردو دهنکه‌که‌ی 
فری دا. 


نوی الأمْرَ نیة: نیه‌تی کاره‌که‌ی هيناو 
بريارى لەسەردا © دمگوترگا: (نوست 
منزل كذاء ونويت أمْرا). 
نواه الله بخیر: خودا نه‌وی گهیانده خيرو 

خوشی. 

نوی ای هه‌ولی بمدستهينانى 
شته‌که‌ی داو گوششی بو کرد. 

نوی فلاناً: پیداویستی فلانکه‌سی دابین 
گرد. 
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۳۷۹ 


ن و ي 


ن واي 
و ب ل بر اي 


أنسسوى: سسےەفەرەکانی زؤر كردن 0 
دووركهوتهوه. 

أنوى التَمّرّ: خورماكدى خواردو 
ناوکه‌که‌ی فرئ دا. 

أنوى الرعی الذابة: پاوانه‌که ولاخه‌که‌ی 
قەلەو کرد. 

آنوی احاجة: ثیشه‌که‌ی جیبه‌جی کرد. 

آنوی البشٌ: دهنکه خورماکه ناوکی 
پەيدا کرد. 

وی فلان: فلانکه‌س ناوکه خورماکانی 
فری دا. 

وی فلاناً: فلانکه‌سی حه‌واله‌ی نیازو 
مەبەستی خوی کردو له‌روانگه‌ی 
نیهت‌و نیازی خویه‌وه موحاسه‌به‌ی 
گرد. 

وی حاجكه: کاری خؤى جیبه‌جی کرد. 

انتوی: له‌شوینیکه‌وه گواستیه‌وه بو 

انتوی من الأمر: له‌کاره‌که وازی هيّناو 
جووه سه‌رکاریکی تر. ۱ 

إنتوى الشّبَىَ أو فلاناً: چوو بو شته‌که 
يان جوو بؤلاى فلان ٠‏ ده‌گوتری: 
(إتضوى مسزلاً وضع کذا) ههولی 
بديداكردنى مەنزلێكى دا لدفلان 
شوين ٠‏ (إنتوى فلاناً لمعروفه) چوو 
بولای فلانكەس بوّْئدودى 
له‌پیاوهتی‌و سه‌خاومتی به‌هره‌مه‌ند 


إنتوى الامسر: نیازی ئیشه‌که‌ی کردو 
۰ سسووربوو لەسےەر ئەنجامدانى ۵ 
دمشكوترئ: (إنشوى بنوائه) 
پیداویستییه‌که‌ی بو جیٔبەجئ كرد. 
تتراه: قهصدى کرد چوبولای نيازى 


لای ثه‌وی بوو. 

اشتنوی: دهنکه خورماکه‌ی خواردو 
ناوکه‌که‌ی فری دا. 

التوی: ده‌گوتری: (فلان مُتوی القوم) 
فلانکه‌س خاومنی بریاری كدلو 
نمته‌وه‌که‌یه‌تی. 


المذوي: ده‌گوتری: (رجل منوي) پیاونکه 
ههول دمدا بوئام انجی بيرؤزو 

الثارى: ده‌گوتری: (فلان ناوی القوم) 
فلانکه‌س خاودنى بریار به‌دستی 
نه‌ته‌وه‌که‌یه‌تی ۵ (ك: نواء). 

التسوی: دووريى ٠‏ دمشهرو ولاتیسك 
سدفدرى بو بكدى ¢ ده‌گوتری: 
(شسعلت بے الشسوی) زور 
دووركهوتنهوه ههروا ده‌گوترک: 
(إستقرت به الشوی) جیگیر بوو ه 
(فلان نواك) فلان نيازو مه‌به‌ستی 
تویه. 

الوا نیسازو مهبه‌ست ٠‏ خورسا 
عهجه‌مه ٠‏ میوژ ه ناوكه خورماو 
شتی لهو جوره ‏ نهو چله نه‌مامه 
خورمایه‌ی لەسەر دهنکه خورماکه 
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ن وي ۳۲۷۹ 


(سموز) يان بلی: شين دمبئ 0 
هەرشتیك کیشه‌که‌ی بينج دیرههم 
بی ه بەشێك لدكرؤكى زمره ثه‌وه‌ی 
نه‌له‌کرونهکانی بهدموردا 
ددخوليّنهوه ٥‏ فورئان دمفهرموی: 
رن ال الق الب واشوی» ۰ 
ههروا ناوه بو پیداویستی. 

النّوهُ: فرؤشيارى ده‌نکه خورما. 

الئْوَِيٌ: نازهلّك دهنکه خورما بخوا 0 
ده‌گوتری: (بعیر نووي) (وهي نوویة) 
هەرشتیِك نيسبهت بدری بؤلاى 
(النواة) ۰ هه‌رشتيك نیسبه‌ت بدری 
بولای گوندی (نوی) وه‌کوو چون 
یه‌حیای کوری شەرەف محی الدین 
خاوه‌نی (منهاج الطالبین واجسوع) 
چه‌نده‌ها کتیٔبی تر نيسبهت دمدرئ 
بولای نهو كوندهو ده‌گوترک: 
(النووي). 

النووية: سیلاحی نەودوی که به‌وزه‌ی 
زمرمو شتی وا کارده‌ک‌او چه‌کیکی 
خاپورکهرد. 

الئُوِي: هاوەلیك لەگەل تودا هاونیازو 
هاومه‌به‌ست بی ٥‏ هاوه‌لی سەفەر ٥‏ 
دمكوترئ: (هسو نویسك) ۰ ههروا 
دمگوترئ: (فلان كوي القوم) 
فلانکےس خاومن بريارى 
كهلهكهيدتى بريار بهدمستى 


ناي ب 
ھۆزەكەيەتى. 
الشي: بهزو بيو ه ئيسميكه به‌مانا 
(رؤن) دی. 


ال رازونیازو مه‌به‌ست ٥‏ شوینيك 
رێبوار مهبه‌ستیه‌تی بیگاتی دوربی 
يان نزيك ه ده‌گوتری: (شطت بهم 
نية قذف) سەفەری دورو دريزيان 
کرد دوورکه‌وتنه‌وه ۰ (نووا نيةٌ قذفا) 


نیازی شوینی دووریان هه‌بوو. 


ناء الشْییْ تیدا ونيوءا: شته‌که نه‌کولی» 


نەگەیی (فهو نی وني) ہ شته‌که 

دووربوو دوورکهوته‌وه. 

آنا:: هه‌لی نه‌پی چا پێنەگەيى› 
نه‌یکولاند. 

أليأه: به‌مانا (أناءةُ) دئ. 

یا الأمْرّ: كاردكدى قايم نه‌کرد. 

اتی ههرشتيّك پنویست بهكولاندن 
يان برژاندن بئ ندكولابئ يان 
نه‌برژابی (کال) بی کرچ بی ؟ 
ده‌گوتری: (لبن نی) شيرى خاو و 


نه‌کولاو. 
ناه تيباً: که‌لبه‌ی هه‌نگاوت. 


يبت الناقة: حوشتردكه پیربوو. 

یب اللّبْت: روهکه‌که لاسکی كرد. 

لیب القیب: پیری دهرکه‌وت. 

نيَب في الشیی: که‌لبه‌ی به‌شته‌که‌دا 
برده خوار ٠‏ ده‌گوتری: (ظفر فلان 
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00 
7 ۲۷۹۹ نيد 


في كذا ویب فلانکه‌س زمضفەری 
به‌شته‌که بردو ددانی لْ كير کردن. 

یب الشّیْیٌ: به‌ددان شته‌که‌ی گه‌ست ه 
شوینکه‌ی له‌شته‌که کرد ه به‌ددان 
شته‌که‌ی به‌تاقی کردهوه بزانی 
رهقه يان نفرمه. 

نیب البستَ: روه‌که‌که لاسکی کرد 
لاسکی دمرکه‌وت. 

تتیب الشیب: بيرى دهرکه‌وت. 

الأنيّب: که‌لبه‌زل ہ بو میینه ده‌گوتری: 
(تیباء) ۵ (ك: نیب). 

الشاب: که‌لبه‌ی يهنا ددانه‌چوارینه‌ی 
بيشهوه. خری ه هه‌موو مروفیك 
دوو لهو که‌لبانه‌ی ھەن ه (ك: آنیاب 
ونیسوب وأنسب) ده‌گوتری: ره 
الدهر بنابه وأنيابه) روژگار به‌که‌لبه‌ی 
خوی گه‌ستی. هارى ٠‏ شهرو قینی 
خوی به‌سه‌ردا رشت ٥‏ ههروا وشه‌ی 
(التاب) ناوه بۆ حوشتری بهسالاجوو 
۵ دمشكوترئ: (هو ناب قومه) نموه 
ريش سسپیو گس سه‌وره‌ی 


نه‌ته‌ودکه‌یه‌تی. 
اللیسوب مسن النسوق: حوشترى 
یەسالآچوو۔ 
فات ليّتاً: لۆژەلۆژى بوو لەلاوازی دا يان 
به‌هوی ومنه‌وزدود. 


اح الفصنن فنا ونیحاناً: لقەدرەختەكە 


رازاء جولایموه. 
اح العظم تیحا: نیسفانه‌که بتهو و ردق 

بوو 0 ته‌رایی تیدا نه‌بوو. 

َيْحَ الله عَظّمَه: ئیٔسقانەکەی پته‌و کردو 
توندی کرد ۰ وردو هاری کرد ٠‏ 
ده‌گوتری: (ليْحَهُ بخیر) شتیکی پیدا. 

الْيَْة: هيّزو توانا. 

النیْخٌ: به‌هیزو پته‌و ٠‏ دمكوترئ: (عظم 
یْحٌ) نیستانی پته‌و. 

النْيْدِلُ: کاری گه‌ورمو كران ۰ کابوسو 
موته‌که. 

التیدلان و الثیْدلان: به‌مانا (اليْدل) 
دی. 

فار الثوب ليرا نیارة: وینه‌و خەتو هيّلى 

له‌قوماشه‌کهدا دروست کرد ه تانو 

بؤى بز قوماشه‌که تامادمكرد. 

آنار به: هاواری پئ کرد. 

آنار الثوب: هیِل‌و وینه‌ی بۆ قوماشهکه 
دروست کرد ه ده‌گوتری: (هو يسدي 
الامور وینیرها) نهو یشو کاره‌کان 
باش ڕێك ده‌خاو ئەنجامیان دمدا. 

لیر الشوب: هيلو وینه‌ی بو قوماشه‌که 
دروست کرد ه لەسعر دوو هيل 
قوماشه‌که‌ی چنی. 

تنایرا: خؤيان رازاندموه. 

المسايّرة: شهرو نه‌گیه‌تی ه دهگوتری: 
(بين القوم منايرة) ناخؤشىو شمرو 
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7 ۲ نبي س 
ن ي ر 


نه‌گیه‌تی لدنيو قمومهكددا هديه. َیْرَبَ الريحٌ التراب فوق الشيّئ أو عَلَيه: 
لیر (ثوب مُبُر) قوماشيكه لەسەر رمشهبايهكه كلو خوله‌کهی 
دوو رایه‌ل جندراوه ٠‏ (جلد مُتِيِرَ) به‌شته‌که‌وه نووساندموه. 


بيِستيِكى نهستورو بتهوه. 

الئیر: نيرى جوت؛ داريكى تايبهتيه 
ده‌خرته سەر ملی دوو گاجوت يان 
دوو ولاخ بو زموی کیلان ه بهم 
جؤره نيريكه ده‌خریته سەر ملى 
دوو گاجوته‌که‌و همرلايهكى نيّرمكه 
بههؤى که‌له‌مه‌و بون كدلهمه له‌ملی 
گاجوته‌که شهته‌ك دمدرئ: نه‌مجار 
سهری مژانه‌که که‌ههوجارو 


َيْرَبَ فلان القَولَ: فلانکه‌س قسه‌کانی 


تیکهلو پیکه‌ل کردن. 


النَيْرَبُ: شهرو ندكبهتى ٠‏ فیتنه‌یی ؟ 


پیاوی ئازا ٠‏ بياوى شەرەنگێزو 
فيتنهجؤ ه بو ئاقرەت ده‌گوترک: 


رت 


انیس : هاتوجوی به‌په‌له ۰ تيكهوه 


هاوی‌شتن ۵ ده‌گ وتری: (جاءت 


الدواب تعدو نيرجا) ه ولاخه‌کان 


گاسنه‌که‌ی ل¿ به‌سس‌تراوه هتن تیکیان وه ده‌هاوی_شت‌و 

بەبنەوەندێك بان حه‌بلیکی بتەو ریزبه‌ستو نەبوون ٥‏ دمش گوتری: 

له ناومراستی نيردكه ددبه‌س‌ترک (ناقة نيرج) حوشتریکی رسهنه (ریج 

جوتيارمكه راده‌کشینو زموییه‌که نيرج) رمشهبايهكى توندو شت 

هه‌ندمدرن ه همروا وشه‌ی (التير) رادهره ہ فیتنه‌و تاشویگیّر ه هه‌روا 

ناوه بو پرژو بالی قوماش تارمو دهگوتری: (إمرأة تبِرَّج) نافره‌تیکی 

ژمارمو نیشانه‌ی قوماش ه قمراخ به‌لاو ناشيرنو نه‌کله‌وته. 

نگ رن كمسيكه یی سیحر ان 
الية: شه‌پیته‌ی جولا؛ نهو شه‌پکه گراوه. 

باندى تيومدانهكدى بئ جاسپ التييوز: برو انه ماده‌ی (النوروز). 

ددكرئ ٠‏ دشگوتری: (ما هو بسداة الیل بروانه مادەی (نزك). 

ولا لحمة ولانيرة) نه‌و نمرايهله 


نَيْسَبَ بينهما: فیتنه‌یی لهنیوانیان دا 


نمتتومدانه نه شبيتهو ثنامیری 5 نجام داو هه‌ولی دا نیوانیان تيّك 


جنينه ۵ واته: هیچ نيه. بدا. 
نِْرَب: كؤششى كردو ههوت النَيْسَبُ: ريكاى راستو ئاشکرا ه ریگای 


به‌رپاکردنی فیتنه‌و ناشوبی دا. | باريكء رزسچکه ه ومكوو ريكاى 
www.iqra.ahlamontada.com‏ 


ني س 
میروو مارو شتی واه رێبازی 
كدرمكيوىو شتی وا بۆسەر ناو و 
دويلا و. 

نیسان: مانگی حەوتەمه له‌مانگه‌کانی 
سالى سریانی که‌به‌رامبهر مانگی 
چواری سالی زاینییه واته مانگی 
نیسان. 
ناص نيْصاً: به‌هیواشی جولایه‌وه. 
النیْص: جموجولى هیواش‌و له‌سهرخو 
© ژیشکی کهته‌وزل. 
ناض العرق نَيْضاً: د‌ماره‌که پەلەپەى 
پیکه‌وت هه‌لبه‌زو دابەزی کرد. 
فاط نَيْطاً: دوورکه‌وته‌وه. 
إنتاط: بدمانا (ناط) دی. 
الشیط. مردن ٠‏ ده‌گوتری: (رماه الله 
بالئیط) خودا مردنی به‌سه‌رداهینا ٠‏ 
ئەجەلو مهرگ ه ده‌گوتری: (آتاه 
نیطه) نه‌جه‌ی هات. 
فاع تیصا: لاربووه پاژا ه دموتری: (ناع 
الغصن) لقه‌دره‌خته‌که راژا ٥‏ لەرؤیشتن 
دا پنشکه‌وت‌و كورجو گوّل بوو۔ 
إستناع: لمرؤيشتن دا خيّرابوو. 
ین في ملبسه ومطعمه: كرنكى زؤرى 
دا بهبؤشاكو خواردن. 
الئيق: كيّوى بلند ه به‌رزترین لوتکه‌ی 
کیو و دوندی سمرکه‌ش ٠»‏ دمگوتری: 
(هو کالانوق في الیسق) نهو ومکووو 


۳۱۷۳۹۸ 


ن ي ل 
لوتکه‌ی كيوى سهركدش وایه‌و كەس 
ددستى نایگاتی ه (ك: انیاق ونیوق 
ونیاق). 

النیکسوتین: قهلوانييهكى شلهو 
ناماده‌باشی توانهودى تیدایه. 

فال الرحیل تيلاً: کاتی سه‌فه‌ری نزيك 
بوته‌وه ‏ دمكوترئ: (ما نال لهم أن 
يفقهوا) كاتى ثدوديان ندهاتووه 
تیبگهن. 

نال الشيَىٌ: به‌شته‌که گەیشت ٠‏ قورنان 
دهضمرموی نو ار ی فا 
مما تجبون>. 

فال فلان مسن فلان: فلانکه‌س جنیوی 
به‌قلان دا ناموسو که‌سایه‌تی بریندار 
گرد. 

نال الشيِئٌ فلاناً: شته‌که گه‌یشته 

نال فلاناً الشيِىَ: داوي له فلان كرد 

شتهكدى ددست بكدوئ, بیدریتی. 

التائسل: عه‌تاو بدخشش دەگوترى:. 
(أصبت منه نائلاً) به‌خششیکم لهو 
ددست كموت. 

نله بعربيّلاو به‌رده‌گاو دموروبهری 
خانوو. 

اتیل نهو عه‌تاو به‌خششهی دست 
دەکەوئ ٠‏ فرسەتو زمفعەر بردن ه 
دمگوترئ: (أصاب عدرہ نیا 
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ني ل 1⁄44 ن يه 


فرسهتى لهدوزمنى هینا. لەجۆرەكانى نهم رودكه جوريك 

التیل: روباری نیل: روباریکه ولاتی هديه پیی ده‌گوتری: (اللسوطس) 
میصر و ولاتی سودان شەق ده‌کا ٥‏ واته: بوکی نیل پیشی ده‌گوترک: 
چسهند رومکیکسی س‌الانهو 2 (ابشنين). 


ته‌مه‌ندریژن له پیری (القرنية)ن 
دەروێندرێن بؤنهودى مادميهكى 
ردنك شینیان لن دمربهیندری بو 
ردنك كردن که‌لکی لن ومربگیری 9 
پێی ده‌گوتری: (آلثیل)و (التْلج). 
النْيْلّةُ: به‌مانا (التؤلة) دی ٠‏ واته: 
به‌خشش. 

السئلین: نهو ماده رهنگ كراودى 
به‌رومکی (النيل) بؤيه دەکرئ۔ 

النَيْلَم: بيو كه شوینی خال کوتانی پئ 
دهجوزيندريتهوه بو نه‌وه‌ی ردنكى 
خاله‌که سەوز بنوینی ٠‏ رمنگیکی 
شينه لدكدلاى روه‌کی (الیسل) 
دمرددهيّندرئ ٥‏ له‌ولاتی میصر پیّی 
دمكوترئ: (الثبلة). 


النیسوترون: فه‌بارمیه‌که ده‌چیته ناو 
پیکهاتهی زهرهودو جودارے له 
ئیدرؤجین. 

النیم: بروانه ماده‌ی (لوّم) ٥‏ هدروا ناوه 
بو ترك رِيُويله ه همروا ناوه بو 
جوره ته‌رییه‌کی تر که‌له ولاتی 
ميصر پیی دمكوترئ تریی 
(الدیب). 

النيمبرشت: هیلکه‌ی نیوه کولاو. 

نيون: عونصوريكى غازييه؛ ئەگەر 
بريشكه کارمباییه‌کی به‌ناودا ببرئ 
بلیْسه‌یه‌کی سورى برتهقالى پەيدا 
دمكا له‌غازه‌کانی ترى جیادەکاتەوہ 


به‌زوری بو ثيعلانو ئيشاراتى 
روناكى به‌کاردی. 


النيلوفر و النينوفر: رهگه‌زی رودكيكى فاه نَيُها: بمرزبؤوه ٠‏ بووه جيكاى سەر 
ناوییه له‌پیّری (الیلوفربة)یه زؤر سورمان. 
جؤری ھەن لمدهم جؤگەو جۆبارو التائه: بەرز. 


زلكاوو شويّنى ناوادا دمروئ: ههندی التاهة: ئەو شته‌ی نه‌ی لمشت دمكا 0 
جؤرى لهديبهرو دیراودا دمرویندری ده‌گوتری: (نفس ناهة) نمفسيّكى 
بو که‌لك ومركرتن له‌گه‌لاو گولی 0 نه‌یکاره © ندى ددكا لمشت. 
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اھ 


ھب ب 


له‌ریزی پیته‌کانی هیجا ٠‏ لهبنكى 
قور گ دمردی. 

هَأْهَاَةٌ: لمقاقاى پنکه‌نینی داو دریژهمی 
به‌پیکه‌نینه‌که‌ی دا. 

هَأَهَاً الراعي بالاشية: شوانه‌که بانگی 
اژه‌له‌کانی کرد بو له‌ومرخواردن 
به‌شیوهی .. 

هئ هئ: بانگی كردن ٠‏ ليان تورمبوو 
وتی (هاً هأ). 

هاتور: مانگی سییهم سالی قیبتییه. 

هاروت: ناوی فریشته‌یه‌که هاوه‌لی 
ماروته‌و له‌قورئان دا ناویان هاتووه. 

هَبّتْ الريح هب وهبوباً: بایه‌که هه‌لی 
کرد. 

هب الفحل: نیرهکه‌رهکه‌یان كەڵەنێرەكە 

بو که‌نلدانی میّیه‌که که‌وته مره‌مرو 

زمرمزمرو مرفه مرق. 

هب نلان من نومه: فلأنكدس له‌خه‌و 

هه‌لسا. 

هب السنجم: نه‌ستیره‌که دمركدوت, 

هدلهات. 

هب السائر: ریبواره‌که كدوته بهله پەلو 

خیرا رؤيشتن. 

هب فلان الى الشَيْى: فلانكدس په‌لاماری 


شته‌که‌ی دا بؤى راپه‌ری. 


هب فلان حينا ثم قدم: قلا نكدس ماومیه‌ك 


دیارنه‌ماو دوایی هاتدوه ۵ ده‌گوتری: 
(من أين هبٌ فلان): فلا نکەس له‌کویوه 
هات. 


هسب الله ينمل کذا: فلانكدس دهستی 


بدكاردكه گرد. 

آهب الله الریح: خودا بای هه‌لکرد. 

هب السیف: شمشیّرهکه‌ی هه‌لسوراند؛ 
رایوه‌شاند. 

اب فلااً من نومه: فلا نکەسی لەخەو 
ر اپەر اند. 

إِهْتَبَ الفصل: نیٔرمکەخوی اماده‌کرد 
بو سواربونو که‌لدانی ثاژەڈے 
میّیه‌که ٠‏ بو که‌لدانی مايندكه. 

اهتب الشییء: شته‌که‌ی بریه‌وه. 

تهَبَب الشوب: قوماشه‌که. کراسه‌که 
ر ركو دادرا اء 

أفباب: ده‌گوتری: (ثرب افبَّاب): 
کراسیکی دادراوه. 

الاب من الفحسول: نهو کهنه 
وانيكديه بو که‌شدانو سواربوونی 
حه‌یوانه مییه‌که حه‌جمینی لی 
برابسی‌و سمکول بكاو بپرمینی 
بزمريئى ۰ بگمینی ... هتد. 
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هب ب 


۲۸۰۰۰۱۹ 


ھ باج 


السو ....۔.سٹ۱ سشسپسچسےکشےے ا 


الب: شویٔنی بالئ هه‌لبون يان 
شونی بصەرمو باو باكر ۰ (ك: 
مهاب). 

والهبّاب: تەپو توز. 

هَبَايِبٌ: ده‌گوتری: (ثوب هبایسب): 
کراسیکی دادر دادر ۵ تاکه‌ک هی 
(هبيبة). 

الهبة: دهگوتری: (إنه لْحَسَنْ ان هو 
ومزعو حالى باشه ٠‏ گوزهرانی 
خؤشهه به‌خش شی جاكه 0 
بريسكدى شمشێر لدكاتى لیّدان © 
پارچه قوماش ۵ ماوەيەك لمرؤزكار 
+ ساتیك پیش ههتاو کهوتن. 

الهب‌وب: رشهبایه‌ك تدبو توز 
هه‌لسینی. 

هبت هَبْتا: نمرم بوه شل‌و شەویْل بو 


سور بووه. 
هبت فلانا: فلانکه‌سی ملکهجو ژیربار 
گرد. 


علس اس 


هبت الشيى: له‌شته‌که‌ی كەم کردموه 0 
دهگوتری: (إنّ ما فعله فلان قد هَبََهُ 
عندي): نه‌وهمی فلا نكدس کردی ریّزی 
له‌لای من كەم بوود» لمریزی دایه‌زی. 

هت الأمر فلاناً: كاردكه فلانکه‌سی 
سمرسامو حهیران كرد. 

هبت فلاناً بالسيف: بمشمشيّر لمفلانى دا. 
المهبوب: ترسنؤك ه بى عەقلو هزش 


۰ بالنده‌ی ته‌مبی دادراو به‌یی ری 
نیشاندان‌و تاراسته‌کردن بنیردری. 
الهبت: نه‌حمه‌ق. 
الهَبّْكَةٌ: زمبونی, زه‌لیلی. 
الهَبثُ: ترسنوکی عمقل رؤيشتوو. 
هَبَجَّهُ بالعصا: بەگؤچان لتِيدا به‌عاصا 
داركارى كردو هیواش هی واش 
کوتای. 
هیچ رَجْهَهُ هَبَجاً: دەمو چاوی هاوسان‌و 
گرژ بوو. 
هبج اغلرب: ناژه‌له شیردهره‌که گوانی 
هاوسان. 


“ا له" 


هبجه: هاوساندی. 

هَويّجَ: له‌نزيك سه‌رچاوه‌ی ناوه‌که‌وه 
چالیکی هه‌لکه‌ند بو ثهودى ناوی 
تیبی بو خواردنەوہ به‌کاری بهینی. 

التّهبّح: شيوه هاوسانيكه له جه‌سته‌دا. 

الهبّجُ: دمگوتری: (خرج مهبح الوجه): 
بەدەمو چاو هاوساويى رۆيەدەردوە 
و (فلان مَهُبّجْ): فلانکه‌س نمفس 
گرانه. 

الهَبِيجٌ من الظباء: اسکیکه دووخه‌تی 
همن لمنیوان توکی ومرگیو توکی 

الهُوبّجَةٌ: زموی بهرزو تهبؤلكه که 
چهوو به‌ردی تیدابی ۰ شوینی 
چالو نزم له‌ناو زموی ٥‏ جاليكى 
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هی ب د ۲ ۲۸۰ 


بجوكه هدلدمكهندرئ له‌نزيك 
سه‌رچاوه‌ی ناوموه بونه‌وه‌ی ثاوى 
بيّته ناوو بوخواردنهوه به‌کاری 
بێّنن ہ كؤتايىو سه‌رانسه‌ری شیوو 
دؤل. 
هَبَدَ الهُبِيدَ هَبْداً: کال‌که مارانه‌که‌ی رنى 
4 شکاندی ۵ كولاندى. 
هب فلاناً: کاله‌که مارانهكدى دەرخواردى 
فلان دا. 
اهْتَبَدَ فلان: فلانکه‌س کاله‌که مارانی 
رنی. 
الهبید: کاله‌که مارانه يان تؤودكدى ٥‏ 
تاکه‌که‌ی (هبیدة). 
هب هَبْدَا: له‌رژیشتن دا يان لمفرين دا 
په‌له‌ی کرد ه ده‌گوتری: (مَّة الفرس 
وهب الطانر): نهسپه‌که خیرا رؤيى 
بالنده‌که تيز فرى ه (مرّ فلان يَھہة): 
فلا نکەس تیژ رویی. 
هیر النْحْم هَبْراً: گزشته‌که‌ی کوتکوت کرد 
به‌کوتی گه‌وره گه‌وره ٠‏ دهشگوترک: 
(مبَرَ له من للم هَبْرةً): پارچه‌یه‌کی 
گەورەی گوشت بولی كرددوه ه (مَبَرَہ 
بالسیف): بەشمشێر گوشته‌که‌ی بری. 
هبر هَبّرا: گزشتی زور بوو قه‌له‌و بوو 0 
دمكوترئ: (بعيرٌ هبر وسر): حوشتریکی 
قه‌له‌وو کولك زوره. 
أَهْبَرَ: به‌ریك و پیکی فه‌له‌و بوو. 


اسار 

اهْتَبّر: كؤشتى بوكايهوه ٠‏ (اهتبر فلان 
غيره بالسيف): فلانکه‌س بمشمشيّر 
جدستدى يدكيْكى برى. 

هَوْيرت الناقَةٌ: حوشترهكه كؤشتى زور 
بوو. 

ضوبرت الأذن: كوتجكهكه توكى لی 
هات له‌موودا كوم بوو. 

الهابدُ: برنده دمكوترئ: (صَرْبُ هابر): 
ليدانيكى برنده بوو. 

الهبّارب ية: ئەو به‌رو پوئه‌ی لەبائندہ 
بلاو دمبنهوه ٠‏ ئهوج لكو کریژه‌ی 
بهبنكى فزموه دمنووسی. 

الهبارتسة: رەشەبايەك تەپو توز 
هه‌لیکا. 

الب ار: برنده ٠‏ ده‌گوتری: (سیف 
هَبَارْ): فمشیریکی تيزو برندديه ۰ 
ممیمونی توکنو موو دریژ. 

الهبور: میروی بجوك ه گەندہ گیا. 

الهبْر: نزمایی لەزەویو لبهلان ہ (ك: 
هبور). 

الهبْرَة: پارچه گوشت که بی نیسقان 
بی» ئيسقى تیدا نه‌بی. 

الهبر: دابراو. 

الهِبْرِيةُ: نمو تەپو توزو ورده‌و خلنه‌ی 
له لزکه هه‌لدمومری 0 يان له‌په‌رو 
ب‌الی بالنده دمک هویو بلاو 


دهبیت هوه ۰ نه‌وه‌ی له‌قه‌فهزاژی 


www.iqra.ahlamontada.com 


ه بر 


TA. 


ھ ب ش 


شه‌کرو بەرەداو نمو جوره شتانه 
هه‌لدمومری‌و به‌قف و کول لو 
خورییه‌وه که‌میْل ددبی. 

الهِبَيْرَة: که‌متیاری بچوك ه (أبو هبيرة): 
نیره بؤق 0 بۆقى نيّر ہ (ام هبیرة): 
بوفی می. 

الهُوبّرٌ: كوك زور؛ حوشتری پر توكو 
توکن ہ يان ھەر حه‌يوانبك توکی 
زور بی ٠‏ مميمونى توکن ه به‌ور 0 
سەوسےەن ۰ شوینیك بالتددى 
فه‌تیی زور بی. 

هَبْرَجَ: تیکه‌لاوی نه‌مبه‌رو ئەوبەری 
کرد له رژیشتن دا به‌لارو له‌نجه‌و 
قورت‌و پیج رویی. 

هبرج الثوب: کراسه‌که‌ی په‌راویر چن‌و 
نه‌قش چن کرد. 

الهَبْسرَعٌ: رؤيشتنى خيراو ههنگاو 
کورت‌و فؤرت قورت‌و پیج پیچاوی 
ه لارو له‌نجه کەر ه کەتەو قه‌له‌و 0 
ناسکی بير ۰ کراسی په‌راوټر 
چندراو. 

الهبرزي: ئازاو نیش له‌دمست هانوو ٥‏ 
چاونه‌ترس‌و وره به‌رز له هه‌موو 
کارك دا ٩‏ بسازنگی عه‌جهمی ٩۵‏ 
زیدی خالص ٠‏ دیناری تازه لئ دراو 
٠‏ همرشتيّك جوان‌و سه‌رنج راکیش 
بی ه ده‌گوتری: (رجل هبرزي): 


پیاویٔکی پیاوانه‌و شؤخو شه‌نگه ٥‏ 
(أم افِبِزي): لەرزو تا. 
تَهَبْرَسَ: خوی باداء لارو لمنجدى کرد ٥‏ 
دهگوتری: (مَر بت رّس): رؤيشت 
به‌شیوه‌ی خوبادان‌و لارو لمنجه. 
لهبرتي: ههركسئ نیش ب.مثاگرو 
شتی وا بکا ودكوو التونجىو 
ناسنگهر ه كدلهكا کیوی ٠‏ گه‌له‌گای 
که‌ته‌و پیر. 
هَبْرَم: زؤرى قسه کرد ۰ زؤرى خوارد. 
هبزٌ هَبْزاً وهبوزا: لمناكاونك مرد تیدا 
چوو. 
الهسبس: رهگ هز روه‌کی که له‌پیری 
(الصليبية) كقزوكيلى ومرزی‌و 
ته‌مه‌ندارن ده‌شته‌کی يان ديُبهرين» 
لمنه‌وروپاو وڈتانی حه‌وزی دمرياى 
سبى ناوه‌راست دهروين دريزييهكه 
سی تا بهنجا سانتيمهتره كدلاكانى 
بانكؤلهو وردن» گولهکانی رمنكاو 
رحنكه. بؤنیٔکی خؤشى سوكى هديه. 
هبش الضرع بشا: به‌دست گوانه‌که‌ی 
كرتو دوشی. 
هبش الال رضوه: مالی کوکردهوه 0 
ده‌گوتری: (هو يَهْبَشُ لعیاله): مالو 
سامان بو مندالو خيّزانى کوده‌کانه‌وه 
له‌هه‌موو لايهكو به‌هه‌موو جوریك 
هه لبهيهتى. 
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ه ب ش 
هبش فلاناً: تير تیر فلانكهسى كوتا. 
هبش هَبَشاً: کاسبی كردو مالو سامانی 
كؤكردموه. 
بش الشییغ: بدمانا (هَبَشْهُ) دی ۰ 
ده‌گوتری: (هو هبش لعیاله): به‌ههر 
دوو دست مالو سامان کوده‌کاتهوه 
بۆ خیزانو مندالی ۰ (فلان يهبش 
کلاما): فلانكدس قسه تێكەزو 
پیکه‌ل دمکا. 
إِهْتَبش: کوبووه. 
اهبش الْشَيَئَ: شته‌که‌ی کوکردهوه 
به‌ناره‌هه‌تی ۵ ده‌گوتری: (صر 
يَهْتَبِش لعیاله). 
تَهَبْشَ: کوبووه. گه‌له کزمه‌کییان کرد ہ 
ده‌گوتری: (هّش القوم على فلان): 
خه‌لکه‌که گه‌له‌کزمسه‌کییان کرده 
سەر فلان. 
تهبش الشَیٰئٌ: جوره‌ها هه‌ول‌و تمقه‌لای 
به‌کارهینا بو ومده‌س تهینانی 
شته‌که. 
الهّایش: بیکانه‌و دوردى خیلو هوز, 
که‌سیك لاوه‌کی بی‌و جوبیته ناو 
خيّليكهوه ٠‏ ده‌گوتری: (هل هبش 
اليكم هابش؟): بياوى لاومکی و 
بیگانه خوی خزاندۆته ناوتانهوه؟. 
الهابشة: كؤمهلو تاقمو بيِرى تازه ٠‏ 
دمكوترئ: (جاءت هابشّة من ناس). 


۲۸ 


هھ بط 
الهبافة: تاقمیّك مرۆف لەيەك تايمفهو 
هوزنه‌ین. 
هبص هَبْصاً: چوست‌و جالاك بوو ه (فهو 
هابص وهي هابصة). 
هبص هَبَصاً: به‌په‌له رویی. 
هبص الكلب: سدكدكه زؤر سور بوو 
لەسەر نيُجيردكهو هه‌ولی خواردنی دا 
٥‏ دمگوتری. (قبصن فلان على الشنى 
یا کله): فلانکه‌س پری دايه شته‌که‌و 
دهستی کرد به‌خواردنی‌و سه‌یری نهم 
لاو ئەو لای کرد. 
هبص بالضحك: زیده رؤيى کرد له 
پیکه‌نین دا ه (فهو هبص وهي ھَبَصَةً). 
اهتَبّص: په‌له‌ی کرد ٥‏ به‌قاقا پیکه‌نیو 
زور پیکه‌نی. 
ِلْهَبَصَ للضحك: زیده رزیی کرد له 
پیکه‌نین دا. 
الهبّصى: رؤيشتنى به‌په‌له ٠‏ ده‌گوتری: 
(هو يعدو افبصی). 
هَبَ هبوطاً: هاته خوار ۰ نزم بؤوه 0 
دمشكوترئ: (هَبَط في الشر): که‌وته ناو 
گیژاوی شمرو ههراوه. 
هب الشیی: شته‌که دابه‌زی نرخی كەم 
بووه ٠‏ لمناستی پیشوی دا کموت ه 
ده‌گوتری: (هبّط ماله وهبّط من السلعة 
وهبْط درجة اخرارة). 


اماس 


قبط فلان: فلآ نكدس زەلیل‌و كەم ریز 
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درب ط 
بوو فلان له‌حالی ددولهمهندييهوه 
هاته سەر حالی هه‌ژاری ۰ رێزى كەم 
بؤود که‌سایه‌تی دابه‌زک. 
بع الشَیٰئٌ: شته‌که‌ی دابه‌زاند ۰ که‌می 
کردموه ٠‏ ده‌گوتری: (هَبَطَتْ الشمن): 
نرخه‌کهم دابه‌زاند ٠‏ (هُبطٌ الدواء 
درجة اخسرارة): دهرمانه‌که پله‌ی 
گه‌رمی نه‌خوشه‌که‌ی دابه‌زاند ۵ (هَبَط 
السرض لحمه): نه‌خوشیه‌که کیش‌و 
قەڈےوی فلانی دابه‌زاند ۰ قورشان 
دمفەرموئ: (اطبطُواً بعنرا) : دایه‌زنه 
ناوشار ہ برژنه ناوشار. 
هبعةً السوق: جووه ناو بازار دابه‌زییه ناو 
بازار. 
هب فلاناً الکان: فلانکه‌سی خسته ناو 
ئەو شوینه. 
َبطه: بەمانا (هَبَطهُ)دئ۔ 
بط العذل على البعي: لابارمكدى 
به‌سهر بشتى حوشترهکهدا لابه 
لابهلا راكيشا. 

إِنْهَبَعدَ الشَيَِئُ: شته‌که که‌می کرد ۰ 
دابه‌زی ٥‏ نزم بؤوه. 

تَهَبّط: ورده ورده دابه‌زی. 

المْبَطَةُ: نامیری که ومکوو چه‌ترو 
مەزەللى لهحه‌واوه لەتەیارموہ پینی 
دادمزييه سەر زموی ه (ك: مَهَابط). 

البْطة: چالایی. 


۲۸۰ ۵ 


هب ع 
الهپیط: كزو لاواز. 
الَهْبطً: شوینی دابه‌زین؛ جێگای نزم 
بوونموه ه ده‌گوتری: (مَهبط الوحي 
ومَهْبط الطاثرة ومَهبط النهر). 
هبع امار هَيْماً وهبوعاً: گوندرنژه‌که 
رؤيشت بهرژیشتنیکی خوارو خيجو 
ته‌مبهلانه. 
هبع البعير واصوه في مسشیته: حوشتردكه 
لەرؤیشتن دا ملی درێژ کرد بؤئەوەی 
یارمه‌تی _دمری بىئ بو رو شتن‌و 
خوشرموی ه (فهر هابع) ه (ك: مُبَمٌ 
وهوابع). 
أَهْبَعَ امیسوان: حه‌یوانه‌که هاوین 
بیچوی بوو. 
إِمْمَهْبَعَهُ: وى لئ کرد بهناريكو 
پیکی بروا. 
الهَِيَمٌ: بیجوه ازهليك كه لەومرزی 
هاوین دا له‌دايك بی. 
الهبسوع: ئەوەی ملی خوی دمک 
به‌یارمه‌تی_دمر بؤرؤيشتنه0 
دمكوترئ: (بعير هبوع وناقة هبوع). 
هَبَعَ هَبَْاً وهبوغاً: بمرؤز راكشا نوست. 
الْهِبْيَُ: نوستوو خه‌وخوش كەسێك 
بەرِؤڑ بخدوئ. 
الهبَيّمُ: شتی گەورہ ٠‏ دمكوترئ: (نهر 
مغ وواد هَبَيِعٌ) ه نافره‌تی بی 
رموشت که‌دهست به‌روی که‌سه‌وه 
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هی 

الهِبَيْقَةٌ من النساء: نافرمتی داوین 
بيس كەلەشفرۆشى بكاو دمست 
بدروى كدسدوه نفنی. 

هیکت به الأرض: زموی قوتی دا. 

الهبکة: زه‌وییه‌ك قاچی تیدا رؤجن ٥‏ 
نه‌حمه‌ق‌و گیل. 

هبل فلان هبلا: عه‌قلی لمدست داو 

جیاوازی نيوان چاکه‌و خراپه ناكا ه 

لەحەدیئی (أم حارثة)دا هاتووه: (ويحك 

اهیلت. 

بت الام وندھا مَبْلاً: دايكه که بو 
منداله‌که‌ی گریا ه (فهي هابل 
وهَبلة). 

اهْبَلَتَ المرأة: نافرمتهكه بهردهوام بوو 
لهمشین و شه‌پور دا. 

اهَبْلَ الله فلائة: خودا نافره‌تی جهرگ 
سوناو کردو منداله‌ک هی لی 
سه‌نددوه. 

بل نلان لعیاله: فلانکه‌س بو مالو 
مندالی کاسبی کرد. 

هبل فلاناً: به‌فلانکه‌سی كوت دایکی 
شینی بو بگیرک. 

هَبلَ اللحم فلاناً: فلانکه‌س گوشتی زور 
بوو گزشت لهجدستدى دا که‌وته 


سهریه‌ك فهله‌و بوو. 
اهْتبَلَ: خه‌فه‌تبار بوو و خه‌می بو 
منداله‌که‌ی خواردو گریا. 


YA“ 


ها بل 

افتبسل في سيره: لمرؤيشتن دا بهلمى 
كرد ہ درؤى كرد ه فیْلّی كرد. 

اهَل الصيد: فيْلى له‌نیچیرهکه كردو 
داوى بونایموه. 

هْتَبَلْ الفوصة: هدل قؤزدےوہ, 
ههله‌ک هی لدكيس ضوی دا, 
ده‌گوتری: (مَّمِعَ كلمة فاهتبلها): 
وشه‌یه‌کی بیست‌و فوزتییه‌وه. 

تَهَبْلَ لاهله: کاسبی بو مالو خیزانی 
خؤى کرد. 

الابل: که‌سیك هیّزی جیاکردنه‌وه‌ی 
چاك‌و خراپی نه‌مابی. 

لیب كدسيك پی گوترابی, دایکت 
شینت بو بگیری ۰ مرؤفى گوشتنی 
دەمو چاو هاوساو. 

الهْبلُ: کونی بەرەو خوار بؤناو زموی ه 
هدواى هه‌لبوو لەسەرانسەری 
كيودوه بوناو شیوو دول ہ بوری 
هينى ميّينه له‌وانیکه‌وه بو 
مندالدان. 

البالة: داواکاریی. 

الهبَالة: دستکه‌وتو تالانی. 

الهَبّالُ: راوجييدك هيل له‌نیچیر بكاو 
تەلەو داوى بو بنیتموه © دمكوترئ: 
(ذثب هَبّال): گورگینکی فیلاوییه ه 
کاسبکاری فەندو فيل زانو پیلان 


av 


داریز ۰ 


۲ 
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هب ل 


۱۳۸۷۰۷ 


ه ب ی 


ا ا سس سس سینت 


هبل: بتك بووه له که‌عبه‌دا. 

الهبل: نادمميزادى کمتهو زمبه‌لاح ہ 
ناژه‌لی كهتهو زل. 

الهبلی: رؤيشتنى به‌فیزو لارو لمنجه. 

الهسولْ: نهو افرهمته‌ی مندالی بو 
ندميّنن» مندالی بو رانه‌گیرک. 

الهبلاع: قورگ گه‌ورهو پارو زلو زود 
خور. 

۱ لهبلع: ره‌وشت بەدو خراپ رهفتارو 
دل بيس ه دمگوتری: (عبد هبلع): 
بەندەيەك نازاندری باوكو دایکی 
کین يان يدكيّكيان نادیاره ٥‏ سه‌گی 
سلوقی. 

الهبتك: نه‌حمه‌قو كيّلو بی دسه‌لات 
۵ فيتنه گیْرو سهرسهرى. 

الهَبَكَة: ته‌مبه‌ل + نافره‌تی نه‌حمه‌ق‌و 
گیل‌و بی دەسەلات. 

هبهب: خيّرا رؤيى ہ له‌خه‌و هه‌لسا. 

مشب السراب: تراویلکه‌که 
دردوشایهود. 

هَبْهَبَ التيس: نیرییه قمرمكه بو 
به‌ته‌گهدانی بزنه‌کان که‌وته 
جومبوش‌و مرفاندن. 

الْهَبْهَب: كورجو گۆڵو چوستو جالاك 
ه ده‌گوتری: (جَمَلُ هَبْهَبْ وذئلب 

الهبهَبي: جوستو جالاك ٥‏ دمنگ 


خوشو لێزان بو حوديه خويندن ٩‏ 
لێزانو دمەست رەنگین له‌پیشه‌یه‌ك 
له‌پیشه‌کان دا ٠‏ ومکوو ویْنه‌گری ٥‏ 
قمصابی, ناشپه‌زی ۰ شوانی مدرو 
بزن ه نیریه‌فهره. بمران. 
هب الغبار هَبْواً وهبُواً: تدبو تؤز هه‌لسا 
بەرز بؤوه. 
هبا فلان: فلانکه‌س مرد ه هدلات 0 

به‌هیواشی رؤيشت ٠‏ (فهو هاب وهي 

هابية). 

أَهْبَى التراب أو الغبار: تەپو توزی 
بەرپا كرد. 

هَبّى الثريد: تێگوشاوه‌که‌ی ريّكخست» 
دروستى كرد. 

تهب فلان: فلانکه‌س جاوى كز بوون 0 
به‌خوبادان‌و لارو لەنجە رژیی 9 
دشگوتری: (جاء یتهبی): بەدەستى 
بهتال هات. 

الهابي من التراب: خونه په‌ته كله 
ورده ‏ دمشكوترئ: ((موضع هابي 
الراب): شوینیکه تابلیی گله‌که‌ی 
ورده ٠‏ كنو خولی سەر كور 0 
نمستیره که تمپو توز نه‌هیلی 
ببیندرگ. 

القبَاء: تسهپو توزنك که 
باھەليدەسێنىو به‌شته‌وه دمنوسی 9 
يان به‌حه‌واوه به‌هوی تیسشکی 
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هھ ب ی 


۱۸۰۰۸ 


ها ت ر 


سس 


خۆرەوە نه‌بی نهبيندرئ ه قورئان 
دمفدرموئ: (رسست الجبال بسسا 
فكانت هباءً مُنْساً) ۵ ثادەمیزادی بی 
عه‌قل يان كەم عمقل ٠‏ تمبو 
تؤزيك له‌کاتی كيّزهلوكه دا بەرز 
دمبیته‌وه. 

الهبّاءة: گەردیلەیەك له‌تمپ‌و توز. 

الهباية من الشجر: تویکلی در‌خت. 

الهبو: اگری خامزش بوو. 

الهبوة: تەپو توز. 

الهبَي: مندالى بجوك ه بو ميّينه 


ساس ہے 


(هبیة). 
عتاه هندا: لییدا ه (مَتَاه بالعصى). 
به‌گوچان لیی دا. 
هَتَسیٌ هتدا: لەبەر پیری يان نه‌خوشی 
بشتی جه‌مایه‌وه ٠‏ (فهر أهتا وهي 


هتآغ ه ك: هتا . 
ها الشرب: کراسه‌که دراو رزی. 
الهقا: تاونست. ماومیه‌ك دهمنسك. 
ساتیك ٠‏ ده‌گوتری: (جاءٗ بعد هناة 
من اللیل ومضی من الليل هتأق). 
هت الاء ونحوه وهّتيتاً: ناوه‌که له‌کاتی 
ههلرثانو روکردنی دا خوردى هات. 
هت في کلامه: لەقسەکردنی دا په‌له‌ی 


کرد. 

2 7 5 

هت الهمزة: بەرێكو بيكى هه‌مزه‌ی 
دمربرى. 


هت الشَیٰیٌ: شته‌که‌ی شكاندو وردو هارى 
گرد. 

هت الثوب ونحوه: قوماشه‌که‌ی درکو ونجر 
ونجری کرد. 

هت عرضه: ناموسی شکاند. 

هست فلاصا: لهروتبهو ریزو شانی 
که‌مکردمود. 

هست الشَيَْىَ: شون شته‌که کەوتو 
به‌شوینی دا گەراو خه‌ریکی هتی ٠‏ 
ده‌گوتری: (العامل یهت عمله ليل نهار): 
شه‌وو رۆژ دهستی تی يدايه ۰ (باتت 
السحابة تهت الطر): ههوردكه دمستی 
کرد به‌باراندنی باران. 

هت الماء وضوه: اوهکه‌ی به‌هیّواشی رشت‌و 


دریژه‌ی بهرژاندنه‌که‌ی دا ه (فهر هات 


َ‫ 4 
الملهست: جهفه جدناوى زور بلی ٠‏ 
هیواش لهکارکردن دا. 


الهت: ده‌گوتری: (ت ركهم ها بشا): 
به‌تیکشکاویو تارومار گراوی جیّی 
هیشتن ١‏ دهنگو خشپه‌و خرمه 0 
دمكوترئ: (معت هَت قدمیه): گویّم 
لدخشبدى قاچه‌کانی بوو. 

الهَنّاتَ: جمقه چه‌ناوو زور بلی. 

هقر هَثْراً: نه‌حمه‌ق‌و گیل و نمفام بوو۔ 
هتصو فلاناً الکبسر: خو بسهزلزانیو 


www.iqra.ahlamontada.com 


ودر ۸۰4 


م امم 


لوتبه‌رزیی عمقلی نه‌هیشتووه. 
هر عرضه: نامووسی شکاند. 

أَهْتَرَ نلان: فلانکه‌س بی عهقل بوو. 

اهر فلاا الکبسر: خوبهزلزانی 
قلانکه‌سی ثه‌حمه‌قو نه‌زان کرد. 

أهترَ فلان بكذا: فلانکه‌س شەیدای 
فلان شت بووه باكى نييه چی پئ 
دمگوتری له‌وباره‌ود. 

هاتره: بمنارهوا جوینی پیدا. 

هر المرض: زؤر ناموسی شکاندو 
شرتو شوی لئ برک. 

تهاترا: ھەريەك لهو دوانه فسهو 
بوختانی بو ئەوی تر هه‌لبه‌ست ° 
دمشكوترئ: (تهاترا الشاهدان): ئەو 
دوو شیه‌ته ےکڑیان به 
درو خسته‌ومو شایه‌تییه‌که‌یان به‌تال 
دمرچوو. 

قَھَتّرْ: ئەحمەقو نه‌زان بوو. 

أستهتر نلان: فلانکه‌س به‌هوی بيركو 
شتی واوه عمقل‌و هؤشى له‌ده‌ست 
دا ٩‏ کاروباری هه‌مووی پوچ بوو. 

اسْمُھترَ بالشيی: خوی به‌وشته‌وه 
گرتوو تیٰیيدا نوغرؤ بووه وازک 
بؤلئ ناهیّندرکاو گوی ناداتسه 
ردخنهو لؤمدى خه‌لکی هيج 
دمستى بئ ی هه‌لناگری ۰ 
دمكوترئ: سیر بشراب» واستهير 


هتاف 
بفلانة). 
الٹھساتر: شایه‌ته‌کان که‌هه‌ریه‌کهیان 
نه‌وی تر بهدرؤوه خاتهوه. 
الهْتّار: ئه حمدقىو نه‌زانی. 


الْهَائرَّة: قسهو اخاوتن كەھەندێكى 
هدنديكى ههلوشینیتهوه. 

الْوْكَرٌئ نه‌وکه‌سه هدله بكا لمقسهكردن 
دا۔ 

الهثْرٌ: نه‌مانی عمقل به‌هوی پیری يان 
نه‌خوشی يان باغرکو 
خوبه‌زلزانییه‌وه. 

الهثر: به‌تال‌و بوچ ٠‏ قسدى بی ماناو 
بی بناغه ٠‏ درؤو ده‌له‌سه ٠‏ کاری 
سەر سورهيّنمر ٠‏ بدلاو کاره‌سات © 
جورتمو ناخؤشى ٠‏ نیوه‌ی يهكهمى 


شهو ه يان كدمتر لهنيودى شهو. 


هتش الكَلْبٌ أو السبْعَ هَنْشاً: سه‌گه‌که‌ی 


هه‌لناو دمنكى دا بونه‌وه‌ی بدلامارى 
نيُجيرمكه بدا. 


هتف خَثْفاً وهتافاً: که‌وته ھەلھەلەكێشان 


فيرمو همراء کموته گورانی گوتن‌و 
دمنك ههلدان ٠‏ دمكوترئ: (هتفت 
الحمامة): کوتره‌که خویندی‌و دمنكى 
لئ هدتبرى ۵ دمشكوترئ: (جَعَل يهف 
بربه): د‌نگی هدلبرىو که‌وته بارانهوه 


له‌خودا. 


هتف فلانا: مه‌تحی فلانی کردو وسپی دا 
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ها ت ف 


YA:‏ هتم 


تس شیرس سس سس ا 


4 باسی ردوشتى جوانو ممردانه‌ی 

فلانی کرد. 

هتّفَ: بؤ زیده‌مانای (هْتف) دی. 

الهاتف: دمنگزك ببیسرکاو خاوهن 
دهنگه‌که نه‌بین دری ہ ته‌ل هفون‌و 
موبایل ٥‏ هدر اميريك فسه‌ی پی 
بکرئ۔ 

الهتاف: دەنگی بەرز کەمەبەستی 
پشتگیریی کردنی شتید. يان 
ناره‌زایی دمربرین ددرباردى» يان بو 
پیٌداهه‌لدان‌و ته‌مجید کردنی شتیك 
ئەنجام بدرک. 

الهثاف: نهودى زور هوتاف بکیّشی يان 
زور ده‌نگ هدلبرئو شیعار هه‌لداو 
که‌سانی ديكه بؤى دوباره بكهنهوه 
° بيشهدنكى خسو بيشاندمرانو 
هوتاف کی شیان ٥‏ دمشكوترئ: 
((قوس هتافة): که‌وانیکی خاودن 
ره‌نین‌و ده‌نگ‌و صددايه. 

الهثفی من القسي: تیری ویژه ویز لئ 
هاتو. 

الهتسوف: به‌مانا (اقتساف) دی ه 
ده‌گوتری: (رجل توف وحمامة 
هصوف): ههروا ده‌گوتری (ریسح 
هتوف). 

هتك الستر هثکا: په‌رده‌که‌ی راته‌کاندو 


لای بردو له‌شوینی خوی لایدا ٠‏ يان 


هه‌ندیسکی درداو دوای په‌رده‌که 
ددرکه‌وت. 
هتك الثوب: قوماشه‌که‌ی له‌باری دریژیی 
دادری 0 (فهو هاتك وهتاك). 
هتك: ده‌گوتری: (مُتِك غرش): کورسی و 
پله‌و پایه‌ی نه‌ما ہ شانص‌و به‌ختی 
سهرمو خوار بوو. 
اتك اللیسل: به‌ناو تاریکی شه‌ودا 
رویی. 
هتّك الاستاز: به‌رده‌کانی داته‌کاندنو 
لای دان له‌شوینی خویان نه‌یهیشتن 
٥‏ بو زیده رؤيى له‌مانای (هك)دی. 
هل فلان: فلان كەس باکی نه‌بوو 
ثاخو حهیای ده‌چی‌و سه‌رزه‌ضخشت 
ده‌کری ٠‏ پرکیشی هه‌له‌و تاوانی 
کرد ہ فلان حدياى جوو که‌سایه‌تی 
دابسه‌زی ۰ دەگوترى: (ئهك في 
البطالة): له‌گومرایی‌و خراپه‌کاری دا 
رؤجوو نوغرو بوو. 
الهشد: دراو ونجر ونجر بوو ۰ 
دمكوترئ: (ثوب هتك). 
الهثلة: حه‌یا چون‌و دهرکه‌وتنی کاری 
خراپی په‌نامه‌گی. 
هتم فاه: ددانی پیٔشەوەی دمرهيّنان. 
هتم الشیین ختماً: شته‌که شکا ۰ دمگوتری: 
(يِمَة فهتم). 
هستم الإنسان وغيره: ددانی پیشه‌ومی 
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ھت و 
مروفه‌که شکان ه (فهو آهستم وهي 
هتماء) ه (ك: هشم). 
تم الس‌شیوة: شته‌که‌ی شکاند © 
دمكوترئ: (آفستم تِيَكَهُ): ددانى 
شکاند. 

هتم الإنسانَ: ددانی مروفه‌کهی 
شکائد۔ 

هَنَّمَهُ: بو زێدەرۆيى له‌مانای (هَتَمَهُ) 
دئ. 

تهاتما: قسدى ناشیرینیان بهديدكتر 
كوت. 

هک دمكوترئ: (تَهَثَّمَتَ أسنالة): ددانى 
شکان. 

الهتامّة: ئەودی له‌شت دهشکی. 

لیم روومكيكى دهشته‌کی پړژو 
پالاوییه. 

هَتمر: زؤرى قسه‌کرد. 

هتمل فلان: فلانكدس به‌هیواشی 
قسه‌ی کرد ۰ فیتنه‌یی کرد. 

ختْمل الرجلان: دوو پیاوه‌که به‌یه‌که‌وه 
سرتهیان کردو نه‌یانویست که‌سی 
تر گویی له‌ده‌نگیان بی. 

الهَنْمَلَهَ: قسه‌ی سرته ٠‏ (ك: هتامل). 

هتنت السماء هتناً وهتوناً: ناسمان 
بارانی به‌خوره‌می باراندو به‌ردهوام 
بوو له بارین دا ه ده‌گوتری: (هتن 


a 


الدمْعٌ): فرمیسکه‌که رزايه خوار ٩‏ 


7۲۸/۹۱ 


دوا ثاث 
(فهسو هاتن) ٠‏ (ك: هتن) ۰ (وهي 
هاتنة) ه (ك: هواتن). 
التَهْكَانُ: بارانکه تاو تاوه ده‌میك 
دمبارئو دەمێك خۆش دهکاته‌وه. 
الهتون: بارانی پر دلوپ ه بارانشك 
به‌خورهمو ریژنه بی ٠‏ ده‌گوتری: 
(سحاب هتون وعین هتون الدمع). 
مَثْهّتَ فلان ني الکلام: فلانکه‌س پەلەی 
كرد له‌قسه‌کردن دا زمانی تهته‌له‌ی 


گرد. 
هنت الشیٌٰ: بەزەخت بِيِى لهشته‌که 
ناو شکاندی. 


ال ات: که‌سن که خیرا خنرا 

قسه‌بکاو زمانی ته‌ته‌له بکا. 
هتا الشَيّْئ هتوا: شته‌که‌ی شکاند ہ يان به 

توندی قاچی به شته‌که‌دا ناو شکاندی. 

هاتى فلان: فلانکه‌س ومری كرت 0 
گرتی. 

هاتی فلان الشیون: فلانکه‌س شته‌که‌ی 
نزيك کردهوه. 

هاتى فلاناً الشَیٔئٌ: شته‌که‌ی دایه 
فلانکه‌س ه ده‌گوتری: (المني من 
اللیل): به‌شیك لەشەو ه (ك: آهتاء) 
ه ده‌گوتری: (مضی هني من اللیل) 9 
بەشیك لەشەو رؤيى. 

الهتي من اللیل: بەمانا (فْي) دئ. 


هث فلان مَثا: فلانکه‌س دروی کرد. 
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ه ث ث 
هت الاشیّاء: شته‌کانی تیکه‌ل بەيەك 
كردن ٠‏ (فھو هاث وهثاث). 
هنم لفلان مسن الشیی خشما: له‌وشته 
به‌شیکی زوری دا به‌قلانکه‌س. 
هثم الشَيَْىَ: شته‌که‌ی وردکردو جاك 
گوتایی به‌کوتان. 
الهیگم: کومه‌له لبو کومه‌له گلی نزم 
٩‏ بازو هدلو ہ بی‌چوی دالاش ه 
همروا به‌مانا (افَیُّم)دئ۔ 
هَنْهَثَ ني السی: لەرؤیشتن دا په‌له‌ی 
گرد. 
هَنْهَتَ السحاب بطره وثلجه: هه‌وره‌که 
خير خيّرا بارانو به‌فری باراند. 
هَت الاشیاء: شته‌کانی تیسکه لاو 


به‌یه‌ك کردن. 

هَٹھَّے الَشَیٰئٌ: پیسی له‌شته‌که ناو 
شکاندی. 

مَٹھّے فلاناً: سته‌می لمفلان کرد ه 
(فهو هتهاث). 


الهثهساث: خيراء دمگوترئ: (سیر 
هثهات): رؤیشتنی خیراه ولاتیك 
ته‌پو توزی زور بئ ۰ درؤزن. 
الهَتهَئَة: صەراو هؤرياو قاوو قيزو 
تيكدلاو بوونى دمنكدكان له‌کاتی 
شمر و همرادا. 
هشی مشیا: ددمو جاوى سور هدلكمرا. 


۳ 


هشسی التراب: كزو خولی برژاند ه 


A1۲ 


ج 
ده‌گوتری: (هثی له من ماله): له‌مالو 
سامانی خوی به‌شی دا. 
هاثاه: گالته‌ی لەگەل کرد. 

هجا الشیین ۳۹ رهجو.ا: شته‌که دایرا. 
هجا جوعه: برسیایه‌تی نهما, 
برسیایه‌تییه‌که‌ی ئارام بؤوه. 
هجاً الطعام هَجْئاً: ههموو خواردنهدكدى 
خوارد. 
هجسئ هَجَا: برسیایه‌تیه‌که‌ی يفردى 
ساندو تينى بو هيّنا. 
أَهْجَأ الشَیْئٌ: شته‌که‌ی بریه‌ومو لاى 
برد ه ده‌گوتری: (أَهْجَاأ الط ام 
جوغےے)): خواردنه‌ که 
برسیایه‌تییه‌که‌ی نه‌هیشت. 
اهجا الابل: حوشتره‌که‌ی به‌سته‌وه 
بونه‌وهمی بله‌ومرک. 
اجأ فلاا السشیئٌ: شته‌که‌ی 
دەرخواردی فلا نکاس دا. 
أَهْجَأ فلاا حَقَهُ: مافی فلاانکه‌سی 
دايدوه. 
الهَجَأً: هه‌رشتیك ناده‌میزاد تییدابی‌و 
وازی لئ ببینی. 
الهجاا: نه‌حمه‌ن‌و گیّل. 
هجت عینه هَجَاً: چاوی به‌قولدا چوو. 
هَجّت النار هجا وهجیجاً: ناگرهمکه 
بل سه‌ی سهندو داگیرس اه 
هه‌لگیرسانه‌که‌ی ده‌نگی لی هات 
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دجج 


۲۸۱۰۳ 


ھج ر 


چيچ = 


لرقه لرفی هات. 

مج البیت: خانوهکه‌ی روخاند. 

هجح: لەبرسا يان له‌تینوا يان لەبەر 
ماندویی جاوى به قوئدا چوو ٩‏ 
دمشگوتری: (هَجَجت العیُ): چاوی 
قول بوو. 

جح النار: اگره‌که‌ی خۆش کرد 
بلیسه‌ی دایه. 

اضبج: سور بوو لەسەر رای خویو 
ناموژگاری که‌سی ومرنه‌گرت. 

اسْتَهَجٌ: به‌رای خوی کردو رای که‌سی 
قبول نه‌بوو كومراو سهر لئ 
شیواو بوو ٥‏ خوی خسته ناو 
باسهکه‌وه بەحەقو ناحه‌ق خوی 
تی ههلقورتاند. 

اسْتَهَجٌ السائرة: بهله بهلى له‌کاروانه‌که 
كردو ددندى دان. 

مجاج: سوارى رای خؤى بوو 0 ھەر 
به‌قسه‌ی خوی کرد ه ده‌گوترکا: 
(رکب فلان هجاج) ۰ دهشگوترکا: 
(هَجَاجَيِك): وازبینه؛ به‌سه. 

الهجَاجَّة: نهو رشهبایه‌ی هه‌موو 
شتیك به‌گل داده‌پزشی ه گیل‌و 
نه‌حمه‌ق. 

الهج: نیری سه‌رملی گای جوت. 

الهجیج: شيوى قول ٠‏ زه‌لکاو ۰ زدوى 
لاکیشه‌یی ٠‏ نهو هیل‌و خه‌تانه‌ی 


کاهین لەسەر كل دهمیکیشی بو جادو 
بازی ه (ك: هُجُج وهجاد). 
هجد هجودا: نوست ه شهو نویژی کرد. 
أَهْجَدَ البعير: حوشتره‌که قورسایی 
خوی خسته سەر زدوی. 
أَمْجَدَ فلاناً: فلانکه‌سی خه‌و لئ خست 
0 به‌نوستویی بینی. 
هَجِّدَ فلاناً: فلانکه‌سی نواند. 
تَهَجّدَ: به‌مانا (هَجَدَ) دی + هدستا بو 
نوبژ يان بو ئيشى تر ه فورئان 
دحفمرموئ: (ومن الليل فتهجد به 
نافلة لك) ۰ به‌کتا به‌رستی نهنجام 
دا. 
المّهَجْد: شهو نویز. 
هَجَوَ هَجْراً: دوور کەوتەوہ ه دمكوترئ: 
(مَجَر الفحل): نیرمکے وازى 
لدسواربونو که‌لدان هيّنا. 
هَجْرَ المريض: نهخؤشه بزركاندى ٥‏ 


دمشكوترئ: (هَجَر في مرضه وی 


نومه). 
هجر ني الشیی: ززری بئ خوش بوو ناوی 
بيئئو باسى بکا. 
هجر الشییع: وازى لدشتدكه هيّنا : روى 
لئ ومرگیر!. 
هحسر الدابس: ولاخه‌کهی بەپەتى 
که‌مه‌ن_دکیش به‌سته‌وه سهری کی 


له‌دستی‌و سهریکی ه‌پاشوی خست‌و 
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نه‌مجار حەبلەکەی له‌وکه‌ممنده گرئ دا. 
أَمْجْرَ: به‌گهرمای نیومرو سەفەری کرد 
٩‏ که‌وتضهکاتی نیومرو ۵ قسدى 
ناشیرینی وتن ه که‌وته جدقه 
چهق‌و قسدى ناشایسسته ¢ 
ده‌شگوتری: (اهجرّ في منطقه): قسه 
ناشورینی به‌دهم دا هات. 
جر السشیی: شته‌که ته‌واو بوو 
كديشته نه‌ندازه‌ی خوای. 
ارت الفتاة: كجدكه بيكديىو 
گه‌یشته تدمهنى گسهنجی 
به‌شیوهیه‌کی ريكو پیك. 
أَهْجَرَ الحامل: ثافردته دوگیانه‌که سکی 
گه‌وره بوو. 
أَهْجَرَ بفلان: گالته‌ی به‌فلان کرد. 
هاجر: زیدی خؤى جی هیشت. 
هاجَرٌ مسن مكان کذا أو عنه: نهو 
شوینه‌ی تمرك کردو جوبو 
هساجر القسوم: وازی لدو گه‌لو هوزه 
هیناو جیی هیّشتن چوو بولای 
هَجْرَ لەکاتی نيوهرؤدا کەوته رؤیشتن. 
هجر النهسار: رۆژ بوو بسمنیوەرؤ 
گهرماکه‌ی بەرەی سهند. 
هَجْرَ اليه: زوو چو بولایو خوی 
گه‌یاندی. 


دعر 

جر الذابة: ولاخدكدى بەكەمەند 
به‌ستهوه بهم جوره حه‌بلکی 
هینا سهریکی لەدستی به‌ست‌و 
سدريكى لمقاجى دواوهمی ئەمجار 
حه‌بلی کی لهو حهبله به‌ست‌و 
به‌سنگیکه‌وه گریی دا. 

تهاجَرٌ القوم: خه‌نکه‌که دەنگیان ليك 
دابرىو ليك ترازانو يدكتريان جی 

تهاجَرَ القوم الاء: خه‌لکه‌که به‌نوره 
چونه سەر ئاودگه. 

تهَجْرّ: له‌کاتی نيوەڕۆدا سففه‌ری کرد ۰ 
خوی بەكۆچەرو موهاجیر لمقه‌لهم 
دا 4 لاسایی موهاجیری گردموه. 

الاهجّر: ددكوترئ: (هذا آهجر من 
ذاك): ئەسے لهوه در ژتره 0 
گه‌ورمتره. به‌نرخ ترہ ريّزدار تره. 

الأهجورة: داب‌و نهريت. 

المهاجر: نه‌وکه‌سه‌ی لهمدككدوه لەگەن 


پیغه‌میه‌ر (د.خ) چوو بو مددينه. 
المهاجر: شوینی هیجردت کردن. 
المهاجَرة: كؤجكردن. 
الْهْجَر: نهو شوینه‌ی لییودی هیجرمت 

ده‌که‌ی يان كۆچى بؤدمكدى. 


الهجر: باشو ته‌واو بی عەیبو به‌نرخ 
له‌هه‌موو شتیّك ه ده‌گوتری: (بعير 
بهجر نخلة مهجرة). 
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هجر 


المهُجِرَةٌ: ددكوترئ: (فضاة مُهْجسرة): 
كجيّكه له‌ناو هاودلهكانى دا نمونه‌ی 
جوانىو عاقلىو ره‌وشت به‌رزییه 9 
(ناقة مُهُْجرَة): حوشتریکی قه‌له‌وو 
خوشروو رسه‌نه. 

الهْجور: ده‌گوتری: (کلام مهجور): 
قسه‌و رستهیه‌که لهبيركراومو نیستا 
به‌کارناهیندری. 

الهاجرٌ: ده‌گوتری: (شبی ه‌اجر): 
شتیکی باشو جوانو بی عهیبه ٥‏ 
زیده باشی بەسەر شتی تردا ههیه. 

الهاجرة: نیومرو ٠‏ جه‌نگه‌ی گه‌رما ٠‏ 
دمگوتری: (طبخثه اماجرة): گه‌رمای 
نيومرؤ کولاندویه‌تی ۰ وشەيەك 
مانای ناشيرين له‌خو بگری ه (ك: 
هاجرات وهواجر). 

الپاجري: ھەجەرى؛ نیسبمت دراو 
بولای گوندی هەجەر ٠‏ كاسيّك واز 
له‌ساران‌شینیو کوچهریی بینی‌و 
ببيته شارستانی ‏ وستای دیوار ۵ 
شتی به‌نرخ‌و چاك. 

الهجار: حهبليّكه سه‌ریکی دمبه‌ستری 
بمدستی ولاخه‌ومو سه‌ره‌که‌ی تری 
دمبه‌س‌تری به‌قاچی باشویهوه 9 
به‌کوردی پیّی ده‌گوتری: که‌مه‌ند 9 
ومتمرو ژیی کهوان ٠‏ دمگوترئ: 

(قرس شدید افجار) ٠‏ هه‌رشتيك 
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ھج ر 
که‌وانه‌یی بیو لهددستو قاچو مل 
بکری (توق) ه تاجو کلاوی شاهانه. 

الهجیری: زور بلّئیی ٥‏ قسه‌ی ناشیرین 
© داب‌و نه‌ریت ٠‏ ده‌گوتری: (مازال 
هذا هجیراه): تائیستا نه‌وه خوو 
داب‌و نهدريتيهه ههرشتيك 
به‌یادکردنی مجوركه به‌جه‌ستهدا 
ی ه (به‌زوری لەگەل زەم دا 
ده‌گوتری بو داب‌و نهریتی ناشپرین 
به‌کاردی. 

الهِجُر: لغاو؛ لوته‌وانه‌ی ولاخو ناژمل ٥‏ 
به‌مانا (ام‌اجرة) دی ه ده‌گوتری: 
(شبی هجر): شتیکی بی وینه 9 
(ذهبت النخلة هُجرا): دارخورماکه 
بهرز بؤوہ گه‌وره بوو ه (لقيته عين 
هجر) دوای لیّك دابرانیکی زور 
ب‌یهك كهي شتينهوه تووشی 
بوومهود. 

الهخر: بزرکان دنو قسەی حەلەقو 
مەلەق ٥‏ فسه‌ی ناشرین. 

الهجر: لاوازو هه‌نگاو کورت. که‌سیك 
ورده ورده قاج هه‌لیْنی ومکوو ئەوہ 
پیومندکرابی. 

الهضراء: دموله‌مه‌ندیو بى اتاجی 0 
ده‌گوتری: (ماعسده غَنَاءٌ ذاك ولا 
هجراژه). 


کی تدوو كد 


هجر 


۲۸۱١‏ ھج ش 


الهجرة: رموكردن له‌ولاتی کهوه بو 
ولاتيّكى تر ه گواستنه‌وه‌ی هؤزو 
خیل له‌زه‌وییه‌که‌وه بو زه‌وییه‌کی 
تر بەمەبەستى دابینکردنی 
بژټویو رزقو رؤزى. 
الهجوري: خواردنی نیومٍ. 
الهجسیر: واز لئ هین دراو ٠‏ باشكوئ 
خراو 0 نه‌ویستراو 9 نه‌و گژوگیاو 
لقه‌داره‌ی ناژهل دمیشکینی‌و وشك 
دمبی ه (لبن هجيرٌ): ماستیشکی باش 
مدييوو تام خوشو بونخزشه 
هیشتا نه‌ترشاوه ۰ مەنجەڵو قاپی 
گه‌وره. كمردكيّوى كدتهو زمبه‌للاح 
© نيّره ولاخی قه‌له‌و که‌سه‌یلی 
که‌ندان‌و سواربوونی ماین‌و شتی 
وی نه‌بی ٠‏ کاتی نیومرٍو به‌تایبه‌تی 
له‌ومرزی هاوین دا ۰ (ك: هُچر). 
الهجيرّة: به‌مانا (افاجرة) دی. 
لهریجرا: کاتیکی که‌می دوانیومرو. 
الهِجُرس: مەیمون ٠‏ ریوی يان بیٔچوہ 
ریوی ه ورج ه ده‌گوتری: (فلان 
مخضرس): فلانکس دل بيسو 
خویر: یو به‌دخوود. 
الهِجُرَع: ئەحمەقو گیل ۰ شیّت ه بشت 
دريز ٥‏ سه‌گی سلۆقى. 
الهجزع: ترسنواگ. 
هچس الامر نی صدره هَجْساً: خديالى نهو 


ثيشدى به‌دل دا هات. 
فجس فلانا عن الأمر: فلانکه‌سی لهو 
کاره كيّرايهوه. 
هاجسد: به‌گوییدا سرکاند. 
گرد. 
العَهُجس: دمكوترئ: (خبز مُتَّجس): 
نان که هه‌ویره‌کهی باش 


ندشيّلدراومو هه‌لنه‌هاتووه. 
الهْجوس: ده‌گوتری: (وقعوا في مهجرس 
من الامر): که‌وتنه سەر سامیو 


حه‌یرانبوونهوه دمرباره‌ی کاره‌که‌و 
نازانن روداودکه چونه. 
الهاجس: خه‌یال ۵ (ك: هواجس). 
الهجس: دەنگی نزم دهبيسترئو لێی 
حالی نابسی ہ ههر ضشەیالو 
خەتەرەيەك به‌دل دا بی ٥‏ له‌قسه‌و 
بيرو بؤچون۔ 
الهجيسة: گؤشتی تەرو تازه. 
هچش اليه مَجُشا: نارمزووى کرد حه‌زی 
لئ كرد. 
هچش بینهم: نیوانی وروژاندن. 
هجش الامرّ: کاره‌که‌ی وروژاند. 
هش الدابة: ولاخه‌که‌ی لئ خوری 
به‌لیخورینیکی هیواش. 
الهَاجِشَةٌ: به‌مانا (افابشت) دیء بێگانهو 
دوره‌ی خیْل‌و هؤز ه كؤمهليك 
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خه‌لکی بیگانه بکه‌ونه ناو كدلو 
هؤزو تايەفەيەك ٠‏ (ك: هواجش). 


الهِجْعَة: جؤريكه لهنوستنى كدم. 
الهجْعة: بدمانا (المْجَعٌ)دئ + ده‌گوتری: 


الھٰجشة: راہےە‌رینو بدلاماردان ٥‏ (مضى هجع من الليل): بدشيك 
دزومستانو روبه‌روبوونه‌وه. لەشەو تيّبمرى. 


هجع هَجْعا وهجوعا: شهونوست ٠‏ قورنان 


هَجَفّ هَجْفاً: لەماندوپی و شه‌که‌تی دا 


دمفمرموئ: (كانوا قليلا من الليل ما لاکه‌له‌که‌ی ويك هاتنهوه: په‌راسوی 
يهجعود). به‌ورگییه‌وه نووسان. 


هَجُع الجوع: برسیایه‌تی دامركايهوه نه‌ما. 
أَهْجَعَهُ: نواندى خه‌وی لئ خست. 
امجْع الطعام امجوع: خواردنه‌که ثازاری 

برسیایه‌تییه‌که‌ی دامرکاند. 


مَجع: بو موباله‌غهو زیسدمرموی 


هحف فجف ا: نه‌وه‌نده گزو لاواز بوو 


ێْسقانی دمرکه‌وتن ٠‏ (فهو أهجف وهي 
5-4 ج ا)۔ 
حجفت الأرض: جى له‌زموییه‌که دا بوو 


بوو بەتەپو تؤزو به‌حه‌وادا جوو. 


له‌مانای (هجَع)دی. إِنْهَجَفَ: كزو کوله‌وار بوو. 
التّهُجَاء: خه‌وی کهم» سوکه خەو الهجفان: تینوو برش ههلاتوو. 
سەرہ خەو ه خدوى شەو۔ الهجّسف: (الظلسیم السسین): نرہ 
الُْمٌےۓع: غافلو تیْنه‌گه‌ی_شتوو شوتورمورغى پیر ٥‏ ناده‌می وشك 
له‌مه‌یه‌ست ٠‏ كيلو خه‌والوو. تەبیاتو ته‌مبه‌ل ٠‏ ناژه‌لی تەمبەل 
الهَجْعٌّ من اللیسل: به‌شیك لهشمو ہ ه ورگ زل ٠‏ کەتەو زلى بن خیرو 
ده‌گوتری: (زارني بعد هجع من سود. ۱ 
اللیل): دوای تیّپه‌ریوونی بشيك هجل الشَیْیٌ هَجْلا: فرنی ده شته‌که‌ی 
لەشەو هاته دیدهنیم. فرئ دا نەیویست ه ده‌گوتری: (أخذ 
الهجع: به‌مانا (المهْجَعُ) دئ. الكرّة فَهَجَلَ بها): تؤبهكدى كرتو 
الهَجْمَة: نوستنى كەم سەرەخهو فریی دا. 
شکاندن له‌سمره‌تای شهودا ٥‏ هَجَلَت المرأة بعينها: افردته‌که بەچاو 
دمكوترئ: (استيقظت بعد هجعة): ثیشاره‌ی کرد بو بياودكه. 
دوای سفرهخهو شكاندني تك أَهْجَلَ: به‌زموی نمرمه‌لان دا رؤيشت. 
بەخەبەر هاتم. أَمْجَل الشَيَئَ: شتدكدى فراوان كرد. 
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أجل الال: مالو سامانه‌که‌ی بمقیرو دا 
ه دمشگوتری: (أمْجَل الإبل وغيرها): 
شتره‌کانی باشكوئ خستن هیچ 
سهروکاری نه‌گردن. 
هاجل: به‌زموی نه‌رمه‌لان دا رؤيشت. 
هاجل فلاناً: لەگەن فلانکه‌س دا 
یه‌کتریان هیناو برد. 
هَجُلَ فلاناً: جوینی به‌فلانکه‌س دا ه 
دمكوترئ: (هَجُلَ عرضه): جوینی 
به‌ناموسی دا. 
اهتجّل الشییغ: شته‌که‌ی داهيّنا. 
الَهْجل: کونی به‌رمو خوار بو ناو 
زموی. , 
الهاجل: نوستو ۰ كهسيّك زور سهفهر 
بکا ہ (ك: هجول) ه ده‌گوتری: (دمْع 
هاجل): فرمیسکی ردوان. 
الهِجُل: زه‌وی نزمو نهرمایی 0 ده‌شتی 
کاکی به‌کاکی ه (ك: أهجال وهجال 
وهجول). 
الهجل: ثافره‌تی به‌دخوو داوینپیس. 
البجيل: حدوزه ناويك تهواو 
نمبووبی‌و ئيش كردنى تیدا مابئ ہ 
يان بهناريكو پیکی دروست گرابی 
۰ (ك: أهجال وهجال). 
هجٌم عليه هجوماً: لەناکاو په‌لاماری دا٥‏ 
دمشكوترئ: (هجم السبرد): سهرما 


هیرشی هيناو له‌ناکاو پەيدا بوو. 


هم البیت: خانومكه روخا. 
هَجَمَت المَیْنْ: چاوهکه به‌قول دا چوو. 

هجم فلان: فلانکه‌س سهری داخست‌و بی 
دەنگ بوو. 

هجم الرض: نه‌خوشییه‌که بنيركرا. 

هَجَم الکان رضوه هَجْماً: به‌ززره ملی 
چووه ناو شوینه‌که‌وه. 

هجم الدابّة وفوها: به‌توندی ولاخه‌کانی 
لئ خورین راپیٔچی كردن ۰ دمگوترئ: 
(هَجَمْنا الخَيْلَ على القوم): نه‌سپه‌کانمان 
هدينك دا بوسر فقه‌ومه‌ک هو 
هیرشمان کرده سهریان. 

هجم الریح هجم التراب على الدار: 
رهشه‌با هیرشی هيناو خشت‌و خولی 
به‌سهر خانودکهدا دا. 

هجم المدو: دوژمنی دمرکرد. 

هجم الناقَةً: حوشترهكدى دۆشى. 

هجم ما ني الضرع وضوه: نه‌وی له‌گوانه‌که 
دا بوو دایدوشیو هيجى تیدا 
نه‌هیشته‌وه. 

هم ار الدابَةً: گمرما ئارمقی له‌ولاخهکه 
دمردا. 

هجم البَيْتَ: خانومکه‌ی روخاند. 
أَهْجَمٌ عليه الشَبَىَ: شته‌که‌ی هه‌لنا بو 

ئەوەی به‌لاماری بدا. 

أَهْجَمْ الداقَةً: حوشتره‌که‌ی دؤشى. 
اهجُم ماني الضرع: جى له‌گوانه‌که دا 
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بوو دايدؤشى. الهَجْمَةٌ من الشتاء: جه‌نگه‌ی سمرماو 
أَهْجَمْ الدابة: ولاخه‌که‌ی حدساندهوه. سولی زستان. 
أَهْجَمَ المرض عن فلان: نه‌خوشییه‌که‌ی الهجمة من الصيف: جه‌نگه‌ی گهرمای 


لمقلا نكدس لابرد. 
هاجَّمَه: شته‌که‌ی هه‌لنا بؤنهودى 
په‌لاماری بداء تێی بمردا. 
إِهْتَجَمْ الشَّيَئَ: به‌مانا (همجم عليه) دی. 
إِهْتَجَمٌ ما في الضرع: جى لەگوانەکەدا 


بوو دایدوشی. 
اهْتَجَم السرض فلاتا: نه‌خوشی 
فلانکه‌سی لاواز گرد. ۱ 


انْهَجُمُ البیت: خانوه‌که روخا. 

انْهَجَمَتَ عینه: جاوى به‌قولدا چوو 0 
فرمیسکی لی هاتن, ناوی کرد. 

انهَجُم العَرَّ: نارهمقی کرد. 

تهاجما: نه‌و دووکه‌سه په‌لاماری 
به‌کتریان داو هيّرشيان بویه‌ك برد. 

تَهَجُمَ على غيره: به‌شیوهی توندو تیژی 
هیّرشی بوکرد و به‌زوره ملسی 
هیرشی کرد به‌ویستی خوی نهبوو. 

الإهتجام: گوتایی شەو۔ 

الهَجَام: نازاو نهبهردو ههميشه 
هیرشبهر ه شيّر. 

الهَجْم: قاپی گه‌وره كه شيرى تیدا 
بدوشری ٥‏ عەرەق. 

الهجمة من اللیل: سەرەتای تاریکایی 


۲۱20۵0۵02. 31“ 


هاوين ۰ ههروا وشه‌ی (افَجْمَة): 
ناوه بؤ گارانه حوشتری زور له‌خوار 
ژماره سه‌ددوه ٩‏ ههروا ناوه بو 
مەری پمر. 
الهجوم: همرشتيّك خیرا به‌لاماری 
بداو له‌هێرش بردندا گورجو كول 
بی ‏ بای بههيّزو ته‌وژم. کەبەلای 
هه‌رشتیك دا بروا دمری بینی 
ههرشتیك ناره‌ق لهجه‌سته‌دا رموان 
بكا ه ده‌گوتری: (ِتَحَمّمٌ فان اخمامٌ 
هجوغ): حه‌مام بکه حه‌مامکردن 
ثاردق لهحدستهدا پەيدا ده‌کا. 
الهجینة: فرندراو دمرکراو ٥‏ شيرييك 
نه‌مه‌یی بی‌و خه‌ريك بی بمه‌یی. 
الهَيْجََنئَة: دورو كهوهه در 0 
جالجالؤكدى نير. 
پیش نه‌وه‌ی بالغ ببی شوى كرد. 
هَجّنت الناقّةٌ: حوشتردكه ثاوس بوو 
بیش ئەوەی کاتی ناوس بوونی بی. 
هنت النخلة: دارخورماکه به‌ری كرت 


لەکاتیإکا ساوابوو کاتی به‌رگرتنی 
نه‌بوو. 


هجن الزند: شقارته‌که بديهك جار 
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هچ ن ۳۸۲۰ 


ه ج ن 


لێخشاندن ئاگری نه‌کردموه. 
هجن هَجْنَةٌ وهجونة: فسدكه بی كدلكو 

ناشرین بسوو قسەی پبرو پوچو 

خویریانه بوو. 

أَهْجَنَ: حوشتری باشی زور ههبوون. 

أهْجَنَ الفتساة: كجدكدى ماره‌کرد 
له‌ته‌مه‌نی مندالی داء هيِشتا کاتی 
شوی نه‌هاتبوو به‌شوی دا. 

أهجَن الفصل الناقة: که‌له‌حوشه‌که 
سواری حوشتره میّیه‌که بوو که‌لی 
دا هیشتا حوشتره ميّيدكه دوساله 
بوو که‌لی كرتو بیچوی بوو؛ سی 
سالی ته‌واو کرد بوو پیّی لهسالی 
جواردم نابوو. 

هَجّنَ الشیئٌ: شته‌که‌ی له‌حالی خوای 
لاداو به‌ته‌واویی نه‌یخسته سمر 
حاله‌تی دووه‌می ٥‏ ده‌گوتری: شیری 
مهیاند به‌لام نه‌بوو به‌ماستی ته‌واو 
يان شته‌که‌ی عه‌یبدار کرد. 

هَْنَ الامرّ: ناشیرینی کردو عه‌یبداری 
کرد. 

إِهْتَجَنت الصَبِيّةُ: کچه‌که شوى کرد 
پیش نه‌وه‌ی بالغ بی. 

إِهْتَجَنَت النخلة: نه‌مامه‌دار خورماکه 
به‌ساوایی بەری گرت. 

آفتجتت الشاة: مدردكه ناوسبوونی لئ 
دمرکه‌وت. 


ہے گا 
1 


تهجتت النخلة: بەمانا (إهتجنت)دئ. 

إِسْتَهْجَنَهُ: ناشیرینی کرد ہ به‌لایه‌وه 
ناشيرن بوو ه دمكوترئ: (هذا ما 
يُسْمَهْجَنْ قوله): نه‌مه شتیکه گوتنی 
ناشورینه. 

الأَمَيْجِتَة: نهو کور ه گه‌نجان هی 
كدسوكار يان بیش بالغ بوونيان 
نتافره‌تی مندالكاريان ی 
ماره‌گردن. 

المهَجَنَةُ من النوق: حوشترى رەسەن 
كهبهمهرج گیرابسی جگے له‌که‌نه 
حوشترى خؤو ولاتى لهحوشترى تر 
كەل نددرئ ٠‏ هروا ناوه بو 
دره‌غتی خورما لهسفرحتاى 
موتوربه كردنو تهلقيح كردنى دا 
۵ يان حوشترى تازه كەل كرتوو. 

الْهْجَنَة: هؤزو خیلیك بى خیرو 

الهجان من الأشياء: شتی چاكو رصهن 
٩‏ حوشتری سپی به‌نرخ ٥‏ ده‌گوترکا: 
(رجل هجان): پیاویکی نه‌جیب 
زادمو خانهدان ۵ (إمرأة هج‌ان): 
زموييهكى بهبيتو بمردكدته ٠‏ (ك: 
هجان وَهُجُنْ وهجائن). 

الهجانسة: وهج‌اخزادمیی‌و ریزداری ۵ 
خاومن خانه‌واده‌ی رسهن. 

الهجّان: هيّستر سوار. 
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هدجن 
الهِجْنَةُ: دمستو ملو كەفەڵو جدسته 
كهورديى ئەسپ واته نه‌سپی که‌ته‌و 
نافولا ٩‏ عهیب‌و ناشمرینی ٥‏ 
دهگ وتری: (فی كلامه هجنة) : 
له‌گوهفتاری دا قسه‌ی ناشیرینی تیٔدا 
بوو. 
الهَجِينُ: شير ههون کرابی‌و هيِشتا 
نەبوبێتە ماست ٠‏ دەشگوترێ: 
(رجل هجين): بياويكى خویرییه ٠‏ 
لمولاخه بەرزمدا ناوه بو هيستريك 
لەماینی عەرەبی بوو بئ ٥‏ بياويك 
باوكى عەرمبو دایکی ناعه‌رمب بى 
0 جوره حوشتريكه جدسته بجوكو 
خؤشرہو 0 لديوارى زان‌ستی 
زيندهومر زانسی دا بريتيييه 
لمروومكك يان ژیاندارب سك 
لەبەيەك گەیشتنی دوو توخمى 
جیا لەيەك هاتبیته کایه‌ود. 
الهَجَشسف: شتی درز ژو بان ه (ك: 
هجانیف). 
مجح التَمْل: كهلهكه به‌توندی 
مرقاندی» بوراندی. 
هَجْهَجَ الجمل: حوشتره‌که‌ی راونا دهرى 
كرد به‌وته‌ی دمنگی (هِيج هيج). 
هَجْهَجَ فلاناً عن مقصده: فلانکه‌سی 


لەمەبەستى خوی لادا » رەتى 


YAY 


ھج د 


الهجاهج: که‌تهو زەبەلاح ٠‏ زور باره 
بار که‌رو بوره بور کەر. 

الهَجْهَاجَ: بؤره بؤركمرى دەنگ تيزو 
ناخؤش ه دمكوترئ: (بعير هجاج 
وظليم هجاج؛ يوم هجاج): روژی که 
رهشه‌باکه‌ی تونده ٥‏ بهلاو كاردسات. 

الھَجْهَاج: توره‌و سرك ه نه‌حسه‌ق‌و 
به‌درهفتار ٥‏ شەرانیو شەرەنگێز ٥‏ 
کالفام‌و بی عه‌قل ٠‏ درێژو کته ^ 


پیره حوشر. 
الهجهج: زەوی رمقی بی بهرو بووم ٥‏ 
(ك: هجاهج). 


الهجهج: بمران ٥‏ ثاوی تۆزێك تفت. 
الهَجْهَجَة: لاسایی كردنهودى دمنگی 
حوشتر لئ خورين. 
هَجَا الكتاب جوا ومجاء: کتیبه‌که‌ی 
خوينددوه ۵ فيرى بوو. 
هجا فلاناً هَجواً وهجاء: زدمى فلانی كرد 
شتی ناشيرينى بال دا 0 عه‌یبه‌کانی 
ژماردن ٠‏ دمگوترئ: (المرأة تهجو 
صحبة زوجها): افرهته‌که گله‌یی 
لەهەئسو کهوتی هاوسهره‌که‌ی د«گرد. 
هجو الیرم مَمَاوَۃً: رؤزدكه زور گمرم بوو. 
آهجی القو[ أو الشهر: فسه‌کان يان 
شیعره‌که ناومرؤكيان هه‌موو جنيوو 


وته‌ی ناشپرین بوو. 


کرد زرم ora.ahlamontada.‏ بهاجاة: ھەريەك له‌ودوانه 


ه ج و 


جنیوو قسه‌ی ناشیرنییان به‌یه‌کز 


گوتن. 
هَجَى الصبي الکتاب: کتیبه‌که‌ی فیری 
فلانکه‌س كرد. 


اهتجی فلاناً: جنیّوی بمفلا نكاس دا. 

تهاجیا: ههریه‌ك لهو دوانه جنیّوی 
به‌وی کردا قسەی ناشورینیان 
بەیەکڑی وت. 

تَهَجى اطروف الأبجدیة: بيتهكانى (ابجد 
هوز...هتد...) زماردنو ناوی هیّنان 
يان ده‌نگه‌کانی دمربرين. 

تَهَجّى القرآن: قورئانى خويّند ه يان 
فیری خويندنى قورئان بوو. 

الأْجرة: ھەرشتێك هه‌جوی پى 
بکریاوجنیٔوو تانه‌و تەشەری تێدا 
بی جا شیعر بئ يان په‌خشان بی. 

الأهجية: به‌مانا (الأهجوة) دی ه (ك: 
أهاجي)يه. 

التّهسّي: بيتدكانى هيجاه نهو 
بيتاندى وشديان لئ پیك دی 
له‌پیتی نه‌لفه‌وه تا پیتی (ي). 

الهجّاء: نيوو ژماردنی عەیبو عار 
بمزؤرى به‌شیعر دمبی 


چایه‌که‌ی مامه فه‌غهرم زمرده هک میزی نه‌نقش 
ٹیحتیاج ناكا به‌ناگر ههر به‌دوو تر دته جقش 


(شیخ رمزا) 
همروا وشه‌ی (افجاء): پارچه پارچه 
کردنی وشمیه بو پیته‌کانی واته به 


۳۱۳۸۹۲ 


هد ا 
(عینجه خویندن) ٥‏ دشگوتری: (فلان 
على هجاء فضلان): فلانک هس 
بمئهندازدى فلان دریژه به‌فه‌د نه‌و 
بالای بمرزه ہ (حروف افجاء): ئەو 
پیتائەن وشه‌یان لیپیك دی ومكوو 
(أدب-ت-ث-ج تاده‌گاته پیتی ی) 
واته ئەو بيتانه واريز به‌ندگراون 
شيّوهو رمسم تیْیان دا به‌رجاو گیراوہ 
نه‌وپیتانه‌ی لەشيوەدا ليك دەچىن 
خراونه به‌نایه‌که‌ود. 
الهجاء: كهسيّك زؤر هه‌جوی خدلكو 

شتی تر بکاه ده‌گوتری: (رجل 
هجاء): بياونكى جوين فرؤشه ٥‏ 
عديبكره. 
هجي البَيْتَ: خانوهکه دمركهوت. 
هَجِيّت العين: جاودكه به‌قولا جوو. 
هجي الرجل: بياودكه برسیایه‌تییه‌کهی 
زؤر بوو تينى بؤ هات. 
هذا هَدَءا وهدُوءاً: نارام بؤوه © دمگوتری: 
(هَدَا ال عنه): ثازاره‌که‌ی ثارام بووه, 
ئيشى نه‌ما. ده‌گوتری: (جاء حين 
هدأت العن و الرجل): کاتی هات خەلك 
نوستبوو. 
هدا بالمكان رفیه: لموشوینه مايهوه 
جیگیر بوو. 
هدا هَدَم): جدمايهوه بشتى كؤمبؤوه 
شانى بؤلاى سنگی هاتن. 
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ھے د ا 


هدا البعی: حوشتره‌که دوگی بجوك بووه 
ه دمشكوترئ: (هَدَأ سنام البعیر) ہ (فهي 
أهدأ وهي هَدآء) ه (ك: هذع). 
ادا السشییع: شته‌که‌ی داسه‌کناندو 
نارامی پئ كرت ٠‏ دشگوتری: (لا 
آهمداه الله): خودا ماندويىو 
نارمحه‌تی لەسەر لانه‌با. 
أمدا السصبي: : بەهیّدیو له‌سهرخو 


بەئەملاو ئەولای منداله‌که‌ی كيشا 
بؤثمومى خەوی لئ بکەوئ. 
أَهْدَأْ الکر: پیری چه‌ماندییه‌وه. 


أَهْدَأً کشر؟ الحمل السسنام؛ بارکیشانی 
زؤرو ماندویه‌تی دوگی حوشتره‌که‌ی 
بوچاندموه. 

هَدأه: ثارامی پی كرتو دایسه‌کناند. 

لأمْدَأ من الناکب: شانی خوارو 
چه‌ماوه بۆ پیشموه بولای سنگ. 

الَهْدَاءٌ: ده‌گوتری: (ترکته على مُهیدنْته): 
له‌سهر حالی خؤى جيم هیشت. 

الْهّدْء: به‌شی يدكدم لهسی به‌شی شەو۔ 

الهدء: بەمانا (المدء)دئ۔ 

الهدأة: ثارام كرتنو لهجوله که‌وتن ۵ 
به‌شی يدكدم لدسئ به‌شی شهو. 

الهذأة: لەسەرہ خویی» ثارام كرتن ۰ 

دمگوتری: (ماله هذأة ليلة): ساتيك 

ثارام ناكرئو برسیایه‌تی‌و خهمو 
خمفمت له‌کولی نابنه‌وه. 


۳۸۷۳۳ 


هدب 

هدب الشيىَ هَدباً: شته‌که‌ی بارجه 
بارجه کرد ہ دمشكوترئ: (قدب 
الملدب): نه‌وشته‌ی لەدرەختى 
(هَذّب)کردموه. 
مَدّب الثمرة: میوهکه‌ی چنی. 

هم تب فسنبا: بسعری به‌نجمی 
حوشترەکەی دؤشى. 

هدب عَدَباً: شفردى دریژ بوون. 

دېت العين: برژانگی جاودكه درټژ 
بوو۔ 

شدبت الشجر: : دره‌ختهکه لقه‌کانی 
دریٰژ بوونو جؤمانهوه و (فهو 
اب العین وهي هنباء) و (ك: 
هلاب ). 

دب المَرَاً: میوه‌که‌ی چنی. 

ضَدّب الشوّب: ہرڑو پالی بوکراسه‌که 
دروست کرد ریشوی بوکرد. 

اهَدّب الثُمَرَة: ميومكدى چنی. 

تَهَدّبَ: بوو به‌خاومن برژانگ. 

هدب نی هه‌وره‌که پرژو لقو 
پارچه‌ی لئ شو 
زموی. 

هدب الاغصان: لقه دره‌خته‌کان دريز 


ر بونه‌وه بو سەر 


بوون‌و چه‌مانه‌وه ٥‏ شوریوونه‌وه. 
الأهدَب: که‌ستکه برژانگی چاوی دریژ 

بن ٠‏ بالندمیه‌که بمرو بولی بال‌و 

جه‌سته‌ی زور بن ه (ك: مسلاب). 
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داب YATE‏ هداج 
الهذبا»: ده‌گوتری: (أذن هَدباء): گویی يان بيرى يان شتی ترموه چرچ 
شورو گه‌وره ه (حیة هدباء): ریشی بووبی ه دشگوتری: (رجل هَيْدَبً): 
به‌ره‌لداکراو کورت نه‌کراوه. پیاویکی كهتدى وشك تهبیاتی 
الهَدُب: برژانگی جاو ٠‏ لایه‌کی قوماش توکن. 
که‌رایه‌لی ههیی‌و بی پوبی ه واته: الهیذیی: جوره رزیشتنیکی حوشتره. 
برزى رایه‌له‌که مابنه‌وه بےەیئ ‏ الهَيْدبِي: (رجل هيسيي الک لام): 


تیومدان ہ (ك: أهداب). 

الهَدب: لقو بؤبى دره‌خت ٠‏ ھەرپەلكە 
كدلايهك دريز کوله‌بی‌و بان نهبئ ٠‏ 
ودكوو كدالاى دره‌ختسی (سَرو 
وطرفاء) ٠‏ يان ناوه بو روه كك 
بسرژو بالی وردى ههبئو كدلاى 
نمبی ٠‏ (ك: أهداب وهداب). 

الهسدب: تهسبيك توكى ناوجاوانی 
(یالی ناوچاوانی) دریژ بی. 

الهذب: گیلی کەتەو زەبەلاح. 

الهذاب: به‌مانا (افدّب)دی ٠‏ همروا 
به‌مانای (ادّب)دی 6 همروا ناوه بو 
قوماشێك هسمردو لای رای هلی 
ههبی‌و تیوه‌دانی نه‌یی ۰ ههروا 
ناوه بو لقو پرژی دارخورما. 

الهیْذب: واته: (ضل الشوب): ريزى 
فرمیسکی رژاو ه هه‌وری شور بووه 
بۆسەر زه‌وی به‌جوريك لهکاتی 
باراندنی باران دا ودكوو هه‌ودای 
شور بؤوه ده‌بیندری ٥‏ كؤى مه‌مکی 
شلی نافرمت که به‌هوی نه‌خزشی 


پیاویکی زور بلی‌به. 
الهذبل: توکن ٠‏ يان قژ ژاکاوو سەر 
قژن ٠‏ تهمبهلو فونگران. 
هدج الظليم هنجانا: نیره شوتومروغه که 
به‌خوبادان و لارو له‌نجه رؤيشت. 
هدج نلان: فلانكدس به‌هیواشیو 
قونگرانی رؤيشت,. لاوازبوو نهيتوانى 
خيرا ابروا. 
هدجت الدابةٌ هَدْجِاً: حه‌یوانه‌که سؤزو 


خوشه‌ویستی خوی بو بیچوه‌که‌ی 
دمر بر گ. 


هذجت الریح: رشه‌باکه هاژه‌ی هات © 
ویژمی هات. ۱ 

هَدَجَت التسنر: مه‌نجه‌له‌که کولیو 
كدوته قلبه قلب. 

دج البعير: حوشتردكه دوگی گه‌وره 
بوو بەرز بووه دمتكوت که‌ژاومی 
بەسەر پشته‌ومیه. 

ته دج السصوت: دهنگه‌که به‌هوی 
لەرزینو له‌رینه‌وه بجر بجر بوو. 

تدج القوم على فلان: خه‌لکه‌که 
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فى د 3 
به‌باشی‌و جوانخاصی باسی فلانیان 
کردو رموشته جوانه‌کانی ثه‌ویان 
خستنه رو. 

اشتهدج: به‌له‌ی کرد ہ به‌ل هرزهو 
خویادان رویشت. 

الستَهدج: په‌له‌ی کرد. 

الیداج: دمگوترئ: (ناقة مهداج) 
حوشترف كى بهمسؤزه بو 
بیچووهکه‌ی عه‌طفی هديه ه (ريح 
بهداج): رمشےبایەکی دهنگ 
گه‌وردیه. 

الهَدَجَةٌ: كوركاندنو بارهو بسوره‌ی 
ولاخو ناژه‌له بو بیُچوهکه‌ی. 

الهَدَاجٌ: دمكوترئ: (ظليم هَداج): 
شوتورمورغه نیرمیه‌کی لارو لهنجه 
كمره. 

الهَدُرجُ: دمكوترئ: (ناقة هَذُوج): 
حوشتریکی به‌سوزه بو بيُجومكدى. 

قدرٌ هَدُوجٌ: مەنجەلیٔکە زوو لەکول دک 
يان کولانه‌که‌ی زور تونده. 

الهودج: که‌ژاوه ہ (ك: مَوَادِج). 

الهَدَجْدَجَ: نره شتورمورغ لهم رودوه 
كه لەرؤیشتن دا لارو لمنجه دمكا 0 
کسی ك نه‌کاتی رؤيشتن دا 
بلمرزی‌و وەشەقەتۆلە بکه‌وک. 

هد اماتط هَدَاً: دیوارهکه كهوت ٠‏ لەکاتی 


که‌وتنی دەنگی لئ هات ٠‏ هاره‌ی کرد. 


۵ ۲ ۲۸ هدد 


هد النملٌ: کەلەکہ نیره‌که مرقاندی 
لرفاندی بؤراندی زمراندی. 

هَدٌ نلان هَدَاً: فلانکه‌س لاوازو زمبوون 
بوو. 

هد البناء دا وهدرداً: به‌دهنگی زور 
گه‌وره بیناکه‌ی روخاند. 

هد الشَیٰئٌ: شته‌که‌ی به‌توندی شکاند 9 
دمشگوتری: (هَدّنْهُ الفجيعة): کارصسات 
روخاندیو برستی لئ برک. 

هد الارض برجله: به‌توندی ثمرزه‌که‌ی 
به‌قاچ په‌ستاوت ٠‏ لمرؤيشتن دا 
رز گاکه‌ی کوتایسهوه ٥‏ ددش گوترکا: 
َء ك من رجل): پیاویسکی وایسه 
ومصفی تهواو نابی ٠‏ ده‌گوتری: (انه 
هد الرجل): به‌راستی پیاویسکی 


پیاوانه‌ی نازاو به جهرگه. 

هد الصرْتُ هندا: دهنگی گه‌ورهو كرو 
ناخوش بوو. 
00007 


هدده: هه‌ره‌شه‌ی لی کرد ترساندی. 

تاد القوم في السير: خه‌لکه‌که بەشوێن 
یەکدا رؤيشتنو باله‌په‌ستویان کرد 
٠‏ ده‌شگوتری: (هم يتهاذون): نه‌وانه 
پرسیار له‌یه‌کتر دهکهن. 

تَهَدَده: بؤ زێدەرۆيى له‌مانای (هَدَدَهُ) 
دئ. 

اشستهده: لاوازی کرد هسهولی 
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مدد 


۲۱۳۸۳۹ در 


سس« (( ۶ ۰ *د 


الاهد: ترسنؤك. 

الشهداد: ترساندن‌و هه‌رشه ليُكردن 
به‌سزا. 

الهَادُ: دهنگی كرو ناخوش ٠‏ دمنگی 
دمریاو هازمى شدبؤل. 

الهادة: ههور (ددنكى هه‌وره تريشقه). 

الهدَاء: لەسەرہ خؤيىو هيّديهتى ه 
دمكوترئ: (هَدَاذيك). لەسەر خؤبه 
ہ دمشكوترئ: (قوم هداد): 


قه‌ومیکی ترسنؤكن. 
الهدادة: ترسنوك. 
- 1 
الهد: دمنكى كرو ناخؤش ه بياوى 


ترسنۆكو لاواز ٥‏ بياوى سه‌خی. 
الهسد: ترسینراو ٥‏ ترسنؤكو لاواز ٥‏ 
ده‌گوتری: (اني لغير هذّ). 
الهذان: پیاوی كيّلو ته‌بیات‌و وشك. 
لهدا: دمنگی که‌وتنه خوارمودى شتی 
فورس ٥‏ رمبه, تمبه © زرمبه. 
القدود: زهوی دمشتايىو نه‌رمه‌لان ه 
كوؤسبو ته‌گ هرهی كدوره ۵ 
دشگوتری: (أكمة مَدُود): گردی کی 
تدلانو ناخؤشه ناتوانی پیّیدا 
بروی ۰ گردیکی سەر به‌رمو ژێره. 
الهدي: گیزهو ویژهی دەنگ ه پیاوی 
هدر هَذراً: پوچ بوو بمفيرؤ رؤيى 0 
ده‌گوتری: (هَدر الشنئ): شته‌که‌ی پوچ 


كرددوه ٠‏ (هَدرٌ السبعیر): حوشترمكه 
ددنكى خؤى خواردموه ٠‏ (هَدَرَ الحمام), 
كؤتردكه دمنكى خؤى اےفورگیا 
لمراندهوه ٠‏ (هَدَرٌ الغلام): مندالهكه 
فسدى كرد فيّرى قسه بوو. 
هدر الشراب: شهرابه‌که کولی ٠‏ (صْدَرٌ 
اللبِنُ): شيرمكه تويى كرت ه لای 
سەرەوەی ردق بوو و (هدر الجرف): 
سکی بای کرد. هاوسا. 
هدر الشَيئ هدوراً: شته‌که بەر بوود. 
هدر العمشب: روه‌که‌که دریّرژ بووء 
پیگه‌یی. زور بوو. 
أَهْتر الشَیی: شته‌که‌ی بوچ کردموه. 
ده‌گوتری: (أَهْدَرَ دَمَه): خوینه‌که‌ی 
بمفيرؤ داء سزای توله‌سه‌ندنه‌ومی 
لەسەر بکوژ لابرد. 
صدرّ: زیده‌ره‌وی کرد له‌له‌رینهومی 
دمنگ‌و هینان‌و بردنی له‌قورگ دا. 
ته‌ادر الاسوم: خدلكهكه خسوزنی 
كوزراومكانيان بمفيرؤ داو پوچیان 
كردهوه. 
إِهدَوْدَرَ الطر: باران بمرپژنهو ليّزمه 
باری۔ 
المهَرَة: ددانی بجوكى پیشدوه. 
الهادر: شيرى توئ كرتوو كدلاى 
سه‌روی ردق بووبی‌و ريُرمودى شل 
یئ 
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A۷ 57‏ 
الهادر؟: (أرض هادرة): زموییه‌که كياو 
كزى زؤره + (ك: هوادر). 
الهَمْر: بمفيرؤجون ٠‏ به‌تالو بوچ ٠‏ 
ده‌گوتری: (ذهب دمُے مذرا): 
خوینی بمفيرؤ جووه نهتؤله 
لهبكوز ستیندرا نه‌خوینی ومركيرا 
و رذب سعيه هَذراً): كؤششهكدى 
بدهيج چوو بئ سود بوو. 
الهتر: به‌مانا (فدز) دی ه خويْرىو 
هه‌تیومچه‌ی بی خیرو بیر. 
الهذر: ته‌مبه‌لی بی خیر. 
هَدَغَهُ هَدْعَاً: شکاندی برینداری گرد. 
الهَدَعْ الشَیٰی: شته‌که شكا ه دمكوترك: 
رانهدغت الرطبة). 
الْنْهَدمُ: حه‌لوای نەرم, ھەر خواردنيك 
نه‌رم بى. 
هدف اليه هَدْفاً: جووه ژوور. 
هدف نلان للخمسین: فلانک‌س ته‌مه‌نی 
له‌په‌نجا نزيك بووه. 
هَدّفَ الرجلٌ خَدْفاً: ته‌مبهو لاواز بوو. 
هدف الى الشَيّئ: جو بو شته‌کهو بهلدى 
كرد بؤلاى. 
اهْدَفَ: نزيك بؤوه. 
أَهْدَف فلان على التل: فلانکه‌س 
بمسمر تهبؤلكمكدى دا روانى. 
أَمْدَفَ اليه: بعناى بؤبرد۔ 


آهدف له: موس لع لیکرد. 
07 


هد د ك 

امن نلان للخمسين: فلانكەس 
لەپەنجا نزيك بووه. 

استهدن الشَيئ: شته‌که بهرز بوود. 

استهدف الرجل: بياودكه قیت هه‌لسایه 
سهرپی خؤى خوار نه‌گردموه. 

اْتَهْدَفَ فلان للخمسين: فلانکس 
ته‌مه‌نی لەپەنجا نزيك بووه. 

الّهْدَِهُ: نافرهتی گوشتن. 

الهادف: بیگانه‌و غمریب ٠‏ ده‌گوترک: 
(مل مدف الیکم هادف): نه‌ری 
که‌سن کی غمریب هاته لاتان؟ 0 
هروا ناوه بو شتیك مهبه‌ست 
بپزکی ه ده‌گوتری: (أدب هادف» 
وفن هادف). 

الهادفة: کرو کؤمەل ٠‏ ده‌گوترکا: 
(جاءعت هادفة من الناس). 

الهدان: ئەوکسەی به‌لیزانی تزبه‌که 
ثاراسته‌ی هعدمف دمکا. 

الهَدّف: همرشتيّك بهرز بی ه نيشانه 
که تیرو تفه‌نگی ناراسته ده‌کری ° 
(مهرماى كوردى قددهم) 0 
همنگاوتنی نيشانه ٥‏ قونكرانو 
خموالوو قهلهوو بی خير. 

الهذف: جه‌سته‌ی مل دریژ. 


هدك البنَاء: بيناكدى روخاند. 
هدك فلان: فلانکه‌س خوی گیل كرد. 


دگ على فلان بالکلام: به‌فسه 


۷۷۷۷۷۷۰۱۲۹۰۰1113 


ھے د ل YATA‏ هدم 


ساس ل س 


هیرشی كرده سەر فلانو جوینی ترش. 
بید. الهديل: دمنكى كوتر كمه كمى كؤتر ہ 
هذل اشمام او الغلام هديلاً: كؤتردكه يان كؤتره نیره‌ی کیوی ۰ پیاوی توکن ٠‏ 
منداله‌که كمه گمی كرد. بياوى تهمبهلى فونكران. 
هدل الشَيَىَّ هَدلاً: شتەکەی به‌رمو خوار الهَيْدلَةُ: (الحداء): گورانی حوشتر 
شورکردهوه. لیخور. 
هدل البعير هَدلاً: حوشتره‌که لیچی شور هتم البناء هَدماً: بیناکه‌ی روخاند 
گرددوه. هه‌لیوه‌شاند. 
هدل الرجل: بياومكه لیچی خوارمومی هدم القتیل: خوینی کوژراوه‌که‌ی بهفیرز 
شوربووه. دا. ۱ 


هدل السحاب: هه‌وره‌که داکه‌وته سەر هكم الثوب: كراسهكدى پینه‌کرد. 
زموی؛ شوربووه ہ (وهو آهدل وهي هدم نلانا: لمفلانکه‌سی دا پشتی شکاند ۰ 


هدلاء). دمكوترئ: (هدم فلان ما آبرمه من 

تهدل الشیی:: شته‌که شور بؤوهء شل الأمر): فلانکه‌س نه‌وکار‌ی بریاری 
بوو داهات‌و چه‌مایه‌وه ٩‏ سيس له‌سهر دابوو بیکا 271 
بووه ٠‏ ده‌گوتری: (تهدلت الشفة ‏ هدمت البشر: بیرهکه نه‌ملاو ئەولدی 
وتهدلت الخصية وئهدل التمر وئهدل روخا ناوی‌و پربووه. 
الثرب): قوماش يان پوشاکه‌که بان هدم فلان: فلانکه‌س توشی سره گیژی 
بؤوه. بوو ثاوی لی سورا. 

الهذال: گیایه‌کی هدلتؤقيوه به‌سمر أهدمَ اللبنَ: شيرهكدى بەسەر شيرى 
لقو پوپی دره‌ختهوه دەژىو ترشاودا دوشی‌و بزرکا. 


تعرایی خسوینی دره‌خته‌ک ه هَدْمْ: بو زيدمرؤيى لەمانای (هَدَةَ)دئ. 
هه‌نده‌مژی به‌کوردی پیی دمگوتری تدم البناء: باله‌خانه‌که ورده ورده 


تر تره ه هه‌روا ناوه بو لقو پوپی تيك روخاو هاته‌خوار. 
شفربژوی دره‌خت. هدم فلان على فلان غضباً: فل نكدس 
الهدالة: تاقمو کؤمەل۔ نے 5 8 
دی به‌سهر قلان دا روخاو هه‌ردشه‌ی 
الهدل: تؤراع» ماستی خه‌سته‌وه بووی لیکرد. 
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هاد 1 

هدم العجوز و الناب: بيرمزنهدكه يان 
ددانه‌که پولکاو فموتا. 

الهدوم: شیری ترشاو ماستی ترش. 

الهدرمت: دهگوتری: (أرض مهدومت): 
زموییه‌که بارانیکی که‌می لیبارک. 

الهدام: ناو لئ سورانو سهر گټژبونو 
حالهتيّكه لەناو دهريا دا توشی 
مرۆف ددبی. 

الهدم: بمفيرؤ چون ه ده‌گوتری: (دم 
مَدم): خوینه‌که‌ی به فيرو چوو. 

الهدم: پره‌میردی کەنەفت ٠‏ كؤردوىو 
خوففی کون ه کراسی کونو 
پینهگرا او ۵ پۆشاکی خورى 
پینه‌کراو (ك: اهدام وهدام). 

الهَدْمَةُ ومجبه پاره ه مەبلەغێك پاره 
۵ بارانی کهم ٩‏ ورده باران. 

الهدْمَةُ: پوشاکی رزیو ه (ك: هدوم). 

القدم: خوینی بمفيرؤ جوو ٩‏ 
همرشتیّك بروخی‌و بکه‌ویته خوار 
٠‏ ده‌گوتری: (فلان شهید اقدم): 
بؤشو لهومرى سالی بی شوو 
كەلەپەناو پاساردا مابیته‌وه. 

الهدم: كيلو ئەحمەق ه سەر ردقو 
خرابه‌کار. 

الهدیم من النبات: بلو پوشی سالی 


رابردو. 


مه ۵ سوس 


۳۸۹ 


هدن 
خوی درک. 
الپدمل: کون‌و شلهبهته ٥‏ کراسی 


رزیوو کون ٠‏ کهسیك توكو موی 
زور بی‌و فزژاکاو بی. 
الهتملْ: قورس‌و كران ٠‏ گردی بتهو. 
الهدمَة: کؤمہڈے نادهميزادييك ٥‏ 
گرد کی بر دراو دره‌خت 9 
رؤژگاری دیرین. 
هدن فلان هُدوناً: فلان5ه‌س دامركاء 
راومستاء کوژایه‌وه ٠‏ كيلو نه‌فام بوو. 
هَدَنَ فلاناً: فلانکه‌سی كوشت ٠‏ فی لئ 
کردو پهیمانی پیی دابوو نه‌یبرده سەر 
© له‌نیازی دانیه ئەو به‌لیْنه‌ی بمفلانى 
داوه جی به‌جیی بکا. 
هدن المتبي: منداله‌که‌ی ژیر کردموه ٩‏ 
ثاشتی کرددوه. 
هدن العدو: شه‌ری دژی دوژمن راگرت؛ 
وازی له‌دژایبه‌تیکردنی هیناه 
بۆماوەيەك ناگربه‌ستی لەگەل دا کرد 
ه ددشكوترئ: ردن احبر فلانسا): 
ههواله‌که فلانکه‌سی لەمەبەستى خؤى 
لادا. 
هدن فلان عنك: شتیکی بچوكو کهم 
بايەخ فلانکه‌سی له‌تو رازى كرد. 
أَهْدَنَ الفرس: نه‌سپه‌که مانى كرتو 
غارى نهدا. 
أَهْدَنَ اكَيْلَ: نه‌سبه‌که‌ی فه‌دباريك كرد 


سی EEE GD‏ و 


هدن 


YAY‏ دادو 
0 وای لهنه‌سپه‌که كرد قەد باريك بی. 0 نهد یر 
بی مبهلىو خوپساریزی 0 
هدن فلانا: فلانکه‌سی ثارام کردموه ۵ ساردبونه‌وه‌ی گورو تینی پیاو 
تەمبەلو قونگرانی گرد. لەكارێكو هیومر بوونه‌وهی عه‌زمو 
۳ یہ 27 5 1 ۱ 
هدن الصبي: منداله‌که‌ی ژیرکردموه ٠‏ جه‌زمی به‌هوی بیستنی هدواليك. 


ده‌گوتری: (مدّنت المرأةٌ طفلها). 
ئاقرەتەكە منداله‌که‌ی ژیرگردموه. 

هادَنْ فلاناً: ناگر به‌ستی لەگەل هلان 
کرد شەری دژ راگرت بو ماوەيەك. 

انهدن فلان عن عزمه: فلانکه‌س ورمی 
دابه‌زی» خوی رانه‌گرت. 

تهادن القوم: خدلكدكه اشته‌واییان 
بریار دا ٩‏ يان وازیان له‌شه‌رو ناژاوه 
هینا بو ماوديدك. 

تَهَادَنَ الأمور: کاره‌کان جینگیر بوون. 

هدن الرجل: بياودكه كيلو ئەحمەق 
بوو. 

الهدون: گیل‌و نهفام. 

الهدان: كيلو نهفام‌و ته‌بیات وشك ه 
ق ونگرانو خودزموه لهش مرو 
نه‌بهردا ه خەو خؤشو ته‌مبهل, 
حه‌زی لەخەوی بەیانیانےەو زوو 
ناجئ بو سه‌رئیش‌و کاری خوی۔ 

الهین: شل‌و شیواو © شورموه بوو. 

الهدنة: ثاشتی دوای شەر ۵ يان ماومی 
دوا شەڕ کش هر رابگورکاو 
دوژمنهکان خۆ اماده بکەن بو 
ناشته‌وایی‌و ممرج دانان بویه‌کتری 


الهیدان: كيْلو ئەحمەق ٠‏ ترسنوك. 

هَدْهَدَ الطاتر: بالنده‌که قره قرو قاژه 
فازى کرد. 

هَدْمَدَ السشَیٰیٌ: شته‌که‌ی جولاند. 
ودحهره‌که‌ی خست ٠‏ جمو جولی 
پئ کرد. هه‌لی پهراند ٠‏ دمگوتری: 
(هَدفدت الأم عییها): دایکه‌که 
منداله‌که‌ی ههلپه‌راند ٩‏ يان رایژاند 
بؤئەوەی خه‌وی لئ بخا. 

هَذْهَدَ فلان الشَيّىّ: فلانکه‌س شته‌که‌ی 
له‌به‌رزیی مود هاويشته خسوار 4 
دشگوتری: (يُهَدْهَدُ الي کفا: 
وادیته خه‌یالم دلم بو ثموه دمچی 
نهو شته وابی. 

الهدهد: به‌پوسلیمانکه ٠‏ كمه گمی 
كؤتر ۰ (ك: هداهد). 

هدی نلان هدی وعدیاً وهداية: فلانکس 

ریگای راستی گرتهب‌هر ٠‏ ده‌گوتری: 

(هَدَى فلان هدي فلان): فلآ نكس 

ریبازی فلانکه‌سی گرته بمرء بميرموى 

ثه‌وی کرد. 

مدق نلانا: هيدايهتى فلانکه‌سی دا 
خستیه سه‌رریگای راست. 
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هي د و 


هدی فلاناً الطریق: ریگای نیشانی فلان 

داو شاره‌زای کرد ٥‏ قورئان دهفهرموی: 

(وأهدنا الى سواء السراط). 

آختی الهدي أو الهدي الى ا حرم: ثاژه‌لی 
قوربانی برد بو مه‌ککه بؤئەوەی 
بيكاته فوربانی. 

آه دی الهدية الى فلان: ديارى بو 
فلانکهس نارد به‌مه‌به‌ستی ریز 
لئگرتنو دستایه‌تی. 

هادي فلان فلاناً: همریه‌ك له‌ودوانه 
دیارییان بو یه‌کتر نارد. 

هادت فلانة فلانة: همریه‌ك لهو دوو 
ثافردته خواردنيان هیّنا بو 
شويّنيِكو لهوئ خوارديان. 

هادى فلان فلاناً: فلانکه‌س بریاری 
شه‌روستانی دژی فلان دا ٥‏ وای لئ 
کرد لهرؤيشتن دا لاره لار بکا. 

هادن نلان فلاناً الشغْرٌ: فلانکه‌س 
به‌شیعر هه‌جوی فلانی کرد. 

هَدَي العروس الى بعلها: بوکه‌که‌ی نارد 
بو زاوا. 

هَدَى الهدية الى فلان وله: دیاری بوفلان 
نارد ه دمشكوترئ: (فلان یهذی 
للساس): فلانکهس زقر دیاریی 
دمنیری بۆ خه‌لك. 

اهتدى: ریب ازی راستی دوزیهوه 0 


hlamontada. cep شد‎ 


۲۸۸۱ 


ع د ي 


يَهَدي ويّهِدي: شارهزی ده‌کا ريى راستى 
نيشان دهدا 4 قورئان دەفەرموێ: 
تن هي إّى اخ اخ أن بع 
أن لاه ی) ہ همروا بەمانا 
هه‌ولدان‌و شاره‌زایی کردنی خهلك 
بو ریبازی راست دی ۵ يان لەسەر 
ریبازی راست به‌رده‌وام بوو مایه‌وه. 

اهتدی فلان امرأته: فلانکس ژنه‌که‌ی 
وه‌گری خوی کرد. 

اهتدی الفرس اعیلْ: نه‌سبه‌که بوو به 
پیشه‌نگی رموه نه‌سپه‌کان. 

تهادي فلان بين رجلین: پیاوه‌که چووه 
ناو شانی دوکه‌سهوه خوی خسته 
سه‌رشانی دوکه‌س لەبەر بی هیزی 
و ده‌گوتری: (جاء فلان یتهادی بین 
اثنین). 

تھادی القوم: خه‌لکه‌که لەناو خویان دا 
ديارييان بویه‌کتر نارد. 

تهادت المرأة: نافرمته‌که لمرؤيشتن دا 
لارو له‌نجه‌ی کردو که‌سی لەگەل 
نه‌بوو. 

تهستی نلان: فلانکس ههولی 
شارمزابوونی داه ۂضصەریکی 
شارمزایی کردنی خهلك بوو۔ 

استهدی فلان: فلانکس ههولی 
دؤزينهودى ریگای راستی دا. 

استهدى فلاناً: داوای لهفلان کرد 
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هادي ۲۱۸۳ هد ي 
ریگای راستی نيشان بدا. دمفمرموئ: (هُدَى لْلْمْستقِنَ) ه 
المهداء: که‌سیّك زور دیاریی بنیری بو ههروا ناوه بو پەروەردەكردنو 

خدلك. شاره‌زایی كردزنو گه‌یان‌دنی 
ال دی: نهو توره‌ک هو زمرف هی ناده‌میزاد به‌مه‌به‌ست به‌شیوه‌ی 
ديارييهكدى تیدا دهمنیردرک. هيْدىو هيّمن ٥‏ قورنان دمفهرموئ: 


لمهِيدِيَة: ده‌گوتری: (فلان على 
مُهَيّديته): فلانکه‌س لەسەر حاڵو 
ومزعی پیشووی خویه‌تی. 

الپادی: ناویکه لهناوه جوانه‌گانی 
پهروه‌ردگار ه چاوسساغو رک 
نیشاندهر ہ (ك: هداة) ٠‏ هەروا ناوه 
بو ئەستو 0 شیر ۰ سەرمتیر ۰ (ك: 
هواد). 

الهادية: پیشه‌تای هه‌موو شتیّك 0 
عه‌صاو كؤجان ه بەردێك لەناو 
ثاودا بی‌و هه‌ندیکی دەرکەوتبی 0 
(ك: هواد). 

هادیات اخیل: پیشه‌تای ردوه نه‌سپ. 

هوادی الخيل: بيُشهتاى ره‌ومنه‌سپ. 


هوادي اللیل: سهردتاى شه‌و. 
هوادي الابل: یه‌کهم وه‌جیه‌ی حوشتر 
که دمرده‌که‌ون. 


الهداء من الرجال: پیاوی زمبوونی كەم 
عمفل‌و کالفام ‏ ومركنو زؤرخؤرو 
ته‌مبه‌ل. 

الهَدَاةٌ: لؤغدتيّكه له (الأذاة). 

الهدى: رؤزى روناك ٠‏ رێباز ٠‏ رزنگای 
ثاشکراو شارهزايى کهر ٠‏ قورئان 


)اك عَلَيْنَا لَلْهُدَى). 

الفذي: نهو ناژه‌لهیه به‌دیاریی 
ده‌بردری بو حمرهم بو فوربانی ۰ 
پیاو ماقول‌و ری زداری ولات و 
بنه‌ماله + دمگوتری: (فلان هدی بني 
فسلان) ۰ رئو شوین‌و رموشت 0 
ده‌گوتری: (فلان حسن ادی): 
فلآ نكدس هه‌لس‌و که‌وتی جوانه. 

الهَدْيةٌ: ریبازو دابو نەریت ٠‏ حوشتری 
گه‌ور دی تەمەن بينج سال. 

هدية الأمر: لایه‌نی شت. 

الهذية: به‌مانا (افَدَيّة) دی ه لايهنو 
جيهدتو شوين ه ریبازی راست 0 
دمكوترئ: (ضل فلان هدیته): 
فلاڈنکگس لهريبازى راستى خوی 
لای دا. 

الهديةٌ: نیازو مه‌به‌ست ه نه‌وشوینه‌ی 
دمته‌وی بؤى بچی ٠‏ دمكوترئ: (ضل 
فلان هُدَيَتَهُ): فلانكەس ریبازی 
راستی خؤى لی كوم بوو ه دارټکه 
ودكوو نير وايه بو ئاشو ناعور 
به‌کاردک. 

۱ له دي: بياو ماقول‌و ريش سپی 
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هدي 


شتت 


هھ ذذ 


بنه‌ماله ۰ بوك ه ئەو ناژه‌له‌ی 
به‌دیاریی دمبری بو حهرهم ۵ دیل. 
الهديًا: هاوشیومو هاوشان ٠‏ ده‌گوتری: 
(عندي هذیاه). 
الهديةٌ: بوك ه دیاریی که‌دوست‌و خزم 
دەيدەن به‌یهکتری ۵ له‌روانگه‌ی 
خوشه‌وی ستیو ریزگرتن موه ه (ك: 
هدایا). 
هَدَأت الخيل وضو هامڈءا: نه‌سپه‌کان 
له‌بمر ماندويى که‌وتن. 
هذا الشَیٰیٌ: شته‌که‌ی بریه‌وه بهخيّرايى. 
هذا الکلام: قسدى ززرو برو بوجى 
گردن. 
هذا نلاناً بلسسانه: قسدى ناشیرینی 
به‌فلانکه‌س كوت ٠‏ هدواليّكى ناخؤشى 
پئ ر اكديائد. 
هدي من البرد: لەسەرما مرد. 
تَهذّات القرحَةٌ: برينهكه داودشا. 
المَذاء: دمكوترئ: (سيف هَذاءً): 
شمشیّری خيّرا برو تيز. 
الهّذاةٌ: خاکەناز بیل. 


من 


هذب القوم هَذباً: خدلكهكه گال‌و بوغلو 
جمفه چه‌فیان زور بوو. 
هذب الماء: تاودكه جاری بوو. ردوان بوو. 
مدب الشیٰئٌ: شته‌که‌ی بريهوه, 
دوولهتى کرد ہ باكى كرد له‌شتی 
لاومكىو بوختهكدى هیشته‌وه. 


هثب النخلة: دره‌خته خورماكدى له‌پرژو 
پال پاك کردموه. 
أَهْدَبَ: په‌له‌ی کرد ه ده‌گوتری: راهب 
الان‌سان في مشيه): ناده‌میزاده‌که 
رؤيشتن دا پهله‌ی کرد. 
اضذیت السحابَةٌ ماءفا: ههوردكه 
بهخيّرايى بارانى باراند. 
دب النخلة: دارخورماكدى له‌پرژو 
پال باك کردهود. 
لب الکلام: قسدكدى پوخته‌کرد 
له‌وشتانه‌ی لای رهوانبي زان 
به‌ناشرین دادەنرئ. 
مدب الکتاب: کتێبه‌که‌ی بوخته‌کرد 
لدو شتانه‌ی زیدهن‌و پیویست نین. 
الهسذب: صافو پوخته. پالفته ٥‏ 
دمكوترئ: (مالي مودته هَدَبُْ). 
الیسذب: ده‌گوتری: (فرس ضذب): 
نه‌سپیکی گورجو گول‌و تيزرؤيه. 
هد الشَيْىَ هذاً وهَذاذاً: خیرا شته‌که‌ی 
برک. 
هد القرآنَ: خنرا خیسرا قورنانه‌که‌ی 
خویندهوه. 
هد الحديث: فه‌رموده‌ی گیّرایه‌وه. 
اهْتَدٌ الشَیٔیٌ: شته‌که‌ی گورج بریه‌وه. 
حذاذيك: برایه‌وه» کوتایی هات, ته‌واو 
بوو. 
الهدُ: تيزو برنده. 
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ه ذ و 
الهذ: به‌مانا (افڈ)دئ۔ 
الهذادٌُ: دمكوترئ: (ناب هُذا): که‌لبی 
بر ندہ: ددانی تيز. 
ال ذاذ: برنده 9 ريكابر, ثازا بو 
رؤيشتن ٠‏ ده‌گوتری: (جَمَلٌ هَذاد): 
حوشتریکی نازایه بو ریگا برین. 
الب نرذ: تیژو برنده ه ده‌گوترک: 
(ميكين هذوة). 
هَذَرَ الرجل نی منطقه قثرا وقتراً: بياومكه 
قسه‌ی نابه‌جیی كوتن. 
هفر الیرم ثراً: ئەمرو كمرم بوو 0 
ده‌گوتری: (یومٌ هاذر). 
هفر كلامه: قسه‌کانی زوربه‌ی هدلهو برو 
پوچ بوون ه (فهو هنیز). 
أهترَ 7 کلامه: له وتاردكدى دا 
له‌قسه‌کانی دا زؤري هدله تیدابوو ه 
گوتراوه (من کر أَهْدَرَ): كسك 
زور بلی هه‌له دمکا. 
الهذار: که‌سی که لەقسەكانى زور 
وشه‌ی هه‌تهو نابهجئ هدين ٠‏ 
گوتراوه (المكتارٌ مهذارٌ) ٠‏ (ك: 
مهاذير). 
الفثر: دمكوترئ: (لانذرو لاهتر). 
نەكەم نه‌زور. 
الهذر: قسه‌ی بی‌ماناو برو بوج. 
الهُذار: كهسيّك زور لەقسەكردن دا 
هه‌له‌یکا. قسه‌ی نابه‌جیی له‌ددم 


۲۸۳ 


بيُتهدمر. 


الهذر: به‌مانا (المهذار)دئ. 

هَذرم فلان: فلانکه‌س لهرؤيشتن په‌له‌ی 
گرد» خیرا رویی ۵ له‌قسه‌کردن دا 
په‌له‌ی كرد ه له‌خویندنهوه دا 
په‌له‌ی کرد ه ده‌گوتری: (مسذرم 
القسس رآن): به‌په‌له قورئسانی 
خویندموهو نه‌مانای وشه‌و رسته‌و 
نایهته‌کانی ورد نه‌بووه. 

هثرم السیف: شمشيرمكه برک. 

الهذار م والهذارمةٌ والهثرام: زور بلى. 

الهسنرمی: شمرهنگیزو اژاوه‌چی‌و 
جدقه چه‌ناو. 

هذف هِذُوناً: به‌له‌ی کرد ه (فهر هاذف). 

الهاذل: نیوشه‌و. 

الهذلول: پیاوی سوك‌و جه‌سته بچوك 
° ئەسپی بشت دریژی زمعيفو 
لاواز ٩‏ شوینی نزم‌ایی له‌سارای 
پانو بسوردا کهمروف نمكاته 
سه‌رلیواری نزماییه‌که ھستی پئ 
ناكا ه تیری بچوك ٠‏ گردؤٹکے ٠‏ 
بارانيك لەدورەوہ ببينرئ ٠‏ جؤكه 
ناوی ب‌چوك ه ته‌نکه هدور 0 
سەرمتای شه‌و يان کوّتایی شهو ¢ 
(ك: مذالیل) ه ده‌گوتری: (ذمب 
وسه هذاليل) قوماشه‌که پارجه 
پارچه بوو. 
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هذل Aro‏ هارأ 
هو ر ا کک 


َذلَم: لمرؤيشتنى دا خيّرا خیرا 


همهنگاوی ھەلێنان بسهلام 


هه‌نگاوهکانی کورت بوون. 
هذم الشَيَىَ مَذما: خیراشته‌که‌ی برک. 


شيم م 


هدم الطعام: خيّراو بهبهله خواردنه‌که‌ی 

خوارد. 

المهذام: شمشیر : ی برنده 

الهذام: شمشیری تير ٠‏ ازاو نه‌ترس ٠‏ 
دمكوترئ: (سِنان مُذام): نوكه 
رمبیکی تيزه (شفرة هُذام): 
کیردیکی تيزه خیرا شت دهبركا. 

الهيذام: نازاو چاونه‌ترس ٠‏ زور خۆر. 

الهذامَة والهِدَمَةٌ: تیژو برنده ہ 
ده‌گوتری: (شفرة هذامة وهُدّمة): 
کیردیکی تيزو خیرا بره. 

الهَدُوم: ده‌گوترک: (سکین هذوم): 
کیردیکی خیرا برو تیزه. 

اَی خوشپز ‏ خیرا ‏ گورچو ول. 

الهذاهذ: خو هه‌لکیشو دروزن؛ 
همرکه‌سیك ببینی ده‌لی نهو 
خزممه يان ثیشی بو کردوم. 

الهُذاهِدُ: دمكوترئ: (سیف هُذاهِة): 
شمشیری تيزو برنده. 

الهُدْهَادُ: به‌مانا (اهُذاهڈ)دى. 

هذاه بالسیف هنوا: به‌شمشیر بریهوه 9 
برى. 


۲ 


هذی نلان حَڈیاً وھڈیاناً: ورینه‌ی کرد 


قسدى بی سهرو بسهری گوتن 0 
بزرکاندی ٥‏ دمشكوترئ: (هذى فلان 
بالشيى): فلانکهس له ورینهو 
بزر کاندنه‌که‌ی دا نه‌وشته‌ی گوت. 
هاذاه: هاوبه‌شی کرد ه‌ورینه‌کردنو 
بزر كاندن داء لموتدى ناشورینو 
ناشایسته‌دا. 
تهاذى القوم: خه‌لکه‌که همنديكيان 
قسه‌ی ناشیرینیان به‌هه‌ندی کیان 
گوتن. 
الهذاء: ورینه‌کردن به‌قسه‌ی غهلمت‌و 
بی مانا. 
القفنيان: تیک چوونی عمقل 
به‌شیوهیه‌کی کاتی‌و بی هوشبوون‌و 
ومناگاهاتنه‌وه. 
را نلان ني منطقه هَرْءً: فلانکه‌س زفری 
قسه‌ی هه‌لمت‌و به‌لمت کردن. 
هرت الریح: رهشه‌بایه‌که سارد بوو۔ 
هرا البرد فلاناً هرءاً وهراءة: سهرماکه 
لەسەر فلانکه‌س توند بوو تاگیانی 
دمرچواند. يان خه‌ريك بوو بیکوژک. 
هرا نلان اللُحْمَ: فلانکه‌س گزشته‌که‌ی 
باش برژاند باشی کولاند. 
هري اللصم هَرْءاً وضرءا: گزشته که 
باشباش برژا. 
هري الما والقوم: مالو سامانه‌که هه‌روا 
خاوهن ماڵه‌کان سمرماو گهرما 
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لمناوى بردن ۰ (فهم مَهْرؤون). 

هر القوم في الرواح: خه‌لکه‌که ئیوارہ 
سعرمايان بوو. 

أَهْرَا فلاناً: فلانکه‌سی كوشت. 

اضرا البرد فلاناً: سەرما لەسےر 
فلانكهس توند بوو تاكوشتى يان 
خدريك بوو بيكوزئ. 

ضرا الکسلام وفيه: زؤرى قسهكردو 
فسدكانى مه‌به‌ستیان نه‌پیکا. 

أَهْرّ اللحم: گوشته‌که‌ی زور كولانىد 
زؤرى برژاند. 

هرا اللحم: كؤشتهكدى زور کولاند. 

هرا الحْ: گوشته‌که زور کولی تاوى 
لئ هات له‌ئیسقانه‌که که‌وته خوار. 

ترات الاشسية: ناژه‌له‌کان به‌سهر 
فه‌وتان‌و له‌ناوچون. 

الهسراء: ناخاوتنی بئ سەرو بەرى 
هه‌لهت‌و پرو بوچ ه ده‌گوتری: 
(رجسل شراء): بياونكه قسه‌کانی 
هیچیان به‌سه‌ر هیچه‌وه نییه. 

الهراء: نه‌مامی دردختى خورما. 

الهرا.: بەمانا (الراءً)دئ. 

الهراءة: افرمتيك ناخاوتنه‌کانی بى 
سهرو بەربن۔ 

الهري»: كؤشتى جاكو باش كولاو 
اماده‌کراو بو خواردن بەجۆرێك 
نه‌ومف ده کولین درابی ئی‌سقانی 


شرف 


هرب 
بهردایی. 
الهرینة: نه‌وکاته‌ی سهرما له خهلكو 
مالو سامان دداو زیانی ان پسی 
دەگەيەنى. 
هرب عَرَباً وهروباً: هه‌لات, رای كرد. 
هرب ذمه: زؤر ترسا. 
مرب نصف الوتد في الارض: نیومی 
سینگه‌که به‌زه‌وی دا رؤچوو۔ 
هرب فلان خربا: فلانكدس بير بوو 
(لؤغهتيكه له هرم). 
اضرب فسلان: فلانکه‌س به‌له‌ی کرد 
لەرؤیڈ تن داء رؤيى به‌ترسهوه. 
أهرّب في الارض: دوور که‌وته‌وه. 
أهرب ني السرأي: جووه ضولایی راو 
بوچوونه‌که‌وه ٥‏ دشگوتری: (جاء 
فلان مهر با): فلان هات زور سوربوو 
لەسەر كارمكه. 
أَهْرَبَ: پەلەی کرد ۰ به‌گورجی رویی. 
أمْریّست السریح مساعلى وجه الارض: 
رهشه‌بایه‌که چی لەسەر روی زموی 
بوو رای دا. 
أمْرَبَ فلانا: فلنکه‌سی ناچارکرد ههل 
۵ رابكا. 
سرب نلاف ا: وای لی‌کرد ههلی. 
بقاجینی» رابکا. 
مسرب الب طاعة الممنرمة: ماله 
قاجاخه‌که‌ی له‌ولاتیکهوه برده 
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هھ ر ب 


۲۸۳۷ 


هرج 


اا سس س 


ولاتیکی تر بمقاجاغى داخلى كرد. 

الیسرب: مالمالء دار که ومرزیرو 
کشتیار زه‌وی کیلدراوی پئ ته‌خت 
دمكدن. 

المْسرّب: هدلاتن ہ بهناو شوێنى 
خولیْحه‌شاردان ٥‏ ده‌گوتری: (فلان 
مرب لنا): فلانکس به‌نای 

امُهَرَبُ: قاجاغچی که‌تاوانی کال ئەو 
ديوكردنو نه‌سدیوکردن شه‌نجام 
دمدا. 

هریج العَمَسلَ: نیشه‌که‌ی به‌نارنكو 
پیکی نه‌نجام دا. 

هریذ: رؤيشت به‌رویشتنیکی وا نه‌گاته 
ثه‌ندازه‌ی غاردان. 

الهِرِْدُ: پیساوی ثايينى زمردهشتی 
كەسەرپەرشتى ناته‌شگهده دمکا 0 
وشه‌که فارسییه‌و کراوه به‌عهرمبی. 

الهرب ني: جوره رؤيشتنيكه لارو 
له‌نجه‌ی تیدایه ٥‏ رؤيشتنى حوشترو 
ناژه‌لو ولاخی تر کاتی له‌سهر لا 
دەر وا. 

الهربع: سوكو كورجو كول ۰ دزی 
كورجو گول گورگی گورجو گول ۰ 
(ك: هرایع). 

هرت الشیئَٗ: شته‌که‌ی دری بونهوه‌ی 


فراوان بئ ٠‏ دمكوترئ: (هَرَت ثوبة): 


كراسهكدى دادرى پونه‌وه‌ی فراوان بى. 
هرت شذقه: لاشهويلدى راکیٔشا بؤلاى 
گویچکه‌ی. 
هَرَتَ فلاناً بالرمع: بمشمشيّر لهفلانی دا 
ه ده‌گوتری: (ضرّت عِرْضّۂ): تانه‌ی 
له‌ناموسی دا له‌که‌داری کرد. 
هوت اللحم: كؤشتهكدى باش کولاند ۰ 
(فھو ھریت). 
هرت الرجلٌ وغيره هَرتاً: بياومكه شەویلەی 
بان بوو ه دمگوترئ: (هو آهسرت 
البق يان (هريت الشيذق). 
أهرت اللحم: گوشته‌که‌ی چاك کولاند. 
هرت شدقه: شه‌ویله‌ی فراوان کرد 
لیکی کیشایه‌وه. 
تهارت: ده‌می كردمودو زؤری قسه‌کرد. 
الهریت (ثوب هریت): کراسیکی دراوو 
ونجر ونجر کراوه ٥‏ (عرض هریت): 
ناموسی تانه ليُدراو ه (رجل 
هريت): بياوز كه نهنی بو 
ناپارټزرئو قسدى ناشيرينو 
نه‌شیاو ده‌کا. 
الهرکمة: شیر ۰ سه‌ری لوت ٠‏ ره‌شایی 
نيوان که‌لبی سه‌گ. 
هرج ني المديث فربا: درضژەی 
به‌قسه‌کردنه‌که داو قسدى تيِكهلو 
پیکه‌ل كردن. 
هوج القوم: خدتكدكه كدوتنه ناو ثازاودو 


www.iqra.ahlamontada.com 


هرج YATA‏ 
ناشوبو كوشتنو بكرمو به‌ردموه. 
هرج الفرس: تهسبدكه به‌گورجی بازى 
هاويشت ٠‏ (فهو هراج ومهراج). 
هرج الرجل في الأمر: بياودكه له‌کاره‌کهدا 
كدوته شكو گومانهومو برواى 
به‌وافیعه‌که نمكرد. 
هوج الباب: دمركاكدى بدكراوديى جئ 
هرج النوم: زؤر نوست. 
هرج البعير وضوه: حوشتردكه لەبەر 
زؤرى كدرما يان بارى قورس چاوی 
ليلو بیل بوون ه دشگوتری: (هَرِجَ 
الرجل): بياودكه جاوى ليلو پيل 
بوون له‌بهر زؤرى گەرما يان زؤر 
رویشتن. 
ارج الرجسل: بياومكه حوشترهکه‌ی 
بدهؤى گه‌رمای زور يان باری كران 
چاوی ليلو پيل بوون. 
افرج البعير وضوه: به‌گمرمای نيوهرة 
حوشتره‌که‌ی تاودا تا چاوی ليلو 


پیل بوون. 

ما 

هرج: هه‌راو هوریای به‌رپاکردو کیشه‌و 
نیزاعی نايدوه. 


H~ 
ضرج بالاسد: هه‌رای لەشێرەکه کرد‎ 
هدلههلدى لئ كيشا بؤئەوەی دمری‎ 

بکا. 


۷ 


هرج السبعیر: به‌گ مرمای نيودرق 


مرج 
حوشتره‌که‌ی تاودا تا چاوی لينو 
پیل بوون. 
هَرّجَ اخمر فلاناً: عه‌رقه‌که فلانکه‌سی 
سےەرخؤش کرد هاواری کرد 
بيكدنى. حال‌و ومزعى شیواند. 
نج فلان من ا حمر: پیاوهکه لمناکامی 
عه‌ره‌ق خواردنه‌ومدا هيّزو توانای 
نه‌ماو کموته لاره لارو گوده گود. 
استهرج الراي لفلان: راو بؤجونى بو 
فلانکه‌س به‌هیّرو فراوان بوو. 
لهرج: پروپاگه‌نده‌کارو زمانلوس بو 
بانگه‌شهو پیاهه‌لسدانو 
بلاوکردن»وه‌ی شتی برو پوچ ه 
که‌سيك به‌فسه‌ی سهیرو هه‌لویست 
تایبه‌تی‌و لاسایی کردنهوه خه‌لك 
الهرج: زؤريندى شت ه فیتنه‌و ئاشوبو 
تیکچرژان ۰ ده‌گوتری: (اصبح القومٌ 
في هرج وضرج) ٠‏ گهرمه‌ی شهرو 
زؤرى کوژراو ٩‏ زره خه‌ون» خه‌ونی 
برو پوج. 
اله‌سرج: دراو شه قبوو ٠‏ زیون 
الهِرْجَةٌ: که‌وانی نەرم ہ (ك: هر ج). 
الهَرَاجَةُ: كۆمەلێك خهلق کمبه‌قسه‌ی 
درؤو پروپاگه‌نده شت هدلدمكيّشنو 
بانگه‌شه‌ی بۆدەكەن. 
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هرج A4‏ هرر 
خَرْجَلَ فلان هرجله رهرجال: فلانکەس ومرس ردنك كرد. 
رؤيشتنهكدى تێكەڵو پیکه‌ل بوو الهرد: نوعامه 0 پیاوی خویری. 
همنديّكى گورگه لوقهو هه‌ندیشکی ‏ الهرد: گیا کورکوم. 
تاسايى بوو. ۱ لهسردي: شتی رهنك کراو به‌ره‌نگی 
فرجل في آعماله: نیشه‌که‌ی ری كو ومرس۔ 
بيك نهبوو تهرتیب‌و نه‌زمی هردذب: بازیکی گه‌وره‌ی هاويشت. 


تیدانه‌بوو. 
الهرجل: همنگاو دريز ه (ك: هراجل). 
الهزجسولٌ: مرؤفى در ژ ہ حوشتری 
گه‌ورمو زمبەللاح ٠‏ (ك: هراجیل). 
هرذ الناس هَرْداً: خدلكهكه تيْكدلاو بوون 
تيك جر ژان. 
هرد اللسوّب: كراسهدكدى درى» ونجر 


ونجرى كرد ه بهروه‌کی ومرس ڕەنگى 
كرد. 


هود اللحم: گزشته‌که‌ی زور كولاند. 
هرد العرض: تانه‌ی له‌ناموسی دا. 
هو اللّمْمْ هَرّداً: گزشته‌که هه‌لومری» 
رزى. 
هرد شدقه: شه‌ویله‌ی بانو فراوان بوو ۰ 
(فهو أهرد). 
نر: فلان: فلانکس پزشاکی 
رهنگکراو بهومرسى پوشی. 
هرد اللّحمَ أو الشوب: گوشته‌که‌ی زۆر 
کولاند يان کراسه‌که‌ی زژر دری 0 
ونجر ونجری کرد ه دشگوتریا: 


r 


(هَرَدَ الثرب): کراسه‌که‌ی بەرەنگى 


الهرذب: ترسنؤكو که‌ته‌و بی عمقل. 
الهِرْدَبَةُ: به‌مانا (للِرْدَب)دئ ٠‏ پیاوی 
كهتدى زمبه‌للاحی درێژو جهتاول ٥‏ 
بيردميرد. 

هو هَرَاً: بؤله ترئى ههلودريوى خوارد. 

هر الشوكى: جقله‌که وشك بوو هيج 
تدرا ایی تَيْدا نه‌ما ٥‏ بەجۆرێك لدودر 
خؤر خوی لئ بوارد نه‌یخوارد. 

هر سَلُْه: سكى چوو تا كيانى دمرجوو. 

هو الدَواء سَلْحَهُ: دمرمانه که سكى رموان 
گرد. 

هر القوسٌ هريراً: که‌وانه‌که دهنگی لئ 
هات. 

هر فلان في وجه السائل هيراً: فلانکه‌س 
بمرو گرژی سوالکه‌ره‌که‌ی به‌ری كرد 
لیی توره بوو. 

هر الکلب: سه‌گه‌که لوراندی, ومری ده‌می 
داپچریو که‌لبه‌ی دهمرخستن. 

هسو اليه: ومری بهبی لوراندن ههر 
عەقعەفی بوو. 

هر الناس فلاناً: خدلك لای فلانیان پئ 


www.iqra.ahlamontada.com 


هرر 


۲٤ 


ھرس 


ناخۆش بووء حه‌زیان له‌چاره‌ی نهبوو. 
هر االبَرْد الکلب: سهرما وای له‌سه‌گه‌که 
کرد بلورینی. 
۳ الشيئ: شته‌که‌ی ناخواش ویست. 
هو فلان را فلانکەس رموشتی ناشيرين 
بوو. 
هرت الإبل: حوشترهکه توشی نه‌خوشی 
هه‌وکردنی نيوان پیُست‌و گزشت 
بووه. 
مر نلان الغنم: فلانکه‌س مغرو 
بزنه‌کانی بردنه سهرناو. 
أَهَر البرد الکلب: سەرما سه‌گه‌که‌ی 
هیناوه‌ته ومرين ٠‏ له‌په‌ند دا هاتووه 
ده‌لی: (شرٌ هر ذاناب): نهم بهنده 
بو حاله‌تیك ده‌گوتری که تارمایی 


دمرکه‌وتبی. 

قاره: به‌رویا ته‌قییه‌ومو لیٔی توره بووء 
پییدا هه‌لشاخی. 

الهرار: دهردینکه توشی حوشتر دمبی 
وه‌کوو هاوسان ده‌که‌ویته نيوان 


پیست‌و گوشتییه‌وه ٠‏ دهمردی که 
توشی حوشتر دمبی كوفيردى پئ 
ده‌گری ده‌تورینی. 
الهر: بشيله ه (ك: هررة). (افِسرة) 
پشیله‌ی مئ ٠‏ لیّخورینی مدرو بزن. 
الهر: شير كه دمنگی رویشتنی دی ه 


ناوو شيرى زور. 
۱ لهرار: سدك که که‌لبه‌کانی دمرده‌خاو 
ددم دمکاته‌وه © بی عمقل‌و کالفام. 
الهراران: دو ئەستیٔرمن یه‌کیان ناوی 
(النسر الواقع)ه نه‌وی تریان ناوی 
(قلب العقرب)ه ددليّن که هه‌لاتنی 
ثه‌وان که‌وته به‌رشه‌و دونیا زور 
سارد دهبئ. 
الهسرور: نهو بؤڈے ترئو دمنکه 
میوژانه‌یه که له‌هی‌شووه ترئ 
ده‌که‌ونه خوار. 
الهریر: ومردى سدك به‌لوره‌و قروسکه. 
القررة: پئ ناخوش بوون ه گرژیو 
مونی ه ده‌گوتری: (اجڈ في وجهه 
هریرة): له‌دهمو چاوی دا گرژییه‌ك 
دمبینم. 
هَرُوَزَ اغیوان: ناژدله که منداربووه. 
تهرورٌ من الجوع: لەبرسا مرد. 
هرس الشَيَْئَ هرسا: شته‌که‌ی کوتا ه 
به‌شتی کی پان شته‌که‌ی به‌ستاوت ه 
زؤرى کوتا. 
هرس الطعام: به‌خیراییو په‌له پەل 
خواردنه‌که‌ی خوارد. 
هوس الرجل فرّسا: پیاوه‌که نه‌وسنو 
زور خور بوو ۰ به‌نهینی نانی خوارد. 
الهسسراس: حوشتترى زور خور 0 
حوشتری که‌ته‌و زمبهلاح ٠‏ پیاوښك 
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هرس 


لمشهوو شهو رموی نه‌ترسی ٥‏ 
هاومنو سندول که‌شتیان تیدا 
ده‌کوتری ۵ به‌ردی که حه‌وزیسکی 
لاکیشه‌یی لئ هه‌لده‌که‌ندری بو 
دمستنويز كرتنو شتی وا ه نهو 
کوتکه داره‌ی گەنمو جدلتوكو 
شتی وای پئ ده‌کوترک. 

الهراس: دره‌ختیکی كهورديه لەپێڕى 
(الفرنیسة)یه له‌ولاتی میسصرو 
حه‌به‌شه‌و سه‌نیغال دهروکا» تویکلی 
سپی يان خاکییه ۰ لەولاتی سودان 
پیی ده‌گوتری: (اخزامی). 

الهراسةٌ: دوژمن شكيّن ه دمكوترئ: (بنو 
فلان ذو هراسة): خاوه‌نی نه‌ردو 
نگینو دمسدلاتن دوژمن تارو 
ماردمكدن. 

الهراس: ئەوکەسەی که‌شکه‌ك دروست 
دمكا ٠‏ هدريسه لئ ددنئ ٥‏ هه‌ریسه 
فرۆش ه نموسنو زور خور. 

الهرزس: پشیله. 

الرس: به‌مانا (امرّاس)دی ٠‏ به‌مانا 
(افرس)دی ٥‏ هەروا به‌مانا پزشاکی 
رزیوو بی که‌لك دئ. 

الهسریس: كمنمه کوتاو پیش ثهودى 
بکولیْندری. 

الهريسة: که‌شکه‌ك. کیشتی هه‌ریسه 
گمنمه كوتاو گؤشتی زوری تی 


۲۱ 


هھ رش 


دمگری ہ٥‏ جوّره حه‌لوایه‌که لهئاردو 
رون‌و شه‌کر دروست ده‌کری 9 
(أرض هریسست): خاكو ولاتیکه 


دره‌ختی ههراسی زور لئ بروئ. 


ضرش الدهر هرشا: رزژگار ناخؤشو 


برجورتم بوو. 

هَارَشَ الکلب الکلب وضوه: سه‌گه‌که 
شهره سه‌گی کرد لەگەڵ سه‌گه‌که‌ی 
تر. 

هارّش الرجل بعض الکلاب على بعض: 
بياودكه ههندئ له‌سه‌گه‌کانی 
به‌ردایه هه‌ندیکی تريان (شهره 
سےگی پیکردن) هدينان بو 
شەر كردن. 

هَرْشنَ فلان مرش : فلانکه‌س ره‌وشتی 
ناشيرين بوو. 

رش بين الناس: فيتنهو ناشوبی خسته 
ناو خه‌لکه‌ود. 

اهترشت الکلاب أو الديكة ار ضوها: 
سه‌گه‌کان شه‌ریان بوو. 

تهارشت الکلاب: به‌مانا (اهزشت)دی 
۵ دهشگوتری: (تھسارش القوع): 
خه‌لکه‌که بوو به‌شه‌رو همرایان. 

تهرّش الفیم: ههوردكه لاجوو بوو به 
هه‌ساو. 

مهارش: ده‌گوتری: (فرس مهارش): 
نهسپیکی گورجو گۆلو سهرنه‌رمه. 
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هھ رش 
الهرش: مرؤفى كيّلى وشك تهبيات. 
خرشف الشیی:: شته‌که وشك بوو. 
تَهَرْشَفَ: كەم كەم ناومکه‌ی خواردهوه. 
الپرشتة: پارچه به‌رویه‌که ناوی پئ 
وشك ده‌کریتهوه ٠‏ لیقه‌و بمرؤى 
ناو قوت وہ مه‌ره‌کمب که‌وشك 
دمبینه‌وه. 
الهرزشم: به‌ردی نه‌رم ‏ كوو شاخی 
هه‌لول‌و کونکون ٠‏ که‌ژی بجكؤلدى 
تاودار. 
الهرشن: شه‌ویله پان. 
هرص هَرَصاً: گرونیی وشکی توشبوو. 
هرش: جه‌سته‌ی به گرویّیی داودشا. 
الهرر يصا: زدلكاو. 
الهرّص: گروێیی وشك له‌جه‌سته‌دا. 
هرض الشوب: قوماشهكدى ونجر ونجر 
کرد. 
هرط غي الکلام هَرَطأً: قسدى تیٍ که لاو 
گردنو زذری شتی بی كهلكو برو 
فرط عرض آخیسه: تانهو ته‌شمری 
له‌ناموس و که‌سایه‌تی براكدى دا. 
هط الرجل هَرَطاً: فلانکه‌س گوشتی شل 
بوو داجورا دوای E‏ گوزشتی 
توندو پتهو بوو جاشل بوونی 
ؤشتەکەی به‌هوی نه‌خوزشی يان 


ترس و بیمه‌وه بی. 


۱۲۸: 


مدع 
تهسارط الخصمان: دوکه‌سه به‌ک‌شه 
هاتووه‌که جنیّویان بديهك دا. 
الهرط: گزشتی كزو شلو لينج 
کەوەکوو چلم وابی ‏ گوشتیك که 
کولیندرا وردو هارببى. 
البسرط: گزشتی کرو لاوازی لينج 
وه‌کوو جلم ٠‏ ناژه‌لی گه‌ورهو كەتە 
۵ بياوى دهوله‌مه‌ند ه (ك: آهمراط 
وهروط). 
الهرطة: گیل‌و نه‌حمه‌ق‌و ترسنوك ه 
(ك: هِرَط). 
الهيْرط: نەرمو لينج. 
الهرطال: بياوى دریژی جدسته گەورەو 
كدته. 
۱ لهرطمان: روه‌کی شؤفان ۰ خهرته‌له. 
هرع الدم فرعا: خوینه‌که رژا ٥‏ رموان 
بوو. 
هرع فلان: فلانکه‌س به‌خیرایی رۆيى. 
هرع الصبي: منداله‌که خیْرا گریا ہ (فهو 
هرع رهي هرعة): يان بازی داه 
قورئان دمفەرموئ: (وجاءه قومه 


يهرعون اليه). 
أضْرَعٌ الرجسل: بياودكه بهبهشؤكاوى 
رؤيى يان بازى دا. 


أفْٰسرَعْ القسوم الرماع: خه‌نکه‌که 
رمبه‌کانیان به‌رز کردنه‌وه‌و رژیشتن 
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مدع 


وش 


هھ رق 


غ سس 


رخ الرجل: پیاومکه بەشلو شیواوی 
رویی ٠‏ پیاوه‌که لهرفا يان له‌ترسا 
يان به‌هوی له‌رزو تاوه که‌وته 
لمرزین ٠‏ کالقام‌و عمقل سوك بوو ٥‏ 
(فهر مُھرع). 

ضرع القوم رساخهم وبها: خدلكدكه 
رمبه‌کانیان به‌رز کردهومو بهرمو 
دوژمن رویشتن. 

اهترع والعود: که‌مانه‌که‌ی شکاند ہ يان 
شورکه داره‌که‌ی شکاند. 

تَهَسرع الرمساح: خه‌لکه‌که رمب 
به‌دسته‌وه هاتن. 

ال سوور بوو لەسەر شت. 

الَْسروع: كهسيّك نه‌ئاکامی هيلاكىو 
ماندویتی بمرئ. 

الهراغ: رؤيشتن به‌شیوهی بهشؤكاوىو 


خیرایی ۰ خیّرا للخورین ٠‏ خیرا 


بازدان. 
لهرع: به‌مانا (افراعغٌ)دئ. 
4ل و 0 14 
الھریھع4اع: گهلای ومريو يدهوى 
ر مشه‌باوه. 
الهريعة: دره‌ختوکه‌ی لقو بؤب باريك‌و 
بجوك. 


الهیرّع: ترسنؤكو لاوازو بى خیّر ه 
بای خیرا رؤو تهپ‌و توز بەرپاكەر 
۰ ثافرمتى فیزه فیژکهرو جرپنو 


الهَيْرْمَة: شم‌شال‌و بلویری شوان ۵ 
خيوى بيابان. 
هوف الرجل هَرْفاً: بياودكه چه‌نه‌ی دا 
قسدى ورينهو یی ماناى كردن 0 
دمكوترئ: (فلان یرف بمالا يعرف): 
بياودكه چه‌نه‌ی دا قسدى ورِيْنهو بی 
مانای كردن ه دمگوترئ: (فلان رف 
بمالايعرفه): فلانکه‌س نازانی چی دهلی. 
هوف بفلان: زياد لەحےەد مه‌دحی فلانی 
کرد زور زیده رؤيى کرد له‌وسفن‌و 
پیداهه‌لگوتن دا. 
هرف السبع: درنده‌که كوئ قولاخی 
دمنگه‌که بوو. 
َرَت السريح فلاناً: رمشبایه که 
فلانکه‌سی سوك کرد وای لئ كرد 
خیرا بروا. 
ضرّف الرجل: پیاوه‌که مالو سامانی 
زیادی كرد. 
آهرفت النخلة: دارخورماکه زوو 
ميودكدى پی گه‌یاند. 
السرف: ههرشتیك زوو بن بگا 
له‌میومو شتی وا. 
هوق الاء وخوہ هَرْقاً: ثاومكدى هه‌لرژانده 
ناوی۔ 
أمْرْقَ الاء: ناوه‌که‌ی پشت. 
هَرّقَ: ده‌گوتری: (مَرّق على جَمَرِك): 
ئاو برژینه به‌سهر ئاگرەكەت دا 
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واته بشو دریژبهو خؤراكره لهسهر 
کاره‌ساته‌که. 

تهارق القوم: خه‌لکه‌که شهره ثاويان 
كرد ه ناویان به‌سه‌ریه‌ك دا کرد ۵ 
شه‌ریان کردو خوینی يدكتريان 


- 


رشت. 

ِهْرَوْرَقَ الاء أو الدم: ناومکه جارى بوو, 
رهوان بوو. 

المفرّق: يفردى سبى که‌له‌سهری 
ده‌نووسری ۵ بارجه جندراوييكه 
لەثاوریسشمی سيى صه‌مفی تسى 
هه‌نده‌س_ووری‌و سفتو لوس 
دمکسرئو نسهمجار له‌سهری 
دمنووسرئ ٠‏ ثاميريكه له‌شووشه‌و 
شتى وا بؤشاكى بئ سفتو لوس 
ده‌کری ه ساراى روتهنو سوتهمهرؤ 
٥‏ کاغه‌زی سفت‌و لوسی سەمغ لئ 
دراو که‌لهبواری چاپەمەنى دا 
به‌کاردی. 

الَیرتان: ده‌ریایه‌که سەررێژ ده‌ککاو 
شه‌پوّل ده‌هاوی ٥‏ نه‌وشوینه‌ی ثاوی 
دمرياى لئ دمرژیته ناوچال‌و چولی 
دمورو بەرى. 

الهرّتان: به‌مانا (الْهُرقان)دئ. 

الهرق: بؤشاكو قوماشی پزیوو گون. 

الهرتسل: بيزنگ ه (ثياب هرقلیست): 


پوشاکی رزیو. 


هرق ۲۸ 


هدرم 

هرقل وهرقل: ناوى مه‌لیکی رؤمه. 

قرکل الرجل: بياودكه به‌لارو لهدنجه 
رؤيىو به‌حال پیی له‌زموی دهناو 
هیواش هه‌نگاوی هه‌لدینایه‌وه. 

الهراكل: پیاوی كدتهو زه‌لام يان 
تازهلى گه‌وره‌و جدسته زمبه‌لاح. 

ال راکلة: شوینی کوبونهومی 
شه‌پوله‌کانی ناو ٥‏ سه‌گی ناوی 0 
گیانله‌ی هری دمريايى گەورەو 
زمبه‌لاح ٥‏ ماسی زور زل. 

الهَركَلّة والهركَلَة: جه‌سته جوانو 
شوخو شه‌نگ. 

الهركولة من النساء: ثافرهتی که‌فه‌ل 
پان‌و زل ٠‏ يان ئافرمتی جوان. 

صرول: گورگه لؤقدى کرد هبه 
نه‌رمه‌غار رؤيشت. 

الهسرل: کزله به‌سه ه مندالی رن 
له‌میردیکی تری. 

َرّمَت الابل هَرْماً: حوشتره‌که درەختی 


هه‌رمیی خوارد. 
هرم الرجل: بياودكه ته‌مه‌نی دريْز بوو 

كهييشته حاله‌تی که‌نه‌فتی بير بوو 

زمعيفو لاواز بوو. 

أَهسرم الدهرٌ فلاماً: رؤژگار فلانى 
کەنەفتو لاواز كرد. 

رم الدهرٌ فلاناً: رژژگار فلانی 
که‌نه‌فت‌و زمبون کرد. 
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درم ۵ ۲۸۶ 


رم فلان اللحم: فلانکەس گوشته‌که‌ی 
پارچه پارچه کرد ٥‏ کوتکوتی کرد. 

رم الامٰرَ: کاره‌که‌ی بەگرنگو گه‌وره 
نیشان دا زياد لەحەقی دایه‌و زیده 
رژیی کرد لەومسپ دانی دا. 

قسرم البناء: باله‌خانه‌کهی لەسەر 
شیوه‌ی هدردم بیناکرد. 

تهارم فلان: فلانکه‌س خوی به‌پیرو 
که‌نه‌فت دانا ودلی وانه‌بوو. 

الهَرْم: جوره به‌رمداریکی ترشه‌و که‌می 
سویری ههیه. 

الم : پاله‌خانه‌یه‌کی گه‌وره‌و فراوانه 
يدكئ له‌فیرعه‌ونهکانی ميصر 
بنياتى ناوه. لدبهردى كدوردو 
راستهو پاشته‌کراو بنيات نراوه» 
بؤيه دروستى كردووه كهمرد تییدا 
بنیژرئ زؤربەیان بناغه‌که‌یان چوار 
دیواری شيّوه سئ سوچه» نهم 
ديوارانه بو حهوا بهرزبوونهودو 
ورده وردهونك هاتوونهوه تا 
لمشاكاما سهرى ديوارهدكان 

ييشتونهوديهكو بوونه يەك 

سوجى تیژو سفرى ههرهمه‌که‌ی 
پیّك هيّناوه ۰ (ك: أهرام). 

الیرم المدرج: جوره هدرهميكه 
دیواره‌ک‌انی له سه‌کوی يەك 
لەسەريەك بيك دی ٥‏ ھەرەمى 


هدرم 


(سقارة المدرّج): كؤنترين بيناى 


گەورەو بەرزو فراوانه له میٔژوو دا 
كه به‌به‌رد دروست كرابى. 

الهرم: بيرى كەنەفت؛ كدبكاته ته‌مه‌نی 
رمزیلی‌و زدليلى ٥‏ عه‌قل ٥‏ نه‌فس ° 
دمكوترئ: (لا آدري بم يُولع 
مَرِمُك؟): نازائم نمفست عاشقی 
جى بووه؟ 0 رای به‌سهندو 
بەئەزمون 9 پیانه‌ی كەل يوو 0 
قاپو زمرفیّك که‌لی تیُکه‌وت بی. 

الهرزمی: داری وشك, قه‌لاشکه‌ری. 

الهرمان: عه‌قل‌و ئاوەز ٥‏ رای به‌سه‌ند. 

الهرمَةَ: دوامندالی پوره‌میردو پیره‌ژن 
۵ پیچه‌وانه‌ی نوبه‌ره. 

الهر م دیله شیر. 

الهسروم: ثافردتى به‌دخوو رەوشت 
ناشيرين. 

هَرْمَرَ الرجل: قسه‌ی به‌نه‌سپایی كرد 
به‌جوری لت هاوهله‌ک هی گسویی 
لینه‌بی ه پیاودکه پاروی له‌ده‌می دا 
هيّناو بردو فوتی نهدا. 

هرمُز: وشهیه‌کی فارسییه کراوه 
به‌عه‌رمبی © له‌لای فارسه‌کان ناوی 
خودايهكيانه 0 ناوى نه‌ستیره‌ی 
موشتهرييه ٥‏ ناوى به‌ککه 
لەپاشاکانیان سالى (۲۷۲ ز)ی 


مردووه ٠0‏ عهرمب وشدى رافرمز 
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هدرم 
وافارموز وافزمزات)یان داناوه بو 
شاهه‌نشای فارس. 

هَرْمَس الرجل: بياودكه روی گرژ بوو. 

هرس الناس: خدلكدكه وروژانو 
که‌وتنه تدحا ته‌حاو هاتوو چؤ۔ 

۱ لهرامس: شیری نازاو به‌هه‌لممت‌و 
بەلامەر دمرى مرۆڭ. 

الهرماس: به‌مانا (افمر امس)دی 0 

الهزصوس: راپه‌سه‌ندو سوور بوو 
لەسەر هه‌لویستی خوی. 

الهسرمیس: به‌مانا (افسرامس) دی ۵ 

الهرّميسة: میّینه‌ی دوراجه؛ جوره 
بالندهمیه‌که ودكوو کهو. 

خَرْمَطَ الرجل عرض فلان: پیاوه‌که 
تانهو تەشەرى لسهناموس‌و 
که‌سایه‌تی فلانکه‌س دا. 

فرح الرجلْ: بیاوه‌که لهرؤيشتن دا 
بدلدى کرد ٠‏ خیرا رؤيى ۰ خیرا 
گریاء زوو فرمیسکی هاتنه خوار. 

إِهْرمع في منطقة وحديثه: زور رؤجووه 
ناو قسه‌ود. 

إِهْرَمّعَ اليه: خوی به‌گرینوك خسته 
به‌رچاو ٠‏ گریانی هینایه خؤى. 

خرملت العجوز: پیرپژنه‌که زؤر چووه 
سالفوهو کەنەفت بوو. 


۲0۲٦ 


طارص 
هَرْصَلَ السوبر: کولکی حوشتردكه 
هەٹوەری روتایه‌وه. 
هَرْمَلَ الرجل الشّعْرَ: بياودكه مووەکانی 
هه‌لکیشان» برینی. 
هَرْمَلَ الرجل: موی پیاوه‌که‌ی موکیش 
کردن, مووه کانی هه‌لکه‌ندن. 
هَرْمَلَ عَمَلَه: كردمودكدى پوچ کردموه. 
الهزمل: حوشترى بير 0 نافرهتى 
جدسته ناریك‌و پیكو شبريو. 


الهزمول: بارجه مو؛ تؤپەڈے مو 
بەسەرموہ بمينيتهوه. 


الهِرْمُونُ: هؤرمؤن؛ مادديدكه برئ 
غسودہ له‌خوین دا دمرى دمدمن 
جدسته بههؤيهوه هدستيار ده‌بی‌و 
نيشاتى زياد دەکا ٥‏ بؤنمونه 
هورمونی جوته گون. 

فرتسف الرجسل: بياودكه بیسکهنی 
به‌هیواشی. 

هرت المراة: نافرهته‌که به‌هیواشی 
گریاو به‌ئه‌سپایی قسه‌ی کرد. 

هَرْهَرَ الشَیٰی: شته‌که دهنگی په‌یدا کرد 
هاره هاری لئ هات ٠‏ ده‌گوترک: 
(فرهرّتٌ الریح): ردشهبايهكه هاژه 
هاژی هات. 


فرهر الضأن: ممرهکه باراندی. 
هَرْهَرَ الاسد: شیرهکه نه‌راندی. 


رھش د 


هَرْهَرٌَ الرجسل: بياومكه به‌ممبه‌ستی 
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رف ۱۸:۷ هازأ 


گالت هکردن بەصەق لفقاقاى 
پیکه‌نینی دا. 

هَرْهَرَ بالفنم: ده‌نگی مدرو بزنه‌کانی دا 
بوشه‌ومی بچن بو سمرناومکه‌و 
تاویخونه‌وه. 

رف الب : شیرەکە لەکاتی دوشینی دا 
خوشه‌ی هات. 


اس # سے پک 


هرهر الشَيئَ: شتهكدى جولاند. 

تهرهرت ١‏ الریح: بايدكه هاژمی هات. 

الهراهر: شێرێك زور بنمرینی ٠‏ ناوی 
زور يان شيرى زور. 

الهزف‌ار: كدسيّك به‌مه‌به‌ستی 
گالته‌کردن به‌حه‌قو راستی زور پئ 
بکه‌نی‌و گالته به‌نایین بکا 0 گؤشتی 
قەلەو + شیر 

الهِرْمُورٌ: نهو بؤلهترئو میسوژه 
وش کهلانه‌ی له‌هیّ شوه ترئ 
بدهردمب: هوه دمکەونسے ژر 
دارميومكه ۰ جوره که‌شتییه‌که. 

هراه روا : به‌قامچی نه‌ستور لیّی دا. 

ری گوبه: کراسه‌که‌ی بهرمنگی زمرد 
ردنك کرد. 

تهَراه: به‌مانا (هَرَاةُ)دئ. 

الهراء: ورینه. 

2 نه‌مامه خورما 0 سه‌خیو نان 


ئەستور. 
الهري: هؤدديهكى گهوره خوراکی 
باشای تیدا کوده‌کریته‌وه ٠‏ كەنداو 
يان زه‌لکاو ناوی نی هه‌نده‌هینجری 
به‌هوی نامیری ناو هه‌لیْنجانه‌وه. 
هروّل: بروانه (هرّل). 
هرا به ومنه هَزْءاً وهزومءا: گالته‌ی پئ کرد. 
هزا القیی هَزْءاً: شتهكدى شکاند. 
هرا إبلّهه حوشتره‌کانی خستنه به‌رسه‌رما 
تا فهوتانو له‌ناو چون. 
هرأ را احلَتّه: ولاخی سوارییه‌که‌ی ئاژوت. 
هزین خَرّءا: مرد. 
هزئ بالشیی رمنه: گالته‌ی به‌شته‌که 
کرد گالته‌ی له‌شته‌که هات. 
أَهْرَأ: که‌وته کوشنده‌ی سهرماوه. 
أفزات الدابة بالرجسل: ولاخه‌که 
به‌خیرایی پیاوه‌ک هی گه‌یان‌ده 
شوینی مهیدست. 
آهزا الرجل إبلّه: بياومكه حوشتره‌که‌ی 
لئ خورىء ناژوتی. 
ها بالشیی: گالته‌ی به‌شته‌که هات. 
استَهَْا بغیه: گالته‌ی به‌غه‌یری خوی 
گرد. 
الهازنة: دهشتی چه‌واشه کەر؛ دەشتێك 
تراویلکه‌ی ههبی‌و ريبوار به‌هه‌له 
بەرئ ٠‏ ده‌گوتری: (مفازة هاؤئة): 


۱ پر کات RR‏ رح سارايامكة ترإويلكدى همیه ٠‏ (غذاة 


ههزأ ۲۸:۸ 


ه زر 


هازئة): نیواره‌یه‌کی سهرماو سوله. 
مروف هه‌نده‌له‌رزینی وه‌کوو يارى 


پی بکا. 
و 2“ 
الهزأة: بياويك ببيّته شوینی گالته‌ی 
خه‌لك. 
و ار 
الهرّأة: بياونك خوی گالته به‌خه‌تك 
بکات. 
هزیره: برییه‌وه. 


الهزبسر: شیری تيك شکینهر ہ 
جه‌سته‌ی که‌تهو پتهو ه (ك: 
هزابر). 

هزج مَرّجا: گورانی كوت ٠‏ ده‌گوتری: 
(مسزج القاری في قراءته): قورئان 
خونه‌که ده‌نگی بهرز کردهومو 
به‌شه‌وفه‌وه قورئانی خویند ہ (فهر 

رخ وهي هزجف. 

ازج السشاعر: شاعیره‌که به‌گویره‌ی 
بدحرى هدزدج شيعرى دانا۔ 

هَرْيجَ الرجل: به‌مانا (هزجادی. 

هَرْيّ ضوگه: دەنگی خوی هدليرىو 
گورانی گوت. 

هر الر جل: بەمانا (ه 1 ج)دکا. 

تهج القوس: کەمانەکے کاتی 
موسیقاژهنه‌که ژییه‌که‌ی جولاند. 
ده‌نگی هات ٠‏ ده‌گوتری: (لھزٌج 
الرعذ): ههوردكه گرماندی. 

الفرَجَ: هدر دەنگێك لاركردنهودو 


دريزكردنهودى تيّدابئ ٠‏ كؤله كؤلى 
ههور 0 ويزدى ميّشو میّشوله ۰ 
كديفو خؤشىو هه‌لپه‌رکی ۰ جوره 
به‌حریکی عوروزه شیعری عەرەبی 
پئ کیشانه ده‌کری ٠‏ همروا شیعری 
فارسی‌و کوردیشی پئ ده‌کیشری. 
هزّر الرجل هزرا: بياودكه بيكهنى. 
هزر البائع: فرؤشياردكه کالاکانی كران 
کردن. 
هزر نلان: فلانک‌س پەلەی کرد له 
پیویستییه‌که‌ی دا. 
هزر لفلان: به خششی فلانکه‌سی زور كرد. 
هر فلاناً بالعصا: به‌عه‌صاو كؤجان زوری 
له‌پشت‌و لافه‌پرغه‌ی فلان دا © زؤری 
چاو لین داگرت. 
هزر الارض به: زه‌وی پئ به‌ستاوت دای 
بهزموى دا. خستی, دمری کرد ترؤى 
کرد ہ (فهو مهزور وهزیر). 
الهزّر: كەسێك لهههموو شتیك دا تئ 
بشكئو زمرهمر بکا ه دمگوترئ: 
(رجل مهزر). 
الهزار: بولبول ٥‏ وشه‌یه‌کی فارسییه‌و 
کراوه بەععەرەبی ٠‏ دان‌راوه بو 
بولبول ٠‏ به‌فارسی بیّی دمگوتری: 
(هه‌زار داستان) چونکه بولبول 
به‌زور ناواز ده‌خوینی. 
الهزر: هه لخه له تین دراوی گیل 
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که‌هه‌موو كەس ته‌ماعی تیدمکا. گرد. 
الهسزر]: زموى نهرمه تهميدلو هر الحادى الابسل: حودیه خوینه‌که 


ته‌ومزهل ٠‏ ده‌گوتری: (رجل فيه 
هُزّرات): پیاویکه زور ته‌مبه‌له 9 
(رجےل ذو مرات): پیاوی که 
له‌هه‌موو ئیشیکا تی بشکی. 
الهَرَوْر: زدعيضو زمبوون. 
زرف في عدوه: له‌بازدانه‌که‌ی دا گورج 
بوو؛ زور رویی. 
الهزارف وال زراف: گورجو خیرا ۰ 
جه‌سته گه‌وره. 
هزرق: پەلەی کرد. 
الهزارق: به‌مانا (افز ارفت) دئ. 
هُز الرجل هره پیاوه‌که چوست‌و جالاك 
بوو گه‌شه‌ی کردو ثارامی گرت. 
هر القذرٌ: مهنجه‌له‌که له‌کاتی کولان دا 
قلبه قلپی هات. كيزدى هات. 
هر الشهاب هزیزا: نه‌ستیرهکه کشا. 
رت الريع: ردشدباكه هاژه هاژی 
له‌دره‌خته‌کان هينا. 
هر الرّعْدُ: هموره‌که كؤله كؤلى هات ه 
شريخو هورى هات. 
هَرَالشَيَْ وبه: شته‌که‌ی راوضاند رای 
ته‌کاند ٠‏ قورئان دمفه‌رموی: [وَهُرَي 
لك بجع الْخلة) . 
هَرَالهواء والاءُ النبات: هه‌واو ناو 


گەشەیان بهرووه‌که‌که کردو بالای 


به‌گورانی حوشتره‌که‌ی خستنه سەر 

ردوتى خۆش ردوى. 

هَرَرَ الشجرة ونخوها: دره‌خته‌کهی 
راته‌کاند. 

اتر الشَيْْ: شته‌که که‌وته جمو 
جولو ھەلتەكو داتەك. 

اه النبات: رووه‌که‌که گه‌شه‌ی کردو 
بهرزبووه. 

اهتزّت الارض: زموييه بهپیت‌و 
به‌ره‌کمت بوو گیاو گژی رواند. 

اسر الاب ل: حوشترهکه نیشاتی 
په‌یداکرد له روسشتنی داو که‌وته 
سەر رموتی خوشرهوی. 

ِهْكَرٌ الرجل: پیاومکه نیشاتی 
بهيداكردو کەوتے سه‌رخوشیو 
ته‌ندروستی ثارامى. 

إِهْتَرٌ الشهاب: هستیره‌که به‌گورجی‌و 
تیژره‌وی کشا. 

اِمْتَر لکذا: به‌وشته که‌یف خوش‌و 
شادمان بوو. 

تَهَرْرٌ الشبی: شته‌که که‌وته جمو 
جول. 

الاهتزاز: حاله‌تی جه‌سته‌یه له‌کاتی 
لهرینهوهدا. 

الهزانز: جورتمو ته‌نگانه (تاکی نییه) 
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ه ز ز 


۰ ههربه‌کو دی. 

الهَسرٌَ: ده‌گوتری: (امسراة هَرَةٌ): 
نافرهتیکه شمرانی‌و حەز لمناژاوه 
دمکا ہ (ك: هزات). 

هَرّعَ هَرْعاً: بهلدى کرد. 

هَرَعَت الدابَةٌ في الحشيش: حه‌یوانه‌که 
له‌ناو حه‌شیشه‌و له‌ومردا له‌ومرا. 

هَرْءَ الشَيَْىَ: شته‌که‌ی شکاند ه 
دمكوترئ: (مَرَّعَ فلاناً): ملى 


فلا نكدسى كوتا. 
مزع الأشياء: شتهكانى لسك 
بلاوكردنهوه. 


اهتزع: په‌له‌ی كرد 0 چه‌واشه بوو. 

إِهْتَرَّعَ السیف: شمشیره‌که لهره‌ل‌ری 
کرد نه‌رمه لیقه بوو. 

آنهزع: شکا ۰ وردبوو. 

تَهَرّعَ: به‌مانا (إهْمَرَّع)دئ ٠‏ دمگوتری: 
(تهزعت المرأةٌ في مشيها): نافرەتەکہ 

رؤيشتن دا لارو لهنجه‌ی کرد. 

تَهَرْعَ فلان: فلانکه‌س روی خوی گرژ 
کرد روگرژیی به‌سه‌ر خوی دا هیّنا 
0 ده‌شگوتری: (تهزع لفلان): خوی 
لەفلان نه‌ناس کرد. 

الأهرّع من القذائف والسهام: نه‌ومیه 
لمفيشدكدانو تيردان دا مابيّتدوه ۵ 
دمشكوترئ: (مافي الدار أهْرَعٌ): 


۳۱۸۵۰ 


هھ زق 

كەس لەخانومکەدا نییه. 
امْرع: كەسێسك ههر دره‌ختیك 
راوشینی بیسشکینی ه دمسكى 


سندول‌و دسکهوان. 
الهزاع: فيشهكو تمره که له‌فیشه‌کدانو 
تبردان دابمینی. 


۱ لهرع: جمو جولو هه‌لبه‌زو دابه‌ز. 

الهزیع من الليل: سییه‌کی یەکەمی 
شەو يان چواریه‌کی سهره‌تای شه‌و 
° ئەحمەقو گیل ه (ك: هُرَعٌ). 

لهیْرَْة: ترسو ههراو هؤرياى ناو 
گوّره‌پانی شەر. 

هَرّفت الریح الشیٰیٌ هَرْفاً: رهشهباکه 
دره‌خته‌کهی هه‌ژان دو موتوربه‌ی 
گرد. 

الهرّف: تەبیاتو وشك‌و سرك ٠‏ گورج‌و 


گۆل ه به‌ردریز. 


هزق هزتا: چوست‌و چالاك بوو. 


هَرِقَ في الضحك: زور پیکه‌نی. 

هرق في الضحك: به‌مانا (هزق فيه)دئ 
۵ واته زؤر پیکه‌نی. 

الهسزاق من الناس: که‌سیك زور 
پیکه‌نینی هیّواشی بی‌و کالفام بی 
٠‏ دمكوترئ: (إمسرأة بهمزاق): 
ثافرهتیسکی کالفامی ههميشه دهم 


ما ر 
0 


الهسزق: قيزه قيزو جمو جول ٠‏ 
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هھ زق ۲۸۲۱ هم زل 
قريشكهو تیژی دەنگی ههور. أَهْرَلَ فلاناً: فلانكهسى بەپياوێكى 
الهزق: بدمانا (المهزاق)دئ ٠‏ دمنكى گالتهبازو قمشمهرى کهر هاته 

همور که زر گەورەو توند بی. به‌رچاو. 

هوّل هَْلاً: لاواز بوو ٥‏ کزو كؤلهوار بوو۔ أَمْرّلَ الدابَةً: ولاخه‌که‌ی لاواز کرد. 

هزل القو 7 خه‌لکه‌که حهیوانه‌کانیان كزو مازل فلان فلاناً: فلانکه‌س گالته‌ی 
لاواز بوون۔ لەگەل فلان دا كرد. 

هزل نلان في كلامه هزلاً: فلانکهس الهزلة: كزو كؤلهواريى ۰ قاتو قریو 
كالتهو سوحبه‌تی کرد له‌کاره‌کهدا كرانى ۰ ورِيّنه ٠‏ کاریك زۆرینه‌ی 


جیدی نهبوی شته‌که‌ی به‌هه‌وانته 
گرت. 
هَزَّلَ الرجل: پیاوه‌که اژه‌له‌کانی مندار 
بونه‌ودو ههژار که‌وت. 
هل الدابة: ولاخه‌که‌ی کزکرد بههؤى 
نه‌وموه به‌باشی به‌خیّوی نه‌کرد. 
همزل فلان هَرْلاً: فلانكدس كالتهو 
سوعبهتى كرد. 
هزل هُزالاً: زهعيضو لاواز بوو دهگوترکا: 
(هُزلت حال فلان): ومزعو حالی فلان 
لاواز بوو دایه نوشوستی. 
ازل الرجسل: پیاومکے نساژهلو 
ولاخه‌کانی کرو لاواز بسوون ٩‏ 
ده‌گوتری: (مْزَلَ القوم): خه‌لکه‌که 
گرانیو قات‌و قرى لهناژه‌لو 
ولاخه‌کانیانی داو بهقرجون ۰ مالو 
دارايمى خویان شاردموه له‌ترسی 
قات‌و فرى. 
أمْزْل الشَیٔئٌ: شته‌که‌ی لاواز كرد. 


كالتهو سوعبهت بي شسته 
جيدييدكانى كەم بن ٥‏ شانؤگەریو 
تەمسيلييەك پیکه‌نین‌و شتی 
سهیرو عه‌نتیکه‌ی زور تیدابی. 

الهزول من الشعر: نه‌و شيعردى بونیه‌و 
هەیکەل نارێكو پیك بی ه (ك: 
مهازیل). 

لهزّال: زمعیضو لاوازیی. 

الھَرَالَّة: گالشه‌و گه‌پو شتی پیکه‌نین 
هاورده. 

الهزیل: شتی زور گالته ثاميّز. 

الهَْلُ: ورننه‌و قسه‌ی برو پوچ ه قسدى 
خاوو بی تامو خوی. 

الهزلی: مارو مور بِيْرى مار به هه‌موو 
جؤردكانيهوه. 

الهزيل: زدعيفو لاواز ه (ك: هزلی). 

الهزّیلی: هه لسو کموتی جادوبازو جاو 
به‌ستکهر كهبمفهندو فێڵو چاو 
بهستهكىو دەست سوكى بری كارى 
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ھزل ۲۸۵,۵۴۲ 


هزم 


سەر سورهينهر ئەنجام دمدا. 
هَزْلَجْ: پەلەی كرد. 
هَرْلَجَت الالفاظ: وشهو رسته‌کان 
تیکهل‌و پیکه‌ل بوون. 
الپز لاج: كورجو خیرا. 
هزّم الشَیْٰیُ هزماً وعزباً: شته‌که ره‌نگی 
هات ه ده‌گوتری: (هَرمَ الرعسل): 
هه‌وره‌که گولاندی شریخاندی. 
هَرَمَت السریح: ره‌شه‌باکه هاشاندی 
هاژاندی. 
هزّم نلان على فلان: فلانکه‌س بهزديى 
به‌قلانکه‌س دا هاته‌وه. 
هزم السشیی: شتهکه‌ی لول خسته 
سه‌ریه‌ك, هه‌ندیکی به‌سهر هه‌ندیکی 
دادایەوہ۔ 
هزم ال در هزمة: دوژمنی شکاندو 
به‌سه‌ری دا زال بوو. 
هزم الشَيّئَّ: دمستی خسته ناو شتهکهومو 
هه‌لیکولی ٥‏ چالی تێّکرد. 
هزم الارض: گلی لادا لمسهر یهکی 
لەکاریزاوەکانو ثاوى زۆرو رونى لئ 
دحرهينا. 
هرم له حقه: مافى پیِشیّل كرد. 
هزم الشَیٰیٌ: شته‌که‌ی شكاندو وردو 
هار ى گرد. 
رم العَدو: دوژمنی شکاندو به‌سهری 


دا زال بوو. 


إِهْتَزْمْ الفرس: نه‌سپه‌که خرمه خرمی 


رویشتنی هات. 

اهترّفت السسحابة: هه‌وره‌که لەگەل 
كؤنهو كرمه گرم دا بارانیسشی 
باراند. 


هزم الامر: بریاری کاره‌که‌ی داو 
په‌له‌ی کرد بو نه‌نجامدانی. 

هزم الشاة: مه‌رهکه‌ی سمربری ٠‏ 
له‌په‌ندی پی شینان دا ضاتووه 
(هتزموا ذبيحتكم مادام بها طِرق): 
کوشتییه‌که سه‌ربیرن پیش ئەوەی 
کزو كؤلهوار بی. 

هزم الشَيْئُ: به‌مانا (إهَزم) دک ہ 
ده‌گوتری: (َهَرع الفرس): نه‌سپهکه 
خرسه خرمی رژی شتنی هات ۰ 
(تهَرّمت السحابة بالاء): هه‌وره‌که 
گوّلاندیو بارانیشی باراند. 

تَهَرّمت العصا: عه‌صاکه شکاو قرچه‌ی 
هات. 

َهَرّمَ الرعد: هدوردكه گۆلاندى. 

تَهَرْم البناء: باله خانه‌که تك روخا. 

اسستهزم القسدو: دوژمنی شکاندو 
بەسەری دا زال بوو. 

المهسزام: گۆچانو عه‌صای کورت ه 
کونه‌ومژو دارى ئاگر خوشکردن 0 
داريكه سےەرمکەی ئاگری تی 
بےەردمدرئو مندال يارى شەر 0 
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هزم ۳ٰ۰ ۲ 


اگری پی دەكەن 0 هدروا ناوه بو 
يارييهك مندال ده‌یکهن ددهيّنن 
سسەری يدكي كيان بەپارجہ ه 
بمرؤيهك داده‌پزشن» نه‌مجار یه‌که 
یه‌که نه‌وانی تر بەدەست ليُسى 
دمدمن هه‌مووجاری دەثیٔن کی بوو 
پیی کیْشای؟ که‌هه‌لی هيّنا کی پیی 
کیْشاوه نیتر په‌روکه ده‌خه‌نه سەر 
سهروچاوی نه‌وی ترو لیّی دمدهن 
هه‌تا دمزانی کی لیی داومو ناومکه‌ی 
دی همروا تا كؤتايى ه (ك: 
مهازیم). 

الهازمة: به‌لاو کارمسات ه (ك: هرازه). 

الهزم: زموی نزمو شوه چال‌و ته‌خت 
٠‏ كددهمو ريخؤله ۰ هه‌وری ته‌نك 
كمناوى تيّدانهبئ ٠‏ کونو درزى 
كونددى ثاو. 

الْهسرّم: دەنگ ٠‏ دمنكى كدوانى تير ۵ 
فر ۵ فر ی تمر . 

الهَزِم: نهسپی جلهو خۆش ٠‏ بارانی 
ب۔سکعەردووامو درپژخایسهن 0 
دشگوتری: (فرس هزم الصوت): 
نه‌سپی که دمنگی وه‌کوو دهنگی 
ههور وایه. حیله‌ی ده‌لیی هه‌وره 
دمگو لینی. 

الهَرْسَةٌ: زموی نزمو مديلهو جال ه 
دمنكو گرمه. 

هزمة الستور: دهنگی قورگی پشیله ٥‏ 


هزه 


قولکه‌و جالى هه‌لکه‌نراو لەبەرد 0 
(ك: هزم وهزوم). 

الهرْمَةٌ: بزنی دووسال. 

الهَرِمَهُ من القدور: ممنجهليٌّك ده‌نگی 
قلپه قلپو کولانی ببيسرئ. 

الهِرْصَةٌ من السدواب: ولاخى كزو 
کوله‌وارو لاواز. 

الهسزوم: شتیك به‌ناشکرا دەنگى 
جهره‌سی لئ بی. 

الهزیم: گزنه گولی ههور ه دەنگى 
خرمه خرمی رؤيشتنى نه‌سپ ه 
ئەسپی حیلکه گەورہ ٥‏ بسارانی 
دریزخایهنو به‌رده‌وام ۵ دوزمنى 
شکاوو رهتيّندراو. 

الهزعة: تيك شكاو لەشەردا ۵ بيرك 
ناوی زور بئ ٠‏ ولاخو ناژه‌لی كزو 
لاواز ه نه‌سپی عەرەق كردو بههؤى 
زور رؤيشتنو ماندو بوونهوه © (ك: 
هزائم). 

الهرّعمى: تیُکشکانی ته‌واوو جدركبر. 

۱ لهیزم: شير ۰ پته‌وی ردقو ردخته. 

الهَزْمَجّة: قسه‌کردنی خيّرا خیراو 
لێکدان ليّكدان ٠‏ گال‌و بوغل‌و 
تیکه‌لاو بوونی دمنگه‌کان. 

هَزْهَرَ الشَيَئَ: شته‌که‌ی لەرہ له‌ر بی 
کرد خستیه شه‌فه‌توله ۰ زه‌لیل‌و 


ملکه.‌چی گرد. 
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هزه 


۲٤ 


هھ ش ر 


هرهز اليه القلب: دلی بوی لئ دا ه 
دلی پیی كرايهوه. 
الهزاهرٌ من الاء: شاوی زؤرى رهوان 
که‌له‌به‌ر زؤرى كلمو بكا ٠‏ ئەگەر بو 
شمشير بسه‌کارهات مدبهست 
شم‌شیری بريسكددارو سبىو بی 
بەلەو له‌که‌یه‌که لدكانو مەعدەنى 
رمسهن دروست کرایی. 
الھُڑھاز : دەق به‌مانا (هزاهز)دی. 
الهزهاز من الآبار: بمرى قول زؤر قول. 
الهَرْفَرَة: بدلاو کارسات که‌خه‌لك 
بناسینی‌و مه‌دهوشیان بکا. 
هَرَا هَزُواً: رؤيى. 
هس: وشديدكه بؤ دمركردنى مهرو بزن 
٠‏ فه‌رمانکردنه به بیّدمنگ بوون واته 
وسبه. 
هس فلان هساً: فلانکه‌س لەبەر خؤيهوه 
قسەی بو خؤى کرد. 
هس الشَيّىَّ: شتهكدى باريك کرده‌ومو 
شكاندى. 
هس الکلام هسیساً: قسه‌کانی لەسەر خؤ 
گردن. 
مس الطفل: له‌منداله‌ که تورهبوو 
بؤئهودى بیدم‌نگ بی. 
الهسیس: وردکراوو هاراو له‌هه‌رشتيك 
بی. 
الهمس: قسه‌ی سرته که‌لیی حالی 


هَسْهَسَ الرجل: پیاوهکه شەو رؤيى. 

هسهس لیلته کلها: شدودكه هه‌مووی 
بمریوه بوو ھەر رویی ٠‏ نوزه‌ی 
ليّوه هات 0 دشگوتری: (مسهس 
الخلخال وهسهست الدرغ). 

هَسْهَسَ الماء: ناوه‌که بهرونىو جوانی 
هاته خوار. 

هَسَهّس الحديث: فسه‌که‌ی شاردهوه. 

تهسهس: به‌مانا (هَسْھَس)دئ. 

السامس: رؤيشتن بەشەو ٠‏ دمنكى 
سمی حوشتر ۰ قسه‌ی به‌ئه‌سپایی. 

الهساهس: قسەی ناو دل وتو ویژی 
مروف لهگهل خسودی خوی ه 
ومسوەسەو دهنه‌دمنه‌ی ناو دەروون. 

الهسهّاس: قسه‌ی به‌نه‌سپایی كەلێى 
حالی نسمبی 0 ه‌وکه‌سهی شهو 
ناخه‌وی‌و خهریکی تيشكردنه 0 
فه‌ساب ٠‏ رویشتتی خیرا. 

الأفساء: خدلكانيِك كندمكهونه 
حالەتی سەر سورمانو تاسانهوه. 

هشر الناقة هَشرا: همرجى لدكوانى 


حوشتردکه‌دا ههبوو هه‌مووی دۆشى. 


ہے 0 
هشر البعير: حوشرهکه سییه‌کانی 
سوتان. 
وق 
الهشر: سوکی‌و ته‌نکی شت. 


66 و2 
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هش ر A90‏ ه ش ش 
َ‫ ب2 0 9 و‫ 5 ۰ 
الف_شرا: دردختيك زوو گهلای هش العود: عوده‌که شکا ه نه‌مامه‌که 
هه‌لومریک. شکا. 
الهشور: به‌مانا (امشرة)دکا. هش الشیی هشوشة: شته‌که کلورو بى 


الهَيْشرٌ: پیاوی درێژی شلو شیواو٥ ‏ هیز بوو. 
همروا ناوه بو رودكيّك بەتەمەنو هش فلاناً: فلانکه‌سی که‌یف خۆش 
جقلاوییه لسه‌پیری روه‌کی کرد تهرده‌ماخی کرد ٩‏ ههولی 
موره‌کهبه‌یه لمولاتی ميصرو لاوازگردنی‌و زمعیف بوونی دا. 
ولاتانی سەر دهرياى ناوه‌راست افتش فلان للأمر وبه: فلانکه‌س حهزی 


ددروی بالای به‌نه‌ن دازه‌ی ۲۰"سم 


تامه‌تریك بهرز ددبيتهوه ٥‏ فه‌دو 


دلخوش بوو. 
هش الخبر وضفوہ هشا و هشوشة: نانه‌که 


ته‌نکو وشكو ردق بوو خیرا ورد بوو. 


لدكاردكه بوو دلى بوی لئ دا. 
استهش الشَیٔئٌ: شته‌که‌ی به‌سوك‌و بی 


لاسکه‌که‌ی نەرمو شیوهل شيودله © نرخ زانی» سوکی کرد. 
گهلاکانی به‌سهر خوی دا شور الّش: شتيّك به‌ناسانی بشكئ ٥‏ 
دمین‌هوه, لای خواروی چقلاویو ده‌گوتری: (خبز هَش): نانيكى 
کەلکەلے روبەری سه‌روی لوسو رمقو ته‌نکه ھەر له خویه‌وه ورد 
كول4هكانى زژرو ردنك شینن دمبئ ه همرشتيّك نمرمو ته‌نكو 
میومکەی ودكوو دمنکه قهزوان خونه‌گربی ۰ پیاوی روخوشو دهم 
وایه. بهپیکه‌نین ٠‏ نسپیّك زور نارق 
فش الرجل ضشا: بدكؤجانو عەصا بکاه دشگوتری: (فرس هش 
ههلمهتى بؤبرد. العنان): ئهسبيِكه جلهو نهرمه. 
هش الشجرة: بەگۆچان دره‌خته‌که‌ی جلەو خوشه. 
ته‌کاند, درمختهكدى كوتا بو ئەوەی الهشاش: دمكوترئ: (خبز هشاش): 
گهلاکانی هه لومرئ ٥‏ قورئان نانيّكه رمقو تهنكه ھەر له‌خویه‌وه 
دمقه‌رموی: (رآفش بها عَلَى غنمي) : ورد دمبى. 
هش اليه وله: دلی پیی كرايهوه ٠‏ پینی الب شاقة: (م‌شاشة العظام): 


نه‌خزشییه‌که زکماکه توشی 
کونه‌ندامی ئیٔسکی مرو دهبی. 
الهَشَاشَةٌ: کونده ئاو کەلەبەر تهنکی‌و 
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ه ش ش 


۲,۵۱ 


هش م 


سس و « ۲ 


پندر نه‌بوونی اوی لئ بتکی. 

الهشرش: مه‌ریك زؤرى شير ههبی ه 
بەشیر بی. 

الب شوقة: له‌بواری کیمیادا بریتییه 
له‌تایبه‌تمه‌ندییه‌کی ماده وای لئ 
دەکا اماده باشی زوو شکاندنی 
تیدابی ۰ به‌ناسانی بشکی. 

الهشیش من الرجال: که‌سیك نه‌گهر 
داوای يارمهتىو به‌خششی لئ 
بکری پیی خوش بی ه هه‌رشتیٌك 
به‌ئاسانی تيك بشکی‌و خوگرنه‌بی 
٩‏ وردو بهرت بوو جهسته لاوازو بی 
ودج ٥‏ بؤميّينه (هشيشة) ده‌گوترک. 

شالت الناقة وفوها: حوشتزەکہ 
که‌ميك شيرى دا. 

اهتشل الدابة: به‌بی ئیزنی خاومنی, 
ولاخه‌که‌ی به‌کارهینا. 

الهشیلة: نهو ولاغو ئاژەڵو نامیرمیه 
بسه‌یی ئيزنى خضاومنی به‌کار 
بهیندری يان داكير بکرک. 

الهیشة: حوشتری به‌سالاچوی قه‌له‌و. 

هشم الشَيّْئ الاجوف ار الیابس هَشاً: شته 

كلؤردكه يان وشکبوه‌که‌ی ناماده‌کرد بو 

هسشم الناقة: حوشتره‌که‌ی دۆشى ۰ 

ده‌شگوتری: (هَشَم ضرعها). 

هشم الشَيْى الاجسوف ار الیابس: بو 


زیدمره‌وی له‌مانای (مشم)دی ه واته 

شته کلوره‌که يان وشکه‌وه بوومكدى 

زر ورد کرد. 

اه شم الشَيْى: بو موطاوهعه‌ی 
(هَشَمَهُ)دئ. 

انهشم الإبل: حوشتره‌که لاواز بوو 
لمرو کزو کؤلەوار بوو. 

اهتشم نفسّه له: خؤى بز شکاند. خوی 
لمناستیا بچوك دانا. 

تشم الشَيْى: بو سوطاومعه‌ی 
(هشمه)دی. 

َهَشْمّت الارض: زور لهميّزه زموييهكه 
بارانی لئ نه‌باریوه. 

تشم الشجر: ددره‌خته‌که له‌بهر زور 
وشك بوونی شکا تيك شکاو هاره‌ی 
کرد ہ د‌شگوتری: صهَشمّت الریح 
الشجر): رشهبایه‌که دره‌خته‌که‌ی 


تيك شکاند. 
تَهَشُمْ على فلان: به‌زمیی بمفلان دا 
هشاته‌وه. 


تشم فلاناً: هه‌ولی دا فلان له‌خوی 
رازی بكا ۰ دمكوترئ: شنت 
فلا للمعروف): داوای به‌خششو 
بياودتيم له‌فلان کرد ہ ریزی 
قلانکه‌سم گرت. 

اشام من النوق وضوها: حوشتریك 
زوو کزیی. 
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هد شم 

الهاشم: كيوى نهرمو روخدك ٠‏ شير 
دوشی لیزان ٥‏ (ك: هشم). 

الهاشمة: برينيّك نیْسقان ورد بكا. 

الهشام: به‌ خشنددیی. 

الهشم: زموی سوته‌مه‌روو بی به‌رو بوم 
و زموی نزهمو دمشتايى ٠‏ (ك: 
هشوم). 

الهشم: سه‌خیو ددست كراوه. 

الهَشَمَةُ: بزنه‌گیوی. 

الهشوم من الأرض: زدوييدك بيرێكى 
قو نى ته‌سکی تیدا ههلكهندرابى. 

الهشیم: وردگراو بهرت بوو ه قورئان 
دیفمرموی: (فَأَصْبَحَ هشیم تذروة 
الریَاخْ) ه درهمختی گه‌ندهلو رزیو 
که‌دار کهر بمثاره‌زوی ضوی 
به‌تاسانی وردی ددكا ۰ پوشو 
په‌لاشی سالی رابردوو 9 شتی 
وشکه‌ومبوو لەھەر جوريك بی ٥‏ 
جه‌سته لاوازو زه‌بوون. 

الب شيمة: كوو كدزو زهوييهدك 
دره‌ختهکانی وشك بوبنو 
به‌پیوه‌مابن ه درەختی وشكى رزيو. 

الهیشوم من الکلا وضوه: لەومری 
وشکه‌وه بووی ناسك. 

الهننتق: ممكؤكى جؤلاء نه‌وشته‌ی 
جو تیوه‌دانه‌که‌ی لەسەر هه‌لده‌کا. 


خشهش الشبی: شته‌که‌ی جولاند. 


۲۸۷ 


ه ص ر 


تَهشهشت المرأة: افرمتهكه خوی لاک 


میرده‌که‌ی خوشه‌ویست کرد. 


هاشاه: سوعبهت‌و يارى لەگەل كرد. 


هعر فلان الشَیٰئٌ: فلانکه‌س شته‌که‌ی 


شكائد. 


فصر الفصن وخسوہ وبه: لقه‌داره‌که‌ی 


چه‌ماندموه شكاندييهوه به‌بی نهوه‌ی 


داهيّناو رایته‌کاندو شوری کردموه. 


مور قرنسه: بسهتوره‌یی جاوى 


له‌بمرامبهره‌که‌ی داگرت. 


معر امیوان راس الفريسة: درهندمكه 


هصر الشَيَئْ خصرا: شته‌که خواربوو. 


اهتصر الفصن: لقه‌دره‌خته‌که که‌وته 
سهرزموی. 

اهتصر الشَيّىَ: به‌مانا (هَصّرةُ)دى. 

إهمتسر النغلة: لقو پسوپی 
دارخورماکه‌ی ريك خستن. 

َرَت اضصان الشجرة: لقو بوپی 
دره‌خته‌که شوریووه. 

الْهْتصر: شیر. 

الهصر: شیر ه پیاوی به‌هیزو به‌توانا. 

الهعتر: به‌مانا (افعیر) دی ہ شيّر. 

الفَمْرَةٌ: میرویه‌که ئافرمت پییان 
وابووه دهتوانن بههؤى نهو میرودوه 
سیحرو جادو له‌پیاو بکه‌ن. 
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هدصر 


الهصور: شیر. َرْ‌ح 


حصت النار وفوھا صیصا: تاكردكه 
بليسدى داو روناکی خسته ده‌ورو 
بهری خویه‌وه. 

هص فلان مصا: فلانکه‌س پیّی لئ ناو 

پلی‌شاندییه‌وه ٠‏ به‌په‌نجه‌کانی گرتی‌و 

گوشی ه (فهو مهصوص وهصیص). 

قصص الرجسل: پیاومکے چاوی 
بریسکه‌یان کرد. 

الهاصة: چاوی فیل. 

الهص: هه‌رشتيك ردقو پته‌و بی. 

هصم الشَیٰیٌ هَصماً: شته‌که‌ی شکاند. 

هصم قرنه: به‌رامبه‌ره‌که‌ی شکاند» بوری 

دا. ۱ 

الهصم: شیر. 

الھیسسم: نه‌ستورو به‌هیّزو پتےو ¢ 
جوره به‌ردیکی سفت‌و لووسه ٥‏ 
دمشكوترئ: (ناب هیسصنم): 
که‌نبمیهکه هدموو شتیك ددهارئ. 

اله صاحص: مرؤفى به‌هیز ه شیر 
نازاو بەھێز. 

الُصهاص: کەسیك چاوی بریسکه‌یان 
بئ؛ تيشك بدمنه‌وه. 

هَصَاهَصُواً: پیربوو كدوته سالەوہ۔ 

نب الرجسل قضبا: بياومكه ومکوو 

رژیشتنی ولاخی گیْل به‌ریگادا رویی. 

بت السسماء: اسان بسارانی 


۱۸۰9۸ 


بهردهوام بوو ¢ دریژخای من بوو 
بروکه‌ی نمدایه ٥‏ ده‌گوتری: (همُضب 
الشاعر بالشعر): شاعیره‌که دریژه‌ی 
دا به‌شیعر خویندنموه. 
مسبت السسماء ء القسوم: اسمان 

۳ به‌ته‌واوی تمركردو 
شرتو شوی لئ برین. 

آهشب في احدیث: چەند جاریك جووه 
ناو قسهو باسه‌که‌وهو دهنگی 
هه‌لیری ° له‌سه‌ر ته‌پولکه‌و شتی وا 
دابه‌زی. 

اهتَضّب في الحديث: به‌مانا (أطضب)دئ. 

الاهضوبة: ته‌پولکه ۰ بان 0 ددشتايى 
بانو بمرز ه بارانی قه‌تره‌گه‌ورمو 
دریژخایه‌ن ۰ (ك: أهاضيب). 

الب ضبة: بان؛ د‌شتایی بانو پور 
که‌نه‌ملاو نه‌ولای نزم بن ودكوو 
بانی مقان بانی ثيران ٠‏ کیسوی 
پانسه‌وه بووی كموره بەسەر 
رویه‌ریکی زؤرى زه‌وی دا بروانی ٠‏ 
(ك: قصب ومضب ومضاب م 
ده‌گوتری: (رجل هضبة): بياونكى 
سوير فسهیه. زور بلی يه. 

الهِضّب: شتی بته‌وی رهق ۰ ئەسپێك 
زور ثارمق بکا. 

الهضیب: (غدم عضیب): مهرزکی کەم 


ب0 


سور د۔ 
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ه ض ج 

مسج الرجل مواشیّه: بياودكه جوانو 
رێكو بیك ناژهله‌کانی به‌خیو 
نه‌کردن. 

الفَضيجٌ: ده‌گوتری: (صبیان هضيج): 
منداله‌کان بچوکن‌و نیش‌و کاریان 
بەرێكو پیکی بوئنمنجام نادرئو 
هیچیان له‌دست نايه. 

هضت الابل مضا: حوشتره‌که بهلدى 
کرد خیرا رؤيشت ٠‏ ده‌گوترکا: 
(هضّت السْیْرَ): رؤيشتنهكدى خیرا 
گرد. 

هض فلان الَثني: فلانکه‌س رؤیشتنیٔک 

جوان رؤیی و ته‌گانی به‌خوی دا. 

هفی الشَیٌٰ: شتهكدى شکاندو وردی كرد 

و (فهو مهضوض وهضیض). 

هضَض الرجل: پیاوه‌که به‌توندی قاچی 


پسهزه‌وی دا داو زهویبه‌کهی 
په‌ستاوت. 

امْتَضٌ الشَيَْئٌ: بو زيُدحرؤيى له‌مانای 
(هَصّة)دئ. 


امْتَضّ نَفْسَّهُ لفلان: خؤى کەمتەرخەم 
نيشان دا بەرامبەر فلان‌و نه‌فسی 
خؤى هه‌لنا بو زیده خزمه‌تکردنی 
ئەو بابايه. 

الھٰحخًا 7 كۆمەڵو تاقم ه دسته 
سەربازو بؤله بیشمه‌رگه. 

الهضاض: نیّره حوشتر کەپیاو دهكوزئ 


۲۰,۹ 


سپ تر 
يان حوشتر دمكورزئو بان دديانخاو 
دوايى قورسایی خوی لهسهریان 
لادمبا. 


5 الہ 
الهضض: شکان» ورد بوون. 


هطل الرجلُ بالکلام هضلاً: بياودكه 


كدوته ناو قسەو گوفت‌و گووەو 
نی پیدا. 


أٰضلت السماء: ثاسمان بارانی باراند. 

أهضلت الدلو: دونچه‌که ثاوى لئ رژا 
چونکه لمقه‌راخی بیره‌که‌ی دا. 

الَضَال: كهسيِك شیعر به‌گورانی 
ده‌لی‌و دەیکاتے حودیه بو 
حوشتره‌کانی بوثه‌وه‌ی خیرا برون. 

الهْضل: زؤر. 

الهضلاء من النساء: ثافره‌تیك مه‌مکی 
دریژینو شوربوبنهوه ٠‏ افرمتيك 
عاددى مانگانه‌ی نه‌مابی. 

ال ضل: سوپای زؤر ه تاقمى 
برجهكو يدككرتوو لهشهردا ° 
بياوى دری_ژو که‌ت »و زه‌لام ٥‏ 
بۆئافرەت دهگوتری: (افَیْضلَة). 

الَیْسَلَةُ تافرمتى تەمەن مام ناومندی 
ه نەگەنچ نه‌پیر ه حوشتريك شيرى 
زر بی ه گالو بوغلی خه‌لك 
که‌دنگیان تیکهلاو دمبی. 


همم عليه قضماً: هێرشی کرده سەر ہ 


کموته خوار دابه‌زی. ده‌گوتری: (ما 


www.iqra.ahlamontada.com 


ا ۱۸۹۰ 


ه ض م 


ل ل سي 


هَضَم عليه): هيّرشى نهكردؤته سەر 
لیی نزيك نهبؤتهوه. 

هصّم له من حقه: وازى له‌هه‌ندی مافی 
خوی هيّنا بو هاودلهكدى به‌گهردن 
نازایی. 

هضم الشَیٰیٌ: شته‌که‌ی شکاند. 

هسم فلاناً: سته‌می لەفلانکس کردو 
مافى خوّی نه‌دایه. 

هضم نفسته: لمریزی خوی كدم کردموه 
خوّی شکاند ٩‏ نه‌فسی خوّی دابهزاند. 

هم الطعامَ: خواردنه‌که‌ی ثه‌زم کرد ہ 
دمشكوترئ: (هضمت المعدةٌ الطعامَ 
وهضم الدواء الطعام). 

هم الهو اضیم الطعام: کونه‌ندامی ههزم 
خواردنهكديان كور ی بسو ماده‌ی 
كيلؤسى كهبكونجئ بو جدستهو سودى 
لى ومربكيرئ. 

هضم هَضّماً: كدددى ويك هاته‌ومو بجوك 
بووه ¢ قددى باريك بوو که‌له‌که‌ی 
باريك بوونەوہ۔ 

هسضم الفرس: ثه‌سپه‌که په‌راسووهکانی 
ريك بوون ٠‏ (فهو اهسضم وهي 
هضماع). 
ات فلاناً: بو زيدحرؤيى له‌مانای 

(هَضَمَهُ)دئ۔ 
ِنْهَسضَمَتْ الشسرۃ: ميودكه بيكديى 
ده‌می کرددوه. 


تَهَسَمَتِ الثمرة: به‌مانا (إنهضمت)دئ. 
فلآن بوو. 

تَهَضُمْ نفسه له: نمفسى خوی لئ رازی 
كرد وای كرد لیی رازى بی. 

تضم فلاناً: فلانکه‌سی به‌کهم زانى. 

الا هسضم: ده‌گوتری: (رجل أمطضم 
الكشحين): پياويیکه كەلەكە 
پیچراودیه ۰ که‌لبه كدوره. 

القَضبَةُ: دمكوترئ: (قصبة مُهَصْبَةً). 
قهفه‌ژاژی کی كونكونه دمكريته 
بلويرو چوزهله. 

المهضومّة: دمكوترئ: (قصبة مهضومة). 
قمفه‌ژاژز_کی كونكونه دەكرێتە 
بلویرو جوزدله ه بؤنيكه تیکه‌لاوی 
ميسكو بان دمكرئ. 

الهاضم: ههرشتيِك نه‌رمی‌و شلى 


¥ se 


تیدایی. 

الهاضوم: ههردهرمانيّك کاریگه‌ربی بو 
هه‌زمکردنی خوراك. ههرمادمیه‌ك 
خواردن هه‌زم بکا ومکوو تضو 
سدفراو هه‌موو نهو مادانه‌ی غوده‌ی 
تایبه‌تمه‌ندییهکان دمری دمدمن‌و 
تیکه‌ل به‌خواردن دمبنو دمبنه 
هدزم كفر ه (ك: ھواضسیم) 0 
نه‌وکه‌سه‌ی مالی خوی دمبه‌خشی. 

الهضام: به‌مانا (اماضومادی. 
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ه ض م 
ال ضم: عه‌مه‌لییهو كارليكيكه ماده 
هه‌زمک مره‌کان نهنجامی دمدهن 0 
خواردنه جوراو جوره‌کان دمكؤرن 
بو مادهمیه‌کی بژیوی گونجاو بو 
جدسته. 
الجهاز الهسضمي: كؤئهندامى ھەزم 
کومه‌له ئەندامێكن هاوكارى يدكتر 
ده‌کهن بو ههزمکردنی خوراك» 
ومکوو ددان‌و غوده‌ی هه‌زم كردنو 


گه‌دمو ریخوله. 
القناة المضمية: قەناتو ریرمویکه 


لەكلۆرايى جدستهدا هدموو 
کونه‌ندامی هه‌زم بيُودى به‌ستراون» 
له‌ده‌مه‌وه ددست پی دهکا تا قؤلؤن. 

الهضم: زموی ته‌خت‌و نهرمو مه‌یله‌و 
چال ٠‏ ناومودى شیوو دول ه بوخور 
و رك: أهضام وهضوم). 

اله‌ضوم: بهمانا (اماضوم)دی 0 
ده‌گوتری: (یدهضوم): دستیکی 
بەخشندەيە› جى لا ضهبئى 

الهضیم: به‌مانا (الهضوم)دی ٥‏ ثافره‌تی 
نهرمو شلی قهد باريك 9 شتی 
کاملو گهییو ه هیسشووه ميودى 
بزمار كوتو تیکچرژاو ۰ قورنان 
دمفمرموی: (ونخل طلعها هضيم) 9 
دش گوتری: (قصبة هضيم): 


ری 


هط ع 
فه‌فه‌ژاژی کی کونکون هو ده‌کریته 
بلویرو چوزدله. 

اله‌ضیمة: ستهمو داكير کردن ٩‏ 
خواردنيك ده‌کریته خير بو مردو 
و (ك: هضائم). 
هاضاه: به‌نه‌حمه‌قو گێلى لمقه‌لهم داو 
به‌بی ریْزی سهیری کرد. 
هط الفقير للفتي هطرة: هه‌ژاره‌که بو 
دموله‌مه‌ند ملکه‌چی نيشان داو 
لەبەری پارایه‌ومو سوالی لی گرد. 
هعطّرَ نلان الکلبَ واضوه: فلانکه‌س به‌دار 
له‌سه‌گه‌که‌ی دا. 
رت البلر: بیرەکه دیوارهکه‌ی تێك 
روخا. 
تهطرس الرجل: پیاوه‌که لهرؤيشتن دا 
خوی باداو لارو لەنجەی کرد. 
الیطشط: ناده‌میزادی مردوء که‌لاکی 
مروفی مردو. 
هطع هَطْعاً وِمُطُوعا: بەبەلەو به‌ترسو 
لمرزهموه هات ٠‏ ملی دریژکردو سهری 
راست کردموه ٥‏ چاوی له‌شته‌که برکو 
چاوی لئ نەبروکاند (نه‌تروکاند). 
امطع فلان: هلان به‌زه‌لیلی‌و چاو 
بهرمو ژیری سمیری کرد. 
أهطع في سيره: لهرؤي شتنه‌که‌ی دا 
بهلدى كرد. 
إِمْتهِطَّعَ: ملى دریسژکردو سهرى 
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هطع YAY‏ ها ط ل 


1001006 


بمرزكردهوه. هطل انري الفرس هطلاً: رؤيشتن جين 
استهطع في سيره: لەرؤیشتنی دا بهلدى جين تارمقى به‌ئه‌سپه‌که كرد. 
كرد. تهاطل القوم وضوهم: خه‌تکه‌که شون 


المقطع: نه‌وکه‌سه‌ی به‌زه‌لیلی‌و ملكەچى يەك کەوتنو رؤيشتن. 
دهروانی ٥‏ كدسيّك لەبەر زەليلىو تهَطل المطر أو السسحاب: بارانه‌که 
داماوی خؤى بی دمنكهو هيجى بن بددلؤبى گه‌وره كدورهو تاوتاو 
ناگوتری» همرکه بانگی لی دمكرئ باری يان ههوردكه بارانی دلؤب 
خیرا ده‌چی بولای ثه‌وکه‌سهی گه‌ورمو تاوتاوی باراند. 
بانگی ده‌کا ٠‏ قورئان دهفه‌رموی: الهَاطِلٌ: کشتوکالی تیکچرژاو. 
(مهطعین الى الداع). الهَطَالٌ: هدوريك باران زور ببارینی, 


الهیطع: رنگای پان‌و پورو فراوان. 
هطف الراعي هَطْفاً: شوانه‌که شیری 


٠‏ و 
الیطل: بارانى دریژخایهن ۵ 


ماندوبوون. 
دواشی. الهطل: ماندوکه‌ر ‏ ئەحمەقو گیل ه 
عطفت السماء: ناسمان بارانی باراند. - ٥‏ گورگ. 
هَطْف اللن: شيردكه خوشدى هات الهطلٌ ديمة هطلّ: هەوری باراناوی. 
لەکاتی دؤشين دا. الهطلى: حوشترى بعردللاو بی شوانو 
الهطْف: خوشه‌ی شير. قەتارچى. 
الهطف: بارانى زؤر. الفطلاء: (دة هطلاء): هه‌وری 
هل الطر ما وهَطّلاناً: بارانه‌که باراناوی. 
دلوپه‌ی گهوره بوو تاوتاو باریو الهيّاطلة: رهگه‌زی کی تورك نهژادو 
بهردموامیش بوو ٠‏ دمگوتری: (مطل سیندین. 
الدمْع) فرمیٍسسکه‌که هه‌لومری ه الهيطل: تاقم‌و پیّری کهم ۰ ريوى. 
دشگوتری: (مطلت العين بالدمع): الهَيْطْلة: ممنجهلى مسء تاودى مس 
جاومكه فرمیُسکی هه‌لرشت. كيشتى تیدا لئ دمنرک. 
هطل الرجل حطلانا: بياومكه يمكورجى الهِيْطليّة: جوره حدلوايمكه لدماددى 
سهرهو زیر ملی ریگای كرتو داپه‌ریه نیشاسته‌و شیرو شدكر دروست 
خوار. ددكرئ. 
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هو طال 


۱۸۳ ه فات 


کل 


هطلس گورگه لوقه‌ی کرد ٠‏ نه‌وه‌ی 
داوای کرد ومری گرت. 

تَهَطْلَسَ الرجل: پیاوه‌که گورگه لوفه‌ی 
کرد پلانی دانسا بو دسگیر 
ین 

تپطلسن اللمر: دزه‌که فرت‌و فیّلی 
كردن بو دزیکردن. 

تَهْطْلَسَ الریض من مرضه: نه‌خوشه‌که 
چاك بووه. 

الهطس: دزێك که‌هه‌رچی دمستى 
بکه‌وی بیدزی ۰ گورگ ٠‏ سوپای 
زۆر. 

الهَطَلْعٌ: زؤر ٠‏ تاقمو پیْری ثاده‌میزاد ہ 
جستەی زور درجژ که به‌هوی 
دریژی لەرەلەر بكا. 

هَطْهَط ني الشي: لەرؤیشتن دا به‌له‌ی 
کرد. 

الهطاهط : نه‌سپ. 

هطا الشيَىَ هَطْواً: شته‌که‌ی فرئ دا. 

الهطی: لێدانی توندو به‌ئازار ٥‏ کێشه‌و 
بهربه‌ره‌کانی. 

هیعر: چوست‌و ويل بوو. 

میمرت المرأةٌ: نافره‌ته‌که به‌دردوشت 
بوو ه دانەسەکناو گه‌ریده بوو 
مالانكهر بوو. 

َهَیْمَرت المرأة: به‌مانا (هَيعَرّت)دئ. 


الهَيْمَرَة: نافره‌تی به‌درموشت‌و زود 


بلی‌و فيزمكمر ٠‏ دټوو درنجو خیّو 
© شته‌که وردو بچوك بوو. 
هقّت الرجل: پیاومکه‌ی به‌بی راوستان 

قسه‌ی کردو چهنه‌ی داو هیچی به‌سهر 

هیچه‌وه نه‌بوو. 

هفت الرجل: پیاوه‌که سەرسام بوو. 

انهفت الشّیٰیٌ: شته‌که دابه‌زیو نرخی 
كەم بووه. 

تهانت الجدار أو الشوب وضوهسا: 
دیواره‌که بارجه بارجه که‌وته 
خوار ‏ يان قوماشهکه بارجه 
بارجه هه‌لوهری ۰ دمشكوترئ: 
(تهافت الفراش على النور أو في 
النار): بۆل بول بهبولدكان 
هه‌لومرینه ناو تاكرمكهوه. 

تهانت الناس: خه‌لکه‌که ودجبه 
ودجبه‌و چين چين مردن. 

تهانتت الآراء: بسورو رایهکان 
ههندي كيان هه‌ندیکیانیان 
ههلومشاندووه 0 رايدكدكان 
بوجهلبوونهومو خؤيان نه‌گرت. 

تهافت الناس على الا.: خه‌لکهکه جين 
جين چوونه سه‌رناوه‌که. 

الهْفَاتٌ: نه‌حمه‌ق‌و گیْل. 

الهفت: زهموی نه‌رمه‌لان‌و مەیلەو جال 
ه بارانی بەلیٔزمەو خورهم ه گیْلی‌و 
ن‌قامی زور. 
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ھ نات 


الهفتق: هدفته. 

هف اَی مفیفاً: شته‌که کیشی كدم بوو 

0 چوست بوو. 

هف السسائر: ريبوارمكه لەرؤیشتن دا 

په‌له‌ی كرد. 

هفت الریع ۳۹ وخفیفاً: بایه‌که هدلبو 
هاشه هاشی هات. 

هف السزرع: كشتوكالهكه دانه‌وله‌که‌ی 

به‌زه‌وی دا بلاو بووه چونکه درنگ 

دورايهوه. 

اهتسف السصوت: دهنگه‌که بيستراء 
له‌گونسچکه‌ی بي سهران دا 
زرینگایه‌وه. 

اهحتف السراب: تراویلکه‌که 
درهوشايدوه. 

الهف من الرجال: بياوى قەد باريك. 
ورگ بچکوله. 

الهف: ناده‌میزادی سوکه‌لهو چوست ٥‏ 
كشتوكاليك درمنگ دروینه بکرئو 
دانهويّلهكدى بلاوبیت‌موه ۰ شانه 
ههنگویتی ته‌نکی سوکی كەم 
هه‌نگوین ٠‏ ته‌نکه هه‌وری بی باران 
٩‏ هدر شتيك سوك‌و بوش بی. 

الهفاف: سوکه‌له‌و گورجو گول ه بالى 
نيزو ته‌نك بو فرين ه پزشاکی 
تهنكو شه‌فاف ۵ سیبه‌ری سارد ¢ 
تراویلکه‌ی درموشاوه. 


۱۸۰۹ 


مهف ف 


الهفان: شوین پئ ٠‏ ده‌گوتری: (جاء 
على هفانه): به‌شوین پیّی نه‌ودا 


هات رججکه‌ی نه‌وی هه‌لگرت‌و 
به‌شویتی دا هات. 


الیهفوف من الرجال: پیاوی بی ردحمو 
دل رهق » گی لو نه‌حمهق ٠‏ 
ترسنوك ه زموی جؤل. 


هفك الشْیٌ: شته‌که‌ی فری دا. 


تهفك: لەرؤیشتن دا ناریك‌و پیك بوو 
خسوارو خیچ رای سی ۵ زور 
ههلخلیسکاو قاجی تيك باهه‌لدران. 

هل مسن الرجسال: که‌سیك زؤر 
هدلهبكاو شتی لئ تيك بجى. 

الهيّفقك من النساء: افره‌تی كيّل. 

هفهف: جدستدى رب كو شوش بوو 
تالیی بروانی جوانی لئ بتکی. 

هفهف الشيّىّ: شته‌که‌ی جولاندو پالی 
پیومنا. 

الْهَنْمَف: قددباريك ٠‏ ورگ بجكؤله ٠‏ 
(وهي مُهَفْهَفَة. 

الهفهّان: بەمانا (الْهَفْهَفُْ) دی ٠‏ تينو 
۵ بالى تيزو تهدنكو سوك بو فرين 
٩‏ بؤشاكى ته‌نکی شمفاف. 

هفاني الشي هَفْواً وهفواناً: بەلەی كرد 
خيرا خيّرا ههنكاوى هدليّنان 0 
دمكوترئ: (هفا الظبي): ناسکه‌که 
سوك بوو رايكردو ب‌ازی دا. 
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هناو ۳۸۹۵ هدقع 
هفا الطائر: بالنده‌که بالی ليك دانو 2 الهقب: بانو بؤر. 
فرى. ۱ لهقب: كمرو فراوان کهبتوانی 
هف نلان: فلانكس كدوته خوار ۵ ھەمووشتێك قوت بدا جسته 
هه‌له‌ی کرد ۰ برسى بوو. گەورہ ٠‏ قدباره گه‌ورمو دریژ 0 
هفت الریح: بایه‌که هه‌لی كرد. دهگوتری: (نعام جِقبٌ). 
هفت الریخ بالشیٌی: بايمكه شتەکەی هَقَعَ الفَرَسَ بين أذنيه هقما: نيوان دوو 
جولاندو بردی رایدا. گویی نه‌سپه‌که‌ی داخ كرد. 
هت الریخ بالطر: ردشهبايهكه بارانەکەی إهتقع ا می فلاناً: لەرزو تا كه رؤژێك 
دوورخسته‌وه. له‌کول فلان بۆومو رؤزى دوایی بزی 


هت النفس الى الستیی: نمفسو 
ارهزوکه حه‌زی له‌شته‌که بوو بوی 
كوركاند ه بوی ههلبهرىو كهوته 
رمقصو سدما. 
هفا القلب: دل که‌وته كوتهكوت, دله‌که 
لیی دا. 
هفا الشيَئٌ في الهواء هَنواً وهفواً: شته‌که 
به‌حه‌واوه رؤيى ۰ كدوته حه‌واو رؤيى. 
هاناه: هيّنايه سمرهه‌واو هەوسی 
خؤى. 
الهافية من الإبل: حوشترى كوم بوو. 
الهفا: باران تاوێك دهبارئو خۆش 
ده‌کاته‌وه. 
الهَفَاء: هه‌له‌و تیکه‌وتن. 
الهفاأة من الرجسال: پیاوی كيلو 
نه‌حمهق. 
الهفوة: به‌مانا (اهْفَاءُ)دئ ٠‏ هدلهكردنو 


ای 


هاته‌وه بەخەستی گرتیەوہ۔ 

إمتقسع نلاب عسرق سوء: ڕەگەزو 
ره‌چه‌له‌کی خراپ بوونه هوی 
ئەودەی فلان پله‌ی ریزو شکومه‌ندی 
به‌دست نه‌هینی. 

اهتقع لون فسلان: ره‌نگی فلانکه‌س 
لمترسان گورا 0 ردنكى زمرد 
هه‌لگهرا. 

انهقع فلان: فلانکه‌س برسی بوو سکی 

هتم الرجل: فلانکه‌س کاری ناشیرینی 
ئەنجام دا. 

تهقع علینا: خوی به‌زل زانی‌و فیزی 
بەسەرمان دا کرد ۰ هه‌لس‌و که‌وتی 
ناشیرینی بهرامبه‌رمان ئەنجام دا. 

تهقع القوم ورداً: خه‌لکه‌که هه‌موویان 
تيكرا چوونه سەر تاومكه نورمو 
سهرمیان تيك دا. 
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مقع 

الهقا: بئ ناكايىو غافلبونيكه توشى 
مروف دمبئ لدثاكامى خهفمتو 
نه‌خوشییه‌وه. 

الفقع: حەریصو سوور بوو لەسەر 
كاريك © نه‌سپی داخ كراو. 

لهقمت: که‌وانه‌یه‌که بهثه‌ن دازه‌ی 
پاژنه‌پیی سوار ۰ خالیشکی سپییه 
لهته‌نیسشتی چهپی نه‌سپ ہ سی 
نه‌ستیرهمن لك نزیکن له‌سه‌روی 
ئدستيّردى (الجباري)ومن که 
مه‌نزلیکه له‌مه‌نزله‌کانی مانگ. 

الهقمة: كەسێك خوی بهوگرتبی 
له‌ناو خدلك دا شان داب داو 
رابکشی؟. 

الهَيْقَمَة: لاسایی کردنه‌وه‌ی دهنگی 
شم شیر له‌شهردا و لهسه‌رشتیسکی 
وشك به‌شتی کی وشك بکیشی. 
ومکوو نه‌وه شتیك به‌ناسن بکیشی 
بونه‌وه‌ی زرینگه‌ی لئ بی ٠‏ لاسایی 
کردن وهی ده‌نگی پیِکیٌ _شان‌و 
لیدانی شته به‌گشتی. 

هقف هقفاً: ثاره‌زوی خواردنی نه‌ما. 

الهقف: که‌مبوونهوهی ناره‌زوی 
خواردنی خۆراك. 

مق فتا: ههلات به‌ترساویو زمندهق 

جوویی ٠‏ ده‌گوتری: (هقت الکلاب 

مبا). 


۲٦‏ دق ي 


ا 
تهقل: بەهیواشیو لهسهره‌خویی رویی. 


الهاقل: مشکه نیره. 

الهقل: برسی. 

الهتل: دریژ درز داودل ٥‏ بیچوه 
نوعامه. 


الهتلس: بەدخو ناده‌میزادی به‌دخو ٠‏ 
ریوی ه (ك: هقالس). 
هتم ختماً: زوری برسی بوو؛ زؤرى خوارد 
(فھر هقم). 
هم العَد: دوژمنه‌که‌ی شکاند. 
نهتم الطعام: پاروی گه‌وره گه‌وره‌ی 
يدك له‌دوای یه‌کی فوت دان. 
الهقسم: زؤر خؤر ه دهرياى فراوانو 
قول. 
الهِيْهَم: دمرياى فراوانى قول ٠‏ لاسایی 
كردنهودى دمنكى شهبؤلو تیکه‌وه 
هاویشتنی دمريا ٠‏ دەنگی قوتدانی 
بارو. 
الهیقمانی: شتی دریژ. هه‌رشتیّك بى. 
مَقَهَقَ الرجل: پیاوه‌که خیرا رؤيىو 
ولاخه‌که‌ی ماندو کرد. 
القهاق: نه‌وکه‌سه‌ی لەئیشەکانی دا 
سهرکه‌وتوو نه‌یی‌و تئ بشکی. 
هقی نلان خقیا: فلانکه‌س ورینه‌ی کرد 
زؤرى گوت. 
هقی فزاده: دمرونی کورکاندی. 
هقی فلاناً: به‌جورنك باسی فلانی کرد 
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ه ك ب 


YAY 


ه ك 


پیی ناخوش بی ٠‏ قسه‌ی ناشيرينى 
تار استه‌کرد. بؤى هه‌لبه‌ست. 
أهقى: دایوشاند. رزاندی» خراپسی 
کرد. 
هکّب فلاناً: گالته‌ی به‌فلان کرد. 
هَكَدَ: تینی بؤقمرزدارمكدى هیناه 
دشگوتری: هكد على غريمه). 
هکر هک وشَككراً: زور سهرسام بوو 0 
هه‌نوزی هاتن‌و خه‌و سواری شانی بوو 
لەپەلو پوزی خست. له‌شی خاو بؤوه. 
هک الرجل: زؤرى خه‌و هات‌و لەتاو خەو 


هؤشى نه‌ما. 
تَھَکَرَ: سەرسامو مه‌دهزش بوو. 

فكع هکوعا: ثارامی كرتو دامه‌زراو جی 
نشین بوو۔ 

هكيع البقر وضو تست السشجر: 
رهمشهولاخه‌که لەبەر گفرمای زور 


جووه ژیر سیبه‌ری دره‌خته‌که. 

هکع فلان الى القوم: فلانکه‌س شه‌وی 
به‌سهر دا هات‌و خوی کرد به‌میوانی 
قه‌ومه‌که. 

هکع الى الارض: خوی يهزموى دا دا. 


هع العظسم: ئيسقاندكه دوای 
یەکگرتنەوەی هه‌مدیسان شکایه‌وه. 

هَكَع اللیل: شهو به‌تاریکی خوی دونیای 
داپواشی. 

هکع فلان هَكعاً: فلانکه‌س به‌دانیشتنه‌وه 


خهوی لئ که‌وت. 
هکع الرجلْ مَکُعا: بياودكه دادوفیغانی 

کردو خؤفى لی نيشت ه لهخهمو 

خەفەت يان لەرق هەستاوی خوی دا 

سەری داخست. 

ِهْتَكَعَ الرجل: پیاوه‌که دادوفیغانی 
کرد ترسا خؤفى لئ نیشت. 

اهتَكَعَ نی أو غيرها فلاناً: لمرزوتا 
يان خدمو خه‌فهت بو فلان 


كدرايهوه. 

الهكاع: كؤكهه نووستنى دوا 
ماندوبوون. 

الهكعَة: گێلو نه‌حمه‌ق. 


الهِکَمَةٌ: به‌مانا (الْكَعَةُ)دئ. 
هَكّت البثر هکا: بيردكه تيك روخا. 

هك فلاناً: فلانکه‌سی ماندو کرد. 

هك فلاناً بالسیف: بەشمشێر فلانکه‌سی 
زامارکرد ۰ زيّدهرؤيى کرد له بریندار 
کردنی دا. 

هك اللْبَنُ: شبره‌که‌ی دوشیو زێدەڕۆيى 
کرد له‌دوشینی دا. 

كت الشیٰئً: شتهکه‌ی به‌ردایهود» 
هه‌لیومراند ٥‏ وردو هاری کرد. 

هك النبيدُ فلاناً: سرکه‌که فلانی 
سهرخوش کرد. 

هك النجار احرق: دارتاشه‌که کونه‌که‌ی 
گه‌وره کرد. 
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ھ ك ك 


انهکت اسر او ئاقرەتەكە بهناخؤشى 
مندالی بوو. 

إنقَك صلا المرأة: پزدانی ثافرمته‌که 
لدكاتى مندالبوون دا درا ٠‏ هاته 
دمر. 

امَك البعير: حوشتردكه لدكاتى ييخ 
دانی دا به‌زموییه‌وه نووساو خوی 
پان کردموه. 

تهکد: چه‌واشه بوو. چرژا. 

هکت الانشی: میینه اوسه‌که ورگی 
داكدوت ه مدمكى يان گوانی 
گه‌وره‌بوون ٠‏ نزيك بوو سکه‌که‌ی 
دابنی» بزی. 

الکولد: فسه‌ترن ٠‏ که‌سیك قسه‌ی 
ناشورین بکا. 

الوَكَ: عمقل تیک‌چووو خهرهفاو ہ 
بارانی بەلیزمەو خورەم. 

الهکاك: کسیّك فسه‌ی خوی بهلاوه 
راست بی‌و وابزانی همرخوی له‌سهر 
حدفه. له‌وافعیش دا وانه‌بی. 

الهکواد: دهم بيسو زمان شرو قسه 
تین ه لاوازو کالضام ٠‏ ولاخيّك 
زه‌ختی لئ کرابی‌و لهرؤيشتن دا 
ماندوویووبی. 

الهَكَرك: قهلهو ه شوینی ردقو بتهو. 

الهکیان: نێرەموك ه ژنانی. 

کلت المرأة: افردته‌که به‌له‌نجه‌و لار 


TAA 


هدك م 

رؤيشت. 

تهاكل القسوم: خدلكدكه لدكاردكددا 
كدوتنه كيشهوه. 

هيكل السزرع: كشتوكالهكه گەشەی 
كردو به‌رز بؤوه. 

الهيْكَل: قهباره‌ی گەورہ ¢ دمكوترئ: 
(فرس هیکل): هسبيّكى قهباره 
كدورديه ٥‏ هدر درمختو رموەكێك 
كدشه بكاو بەرز بيّتهوه ٥‏ خانوو 
باله‌خان هی بسهرز ہ بتخانه 0 
عیباده‌تخان هی جوله‌که خانوى 
گهوره‌و بيرؤز يان شوینی که 
له‌پی شی که‌نیسه قوربانی تیدا 
سهردهبرن ٥‏ خانوى گهورمو 
رازین دراوه له‌ناوموه که‌تایی مت 
ده‌کری بو په‌رستنی خوداک‌ان 
وهکوو نه‌لای میصرییه کونه‌کان‌و 
ثیفریقییهکانو بابلىو 
تاشورییه‌کان‌و رؤمانييدكان باو 
بووه ٥‏ جولهكدكانيش نهم دابو 
نه‌ریته‌یان هەبوو۔ 

الهيكل العظمي: كؤى نه‌و فیسقانانه‌ی 
جدسته يان لئ بِيِك دئ۔ 

الهِيْكَلّهُ: شافرمتی جهسته گمورمو 
كدته. 

کم فلاناً: كؤرانى بو فلانکه‌س كوت ه 
ناروکه‌ی بو گوتن. 


۷۷۷۷۷۷۰/۲۰ 311/11701113030 


هكم ۳۸۹۹ 


تهکم فلان: فلانکه‌س گورانی گوتنو 
ورینگه ورینگی هات ٠‏ ده‌گوترک: 
هکم لفلان): كؤرانى بو فلان كوت 
۵ قسه‌ی یو خوی کرد ٥‏ خوی 
بدزلزانىو ته‌که‌ببوری کرد 0 
له‌کرداره‌که‌ی خوی ژیوان بووه. 

تهکست السماه: ثاسمان بارانی زؤرى 
باراند. 

تَهَكَمَت البئر: بيرمكه تيك روخا. 

هکم فلاناً: كالتدى بمفلان كرد 
به‌چاوی سوك سمهیری كرد. 

هکم فلاناً: بمشمشيّر لِيّى دا بريندارى 
كرد. 

استهگم: خؤى به‌زلزانیو لوتبه‌رزی 
نواند. 

الأهكومة: گالته بیُکردن. 

الهکم: شمره‌نگیزو خوتنههلقورتین 
له‌ههموو شتیك به‌بی نه‌وه‌ی 
په‌یوهندی به‌وشتانه‌وه هه‌بی. 

تهَكُنَ: ژیوان بؤوه ٥‏ دمگوتری: (تهکن 
على الأمر الفائت): بمشيمان بؤومو 
بمنجدى خوی گه‌زی له‌سمر كارى 
رابردو. 

هاکاه: به‌کهم عدقلى لمقه‌لهم دا وای 
دانا عه‌قلی بچوك بی. 

هلب الفرس هَلباً: تاله مووه نهستوره‌کانی 


نه‌سپه‌که‌ی هه‌لکیشا. 


هلب 


هكب فلاناً بلسانه: تانهو ته‌شه‌ری 


له‌فلانکه‌س دا زؤرى شتی ناشيرين پال 


دا. 


هلب لّبا: تووکی زور بوو. 
هلب العام: ساله‌که بارانی زؤر بوو (فهو 


أهلب وهي مَلْباء). 
أَهْلَبَتَ السماء القرم: ئاسمان به‌شه‌ونم 
يان به‌باران خه‌لکه‌که‌ی تمرگرد. 


هلب الفرس في عدره: ئه‌سبه‌که له‌بازدان 


دا شويّنى كدوت. 

هَلْبَ: بو زیدهرزیی له‌مانای (هَلّب)دک. 

إِهْقَلّبَ السیفَ من غمدہ: شمشیّره‌که‌ی 
لەکالان دمرکیشا. 

الهالب: روژی باراناوی ٠‏ دهشگوترکا: 
(ليلة هالبة) ه (ك: هوالب). 

الهلابة: (غسالة السيّلى): شرەخور, 
خويرى. 

الهلب: تاله‌موی ردقو ئەستور ه موی 
كلك ٠‏ موی برژانگ. 

الهلْبَةٌ: نهو تاله مووانه‌ی له كلكو 
يالى ولاخهبهرزه هدلبكهندرئ ۰ 
له‌خوار ناوكهوه تانزيك شەرمگا ه 
تاله‌موی بەراز که‌شتی بی کون 
دمگری. 

هُلْبَهُ الشهر: كؤتايى مانگ ٠‏ (ِمُلْبَة 
الشتاء): جه‌نگه‌ی سمرمای زستان. 


مم 
الهلاب: رۆژى باراناوى سالى تدرو 


www.iqra.ahlamontada.com 


هلاب 


توشو زؤر باران © رژژی رمشهبا © 
سالى وا رشه‌بای زور بی ۰ هه‌وای 
ساردو بارانی زور. 

الهلابة: نافرتيك خوی لای میرده‌که‌ی 
خوشه‌ویسست بکا همرميّردمكدى 
خۆش بوی ۵ ره‌وشتی جوان. 

الهلایج: گیِلو نه‌حمه‌ق ہ زور گیل‌و 
نمفام ه شتی بی که‌لك ٠‏ زر خۆر› 
ناو خوره‌وه‌ی زور 0 مرؤشی رهزا 
كران .مرؤفى قونگرانو قه‌باره زل 
٥‏ کانی شه‌رو شەرەنگێزى. 

هت الشَیْٰیْ هَلتاً: شته‌که‌ی سپی کرد 

تویکلی لئ کردەوہ ٠‏ ده‌گوتری: (مَلّتَ 

اجحلذ): پیسته‌که‌ی سپی کرد. 

الهلتات: كؤمهله مرۆفێك لەشوێنێك 

الهلاث: لەش داهيّزان ٥‏ شلبونەوەی 
ماسولکه‌و ماندو بونیکەه توشى 
ثادەمیزاد ددیی. 

الھلائٹ: خويْرىو هەتیو مچه. 

الهلشی: كؤمهلئيك خهلك دمنگیان 
بەرز بکه‌نه‌ود. 

هلح مَلْجاً: ههوالكى بلاو کردموه 

بوخوی بروای پسی نهبوو ٠‏ زؤرى 

خه‌ونی برو بوجو زره خه‌ون بینین. 

أهْلجَ الشیی: شته‌که‌ی شاردمود. 

أهْلّجَ البَرَ وضوه: هه‌واله‌که‌ی بهتهمو 


۳۱۸۳۷۰ 


ه ل س 


مزاوى بلاو كردموه. 

الهالج: كدسيْك زور خهون ببينئو 
ليكيان جيانهكاتهوه. 

الهلجٌ: خدوى سوك + هه‌والی نامهعلوم 


0 خمونى پروپوج. 


هَلَدَ المرض الناس هَلْداً: نهدخؤشييهكه 


هدموو خدلكدكدى كرتهوه. 

هَلَّسَّه الداء او ا شزن هلا وهلاساً: 
دمرددكقه كزو لاوازی كرد ۰ 
نه‌خوشییه‌که عدقلو ھۆشى 
تیکداو ورینه دهکا. 


هلس هلاسا: روت بوو ه کیفه‌که‌ی 


ليّدامالدراه» خواردنى خواردو 

کاریگه‌ری نهبوو به‌سه‌ر جه‌سته‌یهوه ه 

عه‌قلی نه‌ما ہ (فهو مهلوس). 

أهلّس: پیکه‌نی ناو ناوه پیکهنی. 

ملس الشَیٰیٌ: شته‌که‌ی شارده‌وه, شوین 
بزری کرد ٠‏ ده‌گوتری: (افلس 
الحديث» واهلس فيه وأهلس الیه): 
به‌سرکه فسدى بوکرد. به‌ئه‌سپایی 
فسه‌ی لەگەل دا کرد. 

أمْلَسْ الظلام: تاریکییه که ردوییه‌ومو 
که‌می کرد. 

خَالت: قسەی نهيّنى لەگەل دا کرد. 

هَلْسَ: بو موبالهغه له‌مانای (هَلَسَ)دی. 


اس المرض فلاناً: نه‌خوشییهکه 
فلا نکه‌سی لاواز گرد. 
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ه ل س ام ؟ 


هل ك 


“¥ س 


أهْتَلسَ عقل فلان: عه‌قلی فلان نه‌ماء 
عمقلی لانه‌ما. 

الهالس: جدسته بچوكو چوست ٥‏ (ك: 
هوالس). 

الهلاس: شیوه نه‌خزشییه‌که ومکوو 
سيل وايه گوشندهیه. نه‌خزشی 
سيل بههؤى گزیو لاوازییه‌ود. 

الهلسس: بےەمانا (افلاس) دی ۰ کزو 
لاوازیی جه‌سته ٠‏ ورينهو قسه 
بزرکاندن به‌هوی دمردی کوشنده 
يان خهمو خهقه‌تی زورمود. 

الهابط: ورگ شوربووه. 

هلع هَلّعاً شدیدا: داخو خهفه‌تی زوری 

دمربری ٥‏ (فھو هَلِعٌ وهي هَلِعَةَ وهو 

وهي هلوع) ٠‏ قورنان دمفهرموئ: ان 

الإنسان خلق هَلُوعاً) ہ هه‌روا وشدى 

(هلع) به‌مانا به‌خیل بوو؛ برسى بوو 

دى. 

الب‌الع: نوعامەی سركو خوشرو 
لەر و#یشتن دا ٠‏ ده‌گوتری: (نعامة 
هالعغ). 

الفلآم: ترسو لهرزى كاتى 
روبهروبوونهودى دوژمن. 

الهلّع: زور بمتهماعو جاو چنوك ٠‏ 
دادو فيغانكهرو هاتوهاوار کهر. 

الهلَعَةُ: بهمانا (اشُلّعُ)دئ. 


2 
0 
۰ 


لرام ده‌گ وتری: (ناقة ملواغ) 


حوشتری کی خوؤشرؤيه ٥‏ كورجو 
گول چوسته. جله‌و نمرمه ٠‏ يان 
كدميك چه‌موشه. 

الهَوْلّع: هاتوهاوار کەر ٥‏ خؤشرؤ. 

الهولع: زؤر تیژرمو. 

الهنرّف: قونكرانو تهمبهل ٠‏ تەبيات 
وشك ه ريشى بانو برو دريزو 
زاكاوه زور درؤزن ۰ ته‌مبهلو 
ته‌ومزهل‌و بی کاره © پیری خەرەفاو 
۵ رژژی ههورو هه 0 بيره 
حوشتری كولك زور. 

الهلْْقَةُ: پیرهژن ٠‏ ریشی بانو دریّژو 
پر۔ 

هلتم الشَیٔئٌ: شته‌که‌ی فوت دا۔ 

الهتقام: شه‌ویله بان ٠‏ زور خور ہ 
كهتهو زمبدللاح ٠‏ دریژ ه ريش 
سبىو بياوماقولى هوز که 
قورسايى بارى كؤمهلايهتى 
قهومهكدى هدتددكرئ ۰ صولحو 
خوینبه‌ستیان بؤدهكا. 


هلك نلاناً هلاكاً وتهلكةٌ: فلانکه‌س مرد. 


أملّكه: وای لێّكرد بههيلاك بجى. 
أَهْلّكَ ماله: مالو سامانی خوی خدرج 

کرد ۰ فروشتی ه له‌ناوی برد. 
هَلّْكه: به‌مانا (املکه)دی. 


لەناو برد. 


۷۷۷۷۷۷۰۱۱۲۹۰010 


ه ل ك 

اهتلك الطائرٌ: بالنده‌که بالى لیْك دانو 
هه‌ولی دا تيز بفرک. 

إِهْتَلَكَ النشجع: ریبواره‌که ریگای لئ 
تیکچوو. 

تهالك على السشیی: به‌حه‌ماس و 
جوشه‌وه روی کرده ئیشه‌که. 

تهالك فلان على الفراش: فلانکه‌س 
به‌حه‌زیسکی زؤرموه خوی خسته 
سەر جیگای نوستنه‌که‌و خب بوو. 

تهلکت المرأة في مشيها: افرمته‌که 
لدرؤيشتنى دا خؤى باداو لارو 
لهنجه‌ی كرد لهثه‌نجامدانی. 

تهلك ست في مسشیها: ثافرهتهدكه 
بهجؤشو خروشهوه که‌وته رکاو 
لارو له‌نچه‌ی کرد. خوّی بادا. 


تلك ني الکان: به‌سه‌ر لئ شیواوی 
سورايدوه. 


تهلك في الأمر: لدكاردكه سەرسام بوو. 

استهلك في كذا: خؤى لەوشتەدا ماندو 
كرد زؤر سهعىو كؤششى كرد. 

استهلك ا مال ونحوه: مالو داراییه‌که‌ی 
به‌خشی. 

لل-لَکة: دشت‌و چوله‌وانی ٠‏ سارا ه 
(ك: مهالك). 

الهالكة: نمفسى چلیسو برسىو 
چاوجنوك ١‏ ههور باران ببارینی‌و 
دوایی لیی نه‌بارک. 


۱۸۳۷۲ 


ه لاك 

الهالكي: اسنگه‌ر © شمشيّر. 

الهالوك: رودكى گیاکه‌له؛ روەكێكى 
گوثدارہ لهروه‌کی تردوه دمهالی, 
ودك مشه‌خور ده‌ژی له‌سهر ره‌گی 
رودكى تدماتهو باینجانو فولو 
توتن» تووی تدم روه‌کانه لهپال 
رومکی ترموه نه‌بی ناروک. 

الهلآك: (هلآك الناس): هه‌ژارو سوالکمر 
٥‏ ریبواری رئ لئ كوم بوو. 

الهُلّك: باقى مانددى شتى لهناوجوو 
بؤلكاوو رزیو ٠‏ نيوان بنارى کیوو 
سه‌رانسه‌ری كيّو 0 بؤشايى نیّوان 
دووشت ه ههرشتی لك له‌سه‌ردوه 
رابکه‌ویْته خوار. 

الهلكة: سالی قاتو قری :۰ (ك: لك 
وهلکات). 

الپلکت: ناده‌میزادی خويْرىو 
ههتیومچه. 

الهلکون: زموى سوتهمهرؤو بی بەرو 
بووم هه‌رچه‌نده ثاویشی تیّدابی 0 
ده‌گوتری: (أرض هلکون» وارضون 
هلکون). 

الهلوه من النساء: افرمتی خویرٍیو 
هيجو پوج. 

الھیلکسون: داسو ماراغانی گیا 
درونه‌وه. ۱ 


4 و 
الهلکس: رموشت نزم. 
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هل ل ۳۱/۸۷۷۳ 


ه لل 


۳ 


هَل الهلال هلا: مانگ: مانگی يەك 
شهوه دمرکه‌وت. 
هل فلان؛ فلانکه‌س که‌یف خۆش بوو. 
هل الشهر: مانگی یه‌کشه‌وه دهرکه‌وت. 
هل الَطر: بارانه‌که‌ی به‌خورهم باری. 
هل السحاب: هه‌وره‌که قه‌تره بارانی 
گه‌وره‌ی باراند دمنگی بارینه‌کهی 
دمبیسرا. 
هَل الرجل: پیاوه‌که سه‌یری مانگی 
يهكشهودى كرد ه بؤمانكى 
يمكشهودى روانسی ٥‏ دەشگوترى: 
أَهْلَلْدا عن ليلة كذا): مانگمان بينى 
مانكى یه‌کشه‌وه‌مان دى. 
أهلٌ الشهر: مانگه‌که مانگی یه‌کشه‌و‌ی 
دمرکه‌وت. 
اف[ نلان: فلانک س ده‌نگی 
بهرزکردموه. 
اف[ الصبي: منداله‌که كرياء 
که‌له‌دایکبوو گریا. 
أهَلّ اللبی: ثیحرام به‌ستووه‌که (لبيك 
اللهم لبيك)ی گوت. 
ال الرجل بذکر الله: پیاوه‌که به‌یادی 
خودا دەنگی به‌رزکردهوه. 
ال السیف بفلان: شمشیره‌که جووه 
ناو گزشتی فلانه‌وه. 
ام الکلب بالسصید اذا أمسسكه: 
سهدكودكه كدند 


قروسکاندی بوّئەوەی خاوهنهكدى 
بزانی که‌نیچری كرتووه. 

اهَل الذابح: کوشتی سهربرهکه له‌کاتی 
قوربانی سهربرینه‌که‌دا (الل آکبرای 
کردو دهنگی بهرزکرده‌وهو ناوی 
قوربانی بؤكراودكدى هینا. 

ال فلان الهلال: فلانکه‌س له‌کاتی 
دیتنی مانگی به‌کشه‌ومدا بەدەنگى 
بمرز یادی خودای کردو زیکری 
تایبه‌تی خویند. 

امل السشهر: مانگی به‌ک شه‌وهمی 
مانگه‌که‌ی بینی. 

ال الله السحاب: خودا هه‌وره‌که‌ی 
والئ كرد باران ببارینی 9 
دمشكوترئ: (امل الله الطر): خودا 
بارانى باراند. 

هال الأجيرَ هلالاً: كريكارهكدى به‌مانگ 
بدكرئ كرت لهيدكى مانگهوه 
بؤینەکی مانك بمكرييدكى 
دياريكراوى مانكانه. 

هَلَلَ الرجل: بياومكه (لا اله إلا الله)ى 
كوت ه هيّرشى بو بهرامبهرمكدى 
برد باشان لیّی ترساو هدلات ۵ 
دشکوتری: (مَلَّلَ عنه): لێی ترساو 
هه‌لات. 

هَلْلَ عن الأمر: له‌کاره‌که دواکه‌وت. 

هل الفرس وضوه: نه‌سپه‌که بشتى 


www.iqra. ا‎ 2067 


س ي مت ار 


که‌وانه بؤوه » پشتی وه‌کوو مانگی مانگه‌وه ‏ دمستمان به‌مانگی تازه 
به‌کشه‌وه‌ی لئ هات لەیەر لاوازی. کرد يان سانگی يدكشهودى 
اَل السسحاب والوجه: هه‌ورمکه مانگمان بینی. 
بریسکهی داء ددەمو چاودکه استهل الطر: بارانه‌که به‌خورهمو ۱ 
دره‌وشایه‌وه. _ لیزمه باری. 
اهَل الطر وضوه: بارانه‌که بەخوردم ‏ استهلت المیْ: جاودكه فرمینسکی 
باری. رژاند. 


6 4 ۶ 
اهتل الرجل: پیاوه‌که ددانى خؤى 
له‌جم دوه بردن ه لهرقان ددانى 


استهل الوجه: ددمو جاومكه گه‌شایه‌ود. 
استهل فلان البلال: فلانکه‌س له‌کاتی 


ليك خشاندن لهجيردودى بردن. تد : 0 
we‏ 3 بینینی مانگی یه‌کشه‌وه ده‌نگی 
إنهل الطر: بارانه‌که به‌خورهم باری 0 به‌زیکری تایبه‌تی به‌رزکردموه. 

ده‌گوتری: (انهل الدمع): فرمیِسک ی ا ےید عه ۱ 

6 مع ۱ استهل السيف: شمشيّرمكدى لەکالان 

رژان ٠‏ (وانهلت ال‌سماء وانهلست دمرگیشا. 

العین): جاودكه فرمیسکی رژان. اَهَل ال لال: مانگی یه‌کشه‌وه 
وی ۱ ۳ 
تهل ل السحاب والوجه: يدمانا دمرکه‌وت. 


(اهتل)دیه ده‌گوتری: (تهلل الو 
فرحا وتهلل السحاب بالبرق): دەمو 


لاستهلال: (براعة الاستهلال): نه‌ومیه 
نووسه‌ر يان شاعیر له سمره‌تای 


جاودكه دره‌وش‌ایه‌وه «هه‌ورمکه نووسينو شیعره‌که‌یانه‌وه رسته‌و 

بریسکه‌ی 5 وشدكهليك دابنسیّن اماژمیه‌کی 
تهللت العین: جاو فرمیسکی رژان ٥‏ زیره‌کانه‌و ورده‌کاریانه‌ی تیدابی بو 

دمشكوترئ: (تھلل الدمغ). ناوەرۆكى کتیبه‌که يان هی چامه 
استَهَلٌ السصّبي: منداله‌که له‌کاتی شیعرییهکه. 

له‌دایوکبوون دا گریاو ده‌نگی به‌رز الاهالیل: باران. 

سے المهَلْلُ: ده‌گوتری: (حاجب مهلل): 
استهل الشهر: مانگه‌که مانكى برؤى که‌وانه‌یی ه (ناقة مهللة). 

یه‌کشه‌وه‌ی دهرکه‌وت ٥‏ دمشكوترئ: حوشترى لاوازو قهدباريك. 

(استهللنا الشهر): جوینه سهره‌تای الهلال: سهرمتای باران. 
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هلل 


الهلالٌ: مانكى یەکشەوہ €. روناكى 
مانگ تاروژی حەوتےم ٠‏ مانگ 
لدكؤتايى دا له‌شه‌وی بیست‌و شەش 
بهولاوه تاكۆتايى ه نساوی كەم 
له‌بنکی بيردا ٥‏ تاوه باران ۵ تهجو 
توز ه حوشتری لمرو لاواز ٥‏ مار 9 
نیره مار © تويّزى مار ٥‏ هه‌رشتيك 
وه‌کوو مانگ روخساری جوان بی ٥‏ 
ودكوو کورو کچی تازه پیگه‌یشتوو 
يان لەشیّوہ دا ودك مانگی یه‌کشه‌وه 
وابی ۰ ودكوو سپیایی بنکی نينؤك 
¢ لایه‌کی بمرداشى شکاو ئەو پارچه 
ئاسنه يان پارچه داره‌ی که‌هه‌ردوو 
لای که‌ژاوهمکه‌ی بی لك دمدری 0 
نووکه رمب که‌دوو فاق بی بو 
گرتنی نیچ ٥‏ نیشانه‌کردن به 
داخێْك که نیوه‌که‌وانه‌یی بين 0 
کمرته‌نان ۰ قاشه كالهك که‌نیوه 
که‌وانهیی بی ه نارمو شسیعاری 
هه‌نسدی لهدموله‌تسه بهناو 
ئیسلامییه‌کان» ھەر له‌سهرده‌می 
عوسمانييهكانهوه تا ئێستاء نهم 
شيّوه شیعاره شیعاریکی ئيسلامييه 
بهرامیهر شیعاری صهلیب 
که‌هه‌ندی ولاتی نه‌وروپاو خورئاوا 
هه‌لی دمکه‌ن. 


الهَل: قوماشی ته‌نك ٠‏ موی باریك. 


۳۸۷۷۵ 


ه ل م 
نه‌کاتی دمرکهوتنی مانكى 
یه‌کشه‌وه‌ی مانگ دا هاتم بولای ٥‏ 
(إمرأة هِلّ): نافرهتیکه يەك کراسی 
بانو دریژی بؤشيوهو نازدهكا. 

الهَئَلّ: سمرمتای بارانبارین ۰ باران 
به‌گشتی ه تانو بؤى جالجالؤكه ٥‏ 
ترسو لدرز. 

هَلاً: وشهیه‌که بو هدلنانو دمنه‌دان 
ده‌گوتری تایبەتے بەر ستەيەك 
به‌فیعل دست پی بکا. 

الهلسی: فهره‌حی دوای ناخؤشىو 
چورتم. 

الهلة: به‌مانا (السرجة)دی: واته چراء 

هَل الشهر: سمره‌تای مانگ © دمكوترئ: 
(انيته في هَل الشهر): سهرهتاى مانگ 
هاتم بؤلاى. 

الهلیلة: زهوييهك بارانی لئ باریبی‌و 
دمورو به‌ری لیٔی نه‌باریبی. 


هلم بغيره هَلّما: به‌شتی ترەوہ نووسا ٥‏ 


پیهوه لكا. 

إهتلّمَ به: بردی رویاندی. 

الهلام: شوربای سیکباج که‌چه‌وری 
پیوه نه‌بی ہ مادهیه‌که پروتینی 
حديوان ومرده‌گیری. 

هَلْمْ: وشهیه‌که به‌مانا (ومره. حازربه) 


ا: دهگوتری: (أتيته فی هل الث ۰ Vea,‏ 
او ۵7 أنه ۰ ۷۷۷۷۷ 


هلم 


YAY 


لم جىرا: ته‌عبیرو دەربرينێكه بو 
بەردھهوام بوونو دریژه دان به‌شت 
دمكوترئ. 

الهلمان: زؤرينه له‌هه‌رشتيك بى. 

الھلیمسان: بسهمانا (افلمان)دئ 
ده‌گوتری: (رجع فلان بالمیسل 
وافلیمسان): فلانکس گمرای‌موه 
بەمالو سامانیکی زوردوه. 

مَلْهَلَ بفرسه: به‌وشهی (ههل)و 
تیراخورین نه‌سپه‌که‌ی لئ خوری. 

خَلمَلَ عن الشَیٛئْ: لهشته‌که كدرايدوه. 

هل ني الأمر: له‌کارهکه دا چاومروانی 
كردو تیْفکرینی ئەنجام دا۔ 

هن التسسام الشسوب: جؤڈکے 
قوماشه‌که‌ی شاش‌و ته‌نك چنی. 

هَلْفَلَ الطحين: اردمكدى به‌شتیکی 
تهنك جنراو بیژت. 

هَلْهَلَ الشعر: فزه‌که‌ی تمنك کرد ه يان 
قژه‌که‌ی جوان جاك نه‌گرد وازی 
لئ هيناو به‌ری دای هوه هيج 
خزمه‌تی نه‌کرد. 

هَلْهَلَ الصوت: دمنگه‌که‌ی دایدوه. 

لق الشسوب: قوماشهكدى زور 
به‌کارهینا نزيك بوو برزئ 0 
ده‌شگوتری: (مَلْهَلَ يدركه): نزيك 
بوو بیگاتی. 

تَهَلْهَلَ الشرب: قوماشهكه ته‌نك بوو 


خدريك بوو برزک. 

تَهَلْمَلَ القوم: خه‌لکه‌که شوێن يدكتر 
کەوتنو به‌دویه‌کدا هاتن. 

الهلاهل: ناوی زؤرى صافو بی‌گه‌رد. 

اللْهال: ته‌نك‌و زمعیف ه ده‌گوتری: 
(ثوب هلال وشغر هلهال). 

الهلْهَلُ: به‌مانا (افَلھال)دیئ ه ژمهری 
کوشنده ۰ قوماشی شاش‌و باشو 
ته‌نك چنراو ۰ ته‌ونی جالجالوکه. 

الهلهل: بمفر. 

امَلهَلُ: بەمانا (اهَلْهالُ)دى. 

له قوماشى زور خراپ چنراو ه 
شاشو باش. 

الهليوم: جؤره غازیکی زور ناوازميه ٥‏ 
لدهدوادا هديه. 

لهلیسون: جؤره رومكيكه له‌پیری 
(الزنبقیة)یه, جهند جوریکی هديه. 


همآ الثوب هَمْئا: قوماشهكدى راتهكاندو 


در اء 

أمْمَاً الگوب: فوماشهكدى رزاند. 

هّنا الشوب: قوماشه‌که دارزاو ونجر 
ونجر بوو. 

إِنهَمَاً: به‌مانا (تهماٍادی. 

الهمء: قوماشی پزیو. 

هت الثرسد هَمْتاً: تيكوشاومكه 
(تریته‌که) به‌چه‌وری داپوشراوه. 

تست الکسلام رالضحك: قسهو 
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سارت 


۲ ۹۱۷ 


همد 


esli A u 
گمرمایی نە ماه (مَمد الرجل):‎ 


پیکه‌نینی شارده‌وه. 

هَمَجَتْ الابل من الاء همجاً: حوشترمكه 
بينى به‌ناوه‌کگهوه ده‌مسی لسی 
نه‌کردموه تا تیراو بوو۔ 

همج فلان هَمَجاً: فلانکه‌س برسی بوو. 

أمْمَجَ الفرسُ: نمسيدكه لهغاركردنو 
بازدان دا زؤرى خوماندوکرد. 

أَهْمَجَ الشَيَئَ: شتهكدى شاردموه. 

إِهْتَمَجَ: به‌هزی كهرما يان شتى ترەوہ 
لاواز بوو ۰ دمشكوترئ: (لفستمج 
وجهه): دەمو جاوى سيس بوون. 

ال امج: شتيِك بهناريكى وازى لئ 
بهیندرک. 

الهمج: میّشیك ومكوو میّشوله بچوکه 
يددهمو جاوى مقرو يزنو 
گویدریژموه دمنيشئ ه مهرو برنى 
لاواز ٠‏ کومه‌له ناده‌میزادی 
هه‌رجیو پەرچى که‌هیج یاساو 
ريسايدك يدير مو نەكەن ه (ك: 
أهماجٌ) ٠‏ برسيهتى ٠‏ بەرێوەبردنى 
كاروبارى ژیان بهنارِيْكو پیکی. 

السیج: ورگ بجوك ٠‏ فهدباريك ٥‏ 
اسك که توشی نه‌خوشی بوبی‌و 
ددمو چاوی چرچ بوبنه‌وه. 

همد الشَیٰیُ هَمْدا وهُمُوداً: شتهكه کپ بوو 
لاواز بوو ۵ دامرد ۵ دهگوتری: (هَمَدَت 


السار): اگره‌که کوژای هوه ۰ يان 


بياودكه مرد ه خب بوو بیٔدمنگ بوو. 
مَمدت الارض: زه‌وییه‌که وشك بوو 
هیچی نەرواند هیچی لئ نه‌روا. 
هَمَدَ الزرع: کشتوکاله‌که فه‌وتاو نه‌ما. 


هم الشرب: قوماشهکه به‌هوی زر 


پیچانه‌وه‌ی رزی بوو که‌دستت لئ دا 
هه‌لومری. 


همد الثوب: به‌مانا (هَمَدَ)دئ. 

هتد: بی دهنگ بوو دامرک ا ۵ 
ده‌گوتری: ((أَهْمَدَ فلان) فلانکه‌س 
لهو شته‌ی بيّى نساخوش بوو 
بیده‌نگ بوو. 

آهمدت الریح: بایه‌که که‌وت. نه‌ما. 

أَهْمَدَ في الکان: له‌شوینه‌که جيكير 
بوو. 

أَهْمَدَ في السير: لەرؤیشتن دا په‌له‌ی 
كرد. 

اِمْمهة قرلسة: رکه‌به‌ری خستو خبى 
کردو کوشتی. 

أَهْمَدَ النار: ناگره‌که‌ی کوژاندموه. 

الاد من الاجس‌سام: له‌بوارى 
کیمیاگ هری دا گه‌ری دا نه‌ودیه 
جه‌سته که نیشاتی کیمیایی تیدا 
نه‌مینی ه ده‌گوتری: (نبات هامد): 
رومکیکی وشکه‌وه‌بووه. 

لها د: دمكوترئ: رات 
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نے ۴ د 
ميوەيهكى رەش بووی بؤگەنے 0 
(أرض هامدة): زهوى مسردوو 
سونه‌مهرو ٠‏ قورئان ده‌ضهرموی: 
(وکری الْأَرْض هابدة ودا انا ها 
ماه هت ورتتا). ‏ 

الهمید: به‌مانا (الهامذ)دئ ٠‏ مالو 
كالايدك واگومان دمبری پیاومکه 
خاومنیه‌تی, له‌واقیعیش دا كهلكى 
پیومنه‌ماومو فه‌وتاود. 

هم هَمَذاناً: به‌رژیشتنیکی جوان رؤيى. 

الهْمَاذِي: رؤيشتنى خیرا ه حوشترى 
خؤشرؤو كورجو گول ٠‏ جه‌نگه‌ی 
گه‌رما ٥‏ جه‌نگه‌ی باران بارين. 

الهمَذان: جوان رؤيشتن ۰ رهوتى جوان. 

الهمذاني: كهسيِك نيسبهت بدرئ 
بؤلاى هەمەزان, واته هه‌مه‌زانی بی 
٥‏ دشگوتری: (رجل هَمَذاني): 
پیاویسکی زور بليه به‌ین بهین 
بیدم‌نگ دهیی‌و ددست پی دهگاته‌وه 
٠‏ (مشي هَمَذاني): رؤیشتنی تێكەل 
به‌جوره رژیشتتی تر. 

همر الماء: اومکه هه‌لرژا ٠‏ (هَمَرَ الدمع): 

فرمیسکه‌که رژان, دابارين ۰ 

دشگوتری: (هَمَرٌ فلان): فلان رقی 

هه‌لساو توره بوو. 

همر له من ماله: له‌مالی خوی به‌شی دا. 

همر الاء وخوہ همراً: ناومکه‌ی پشت. 


ميم 


TAYA 


همر 
همسو ما ني السضرع: همرجى شيرى 
لدكوانهكددا همبوو هه‌مووی دۆشى. 
همعو الكلام وني الكلام: زوری فسمكرد. 
ههور البناء: بالهخانهكدى روخاند. 
هر الفرس الأرض: نه‌سبه‌که پیکولی كرد 
۵ بهتوندى قاچى بدزموى کیشا. 
هامر الشَیٔیٌ: شته‌که‌ی رادا. 
إِنهَمَرٌ الماء: ناوهمکه به‌زه‌خت هه‌لرژا 0 
(فهو منهمر). 
انهمر بالكلام: که‌وته قسەو زؤرى 
كوت. 
انهَمَرٌ البناء: باله خانه‌که روخا. 
انهمرّت الشجرۃً: دره‌خته‌که له‌کاتی 
کوتانی دا گه‌لاکه‌ی هه‌لومری. 
إِهْتَمَرَ الفرس: نه‌سپه‌که رؤيى. 
إِهْتْتَسرَ الفسرس الارض: هس په‌که 
به‌توندی فاجى به‌زه‌وی كتشاء 
بيكؤلى کرد. 
لهْمَسار: زؤر بلسی» سوير قسه ٠‏ 
ده‌گوتری: (هو مهمار في کلامه): 
نهو زور بلی يه له‌ناخاوتنی دا 
ههرده‌لی‌و نایریت موه ٠‏ (مهم‌ار 
لأضيّافهِ): روخۆشو ددست کراومیه 
بو میوانه‌کانی. 
الهمر: به‌مانا (الهما) دی. 
الهامر: هه‌وری باراناوی. 
الهمر من الرجال؛ پیاوی فه‌له‌وی كەتە 
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هامر TAY‏ همز 
ه همروا وشدى (افَمِرُ) به‌مانا لبو هصسز الفرس بالمهماز: ئەسپەکەی 
زیخی زور دئ۔ به‌ناوزه‌نگی لی خورى. 
الهَمَرَی: ثافرمتى زور بلی‌و قیژه‌که‌رو همرٌ الشیطان الانسان: شه‌یتان ختوکه‌ی 
ددمدريز. اده‌میزادی داو شتی خسته دلیه‌ود. 


الهَمْرَةٌ: میرووی سيحر ه تاومباران. 

الهَمّار: هەوری باراناوى لافاو هه‌لسیّن 
٠‏ پیاوی زؤر بلی ٠‏ ده‌گوتری: (رجل 
همار). 

القمير: پیرن_زنی بؤلكاو 6 ناسکی 
جوانو جه‌سته تیرو بر. 

همرج هَمرَجَة: قسه‌ی هه‌له‌ی کرد. 

مرح عليه الحبرٌ: هەوالەکەی لئ 
تیکهل‌و پیکه‌ل كرد. 

اهر : قسه‌ی تیکهلو پیکهل. 

الهمرجان: هەلەو شیواو. 


او ۰ ۰ یہ 
الهمرج: وازنه‌هیْنهر له‌کار: سووربوو 


لەسەر گه‌یشتن به مه‌به‌ست. 
همرش: جو کدوته رئ 
اچ 2 
الهمرشة: جمو جول. 


تَهْمَرَشَ القوم: خه‌لکه‌که که‌وتنه جمو 


جول. 
الهترش: پیریّژنی شمپله لیدراو ۰ 


حوشتری به‌شم. 

مره هَمْاً: چاوی لئ دا كرت ٠‏ به‌جاو 
نيشاردى بسوکرد ‏ دش گوتری: 
(همزه) پاشمله غه‌یبه‌تی کرد ه 
لهریزی كەم کردموه. 


همز: لیی دا. 
همز اشرف: پیته‌که‌ی به‌ده‌نگی هه‌مزه 
دمر بر 1 


همز الشَیٰئٌ: شته‌که‌ی شكاند. 
ههز به الأرض: بەزەوی داداء خستى. 

المهُمَازٌ: ئەودی ولاخی بئ نی دەخوری 
ناومزه‌نگی. 

المهُمَرٌ: به‌مانا (المهماز)دئ. 

المهْمَرَة: گوتکی دمهؤلٌ؛ دارى ته‌پل ۵ 
(ندفيزه) دار که سمريكى 
ناسنیکی دوفاق سی فافى بيُوميه 
له‌گویدریژی هوه دمزمنى بؤئەوەی 
خیرا ! بروا. 

الهسامز: مخنهگر عديبكر 0 
جاوهدلتهكيّن ۰ پاشمله باسكردن 
بەخراپه ۰ (ك: هُمّاز). 

الهُمْرٌ: (همز الشيطان): دمس لیْومشانی 
شەیتان: شیتی. 

الهمزی: (ريح هَمَزى): ردشهبا كهدمنكى 
گه‌وره‌ی هه‌بی. 

قوس همَزی: که‌وانیکه پالپیوهنانی 
به‌هیزه ۰ تير زور درویه‌نی. 

الهَسْرَه: وین که له‌زه‌وی» جالو 
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همز ۱۸۳-۸۹۰ هام ش 
جويلى ناو ریسگا ۰ ناو زموی ۰ تَهَامَس القوم: خه‌لکه‌که به‌سرته 
یەکەم پیتی هیجاو تمبجدد. فسه‌یان پیکموه کرد. 

همزات الشیاطین: ختوکه‌و وسوسه‌ی ‏ الإهماس: نهومیه پیتی مه‌هجوره 
شه‌یاتینی. به‌دهنگی پیتی مه‌هموسه دمربری 

الهمَرهٌ: به‌مانا (افامژادی ٠‏ بو نیرو مئ ومکوو پیتی (دال) بەدەنگی پیتی 
بەيەك شیوه دی ه ده‌گوتری: (رجل (ت) بخوينيهوه له.جیاتی (بو دهقه) 
همزة وامرأة همزة). بلیٔی (بوتهقه). 

الهمَاز: به‌مانا (اهْمَرَةٌ)دئ. الهسوس: قسەی به‌سرته و بيتك 

لهْمیزٌ: (رجل همیز الفزاد): پیاوینکی که لهپیری بيتدكانى سه‌هجوره 
زيردكو وریایه. اوس 

همس متا وهموسا: شەورموی کرد ابر گورگی برسی. 

به‌بی ومستان 0 به‌دزیه‌وه رؤيى. aad‏ ووں ا 
همس فلان الى فلان هَمْساً: فلانکه‌س ئەسپایی بگوتری ه که‌مترین دهنگی 
قاچ که‌له‌زموی دمدا. 


به‌سرته‌و به‌ئه‌سپایی قسدى لەگەل 
فلان کرد به‌جوريك لەوەیوو لیی 
حالی نهبی. 

همس الشیطان: شه‌یتان ختوکه‌ی دمرونی 
قلانی دا. 

همس الکلام: قسه‌که‌ی زور به‌سرته‌و 
نهسپایی کرد. 

همس الشَيَىَ: شته‌که‌ی شکاند. 

هعسس الطصاء: خواردنه‌که‌ی جو به‌بی 
نه‌وه‌ی لیوه‌کانی ليك بکاته‌وه 0 ده‌می 
فوچاندبوو پاروشی ده‌جوو. 

همس العتب: ترزیه‌که‌ی گوشی. 
امَسَ فلان فلااً: به‌سرته فلانكەس 

قسه‌ی لەگەل فلان کرد. 


الهماس: شیری تيك شکینه‌ری به‌هیز 
کهخیرا نلجيرهكدى تلك 
دشكينى. 
القموس: شيّر کەلەشەودا به‌هیواشی 
دهرواو نايسهوئ دەنگى قاجى 
ببيسرئ ٥‏ ريبوارى شەو۔ 
الهمیس: دەنگی سمى حوشتر. 
هش الرجل هَنْشاً: بياوهكه زؤرى 
فسه‌کردن بەناحەق زؤرى قسه‌ی برو 
بوج كوتن. 
همسش القوم: خه‌لکه‌که كهوتنه جمو 
جول. 
همش الجراد: کولله‌که راسا بؤئەوەی 
هیرش بهرک. 
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هام ش 


TAA! 


2 


الت 


همش الشَيْىَ هَْشاً: شته‌که‌ی كؤكردهوه. 
همش الكتاب: به‌راویزی بۆكتێبەكە 
نووسى. 
هامشه في كذا: لەوشتەدا جاردسهرى 
كرد. 
اهتمش القوم: خدلكهكه لەشوێنێك 
کوبون هومو تيُكيانهوه هاوی شت‌و 
هاتن‌و چوون. 
اهتمَشت الدابة: ولاخه‌که ورده ورده 
رویی. 
تهامّش القوم: خه‌لکه‌که تیِکەل بەيەك 
بوون‌و خروشان. 
هش الشَییْ: شته‌که داخورا: لى 
هه‌لوهری. 
الامش: پمراویزی كتيب 0 
دهمشگوتری: (فلان يعيش على 
افامش): فلا نكدس له‌پ‌مراویزدا 
زيان بەسەر ددبا تیکه‌ل به‌خه‌لك 
نایی. 
الهمسش: کسید زؤر جمو جول 
به‌په‌نجه‌کانی بکا. 
ال قة: اخاوتن‌و جمو جول ٠‏ 
تیکهلاو بوون ٠‏ دەنگى كوللهو 
سيسره كهتيّكهدلٌ به‌یه‌ك دەبنو 
دحبيّته زاودزاو. 
الهمَشّة: افرمتیإِك زؤر جمو جولو 
هاتو چو بکا. 


الهميشة: کولله‌ی کولاو. 
هط مَيْطا: ته‌مبه‌لی کرد لەدەس 
به‌کاربون دا © خیرا دمستى به‌ئیشی 
خوی نه‌کرد ہ قسه‌ی تيّكهلو بیکه‌ل 
کرد ٠‏ گویی نه‌دایه. چی خوارد چی 
گوت؟. 
همط الناس: سته‌می له‌خه‌ك کرد. 
همع امال: به‌ززرو ستهم مالی داگیر کرد. 
همط الشَیٔئٌ: شته‌که‌ی به‌گوتره هه‌لگرت. 
إهتمط الال أو الناس: بو زیده رؤيى 
له‌مانای (هَمط)دئ. 
اه تَمَط عرضه: ناموسی شکاند. 
له‌که‌داری کرد. 
اهتَمطٌ الذئب الشاةً: گورگه‌که نه‌ناکاو 
پری دایه مدر مکه. 
هَمَعَت المي فَيْعاً وهموعاً: جاو 
فرمیسکی رشت. 
همع الطَلُ على الشجرة: شەونم کموته 
سەر درهختدكه. 
همع رأسّه: سەری شكائد. 
امْمَم الدَمْع أو الماء: فرميّسك يان ناو 
رموان بووء رؤيى. 
هْمَعَ الشل: شه‌ونم که‌وته سەر 
دره‌خته‌کهو دلؤب دلوپ كهوته 
خوار. 
أَهْتَمعَ اللون: رهنگه‌که شیوا رهنگی 


تيك جوو سيس و ژاکاو بوو. 
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همع 211 همل 
تَهَمْعَ نلان: فلانکه‌س كريا ٠‏ خوی کاره‌که‌ی. 
كريانة: تَهَمّك: به‌مانا (إلْهَمَك)دئ. 
تهمع الدمع ونحوهما: فرميسك رژان, هَمَلَت المَيْنْ فلا وهملاناً: جاو 
دابارین. فرمیسکی رژاند. 
الع سحاب قمع: ههور کی هم السماء: ثاسمان به‌رده‌وام بارانی 


باراناوییسه ٥‏ دەش گوترئ: (عسين 
همعة): چاویکه به‌رده‌وام فرمیسك 
ده‌بارینی. 

الهموع: بۆ زیدمرژیی له‌مانای (افامع) 
دی ہ ده‌گوتری: (دسع هم‌وع): 
فرمیسکی ردوان. 

همغ نلانالشَيّْىَ همغا: فلانکه‌س 

شته‌که‌ی زمده‌کرد. برینداری گرد. 

ِنْهَمَعْ الشَيْئٌ: شته‌که كدلى تیِکەوت, 
كدل بوو. 

انهمغت القرحة: برينهكه تهربوو. 

ألهميّع: مردنی خیرا. 

هَمَقَ السويق: قاوته‌که‌ی ورد كرد. 

الهسق من النبست: كزوكياى زور ه 
لدومرى فشو فۆلو نەرم ٥‏ نه‌ومری 
وشك. ۱ 

الهمق: كيْلو نه‌حمه‌ق‌و هار. 

همك البطاطس وضوه هَمکا: په‌تاتهکه‌ی 

ورد كرد ۵ هارى هدزمى كرد. 

إنهمك نلان نی الأمر: فلانکه‌س 
له‌کاره‌کهدا تێكۆشاو خؤى ماندو 
کرد سور بوو لەسەر ئهنجامدانی 


باراند بارانه‌که‌ی دریژه‌ی کیشا. 

هَمَلَتَ الابل: حوشتره‌کان به‌بی شوان 
له‌پاوان دا لمومر ان. 

أهمّل الشّیی: شته‌که‌ی پاشگوی خست 
۵ به‌کاری نه‌هینا ¢ به‌نه‌نقه‌ست 
ئیشی پئ نه‌کرد. 

أَمْمَلَ أمْره: كارمكدى به‌باشی نه‌نجام 
نمدا. 

أَهْمَلَ إبلّهُ: حوشتره‌که‌ی به‌بی شوان 
لەناو لهومر. گه‌دا جی هيّشت. 

أَهْمَلَ فلاتا: دمنكى لمفلان دابرىو 
پاشگویی خست. 

ْمَل حسروف التهجئ: نوختدى 
نه‌خسته سەر بيتى خالدار. 

انهمت السماء أو المَیْنْ: ناسمان بارانی 
باراند ٩‏ يان چاو فرمیسکی رژاند. 

الهمّالیسل: بالندهی زه‌عیضو لاواز ہ 
بمرزه ناخور ۵ پاشماومی له‌ومر 0 
پوشاکی دراوو رزیو ه ده‌گوتری: 
(ثوب همالیل): پوشاکییکی رزيوه. 

الهَمَل: پاشگوی خراو 0 بمره‌لاگراو 
به‌شه‌وو بمرؤز بی نه‌وهمی که‌سیك 
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ها مل YAAY‏ همم 
سمروكارى بكا 0 ثاویك برواو هيج لهلاوازيدا مؤخى تيّدانهماوه. 
شتيِك نمبی بمرى بگری ه تویکل‌و ۱ لهمس: قاج نه‌ستورو به‌توانا لەسەر 
ریشالی دارخورما که‌له‌دارخورماکه رویشتن. 
دایمالری. الهُمَلّعُ: سبله‌و پئ نه‌زان ٠‏ فیلاویو 


الهمل: رمشمائه کون که‌هه‌ندرابی بو 
تیدا حهوانه‌وه‌ی خيزان ٥‏ بؤشاكى 
پینه‌کراو و بورجود؛ جوره 
پوشاکی کی عهردبه له‌خوری سور 
دروست دمکرئ۔ 

الهسل: خانووی بچوك ه بيرهميردى 
به‌سالاچو ٥‏ پوشاکی كؤنو رزیو. 


2ں 7 
الھسُسال: شتى شلو نهرم له 
هه‌رجوريك بی ه زه‌وییه‌ك شهرو 


ههرا ویرانی کردبی‌و كەس نه‌بی 
ناوهمدانی يكاتهوه. 

مَيْلَجَت الدابة: ولاخه‌که به‌خیرایی 
رؤيىو رموتی جوان بوو. 

هَمْلَجَ فلا الامْرَ: فلانکه‌س چارسه‌ری 
شته‌که‌ی کردو به‌ناسانی بهریو می 
برد. 

الممَمْلَجٌ: ولاخی سفرنمرمو هه‌وسار 
خوش ه كارى تاسانو حو 
لەدمست هاتو ه ریگای ته‌خت‌و 
خؤش. 

الهشلاج مسن البرازين: هیستری سەر 
نه‌رمو هه‌وس ار خۆش ه رموت 
جوانو خؤشرؤ ه (ك: وت 0 
ده‌شگوتری: (شاة هملاج): مهریکه 


ساخته چی ه جوستو جالاك ٥‏ 
گورجو گول ٠‏ ده‌گوتری: (ذِئسب 
ملع وسر هملغ). 
هم بالأمر همّا: نیازی ئیشه‌که‌ی ههبوو 
ودلی نه‌یکرد. 
هم لنفسه: همولی بؤخؤى داو فی کرد. 
هم الامر فلاناً: كاردكه فلانکه‌سی توشی 
شی کرد خه‌مباری کرد. 
هم السشَیٔیٌ: شته‌که‌ی تواندهوه 9 
ده‌گوتری: (مم السشحم): به‌زه‌که‌ی 


ایر تا حون 


تواندموه. 
هَمّت الشمس التْلْجَ: خور به‌فره‌که‌ی 
تواندهوه. 
هم السقّم جسمه: نه‌خوشی کزولاوازی 
کرد. 


هم اللبن: شيرمكدى دؤشى 

مت اليه الرجل: مارهکه بياومكدى 
گه‌ست. 

هَمّت السوسة اشب: سن دانه‌ویله‌که‌ی 
خوارد. 

همت خشاش الارض عَمَا وهميماً: جرو 
جان هومری زەوی بلاو بوونهومو 
که‌وتنه جم‌و جول. 


ما وس لور اکا هم سم رهمامة: بيرو که‌نه‌فت بوو. 


.۴ کے 
ام السشیخ: پیره‌میرده‌که که‌وته التهمیم: بارانی كەم ورده باران. 
ساله‌وه که‌نه‌فت بوو. المهم: کاری گرنگو ترسناك ٠‏ كاريّك 


اَم الامر فلاناً: كاردكه فلانکه‌سی 
توشی دله‌راوکی‌و په‌ژمورده‌یی کرد 
خستیه حاله‌تی به‌خودا چوونه‌ودو 
گرنگی دان به‌شت. 

هَمَمَّت الدابّةٌ الارض بفيها: ولاخه‌که 
ناژه‌له‌که بهليجى دمورو بسه‌ری 
روه‌که‌ک هی م‌الی‌و روه‌که‌ک هی 
خوارد. 

همست المرأة السصبي: افره‌ته‌که 
به‌لاواندنه‌وهو لایلایه‌کردنی به‌سوز 
منداله‌که‌ی خهواند. 

هتم الرجل: بياودكه خهفه‌تبار بوو. 

إهتم بالامر: گرنگی به‌کاره‌که دا. 

سم الشيخ: پیره‌میرده‌که زور 
به‌سالاچوو که‌نه‌فت بوو. 

هم المَرّق في جبينه: ثاره‌ق له‌ناو 
چاوانی هاته خوار. 

انهم الشَحْم رنحوه: به‌زه‌که توايهوه. 

إِنْهَمْ البقول: پاقله‌که (دانه‌ویله‌که) 
له‌مهنجه‌ل دا کولیندرا. 

هم الشَیٰیٌ: شته‌که‌ی پشکنی. 

هم راسشه: سهری تاشی» سمری 
هه‌لپاچی. 

إِسْتَهَمٌ فلان: فلانک‌س گرنگی دا 
به‌کاروباری گه‌له‌که‌ی. 


پیویست بكا ناگات لئ بیو 
به‌وریاییه‌وه مامه‌له‌ی له‌گه‌ل بکرئ 
ہ (ك: مهام). 

الهامئة: ولاخ یرو ۰ ههرده‌عبایه‌ك 
ژه‌هردار بیو زمهردكدى كوشندمبى 
۰ (ك: هوام). 

الهاموم: دوگی تواوه ۰ نه‌و چه‌ورایی‌و 
رؤنەی دمتکیته سەر ناكر له‌کاتی 
گؤشت برژاندا. 

الهمام: گەورەو شازاو سه‌خی ه شیر 0 
تواوه‌ی بەز ٥‏ تواوه‌ی بەفر ۵ (ك: 
ھمام). 

الھے: خهمو خەفهت ٠‏ ئەوەی بياو 
له‌دلی خوی دا گرنگی پئ دمداو 
دلی پیوه‌ی هه‌له‌وگیره ہ سمرمتای 
وردبه‌رزی‌و بروابه‌خو بون. 

الهم: پیره‌میردی کەنەفتی به‌سالا چوو 
ہ شتی کون‌و رزی‌وو شسکاو ہ 
ده‌گوتری: (قدح مم): پیاله‌یه‌کی 
كؤنو شکاوه. 

۱ لیْة: ورمو هيز به‌خودان بوکردنی 
كاريك ۰ هه‌واو هه‌وس ٥‏ وره‌ی 
بدهيْز 0 پیری کونه‌سال‌و که‌نه‌فت © 
پریژنی کونه‌سال ٠‏ (ك: همات 
وهمائم). 
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مم 

الهموم من النوق: حوشتر كه بهليجى 
زموی دهوروب‌هری رودك بمالی‌و 
بنجكو رودكدكه بخواء ھەرچى 
بهرده‌می بکهوی بیخوا ٠‏ ڕەوت 
جوان‌و خوشرو ٠‏ بيریك ناوی زؤر 
بی ٥‏ هه‌وری باراناوی © دشگوترک: 
(قصب هموم): قه‌فه‌ژاژی که 
كهردشهبا لیٔی بدا دمنكى لى بی. 

الهمیم: ده‌گوتری: (للشراب همیم في 
العظام): ناوو شله‌مه‌نی دەچێتە 
مؤخى نیسقانه‌وه ٥‏ ورده باران 0 
ماست كرابيته مه‌شکه‌وه بی ئەومەی 
بهدرزئى دهری بکه‌یهوه بو 
خواردنه‌و۵. 

هَنْهَمَ الرجسل: پیاوه‌که قسه‌ی به 
ئەسپایی کرد دمنكى ده‌بیسراو ليَى 
حالی نه‌ده‌بووین ٩‏ خیزه‌ی سنگی 
ده‌هات لمناکامی خدمو خهفهت. 


هَنْهُمَ الأسد: 
س هم ام 


همهم الرعد: همورمكه گؤلاندی 0 
دمنگی هات. 
الهماهم: بەمانا (اهُمُو هُ) دی ہ (هماهم 


النفوس): بورو بوجونى دلو 


شيردكه نمراندی. 


دمرونو نهو بيرو باومره‌ی بەسەر 
دل دا رادهبورئ لدكاتى که‌وتنه 
كومانهوه لهدشتيّك ٠‏ جوری که 


لەدەنگى هدورو كؤله گولی. 


YARA 


همي 
ه ده‌گوتری: (أبقي عند کم شیی؟): 
هیچتان لاماوه؟ لهودلام دا ده‌لیی 
(هَمَهَام هَمْهام) ه هيج نه‌ماوه. 
الهِمْهَام: بەمانا (افْمَامٌ)دئ۔ 
الھَمْهَامَة: رموه حوشتری زور. 
الهمْهَمَةُ: ھەر دەنگێك بو رمو بارمی 
رمشهولاخو فیلی تیدابی. 
الهنهوم: ده‌گوتری: (قصب همهوم): 
قه‌فهژاژ ی که که ردشهبا لیی دمدا 
هاشه‌و هوشه‌ی دی. 
الپخهرمة: به‌مانا هام ادی. 
الهنهسيم من الحمر ونحوها: نهو 
گویدریژهی ده‌نگی زمرينهكدى 
لەسنگی دا ده‌خواته‌وه. 
همت المي َنيأ رها وھمیانسا: 
چاوه‌که فرميُسكى رشت. 
همی الدع والاء ونحوهما: فرمیسك يان 
تاومكه رموان بوو. 
همی فلان على وجهه: فلانکه‌س ویل‌و 
سهرگه‌ردان بوو ملى ریگای كرتو 
رۆيى. 
هَمّت الاشیة: ناژه‌له‌که نەلەوەراء روی 
له‌له‌ومره‌که نه‌کرد ٠‏ وپل بوون‌و 
همریه‌که‌یان بەلايەك دا رؤيشتنو 
كەس شوانیان نه‌بوو. 
همی الشْییْ هَمْياً: شته‌که کموته خوار ۰ 
به‌ریووه ٥‏ قموتا. 
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هم ي 


TAA" 


زا 


الاهماء: اوی ره‌وانو رژیشتوو. 
الهمَاء: ههلو ہ دشلین ناوه بو 
بالندديدك پاشاو فهر مانر مواکان 
پەر ی بالدكانى به‌کار دئنن 
لهرازاندنهودى تاجه‌کانیان دا. 
الهماي: به‌مانا (اُمَاع)دئ۔ 
الهِمْیّان: دؤخینی دهرپی ٠‏ بشتيّن ه 
بشتيئيكه ناو کلور له‌قوماشی پته‌و 
دروست دەکرئ, یه‌کجار لەقەد 
ومردی له‌سه‌فه‌رو شوینی قەرەباڵغ 
دا پارەو شتی وای تیدا هه‌لده‌گیری 
و (ك: هماین وهمایین). 
الهمایرن: پاشاو سولتان ٥‏ ثیمپراتور. 
الهِمَيْسَعٌ: به‌هێزو پته‌و كەس نه‌توانی 
لهزه‌وی دا ٥‏ دريز. 
هَنَآ فلاا هَنْئاً: خواردنی دا به‌فلانکه‌س. 
هنا القوم: خهلكدكدى به‌خیوکرد. 
هنآ الطعام: خواردنه‌که‌ی بينى بەدی 
كرد. 
هناً الطعام الرجل: خواردنه‌که بو بياودكه 
زور خؤشو به‌له‌ززمت بوو. 
هنا الرجل غیره: بیاوه‌که یارسه‌تی 
یه‌کیکی تری دا ۰ كهيفخؤشى کرد. 
هنا الإبل: حوشتره‌که‌ی به‌رمنگی قه‌تران 
ردنك کرد. 
هنی له الطعام هَنَأُ ومَتَاءۃ: خواردنه‌که‌ی 


به‌لاوه خۆش بوو له‌ززمتی لئ دی۔ 


هنئ من الطعام: له‌خواردنه‌که تيْر بوو ۰ 
ده‌گوتری: (أكلنا من هذا الطعام حتی 
هيئنا). 

هنی بالشيئ: به‌شته‌که دلخؤش بوو. 
هنشت الاشیة: نازهلهكان که‌میسکیان 

لدباقلهو لهومرمكه خوارد بهلام 
تیریان نه‌خوارد 0 (فهي هنأی). 


حر ت 
5 


هَنؤَالشَيَئٌ ھضاءۃ: شته‌که به‌ئاسانی 


دسکه‌وت. 

َنأ فلاناً بالامر تهدئة: بيرؤزبايى 
لمفلانکه‌س كرد. 

افتاه: خواردنى پیدا. 

اهتتا نلان ماله: فلانکه‌س ماله‌که‌ی 
خوّی چاك کردموه. 

هنا فلان: فلانکه‌س خیرو به‌خششی 
زور بوو. 


هنا ال ربه: شتەکەی پیکموت ه 
دمگ وتری: نات الط م): 
خواردنه‌کهم بئ خۆش بوو. 

استهتاً الطعام: خواردنه‌که‌ی پی خۆش 
بوو لهززمتى لئ دى. 

المَهْنَأ: همرشتيّك نؤشت بی‌و به‌لاتهوه 
گونجاو بی. 

الهناء: بيرؤزبايى. 

الهانئ: خزمه‌تکار. 

الهِنْء: بؤيهكردن بهقهتران ۵ به خشش 
۵ دیاری ۰ به‌شیّك له‌شه‌و. 
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یا ۱۸۸۷ 


الهّبئ: به‌مانا هد ه (طعام هنیی): 

خواردنی بەلەززەتو خوش. 
هنب ختباً: گیل و نمفام بوو ه (فهو آهنب 

وهي هنبای. 

الهتب: زور گێلو ثه‌حمه‌ق. 

الهنْبَاء: ئەحمەقو رژد ٠‏ نمفامو گیل. 

الهُنَى: به‌مانا (اهْتَاُ)دئ. 

الهنباة: بدلاو كارمسات ٥‏ ھەرشتێّك 
لەسەر شانی مروف ناخوش بئو 
نازاری دل بدا ه قسه تیکهل‌و 
پیکه‌ل کردن. 

الهنَبْرٌ: پنستی خراب ه يان قەراخی 
چهرم. 

هن یسَ: له‌هه‌والی کولب هوه. به‌دوو 
روداو دا چوو. 

هَنَبَصَ الرجل: پیاوه‌که پکه‌نینی خی 


شاردموه. 

الهِنْبّص: لاوازو بی نرخ‌و خراپ. 

الهنبص: ورگ زل. 

هَنْبَعَ نلان: فلانکهس لهرؤيشتن دا 
خوی هه‌لته‌کاند. 

الهنبع: جوره چارزکه‌یه‌که نافرمت 
سه‌ری خوّی پی داده‌پزشی. 


هَنْبْغْ: برسی بوو. 

هَنْبَعْ العجاج: تەپو توز زور بوو. 

الهنباغ: برسیایه‌تی زؤر ه ده‌گوترکا: 
رجوع هنباغ). 


ه ن د 
الهنبغ: نافرهتی كيلو ئهحمهق ° 
بەدرەوشت, نه‌سپی‌ي پہچوك ٥‏ 
میْتولکه ۰ تهبو توزی زور ورد 
۱ ثارده‌لوك ه شتی وا که قاچی لئ 
هه لبخلیسکی. 
هَنْبَلَ الرجل: به‌مانا (مَنْبَعَ)دئ. 
تَهَنْجَ الجئين: زارؤكدكه لمسكى دایکی دا 


0 


جولا۔ 


هند هنادا: ومکوو کوندہ بوو كماندى. 


هَنّدَ الرجل: پیاوه‌که ودكوو كونده بوو 
گماندی قران دی پیاومکے 
له‌کارمکهی دا که‌مته‌رخهم بوو ° 
جنیوی به مروفیك داء جنیوی 
زور ناشيرين ٥‏ جنيوى پئ دراو 
بتددمنك بسووه وه‌لامی 
جنیودمره‌که‌ی نهدايهوه. 

هُتدت المرأة بقلبه: نافردتهكه دلی 
فلانی بردووه. 

هَتدت المرأة فلاناً: ثافرمتهكه به‌قسه‌ی 
خؤشو دلدارى سؤزو عيشقى 
خوی خسته دلى فلانکه‌سه‌وه. 


هند الرجل فلانا: پیاوه‌که نهرمو نیانی 


لەگەل فلان دا نواندو دلنه‌وایی گرد. 


مل ت 


هنسد السیف: شم شیره‌که‌ی مشت‌و مال 


گرد. 

۰ 75 35 35 ۳ 0 

المهَئّدُ: شمشیری دروستكراو لهئاسنى 
هيندى. 


www.iqra.ahlamontada.com 


هن د 


۳۸۸۸ 


ها ند 


هَنْد: ناوه بو كؤمهله حوشتر كه 
زمارديان له‌نیوان سەد تا دوو سەد 
حوشتر بى. 

الهند: نيمجه كيشودريّكه دەکەوڑتے 
باشسوری کی_شومری اسیاوه ۵ 
جمهورییه‌تی پاکستان‌و هیندستان 
له‌خودمگری. 

الهندراني: به‌مانا (الْهَندُ)ادئ. 

هنَيّدة: هيندؤكه (بز بچوککردنمومی 
هیندوستان) به‌کاردی ٠‏ ناوه بو 
ره‌وه‌حوش‌تر كدزمارميان سەد 
حوشتربىن. 0 . 

الهندبا: روه‌کیکی سالانه‌یه‌و گهلاکه‌ی 
دەکولیٔندرئو ده‌خوری, دمکریته 
زدلاته. 

الهندباء: بدمانا (افندباادی. 

نز الرجل القن والأبنية والالات: 
پیاومکے جؤكا شؿاوو بردو 
باله خانه‌کانی بهشيُودى زانستی و 
لەسەربنەمای زانستی بنیات نان. 

الهشداژ: ئەندازەو سنور ٠‏ ده‌گوتری: 
(أعطاه بلا حساب ولا هنداز): بدي 
ثه‌ندازه‌و سنوور به خششی دایه. 

الهندازة: ناوه بو پیومرنك دریژی 
شتی بی ده‌پیوری ه درپژییه‌که‌ی 
حه‌فتاو شەش سه‌نتیمه‌تره. 

الهشتوز: (رجل مندوژ): پیاوزسکی 


له‌بونه دراو قالبوى روژگ اره. 
راپه‌سه‌ندو کارامه‌یه ٠‏ (ك: هنادزة) 
ه ده‌گوتری: (هم هنادزة هذا الأمر): 
نه‌وانه زاناو پیاوی ثه‌وکارمن. 

هَنْدَسَ الرجل القني والابنية والالات: 
پیاوه‌که روب ارو جوگ ا اوو 
باله‌خانه‌ی به‌شیودیه‌کی زانستی 
رابه‌ستن. 

الهندس: ئەندازیار؛ که‌سیك گرنگی 
بدا به‌زانستی ئەندازەيىو تییدا 
بسبؤربى. 

الهشدس من الرجال: بياوى فالبوو 
له‌بوزته دراوو راپه‌سه‌ند + شیری 
ثازاو چاونه‌ترس. 

الهندسة: نه‌ن_دازیاری ٠‏ زانستو 
زانيارييسەك کهدمرباره‌ی هيّلّو 
رو ه4رو سوچو جصەندییەتو 
نه‌ندازه‌ی شته‌کان بدوی رولیان 
ديارى بكاو تايبمتمهندىو 
په‌یوه‌ندییان به يدكتردوه ديارى 
بكا. 

الهندسة النظرية: بريتييه له بنه‌ماو 
بناغه زانستییه‌گانی نه‌ن دازه كه 
به‌یوهندییان به‌تایبه‌تمه‌ندی مادمو 
سهرچاوه‌ی هیّزه سروشتییه‌که‌یو 
ريبازدكانى بسه‌کارهینانیان 
بوومده‌ستهینانی مه‌به‌سته 
مادییه‌که. 
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هن د 
الهندسة التطبيقية أو العملیة: لیزانی‌و 
سودومرگرتن لەیاساو ریّساو بنه‌ما 

زان ستییه‌کانو بهکارهینانیان 
له‌بواری رێساو بنه‌ما زانستیه‌کانو 
به‌کارهیّنانیان له‌بواری بیناسازی‌و 
پی‌شه‌سازی ریگاو بان‌و بردو 
هه‌موو بوارمكانى ته‌کنهلوژیای 


سەردەم. 
الهنْدسی: کهسیك ياكارێك له‌وبوارهدا 
بی‌و پال هه‌ندسه بدری ٠‏ زاناو 


شارهزا له‌بواری ههندسدى نه‌زه‌ری 
دا. 
الهَنْدَوسَ من الرجال: پیاوی قالبوو 
شاره‌زاو راپه‌سه‌ند. 
الهندوس: ده‌گوتری: (هر هندوس هذا 
الأمر): زاناو شاره‌زای ئەو کاردیه 
زور باشسی لسی ده‌زانسی ٥‏ (ك: 
هنادسة). 
هَنْدَمَ الرجلْ الاشیاء هندمة: بياودكه 
شته‌کانی بهئهندازمو ریكو بيكى 
دانان. 
الهندام: فه‌دو بالای جوان: بؤشاكى 
رټكو پیك‌و گونجاو. 
هنع هَنْعاً: ملكدج بوو ه (فهو هانِع). 
هنع ال‌شیی: شتدكدى به‌سهریه‌ك دا 
دادايهوه لؤى کرد ٥‏ هه‌ندشکی خسته 


۳۱۸۰۸۹۹ 


منغ 
هنع نلان هَتَعاً: خوارىو جامانهوه 
له‌پشتی دا پەيدا بوو قەدی جؤمايهوه 
و (فهو نع وهي هنعاء). 
الاهتم: نه‌ومیه دایکی عه‌رمب‌و باوکی 
عهبدی نازاد کراوی ناعەرمب بی ٩‏ 
بو میینه ده‌گوتری: (هنعاء). 
الهتاع: نه‌خوشییه‌که توشی ملی 
ناده‌میزاد دەبى. 
الھْنعاُ: دمكوترئ: (اکسة هنعاغ): 
ته‌پولکه‌یه‌کی كورت. 
الهَنْعَةَ: دوو ئهستێرمن له (اجوزاء) دا 
همردوکیان مه‌نزلی شەشےەمی 
مانگن. 
هنسغ الرجل وال مرأة نف ا: بياودكهو 
ثافردته‌که ههریه‌که‌یان له‌کاتی گورانی 
گوتن‌و شیعر خویندنه‌ومدا دهنگی 
خویان نه‌وی کرد نزم كرد. 
هَتَفَت المرأةٌ: افرمته‌که به‌دخوبوو, 
تاوانی کرد. 
هالغ المرأة: ميبازىو دلداری لەگەل 
ثافرمتهكه کرد ٠‏ هدريهكه لهبياوو 
تافردتهكه دمنكى خؤيان نزم كرد 
بەٹەسپایی ناخاوتنیان نه‌نجام دا 
الُیْغْ: ثافرهتى به‌در‌وشت 9 
ئافرەتێك نيهييهكانى خؤى 
بەھەموو كدسيّك بلّئ ه ثافرمتى 
ددم به‌پیکه‌نین‌و سوعبهتجى. 


مس“ تو :۷۷۷۷۷۷۱۱۲۹۰30031 


ھن ف 


أَهْنَفَ: په‌له‌ی کرد. 

اتف السصبي: منداله‌که خضوی 
تاماده‌کرد بو گریان. 

افتفت المرأة: نافرمته‌که بيكهنى 
به‌پیکه‌نینیکی گالته ناميّزو بجر 
بجر. 

هاتف فلان غيره: فلانکه‌س يارى له‌گه‌ل 
فلان دا كرد. 

هَتْفَ فلان: فلانکه‌س زیدمرویی كرد 
له‌خیرا رؤيشتن دا. 

تهانف بفلان: به‌فلانکس پێكەنىو 
لیی سهرسام بوو. 

تَهَنْفَ فلان: فلانكمس گریا. 

اليهتاف: بيْكهنين که له‌ژوور 
زمرده‌خه‌نه‌ومیه. 

هنق حتقاً: ومرزبوو. 

نس فلاناً: فلانکه‌سی خسته 
حاله‌تیٍ کهوه ومکوو ومرزبوون 
وابوو. 

انم فلاناً مدیث: بەسرتەو نه‌سپایی 
فسه‌ی لەگەل هلان کرد. 

هَيْنَمٍ فلان: فلانکه‌س له‌خودا پارایه‌وه 
0 فسه‌ی بەئەسپایی کرد. 

الهانم: خانم ثافرهتی ریزدار ‏ (ك: 
هواغ). 

الهتم: جوره خورمایه‌که. 

الْهِْمَُ: کورته بای ناشبرین ۰ پیاوی 


۱۸۹۰ 


هن ن 
زمعيضو لاواز ٩‏ مينكه مینگ 
ترینگه ترينك ہ لوو 
ميرودسيحرييدى نافرمت پیی وايه 
خوى لای میرده‌گ‌هی ہی 
خوشه‌ویست ده‌کا. 

الهیْنام: اخاوتنيك لیّی حالی نه‌بی 0 
فسه‌ی به‌نه‌سپایی‌و سرته. 

الهیتم: به‌مانا (امینام)دی ٠‏ لؤكه. 

الهيتمان: به‌مانا (مینمادک. 

الهینو 5 به‌مانا (افیْتَمْ)دئ. 
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> ©# امس 


هن هَنَا وهنيئاً: كريا بهشيوه كريانيكى 


به‌سوزو كوركاندن ٠‏ نالاندى بو دوورى 

له‌خوشه‌ویستی ٠‏ كوركاندى. 

7 الله: خودا هيِزو تواناى دایه. 
عەقلی پی بەخشی (فهو مَهُتون). 

الھَائَڈ: به‌زی ژیر گلیْنه‌ی چاو ٥‏ باقی 


ماندەی موخ ه به‌زی سەردوگی 
هفا- هنال - هاهتا: ئيسمى 


الهَتَتَةً: قالزنچه. 

الن: شت وانقِك بیلامانه ۰ 
به‌زوری بوشتيك به‌کاردی که‌مروظ 
راسته‌وخو شەرم بکا بیلی ۰ ومکوو 
نهوه پیاو بلی وانیکم دیشی 0 
ئافرەت بلى بیلامانه‌کهم دیشی ه 
وايش دمبئ بانگی لئ دمكرئ ۰ 
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هن و 
کپ سس سس سس سس تسس تست 


ددكوترئ: (باهن أقبل): هینه‌ومره 
هينه برؤ 0 هينه مه‌چو. 

الهَنَاءٌ: بهلاو كارمسات ٠‏ (ك: هتوات) ۰ 
ئاماژەشى بئ ددكرئ بو پياويك که 
نەیناسی بان خوتی لئ نه‌ناس 
بكدى ٠‏ ده‌گوتری: (با تا أقبل): 
هينه ومرد. 

هنا: لیره © یره ه نيسمى نیشارهیه بو 

نزيك ه گالته‌و سوعبهتو یارک. 

الهَنّةٌ: منینه‌ی (افَنَ) ه (ك: هنات و 
هنوات) 0 لهحه‌دیث دا هاتووه 
(ستکون هنات وهنات) لەوہ به‌ولاوه 
شه‌رو ههراو گه‌نده‌لی زور دمبی 9 
پشیّوی ددكدويته ناو جیهانه‌وه. 

الهنْوٌ: كاتو سات ٠‏ ده‌گوتری: (سضی 
هنو من الليل): ساتيّك لەشهو 


هُنَْهَُ ومُنية: بەشیِك لهزه‌مان. 
الهرّ: له‌بواری تەصەوف دا بريتييه له 
غه‌يبيك که‌بینینی ناكونجى. 
الهويَةٌ: لمبوارى فهلسمفددا بریتییه له 
حەقیقەتی شت. يان نهو ماهیمت‌و 
کەسایەتییەی ندم لهو جیادهکاته‌وه 
٠‏ پیٔناسەیەکه ناوو شورمتو شوینی 
لددايكبوونو سالى لهدایکبوونی 
تیدا تؤماردمكرئ كارو ناوو نيشانى 
تیدا دمنووسرئ. 
هاء بفلان َو به‌فلانکه‌س کمیف خۆش 


بوو. 

ها بنفسه الى العالي: بهرزی کردموه. 
نه‌فسی خوی له‌زه‌لکاو رزگار کردو 
بمرزى کردموه ه ده‌گوتری: (هاء بفلان 
عَنْ کذا): فلانکه‌سی له‌وحاله رزگار 


کردو بهرزی کردموه بو حاله‌تی 
بەر زیو شکومه‌ندیک. 

هام بفلان خیاً أو شرا: فلآ نكمسى هه‌لنا بو 
خیریان بؤشهر. 


هوي اليه هَرَءاً: قەصدی کرد جو بؤلاى. 
هارا فلاناً: شانازی به‌سهر فلان دا 
گرد. 
هاء: وشهیه‌که له‌وه‌لامی بانگ كردن دا 
ده‌گوتری: (یه‌کیك بانگ ده‌کهی 
لمودلام دا ددلئ (هاع) واته به‌لی. 
الهوء: هيممتو وره 0 رای په‌سه‌ندو 
به‌جی ه گومان ه ده‌گوتری: (وقع في 
موئی كذا): فلان شت کهوته 
دلمه‌وه, گومانم وابزی جوو. 
الهوّب: گیل و نه‌حمه‌قو زور بلی‌و دهم 
شر ه (ك: آهواب) ه ثاگر ۵ تیشکی 
خور ۵ دووریی. 
الهويَرٌ: بروانه مادەی (مَبْرَ). 
هَت به: هاواری لئ کرد. 


و و 
الهوتة: نزمایی زموی ٥‏ جالى زموی ٥‏ 


ریگای سهربه‌رهو ژیر بؤسمر ناو ° 
(ك: هُوت هُوّت). 
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هوج هَوَجاً: ئەحمەقو گیل بوو ۰ دریژمی 
دا بەئەحمەقى خوی ه (فهسو أَهُْوَجٌ 
وهي هوجاء). 
أَهْوَجَه: به‌نه حمه‌ق‌و گیلی بینی, 
تهوج: بسو زیده رؤيى له‌مانای 
(هوج)دی. 
الأوَج: جاونەترسو ثازاه كه خو فرك 
دمداته ناو شەر ۵و 
الهؤجاء من النوق: حوشتری خوشرو ٠‏ 
ههروا ناوه بو رمشدباو گیْژه‌لوکه ه 
(ضربة هوجاء): لیدان له‌بزشایی 
جه‌سته ه زەبرێك ناراسته‌ی 
بوشایی جسته بکری. 
هاد خودا: توبه‌ی له‌تاوان کردو گهرایه‌وه 
بز حه‌قو راستی ٥‏ قورئان دهفه‌رموی: 
(إنا هدنا اليك). 
فاد فلان: فلانكدس به‌جوله‌کهیی 
په‌رودرده بووه ۰ فورئان دمفه‌رموی: 
(وعلى الذين هادوا حرمنا کل ذي 
ظفر). 
هاد في النطق: به‌هیدی‌و له‌سهره‌خویی 
فسه‌کانی دهربرین. 
هارّدَ فلاناً: زه‌مانه سازی لەگەل فلان 
کردو موداراتی لەگەل دا کرد ۵ 
له‌گه‌لی ری شت‌و خوی لەگەن 
گونجاند. 
هَوَ: به‌هیدیو لەسەرەخۆيى رؤيى. 


هھ و د 
ود فسلان: فلانکه‌س بەدەنگى نزم 
قسەی کرد ه دشگوتری: (صود 
بالصوت): بهنهرمى دمنگی خوی 
گیرایەوہ ٩‏ گوّرانی كوت ٠‏ بیده‌نگ 
بوو دامه‌زرا ٥‏ نوست ه لەگؤشتی 
بن دوگی خوارد. 
ود فلاناً: فلانکه‌سی کرده جوله‌که ¢ 
خستیه كهيفخؤشىو شادیه‌وه. 
هَوْدَ الشراب فلاناً: شەراب فلا نکه‌سی 


سەرخۆش کردو خه‌وی لی خست: 


خپی کرد. 

هرد فلان: فلان هيدايهت ئامێز بوو 
كرددودى چاکی ثه‌نجام دان. 

تَهَودَ: به خزمایه‌تی يان بسهزاواو 
خه‌زورایه‌تی پێك دمگهن. 

اہ في مشيه: بەهیٰدیو لەسەرخو 
ڕۆيى. 


جع لا 


تهود فسلان: فلانكدس جووه سەر 
ثایینی جوله‌کایه‌تی. 

التهويسد: دهنگی رهشهبا کاتسی 
لملبه لان‌و زیخه لان دمدا. 

الهسوادة: نهرمو نیانی ٥‏ نارامگرتن‌و 
له‌سه‌رخویی و مولمت‌و ریگا پیدان 
۰ بيدا هەلدانو ماستاوکردن ه 
هه‌رشتيك هیوای نه‌ومی لی بکری 
كدلو ولات ئیصلاح بکا. 

الهود: جوله‌که ۰ قورثان دمفه‌رموی: 
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ه و د 
(وقالوا کونوا هودا أو نصاری تهتدوا). 
الهُوْدَة: بنی دوگی ناژه‌لی دوگدار. 
الیھسود: كدلو نه‌ته‌وهیه‌کی سامی 
نه‌ژادن ٥‏ ده‌ش لین بویه بيّيان 
دمكوترئ (يههود) بےەناوی 
(يههوزا)ى كورى حسهزره‌نی 
يەعقوب. 

الیّهسودی: تاكى (البهرة) ٠‏ كسك 
پالبدری بو جوله‌کایه‌تی. 

الیهودیة: كهلى جوله‌که. 

الهرد: قه‌له‌و. 

الهرذة: قەتیٔی میینه ٠‏ (ك: هُوَذ). 

هَوذة: جؤره بالندمیه‌که. 

الیهو ذي: یه‌هودی, جوله‌که. 

ها البناء وغوہ هَوْراً وهؤوراً: باله خانه که 
تيك روخا ه باله‌خانه‌که درزی بردو 
شەق بوو به‌لام ن‌روخاوه. 

هَارَ فلاناً بالامر هَوْراً: فلانکه‌سی به‌وکاره 
تؤمهتبار کرد ٠‏ يان گومانی نه‌وه‌ی لئ 
گرد. 

هار على الشّیٰئ: کابرای ههلنا بزشته‌که‌و 
ویستی ئەومبکا. 

هار عنه: له‌وشته لای دا. 


هار فلانا: فلانکه‌سی خسته سەر زموی 0 


غەشى لیکرد. 
هار الل و حه‌لکه‌ک هی کوشت‌و 


۲ کی دادان.‎ 
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A۸4۴۳ 


ه ور 
هار البناء: باله‌خانه‌که‌ی روخاند. 
هَارَ غَيْرَه: به‌رامبه‌ره‌که‌ی خست, بهزه‌وی 
دادا. 
إِهْتَوَرٌ: بههيلاك جوو. 
انهاز البناء ونحوه: باله‌خانه‌که تيْك 
روخا ه قورئان ده‌فمرموی: (فأنهار 
به في نار جهنم). 
تَر البناء ونحره: باله‌خانه‌که تك 
روخا. 
تَهَور فلان: فلانکه‌س کهوته کیشه‌و 
چورتمه‌وه به‌هوی که‌متهر خه‌می 
خویه‌ود. 
هرر على غيره: دست دریژی کرده 
سەر غەیری خویو به‌ناشرینی 
هه‌لس و که‌وتی لەگەل به‌رامبهر دا 
كرد. 
تور الشتاء: زوربهى زستان رؤيىو 
سەرماکەی شكا ہ دمشكوترئ: (تُهُوَرَ 
اللی‌سل): زورب هی شهو رؤيىو 
تاریکاییه‌که‌ی شکا. 
هر الوعك الناس: بهتاو كؤكه هەموو 
خه‌لکه‌که‌ی گرته‌وه. 
۱ التَيْهور: تدباره ردملى روخاو 0 كمنده 
روخاوی لبه‌لان. 
الهائر من الرجال: پیاوی كەنەفتو 
برست ليبراو بمهؤى بيرى ٠‏ ئەگەر 
بو لبهلان بدكارهات مه‌به‌ست 


ھور ۸۹4 واس 


سس دسا" وس 


لبه‌لانی داروخاوه. 

الهاری: به‌مانا (افائر)دئ۔. 

الهوارة: فه‌وتاو تیٔداچوو ٥‏ دهمشگوتری: 
(لاهوارة فيه) تیدا جوون فهوتان 
لهوكارمى دا نيه. 

الهوْر: جهلهبه مدرو بزن ٠‏ دمرياجدى 
بجوك که‌له‌هه‌موو لايدكهوه ثاوى 
زدلكاوو جؤگەلے بينمسهرىو 
اودكدى زور ببسئو دمرياجدكه 
فراوان ببى. 

الهررًَ: شوێنی ضەوتانو تیداچون ٠‏ 
(ك: هَوْرَات). 

الهورة: تؤمهتو كومان. 

الهيَر: ەوەی زوو ههلدهجئو زوو 
دمروخئ زوو تورهدمبئ ٥‏ زوو تټك 
ددچی. 

۱ لهوزع: نافره‌تی جهقه‌چه‌ناوو زيقه 
زیهکهر. 

هَوَرٌ الرجل: بياودكه مرد. 

الهوز: خه‌لك ۰ مروف ٥‏ ده‌گوتری: (مافي 
اُوز مغلك) له‌ناو ناده‌میزادا پیاوی 


ومکوو تو نییه. 
ضوز: بەشی دوودمى کومه‌له پیتی 
(آبجد ه هوّز). 
الهُوْزب: بازو هدلو ه حوشتری به‌تواناو 
الهرزن: تمب‌و توز. 


هاس هَوْسا وموسانا: رؤيشت به‌شیوه 


زه‌وی‌و به‌توندی قاچی لهسه‌ر زموی دا 

دضا ٥‏ سورايهوه ۰ به‌شهو گەراو 

لدهيج نه‌ترسا. 

هاسّت الإبل: حوشتردكه له‌ودراو بەدەم 
لدودر انهوه ویی- 


هاس الذئب في الفنم: كوركهكه كوشتو 


برى خسته ناو مهرو بزنهكانهوه. 

هاس فلان هَوْساً: فلانكهس خيّرا خيّرا 
نانی خوارد زؤرى خوارد. 

هاس الشیْیٌ: شتهكدى شکاندو وردی کرد 
٥‏ خراپی کرد. 

هاس الابسل: به‌هیواشی حوشتره‌کانی 

هوس القوم: خه‌لکه‌که که‌وتنه پشیویو 
تاشوبه‌وه. 

هوس الرجسل: بياودكه توشی جوره 


شینییه‌ك بوو. 


f 


هوس الشیو: شته‌که‌ی وردو هارکرد. 

وس الله فلاناً: خودا فلانکه‌سی توشی 
جوره شیّتییه‌ك کرد. 

تَهَوْسَ فلان: فلانكدس به‌هیواشی بمناو 
زموى نمرمهدلآن دا رۆيى. 

الفوس: جوره شيّتييهكه ه يان 

الهواس: بؤ زێدەرۆيى لەمانای (هائس) 
دا دئ. 

الهسواس من الرجسال: بياوى ثازاو 
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7 ۸4° رع 
بەئەزمونو قالبو ه شیری نازاو هاويشت. 

به‌هه‌لممت. ۱ تهوش الاو 7 خه‌نکه‌که تیکیانەوہ 
الهَوَاسَةٌ: به‌مانا (اهوَاسُ)دئ۔ هاویشت. 

الریس: ندودى لددلى خوتا 2 تهوش على فلان: لەسەر فلانکه‌س 


دمیشارییه‌وه ٥‏ بیروتیفکرین. 
المقوس: نەوکەسەی تهدلی خوّی دا شت 
ليك دمداتهوه. 


هاش القرم هَوْشاً: خدلكهكه تيكيانهوه 
هاويشتو تيك جرژانو هاتوجؤيان 
كرد. 
هَاقَت الابسل: لهههلمهتو هرش 
بردنه‌که دا حوشتترمكان پهرت‌و 
بلاو بوونموه ههریه‌که‌یان بەلايەك 
دا رؤيى ٠‏ ده‌گوترک: (همشت ال 
فلان): بو فلانکه‌س راسامو بوی 
راست بوومهود. 
هوش فلان: فلاتکه‌س لەبەر لاوازیی 
ورگی بچوك بووه. 
همارش‌ فلان القوم: فلانکهس 
خه‌لکه‌کهی تيك جرژانو 
تیکیانه‌وه هاویشت. 
قوش فلان بين القسوم: فلڈنکەس 
فيتنهيىو اشوبی خسته 
نلوخهلكدكهوه. 
َرَت الريح بالتراب: بایه‌که لەهەموو 
تهّارش القوم: خدلكدكه تيكيانهوه 


کوبونمومو كدله كؤمدكييان ليكرد. 

الهائنشة: ترسسان ٠‏ ده‌عبایهکی 
خديالييه لەدەعبا دهرياييدكان 
ری واران لهدبهري كهوه 
ده‌گویزریته‌وه بؤبمرمكدى تر. 

الهواش: مالو سامانیك لهحهرامو 
حدلان کوکرابیتهود. 

الهُرّاشسة: به‌مانا (اُواش)دئ ٥‏ 
كۆمەڵێك خەلك بوروژێنو تیکه‌وه 
بهاوينو بین‌و بچن. 

ال وش: زماردى زور له‌شهردا 
گردیبنه‌وه © خالى بوونی كدده. 

الهوافتة: دمكوترئ: (إبل هوّاشت) 
حوشترى جهموشو تهره‌بوو بلاوه 
بوو ليّرمو لدوئ كؤكرابتهوه. 

الهویشة: كؤمهلى تییکەلو پیکه‌ل. 

هاع فلان هَرْعاً: هاتو هاوارى کرد؛ دهم 


به‌هاتو هاوار بوو 0 زؤر لەسەر شته‌که 


سور بوو. 
ماع ني اشرب: لەشعەردا هاواری کرد 
هوتافی کیشا. 


هاعم من فلان: له‌فلان جارز بوو ومرز 


بوو. 
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ضوع ۱۳۸۹۹ 


ھول 


هاع القوم بعضهم الى بعض: خدلكدكه 
بدلامارى يدكيان داو خدريك بوو 
عه‌مبازی يدكتر بن. 

هاع فلان خَوْعاً وهواعاً: کابرا رشایهوه 


(فهر هائع وهي هائعة). 
ضوع فلاناً: فلانكدسى رشاندهوه ٠‏ 


دمكوترئ: (هرّعه ما أكل). 

تهوع: خوی رشاندهوه. 

تَهَوعَ القَیٰیٌ: بەزؤر رشانه‌وه‌ی بەسەر 
خویدا هيّنا. 

تَهُوعَ نفسه: خوی رشاندموه. 

الهاع: (رجل هاع): پیاویکی جیدییه‌و 
زور له‌سه‌ر شت سووره ٠‏ (رجل هاع 
لا ع): پیاویکی ترسنؤكو به‌هات‌و 
هاواره ۵ (إمرأة هاعة لاعذ). 

الهواع: ناوی مانگی ذیلقه‌عیده‌یه ٥‏ 
(ك: هواعات وأهوعة). 

الهِرَاعَة: رشسوء ئەوەی لەقورگی 
خورشینه‌وه دیته‌دمر. 

الهسوع: دوژمنایهتی 0 بەتےماعو 
جاوجنؤك. 

الهوّف: بای گرم ٠‏ كزهباى سارد. 

الهوف: گیژه‌لوکه سارد بئ يان گه‌رم 
بی ٠‏ ترسنؤكى بی خیر ه كيلو 
نه‌حمه‌ق. 

الهُوْقَةُ: زدلكاويكه. جاليّكه ناوی تیدا 


كؤدمبيتهوه زؤرى قورو ليته تیدا 


پەيدا ده‌بی‌و بالئنده حهزيان 
لیْیه‌تی ٠‏ (ك: هوق). 


هوك الرجل رکا: بياودكه گیل بوو 


كدميّك عه‌قلی پئ ماوه ٠‏ (فهو اهرك 

رهوك وهَوك). 

هوى فلان: فلانکه‌س جاله ناوی 
هه‌لکه‌ند بوفه‌ومی ناوی تیدا 
كؤبيّتهوهو ژیره‌که‌ی ببيّته قورو 
لیته‌و بالنده لیٔی كؤبينهوه. 

حول فلاناً: فلانکه‌سی كيلو ئەحمەق 
كرد ۵ سەرسامی کرد۔ 

إنهاك فلان: فلانکه‌س سەرسام بوو. 

هوى فلان: به‌مانا (انهاك)دی ٠‏ که‌وته 
ناو چالی نه‌گبه‌تی‌و تيّداجوونهوه ٥‏ 
لمقسهكردن دا زمانی تیسکهل‌و 


پیکه‌ل بوو. 
اله وكة: چال‌و كهندر. 


الهرکة: دمكوترئ: (أرض هوكة): 
زه‌وییه‌کی ویران‌و دركو ذالاوک. 

الهوله: زور كيْلو نه‌فام. 

الهوالد؛ سه‌رسام ۰ بو ثافرمت دمگوتری: 
(افواکة) ‏ (ارض هواكسة): زموی 
ویرانو پر له‌درك‌و دال. 


هال هَولاً: ترسا. 


هالت المرأة بمسنها: نافرمته‌که 
بەروخساری جوانی كابراى سه‌رسام 
كرد. 
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ھول 14م 


ه ول 


هال الاسر نلاتا: روداودكه: کاره‌که 
فلانكدسى ترساند ه (فهو مائل وهي 
هائلة). 
هيل السسکران: سه رخؤشهدكه جاوى 
ردشكمو پیشکه‌ی كردو ترسا. 
هاول الشَّيّْئ فلاناً: شته‌که فلانى 
سهرسام كرد. 
هول على فلان: فلانکه‌سی ترساند ۰ 
هه‌لمه‌تی بوبرد. 
هولّت المرأة: افرمته‌که خوی ثارایش 
داو خشلو پوشاکی جوانی پوشی. 
ول فلاناً: بۆزێدەرۆيى له‌مانای 
(مَالَهُ)دئ۔ 
ضصول الامر: ئيشهدكدى گه‌وره‌کردو 
زيُدمرؤيى تيُداكرد تاوای لی کرد 
ترسناك بئ۔ 
اهتال فلان: فلانکه‌س ترساو سه‌رسام 
ما. 
تهول للنافة: خی کرد به‌درنده 
له‌حوشتره‌که بوشه‌وه‌ی نارام بی‌و 
ژیرباری بکا. 
تهول لمال فلان: ويستى بەچاو مالی 
فلانکه‌س بهه‌نگیوی‌و کاری تی بکا 
ه ده‌گوتری: هل مال فلان). 


استهال الامر: كارمكدى به‌گه‌وردو 


ترسناك هاته به‌رچاو. 
الگهاریل: شتيّك بكريته هوکاری 


جیابوبیته‌ومو فه‌وتابی ٥‏ نه‌وپارچه 
قوماشه خورييه سورو زهردو 
سدوزميه ده‌خریته سهرکه‌ژاوه 9 
جوانکردن به‌وین هو نے خشو 
نیگارو چه‌ك‌و بؤشاكو خشل ۰ 
همروا ناوه بو رمنكى جوراو جوری 
ناو گول‌و گولزار. 

الهال: به‌مانا (الآل)دئ ه (حبٌ اشال): 
حیّل؛ بونی که له‌بونه‌خوزشهکان 
له‌هه‌ندی شوین پیی ده‌گوترکا: 
(اخبهان). 

الهالة: خرایی مانگ. ده‌وران دموری 
مانگ ه يان که‌وانه‌یه‌کی روناکی 
كددمورى قهبارميهكى اسم‌انی 
دایی. 

الیسول: ترسو بيمه ترسناك‌و 
زمنده‌قبهر ٠‏ كارو روداوی گه‌ورمو 
سامناك ٠‏ (آبو اشول): پەيكەرێكى 
فیرعه‌ونی ميصرييه له‌سه‌رده‌می 
سییهم بنه‌ماله‌ی فیرعه‌ونه‌کان دا 
دروست کراوه. جه‌سته‌ی شیرو 
سهری ناده‌میزاده. بهم دوو 
پیّکهاته‌به امازه دھکا بو 
كؤبوونهودى هيّزو عمقل لەيەك 
جەستەدا په‌یکه‌ره‌که بيست مه‌تر 
دریژهو جوار مه‌تر بانه‌و هه‌تا 
نه‌مرو له‌نزيك ئه‌هرامی (ایزة) 


velat / 0/2 . a ata تر س2001‎ 


الهَامَةٌ: سەر 0 تؤقەسەر ٠‏ ناومراستی 
سەر ه دمكوترئ: (هو هامة القوم): 
كدو س هرؤكو بيتشهواى 
كدلهكهيهتى ٠‏ كؤمهلِك مروذ ه 
بالند‌یهکی يجوكه بەش32ەو 
دمردەکەوئو ودكرى ناو كؤرستانه ٥‏ 
كوندميب هبووه بالندەيهەكى 
خديالييه عمرمب پییان وايه نهو 
تەیرہ له سه‌ری مروفی كوزراو 
دێتەدەرو ھەر هاوار دمكا ده‌لی 
تیراوم بکےەن تاتؤئلهى 
دسيّندريتهوه ئەمجار بيدمنك 
دمبی ه (بنات افام): موخی ميشك. 

الهوام: به‌مانا (اهَيام)دئ. 


هول A4۸‏ هون 
الهوتة: سهرس ورمانو عهدجهب 0 الهسوم: خه‌وی كەم سوکه خهو ۵ 
ههرشتيّك مندالى پئ بزسیندری ۰ ناوهراستى زدوى ۰ چه‌قی زموى. 
ئافرەتێك نه‌وه‌نده جوان بى خه‌لك هوم المجسوس: رودكي كه له‌پیری 
به‌جوانیه‌که‌ی سه‌رسام بن. (الصليبية) گهلاکانی وه‌کوو كدلاى 
الهیلة: بەمانا (اَوْلُ) دئ. یاسه‌مین وايه؛ دمرمانیکی لئ دروست 
الھوَْعٌ: بروانه مادەی (هَلَعٌ). ده‌کری به‌ردی كورجيله ورد دمكاو 
غسسسوم: سوكه خه‌وی کی کرد ميزكردن ناسان دهکا. 
سهره‌خه‌وی_ کی شکاند ۰ سه‌نوزی الهوماة رالهرمة: دهشتو سارا. 
هاتنئو سەری به‌ملاو لادا کەوت ھەر هان فلان هوناً وهواناً رمهانة: فلانکه‌س 
سهره لهقه‌ی بوو. زەلیل و داماو بوو. 
تهّوم: به‌مانا (هَوّم)دئ. هان لش عليه هوناً: شته‌که ناسان بوو 
الاهوم: ناوچه‌وان پان ٩‏ سهرزل. ٥‏ سوكو بی ئەرك بوو. 
الته‌ویم: هدست كردن به‌خهو أهانَ فلان الأمْرَ أو الشخص: فلآ نكدس 
(خه‌وهاتن). كاردكدى بهسوكو بئ تمرك زانى ٥‏ 


فلا نكدسى به‌لاوه سوكو بی مرومت 
بوو. 

هَاوَنَ الامسر علیه: ثیشه‌که‌ی لەسەر 
اسان کرد 0 نی شه‌که‌ی به‌سوك 
زانى. 

تهاون بالأمر: کاره‌که‌ی بەسوكو بی 
هرك زانی ۰ سوکایه‌تی پی كرد. 

الأهون: اسان‌و بی ثمرك۔ 

الهاون: هاوهن, قاپیکه له‌ناسن يان 
لەمس به‌دسکه‌وان شتی تیدا ورد 
دمگری. 

الپاررن: به مانا (افاوذ)دی ٠‏ (ك: 


هواوین). 
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الوّن: به‌مانا (افاون) دی ۰ هيجو 
بوجو بئ نرخ ه نه‌سپی سەر نەرمو 
جلهو خۆش ه ئەدەبو رموشت 
به‌رزی‌و خو به‌کهم زانین ٥‏ نەرمو 
نیانی‌و له‌سمره خؤيى. 

الهون: خه‌لك به‌گشتی ه دمكوترئ: (ما 
آدري أي افون: نسازانم ج 
خه‌لکیکه؟ ته‌نگان هو چسورتم ٥‏ 
ریسوایی‌و سەر شوریی ٥‏ فورشان 
دمفه‌رموی: (أمسكه على هون). 

الهونة من النساء: ثافرهتی زينده 
بهجالكراو ٥‏ ثافرمتى گه‌ردنکهجو 
كؤيلهو بەستەزمان ٥‏ افرمتيك 
لايهنى میّینه‌ی لاوازبئو ومكوو 
پیاوی جه‌سته توندو ده‌ساراوی 
بیّته بەرچاو ٥‏ ارامی‌و اشته‌وایی. 

الهسونی: زه‌لیلسیو ژیردهستهیی 9 
بەئەدەبو ویقارو خوبه‌کهم زان. 

الهسوینی: بههيواشى رؤيشتن ٠‏ 
ددكوترئ: (هي تمشي اضوینی): ئەو 
ئافرەته بسه‌ناز به‌س‌هرزموی دا 
دمرواو به‌نه‌سپایی قاج ده‌خاته سەر 
زموى ۰ نزمی‌و سوکی. 

الهينة: ده‌گوتری: (انش على هينعك): 
به‌ویستی خوّتو به‌هیواشی برؤ. 

الهین: بی نرخ © ناسانو له‌سه‌ره‌خو ۵ 


۲ 


لیبورده 


هھ و و 

هره نلان: فلان هاتو هاواری کرد 
نالاندی. 

الهَاهَةٌ: به‌مانا (الآهة)دئ. 

الهواهي: قسدى برو بوجو بئ ماناو 
مه‌به‌ست ه دمكوترئ: (جاء فلان 
بامواهي) ۰ جوره رژیشتنیکه. 

الهوا اهیّة: ترسنۆك. 

الهرهاء من الرجال: بياوى ورهنرمو 
ترسنؤك ٠‏ بيرك كه بليكانهو شتی 
وای تيّدانهبئ 0 كيْلو نه‌حمه‌ق. 

الهيّاهي: جوره رؤيشتنيكه. 

الهو: من الرجال: بياوى ترسنؤكو 
ورەنزم. 

الهوهة: ترسنوك. 

الَو مسن الارض: لاه کی زه‌وی» 
سوچی کی ه کونو که‌له‌به‌ری کی 
زموی. 

الهماءة: جالاییه‌کی چه‌واشه شامیزی 
زموی. 

الهَرٌ: كونو كەلەبەر. 

الهرة: چال‌و بيرى قول لەناو زموی دا ۰ 
جالو نزمايى سهرشوين كەمرۆۋ 
نه‌توانی به‌ئاسانی بەناویان دا 
برواو رگا دمركا ه بيرى قول 9 
بيرى داپزشراو ٥‏ ده‌گوتری: (وقع 
فلان في هرّة) ه هەروا وشه‌ی (هرة) 
بےمانا گیلیو ئەحمەقى دی 0 
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هدري ۲۹۰۰ هوی 
که‌سیك ندتوانئ قسدى نهيّنى به‌شته‌که كرد. 


هوی ای هوياً وهوياناً: شتهكه كهوته 
خوار ه كلاء له‌به‌رزاییه‌وه کهوته خوار 
بونزمایی ٠‏ ده‌گوتری: (هوت العُقاب 
على صيد): هه‌لزکه كدوته سەر 
نیچیرهکه. خؤى بو هه‌لدایه خوار. 

هوی فلان في السی: فلانکه‌س رویشت. 


دمستى کرد بمرؤيشتن: په‌له‌ی کرد 
خیرا رؤيى. 


هوت ده للسشنیی: دمستى گه‌یشته 
شته‌که‌و بهرزيؤوه. 
هوی الرجل هرة: پیاوه‌که به‌رزیوومو 
سهرکموت. 
هوی هوياً: فەوتاء تیداجوو. 
َوّت المرأة: ثافردتهكه منداله‌که‌ی مرد 
جه‌رگ سوتاو بوو. 
هَوَتَ الطعنة هَوِياً: شوینی زمبرهكه 
ددمى كرددودو خوینی ليّهات. 
هَوَتَ الريح هوياً: بایه‌که ههلبوو. 
ضوت الاذن: كونجكه دمنكى دايهوه 
زرینگایه‌وه. 
هوي نلان فلاناً: فلانكدس فلانکه‌سی 
آهوی الشيئ: شتدكه بمربؤوه ٠‏ كدوته 
خوار. 
أهوى فلان بالشّيَئ: فلانکه‌س ناماژهی 


دستی بوشته‌که دریژگرد. 

أهوّت العقاب للصید: هه‌لزکه خوی 
بەسعر نیچیره‌که داداو تيكى 
شکاند. 

آهوی الشُيّىَ: شته‌که‌ی هه‌لدایه خوار. 

آهوی فلانا: بەشەبلاغەو مسته‌کوله 
لمقلا نكدسى دا. 

ھساری: خيّرا رؤيى ه رای كردو 

هارى نلاتا: خوی لەگەل فلان دا 
كونجاندو به‌هه‌وسی نهو جولايهوه 
٥‏ دمشكوترئ: (هاواه). 

ضوی الکان: هه‌وای باكو خاوينى 
خسته شوینه‌که‌وه. 

إهتوى الى فلان بشیی: ناماژهمی بو فلان 
کرد به‌شته‌که سه‌رنجی شه‌وی 
راکیشا بؤلاى. 

إِهْتَرَى فلاناً: به‌شه‌پلاغه‌و مسته‌کوله 
لمفلانکه‌سی دا. 

انهوی الشْیْیْ: شته‌که که‌وته خواں 
بهربووه. 

تهاری فلان: فلانکەس به‌خیرایی 
رویی. 

تهارى القوم: خهلکه‌که يدك بەدوو 
يدك دا که‌وتنه خوار. 
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هدري 


۲۹۰۱ 


هديأ 


ا 


استهوی الشَيْیْ فلاناً: شته‌که فلانكاسى 
سه‌رسام كردو وای لی کرد پیوهی 
مه‌شغول بی. 

استھوی فلاناً: کاری لمفلانکه‌س کردو 
وای لی کرد رایه‌کهی ومربگری 
به‌بی به‌یدابوونی به‌لگه‌ی به‌قینی 
ملی بودا ه قورئان دمفهرموی: 
(كالذي استهوته الشیاطین). 

التّهُواء: ساتێك لهشه‌و. 

الهاوى: كولله ٠‏ كهسيّك ومگری شتیك 
بی‌و خوى بداتئو بيودى خهريك 
بئ ههرچهنده بيشدى نه‌ویش 
نه‌بی ٠‏ بؤنمونه که‌سیك ریاضی 
نهبی‌و خوبداته ریاضه 9 
خوینده‌واریکی باش نهبی‌و كتيب 
بكرئو کویان بکاته‌ومو ته‌ماشایان 
بكاو هیچیشیان لی فیرنه‌یی. 

الهاریة: میّینه‌ی (افاوی)یه ۰ هه‌واو 
مه‌ناخ ه دوزدخ. 

الفوى: سؤزو خوشه‌وب ستی 0 
حدزكردن لەشت خيّريئ يان 

الهَواءُ: غازيْكه ده‌وره‌ی كوردى زموی 
داوه ٠‏ بي كهاتووه لهنوزون‌و 
نؤكسجينو جەند غازيكى تره 
ضمواو مه‌ناخ 0 بؤشايى 0 ھەر 
بوشاییه‌ك بكهويته نیسوان 


دووشتهوه ۰ ههرشتیك زيُرمكدى 
بسمره‌لابی‌و هیچ نه‌گریتهوه 9 
ههرشتیك بوشه‌ریی ۰ ترسنوك‌و 
ورمنزم ٠‏ (قلب هواء): دی به‌تال‌و 
غا 
الهوائي: ته‌لی که به‌نامیری رادیوو 
تهلمفزيؤنهوه دهمبهسترئو نه‌مجار 
له‌شوینی کی بمرز بهكؤلهكهو 
عه‌مودیکه‌وه شهتهك دمدری 
بؤئەوەی دهنگه‌که بدهيز بكاو 
وینه‌که جوان نیشان بدا. 
الهوایتة: يارييهك يان كردەوەيەك 
مرۆف حه‌زی لیّی بی‌و خوی بيوه 
بخافلینی‌و کاتی بی ئیشی خوی ہی 
بەسەر به‌رک. 
الهسوي: شوینی که‌وتنه خوارموه 0 
زرینگانه‌وه‌ی ناو كويجكه ۰ ساتيك 
لەشەو۔ 
الهریة: بیری قول۔ 
هاء فلا هَيّئة: فلانکه‌س روخسار جوان 
بوو قوز بوو. 
هاء للامر: خؤى بوکاره‌که ئاماده‌کرد. 
هاء اليه هَيئة: حه‌زی لىئ بوو موشتافی 
بوو. 
مایا في الامسر وعلیے: له‌کاره‌که‌دا 
هاورای بوو؛ بشتكيرى کرد. 
ی فلان الأمر تهيئة وتهینا: فلانکەس 
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هي أ ۱۹۰ هدي ب 

نیشه‌که‌ی باش کرد ٥‏ اسانی کرد. الهي: جوان روخساریی. 
ها الشیوء: شته‌که‌ی حازرو ناماده‌کرد هابه هيباً ومهابة: به‌گمورمی داناو 
بو جی به‌جی کردنی مەبەستێكى لەپێش چاوی شکومه‌ند بوو ه لیی 


تایبه‌تی ٠‏ ده‌گوتری: (مَيَأ المصنع 
لبدء الإنتاج): کارگه‌که‌ی تامادمكرد 
بو دمستكردن بهودبهرهيّنان و (هَيَّا 
الطعام للأكل): خوراکی تاماده‌کرد 
بوخواردن. 

تهَايا القوم على الامر: خه‌لکه‌که 
لەسەر کاره‌که ريك كدوتن هاوكارى 
يدكتريان كرد. 

هي للأمر: خؤى بؤكاردكه ناماده‌کرد 
ويستى دمستى پی بكا. 

الهَايَسأةٌ: نەوکارەی لەسەرى ريك 
كدوتوونو هدموويان دميانه‌وی 
ئەنجامی بدمنء ئەنجام بدرک. 

الهسي:: بانككردن بو خواردنو 
خواردنهوه. 

الهيئة: شکل‌و شيّودى شت ه نيشانه ٠‏ 
كؤمهليك مسروف ه‌نجام_دانی 
كارفكيان پئ دس پیردری ۵ 
ده‌گوتری: (هيئة الأمم التحدة وهيئة 
مجلس الادارة) و (علم افيئسة): 
زانيارى اسمان_شوناسی‌و حال‌و 
چونیه‌تی فه‌باره اسمانییهکان‌و 
په‌یونسدییان ب‌یهکنزه‌ومو 
کاریگه‌رییان له‌سهر زه‌وی. 


ترسا ۵ ترساندیو هوشیاری دایه ۰ 
بو زیسدهمرویی لدم مانايهدا 
ده‌گوتری: (هیاب وهیب وهیبان 
وهيوبة). 

أهاب به: بانكى كرد بؤكردنى شت يان 
نه‌کردنی هه‌لینا بو كردنى يان 
نه‌کردنی ده‌گوتری: (أَهَبَتْ بصاحبي 
الى الخير): هاودله‌کهم هه‌لنا بو 
کردنی کاری خیر. 

أهاب بایل: ئاوزەنگى لەئەسپەكە داو 
هه‌لینا بۆ خیرا رؤيشتن. 

أهاب الراعسي يفنمسه: شوانه‌که 
ممروبزنهكانى رادان بو له‌ومرو ناو 
خواردنه‌وه ٥‏ دهنگی دان بو ئەوەی 
راوستن يان بگهرینه‌وه © به‌وشه‌ی 
(هاب هابو)ى تیّیان خوری. 

هيب الشيّئ الى فلان: شته‌که‌ی لای 
فلانک هس كدوره كرد ه زؤرى 
بيْداهه لكوتو نرخى دايه. 

إعتاب الشيى: بوّموبالمضهو 
زیدمرویی له‌مانای (هابّة)دى. 

تهيب الشْییٌ: بو موبالەغەو زيُدمرؤيى 
له‌مانای (هابَهُ)دئ. 


6 


تَهَيّب ایی فلاناً: شته‌که فلانکه‌سی 
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هديب 
ترس‌اندو سهرسامى كرد ہ 
دمكوترئ: (تهيبني الشئ تهيبشة): 
شسته‌که سمرسامى كردمو 
ترساندمىو لیی ترسام. 
التَهَیْب: شیر ه سام ليكراو. 
الهَيّبَانُ: زؤر ترسنؤكو حه‌زمرکهر ہ 
شوانو جاودير ۰ نيّرييه کیوی ٠‏ 
گل‌و قور. 
یت به: بانگی لی کرد دەنگی دا. 
هست: وشديدكه سه‌رسامی ددكهيهنئ 0 
عمرمب دهلی (هَيْتَ لِلْحِلْمِ): سه‌رسامم 
له حیلم‌و بارقولی فلان. 
هيت لك: نامادهبه» خیراکه ویسته‌کهم 
جی به‌جی که. 
الهیت: جالى نزمی زموی ٠‏ جالى قول. 
هیتاه: هه‌لنانی سه‌گه بو گرتنی 
نيجير. و ۳ 
هاث الشَيَئْ هيثا وھیثانا: شتدكه حولا 
و كهوته رؤيشتن. 
هاث القوم: خدلكهكه که‌وتنه تێك 
وروزانو بینه‌و بمره له‌کاتی کیشه‌و 
نیزاع دا. 
هاث نلان في الشيّئ: فلا نکه‌س شته‌که‌ی 
به‌توندو تیژی ومرگرت‌و خراپی کرد. 
هان من الال: به‌شی خوی له‌ماله‌که 
هه‌لگرت. 
هاث لفلان: شتیکی که‌می دا به‌فلان. 


۳۹۰۳ 


هيج 
هساث برجله الستراب: بمقاج گله‌که‌ی 
هه لدایمود. 
هايث نلانا: به‌هوی زورییهوه به‌سهر 
فلان دا زال بوو. 
تهايّث القوم: خدلكهكه تيْكيانهوه 
هاويشتو که‌وتنه بيّنهو به‌رمو 
شەر و نيزاعدوه. 
هی لفلان شيئاً: شتیکی دا بمفلان. 
استهاث الشّيّىَّ: شته‌که‌ی به‌زور زانی» 
زؤرى کرد. 
استهات الال: مانو سامانه‌که‌ی تيك دا 
خراپی کرد. 
الهایث: كدسيّك زور لەشت هه‌لگری 
به‌باودش بيداكردن يان بهرادان‌و 
ودلانان. 
الھایش: (هايشة القوم): راونانو 
پالپیوه‌نانی كهلو نه‌ته‌وه. 
الهیکة: كۆمەڵێك مرؤق. 
هاچ النبت هَيْجَاً: رودكهكه وشك بوو 
زمرد هه‌لگه‌را. 
هاجت الارض هَيْجاً وهیجانا: زموییه‌که 
كزوكياكدى وشك بووه ۰ رابه‌پینو 
دژی نهو زولمو سته‌مه‌ی لییان 
دمكرا دمنگی نارمزاييان دمربری 9 
دشگوتری: (هاج الشر وهاجت 
اطرب بینهم). 


۰ 4 5 ہے 
هاجت الابل: حوشتره‌که تینوی بوو. 
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هديج ۳۲۹۰۵ 


هاجَتْ السماء: ئاسمان هه‌ورو هدلاى 
زور بوو كردى بهردشهباو زريان. 
هاج الشيَىَ: شتدكدى ههلجواند ° 
رایپه‌راند. 
هاچ فلاناً: فلانکەسی راپه‌راند خستیه 
جم‌و جولو رابه‌رین. 
هاج الابل: حوشتره‌کانی رادان بەشەو 
بۆسەر دویلاو يان بؤ لمومرگا. 
آهاج: ده‌گوتری: (أهاجت الريحٌ اللبت): 
بایه‌که روه‌که‌که‌ی وشك کرد. 
أَهْيِجَ الارض: زه‌وییه‌ک هی واهاته 
بەرچاو كه كياوو گزه‌که‌ی وشك 
بؤوه. 
هايّجَ فلان فلاناً: فلانكەس فللانکه‌سی 
وروزائد. 
إهتاج: رابمرى دژی زولمو ستەم يان 
زيانو ثازار. 
تهايج القوم: خه‌لکه‌که هه‌لمه‌تیان برد 
بو دوژمنو يدكريز ومستان بو 
شەر كردن. 
هی الشَيْی: بو زیده‌رزیی لدماناى 
(ها ج)دی. 
الهیاج: کورکاندن‌و گهرانه‌وه بو زیدو 
نی‌شتمان 9 حوشتریك پیش 
حوشترى تر تینوی بی. 
الهائج: سوور بوونه‌ومو رق هه‌لسان ۵ 
دمكوترئ: (هاج هائجه): خوینی 


هھ ی د 


گهرم بووء رقی هەلسا. 

الهَاجَةٌ: بؤقه مییینه ۰ نه‌عامه + مهرو 
بزنو حديوانى تر كه ثارمزوى 
كهلكرتنيان نهبى. 

الهِيْجّ: شەر ٠‏ ردشهباى توند ٠‏ فيتنهو 
ئاشوب. 

الهیْجاء رالهیجا: به‌مانا شمرو كوشتار. 

الهَيّاجٌ: به‌مانا (افیجا)دی. 

هَيْحْ الهريسة: كدشكهكهكدى زور چه‌ور 

هَيّحْ الفحْل: نثره فه‌حله‌که‌ی هدلتا بو 
سوربوونو كهلدانى میّینه 
ماجدكه. 

الهيّحٌُ: حوشترێك كه بهوشدى (هيخ) 
تيّت راخورى خيّرا رابهرئو بروا. 

مات هیدا رهادا: جولاندى تیی 
راخوری ٥‏ دمری کرد ۵ ترساندی ٥‏ 
چاکی کردموه © لایدا. 


hn 


هَيّدَ السائر: ریبواره‌که بەلەی کردو 
خیرا رویی. 

هَن الأمرٌ فلاناً: كارمكه؛ روداوه‌که 
فلانکه‌سی باش خسته جمو جول, 
زورک را اپهراند. 

الهید: گەورہ + شتی راتله‌قاوو وشهقه 
توله هاتو. 

الهیدان: ته‌میهلو ترسنوك. 

اليدب والهيدبى والهيدبي: بروانه 
ماده‌ی (هدّب). 
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ي a‏ هدي س 
لهيدكور: شافرەتی گەنجی قەلەوی دھثُووسرق 
هه‌ندام جوان ۰ شيرى بزرکاو. الهيْرّع: بروانه مادددى (هَرّغ). 
الهید کورة: به‌مانا (امید کور)دکا. الهیْرعّة: بروانه ماددەی (هَرَعً). 


الهیدلة: بروانه ماده‌ی (هدل). 

الهیْذام: بروانه ماددى (هَدَمَ). 

الهِيْدَم: بروانه مادەی (مَدَمَ). 

مر فسلان البناء: فلانک هس 
باله‌خانه‌که‌ی روخاند. 

قَھَیْرَ البناء: باله‌خانه‌که تیك روخا. 

الهیّار: زوو روخاو. روخسهك ہ٥‏ 
ده‌گوتری: (رجل هیّار): بياويكه 
زوو دمروخئو خو بو چورتمو 


ته‌نگانه راناگری. 
ث8 و ج- 

الهيار الثلجي: روخانى ته‌باره به‌فری 
سهرکیوه‌کان. 


الهيْرٌ: ناويّكه لهناومكانى بای صهبا. 

الهيي من الليل: كهمتر له‌نیوه‌ی شهو. 

الهيرَة: زه‌وی دمشتو نەرمەلان. 

الهيار من الرجال: بياوى ورمنزمو 
زدعيف. 

هيراطيقي: زاراودیهکی ثيغريقييه 
خورناواییه‌کان كردويانه به‌ناو بو 
جوره خه‌تیسکی هیرزغلیضی, 
که‌خیرا ده‌نووسری‌و خالبه‌ندیو 
نيشاراتو شستی وای تیسدانین 0 
بمقهلهم لەسەر کاغەزی به‌رمداو 


توي کله‌دارو قوماشو شتی وا پینی 


الهيرودين: مادهیه‌کی پالفته‌یه له‌زهرو 
دمرده‌هیندری بۆنەخۆشى 
خه‌ستبوونه‌وه‌ی خويّن سودى 
هديه. 
هيروغليفي: زاراوميهكه بےەمانای 
نه‌خشی بيرؤز (النقش المقدس)دئ, 
خورناواییه‌کان كردويانه به‌ناو بو 
نووسینی میصری کون که‌لهسهر 
كورى ميصرييه کونهکان 
هدلكهندراومو لەپەرستگاو شويّنه 
ثايينييهكانيان ناسه‌واری ماوه. 
الهييوين: ماده سرکه‌ریکی تیکه‌له‌یه 
له‌مورفین ومردهكيرك. 
الهيْرب: به‌مانا (اهَوْرّب)دئ. 
هاس نلان: فلانکه‌س رؤيى به‌ههر 
رويشتنيك بى. 
هاس من الس‌شیی: زؤرى له‌شته‌که 
هه‌لگرت. 
هاس الشبْىَ: شته‌که‌ی گیره‌کرد. ژر 
پیی دا. 
هاس الارض: زه‌وییه‌که‌ی کوتایه‌وه. 
هاس نلان فلاتاً: فلانکه‌س گالشه‌ی 
بهفلان کرد. 
الأهيس: پیاوی ثازاو چاونه‌ترس ٥‏ 
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هھ ي س 
شتی ر دقو پتهو که‌هه‌مووشتيك 
ورد بکا. 
هیس هَیْس: وشهیه‌که بز پیاو ده‌گوتری 
كاتيّك بتموئ هه‌لی بنیی بو کاریك. 
هاش التوم هَيْشاً: خه‌لکه که تیکیانه‌وه 
هاویشت‌و خروشان. 
هاش بعسض القوم الى بعسض: هه‌ندی 
لەخەڵكەكە عه‌مبازی ههندي کیان 
بوون ٥‏ ثامادهبوون په‌لاماری یه‌کتز 
هاش نلان: فل نكدس ززری قسه‌ی 
تاشبرین كردن. 
هاش فلان ني القوم: فلانکه‌س تاشوب‌و 
ناژاوه‌ی خسته ناو خه‌لکه‌وه ٠‏ کابرا 
فوی تيِكراو که‌وته هه‌له‌که سه‌ماو 
که‌یفخوشی. 
هاش الشيَىَ: شته‌که‌ی گەندەلو خراپ 


کرد ه له‌خوی كرتو کوی کردهوه. 


تَهَيّشَ القوم بعضهه الى بعض: هه‌ندی - 


نه‌خه‌نکه‌که بدلامارى يدكيان داو 


بووبه شه‌ریان. ۰ 
الهّنِشّة: مرؤفى تيِكدزو بیسکهل 9 
فيتنهو ئاشوب. 


هاص الطَيْرٌ مَيْصا: بالتدمكه جیقنه‌ی 
كرد جیقنەی هدلدايه خوار. 
ضاص فلان بالشيَئ: فلانکه‌س توندو 


تیژی به‌شته‌که کرد. 


4۰4¥ 


ہہ ي ض 
هاص عئقه: ملی باريك كرد. 
ال ایص: كولاندى بالنده؛ خلانه‌ی 


په‌له‌ومرو شويّنى جيقنه کردنیان. 
هاض العَظمَ: تیسقانه‌که‌ی شکاندەوہ دوای 
نه‌وه‌ی خهريك بوو يدكتر بگریته‌وه. 
هاض فلا الشّيّىَ: فلانکه‌س شته‌که‌ی 

شکاند ٠‏ نهرمی کرد ٩‏ ههر لدم 

رومومیه عائيشه ده‌لی: (والله لو تزل 

بالجبال الراسیات مانزل بأبى فاضها). 
هاض الکری فلاناً: ومنەوز (هه‌نوز) 


فلانکه‌سی داهیزرانندو هيِزو تواناى 
لئ برىو لاوازی كرد. 


هاض الحزن قلبه: خهمو خهفدت جار 
دواجار که‌وته سەر دلى. 
هاض الرض فلاناً: نه‌خوشییهکه بو 
فلا نکه‌س هاته‌وه. 
فيض فلاناً: فلا نکه‌سی وروژاند. 
اهتاض العَظه: تيسقانهكدى شكاند. 
إنهاض: بو موطاومعەی (هاضة)دئ. 
يض الغرا ام فلاناً: عيشقو سوزه‌که 
گه‌رایه‌وه بۆ فلان. 
الستهاض: نهخؤش يان ئیٔسقان شکاو 
که‌چاك بیّتەودو سەر لهنوئ بوک 
بینهوه. 
الهِیْض: نەرمو نیان. 
الهيّضة: كدر انهودى خهمو خەفەت 
بؤسەر دل 0 نهخؤشى دوانه خؤشى 
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هھ يط 


۹۰۸ 


هيع 


به‌نوبه بێته سه‌ری ۰ هروا 
(اهيْضّة) نه خوشییه‌که دیارده‌کانی 
رشانه‌وه‌ی توندو سک‌چونی زورو 
كزبوونى جه‌سته‌یه ‏ (نه‌خزشی 
کولیْرا). 
هاط فلا هَيْطاً: فلانکه‌س هاتو هاواری 
کردو کردیه غال‌و بوغل. 
حابط: به‌مانا هات‌و هاوار كردن. 
هايّط فلاناً: فلانکه‌سی لاواز کرد. 
تهایسط القوم: خه‌لکه‌که کوبونه‌ومو 
کاروباری خویان ريك خست. 
الهیاط: ده‌گوتری: رهم في هیاط ومیاط) 
ثه‌وان له‌بگرمو به‌رده‌دان يان نه‌وان 
له‌دورو نزیکی دان. 
الهَسِيْط: ده‌گوتری: (مازال في هَيْط 
ومیط): نه‌وان تائێستا ھەر لەشەرو 
همراو بيّنهو بەرمدان۔ 
ضاع الشيى فیعاً وهَيّعاناً: شته که 
کرایه‌وه بلاو بزوه. 
هاع فلان: فلانکه‌س هاواری برسیایه‌تی 
کرد له‌دست برسییه‌تی هاواری کرد 
٩‏ ترساو دادو هاواری کرد. 
هاعّت الإبلٌ الى الاء: حوشتره‌که تینوی 
بوو حه‌زی له‌ثاو بوو. 
هاع الاء وغوه على وجه الارض: ناو يان 
شله‌مه‌نییه‌کی تر به‌سه‌ر روی زموی دا 


رویی جاری بوو. 


هاع الرصاص وضوه هَيّماناً: ر‌صاصه‌که 
توایه‌وه. 
هاع نلان: فلانکه‌س ته‌ماعی زور بوو 
ویرای نه‌وه‌ی هیچی له‌دست نایه 
که‌چی به‌ته‌ماعه چاو چنوکه ه ددم 
به‌هات‌و هاواره خو بو هيج ناخؤشى 
يدك راناگری. 
هاع من اضبٌ وائُزن هيعاً: له ثاکامی 
عیشقو سوزموه يان له خهفهت‌و 
حوزنهوه گیزو ویز بووه سه‌رسام 
بووه ترساوو په‌ژمورده‌که‌وتووه. 
ی ال بو زنده پقیی لهمانى 
(هاع)دئ. 
تَهِيْعَ السراب: تراویلکه‌که به‌سمر زهوى 
دا بلاو بؤوه. 
تَهَيُعَ فلان: فلا نکه‌س سه‌رسام بوو ه 
سته‌می کرد. 
تهَیع الى الشر: پەلەی کرد بۆشەر. 
المميَعَ من الطرق: ریگای اشکرا ٠‏ (ك: 
مهایع). 
الهائع: ده‌گوتری: (لیل هائع): شه‌ونکی 
تاريك‌و نوته‌که ٠‏ (رجل هائع لائع): 
پیاویسکی ترسنؤكو دهم به‌هات‌و 
هاواره. 
الهائعة: دمنكى ترسناك ه زیرهو 
نهرمى ترسینهر. 
الهاع: كدسيّك دهم به‌هاواربی‌و ئاخو 
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سک 


۲۹۰۹ 


ھی ف 


اا اا سس ا سس 


ئۆف بكا ه (رجل هاعٌ لاغ هاع 
لاع): بياويكى ترسنؤكو زمعيفو 
بسی دصسدالاته. دەم بدهاوارو 
كرينؤكه. 

الهیاع: ده‌گوتری: (ریح هياع ليَاع): 
رهشه‌بایه‌کی خیراو به‌هیزه. 

الهيقة: بهمانا (افائم) دی ہ 
هە‌ردمنگیْك ترس بخاته‌وه. هدر 
خرابهكارىو فاحيشديدك بلاو 
بیتموهو ترسناك بئ ٥‏ د‌شگوترک: 
(ارض هیع): زه‌وییهکی پان‌و 
ددشته. 

لهَع: ده‌گوتری: (رجل هی لبغ): 
پیاویکی ددم به‌هاواره. 


0 


هَيْعَرٌ: بروانه (هعر). 


تهیعر: بر انه (هعر). 

الهيْعرَةٌ: بروانه (هَعَرَ)۔ 

الهیعرون: بروانه (مَعَرَ). 

هیغ العام: ساله‌که به‌پیت‌و بەرەكەت 
بوو. 

اهي القوم: خه‌لکه‌که همرزانی روی 
تیکردن. 

مخ فسلان التُريدة: فلانکهس 
تيكوشاودكدى زور چەور کرد. 

هَيْعْ الطر الأرض: بارانه‌که زهموییه‌که‌ی 
نه‌گرته‌وه لی لادا. 


ور 4 7 ہت 
الأاهْئغ: ناوی زفر 4 سالی هه‌رزانیو 


به‌پیت‌و بەرەكەت ه ژیانی خوش‌و 
به‌ناز به‌رومرده. 
الأهْیَغَان: هه‌رزانی‌و گوزمرانی خۆش ٥‏ 
خواردن‌و خواردنه‌وه. 
هاف ورق الشجر هَيْفاً: گه‌لای دره‌خته‌که 
ههلومر: 50 
هاف فلان (يهان) هيّاناً: فلانكدس زوو 
زوو تینوی دمبی ٠‏ ردشهبا لیی داو 
تینوی بوو. 
هاف العبد فیفا: کزیله‌که هه‌لات» ياخى 
بوو. 
هاف الفلام: كوردكه فه‌دی باريك بوو 
ورگی بچوك بوو. 
مات الابل هيافاً وهیانا: حوشترهکه 
له‌تیوان ده‌می بو ردشهبا کردهوه 
بؤئهودى تینوایه‌تی کەم بکا. 
هيف الغلام هَيّفاً: بەمانا (مَافَ)دئ ه (فهر 
أهیف رهي هیفاء). 
آهات الرجسل: بياودكه حوشتره‌کانی 
تینوویان بوو. 
اهتاف: تینوی بوو. 
تهیف: ده شوینیك نیشته‌جی بوو 
به‌ره‌و رشه‌با بوو. 
استهاف: ر شهبای گهرم ليّى داو 
تینووی بوو. 
الی‌اف: كهسيِك زوری تیٹوبسئو 


نه‌توانی خوی بو رابگری ه كەسێك 
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هدياف ۹1۰ هھ ي ل 
زوو تینووی ببی. انهال علیه: بو موطاومعدى (أهاله)دئ. 
الهاف من الرجال: پياونك زوو تینوی انهال القوم علیسه: خه‌لکه‌که دابارینه 

ببی يان زؤرى تینوبی. سهری بەلێدانو به‌جنیّو کار کیان 
الهافة: حوشتریك زوو تینوی ببی © پئ کرد بابه ده‌واری شسری 
دمگوٹرئ: (إبل هافة). نەکردیئ۔ ۱ 
الهيْف: رشه‌بای گه‌رم كه رودك وشك هيل الشَيَئْ: شتدكه يدك لهدوا يەك 
بکا ه گیائلەبەر تینوو بكاء شاوی که‌وتنه سهری. 


بیرو کانیاو وشك بکا. 

الهیوف من الرجال: به‌مانا (لهساف) 
دئ. 

الهیفان: تینوو زور تينوو يان خر 


تینوو. 

أهيق الظلیم: نیره نوعامه‌که زور دریژ 
بئ. 

الاهیق: ملدریژ. 


الهيق من الرجال: پیاوی کزی رمقه‌له‌ی 
دریژ داومل ۰ نره نوعامه ٠‏ (ك: 
أهياق وهيوق). 

الهيقة - الهيقم - الهيقماني: بروانه 
ماده‌ی (هقم). 

مَيْكَلُ - الهيكل - الهیکلة: بروانه 
(مکل). 

هَالَ فلان الرّسْلٌ وضوہ هيلاً: فلا نکه‌س 

بنکولی لبه‌کهی کرد سمرمودی 

داروخایه خوار. 

آضال فلان السشیین: بو زێدەرۆيى 
له‌مانای (هاله)دئ. 


الافیل من الرصال أو نحوها: نه‌ومیه 
وه‌جبه وه‌جبه بکه‌ویته سهریه‌ك. 

الهیسل: لمبى روخهكو چەوو زیخی 
روخدك © فورشان دعف هرموی: 
رو کانت اجبال كثيباً مهيلاً). 

الهال من الرمال: به‌مانا (الاهیل)دی. 

الهالة: بروانه (هَوّل). 

الهیال: لبی روخه‌ك. 

اللھِیْلْ: به‌مانا یال )د. 

الهیّلان: ئەو لبو زیخه‌یه که‌به‌رده‌وام 
بروخی‌و ناش ناشوکه بکا. 

الهیسول: تەپو توزی بلاوه بوو 
که‌له‌کاتی هاتنه ژوره‌وه‌ی تیشکی 
خور له‌کونی په‌نجه‌رهو شتی واوه 
دمبيندرى. 

الهيولى: نه‌و ماده خامانه‌ی شتيان لی 
دروست ددكركئ بو نمونه مسادمی 
لوکه بو قوماش, اسن, بو بزمار 
دار بۆ كورسىو که‌رمویْته ۵ به‌لای 
زانا ثيغريقىو مه‌نطیقییه‌کانه‌وه 
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هي ل %11 هايم 
هديولا مادەيەكە شیوهو شکلی بەرژەومندی خوی فرتو فیْلی 
تایبه‌تی نیه‌و قبولی هه‌موو شیومو كردنو هه‌ول‌و کوششی كرد. 
شکلیك دمکےەنو بيّيسان وايه تَهَِيمَ فلان: فلانکه‌س به‌جوانترین شيّوه 
پهرومردگار عالهمى ماده‌ی لهو رؤيشت. 
هديولاو صوردته دروست كردوه. همت المرأةٌ الرجل: نافرهته‌که وايكرد 
الهيسولانى: دمكوترئ: (س‌شروع بياودكه عاشقی ببئ. 


هيولاني): برؤزميهكى سەرمتاییەو 
بمشيُوديهكى ساكار ثه‌نجام دمدرئ ٠‏ 
(رسم هيولاني): ويُنهيهكه لههيّله 


سهره‌تاییه‌کان تينهبهريوه. 
الهیلکرن: بر وانه (هَلَك). 
هَيْلَلَ الرجل: بياودكه زیکری (لا اله الا 
هی گوت. 
هام فلان هیماً وهيماناً: فلانکه‌س سه‌ری 
خوی هه‌لگرت‌و ملی لئ نا نازانی 
بوکوی ده‌چی‌و چی دمکا. 
هام في الأمر: له‌کاره‌که سهرسام يوو 
نهیزانی جونهو جيه ٥‏ به‌جوره‌ها 


شیوه قسدى لئ کردو بیرو بؤجونى 
جیا جیای دمرباره‌ی هه‌بوو. 

هام فلان هُيَاماً: فلانکه‌س زؤرى تينو 
بوو. 

هام فلان بفلانة هیاما: فلانکه‌س عاشقی 
فلان ئافرمت بوومو خه‌ریکه بوی 
شيّت بی ه (فهو هائم). 
میم اب فلاناً: دلداری فقلانکه‌سی 


کرده عاشقو مهدهوش. 


استهم فؤاد فلان: دلی فلان رارا بووء 
راستی لئ شیوا بوو. 

الاهیم: مروفی زور تينو ۰ حوشتری 
زور تينوه بو ميّينه ده‌گوتری: 
(هیماء). 

الهیّام من الرصل: لبه وردمیه‌ك زور 
وردو وشك بی بےەھیچ شیودیه‌ك 
ته‌باره نیه‌ستی. 

الهيّام: به‌مانا (افَيَامٌ)دی ہ تینوایه‌تی 
زور © ده‌ردیکه توشی حوشت دمبی 
وای لی ددكا به‌ناو دمشتو سارادا 
دمكمرئو لےەوەری بؤناخورئ ٥‏ 
شبت و شمیداییه‌ك لەدثدارپییےوہ 
پەيدا بووبی. 

هنم الله: واته سویندم به‌خودا ٠‏ دەق 

به‌مانا (أيم اش)دی. 

الهَیْسانْ: تینوایه‌تی زور ه عه‌شق‌و 
سوزی لەرا ادمپه‌دهر. 

الهیوم: سهرسامو مه‌دهوزش. 

هَيْمَنَ على کذا: بالادمست بوو بەسەر فلان 
شت دا به‌سمر فلان خیُل‌و هوزدا .. 


اهتسام pd‏ اہن ےب فلا نک مو ۷۳۲۷۳۱0۱۲۷ کسردو پارټزگاری کسرد. 


نہد کر 


41۲ هه 


ہا 
ہے 


هَيْمَنَ الطائر على فراخه: بالنده‌که 
بیچوه‌کانی خستنه ژیّر بالهكانيهوه 
بەسەریانەوہ بالى فش كردن. 
الْمَيّْمن: ناويكه له‌ناوه جوانهكانى 
خوداى مدزن. بےەمانا ناگ‌ادارو 
جاوديّرو بالادمست به‌سهر هه‌موو 
شتيك دا. 
الهيمجلوبين: (هیمغلوبین): ماده‌ی سور 
له خر که سورمکان دا. 
الهینخ: بروانه (هنغ). 
هينم - لتم - الام - لت - 
الهیّنمان - الھیدوم: بروانه مادەدی 
(هنم). 
هاهی فلان بالابل: فلانکه‌س بانگی 
شتره‌کانی کرد تيّيان راخوریو 
دمری کردن. 
هاهی الکلاب: سه‌گه‌کانی رمتاندن. 
هاه: وشه‌ی هدردشه ٠‏ لاسایی كردنهودى 
پیکه‌نینه ۰ لاسایی کردنه‌وه‌ی گریان‌و 
رؤرؤيه + لاسایی کردنه‌وه‌ی باویشکه ٠‏ 
له‌حه‌دیث دا هاتووه (فاذا تشاءب 
احد کم فلیردہ ما استطاع ولا یقولن هاه 
های). 
الهَيْهُ: كسك فیّزی لئ بكركاو لەبەر 
پیسو پزخضهلی بؤشاكهكدى 
دووربخریته‌وه. 
هیه . هیه: وشه‌یه‌که بو دمرکردنی شتیك 
ده‌گوتری ه بو درجژه پیدانی قسه 


ده‌گوترک. 
هیّهات: (اسم فعل): به‌مانا دوورو 
چاومروان نه کراو دی ٩‏ قورئان 
دمفەرموئ: (هيهات هیهات لا 
توعدون). 
هيا: پیتی بانگ کردنے ٠‏ (أيا)بووهو 
كؤردراوه به (هیا). 
هيا هيا: وشهیه‌که بو تیراخورینو 
رابه‌راندنی حوشتر به‌کارده‌هیندری. 
هي: (اسم فعل): به‌مانا خیراکه» زووبه ۰ 
وادمبئ پیتی (۵) پیوه دەلکییندری 
ده‌گوتری: (مَيَك یا رجل). 
هي بن بي: فلانی کوری فلان به‌که‌سیك 
دمگوتری: نه‌زاندری باوكى کیٔیەو چ 
که‌سه. 
هیا هیسا: وشهیه‌که بو ههلنان 
به‌کارده‌هیندری» كه گورانی حودیه بو 
ولاخ ده‌گوتری لەگەل ئەومدا دمنگی 
لی ده‌کری به‌وشه‌ی (هيًا هیا) واته 
خیراکه برؤ۔ 
هیسسا: وشديهدكه بو نههی 
به‌کارده‌هیْن درئو کافی خیتابی 
پیوه ده‌لکیندری ٠‏ ده‌گوتری: (هیاك 
زیداً) ثاگات لەزمید بی. 
هیان: ده‌گوتری: (ماهیانٌ هذا): ئەوہ ثیشی 
چیمو جى دموی؟ ده‌گوتری: (هیان بن 
بيان): فلانی کوری فلان ہ مهبه‌ست 
كدسيّكه باوکی نەزاندراو بى. 
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الواو: بيتى بیست‌و حهوته‌می 
بيتهكانى هيجايهه له‌پیته 
مههجور مكانه, مدخرهدجو شوینی 


ليُوهدمرهاتنى سهری زمانو 


ناور استى مه‌لاشوود. 

واب فلان يِب واباً: فلانکس رقی 

هه‌لسا ه (اواب فلان فلانا): فلانکه‌س 

کاریسکی ئەومندہ ناشیرینی بهرامبهر 

فلان کرد مرۆف روی نایه باسی بکا ٥‏ 

رقی هه‌لساندو توره‌ی کرد ٠‏ به‌شیُوه‌ی 

ناش يرين وهدلأامى دایەوەو 

داخوازييهكدى بۆ جی بهجئ نه‌کردو 

ريسواى كرد. 

شب فلان: فلانکه‌س ريسوابوو 0 
حدياى جوو. 

اب فلانا: به‌شیوهی ناشيرينو 
حه‌یابه‌ره داخوازییه‌که‌ی فلانکه‌سی 
ر متكردموه. 

الإبَّة: ريسواىو حديا جوونو 
تيكشانهودو ويكهاتنهوه. 

الكٌؤَّْة: ريسوابونو حديا چون ٠‏ 
بنەمای وشدكه (وُوْبَة) بووه. 

الكُؤْيّة: بدمانا (التُْبَة)دئ. 


1 


الموثبة: به‌مانا (الؤَة)دئ۔ 


نيوان سمدكدى فراوان نسه‌بی ٥‏ 
به‌رداخ‌و گلاسی نه‌ستورو قورس‌و 
پان. 

الوأبّة من النساء: ثافرمتى کورته 
بالای بان ۰ بيرى بانو قول ٠‏ قولکه 
لەبەر دوو شاخ دا كدئاوى تیدا 
بمیٌنیته‌وه که‌پیی دمكوترئ به‌رداو 
ه دشگوتری: (قدر وآة): 
مەنجەلیٔکی بانو گه‌وره‌یه. 

الوئیبة: (قدر وئیبة) مه‌نجه‌لی قول۔ 

الواج: برسیایه‌تی. 


وأن الزجل ابنتها: بیاوه‌که کچه‌که‌ی 


خوّی زینده به‌چال کرد ہ (فهو واند 

وهي وليدة وموژدة): كج زینده به‌چال 

كردن عاده‌تیکی سهرده‌می پیش 

هاتنی ثیسلام بووه. 

إگاد فلان: فلانکه‌س له‌سهره خو بوو 
هیواش بوو ه ده‌گوتری: راد في 
مشيه): به‌هیواشی رؤيشت ہ (الاد في 
آمره): له‌کاره‌که‌ی دا دامه‌زراو بوو. 

واد فلان: به‌مانا (إثّاد)دئ. 

خوّادت عليه الارض: زدوى به‌سهر دا 
که‌وت گل ژیرخوی دا شاردیه‌وه. 

الشوآن: لمسهرهخؤيىو رهفتارکردنی 


م ه. - عاقلانه. 
السواب: زوا ورك عفد وناة؟/ ج www. Iqra.‏ 


وأد 

الوأد: دابو نه‌ریتیسکی عه‌رمبه‌کان 
بوولهسهرددمى پیش هاتنى 
یسسلام؛ هه‌ندی که‌سیان كجى 
خویان به‌زیندویی ژیرخاك ده‌کرد 
٠‏ ده‌نگی به‌رزو گه‌وره ٥‏ دەنگى فاج 
بهزه‌وی دادان رميدى فاج تربه 
ترپی فاج که‌له‌دوورموه ده‌بیستری ۵ 
باره‌ی حوشترو ده‌نگ خواردنه‌وه‌ی 
خوّی. 

الوئید: بەمانا (الوَاذ)دئ۔ 

وأر النار: قولکه اگردانی دروست گرد. 

ور فلانا: فلانکه‌سی ترساند ه فلآ نكدسى 

خسته ناو شه‌رو نه‌نگیزهوه. 

اوّاره: فیری کرد ہ سەر به‌ره‌وژیر 
ناردنیه خوار. 

واره: خستیه ناو شه‌رو ههراوه. 

الارَق: ناگر ه قوثكه شاگردانی ژیسر 
گەرما ٠‏ تونی حه‌مام 4 تونی کوره 
فسل‌و كدج ۰ کولاندنی گؤشت لەناو 
سركددا 0 به‌زی دوگ. 

الوشار: گلینجان ٥‏ كه گئی تایبه‌تی 
هديه بو سواغکردن. 

الوثرة: زه‌وی گەرمەلان ٥‏ گەرمەسێر. 

الوخرة: قولکه اگردان. 

وال فلان يتل وألاً: فلانکه‌س په‌نای برد 

رزگاری بوو. 

وال الى المکان: په‌نه‌ی کرد بؤئەو 


۳۹۱ 


1۴ 

شوینه ٠‏ دشگوتری: (اوالّت الاشية 
في الکلا): ناژه‌له‌کان قشبل‌و میزیان 
له لمومرگادا کردو شون میزیان 
دیاربوو. 

اال المكان: شوینه‌که ريخاوىو 
زبلاوى بوو. 

اؤآنّت الماشية المكان: ثاژه‌له‌کان 
شوینه‌که‌یان ريخاوىو زبلاوی كرد. 

واعل فلان مواعلة: فلانکس په‌نای 
بردو رزگاری بوو. 

واعل ال المكان: به‌لهی كسسرد 
بوشوزنه‌که. 

واءل من الشیی مواءلة: هه‌ولی دا 
خۆ له‌شته‌که رزگار بکا. 

واءل الطائر: بالندمكه خوی په‌ناشت 
دا له‌ترسی هه‌لو. 

الإنَةٌ إلة فلان: خزمو كەسو کاری 
فلان. 

الاوّل: به‌کهم پیچه‌وانه‌ی (الآخر) ٠‏ 
(د: الأوائل الأولون). 

الأولى: میّینه‌ی (الأَوَل) ٠‏ (ك: الأوّل). 

الموشل: شوینی راومستانی لافاو 0 
بمناكه. 

الموثلة: سمرج اومو كان مدرجيع 
په‌ناو شوینی خوپاراستن لەشت. 

الوال: به‌مانا (الوئلادی. 

الوَآلةٌ: قشبلو ریخ بیسایی مهرو 
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دأم 
بزنو حوشتر که ته‌باره دمبه‌ستی‌و 
دمبیْته كهمرهو تپاله ٠‏ ده‌گوتری: 
(إن بي فلان وقودهم وألة): فلان 
خیران‌و بنهماله سوته‌مه‌نییان 
تهبالميه. 

وَامَهَ يوآمه: رازى بوو؛ موافيق بوو. 

اتامت الأنثى: میینه‌که به‌سکیك دوو 
بيُجوى بوون. 

وَاعَمَهُ مواعمة ووثاما: رازى يووء 
موافيق بوو له‌په‌ندی بيشينان دا 
هاتووه (لولا الوئام هلك الأنام): 
نه‌گهر پیك رازيبوونو پیکه‌وه 
گونجان نه‌بوایه خه‌لك تیدا ددجون. 

واءعمت المسراة صواحباتها: 
تافرهته‌که ودكوو ددسته 
خوشكدكانى خؤى رازاندەوە. 

وَآمّ الله فلاناً: خودا فلانکه‌سی 
ناشيرين دروست كردووه. 

وأم راسة: سەری گفوره كرد. 

تواءم الشيئان: دووشته‌که لك 
چوون ومکوو يدك وابون. 

تؤامت الفتيات: كجدكان له‌ناوخویان 
دا ريك که‌وتن. 

تواءم الغناء: رسته‌و بهندى 
كؤرانيهكه پیٔکەوہ گونجاو بوون. 

التسوعم: دولانه» دوو مندال ۵ دوو 


بێچوو بهیه‌ك سك ببن ه دووین ہا 
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۳۲۹۱۰ 


وأي 


زیاتر نیربن يا ميّينه بن. 
الوام: خانووی گه‌رم. 
الوامة: دمكوترئ: (رجسل وأمست): 
پیاویکه لاسایی خدلك ده‌کاته‌وه. 
التوان: جه‌سته له‌رو لاواز ٥‏ كەسێىك 
رای ناپه‌سه‌ندو برو پووچی هه‌بن. 
الوأنْ: پیاوی جه‌سته بانو خه‌پان. 
الوانة: به‌مانا (الوآن)دی ه ده‌گوتری: 
((مرأةٌ وأنة): افرهتی که کەتەو 
گیل‌و نهفامه. 
واواً الکلب: سه‌گه‌که لوراندی. 
الوأوا: واقه‌واقی چەقەل. 


واي فلانا وأيا: واده‌ی بمفلان دا ه (وأی 


لَّهُ) به‌رعوده‌ی بوو بوو به‌که‌فیلی ٠‏ 
ده‌گوتری: روأي لفلان کذا): بو فلان 
به‌رعوده‌ی فلان شت بوو ه له‌حه‌دیث 
دا هاتووه: خودا دمفەرموئ: (اني قد 
وأيت على نفسي أن أذكر من ذكرني). 
ای الرجل: بياودكه واددى دا. 
تَوَاءَى القوم: خه‌لکه‌که کوبونه‌ومیان 
تفنجام دا. 
إستواى الفلان: فلانکه‌س داوای وادمو 
به‌لینی کرد ۰ واده‌ی دا. 
الواي: وادهمو به ڵێّنو ب‌رعودمیوون 0 
لەحےدیئی عومهردا هاتووه (من 
وأى لامری بواي فلیف به): که‌سیك 
به‌لیْنی_کی دا بەپیاو یك 


وأي 


۲ ۰۰ 


و ب د 


بابسه‌جیی بینی 0 هه‌روا وشدى 
(ألوأي) ناوه بو ژمارمی هك 
ناده‌میراد ٥‏ بو شكو گومان. 

الوآي من الدواب: ولاخی تیکسمراوو 
پتهو. 

الواية: ممنجه‌لی گه‌ورمو پانو پور. 

الوّئيّةٌ: به‌مانا (الرَأيَة) دی 0 ئافرهتى 
دسترهنكينو که‌یبانوی به‌خه‌مه‌وه 
بووی مالو حالی خوی ٠‏ جه‌والو 
هؤرو تیرهو خهراری گه‌وره. 

وبا الشَیی وبئا: ناماژه‌ی به‌شته‌که کرد. 
ونا المتاع: كالاكانى کزکردن هومو 

به‌ستنی بوبارکردن. 

وبنت الارض: زموييهكه (ولاته‌که) 
تاعون‌و وه‌بای تیدا به‌یدابوو. 

اوبات الارض: زموییه‌که, ناوچه‌که 
تاعونی تیدا پەیدابوو۔ 

اوبا فلان الى السشیی: فلانکهس 
ناماژه‌ی بۆ شته‌که کرد ٠‏ ده‌گوتری: 
(ركيّة لاتوبی): بيريكه قەت اوی 


لئ نابرک. 
وبا الى السشیی: ئامساژەی بوشته‌که 
گرد. 


وبا الس‌شنیی: شتهكدى داگرت 
(ته‌عبینه‌ی)کرد بو ناردنه دمرموه. 

توباً فلان البلد او الماء: فلانکه‌س 
ولاته‌که يان ناوه‌که‌ی به‌تاعوناوی 


زانى. 
استوبا فلان الارض: فلانكدس 
زموىو ولاته‌ک هی بسه‌تاعوناوی 
له‌قه‌لهم دا. 
الموبي: اوی كدم ٠‏ ثاوی وشك بوو. 
الوبا: تاعونو ےتا ہ ھەر 
نه‌خوشییه‌ك گشتی‌و بلاوه بووبی. 
الوَبّاءُ: به مانا (الوبَأ)دئ ٠‏ (ك: أوبئة 
وأوبية). 
وَبَخَهُ: سەر زمنشتی کرد. گله‌یی لئ 
كر دہ ھەر هشه‌ی لئ كرد. 
وبد فلان يَوْبَدُ وَيّداً: حالو ومزعى خراپ 
بوو زيانى ناخؤشو گوزمرانی ته‌نگ 
بوو؛ خیرانی زؤرو داهاتى كەم 0 
دمشكوترئ: رودت حاله). 
وبد عليه: رقى لئ هه‌لسا. 
وبد الثوب: قوماشه‌که رزى. 
وبد اليوم: رؤزدكه گهرم بوو كزدباو 
هدواشى نه‌بوو. 
أويد الشیی: شتدكدى تاك کردموه. 
توب اموال الناس: به‌جاوی مالى 
خدلكى هدنكاوتو توشى ثافهتى 
كردن. 
اسئوید فلان: فلانکه‌س حالو ومزعى 
خراپ بوو به‌هوی خيّزان زؤریو 
كەم دمرامه‌تییه‌وه. 
الوید: كؤنه شاخ‌و درزټك لەناو کیو دا 
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و ب د 


۲۹۷ و ب ش 


ثاوی تیدا کوبیّتهوه ۰ اتاجی بو 
خه‌لك. 

الوبن: جاوگه ددكريته ناوه‌لن او ٥‏ 
ده‌گوتری: (رجل وَبَد): بياويكه 
حالو ومزعى خراپ‌و گوزهران 
تهنگه ۰ کونه‌شاخو جالایی له‌ناو 
کیودا ثاوى تیدا کوبیته‌وه. 

ويسر البعيرٌ ونصوه (يَوْبَن وبسرا: 

حوشتره‌که کولکی زوربوو. 

ویر فلان: فلانکه‌س تمره بوو ومكيّوان 
کهوت. ژبانی لەگەڵ حه‌یواناتی 
وه‌حشی بردەسەر ٠‏ فلانکه‌س له‌مال 
دا مایه‌ومو نه‌چوه دمر. 

ویر ولد النعام: بیجوه نوعامه‌که 
به‌رو بولى لئ پوان. 

وبُر الإرنب او الثعلب او الأيل: 
كەروێشكەكە يان ریوییه‌که يان 
حه‌یوانه کیوییه‌که لەسەر توکی 
قاجی رؤيى قاجى نوشتاندموه 
له‌کاتی رؤيشتن دا بؤئەوەی شوین 
پیّی خوی كوم بكاو كەس به‌مه 
كؤى نه‌زانی. 

ویر فلان آثاره: فلانکه‌س شون پی‌و 
شوین دستى خوی سریهوه 
بونه‌وه‌ی پیی نه‌زانن. 

ویر على فلان الافر: کاره‌ک هی 
لمقلانکه‌س چه‌واشه‌کرد. 

وبر النخلة: دارخورماکهی ته‌لقیح 


کرد تؤوه نیره‌که‌ی پیُوه کرد. 

الاوبر (بنات اوبر): جوره قاجکیکه 
ردنكى خاکییه‌و سوچ سوجهو گپن 
گرنه ه تاکه‌که‌ی بیی ده‌گوترکا: 
(ابن أؤبر) ه دهشگوتری: (لقست منه 
بات أوبر): له‌سونگه‌ی ئےەوەوہ 
توشی بدلاو کارسات بووم. 

الوّابن: ده‌گوتری: (ما بالدار من وابس): 
له‌خانوه‌که‌ی دا كەس نیه» كەس 
له‌خانوومکه‌دا نییه. 

الوَبْرٌ: كيائلهبهرْ که سمداره 
له‌قه‌باره‌ی که‌رویشك دا یه ردنكى 
لهنیوان خاكىو رشی دایه» كلك 
کورته. شەویلەی خوارو ده‌جولینی 
ده‌لیی كاويزدهكاء له‌ولاتی لوبنان 
زؤرہ 4 ههروا وشه‌ی (الوبر) ناوه بو 
روژشد لەحەوت روژی كؤتايى 
زستان. 

الويّرٌ: توكى حوشترو كەروێشكو 
نه‌وجوّره حه‌یوانه ہ (اهل الوبر): 
رهشمال نشین‌و ناژه‌لدار. 

ویش الظَفْرٌ وجلد البعير يَوبَش وَبَشا: 
په‌له‌ی سبى له‌بنکی نینوکه‌که‌دا پەيدا 
بوو يان له‌بیستی حوشردا په‌له‌ی 


سپی پهیدابوو. 
اوبش الساثر: ریبواره شه‌ورمومکه 
په‌له‌ی کرد. 


اویش الرجل: پیاوه‌که دالان‌و 
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و ب ش 


۹1۸ 


و باط 


دیوه‌خانی خوی اماده‌کرد بونان 
خواردن‌و خواردنه‌وه تيّيدا. 
اوبشت الارض: زموى گژوگیای جوراو 
جوّری رواند. 
کزمهلیسکی زوری ل ههؤزو 
خیلەجیاجیاکان کوکرده‌وه بو شهر. 
وش القسوم في امسر: خه‌لکه‌که 
له‌هه‌موو لایه‌که‌وه له‌کارمکه وروکان 
6 پییه‌وه خهريك بوون. 
وبُشّت الأظفار: په‌له‌ی سپی لەسەر 
بنکی نینوکه‌کان دمرکه‌وت. 
ويش الجحر: بشكؤ ناگره‌که بەھؤی 
باوه گه‌شایه‌وهمو سورایی ناگره‌که‌ی 
دمركدوت. 
الوَبّش: تاكى (الاوسش)ه. مه‌به‌ست 
هه‌تیوم جهو ناده‌میزادی خويرى 
ناکەس به‌چه‌یه ٠‏ به‌له په‌له‌ی سپی 
که‌دمکه‌ونه سەر نينؤك ه په‌له به‌له 
كه لمسدر پی ستی حوشتر 
دمرده‌که‌ون. 
ونش الکلام: فسه‌ی پروپوج. 
وبنص المَزق: بروسکه‌که روناكى داه 
دمشكوترئ: (وبص القمر): مانگ 
روناكايى بلاو كردموه. 
وسص الجرو: توتكه سه‌گه‌که (بیچوه 
گورگه‌که) چاویکی هدليّنا. 
وبصت الارض: زموییه‌که رومکی 


زؤرى لئ روا ۰ يان گیاوو گزه‌که‌ی 
سهری دمرهیّناو سه‌وز بوو. 

وبصت النار: ناگره‌که روناکی دا. 

وص الفرس يَوْبِصْ وبّصاً: نهسپه‌که 

نيشاتى بهيداكرد تهردمماخ بوو ه (فهر 

ربص وهي وبصة). 

اوبصت الارض: بەمانا (وَبَصّت). 

اویتصت النار: بلێسه‌ی ناگره‌که 
دمرکه‌وت. 

اوبص فلان ناره: فلانکه‌س ناگره‌که‌ی 
هه لگ ساند. 
شته‌که‌ی دا بهقلان. 

وبص الجسرو: بجوه گورگه‌ک 4 
چاویکی كردهوه. 

الوابصة: ناگر ٥‏ بشكؤ ناگر ۰ ههوره 
بروسکه ٠‏ ده‌گوتری: (فلان وابصة 
ہے)): فلانک هس ھەرقسەيەك 
ببیسی بروای پئ دمکا. 

الوباص: بو زيُدهرؤيى له‌ماناى 
(الوابصة)دئ ہ مانگ ٠‏ رمنگی زور 
زدقو دیار. 

الوبصة: پشکو ناگر. 

الوبیصة: ناگر. 

وبط في جسمه ول رایه: لهجه‌سته‌ی دا 
لاواز بوو راو بوج_ونه‌که‌ی لاوازو 
ناپه‌سه‌ند بوو. 
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وباط 
وبط: خویری بوو 0 ترسنؤك بوو ه لاواز 
بوو. 
وبع فلان: بەمانا (رط)دی ہ قورسو 
كران بوو. 
الوبَاط: زمعیفی. 
الوباعة من الصنبي: مه‌لاشوی مندال © 
کلت 
وبخه یبخه: ر محندى لئ گرت ہ 
تانه‌ی لئ دا. 
الوبخ: شوینی به‌یکگه‌یشتنی دوشت ٠‏ 
جومژگه ٠‏ دمرديكه توشی حوشتر 
دمبئ كاريكمرى خرابى دمبئ بو 
كولكهكدى. 
الوَبّخَة: (وَبَحَة القرم): شوينى 
كؤبونهودى خەڵك ٠‏ بياوى باشی 
كۆمەل. 
وبق يَبِقَ وَبْقاً: فەوتا بەھیلاك چوو۔ 
وَبَقّت الإبل: حوشتره‌که به‌قوردا جووه 
خوار. 
اوبَقه: فه‌وتاندی به‌هیلاگی برد 0 
به‌ندی كرد ۰ رامى كرد ه ژیرباری 
كرد. 
استويق: فهوتا به‌هیلاك چوو. 
الموّیق: شوینی به‌ندکردن؛ به‌ندیخانه 
٥‏ شوینی وادمو به لين ٥‏ ناوضدو 
بهربه‌ست له‌نیوان دوشت دا. 
الموبقات: تاوانه گه‌وره‌گان. 


7۲۹ 


وبل 
وبنت السسماء تبل وبلا ووبولا: 


ئاسمان بارانی زۆری باراند. 
وبَلَمتْ السماء الأرض: اسمان زەوی 
ئاودا. 
وبل الانسان وغيره بالسوط: بمقامجى 
لیٔکدان له‌مروفه‌که‌ی دا. 
وبل الصائد السصید: راو جییه‌که 


نيُجيرمكدى ته‌راند. 
وبل المزتع: لەومر كاكه لدومردكدى زاكاو 
ناخوش بوو. 


من 


وبل الشَيّئُ: شته‌که توند بووء ناخوش 

بوو تيك چوو. 

ولت الارض علیهم وبولاً: زموییه که 
دمرداویو له‌ومر ناخوش‌و ناساز گار 
بو بو دانی شتوان‌و بو 
ناژهله کانیشیان. 

وابل الأمّر: يمردهوام بوو لهسهر 
كارمكه. 

استوبلت الفتم: سهرو مالاتدكه 
نه‌خوش که‌وتن ٠‏ به‌هوی لەورگای 
خراپ‌و ئاوو هدواى ناساز نه‌خزشی 
لمناو اژه‌له‌کان دا بلاو بووه ٥‏ يان 
مهرو بزنه‌کان حه‌زیان له‌نیریو 
بەران بوو (به‌ته‌گه هاتبون). 

استویل فلان الأرض: فلانک هس 
اووضهوای زموييهكدى پی 
نەکەوتو نه‌خوش کەوت ويراى 
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و ب ل ۱۹۰ ودح 
نه‌وهمی به‌دل ئەو ولاتدى خۆش السوبلی مسن النوق أو السشاه: 
ده‌وی ودلئ ناوو ههواكدى بئى حوشتر يك يان مهریك دواى 


ناکه‌وی. 

استویل السشیی: شته‌که‌ی به‌بهلاو 
نه‌خوشی لمفهلهم دا. 

الموّیل: گورزه دار كوله دار ٥‏ كؤجانو 
عه‌صای نهستورو پته‌و. 

الموپلة: باوه‌شه‌دار. گورزه دار. 

الميبّل: كؤجانو عه‌صای نه‌ستورو 
پنهو 0 جوره فامچچیه‌کی سەر 
برزاوييه داريكه سهره‌که‌ی هه‌ندی 
تیلمه جهرمی ئەستوری بو 
دمكريته برزو وه‌کوو قامچی 
حوشترى پئ لئ ده‌خورک. 

الميبلّة: فامچی ولاخ لى خورین ٥‏ 
گۆچانو عدصا. 

الوابل: بارانى به‌خورهمو قه‌تره گه‌وره 
٩‏ پیاوی سه‌خی. 

الوابلة: ودچه‌ی حوشترو مەرو بزن ه 
لایه‌کی کوتایی قوّل يان هی ران. 

الوبال: گه‌ن ده‌ی‌و فه‌ساد ہ چورتم‌و 
ناخؤشی ٠‏ کاری قورس‌و كران 
لدسفر دلو جه‌سته ۰ اک‌امو 
سهرهنجامی خراپ‌و ناخوش 0 
قورئان دهفمرموی: طفذاقت وبال 
مرها ک. 

الویْل: بارانی دلوپه‌گه‌وره‌و به‌خورهم. 


دادوشینی به‌هیّزو ته‌کان شیربدا. 

الوَبَنَة: زيسانو تساوان, له‌شسگرانیو 
نهخؤشى ه گەدەترشانو تەبيات 
تیکچون ہ (وَبْلَةُ الطعام): تیکچونی 
كدده 0 (وَبْلَةُ الشاة): به‌ته‌گه هاتنی 
مه‌رو بزن»› به‌که‌ل هاتنيان. 

الوَينَةٌ (ارض وبسة): زموییهکی 
دمرداوىو ههواناس ازه هه‌می‌شه 
په‌تاو نه‌خوشی تیدایه. 

الوبیل: توندو تيزو پته‌ی قورئان 
دهمفه‌رموی: اذاه أخذا ویلاک: 
گرتمان به‌شیوه گرتنیکی به‌هیزو 
پتهو ه دار كؤلددار ٠‏ گۆچانو 
عه‌صای نه‌ستورو بتهو ہ شورك‌و 
داری نعرمو شلك ه داریکه 
زمنگوّل‌و ناقوسی پی لئ دمدرئ ٥‏ 
شه‌پکه داريّكه جل شور جلی پئ 
دمكوتىو پاکی ددكاتهوه. 

الوبيلة: گورزه‌دار ٠‏ كؤجانو عه‌صای 
نه‌ستورو بتهو. 

الوّت: كمدكمو دمنگی خوێندنی جؤره 
كوتريكه. 

الوكة: بەمانا (الوت)دئ. 


الوتاوت: وسوسهو خنوکه‌ی دل. 


وتچ عطاءه: به‌خششه‌که‌ی كەم کردموه. 
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وت ر ۲۲۱۹ وت ر 
وج العطاء: به‌خششه‌که‌ی زور کەمو بی المیکد: ئەو جەکوچو نامیره‌ی سنگی 


بايدخ بوو. 
اوتح فلان: فلانکه‌س مالو سامانی 
كەم بوو. 
اوح فلانا: فلانکه‌سی ماندو گردو 
دستی تیّی چوو ٥‏ زیانی پئ گه‌یاند 
۵ به‌خششه‌که‌ی كەم گردموه. 
اوح عطاءَة: به‌خششه‌که‌ی كەم 
کرددود. 
وشح عطاءه: به‌خششی ثدوى كەم 
کردموه. 
توئح الشراب: شهرابه‌که‌ی كەم كەم 
خواردموه. 
الوتع: شتی کهمو بی نرخ ہ (رجل 
وَبَحْ) بياوذكى خویرییه ۰ (طعام 
وَتَحٌ): خواردهمهنييهكى بئ سوده. 
الوّتح: به‌مانا (الوتح)دئ. 
وتّد الوتن: جەسپاء سینگه‌که چه‌قی. 
وق فلان الوگد: فلانکەس سنگه‌که‌ی 
چه‌قاند. 
اوت الوتد: سنگه‌که‌ی چه‌قاند. 
وتسد فلان في بیته: فلانکه‌س له‌ماله‌وه 
جيكير بوو نه‌هاته دمر. 
وت الرَّرمٌ: کشتوکاله‌که سەری دمرهيّنا. 
رواء سەوز بوو. 
وقد رجنه في والارض: قاجی له‌زهوی 
چه‌هاند. 


پی دادهکوتری. 
الميتدة: به‌مانا (الِيتَدُ)دئ. 
الوتد: ثه‌وه‌ی له‌زه‌وی ددجهفيُندرئ ٥‏ 
يان به‌دیواردا داده‌گوتری 0 نهو 
به‌رزاییسه‌ی بيشدودى كونجكه 9 
به‌شیکه لهتمفعيلدى عوروز ه (ك: 
أوتاد) ٠‏ (اوتاد الارض): کیوه‌کانی 
زه‌وی ه (أوتاد السبلاد): سمروك‌و 
رابهری ولات ٠‏ (آوتاد الفم): ددانی 
دهم ه (أوتاد الصوفية): چوار شیخی 
گه‌وره‌ی صوفیه‌کانن. 
الوَكَدَّةٌ: نهو به‌رزاییهی پیشه‌ومی 
گویچکه. 
وتر فلاناً وتراً ووترة: دؤستو برادهمری 
خؤى كوشت ه خراپه‌ی لەگەل دا کرد 
۵ ترساندى. 
ور القوم: جوتی خه‌لکه‌که‌ی کرد به‌تاك 
۵ دوو بون بوون به‌سی ...هتد. 
وت العَدَدَ: ژماره‌که‌ی کرد به‌تاك. 
وقسر الصلاة: نوبژهه‌ی کرد بدويتر ٥‏ 
نویژی يەك رکاتی خسته دوا نوژه 
سوونه‌ته‌کانی. 
وتو القوس: ژێی فه‌وسه‌که‌ی توند کرد ۰ 
ژییه‌که‌ی به‌قه‌وسه‌که‌وه شه‌ته‌ك دا. 
واشز بین اخباره وكتبسه مواترة 
ووتارا: ناو به‌ناو به‌دواداچونی بو 


www.iqra.ahlamontada.com 


واتر الصوم: روژه نا ڕۆژێك به‌روژو 
بوو ٠‏ يان روژیك بهرؤزو بوو دوو 
روژ بەرؤژوو نهبوو. 

ور فلان الصلاة: فلانکه‌س نويْرى 
سوننه‌تی شه‌وانه‌ی به‌نویژی يەك 
رکاتی کوتایی پئ هيّنا. 

ور القوس: ژیی فه‌وسه‌که‌ی توند 
کرد. 

تواترت الاشیاء: شته‌کان يەك 
به‌دوای هك دا هاتن ناو يمناو 
که‌لینیان تيكهدوت ٠‏ يان تاکتاك 
يدك بهدوو يەك دا شتهكان هاتن. 

كوكر القسمتب والعسرق: رمكو 
ده‌ماره‌که گرژ بوون ۰ دمشكوترئ: 
كوأرت العلاقة بين الدولین): 
بەیومندی نيوان ثه‌و دوو دمولفته 
گرژ بوو. 

تثری: دمكوترئ: (جاءوا تزی): يدك 


رت ر ۲۹۳۲ وار 
هه‌والهکانی كرردوه. ب هناو له‌دوایه‌ك هاتن. 
کتیبه‌کانی دا گه‌را بو دژزینه‌وه‌ی ‏ تشرا: ده‌گوتری: (جاءوا تزا): يەك 
زانیاری. لەدوايەك هاتن. 
واترت الناقسة: حوشتردكه له‌کاتی الوگُر: له‌بواری ميكانيك دا بریتیبه 
ييخدانى دا ئەژنۆيەكى دادا ثه‌مجار لدهدلجو نو خورابسسکاوتنی 
نهزنؤكدى ترى دا داء بهدمهش قهبارديهك كدههردوو سەری به‌سترا 
نه‌زیه‌تی نه‌و که‌سه‌ی دا كەلەسەر بن. 
پشتی بوو. المتواتر: لهبوارى زانیاری عوروزدا 
واتر الشیی: ناوبه‌ناو به‌دواداچوونی بریتییه له‌سه‌ره‌وایه‌ك پیتیسکی 
بوشته‌که کرد. بزوین که‌وتبیته نيوان دوو پیتی 


ساکنه‌وه. ومکوو (مفاعْن فاعِلاٹن 
مفشولن) ٠‏ لديوارى ففرموددى 
بيُغدميهر (الحديث السواتر): 
بريتييه لهريوايهتكردنى کومه‌لید 
كه ندكونجئ درؤبكهن. واتسه: 
كؤمهليّك لمكؤمه لي کی تسرموه 
ريوايهتيان كردبئ جين لمدواجين 
تاده‌یگه‌یه‌ننهوه سەر پێغەمبەر 
(د.خ). 

الوثر: ناويّكه لەناوہ جوانه‌کانی خودا؛ 
تاكو تهنها » بی هاومل ٠‏ لمبواری 
زمارددا (الوتر) تموميه جوت نهبی ه 
ههروا ناو که لهناوه‌کانی روژی 
عهرمقه. 

الو‌تران: دوو ده‌سارن له‌نیوان پاژنه 
پیی‌و رمفيجك يان له‌نیوان نه‌پی 
دستو ثانيشك. 

الوَتَرَةٌ مسن كل شيئ: ئەودرے 
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وت ر 


فه‌راخسه‌کانی که‌وان‌هیی بسن 0 
ری ره‌وی تبر لەکسەوان دا 9 
کر کراگه‌یه‌کی بچوکه لەلای سه‌روی 
كويجكه ٠‏ بوشایی نيوان ھەر دوو 
په‌نجه‌ی هك ١‏ پیستوکه‌ی نيوان 
قامکه گه‌ورمو فامکی شایه‌تومان ۵ 
ده‌ماری که لمهژیر زمان دا ٠‏ نيوان 
نهرمايى لوت‌و سدبدله ٠‏ پهرده‌ی 
نيوان ههردوو كونه لوت ه رمكيكه 
لهنیوان خواروى رانو ردفيجك. 

الوترتان: به‌مانا (الوتران)دئ ۰ دوشتى 
به‌رزموه بوون دەڵێى دو نه‌لقهی 
له‌گویچکه‌ی نه‌سپدان. 

الوَتَرِيّة من النساء: افره‌تی دلرهقو 
بی به‌زدیی. 

الوتیرة: ریبازنکه بەتەنیشت کیودابی؛ 
پارچه‌یه‌ك له‌زه‌وی ه زه‌وی سپی ٥‏ 
کرک راگه‌یه‌که له‌لای سهروی گویچکه 
۵ پی ستوکه‌یه‌که لهنیوان فامکه 
شادمو قامکه گه‌ورددایه 0 پهرده‌ی 
نيوان دوو کونهلوت ٠‏ نه‌لقه‌یه‌که 
راهيّنانى شيربازى لمسمر دمكرئ ٥‏ 
خاليكى سبى كهوانهيييه 
بهجدستدى نسپه‌ومیه ٥‏ خونچه‌ی 
كول ٥‏ خاندى دميان ٥‏ قاعيدمو 
ريبازى قیاسی ٠‏ قاعیدهو ياساى 
تایبەت به‌شتیك ٠‏ بمردهوامبون 
لەسەر شتيّك ه دابرانو بروکاندن 


4۲۴۳ 


وتم 
¢ دمگوتری: (مافي عمله وتيرة): 
له‌کاره‌که‌ی دا راوستان بروکاندن 


نیه. 


وتخ فلان: فلانکس فموتا © تیداچوو 2 


تاوانبار بوو 0 داوشاو گەندەل بوو ٥‏ 

رهوشتى خراب بوو به‌دبوو و دمنگو 

دؤردى ناشيرين بوو ۰ زور نەزانو گیل 

بوو ه لمبه‌نگه هیْنانه‌ومدا هه‌له‌ی کرد 

هیچی بونه‌چه‌سپا ۰ نازاری پمیدا کرد. 

اوخ الله فلانا: خودا فلانکه‌سی لمناو 
برد. 

اوتغ فلان فلانا: فلانکس وای کرد 
فلان تاوانبار بکا © فلانکه‌سی هه‌تنا 
بو تاوان كردن ٠‏ خستیه ناو بدلاو 
چورتمه‌ود. 

اوتغ فان القول: فلانک هس 
لمقسه‌کردنه‌کهدا کالفام بوو. 

اوتغ فلاناً عند السلطان: اموژگاری 
فلانکه‌سی کرد له‌خزمهت پاشا داو 
فیّری نه‌وه‌ی کرد چۆن هه‌لس‌و 
کموت یکا. 

المَوْتَفْةُ: شویٔنی تیّداجونو فموتان. 

الوتفة: هه‌له‌کردن لهبهدلكه 

هینانمومدا. 


وس و 


الأوتل: بياویك ورگی خوی بریکا له 
شهراب. 


وقم بالمکان وتوما: لهشوینه‌که مایمومو 


جیگم بوو. 
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وتم 


4€ 


ور ث ب 


المونهة: توسطوانه. 
الوثمَةٌ: رؤيشتنى خيرا. 

ون بالمكان وتنا وتوناً: لمشوينهكه 
مایه‌ومو جيكير بوو. 

ون الماء: اوه‌که جارى بوو به‌رده‌وام 


هات‌و نهیرا. 

وسن فلان فلانا: فلان زمبری لمره‌گی 
لاملی قلان دا. 

وتن فلان: فلانکه‌س ردكى لاملى شازاری 
بوو. 


اوتنت المراق: افرمته‌که مندالی بوو 


به‌جوریك فاجى پیش سمری 
هاتنه‌دمر. 

اوتن القوم دارهسم: خه‌لکه‌که زور 
له‌مالی خویان دا ماندوه. 

استوتن المال: مالو سامانه‌که زور 
بوو هەلگر ا 


المؤثونة: نافرهتى به‌نهدمبو 
روشنبی هه‌رچه‌ند جوانيش نه‌یی. 

السواتن: شستی جیگیرو چهسپاو 
له‌شوینی خوی ه ثاوى کاریزاو 
بهرددوام‌و نه‌برا او۵. 

الوثنْ: نه‌ومیه مندال که‌لهدايك دەبى 
له‌پیش دا قاچه‌کانی بين نهمجار 
باقی جه‌سته‌ی بیْته‌دمر. 

الوکنة: تەنگ هه‌لچنین به‌فه‌رزدار 
بوئه‌وهمی فمرزمكه وەربگریّتەوہ ¢ 


راجیایی‌و دژایه‌تیکردنی يدكترى 0 
ده‌گوتری: (بينهما وتدة). 
السوتین: شاره‌گی جه‌سته, ده‌ماری 
سهره‌کی که‌هه‌رچی خوینیك لهدل 
ديتددمر نهو دابه‌شی ده‌ک ا 
به‌ناوجه‌ستهدا. 
واتاه على الامر موتاة وَوتاءً: 
فه‌رمانبه‌رداریی گرد. 
الوتی: زونگاو. 
ونا اللحم: گزشته‌که هاوسا گریی لسن 
په‌یدابوو. 
ولا الوکد. سینگه‌که سه‌ره‌که‌ی برژ برژ 
بوو. 
وثشت يد الرجل: دستی پیاوه‌که 
ثازاری لئ به‌یدابوو. 
اوكا ید فلان: دمستى فلانكدس 
ئازاردرا © زمبرى لئ دا. 
المیكساة: نهو چه‌کوجو ئامێرەيه 
سینگی پئ داده‌کوترکا. 
الوثء: بەلەیەکہ: گرییه‌که له‌گزشت 
دا پەيدا دمبی‌و ناگاته سه‌رئیٌسقان ¢ 
تازاريكه توشی نیسقان دمبی به‌بی 
ئەوەی شکا بی. 
الوا ءة: به‌مانا (الوّثء)دئ. 
وب يثب وثبا: بازی داء خؤى هه‌لدا ٠‏ 
ده‌گوتری: (وئب الى الک‌ان العالي): 
گه‌یشته پلهو پایسه‌ی ب‌هرز. 
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وٿ ب 


وب على فلان: به‌سمر فلانکه‌س دا زال 

بوو بوری دا 0 ههروا وشدى (وثب) 

به‌مانا راست بوودو ڕاپەرى› هه‌لمه‌تی 

برد دانیشت‌و کهوت پالکهوت دی 0 

ده‌گوتری: (رلب على الفسراش): 

له‌سهرجی که‌وت» راکشا. 

اوشب الحیوان: وای کرد حه‌یوانه‌که 
بازبدا. 

اوشب فلاناً الموضع: وایک رد 
فلانکه‌س بازبه‌سهر شوینه‌که‌دا بدا. 

واكْبَّهُ موائيّة ووثابا: ههری هك 
له‌ودووکه‌سه عه‌مبازی يدكتربوونو 
هه‌لمه‌تیان بویه‌کتر برد په‌لاماری 
یه‌کیان دا. 

وَثّبَةُ. خبی کرد له‌جیگای خست, ول 
لیکرد له‌جێگادا بکه‌وی. 

وگب فلاناً وثابا: حیگای بوفلانکه 


راخست بواثه‌وه‌ی له‌سهری بخه‌وی 


يان دابنیشی. 

تواشب الوم ونصوهم: خدلكدكه 
هه‌ندی کیان عه‌مبازی هه‌ندی کیان 
بون‌و به‌لاماری يدكتريان دا. 

توَکب: به‌مانا (وتئب)دئ. 

توشب على اخيه في ارضے: 


به‌سته‌مکاریو نارهوا دستی به‌سهر 
زموی براکه‌ی دا كرت ۰ داگیری کرد. 
توکب في ملك فلان: ملكو مالی 


۲ ٩ ۲ ۵ 


وٿج 

فلانکه‌سی بەستەم داكيركرد. 

الموثبان: ئەو پاشاو فه‌رمانره‌وایه 
هه‌ولی غه‌زاکردنو داگیرکردنی 
ولاتی ترنەداء به‌سه‌لامه‌تی بوخوی 
دابنیشی. 

المیشسب: بازهاوفزه دانیسشتو 
لەسمرزەوی نه‌رمهلآن ٠‏ ته‌بارو 
ته‌پوزنکه © جؤكا. 

الوثاب: قمرمویلهو جیّگای نوستن. 

الوئبی: بازهاويزى گورج» ههرشتيك 
زوو باز بهاوی ده‌گوتری: (فرس 


مهم 


ولبی). 


وج الحیوان: حه‌یوانه‌که قهلمو بوو 


گزشتی كرت ٠‏ دشگوتری: (فرس 
ونیج): ه‌سپیکی به‌هیزه ه (ثوب 
ونیج): قوماشيّكه باش چنراوەو 


رهخته‌یه. 


ولج الشَیْی: شته‌که برو قەرمبائغ بوو. 
ولچ النبت: رودكدكه درټژو برو جر بوو. 
ولج المكان: شوینه‌که له‌ومری زؤر بوو 


دره‌ختی زور بوو. 

اوئج الشَیی: شته‌که برو جربوو. 

اوئجت الارض: زموییه‌که له‌ومری زفد 
بوو. 

(ستوئج الرجل من المال: بیاوه‌که 
مالو سامانی خؤى زور کرد. 

استوكجّت المراق: افرمته‌که خوی 
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و ث ج ۱۹۳۹ و ث ر 
داشتو قدلهو بوو. المترةٌ: نمو بؤشاكديه لەسەر هه‌موو 
اسئوشج الشَيَئ: شتدكه جرو بربوو. پزشاکه‌کانه‌وه لمي فردهكرئ ٠‏ 
إستوتّج المال: ماله‌که زور بوو. بيستى درنده» كهولى درنده ہ 
اسستوتّج النبت: گژوگیایه‌که تټك قهبوج كى زین ٠‏ جسوره زینو 

جرڑاو تیّك هالا. كورتانه ولاخيك بووه عەجےم 
الموتشجة. زەوييەك لمومرى زۆربى. له‌ناوریب شمو ديُباج دروستيان 
الموثخ: (رجل موئخ الخلق): بياويكه کردوه. 


چه‌سته لمر و لاوازه. 

الموئوخ: به‌مانا (الرئخ‌)دی. 

الوثخة: تمرايى ناو. 

الوثيخة: تهومی لەئێىسقان نهرم 
ددبی‌و تإکەل به‌چهورایی دمبی ۵ 
شيرى مەییو؛ ئەو پل و پوشه‌ی سالی 
رابردو که‌تیکهل به‌گیاوگژی تازه 
رسکاوو ناسك دمبی ٠‏ له‌ومرزی 
به‌هاردا ٥‏ زموییه‌ك قورو قال بى. 

ور الشيئ یِذرهُ وّثرا: ێی لهشته‌که نا. 
وَثُر الشيئ: شته‌که ہیی لئ نرا. 

استوثر من الشیی: زؤرى له‌وشته 
تهنجام داء زوری لئ کرد. 

استوثر المراة: همولی دا تافره‌تی 
قه‌له‌وی ددست بکموی. 

استوثر الفراش: جووصمر جيّكاكه ۰ 
پیی نایه‌سهر جیگاکه. 

الاوثر: نمرم تر ه ده‌گوتری: (فراشي 
آوثر من فراشه): جیگا نووستنی من 
لمهى ئەو نمرمتره. 


ميثرة الفرس: توكو يالى نه‌سب. 

ميثرة الارجوان: جوره قوماشيّكى 
نهرمی ناوهاخندراوه ودكوو ليّفه 
لەسەر زین دمکەویّته ژیر سواردكه 
بؤئەوەی جیکای نه‌رم بی ٠‏ (ك: 
مواثر ومیاثر). 

لواثر: چه‌سپاو لەسەرشت. 

الوشار: سهرزین که‌له‌قوماشی تهرم 
دروست بکری. 

الوثر: بيِستيّكه ده‌کریته سيرمه ٠‏ 
بانايى سيرمه كه چوار به‌نجه يان 
بستیك بی ثافرمتى مندال لەبەری 
ده‌کا ۰ يان نافردتيك له‌پیی دمکا 
بکه‌ویته عاددى مانگانه‌ی خؤيهوه ۰ 
بسه‌کورتی ومکوو دمربيّى کورت 
ومهایه. 

الوثر: جێگانوستنی نسەرمو نول ہ 
پوشاکیك لهسهر بؤشاكى ترهوه 
لهبه‌ربکری ومكوو جبەو شتی وا. 

الوثير: به‌مانا (الولزادی ہ (ك: وثار). 
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و ث ر ۷ ٩‏ ۲ 


رشق 


دهع و اد سس سس 


الوثيرّة من النساء: نافره‌تی قهلهوو 
گوشتن ٠‏ (ك: وثائر ووثار). 
وثغ راسته: سەری شکاند. 
ول الرجٔل ناقته: پیاوه‌که لەوەرو نالقی 
جوراو جؤرو كؤنو نسویی دا 
به‌حوشترهکه‌ی. 
ولغ فان الثريدة: فلانک هس 
تيكوشاودكدى تبك هه‌لسدا 
به‌سهریه‌کی دا دا. 
الوثيغة: نهو له‌ومرو گیاو گزمیه که 
له‌ومرزی به‌هاردا تيك ده‌هالی‌و 
جوراوجورن 0 به‌رژیه‌که شه‌رمگای 
حوشترى پئ داده‌پوشرک. 
وق القدر: سی کوچکه‌ی بومه‌نجه‌له‌که 
دانا۔ 
اوكق القذر: بەمانا (وكق)دكا. 
وگق القدر: بەمانا (رئقها)دئ. 
وق بفلان: بتمانه‌ی به‌فلانکه‌س کرد. 
وق الشَیی يوق وثاقة: شته‌که جنگم 
بو چاسپاء دامه‌زرا. 
ولق فلان: بەدیکؤمیینتو وصيقه پابه‌ند 
یف 0 7 
اوق فلانا ایثاقا: فلانکه‌سی کرده 
اوق الأسير: دمستو پیوه‌ندی 
ئەسیرەکەی باش توند گرد. 
اوکق الکهن: واددو به‌لیْنه‌که‌ی جه‌خت 


کرددوه. 

وائق فلانا: بميمانى لەگەل فلانکه‌س 
به‌ست ه وادمو بهلیْنی بيداه 
دهگوتری: (واثقت بالله لأفعلنَ کذا). 

وق فلاناً: وتی فلانکمس جیکای 
بتمانه پیکردنه. 

واكَقَ الأمْرَ: کاره‌که‌ی پته‌وو مه‌حکهم 
گرد. 

وق العقد: گریبه‌سته‌که‌ی لمدمقتمرى 
رسمی دا تؤماركردو كردى 
بەدیکؤمینتو به‌لگه‌نامه. 

توائق القوم زعلی الامر: خه‌لکه‌که 
وادهو بهلیْنیان به‌یسه‌کترداو 
سویندیان بویه‌کتر خوارد. 

توق في الامر ومن الامر: بەبەلگھو 
ديكؤمينت کاری کرد. 

توگفت العُقْدَة: كرزيهكه توند بوو. 

استوكئق من فلان: به‌لگه‌نامه‌و وادمو 
بهليّنى له‌فلانکه‌س ومرگرت. 

استوكق من الاصر: بمبهلكهو 
ديكؤمينتهوه جووه ناو كاردكه. 

الشقة: بتمانه. 

الموثق: وادمو بهليّن. 

الموثق من الشجر: نهو دره‌ختهیه که 
خەلك بشتى پى دەبەستن بو 
لمهومری ناژه‌نله‌کانیان لےەکاتی 
برانه‌وه‌ی گژوگیا ه ده‌گوترکا: (كلاً 
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اٹ ق 


۹۲۸ و ثم 


ُوڑ-ق): دره‌ختیسکه بشتى پئ 
دەبە سۆئ 0 بؤتدودى بەشى 
خوراکی ناژه‌له‌کانیان بکا ۰ (ماء 
مؤثق): ناوینکی زورمو به‌شی ناژهل‌و 
پیداویستی خویان دمکا. 

الموَشَق: نهوكهدسدى گرزبه‌ست‌و 
نوسراوی نيوان خدلك دمكاته 
رصمىو لددمفتهرى تايبهتى دادگادا 
تؤمارى ددكا. 

الميثاق: عدهدو بميمان ٠‏ (ك: موائيق 
وميائيق). 

الوثاق: نئيسميّكه لدوشدى 
(إيشاق)ومركيراوه + نهو حهبلو 
پیوه‌ندو کەلەبچەیەیه شتی پئ 
دمبه‌سترک. 

الوثاق: ھەر حهبلو گوریسو پەتێك 
شتی پی ببەسڑئ۔ 

الوثيقة: بەلگەنامے ديكؤمينت ٥‏ 
هه‌رشتیك شتی بئ ببه‌سی‌و 
شهته‌ك بدرئ۔ 

الوثيقة في الامر: قايمكردنو 
دیکسومینتکردنی كار ہ باش 
نه‌نجامدان‌و ریکوپيك كردنى کار ہ 
ده‌گوتری: (أرض وثيقة): زموييهكه 
كزوكياى زؤرو رو برهه 
کومپیالەدانو جدكدانه بو بتمانه‌ی 
قهرز ۰ يان دانه‌وه‌ی قمرز. 


وثله: لکاندی ٥‏ بيُودى نووساند. 

ول الشنیی: شته‌که‌ی جيكير کرد ه 
کردی به‌بنه‌ماو بناغه. 

ول المال: مالو سامانی كؤكردهوه. 

الوثل: تویکل‌و پرژی تویکل ۰ جلكو 
زياده گزشت که‌به‌چسه‌قوی تيز 
له‌بی ستی داده‌م‌الن‌و تیفتیف هی 
دەدەن ٥‏ يان به‌هوی ددباغه‌وه لیّی 
ده‌کریتهوه. 

الوثيل: لاواز ٥‏ توکلی دار ۰ حه‌بلو 
كوش که‌له‌تویکل‌و برزو شتی وا 
دروست بكرئ ۰ ههر زیوو خشت‌و 
خاليّك لهدره‌خت‌و كوشو شتی وا 


بكدويته خوار. 
وم الحیوان یم وثما: حیوانه‌که بازی 
دا۔ 
ولم الشَیٰیٌ: شتەکەی شکاند ٠‏ باريكى 
کرد کوتای. 
ولم فلان الرَّجُل: فلانكدس لهپیاوه‌که‌ی 
دا. 


وم المطر الارض: باران له‌زهموی دا. 
ولم فلان الحشیش: فلانکهس گیاو گژو 
بلو پوشه‌که‌ی گرد کردموه. 
وم الفرس الارض بحافره: نه‌سپه‌که 
به‌سمی زموى کوتاء سمکؤٹی کرد. 
وَكمّت الحجارة رِجِلَّهُ: بهردمكه قاچی 
بريندار كرد. 
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وٿم 
وَثمَت الارض وثامة: زموییه‌که 
. گزوگیای كدم بوو لمومرى كەم بوو. 
ولم وثامّة: خؤى دارشتو گوشتن بوو 
قه‌له‌و بوو. 
واشم في العَدو: هه موو قاجه‌کانی 
خرکردنەوەو خوی ئامادەکرد بو 
بازدان ومکوو نموه خوی بهاوی. 
المیسثم: زه‌وی کوت شتیك زموی 
الوثيمة: بمرد ۵ بهردی چهرخ ه بهرده 
نه‌ستی ه كۆمەلە گژوگیا ‏ 


كۆمەڵێك خواردهمه‌نی جیاجیا. 
ون الشیْیْ بالمکان: شته‌که جیگیر بوو 
لەشویٔنەکەو چه‌سپا. 


وَثنّت الارض: زموييهكه بارانی لئ 
درا باراناوی بوو. 

اوثن من المال: مالو سامانه‌که‌ی زور 
گرد. 

اون فلانا: به‌خششی فلانکه‌سی 
زورکرد. زوری پیدا. 

استوثن من المال: لەمالو سامانه‌که‌ی 
زؤرکرد ٥‏ قه‌له‌و بوو. 

(ستوئُن النحل: هه‌نگه‌کان بوون 
به‌دوو به‌ش, گەوردو بچوك. 

استوثن الشيّئ: شته‌که مایهوه 0 
بەهیّز بوو. 

المَوْثوئة: ثافرمتى زه‌لیل‌و گوک رايهل» 


۲۹۹ 


5 
فه‌مارنب هردار ہ (إمرأة موثونة): 
نافرهتی به‌نهدمب و گویرای هل 
همرچه‌نده جوانیش بی. 

الوقَنْ: پەيكەرێك پەرستشى بؤبكرئ 
جاله‌به‌ردو دار دروست کرابی يان 
لەمسو زیوو شتی تر ه ده‌شگوتری: 
(مي وشن فلان): نهوه نی 

الوكني: بتپه‌رست ه ده‌گوتری: (رجل 
وٹنی وامراة وثنية). 

الوَثنَيَة: ریب ازو ممزههبى 
بتپه‌رسته‌کان. 

وجا فلانا: بهههموو هیّزی دمستى بالى 
بے فلانکه‌سهوه ناه پالی به‌کزنه‌ی 
سینگییه‌وه نا ٩‏ قؤرتهمدى ملی كرتو 
گیر ایه‌وه. 

وجاً التمز: خورماکه‌ی کوتا تاتبك هالاو 
به‌سه‌ریه‌ك دا بوو به‌گرموّله‌و لینجاوی 
دايدوه. 

وجا الفَحْل: ده‌ماری كونى ثه‌سپه‌که‌ی 

خسته نيوان دوو به‌ردو كوشينى 

تامراندی (جؤرہ خه‌ساندنیکه). 

اوجا فلان: فلانکس هات بو 
پیوی ستیاتی خوی يان بو نيجير 
كرتنو هیچی ددست نه‌که‌وت. 

اوجّات الركیْةُ: بيردكه اوی کهم بوو 


يان ناوه‌که‌ی براء وشکی گرد. 
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وج | 

اوجا عنه: پالی به‌شته‌که‌ومناو لێى 
دورخسته‌وه ٠‏ دمكوترئ: (أوجأ 
الشبی عنه). 

جا التّمْرٌ: خورماکه دمنکهکانی 
گەورمبونو گوشتن بونو پیگه‌یین, 
شيرين بوون لینجاویان لی په‌یدا 
بسوو بسه‌هوی كوتانو تی ك 
هه‌لشیلانموه. 

تَوَجَاهُ بالید والسسّکین: بہےمانا 
(وَجَأة)دئ. 

الوججء: (ماء و جءْ): ناوی بئ كەلك. 

الوّجَاً: (ماء وَجَأْ): ناوی بی كدلك. 

الوجيئة: مانگا ٠‏ خورما كدئهومنده 
بكوترئ ناوكهك ديان بێتەدەر ه 
باشان بەشیر يان بەرۆن بشێلدرێن 
تايدك ده‌گرنو دمبنه توپهل 


نه‌مجار بخوری. 
وجب الشیی یجب وجوبا ووجبا: 
جدسباء پیویست بوو ه که‌وته سەر 


زموی ٥‏ قورشان دمفهرموئ: ظفَإذًا 
رت جُٹوها فکلوا مِٹھا وَأَطْمُرا نع 
وَالْمُغْتر». 
وجب القلب وجبانا: دل كموته 
بەلەپەلو لیْدانی خيّراو له‌رزین. 
وجب فلان وَجْبَّة: فلانکه‌س روژی يدك 
ژهمه نانى خوارد. 


سام ام 


وجب فلان وجوبا وموجبا: فلانکه‌س 


۱۹۳۰ 


دعاب 
مرد. 
وجبت الشمس وجبا: خورناوابوو. 
وجب الرجل وجَوبّة: بياومكه ترسا؛ 
ترسنوك بوو. 
اوجب فلان: فلانک هس له‌شهوو 
رؤژیٔك دا يەك ژهم نانی خوارد ۵ 
يان فلانکه‌س کارزسکی جاكى کرد 
به‌هه‌شتی بؤخؤى کری ه يان 
كاريكى خراپسی کردو دوزه‌ضی 
بؤخوّی مەیسەر کرد. 
وجب على فلان: لهبيشبركئ دا بەسەر 
فلان دا زال بوو. 
وجب الشَیْیٌ: شته‌که‌ی به‌پیویست داناء 
واجبی کرد ٠‏ دایمه‌زراند. دایبه‌ست 0 
دمگوتری: (اوجب له البیع) يان (أوجَبّه 
البيع). 
اوجب الله قَلْمَهُ: خودا دلى دامهزراو 
كرد. 
واجب فلانا مواجَبّة: فلانکه‌سی 
پابەندکرد ٠‏ دهگوتری: (واجََسه 
البيع): مامهلهكدى له‌سمر پیویست 
كرد. 
وجبّت الإبل: حوشتردكه ماندو بوو. 
وجب اللبسا: ژەکەکے له‌گوانی 
حهیوانه‌که دا مایهوه؛ ردق بوو. 
وجب فلان فلانا: فلانکه‌س فلانکه‌سی 
پابه‌ند کرد. 
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وجب 


وجب به الارض: به‌عه‌رزی دادا. 

وَجبَ فلان: فلانکه‌س لەرۆژێك دا 
يەك ژەم نانی خوارد. 

وَجْبٌ فلان عیائه وفرسٌ: فلانکه‌س 
مانو مندالو ه‌سپه‌که‌ی 
وافیرکردن شەوو رژژی يەك ژهم 
نان بخۆن» ئەسپەکەی يدكجار 
اليك بدری. 

وجب الناقة: روژی یسهکجار 
حوشتره‌که‌ی دوشی. 

تواجب القوم: خه‌لکه‌که گرمویان 
لەگەل يەك کرد گرینتیی ان دا 
بديهكتر. 

وجب فلان: فلانک هس لهشهوو 
رۆژێك دا يەك ژهم نانی خوارد. 

استوجب السشیی: شته‌که‌ی کرده 
مافی خوّی. 

الموجب: (موجسب) نساوی ثیحرام 
به‌ستو بوو لهبيّش هاتنی ئيسلام 
دا. 

الموجبّة: تاوانی گه‌وره كەببێتە هؤى 
جوونه ناو دۆزەخ ٥‏ يان ثیسشی 
باشو خیری گەورہ كه ببیته 
مايدى چوونه ناو به‌ههشت. 

الواجب: لدزاراودى شمرع زانان دا 
نه‌ومیه واجب بوونه‌ک هی به 
خەبەری احادو شتی وا بووبئ 
بکەری پاداشی هديهو نه‌گهری 


4۹۳1 


مو 


وج وجا: به‌له‌ی کرد. 


دجج 

واجب الوجود: پهرومردگار؛ ئەوەیه 
هدر بویی‌و بوونه‌که‌ی پیویستی 
به‌شتی تر نه‌بی. 

الوَجْبْ: ترسنوك ه كيلو نه‌حمه‌ق ٠‏ 
حوشتریك ژه‌ك لهگوانی دا ردق 
بووبئ ٠‏ کون ده‌ی ثاوی گه‌وره 
که‌له‌پیستی نیرییه قهرمو شتی وا 
بی ٠‏ شوینی چوراوکه‌ی ناو ۰ (ك: 
وجاب). 

الوجب: خهتهرو گرهو. 

الوَجِبَة: دمنكو قیژهی به‌ربووه ۹ 
ژەمەنان خواردن ٠‏ ژەمے لدودرو 
ئالف بو ئاژەل 0 يدكجار دؤشينى 


شيردمر لهروژیك دا ۰ ئەندازەی 
خواردنی حمبو دهرمان له‌روژيك 
دا. 


الوجوب: پیویست بوون که‌وتنه 
شان‌و زیمه مه‌شغول بوون ٠‏ يان 
ثهوميه خودی شته‌که يونى 
بيُويست بی. 

الوجيبة: نه‌رك‌و ومزیفه ° ثه‌ندازه‌ی 
موچهو کری. يان ثه‌ندازه‌ی خوراك 
روژانه حەفتانه مانگانه ٩‏ ههروا 
ناوه بو حاله‌تیك شتیك بکرکاو 
مامه‌له‌که ته‌واو بكدى نه‌مجار 
وەجبه ودجيه شته‌که بكويزيهوه 
جا که‌تهواو بوو دمكوترئ (قد 
استوفيت وجيبتك). 


“ 
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دج 
السوج: نوعامے ٠‏ قه‌تی ٠‏ گیایه‌که 
له‌پیری (القلقاسیات) بونیکی 
خوشی ههیه ٠‏ داریکه که‌رسته‌ی 
جوتی لئ دروست ده‌کری ومکو 
هه‌وجارو دسته دوو مزانو هه‌په‌و 
نیرو شتی وا. 
الوجج: نوعامه‌ی خوشروو بازهاوێژى 
كورجو كؤل. 
وجج الشيَئَ یج وجوجا: دمركدوت, 
ثاشکرا بوو. 
وجح يَوْجَحُ وجحا: بەنای برد. 
اوجح السشیی: شتدكه دمركدوتو 
ثاشکرا بوو. 
اوجح الحافر: بير هدلكهنهكه كديشته 
شاخى لوس ٠‏ زورب هزه‌وی دا 
رؤيشته خوار تاگه‌يشته شاخ. 
اوجحت غرة الفرس: سپیایه‌تی 
ناوچه‌وانی نه‌سپه‌که اشکرابوو. 
اوجحت النار: ناگره‌که روناکایی داو 
دمرکموت. 
اوج فلان الس‌شنیی: فلانک هس 
شته‌که‌ی داپۆشى. 
اوجح فلانا الیه: وای کرد قلان په‌نای 
بو بمری. 
اوجح البول فلانا: ميز تیتی بو فلان 
هيّنا © ته‌نگه‌تاوی کرد. 
وجح السشنیی: شته‌که دمرک‌موتو 


۲۹۳۲ 


وج د 
ثاشکرابوو. 
الموجُح: (طريق مسوجُح): ری کایه‌کی 
ثاشکراو رونه. 


الموجم: بيستى لوسو سفت ه 
فوماشى نه‌ستورو ردخنه كەلێك 
بدرئ دمنكى لیوه بى. 

المؤجوج: (باب مَرْجُوح): دمركاى 
پیومدراو ٥‏ يان دمركايهك يهردمى 
بەسەر درابیته‌ود. ۱ 

الوجاح: پەردہ ۰ وادمسی واومکے 
ده‌کری به‌هه‌مزه دهگوتری (أجاح - 
أجاح - إجاح). 

الوجح: ئەشکەوتؤکہ: به‌ناباسار ٥‏ 
مه‌لجهنو په‌نا. 

الوجيح: ہەنا ٠‏ قوماشی سفت‌و 
ره‌خنهو نه‌س‌تور يان بؤشاك 
که‌له‌وجوره قوماشه دروستکرابی‌و 
پان‌و پوریی. 

بوو. 

وجد عليه موجدة: رقی لئ ههلما. 
وجسد فلان ودا وجدة: فلانکس 

ددوله‌مه‌ند بوو. 

وجد مطلوبه: نه‌وهی لیی ده‌گه‌را دمستی 
كدوت ه گومبوه‌ک هی دوزیی موه ه 
ده‌گوتری: (وجد ضَالتَُ). 

وجد الشَيْئَ کذا: شته‌که‌ی وازانی واهاته 
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وج ۲۹۳۳ 
بمرجاوى ٠‏ ده‌لییی (وجدت الم نافعا): 
بوم دمرکه‌وت که‌صه‌برو بار قولی 
به‌سوده. 

وجد السشییّ: شته‌که پەيدا بوو ه 
ده‌گوتری: (وُجد الشنی من عدم 
وجودا). 
اوجد الله الشیٰیَ: خودا له‌نه‌بوونه‌وه 

شته‌که‌ی هینایه کایه‌وه. 
اوجَن فلانا: فلانکه‌سی دموله‌مه‌ند 
کرد ه ده‌گوتری: (احمد لله الذي 


آوج‌دني بعد فقسر): سوپاس 


بۆخودايەك ياش ص.4ژاریی 
دموله‌مه‌ندی گردم. 


اوجد فلانا بعد ضعف: داوای له‌رو 


لاوازیی فلانکه‌سی بههيّز کرد. 
اوجد على الامر: ناچاری کرد بو 
تموكاره. 


اوجد الشيّئ: وايكرد شته‌که‌ی دمست 
بکه‌وی‌و زدفمرى بئ به‌رک. 

اوجد مطلوبه: وای كرد زمضەر 
به‌مه‌به‌ستی خوی بینی شه‌وی 
عهودالی بوو دستی کهوک. 

تواجد فلان: فلانکه‌س لمناخی خوی 
دا ههستی به‌سوزو عیشق کرد. 

تَوَجَدَ لفلان: بو فلانکه‌س غه‌مبار بوو 
ه خمفه‌تی بوخوارد. 


ت 


تَوَجَّدَ بفلانة: عاشقی فلان نافرمت 


و 3 د 

بوو 0 خوشی ویست. 

تَوَجد الأمْرَ: ناره‌حه‌تی لەكارەكە 
دمری رکه 

توجد السْهُر: لەشەو به‌خه‌ب‌هریی 
جارز بوو. 

الموجود: لەبواری فەلسەفەدا بریتییه 
لەشتیٰك لدزيهنو له‌خاریج دا 
بوونی چه‌سپاوبی. 

الواجد: ناويّكه له‌ناوه جوانه‌کانی 
خودا واته دهوله‌مه‌ندیکی بی سنور 
که‌همرگیز هه‌ژار نه‌بی؛ هه‌رجی 
بیهوی ههبی‌و بی اتاج له‌هه‌موو 
کس ه لدحدديثى پیغه‌مب‌هر دا 
هاتووه: رل الواجد بل عقوت 
وعرزضه): ماتل کردنی دانه‌وه‌ی 
فه‌رز لەلایەن كدسيكهوه هه‌بووبی 
شیاوی سزادانه‌و رموايه ناموسیشی 

الوجادق: لەزاراوەی فه‌رموده‌زانه‌کان 
دا بریتییه له‌وه کابرا لەپەراوێك 
زانیاری فیرببی به‌بی ماموستاو 
ئیجازمو موناوه‌له. 

الوجد: زلکساو ٩‏ شوينى ناو 
تیداکوبوونه‌وه ه (ك: وجاد). 

الوخشد: ههبوويى دموله‌مه‌نسدیی 0 
قورنان دمفمرموئ: «أسکنْومُن من 
خسن نکمم من وخ دکم)6. 
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و ج 3 


الو‌جدان: لمبواری فەلسەفەدا بریتییه 
له‌هه‌موو ههستکردنیکی سهره‌تایی 
له‌زمت بی بان نازار: نه‌مجار 
په‌یسدایوونی جوریك لهحالاتی 

نه‌فسی لەم رودوه که‌له‌زهته‌کهیان 

نازاره که‌کاری تی بكاو ببیته 
هه‌ستکردنو پی زانین. 

الوجود: بوون, پیچه‌وانه‌ی نەبوون ٥‏ 
وجود واته بوونی زیهنی‌و خاریجی. 

الوجوديّة: جوره فهلسدفديدكه پیی 
وایه بوون له‌پیش ماهییه‌ته‌ومیه ٥‏ 
سارتهر پیّی وايه وجود له‌سهر 
بندماى نازادیی دادەمەزرئ ٥‏ 
ازادییه‌کی ره‌های وا كەرێگابدا تاك 
خوی دروست بكاو هه‌لویسست 
ومربگری بهو شیوه‌ی خوی دمیه‌وی 
بؤئهودى بوونی خوی به‌ته‌واوی 

الوجید: ز‌وی ته‌خت‌و دهشت. 

اوجنه على الأمر: به‌ززره ملسی 
کاره‌که‌ی پئ کرد. 

واجَدَهُ الیه: ناجاری کرد بؤى. 

واجذه علیه: به‌زاره ملىئ كارمكدى 
بئ نه‌نجام دا. 

الوجذ: بمرداو قولکه ناو له‌کیو داء 
حه‌وزی ناو له‌شاخ دا ۰ (ك: وجذان 


ووجاذ). 


i:‏ دجد 


الوجذ: دمكوترئ: (مکسان رَجذ): 
شوینه‌که» شاخه‌که» حهوزی ناوی 
زور تیّدان. 
وجر العلیل یجره وجرا: دمرمانی کرده 
قورگی نه‌خزشهکه‌وه ۰ دمگوتری: 
(وَجَرَ العلیل الدواء): دمرمانی کرده 
قورگی نه‌خوشه‌که ٠‏ دمرمانی كرده 
ناوده‌می نه‌خوشه‌که. 
به‌فلانکه‌س گوت. قەسەیەکی ناخؤشی 
به‌گویچکه‌ی فلا نكس دادا. 
وَجَرَ فلاناً الرمُح وبه: رمبی لمقلانکه‌س 
دا. 
وجر من الامر يَوْجَرٌُ وَجَراً: لمكارمكه 
ترسا سامی لی کرد ه (فهو وجر وأوْجَرٌ 
وهي وَجرة ووجراء). 
اوجر العلیل: دمرمانى کرده قورگی 
نه‌خوشهکه‌وه. 
اوجر العلیل السدواء: دمرمانەکەی 
کرده ده‌می نه‌خوشه‌که‌وه. 
اوجَر فلانا الرْمْحَ او بالرمع: رمبی 
لەفلڈنکس وهشاند ہ يان بەرمب 
لیٔی دا ه دهشگوتری: (أوجره الغيظ): 
رقو کینه‌ی خوی پئ رشت. 
إ.جَرَ العلیل: ندخؤشهكه به‌دمرمان 
چارمسەری خوی کرد. 
تَوَجَرَ العلیل بالدواء: نه‌خزشهکه 
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وج د 

دمرمانه‌که‌ی كەم كەم فوت دا. 

تور فان الماء: فلانک هس 
به‌نابه‌دلی ثاودكدى خواردموه. 

المیجاز: شتیکه ودكوو صموله‌جان 
پیی له‌توپ دمدرئ. 

المیجر: امیریس که دھرمانی پسی 
دمكريّته قورگی نه‌خوشه‌وه. 

المَيجَرَةٌ: به‌مانا (الميجر)دئ. 

الوجَارٌ: کونه که‌متیار کونه گورگ 
لانه‌ی شیر ه کونه ریوی ه به‌زوری 
بو کونه سەگ به‌کارده‌هیندری 0 
دادراویسکی زموى كدلافاوى گه‌وره 
دایدریبی ه (ك: أوجرة ووجر). 

الوَجْرٌ: شیّومیه‌که لەئەشکەوت له‌کیُوو 
کەڑژ دا. 


هم 


الوَجْرَةٌ: جاليّكه هدلدمكهندرئ بو 


الوجور: دمرديكه لمقورگ دا پەيدا 
دمیی. 


وجز في منطقة یج وَجْزا ووجوزا: 
له‌قسه‌کانی دا بهلدى گردو وتاره‌که‌ی 
کورت گردموه. 

وجز الکلام: قسه‌که‌ی کورت کردموه. 
که‌می کردموہ. 

وَجُوْ في منطقه یَوْجُوْ وَجْرَا: لمقسهكانى 

دا به‌له‌ی کردو وتاره‌ک هی کورت 


۳۲۳۵ 


اک سس 


وجسرّ الکلام: قسه‌که لهروانبیزی دا 


و ج س 


کورتی هینا. 

اوجَزٌ الکلام: قسدكه به‌لاغمتی كەم 
بوو. 

اوجَنّ في الأمر: بهلدى لەکارمکەدا 
كردو دريزدى پئ نه‌دا. 

اوجَرٌ كلامه: قسه‌که‌ی كورت کردموه؛ 
کەمیٔکی لەقسەکەی دركائد. 

اوجَزٌ الغطيّة: به‌خششه‌که‌ی كەم 
کردموه ٥‏ خیرا بەخششەکەی پئ دا. 

تَوَجَنَ الشیْیْ: شته‌که‌ی جئ به‌جین 
کرد ۰ داوای شته‌که‌ی کرد. 

اسْئوجزّ الکلام: که‌لامه‌که‌ی کورت 
گردموه. 

المیجاز: نه‌وکه‌سه‌ی پرسیارو ودلام 
کورت دمكاتهوه. 

الوَجْرٌ من الرجال: بياويك گورجو 
گول بی؛ کاره‌کانی زوو نه‌نجام بدا 
٥‏ زوو ببەخشئ كير نهبی 9 
حوشتری تیزرق خوشرو ٠‏ خیراو 
بهپه‌له ۵ قسدى کەمو سوك ه کاری 
ناسان. 


وجس فلان: فلانکس ترسا لهو 


خه‌یاله‌ی به‌دلیا هات يان له‌وهه‌واله‌ی 
بمرگویی کموت. 


سس فلان وَجْساً: فڈنکے‌س 


ترسانه‌که‌ی شاردموه» هه‌ولی دا پیی 
نه‌زانسسدری كدهدهترسي. 
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دج س ۳۹۳۹ دج ع 
وجس الشَیٰیٌ: شته‌که كوم بوو نادیار ده‌گوتری: (ماذقت عنده آوجس) ۵ 
بوو. يان ده‌گوتری: لا افعل ذلك سجیس 
اوجس فلان: فلانکه‌س ترسو بیم الأرجس): تادونیا دونیا بی من 
كدوته دليهوه. ئەوشته ناكدم. 
اوجست الاڈن: كونجكه دەنگیڑکی ‏ الأؤجس: ب‌همانا رؤؤگار دئه 
بیست. ده‌گوتری: (لا افعل ذلك سجیس 
اوجس فان الا ر: فلانک هس الاو جس). 
کاره‌که‌ی شارددوه. الواچس: هه‌ست كردن بهدلا هاتن 0 
اوجس القلب شیئاً: دل هەستی خهتهردى دل. 
بهشتيّك كرد ۰ يان دل له‌شتیك الوؤجس: دمنگی نزم. 


ترسا. 
اوجست الاذن صوتا: گویْچکه دمنگی 


ےئل 


ده‌نگی نزم کلؤر کرد. 

کوجس بالشيَئ: هه‌ستی به‌شته‌که 
کردو گویی خوی بو هه‌لخست. 

توجس فلان الأمر: فلانک هس 
کاره‌که‌ی شارده‌وه په‌رده‌پزشی گرد. 

توجس الصوّت: گویی بو دمنگه‌که 
هه‌لخست ہ يان گویی لئ بوو لیٔی 
کرسا: 

توجس الطعام او الشراب: کەم کهم 
تامى خواردنه‌گسه يان 
شله‌مه‌نییه‌که‌ی كرد. 

الاوچس: خؤراكو ئاوو شلەمەنی كەم 
© لدسيافى نسەفی دا بسه‌کاردی 0 


س ت 


وجسع فلان یوجع وجعا: فلانکه‌س 
نه‌خوش که‌وت نازاری لئ پەيدا بوو. 
وجع فلا راسّه او بَطْنَّهُ: فلانکه‌س 
سهری هيّشا يان سکی هيّشا ہ (فهر 
وجع وهي وجعة). 
اوجسع فلان في القدو: فلانكەس 
فرسه‌تی لهدوژمن هنا زهبرى 
کاریگه‌ری لی‌دا. 
اوجع الم رض او ال ضرب: 
نه‌خوشییه‌که يان لیدانه‌که ثازاری 
زؤری به‌فلانکه‌س گه‌یاند. 
تَوجِع فلان: فلانکه‌س هاتوهاوارو دادو 
قیغانی کرد. 
توجع لفلان: ناخو نوفی بسو 
نه‌وکارساته خوارد که‌به‌سمر فلان 
دا ھات پەرۆشى بوو خه‌شضه‌تی 
بوخوارد ۵ لاوان »وهی بو کرد. 
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دجع 
الوجع: ناویکی كشتييه بو هدموو 
نیش و نازاريك كەلەجەستەدا 


پهیدابی ه (ك: آوجاع) ه «الوجعاع): 
قنك ه (ك: وجعاوات). 


الوجیع: به‌ئیش ٠‏ به‌نازار ٥‏ دمكوتركا: 


(ضرب مُوجع). 
وجف الشیی یجف وَجفا: بشؤكاء 
له‌گریژنه جوو. 


وجف البعیر او الفرس: حوشتره‌که يان 
نه‌سپه‌که خیرا رؤيى. 
وجف القلب: دله‌که که‌وته لیدانی خيّرا 
٠‏ قورئان دمفهرموی: قوب بر 
وَاجِفَة4. 
وجف فلان: فلانکه‌س له‌ترسا که‌وت ٥‏ 
(فهو واجف وهي واجفة). 
اوجف الساثر: ریبواره‌که بەپەلە 
رؤيى؛ په‌له‌ی کرد لهرؤيين دا. 
اوجّفٌ فلان فلانا: فلانکه‌س فلانی 
هه‌لنا بو کاريك. 
اوجف فلان دابته: فلانک هس 
ولاخه‌ک هی دنه دهضه دا بو 
رویشتن. 
اوجف الشلیی: شته‌که‌ی جولاند. 
اوجف الباب: دمرگاکه‌ی داخست. 
استوجفه: بسردی ه ددكوترئ: 
(إستوجَف اسب فؤاده): دلداریو 


0 


2 


۳۲۹۳۷ 


دجم 
المیجاف: ده‌گوتری: (دابة میجاف): 


ولاخیکه خوشروو خيّرا رؤيه. 
ا ل مس و و2 و 


وَجَلَهُ يَوْجُلَهُ وَجْلاً: لەترسو بیم دا 
به‌سهری دا زال بوو. 
وجل يَوْجَلُ وجلا: ترساء زهنده‌قی جوو 
ه (فهو اوجل ووجل وهي وجلن). 
وجل يَوْجُل وجلاً ووجالّة: گه‌وره بوو ه 
هه‌لچوو. 
اوجله: ترساندی. 
واجل فلانا: له‌ترسانو بی ورمیی دا 
پیش کیی لەگەل فلان کرد. 
الموجل: چاوگی (وَجَّلَ)يه ۰ به‌ردییکی 
لوسه‌و مه‌یله‌و نه‌رمه واته بمرده 
فسل. 
المؤجل: شوینی ترس ٠‏ جاليْكه ناوی 
تیدا راده‌وه‌ستی. 
الوجول: پیران پیره‌کان. 
الوجیل: جاليّكه زه‌لکاویکه اوی تیدا 
کودمبیْته‌ود. 
وجسم یِجم وَجْما ووجوما: بەرق 
هه‌لساوی بيدمنك بوو ۰ روی خوی 
گرژ کردو سه‌ری دانه‌نه‌واندو بێدەنگ 


بوو جوش داماو به‌خهم باری خوی 


خوارددوه. 
وجم الشَیْیْ: شته‌که‌ی ناخوشویست ° 
رفهر واجم). 


وجم عنه: له‌ترسا بیدهنگ بوو ه (فهو 


ق دلى بردوه. اجی. 
((02.60 ۱۷۷۷۹۶۰0۲2۰01۳02 


دجم ۲۰۸ رجف 
وجم فلانا: مسته‌کوله‌ی نمقلان دا. الأوجن: كولم گموره. رومەت بان. 


الوجُم: چه‌ند که‌له‌ك‌و بیناو شتی 
وه‌هان ده‌کرینه نيشانه بو ریگای 
چوله‌وانیو سارا ه بەردی گەورہ ۵ 
ده‌شگوتری: (رجل رَجم): بياويكى 
هيجو پوچه ہ (بيت وجم): خانوی 
گه‌وره ٠‏ (ك: أوجام ووجوم). 

الوَجم: به خيلو رژد ۰ جه‌سته 
بچکوله‌و ناکه‌س به‌چه ه که‌له‌که 
به‌رد 0 به‌ردی گؤکراوەو سه‌ریه‌ك 
نراو لەسەر کوخته‌و سه‌نگه‌رو شتی 
وادا ۵ بهردی سەريەك نراو 
بوشاره‌زایی کردن‌و نیشانه‌ی ریگای 
دمشتو چوله‌وانی ہ (ك: آوجام 
ووجوم) ٠‏ ده‌شگوتری: (رجُل وَجم): 


پیاوی خویریو خراپ. 


ر2 


ا اس اس 


الوَجَمَةٌ: جنیو. 
الوجیم من الأيام: رؤژگاری زؤركهرم. 
الوجیمة: بزنو. 

وَجَنَ بالشیی يَجِنُ وَجْنا: هاویشتی. 

وجن به الارض: به‌زه‌وی دادا کز‌شای 
بهزموى دا. 

وجن الوتد: سینگه‌که‌ی داکوتا. 

وجن القصار الشُوّب: جل شوره‌که 


جله‌کانی کوتان. 
تَوَجنْ فلان: فلانکه‌س زدليلو ملكدج 
بوو. 


الموجِنْ: كولم گەورہ كؤشتنو قەلەو۔ 

الموجونة من النساء: ثافره‌تی 
شه‌رمن. 

المیجنة: نهو كوتكه دارديه كه جلشور 
جلى پئ ده‌کوتی بو ثهودى باش 
باك بێته‌وه ٠‏ (ك: مواجن ومیاجن). 

الوّاچن: زهموی ردقهلانو بتهو. 

الوَجِنْ: به‌مانا (الراجنادی. 

الوَجِنْ: به‌مانا (الواجن)دی. 

الوجناء: کولم گه‌وره ه كولم گوشتن 

الوَجْنَةُ: كولم, خرایی روممت. 


۶ 


س سے 


الوّجَتَةُ به‌مانا (الوجتة)دئ. 
الو جین: زەوی رمقی پته‌وو توند 9 
به‌رد © که‌ناری روبار. 
وج فلان فلانا عند الناس: فلانکەس 
لەناو خه‌لك دا له‌فلانکه‌س زیاتر جیی 
باومرو متمانه بوو. 
وجه فلانا: له‌روی فلانکه‌سی داء به‌روی 
فلان دا چۆوه» بە‌رمو روی هلان بووه. 
وج فلان يَوْجهُ وَجَامَة: فلانکه‌س بوو 
بەخاوەن ریزو فه‌در لای خه‌لك ه (فهر 
وجیه) ہ (ك: وُجھای ه روهي وجيهة) ٥‏ 
رك: وجاه). 
اوجهت المرا اڈ: ثافرمتهكه لەسكو زا 
وستایه‌ود. 
اوجه فلان فلانا: فلانکه‌س فلانکه‌سی 
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رجف 


کرده بياو ماقول ۰ يان لای خه‌لك 


۲۹۳۹ 


وجه 


وجه المطر الارض: زدوييهكه روی 


باسی پیاوه‌تی نه‌وی کردو ریزی بو 
پەيدا کرد ه كيرايهوه ٠‏ بەپیاو 
ماقولى لمقه‌لهم دا. 

واجهه موجهة ووجاف: 
جاوپیکه‌وتنی لەگەل دا کرد ۵ 
روب‌هروی بووه ۰ به‌روی خوش‌و 
قسه‌ی شيرين پیشوازی لئ کرد. 

وجه: ملکەچو ژیربار بوو ٥‏ ده‌گوتری: 
(قاد فلان فلاناً فوجة): فلان 
رابه‌رایه‌تی فلانی کرد نه‌ویش گوی 
بیسی بوو شویّنی که‌وت. 

وجه المولسود: منداله‌که لسه‌کاتی 
له‌دایکیوونی دا سهرمتا دو دهستی 
له‌مندالدانی دایکیه‌وه هاتنه‌دمر. 

وَج ال الشيّْئ: روی له‌شته‌که کرد. 

وَجَّهَ فلاناً في حاجة: بو نه‌نجامدانی 
كارك فلانکه‌سی نارد روی پئ 
له‌شته‌که کرد. 

وجه الشنیی: شته‌که‌ی خسته لایه‌ك 
له‌به‌ریکه‌وه داینا. 

وجّه التَخْلّة: نه‌مامه‌خورماکه‌ی به‌رمو 
شه‌مال توزی خواری چه‌قاند بایه‌که 
راستی كردموه. 

وَج الناس الطريق: خه‌نکه‌که 
بمریگا که‌دا رویشتن تا به‌ته‌واوی 
شون پییان دمرکه‌وت‌و ریگاکه 


زموی فه‌لاشته‌وه کاری ته‌واوی لئ 
کردو پییدا رؤيشته خوار. 

وَجَهّت الریح الحصی: رهشهبایه‌که 
به‌رده ورده‌و زیخه‌که‌ی رادا. 

وجه فلانا: فلانکه‌سی خسته سەر 
ریبازیکی تایبه‌تی. 

إِنْجَه الیه: روی تیکرد. 

تواجها: روبه‌روی يەك بون. 

تَوَجَّه: بز موطاومعه‌ی (وَجَهَهُ)دئ. 

وجه الجیش: سوپاکه شکا. 

تَوّجَه الشیخ: بيردميّردمكه كهنهفت 
بوو. 

وجه اليه: بولای جوو ٠‏ بغرهو روى 
هات. 


مم #دا اس 


توجه جهة كذا: جو بولای ثهو 

الجاه: نهو شوینه‌ی بدرهدو روی 
ددجى ه دش گوتری: (قعدت 
تجاهاث) : به‌رامبه‌رت دانیشتم. 

التوجیه: لهبواری شیعردا بروینی 
پیتی پیش ر موییه ه له‌بواری 
بەلاغەدا هيّنانى كدلامو رسته‌یه 
به‌شیومیه‌ك دوماناى دژ بديهك 
هه‌لبگری. 

الجهة: لایسهن‌و دمقعرو ناحيه ٥‏ 


نه‌وشوینه‌ی بوی دەچیو کردوته 
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وج ۳۹:۰ 
بےەئامانجی خؤت ه ك: جهات) ه 
ده‌شگوتری: (ماله جهة في هذا الأمر): 
لدم كارمدا نه‌و هيج بمرنامه‌یه‌کی 
ناشکرای نيه نازانی چون كارمكدى 
جئ به‌جی دمبى. 

الموجّهُ: خاومن رێزو شكؤمهند. 

الوجاه: بدمانا (التجاه)دئ ٠‏ دمكوترئ: 
(داری واه دارك): خانوه‌ک هم 
بەرامبەر خانومکه‌ته ٥‏ دمشكوترئ: 
(هم وجاه الف): ئەوان نزیکه‌ی 
ههزار كەس ددبن. 

الوجاهّة: پاوان‌و حورمهت. 

الوجٌه: دەمو چاو ۰ گه‌وره‌ی هوزو 
خيّل. بیساو ماقولی خیّسزان 0 
ههرشتيك بمرامبهرت بىئ. روى 
لیت بئ ٥‏ خودى شتو زاتى شت ٥‏ 
قورئان دمفهرموئ: کل يو هالك 
لبا وج ه دلو دمرون ۰ 
لدوحدديث دا هانووه: قسن 
صفوفكم أو لیخالفنْ بين وَجُوهَكم) ه 
وشدى (ورجسوهکم): به‌مانا 
(قلوبكم)دئ ه ههروا ناوه بو 
سهردتاى رؤژگاں بؤسهردتاى رۆژ © 
بو نویژی بديانى ٠‏ بو نه‌وبه‌شه‌ی 
دهبيندرئ لهروی نه‌ستیره. 
له‌پوش‌اك: روی دمرموه‌ی لهخانو 
نهو روه‌ی كه دمرگای سهره‌گی 


دعي 
تیدایه ٠‏ جوريك ناو ٥‏ شكؤمهنديى 
۵ مه‌به‌ست ه راستی‌و دروستی ۵ 
ده‌گوتری: (ليس لکلامے وجه): 
فسه‌که‌ی لایه‌نی راستی تيّدانييه ۰ 
لەبواری فسه‌کردنو نوسین دا ئهو 
ریبازهیه دمیگریه به‌رو په‌یره‌وی 
ده‌که‌ی ہ٥‏ هروا به‌مانا جورو به‌ش‌و 
شیوه دی ہ دشگوتری: (رجل خر 
الوجه وعبد الوجه وسهل الوجه) 
واته: دەمو چاوی ته‌ختن کولمی 
خرنین. کولمی به‌رز نهبؤتهوه ٥‏ 
ههروا ده‌گوتری: ررجل ذو وجهین): 
پیاویکی دوروووه لای هم 
قسەيەكو لای نه‌و پیسچه‌وانه‌ی 
قسدى پیشووی دمدوی ٠‏ (ورجوه 
القرآن): واته: ماناکانی قورنان. 


الوجهة: لایهن‌و دهشه‌رو ناحیه ٥‏ 


نه‌وش‌وینه‌ی روی تى دمكدىو 
دديكديته نامانج 0 هه‌رشوینیك 
روی تیکه‌ی ۰ رؤكدى نويزو قیبله. 


الوجیه: شکومه‌ند ۰ ريش سپی خیل‌و 


هوز ه (ك: وجھ۔اء): منداليك 
که‌لسه‌کاتی له‌دایکیوونی دا دوو 
دمستى بیٰنے دمر ئەمجار بسافی 
جه‌سته‌ی بيّته دەر 0 جوانسوه 
ماينيك لەکاتی هاتنه دمرموه‌ی دوو 
دەستی به‌یه‌کهوه بينهدمر ئەمجار 
باقی جهسته‌ی. 
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دجي ۲۱ 


دعهد 


وجاه يجيه وجیا: بهبى خیرو هيجو 

پوچی زانی. 
وجي یوجی وجی: به‌هوی ززر 

رژیشتنه‌وه سمی سوان‌و ته‌نك بوون ۵ 

(فهو وج وجي رهي وجیاء). 

اوجی عَنْ کذا: مانی له‌وشته‌گرت. 

اوجی الصائد: راوکهره‌که نه‌یتوانی 
نیچیر بگری هیچی ددست نه‌که‌وت. 

اوجی حافر البئر: بیرهه‌لکه‌نه‌که 
كهييشته رمقایی‌و نه‌یتوانی جيدى 


بيردكه قول بکا. 
اوجی على فلان: جروکیو رژدی 
لەگەل فلانکەس کرد. 


اوجی فلانا: فلانکەسی به‌هیجو پوچ 
هاته به‌رچاوو به‌بی خیرو بیر يوو 
0 نهيهيّشت به‌ئامانجی خوی بگا. 
اوجی فلان عَنْ فلان الظلم ونحوه: 
فلانک هس زولمو زؤرى لےفلان 
دوورخسستهوهو نه‌بهشسشت 
بیچه‌وسیننه‌وه. 
تَوَجّى: به‌مانا (وَحِيَ)دى. 
وَحَدَ يَحَدُ حدة ووَحْداً ووحودا: تاك 
بوّوہ۔ 
وحد الشَيَْئَ: شتەکەی تاك کردموه. 
وحد يَوْحَدُ وَحَداً: بهتهنيا مایه‌وه. 
اوخدت المراةٌ: افره‌ته‌ که يەك 


مندالی بوو ہ دمشكوترئ: (أوحدت 


الشاق): مهره‌که يەك بيُجوى بوو. 
اوحدت المراة بابنها: تافرمته‌که 

مندالیٔکی بوو تاقانه‌و بئ وينه. 
اوْحَدَ الله فلاناً: خودا فلانکه‌سی کرده 

تاقاندى روژگاری خوی به‌تهنیا 


هيشتيدوه. 


وا 


اوحد الشیی : شته‌که‌ی تاك کردهوه 9 
ده‌شگوتری: (أوحَة الناسُ فلانا): 
خه‌لکه‌که فلا نکه‌سیان بەتەنيا 
هیشته‌وه ٠‏ بەتەنیا جیّیان هيلا. 

وحن الله سبحائة: بروی به‌وههینا 
که‌خودا تاك‌و ته‌نیایه. 

وحن الشیی: شته‌که‌ی تاك کرد 
به‌تاکی زانی. 

|گحد: تاك بووه. 

اکن الشینان او الأاشیاء: شته‌کان 
بوون به‌یه‌ك شت. 

تَوَحَّدَ الله بزبوبیته وجلاله وعظمته: 
خودا تاكو تهنهايه له‌خودایه‌تی‌و 
لەشکؤمەندیو گه‌ورمیی دا. 
مايدوه. 

توحد برايه: تاكرموى كرد. 

تَوَحَدَ الله تعالى فلاناً بعصمته: خودا 
فلانکه‌سی پاراست‌و چاودیری کرد. 

استوحد: بوو به‌یه‌ك. 

الاحد: يەك تاكو ته‌نها ہ بو نیرو 
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۳۹ 


می ه له‌دوو شوین دا لەگەل وشه‌ی 
(الواحد)دا يدك ددكرن ۵ به‌که‌میان 
که‌ده‌کری به‌ناوه‌لناو بو پهرومردگار 
ده‌گوتری: (هو الواحد وهو الأحد) 
ودلی ناکری بهناوه‌لناوی غهیری 
خوداء واته ناگوتری: (رجل أحد) ه 
دوهدميان لهناومكانى زمارهداء 
دمكوترئ: (أحد وعشرون وواحد 
وعشرون) ٠‏ جگه لدم دووشوينه 
جودا وازى له‌نیوان وشدى (أحد 
وواحد)دا شديه؛ وشدى (أحد) 
لمسياقى نه‌فی‌و ئينكارى دا 
به‌کارده‌هیندری دهلیی (ماقام أحد., 
ماقام أحد الثلاثة). ودلئ وشدى 
(واحد) لەسیاقی یپیات دا 
به‌کاردی. دەلیٔی: (جاءني واحد من 
القوم). 

الأحديّة: تاكو تەنھایی, سیفه‌تیکه 
لدسيفهدتهكانى خوداء واته زاتى 
باكى بهروهردگار لەھ ےموو 
رویه‌که‌وه تاكو تهنهاو بی ويُنديه 
ته‌عه‌دودو ته‌رکیبی تیدانییه. 
الاوحد: (الله الأوحد): خودای تاكو 
ته‌نها له‌هه‌موو رویه‌که‌وه به‌هه‌موو 
مانایه‌ك بئ وینهو بى هاوتا ٥‏ 
دمشگوتری: (فلان أوحد زمانه): 
فلانکهس تاکه بیاوی روژگ اری 


وجه 


خۆيەتى. 


التوحیسد: يەكتاپەرستى ۰ خودا 


به‌یه‌کناسین ٥‏ دوورخستنه‌وه‌ی زاتی 
خودا لەھەر شیودو وینه‌یسه‌ك 
به‌زیهن‌و خهیال دا دی ۰ همرجى تؤ 
تهصه‌وری بکه‌ی له‌شیومو وینه‌ی 
خودا لهوه دوورمو مونه‌زه‌هه 0 
(م ھب التوحیسد): له بوارى 
قەلسەفەدا داننانه به ههبوونى 


يدك خودا بو بونه‌ومر. 


توحيد النمط: لهبواری تشابوریی 


سیاسی دا نه‌ومیه کارگهکانی 
نمونەيەك يان چهند نمونه‌یه‌کی 
كەم به‌رههم بيّنن له‌کالا ٩‏ (علسم 
التوحیسد): زانیاریو لیُکولینه‌وه 
له‌پواری عیلمی کهلام دا. 


الحدّةٌ: دمگوتری: (هذا السشیی على 


حدته): ئەمه لەسەر بارى خویه‌تی» 
ودكوو خوّی وايه. 


الموّخن: نهو پیتانەن يدك خائيان 


هديه ومكوو (فء ب ن) ٠‏ (موخد 
الخواص): لهبواری سروشت دا 
به‌قه‌بارهدی هك دمكوترئ يان 
به‌ناونیتك دمكوترئ له‌هه‌موو 
لايدك تایبه‌تمه‌ندییه‌کانی ودكوو 


مَوْحَد: دمكوترئ: (دخلوا مرح 
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وج د 


مَوْحَدَ): يدك يەك هاتنه ژووره‌وه. 

الميحاد: چەند ته‌پولکه‌و كؤمدله كلى 
ليك جيابؤوه. 

الواحد: ناوه‌لساوی خوداى 
پهرومردگارمو به‌مانا تاكو تهنهاو 
بی هاوه‌له‌ودووه‌می نييه ۵ يەكەم 
زماردى حيسابو تهزمار 0 
بتشكهوتوو زيردك لديوارى 
زان ستيّك دا يان لهبواريك 
لەیوارەکانی ژیان دا © واته تاقانه‌ی 
تهوشته: تاكەكەس لهو بوارمدا 0 
يان بمشيِك لهشت ه (ك: وحدان 
أخدان) ٠‏ دشگوتری: (فلان واحد 
الأحدين» واحد الآحاد, واحد أمه, 
واحد الدهر). 

الواحديّة: لمبوارى فەلسمفەدا 
ریبازی که بون هومر ده‌باتکهوه 
سهریه‌ك بنه‌ما ومکوو گیانی 
مەحض يان سرووشتی مه‌حض. 

وحاد: ده‌گوتری: (دخلوا وحاد وحاد): 
يدك يەك هاتنه ژوردوه. 

الوَحْدُ: جاوكه. تمثنيهو جهمع 
ناکریتموه ه دمكوترئ: (رأيته رَد 
ورآیتها وحدها). 

الوحد: که‌سیسك بنه‌چهو ندزادى 
نمزاندرکا. 

الو‌خداني: نیسبه‌تدانی یه‌کیکه بولای 
ته‌نیایی تەرەبوو له‌کزم هلو 


۳۹:۳ 


و اش 
تاكردوو خود به‌سه‌ند 0 ل‌حه‌دیث 
دا هاتووه: (شر أمتي الوحداني 
العجب بدينه الرئي بعمله). 

الوخدانيَة: جاوكى دروستکراوہ 0 
(مصدر صاعي)يه ده‌کریته 
صیفه‌تیسك لمصيفهتهكانى 
بمروهردكار واته هيج شتيك 
هاوبه‌شی خودانيه لەماھيەتو 


صيفاتو شكؤمهندى داء خوی تاكه 
خودايه که بونهومرى بےدی 
هيّناودو ههليدمسورينىئو بدريودى 
دمبا. 

الوخدة المريعة: قهبارميهكى 
چوارگزشه كه هه‌موو لایه‌کی يەك 
مه‌تر بی ه واته هدموو بوعده‌کانی 
به‌نه‌نسدازه‌ی یه‌کتربن ۵ له‌بواری 
سیاسی دا بريتييه له‌یه‌کیهتی 
دووگهلو نه‌ته‌وه يان زیاتر له‌چوار 
شتی سهرهدكى دا (سهروکایه‌تی» 
رامیاریی. سوپاء ابوری). 

وحدة النقد: له‌بواری ثابوری سیاسی 
دا بريتييه له‌کی شیکی نه‌گورو 
دامه‌زراو له‌مه‌عدهنیکی تایبه‌تی دا 
ب‌مقانون فهبارمو ومزن‌و شیوه‌ی 
دیاریی ددكرئ. 

الوحید: تاق‌و تەنیا ٠‏ تاقه‌وه بوو. 


وحر يَوْحَنٌ وحرا: به‌رماو‌ی سهرمازه‌له‌ی 


خوارد يان خسواردموه ه‌وشته‌ی 
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وح ر 


سهرمازدله لیْی خوارد بوو يان ليَى 

خواردبووه نهم خضواردی بؤيه 

ژههره‌که‌ی کاری تیکرد. 

وحر الطعام: خوراکه‌که سه‌رمازه‌له‌ی 
تيكدوت. 

َحِسرَ من فلان على فلان: دلی 

فلانکه‌س لەفلان كرمئ بوو « بوغزو 

کینه‌ی لی هه‌لگرت. 

اوحرت فة الطعام: سمرمازه‌له 
بەسەر خواردنه‌کهدا رویسی‌و 
ژه‌هراوی کرد ههرکه‌سی لیٔی بخوا 
توشی رشانەوەو سکچون دمبی, يان 
دەمرئ. 

اوْحَرَ فلاناً: قسسهیه‌کی ناخؤشى 
به‌گویی فلان دا چپاند © فسه‌یه‌کی 
ناخوشی پی گوت. 

الوحُر: حیقدو كينه ه رقو كينه ٥‏ 
غه‌شو فيل ۰ رق هه‌لسانی زور © 
دوژمنایه‌تی ٠‏ ختوكهو وسوسه‌ی 
دل. 

الوحّرّ: به‌مانا (الرَخر)دک. 

الوحرة: سهرمازه‌له‌و قوری 
كەلەبياباندا دژی ٠‏ بێرڕۆيەكە 
له‌سه‌رشیومی بوکه خاتونکەرےکی 
بەڵەك كلكيكى باریکی هديه., 
به‌سه‌ر ههرشنيك دا بروا ژه‌هراوی 
دمكا لەھەرشتێك بخوا به‌رماوه‌که‌ی 
ژه‌هراوی دهبی ھەركەسێىك لەوشته 


٤ 


وح ش 
بخوا سکی ده‌جی يان دمرشیته‌وه 
يان ده‌مری ٠‏ رمنكى سپییه خالی 
سوری تيدان عهرمب بیّزی ان 
لییه‌تی‌و نايخوّن ٥‏ هه‌روا وشه‌ی 
(رجرة) ناوه بق حوشتری کورت ۰ 
ددش كوترئ: (اسرأة وَجرة): 
افره‌تیکی رهش پیست‌و ناشيرينه ۰ 
يان سوری کورته بالایه. 


وحش فلان بثوبه وسلاحه ونحوهما: 


فلانکه‌س پوشاکه‌که‌ی يان چه‌که‌که‌ی 
فرئ دا. داینا. 


وحش فلان الشیی بوحش وحشة: 


فلانكەس هدستى بەدتشەنگىو 


ناخوشی كرد. 


۾ 1 ۳۹ ۰ 
وحش المکان: شوينمكه ودحش‌و جرو 


جانهومرى زور بوون ۰ دهش‌گوتری: 

(ارض مُوَجشة): زهوییه‌کی وه‌حش‌و 

جرو جانه‌ومراوییه. 

اوحش فلان: فلانکه‌س تب شوه‌که‌ی 
برایه‌ومو برسی بوو. 

اوحخش المکان: شوینه‌که ول بوو 
که‌سی تيدانهما ٩‏ ودحشو جرو 
جانه‌ومری زور تیدابه‌یدا بوو. 

اوخش فلانا: فلانکه‌سی والئ کرد 
دلته‌نگو خهفه‌تبار بی. 

آوحش المکان: شوینه‌که‌ی چولی‌و 


كمس تيّدا نه‌ماویی بینی. 
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وح ش 

وش فان بثوبه وسسلاحه: 
فلانکه‌س پۆشاكو سیلاحی خوی 
فر ئ داء داینان. 

توخش فلان: فلانکه‌س بؤشاكى خؤى 
داکەند فریں دا 4 برسی بوو. 

تَوّخش جوفه: ناوسکی هيج خوراکی 
تیدانه‌ما خالی بوو. 

توخش للدواء: گه‌ده‌ی خوی خالی 
کرد بؤئەوەی خلتهو بلتدى ناو 
ردكى لەشی به‌ناسانی بێتەدەر. 

5 حش المکان من اهله: ولاته‌که 
له‌دانیشتوانه‌که‌ی حالى بوو. 

اوحَشّت الأرض: زدوييه خالى بوو 
لەئادەمیزاد. 

اسْتوحش فلان: بو موطاومعدى 
(أوحشه)دئ ٠‏ هه‌ستی به‌دلته‌نگی‌و 
ناخؤشى کرد. 

استوحش منه: وه‌گری نه‌بوو لی 
تهرمبوو. جووه پال حهیواناتی 
کیوییه‌وه ه ومکیوی که‌وت. 

الحشة: زموی ونسرانو كەس 
تيّدانهماوو چول. 

الوخش: کوی (وحشي)یه هنهو 
حديوانه کیوییه یه ومگری 
ناده‌میزاد نے بیو له‌گه‌لی رانه‌یه 0 
(ك: وحوشء ووحسسشاه) 9 
دمشكوترئ: (جمار وحش وحمار 


۲۹:۵ وح ف 


وحشي) ٠‏ ددشكوترك: (بات وحشا): 
شهو به‌برسیه‌تی سەری نایهوه. 
هیچی نه‌خواردو گه‌ده‌ی به‌خالی 
مایه‌وه ه (مشی في الارض وحشا): 
به‌ته‌نیا به‌ناو ولات دا گەرا که‌سی 
لەگەڵ نهبوو ہ (مكان وخضسش): 
ولاتبکی جول‌و حائی له مرؤف. 

الوخشة: زدوی جوله‌وانی ۰ خالی 
لەمرؤڈو ناوه‌دانی. 

الوّٰحْشَةُ من الناس: دابران لهكؤمدلى 
ئادەمیزادو تهره بوون ۰ گزشه‌گیری 
0 ترسان ٥‏ غه‌مناگی. 

الوحسشي: : تاكى (الوخش)ه ه لای 
راستی هه‌رشتيك بی ه نه‌وبه‌شه‌ی 
دتو اج كدر وناکه‌نه 
خاومنهكدى ہ هدنجيره كيويله 
لەھەر رمنگی بئ ردشو سورو سپی. 

الوحش: ھەر ناژهل‌و گیانله‌به‌رشکی 
کیّوی که‌مالی نه‌یی. 

وحصه یحصه وحصا: رايكيشا. 

الوخص: زیپکے که‌له‌روخ‌ساری 
ثافرمتى جوان دا دمربكهوئ. 


الوحصة: سفرما. 
وحف پحف وحفا: خوی به‌زموی دا دا. 


مد م 


وحف البعیر: حوشته‌که پەلەی کرد. 
وحف منه: لیٔی نزيك بووه. 
وحف الیه: جو بولای. کردی بمنامانجی 


جرم رد برد ص نف لی دائیشت 


وح ف ۳۹:۹ 


دحل 


دج 


وحف النبات والشّعْر: گزوگیایه‌که يان 
قژمکہ جرو بر بوون, بنكى داكوتاء 
رهش بوون. 
وخسف النبات والشُُعْرٌ: بےمانا 

(وحف)دی. 

اوحف: په‌له‌ی کرد. 

اوحف الیه: جو بولای, لای دانیشت ٥‏ 
بوو به‌میوانی. 

وحف: خوی به‌زموی دادا ٥‏ ده‌گوترک: 
روخف البعیر): حوشتردكه له‌رویشتن 
دا په‌له‌ی کرد. 

وحف السشیی: به‌گزجانو عه‌صا 
شته‌که‌ی کوتا. 

الموحُف: حوشتری لمرو لاواز. 

المَوّحف: نه‌وشوینه‌ی حوشتر تیٔیدا 
ييخ دمدرک. 

الواحف من النبات والشغر: روهكو 
موو نه‌گهر زؤر جرو بسپین رش 
بنوینن ٠‏ بالی بالنده که‌پهری 
زؤربن ه دولچه کەسیرمەی بچرابن‌و 
دووی مابن. 

الوَحْفْ من النبات والشّغْر: به‌مانا 
(الراحف)دی ۰ همروا ناوه بو بالی 
بالنده که بمرو پولی زؤر بن. 

الوّحَفُ: قڑی برو رهش ٠‏ بالی بالنده 
كه زؤرى بهرو بؤل بيوهبنه 
كياوكز جرو برو تیّك هالاو بئ ٥‏ 


ا 


وحَل فلان فلانا یله وَخلاً: فلانکس 


بنكو ره‌گی به‌هیزو پته‌و بن. 
الوحفاء: زەوييەك به‌ردی ره‌شی 
تيّدابنو به‌رده‌لان‌و حەرەنەبى. 
الوْحقة: تهبؤلكدى خرو به‌رزو ڕەش ٩‏ 
گاشه به‌رد له‌ناو شیوو دول دا 0 
دمنگ به‌گشتی. 


* و و 


لمفلان باشتر رؤجو. 


۳ 


وحل یَوَحَل وحلا: که‌وته ناو قورمومو 


که‌وته به‌له بهلى خورزگار کردن. 

اوَحله: خستیه ناو قورموه. 

اوحل فلاناً شَرَاً: فلانکه‌سی توشی 
شهرکردو تیٔیەوہ پیچا. 

واحَكه: پیشمرکیی لەگەل دا کرد 
له‌چوونه ناو قورو لیتەوہ 0 
ده‌گوتری: (واحله فوحله) له‌چونه 
ناو قورو راکردن تیدا پیشم کیان 
کرد یەکیان بەسەر ثهوى تردا زال 


بوو. 

ئوحل: به‌مانا (وَحَلّ)دئ. 

دوحل المکان: شوینه‌که بوو به قورو 
ليته. 


استوحل المکان: به‌مانا (توَخُلَ)دئ. 

الموحل: شویتی قوراوک. 

الوَحَلّ: قور (قوره ليته قوری شل كه 
قاجی بیدا رؤبجى) و (ك: اوحال 
ووحول). 
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دحم ۱۹:۷ دح ي 
وَحَمّت الحبٔلی: نافره‌ته سك پره‌که بؤئهودى دمنكى ببیسرک. 
بیّزوی کردن» حهزی لهجوره توخوح الظلیم فوق البيض: 
خواردنیك بوو. نوعامه‌که لەسےەر هیلک ه‌کانی 
وحم الرجل: بياودكه زؤری حهز كركدوت. 


له‌شتیك بوو. حدز لئ بونهكدى 

لەسنور دمرجوو و (فھو وجم وهي 

وخی). 

وحم الحبّلى: ئەو خواردنه‌ی بیزوکهر 
حدزى لئ بوو دمرخواردی دا۔ 

الوجم: ناوه بو ئهو خواردنه‌ی 
ثافرمتی بێزوكەر حەزی ليّيه ٥‏ 
ده‌شگوتری: (ليلة ذات وحسم): 
شهویکه هه‌وای گه‌رمه. 

السوحم؛ يوم وحسم: پوژیکی زور 
گهرمه. 

وحن عليه یَحنْ وَحَناً حمّة: زەلیل بوو ه 

بدهيلاك چوو ه ورگی زل بوو 9 

دشگوتری: (ئرَحْنْ بطنه): ورگی زل 

بوو. 

الوحنة: قوری لينجو خليسك. 

وحوح الرجل: پیاومکے دمنگی 
ليُومهاتو په‌حا په‌حای کرد ہ يان 
سهرمای بوو دستی چون‌و فوی 
دمکرده ناو ده‌ستییهوه بوشه‌وهی 
دستی گهرم بينهوه. 

وحوح من البرد: لەسەرما هه‌ناسه‌ی 
خوی لمقوركى دا ددهيّناو دمب‌رد 


الوضواح: به‌هیزو توانساو نیسشات 
که‌له‌کاتی نيش كردنو هه‌ولدان دا 
نرکه‌ی لیوه‌دی لەبەر ته‌رده‌ماخی‌و 
به‌هیزی خؤى ددخواتهوه ٥‏ له‌سهره 
خوو خوگرو نه‌فه‌س دریز ه پیاوی 
گورجو گولو له‌ش سوك ه (ك: 
وحاویح). 
الوخضوح: بےمانا (الرضواح)دی ہ 
ناومراستی شیوو دول. 
وحی اليه وله: ناماژه‌ی بوکرد © قسه‌ی 
له‌گه‌ل کرد به‌ناخاوتنيك که‌سانی تر 
گوییان لئ نه‌بوو يان تیّی نه‌گهن ه 
نامه‌ی بو نوسی ٥‏ فه‌رمانی پئ کرد. 
وحی الله الیه: خودا رموانه‌ی کرد. نیگای 
ژیرباری کرد. 
وحسى القوم وحي: خه‌لکه‌که که‌وتنه 
هات‌و هاوار. 
وَحَسی فلان الکلام الى فلان وَحياً: 
فلانک هس ناخاوتنه‌ک هی بسمفلان 
وحی الذبیحة: به‌خیرایی گوشتیه‌که‌ی 


بونارد © 


سفریری. 
اوحی اليه وله: ثامازدى بوکرد بوی 
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دحي 


نارد 0 قورئان دهفهرموی: فاَوخی 
ایهم أن سَبّحُوا بُكْرَة وعئیا6: 
نيكاى بوکردن فه‌رمانی بيكردن 
كهبهيانىو ئيْوارهو هه‌موو كاتيك 
ته‌سبیحاتی خودا بکهن 0 
بەجۆرێك قسدى لەگەل دا كرد 
که‌سانی تر لیٔی حالى نهبوون 9 
نامه‌ی بؤنوسى ٥‏ فهرمانى بئ كرد. 

اوحے الله اليه: خودا كردى 
به‌په‌یامبهر ۰ ویستی خؤى خسته 
دلیهوه ہ قورئان دمف مرموی: 
«رآزحی ربك إلى ال أن اي 
بسن الال رئا ہ ژیریسارو 
ملكهجى کرد. 

اوحی نتَفْسُهُ: ترسو بيم کەوته ناو 
دليهوه. 

اوحی القوم: خدلكدكه که‌وتنه هاتو 
هاوار. 

اوحی بالشیی: بەلەی کرد به‌شته‌که. 

اوحی فلان الکلام الى فلان: فلانکه‌س 
قسه‌که‌ی بهفلان گه‌یاند. فسه‌که‌ی 
بەگوئدا دا. 

اوحی المیست: بو مردووه‌که كرياء 
وایه شیره‌ی بوکرد ٠‏ ده‌گوترک: 
(أوحت النائحة الیست): افره‌ته 
شینگیرهکه شین‌و شه‌پوری گیرا بو 
مردوودکه. 


۲۹:۸ 


دعي 
اوحی العمل: خیّرا کاره‌که‌ی كرد. 
وهی العَمّل: خیرا کارمکەی كرد 
په‌له‌ی له‌کردنی دا كرد. 
وَحَى الذبيحّة: خیرا کوشتییه‌که‌ی 


سه‌ربرک. 

قوحی: به‌له‌ی کرد ه لدحدديثدا 
هاتووه: (اذا أردت مرا فتدبر عاقبته 
فان كانت شراً فانته وان كانت خخيراً 
فََوَحة). 

استوحى الإنسانَ والحیوان: بانگی 
ئاددمیزادمکےەی کرد بؤئتهدودى 
رموانه‌ی بكا ٠‏ بینیری ۰ پەلەی لئ 
گرد. 

استوحی الشیی: شته‌که‌ی جولاند. 
خستیه جمو جول. 

استوحی فلانا: هاواری کرده 
فلانکه‌س فریای بکه‌وی ۰ پرسیاری 
لی کرد. 

الوحي: هه‌رشتیك بیخه‌یه بەر 
گویچکه‌ی يهكيكى تر بو نه‌وه‌ی 
فیّری بكدى» ههروا ناوه بو نیگای 
خودا که بو فرستاده‌کانی خوی 
دهنیری ¢ دمنگ به‌گشتی ده‌نگی 
ناده‌میزاد بی يان هی شتی تر ه 
ههروا ناوه بو کتیب و نوسراو بو 
نووسین‌و خهت. 

السوحی السوهی: خیسرا خیسراء 
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دعي 


۲۹٩ 


وځ ش 


دەشگوترى: (الوَّحَاك الرخا) ٠‏ 
کافه‌که کافی خيطايه ۰ ههروا 
وشه‌ی (الوحی): به‌مانا دمنگ دیا 
به‌گشتی, دمنكى نادهميزاد يان 
دمنكى شتی تربئ ٥‏ ناگر 0 پاشا ٥‏ 
فريشته ۰ ريش سبىو بياو ماقولى 
هؤزو ولات. 
الوّحاء الوحاء: خيْرا خيْرا ه ددى 
ددى ۵ زو زو. 
الوّحاةٌ: دەنگ بەگشتى› دمنكى 
ناده‌میزاد بئ يان دەنگی شتی تر. 
الوحي: (شُبى وَحِي) شتی خیراو 
به‌په‌له. 
کے سرع اوا 
ووخدانا: حوشتردكه په‌له‌ی كردو 
هه‌نگاوه‌کانی فراوان كردن ۰ قاچه‌کانی 
هاويشتن ودكوو نوعامه ٠‏ (فهو واخد 
ووخاد ووخود). 
تیگوشاوی هه‌نگوینی دروستکرد. 
وخز الشيَئ بالرمح وغیره: به‌رمب بان 
به‌شتی تر زمبری له‌شته‌که ودشاند 
وهلی ئەمدیواو دیو کونی نه‌کرد. 
وخر الحافر: به‌یتاره‌که دهرزییه‌کی 
سوکی لهژوور سمتسی ولاخەكەدا 
به‌مه‌یه‌ستی چارسهرکردن» سمرى 
دمرزییه‌که‌ی نه‌گه‌يانده ده‌مار. 


سو اسم 


وخَرَّ الشيب فلانا: بيرىو موی سپی 

تیکهل به‌موی رەشى كايرا بونو 

مودوا موی سپی بوون. 

الوخژ: نيشو نازار © برين لئ كردن 
بەسەری رمب يان به‌نوکی دمرزى 0 
هه‌رشتيك كەم بئ ٠‏ ده‌گوتری: (في 
العذق وخز قليل من الخضرة): له 
لقه‌داره‌که‌دا که‌ميك سەوزایی هديه 
٠‏ رفي الرأس وخز قليل من الشيب): 
له‌قژی سه‌ری دا که‌ميك موی سپی 
ھەن ه دمشكوترئ: (جاءوا وخزا 
وخرا): جوار جوار هاتن. 

الوخیز: تیگوشاوی هه‌نگوین. 

وخش ای يَوْخَشُ وخاشة: ره‌زیل‌و 

چروك بوو خراپ بوو؛ وشك‌و سیس 

بوو. 

اوخش لفلان بعطیة: به‌خششی که‌می 
دا بمقلان ۰ به‌خش شه‌که‌ی كەم 
گردموه. 

اوخش في عرض فلان: ناموسی 
فلانکه‌سی له‌کهدار کرد ه تانهو 
تەشەری له‌بنه‌ماله‌و نه‌ژادی دا. 

اوشش القسوم: خه‌لکه‌که سهره 


توره‌کانی ان گیراندن هوه بو ناو 


تیردانه‌گانیان. 
اوخش الشین: شته‌که‌ی تیکهلاو 


گرد. 
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وخ ش 


۳۲۹۵۰ 


وخ ف 


وخش: دهستی بهردانه‌ودو ملکەچی 


خوّی راگه‌یاند. 
وش لفلان بالعطية: به‌خششی 
فلا نکەسی كەم کردمود. 


الوخش: شتی خراب له ههرشتيك بی 
٩‏ پیاوی خویریو ههتیو مچه‌ی ۰ 
بو نیرومی به‌یه‌ك شیومیه. وايش 
دمبئ جوداوازی نيوان نیرو مئ به 
(ت) دمكرئ. 
وخط يَخط وخطا: بهلدى كرده 
دمكوترئ: (وَعَط الظليمٌ): نوعامدكه 
په‌له‌ی كرد. 
وخط فيه: چووه ناويهوه. 
وخسط في البيع: لهمامهلهكددا جارك 
قازانج‌و جاريك زمرمرى كرد. 
وخطضت النعال: نمعلدكان دمنكيان 
لیوه هات. 
وضع فلان فلاناً: فلانکه‌س زەبرێكى 
سوکی لمقلان دا ٠‏ له‌دوورموه شمشیری 
ثار استه‌گرد. 
وخط الشَیّب فلانا: موی سپی بەناو قرو 
موومکانی دا بلاو بؤوه ه قژی سەریو 
موی ریشی ماشو برنج بوون ہ (فهو 
واخجط ووخاط). 
وخطّ فلان: فلانکه‌س سه‌ری سپی بوو 0 
(فھو موخوط). 
الوّخط من الشّيْئ: که‌میك له شت. 


وخف السویق: قاوته‌که به‌هوی کوتانه‌وه 
لینجاوی دایهوه. 
وخف فلا السویق: فلانکه‌س فاوته‌که‌ی 
کوتا تا لینجاوی دایه‌وه ٥‏ يان ثاوى 
تیکردو کوتای تا به‌ته‌واوی نهرم بوو 
ه تیکه‌لاو بوو. 
وضف فلاناً: غه‌یبه‌تی فلانکه‌سی کرد 
گوفت ارو کرداری ناشپرینی پال 
فلانکس دا ه ناموسو که‌سایه‌تی 
له‌که‌دار كرد. 
اوخف: بەلەی کرد. 
اوضف فلان ال‌سویق: بهمانا 
(رخفه)دی. 
إِتخَفَتَ ر جلهُ: قاچی هه‌لخلیسکا. 
استوخف الدهر مَالَه: رؤژگار مالو 
سامانى فه‌وتان_دو هيجى 
بونه‌هیشته‌وه. 
المیضشف: ندمو ممنجهلو سندوله‌ی 
قاوت يان ئەسپۆنى تیدا دهکوترک. 
الوخفة: هه‌مبانه ۰ کیسهو تورمکه 
لەچەرم. 
الۆخيف: ئەسپونى كوتراو 0 
ده‌گوتری: (آما عندك وخیف أغسل 
به رأسي): ئەسپونت لانیه سه‌رمی 
پی بشوم. 
الوخيفة: به‌مانا (الرخیسف) دی ۵ 
فاوتی تسهرکراو ‏ خزراک که 


www.iqra.ahlamontada.com 


دخم ۱ ۲ 


وخم 


ا ا کے 


لەکەشکی هاراو كمدمكريته ناو 
ثاودوه, نهمجار رونسی به‌سهردا 
دمكرئو دمخورئ ٠‏ خورما تیکه‌ل 
بمرؤن دمكرئو ده‌خوری (خورماو 
رون) ۰ ناويك زور قوراو بى © 
دمكوترئ: (صار ا اءُ وخيفة). 
نه‌خواشی نینتهلاو گه‌ده ترشان 
بووه. 
تخم فلان تَخّما: به‌مانا (ئخم)دئ۔ 
وضم فلا فلاناً يَحْمَّهُ وخما: فلان 
دمفلان بتر گه‌ده‌ترشاوو تەبيات 


تيكجوو بوو. 

وحم فلان: فلانکس نینتهلای كرد 
گه‌ده‌ی ترشا. 

وَحُمّ فلان يَوْخُمُ وخامة ووخوسا: 
فلا نكدس گەدەترشاو بوو. 

وحم الطعام: خواردنه‌که قورس يوو 
ههزم نه‌کرا. 

وخم المکان: شوینه‌که ناووهه‌وای بيس 
بوو به‌که‌لکی ژینگه نایه. 


م ماس 


وخم الأمْر: كاردكه قورس بوو خراپ 
بوو. 
ائخے الطعام فلانا: خواردنهكه 
فلانكەسى خسته ناو نەخۆشى 
كددمترشانو تەبیات تيكجوونهوه. 
اوْخَمَهُ الطعام: خواردنهكه توشی 


گمده‌ترشانی كرد. 

وَاخَمّ فلان فلاناً: فلانكهس بِيشبرِكيى 
لەگەل فلان كرد لهباره‌ی زور 
خوری‌و گه‌ده‌ترشانه‌وه. 

اِتخُمُ فلان من الطعام وعنه: فلانکه‌س 
خواردنه‌که‌ی پی نه‌که‌وت‌و گه‌ده‌ی 
پیی ترشا. 

توخم فان الطعام: فلانک هس 
به‌خواردنه‌که ناسوده نه‌بوو سودی 
لئ نه‌بینی. 

استوخم الطعام: له‌خواردنه‌که سود 
مه‌ند نەبوو که‌لکی لئ نه‌بینی. 

التُخْمَةٌ: دمردزکه توشی ناده‌میزاد 
ددبی لەثاکامی خواردنی خوراکی 
قورسهوه يان لهناکامی زر 
خورییه‌وه. 

المَْخَمَةٌ: (طعام متخمة): خؤراكيْك 
ههزم نەکرئو ناده‌میزاد توشی 
گه‌ده‌ترشان بکا. 

المَوْخَمَةٌ: (ارض موشت): زموییه‌که 
ناوو هه‌وای پیس‌و خراپه به‌که‌لکی 
تیدانیشته‌جی بوون نایه. 

المُوخِمَةُ: (ارض مُوجمة): زدوييهدك 
ئاوو هه‌وای پیسو ناسازی بی‌و 
به‌که‌لکی تیدا زيان نهیه. 

الوخام: ولاتی ناوو هه‌وا پیس‌و ناساز. 

الوخم: پیاوی قورس‌و قونگرانو 
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الوّخمَة (ارض وخمٌّة): زموی 
ناووهه‌وا پیس‌و ناساز. 

الوخسوم: به‌مانا (الوخم)دئ ہ 
دمشكوترئ: (أرض وّخوم): ز‌وی 
اووهه‌وا پیس‌و ناساز. 

الوّخم من الرجال: به‌مانا (الرّخم)دی 
و (طعمام وخجسیم): خواردنی که 
بهبخورمکه‌ی ناکه‌وی ۰ دهشگوتری: 
(هذا الأمر وخیم العاقبة): ئەم کاره 
سهرهتجامی باش نییه. 

الوخیمة: (ارض رخيمة): زموییه‌کی 
تاوهه‌ووا ناسازه. 

الوّخواخ من الرجال: پیاوی ورگ 
شور و گه‌دمزلو فه‌نهو ٠‏ گه‌دمو 
گیپال ناشيرين ه تەمبە‌لو قونگران 
۵ ترسنوكو زه‌عیسف ہ بياوئك 
دمعباکه‌ی هه‌لنه‌ستی ٠‏ شله‌پهته‌بی 


دعم 40۲ وخغه 

ته‌مبهل ه (ك: وخام ووخوم» ٠‏ خورماى نمرمى بئ تامو تفت 0 
وأوخام). هەرشتیِك شله په‌ته‌بی. 

الوََمْ: بيس بوونى ثاوو هه‌وا كەسەر الوَّحْوَخَةٌ: لاسايى كردنهودى دمنكى 
ده‌کیشی بو پەيدا بوونو بلاو برئ بالتدحية. 
بوونهودى تاعونو بدتا ٩‏ زمرمرو وخی یخی وخیا: به‌شیُوه‌ی مامناوه‌ندی 
زیان. رویی. 

الوخم من الرجال: پیاوی قورسو وخسی الأمْرَ: قه‌صدی کاره‌که‌ی کرد ہ 
قونگران‌و تەمبەل. ویستی بیکا ٠‏ دهگوتری: (وَخَيَ وَخْيَهُ): 

الوَخْمَةٌ (رض وخمة): زەوييەك همان نیازو مه‌به‌ستی ثه‌وی بديرهو 
ئاووهه‌وای ناساز بی. کرد ۰ هه‌ولی دا ویستی نهو جی به‌جی 


بکا ه ده‌گوتری: (وَخَى رضاه). 


وخى محبّكه: ههولی دا ضوی 


لاخؤشهويست بكا جى بيُخوؤشه ئەوہ 

بكاء بهدلى نمو بجولیته‌وه. 

وضاه الأمر وللامر: روى بى 
لدكاردكهكردو ھےەٹیتا بو 
نه‌نجامدانی. 

وى الأمْرَ: قەصدی کاره‌که‌ی کردو 
هدولى دا ثه‌نجامی بدا ٠‏ به‌مانا 
بهدواداجونو لیسکولینه‌ومش دی 9 
ده‌گوتری: وی حبسه وتوخی 
رضائه). 

استوخاه: داوای هه‌وال‌و زانیاری لئ 
کرد ه دمكوترئ: (اسستوخاه عن 
موضع کذا) ٠‏ داوای لئ کرد زانیاری 
بداتی درب اره‌ی فلان شوین 0 
(استوخ لابن فلان ماخبرهم): 
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دغي 
پیمان بلئ خیْلی فلان لهكوينو 
جييان بەسەر هات؟. 
الخيّةٌ: قهصدو نيازو لای من ہ 
ده‌گوتری: (سألت القوم عن خيّتهم): 
پرسیارم له‌خه‌لکه‌که كرد بؤنهودى 
بزائم نيازو مهبه‌ستیان چيهو 
جؤنه. 
الوخي: رټگای بروا پیکراو ريكاى 
مه‌به‌ست. 
الوخی: به‌مانا (اخية)دئ. 
ود بالقوم يَدَاوَدْءا: خه‌لکه‌ک هی 
به‌جنیوو قسدى ناشيرين داپزشین» 
چی خراپه نه‌وه‌ی پیکردن. 
ودا يَوْدَا وَدا: فهوتا تیدا جوو. 
ود عنه وعلیه الأخبار: هه‌والی براء 
نازاندرئ چی به‌سه‌رهات. 
ودا على الميت الارض: زموییه‌که 
لەسەر مردومکه تەخت کرد. 
وداتْ الارض: زه‌وی فلانکه‌سسی 
داپوزشی. 


سر ممع 


تود علیه: له‌ناوی برد. فه‌وتاندی. 

ود على ماله: ماله‌که‌ی خؤى 
هه‌لگرت‌و له‌شوینی شياوى خوی 
داینا. 

وّدّات عليه الارض: زموى دایپزشی 0 
زموی لەسەری تەخت بوو ٥‏ چووه 
ناو شیوو دونی زموییه‌ومو كەس 


۳۱۹۰۳ 


وډه 


نازانی چی بەسەر هات ه تیدا چوو. 
مرد. 

تَوَدّات عنه الأخبار: هه‌والی نه‌ما ٥‏ 
كەس نازانی چی لئ هات. 

المودا5: گزریچه‌ی ناوكؤرٍ ۵ ساری 
ترسناك‌و چۆلڵو فهوتيّنهر ہ٥‏ شوینی 
تیدا فەوتان۔ 

وَج الذبيحّة یدجها وَدْجاً: سروجکی 
کوشتییه‌که‌ی برک. 
ودج بين القوم وَدْجاً: ثاشته‌وابی خسته 

نيوان خه‌لکه‌که‌وهو ره‌گی شهرو شوری 

لەبن دمرهینا. 

وادجه: نەرمی له‌گه‌لدا نواندو لایه‌نی 
ثاشتى رەچاو کرد. 

ودج الذبيحة: سروجكى کوشتییه‌که‌ی 
بر ئ 

الوداج: سروجكء شاده‌ماری لامل ٩‏ 
ثهو دهماردى كەئاژەل كوژەرەكە 
دميبرئو مەرجے دمبئ لەسەر 
برینی حهیوان دا ئەو ده‌ماره‌ی 
بیردری ‏ هؤكارو سمبه‌بی شت 0 
دمكوترئ: (فلان وَدَجى الى فلان). 

اودح: ملكدج بوو. 

الودَحَةٌ: ده‌گوتری: (ما أغنى عني 
وَدحة): هيج سودیکم لئ نهدی 9 
لدهيج شتیکی بئ ناتاج نه‌کردم. 


> هاا م do‏ 0 و 
وده يوده ودا: خؤشى ويسث ° 
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وده 
ناواته‌خوازی موه بوو ٠‏ ده‌گوترکا: 
(ودذت لو تفعل کذا): ناواته‌خوازم 
نموه بکه‌ی. 
واده: خؤشى ویست. 
واذا: یه‌کتریان خوشویست. 
قَوَدُدَ الیه: خؤى لا خوشه‌ویست کرد. 
كَوَدَّدَ فلانا: خوشه‌ویستی فلانکەسی 
بؤخؤى دسته‌به‌ر کرد. 
المسود: کهسیك سوزی زور بسی» 
خوشه‌ویستی بو شتیّك زوربی. 
المسودة: خوشه‌ویستی ٠‏ كتيبو 
نوسراو ه قورئان دەقەرموێ: 
فون هم بالْمَرَق4. 
و بتيّك بوو عهرمبه‌کان له‌پیش هاتنی 
ئيسلام دا دهیانپه‌رست. 
الود: ده‌گ وتری: (هوودَى) نهو 
خوشه‌ویستمه. 
الودً: خوشه‌ویست ه زؤر خوشه‌ویست. 
الودود: زور خوشه‌ویست ه ناويكيشه 
لمناوه حوانه‌کانی خوداء ماناى نهوه 
ددكهيهنئ که‌به‌ن ده راستاله‌کانی 
خوی زور خۆش دموی ه يان لەدلی 
به‌نده راستاله‌کانی دا خوشه‌ویسته. 
الوّدیدن: خوشه‌ویست. 
ودر فلان يدر وَدْرا: سمرخوش بوو تاوای 
لئ هات خەريك بوو بئ هوش بی. 
ودرهٌ: خستیه تاو هیلاگ یو 


۲۹٩ ۵ ء‎ 


ودس 

تیداچوونه‌وه ه هدلينا بؤئهودى 
كاريّك بكا تیدابچی. 

ودر االشَيْيَ: دوری خستهدوه ٩‏ 
دمكوترئ: (ودّز وَجْهَّك عني): روی 
خؤتم لئ دووربخەرەوە نهتبينم. 

ودر مانّهُ: مالو سامانى خوی لەشتی 
بیهوده دا سهرف كرد. 

تَوَدّرَ مالهُ: بؤ موطاودعدى (وَدرَةُ)دئ. 

ودشت الارض تسدس ودسسا: 
زموییه‌که گیاو گزی لئ روا تاوای 
لئ هات به‌گیاو گز داپوشرا. 

وس عليه الشّنْئ: شته‌که كوم بوو. 

وس لیو شتمكه له‌کیس چسوو 


رویی. 
دس فلان بِالشيِئ: فلانکه‌س شته‌کمی 
شاردموه. 


وس بكلام الى فلان: قسديهكى بۆ فلان 

هيّئايه پیشه‌ومو تمواوى نهكرد. 

أودّسّت الارض: زموی گیاوگژی رواند 
گیاو گژه‌که سەر زه‌وییه‌کهی 
داپزشی. 

وَدسّت الارض: بەمانا (وَدَسَتأْ)دئ. 

ودس الشيّئ: شته‌که كوم بوو. 

ودس فلان بكلمة الى فلان: فلانكهس 
قسه‌یه‌کی بو فلان دست بيُكردو 
ته‌واوی نه‌کرد. 

وَدْسَّت الماشيّة: اژهله‌که گژوگیای 
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و د س ۵ ۵ ۲۹ 


ددع 


تازه رواوی سهرزه‌وی خوارد. 
تودست الارض: به‌مانا (أودست)دئ. 
تودست الماشیة: به‌مانا (وَدّسّت)دئ. 

الوادس: گژوگیای كهلهزهوى دیْته 

دمر. 
الو دس: به‌مانا (الوادس)دی. 
الوذدس: به‌مانا (الوادس)دئ ۵ عەیبو 
لدكه. 
الوّديس: بدمانا (الوداس)دئ 0 رومکی 
وشك بوو ه راوى هه‌نگوین. 
ودع يدع وذعا: ثارامی گرت. كهوته 

حاله‌تی خۆش رابواردنه‌وه. 
ودع المسافر الناس: ریبواره‌که خوا 

حافیزی کردو خه‌لکه‌که‌ی جی هیشت. 
ودع الناس المسافر: خدلكدكه خوا 

حافیزییان لهریبواره‌که کردو جییان 

هیّشت‌و هیوای سهفه‌ری سه‌لامهت‌و 


خوشییان بوکرد. 

ودع فلا الشْیْی: فلانکه‌س شته‌که‌ی واز 
لبهیْنا. 

ودع الشوب بالثوب: به‌کراسه که 
گراسه‌که‌ی تری پاراست. 


ودع يودع دعة: ثارامی كرت جیٌ گیر 
بووء که‌وته ژیانی خؤشهوه ه (فهر 
ودیع). 
اودع الشيّئَ: شته‌که‌ی پاراست. 
اودع القفرس ونصوه: ماینه‌که‌ی 


حساندموه. 

اود فلاناً الشيِىَ: لاک فلانک هس 
شته‌که‌ی بەئەمانەت دانا. 

وادّغ فلان فلاناً: فلانکه‌س لەگەڵ 
فلان دا ناشته‌وایی گرته‌یمر ۵ وازی 
لەفلان هيناو دمنكى لئ دابری. 

ودع المسافر الناس: ریبوارهکه خوا 
حافیزی له‌خه‌لکه‌که کردو جیّی 
هیشتن‌و کموته رک. 

وَدْع الناس المسافر: خدلكدكه 
ریبواره‌که‌یان به‌ری کرد. 

ودع السشنیی : شته‌که‌ی ودلاناء وازی 
لێْهێنا ه قورئان دمفمرموئ: ما 
وَدْعَكَ ربك وَمَا قلى4. 

وَدُمٌ الشوب: کراسه‌که‌ی خسته ناو 


بوخچەو ه بوثه‌وه‌ی بیپاریری. 


وَدْعَ الصبي: ميرووى سپی له ملى 
مندال که كرد. 


> # م 


ودع فرسه: ماینه‌که‌ی حه‌ساندموه. 

اٍشدع: جیگیر بوو نارامی گرت ہ٥‏ 
حه‌سایه‌ومو کەوته زيانى نمرمو 
نوله‌وه. 

كودع القوم: خه‌لکه‌که خوا حافیزییان 
لمیه‌کتر کرد. به‌کتریان به‌ری کرد © 
اشته‌واییان بهرپاکرد ٠‏ هه‌ندیکیان 
وادهو به‌لیْنیان دا بميهكتر. 

تَوَدّعٌ: ثارامی كرتو داسه‌کنا ‏ بوو 
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ددع 


به‌خاوهن ثارامىو بشوو دریژی. 

كودع القوم: خه‌لکه‌کسه خودا 
حافيزييان لهیه‌کتر كرد. 

ودع فلان الشيّئ: شتهكدى 
له‌بوخچه‌ی جانتادا پاراست. 

ودع من فلان: له‌لای هن فلان‌هوه 
سهلامی لئ كرا بو خواحافيزى 0 
نائومیّد بوو له‌چاکبوونه‌وهی. 

استودع فلانا ودیعة: نه‌مانه‌تیه‌کی 
لای فلانکهس دانا بؤئەوەی بوی 
بپاریزیک. 

الاستیداع: دانی شاندن‌و ته‌فاعود 
كردنى ثه‌ف سهرو موچهخوره 
له‌کاره‌ک هی پیش ئخەودی کاتی 
ته‌قاعودکردنی بی ۵ ده‌گوترکا: 
(أحيل الضابط على الإستيداع). 

الإيداع: لهبوارى ثابوری دا ههلكرتنى 
كالايه لەمەخزەنى فه‌رمانگه‌ی 
گومرگ دا يان له مه‌خزه‌نیکی ترو 
له‌ژیر جاودیری فه‌رمانگه‌ی گومرگ 
دا. 

التداعة: به‌مانا (التداعة)دئ. 

المستودع: شويّنى شت تیٔدا هه‌لگرتن 
بوماومی مکی کهمو دیساریکراو 9 
شوینی نادهمو حهوا له‌به‌هه‌شت دا. 

المُوَدُعَة: حوشترێك مەرەخەس بی 


نه‌بدوشری‌و نسه‌بو سوار بونو 


۲۹٦ 


۲ 2 


ددع 
باركواستنهوه به‌کاربهیندرک. 
المودَمٌ: خاومنی گوزه‌رانی خۆش. 
المودوع: ثارامىو له‌سهره‌خویی ٥‏ 
ئەدەبو ویقار دمكوترئ: (عليك 
بالمودع): لەگەل مرؤفى خاومن 
ئەدەبو ويقاردا ههلسو که‌وت 
بكه. 
الميداعَة: مروفیك حه‌زی له‌ژیانی 
نمرمو نول بی. 
الميدَغ: بوخجهو باوه‌لی شت تیدا 
هه‌لگرتن ٥‏ پزشاکی کؤنو رزیو ٥‏ 
(ك: موادیسع) ٠‏ ده‌گوتری: (ماله 
میدع): شتیٔکی نييه به‌شی بكا ٥‏ 
الميدّعة: بوخجهو باوه‌لی جل تيّدا 
هدلكرتن ٠‏ كراسي كى دريْرو بى 
قوّله لەسەر بؤشاكهوه لهبمردمكرئ 
بؤكتمودى جلدكانى بيس نهبن 
لهج لو بؤخولى كاركردن 
بیپاریزی ه (ك: مواد ع). 
السوداع: به رئ کردنی موس‌افیره؛ 
خواحافیزی لی کردنیه‌تی ه (ثنية 
الوداع): شوینی که له‌مه‌دینه ٥‏ 
جونكه ههرکه‌سيك سهفه‌ری 
مدككدى بکردایه لدو شویّنه بهرکا 
دمکرا. 
الوَدُمٌ: كور يان دموروبەری كؤر. 
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ددع 


40۷ ودق 


سس یے۔ش_۔.ےس.۔۔۔ - سپ سس 


الودع: میرویەکی ناو سبييه قهباردى 
جياجياى هەیے ۰ (ذو الےرَذغ): 
مندال. 

ذات الودع: بتو صهنهم ۵ يان که‌عبه 
لهم رودوه كه ميرووى سبى 
بهبمردمكانيهوه ده‌گران 0 که‌شتی 
نوح. 

الودیع: ژیان خؤش, گوزهران خۆش ٠‏ 
ئەسپی حه‌ساوه‌ی ۰ كؤرستان ۵ 
وادمو پمیمان ٠‏ (ك: ودانع). 

الودیعة: نه‌مانمت ه (ك: ودانع). 

ودف الشهم: پیوه‌که توایهوه» رموان 
بوو. 
ودف لفلان العطاء: بەخششی فلانکه‌سی 

كەم کردموه. 

وَدفت الاوعال ونحوها فوق الجبل: 
گا کیّویه‌کان چوونه سەر تؤبهلاكى 
کیوهکه. 

ودف الخَبر: له‌هه‌واله‌که‌ی کؤلیەوہ. 

استودفت النبت: روه‌که‌که درټژ بوو. 

استودف فلان الشحمة ونحوها: 
فلانکەس بەزەکەی تواندهوه. 

استودف اللین: شیرەکەی کرده ناو 
قاپه‌که‌ود. 

استودف الخَبَرَ: له‌هه‌واله‌ک هی 
کؤلیەوہ. 


اس‌تودف ف فسلان: داوای 
77 8800113 


1 شاه 
Ww.iqra.‏ 


به‌خششی فلانکه‌سی كرد. 
الوّدقَة: بارجه به‌ز ه باخچه‌ی سەوزو 
ازاو۵. 
الودّقة: باخجدى سهوزو رازاوەو 
گه‌شو تەر ددماخ ٥‏ دمكوترئ: 
راصبحت الارض كلها وَدَفَةٌ واحدة 
خصباً): زموی هه‌مووی يدكبارجه 
بوودته باخچەيەكى سهوزو 
كمشددار هدمووى زمنویرو تثراوه. 
الوديقة: باخجدى سموز. 
ودق المطز یدق وذقا: باران دلوب دلوپ 
باری. 
وق ال الشَيْئ وله وذقا: لهمشته‌که 
نزيك بؤوه ٥‏ به‌یدستی بوو ه (وَدَقَ له 
الصيذ): يارى به‌نیچمرهکه کرد. 
وق بطنه: گهده‌ی کشاو له‌گه‌ورهیی‌و 
داجوران نزيك بوود. 
ودقت سشرگه: ناوكى دمربهری» 
شوریووه. 
ودقّت السماء: ناسمان بارانی باراند. 
ودق السيّف: شمشیره‌که تيز بوو. 
وَدَقَت العین وَدْقَاً: خالی سور 
له چاوه‌که‌دا پەيدا بوون. 
اودقت السماء: اسمان بارانی باراند. 
المَؤْدق: شون كه مرؤفو گیانله‌به‌ری 
تر للیه‌وه ديْن ٠‏ كؤرهبانى شمرو 
7 پےەردەو ناوانی دوشت 0 


ودق 40۸ 


(مَوْدِق الظبي): ویٔنەو دیمه‌نی اسك 
له‌کاتی مل دریژکردنی بو خواردنی 
كدلاى دردخت. 

الوادق: شمشیری برنده ٥‏ دمشگوتری: 
(فلان وادق السينة): فلانکهس 
خےووالووہ زر دعضوی له‌ه هر 
شوینیسك بوی بلوئ دمخه‌وی ہ 
هدميشه همنوز دمیا. 

الودق: باران به‌هه‌رشیومیه‌ك بی نمه 
بئ يان ریژنه ٠‏ بهلمو خالی سور 
كهله جساودا دیساری دەدەن ہ يان 
پارچه گزشت کەلەجاودا پەيدا بی 
۰ يان نه‌خوشییه‌که تووشی جاو 
ددبی ناو گویچکه‌ی پی ده‌هاوسی‌و 
چاوه‌که سور هه‌لده‌گهری ہ (سحابة 
ذات ودقین): هه‌وريك بوو دو جور 
بارانی باراند بارانی نمه‌و بارانی 
ریژنه ٥‏ نه‌گمر بدلاو کارسات زور 
گهورمو ترسناك بوون پیّیان 
دمگوتری (ذات ودقین): ومکوو نموه 
بلیی بهلاكه لددولاوه هاتووه 
دمرمتانی لی ناکرئ۔ 

الودق: جمند خاليّكى سورن له‌چاودا 
پەيدا دمبن يان پارچه گوشتی که 
لدجاودا گ‌موره دمیی و يان 
نمخؤشييهكه جودایه له چاو ئی٘شەی 
ناسایی © گویچکه‌ی پیوه ده‌هاوسی‌و 


و د لد 
سورایی زياد دمگا. 
الؤديعة: گهرمای نيومرؤ ۰ يان 
جمنكدى گهرماو نزيك بوونهومى 
خور له‌زه‌وی ٠‏ شوينيك پاقلەو 
كياى لی بی. 
ودك يَؤدك ودکا: قەلەو بووه (فهو 
ودك). 
ودكت یده: دستى جدور بوو ه 
دمكوترئ: (حسم رَدِكُ): گوشتزکی 
جهوره ٥‏ به‌زی زؤره. 
ودک یود وداكة: قەلەو بوو ہ (فهر 
وَدِيك وهي وديك ووديكة) ٠‏ ده‌گوتری: 


(ديك وديك ودجاجة وديكة). 
ودک فلان الشیی: فلانکه‌س شته‌که‌ی 
چهور کرد رؤنى تیّکرد. 


الاودت: (بنات أودك): بدلاو کارسات 
ه سهرسورهيّنهر ه دهليّى (ما آدري 
أي أودك هو): نازانم ثه‌و کابرایه له 
چ پیرو که‌سانیکه. 

الدکة: ناويكه له (الودَك). 

المئودگ: دمگوترئ: (سا رات عنده 
متودکا): هيج سودو دستکه‌وتیکم 
له‌لای ئەو نهبوو ہ هیچ خیریکم 
لئ نمدی. 

الوادك: قەڈےوو خاومن يەز 0 
دمكوترئ: (رجل وادك). 

الودك: چەوریو بەز ٥‏ يان جمورى 
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ود ك ۲۹۱۹ 


٠ 


ردن 


گؤشستو نهو بيودى لهكؤشت 
دمردمهتّن درئو جيادمكريّت هوه ٥‏ 
به‌زی دوگو لاتەرادی مهرو كؤلك. 
ودك الميتة: نهو جدوراييه كەلەبەر 
لالشدى مررداردودي وو دمروا ۵ 
دمشكوترئ: (ما فيه ودك): هیچ سودى 
تیدا نییه. 
الوذاك: بەز فرؤش ۵ بيو فرؤش. 
ول السّقاءً یله وَدلاً: مه‌شکه‌که‌ی 
هه‌ژاند. 
وان لشي یدنه وذنا: شته‌که‌ی 
تەر کرد. له‌ئاوی هه‌لکیشا. 
ودن العروس والف‌رس: به‌باشی 
ناگ‌اداری‌و سهربه‌رش تی بوکه‌ک هو 
نه‌سپه‌که‌ی کرد لسه‌کاتی بوك 
گواستنهوهکه‌دا. 
وَدَنَ الجلد ودنا: بيُستهكدى خسته ژذر 
گله‌وه بؤئمودى تەرم بی. 
ودن لین بالعصا: بەگۆچانو عه‌صا 
شته‌که‌ی کوتا ۰ يان به‌هوی کوتانه‌وه 
پیسته‌که‌ی خاراندو نهرمی کرد. 
ودن الشيْئ: به‌کوتکی جل شتن شته‌که‌ی 
کوتا ۰ شته‌که‌ی كەم کردموه. بچوکی 
گرددوه. 
ودنت المراةٌ: افرمته‌که منداليكى 
دست‌و مل کورت‌و شان تاسکی بوو 
ه مندالًیٔکی کزو کولهواری بوو. 


2 ۳ 
اودنت المراق: بەمانا (ودنت)دئ. 


اودن فلانٌ الشیٔی: فلانکه‌س شته‌که‌ی 


به‌کوتکی جل شورین کوتا © که‌می 
کردهوه, بچوکی کردهوه. 

ودن الشنیٌی: شته‌که‌ی تەرکرد له‌ثاوی 
هه‌لکیشا ه به‌کوتکی جل شورین 
کوتای. 

اکدن الشيئ: شته‌که تهریوو ٠‏ لەثاو 
هه‌لکیشرا. 


ر 


تودن فلان: فلانكدس گەزو به‌زو نازو 
نیعمه‌تی زور بوو. 

تَوَدْنَ الجدد: بیسته‌که لمكاتى دمباغ 
كردن دا نهرم بوو۔ 

الأودن: نمرم. 

المسودن: مندالی لاوازه دست‌و مل 
کورت. که‌مثه‌ندام 0 ناوشان ته‌سك ه 
دمكوترئ: (فلان مسودن الید): 
فلانک هس که‌مثه‌ن دامو دست 
کورته. 

المُودّكةٌ: (دَعْلَة)يهكى مل کورت 
جسته بچوکه. 

المودونْ: به‌مانا (الُوْذَة)دئ۔ 

المَؤْدُوئَةٌ: (امراة مودونت): ثافرمتيكى 
کورته بالای جهسته بچوك. 

الودان: شوینیك شه‌ونمی ههبی‌و 
به‌که‌لکی شت تیدا رواندن بی. 

الودکة: شمره قسهو تیّك كيران © 
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ود ۲۹٦‏ وذح 
له‌یه‌کتردان‌و ئەيەك هه‌لدان. بێچوه حوشتر لەوەی شيرى دايكى 
ودی الرجل: پیاومکے (ومدیسی) لئ بخوا. 
هاتهدمر. الديّة: نهو مالو سامانه‌یه که‌له‌جیاتی 
ودی الشیی: شته‌که جارى يووء رموان خوینی کوژراو دمدرئ بەكەسو 
بوو. کارمکه‌ی. 


ودی القاتل القتیل ودیا: که‌سو کاری 

بکوژ خویّنی دا به‌که‌س‌و کاری کوژراو. 

اودی: به‌هیلا چوو ه فهوتا. 

اودی بالشیی : شته‌که‌ی برد. 

اودی الموت به: مردن تی عیەوہ 
بيجاو فه‌وتاندک. 

اودی العمر به: ته‌مه‌نی دریژ بوو ۰ 
ژیانی دریژ بووه. 

اودی الرجل: بياودكه (ومدی) لئ 
ھاتەدەر. 

وادی فلان فلانا: فلانكمس خوێنی 
ومرگرت خوینی کوژراوه‌که‌ی له 
بکوژ يان له‌که‌سوکاری بک‌وژ 
ومرگرت. 

ادى ولي القتیل: کەسی کوژراوه‌که 
خسوینی لسه‌بکوژیان ئەكەسو 
کاره‌گه‌ی ستاندو بکوژی 
نه‌کوشتهوه. 

استودی فلان بحق فلان: فلانکه‌س 
دانی نا به‌حه‌قی فلان دا. 

التودية: داریسکی بچکوله‌یه 
به‌کارده‌هین دری بو مهدنع کردنی 


الوادی: شيوو دول كهليّنو دادری ناو 
زەوی ه ریره‌وی لافاو و (ك: آودای 
آودیة. وأودایة وودیان) ٠‏ دهگوتری: 
(كُل بوادیة): توشی بەلاو کاره‌سات 
بووه. 

الودي: اوێکی سبييه له‌دوای ميز 
كردن ديّته دھرموہ يدهؤى 
ثيفرازاتى برؤستات. 

الوّدي: به‌مانا (الوّذي)دئ ه نه‌مامی 
بچوك. 

وَذات العين عَنْ الشيْئ كَذَا وذءا: 
جاودكه شته‌که‌ی له‌خونه‌گرت دمرى 
دايفوه. 

وَأ فلان فلاناً: فلانكهس عديبى لەفلان 

كرت ه به‌چاوی سوك سهيرى كرد ٥‏ 

ليّى توره بوو؛ دمرى كرد. 

الوَناء: قسه‌ی ناخؤشو ردق جنيو بئ 
يان رەخنه. 

الوّدءَهُ: ندخؤشى ٠‏ دمكوترئ: (ما به 
وذءة) ہ هيج نهخؤشى پیوه ديار 


وذح یوذح وذحا: ناورانی جوزانەوہ 0 
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۲۹٦۱ وذح‎ 


سوتایەودو گزشته‌که‌ی شەقار شەقار 
بوو. 
وذحت الشاة: مەرەكە خورییه‌که‌ی 
که‌میلی پیوه نووسا ه پیسایی ناو 
ناغه‌لی پیُوه لكاو كهمردى به‌ست. 
الاوذح: دمكوترئ: (عبد آوذح): 
به‌ندمو کویله‌یه‌کی خویرییه. 
الوذح: ئەو كدميّلو ريخو قشبەلەیه 
كه بهخورى معرو بزن وه 
دمنووسی‌و ددبيّته گه‌مره. 
وفْر اللحم یٌذرّه وثرً: گوشته‌که‌ی پارچه 
پارچه کرد ه برینداری کرد. 
وذْر الوَزرَة: گزشته‌که‌ی توئ توئ کرد 
کوتکوتی گرد؟. 
وَذْرَهُ: دمكوترئ: (یسذرة): وازی لئ 
هیناه ئےەم فیعله ھەر صیغه‌ی 
موضاریعمی هاتووه ٥‏ ماضىو 
مه‌صدمری مریندراون. 
وَدَْ اللحم: گوشتهکه‌ی برک. 
وذر الجرح: برینه‌که‌ی قاشقاش کرد. 
الوذارة: بارجه قوماشی بجوكو پرژو 
بالى قوماشه که‌به‌رگدرو دمیمرکاو 
ده‌که‌ونه ثه‌ملاو ئەولای قوماشه‌که. 
الوذْرَةٌ: پارچه‌ی پچوك لەگؤشتی بی 
نیسقان ه پارچه گؤشتی خر کوته 


گوشت. 


م 


الوذرة: شتی كؤشتى زور بی 9 


وذل 
ده‌گ وتری: (عضد وذرة): قؤله 
گزشتن ه ثافرمتى بؤگےەن ٠‏ لج 


ثه‌ستور. 


وذّف فلان یّذف وذفا ووذفانا: رؤيشت 


به‌شیودیه‌ك لارو له‌نجه‌ی تیدا بوو 
خوی یادا. 


وذف الشحم وغیره: بهزدكه توایه‌ومو 


داجوراو دلؤب دلوب هاته خوار. 

وذف فلان: هه‌نگاوی‌کورتی نانو 
شانی هه‌لته‌کاندنو فیزی نواند ۵ 
افرمته‌که لمرؤيشتن دا خؤى بادا. 

توف فلان: فلانکه‌س فيزى نواند 
پوّزی لئ دا. 

الوذفانة: به‌خیرایی ئەو ۰ دمگوترئ: 
(فعل ذلك وَذفَالةً)۔ 

الوذف: مه‌نی (توماو). 

الوذقة: پیو. 

کوَڈلَ القوم من الجزار: خەلكهكه 
گؤشتیان لهقه‌صابه‌که كرى بهبی 
نه‌وه‌ی گوشته‌که به‌شبه‌ش بكا يان 
به‌کیلوو حوققه كيشهدكدى دیاری 
بكا. 

الوذالة: نه‌ومیه قهسابه‌که گزشته‌که 
ببرئ بهبئ ثدودى بهتدواوى 
كوتهكان له‌یه‌ك حيابكاتهوه. 

الوثل من الرجال: بياوى جوستو 
جالاكو بەدەستو برد له‌کاری 
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و ذل 


الوّذنّة: میینه‌ی (الوَذل) ٠‏ شافره‌تی 
گورجو گو[و قد باريك 0 
شاده‌میرادی جوستو جالاك ۵ 
حوشتری خوشرو. 

الوذیلة: نافرهمتی به‌نیشات‌و چوست‌و 
چالاك ۰ ناویْنه‌ی پاك‌و رون ه قالبه 
زیوی پرشنگدار ؟. پارچه دوگی 
حوشتر ه (ك: وذیل ووذائل). 

وذمت الدلو قوذم وذما: نه‌لقه‌ی 
دولچه‌که بجرا. 

اوذم السقاء: به‌به‌نی فایم‌و سيرمه 
دەمی کونده‌که‌ی به‌ست. 

اوذم الدلُوَ: نه‌لقه‌ی دزلجه‌که‌ی پته‌و 
گرد. 

اوذم الهسدي: به‌نی کی رنگک راوی 
لهناژه‌لی ديارى حەرەم به‌ست 
بونهومی بزاندری نه‌و اژدله 
قوربانییه‌و كەس خراپه‌ی لەگەل 
نه‌کا. 

اوذم على نقسه: شته‌که‌ی لهس مر 
خوی بیویست کرد ه دمگوترئ: 
(أوذم الحج على نفسه آوذم السفر؛ 
أوذع اليمين). 

وم فلان على الخمسين: فلانکه‌س 
ته‌مه‌نی له‌په‌نجا تیپه‌رک. 

ودم السدلو: قولفه‌ی بو دؤلجدكه 


دروست کرد. 


۳۹۹۲ 


و ذم 


وم الکلب: قلیته‌ی له‌ملی سه‌گه‌که 


کرد بؤئهودى بزانسدری سه‌گی 
رامکراوو ته‌ربیمت دادراوه. 

ودم الشیی: شتدكدى به‌پیویست دانا 
٠‏ پارچه پارچه‌ی کرد. 

ودم الناقةً والشاة: زیاده‌گزشتی زیی 
حوشتره‌که يان هی مه‌ره‌که‌ی برکو 
دمرمانی کرد. 

الوذم: بالوکه ‏ پارچه گوشته له‌ناو 
شهرمگای حوشتردا دمبیّته هؤكارى 
نه‌وه کهناوس نه‌بی ٥‏ پارچهیه‌که 
لەجەرگى کوشتی بان لەورگو 
ریخوله‌ی دمبردرئو فرٍی دمدرئ۔ 

الوذماء: نه‌ززك ه ده‌گوتری: (إمرأة 
وَدْمَاءُ و رس وذماء): ماینشکی 
نەزۆك. 

الوَدْمَةٌ: ریخؤڈےەو ورگو گهده ٠‏ 
کیسهی ورگ ه زيدهيهك 
لەشەرمگای حوشترو مهردا پەيدا 
دمبی ناهيّلئ ئناوس بيئ 0 
سي رمديدكه نهلقهو كو چکه‌ی 
دؤلجهكدى بئ دمبه«سترئ 60 
سير مديدكه به‌دریژی دهبردرئو 
ده‌کریته قلیٰتےی ملى سهگ 
بؤدەوەی لدكاتى بيّويست دا 
سدكدكدى پی ببدستريتهوه. 

الوذيمة: نهو بارجهو به‌شه‌یه كه 
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وذن 
کابرا لدمالى خوی دميبريتهودو 
تمرخانى دمكا بو شتیك ٠‏ فلیْته‌ی 
ملی سدك ه ديارى بو که‌عیه‌ی 
بيرؤزء ناژمل كه دمدكريته ههدىو 
ديارى بؤمالى خودا. 
تودن فلانا: فلانکه‌سی جواب کرد 
بالى پیومنا ه ليِى دا. 
وذی وجهه يذيه وذیا: دەمو چاوی رنی. 
الوّذاة: هه‌رشتیك پیی توشی زیان 
یبی. 
الوذية: هيجو بوچ ٠‏ دهگوتری: (دنيا 
وذية). 
ورا من الطعام يرا وَرْءاً: كهددى پر بوو 
له خوراك. 
ورا الرجل: پیاوه‌که‌ی جواب کرد پالی 
بيومنا. 
وی بالشّيئْ: هەستی به‌شته‌که كرد. 
اورآه: فیّری کرد پیّی زاناند. 
لو بالشیی : هه‌ستی به‌شته‌که کرد. 
ور بالشٰي-ی: هه‌ستی به‌شته‌که 
کرد. 
الورَاء: مندالی مندال (کورمزاو کچه 
زا) ۰ له‌وحه‌ی گه‌ورمو نه‌ستور ۵ 
دمكوترئ: (هو وراءك ما اسر عنك) 
۵ بسو پیش شهودو بو دواوه 
بهكاردمهئ درئ ٠‏ قورنان 


دمفمرموئ: من و 
03.0177 


۳۲۹۳ و ر ث 


ا 


ورب جَوْفهُ یرب وَرّبا: داو‌شا ه خراب 
بوو. 
ورب فلان: فلانکه‌س گه‌ندهل بوو. 
ورب السحاب: هه‌وره‌که نزم بووه 
له‌زهموی نزيك بووه ورگی دادا. 
وارّبّه: فیلی لی کرد ه هدلى 
خه‌له‌تاند. 
ورب الباب: که‌می لد دمرگاک هی 
کلاگرد. 
الورب: كهنددلى ٠‏ بؤشايى نيوان 
قامکه شادمو قامكه گهوره ه لانه‌و 
کونی درنده کونه گورگ کونه ریوی 
۵ زارکی کونه مشك ۵ ده‌می کونی 
دوپشك ه (ك: آوراب). 
الوربة: که‌له‌که. خالیگه ٠‏ جالایی 
خوار که‌له‌که. 
ورث فلانا: میراتی لمقلانکه‌س گرت. 
ايرث فلانا: فلانکه‌سی کرده به‌کك 
له‌ممر اتگرانی مالهكدى ٠‏ مبراته‌که‌ی 
تایبەت کرد به نه‌وهموه‌و که‌سی ترک 
نه‌خسته گه‌ل. 
اوْرَثَ فلاناً شینا: شته‌که‌ی بو فلان 
واز لئ هیّنا ه ده‌گوتری: (آررشه 
امرض ضَغفا): نه‌خوّشییه 


۷ئ ۲ ۸۵ هه 


زمیوونی بو جیهیشت. 
ور ت فلانا: فلانکه‌سی کرده میراتگری 


ےر سے ٹور 


که لاوازیو 


اه ۱۰ /ملپدکانیەوہ۔ 


ور ث 


۲٤‏ ورد 


ورت قلاناً من فلان: میراتی فلانکه‌سی 
بو فلان دانا. 

الاراث: نه‌وه‌ی دمبیته میرات. 

الارث: میرات. 

التراث: ميرات. 

الميراث: ميرات ۰ (ك: مواریٹ) ه (علم 
الواریسسث): زانيارى دمرياردى 
جؤنيهتى دابهشكردنى ميرات. 

الوارث: صیفه‌تی که لەصیفە‌تەکانی 
خودا ه واته بافی‌و ب4ردهوامو 
میرانگسری زه‌وی‌و وهی 
لهس هریه‌تی‌و خاومنى حه‌فیقی 
هه‌موو بونه‌ودر ههرخؤى ده‌مینی‌و 
ههربودو ههرده‌بی. 

الوراث: میرات. 

الوراشة: (علم الورّائة): زانیارییه‌که 
باس لهومده‌کات چون ديارده 
سروشتییه‌کانی زین_دو له 
چینیکموه دمگویزریت موه بو 
چینیکی تر دیارده ره‌چهله‌کی‌و 
نه‌ژادیی هکان ون لدباوكو 
باپیرانه‌وه دهگوازرینهوه بو نه‌ومو 
ودچه‌کان. 

الوَرْث: به‌مانا (الاراث)ادی ہ شتی 
تدر و تازد. 

الوزث: به‌مانا (الإراث)دئ. 

الوریث: يدكيّك له‌میراتگره‌کان. 


و انج تور ورخا: هانويردكه شل 


بوو بههؤى زور اوی. 
ورخ المکان: شوینه‌که گژوگیای زؤر بوو 
گیاو گژه‌که‌ی تيك چرژا. 
اورخ العجین: ناوی هه‌ویره‌که‌ی زژر 
کرد بؤئدودى شل ببیته‌ودو 
داهیری. 


وَرخ الکتاب: میژووی بو کتیبه‌که 
دانا. 
تورخ العجین: به‌مانا (ور خ)دکا. 
تورَخت الارض: زموییه‌که تەر بوو. 
استورخت الارض: زه‌وییه‌که تەر 
بوو. 
الورخ: درهدختیکه دشویهیته داری 
مه‌رخ ودلی گه‌لایه‌کی تدبو توزاوی 
هه‌یه بدلكه گهلاکانی باريكو 
دریژوکه‌یه وه‌کوو گه‌لای رومكى 
تهرخون يان كەمێك لهو 
گه‌وره‌تره. 
الوریخة: هه‌ویری شلو داهیزاو 
بدهؤى نوی زورموه ۰ زه‌وی 
تهربوو. 
ورد يرد ورودا: نامادمبوو. 
ورد انفه: لوتی دریژبوو. 
وردت الشجرة: دره‌خته‌که گولی کرد 
6 گولی دمرکرد. 
ورد المکان او على المکان: چووه سەر 
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ور د 


شوينهكه بەسەر شوینه‌که‌ی دا روانی 9 

چووه ناو شوینه‌که. 

وَرَدَت الحمي فلانا: لمرزوتا ناو به‌ناو 
توشی فلانکه‌س بوو ه رۆژە نا 
رۆژێك يان به‌سی رۆژ جارێك 
لەرزو تای توش دمبی. 

ورد الفرس وغيره يَوْرْدُ وَرْدَة: نهسبه‌که 

سوریکی مه‌یلهو زمردبوو ‏ سوری 

زهردباو بوو. 

اور فلانْ الشنیی: فلانكدس شته‌که‌ی 
ناماده‌گرد. 

اوزد الحْبَرّ: هه‌واله‌که‌ی باس کرد ۰ 
هدوالهكدى كير ایه‌ود. 

اورد الشنیی: وای کرد بچیته سەر 
شته‌که ٠‏ ده‌گوتری: (أوَرَدَ الاغ): وای 
لئ کرد بچیته سەر تاودكه. 

وارده: له‌گه‌لی دا چوو. 

وارد ال‌شاعر الشاعر: شاعيردكه 
شیعری به‌شیوه‌ی شاعيريكى تری 
هاوزهمان داناو شیعره‌کانیان زور 
ليك چوو بوون به‌بی نه‌وه‌ی نهم 
دوو شاعیره یه‌کتریان بینیبی يان 
به‌رهه‌می به‌کتریان خویندبیْتهوه 9 
لەفەنی شیعری دا بيِى ده‌گوتری: 
(توارد الأفكار). 

ورّدت المراة: نافردته‌که کولمی سور 


3 ب م “ور د 
بوون ہ دشگوتری: (وردت خدھا): 


کہ 


و رد 


کولمی سور بوون. 

وردت الشجرة: دره‌خته‌که گولی کرد. 

ورد فان الثوب: فلانک هس 
پشناکه‌که‌ی ردنك کرد ہ ومکوو 
رهنگی گول. 

توارد القوم الماء: خەلكهكه 
به‌یه‌که‌وه چون بؤسمر ناوه‌که. 

توارد الشاعران: دوشاعیره‌که لمفظو 
مه‌عنای جامه شیعرییه‌که‌یان 
وه‌کوو يدك وابوو به‌بی نه‌وه‌ی 
يدكتر ببینن‌و به‌رهه‌می به‌کتریان 
دیبی. 

تورد: داوای چونەسەر ناوو 
تاوخواردنه‌وه‌ی کرد ٥‏ داوای گولی 
کرد ه پیٔشی که‌وت. 

توردت الضد: کولمی ومكوو گولی 
سوری لئ هات. 

کورد الماء: جووه سهرناو بسو 
تاو خواردنهوه. 

كَوَرّدَ الشْیی: شته‌که‌ی ناماده‌کرد. 

توردت الخیل الیلد: ردوه ماین‌و 
نه‌سپه‌کان كۆمەل کومه‌ل چونه ناو 
شاردکه‌وه. 

استورد: داوای چونه‌سهرناوو 
تاو خواردنه‌وه‌ی کرد. 

استورد الماء: جووه سهرئاوه‌که. 

استورد الشيْئَ: شته‌که‌ی تاماده‌کرد. 
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ورد 


استورد السلعّة: كالاكدى لهدمرموهمی 
ولات هینایه ناو ولأته‌وه هاورده‌ی 
کرد. . 

استورد فلان الضلالّة: فلانکه‌س 
گومرایی هیّنایه ناو ولاتموه. 

المورد: شوینی او ومرگرتن ٠‏ رگا ٥‏ 
سهرچاوه‌ی بزیو. 

الموردق: رنگای جوون بوسمرناو بو 
ئاو خواردنهودو ئاودانی ناژهل ۵ 
ريكاى بانو پۆر ‏ شه‌قامهرک. 

الوارد: ريكا ۰ پیاوی نازاو چاونه‌ترس 
٥‏ پیسشه‌تاو جاو ساغی رگا 9 
قورئان دمفهرموی: (فازت لو 
وَارِدَهُمْ)4 ۰ دشگوتری: (فلان وارد 
الارنبة): فلانکه‌س نوتدریژه. 

السواردات: دوكلاو کمرستانه‌ن 
حکومهت ل دولاتانى دمرموه 
دديكرئو دمیانهینی بوناو ولات. 

الواردة: خدلك كەدەچىن بؤسمر 
کارپرو بير بو شاو هه‌لینجان‌و 
ناوادانی ناژهل ۰ شه‌قامه‌ری ٠‏ (شفة 
واردة): لچی شور ہ (شجرة واردة 
الاغضان): دره‌ختی: لقو پوپه‌کانی 
شوربوبنه‌وه. 

الورد: گول؛ گولی روودك يان گولی 
دره‌خت. 


3 5 ۳ 
الورد: روائين به‌سمر ناوو شتی وا دا 0 


۱۹۹۹ 


و ر د 


چسوون بؤسەر كاريزاوو بير 
به‌مهبه‌ستی تاوكرتنو ناو 
بميداكردن ئەو حوشترانه‌ی دمبرین 
بو سمر ناو بؤشاو خواردن هوه ¢ 
به‌شه‌ناوو نوره ئاو ۰ پوله بالنده ۰ 
سوپاه به‌شیك له شهو که 
پیویستبی مرۆف نویژی تيّدا بکا ہ 
به‌شیّك لهقورئانو یادکردنی خودا 
کهمروف کردبیےەتی بدعادمت 
بیانخوینی ٠‏ ده‌لیی (قرأت وردي): 
ویرده‌ک هم خویّند ه ناو که 
لهناومكانى لەرزو تاه به‌لگه 
نامه‌یه‌که میرب ارو کارمه‌ندی 
تایبےت زانیاری پیوی ستی تیدا 
تومارده‌ک اه چهند قەرزدارەو 
چه‌ندی داومو چه‌ندی له‌سهر ماوه 
© (ك: آوراد). 

وردان: (نست وردان): د‌عبایهکی 
بچوکه وه‌کوو قالونچه وایه ره‌نگی 
سورہ به‌زوری لەحەمامو تهوالیْت 
دا دمبیندرین ٥‏ (ك: بئات وردان). 

الوردة: ناوه بو یه‌کجار ٠‏ تاکی (الوَرْد) 
0 متيندى (الورد) ٠‏ (عشية وردة): 
زفردمپەری نیواره كاتێك خؤرئاوا 
دهبی‌و کهناری اسمان سوردەیئ ٥‏ 
يان زه‌ردایی‌و سورایی اسو نه‌کاتی 
خورکه‌وتن دا ٥‏ بهزؤرى ئەو دیمه‌نه 
نيشاندى گرانیو قات‌و قرییه. 
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ورد 


الور دق: رمنگی گول. 

الورید: ھەر ردكو دەمارێك خوین 
لهجه‌سته‌وه به‌ری بودل ۰ (مُفرّد 
الوریسدین): دوو رگن لدزيْر 
سورج کەومن ٠‏ (حبسل الوربط): 
رمكيّكه عەرمب وايان زانيوه رمكى 
لامله. 

الورَيْدة الطفليًّة: نهدخؤشييدكه 
دیارده‌که‌ی لهرزوتايه توشى مندال 
دمبئ. 

السور: کل وّت ٥‏ ههرزانيو كوزهران 
خۆشى. 

ورس النبت يرس وروسا: روه‌که‌که 

سه‌وز بوو. 

ورست الصخرة: به‌رده‌که له‌ناو تاودا 
قهوزاوی بوو وای ليهات سه‌وزی 
نواندو خليسك بوو. 

اورس الشجر: دره‌خته‌که گه‌لای کرد. 

اورس الرمُث: روەکی ردمث گهلاکه‌ی 
زهرد بوو. 

اوَرس المکان: شوێنه‌که گیای ودرسی 
لئ روا. 

ورس الثوب: قوماشه‌که‌ی رمنگ کرد 
به‌گه‌لای وهرس. 

السوارس: زەرد ه ده‌گوتری: (أصَفرٌ 
وارس): زهردى کەسکون: شتيك زور 


زمردیی. 


۲۹۷ | ورش 


السوزس: روهکی که لے خیزانی 
(القرنية)يه له‌ولاتی عهرمب‌و 
حهبهث وو هیندوستان دمروی» 
به‌ره‌که‌ی له‌کاتی کامل بونو 
پیگه‌یشتن دا به‌چه‌ند غوده‌یه‌کی 
سسورباو داده‌پوشری, هه‌ن دی 
پرژوبالی بیُومیه بو ره‌نگکردنی 
بؤشاكى ناوری شم به‌کارده‌هیْن دری 
چونکه ماددیه‌کی سوری تیدایه. 
الورزسي: شتیٔك بال بدری بولای 
وهرس ٥‏ جوری که لهباشترين داری 
گویْزو شتی وا که کاسه‌و کەوچکی 
لئ دروست دھکرئ۔ 
الوریس: ههرشتيّك بهرومكى ومرس 
ردنك بکری ه ده‌گوتری: (تنوب 
وريس وملحفة وریسة). 
ورش يرش ورّشا: خفه‌تی به‌کرده‌وهی 
ناشيرينو پروپوج خوارد ‏ جاوجنؤك 
بوو ته‌ماعی کرد ٥‏ زوری خواردو شتی 
ماشیه‌وه. 
ورش علیهم: له‌کاتی نان خواردن دا 
چووه لايانو خولكيان نه‌کرد نانیان 
لەگەل بخوا. 
وزش من الطعام شیئاً: که‌میکی له 
خواردنهكه خوارد. 
ورش یوّرش ورشا: جوستو چالاك بوو. 


و و و 05 رف 0 
الورش: خواردنی که لهشير دروست 


۷۷۷۷۷۷۰۱۱۲۹ 10 


و رش ۳۲۹۸ 


دمک ری ۰ (قسراءة ورش): جوره 
قورنانخویندنی که نيسيهدت دهدری 
بسولای عوسم‌انی کوری سه‌عید 
(القارئ). 

الورشان: بائندەیەکے له پیری 
(الحمامیه)یه که‌میك لهکوتر 
گه‌وره‌تره ہ زیدی سەرەكى ولاتی 
تهوروبايه بدكؤم هلو پولبول 
ردودمكهن بو ولاتی شامو عيراق 0 
(ك: ورشان ووراشين). 

وَرَصّت الدجاجة ترص ورصا: 
مريشكدكه بهيدكجار هیلکه‌که‌ی 
كرد. 

اورصست الدجاجة: به مانا 
(وَرصت)دی. 


ورطّ ال ورطا: شته‌که‌ی شاردهوه. 


ص 


ورط فلانا: فیْلٰی له‌فلانکه‌س کرد. 

اورطٌ فلانا: فلانکه‌سی خسته 
چورنمه‌وه. 

اورط إبلَهٔ: حوشتره‌که‌ی شاردموه. 

اورط ابله في بل اخری: حوشترهكدى 
خوی خسته ناو حوشترى ترمومو 
گومی کرد شاردیه‌وه. 

اورّط الشنیی: شته‌که‌ی شاردموه. 

وارّطه مُوارّطة ووراطا: فى لئ 
گرد. 


ورطه: خستیه ناو چورتمه‌وه. خستیه 


و رط 

ناو گۆبەندەوە. 

ورّط ابله في ابل اخری: حوشتره‌که‌ی 
خوی خسته ناو حوشوتری ترمومو 
شاردیه‌وه. 

تَوَرّطً: بز موطاومعه‌ی (وَرْطه)دئ. 

تورط في الامر: که‌وته ناو ئیشه‌که‌ومو 
توشی چورتم بوو 0 سهری لى 
شیواو نه‌یزانی چون خوی رزگار 
بكا © له‌ناو روداوو کاره‌که‌دا فه‌وتا ° 
به‌هیلاك چوو. 

وَرّطت الماشیة: ناژه‌له‌کان که‌وتنه 
قورهوه ٠‏ يان که‌وتنه شوینی کی 
سامناکه‌ومو رزگاربونیان نییه. 

استورط في الامر: له‌کاره‌که‌دا سمری 
لئ شیواو نه‌یزانی جؤن خوی 
رزگار بکا ه له‌گوبه‌ندو گێژاوەكەدا 
فه‌وتا ه سمری تیٔداچوو ٥‏ ده‌گوترک: 
(استورط في حبالتي): که‌ونه داوی 
منه‌وه رزگاری نه‌بوو. 

الوراط في الصدقة: ناژهلو مسالی 
جیاجیا که نه‌گه‌نه حددى زه‌کات 
کویکرین وه بؤئدودى بکه‌ن ه 
ثه‌ندازه‌ی زه‌کات نیدمرکردن ٠‏ يان 
به‌پیچه‌وانه‌وه ئاژەلو مالك هی 
يەك كەس بیو زه‌کاتیان لئ بکه‌وی 
دابه‌شیان بكدى به‌سهر چهند 
که‌سیّك دا بؤئهودى زه‌کاتیان لئ 
نهدا :ان ناژه‌نه‌کانی تی ےەل 
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ورط ۲۹ 


ددع 


بهئازهلى تربكاو لهناو ئاژەلى 
کەسانی تردا كوميان بکا ه يان 
ناژه‌نه‌کانی له‌شوینیك بشاریته‌وه 
بونهوهی قه‌رمانبهره‌کانی 
کوکه‌رموه‌ی نه‌یان بینی. 

الورطة: زه‌لکاوو چال که‌رننگه‌ی لئ 
هاتنهدمرمودى نه‌بی © نش که‌وت‌و 
غاری زؤر قولو بيجاو بیج ۰ جال‌و 
که‌ن دری قولو بی سهروبن ٩‏ 
فورولیتهی زور 0 ههرکارو 
كێشەيەك خؤلئ رزگ ارکردنی 
زهحمهت ی ه فسےەوتان ۵ (ك: 
ورطات. ووراط, وأوراط). 

ودع يرع وَرعا: خؤى لەحەرام پاراست ٥‏ 

تەنانەت دوايى نم مانايه 

كواستراودتهوه بو خوگرتنهوه 

له‌هه‌ندی شتی حهلال‌و موباحیش. 


سس ی 


ورع ورعا: ترسنوك بوو ه بچوك بوو 0 


زمعیف بوو. 
ورع یرم یورم ورعا: خوی باراست 
لەحەرامو شتی شوبهه. 


صظ سے ج2 


ورع یورع وروعا: خوی لەحسەرام 


پاراست. 

اوزع بینهم ا: له‌مب »ری خسته 
نیوانیانه‌وه. 

اورع بين القوم: اشته‌وایی خسته 
نيوان خه‌لکه‌که. 


اوْرَمَ فلانا عَنْ الشّيّْى: فلانکه‌سی 
له‌شته‌که ممنع کرد. 

وارَمٌ فلاناً: قسه‌ی لەگەل فلان داگرد. 
راویژی پئ کرد. 

وَرغ بينهما: لهمب‌مری خسته 
نیوانیانه‌وه. 

ور فلانا عَنْ ال‌شنیی: فلانکه‌سی 

لهشته‌که مدنع کرد ه لهحه‌دیشی 

عوم هردا هاتووه: (وَرّغ عَني في 

السدرهم وال‌درهمین): مه‌هیله 


كيشدكارى درههمو دوو درههم بینه 
لام بؤخوت بريار بده بویسان‌و 
سولحيان بكه. 

ور الإبل عَنْ الماء: حوشتره‌که‌ی 
لدثاودكه كير ایه‌ود. 


6 م 


ورع الفارس الفرس: سواردكه 
ئەسپەکەی به‌لغاو (به‌هه‌وس‌ارو 
ریشمه) به‌سته‌وه ٥‏ ده‌شگوتری: (ما 
وَرّعَ أن فعل كذا): درؤى نه‌گرد 
كمئهودى كرد. 

تَوَرْعَ في الامر: لەكارەكەدا توشى 
ئیحراجی بوو. 

الرّعَة: خؤكرتنهوه لهشتی حەرامو 
ناره‌وا 6 ثه‌دمب‌و ويقار ه ده‌گوتری: 
(هو حسن الرّعة): ئەو پیاوه 


هه‌لس‌و که‌وت‌و شیوه‌ی جوان‌و 


سه‌نده۵. 
7021 . 1180 ۱ 


فد ۱۹۷۰ 


ورف النبت والشجر یرف ورفا ووریفا: 


روودكو دره‌خته‌که رازایه‌ومو جوان‌و 


گه‌شه‌دار بوو. 
ورف ا لشيئ : شتهکه گەشایەوەو 
بریسکه‌دار بوو. 


ورف الظل: سیبه‌ره‌که فسراوانو 
دریژخایه‌ن بوو. 
اورف الظل: به‌مانا (وَرَفَ)دئ؟. 
ورف الظل: به‌مانا (وَرَفَ)دئ. 
ورف الشیٔی: شته‌که‌ی مژک. 
ورّف الارض: زەوییەکەی به‌شبه‌ش 
گرد. 
الرّقّة: سه‌وزو ناسك‌و تمرو تاز. 
الرفة: كا؛ گژوگیای وشكى گیره‌گراو. 
ورق الشجر يرق وَرْقاً: دره‌خته‌که گه‌لای 
كرد كهلاكدى هاته دمرو بان بووه ٥‏ 
كدلاكدى هه‌لومراند. 
ورق فلان الشجرة: فلانكدس كدلاى 
درهختدكدى رنی» لیی كردموه. 
اورق الشجر: دره‌خته‌که‌ی گه‌لای کرد 
گه‌لاکه‌ی به ته‌واوی دمرکه‌وت. 
اورَق فلان: فلانکه‌س دموله‌مه‌ند بوو. 
مالو سامانی زور بوو. 
اورق طالب الحاجة: داواکه‌رهگه. 
خاومن پیوی ستیاته‌که تئ شکاو 
هیچی بو جی به‌جی نه‌بوو. 
اورق الصائد: نيُجيرهوانهكه نەیتوانی 
نیچیرهکه بگری فاشیل بوو. 


ورف 
اورق الففازي: غه‌زاکه‌ره‌که 
دمستكهوتى جه‌نگی دست 


نه‌که‌وت. 

وارقه: ليَى نزيك بووه ه ده‌گوترک: 
(مازلت منك ولك موارقا): هه‌ميشه 
من لیْتەوہ نزیکم. 

وق السشجر: دره‌خته‌که گهلای 
دمرگرد. 

ورق فلان: فلانکس کاغه‌زی 
ناماده‌گردو تیّیدا نوسی ه فلانکه‌س 
نوسه‌ری به‌کیکی تر بوو. 

نورق الحیوان: حه‌یوانه‌که گه‌لای 
خوارد. 

استورق: داوای زیوی کرد. 

الاورزق: لەھەموو شتيِك دا نه‌ومیه 
ره‌نگی خاکی بی ٠‏ هدروا ناوه بو 
مروفی سه‌وزهو گه‌نم ردنك ٠‏ بو 
حوشتريك سپی مه‌یله‌و رەش بی ٩‏ 
گورگ ه تهبو توز ٠‏ ماست‌و شير 
به‌شيك له‌سی به‌شی شیربی دوبه‌ش 
له‌سی به‌شی ناوبی ۰ سالی بی باران 
(وشکه سان) ہ (زمان أورق): 
روژگاری قات‌و قری. 

الرقة: زه‌وی له‌کاتی گه‌رمادا بارانی لی 
بداو گیاوگزی لئ بروئو سه‌وز 
هه‌لگهری ۰ مالو سامان 4 زيو 0 
دیرهه‌می سکه لئ دراو ٠‏ (ك: رقات 
ورقون). 
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ورق 

الوارقة: دره‌ختی سهوزو گهلادارو 
پوشناخ. 

الوراق: دیمه‌نی سه‌وزی زه‌وی به‌هزی 
گیاو گزموه ۰ ده‌گوتری: (ما آحسن 
وَرَه): جهند شیّومو دیمەنو جلو 
پؤشاکی جوانو ریك‌و پیکه. 

الوراق: کاتی بشکوتنی دره‌خت‌و 
گه‌لاگردنی. 

الوراقة: پیشه‌ی كتيب نوسینه‌وه بو 
خه‌لك. 

الوراق: (مُوَرِق الکسب): نه‌وکه‌سه‌ی 
کاغەز ناماده ده‌کاو کتیب بو خه‌تك 
دمنوسيّتهوه ٥‏ کهسیّك دیرهه‌می 
زؤربئ ه (رجل وراق): پیساوی 
خاوهن زیو. 

الوراقة: میینه‌ی (الوراق) ٠‏ ههروا 
ناوه بو بمرمكاغهزيكى رهق‌و پته‌و 
چوار گزشهیه‌کی دموران دموری 
بسوکراوه لەسەر میسز دادهمنسری 
نووس‌هر نه‌وپ هره‌ی که‌ده‌ی موی 
لەسەری بنوسی دمیخاته سەر نه‌و 
پهره پته‌وه بوئه‌وه‌ی نووسینه‌که‌ی 
خواروخيّج نه‌بی ۰ سندوفیکی داره 
جوری زور کاغه‌زی نوسینی تیدا 
هه لدمكيركا. 

الورق من الشجر: بهلكه گهلا که 
دهمارمكانى دیسارین ٠‏ دونیا ۵ 


: ۲۹ ۱ 


گەلو نه‌ته‌وه. 
ورق القوم: مندال‌و تازه پیگه‌یشتوانی 
گەل يان گےەنعو لاوه لاوازه‌گانی 
ندتهوه. 
ورق الشباب: تدرو تازەيى گه‌نجیو 

نيشاتو تەر ده‌ماخی 0 پیستی تهنك 

که‌لهسهری ینوسری ه هه‌رشتيیك 

لەسەری بنوسری يان له‌سه‌ری جاب 

بکری 0 مالو سامان که‌زیوو حوشترو 

شتی وابی ٥‏ ده‌گوتری: (اختبط منه 

ورقاً): خیرو بیری لیٔی دمستكهوت ه 

جوراوکه‌ی خوین که‌به شیوه‌ی 

که‌وان‌هیی بكهويته سەر زموی 0 

خوینی كلو كلو که‌له‌برین بکه‌ویْته 

خوار. 

الاوراق المصرفية: جدكيكه بانك 
دمری دمكا شسه‌وه ددكهيهنئ که 
پیوی سته بری پاره‌ی دیاریکراو 
بدری به‌هه‌لگری نه‌وچه‌که. 

الورق: زیو ٥‏ سکه‌لیدراو بی يان نا 
(ك: آوراق ووراق). 

الورزق ا۶: کوتر ہ دیله گورگ ه 
دره‌ختوکیٌ که بالاپياویك بەرز 
دمبیته‌وه. گەلايەكى خری که‌وانه‌یی 
هديه هه‌موو ناژه‌لِك ددیخواء 
لاسکه‌که‌ی تهپ‌و توزاوی گه‌لاکه‌ی 
زار سهوزه لمشيوو دولو دەم 


Ss gra. یکن فرج نضح‎ DS 


ور رات ۲۹۷۲ 


ورك 


الورْقَة في القوس: عديبو له‌ککه‌ی 
كدوان. 
الورقَةُ: گەنم رمنكى ٠‏ بؤر ہ ردشو 
سپی ه به‌زوری ره‌نگی حوشتردا 
باقی ثاژه‌له‌کان دا بەرچاو دەکەوئ. 
الوَرّقةٌ: تاکی (الوَرّق) ه بياوى پیاوانه. 
پیاوی خویری ه دمكوترئ: (هو ورقة 
وهي وَرَْ): نهو پیاوه نهو ثافرمته 
هيجو بوجو خویرییه. 
الورقة: (شجرة وَرِفَةً): درمختيكى 
بركدلاو جره ٠‏ گهلا سەوزو جوانه. 
الوريقة: دره‌ختی پرگهلاو سه‌وزو 
تەر ده‌ماخ. 
ورك يَرِك ورکا: زەختی خسته سەر 
كلۆتى. 
ورك وروکا: لەسەر تهنيشت راگشا. 
ورك على الدابة: قاجی لەسەر ولاخه‌که 
نوشتانده‌وه بؤئەوەی پشوو بدا يان 
دابه‌زی. 
ورك بالمکان: لەشوێنەكە دا نیشته‌جی 
بوو مايدوه. 
ورك على الأمر: دسے لاتی به‌سمر 
کارمکەدا شکا. 
ورك الشيئ وَرُکا: شته‌که‌ی خسته ئاست 
كلؤتى (سمتى). 
ورك يَوْرك ورکا: سمتى گه‌وره بوون. 
(فهو أورك وهي وركاء). 


وارك بالمكان: له‌شوینه‌که تێپەڕى. 

ورك على الدابة: لەسەر بشتى 
ولاخه‌که قاجی نوشتاندهوه كلؤتى 
خسته سەر زینه‌که. 

ورك على الامر: دسه‌لاتی به‌سهر 
شته‌که‌دا شکا. 

ورك في الوادي: به‌ناو شیوو دوله‌که‌دا 
رویی. 

ورك في الیمین: لەسویند خواردنه‌که 
دا نیازی ثه‌وه نه‌بوو كهسويندمردكه 
مه‌به‌ستی بوو. 

ورك الشيئ: شته‌که‌ی خسته ناستی 
سمتی خؤى. 

ورك المکان: شوینه‌که‌ی جی هیشت 
خستیه دوا خویه‌وه. 

تسوارك: زه‌ختی خوی خسته سەر 


كلؤتى. 
7 درك : ز .۰ خؤى فستۂ 
كلؤتى. 


تورد في الصلاة: له دانيشتنى 
تدحياتى نوێژدا سمتى راستى 
لەسەر قاجى راستى داناو 
سەرەپەنجەكانى رويان لمرؤكه بوو 
سمتى لای چه‌پی له‌سهر زهوى دانا 
سفردبهنجدى قاچی چەپى له‌لای 
راستييهوه هیّنایه دمر. 

تورك على الدبة: لمسهر بشتى 
ولاخه‌که قاجى نوشتاندهوه 
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ورك 

به‌مه‌به‌ستی ثدودى دابه‌زی يان 
قاچی بحدسيتهوه. 

تورك بالمكان: لهشوینه‌که نیشته‌جی 
بوو مايدوه. 

تورك عن الحاجة: لدئاست 
پیداویستییه‌که‌دا که‌مته‌رخهم بوو 
ته‌مبه‌لی کرد. 

تورّك لفلان وفلانا: پئ بيلكدى 
هیّنایه قاچی فلانکه‌س‌و بهزموی 
دادا. 

تورك على الأمر: دسهلاتی بەسەر 
کاره‌که‌دا شکا. 

تورك الصبي: منداله‌که‌ی خسته 
کلوتی وای لی کرد زه‌خت بکاته 
سهری. 

المورك: نه‌و شوینه‌ی سوار قاجی 
ده‌خاته سەر ۰ حهیل‌و فه‌ياسه که 
بارگه‌ن هی پسی لەسەر پشتی 
و لاخه‌که ددبه‌ستی. 

الموؤركة: نهو شوینه‌ی سوار قاجى 
ده‌خاته سەر لەسەر بشتى ولاخ 0 
(ناو زەنگی) ۰ نهو شوینه‌ی زینو 
بارگه‌نه كه سوار قاجى لەسەر 
دهنوشتینیته‌و بهمهبستى 
حه‌سانه‌وه يان دابه‌زین. 

الميركة: نلودودى لهبتشهدودى 
باركهنهدايهو سوار كه ماندو بوو 


۳۹۷۳ 


و رل 

الوارك: ثهوشوینه‌ی بارگه‌نه که‌سوار 
قاجی ده‌خات هی سەر له‌کاتی 
ماندوبون دا بوّئه‌وه‌ی بحه‌سیته‌وه 9 
نهو به‌شته‌ماله‌ی به‌پی‌شه‌ودی 
بارگه‌نهدا دمدرئو له‌ژیری 
ده‌نوشتیته‌وه. 

الورك: ژوور رانی ناده‌میزاد ه کلوت 
(سست) ٩‏ کهوانی دروس‌تکراو 
له‌فه‌ده‌دار (ینه‌دار) ۵ (ك: أو راك). 

الورك: ژوور ران ٩‏ سمت‌و كلؤت. 

ورك الشّجّرة: قددى دار (بنکی دار) ٩‏ 

)اوراك). 

الورك: ژوور ران ۰ که‌وانی دروستکراو 
لەق ەدى دار 4 لسه‌پنکی دار 0 
ته‌نیشتی که‌وان ٠‏ ريردوى تيردكه 
له‌ناو که‌وان دا ٠‏ (ك: أوراك). 

الورکی: بندماو سه‌رچاوه‌ی شت © 
دمكوترئ: (إنّ عندہ لوَركى خبر): 
سه رجاودى هدواله كه لای ثهوه. 

الورکاء: میینه‌ی (الأورك) ٠‏ ثافرمتی 
سمت‌و کمفه‌ل گەورہ ۰ پاشپان. 

الورکانة: نافره‌تی سمت‌و کهفهل پان‌و 
زل. 

الورّل: گیانله‌به‌ریکی لوت دریژو كلك 
دریژه © له‌هه‌ندی شويّن پیی دهلین 
(قوری) ٥‏ فهدباريكو كلك لوسو 
سفته له‌سوسمار دریزترهو 


قاجى(49©. هلوح ۵0/270 .ےم مز پوچ كورتنزه له‌ناو وشکانیو 


ددم 


۰ء۲ 


و ر و 


اس سس سس 


دمریادا دەڑی دوپشك‌و مارو کرمو 
قالونچه دەخواء عهرمب به‌لایانه‌وه 
پیسه‌و قیزی لئ ده‌که‌نه‌ومو نایخؤن 
ہ (ك: آورال وورلان وارژل). 
ورم یب م ورما: هاوسا. 
ور م انقه: رقی هه‌لسا. 
وړم النبت: روه‌که‌که راساو دریژ بوو ۰ 
(فھو وارم). 
اورمت الناقة: حوشتره‌که گوانی 
هاوسان» گوانی رهپ بوون. 
اوزم فلاناً: قسەيەكى يدكويى 
فلانکه‌س دادا رقی پی هه‌لسی. 
ورم فلان بانفه: فلانکه‌س خوی به‌زل 
زانی‌و فیزی نواند. 


#6 م 


ورم الجلد: پیسته‌که‌ی والئ كرد 


بهاوسی. 
ورم انقه: رقی هه‌لسان توره‌ی کرد. 


4 


گورم: فش بوو. رقى هه‌لسا. 

الاورم: خه‌لك. يان زوربه‌ی خه‌لك ۵ 
زوربه‌ی سوپا. 

التوزم: جوره نه‌خوشییه‌که له‌پیْست 
دا يان له‌پهرده‌ی موخاطی دا كيمو 
زوخاو بديدا دمکا. 

المورمٌ: شوینی روانی ددانی خرئ ٥‏ 
ددانی هار مر. 

الورم: شیّرپهنجه. 

تورن: زؤرى خؤشارایش داو زیسده 


رموى کرد له‌بهکارهیّنانی بونی 
خوش و میکیاج كردن دا. 
الوارنیة: کلت سمت. 
ورنة: ناوی مانگی ذیلقه‌عیده بووه 
له‌پیش هاتنی ئيسلام دا. 
الوزنیش: مه‌حلوی ماددى راتینجییه 
يان زەيتى جەفوف بؤ 
خوچه‌ورگردن به‌کاردی. 
وره يَوْرَهُ وَرّها: كيلو ئەحمەق بوو. 
وره الکئیب: کومه‌له گله‌که خوی نه‌گرت 


داروخا. 
وَرِهّت الریح: بایه‌که به‌ناریكو پیکی 
هه‌لی کرد. 


ورهت السحابة: هه‌وره‌که بارانی زۆر 
بوو ه (فھو أوره وهي ورهاء). 

ورهت المراةً: افرمته‌که به‌زی زور 
بوو 0 (فهي ورهة). 

تَوَرّهَ في عمله: لهنیشه‌که‌ی دا کاراما 
نه‌بوو. 

الوارهّة: پانو فراوان ٠‏ ده‌گوتری: (دار 
وارهة). 

الورهاء: دمكوترئ: (إمرأة ورهاء 
اليدين): نافرهتی که دمست بلاو 
ددست فلشاو. 

الورّهُ: لبه‌لانی روخهكو خونه‌گر. 

وروّر في الكلام: لەقسەکردن به‌له‌ی 
كرد. 
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و زر و و ٩۱۷‏ ۲ 


دري 


مه 


ورور نظره: جاوی تئ برک. 


المورور: هه‌لخه له‌تینهر. 
۳ 


الوَرْوَرِي: چاوکز, كوزره مشه. 
وَرَى الزنسن یسری وَرْياً: چجهرخه‌که 
شقارته‌که به‌رده ئمستيكه ناگری لی 
دمرجوو ه (فهو وار). 
ورت النارٌ وریا ریّة: تاكردكه ههلكيرسا. 


وری الإبل وریا: حوشتردكه قەلّەو بووء 


به‌زی زؤربوو. 

وزی الله فلانا: خودا فلانکه‌سی توشى 
نهخؤشى ناوسك کرد. 

وری فلان فلانا وغیره: فلانک هس 
له‌جمرگ‌و سی فلانی دا. 


وری القَيْحٌ جوفه: كيمو زوخاو ناوسکی 
خوارد © له‌حه‌دیثدا هاتووه (لأن يمتلى 
جوف احدکم فَیْحا حتى يريه خير له من 
أن متلی شعر ۳ 

وري الرّئْدُ يَوْرى وریا: بەمانا (وَرَى)دكا. 
وریت النار: بەمانا (وَرَسْ)دئ. 

وري المع یری وریا: مؤخهكه بتهوو 
پړبوو. 

وري الشحم وري: بهزمكه روناوی زۆر 
بوو. 

وري الکلب وریا: سه‌گه‌که رقى هه‌لساو 
کموته ودرين. 
آوری الزنسد: چهرخه‌که. شقارته‌که 


اوری الرئد: شساگری جسهرخو 
شقارته‌که‌ی هینایه‌دهر. 

اوری النار: ئاگره‌که‌ی هه‌لگم‌ساند. 

اوزی صندره علیه: حیقدو کینه‌ی 
دمرب‌اره‌ی ئەو خسته ناو سنگی 
خویموه. رفی لیی بوو. 

اوری له رایا: رایه‌کی بو دمربری» 
بيرو بوچونیکی تازدى بوخسته رو. 

اوری السمَنْ الإبل: قه‌نهوی به‌زو 
چه‌وری حوشتره‌که‌ی زورگرد. 

واراه: شاردیه‌وه. 

وری عن فلان: داکوکی له‌فلان گرد. 

وزی عَنْ الشنیی: شته‌که‌ی مەبەست 
بوو شتیکی ترى درکاند 0 
له‌حهدیث دا هاتووه که پێغەمبەر 
(د.خ): (کسان إذا آراد سسفراً وزی 
بغیره): نه‌گهر بیویستایه بچی بو 
غه‌زاسهك به‌مه‌به‌ستی چه‌واشه 
کردنی دوژمتان ناوی نهو شوینه‌ی 


مه‌به‌ستی بوو اشکرای نه‌ده‌کردو 
شوینیکی تری اشكرا ده‌کرد. 


وزی فلان الزند: فلانک‌س ناگری 
لەچەرخو شقارته‌که دمرکرد. 

وزی الشیی: شته‌که‌ی شاردهوه 0 
خستیه دوا خؤيهومو حه‌شاری دا. 

تواری: خوی بمنهان کرد. 

استوری الزنسد: ناكرى جدرخو 


ناكرمكوورهاتمجوبج] بر بررج | برج iq ra.‏ تتدى دمرهینا: 


و ر ي 


استوری فلانا رایا: داوای لمفلان کرد 
رایه‌کی پی بلی‌و شاره‌زای بکا 
بوئهوه‌ی به‌یره‌وی بکا. 

الثَرِؤّےُ: ندودى نافرهتی حه‌یزدار 
دمیبینی له‌کاتی خوش تن دا ۵ 
كهبريتييه له‌زهرداو لیلییه‌کی 
زر کهم. 

الرْیْسة: هه‌رشتیك نساگری پئ 
داكيرسيّتى؛ بلو پوشی بی يان 
کاغه‌زو بمرو جيلكه داربی. 

الواري: بسه‌زی قه‌لهو ه ھەرشتێك 
فه‌له‌و بى. 

الوارية: نه‌خزشییه‌که توشى سىو 
جكدر دمبی کوکه كۆك پەيدا ده‌کا 
له‌نه خؤشهكددا و دديكوزئ. 

الوزي: كيمو زوخاويكه له‌ناو سك دا 
پەيدا دمبئ يان برينيكه خوينو 
كيمو زوخاوى لئ دئ. 

الوری: خەلك ٥‏ يونهومر. 

الوَرْيّة: هەرشتیك ناگری پئ 


هه لكيرسئ. 
الوري: بەزی فهلهو ٠‏ كؤشتى قهلهو ه 
ميوان ۰ جيران. 


وزا من الطعام یبا وزءا: بريوو 
لەخواردن. 
وا اللحم: گزشته‌که‌ی برژاندو وشکی 


کرد چه‌ورایی تێدا نه‌هیشت. 


۳۹۷۳۹ 


و زر 


ورا الوم القوم: خدلكدكه نهته‌وه‌که 


هه‌ندیکیان له‌شه‌ردا يان لەشتی تردا 
داكؤكييان لەهەندیٔکیان کرد. 


وزات الناقسة او الفرس ونحوهما 
براکبهما توزكة: حوشترمكه يان 
ئەسپەكە سواره‌که‌یان كلاند 
له‌سمرپشتی خؤيان خستيانه خوار 
مرد. 

وا فلانا: فلانکه‌سی به‌هه‌موو جوره 
سوینديك سویندی دا. 

ورا الإناءً: قاپه‌که‌ی بركرد. 

تَوَرًا: پربوو لەکیٔمو زوخاو. 

ورا الژناء: قابدكه پریوو. 

اسوزا: کورته بالای قه‌نه‌وو خه‌به 
تؤلهو جسته بتهو. 

وربا الماء والشيئ: اومکے 
شله‌مه‌نییه که هوان بوو. 

اورب في الارض: بەناو زموی دا رۆيى. 

المیزاب المشزاب: بروانه مادی 
(ازب). 

الوژاب: دزی کاراما. 


يس ول و شتوسکی بسهکول 


هه‌لگرت پشتی ماندو بوو ه تاوانبار 
بوو. 


وزر له وزارق: بوو به‌شالیارو ومزیری 


نمو. 


وزر السشیی وَْرا: شته‌که‌ی هه‌لگرت 


له‌کولی دا. 
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دزد 
وَنَرَ الرجل وَرْرا: به‌سهر بياودكه دا زال 
بوو. 
وزر الثلمة: کونه‌که‌ی هاخنی؛ که‌لیْنه‌که‌ی 
گرت. 
وزد يور وژرا: تاوانی کرد تاوانى 
پالدرا. 
اوزّره: پهناو مه‌لجه‌ئیکی بو دابین 
کرد بونه‌وه‌ی تییدا بحه‌ویّتهوه 0 
شاردیه‌وه. 
اور السشنیی: شته‌که‌ی ههلگرت 
بوخوی دانا خستیه شوینی شیاوی 
خوّی ه شته‌که‌ی برده بنجو بناوانی 
خوی‌و کردیه دیکومینت ٥‏ بردی. 
وازْرَهُ على الامر: لەسےەر كارمكه 


بارمه‌تی دا پشتگیری کرد ه بوو 
به‌وه‌زیری نه‌و. 


استئوزژره: کردی به‌وه‌زیری ئےەو ° 
بردی. 

الوزارة الوزارة: حال‌و وه‌زعی وه‌زیرو 
پله‌و پایه‌ی لهو فهر مانر دواییه‌دا. 

إِكَيّْر: تاوانی کرد © ثیزاری لەبەر کرد 
به‌شانی دادا ده‌رپیی کورتی له‌پی 
کرد. 

الوژر: کولی كران ۰ چه‌ك‌و سیلاح ٠‏ 
تاوان ٠‏ (ك: أوزار) ہ دمكوترئ: 
(أعذوا اوزار احسرب): نامیّری 
جه‌نگیان ناماده‌کردوه ہ (ضعت 


۲۹۷۷ دنع 


المرب آوزارص.): شهردکه 


دامركايهوه: تەواو بوو؛ کوزایهوه. 


شەر وستا. 
الوزّر: به‌ناو مهلجهو. کیٔوی عاصی‌و 
فایم. 


السوزرة: پوشاکی کی بچوکه بو 
داپوشینی شه‌رمگا ۰ (ك: وزرات). 

الوزیر: پالپشت‌و بارمه‌تیدهر © ومزیر. 
رول 

الموّرّة: زه‌وییه‌ك بالتددى (ئیومزه‌ی) 


تيدابئ. 
الوَر:بالتددى (نيومز) ٠‏ بالندەيەكە 
لمفاز دەچێ. 
وزع الإنسان وغيره: ادهميزادمكدى 
مهنع كرد حدبسى کرد ه لیّی توره 
بوو. 
وذع الجیش: سوباكدى ريك خستو 
دایمه‌زراند بۆ شهرو بمركرى. 
اوزع بينهم: جودا وازيسى خسته 
نیوانیان ٥‏ ریکی خستن. 
اوزع الشنیی: شته‌که‌ی تەقسیم کرد 
لیکی جياكردنهوه. 


اوزع فلانا بالشيئ: کابرای هه‌لناو 
ددنه‌ی دا بؤئهو شنه. 

اوزع فلان بالشین وزوعا: فلانکه‌س 
به‌وشته هه‌له‌و كير بوو خوی پیوه 
كرتو زیدهرموی کرد تيّيدا. 

واعضه: نهديهيشت؛ کوسپی خسته 
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وذع ۲۹۷۸ دانع 


وَدْعَه: دابەشسسی كرد لئ کی شيرن بی‌و بتوانی ئەنجامی بدا. 
جیاکردنەوہ۔ الاوزاع: جسەند تافم‌و گر ھی ك, 
وَرّعَ الصحيفة او المجلة: رؤزتامه کومه‌لی جیاجیا ه جەند خانویه‌کی 
يان گوفاره‌که‌ی به‌سهر خوێتەرانى دووركدوته لدكؤمهتكاى ناده‌میزاد 
دا دابه‌ش كرد. دروستكراو لقه‌راخ‌و بيجاخى شار. 
ورغ البيريد: به‌ریده‌گهی دابەشکرد التوزيع: دابه‌شکردن له‌بواری رمسم 
نامهو نوسراوه فه‌رمیهگانی كرتن دا بريتييه له‌به‌تالکردنی 
گمياندنه شوێنى مه‌به‌ست. رەنگ له‌روی توخیو کهمو 
و الموسسیقار اللحسن: موسيقا زؤرييهومو دابه‌شکردنی بەسەر 
ژه‌نه‌ که لهحندكانى يەسەر به‌شه‌کانی داء همروا دابه‌شکردنی 
سييمرو روناکی به‌سهر وینه‌کهدا 


نامیره‌کان دا دامبه‌شکرد. 
به‌شیوهیه‌کی ریك‌و پیك به‌زوری 
له‌وینه‌گرتنی ناده‌میزادو ثیعلاتات‌و 
شتی وا به‌یرمو ددكرئ. 

المتْزع: نه‌فس به‌رز. 

المورْم: نه‌وکه‌سه‌ی نامه‌و نوسراوی 
پۆسته حیاده‌کاته‌ومو دابه‌شیان ده‌کا 
يان روژنامه‌و گوّفاری دمزگای جاپ‌و 
بلاوکردنه‌وه دابهش ده‌کا. 


ان کےں ب موطاومعه‌ی (وز غ)دی. 

ور القوم الشیی بینهم: خه‌لکه‌که 
شته‌که‌یان له‌ناو خویان دا دابه‌شکرد 
٠‏ ده‌شگوتری: (وٴزٌعته الافکار): بیرو 
بۆچونى جیاواز دابه‌شیان کردوه 
نازانسی كامهيان بديرهو بکا 
دمشكوترئ: (توّعوا ضیوفهم): 


ميوانهكانيان به‌سهرخویان دا 


الوازع في الحرب: نه‌وکه‌سهی 
دابه‌شکردو بردیاننه‌وه ماله‌وه ھەر سه‌رپه‌رشتی ریزهک‌انی سوپاده‌کا 
خانه خوییهو کومه‌لیکی میوان لەجەنگ دا رێزێك پیش ده‌خاو 
بمركهوت. 


ريزیك ديْنيْتهوه دواوهو ريكيان 
ددخاتهوه بۆسەر لهنوئ جوونه 
دليهوه. وای لئ کرد بیزانی‌و بيشهوه ٠‏ (ابن وازع): ناوى سدكه ٥‏ 
بهيرهوى بكا ه ده‌گوتری: (استوزع 
الله شکرّه): خودا یارمەتی داو وای 
لی كرد سوپاس كردنى خوداى لەلا 


استورّعه الأمر: کاره‌که‌ی خسته 


(ك: وزعة ووژاع). 
الوزوع: هدلنانو تدماع به‌رنانه بو 
شتیّك بو كارێك. 
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دنع 


۲۹۷۹ 


وزم 


ورَع به یم وَْعا: بارجه بارجه فړټی دا 

٥‏ پچر بجر دهری دا ۵ دەگوترێ: 

(رزغت الإبل ببوهاء وزغت الطعنة 

بالدم). 

اوزغ به: به‌مانا (وزع)دئ. 

ورغ الجنين: كؤربهلهكه لەسکی دایکی 
دا ثه‌ندامهکانی ريك خرانو 
شیوه‌ی ناده‌می تیدا دمرکهوت‌و 
گیانی به‌به‌ردا کراو جولایه‌وه. 

الوَرَّم: پیساوی زه‌عیسفو هيج 
له‌بارانهبوو ۰ بوکه خاتونکسه 0 
دمعبايهكه ودكوو مارمیلکه وایه 


په‌له‌ی زمردو سوری به‌جه‌سته‌وه 


ههن. 
السوزغ: هه‌لله‌رزین وشمقه‌توله 
که‌وتن 
7 


صم ل م 
0 


ورف يزف وَرْقا: بهلدى کرده 
ههنكاومكانى كورت کردنه‌وه. 
وَرّف اليه: نزيك بؤوه. 
ورف فلاناً وَقا: بهلدى لمفلانکه‌س كرد. 
اورّف: بەلەی كرد. 
وازّف القوم: خدتكدكه هەریەکەیان 
به‌نه‌ن_دازه‌ی هاودلهكدى بژیوو 
خهرجی خؤى ددست نیشان کرد. 
ورف: به‌له‌ی کرد. 
توارّف القوم: خه‌لکه‌که ههریه‌که‌یان 


به‌نه‌ن دازه‌ی هاوه‌له‌که‌ی خهرجی‌و 
بژیوی دانا ه ده‌گوتری: (توازفوا 
بینهم): له‌ناو خویان دا مه‌سره‌فیان 
دانا بونه‌وه‌ی بهیه‌که‌وه مه‌سرمف 
بکەن ٠‏ له‌یه‌کتر نزيك بوونه‌وه. 
اوزّکت المراة: افرهته‌که په‌له‌ی کرد. 
اورَّكَتَ في مشیتها: به‌شیُوه‌ی ناشیرین 
رؤيى © رو شتنه‌که‌ی نه‌شیاوو 
ناشورین بوو. 
وم يَزْمُ وزما: روژی يدك ژەم نانی 
خوارد ٩‏ شتی کهمو چکه چکه‌ی 
کو کر دموه. 
وزم الشْیی: شته‌که‌ی كەل کرد. که‌لکی 
تی کرد. 
وزم فلانا بفیه: فلانکه‌سی به‌دهم گه‌ست 
٭ گازی سوکی لئ گرت. 
وزم الدین: قهرزه‌که‌ی دایه‌وه. 
وزم في ماله: که‌میك له‌ماله‌که‌ی فدوتاء 
رویی تیداچوو. 
وم نفسه: بریاری دا رؤزى يدك ژهم 
نان بخوا. 
توزم: فاج پییا به‌زموی دا بەھێز بوو. 
الوژام: به‌له‌و خیّرا. 
السوژام: كؤشتنو جه‌سته برو 
دامه‌زراوو ماسولکاوی. 
الوژم: نه‌ندازه © گورزه پاقله‌و شتی وا 


© نموگوشته‌ی هه‌لو كؤى ددكاتهوه ۵ 
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دزم 


۹۸۰ 


دزن 


كاريك لەکاتی خؤى دا ئەنجام بدرئ. 

الوژمة: نه‌ن دازه 0 يدك ژەم نان 
خواردن له‌روژيك دا. 

الوزيم: گورزه پاقله ٠‏ ماسولکه ٥‏ 
دمكوترئ: (رجل وزيم): بياونكى 


كؤشتنو تیک سمراوه ٥‏ برژاو 0 
كؤشتى وشكهوهبوو ه گزشتی 
کوتک وتکراو ‏ شوربای پاشم‌اومو 
بنکر له‌بنکی مه‌نجه‌ل دا © پاشماوه‌ی 
هه‌رشتيك بی. 


الوزيمة: بافه پاقله. گورزه پاقله ٥‏ 
طه‌لعی دارخورما فه‌لشتی تی 
بکری‌و ته‌لقیح بکری ئهمجار 
بهتويكلى دار يان به‌شورکه داريك 
ببدمسترئ. فهو تویکله داره يان 
شؤركه داردى برينى ته‌لقیحه‌که‌ی 
بئ دمبدسترئ ۵ پارچه گۆشت ٥‏ 
گزشتی ر ان ۵ نه‌وگوزشته‌ی هدلق 
کڑی ددکاته‌وه له‌هیلانه‌که‌ی دا. 
وزن الشیی یز 

بوو به‌رزبووه 0 پاساوی هه‌بوو. 

وزن الشیی: شته‌که‌ی كيشا بههؤى 


ین وَزنا وزنة: شتدكه بالا 


تهرازو نه‌ن دازه‌ی قورسی شته‌که‌ی 
دی‌اری کرد ۵ شتهکه‌ی يهدمست 
بهرزکردموه بؤثهودى مه‌زنده‌ی بکا 
بزانئ قورسیو سوکی چهنده 0 
شته‌که‌ی مه‌زنده کرد ه دهمگوتری: 


روَزت الكلام). 

وزّن السشیی: شسته‌که‌ی خه‌رس‌اند؛ 
مەزندەی کرد ٠‏ ده‌گوتری: (وَزّن مر 
النخر): بهرى دره‌خته‌که يان 
خورماكانى خه‌رساند. 

وزن الدراهمٌ له: دیرهه‌مهکانی 
سکه‌دارکردن دواى کیشان سكدى بو 


ليدان. 
ورن الشَّيْئ درهما: شته‌که‌ی كيِشانه 
گرد به‌کیشی دیرههع. 


سس اس 


وزن نفسته على الامر: نه‌فسی خوی رام 

کرد له‌سهر نه‌وکاره. 

وازّن بین الشيئين موازنة ووزانا: 
هاوتایی‌و یەکعانی کرد له‌نیوان 
دووشته‌کهدا. 

وازْن الشیی الشین: کیّشی شته‌که‌ی 
به‌نه‌ن دازه‌ی كيشى ئەو لیکرد 0 
کیإشی دوشته‌که‌ی ومکوو يەك 
لیکرد. 

وازنَ فلانا: پاداشی کرده‌وهکه‌ی فلانی 
دایهوه. 

اكُْنَ العدل: لاتایه‌کان به‌رامبه‌ر بوون 
له‌قورسی‌و سوکی دا ودكوو يسهدك 
بوون. 

(شن الشيئان: دووشته‌که لدكيشا 
ودكوو يهك بوون. 

ازن فلان الدراهم: فلانکه‌س دوای 
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وزن ۲۱ و زان 
كيّشان دیرهه‌مه‌کانی هه‌لگرتن. الموزون: (شيى مسوزون): شتى 


توازن الس‌شینان: دووشته‌که 
هاوتابوون یه‌کسان بوون. 

الأودَنُ: دمگوترئ: (هذا القول أوزن من 
هذا): ئەم شته لهم شته به‌هیزتره. 
چه‌سپاو تره. 

الإلزان: لهبوارى ومرزش دا 
هاوكيشديىو ته‌وازنو راگرتنی 
جه‌سته‌یه. 

التوازن الإقتصادي: راكرتنو 
به‌رامیهری كردنو ديارى كردنى 
نرخى کالاکانه ويراى بمرجاو 
كرتنى جهند دیاردمو هوکاریکی 
تابوریی. 

الزّنة: كيشو ثه‌ندازه ۰ لهحه‌دیثدا 
هاتووه (سبحان الله وحمده عدد 
خلقه وز َة عرشه). 

الموازنة: بودجه (ميزانية) © له‌بوارى 
نابوریی دا تیکهو لي که‌یه‌که 
ههندئى بانق نه‌نجامی دھدەنء 
بريتييه له‌کرینی هه‌ندی بانقه 
نهوتی بیگانه كه نرخیییسان 
داب هزیوه له‌شوینی ك بو نه‌وه‌ی 
بيانفرؤشيتهوه به‌لایه‌نی کی ترو 
شوینیکی تر که‌نرخیان تیّدا به‌رز 
بوتهوه. 

الموازین: كؤى (الیزان) واته تمرازوو. 


کیشراوو ثه‌ندازه زانراو. 

الموزونه: (إمراه موزونه): ثافره‌تی 
کورته بالاو ژیره. 

المیزان: تهرازو اميّريّكه شتی پئ 
دمكيشرئ ۰ ثه‌ن دازه‌ی که‌سایه‌تی‌و 
به‌های مروفایهتی ۰ دەگوترى: 
(إعرف لکل إمرئ میزانه). 

المیزان الحسابي: لەبواری نابوری دا 
دیاریکردنی پاره‌ی حکومه‌ته نه‌ومی 
هه‌یه‌تی‌و ئه‌وه‌ی قهرزداری ولاتانی 
تره ٥‏ ثه‌وه‌ی هی نه‌ومو قەرزە لای 
ولاتان. 

المیزان التجاري: روزنکردن هومو 
دیاریکردنی نرخی ئهو کالایه‌ی 
ره‌وانسه‌ی دمرموه‌ی ولاتی کردوه 
نهوه‌ی هاورده‌ی گردوه. 

الميزانية: بودجه. سجیلبٌ که تیّیدا 
واريداتى دەوڈےت يان هى 
كؤمبانيايدك بعەراورد دمكرئ 
بهمدسروفاتى جا مانگانه بی يان 
سالانه بئ. 

الوازن: (درهم وازن): دیرهه‌میکه 
كيُشى ته‌واوه خاومن کیشه. 

الوزان: ده‌گوتری: (هو بوزانه): ئەوہ 
بەرامبەر هاوکیشه‌ی نه‌ود. 

الوزانة: ده‌گوتری: (هو بوزاننه): ئەو 
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وزان 


4۹۸۲ 


دزي 


بەرامبەر نه‌وه 0 بيشدى شت 
کیشان, فه‌پانچییه‌تی. 

الورّان: كەسێك پیشەی فه‌پانچیه‌تی 
بی. 

اسوزن: کیش ه زوبانى تهرازو 0 
کومه‌له خورمایه‌که پیاو ك 
نسه‌توانی بسهرزی بکاته‌وه. بوشه 
خورمایه‌که لمولاتی ھەجەر ودكوو 
نامیری پیوانو كيّشان به‌کاردی ٥‏ 
له‌بواری شیعردا جوره کیشیکه 
عمرمب لەسەر برگه‌ی ئەو کیشه 
شیعریان وتوه. 

ورن الجبل: بهرامبهرى كوه 

دشگوتری: (فلان راجح السوزد): 

فلا نکەس عاقلمه‌ندو رادروسته ه (ما 

لفلان وزن): فلانکهس هيج ریزو 

الوژن النوعي: ریژهی کیْشی جه‌سته‌و 
قمبارديهكه به‌رامب هر به‌کی شی 
قەبارەيەك کەیەکسسان ی 
به‌قه‌باره‌ی ئەو به‌پیومری ناو. 

الوزئةٌ: ثافرمتی کورته بالاو رهزان 0 
ديرههمئِك مامه‌له‌ی پی بکری ٥‏ 
وهجبه‌ی شت © يەك کیش. 

الوزین: ده‌گوتری: (هو وزين الرأي): 
نهو پیاویکی رادروستو قسه 
په‌سهنده. 

وزوز: خیرا بازی دا 0 هنهنكاومكانى 


نزيك کردنه‌ومو خؤى هه‌لته‌کاند. 
الوَرُوَرٌ: مردن ہ مالمال, پارجه‌داریکی 
پانه له‌شوینی به‌رزهوه گلی پئ 
راده‌دری بو شوینی چال‌و نزمایی 
واته زدوى کشتوکالی‌و باخچه‌ی بی 


تخت دمكرى. 
وزی شین يزى وزیا: کوب وومو 
وزی الامز فلانا: كاردكه فلانکه‌سی توره 
كرد. 
اوزی لداره: دموران ددورى خانوەکەی 
بمقور سياج كرد. 


اوزی اليه: بهناى بوبرد. 

اوزی اليه الشّيّئ: شتدكدى ناجاركرد 
بمناى بوبهری. 

اوزی ظهره: بشتى بمديوارمكهوه دا ۵ 
دیواره‌که‌ی كرده بالبشتى خوی ۰ 
شته‌که‌ی راست کردمودو چهفاندی. 

وازاه: به‌رامبه‌ری کرد روبه‌روی بووه. 

توازی الشیئان: دووشته‌که به‌رامبهر 
بەيەك بوون. 

استوزى: سوربوو لمسمر رای خوکو 
تاکره‌وی کرد ه تهرمبوو خوی 
حیاکرده‌وه ه ده‌گوتری: (استوزی 
العیڈ). 

استوزی الشْیی: شته‌که راوستاو 


به‌رز بزوه ‏ هه‌لسا © قيت بووه. 
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دزی 


استوزی في الجبل: به‌کیّوه‌کهدا 
سهرکه‌وت. 

الوزی: پیاوی کورته بالاو تیکسمراو. 

وَسَبّت لارض كسب وسلباً: 
زدوييهكه كزوكياى زور بوو. 

وسب الثوب: كراسهكه قوماشهكه جلکن 

بوو. 

اوسبت الارض: زه‌وییه‌که كزوكياى 
زور بوو. 

اسب الغنم: مهره‌که خوری زور بوو. 

المیسناب: خورمایه‌که نیوه گه‌پیو بی 
تانیوه‌ی گه‌یشتبی. 

الوسب: داریّکە ده‌خریته بنکی بير 
بؤنهودى گله‌که‌ی تی نهروخی 9 
(ك: وسوب). 

الومشب: رودك ٠‏ گژوگیا ه بسوش‌و 
بهلاش. 

الوسب: جلك. 

وس الشئین يوسّخ وَسَخاً: جلكو ژمنگ 

شته‌که‌ی داپوزشی. 

وس الشّيْئ: شته‌که‌ی بيس کرد. 

انسح الشيَْئ: شته‌که بيس بوو. 

توسخ الشیی : شته‌که بيس بوو. 

اسنتوسخ الشيَْئ: شته‌که بيس بوو. 

الوسخْ: جلك ٠‏ نه‌و جلكو زمنكدى 


دهکه‌ویته سەر شت. 
اوسن في السیر: لمرؤيشتن دا په‌له‌ی 


4A۲ 


و س ل 


کرد 


وَسّدَ فلانا ١‏ شیی: شته‌که‌ی خسته 
ژیر سهری فلا نکەسەوہ۔ 

وَسّدَ الأمْرَ الیے: كاردكدى بدئهو 
سپارد. 

تَوَسَدَ: شانی دادا ئەنیشکی دادا. 

توس الشیی: بؤ موطاومعەی (َسدّہ 
ایاه) دئ. 

َوَس وسادق: سەری خسته سەر 
سدرين. 

تسد ذراعه: فولی خؤى كرده 
سهرينو سەری خوی خسته سهرو 
نوست. 

الوساد: سەرینو بشتى ه دهشگوتری: 
(هو عریض الوساد): گیل و کالفامه ٥‏ 
ههرشتیك نانیشکی بخەیەسعر 9 
هه‌رشتیك بخریته ژیرسهر دار بی 
بمردبی گل بی يان شتی تر. 

الوسادة: به‌مانا (الو ساذ)دی ٠‏ (ك: 
وسادات ووسائد). 


هو ءانه ” 


وسط الشیْی يَسطه وسطا: شته‌که‌ی 


خسته ناومراست ٠‏ دمگوتری: (وَسَط 
الوم ووسط الکسان): جووه ناو 
خدلكهكه جووه ناو شوینهکه (وَسَط 
في القوم): که‌وته ناو خەلكەكە بو 
بديرموكردنى حدؤو دادہەرودریو 
چه‌سپاندنی تاشتهوايى. 
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و س ط 

وسط الرجل يَوْسُط وساطة: پیاوه‌که 

بوو به‌پیاوماقول‌و ریزدار. 

اوس القسوم: کهوته ناومراستی 
خه‌لکه‌که. 

وسطه: خستیه ناومراستهوه ٠‏ کردی 
به‌دو پارچه ۰ کردی به‌ناو بژیکه‌رو 
ناومندو واسیته. 

توسطّ فلان: فلانکه‌س مام ناوهندی 
هه‌لبزارد. له‌نیوان چاكو خراپ دا 
مام ناوهندی پهسه‌ند کرد. 

توسط بينهم: ناویژی نیوانی كردن 
بدحهؤو عەدالەت. 

توسط الشیی: جووه ناومراستی 
شته‌که‌وه ‏ ده‌گوتری: (توسشسط 
القوم): که‌وتسه ناومراستى 
خەلكکەکەوہ۔ 

الامتط: شتى مام ناومندو ميانكار 
لدهمرشتيّك بى ہ (ك: أوّاسط). 

اوسئط الشیی: ناومراستی شت نيوان 
دوولای شته‌که ه ده‌گوتری: (هو من 
اوسط قومه): نهو پیاوه 
له‌هه‌لبژارده‌ی گه‌له‌که‌یه‌تی. 

المتویسط: (مومّط البیست): نمودی 
له‌ناوم استی خانوهکه دایه. 

الواسط: دمرگا ہ (واسط الکسور): 
سعردتاى ههریم. 

الواسطة: (واسطة الکور): سمره‌تای 


۲٤ 


و س اط 
ولات‌و ههریم 0 (واسطة القلادة): 


نو کەوشسعرہی دمكهويئته 
ناوهراستی ملوانکهو به‌رمورموه 
که‌له‌هه‌موو دمنكه میروه‌کانی تر 
ب‌ه4نرختربی ٩‏ يان واسیته‌و 
شهفاعه‌تخواز بو گه‌ی_شتن 
به‌مه‌به‌ست. 

الوساطة: ناوبژی كردن ه له‌بواری 
انونی نێودەلەتى دا هه‌ولسدانی 
دمولهتيك يان زياتر بو 
کوژاندنےەوەو خه‌لکردنی کیشه‌ی 
نيوان دوو دمولمت له‌رن گه‌ی 
دان‌وسانه‌وه. 

الومئط: زمره به‌مانا (نسین)دی ہ 
ده‌گوتری: (جَلس ولط القوم): 
له‌ناومرراستی خه‌لکه‌کهدا رؤنيشت. 

الوّسّط: (وَسَطُ الشنی): نيوان دوو لاى 
شت ه مام ناومندى له‌هه‌رشتيك بی 
۵ دمكوترئ: (شیی وسط): شتيكى 
مامناودندييه ٥‏ نه‌چاکه نهخرابيه ٥‏ 
دادپ‌هروهری ٥‏ خيرو چساکی ٥‏ 
فورئان دمفےەرموئ: «ركدلك 
جا کم أئة وَسَطَا4: هدر بدو 
شيوميه یمه نیوه‌مان کردوه 
به‌گه‌لی کی دادپ هرومرو جاك ٥‏ 
دشگوتری: (هو من رسط قومه): 
نهو پیاوه له‌هه لب زاردمو بياوه 
باشه‌کانی گه‌له‌که‌یه‌تی. 
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امن ل 
الوسئطی: له‌ناو په‌نجه‌کان دا © پەنجە 
دریژمیه که‌ده‌که‌ویته په‌نا قامكه 
شادموه ۵ په‌نجه‌بالابه‌رز ه (الصلاة 
الوسطی): نویژی عه‌صر. 
الوسوط: ناوه‌ند. ناومراست ٠‏ هەروا 
ناوه بو جوره خیومت‌و رەشمالێك 
له‌چه‌تر گه‌وره‌ترو له‌رشمال‌و چادر 
الوسُوط: (وُسُوط الشمس): گه‌یشتنی 
خور بو ناوەراتی ناسمان. 
الوسیط: ناوبژیک هری نيوان دوو 
کي شه‌کارو به‌ش هر هاتوو 0 
ناوبژیکه‌ری نيوان فرؤشيارو کریار 
دوو معامه‌له جے ٩‏ مامناوندی 
نيوان دووشت ہ (ك: وُسَّطاء) 0 
دمشكوترئ: (هو وسيط فیهم): نهو 
لفتناوويان لەھ دكهوويان 
ومجاخزادمترو ریزدارتره. 
وسع الله عليه رزقه وفي رزقه: خودا 
رزقو رؤڑژیسی به‌رفراوان كرد 
ساماندارى كرد. 
ومع الي يسع سا شتدكه بانو بر 
بوو. 
وسع الله عليه: خودا ژیانو گوزەرانی 
خۆش کرد ه دمولهمهندى کرد 0 
دمشكوترئ: (وسعت رحمة الله كل شبى 
ولكل شیئ وعلى کل شبی): ردحمهمتو 


۳۹۸۹۵ 


دس ع 
بەزەيى خودا بەشی هه‌موو شتیك 
ده‌کاو له‌هیج شتیِكو بوهیج شتێك 
ته‌سك نابی‌و کورت ناهینی. 
وسع المال الدین: ماله‌که زور به‌شی 
فمرزدكدى کردو زيادمشى ههیوو ه 
ده‌شگوتری: (لا يَسَعَكَ أن تفعل کذا): 
بوت رهوا نييه ئەوہ بكدى نایسی 
نه‌ومیکه‌ی ه (لا يسني ذلك الأمر): 
نه‌وکاره له‌توانای من دا نیه‌و ناتوانم 
بیکەم ه (هذا الاناء يسع عشرین رطلا): 
نهم قابه بيست ریطل ناو ده‌گریو 
زیانتریش. 

سع: فیعلی ثه‌مره بو حوشتر ناراسته 
ده‌کری واته برو خیرا برو ‏ خیرا 
خیرا هه‌نگاو هه‌لینه ۰ له‌دوعاو 
بارانهوددا ده‌گوتری: (اللهم سَع علینا؛ 
وَسّعْ علینا). 

وسع الشّیْی : شته‌که فراوان بوو. 

وسشفت الدابة وساعة وسعة: 
ولاخه‌که کەوتے رموت‌و خۆش 
رؤيشتن. 

اوستع فلان: فلانکەس مالو سامانی 
زر بوو دموله‌ممند بوو. 

وسح الله عليه رزقه: خودا رزقو 
روژی بەسےەردا رشت‌و گوزمرانی 
خۆش کرد ه دهوله‌مه‌ندی کرد. 

اوسَع الشیی: شته‌که‌ی فراوان کرد ه 
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و س ع 


بدبانو پۆر هاته بمرجاوى. 

اوستع فلانا الشَّيّْئ: شته‌که‌ی والی 
کرد به‌که‌لکی فلان بی بوی بگونجی 
٥‏ به‌یه‌ری بکا ٠‏ لهدوعاو پارانه‌ومدا 
ده‌گوتری: (اللهم أوسعنا رَحْمَتَك): 
خودایه بمانخهره بەر ره‌حمه‌تی 
خوت ره‌حمه‌تی خوت والی بكدى 
دامان پؤشیو به‌شمان بکا. 

وع این توسيعاً وتوسمة: 
شته‌که‌ی پان‌و بۆر کرد ۰ ده‌گوترک: 
(وَسّعْ الله علیه): خودا ژیانی خۆش 
کردو رزقو روژی زؤرو بەرەحمەتى 
بەسەردا رژاند. 

اکسع الشیی: بو موطاوہەعەی 
(وَسعَةُ)دئ ۰ درێژ بووه. به‌رز بؤوه. 

توسع الشیی : شته‌که فراوان بوو 
به‌به‌ری ته‌نگ نه‌بوو. 

وس القوم في المجلس: خهلكدكه 
له‌مه جلي سهكمدا کشانه داواوهو 
بازن هی مه‌جلی سمكميان فسراوان 
کردو ریسگایان دا که‌سانی دی بیّنه 
ريزى دانیشتنه‌که‌یان. 

استوسع الشیی: بو موكاومعدى 
(وسعه)دی. 

استوسع الرجل: پیاوه‌که زيانى 
خۆش بوو گوزه‌رانی باش بوو. 

استوسع ال شنیی: شسته‌که‌ی 


۲۸۹ 


ود س ۲ 


به‌به‌رفراوانی هاته به‌رچاو. 

السعة: هیزو توانا ٥‏ كوزمران خوشیو 
دموله‌مه‌ندیی ه ده‌گوتری: (هو في 
سَعَة من العیش). 

المکسَع: ده‌گوتری: (سالي عن ذلك 
مُعَسَّعٌ): من لهو شتەدا ناچارمو 
دمراوی رونی ترم نيه ہ من هیچ 
ریگای ترم لهبهردهم دا نیه. 

الموسوعة: كتيِبِيِكه زانیاری هه‌مه 
چه‌شنی تیدای هو زانیارییهکان 
بسه‌گویره‌ی (ابتث) ریزکراون 
گه‌له‌خوا بيتداومكان جوره‌ها 
مه‌وسوعه‌یان نوسیون بهلام گەل 
کورد له‌وبوارم‌دا تا بلیٔی هه‌ژاره. 

المیساع من النوق: حوشتری هه‌نگاو 
قراوان. 

الواسع: ناویکه له‌ناوه جوانه‌کانی 
په‌رومردگار ٩‏ بەخشندەو خاوهن 
عدتاى زورو زەبەندە کهبه‌شی 
ههموو كس ددکاو زؤرهو نمبن 
نه‌هاتووه ٥‏ اگادار به سەر ھەموو 
شتیك دا ہ يان هوکه‌سهی رزقو 
روژی بەشی ههموو مه‌خلووقات 
ده‌کاو ره‌حممت‌و بهزهیی هه‌موو 
شتيِك ده‌گریته‌وه. 

الوسناع: كەم نمرك‌و خیرا له‌کاردا ٩‏ 
خوشروو ههنگاو فراوان. 


www.iqra.ahlamontada.com 


دس ع ۲۸۷ 


وس ق 


الوسنع: تاقمتو هيزو توانا. 
الوسيع مسن السير: رؤيشتنيك 
هه‌نگاوی فراوانی تيدا بهاويزرئ. 
وسف الشّيْئ: تويكلى له‌شته‌که دامالى 
سپی كرد. 
تَوسّف الشیی: شته‌که تويْكلى لئ 
دامائدرا۔ 
تَوْسئف البعیر: حوشتردكه پیسستی 
لارانی‌و کلوزتی فه‌لشت قه‌لشت بوو ٥‏ 
بمروبوومی بوو قهلهو بوو 0 
تووکی هه‌لداو تووکی تازهی لی 
هاته‌وه. 
تسف اوبار الابل: حوشترهکه توکی 
هه‌لداو با توکه‌که‌ی برد. 
الوسئف: قهلشتنو شه‌قار بوونى 
بيستى رانسی حوشتره لسه‌کاتی 
قه‌له‌وبوونی دا. 
وسقت الدابّة تسق وَسنقا: ئاژەلے 
مییه‌که ولاخدكه اوس بوو. 
وسقت النخلة: دارخورماکه بمری 
گرت. 
وسق السشیی: شتهکەی كوكردمومو 
خستنیه به‌نایه‌ك. 
وسق اللیل الأاشیاء: شه‌و شته‌کانی 
دابؤشين. 
وسقت العین الماءً: جاودكه ناوی 


7 
اوسقت النخلة: دارخورماکه بەری 


زور بوو۔ 
اوسق البعيرَ: باره‌که‌ی له‌حوشتره‌که 
بارکرد. 


واسقه مواسقة ووساقا: دژایه‌تی کرد 
و به‌ثه‌ن دازه‌ی نهدو بوو له‌وکه‌مز 
نه‌بوو ه لەشەرا بەرامبەری کرد ۵ 
دهمشگوتری: (هو لايواسيق فلانا): ئەو 
هاوتای فلان نییه. دمرهقه‌تی نایه. 
وسق الحسب: دانه‌ویلک هی ومزنه 
ومزنه‌کرد کردی به‌چه‌ند ويسقيك. 
اتسق الشیٔیٔ: شته‌که كؤبؤوه چووه 
په‌نایه‌ك ۵ شته‌که ریز به‌ند بوو. 
اشسق القمر: مانگ خشت بوو ه 
گه‌يشته شەوی جواردهو پانزه. 
استوسق الشیی: شته‌که کوبوومو 
چووه ناویه‌ک موه ٠‏ دمكوترئ: 
(استوسقت الإبل): حوشترهدكان 
کوبون هومو جونه بهنايهك ° 
(إستوسق له الأمر): كارمكدى بؤرايى 
بوو. 
الميساق: بالتددكه لدكاتى فرين دا 
بالى ليّك دمدا ٠‏ كؤتر كهيمرو بالی 
الوسق: اميرك پیوان هی 
دانه‌ویله‌یه شمصت ربه ده‌گری 0 
ھەر ريميهك بينج ريطلو سیّیه‌کی 
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رس ق 


۲۹۸۹۸ 


رس م 


ربه‌یه‌که ٥‏ يان وسق بارى حوشتریکه. 

الوسق: به‌مانا (الوسق)دئ. 

الوسيق: باران. 

الوسيقة: كؤمهدله حوشر ينك 
كددو ژمن بر ی بدا بوثه‌وه‌ی به‌تالان 
بیانبا 6 يان حوشتری ناوس. 

وسسل فلان الى الله تعالى: به مانا 

(وَسل)دی. 

وسل ال فلان بكذا: به‌هوی 
خزمايهتىو که‌سایه‌تییه‌وه خوی 
لمفلان نزيك کردموه. 

التوسئل: دزی كردن ٠‏ ده‌گوتری: (أخذ 
فلان ابلسی ئرَسُلاً): فلانکهس 
حوشتره‌کانی دزین ۵ به‌دزی بردنی. 

الواسل: بيُويستو واجب ٠‏ ده‌گوتری: 
(شبئ وامیل): شتیکی پیویسته. 

الواسلة: میّینه‌ی (الواسل)ه ٠‏ پله‌و 
پایه‌و فسه رژیشتویی لای پاشا ٥‏ 
خزمایه‌تی. 

الوسيلة: بهمانا (الواسلة)دئ م 
به‌یوه‌ندی‌و عهلاقه ٥‏ خرمایه‌تی ه 
بلدو مه‌قامی که روژی قیام مت 
له‌به‌هه‌شت دا ده‌دری به‌پیفه‌مبمری 
تیسلام. 

وسم الشنین يسمها ومنما وسمة: 
شته‌که‌ی داخ کردو نیشانه‌ی لئ كرد ہ 
ده‌گوتری: (وسمه بالهجاء): به شيعرى 


جنيو امیْز لەکەداری كرد. 

بس سے ۶ 

وسم فلانا: له‌جوانیو شؤخى دا بەسەر 
فلان دا بالاده‌ست بوو. 


5-6 ۰ ۳ 
وسم الوسمي الارض: یەکەم بارانی 


به‌هار له‌زه‌وییه‌که‌ی دا. 
وسم فلانا بوسام: به ويسام وریزلینان 


پور رو وو 


وسم يوسم وسامة: جوان بوو جوانیه‌کی 

دريزخايهن ٠‏ دمكوترئ: (وسم وَجْهَةُ): 

روخسارى جوان بوو. 

واسّمّه في الحسن: له‌جوانی دا بەسەر 
يا زال بوو ئەو لهو جوانتر بوو. 

وسم: حازرى مه‌وسیم بوو؛ دمكوترئ: 
(وَسْمَ ا خاج): حاجییه‌که اماده‌ی 
وهرزو مه‌وسیمی کاتی حدج بوو. 

ِنسنَمَ: بؤ موطاومعه‌ی (وَسُمَهُ)دئ ہ 
واته داخى كرد ہ شیوه داخکی 
بؤخ وی هه‌لب_زارد بوف هوهی 
ناژه‌له‌کانی پینی‌شانه بکا ۰ يان 
بونه‌فسی خوی شیوه هه‌لسو 
که‌وتیکی هه‌لب ژاردو هه‌مووکاتی 
پیی دهناسریته‌وه ه ده‌گوتری: (هو 
مشیم بالخير أو الشر). 

تَوَسُم: داوای بارانی سمرهتای به‌هاری 
کرد ہ به‌خه‌نه‌و وسمه خوی ردنك 
گرد. 


مق سس 


وسم الشنیی فیه: خهیالی واجوو 
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وس م ۲۹۰۹ وسن 
ئەوشته لمودا هه‌بی ه ده‌گوتری: الوسنام: نيشانه © ويسامى ریزلینان ٥‏ 
(نُوَسّمَ فيه الخير): پیی وابوو خيرى پارچسه‌یه‌که له‌مادمیه‌کی بهنرخ 


تيّدايه بمفيراسهتو تيز بینی خوی 
خيّرو بيرو پیاومتی تیدا ردجاو 
كرد. 

السّمَةُ: داخو نيشانه؛ بارجه اسنێکه 
شیوه‌ی جياجيى هیده 
سورده‌کریته‌وه كويجكه يان شوینی 
تری ناژه‌له‌گهی پی داخ دمكرئ 
شوینی داخه‌که موی لئ نایەتەوەو 
دمبیّته نيشانه بو ناژه‌له‌که. 

المؤسم: کومه‌لگایهکی قەرەبالفى 
ناده‌میزاد. 

مَوَسم الشنیی: کاتی په‌یدابوونی شت؛ 
ومرزی بهيدابوونى شت ‏ يان 
کؤبونەوەی ناده‌میزاد له‌شویّنيك بو 
مه‌بستیك ومك وو ومرزی 
حه‌جکردن ومرزی گه‌شتوگوزار. 

الموسوم: که‌سیك ویسامی شهردف يا 
وی‌سامی نه‌دمب‌و شتی وای بى 
به خشرایی. 

الموسومة: ده‌گوتری: (درع موسومة): 
زرییه‌کسه لای خسسسواروی 
رازیندراومته‌وه. 

المی‌سنم: نیشانه ‏ داخى ناژمل 
داخکسردن ٠‏ دياردمو هن هری 


جوانیو شؤخو شه‌نگی 


دروست ده‌کری‌و ددكريته نیشانه‌ی 
ریزلیّت ان ده‌به‌ خشری به‌هه‌ن‌دی 
که‌سی جیاوازو خاومن هه‌لویست‌و 
پیشکه‌وتوو لهبواریك له‌بواره‌گانی 
زيان دا بەیەخےەی خویسانی دا 
دەکەنو هه‌ندی (إمتيازات)ى ههیه. 

الوسامة: کاریگهری جوانی‌و شوخی 
لەسەر مروق. 

الوستم: نیشانه. 

الوسشمة: روه‌کی که دمرویندری بو 
سوودومرگرتن لهو رمنكدى یی 
بهرههم دی. 

الوسنمي: بارانی یه‌که‌می به‌هار. 

وسن یَوْسَنْ وَسَناً وسبنة: هه‌نوزی 
هاتی» خهو سواری شانی بوو ۵ 
به‌هوی بۆگەنى بیره‌که‌وه بی هؤش 
بوو. 

اوستتنه البشر: بيردكه بەبۆگەنى 
کابرای بی هاش کرد. 

توسن المراة: جووه‌لای ژنه‌که خه‌وی 
لئ که‌وتبوو. 

استوسن: به‌مانا (ومین)دک. 

السَْهٌ: هه‌نوز (ومنه‌وز) سمرمتای 
خمو ه دمگوتری: (آخذته الس 
هه‌نوز گرتی ه بئ ناگایی‌و غافلی. 
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وسن 


المَوْسُونة: ئافرەتى تەمبەل. 

الميسان: (إمرأة ميسان): ثافرمتيكى 
عاقل‌و رمزانه ۰ ده‌شگوتری: (هي 
هيسان الضحى): ثهو ئافرہەدے 
نوستوى جِيّشتهنكاوانه. 

الوسسن: بيّداويستىو اتاجى ه 
ده‌گوتری: (ماهو من همّی ولا من 
رسنی): نه‌وه مه‌به‌ست‌و بيّويستى 
من نييه ٥‏ دمشكوترئ: (قضت الابل 
آوس‌انها من الساء): حوشترهكه 
پیٌداویستی خوی له‌ناوه‌که هه‌لگرت. 
خواردیه‌وه. 

الوشتی: (اسرأة وسنى): ثافرمتى 
چاومه‌ست. 

الوسنانة: (إمرأة وسنانة): نافره‌تی 
چاومه‌ست. 

الومنني: (رجل وَسْني): بياوكه 
ومن‌هوزی زور دمکا ٠‏ هه‌می شه 
خه‌والوود. 

وسوس الشيطان الیه: شمیتان 
ختوکه‌ی داو هه‌لینا بق کردنی کاری 
بی سود ه دشگوتری: (وسوستِ 
التفس): نمفسى دهنه دمنهی دا بو 
خراپه‌کاری ٠‏ به‌نه‌سپایی فسه‌ی 
ک ردو قسسه‌کانی به‌عاستهم 
دمبيسرانو كەس لیّی حالی نەیوو ¢ 
جوره هاوسوسهو خهیال پلاو 


۲۹۹۰ 


و ش ب 

دمورمیان داوه ۵ به‌سرته فسدى کرد 
¢ به‌گویی دا چرپاند. 

وسوس السصائد: نیچورموانه‌که 
به‌نه‌سپایی‌و سرته سرت دوا. 

وسوسَت کلابه: سه‌گه‌که‌ی کلکه 
سونه‌ی کرد قروسکایهوه 0 
به‌عاستهم دهنگی هات ه ده‌گوتری: 
(رَسْرَشت الریح): بایه‌که سروهی 
هات. 

وسوس الحلي والقصب: خشله‌که 
خرینگ هی هات ه قەفەڑاژمکےہ 
خشه‌ی هات. 

وشوس فلان فلانا: فلانکمس 
بهنه‌سپاییو سرته قسه‌ی لەگەل 
فلان کرد. 

وسشوس: قسەکان تيِكهلو بیکه‌ل 
بوون ٥‏ ھەر غه‌لبه‌غه‌لب بوو. 

الوسشواس: شهیتان ٠‏ جوؤرہ 
نه‌خوشییه‌که توشی ددرون دمبی 
سه‌نته‌ری زمین تَیّك دمدا. 

وسی راسه یسیه وَسٰیا: سمری 
تاشی. 

اوسبی راسته: سهری تاشی. 

الموسی: بروانه ماده‌ی (موسی). 

الوشنب: تاکی (الأوشاب)ه كديدمانا 
(الأوباش)دئ ه (أوباش الناس): 
كؤمهله خدلكيِك كدهدريهكميان 
له‌هوزو خیلييك بن. 
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وش ب ۲۱ وشح 
الوشبة: ده‌گوتری: (قرة وشضبا): سی سمره 0 تاينجه؛ شریفیسکی 
خورمای تویکل نه‌ستور. كدورميه به‌شیوه‌ی جوارگزشهی 
وشح الشیی یشج وشجا: شته‌که تيك ۱۰:۱۰ يان ۱۲«۱۲)سم) دهچندرئو 
جرزاو تيك هالاو تیکهل به‌یه‌ك بوو گیاو گرشه‌ی پئ ده‌گویزریتهوه 9 


و ده‌گوتری: (وشجت العروق 

والاغصان): ردكو لقو بوب تیکهل 

بەيەك بوون ه (وشجت في قلبه همرم 

وأحزان): جوّره‌ها خهمو خمفهت 

له‌دل‌و دمروونی دا کؤبؤتەوەو تیکه‌ل 

به‌یه‌کتر بوون. 

وشج حمْلهٌ: کورتانه‌که يان ردحلهكه يان 

بارمكدى بهحهبلو قدياسه شهته‌ك دا 

بؤئهودى هيجى لئ ندكدوئ. 

وشج بین القوم: خه‌لکه‌که‌ی بیکموه 
اشت کردن هومو تیُکهل به‌یه‌ك 
بوونهومو خرمایه‌تییان تازمكردموه. 

توشچ: به‌مانا (وَشّج)دئ. 

الاوشاج: ده‌گوتری: (عليه أوشاج 
غزول): رهنگی تیکهلو جوراو 
جوری له‌سهره ر منكككان 
هه‌ندی كيان جوونه ناو 
ههنديكيانهوه. 

الواشجة: خزمایه‌تی که‌به‌چه‌ند شيوه 
ببنه خزم. 

الوشيج: قه‌فه‌ژارو شتی وا كه جرو 

الوشيجة: ردكى دره‌خت ه رمكى 


يان شريفيكه ندملاو نه‌ولای دوو 
ته‌خته دارنو نیوانیان به‌گوش‌و 
شتی وا دمته‌ندری‌و گیاو کرشه‌ی 
پئ ددكويْزريّتهوه. 

وشح المراة: ويشاحى له‌ب مر 
افرەتەکے کرد ه گه‌ردنبه‌ندی 
له‌ملی ثافردتهكه گرد. 

وشح فلاناً الثوب: کراسی لەبەر فلان 
گرد. 

اگ شحت المراة: افره‌ته‌گسه 
گه‌ردنبه‌ندی له‌مل کرد. 

إكشح فلان: فلانکهس فوماشی 
له‌خووه بيجاو لكيكى به‌ژیر دستی 
راستی دا خسته سه‌رشانی چهپی‌و 
ئەمجار لمسفر سنگی ههردو 
سمرمكدى بهیه‌که‌وه گری دان. 

اششح بسیفه: شم شیره‌که‌ی له‌شان 
کرد. 

توش هت المرا و ثافرمتدكه 
گه‌ردنبه‌ندی له‌مل کرد. 

توشح فلان بسیفه وبثوبه: به‌مانا 
(الشح)دئ. 


توشح فلانا: دمستى له‌ملی فلا نکر 


ww. iqra. ater ê گریوجڑن ى خ تج‎ 


۲۹۹ 


وشح 

توشح الجبّل: بهكيّومكددا رؤيشت. 

التوشيح: ناوه بو جوره شيعريك 
ثه‌نده‌لوسییه‌کان دایانهینا بەزؤری 
لەحەوت شیعر پيك دی. 

الموشح: به مانا (التوشيح)دئ ٠‏ هەروا 
ناوه بو که‌له‌شیریك دوو بؤبندى 
هه‌بی ٠‏ (نوب موشح): قوماشيكه 
پمراویزی چندراوه. 

الموشحة من الظباء والشاء والطیر: 
اسكيّك يان مهرِيْك يان باڵندەيەك 
دوو كواردى به‌ملاو بدولادا هاتبنه 
خوار ٥‏ ههروا وشدى (موشح): ناوه 
بؤشيعريك لەسەر شیوازی 
ته‌وشیحی ثذهفندهلوس سى 
هونرابیته‌وه. 

الو شاح: دووههودا له‌مروارکو 
گەومےر دوخےت دوو رسته 
مروارىو گه‌وهه‌ری هونراوه که‌ناو 
به‌ناو ليك بدرينو ناو ناوەش 
بەسەر يدك دا بيندوه 0 همروا ناوه 
بو بارجه جندراويّك به‌گه‌وههر 
بنه‌خشیندری شافرمت لاوو نيو 
له‌شانی بکا واته لەسەر شانی 
راستییه‌وه بيبا بو سهرکه‌له‌که‌ی 
چه‌پی يان چندراویکی رهنگاوره‌نگ 
دادومر يان قازى له‌دادگادا لاوو نیو 
له شانی بکا ه واه له‌سه‌رشانی 


راستییه‌وه بيبا بؤسەر که‌له‌که‌ی 


و ش ز 
چسه‌پی ٠‏ (ك: وُشح وأوش حه 
ووشائح) ٠‏ ده‌شگوتری: ([مراة غرشی 
الوشاح): ئافرەتێكى قهد باریکه. 

الوشحاء: بزنی ڕەش که‌خهتی سبى 


تيّدابن (بزنه مس). 


وشر الخشبة یّشرها وشرا: داره‌که‌ی 


نی بریه‌وه. 

وشرت المراة اسنانها: افردته‌که 
ددانه‌کانی تیژکردنو لیی کر اندن ٥‏ 
(فهو واشر وهي واشرة). 

اثشرّت المراة: ئافرمته‌که داوای كرد 
ددانه‌کانی بو بکریننو بوی بچوك 
بکه‌نه‌وه. 

استوشرت المرا اة: بهمانا 
((تشرت)دکا. 

المی‌شار: تامیری ددان رنین‌و ددان 
بچوك کردنه‌وه. 

توشر للشر: خوی بۆشەر ناماده‌کرد. 

الوشَرٌ: بهلهكردن ٠‏ كوزمرانى ته‌نگ ه 
نه‌وشته‌ی بشتى بئ دەبەستىو 
به‌نای بؤدمبدى ٠‏ دمكوترئ: ( لجست 
الى وَشَز): خؤم خسته به‌نایه‌که‌وهو 
پشتم بئ به‌ست ه دشگوتری: 
(لقيته على آوشاز): به‌په‌له توشی 
هاتم. 

الوشيرّة: سهرينيِكو زوری ناواخن 
هه‌بی + (ك: وشانز). 
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وش ظ ۳۱۹۹۳ و ش ع 
وشغ القوم الينا یشظون وشنظا: . وشَع فلان الشَيّى: فلانكدس شتهكدى 
خدلكدكه كەم بوون هاتنه گه‌ل ثیمه. تيِكدلاو کرد. 
وشغ فلان الفاس ونحوها: فلانكس وشع القطن وغیره: لزکه‌که‌ی رست‌و 
کونی پاچه‌که‌ی به‌داریکی پوازو ته‌نگ هه‌لی کرد. 
کردموه. اوشنع الشجر والبقل: روهکه‌که يان 
وشسسظ العظم: نی سقانه‌که‌ی شکاند دره‌خته‌که گولی کرد ۰ پشکوت 
پارچه‌یه‌کی لەئێسقانەكه شکاند. خونچه‌که‌ی کرایه‌وه. 
الوشیظ: شوينكدوته ٠‏ هه‌تیوسچه‌و ‏ وشح القوم على کرمهم وبستانهم: 
خويّرى ٠‏ بیگانه‌و دووره كه تیکه‌ل خدلكهكه بوبرزينيان بسو رهزو 


بدهؤزو خيلييك بووین 0 
خزمه‌تکار. 
الوشیظة: دوروو بیگانه كه تیکهل 
كدلو هوزبین ٠‏ ده‌گوتری: (هم 
وشيظة في قومهم): نه‌وانه لهبنهماله 
رمسهنه‌کانی قهومهكديان نسین 
له‌لاوه هاتوون‌و تیُکه‌لیان بوون ۵ 
پوازو چیلکه‌دار کونی پاچه‌که‌ی پی 
دمگری با ته‌سکی ده‌که‌ی موه ۵ 
پارچه‌داريك قەدەحى بی جاك 
بکه‌ی. 
وشقت البقلة: روه‌که‌که گولی کرد ہ 
خونچه گوله‌که‌ی کرایهوه. 
وشغ الشیی لشیی: شته‌که که‌وته سەر 
شته‌که ٠‏ ده‌گوتری: (وَشَقَهُ الیب): 
پیری له‌سه‌ر جه‌سته‌ی دمرکه‌وت. 
وشع الجبّل: بدكيّومكددا سمرکه‌وت ۵ 
چووه سەر کیوه‌که. 


باخهکانیان دروست کرد ہ 
ده‌شگوتری: (وَشَمٌ كرْمّة): رهزه‌که‌ی 
په‌رژین کرد. 

وشع اسشیی في الشیی: شته‌که‌ی 
خسته ناو شته‌که‌ی ترموه. 

وشع الشیی: چووه سەر شته‌که ۰ 
دەشگوترئ: (وَشْعَهُ الشیب): پیری 
(مویی سپی) ده‌ورمیان داود. 

وشْعٌ فلان الشنیی : فلانکه‌س شته‌که‌ی 
تیکه‌ل کرد. 

وشع القطن: دوای شیکردنه‌وه 
لوکه‌ک هی هه‌لکردموه کردی به 
گنونه. 

وشع الفزل: ریسسه‌که‌ی لددو داو 
ته‌شیه‌که‌ی بادا ته‌شییه‌که‌ی رست © 
بؤئهودى بيكاته شال» اماددى کرد 

وشع الشوب: قوماشهكدى به‌شیوهی 
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وش ع 

الاو ویْنه‌ی جوراو جور رمنك کرد. 

کوشُع الشْیی: شته‌که بلاو بزود. 

توشع في الجبل: بەکیومکےدا 
سهرکه‌وت. 

توشعت الغنم في الجبل: ناژهله‌که 
به‌کیوه‌که دا سهرکه‌وت‌و ی 
لەوەرا۔ 

توشع بالشیی: بەشتەکہ زور بوو 
جوان بوو و ده‌گوتری: (توشع 
الجبل): جووه سهر كيودكه. 

تَوَشَمٌ الشیب راسنهٌ: بيرى له‌سه‌ری دا 
ده‌رکه‌وت مووه‌کانی سپی بوون. 

توشع القسوم ضیوفهم: خه‌لکه‌که 
میوانه‌کانیان دابه‌ش گردن. 

الموشع: (سرد مُرَشُعٌ): عدبايهكى 
پسهراویز چندراوو نه‌خشینراوه 
خەتو گولی جوراو جوری تیدا 
دروستکراون. 

الوشنع: شتی كەم لهرودكى کیو + گیاو 
گژی کهم ٠‏ دره‌ختی بان ٠‏ گولی 
روه‌کی پاقله‌و شتی وا ٩‏ شتی كەم 
لەطەلعی دارخورما ہ (ك: وشو ع). 

الوشوع: خانوی حالجالوکه. 

الوشوع: گیاوگژی بلاوی ناوکیو ه 
ته‌نکه گیا ه دەرمان کهبه‌که‌وچك 
دهکریته فورگی مندالی نه‌خوّشه‌وه. 

الوشیع: دار کی نه‌ستورو بتدوه 


۲ ٩۹ ء‎ 


و شع 
لمسفر ليوارى ببرداده‌ضری ٥‏ ناو 
هه‌لکیش له‌کاتی هه‌لکیشانی تاودا 
لەسەری دمومستی ٥‏ شه‌پیته‌ی حول 
»لقو پرژی دارخورما که‌له‌سهر 
داره را ای هه لاشهوه راده‌ض رین 
بؤئەوەی گل‌و شتی وا بكرئ 0 
هه‌لاشی خانو ه شتیکه وه‌کوو 
حەصیر له‌رومکی (الثمام) دروست 
ده‌کری ٥‏ سياجو پهرژینی که لهته‌ی 
چندراوی خانه خانهو ناو به‌ناو 
کوله‌که‌ی اسن يان چیمه‌نتو يان 
شتشکی لهو جوره بسو 
ده‌چه‌فیندریو پیوه‌ی قایم دمكرئو 
بددمورى باخ‌و شوينى تایبه‌تی دا 
رایه‌ل دمكرئ ٠‏ که‌پرو ساباتیکه بو 
سهروکی سوبا لەسەر بەرزاييەك 
دروست ده‌کری بؤئهودى له‌ویوه 
جاودیری سوپاکه بکا » پرژو پالی 
دارخورما ٥‏ وشکه‌لی دارو درمخت ٥‏ 
نارم‌و گولی فوماش. 

الوشيعة: مه‌کوکی جول ہ دارز ےه 
جمند جوریکی له‌ههودای تيُومدان 
لەسەر ههتلدمكرئ جولا به‌پیی 
بيُوي ست صهرجارهو يدكى 
له‌هه‌وداره‌نگ كراومكان بودناو 
رايهلهكددا دمبا ه گلۆله لؤكدى 


ریسراو. 
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و شغ ۲۹40٥‏ و شق 


إكشق اللحم: بەمانا (وشقه)دئ. 


وشخ ببونه يشغ وشغا: به‌یهکجار 


میزه‌که‌ی هه‌لدا. إكشَق القوم فلانا باسيافهم: 

اوشغ ببوله: به‌مانا (وشّغ)دئ. خه‌لکه‌که فلانکه‌سسیان 
اوشغ العطيّة: به خشنده‌که‌ی كەم به‌شمشیره‌کانیان کوٹکوٹ کرد. 

۳ تواشق القوم فلان ا: خه‌نکه‌که 
فلا نکه‌سیان پارچه بارجه کرد. 


اوشغ الصنبي الدواء: دمرمانه‌که‌ی 
کرده دەمی منداله‌که‌وه. 
وشغ الثوب: قوماشه‌که‌ی خویناویی 
کرد هه‌تا هه‌مووی به‌خوینه‌که 
خەتخەتو ری رک بوو. 
توش ۳ شغ بال‌سوء: په‌لهی ره‌وشت 
ناشیرینی پئ هەلپەر ین۔ 
الوشع م: كەم ٠‏ (ك: وُشوغ). 


الوشوغ: ثه‌وبره دمرمانه‌ی ددكريته 
ده‌می منداله‌وه. 
الوشیغ: به‌مانا (الوَشْغ)دى. 
وشق اللحم: گزشته‌که‌ی توئ توئ کردو 
وشکی کرددوه. 
وشق فلانا: زمبری لەفلانکەس داه 
" برینداری كردو زوشاتدى سی 
شق المفتاح في القفل يُوْشَق: کلیله‌که 
چووه ناو قفله‌که‌وه. 


اوشق السشین: شته‌که جووه ناو 
شتیکی تردوه پیوه‌ی نووسا. 

شق السشیی: شته‌که‌ی بریهوه 0 
جیای كردموه. 
شق اللحم: به‌مانا (وَشّق)دئ. 


رویشتنی 
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المواشیق: ددانی کلیل. 

الواشق: كەمێك له‌شیرو ماست. 

الوشق الأُشّق: صمفیکی پزیشکی له 
جؤرما روهك ده‌رده‌هین_دری» 
لهولاتی ميصر پیّی ده‌گوترک: 
(علك الکلشح) نهو رومكدى ئەم 
جؤره صمغدى لئ دمردی لمئيرانو 
توركستانو باشورى سيبريا دمروئ ٥‏ 
نهم روه‌که بهتهمهنهو دوو مه‌ترو 
سئ مه‌تر بهرز ده‌بیته‌وه ناوه‌که‌ی 
کلوره ره‌گه‌کانی ثه‌ستورن‌و به‌زموی 
دا دەر ونه خوار. 

الوشنق: لەوەری به‌لهپه‌له. 

الوشق: گیانله‌به‌رنکه لهپیّری بشیله, 
گوانی ھەن له پشیله گه‌وره‌ترو 
له‌پلنگ بچوکتره سمری كهورديه ٥‏ 
له‌هه‌رپهنا كوي جكديهكى كؤمهله 
مویه‌ك هه‌یه. كلكى كورته له‌ناو 
داره‌ستان دا دمژی هه‌روا له‌دهشت 
ساراش دا دمژیک. 

الوشیق: ده‌گوتری: (سير وشیق): 


¥ كل هه 


سوك‌و خیرا. 


و شق ۲۹۹۹ رش ل 
الوش یقة: كؤشتى کوتک وتکراوی خواردن بی واته میژاندی. 


وشکەوەبوو ۰ يان گوشتیّك لەثاوو 
خوی دا بکولیینسدریو دوایسی 
وردبكركئو بکریته فاورم هو 
هه‌لیگیری بؤسمفمرو شتی وا. 
شك يَوْشُك وشکا: به‌له بوو. نزيك 
بوو ه جاری وايش ده‌بی ومکوو 
(فیعلی موقارةبة) به‌کارده‌هیندری. 
واشك مواشکة: خیْرا رؤيى. 
وشك: به‌په‌له بوو. 
الوشاك: خیرایی. 
الوشکان: به‌له‌و خێرا. 
الوشسيك: به‌خیرایی بەپەلے ٥‏ 
دمكوترئ: (خسرج وشیکا): خیرا 
رؤيشته دمرموه. 
وشل الماء یشل وشلا: ناوه‌که رهوان 
بوو (جاری بوو) ناوه‌که كدم بوو بوو 
به‌دلوپ دلؤب. 
وشل فلان وُشُولاً: لاواز بوو دموله‌مه‌ندی 
نه‌ما ¢ هه‌ژار که‌وت‌و ئاتاج بوو. 
وشل الیه: هانای بو بردو لیّی پارایه‌وه ٥‏ 
(فهو واشیل). 
اوشل حظّه: به‌ش‌و باری فلانکه‌سی 
كەم گردمود. 
اوشل الف‌صیل: كؤى گسوانی 
حوشستره‌که‌ی ضسته دی 
بیچوهدکه‌وه بؤثدودى فیشری شير 


اوشل الماء: ناوه‌که‌ی بینی رموان 
بووء جاری بوو. 

اوشل البشر: بيردكدى بينى ثاوی 
لەبەر دمرویی. 

الاوشال: ئاو که به‌شه‌ملاو نه‌ولای 
کی ودا بیّتهخوارو لسه‌خوارهوه 
به‌نداوی بؤبكرئ ئەمجار به‌گویره‌ی 
پیویست زمویو زاری پئ ناو بدری 
٠‏ ده‌شگوتری: (جاءوا اوشالاً): به‌ریز 
يدك لەدوايەك هاتن ۰ هسه‌روا 
دمشگوتری: (هو من آوشال الفوم): 
نهو پیساوه له‌تیکه‌له‌ی خه‌لکه. 
لهوکس انه‌یه که هوزو خیلیکی 
تایبه‌تییان نیه. 

الواشل: ده‌گوتری: (جبل واشل): 
کیوی که ههميشه شاوی لئ دیته 
خوار (فلان واشل الحظ): فلانکه‌س 
بی به‌خته ٠‏ (واشل الرأي): بیرو 
بؤچوئی لاوازه. 

الوشل: شاوی كەم که‌لدرکه شاخ‌و 
بمرده دلوپ دلوب دمكهويته خوار ٥‏ 
به‌ززری نهم وشديه ناوه بوشه‌و 
دوب دلوب ناومی كهله بمرزایی 
شاخاکانه‌وه تکه ده‌کا © دمشگوتری: 
(ما أصاب الا وشلاً من الدنيا): 
شتیکی كدمى له‌به‌ش‌و بارى دونيا 
پئ براه ژیانیکی كوله مەرگی 
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و ش ل ۲۹۷ و ش م 
بمرئ کرد ٠‏ همروا وشەی (الرشل): اوشم الکرم: ترییه‌که تالو بول بوو 
ناوه بو فرمیُسکی کهم. خهریکه به‌ته‌واوی پی بگا ۰ نهرم 

الوشلة من العیون: جاوى كدم بووء تامی پەیدا كرد شيرين بوو. 
فرمیسك. اوشم الشيْب في الراس: موی سبى 
الوشول من النوق: حوشتريك شيرى به‌ناو سەری دا بلاو بوونه‌وه. سه‌ری 
زؤربئ بەجۆرێك شير له‌گوانه‌کانی ماشو برنج بوو. 
تکه بکا. وشم الفُصن: لقه‌دره‌خته‌که گه‌لای 
وشم الجلد یشمه وشما: پیسته‌که‌ی کرد, گه‌ای دمرکه‌وت. 
به‌دمرزی کوتا دمرزى هاژنی کردو وشم فلان جلده: فلانکه‌س پیستی 
دوايى ماده‌ی (نیله‌جی) بيدا بلاو خوی کوتا سوژن هاژنی کرد. 


گردموه. 

وم فلا یفعل كذا: فلانکس دستی 
به‌وکاره گرد. 

اوشم في الامر: له‌کاره‌که ورد بوود. 

اوشم في عرض فلان: ره‌خنسه‌ی 
له‌ناموسی فلان كرتو جوینی پیدا. 

اوشّمّت الفتاةٌ: کچه‌که بناغه‌ی 
مه‌مکی دانا؛ مه‌مکی كردن 0 مه‌مکی 
خر بوون. 

اوشم الإبل: حوشتردكه توشی له‌ومری 

تازه رسكاو بوو. 

اوشمت السماء: ثاسمان بروسکه‌ی دا 
و چه‌خماخه‌ی دا. 

اوشم البرق: هه‌وره‌بروس که‌که 
به‌ناستهم چه‌خماخه‌ی دا. 

اوشمّت الارض: زەوی كياو گژی 
دمرکهوت. گیاو گزه‌که‌ی سهری 


شم فلان: فلانکەس کوتانو دمرزی 
هاژنی له‌پیستی خوی دا نه‌نجام دا. 

اسئوشم: داوای کرد بیستی سوژن 
هاژن بکەن جه‌سته‌ی بەدەرزى 
بکوتن نیشانه‌و ویْنه‌ی تیدا دروست 
بکهن. 

الوشنم: بریتییه لەدەرزی هاژنکردنی 
به‌شیّك لهبيّست بهزؤرى له‌باسك‌و 
قولدا نمو جوره کوتانه ده‌کری 0 
ئەمجار پاش دمرزی هاژنه‌که ماده‌ی 
نيلمنجى به‌سه‌ردا ده‌کری بؤئەوەی 
ناسه‌واره‌که بمیْنی يان سه‌وز 
بنوینی ٠‏ هه‌روا ناوه بو پوان‌و 
گورانی ره‌نگی بيست ویکه‌وتنی 
زمبر يان به‌ربوونهوه ٥‏ نیشانه‌و داخ 
٠‏ بو گا كيوىو اسکه کیّوی وشه‌ی 
(وشم) بو نه‌وان بریتییه لهوخهت‌و 


co‏ ج/2/7/2/17017120 ra.‏ | مکی بهبه‌رسینگ و قاچیانه‌وه 


دشم ۱۹۹۸ و ش ي 
دمبیندری ٠‏ ئەو ديمهنه لمرودك دا يەك دا قسهديان كرد ه بدكويى 
ده‌بینسدری له‌سهرهتای روانو يدكتريان دا چپاند. 
دمرکه‌وتنی دا ٠‏ (ك: وشوم ووشام). الوشواشة: لیکچون ٠‏ ده‌گوتری: (في 

الوشمة: دلؤبه باران ٥‏ ده‌گوتری: (ما فلان وأبيه وشواشت). 


آصابتنا وشسه): دلؤبه بارانیٍ‌کمان 
بؤنهباريوه ہ (ما عصيته وشضمة): 
بجوكترين تاوانو سه‌ربیچی نه‌وم 
نه‌کردوه. 

الوشمة: شهرو دوژمنایه‌تی. 

تَوَشنْ الماء: ناومکه كەم بوو. 

الأوشن: که‌سیکه کاتی نان خواردن 
خودابمه‌زرینی به‌بی بانگ كردن ٩‏ 
بچیته سەر سفره‌ی کهسیکی ترو 
خواردنه‌که بخوا. 

الوشنان: نه‌سپون ۰ بروانسه وشه‌ی 
(الاشنان). 

وشوش الرجل والنعام والبعير 
وشوشة: خیرا ! رایی. 

وشوش الرجل: بياودكه به‌نه‌سپایی 
فسدى کرد ہ يان بررکاندی‌و قسه‌ی 
تیکهلو پیکه‌لی کردن. 

وشوش فلانا: به‌نه‌سپایی قسه‌ی 
لەگەل فلان کرد. 

وشوش فلاناً الشیی: به‌که‌می 
شته‌که‌ی دا به‌قلان. 

توش وش القوم: خه‌لکه‌که 
به‌نه‌سپایی‌و سرته سرت لەگەل 


الوشوش: به‌مانا (الرذواش)دی. 
الوشوشي: ده‌گوتری: (رجل وشوشي 
الذرا ع): بياونكى به‌دست‌و بردو 


ددست سوکه. 
وشی به الى السلطان یشی وشياً: ای 
پاشا دژی دواو قسدى وای پال دا 
سولتان رقى لی هه‌لگرک. 
وشسی بتو فلان: بەرہ بابی فلان 
زوربوون. 


وشت الماشیة: ناژه‌له‌کان زؤربونو 
بلاو بوونه‌وه. 
وشسی فلان الشوب وشیا وشية: 
فلانک س قوماشهکه‌ی نه‌خشاندو 
۳ ازاندییهوه. 
وشسی الکلام وفیه: درؤى له‌قسه‌کمدا 
کرد. 
وشسی الکذب: قسه‌که‌ی هه‌لبه‌ست‌و 
رازاندیفوه. 
آوشی الرجل: پیاوه‌که مالو سامانی 
زور بوو ه مانای جوانی لمدمقه 
په‌خشانه‌که يان جامه شيعرمكه 
دایدوه. 
اوشی في الدراهم والجوالق: له‌کیسه 
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و شي 
پاره‌کان يان لمفه‌رده‌کان شتی دزیو 
لیٔی كهم كردنهوه. 

أوشى المعدن: له‌کانه‌کدا شتیکی 
كدمى ثالتون دوزییه‌وه. 

اوشی فلان السشنیی: فلانكەس 
شته‌که‌ی زانی ۰ بههيواشى شته‌که‌ی 
هینایه دمر. 

اوشی فرسه: دوا ثه‌ن دازه‌ی هیزی 
رؤيشتنى نه‌سپه‌که‌ی دمرخست. 
زانی تا چ ثه‌ندازهیه‌ك دمتوانی بروا 
و بەگؤچانو قەمچی يان به 
ئاوزهنگی لهنه‌سپه‌که‌ی دا بؤئەوەی 
بزانی تاج ئەندازەيەك توانای 
رویشتنی ههیه. 

اوشی الدواء المریض: دمرمانه‌که‌ی 
شیفای به‌نه خوشه‌که به خشی. 

توشی فيه الشيب: بيرى تیدا 
دمرکه‌وت ٥‏ موی سهرو ريشى ماشو 
برنج بوون. 

استوشی المعدن: به‌مانا (أؤشى)دئ. 

استوشى فلان فرسه: به‌مانا (أوشى 
فرسه)دئ. 

استوشى الشيْئ: شته‌که‌ی داواكردو 
خستيه جمو جول بؤئەوەی 

استوشى الحديث: فه‌رموده‌ک هی 
بهليكؤلينمومو برسيار ددرهيّنا. 


۲۱۹۹۹ 


و ص ب 
2ئ 
الشية: نیشانەو ثارم ۰ به‌له‌ی رمش 


بەشتی سپییه‌وه ¢ يان په‌نه‌ی سپی 
به‌شتی رشهوه ۰ ھەر ره‌نگيك 
لەجەستەدا لهره‌نگه‌که‌ی تری جودا 
بی لەھەموو گيانلەبەرێك دا۔ 

شية الفرس: ره‌نگی نه‌سپ ‏ (ك: 
شيات). 

الموشی: (لور مُرَضُى القوائم): 
که‌لهگای قاچ بەلەك. 

الواشی: مندال زور ٥‏ جولا ٩‏ سکه 
لیدمری ئالتون ٠‏ (ك: وشاة). 

الوشاء: مالو سامانی زژر. 

الوشّاء: صيفه موباله‌غه‌یه ٠‏ فیتنه‌و 
دروزن 0 نهو كدسدى فوماشی 
ناوریشم دهفروشی. 

الوشني: نهخشو نیگاری قوماش 
لمهدر رەنگێك بی ه جوریسکه 
له‌قوماشی پهراویز نه‌خشاوی 0 
جه‌وه ‌هری شم شیر ۰ دمگوترئ: 
(حجرٌ به وشي): بهردی کانی که 
زیری تیدایه. 


سا ماس 


۰ 3 و‫ 7 
وصب الشیی يصب وصوبا: بەردموام 


بوو جیٔگیر بوو ه دمكوترئ: (وصب 
شحم الناقة ولبنها): شیری حوشتره‌که 
بهردموام بوو نه‌برایه‌وه. 


وصب على الأمر: لەسەر کارهکه به‌ردموام 


بوو. 
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و ص ب 
وصب على ماله: باش جاودیری مانو 
سامانی خوّی کرد. 
صب يَوْصَبْ وَصّبا: نەخؤش که‌وت, 
هه‌ستی بەثازار کرد ٠‏ (فهو وصِب) ۰ 
(ك: وصابی ووصاب). 
اوصب الشیی : شته‌که بە‌ردموامو 
جیگیر بوو ه ده‌گوتری: (أوصبّت 
الناقة): حوشره‌که شيرىق نه‌براو 
گؤشتو بدزيشى كدمى نه‌کرد. 
اوصب فلان: فلانكهس نهخوؤش 
کےەوت ه مندالى نهخؤشو 
دمردمدارى بوون. 
اوصب القوم: نەخۆشى مندالى 
خدلكدكدى ماندوو شه‌کمت كردن. 
اوصنب على الشیی: لەسەر شته‌که 
بەردەوام بوو. 
اوصب فلانا: فلانکه‌سی نه‌خوزش 
واصّب الشْیْی: شته‌که بهردهوامو 
جيكير بوو ه ده‌گوتری: (واصبت 
الناقسة): حوشترمكه شيرى وشکی 
نه‌کردو كؤشتو به‌زیشی كەم 
نه‌بوو. 
واصّب فلان على الأمر: فلانکه‌س 
لەسەرکارەکەی به‌رده‌وام بوو. 
وصب: به‌مانا (وصیب)دی. 


صب فلان ا: فلانکه‌سی نه‌خواش 


Poon 


و ص د 

خست. 

توصب: به‌مانا (وصب)دئ. 

الموصنب: که‌سيك نازاری جه‌سته‌ی 
زوربی. 

الواصبة: سارای دورودریژ ٥‏ 
ده‌گوتری: (فلاة واصبة). 

الوصنب: له‌په‌دست. 

الوصّب: نازارو نه‌خوشی ه ماندویی 


شه‌که‌تبوون ٠‏ (ك: أوصاب). 


وصد الشيّئ يَصد وصندا: جِيّكير بوو 0 


ده‌گوتری: (وَصَّدَ النسّاجٌ بعض الخيط في 

بعض): جولا له تیوه‌دانه‌که‌ی خسته 

ناو رایه‌له‌که‌ود. 

اوصند: بهجهو کوزی بو اژه‌نه‌کان 
دروست کرد. 

أوصد علیه: تهنكى بی هه‌لچنیو 
ماندوی گرد. 

اوصند القسدر: سهرقاپی خسته 
سهرمه‌نچهله‌که. 

اوصد الباب: دمركاكدى داخست ۰ 
دمرگاکه‌ی گرت. 

وَصّدَهُ: ترساندی هه‌رهشه‌ی لئ کرد. 

وَصدَ النساج بعض الخیط في بعض: 
جولاکه تیومدانه‌که‌ی خسته ناو 
رایه‌له‌کمود. 

اسوؤصد: بەجەو کوزو اغه‌لی بو 
ناژه‌له‌کان دروست کرد. 
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و ص د 


۳۰۰۳ 


و ص ف 


م و و 


المق صد : كدزاوه. 

الوصان: جولای ازاو دست رهنگین 
زؤرجن. 

الوصيد: رودكيّك کهره‌گه‌کانیان ليك 
نزيك بن 0 گەوەو به‌چه‌و ناغه‌ل بو 
ناژهل ه يەردەرگاء زاردەرگا 0 
بهربیلای خانوو ه (ك: وة 
ووصائد). 

الوصينة: ناغه‌و گه‌ور به‌به‌ردوشتی 
وا لەکیو بو ئاژەل دروست دمكرئ. 

الاوصنر: تەپوّلکہ به‌رزایی ناو زه‌وی. 

الوصنر: به‌مانا (الإصر): دى واته 
عه‌هدو پهیمان ٠‏ چەكو کومپیاله © 
ھەر نوسراویکی دیک ومینتی 
دوباره‌ی فهرز. 

الوصرق: به‌مانا (الأوصر)دئ. 

الوصيرة: کومپیاله‌و چه‌کی پاره يان 
نوسراویکی د 

وص العمل يَوْصهُ صا : کارمکەی 


#مینتی. 


به‌باشی نه‌نجام دا 
وَصُصّت المراة: ثافردتهكه روبه‌ندی 
خضوی والئ کرد تهنها جاوی 
به‌دمرموه بوون. 
ومع الحصا يَصعه وصنعا: چه‌وو ورده 
به‌رده‌کانی به‌زه‌وی دا بردنه خوارو 
له‌گل دا گومی کردن. 
الوّصنع: جوره بالنده‌یه‌که له‌پیری 


چۆلەكە› ده‌ندوکی کورته باله‌کانی 
كهوانهيين: کلکی كورتو خره 
شوینی نیشته‌جی بوونی ولاتی 
نه‌وروپایه به‌زستان ره‌وده‌کا بهرمو 
ولاتی ذ9ےەردمنو ميصر ه (ك: 
وصعان). 
الوصع: به مانا (الوَصعغ)دئ ه (ك: 
وصنعان). 
الوصیع: دەنگی چوله‌که ٠‏ بیچوه 
چوله‌که. 
وصف المهر والناقة ونحوهما یصف 
وصسفا: جوانسوه نس په‌که يان 
حوشتتردكه جوان رژیسشت. ره‌وتی 
جوانه. 
وصف الصغيرٌ المشي: منداله‌که پى 
كرتن که‌وته سەر رؤيشتن. 
وف الشیْیٰ وَصفاً: وسفی شته‌که‌ی 
کرد به‌سنیو لایه‌نه باشه‌کانی 
باسکردن. 
وصسف الطبیب السدواء: پزیسشکه‌که 
دهرمانه‌که‌ی به‌ناوو نیشان‌و چونیه‌تی 
به‌کارهینان بو نه‌خوّشه‌که دیاری کرد. 
وصف الخْبر: هه‌واله‌که‌ی كيْرايهوه. 
وصف الثوب الجسم: بؤشاكه چونیه‌تی 
جدستدى خاوهنه‌ک هی دمر رخست 
به‌هوی ته‌نکی يان تەنگىو ته‌سکی 
چاك چونیه‌تی جه‌سته‌ی پزشه‌رهکه‌ی 
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و ص ف 


تس 


وص ل 


دمرخ ست ه لهحدديثى عومهردا 
هاتووه: (الأَيشِفٌ فإنه يَصف). 
وصف الغلامٌ والفتاة وصافة: كورمكه يان 

كجدكه كاتى خزمهت پیکردنیان 

هاتو قەدو بالايان ته‌واو بوو خویان 

دار شت. 

واصفته السشیی: شته‌کهم لمسهفر 
ودصف پئ فرزشت. واته شته‌کهم 
له‌به‌ردستانه‌بوو بەومصضو نیشانه 
پیم فرزشت. 

اشصف السشیی: بو موطاومعدى 
(وَصّفه)دئ ۰ ومصف گرا ٠‏ به‌باشی 
ناویان هيناو په‌سه‌ندیان كرد. 

تو افو ۱ الشيى: هه‌ندیکیان 
شتەکەیان بو هه‌ندیکیان ومصف 
کرد. 

تَوصْف فلان وصیفا: فلانکه‌س 
یه‌کیکی راگرت بو خزمه‌تکردن. 

استوصف فان الطبیب لداشه: 
فلانکه‌س داوای له‌پزیشکه‌که کرد 
دمرمانی دمرده‌که‌ی پی بلی. 

استوصضف فلان] الشَيْنَ: داوای 
لمفلان کرد شته‌که‌ی بو ومصف بکا. 

الصفة: نهو حالهتدى به‌شته‌که‌ومیه, 
شته‌که‌ی پی جیاده‌کریتهوه لەشتی 
تر وه‌کوو ره‌شیو سووریو 
سپپییه‌تی‌و کورتی‌و دریژی ۰ 
زانیاری‌و نه‌زانی ۰ له‌لای زانایانی 


نه‌حو صفه شويْنيْكه وته‌ی ئیسمی 
پیشوویه‌تی‌و حوکمو ئیعرابی ثه‌وی 
دهدرینی. 
انار خرف خه‌سته‌خانه‌ی بچوك 
که‌هه‌ندی خزمه‌تی پزیشکی تیدا 
پیشکه‌ش دمكرئ. 
المواصفة: صیفهت‌و جونیه‌تی 
نه‌وشته‌ی دهمته‌وی بیکری ه بان 
دروستی بکه‌ی. 
بيع المواصفة: بريتييه لهوه‌ی شتیّك 
بفروشی شته‌که له‌بهر دمستا نه‌بی» 
جورو شیومی بو کریار باس بکه‌ی» 
دوایی بهو ودصقه دمستی يخديىو 
الوصناف: صيغه موباله‌غه‌یه ٠‏ زاناو 
لێزان له‌ودصف كردن دا. 
الوصیف: خزمهتکارو کاره‌ک هر ه 
كوريّك نه‌گه‌يشتبیته ته‌مه‌نی بالغ 
بوون. 
الوصیفة: کاره‌ک هر ہ ک چيك 
نه‌گه‌یشتبیّته تەمەنی بالغ بوون. 
وصضل فلان یصل وَصْلاً: بانگه‌شه‌ی 
سهرده‌می نه‌زانی هه‌لداو ده‌مارگیریو 
تایەفەگەری به‌یرمو کرد. 
وصل الشيْئ بالشیی وَصلاً وصلَة: 
شته‌که‌ی به‌شته‌که‌ی ترموه لکاند. 
ده‌گوتری: (وصلت الرأة شعرها بشعر 
غيرها): افرهته‌که هقی لکاندن بمقزى 
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وص ل 


ترەوہ فژی خوی دریژکردن به‌هوی 
پیوه‌لکاندنی قڑی تربه قژه‌کانی خوی. 
وصل فلانا وَصلاً: به‌یومندی به‌ردهوام 
بوو لەگەل فلان دا ه صیله‌ی ره‌حمی 
نه‌پچراند ہ دهشگوتری: (وصّل حَبْلَهُ 
بفلان): دلی بهفلان دا جوودو خوشی 
دموئ ٥‏ جاكدى لەگەل کرد ٠‏ مالی پئ 
به‌خشی. 

وصل رحمّة: جاكدى لەگەل خزمو كەسو 
کاره‌گهی دا کرد ۰ هاموشوی کردن» 
يارمهتى دان» جاودیری كردن پییانه‌وه 


خمريك بوو. 
وسيل المكان وصولا: كهييشته 
شويندكه. 


وصل الى بني فلان: خؤى بالدايه لاک 
فلان بەرمبابو تايمفه خوی به‌یه‌کی 
لهوان حسيّب کرد ه٠‏ فورنان 
دمفمرموئ: وا این یَصِلون إلى نوم 
يكم وهم ميكاق4. 
اوصنه السشیی واليه: شته‌که‌ی 
گه‌یانده نه‌وی بان شته‌که‌ی پی 
گه‌یاند ٥‏ دشگوتری: (ضربه ضربة 
لاتوصل): زه‌بریسکی وای لی داوه 
چاره سه‌رناکری دمرمان ناگرک. 
واصله مواصلة ووصالا: به‌ردموام 
بوو له ديدمنى کردنیو نه‌پچرانی 
به‌یوندی ه پیچهوانه‌ی ماناى 


۳ ۰ ۰ ۵ 


و ص ل 


(مجر)دی ہ به‌زوری بؤماناى 
دثداریو خوشه‌ویستی ئےەو بواره 
به‌کاردی. 

واصل الصيام: جدند روژنسك 
لەسەريەك ب‌مروژو بووه 
دهشگوتری: (واصل حَبْلَهُ) 

ومئل السشیی بال‌شیی: شته‌که‌ی 
به‌شته‌که‌وه لکاند ه يان زؤرى 
ديدهنى کردو به‌یوه‌ندییه‌کهی 
لەگەل دا چرو پر کردموه و له‌خوی 
گرت. خستیه گه‌لی ٥‏ شته‌کانی ليك 
دان؛ پیکیه‌وه به‌ستن. 

وصل الشیی الیه: شته‌که‌ی گه‌یانه 
نه‌و. 

|صل فلان: فلانكس بانگه‌شه‌ی 
سهرده‌می نه‌زانی کرد دەمارگیریو 
تایه‌فه‌گه‌ریو داب‌و نه‌ریتی خیِله‌کی 
په‌یردو کرد. 

اصل الى بني فلان: خوی پال فلان 
بەرەبابو تايمفددا. 

اگصل الس‌شیی بالسشیی: شته‌که 
به‌شته‌که‌ی ترموه لكا © پیوه‌ی نوسا. 

تواصلاً: پیکه‌وه‌بوون ليك دانه‌بران 
© به‌یوه‌ندییان به‌یه‌که‌وه بهرده‌وام 
بوو پیش چهوانه‌ی (تصارماایه 
که‌به‌مانا ليك دابرانه. 

تَوصل الیه: گه‌يشته لای بیّی گه‌یشت 
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و صل کش و ص ل 
+ ورده ورده له‌گهلی دا رؤيى کا شتی وا۔ 
گهی _شته مهیه‌ست ه هصهولی داو الموصنلات: نهو قهباره‌و شتانه‌ی 
واسیته‌ی كردو خؤى نزيك كردهوه کارهبایان بيدا نمقل دمكرئ. 
تابیٔی گەیی ٠‏ دمكوترئ: (لُوَصُلَ اليه الموصل: شوینی گەیشتن ٠‏ شوینی 
بُوصلة أو سبب): به‌هوی واسيتهو بەيەك گەیشتنی دوشتو بيكدوه 


هؤكارى جوراو جوردوه پشسی 

استوصلت المراقّ: نافرهته‌که داواى 
کرد قژی تر بخرینه سەر قژه‌کانی 
بونهوه‌ی قزه‌کانی درجژین» جوان 

الصنلة: عه‌طاو به‌خشش ه خهلات ه 
نهو پیته‌ی دوای (الروئ) دی له 
سەرەوای شیعردا ٥‏ پیشی ده‌گوتری: 
(الوصّل). 

الصلة: تيشوو. 

الإأيصال: نوسراوی که ومركرتنى 
مالیْك يان قه‌رزیکی تیدا ئاماژەپى 
دمكرئ. 

المستوصلة: ئەو ثافرمتدى دهبیته 
ددلالو ری نيشاندمر بو فزبيكموم 
لکاندنو بارؤكه كردنو ئەو جوره 
شتانه. 

الموصُل: دمكوترئ: (خیط موصل): 
حهیل‌و هه‌ودایه‌که له‌زور شوینه‌وه 
سهریه‌ك خراومتهوه. 

الموَصْل المعزول: پلاکی کارمباو 


لەحیم کردنیان ‏ جومژگه ه نيوان 
كلؤتو رانی حوشتر ه شوینی گریی 
حهبل, نهو شوینه‌ی دوو حهبله‌که 
ده‌خرینسهوه سەريەك ۵ (ك: 
موامیل). 

الموص_ول: حديوائني که ولاخو 
ناژه‌لی که دایکه‌که‌ی لەيەك نیری 
که‌لی گرتبی‌و فه‌حلی تر سواری 
دایکی نه‌بووبن. 

الواصلَة: ثافرمتى داویٔن پیس. 

الوصنل: عه‌طاو به خشش ٠‏ دهگوترکا: 
(اعطاه وَصْلاً من ذهب): برزنکی 
ثالتون بی به‌خشی ه هاوشان‌و 
هاوکوف ٠‏ ده‌گوتری: (هذا وصل 
هذا): ئەمه هاوشانی ئەمەیے 0 
جومژگه‌و شویتی به‌یه‌کهوه لکانی 
دووئيّسكو زیاتر ه (حرف الوّصل): 
نهو پیته‌یه له‌دوای (السروی)دی 
له‌سهروای شیعردا. 

ليلة الوصل: شه‌وی کوتایی مانگه. 

الوصنل: جومژگہ: يان شوینی به‌یه‌ك 
گەیشتنی دوو ئيسقان يان زیاتر. 
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وص ل 

الومنتة: (لهبوارى زانيارى كيميادا) 
ره‌مزی نهو هیزمیه که دوگهردیله 
بەيەك دمگه‌یه‌نی. 

الوم لة: گه‌یانس دنو بميوهندى ۵ 
دهگوتری: (بینهما وُصلَةً): لهنيوانيان 
دا بديوهندى ههیه ۰ هه‌رشتی ك 
به‌شتیکی ترموه بلکی ٠‏ هاورئو 
هاومل, تیْشو ۰ زموى دوور. 

الوصیل: که‌سیك هه‌ميشه لەگەل 
يهكيكى تربی‌و لیٔی جیانه‌بیته‌وه. 

الوصسیلة: شتيك به‌شتیسکی ترموه 
بلکیندری ۰ هاوری ۰ زهموی بانو 
پر ° لهسمرده‌می نه‌زانی دا وشه‌ی 
الوصیله ناو بووه بو حوشتريك ده 
سك بکا بی بسانه‌وه ٠‏ يان مهرك 
حهوت سك بکا حهوتهم جاری 
نیرو مییه‌کی ببی, لەبەر ریزی 
کاوره میّیه‌که نیره‌که‌ش سهرنابرن 
٩‏ شیری دایکه‌که‌ش هه‌ردمبوایه پیاو 
بیانخواردایه‌وه له‌نافرمت یاساغ بوو 
۵ ئەم جوره حوشترو مەرہ ريزفكى 
تایبه‌تی هه‌بوو بمثارمزؤى خوی 
له‌کوی ددلهومرا كەس بوی نهبوو 
ریگری بكاء دەق ودكووو ناژه‌لی 
(سانیبه) هه‌لس‌و كدوتى لەگەل 
ده‌کری ٠‏ (ك: وصیل ووصائل). 


وصمه يصمه صمة ووصما: 


تب 5ج 


به‌گورجی رایکیشا ٥‏ 


۳۰۷ 


و ص ي 


گرت. 


وصم العود: دارمكدى شکانده‌ودو به‌بی 


نهوم‌ی ليكى جيابكاتهوه. 

وَصّمَهُ: تهدمبهلو قونگرانی کرد 
هدلى نه‌نا بو كردنى كاردكه ۵ 
تهزيهتى داء دمكوترئ: (وَصَْه 
اخمی): لمرزو تا ثازاری دا. 

توصم: بؤ موطاودعه‌ی (وَصَمَهُ)دئى. 

الوصنم: عديبو له‌که ه گریی دار ٥‏ 
درز ه ده‌گوتری: (قناة فیها وَصم). 

الوصنمةً: کەلەبەرو پیتکه‌و روشاوی 
له‌جه‌ستهدا 0 عديبو لک ه 0 
سویندی به‌درژو تاوان. 

وصنوص: لەکونو درزه‌که‌وه روانی. 

وَصْوّصّت المسراة: افرهته‌ک ه 
روبه‌نسدی ضوی ویس کهینایه‌وه 
ههرکونی چاوی بهدهردومن. 

ومنوص الجرو: بیچوه سےگەکہ 
بیْچوه‌گورگه‌که چاوی تروکاندن. 

وصنوص فلان: فلانکس چاوی خوی 
بجوك کردن هوه بون‌موه‌ی جاك 
شته‌که ببینی‌و به‌بافی روانینه‌که‌ی 
ثاراسته بکا. 

الوصنوص: کونیکه لەپەردەو دمرگاو 
شتی وا به‌نه‌ن_دازه‌ی چجاولییه‌وه 
دمرواندری ۰ (ك: وصاوص). 


وصی فلان يصى وصیا: دوای به‌رزیو 


يِشاه رهخنه‌ی لئ ۱ 
.212701202 ۱1۰ 


و ص ي ۳۰۰۸ و ض | 
شکومه‌ندی رهزیل بوو ۰ دوای کیش شته‌که‌و خستیه نه‌ستوی نهو ° 
سوکی کیْشی قورس بوو. دمگوتری: (وصّى الله الناس بکذا). 


وصی الشیی : شته‌که گەیشت دمرکه‌وت ٥‏ 
دمكوترئ: (وَصّى البست): گژوگیاکه 
پیگه‌یی‌و زر بوو. 
صت الارض وصنیاً ووصیا: زەوی 
گیاوو گژه‌که‌ی تيك رژاو زفر بوو. 
وصسي ال‌شیین بالسشیی: شته‌که 

به‌شته‌که‌وه لكا پیوه‌ی نووسا. 

اوصی: چووه ناو گیاوگژی زژرموه. 

اوصّی فلاناً والیه: فلانکه‌سی کرده 
سەر ومصیهت مالو مندالی دوای 
مردئنی داوای لسن كرد 
سه‌رپه‌رشتیاریان بن ۵ پەيمانى 
دايهو به‌لینی پیدا. 

اوصی له بشیی: شته‌که‌ی کرده مالی 
نه‌وو وتی بوئهو بی. 

اوصی فلان] بالشيئ: فه‌رمانى 
بەقلاتكەس کرد بەئە‌نجامسدانی 
شتدكهو لەسەری پیویست کرد. 

وَصَى اليه وله بشیی: شته‌که‌ی گرده 
هی ثه‌وو بریاری بودا. 

وَصنّى فلانا: دوای مردنی فلانکه‌سی 
کرده ومصیو سەر به‌رشتیاری 
مالو مندالی. 

وی بالشيئ فلاناً: فه‌رمانی 
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تواصی القوم: خه‌لکه‌که هه‌ندیکیان 
وسیتیان بو هه‌ندیکیان کرد. 

تواصى النبت: گیاو گژمو که بالی 
ليك دا. 

استوصی به: ودصییه‌ته‌که‌ی به‌وشته 
قبول کرد ٠‏ دمكوترئ: (استوصی به 
خيراً): خیرو بیری بؤئەو ویست‌و 
بؤى نهنجام دا 0 لمفشمهرمووده‌ی 
پیْفه‌مب‌هردا هاتووه: (إستوصسوا 
باللساء خیرا), 

الواصية: دمگوتری: (فلاة واصية): 
دەشتو سارایه‌که بەدەشتو ساراى 
ترتيكهلاو دمبى. 

الوصاة: به‌مانا (الرّصية)دئ ۵ (ك: 
وصايا)ايه سمربه‌رستیاری کردنی 
مندال. 

الوّصي: ئەوکسەی وصییه‌تی بو 
ددکرکاو دمعکری به‌سه‌رپه‌رشتیار 
ثه‌وکه‌سهی سمرو کاری مندال‌و 
مالو سامانه‌که‌ی دمکا. 

وضاه ی ضوه و ضتا ووضا مق 
لەروخسار جوانی‌و پاكو خاوینی دا 
به‌سهریا بالادست بوو ه ده‌گوتری: 
(وَاضَاهُ فرَضاة). 


وضو پوضنق وضاءة: جوان بوو ركو 


و ض ا 

پيكو باكو خاوین بوو ه (فهو وّضی) 

و (ك: أوضياء ووضاء). 

وضاآه: شانازی بەسےردا کرد ۵ 
ده‌گوتری: (واضأةُ فَرَضَأة). 

وضاه: وای لئ كرد دمستنويز بكرئ. 

تَوَضًا للعبادة: هه‌ندی ئەندامى 
جەستەی شتن‌و هه‌ندیکی مدسح 
کرد بان به‌نیازو مەبەستى 
نویژکردن ثاوی گه‌یانده هه‌ندی 
نه‌ندامی جه‌سته‌ی. 

توضا الفلام والجاریة: کورو كجدكه 
گه‌يشتنه ته‌مه‌نی بالفی. 

المكوضئاً: شوینی دستنونژشتن. 

الميضأة: قاپیك يان مه‌سینه‌و گلیْنه 
ثاوی دمستنويّزى تیدابی ه شوینی 
دەستنوێز هه‌لگرتن. 

الوضوء: دەستنوێژ ه ناوی دستنویژ 
پئ هه‌لگرتن. 

الوضاء: دەمو جاو نورانی. 

الوضنوء: دستنویژ هه‌لگرتن ٩‏ شتن‌و 
مەسح کردنی ھەنىدێ ثه‌ندامی 
جه‌سته ٠‏ گه‌یاندنی ئاو بو هه‌ندی 
ثه‌ندامی جه‌سته لەگەل نیت دا. 

وضح الامز يضح ضحة ووضوحا: 

کارمکے اشكرا بوو رون بووه ٥‏ 

ده‌گوتری: (وضح السصبح): به‌یانی 


۳ 7 


ناشکرابوو اسو رون بووه ۰ (رضح 


۳۰۰۹ و ضح 


الراكسب): سواره‌که دمركدوت ¢ 
دمشكوترئ: (من أين وَضّح الراکب؟): 
له‌کویوموه سوارمكه دمرکه‌وت. 
وضح الوجه: روخساری جوان بوو ہ (فهو 
واضح)۔ 
اوضتح الرجسل والمراة: بياوو 
افرهته‌که مندالی سپی پیستیان 


بوون. 
أوضّح الاصُر: كاردكه ثاشکرا بوو 
دمركهوت. 


0 ٦ 6 

توضح الطریق : ریگاکه رون بووه. 

توضنح عنه: لیی کو لیه‌ود. 

۱ ستو 2 ضح [ لشیی و عنے: ددهستی 
خسته بشت جاوى له‌به‌ر تیشکی 
خور بونه‌وه‌ی بزانی ناخؤ شته‌که 
دمبینی يان نا. 

استوضح فلاف‌االامر: داوای 
بکاته‌وه. 

الأواضح: روژانیشك شسهومکانیان 
روناکن شه‌وی سیانزهو چواردهو 
پانزه‌ی مانگی فه‌مه‌ری. 

الاوضاح من الناس: کو مه‌لگای هک 
پیك هاتبی له‌چه‌ند هوزو خیّلی 
جیاجیا۔ 


المتوؤضح: که‌سیك سواری ریگایه‌کی 


راستو اشکرا ببی ه به‌ناومراستی 
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رضح و ۳۰۷ و ض خ 
ریسگادا برواو نه‌که‌ویته بهنا الوضناح: صيغه موبالەغەیه لەمانای 


په‌سیُوو که‌ندوله‌ند ‏ حوشترى سبى 
زور سپی نهبئ. 

دمربكهوئ ۰ واته گۆشتى سەر 
نیسقانه‌که‌ی دریبی. 

الواضی: پیچه‌وانهمی (الخَامِلٌ) دی 
واته: اشکراو رون ٠‏ ده‌گوترکا: 
(رجل واضح الحسب): پیاویکه 
بنهدجهو نه‌ژادی اشکراو رونه ٠‏ 
حوشترى سبى بهلام زۆر سپی 
ندبئ. 

الواضحة: برينيّك گؤشتی هدموو 
برايئو ئيسقانى دمكهوتبى 0 


ديمهنى ددان له‌کاتی پیکه‌نین دا 0 


(وضح)داه سبى زۆر جوان ٩‏ 
روخسارى جوانو ددم به‌پیکه‌نین ٥‏ 
روژ ه دمكوترئ: (رجل وضاح 
الحسب): پیاویکه بنه‌چه‌و نه‌ژادی 
زور رونو اشكرايه و (عظسم 
وضاح): يارييهكى منداله عدردبه؛ 
له‌شه‌وی تاريك دا نیُسقانیکی سپی 
فرئ دمدمن نه‌مجار دمست دمكهن 
به گەرانو بشكنين بو دؤزينهودى 
ههرکه‌سی بيدؤزيتهوه نهوه 
براودیه. 


پیش جاوی مروف ٠‏ ناژهل (مهرو 
بزن‌و گاو حوشتر) ٠‏ (ك: وضائح). 


شهوێك لهشمومکانی (يالي الیض): ‏ وخ السقاء يَضَعُ وضخا: شتیکی 

که‌شه‌وی سیانزمو چواردمو پانره‌ی که‌می له‌کونده ناوه‌که‌دا هيّشتهوه. 

مانگی قه‌مه‌رین. صخ الدِلُوَّ: دولچه‌که‌ی نیوه‌کرد ٠‏ (فهو 
الوضنح: روناکی: تيشك ه سپیایی اس واضخ). 


له‌خورهه‌لات کاتی به‌یانی ۰ مانگ ٥‏ اوْضَخّت البئر: بیره‌که ناوه‌که‌ی كەم 


سپیایی هه‌مووشتی دك ه ری کای بووه. 

تاش کراو ناومراستی رگا 0 اوضَخ فلان في السقاء: فلانک‌س 
دیرهه‌می زیوی ساخ ۰ خشلی زیوی شتی کی كدمى لے کونده‌کهدا 
ساخ ه باوانهو خرخال ٠‏ بازنهو هیشته‌وه. 

دسته‌وانه کەلەقاج بكرئ ٠‏ خالی اوضخ بالدلى: به‌خیرایی وته‌کانی 
سپی به‌ناو چه‌وانی ولاخهوه 0 شير دول چه‌که‌ی لنناو بيردكه 
ه موی سپی سەرو ريش که هلک شایه‌ومو پری نه‌گرد که‌می 


3LI‏ ۰۱۵۱۲۵۰۹۱۱8۱2۴24 ۷۷۷۷و تی چوو بوو. 


و ض خ ۳۱۱ و ضع 
اوضخ للرجل: که‌می ناو لهبيردكه يۆ ره‌نگه‌ی به‌سهر زه‌عفهران‌و شتی 
بياودكه دمرهيّنا. واوه ده‌بینسدری ه پاشماودو 


اوضخ الدلو: بدمانا (وَضّح)دئ. 

واضخه مواضخة: بيُشيركيِى لەگەل 
دا کرد لهاو هدلينجان دا 0 
پیش کیی لەگەل دا کرد لمبازدان دا 
۵ وه‌کوو رؤيشتنى نهو رؤيشت ° 
دمشكوترئ: (واضخه اسر وني 
السير). 

تواض‌خا: بتشبركنِيان کرد 9 
ده‌گوتری: (توضخا في الاستسقاء وفي 
العدو وني السیر). 

تواضّخ فلان فلانا: فلانكهس وهکوو 
رژیشتنی فلان رؤيشت. 

وضر يَوْضْرُ وضّرا: جلكن بوو. 
وضر الزناء: قاپه‌که. مه‌نجهله‌که چهور 

بوو ه (فهر ضر وهي وطيرة ووَضّری)۔ 

وضره: چه‌وری کرد. چلکنی کرد 
ده‌گوتری: (کان نقي العِرْض فَوَضّرَہ 
بالدناءة). 

الوَضَر: جلك ٠‏ چهوری ۰ بيسو 
بؤخدلى بههؤى چه‌ورییموه خشت‌و 
خولی بنكى کوندمو گوزه‌ی ناو ۰ 
بؤكهنى خسوراکی نیک سپایه‌رو 
گه‌نیوو ترشاوو بەسەر چوو ٠‏ شوین 
ناسه‌واری خوراك به‌سهر روی 
سينىو قاپ‌و شتی واوه ٥‏ ئهو 


اسمواری مورانه‌و ژەنگو پیسایی 0 
پاشماومو نهثمرى فه‌تران 0 (ك: 
أوضار) ه ده‌گوتری: (فلان ذو 
آوضار): فلانکه‌س چلکن‌و پیس‌و 
پوخه‌له. 
وضع یضنع وضعاً وموضوعا: بەلەی 

کرد لمرزیشتن دا ه دمشكوترئ: (وضّع 

السراب على ال کام): تراويلكه له‌سمر 

گردولکه‌و شتی وا دره‌وشایه‌وه. 

وضنفت المراة وضعا وكضنعا: 
ثافرمتهكه له‌کوزتایی ماوەی پاکی داء 
سکی پربوو نه‌که‌وتسه عاده‌ی 
مانگانه‌یه‌ود. 

وضعت الإبل وضیعة: حوشتره‌که گیا 
ترشوکه‌ی گوی چەمو ثاوی خواردو 
نهو له‌ومری رنگایه‌ی جی نه‌هیشت. 

واضنَعٌ فلان من فلان وعنه وضعاً 
وموضعا: فلانکه‌س له‌ریزی فلانی 
كدم کردەوەو پله‌ی کومه‌لایهتی 
هيّنايه خوار ٥‏ دمشكوترئ: (وضعه 
اشح ودناءة السب). 

وضع عَنْ غريمه: لمقمرزمكدى بو 
قهرزداره‌که‌ی داشکاند. 

وضع فلانا: فلانکهس ژیردهمسته‌و 
زهليل کرد ه دهگ‌تری: (وضع الله 
التکسبرین ووضع فلان نفسسَه): 
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و ضع 


۳۰ 


و ضع 


فلانکه‌س نه‌فسی خوی زه‌لیل کرد. 
وضع الشَيْئن: شته‌که‌ی دانا لەدەستی 
خوی کرده‌وه ٠‏ ده‌گوتری: (رفع السلاح 
ثم وضْعّه). 
وَضَّعّت المراةً خمارها: ثافرمتهكه 
سهرپوش و روبهندى له‌سه‌رجوی 
دامالیو فریی دا. 
وضع ال‌شنیی الى الأرض: شته‌که‌ی 
دابه‌زانده سه‌رزموی. 
وضع ال‌شیی في المکان: شته‌که‌ی 
له‌شوینه‌که دامه‌زراند 0 دمشكوترئ: 
روصع يده في الطعام): دهستی گرد 
به‌نانخواردن. 
وشع فان فلانا في ماله وضیعة: 
فلانکه‌س له‌مالی خوی بو فلانکه‌س 
ثه‌ندازمیه‌کی بو دابه‌زاند. 
وضع فلاناً: فلانکه‌سی کره بياويكى 


نزمو بی نرخ. 


وضع عثْقّه: له‌ملی فلانی دا. 

وضع عنه الامر: کاره‌که‌ی له‌مل‌و نه‌و 
دامالی له‌کولی کردموه ه ده‌گوتری: 
(وَضّعٌ عنه الدین والجزية): قه‌رزه‌که‌ی 
له‌مل دامالی ہ (رَضَع عنه اجنایتة): 
تاوانه‌که‌ی له‌نه‌ستوی ئەو لابرد. 

وضع الشئیّی وضعا: وازی لهشته‌که هيّنا. 

وضع الرجل الحدیث: پیاوه‌که فسه‌که‌ی 


وضَعت الحامل ولدها وضعا: ژنه 
سكير دكه منداله‌که‌ی بوو سکه‌که‌ی 
دانا ۵ (فهي واضع). 
وضع العلم: شارهزاى ياساو بندماى 
زانیارییه‌که بوو. 
وضع الرجل في تجارته وضعاً: بياودكه 
لهبازركانيكردنهكهدا زمرمرى كرد. 
وضع الرجل يَوْضمُعٌ ضَّعَة ووضاعة: 
بياودكه بئ ريز بوو هه‌تیو مجدو 
خويرى دمرچوو. 
وضع الرجسل في تجارته: بياودكه 
له‌بازرگانی کردنه‌که‌ی دا زمره‌ری کرد 
٠‏ زوربه‌ی کات ئەم جمکه بهم شیوه‌ی 
ثی‌سمی مفعسول ثئهدا دمكرئ 0 
دمكوترئ: (لايزال فلان موضوعاً في 
تجارته). 
اوضع في السشر: په‌لهی كرد 
لەشەر: کردنه‌کهدا. 
اوضع الراكب الدابة: سواره‌که 
ولاخه‌کهی هه‌لینگ دا بو خيّرا 
رؤيشتن. 
اوضع فلان فلاناً في الأمر: فلانکەس 
موافمقدى بو فلان كرد له‌کاره‌که‌دا. 
اوضع الرجل في تجارته: بیاوه‌که 
له‌بازرگانی کردنه‌که‌ی دا تیشکا. 
واضع الرجل مواضَعّة ووضاعا: 


aes‏ ادا وروه تملح vw. iqra.‏ اددع سس سیت 


و ضع ۳۰۳ دضع 
تهرازو اسا هه‌لی نه‌گرت. به‌سهر تواضع القوم على الامر: خه‌لکه‌که 
لای هاوهله‌که‌ی دا شکاندیه‌وه. لەسەر کاره‌که رێك که‌وتن. 
واضّع فلانا: گرموی لەگەل فلان کرد تواضّعت الارض: زموییه‌که لهو 
© له‌کاره‌کهدا هاورای فلان بوو زموییه‌ی نه‌ولای نزم تر بوو. 


مسوافیقی بسوو ہ مون‌اظ هرمو 
چه‌له‌حانیی لەگەل فلان دا کرد. 

واضّعَ فلاناً السراي: لەگەل فلان دا 
ههریه‌که‌یان نه‌وی تری بهسهر راو 
بوچونی خوی دا اگادار گرد. 

وَضنعَ فلانا: فلانکه‌سی خویری کرد ٠‏ 
بی ریزی کرد. 

وضع البانى الحجر: ومستاکه 
بهرده‌گه‌ی خسسته چسینی 
دیوارمکه‌ودو داینا ٩‏ به‌رده‌کانی جين 
جين خستنه سهریه‌كو ریزبه‌ندی 
كردن. 

وضع الجبّّة: دواى ئەودی لؤكدى 
خسته ناو جبه‌که‌وه ثه‌مجار دورى. 

وَضَعت النعامة بَيْضَها: نوعامه‌که 
هیلکه‌کانی خستنه سهریه‌ك. 

اكضعَ فلان: فلانکس بوو به 
خویریو هه‌تیو مچه. 

اتُضّعٌ البعیر: حوشتره‌که سه‌ری خوی 
نه‌وی کرد بوئه‌وه‌ی خاومنه‌که‌ی پی 
بخاته سەر ملی‌و سواری بی. 

توا اضع فلان: فلانکس ضوی 
بەزەلیل و ترساو لەخودا نيشان دا. 


تواضع ما بيننا: نیوانمان دوور بوو. 

استوضع منه: له‌رێزی هيّنايه خوار. 

استوضّے فلاناً الشيْن: داواى 
لەفلانکەس کرد شته‌که‌ی لەسەر 
لابا ہ دمكوترئ: (استوضع فلاناً في 
دينه): داواى لمفلان کرد قمرزمكدى 
لەسەر لابهرى. 

التوضيع: ددكوترئ: (لی فلان توضيع): 
فلا نكدس ژنانییه. 

الضعة: نزم بوونهودى ریزو نرخ 0 
شکانی كدسايهتىو دابه‌زینی سومعه 
و خويريهتىو هيجو بوجى. 

الموضطع: شكاوو كهرتو بهرت بووء 
کسیۓك ندبياوى ته‌واو ہی 
نمثافره‌تی تهواو بی (واته نیره 
موك) ٠‏ ده‌گوتری: (فلان مُرَضعُ): 
فلانکه‌س نیره‌موکه ۰ شيّوه زنانييه 
© بی ر موشته. 

الموضع: شوین‌و مه‌کان ٥‏ ده‌گوتری: 
(في قلي موضع فلان): خوشه‌ویستی 
فلانکه‌س لددلم دايه. 

المُوْضّعّة: ناوى شون (اسم المكان). 

المو ضوع: سفرمياس 0 ئهو ماده 
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و ضع 86 


زانیاریو رۆژنامه‌وانييەيە 
كەنووسەر دميكاته عینسوانی 
نووسینه‌که‌ی. 

الموضوع من الاحادیث: حه‌دیشی 
هه لبه‌س‌تراوو بالدراو بسو لای 
پیغه‌مبه‌ر (د.2) له‌بواری فه‌لسهقه‌دا 
بکری‌و مودرهك بی, به‌رامبه‌ره‌که‌ی 
بريتييه لے (الذات) ٠‏ له‌زاراوه‌ی 
(مه‌قولو عه‌نهوابی قسه لئ کراو 
بی لەپێشهوه بگوترئو بکریته 
مەوضوعو به‌شی یه‌که‌می فه‌ضیهو 
شتی تری بخریته سەرو مه‌حمول 

الموضوعة من الاحاديث: حه‌دیشی 
هه‌لبه‌سراووبی بنه‌ما. 

الموضوعية: لدبوارى فە سەفەدا 
دیدو بوچونیکی فه‌لسه‌فییه پینی 
وايه مەعریفے دهگه‌ریتهوه بو 
حه‌قیقه‌تی دك جودای ه له4زاتی 
مودرهك‌و ههست پیکراو. 

الواضعة: باخو باخچه ٥‏ حوشتريك 
لهشتی فریدراوو يلو بوشو 
بمرماومدا بله‌ومری ۵ افره‌تی داويّن 
بيسو به‌دره‌وشت. 

الوضنع: دانان ہ دانراو (موضوع) 0 


وضع 
شیوه‌ی رؤيشتنى حوشترو ولاخی 
تره ۰ شیّوه‌ی شتو هه‌ینه‌تی. 
الوضاع: زار قسه هه‌لبه‌ست‌و 
درۆزنو بوختان‌چی ٥‏ دهگوترکا: 
(رجل وّضاغ): بیاوی زفر درفزنو 
قسه ههثبه‌ست. 
الوضعیة: مدزههبو ریبازی (ئوجست 
كۆنت)ه که بروای به‌ن هو ديو 
ماده‌نیه‌و ثینکاری میتا فیزیقیه‌کان 
دمكاء پیی وایه زانیساریی دهبئ 
لەسەر روداو ئەزمون بنج 
به‌ستوبی. 
الوّضیع: برو ہوچو هه‌تیو مجهو 
خويْرى ہ پیچه‌وانه‌ی (الشریف)ه 
ئەمانےتو نه‌سپارده ۰ ده‌گوترک: 
(وضعت عن فلان و ضيعاً): 
نه‌سپاردمیه‌کم لای فلانکه‌س داناوه. 
الوؤضيعة: ئەمانےتو نهسپارده 9 
کتێبێکه قسدى عاقلمەندانی تيدا 
دمنووسرئ ٠‏ كؤمهلئيك سهرباز 
ددخرينه هەریّمیےەوەو غەزوی 
نهو دمشەرمناکەنو تییدا دەمیٔننەوہ 
و ورده‌و برددى شت ٠‏ زفرەر ٩‏ 
كۆڵو بارو بارگه‌نه‌ی خەلك ه ئەو 
ثه‌ندازه‌یه‌ی پاشاو خهليفه وەری 
ده‌گرن لەباجو خەراج ه ناردو رؤنی 
به‌سمردا دمکریو دمخوری ۵ (ك: 


98-07 9/13 تلع تاه زوا ۷۷۷/۷۷ وضائع). 


رضم ۳۰۵ و ض ن 
وم القومُ يَضمون وضوما: خه‌لکه‌که _ خسته سهريهك ه ده‌گوتری: (وَسَنَ 
کوبونه‌ومو ليك نزيك بوونه‌وه. ا حجر والآخر): شته‌که‌ی دوو لوو دوو 
وشم القوم على بني فلان: خەلکەکه ‏ تویی کردهوه ٠‏ ته‌نی ٠‏ ده‌گوترک: 
بوونه میوانی فلان خێزانو بهرمباب. (وَضَنَ السریر وآشباهه الجوهر) ٠‏ (فهو 
وضْم الجزار اللهم: حه‌یوان کوژمردوهکه واضن وهي واضنة). 
(قه‌صابه‌که) گزشته‌که‌ی خسته سەر اوضن الرّجل: بو ردحلو که‌ژاروه‌که 
(ومضەم) هه‌رشتیك گوشته‌که له‌گل‌و فه‌یاسه‌ی چندراو به‌سهریه‌ك دای 
خۆل دووربخاته‌وه. بو دروستکرد. پیٔی شهته‌ك دا. 
اوضتم الجزارُ اللهم: به مانا ِنْضَنَ: بەیومندی پیوه‌کرد بيّيهوه 
(وَضَمَهُ)دئ۔ لکا. 


اسکوضنمَهٌ: ستهمى لی كرد. 

الوضتم: همرشتيِك گؤشتی لەسەر 
دابنسدری لےەدارو حه‌سوو بهردو 
شتی وا به‌مه‌به‌ستی نموه له‌گل‌و 
خول دووربی ٥‏ سفردى نانخواردن. 

الوضلمة: كؤمهليّك ناده‌میزاد دووسمد 
يان سی سەد كس ہ كؤمهليك 
مرؤفى لبّك نزيك دمكوترئ: (القوم 
وضمة واحدة). 

الوضیم من الأصابع: نيوان قامكى 
ناومراستو قامكه بجكؤله. 

الوؤضيمة: كۆمەڵێك مرو دووسهد تا 
سی سەد كەس ه خه‌لکی که كەم 
دمبنه میوانی هؤزو خیلیكو 
رێزیان لئ دمكيرئ ۰ خواردنى 
ئامادەكراو بهبزنه‌ی ماته‌مینییه‌وه. 


ضوضنّ: ژنر دسته بوو ٠‏ زەلیل 
بوو. 

الموضونة: زرییهك کونه‌کانی ليك 
نزيك بن ه حه‌لقه‌کانی تبك 
خرابنو جوبنه ناو يمكهوه ٠‏ يان 
نهلقهكانى دو دو چندرابن. 

الميضنة: هورو جهوالو تێرەيەكە 
له‌پوشی دارخورما چندرابی ۰ (ك: 
مواضین). 

الوضتةٌ: کورسی چندراو لهلقی 
دارخورماو شتی وا. 

الوضین: ریزکراو چين جين کراو 0 
پشتینیکی پانی چندراوه ههنديكى 
چوومته سەر هه‌ندیکیو ههوداو 
سبرمه کانی پیُکه‌وه لاو نيو 
چندراون © به‌کوردی خومان بیّٔی 
ده‌گوتری: (قهیاسه) 4 يان ھەر 
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رطأ 
لهدبيّست دروست دمكرئ شتی پئ 
له‌پشتی حوشتر شەتەك دەدرئ ٥‏ بو 
ردحلو كهزاوه بهكاردئ ٩‏ 
دمشكوترئ: (إنه لعلق الوضین): هو 
كورجو گؤلو خيّرايه » جوستو 
جالاكه. 

وط الشیی يطؤه وطئا: شیلای 
پانی کردهوه ٠‏ ده‌گوتری: (وطتا 
العَدُوٌ): دوژمنمان پان‌و پلیش 
کرده‌وه. غه‌زومان كردن ۵ (بنو فلان 
بطزهم الطریسق): بهرمبابی فلان 
هوزی فلان له‌نزيك ريكاكهوه 
نیشته‌جی بوون. 

وطس المراة: جووه لاى ثافرمتهكه؛ 


سهرجیّیی كرد. 
وطؤ الموضع وغيره: شويّنهكه نمرمه‌لان 
بوو. 


اوضاً شغْرَهُ وفیے: لهشیعرهکه‌دا 
سمرموای دوباره کردموه به‌له‌فظو 
ماناوه هه‌مان سمردوای پیسشوی 
هینایه‌وه. 

اوضا فلانا القسشنوة وعشوة: 
فلانکه‌سی والی کرد بەسەر کویری 
برواو نه‌زانی رو له‌کوی ده‌کا. 

اوطا الارض وبها: پیی لمزه‌وییه‌که 
ناو به‌ناوی دا رۆيى. 

أوطًا فلاناً الامر: له‌کاره‌که‌دا هاورای 


۳۰۹ 


د ا سس سس سس سب 


۳ 


فلان بوو. 

وا لموضع وفيره توطئة: 
شوینه‌که‌ی ته‌خت کردو کردییه 
ریبازو رارهو. 

وَطا الشيْئ: شته‌که‌ی ناماده‌کرد. 

وا الفراش: شوین نوستن‌و دوشه‌ك 
سیسه‌مه‌که‌ی ريك خست‌و خوزشی 
کرد بو لەسەر نووستن. 

واضاً القوم على الامر: خه‌لکه‌که 
له‌سهر کاره‌که ريك که‌وتن. 

تواضاً فلان فلاناً على الامسر: 
ر مزامه‌ندیی خوی بو هلان دمربرک. 

توطاً الرجلان: شته‌که‌ی ژیر قاچی دا 
ہ يدقاج گیره‌ی کرد وردی کرد 
پلیشاندیه‌وه. 

استوطاً الشیٔی: شته‌که‌ی نزم كرد ۰ 
نهرمی کرد اسانی کرد ۵ 
به‌وشئوانه هاته به‌ردستی. 

الایطاء: بەلای شاعیرانه‌وه عهیبیکی 
سهره‌وای شیعره. بريتييه لدوه 
سمرمواكه بهلمفظو ماناوه دوباره 


يننا 


بیته‌وه. 

الطاة والطگة: نەرمو نیان. 

الموطاً: شوین فاج ٥‏ جی پی. 
المَوْطِیٌ: به‌مانا (الوطا)دئ. 

الموطا: سه‌هل‌و ناسان. نه‌رمو نيان ° 
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وطأ 
دمكوترئ: (رجل موطا الأكناف): 
پیاونکی بارخؤشو مامه‌له خوشه 
رؤخؤشو سه‌خی سورشت‌و میوان 
نهوازه ¢ همرکه‌سی بچی بو لای 
به‌شیمان نیه‌و ماندو نابی. 

المیطاء: جالایی زەوی ۰ پارجه 
زموییەکی نزم. 

الواطئة: ریبوار كه شوینیشکی زموی 
ده‌که‌نه ریرمو ہ٥‏ خورمای بیژوك‌و 
هه‌لومریو. 

الوطاء: نزمايى؛ زه‌لک‌اوو جالایی 
له‌زموی دا. 

الوطّاءٌ: بيشكدى نهرمو خۆش بو 
مندال. 

الوطاءةّ: نمرمو نيانو ئاسانو 
به‌یدست. 

الوّطأةٌ: پیلمقه‌و گرتنی به‌هێزو توند. 

الوَطّأةٌ: ریبوار. 

الوطی: جالايى زەوی ٥‏ نهرمو دمشت 
وتدخت كروو بسی كؤسب ° 
دمكوترئ: (هذا الفراش وطی): ئەم 
شوين نوستنو دؤشهكه نه‌رسه 
تهوکه‌سهی له‌س‌مری ده‌ضهوی 
نازاری جه‌ستنه‌ی نایین. 

الوطلسةٌ: خورمایه‌کسه دمنکه‌ک هی 


دمرده‌هیٌندریو به‌شورموه ددشيلدرئ 
ہ كەشكو شه‌گر. 


۳۰۷ 


و ط د 


الوَطب: مه‌شکه‌ی دز ۰ مه‌مك‌و گوانی 
گه‌وره ٥‏ پیاوی وشکه تهبیات‌و قسه 
ردق ه (ك: أوطب وأوطاب ووطاب 
وأواطب) ه ده‌گشوتری: (صضفرت 
وِطابةً): مرد يان کوژار. 

الوطباء: مه‌مك گهوره. 

الوّطبّة: قاوت؛ که‌له‌خورماو كەشكو 
رون دروست دمكرئ. 

وَطَّحَهُ يَطحُهُ وطحا: به‌زمخت‌و هيز 
پالی پیوه‌نا. 

تواطحت الإبل على الصوض: 
حوش‌تره‌کان پاله‌به‌ستویان کرد 
لهسهر حه‌وزی تاوخواردنه‌وه. 

تواطح القوم: خه‌لکه‌که لەگەل يدك 
شهریان کردو دژی یسه‌کتر دوان‌و 
هه‌لویستیان ومرگرت. 

الوَطح: ئەو جلكو بیسییه‌ی به‌سم‌و 
جنك نینوکی ولاخو ناژه‌ژو بالندمو 
په‌له‌ودرموه دهنوسی. 


حر 


ود يطد وطدا: جیِگیر بوو» چه‌سپا. 
وطد الشیْن وّطدا وَطدَة: چه‌سپاندی 


بههيّزى کرد ه (فهو وطید وموطود): 
دهگوتری: (وَطَدَ له منزلة): جیگای بو 
خۆش کرد. 


وقد الإنسان الى الارض: بياومكدى 


بهزموييهوه نوساندو ئە یھت شت 
جولمبكا. 
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وط د 


۳۰۱۸ و ط ش 


سس ا 


ود الارض: زه‌وییه‌کهی به‌کوتك 

کوتای هوه بو شمومی بپه‌ستیوری‌و 

بچیته بال يهدكو بوشایی تیدا نه‌مینی 

که‌بینای لەسەر بكرئ نه‌نیشی. 

وطَّد الصْخْرّ على الغار: به‌به‌رد دمركى 

نه‌شکهوته‌که‌ی گسرت ه دمرکی 

نه‌شکهوته‌که‌ی به‌که‌له‌که بسهرد 

هه‌لچنی. 

وطدة: به‌مانا (وَطدَهُ)دی۔ 

وه الارض: زموییه‌ک هی تهخت 
کردو کوتایه‌وه بؤئهودى كلو بەردو 
جموهکه بچێته بال يهكو توندبی 
© دمشكوترئا: (وَطد له عنده منزلة): 
بو فلان لای فلان جيكاى بو خۆش 
كردو دایمه‌زراند. 

تَوَطْدَ الشَيُئ: شته‌که چەسپاو جیگیر 
بوو. 

انطد: به‌مانا (رطد)دیا. 

المتوطد: شتی بەردموامو نهیراوه 
کمیه‌ك به‌دو يدك دا بی ‏ چه‌سپاوو 
بتموو جيكير بوو. 

المِيطّدةٌ: کوتک کی قورس‌و گرانه 
له‌دارو شتی وا دروست دمکری 
بناغدى دیوارو شتی وای پئ 
ده‌کوتریته‌وه بؤئەوەی پتهو ببی‌و 
نه‌نیشی ٥‏ داری که دريّلو اسنی 
سورموه‌کراوی کونکردنی شتی پئ 


دمكيرئ. 5 
الوطيدة: بناغهو كانكدى ديوارى 
خانوو ٥‏ سئ كوج كدى ئاگردان 
(سمرناگره) ۰ دمشكوترئ: (له عندي 
وطيدة): فلانکه‌س لای من بلهو 
پا هی ب‌هرزی هه‌یه ٠‏ هدروا 
دمگوتری: (آنت من وطائد الحق): 
نه‌تو پایه‌یسه‌کی پته‌وی حهق‌و 
راستی. 
الوطر: بیداویستی ٥‏ مه‌به‌ست‌و ئارەزۆ 
ه دمگوتری: (قضی منه وَطَرَه): نیشی 
خوی لی جی به‌جی کرد ثاره‌زوی 
خوی لی به‌دی هینا. 
وَس الارض يَطسئها وَطساً: چالی 
لمزموييهكه كرد. 
وطس الشنیی: شته‌که‌ی شكاندو وردو 
هارى کرد ٠‏ به‌توندو بههيّز لیٔی دا. 
وطس الموج: شه‌پوله‌کان توندو زور 
بوون. 
الوطاس: بو زيدحرؤيى لمماناى 
(رطْس)دی ہ شوان. 
الوطیس: ته‌ندوری نانکردن که‌نانی 
تیدا دهبرژی ہ شمرو همرا 0 
ده‌گسوتری: (خمَسی السوطیس): 
شهرگه‌رم بوو بمردى ساند. 
وطش فلاناً يطشه وطشاً: لیٔی داء پیی 
کیشا 
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و ط ش ۳۰۹ وطن 
وطش فلانا عَنْ قلان: فلانکهسی لەکوّل ‏ زور بوون نەرمو شؤریش بونه‌وه. 
فلانکه‌س کردموه. وطف المطر: بارانه‌که بەلیٔزمه باری۔ 


وطّسش الکلام: که‌لامه‌که‌ی به‌یان کرد 
جوان رونی کردموه. 
وضش الخَبَّرَ: لايهنكى هه‌واله‌که‌ی 
اشکرا کرد ده‌گوتری: (ما وَطْشَ لنا): 
هیچی نه‌داینی 0 (سألته عن شیئ فما 
وطْش): پرسیاری شتیکم لئ کرد 
هیچی بونه‌درکاندم. 
وطش عنه: ليّى دوورخسته‌وه. 
وّطش القوم عنهم: خه‌لکه‌که‌ی لئ 
دوورخسنه‌وه. 
وش لفلان: دەروازدی قسهو 
بۆچونو کسرداری بو فلانکهس 
دیاری گرد. 
وطش فيه: کاریگهر بوو تیدا ه 
ده‌گوتری: (سالوه فما وش فم 
بشبی): پرسیاریان لئ کردو هیچی 
پئ نەدان ٠‏ (ضربوه فما رش 
السیهم): ليان داو دهستی بئ 
ندكرايهودو نه‌یتوانی ديفاع له‌خوی 
بکا ه (سألته عن شبی فما وَطْشش): 
پرسیاری شتیکم لئ کرد هيجى بو 
رون نه‌کردمهود. 
وف الرَّجُلُ يَطفُ وطفا: بياودكه دوا 
ردتيّندراودكه که‌وت دووری خستهوه. 


7 2 


وطف يَوْطّف وطفا: موی برؤو برژانگی 


وطفقت السحابة: هه‌وره‌که شورابه‌ی 
کرده سهرزهوى ه (فهو اوطف وهي 
وَطْفاء). 

اوطف: بەسەر يا روانی بەرز بؤوه 0 
دمرکه‌وت ٠‏ ده‌گوتری: (خذ ما أوطف 
لك): چیت دی هه‌لی بگره. 

الاوطف: ده‌گوتری: (بعير أوطف 
الوبر): حوشتریکی کولك زورو باشه 
٠‏ (عام أوطف): سالیکی بر خیرو 
به‌رهکه‌تسه ہ (عسیش اوطسف): 
گوزه‌رانی خوش ه (ظلام أوطف): 
تاريكييهكى داگرندهو نزی كو 
داپوزشهره. 

وم السشر: بمرددكدى دادایه‌وه. 


ترت 


وطم يَوْظَمٌ وطما: گوی كيرا © پیسایی 


بونه‌کرا. 
وطم: به‌مانا (وَّطِمَ)دئ۔ 
وطّن بالمکان: لهشویْنه‌که مایەوہ. 
اوطَن البلد: شاره‌که‌ی کرده زیدو 
نیشتمانی خوی. 
اوطَّنَ نفسه على کذا: نه‌فسی خوی 
ثارام کرد لەسەر نه‌وشتهو پینی 
رازی بوو. 


واعطنه علی الامر: کاری خوی لەگەل 
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و ط ن 


۳۰۲۰ 


و ظ ب 


نه‌وشارددوه 0 خوی دمرنه خست ¢ 
به‌کاره‌که رازی بوو. 

واطن القوم: لەگەل خه‌لکه‌که 
له‌نيشتمانيك دا يا. 

ون بالبلد: شاره‌که‌ی کرده زیدو 


نیشتمانی خؤى. 
وطن نفسه على الامر: نمفسی خوی 
له‌سهر كارمكه راهینا. 
اَن البلد: ولاته‌که‌ی کرده زیدو 
نیشتمانی خوک. 


00-1 


تَوَطّنَ: بؤ موطاومعه‌ی (وَطْنَ)دئ ہ 
دهگوتری: (تَوَطْنَتْ نفسه على الامر): 
نه‌فسی خوی لەسەر تموکاره راهينا. 

تَوَطّنَ الارض وبها: زموییه‌که‌ی کرد 
به‌زیدو نیشتمانی خوی. 

استوطن البلّد: شارو ولاته‌که‌ی کرده 
زیدی خوی‌و تییدا نیشته‌جی بوو. 

المسوطن: ومتهن ۰ هه‌رشوینیك 
ناده‌میزاد به‌هویه‌ک موه تیب دا 
نیشته‌جی ببسی ه ئەنجومەنو 
مه‌جلیس ٠‏ ديمهنيّك له‌دیمه‌نه‌کانی 
شەر ۰ (ك: مواطن). 

المیطان: شویتی لئ ریزک ردن‌و 
راگرتنی نه‌سپه‌کان پیش تدودى 
دست به پیشم کیکه بکەن ٠‏ (ك: 
میاطین). 

الوطنْ: نیشتمان ٠‏ زضدو شوینی 


لددايكبونو نی‌شته‌جی بسوون © 
ته‌ویله‌و ناغه‌لو گه‌وری رضمولاخ‌و 
بزنو مەر ٩‏ (ك: آوطان). 

وطوط فلان: فلانکه‌س لاواز بووء 
قسه‌ی خیرا خیرا کردن. 

وطوط الصبي: منداله‌که 
بمكريانهوه هاواری کرد. 

الوطواط: شه‌مشه‌مه کویره ۰ پیاوی 
کالفامو لاوازو جه‌سته بچکوله ۵ 
کسیك فسه خیّرا خیرا بکا ۰ 
پی‌اوی زه‌عیفو ترسنوك ۵ دهم 
به‌هاوارو جاردهر ٠‏ (ك: وطاویط). 

الوطواطة: كدسيّكه خیرا خیرا قسه 
بکه + لەقسەکردن دا پەلە پەل بکا 
۰ ثافرمتيك زور فیژه فيز بکا. 

الوطواطي: نیسبه‌تدانی شته بولای 
(وطواط) ٠‏ لاوازو ترسنوك ٠‏ جهقه 
چهناو زور بلی. 

وب عليه يَظَّبْ وظوبا: بەردەوام بو 
له‌سه‌ری. 
وظّب الامْرَ: به‌کارهکه‌وه نووساو وازی لئ 

نه‌هینا 0 بمرعوده‌ی کارمکه بوو۔ 

واب على الأمر: به‌ردهوام بوو 
لەسەر کاره‌که‌و پشودرپژبوو. 

واقب فلانا على خدمة فلان: 
فلانکه‌سی هه‌لنا بز ئەودەی خزمه‌تی 
فلان بکا. 
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رظب ۱۱۸ ۱۳۲۰ 


و عب 


تواظَبّت عليه الریاح: بایه‌کان به 
نوبه ليّيان داو ھەردەمە جوره 
بایه‌ك لیی دمدا. 
الموظوب: ده‌گوتری: (رجل موظوب): 
بياويكه به‌لاو کارسات نوره‌ی لی 
ده‌ک هنو ھەر رژژمو توشی 
جورتمِك دمبسی‌و مالو سامانی 
به لایه‌ك له‌ناوی دمبا. 
المَوْظوبَة: ده‌گوتری: (ارض موظوبة): 
زدوییه‌که ئەومندەی مەر و مالات 
تیکراو کرؤسراومتەوہ هيج له‌ومری 
تیدا نه‌ماوه. 
الميظب: دصکه سندول بهردز که 
لمدریژمومیه گەنمى پی ده‌گوتری. 
الوظبَّة: شمرمگای ئاژەڵو ولاخ. 
وف البعی يَظفُهُ وظفا: زمبرى 
لهباریکایی قاجى حوشتره‌که‌دا 0 
زنجیری حوشتره‌که‌ی کورت کرددوه. 
وف القوم: شوین خه‌لکه‌که که‌وت. 
وف الشیی على نفسه: شته‌که‌ی 
لەسەر خوی پیویست کرد. 
وافقهٌ: هاورای بوو؛ لهگه‌لی كموت. 
وقف»4: هه روژمو نےەركو 
ومزیفه‌یه‌کی دیاریکراوی بودانا. 
وتف عليه العمل والضراج ونصو 
ذلك: كارو باجی بو مه‌زنده کردو 
بؤى دیاری کرد ه دهگوتری: (رظْف 


له السرزق ولدابسه العلسف): يان 
دەگوترئ: (وَظّفَ على الصبي کل 
يوم حفظ آیات من القرآن الکریم): 
ھەر ڕۆژە چه‌ند نایه‌تیکی دمست 
نيشان كردن بو منداله‌که بوئه‌وه‌ی 
له‌به‌ریان بکا. 

الوظیف: باریکایی قاجی حوشترو 
ولاخه به‌رزمو حه‌یوانی تر ٥‏ قاچی 
به‌هیزو توانا بو رؤيشتن به‌ناو 
نەرمےەلانو دۆلو شيوداه (ك: 
اوطفة رَوطف). 

الوظيفة: شعەوەی دیساری ده‌ک را 
له‌ئیش‌و خواردنو بزیوو شتی تر 
له‌ماوهیهکی دیاریکراودا ٥‏ واده‌و 
بميمانو به‌لیْن ه پله‌و پایه‌ی موجه 
خور ه دشگوتری: (للدنیا وظائف 
رَوُظْفَ): جیهان بدلاو کارساتی 
جوراو جؤرى ههن. 

وَعَبَةُ یضعبه وَعْباً: شته‌که‌ی هدموو 
هه‌لگرت‌و هیچی لئ نه‌هیشته‌وه. 

اوعب القوم: خه‌لکه‌که هه‌موویان 
چون بو غدزا بو بەرگری لمولاتو 
زیدو نیشتمان. 

اوعَب القسوم جلاء: خه‌لکه‌ک ه 
هه‌موویان دمرکران هیچیان له‌ولاتی 
خویان دا نه‌مانه‌وه. 

اوعب فلان في ماله: فلانکه‌س مالو 
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۸ 


وعوب ۳۰.۰۲ وعث 
سامانى خوى تەخشانو په‌خشان وعثت يده: دستی شكا. 
كرد به‌شه‌موو شیومیه‌ك ی اوعث: كدوته زه‌وی نەرمەلانو 
به‌خشی. لبه‌لان‌و قورو لیته‌وه ه به‌ناو كله 
اوعب السشیی: هه‌موو شته‌که‌ی نمرمه‌و لبه‌لانو قوره شل دا رؤيى 


هه‌لگرت هیچی لئ نه‌هیشته‌وه ه 
شته‌که‌ی له‌بیخ دمرهيّنا. 

اوعشب الشيْئ في اسشین: هه موو 
شته‌که‌ی کرده ناو شتهکه‌وه. 

استوعبه: هه‌مووی هه‌لگرت جیگای 
هه‌مووی کردموه ٠‏ لهبيخو ريشه 
دمرى هيّنا. 

استوعب الحديث: قسدكدى ومركرتو 
ليَى حالى بوو. 

استوعب المكان او الوعاء: شوێنهكه 
يان زحرفهكه هه‌موو شته‌که‌ی تیّدای 
جی بوود. 

الوعغب: فراوان ده‌گوترک: (طریسق 
وغ ب): رز سگایه‌کی بانو بەر 
قراوانه. 

الوعیب: بهرفراوان به‌جوريك نموه‌ی 
تێی دمكدى جیگای ببیتموه تییدا © 
ده‌گوتری: (بيت وعیب ووعاء 
وعیب). 

وعسث الطريق يَوْمَثُ وَغشا ووعشا: 

ریگاکه ناخؤشهو ردوى پیدا ناکرکا. 

وعث الامر: کاره‌که خراپ بوو تیٔکچوو 


ه نه‌یتوانی قسەیکا ٥‏ بزرکاندی. 

اوعّث في ماله: له‌مالو سامان خهرج 
كردن دا زیده ر ویی کرد. 

اوعث الامز: کاره‌کسهی تيِّك داء 
دايومشائد. 

وَعتّهُ: لای دا ٥‏ سمرفى كرد ٠‏ بمندى 
كرد. 

الأوؤععث: (طريق أوعَسث): ريكايدكه 
ره‌وی بيدا ناكرئ ٠‏ کویره زییه» 
قورت‌و پیجو بر كمندو لهنده. 

الموّعٌث: ریگای به‌ردهلانو ناخوش. 

المؤعوث: (رجل مرعوث): پیاوشکی 
هه‌تیومچهو ناوه جاخزادميه. 

الوّعْث: همرشتيّك نەرمو ناسان بی 0 
شوینيك نبه‌لان يان نمرمهخاك يان 
قور بی كههقاج تيّيدا رؤجئ 0 
ریسگای بهردهلانو ناخؤش ۵ 
همركاريك ناخؤشو برست بریی ۰ 
تيّسقانى شكاو ہ٥‏ جه‌سته‌ی كزو لاواز 
ه دشگوتری: (رجل وعث اللسان): 
پیاویکی لاله بەتەیەو ناتوانی قسه 
بکا. 

الوعش: ریبازی ناخزش. 


۷۷۷۷۷۱۹۱۲۹۰813٥۸ 000 777 


دع ت رس دعر 
الوعثاء: ماندو بونو نارەحەتىو بمفلانکه‌س دا لەکاتی فلان شت دا 
چورتم ۰ ده‌گوتری: (اعوذ بالله سن ثهرکی سه‌رشانی خوی بو جی 


وعشساء السفر): پهنا به‌خوا 
له‌ناردحمتی‌و شەكەتى سعفەر 
چه‌ند ناخوشو برست بره. 

الوّعْكّةٌ من النساء: نافرهتی قه‌لمو ه 
ده‌گوتری: (إمرأة رة الأرداف): 
افره‌تیکه سمتو كەفەل نه‌رمه 0 
ده‌ستی شکاو۔ 

الوعوث: ته‌نگو جدلدمهو ناخؤشىو 
شهرو ههرا. 

وَعَدَهُ الامْرَ وبه وعدا وعدة: وادمی 
کاره‌که‌ی بيّداء هیوا خوازی کرد 

وَعَدَ فلانا: لەفلانكەس زیاتر پابەندی 

وادمو به‌لین بوو ه ده‌گوتری: (وَاعَدَهُ 

فرع د): واده‌ی دایسی‌و لسهوزیاتر 

پابه‌ندی وادمو به‌لیْن بوو. 

اوعد القخل: که‌له‌نیره‌که حیلکاندی 
مراندی زمراندی بورا اندی كاتيك 
ویستی ميّيدكه كەل بدا. 

اوعد فلانا: واده‌ی به‌فلانک هس دا 
هه‌ردشه‌ی لەفلانکەس کرد. 

واعٌده: ھەريەك لهو دوانه وادمیان 
به‌یسه‌کتر دا ہ پیشمر‌کییان کرد 
له‌وادمو به‌لیْندان بهيدكترى. 

واعد فلانا وقست كذا: به‌لینی 


ضام اس 


إِتّعَّدَ: واده‌که‌ی قبولٌ كردو بتمانه‌ی 
پئ دا ٠‏ ده‌گوتری: (وَعَدَهُ فائعد). 

اد القوم: خدلكدكه بدليّنيان 
بديهكتردا. 

اعد فلان فلانا: فل نكدس همردشدى 
لمفلانک هس کرد ه (تواعسدوا): 
خه‌لکه‌که هه‌ندی کیان وادمیان 
به‌هه‌ندی کیان دا. 

َوعُدهْ: همرشدى لی کرد. 

الموعد: وادمو به لين ٥‏ شوینی واده 0 
کاتی واده ٥‏ عه‌هدو بمیمان. 

الموعسود: (اليوم الوعسود): روژی 
قیاممت. 

المیعاد: کاتی واده. شويّنى واده ٥‏ (ك: 
مواعید). 

الواعد: ده‌گوتری: (فرَس واعد): 
نهسپی که بهلین دمدا لمرؤيشتنو 
غاردان نەوستیئ ٠‏ (أرض واجدة): 
زموييدكه هیوای ثه‌وه‌ی لئ ده‌کری 
خیرو بیری زؤريئو بهرو بوومی 
باش بی. 

الوعید: (برم الوعید): رؤڑی قیامەت. 


وعو المکان وغيره يعر وَغرا: شوینه‌که 


بهرده‌لانو جدقدنو رحقمن بووه 
پتەو ردق بوو. 
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دع د ہس و ع س 
وفر فلانا: فلانكدسى به‌ند کرد. کرد. 
ور الشيْئ: شته‌که کەم بوو ٠‏ (فهو اسوعر الطریق والمکان: رێگاکه‌ی 
وعير). به‌پر کؤسپو ته‌گهره زانی. 
وَعرّالمكانُ وغيره يَوْعَرٌ وضرا:. الأوعَرَ: بمردهلانو يركؤسبو تەگەرہ 
شوینه‌که ردقو بتهو بوو. ٠‏ دمكوترئ: (طريق اوغر). 
اوعر: كهوته ناو زەوی بەردەلانو الواعر: شوینی چالو بركهندو لهند 0 
چەقەنو رمقه‌نه‌وه. پیجموانه‌ی ماناى (السهل) دی ٩‏ 
اوعر فلان: فلانکه‌س هه‌ژار بوو. ده‌گوتری: (جبل واعر): کیو کی 
اور الطريق بقسلان: رگاکه سەختو نسته‌مه. 
فلانکه‌سی گهیاند به‌شوینش کی الوغر: شوینی سه‌خت‌و پته‌و ۰ شوینی 
رمقمنو چەقەن. ترسناك ه ده‌شگوتری: (رجل وَغْرٌ 
اوعر الشیی : شته‌که‌ی كەم کردموه. العروف): پیاو که عه‌طاو 
اوعَرَ الطریق: رنگاکه‌ی به‌پر کزسپ‌و به‌خششی که‌مه. 
تدكدره هاته به‌رچاو. الوعر: به‌مانا (السسوغر)دی ٠‏ (ك: 
وعر المكان: شوینه‌که‌ی بمرده‌لانو أوعار). 


جەقەنو ڕەقەن کرد. 

ہے ۰ 5 ۱۰ج ۰ 0 

وعر فلانا: فلانکه‌سی گیرایهومو 
نه‌یهیشت به‌مراز بگا ۰ قسه‌که‌ی 


برى. 
- 8م ہے و سک 
توعر فلان: فلانکه‌س توند ره‌وی کرد. 
تَوَعْرَ المکان: شوینه‌که رمقه‌لان بوو. 


Gl 


تَوَعُرَ الامُر على فلان: کاره‌که لەسەر 
فلانکه‌س كران بوو دەرەقەتى نایه. 


۳ م2 6م 


توعر في الکلام: له‌ف سه‌کردن دا 


سا 


. سهرسام بوو. 


ہو 


وهر فلان فلاناً في الكلام: فلانکه‌س 


فو تكن دا سەرسام 
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الوعیر: به‌مانا (الرَغْرادی. 

وَعَرَ اليه في الامر یعز وغزا: جو بؤلاىو 
فهرمانی پئ كرد نهو ئيشه بكا يان 
ہیی كوت وازى لئ بینه. 
اوعَرٌ اليه: فه‌رمانی پی كرد به‌کردنی 

کاریك. يان نه‌کردنی. 

وَعُزٌ الیه: به‌مانا (وَعَرَ)دى. 
وَعَسنَه يعسه وغسا: به‌توند پینی 


پیانا. 
ومس الدهر فلانا: روژگار فلانکه‌سی 
له‌بزته داو قالی گرد. 


iq‏ ,راوعس: شوین پیی هه‌لگرت له‌ناو 


وع س 


۳ . ۲ ۵ 


دعق 


لبه‌لانه‌کهدا و بەیائی زوو رۆيى. 

اوعست الابل: حوشتره‌که ملی خوی 
درز کرد هه‌نگاوه‌کانی فراوان 
کردن‌و خیْرا رؤيشت ٠‏ دشگوترک: 
(ارعسّت الابل باعناقها): حوشتره‌که 
ملی خوی دریژکردو خیرا رؤيس. 

واعسّت الابل: به‌مانا (ارغست)دی 0 
به‌تون دی قاچى بےەزمەوی داداء 
پیکولی کرد. 

واعس فان فلانا: فلانکهس 
پیٔشبر کیی له‌گه‌ل فلان دا کرد. 

الأؤعس: دمشتى لباویو نەرمەلان 
کەقاچی تییدا روچی. 

المیی اس: دشتیکی لبهلان 
که‌لبه‌ک هی تهباری نه‌به‌ستبی 
لبهلانيك که فاج تیٔیدا رؤبجئ ٠‏ 
قاجی تیدا كوم بيئ ۵ زموييهك 
كهلهودبيّش پیخوست ندكرابى ۵ 
ريكا. 

الوغس: شوين بئو نيشاندى بيدا 
رؤيشتن ٠‏ به‌مانا (الأوعس)دئ ۵ 
(ك: آوغس وأوعاس). 

الوعساء: مێينهى (الاورعس) 0 
زهموییهك نهرم بيو كدمييئك 
لبه‌لانی تیدابی؛ رومكئ بهباشى لی 
بروئ ه دشتیّك لبهلانى نه‌رم بئ 
قاجى تیچه‌فی. 


و 


الو عْسَة: به‌مانا (الاوعس)دی. 


وَعَظَهُ يعظه وَعْظاً وَعظة: ناموژگاریی 
كردو لەسەرمنجامی خراپه‌کاریی 
ترساندی ۰ ەرمانی پئ کرد 
به‌جاکه کردنو ته‌ماعی خیرو 
خوشی دوا رؤزى به‌رنا. 
ئف: قبولى اموژگ اری كردو 
فه‌رمانب هر داری ناموژگاری بوو 
نه‌فسی خوی گرتهوه له‌خراپسه 0 
ده‌گوتری: (وَعَظَهُ عظ): امزژگاری 
ک ردو نه‌ویش ناموژگاریسه‌کانی 
ومرگرتن. 
المَؤْعظّة: ئەوەی اموژگ اری پئ 
نهنجام ده‌دری کردموه بسی يان 
گوفتار بی ه (ك: مَوَاعظ). 
الواعظ: کەسیِك ثامؤزكارى ده‌کاو شت 
ودبير گویگرانی دیّنیْته‌ومو فەرمان 
دمكا به‌چاکه‌و نه‌هی ده‌کا له‌خرابه 
٠‏ (ك: وعاظ). 
وف بَصَرُهُ يَعفُ وعوفاً: چاوی زه‌عیف 
بو كز بوو. 
اوعف الرجل: بياومكه جاوى کزبوو. 
الوعغف من الأرض: ههرشویتی کی 
زه‌وی کهره‌ق بئو نساوی تیدا 
راوستی‌و ببیْته ززنگاو. 
وقسق الفرس یمق وَغْقاً ووعيقا: 
نه‌سپه‌که له‌کاتی رؤيشتنى دا دەنگ 
له‌ورگی هات قوّره‌ی سکی هات. 
وعق عليه یعق وَغقا: بهلدى کرد. 
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وعق ۳۰۹ دعل 

وَعُقْ: چه‌موش بوو. وَعَكَ المرض فلان: نه‌خوشی فلانکه‌سی 

وَعُي فلاناً: فلانکه‌سی نیسبەت دا بو نازاردا ٠‏ ده‌گوتری: (وعكته ا ُمٌی): 
چه‌موشیو سەر رمقی ۰ تیٰکی دا له‌رزوتا ئیٔشی پی كديائد. 
خوی خراپ کرد ٠‏ پیچه‌وانه‌ی نهو وعلك الشيّئ في التراب: شته‌که‌ی له‌گل‌و 
جولایه‌وه. خۆل ومردا. 

تَوَعْقَ: سەر ره‌قو رموشت خراب‌و وَعَلك الشّیْیٰ: شته‌که‌ی کوتا ٠‏ به‌یه‌کی 
سهرپیچی كدر بوو. کیشان. 

اسقوعق: به‌مانا (لوغق)دیک. اومکت الابسل عند الصوض: 

الوعاق: دهنگی که لهورگی ولاخ حوشتره‌کان لەسەر حه‌وزه‌که پاله 
دمبیسری له‌کاتی رؤيشتنى دا. پپستویان کردو چوونه سه‌ریه‌ك. 

الوعسق: مروفی به‌دره‌وشست 0 اوعَك فلان الشنیی: فلانکه‌س شته‌که‌ی 
ده‌گوتری: (رجل وعق). له‌گن ومردا. 

الوّعق: ده‌گوتری: (رجل وعسق): . اوعَك الکسلاب الصيد: سه‌گه‌کان 
پیاونکی رموشت ناشورینه ٠‏ مرؤقى نیٔچیرەکەیان له‌گل‌و خول ومردا. 
چه‌قه جەق کهر. الموعوك: لەرزو تادار ° لەش بهتازار. 

الوَعْقَةٌ: به‌درموشتی ه چه‌موشی ٥‏ الوَعْكَةٌ: هه‌وی کهمو گه‌رمای توند 0 
سهرهق‌و قسه نه‌ییس. له‌رزو تا لئ شاتنو وشدفهتؤله 

الوَعقةٌ من الرجسال: بهمانا خسستنی نه‌خزشهکه ٩‏ شه‌ری 
(الوَعْقَة)دئ. باله‌وانان که‌یه‌کتر دێننو دەبەنو 


الوعيق: دمنكيّكه لهوركى ولاخ 
ده‌بیسری لدكاتى رؤيشتنى دا. 

وك الحر يَعك وَعْكاً وَوَعْكة: گەرما 

به‌تین بوو. 

وَعَكَت الريح: بایه‌که هيّواش بوو. 
وَصَك فلان: فلانکه‌س لەثاکامی ماندو 

بون دا توشى ثازار بوو. 

وَعَكَت الكلاب الصید: سمكدكان 


هکت بسه‌زه‌وی دادمدمن ٠‏ قاچ 


بدزموى كيشانى بدهيّز لدكاتى 
غاردان دا. 
وعل یَعل وَعْلا: به‌سه‌ریا روانی. 
تَوَعْل الجبّل: جووه سەر كيودكه ٠‏ 
دمشكوترئ: (توغل مصاعد الشرف): 
چووه سهر بهيزمو شوینی بلندی 
شهره‌ف‌و شکو‌مه‌ندی. 


AA ARAM‏ .| .قل الیه: بهناى بۆبرد. 


دعل ۰۷ ۳۰ 


و ع د 


استوعل الاوعال: حديوانه کیوعو 
نیریه کیوییهکان جوونه سەر 
لوتکه‌ی کیُوه‌کان. 

المستوعل: كونه شاخی حهیوانسه 
كيوى. شوینی تیدا حهوان‌هوه‌ی 
حهیوانه كيّوى لمنه‌شکه‌وته ساخی 
عاصی‌و بهرزایی دا. 

الوعغل: نريه كيوى (نیّری بزنه 
كيوى) ۰ شه‌ریفو ندجيب زاده 0 
په‌ناو مه‌لجه‌ئو شوینی تدمين 9 
ده‌شگوتری: (هم علینا وغل واحد): 
نه‌وان لمدزى نیمه کوكو يەك 
هه‌لویستن ههروا ده‌گوتری: (مالك 
عنه وغل): تؤلمو شتەدا هیچ 
مه‌جالی کت نييه ۰ ههردمبی 
نه‌ومبی. 

الوعل: نیریه قه‌رمی کیوک. 

الوَعْلَةً: لوتکه شاخی سهراسه‌ری کیو © 
تدشكهوتو شوینی سه‌خث‌و عاصی 
له‌ناو کی ودا 0 به‌خهی کراس © 
هه‌نگلی كؤزمو ديزمو مه‌سینهو 
شتی وا. 

وقسم بالخبر يَعِمٌ وَعْماً: بەگشتی 
هموالهكهى داو رونى نه‌گردهوه. 
وعم الدیار: دوعاى ناومدانى بو ولاتهكه 
كرد 0 (أنعمي أيها الديار). 
الوغم في الجبل: ددماره شاخو تويسكه 


كليْكه له‌کیودا رمنكى لمودى تر 
جيايه ۰ (ك: وعام). 

وعدت الدواب: ولاخو ناژهله‌کان قەلەو 
بوون. 

توت السدواب: ولاخو اژه‌نه‌کان 
گه‌يشتنه ئەوبەر: ی فه‌له‌وی. 
شته‌که‌ی ومركرتو خستیه شویّنی 
شیاوی خوی. 

الوصّان: كؤى (الوَعَنْ والوعنة): 
بريتييه لهده‌ماره شاخو تويسكه 
گنو جينه خاك له‌کیودا كهلهودى 
تر جیابی‌و شوينكدى خؤى هه‌یی. 

الوَّعْنْ: به‌ناگاو مەلجےەئو شوینی 
حهوانه‌وه ٥‏ زموی رهق‌و پته‌و. 

الوعْة: زموى ردقو پتسه‌و ٩‏ سپی 
خاكيك که‌هیچی لی نهروک. 

وضو الکلسب: سه گهکه ومری: 
لوراندی. 

وَعُوغ القوم: خه‌لکه‌که که‌وتنه غال‌و 
بوغلو جمقهو همرا. 

وَعْوَعَ فلان القسوم: فلانک مس 
خه‌لکه‌که‌ی هیّنایه عامیُلکه‌و ته‌نگی 
پئ هه‌لچنین. 

الوَعُواع: قيردو ههری خه‌لکه ۰ ھەر 
دهنگ‌و قیرمو همرايهك تیکه‌ل بی ۰ 
كۆمەڵێك ناده‌میزاد که بکه‌ونه 
غه‌لبه غه‌لب‌و همراو هوریا © چەقە 
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وعد ۳۰۸ 


جهناو زور بلی ٥‏ دیدهبان ٠‏ مازاو 
جاونهترس ه يهكدم پیشمه‌رگه‌و 
جسەنگاوەر كففرياى ضاوه‌لانی 
تيشكاو لەشەر دا دمكدوى. 
الوشوع: جمقه‌ل ٠‏ رجوی ٠‏ خدتيبى 
زمانردوان و بياوى زمعيضو لاواز ۵ 
ساراى كاكى بدكاكى. 
الوعوعة: وهرمو مسرمو لوراندنى 
سەگو گورگو رټوی. 
الوفوعي: بیاوی مهردو نازاو 
شکؤمەندو چاونه‌ترس. 
وقی العَظَمٌ يعى وغیا: نی سقانه‌که 
به‌خواری گرتیه‌وه. 
وی الجرح: برینه‌که کیّمی لئ رؤيى ٥‏ 
برینه‌که لەسەر پیسیو كيم ده‌مه‌که‌ی 
ویکهات بووه. 
وَعّت المدةٌ في الجرح: کیٔمو زوخاو 
له‌برینه‌که‌دا کوبووه. 
وهسسی السشنیی: شته‌که‌ی له‌کی سهو 
حاجهتيك دا كؤكردموه. 
وعسی الحدیث: فه‌رموده‌که‌ی لمبه‌رکرد 
به‌باشی خستیه میشکی خؤيهو لیّی 
حالی بوو. 
وهی الأمْرَ: كارمكدى لەسەر حه‌قیقه‌تی 


خوی زانی. 
اوعی الشنیی: شته‌که‌ی خسته شوینی 
خوی‌و پاریزگاری کرد. 
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دعي 

أوعى الحديث: فمرمودمكدى 
لەبەرکرد. 

اوعی فلان وعلیه: رزقو روژژی فلانی 
كەم کرددود. 

أوعى جدعه: لوتی بری. 

استوعی السشنیی: هه‌موو شته‌که‌ی 
هه‌لگرت ٠‏ ده‌گوتری: (استوعی من 
فلان حَقَهُ): هه‌موو مافی خوی 
له‌قلان ومرگرتهوه. 

استوعی جدعه: هه‌موو خوراکه‌که‌ی 
داپیی. 

المَوّعي: ده‌گوتری: (هو موعي الرسغ): 
قول‌و فاج نه‌ستورو بتهو. 

الواعية: ده‌گوتری: (أذُن واعیسة): 
كوي جكديهكى بيسفره ٩‏ دەنگو 
شينو رؤرؤ لەسەر مردو. 

الوصاء: زمرفو حاجهت که‌شتی 
تيدمكرئ ه (ك: أوعية). 

الوعي: زانينو لهبهرکردنو 
مهزندهمكردن ه تيِكهيشتن دمرك 
كردنى شت به‌ریكو پیکی. 

الوعی: غدلبه غه‌لب‌و بكرهو بهرده. 

الوعي: شهرعزان‌و تیگه‌ی_شتوو 
لدئايينو عاقلمه‌ند. 

الوّعيّة: میینه‌ی (الوَعِيَ)ه ۰ هەمبانەو 
تیشوودان ۰ بژیو كه هدالبكيرئ 

له‌کیس‌و جه‌رمو گۆزەدا. 


وغؤب ۳۰۹ دغر 
وَقب الجمَل يَوْغْبْ وُغُوبة: حوشتردكه اوشن فلانٌ فلاناً: فلانكهس رقى 
گه‌وردو كەتە بوو. لمقلان بوو. 
الوغب: چروکی به‌درهوشت, جه‌سته اور صسدر فلان: دلو دمروونى 
لاواز ا كيلو نه‌حمه‌ق ۰ حوشترى فلانکه‌سی بركرد لەرقو کینسه‌و 
كدتهو زدبهلاح ۰ کالای بروبوجو بی تاكرى پئ گرت. 
نرخ. اوشر الماء: تاومكدى كمرم کردو 
الوغبة: كيلو نه‌حمه‌ق. هینایه كولين. 
ود القضوم يَغدهم وغُدا: خزمەتی ‏ ا وغرَ اللبَنض: شيردكدى گەرم کردو 
خه‌لکه‌که‌ی گرد. خواردیهود. 


وغد يَوْعْدُ وغادة: خویریو هه‌تیومچه‌و 
ناپیاوو کالضام بوو 0 جه‌سته‌ی لاواز 
بوو ه به‌نانه سکی خزمه‌تی خه‌لکی 
کرد ه به‌ری باینجان ٠‏ (ك: أوغاد 


ووغدان). 
وَغَرَت الهاجرَةٌ تغرٌ وَغْراً: نيوه 
رویه‌که‌ی زؤر گەرم بوو. 
وفر فلان: فلانکه‌س بر بوو لەحیقدو 
كينهو رقو غه‌زمب. 


e‏ ورم 


وفر صدره علیه: رقی لئ هه‌لساو چاوی 


لئ سورکردنه‌وه. 


- 
سے 


َرَت الشمس فلانا: تیشکی خو 

وَفر فلان فلاناً غرَّةٌ: فا نکەس وادهی دا 

بهقلان. 

اوْغْرَ القوم: خه‌نکه‌که که‌وتنه کاتی 
گه‌رماو توند بوونی تینی تیشکی 
خور. 


اوشر الخنزیر: شاوی بو بمرازه‌که 
کولاندو به‌رازه‌که‌ی به‌زیندویی تئ 
هه‌لکیشا ئەمجار سەری برک. 

اوضر فلائےً الارض: زه‌وییه‌کی دا 
بمفلان به‌بی نه‌وه‌ی خه‌راجی لئ 


¥ 


اوغر فلاناً بکذا: فلانکه‌سی ناچارکرد 
بؤتهودى په‌نا به‌فلان ببا. 

وَغْرَّهُ: برى کرد له حیقدو کینه. 

وَغُر اللبنّ: به‌مانا (آوغرهادک. 

تَوَغْرَ: بدرقو فين پربوو. 

الميغْر: شوین‌و كاتى شت. 

الوَغْر: حية دو كين هو رق ٩‏ 
دوزمنايهتىو دزايهتى ٥‏ غه‌لبسه 
غهلبو ههراو هورياى سوبا. 

الوَغْرّةٌ: جەنگەو چرقه‌ی گه‌رما. 

الوغيرٌ: گزشت به‌به‌ردی گەرمو لبی 
گەرم بیرژیندری ۰ شير بکولیندری‌و 
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دغر ۳۰۳۰ 
بخوریته‌وه ٩‏ شير بەردی گهرمی تی 
بخرئو پاشان بخوریتهود. 

الوغیرة: شير به‌به‌ردی گهرم كمرم 
بكرئو بخوریتهوه. 


ات 


وفف يغف وغفا : په‌له‌ی کردو بازی دا. 


و۰ 


وف البصر وَغْفاً : بینینی کرو لاواز 


بوو۔ 
وغف البصر یوغف وغفا: بینینی كز 
بوو۔ 


اوغف: بینینی كز بوو ه پەلەی كردو 
بازی داء به‌شیوه رويشتنيك رویی 
ماندویوو تیٔدابوو۔ 

اوغف الطائر: بالنده‌که بالى ليك دان 
بؤنهودى تیژ تیّپه‌رک. 

اوعف الکلب: سه‌گه‌که حەبه حه‌پی 
گرد. 

اوعف فلان: فلانکه‌س به‌ثه‌ندازه‌ی 
پیٔویست له‌خواردنه‌که‌ی خوارد. 

الوغسف: پارجه جهرميّكه يان 
قوماشئكدى لەبەر ورگی نیشری 
دمبه‌ستری بونهوم‌ی نه‌پهریک. 

وَغَلَ في این پغل وغولاً: لمشته‌که دا 

قولبؤوه جووه ناوییهوه ٠‏ ده‌گوتری: 

(أوغل في السير): كدوته رؤيشتنو 

كمرم بوو لمرؤيشتن داء دشگوتری: 

(اوغْلَ في الشجر): جووهناو لقو بؤبى 


وغل 

اوغَل على القوم في شرابهم وغلا: 
لهکاتی خواردنهوه دا جووه 
سهرمیزی خه‌نکه‌ک هو لگ هلی 
خواردنسه‌وه بهبی ثدودى بانگ 
كرابئ ٥‏ ههروا وشه‌ی (أؤغل) به‌مانا 
رؤیشتنو دوورکه‌وتنه‌وهدی. 

اوغل في البلاد: جووه ناو قولایی 
ولاتدكدوه ٠‏ زۆر جووه نساوموه 
لس نوور دووركهوت هوه 0 
دشكوترئ: (اوغل في العلمأو 
الدین): زور رؤجووه له‌عیلم دا يان 
لمئايين دا زيده رؤيى کردوه 0 
له‌حه‌دیثدا هاتووه: (إن هذا الدين 
متين فاوغل فيه برفق). 

اوغل في السير: لهرؤيشتن دا په‌له‌ی 
کردو كموته ردوتو دریزهی 
بەر ؤيشتنمكدى دا. 

ارفلت الحاجة فلانا في كذا: 
بيُويستىو اتاجی فلانکه‌سی خسته 
ناو ئەو نیشه‌وه. 

توضل في البلاد: جووه ناو قولایی 
ولاتموه ٥‏ دشگوتری: تغل 3 
العلم او الدین): چووہ ناو زانیارکو 
تیْیدا فولبووه بان لدثايين دا زور 
رؤجو. 

الواغل: كدسيّكه به‌بی بانگ ليُكردن 
بجيّته سەر سفره‌و خوانى خه‌لکی‌و 


OANA COM‏ . 1012 .روا بخواتهوه. 


وغل 
الوغل: کسی که بچیته سەر سفرەو 
خوانی خهلكىو بانگ نه‌کرایی يان 
:. .ناوه بو نه‌و شله‌مهنیو شمرابه‌ی 
کابرای خوتیهه‌لقورتیُن دمیخواته‌وه 
٠‏ پی‌اوی لاوازو خضویریو هيج 
لەدمست نه‌هاتوو فاشیل له‌هه‌موو 
شتیّك داه مرؤقفى ب‌هدخوراك ۵ 
دره‌ختی چرو ہر ه دانه‌ویلهی 
تیکه‌لبوو به‌گل‌و خول که کوترو 
بالنددى تر چینه‌ی تيّدا دمكهنو 
دميخؤن. 
الو غل: به‌دخوراك 0 نارمسهنو بى 
بناغه بؤخوی نه‌ژادو بنه‌چه‌ی 
بوخوی هه‌لبه‌ستووه. 
وقم بفلان يَغِمُ وَغما: ههوالشکی بى 
راگه‌یاند که‌لیکولینه‌وه‌ی پیّویسستی 
تیدا نه‌کردبوو. 
وفع بالخبر: هه‌والیشکی دا به‌هاوه‌له‌که‌ی 
که‌لیی مه‌علوم نەبوو اخو راسته يان 
درو. 
وقم ال الشیی: گومانی بزشته‌که جوو. 
وقم فلانا: فاری له‌فلان كرتو یی 
نارازى بوو. 
وقَم عليه یَوْهُمْ وفما: رقو كينى لى 
هه‌لگرت. 
اوغمه: رقی هه‌لسان, خەفەتی پیدا. 
تواغم القوم: خه‌نکه‌که شهریان کرد 


۳۰۳۱ 


وف د 
كموتنه بهرامب‌هریو ليك راسان‌و 
ھەر مشه لمیه‌ك کردن. 

وغم علیه: رقى لئ ههلكرت. 

توغم القوم: خه‌نکه‌که شهریان کردو 
که‌وتنه به‌رامبه‌ری‌و ليك راسان. 

الوّفم: ئەحمهقو گیل ٠‏ رقو كينه ٠‏ 
شهرو جه‌نگ ئەوەی لدكاتى نان 
خواردن دا دمكدويّته نه‌ملاو ثه‌ولای 
سفردى نان خواردن لەوردہ نانو 
بارجه بارجدى خواردنهكهو دمنكو 
وردهو پسرده‌ی جوراو جور ه (ك: 
أوغام ووغوم). 

الوغي: فيرمو همراو هوريا ° شهر. لدم 
رودوه كه ههراو هورياى تيّدايه. 

الوغی: به‌مانا (الرَغيُ) دئ ه ويزدى 
هه‌نگ‌و ميشولهو شتى وا له‌کاتی 
كؤبونهوديان دا. 

وقد على القوم واليهم (یفد وفدا): 

جووه لای قه‌ومه‌که به‌نوینه‌رایه‌تی ٥‏ 

به‌شیوه‌ی نیردراو چوو بولایان. 

لوفد: بهلدى کرد. 

اوفد الشيئ: شته‌که بەرز بوو رێزی 
په‌یدا کرد. 

اوقد الرثم: اسکه‌که سه‌ری بمرز 
كرددودو گویچکه‌ی قوت کردن. 

اوقد السشنیی: شته‌که‌ی بسهرز کرد 
هه‌لی ستاندموه. 
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وف د ۳۰۳۲ و ف ر 
اوقد فلانا على الأمسير والیسه: ماقوڵو که‌سانی خاودن پایه. 
بەنوێنەر فلانکه‌سی نارد بو لای وقر الشيّئ: شته‌که زر بوو؛ به‌رفراوان 
تهمير. بو ده‌گوتری: (وَفَرَ عرض): زور به 
وافده على الامير: لدكدلى دا چوو ناموسو خاودن ههلويْست بوو. 
بؤلاى ئەمیر۔ ور لفلان السال والمتاع وَفراً: مالو 
وف ده على الأمير واليه: كالاى بو فلانکه‌س زور كرد. 
بمنوزنهرايهتى ناردى بؤلاى باشا. وَقَسرٌَ عرض فلان: ناموسى فلانکەسی 
واد شم عليه: خدلكه هپس 


شاندو نويّنهر هاتنه لای فلان۔ 

تَوَفْدَ عليه: به‌سه‌ریا روانی» جاوديريى 
كرد. 

استوفد في قغدته: لموشوينى خؤى 
بەرز بووه. راست بؤوه. 

استوقد فلانا: داوای کرد فلان كەس 
بیته‌لای یسان شاندهسسکی 
به‌نوینه‌رایه‌تی خوی نارد بولای 
يدكيك. 

الاوفاد: دمكوترئ: (نحن على أوفاد قد 
أشخصنا): نیمه لەسەر سمفمريكين 
كه توشى دله‌راوکی بووين. 

الوافد: بهرزايىو هه‌لتوقیو له ڕومەت 
له‌كاتي خواردنو جوينى شت دا 
كهبهدهؤى خواردنى ناو دهمى 
رومه‌تی ھەردولا به‌رز دەبنەوە. 

الو‌قاد: که‌سيك زور ومفد بنیرک. 

الوشد: كؤى (الوافد)ه واته: كؤمهلى 
ههلبزيرراو بو بيشوازيى لهبياو 


11 1001107 


وَقَرَ فلاناً عَطاءَهُ: بەخششو عدطلى بو 
فلان سەر لهنوئ دمست پیکرددوه. 
بؤى كير ایه‌وه. 
وَقَو الثوب: کراسه‌که‌ی به‌بانو بؤرى بو 
بر ۹1 
وفر این یفن وَقَارةٌ: بەمانا (فرَادی 
دهگوتری: (وفر عرض+): زور 
به‌ناموس‌و حیرص بوو. 
اوقر السشنیی: شته‌که‌ی زور کرد ۵ 
ته‌واوی كرد. 
وَفْرَ الشَيْئَ: شته‌که‌ی زور کرد. 
وفز الثْوّب: به‌پانو بوری کراسه‌که‌ی 
بر گا. 
وَفْرَ لفلان طعامَهٌ: خوراکی بو فلان 
به‌ته‌واوی دابین گردو هیچی لئ 
كەم نه‌کردموه. 
وَفرَ له عرضته: ناموسو حدياى 
فلا نكدسى پاراست جنیٰوی پی‌نه‌داو 


iq‏ و کاند. 


وف ر 


وف علیه حَقه: مافى خوی لئ 
ومرگرته‌وه. 

وَفْرَ الله حظه من كذا: خودا ل‌وشته 
رزقی بەسەردا رشتووه. 

وفر شغره: فو ریشی بمردايهومو 
هیچی لی نه‌قرتاند. 

اتُقَرَ الشَيْی: به‌مانا (وکُرَ)دئ۔ 

تواقَرَ الشَییٌ: به‌مانا (وقُر)دئ. 

توف على صاحبه: جساودیری 
نساموسو بيهها بيرؤزهكانى 
هاودلهءكدى كردو جاكدى لەگەل 
كرد. 

توف على الشَیْی: هەرجی هنزو 
تواناى خؤى ههبوو لهوشتمدا چری 
كردموه. 

استوفر حَقه: مافى خؤى لئ 
ومركرت. 

استوفر الشنیی: شتدكدى تەواو كرد. 

الموفور: شتيّك له‌هه‌موو رویه‌کهوه 
ته‌واو کامل بی دمكوترى: (جزاء 
موفور): باداشو كرييهك هيجى لئ 
كدم نه‌بووبی. 

الوافر: بەحریکە لەبەحرەكانى 
عەروز كيشدكدى دوجار (مفاعلن 
مفاعلن فعولن). 

السوافرق: ھەر بسهزو بيوئك 
لەدرێژەوەبى. 


۳۰.۳۳ 


وف ز 
لوّفر: دمكوترئ: (مال وَفْرٌ ومتاع وَفرٌ): 
مالی زفرو کالای زور ہ دموله‌مه‌ندی 
© ته‌واو له‌همرشتيك دا بئ۔ 
الوفراء: برو ليّوان ليو ده‌گوتری: 
(قِرْبَة وفراء): گۆزەيەك يا كوبهيهكى 
بره (مزادة وفراء): مەشكەيەكى 
ته‌واومو هیچی له پیسته‌که‌ی كەم 
نهیوته‌ود. 
الوفرق: یەکجار © زؤرو زمبه‌نده ٠‏ قژی 
برو چری سهر يان فزیك هاتبیته 
خوار نهرمايى گوێچکه ہ (ك: وفار). 
الوفیر: به‌مانا (الوافر) دی. 


وف يَفرٌ وفزا: بەلەی کرد. 


وافرَه: پەلەیان لمیه‌کتر کرد. 

وف لکذا: خؤى بو نه‌وه ناماده‌کرد. 
دمشكوترئ: (بات یتفر على فراشه): 
شهو تا بهیانی لەسەرجیٔگای 
نووستنه‌که‌ی جینگئی دا. 

ِستوقَخٌ: به‌شیومیه‌ك دانيشت که 
وایزانی خهریکی هه‌لسانه. 

ا(سئَوفرٌ في قعدته: لەشوێنى خوی 
راسست بووه بەشيوەيەك شکی 
له‌خوی بئ. 

الوَفْرٌ: به‌ده‌کردن ہ (مكان وفسز): 
شوینی بهرز ہ (ك: وفاز). 

الوَفَر به‌لهکردن ۰ (ك: أوفاز)., 
ده‌گوتری: (لقیدے على أوفاز): 
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وان ۳۰۳ وفع 
به‌شیودیه‌کی عه‌جه‌لهو بهله پروزہ الوفض: عەجەلەو بەلەکردن ه (ك: 
توشی بوم. آوفاض). 
وقض یفض وَفضا: بازی داو بەلەک ‏ الوقض: بەمانا (الوَفْضْ)دئ ٠‏ چەپەرو 

کرد. بهرد که قه‌صاب گؤشتی دهخاته 

وفضت الابل: حوش‌ترهکان بلاو سەر بؤثهودى لدكلّ نه‌که‌وی. 
بوونه‌وه. الوَفضَةُ: یەکجار: جارك 0 هو 

اوقض: بەمانا (فْض)دک. نوقرهو شوزنه‌ی دهکه‌وزته نيوان 

اوفض لفلان: بمرديهك يا حه‌سریك همردولای سميّلهوه له‌خوار لوته‌وه ٥‏ 
يا شتیکی وای بو فلان راخست هه‌مبانه‌یه‌که شوان تيشوو 
بؤئهودى لەخشتو خولی زدوييهكه پیداویستی خؤى تی دمهاوئ ٥‏ 
بیپاریزک. تيردانێك لهجهرم دروستکرابی ٥‏ 

اوقض الرجل: پیاومکەی دمرکرد. (ك: وفاض). 

اوفض الإبل: حوشته‌کانی بلاو ‏ الوفاغ: دسکی كؤزمو سوراحی ۰ 
کردنه‌وه. باله‌خان هی ب‌هرز ہ همرشتيك 

إستوؤقض؛ بهمانا (رفض)دئ. له‌زه‌وی بەرز بیْته‌وه ٥‏ هه‌ورنسك 

إسنتوقضت الإبل: حوشتهكان له نوميّدى بارانى لئ بکرئ ه (ك: 
لمومركاكمدا بلاوبوونهوه. أوفاع). 

إستوفض فلان: فلانكهس لەترسان ‏ بروّقع. دمكوترئ: (غلام وَلَعٌ): كورى 
ايدو تازه بیگهیشتوو. 

إستوفض فلاناًء بەلەی له‌فلان کرد ہ الوَفْعَة: به مانا (الوقاع): دی ہ 
دمری کرد حاجهتيّكه له پړژى لقه 

الاوفاض: زه‌عیفو لاوازو هه‌ژارو بى دارخورماو شتی وا دروست دهکرک 
تو ودكوو سەلەو سەبەتەو شتی وا ه 

المیفاض: جوستو جالاكو گت جوره يهرؤو پیتالښکه ناگری تیدا 
گوّل, ده‌گوتری: (ثمامة میفاض). 


الوفاض: شويْنيَك ناو بكريتهوه ٩‏ 
پیستیکه يا لبادیکه ده‌خریته ژیر 


مه رعاهما ١١‏ و 5۳1 ۲3۰ 


ده‌گوازرنته‌وه لهم مال بؤئەو مال. 


الوَقَعَة: ددكوترئ: (غلام وَفْمَےة): 


۲ 7 یکی تازه بد پیگهیشتووه. 
WW.IQ‏ 


I 1L 


0 مزان : ۱ اللان ۱۴ لمجم #الكفة a‏ 
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وفع ۳۹ ۳ 


وفق 


الوفیعة: به‌مانا (الو فاع) دی ه جوره 
سهل4و سےهبەتەیەکهہ له‌پرژی 
دارخورما دروست دمکسری ه 
پەرؤیەکے نسووکی قه‌لهمی 
مه‌ره‌که‌باوی پی باك ده‌کریتهوه 0 
به‌رزیه‌که نافره‌تی بینویٔژ به‌خوی 
هه دمكرئ ٠‏ بارجه خورییه‌که 
ناژه‌لی گرویی پی چه‌ور دمكرئ. 

وفق الأمْرُ (یفق) وفقا: کاره‌که دروست 
بوو ریدو بيك بوو به‌گویره‌ی 
ویست‌و مه‌به‌ست بوو. 
وفق الأمْرَ: کاره‌که‌ی واهاته به‌رچاو که 

موافیقی ویست‌و مهبه‌ستی نهو بی 0 

له‌کاره‌که حالی بوو. 

اوفق القوم لفلان: خه‌لکه‌که 
لمفلانکه‌س نزيك بوونه‌ومو قسه‌یان 
دمرباره‌ی نهو به‌کخست. 

اوفق الابل: حوشتره‌کان ريزبوونو 
به‌یه‌که‌وه وستان. 

اوفسق لفسلان لقاؤنا: بينينو 
كؤبونهودمان لەگەل فلان ریکه‌وت‌و 
سودقه بوو. 

وافق فلان بين الشْيْئين مواققة 
ووفاقا: فلانکه‌س یهکتر 
قبولکردنو پیکه‌وه نووسانی 
له‌نیوان دوو شته‌که دا ئەنجام دا. 

وافق فلانا: سودفه‌ی فلانكسى کرد. 


وافق فلان فلانا في الشتیّن وعلیه: 
فلانو فلان لەسەر شته‌که كۆك 
بوون. 

وفق بین القوم: ناشته‌وایی خسته 
نيوان خه‌لکه‌که‌وه. 

وفق بین الاشیاء المختلفة: شته 
جوداوازیه‌کانی یه‌کخستن. 

وف الله فلانساً: خسودا تؤفيقى 
فلانکه‌سی دا روی پئ له کساری 
خيّرو سود ثاميْز کرد. 

وفق الله امر فسلان: خودا کاری 
فلا نکەسی به‌دلی خؤى بو ره‌خساند 
جؤنى ویست خودا ئاوای بؤهيّنا. 

ائنق مع فسلان: ئەگەل فلان دا 
ریککه‌وت. 

ائفق الاثنان: نهو دووکه‌سه ليك 
نزیکبوونه‌وهو یه‌کیان گرت. 

توافقت الجماعة: کؤمەل ریککه‌وتنو 
رای خویان کرد به يەك را۔ 

توافق القوم في الامر: خه‌لکه‌که 
دهرباره‌ی كاردكله لك 
نزیکبوونه‌وه. 

تَوَفْقَ فلان: خودا تؤفيقى فلانکه‌سی 
داو شارمزای گرد بو ریبازی باش. 

اس توفق الله: داوای تؤفيقو 
سهرکه‌وتنی لسه‌خودا کرد ¢ 
دەشگوترئ: (استوفق له باحجت): 


۷۷۷۷۷۷۰/۲۰ 311/11701113030 


ورف ق 


له‌به‌نگه هیّنانهوه دا سمرکه‌وتوو 
بوو مه‌به‌ستی پیکا. 

الزثفاق: له‌بواری یاسای نيو ددولهتى 
دا بريتييه له ريككهوتنيك 
له‌نیوان دوو دمونهت دا لمثاكامى 
نيزاعو کی شه‌یه‌کی نیوانیسان» 
بریارده‌دهن ریگاچاره‌ی کیّشه‌که‌یان 
به‌یاساو دان‌وسان به‌کالا بکه‌نه‌وه. 

الإثفاقية الدولية: بەلگے نام هو 
عه‌هدو پهیمانی که له‌نیوان دوو 
دمولهت يان زیاتردا که به‌یوه‌ندی 
هه‌بی بے هه‌ندی كارو بارموه. 
وه‌کوو باجو كومركو پارهو 
گواستنهومو کارگردنهوه. 

الثوافق: له‌بواری فه‌لسهفه‌دا ثهوديه 
مروف ريْكاى كۆمەل بگریته‌بهرو 
خو لهره‌وشت‌و کرداری شاز 
بپاریزی. 

الكوؤفاق: کاتی شت ۵ ده‌گوتری: (أكيْنك 
لتوفاق الأمر): له‌کاتی پەیدابوونی 
شته‌که‌دا هاتم بو لات. 

الكُوّفقٌ: دمكوترئ: (ائیڈكٗ لوق 
افلال): له‌کاتی دمرکه‌وتنی مانگی 
یه‌کشه‌ومدا هاتم بولات. 

التوفیق من الله للعید: تەوفیق دانی 
خودا بو بەندەی ئەوەیے ريكاى 
شهری لی بكرئو ریگای خیّری 


۳.۳۷ 


ورف ق 

بوئاسان بکا ه ههروا ده‌گوتری: 

(أتيك لتوفيق افلال): له‌کاتی 

دمرکه‌وتنی مانگی یه‌کشه‌وه‌دا هاتم 

بولات ه له‌بواری ياساى نیو دموله‌تی 

دا بريتييه له‌وه دموله‌تیك ههول 

بدا نیزاعی نيوان دوو دمولدت 
چارسهر بكا. 

الشْیْفاق: دمكوترئ: (أتيك لتيفاق 

الأمر): لدكاتى رودانی نيشهكهددا 


هاتم بولات ۰ ههروا ده‌گوتری: 
(البَيِت المعمور تیفاق الکعبة): 
به‌یتوه‌عمور لەبەھەشت دا 
بمرامبهری که‌عبه‌یه. 

الثیفاق: دمكوترئ: (أتيتمك لتیفاق 
افلال): کاتی دمرکه‌وتنی مانگی 
یه‌کشه‌وه هاتم بولات. 

المئفق: به‌لای زانایانی عوروزموه 
هيُنانى وشهیه‌کی ده‌خی لو 
نارمسهنه بۆناو شیعر له‌ب‌هر 
ناعیلاجی. 

الوفاق: له‌بواری قانوونی نیوده‌ولتی 
دا بریتییه له‌زاراوهیه‌ك که بو زور 
ریکه‌وتننامه‌ی نیوده‌ولهتی‌و 
لەبواری جیاجیادا به‌کار ده‌هیّندری 
تەنانەت نه‌گ مر به‌گورین موی 
بيرؤزبايى لەيەك کردنو 
سهره‌خوشی كردن له‌یه‌کتزیش بی. 
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وف ق 


۳۰۳۸ 


و ف‌ي 


الوفاق المغلّم: رز ککه‌وتننامهیه‌ك که 
راسپیراوی دوولايهن واژزی بکهن: 
تهنها بيتى يەكەمى ناوی 
واژزکمره‌کانی دمنووسرئو 
ریککه‌وتنی سمرهتاییه‌و فون اغی 
یه‌که‌می ریککه‌وتنی کوتاییه. 

وفاق الاشراف: ریککه‌وتننامه‌یه‌کی 
نيُودمولهتييه نهو ركو شويندى 
لهريككهوتنى تردا به‌رجاو دهگیرک 
لهم دا به‌رچاو ناگیریه ته‌نها بشت 
بەشەرەقو راستگویی دوو لایه‌نه 
وازؤكمرمكه دمبه‌سزی. 

الوفق: «وفق الشَیْیٰ): کونجاو بؤ شت 
ه ده‌گوتری: (حلوشه وفق عياله): 
ثاژهنه شیر دمره‌گانی بهثه‌ندازه‌ی 
خیزانه‌که‌یه‌تی. شوره‌که‌یان به‌شیان 
ددكا سهرومر ۰ هاوراو پیکهوه 
گونجاو, ده‌گوتری: (جاء القومُ و 
خه‌لکه‌که به‌تسه‌بایی‌و گونج‌اوی 
هاتن‌و هيج کیشه‌یان نه‌بوو ٥‏ يان 
دمكوترئ: (کنت عنده وَفق طلعت 
الشمس): ثه‌و کاته‌ی خورهه‌لأت من 
لای ثه‌و بووم. 

وفسل الشَیْیَ (يفله) وفلا: توزکلی 
شته‌که‌ی دامالی ٠‏ (فهو وافل وهي 
وافلة). 


وفْهٌ: سپی کرد ه تويكلى لی دامالی. 
ra.ahlamontada. com‏ 


الوافل: بتكميشتوو؛ دمگوتری: (قصب 
رافسل): قەفەژاژزكى ک‌امل‌و 
پیگهی_شتووه لسه‌قوناغی ناسکی 
تیبه‌ریوه. 
الوفل: شتی کهم. 
وقسه يُوْفَےُ وفها: بوو به‌جاودیری 
که‌نیشته. 
الوافسه: جودیرو لی پرسراوی 
ا كهنيشته ٠‏ حه‌کهمو ناوبزیکه‌ر. 
الوفاهة: پیشه‌ی جاودیری که‌نیشته. 
الوّفهيّةُ: پله‌ی چاودیریی كهنيشته ۰ 
له حه‌دیث دا هاتووه: (لایحرك راهب 
عن رهبانيته ولا وافة عن وَفْهيتو). 
وفي الشَیْیٌ (يفي) وفاءٌ: شته‌که ته‌واو 
بوو ه دمكوترئ: (وفي ريش اطناح): 
بمرو بؤلى باله‌که تهواو بوو. 
وفي الشنیی وفیا: شتهكه زور بوو. 
وفي فلان نُذْرَهُ: فلانک هس نسه‌زرو 
فؤتؤكدى خؤى جی به‌جی كرد. 
وفي بعهده: بابهندى وادمو بە‌ثیٔنی خوی 
بوو 0 دمشكوترئ: (وَفَْتْ أذُنهُ): راستی 
ئەو هه‌واله‌ی بیستبوی دمرکه‌وت. 
وف‌سی السدرهم والمثق‌ال: شته‌که 
بەرامبەری دیرهه‌مه‌که يان مسقاله 
زیره‌که بوو ۰ (فهو واف وهي وافیة). 
اوفسی بالعهد والوصد: بےمانا 


EW. 


وف ي ۳۰۳۹ وق ب 
اوفی على المكان وفیه: به‌سهر خسوی به‌تسهواوی ودرگ رت ۵ 
شوینه‌که‌ی دا روانی. ده‌گوتری: (استوفی منه ماله): مالی 
اوفی على المأة: لەسەد زیاتر بوو خوی هه‌موو لئ ومرگرت. 
لەسەد تیّپه‌ری. المیفی: به‌رزاییه‌ك لمزه‌وی ٠‏ کوره‌ی 
اوفی القوم: هاتدلاى قه‌ومه‌ک هو خشت سورگردنه‌وه. 
توشیان بوو له‌گه‌لیان كؤبؤوه. المیفاء: خاومن ومفاو وادمو به‌لین. 
اوفی نَدْرَهُ وبه: نه‌زره‌که‌ی جی‌به‌جی الوافی: دیرهه‌میك‌و جوار دانقه ۰ 
کرد. ههروا ناوه بو شیعريك هه‌موو 
اوفى الکیسل: پیوانه‌که‌ی به‌ته‌واوی به‌شه‌کانی خوی تهواو بنو کهمو 
دایه. کورتی تیدا نمبی. 
اوفی فلاناً حَقَهُ: مافى ته‌واوی دا الوافية: ناويكه لهناوهکانی سورمتى 
بمفلان. (الفاتحة). 
وافی فلانا: لەناکاو توشى فلان بوو. الوفاة: مردن. 
وافی القوم: هاته لای قمومدكه. السوفي: شولنی به‌رزی زه‌وی سەر 
وافَى العام: حه‌جی کرد ٠‏ مافی تدبؤلكه. 
سالمكدى دا بهوه حه‌جی تیدا كرد. الوفي: تەواوو کامل ٠‏ زؤر خاومن ودفا 
وَفَى فلانا حَقّهٌ: مافی فلانکه‌سی دا. ۵ ئەوکەسەی مافى هدموو که‌سی 
توفی الله فلانا: خودا فلانکه‌سی لفيفرجناوفو ماشقى خویتص شی 
مراند. ومرده‌گرک. 
تَوَفَى فلا حقه: فلانکس مافی خی وقببّت الشمس وغيرها من النجوم 


ومرگرت ه ده‌گوتری: (توفیست منه 
مالي): مالی خۆم هه‌موو لئ ستاند. 

تَوَفَى الم دةّ: گ‌یشته‌کاتی خوی ه 
ماومكدى ته‌واو کرد. 

َوّفی عدد القوم: هه‌موو خەلکەکەی 
سهر زميّر کرد. 

استوفی فلان حَقَهُ: فلانکه‌س مافی 


تقب وقبا: خورناوابوو. 

وقب القَمَرٌ: مانگ جووه حاله‌تی كيرانهوه 
۵ مانگ كيرا. 

وقب الظلام على الناس: تاريكى هاته 
ناومو خه‌لکی داپۆشى. 

وقب عیناه: جاوى به‌قولا چوون. 
اوقب: برسی بوو. 
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وق ب f‏ وقح 

اوقب النخل: هێشوه خورماكه رزی. ‏ وَقَتَهُ یه وقتا: كاتيكى بو دیاریی 
بونی کرد. کرد ئیشه‌که‌ی تيدا بکا ٥‏ ده‌گوتری: 

اوقب الشيی: شته‌که‌ی خسته (وفت الله الصلاة): خودا کاتی بو 
كونيكهوه. نویْژ دیاری کردوه. 

الأوقاب: قوماشی خیمهو كدزاودو ١‏ وقت الشّيْىَ ليوم كذا: شتدكدى بو 
که‌رسه‌که‌یان. فلان كات دياريى كرد. 

المیقاب: بياويك زور بيردو شله‌مه‌نی الموقت: هو که‌سه‌ی خهریکی 
تری ودكوو ناو بخواته‌وه ٥‏ نافرمتی راگرتنی حیسابی کات‌و شتی وايه © 
گیل‌و نه‌حمه‌ق. شوزنیك كمدياريى کرابی بو کردنی 

سیر الميقاب: رؤيشتنى بهرده‌وام تكيشيّك لدلايهوه. 
بەشەوو ڕۆژ. الوقت: به‌شیّك لەزەمەنو كات كه بو 


الميقب: (الوَدَعَة): واته پالدان‌مومو 
تيستراحدت. 

الوقب: كيلو نه‌حهق ۰ خویرکو 
هه‌تیو مجه ٠‏ بمرداو؛ کونی به‌رد 
کهناوی تیدا راوستی ۵ يان 
بيرهناويك بالا بياويّك يان دوو بالا 
پیاو قول بئ ٠‏ هدموو جالاييهكى 
جدسته وه‌کوو جاوو بنهه‌نگل‌و 
قولکه‌ی شانو شتی وا ٠‏ كونهبانو 
ددلاقهو دوکه‌لکیش. 

الوقباء: ده‌گوتری: (ركية وقباء): 
بيريكه ناوه‌که‌ی رؤجووه. 

الوَقْبَة: بهرداو؛ كونه شاغو بمرد كه 
اوی تیدا راودستی. 

ال‌وقبي: كهسيِك زر حسهزی 
له‌هاوه‌لیه‌تی مرؤفى گێلو نه‌حمه‌ق 


کارّك دیاری دەکرئ. 
وقح حافر الدابة: سمی ولاخه‌که ردق 
بوو. 
وقح الرجل: پیاوه‌که بی شەرمو حهیا 
بوو به‌لایموه شهرم نيه چی نیشی 
خویریهتی هەيه بيكا. 
وقح یو قح وقحا: به‌مانا (رقح)دی. 
وقح الرجل: بياودكه بی حه‌یاو بی شەرم 
بوو به‌لایموه گرنگ نييه چ شتی 
خرابو ناشیرین ههیه بیکاو بیلی. 
اوقح الصافر: سی ولاخه‌که ردقو 
پته‌و بوو. 
وَقَحَ حافر الدابة: سی ولاخه‌که‌ی 
به‌پیوو بەزی تواود ردقو پتمو کرد 
دوای به‌هوی زۆر رؤیشتنەوہ ته‌نك 
بوبوو سوا بوو. 
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وقح 


وقح الحوض: حهوزه‌ک هی جاك 
کردموه كونو که‌له‌به‌ری گرتن. 

كَوَقمَ: بتهوو ردق بوو. 

وقح الرجل: بياودكه بی شمرمو 
حديا بوو هيجى بےەلاوہ عديب 
نمبوو. 

المُوَقُم: (رجل مُوفخ): پیاونسکی 
به‌لاواوییه ۰ بدلاو کارمساتی زؤرى 
به‌سهرهاتون‌و لەبؤتے دراوەو قال 
بووه ه (بعیر مُوفخ): حوشتری که 
زؤرى ئيش پیکراومو ته‌واو ماندو 
بووه. 

الوقاح: ده‌گوتری: (رجل وقاح الوجه): 
بياونكى بئ شهرمو حديايه 
به‌چاوو رووه ؛ همروا دمكوترئ: 
(إمرأة وقاح الوجه): نافره‌تی 
بەچاوو رو بی شهرم ٠‏ (رجل وقاح 
الآنب): بياويكه زور بشو دريز بو 
سواريى ههرگیز بئ تاقمت نابی. 

وّقدت النار تقد وقد وقوداً: تاكردكه 
هه‌لگم‌سا. 

وقد السشنیی: شته‌که درموشايهوه ۵ 

دمشكوترئ: (وَقدّت بك زنادي): كارى 

من بهتؤ رايى بوو ٠‏ يان خودا وابكا 

ثیشی من به‌تو رایی بی ١‏ واته: 

به‌شیوهی دوعا بی. 

اوقد النار: اگره‌ک هی داگیرساند ۰ 


۳۱ 


وقد 
دهشگوتری: (أوقد الله ناراً أئرَهُ) خودا 
له‌شوینی نهو ثاكر بكاتهوه ۰ واته: 
خودا بیفهوتینی‌و بيباو ندى 
هینیته‌وه. 

وَقَدَ التاز: به‌مانا (أوقدها)دئ. 

نفدت النار: اگرهکه هه‌لگیرسا. 

توقات الناز: به‌مانا (إلثقدت) دئ. 

توقد الكوكب: نه‌ستیره‌که 
درموشایه‌وه. 

توقن فلان: فلانکه‌س چوست‌و چالاك 
بوو نیشاتی پهیدا کرد. 

كَوَقَدَ فلان الذارٌ: فلانکه‌س ناگره‌که‌ی 
داكيرسائد. 

استوقدت النار: تاكردكه داكيرسا. 

استوقد النار: ئاگره‌که‌ی داگیرساند. 

المسِنْتَوْقَنُ: قولکه ناگردان ٥‏ شوینی 
ثاكر گردنه‌وه. 

الموقد: شويّنى ناگر ۰ قولکه ئاگردان 
۵ زوپا © گوره‌خانه. 

المیقاد: ده‌گوتری: (زنسذ میفاد): 
چهرخیکه زوو ئاگر ده‌کاته‌وه. 

الوقاد: دسته جيله؛ سوته‌مه‌نی 
به‌تایبه‌تی نه‌وت‌و غازو دارو شتی 
وا. 

الوقّد: ناگر ۰ هه‌لگیرسانی ناگر. 

الوقدة: جه‌نگه‌ی گمرما ه ده‌گوتری: 
(طَبْكَنْهُمْ وقدّة الصيف): گمرمای 
بهتينى هاوين کولاندنی. 
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وقد 


الوقانُ: صیغه موبالمغدئ'(وَقَد)ميه 0 
ناگر ههلكيرسين ه نهوکه‌سهی 
سوته‌مه‌نی (گاز يان خه‌لوز يان 
شتی تر) ددكاته شه‌مه‌ندهفهرموه 0 
کس وك چراو لوکزو شتی وا 
هه‌ندهکا ۰ ده‌گوتری: (قلب وقاد). 
دلیکه زؤرو زو نیشات په‌یدا دمكاو 
دەس به‌کار ده‌بی‌و مل له‌ثی شی 
سهرمكى خوی ددنی. 

رجل وقساد: بياونكى کون هدمرمو 
له‌کاری خوّی بهرددوامه. 

الوقوا ذ: بهمانا (الوقاد) دی ہ 
ھەرمادەيەك به‌سوتانی هیر کی 
گەرمی پەیدا بکا. 

الوقید: به‌مانا (الوَقود)دئ. 

وقد فلانا (يقذه) وّقذا: ئەوندەی 

له‌فلانکس دا تاشل‌و کوتی کردو 

گه‌ياندییه شارای مهرگ ه به‌عه‌رزی 
دادا خستیه سەر زموی ۵ به‌نه‌خوشیو 

زامداریی لەگؤر دپاندا جیی هيّشت ٠‏ 

دهشگوتری: (وقَدَهُ الم والرض). 

وقد فلانا اللعاس: ههنوّز به‌سمر فلان 

دا غالب بوو ه ههنوزى هاتنی. 

وقذت الناقة: حوشتردكه به‌ناخزشی 
دؤشرا شيرى نهدا 4 شيرى كەم بوو. 

اوقذه: بەنەخؤشی حَيّى هێشت. 


وَقّے الصرار الناقة: گواندین 


۳۰: 


وق ر 
به‌ستنه‌که فش وینکه‌ی له‌گوانی . 
حوشتره‌که کرد چونکه توند به‌سترا 
بوو. 
المؤقذ: ثه‌ن دامی جدسته ومکوو 
قوله‌پی» شان نه‌نيشك .تهزنو 0 (ك: 
مواقذ) ٠‏ دمكوترئ: (ضربه على 
مواقل من مواقذه). 
الموقذة من النوق: نهو حوشترديه 
بیٔچوەکەی تیی هه‌نده‌که‌وی‌و شيرى 
کەم لئ ديّته خوار لەبەر كهورميى 
كوانديْنى ۰ ندم حاله‌ته دمبیته 


هؤى نه‌وه‌ی کەلذەناو گوانی دا 
هاوسان دروست ببی. 

الموقوذ: نه‌خزشی کوش نده كه 
که‌وتبیّته گیانه‌لاوموه. 

الموقودةٌ من الشاء: مدريكه بەلێدان 
گیانی لمددست دایی. 

الوقیذ: نه‌وکه‌سه‌ی بی هوش دهبی 
نازاندری ناخو زیندووه يان مردووه 
ه ته‌مبه‌ل ٠‏ مهريك به‌لیدان مندار 
بوبيّتهوه ه تهدميهلو قونگران ٩‏ 
زر نه‌خوش و گه‌یشتوو به‌حاله‌تی 
كيانهلاو. 

الوقيذة: بمردى راخراوو ريزكراو 
ومکوو رمصيف. 

وَقرّت أذْنهُ «تقن وقرا: كويى كران 
بوون» يان ههر نابيسن. 
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ده‌گوتری: (رقرت آذني عن ماع 
کلاسے): كويجكدم قسدى نهو 


تابیستی. 
وقر فلان العظم: فلانکه‌س نیسقانه‌که‌ی 
قه‌لشاند. 
وقرت اذنه (کوقن وّقرا: به‌مانا 
(وَقَرَ)دئ. 
وقرت الدابّة: ولاخدكه بمرد يان 
شتيكى تر لسمی داو زیانی پئ 
گەیی۔ 


وق فلان (یَوٴقر) وقاراً: فلانکه‌س 
عاقل‌و ره‌زان بوو ه (فهو وقور). 

اوقرت النخلة: دارخورماکه باری كران 
بوو. 

اوقر الدین فلانا: قه‌رزداری باری 
فلانی قورس کرد. 

اوقر فلان الدابة: فلانکه‌س باری 
قورسی له‌ولاخه‌که بارگرد. 

وقر فلانا: رنسزی فلانی گرت ه 


دقر ۱ رہش وق رد 
وقر فلان وقاراً وقرة: فلانکه‌س عافلو . به‌چاوی ریزو شکومه‌ندی سەيرى 
رهزان بوو. كرد. 
وقر في بيته وفُرا: لدمالى خؤى دانیشتو ‏ وِقَر الشَيِْىَ: شوينكدى له‌شته‌که كرد. 
تفعووة دفو وقرّت الأسفارٌ فلانا: سەفەرو كران 
| وقر الشَیْیٌ في قلبه وقرا: شتهكه لمدلی بهناو ولاتان دا 0 فلانکه‌سی 
دا جیگیر بوو. لەبۆتهداو فالی كردو شارمزاى 
وقر الله اذنه: خودا كويّجكدى كران كردن گوزهران‌و ژیانی کرد 
يان همريمتهواوى كر بووه اوقر فلان الدابة ايقارا: فلانكدس 


بارى گرانی له‌ولاخه‌که بارکرد. 

وقرَفلاناً: ریزی فلانکه‌سی كرت ه 
به‌عاقلمه‌ندی لەقەلەم دا. 

ور الشَيّئ: شوینکه‌ی له‌شته‌که کرد. 

وَقنَ الأسفارُ فلاناً: سمفمرو گهران 
به‌ولاتان دا فلانکه‌سی قال کردووه؛ 
وای لی کردوه خوگربی بو 
کاره‌سات‌و لیّزان بی لەئەنجامدانی 
کاره‌کانی دا. 

وقرّ فلان الدَابّة: فلانکه‌س ولاخه‌که‌ی 
تافهت کرد دایکرد. خستیه پشترو 
ته‌ویله‌ی تایبه‌تی خویه‌وه. 

ائْقَرٌ: عافل‌و رمزان بوو. 

استوقر: باری گرانی هه‌لگرت ه کولی 
قورسی لەکؤٹی خوی دا. 

استؤقر الإبل: حوشتردكه قهلهو بوو. 

القرّة: قورسايى ه كاتى نەخؤشی ٠‏ 
بيردميّردى بسالا چوو ه مالو 
مندال ه جهلهيه مفرو بزن 
كدزمارميان كەم بی‌و شوانو سه‌گ‌و 
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وق ر 6 ۳۰ وق س 


كەرە میّینه‌کی خویان لەگەل بی. 
الموقر: شوینی ده‌شتایی له‌بنارو 
الموقر: ده‌گ وتری: (نخلة مُوقَر) 

دارخورمایبهکی بارگرانه زؤری 

بەرگرتووہ ه (ك: مواقر). 
الم وقو: پیاوی قالبوی روژگار که 

كارهساتو روداو له‌بزتهیان دابی‌و 

نه‌زمونی جوراو جور قالیان کردبی 

٠‏ مروفی عاقل‌و کاراما. 
الصوقَرة: دمكوترئ: (نخلة مسوقرة): 

دارخورمایهکی بارگرانسه زوری 

بمرگرتووه. 

الموقور: (شيئ موقور): شتیِکی 
چالچال‌و گرنج گرنجه يان شتيّكه 

ترينكه ترینگی لئ دکا. 
الموقورة: اذن موقورة: گون چکه‌ی 

كران که‌به‌که‌می قسه ببیستی. 
الوقار: عاقلمه‌ندی‌و لەسےەرہ خویی ٥‏ 

گه‌وردیی‌و شکومه‌ندی. 
السوقر: قه‌لشتی فاج ٠‏ به‌تایبه‌تی 

قه‌لشتی پاژنه پئ ٠‏ شوینکه‌و جالی 

لەبەرد يان لمنیسقان يان له‌چاو. 
الوقرٌ: دمگوترئ: (رجل وفر): پیاوی 

عاقل‌و له‌سهره خوؤ. 
الوقر: کزلی گران. 
الوَقْرَةٌ: یه‌کجار ‏ قولکهو جالایی 


له‌به‌رد ٥‏ شوینکه. 

وَقْرَةٌ الدهر: بهلاو کارساتی روژگار ہ 
(ك: وقرات). 

الوقري: شوانی جه‌لهبه مرو بزنی 
كەم كه گوێدرێژو سه‌گی تایبه‌تی 
خوی هه‌بی ٠‏ مەردارو نه‌وکه‌سه‌ی 
خاومنی جه‌له‌به مدرو بزنی كەم 
که‌شوان‌و سەگو گویدریژی تایبه‌تی 
خوی ههبی. 

الوقور: خاومن ثه‌دمب‌و حیشمهت. 

الوقيرٌ: رێز لیٔلگیراو خاومن ریز ٥‏ 
نیسقانی درز بردو ٥‏ جه‌لهبه مه‌رو 
بزنى كەم به‌شوانو سدكو 
گویدریژموه ه حه‌وزو جالی ناو له 
ناوشاخ دا كدئاوى تیدا کوبیته‌وه ٥‏ 
ده‌شگوتری: (رجل وفير): پیاوټکه 
قمرز شانی داگرتووه. 

الوقيرة: حه‌وزو جالی ئاو كه لمشاخ دا 
دروست بیو زور گموره بی ۰ (آذن 
وقيرة): گویچکه‌ی كران که‌به‌که‌می 

وس فلاناً بالمکروه: شتی ناشیرینی 
پال فلا نکاس دا. 
وقس الفاحشة: باسی کرددوه ناشورین‌و 

ثابرو بمردكدى کرد. 

وقّس الزبل: حوشتره‌که‌ی كروئ کرد. 

الاوقاس من الناس: کومهلو تاقمی 
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وق س 
خويرىو برو بوجو ههتیو مجدو 
كؤيله ۰ تؤمهتبارو گومان ليْكراو 
بەوەی كه توشى گرویی بوون. 

الوقس: سمره‌تای گرونی پّش ئەودەی 
به‌جه‌سته دا بلاو بیت‌موه 9 
دشکوترین (صار الوم ارقاس): 
خەلكەكە بوونه هه‌ره‌سه‌کی‌و 
کؤمەلگایەکی تیکهل‌و پێكەل. 
وقش الرسم (یقش)وقشا: وينهكه 
کوڑایەوہ سرایەوہ۔ 
وقش فلان من فلان: فلانكدس 
لمفلانكدس موه عدتاو به‌خششی 
دمستگهوت. 
وفش له بشیی: شتیکی پیدا. 
اوقش له بشیی : شتیکی پیدا. 
وقش بالنار: بهناگر اماژه‌ی پئ کرد 
تاكرى بو راوه‌شاند. 
کوش الشیٰیٌ: شته‌که که‌وته جمو 
جول. 
الاوقاش: خه‌لکی ههره‌مه‌کیو تیکه‌ل 
لەچینو تویژی جیاجیا. 
الوقش: جمو جول, دەنگ ٠‏ هه‌ست. 
ده‌گوتری: (معت رقشة): گویم 
له‌فه‌ست و چربه‌ی بوو 0 عهیب‌و 
لدكه ۰ چیلکمو چمویل که‌ثاگری 
پی دهکریتهوه و ههليزكو برو 
پال. 
الوّقشّة: جمو جولو ده‌نگو صمدا. 


۳۰ ۵ 


وق ص 
وقصت عُتْقهُ کقص وقصا: ملى شكا. 
وقَصّت الناقّة براكبها: حوشترمكه 
سوارمكدى سهرپشتی گلاند. 
وقص الشَيّىَ: شته‌که‌ی شكاند. 
وفص عُنْقَهُ الدین: فه‌رز ملى پى شور 
کردوه. 
وقص الشَيْی فلانْ: فلانکه‌س عه‌یبی 
له‌شتدکه گرت. 
وقص راسَهٔ: سهری به‌توندی راته‌کاند. 
وقص: ملی باريك کرا. 
وقص يَوْقص وقصا: به سروشتو 
خيلقهت ملى كورت بوو ٠‏ (فهو آوقص 
وهي وقصاء) ه دمشكوترئ: (غنق أوقص 
وعنق وقصاء). 
اوقصه: وای ليكرد مل كورت بى. 
وفص على ناره: پرژو باو توڼکله 
دارو شتی وای خسته ناو اگره‌که 
بونه‌وه‌ی زياتر بلیْسه‌ی همبى. 
توّقص: خؤى به‌مل كورت نيشان داء 
لاسايى مل كورتى كرددوه. 
تواقص على بردته: خوى 
نوشتانده‌ومو عه‌باک هی يا 
په‌شته‌ماله‌که‌ی له‌ملی خوی بيجا بو 
نموهی نه‌که‌وگ. 
توفص به فَرسه: نه‌سپه‌که‌ی نه‌رمه 
غارو گورگه لوف هی پئ کرد 
به‌توندی قاچی به‌زه‌وی دا دمدان. 
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وق ص 

الاوقاص: كؤى (الرَقَص) ۰ ههروا 
به‌مانا بعرتهوازميىو بجر بجرى 
هاتووه ه دهگوتری: (صاروا أوقاصا): 
نه‌وانه ليك جیا بوونهومو بجر 
بجر بوون. 

المَؤقوص: مل كورت. 

انوقص: عەیبو لەکەداربی شت ہ 
له‌زاراو‌ی زانستى عوروزدا لابردنی 
پیتی دوودمی خاومن بزوینه له 
کیشی (متفاعلن). 

الوّقص: لوغهتيكه له (الرَقْص) كه 
بريتييه له ورده دارو جیلکه‌و 
جه‌وین‌و پرژو بال: كه اگریان پئ 
خۆش ده‌کری هه‌روا ناوه بو تاکی 
(الأوقاص) که لهبوارى زه‌کات دا 
بریتییه لهو شته زه‌ک ات 
لی‌که‌وتووانه‌ی دمكهونه نیوان دوو 
فمريزدى زه‌کاتهوه زه‌کاتیان لئ 
ناکه‌وی بو نمونه که‌ژماره‌ی حوشتر 
بدا بەزەكات ئەمجار تا دحكاته ده 
سەر حوشتر زه‌کاتیان لئ ناکه‌وک» 
نهو حوشترانه‌ی نیوان پینحو ده 
بیان دموتری (رقسص) همندئ 
لهزانایانی شمرع بيّيان واه 
قاعیده‌ی (رقص) ته‌نیا له رضهولاخ 


۳۰:۹ 


وق ط 

الوؤقيصة: تاکی (الوقفائص) كه 
بریتییه له دمرکه‌وتنی یْسقانی مل 
بەلای شائهوه. 

وقطه یَقطهُ وَقطاٌ: نمومندهی لئ دا 
نيوه مردوی کرد. 

وفع فلاناً داب ولاخه‌که فلانکه‌سی 
گلاندو بی هوشی کرد. 

وقعة فلانا: فلانکه‌سی بەسەر سه‌ردا 
خست. سەری له‌زموی‌و قاچی بو حەوا 
۰ ئەمجار به‌مه‌به‌ستی جارسهر بهدوو 
ودجبه لمقاجى دا. 

وق الارض به: كابراى خست. به‌زموی 
دادا. 

وفط الشَیْیْ فلانا: شته‌که بارى 
فلانکه‌سی قورس کرد خهوی لی 
خست ه ده‌گوتری: (اکلست طعاماً 
فوقطني): خواردنیکم خوارد خه‌وی لئ 

وقطّ في راسه: سمری كران بوو ههستی 

به‌قورسایی سهری کرد. 

وقسط السئخر: بەردمکے قولک می 
تیکه‌وت‌و ناوی تبدا کوب ووه 0 
به‌رداو لمشاخه‌که دا پەيدا بو. 

استوقط المک‌ان: شوینه‌که قولکهو 
چالی تیدا بميدا بوو به‌هوی زور 
پیدا رؤيشتنى ناده‌میزادو ولاخه‌وه. 

المَوْقَوّط: خب بوو ه کوژراو ہ زور 


alamo‏ ۷۷۷۷۰۱۹۲۹۰ ته لدراو. 


وق ط 
الوقط: جاليّكه لهشوینیکی پته‌و اوی 
تیدا كؤدهبيّتهوه ٠‏ (ك: أوقاط). 
الوقيط: كوزراوه خب بووه 
همرگیانداریك زوری لسی درابئو 
بریندار کرابی ٠‏ بو میینه‌ش 
همرده‌گوتری: (الوقيط) ہ (ك: وَقْطى 
ووقاطى) ٠‏ وشدى (الوقيط) 
بهكهسيِك دمكوترئ شەو خه‌وی 
زرابئو نهنوستبئ بهو هؤيهوه 
به‌روژ لەشی تيكشكابئو داهیزرابی 
٠‏ جاليّكه له‌شوینیکی پتمو ناوی 
تیدا کودمبیت موه ه (ك: وقطان, 
وقاط). 
وفع یف وَقعا ووقوعاً: کموت بمربؤوه. 
وت الدواب: ولاخه‌کان مؤليان 
خوارد پال که‌وتن. 
وقعت الابل: حوشتر 
پانکه‌وت ۰ ههروا ده‌گوتری: (وقع 
الطبرٌ على أرض أو شجر): بالنده‌که 
لەسەر زموى يان له سەر دره‌خت 


وہ 
رپس 


وقع المطر بالارض: باران لمزموييهكه 
باری. 

وفع الحق: حدق چسپا۔ 

وفع القول علیه: قسهكهء بریاره‌که 
جدسياء واجب بوو له‌سهری. 

وفع الکلام في نقسه: قسه‌که کاری 


ییخی خوارد 


۳۰:۷ 


دقع 

لهدمروونی كرد. 

وفع فسلان في فلان وقيعة ووقوعا: 
فلانکےەس جوینی به‌فلانک هس دا 
غەیبەتی کرد قسدى ناشرینی پئ 
گوتن. 

وقع في العمل وقوعا: دستی به‌کارهکه 
گرد. ۱ 

وفع في الشرك: شيركى تیدا به‌یدا بوو ٥‏ 
كدوته حالسسهتی هاوبسهش 
په‌یداکردنه‌ود. 

وقع في ارض فلاة: به‌ناو زموییه‌کی جول 
دا رویی. 

وفع الى كذا وقعا: به بهله بمرنی کرد 
خیرا ناردی. 

وقع بالعدوٌ وقعا: زیده رؤيى کرد له 
کوش تاری دوژمسن دا دوژمنی 
شه‌پرزه‌گرد. 

قح الامر من فلان موقعاً حسناً او 
سیئا: کاره‌که لای فلانکه‌س به‌باش 
يان به‌خراپ چه‌سپا. 

وفع الامر عند فلان موا قعا حستا: 
کاره‌که لای فلانکه‌س گرنگی باشی پئ 
درا. 

وقع النصل بالمیقعة: سەرفتیرەکانی 
به‌ئامیری تیزکردن تیژکردن. 

وقع السیف والسکین: شمشيردكه يان 

کیرده‌که‌ی تيز کرد. 
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دقع ۳۰:۸ 


وقعت الحجارةٌ الحافر: به‌رد سمی 
ولاخه‌که‌ی تهنك کرد ۰ دم‌شگوتری: 
(هذه نعل لاتقع على رجلي): نه‌مه 
نه‌علی که بو قاجم نابی, له‌گه‌ل 
قاچم ناگونجی. 

وقع يَوْقَعُ وَقعا: بن خواس بووء گؤشتی 

قاجی نازاری بوو بسه‌هوی رەقى 

زدوييدكه يان بههؤى به‌رده‌لانی‌و شتی 

واوه. 

وقع في يده: له‌دستی بوودوه له‌دستی 

دەرچوو 0 په‌شیمان بؤوه. 

اوقع المفني: كؤرانى بێژەکه ئاوازو 
هه‌وای گورانییه‌که‌ی له‌شوینی خؤى 
داناو کیشو ناوازی شیاوی بو دانا. 

اوقسع فلان بالاعسداء: فلانک هس 
زیدمره‌وی کرد له‌کوشت‌و برکردنی 
دوژمن دا. 

اوقع بفلان ما یسسوءه: زمبری 
كورجكبرو توندی لمفلان داء قسه‌ی 
ناشيرينى ثاراسته کرد. 

اوقع به الدهر: روژگار هیرشی بوهینا. 

اوقت الروضة: باخه‌که ناوی 
لەخؤگرتو تيّرئاو بوو. 

اوقَعَ فلان الشَيْئَ: فلانکه‌س شته‌که‌ی 
والی کرد بکەوئ. 

واقعه مواقعَة ووقاعا: شه‌ری لەگەل 
دا کرد. 


دقع 

واقعالامور: ثی‌شه‌کانی نزيك 
كردنهوه. 

واقع المراق: لەگەل ئافرەتەكە جوت 
بوو. 

و الرجل: بياودكه بهشیودیه‌کی 
تایبه‌تی رویی. 

وقعمت الإبل: حوشتردكه دوای 
تیراوبوون ييخى خواردو پال‌که‌وت. 

وقع في الکتاب: هه‌ندی پهراویزو 
رونکردن هوهی لەسےر کتیبه‌که 
نووسیو راجیع مهرجیعی بوگرد. 
زیدهو شتی دوب اره‌وه‌بووی لئ 
لایرد. 

وَقَعَ الصَیْقَل على السیف: وستی 
شیرگەر دمستى کرد به‌مشت‌و 
مالکردنی شمشیّره‌که‌و تیژکردنی. 

وقَع العقدَ او الصنك: لەلای خواروی 
گریبه‌سته‌که‌وه يان چه‌که‌که‌وه 
ناوی خؤى نووسی‌و واژوی کرد. 

وقع الشیی: گومانی شته‌که‌ی کرد. 

وَقَعَ ظَنَهُ على الشَيِئَ: گومانی كهوته 
سهرشته‌که ٠‏ شتهكدى مه‌زنده كردو 
دایبه‌زاند. 

وفعت الحجارة الحافر: به‌رده‌که سمی 
ولاخه‌که‌ی بری قاشی كرد. 

تواقَع الاعداء: دوژمنه‌کان هه‌ندیکیان 
له‌گز هه‌ندیکیان راچون. 
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دقعم 

تواقع الرجلان: دوپیاوه‌که شهریان 
بوو. 

توقع الامسر: جاوهروانى رودانسی 
کاره‌که‌ی کرد. 

استوقع السیف: شمشیره‌که پیویستی 
به‌مشت‌و مال كردن هه‌بوو. 

اسستوا قم فلان الامر: فلانکهس 
جاومریی رودانی نه‌وکاره‌ی کرد 
له‌وکاره ترسا. 

الإيقاع: نه‌ومیه دهنگه‌کان له‌گورانی 
گوتنی به‌کوم هل دا به‌یه‌ک موه 
بكوترينو باشو پیشییان تیدا 
نه‌کری‌و به‌یه‌که‌وه له‌ته‌پلی گویچکه 

التوقیع: ثهوميه باران له هه‌ندیکی 
ولات بباری‌و له‌هه‌ندیکی نه‌باری © 
نه‌وه‌ی سەرۆكو پاشاو فه‌رمانرهوا 
لەسەر نامه‌و شتی وا واژژی دەكەن؛ 
ثيمراى دەكەن. 

توقیع العقد او الصد: واژژکردنی 
گریبه‌ست يان چه‌کی پاره که‌له‌لای 
خواروی هوه كابرا ناوى خضوی 
دهنووسی‌و واژژی دمکا ٠‏ ناوه بو 
جوره خە‌تیك ٠‏ جوره رژیشتنیکه. 

الموقع: شوینی رودانی شت ٠‏ شوینی 
که‌وتنی شتو چه‌سپانی له‌جیگه‌ی 
تایبه‌تی خوی ٠‏ ده‌گوتری: (وقسع 
لشي موقعه) ه (ك: مواقع) ه (مواقع 


۳۰۹ 


دقع 

القتال): شهرگه و گۆرەپانى شەر © 
(موافع القطر): شوینی باران لسی 
بارین: باران لیٔدراو۔ 

الموقعة: شوینی رودانی شت ٠‏ شهرو 
شەر گه. 

الموقع: که‌سیك توشی بدلا بووبئ» 
كاردساتى لئ رودرابی ٠‏ حوشتريك 
زور شوینه‌واری برینی به‌جه‌سته‌وه 
بن ٠‏ ریگای تەخت کراوو خوشکراو 
© كيردى تیژگراو. 

الموقعٌ: كسيِك بەھیواشی بئ 
له‌زه‌وی بنئ ۰ نووسهرى پەراوێز 
نووس له‌سهر نامه‌و شتى وا. 

الموقوع: ده‌گوتری: (حافر موقوع): 
سمی ولاخ که به‌هوی به‌ناو بهردو 
جهو رؤيشتن دا سوابی‌و ته‌نك 
بووبی ٠‏ به‌ردو جهو له سى 
ولاخه‌که‌ی بردبی. 

الموقوعَةٌ: ده‌گوتری: (قدم موقوعة): 
فاجی بيست نه‌ستورو پته‌وو زلو 
به‌هیز. 

الميقعَة: شوینیك باز لئی بنیشی‌و 
وه‌گری بی ٠‏ نه‌و داره جل شوره‌ی 
که جل شور به‌کوته‌ك جلى لەسەر 
ده‌شواو جله‌کان ده‌کوتی ه يان ناوه 
بو کوته‌که‌که‌ی که جله‌کانی پئ 
ددكوتى ٩‏ جه‌کوج‌و شتی وا ه 
نه‌خوشییه‌که توشی بیجوه ناژهل 
دمبی‌و زوربه‌ی کات دديكوزئ. 
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دقع 

الواقع: ثه‌وکه‌سه‌ی به‌رداشی ثاش بيراز 
ده‌کا ہ شیوه‌ی شتو روداو ومکوو 
خوی‌و سەرەنجام ۰ ده‌گوتری: (آمر 
واقع و(طير واقع) ه (لواقع الطیں: 
هیلانه‌و شوێنى ههلنيشتنى بالنده. 

الواقعة: روژی قیامەت ٠‏ به‌لای رژژگار 
٥‏ شهرو بهرهنگاریبوونه‌وه‌ی دوژمن 
۵ لیکدانی كورج کبری يدك 
لەدوای هك لەگەل دوژمسن 0 
دهمشگوتری: (رجل واقعة): پیاویکی 
ثازايه ٥‏ چاو نه‌ترسه ه لهبواری 
فەلسەفەدا وشه‌ی (الواقعة): بريتييه 
له روداوو شتی په‌یدابوو. 

الواقعية: لهبواری فەلسەفەدا 
مه‌زهمب و ریبازیسکه ههول دەدا 
ویّنه‌یه‌کی نه‌مین‌و راستگویانه بو 
دیمه‌نی سروشت‌و ژیان ويّنا بکری ٥‏ 
ههروا رانواندنی بيرو بۆچونو 
ك دشو هوواى روداودكان 
بهدشيوديهك تارمايى تیٔفکرین‌و 
بوروانینی ميسالييان پیومنهبی ٥‏ 
هدروا ناوه بو ریبازیکی ئەدەبى 
كهبشت به‌واقیع ببه‌ستی‌و گرنگی 
به‌وینه گرتنی بارو دؤخى کومه‌نگا 
بدا. 

الوقائع: نه‌حوال‌و روداو. 


وقاع: شوینی لیکه‌وتنی کوتایی 


۳+۵ 


دقع 

دادانه‌وه‌ی دا لهزموی دمدا. 
الوَقَعٌ: دمنكى ليّدان لەشت ۵ (رمبه؛ 
تەہے؛ خرمه ته‌فه. شلپه) ۵ 
ده‌گوتری: (سمعت وقع الطر): گویم 
لەخرمه خرمی باران بوو ۵ (ععت 
وقع الأقدام): گویم لەتەبه تهپی 
قاجه‌کانیان بوو 0 هه‌روا وشه‌ی 
(الوقع): ناوه بو بهرزایی كيو ه 
ته‌نکه ههور + شوینکه‌ی شت که 


رمنگی گوریبی ٠‏ به‌رده ورده. 
الوقع: ته‌نکه ههور ٠‏ نه‌خوشی ك 
ثازاری هه‌بی‌و هاوار بکا. 
الوقعة: جاريك ه لمشهردا لیسدانی 
لەسەریەكو بی بسانهوه. 


وقعة السیف: برین‌و رؤجونى شمشیر 
به‌ناو جهسته دا. 

الوقعة: به‌رد. 

الوقّاع: نموكسدى پاشمله غه‌یبه‌تی 
خدلك ده‌کا ه ده‌گوتری: (رجل 
وقاع). 

الوقاعة: به‌مانا (الوقاع)دئ۔ 

الوقیع: شوینی توندو بتهو كمئاوى 
لی رؤنەچئ ه دشگوتری: (سكين 
وفيع): کیردیکی تیژه 0 (حافر 
رقبع): سمه ولاخی که ردقو پته‌و ۰ 
يان سمه ولاخیکه بهردو جهو 


به راخ ی و ےا( بے دكات | ۵ _ /1//اإلكونكى كردوه توشی سوانى كردوه 0 


دقع ۱ ۳ وق ف 


شوینکه‌و روشانى رمنكى شته‌که‌ی وفف فلانا عن السشنیی: فلانک 


گوریبی. له‌شته‌که مهنع کرد. 
الوقيعة من الارض: زه‌وییه‌که توندو وقف فلانا على الامر: فلانکه‌سی بەسەر 
پته‌وبی ناو دانه‌دا ٩‏ غه‌یبه‌تکردنی شته‌که‌دا ناگادار گرد. 
خهلك ٠‏ زمبرو دمنگی شەر. وقف الامُر على حضور فلان: كارمكدى 
وقيعة الطائر: شوینی هه‌لنیشتنی په‌یوست کر به‌ئاماده‌بوونی فلانه‌وه. 


بالشده‌و شوینی وا كەبەروالەت وقف الداز ونحوها: خانوه‌که يان ملكو 
بالنسده ومگسری ددبي بؤلئن سامانيّكى تری ومقف کرد له‌ریکه‌ی 


هه‌لنیشتنی ه (ك: وقاع ووقائع) 0 خودادا خه‌لکی سودی لئ ببینن ٥‏ 
(وقسائع العرب): رؤزانى شےەرو ‏ دشگوتری: (وَقَفَ الدار على فلان)؛ 
جه‌نگی نيوان عه‌رمبه‌کان. خانوومكدى له‌سهر فلان ومقف کرد © 
وف وقوفا: هه‌لسایه سه‌رپی ٥‏ دوای کردی به‌مولکی نهو بی به‌رامبه‌ر. 
رؤيشتن راوستا ٠‏ (وَقَفَ على الشنى): اوقف فلان عن الامر الذي كان فیه: 
شته‌که‌ی بینی, بەسەر شته‌که‌د! ناگادار فلانکهس وازى لەکارمکەی خوی 


هیِنا ه دشگوتری: (کلمته فأوقف): 
قسەم لەگەل کرد بیٔدەنگ بوو. 
واقفه في حرب او خصومة: لەشەرا 
چووه پال نه‌وو له‌گه‌لیدا ومستا. 
واقفه على کذا:داوای ومستانی لئ 
کرد لەسەر نه‌وه. 


وقف الجیش: سەربازەکان يەك له‌دوا 


بوو ه (وقف في المسألة): له‌مه‌سه‌له‌که 
که‌وته گومانه‌وه ٠‏ (وقف على الكلمة): 
بزوینی نهدا به‌کوتایی وشه‌که به‌بی 
بزوین خویندیی هومو له‌وشه‌ی دوای 
خوی دایبری ه (وقف الحاج بعرفات): 
حاجیه‌کان دوای نویژی نیومروی روژی 
عه‌رمفه چونه کیوی عه‌رمفه ٠‏ (وقف ۱ 
فلان على ماعند فلان): فلانکەس 0 سمت 
وقف الناس في الحج: لدحاج دا 
خدلك شون ومستانی خؤيان 
په‌یردو کرد. 
وَقَفت المرآة: افره‌ته‌که سمروکاری 


تیُگه‌یی فلان چی لایه‌و چ مهبه‌ستی 
ههیه. 

وقف الماشي والجالس: روینده‌که يان 
دانيشتوومكدى هه‌لسانده "٣‏ وای 
نیسنوو سهرپی» وا ومقفه > ی خسته :1 5 5 


گرد راو هستی. 
لین کرد راومستی 30317 
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وق ف 


وَقَفٌ فلانا على الشَيّئ: فلانکه‌سی 
به‌سه‌ر شته‌که‌دا اگادار کرد. 

وقف القارخ: قورنانخوزنه‌که‌ی فیری 
شوینی راومستان لەسەر ثایه‌ته‌کان 
گرد. 

وقف الحديث: حه‌دی سه‌که‌ی رون 
گرده‌وه. 

تواقف القوم ‏ الکفاح: له‌تیکوشانو 
به‌گژاجوونه‌وه‌ی زولمو ستهم دا 
خه‌نکه‌که پالپشتی يدكتريان کرد. 

توقف عن کذا: لهو ئيشهدا راوستاو 
نمیکرد. 

توقف علیه: هه‌ولی چه‌سپاندنی دا. 

توقف فیه: له‌وشته‌دا مایسه‌ودو 


جاودروانى کرد. 
استوققه: رایگرت. داوای لئ کرد 
التوقیف: دمقی شهرع دانهره له‌بری 
پواردا. 


التوقيفي: هه‌رشتیك بال بدری بو 
(ته‌وقیف) ٠‏ ده‌گوتری: (أسماء الله 


توقيفية). 
الموقف: نه‌وشوینه‌ی مرف ی 
دمومستئ. 


موقف المر اق: شه‌وه‌ی لهدجدستهدى 


ثافرمت دا يه عه‌ورمت حيساب 


٣۷۷۷۷۷ ۰۱۱ 3۹-77101109110 کج‎ 


۳۰۰٥٣ 


کک 


وق ف 
بەشێكى روخسار که‌داپوزشینیان 
دەبێته حەرەج بو خسودی 
افرمته‌کهو ناتوانسی بەئاسايى 
کاره‌کانی ئەنجام بدا. 

الموقفان: دوو شاده‌مارن ده‌وری 
کل چه‌ی تاده‌میزادیان داوه نه‌گهر 
گرژبوون ناده‌میزاد ناتوانی هه‌لسی 
ئەگەر بر ان ثاده‌میزاده‌که ده‌مری ٥‏ 
دمشگوتری: (إمرأة حسنة الموقفين): 
ئافرهتێکه دەمو جاوو قلو قاجی 
جوانن. 

الموقف: پیاوی قالبوو لهبؤتهدراوو 
خاومن ئەزمون ه (رجل مق على 
احسق): پیاوی که له‌ناست حدق دا 
ملکه‌چه. 

الموققَة: دمكوترئ: (دابة موف 
ولاخی که قاجى خهتخه‌تی رەشى 
تیدان. 

الموقسوف: شتی ومقف کراو بق 
مزگه‌وت‌و خوین دنگای نایینی‌و 
شتی وا. 

المیقاف: دار که کولی مه‌نجه‌لی 
له‌کول هاتووی پی سارد ده‌کریته‌وه. 

المیقّف: به‌مانا (الیقاف) دئ. 

الواقف: نه‌وکه‌سهی مولکی خوی 
ومقف دمكا » خزمه‌تکاری که‌نیشته. 

الواقفة: قاچ. 


رقف 

الواقفية: بير كن لمص‌وفیو 
بهتالخوازدكان. 

الوَقف: لهبوارى خويّندنى قورئان دا 
دابرینی وشديدكه لهوشدى دواودى 
۵ له‌زاراوه‌ی شەرعزانان دا ومقف 
کردنی مولکه له‌سهر كەسێك 
لایەنیك ل‌ریگه‌ی خودادا ۵ 
بازنەيەك مل ےمادەی عاج 
دروستکرابی يان خرخال لەزیووو 
شتی وا دروست کرایی. 

الوقفة: هدلويسته ٥‏ به‌کجار ه شك‌و 
كومان ۰ (يوم الوقفة): روژی 
راوه‌ستانی حاجيدكان لەسەر كيوى 
عەرەقە. 

الوقساف: مرۆشى لەسےرہ خۆ ه 
كەسێك نەچێ بو شەر دژی 
دوژمن‌و خوبشاریته‌وه. 

الوقیفة: سه‌گ رەەتێن که‌ماندویبی 
له‌سه‌گ ره‌تاندنه‌که. 

الوق: جريودى سیسرهو شتی وا. 

وقل في الجبل (يقل وقلا): به‌کنوه‌که‌دا 

سهرکه‌وت ه فاجِيكى چهسپاندو 

قاجیکی هدليّنايهوه. 

توقل في الجبل: به‌کیوهکه‌د! سهرکه‌وت 
+ دمشكوترئ: سل في مصاعد 
الشرف): بهبهيزهو بليكاندى 


شكومهندى دا سهرگهوت. 


۳۰ ۳ 


وق م 

الوقّل: درمختى (دموم) دره‌ختی که 
كدورديه لهمصه‌عیدی میصر زوره؛ 
ميودكدى بەئەندازەی سیویك دمبی 
تویکلی سورو پته‌وه ٥‏ همروا به‌مانا 
(به‌ردموام)دی. 

الوقل: به‌رد ه بنکی لقه دارخورما که 
وشك بووبی‌و باش دانه تاشرابی‌و 
بنه‌که‌ی مابی‌و مرۆف بتوانی بيكاته 
پیپلیکانه‌و پییدا سمرکه‌وی. 

الوقل: ده‌گوتری: (فرس وعل وَقِلْ): 
نه‌سپیکه جوان دهدجيّته ناو شیوو 
دوله‌ود. 

الوَفنة: تاکی (الوَقُلُ)ه ه دهنکی بهری 
دره‌ختی وەفل. 

وَقَمَ الرَّجُلَ يقمه وّقما: زؤرى لهبياومكه 
كرد ناجارى كرد. 

وقم عن حاجته: بهناشيرينترين شیوه 
كابراى موحتاجی جواب كردو 
پیداویستییه‌که‌ی نه‌دایه. 

وفم الار فلانا: فلانکه‌سی زور 

خهفه‌تبار کرد. 

وقمت الارض: زدوييهكه خیل چووه 
ناوىو گژوگیاو له‌ومری هه‌مووی 
خوراو بوو به سوته‌مه‌رو. 

اوقَمّه: ريشه کیشی کرد لە‌بیٔخ هه‌لی 
که‌ند. 

وم في الشیی: درجژه‌ی پئ داء زؤرى 
له‌شته‌که كؤليهوه. 
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وق م 
وم فلانا: هه‌رشه‌ی لمفلانکه‌س کرد ہ 
ژیردسته‌و ملکه‌چی کرد ¢ ته‌حه‌ددای 
کرد. 
وقم الصنید: نیٔچیرەکەی ههنكاوتو بيش 
نه‌وه‌ی سەری بير ی نيجيرمكه گیانی 
دمرجوو. 
وقسم الکلام: قسه‌که‌ی جوان هه‌لگرت‌و 
خستییه میشکی خؤيدوه. 
وقم الصیاد: نیچیره‌وانه‌که جووه 
کوخته‌که‌به‌ود. 
توقم فلانا: ههرمشدى لەفلانكەس 
کردو لیی توره بوو. 
تَوَقُمَ الميْد: نيُجيرمكدى کوشت. 
وق فلاناً بالكلام: فلانكهسى به‌قسه 
داكرتو هێرشی كرده سهر. 
ومركرتو خستييه میُشکی خؤيهوه. 
الوقام: شم شیر ۰ عه‌صاو كؤجان 0 
قامچی ٥‏ حه‌بل‌و گوریس. 
اون الرجل: پیاوه‌که بالنده‌که‌ی 
لەسەر هیلانه‌که‌ی خؤى گرت. 
توقن: به‌مانا (أوقن)دئ. 
فوقن في الجبل: به‌ناو کیوه‌کهدا 
سهرکه‌وت. 
الوقثة: هیلانه. 
الموقونة: نافره‌تی ناوک4ژاوهو 


۷ 


۳٣٥٤ 


وقي 

وقوق الرجل: پیاوه‌که زمعيضو لاواز 
بوو. 

وَقوَقَ الکلپ: سه‌گه‌که له‌کاتی ترسان 
دا لوراندی. 

وَقُوَقَ الطائز: بالنده‌که دمنگی لئ 
هات قيراندىء گاراندی چریکاندی» 
گماندی» قراندی. 

الوقواق: ترسنوك ه دره‌ختی که 
دهرمانی لئ وهرده‌گیرکا. 

الوقوّاقة: زؤر بلی‌و چمقه چهناو ؛ 
ده‌گوتری: (رجل وقواقة وامرأة 
وقواقة). 

وقسی الفَرّس من الحفى يقى وقيا: 
نه‌سپه‌که به‌هوی نال نه‌کردنیهوه 
به‌ری سمه‌کانی سوان‌و به‌حال قاچى 
لەزەوی دهناو لمرؤيشتن ده‌ترسا. 

وقسی الشَيِئَ وقيا: شته‌که‌ی پاراست 
نەيهێشت توشی ناخوشی ببی‌و زیانی 
پی بگا ه دهگوتری: (وقساه الله من 
السوء): خودا له‌زیان پاراستی. 

وقي الامر وقيا: کاره‌که‌ی چاك کرد. 

وقاه توقية: جاودێری کردو پاراستی. 

إگقی بالشنیی: خوی به‌شته‌که پاراست 
٠‏ شته‌که‌ی کرده مه‌تال بوخوی 
بؤئەوەی پاریزراویی. 

)گنی الله: لەسزای خودا ترساو خوی 
له‌وشتانه پاراست که خودا پیسی 


پارپزراو. نز 
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وق 


١ 


اثقی الشیی: له‌شته‌که حەزەرى کردو 
خوی پاراست. 

توّقاهُ: حه‌زهری کردو خوی پاراست ٥‏ 
له‌حه‌دیث دا هاتووه (رئوق کرائم 
آم‌وافم): لهزهکات ومرگرتن دا 
له‌ماله باشو رمسه‌نه‌که‌یان خؤ 
بپارێزنو ئەوەیان لئ مه‌سینن. 

تَوَقَاهُ: به‌مانا (وقاه)دئ. 

الكُقَاهُ: ترسو بيم ٠‏ (ك: ثقى). 

الثقوی: نه‌خواترسان‌و پابەند بوون 
به‌ف مرمان‌و نه‌هیهکانی ٩‏ ترسو 

التقيّة: ترسو بيم ٠‏ به‌لای شیعهوه 
نهوديه له‌کاتی بيُويست دا حەقو 
راستی ژیسر ليودميىو به‌رواشمت 
بهتالو ناحهق به‌حه‌ق بزانئو 
زه‌مانه سازى بكدى به‌مه‌به‌ستی 
خوپاراستن له‌زیانی بهرامبهر. 

الثقي: خودا په‌رست ٠‏ له‌خودا ترس 0 
(ك: أتقياء). 

الموقی: ثازاو چاونه‌ترس. 

الواقى: بالندهیه‌که له‌جوله‌که 
گه‌وره‌تره. سهرزلو ده‌ندوك گه‌وره 
جرو جانەومری بچوك نيُجيردمكا 
وادمیی جؤلهكمش دمخوا. 

الواقية: ههرشتیك بيكديه مدتالو 
دیوجامه‌و پاریزهری شتی تر ه (ك: 


۳ ۰ ۵ ۵ 


وكأ 


أواق). 

الوقاء: صیغه موبالهغديه ۰ واته زؤر 
پاریٔزەر بی ٠‏ ده‌گوتری: (رخل 
وقاءً): پیاونکه زور خوپاریزه. 

الوقاية: نه‌وشته‌ی شتی تری بئ 
بپارێزرئ. 

الوقيّةُ: لوغهتيكه له (الأوقية) ٠‏ (ك: 
وقايا). 


تکی يَدْكَاٌ ككاً: دانیشتو بالى دایه‌وه. 

إِتَكَآً فلاناً: فلانکه‌سی لەمەجلیسی 
ضوی دا دانيشاند ٩‏ هه‌لی نا 
بوشهوه‌ی دابنیسشی ٠‏ ده‌گوترک: 
(ضربه فالْکَاْ): لیٔی داو پالی خست 
يان لەسەر ته‌نیشتی چه‌پی رایکیشا. 

اوكا على الشنیی: پشتی به‌شته‌کموه 
دا. 

اوكا فلانا: كورسىو بالیفی بو 
فلانکه‌س دانا بوشه‌وهی له‌سه‌ری 
دابنیشی‌و پال بداته‌وه. 

وَاكَا على يديه مواكاة ووكاءً: تینی 
دايه سەر دستهكانى بهرزی 
كردنهوهو لەخودا بارايهوه. 

وکا على الشَیْیٰ: خؤى به‌سهر 
شتەکەدا دا. 

توکات الناقة: حوشتره‌که زان كرتىو 
باراندگ. 

الككَاۃ: همرشتيِك خوتی بەسەرا 
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وكأ ۳۰۹ 


وك ب 


بددى ومکوو عه‌صاو گۆچانو 
شم شیر ہ که‌سیسك زور خؤبخاته 
سه‌رشت. زور خو بەسەر گۆچانو 
شتی وادا دا ه ته‌مبهل‌و فونگران. 
المککا: کورسیو بالیف‌و شتی وا 
کهپالی پیوه ده‌ی» يان لەسەرى 
دانیشیو پال بده‌یهوه. 
المشکسی: كەسێىك لهسهر کورسی 
دانیسشی‌و بال بداته‌وه به‌پاشی 
کورسییه‌که‌وه. 
وکسب يكب وکباً ووکبانا: به‌هیواشی 
رؤيشت ٥‏ هه‌ستاو راست بووه. 
وکب على الامر: به‌رده‌وام بوو له‌سهر 
كارمكه. 
وكب التمر: خورماكه رهنكى رەش بوو 
كديشت. 
وكب الثوب: قوماشه‌که جلكن بوو. 
اوکپ فلان: فلانکه‌س جووه ناو ريزى 
کؤمەلەوەو له‌گه‌لیان هاوشان بوو. 
اوکب الامرَ: لەسەر كاردكه به‌رده‌وام 
بوو. 
اوكب الطائر: بالنده‌که خوّى 
ناماده‌کرد بو فرين. 
اوْكَب فلاناً: رقی فلانکه‌سی هدلسائد. 
واکب على الشَيْئ مواكبة ووکابا: 
به‌رده‌وام بوو لەسەر شته‌که. 
واکب الأميرَ: لەگەل مهو 


کاروانی ئەمیر دا که‌وتهرکاو لەگەن 
ثه‌وان دا سوار بوو. 

واکب الموکب: له‌گهل قافلهو 
مه‌کیبه‌که‌دا بەر ی که‌وت. 

واکب القوم: پیش خه‌نکه‌که که‌وت. 

وکب العب: ترزیه‌که خه‌ریکه رمش 
ببی‌و بگا. 

وکب التمر: خورماکه له‌کاتی گه‌یشتن 
دا رەش بوو. 

الموکب: حوشتر سوار قافله‌ی هك 
حوشتر که کورتان‌و ته‌داره‌کیان 
رازابیّتهوه» سواره‌کانیان بؤشاكى 
جوانو ریك‌و پیکیان له‌یهردابی. 
ههندی جار سازو سه‌متورو شتی 
واشیان لەتەك دای ٥‏ هه‌ندی 
که‌سیشیان پیادهبن ‏ نیستا بارو 
دوخه‌که گوراوه له‌جیاتی حوشتر 
وتومبیلی جوانو ناخر مودیل 
بسه‌کاردی (مدوكيبى مه‌سعود 
بارزانی» مه‌وکیبی سهره‌ك وه‌زیران» 
مدوكيبى سهردك کومار). 

الموکب: خورمای نالو بول تیٔکەوتو 
به‌چقل‌و شتی وا کونی تئ ده‌کری 
بونه‌وه‌ی زو بكا. 

الوکاب: که‌سیّك زور غه‌مبار بی. 

الوکوب: ده‌گوتری: (ظبِيّة وکوب) 
اسکیٌکه له‌جه‌له‌به اسکه‌که 


۷۷۷۷۶۰ ۳ ار سم‎ com 


وكات ۰۷ ۱۳ 


ولت في الشَيْئ يكت وکتا: كارى تئ 
كرد. 
وکت البسر: خورماكه خهدريكه ئالو 
بولی تيكهوئو دەنکه دمنكدى لی 
وَكَنّت الدَابّة: ولاخه‌که به‌له‌ی كرد 
لمقاج ههلبرينو قاچ دانان دا. 
وكت فلان القربة: فلانکه‌س کونده‌که‌ی 
پر گرد. 
الموکوت: ده‌گوتری: (رجل موکوت): 
بياويكه بره لەرقو فین. 
الوکت: شويّنكدى كەم لەسەر شت که 
نهر منگی خوی نه‌بی ٥‏ خالی سور 
له‌سپینه‌ی چاودا ۰ يان خالی سپی 
لەر مشینه‌ی چاودا. 
الوکات: كدسيّك ھەنگاوی كورت 
بهاوئو ناقولابروا. 
الوکیت: دوزم انی‌و فیتنه جویی 
كردن دژی خه‌لك لای فهرمائرهوا. 
اسسئوکث: بسهرکولی خوارد 
(خواردنیکی کهمو سوك تاخواردنی 
تهواو پی دمگا). 
الوكاث: به‌رکولی خواردنی بیش 


نیومرو. 
وَكَحَۂ برجله: به‌قاج بانو پلیشی 
كرددوه. 


اوکسح: ماندو بوو 0 سوالکەرمکەی 


وك د 

جواب كردو لیّی تورمبوو. 

اوکح عن الامر: وازى لدكاردكه هيّنا. 

اوکح في الحفر: لدبير هدلكهندنهكددا 
كديشته شاخو ته‌باری سه‌خت. 

اوح العَطيئة: بهخضششو 
ده‌سه‌ندهکه‌ی برک. 

اسشئوکح: وازی لئ هيناو چی تر 
به‌خششی نه‌دایه ٥‏ ده‌گوتری: (سَأْلَهُ 
فاست وکح): داوای لئ کردو نه‌یدایه. 

إستوكمح الفرا اخ: لقه 
سدوزهوهبوومكانى شوينه براوی 
دره‌خته‌که نه‌ستوربوون‌و گەورەو 


پته‌وبوون. 
الأوكح: شوینی ردقو پته‌وی زموی ٥‏ 
به‌ردو شاخ ٠‏ گل. 


الوكم: لقه سەوزەوەبووی شوینی 
براوى درەخت کهباش برين 
هه‌لیدابیْته‌ومو گهوره بووبی. 
وَكَدَ بالمكان يَكدُ وکودا: له‌شوینه‌که 
مايدوه. 
وكد الرّحل: بارو باركهنهكدى شهته‌ك 
دا. 
وقد العقد: گریبه‌سته‌که‌ی کرده 
دیکومیْنت‌و موری کردو شایه‌تی 
له‌سهر گرتن. 
وكد الأمر: له‌کاره‌گهدا بهرده‌وام بوو 
خه‌ریکی بوو. 
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ود 

اوگد السنرج: زینه‌که‌ی لەسەر پشتی 
ثه‌سپه‌که شهته‌ك دا ۰ دمشكوترئ: 
(اکد السّرج). 

اوکد الفقد: گریبه‌سته‌که‌ی پته‌وکرد 
مؤرى لئ داو شایه‌تی لەسەر كرتن 
٥‏ دمشگوتری: (آکد العَقَد). 

وکسن السسْرج والعَهّےَ: دەق مانای 
(آ و کدهما) ده‌گمیه‌نی ٠‏ دەشگوترى: 
(اکذهما). 

توکد: پته‌و بوو جیگیر بوو. 

الثواکید التاکید: نه‌وتیلمه سیرمانهن 
کے فه‌پوچکی زينى پئ 
ددبه‌س‌زیته‌وه بےەملاو بسهولای 
زینه‌وه. 

التوکید: به‌لای زانایانی نه‌حوموه 
ئيسميّكه جه‌خت لهمانای 
نیسمیکی بیش خویهوه ده‌کاته‌وه 
هه‌مان ئیعرابی ئەوی دمدریتی ۵ 
تەئکید دوجوری هه‌یه تەئکیدی 
لمفزی ته‌نکیدی مه‌عنه‌وی. 

المتَوَكِدُ: ناماده باش بو كارو 
سه‌رپه‌رشتیاری كار. 

المواكدَة: حوشتریسك بهردهوام بى 
لەسەر رؤيشتن. 

الو کاد: حه‌بلی که مانگ‌ای ہسیٔ 
دهبه‌ستریته‌وه له‌کاتی دؤشينى دا 0 


۳۰۸ 


ودر 

قه‌پوچکی زینی پی ده‌به‌سزیته‌وه 
به‌ملاو به‌ولای زینه‌وه. 

الوکن: خه‌فمت. نیازو مهبه‌ست. 

الوکن: همول‌و تیکوشان‌و کردموه 0 
ده‌گوتری: (مازال ذلك من وکډي): 
تائيّستا ئەوہ ئيشى سهره‌کی منه. 

وَكَرَ الطاثر یکر وکراً ووكورا: بالنده‌که 
چووه ناو هیلانه‌که‌ی. 

وکر الخبي وکرا: ناسکه‌که بازی دا. 
وكرت الناقة: حوشتردكه به‌جوره 

بازدانيك بازى دا. 

تاوى بو خدلكدكه كردموه. 

وگر القوم: نانخواردنى تایبهت به‌ته‌واو 


كرد. 
وکر السقاء والمكيال: گوزهو کؤلینەو 
تمنکه‌رو قسناغو شتی وای بركرد 0 


دەشگوترى: (وَكْرَ بَطْنَه): گەدەی خؤى 

پر كرد لهخواردن. 

الوكرٌ: هیلانه‌ی بالنده که هیْلکه‌ی 
تیدا ده‌کاو جوچکی تیدا هه‌لدینی 
جا له‌کونه شاخ دا بی يان لەسەر 
درەخت بی يان له‌شوینی تر بی ٥‏ 
ههروا وشه‌ی (السوکر): جورن که 
لهبازدانو هه‌لرمنینه‌وه. 


٥ نا الک جوره رؤيشتزو بازدانیکه‎ ۱۶۱/۱ EGERAN 


و ك ر ۳۰۹ و ك ظ 
ده‌گ وتری: (امسراة وکسری): ناماده‌کرد. 
نافرمت که که دمروا توند پیسی ‏ "تور من الطعّام: ورگی خوی بركرد 
بهزه‌وی دا دمدا ہ (ناقة وکری): له‌خوراك. 
حوشتریکی كورتى خوكهو به‌گوره. توَكنٌ على الطفام: ورگی خوی پرکرد 
اسوکرةّ: يدكجار ه لاندى بالنده له خوراك. 
هیلانه‌ی بالنده ٠‏ جوره زيافمتو - تَوَكنَ على عَصَاهُ: خوی بەسەر 
نانخواردنی که به‌بونه‌ی ته‌واوبونی عه‌صاکهدا دا. 
خانووموه دروست ده‌گرک. الوکژی من النوق: حوشتری کورت‌و 
الوکرة: رزسگای جسوونه سمربیرو کوله‌بنه. 
دویلاو. وکس الشَیْیَ (یکس) وکسا: شته‌کهی 
الوکار: بازهاویژ. كەم کرد. 


الوکیر: به‌مانا (الرَكرّة)دئ. 

وک فلان ریک وکزا: فلانکەس بازی 
دا. 

وکسز في عدوه من فزع: لمراكردن دا 
به‌له‌ی زیاتر کرد. 

وکَز فلاناً: پالی بمفلا نكدسهوه ناو لی دا 
مسته کوانه‌ی لی داه مسسته‌کوله‌ی 
لهچه‌ناگه‌ی دا. 

وكرّ ائقَه: لوتی شکاند. 

وک فلاناً بالرمح: به‌رمب زمبری لهفلان 
دا. 

وکز الرِمُح في الأرض: رمبه‌که‌ی له‌زه‌وی 
چه‌قاند. 

وکسز الرْق: مهشکه‌که يان کونده‌که‌ی 
پرکرد. 
وکر للامر: خؤى بو ئيشدكه 


وکس فلانا: زيانى بمفلانكهس كديائد. 
وکس في تجارته: لهبازركانيكردنهكدى دا 
زەرەر مهند بوو. 
اوکس في تجارته: به‌مانا (وکس) دكا. 
وکس ماله: مالى خؤى کەم کردهوه. 
كرد. 
الاوکس: (رَجخل آزکس): پیاویشکی 
هيجو بوجو خویرییه. 
الوکس: ددكوترئ: (برّات الشَجةٌ على 
وكس): برینه‌که ماویه‌تی چاك 
بیته‌وه ه مه‌نزلیکه له‌مه‌نزله‌کانی 
مانگ که تییدا دمكيرئ ه (بيسع 
الوکس): شت فروشتن بەزەرەر. 
وقسظ على الامر يَكظ وکظا: لەسەر 
كاردكه بهردموام بوو. 
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و ك ظ î‏ 


وکسظ السشیی: شته‌که‌ی بال پیوه‌ناو 
به‌شته‌که‌ی كيشا 0 دمری کرد تروی 
گرد. 
واكَظً على الامر مُوَاكَظَة ووکاظا: 
به‌ردموام بوو له‌سه‌ر شته‌که. 
توکظ عليه الامر: ئیشه‌که‌ی لئ سورا 
کاره‌که‌ی لئ شیوا. 
وکع البعير يَكمٌ وکعا: به‌هوی توندی 
ثازاره‌که‌به‌وه که‌وته سه‌رزه‌وی. 
وکعت الدجاجَّة: مریشکه‌که فسی 
دایه‌وه بو که‌له‌شیرمکه. 
وكع الشاق: گوانی مه‌ره‌که‌ی له‌کاتی 
دؤشين دا هه‌لته‌کاند. 
وکع فلاناً بالامر: فلانکه‌سی عه‌یبدار 
گرد. 
وکع فلان يَوْكَعْ وکعا: سەری قامکه 
گه‌وره‌ی قاجی روی کردوته قامکی 
ناومراستی قاچی بونه‌وه‌ی ویْنه‌ی گری 
دروست بكا له‌بنکی قامکهد‌که 0 
ئەحمەق بوو خویریو ناپیاو دمرجوو 
ه (فهو أْكَمُ وهي کعاغ). 
وکع الرجل وم وكاعة: پیاوهکه 
خویریو هه‌تیومچه دمرچوو. 
وکع الشنیی: شته‌که پته‌و بوو توندو 
ردق بوو ه (فهو وکوع). 
اوکع الرجل: بياودكه خیرو بیری 


o‏ دور اس جرع 


ودع 
دا. 
اوکع القوم: خه‌لکه‌که حوشتره‌کانیان 
قەلەو بوون‌و پیگه‌یین. 
او کم الامر: كاردكه دامه‌زرا. 
اوکع فلان في الامر: فلانک‌هس 
له‌کارمکهدا توند رموی کرد. 


أو کع السشیی: شته‌که‌ی چه‌سپاندو 
جیگیری كرد. 

اوکع السسسقاء: ديمكهناووكدى 
دامه‌زراند. 

وَاكَعَ الديك الدجاجّة: که‌لمشیره‌که 
به‌مریشکه‌که‌دا فسى. 


اكع الشیی: شته‌که پته‌و بوو. 

استوکع فلان: فلانكدس مه‌عیده‌ی 
بدهيْز بوو. 

اسوك الفراغ: له 
سه‌وزه‌وه‌بووه‌کانی شوینی براوی 
دره‌خته‌که گه‌وره‌بوون, نه‌ستورو 
پته‌و بوون. 

استوکع السقاء: دیمکه‌که شوین 
ته‌قه‌لهکانی هاوسانو ثاويان 
هه‌لمژیو ناوی لئ ناچی. 

المیکع: دیمکه ثاوى پته‌و کونده 
ناوی پته‌و ٠‏ هؤرو جەوال ٠‏ مالمال 
کهزه‌وی کی دراوی بئ تسه‌خت 
دمكركا. 

الوكفاء: ئەحمەق ۰ نازاراوک. 


۷/۷/۷۷۰۵ 


8٣ ودع‎ 


الوکیع: پیشه‌نگی مەر مه‌ریك كه 
مهرهكانى تسر شوینی بكهون ٠‏ 
حوشترى به‌هیّزو جدسته دامه‌زراو 
0 دەشگوتری: (أمر وكيع): کارشکی 
قایمو بتهوو بناغه دامهزراوه ٥‏ 
قلب وكيع: دلى به‌ناگاو هوشدار. 
وکف الماء وغيره يكف وکفا: تاودكه 
دلوپ دلوپ داچورا. 
وكف البیت بالمطر: به‌هوی بارانه‌وه 
سمقفی خانومکه دلوّه دمكا. 
وکفت العَيْنُ: جاودكه فرمیسکی رشتن 
ه دمشكوترئ: (وَكفت العیْ بالدمع). 
وكف یَوْکف وکفا: لای داو ستهمى کرد ۰ 
عهیبدار بوو تاوانی ثمنجام دا. 
وکف عقله ورایه: عمقلو راو بۆچونى 
خراپ‌و بی که‌لك بوو. 
وكف الماء والدمعٌ ونحوھما: به‌مانا 
(رکف) دئ. 
اوکف الحامل: سکپرهکه نزیکه 
اوكف فسلان قلاف): فلانک هس 
فلآ نكدسى خسته ناو تاوانه‌وه. 
اوکف الدابّة: ولاخه‌که‌ی کورتان کرد. 
واکقه: به‌ربه‌ره‌کانی کرد ہ روبه‌روی 
بووموه. 
وكف الدابُسة: کورتسانی خسته 


سهرپشتی ولاخه‌که. 


وكاف 
وکف الوكاف: كورتانى دروست كرد. 
خوّاکف القوم: خدلكدكه لایان دا. 
توکف البيتُ والسطع: هه لاشه‌که 
خانوه‌که دلوبه‌ی گرد. 
روی فلان جوو بؤئهودى پیّی بگا 
توشی ببی. 
توکف فلانا: واده‌ی دا بهقلان که بير 
لەئیشەکەی بکاته‌ومو کاری بو جی 
به‌جی بکا. 
توکف الاشر: شوين بِيِى فلانسی 
هه‌لگرت‌و به‌شوینی دا رایشت. 
توکف الحْبر: چاومروانی هدوالهكه 
بوو پرسیاری دهرباره‌ی کردو لیّی 
کولییه‌وه. 
إسنتوكف الماء: هه‌ولی دا اوه‌که 


دلؤپ دلوّپ بیْته‌دهر. 


الوکف: بارانی به‌خورهم يان بارانی 
په‌له. 

الوکاف: کورتانی گویُدریژو ولاخی 
تر. 

الوکف: راخه‌ری چەرم, کهوله کون ٠‏ 
زوربه‌ی کات که‌سيك حوکمی 
ثيعدامى درایی لەسەر نهو 
جوره‌که‌وله به‌شمشیر له‌ملی دراوه. 

الوکف: بناری کیو. 
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وك ف ۳۰ 


وك ل 


الووكوف من النوق: حوشزنيك 
هدميشه شيربداو شيرى وشك نه‌کا © 
(الوكوّف): ناوه بۆ مه‌ری شير زۆر ٥‏ 
هدوريك که‌مکهم باران ببارینی. 
الوکیف: خودی دلوپه باران. 
ول بالله ی کل وكلاً: پشتی به‌خودا 


به‌ست. 

وَكَنَت الدابئة: ولاخه‌که لمرؤيشتن 
ومستاو ماندوو بوو۔ 

ول اليه الأمْرَ وكلاً ووكولاً: کاره‌که‌ی 
بهوسبارد. 
وکل فلانا الى رايه: فلانکه‌سی باشكوئ 

خستو يارمهتى نهدا بهبيروراى خوی 

سپارد جى ددكا بيكا ٥‏ لهدحدديث دا 

هاتووه (اللهم لاتكلنا الى أنفسنا طرفة 

عين): خودايه جركديدك بی جاوديرى 

خؤتمان مەكە ٠‏ خؤمان به‌خومان 

مدسبيّره. 

اوْكَلَ على الله: به‌مانا (وَكُلَ)دئ. 

اوكل على فلان العمل: هه‌موو 
ئیشه‌که‌ی بەئەو سبارد. 

واکلّت الدَابّةُ: ولاخه‌که خراب رؤيى 0 
(رجُل مُواکل): بياوذكى زمعيف. 

وكنّة: كردى بهبریکاری خؤىو 
تمنجامدانى کارەکانی به‌نه‌و سپارد؛ 
دش گوتری: (وَكُلَهُ في الأمسر): 


کل على الله: بشتى به‌خودا به‌ست. 

ال على فلان في امر: بشتى به‌فلان ` 

تواكل القوم: خهلکه‌که بشتيان 

توَاکل القومٌ فلانا: خدلكدكه 
فلآ نكدسيان باشكوئ خستو وازيان 
لی هيناو یارمهتییان نهدا 
له‌سوککردنی ثهو به‌لایه‌ی توشی 
هاتووه. 

توکل الرجل بالامر: پیاو کے 
بمرعوددى ثیشه‌که بوو ه قبولی 
ومکالمته‌که‌ی کرد. 

وکل على الله: خوی تەسلیمی خودا 
کرد. 

وکل في الامس: دانی بهين توانايس 
خوی دا ناوہشتی به‌هیزو تواناى 
كسانى دی بهست. 

الفکلنْ: به‌مانا ار کل)دی. 

الكُكنّة: به‌مانا (الر کلة)دی؛ که‌سیك 
نیشی خوی بهخه‌لك بسپیرک. 

الموّاکل: به‌مانا لو کل ادیه دهگوتری: 
(رجل مُواکل): پیاویکه چوست‌و 
چالاك نیه. 

الواکل من الخیسل: ناسپز که 


به‌ناخوشی غاردەدا پیویستی 


aha RHR‏ صم رر دەئاوزەنگى لێدانو قهمچی هديه. 


وكل 

الوکال: كيّلىو تهمبهلى ۰ دمكوترئ: 
(فيه وكال): لاوازيى تیدایه. 

الوكانة: بریکاری گسرتن بريكار 
بوخوت ديارى بكدىو نیشی پئ 
بسپیری له‌جیاتی تو کاره‌که نهنجام 
بدا ه ئيشى بریکارو شوینه‌که‌ی ٥‏ 
نوسینگه‌ی ودكيل. 

الوكل: ترسنؤك ه به‌لاو نه‌گیه‌تی ٠‏ 
دسهوسانو هیچ لهدمس نه‌هاتوو 
کاریکی پئ بسپیردری نه‌نجامی 
ناداو داوا له‌که‌سانی تر دمکا بوی 
نه‌نجام بدا. 

الوکل: دمسهودسانو گێلو ترسنوك. 

الوكلّة: که‌سیٍ که کاره‌ک‌انی خؤى 
به‌که‌سانی تر دسپیری. 

الوکیل: ناوکه له‌ناوه جوانه‌کانی 
خوداء به‌مانا به‌رعوده‌ی بژیوی 
هه‌موو زینده‌ومری که ه پارێزگارو 
جاودير ۰ بهرعوده‌و لهمنه‌ستوگری 
کاری خدلك ه که‌سی لد دەبێتە 
بریک اری که‌سانی دیک هو كارو 
باره‌کانیان هه‌لده‌سورینی ۰ که‌سیك 
دمبیته جیسگرو نيش رابه‌رینی 
يهكلكى تر بهكويرمى 
گریبه‌ستیکی نیوانیانو وه‌کیله‌که 
ده‌توانی به‌ناوی ومكيل گرموه 
ثیشه‌کان نه‌نجام بدا. 

وچ ہے 


وكمه عن حاجتے ی کمه وکما: 


۰ تب 


۳۰ ۳ 


و ان 
به‌توند ترین شیوه کابرای داواکارو 
ناتاجی رمتکردموه داخوازییه‌گهی 
جی به‌جی نه‌کرد. 
وکسم الأمْرُ فلانا: کاره‌که فلا نکەسی 

غه‌مبار کرد. 
وم فلان الکلام: فلانکه‌س وتی (السلام 
عیلکم) واته کافی (علیکم) مه‌کسور 
خویندموه. 
وکسم من السشنین یسکم: لهشته‌که 
خدفهدتبار بوو ناره‌زایی دهربرک. 
وکمت الارض: زه‌وییه‌که له‌ومری 
خوراو بوو به‌سوته‌مه‌رژو هی‌چی 
وای لی نه‌ما خیل والی بکا تییدا 
بمینیته‌وه. 
وسن الرجل يكن وکنا: به‌گورجی‌و 
تورهیی رویی ٥‏ دانیشت. 


وکسن الطائرَ وكنا ووكونا: بالنده‌که 
جووه كولانهكديدوه. 


و 


وکن بَيْضه: لەسەر هیلکه‌کانی كركهوت. 

شوکن: جیگیر بوو ه له‌مه‌جلیس دا 
جوان دانیشت. 

الموکن: نه‌وشوینه‌ی بالنده تیّیدا 
لەسەر هیْلکه‌کانی کرده‌که‌وک. 

مُوکن الطاثر: هیلانه‌ی بالنده. 

الموكتَة للطائر: هیّلانه‌ی بالنده. 

الواکن: دانیشتو ۵ بالنده که لەسەر 
دارو دیوار هه‌لدهنیشی. 
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و ك ن 


۳ 


ولج 


الوكن: هێلانهی بالتده لەھەر 
الوكتة للطائر: هیلانه‌ی بالنده. 
وكوك الحمّام: كؤتردكه خوێندى. 
وكى الصرة ونحوها: ناوکی بمده‌زو 
آاوکی: رژد بوو. چاو چنوك بوو. 
أوكى الفرس: نه‌سپه‌که بازی توندی 
هاویشت. 
اوکی الصرة: ناوکی به‌ده‌زوو گری دا. 
اوکی القریة: ده‌می کونده‌که‌ی به‌ست 
٥‏ دشگوتری: (اؤك حلقك): 
بیده‌نگ به ده‌مت بگره هروا 
ده‌گوتری: (فلان يوكى فلان): 
فلانكدس فهرمان ده‌کا به‌فلان که 


۱ ستوکی ۱ لبطن: ورگی كيراء قدبز 
بوو. 


استوکت الناقة: حوشته‌که قه‌له‌و 
بوو. 

استوکی الستقا ء: كونددكه پریوو. 

الموکی: کونده‌ی ددم بدستراو. 

الوکاء: ئەو به‌نه‌ی زارکی کون دمو 
مه‌شکه‌ی پی دمبه‌سزی يان ده‌می 
كيسه دراوو هه‌مبانه‌ی نانو شتی 
وای پی ده‌به‌ستزک. 


و يلي ولوباد يدكو جب چوود 7ے ۷۷۷۷۰۱۰ 


ه ددكوترئ: (وَلّبَ في الشئى) يان (ولب 

الشيئع اليه): شتدكدى بەدەست كديشت. 

الوَالمّة: نهو نهمامو رودكديه 
که‌له‌ره‌گه روهکه‌کهوه سەوز دەبى 
وەچهو ر هجهله‌کی ناده‌میزادو 
ئاژەڵ. 


ولئه حقه: مافی كدم گردمود. 


اوه حَقَهٌ: مافی نه‌وی كەم کردهوه. 
ولسث فلانا بالقصا یلشه: به‌عه‌صا 


لهقلا نکه‌سی دا. 
وقث لفلان عقدا: گرزبه‌ستیکی لاوازی بو 
فلا نكدس نووسی. 


ونث السماء القوم: ئاسمان به‌نمه 
بارانیك خه‌لکه‌که‌ی ته‌رکرد. 
الوالث: ده‌گوتری: (شر والث): شهری 
بهردهوام. (دین والث): قه‌رزى 
قورس‌و بشت شکین. 
الولث: وادمو بميمان له‌نیوان خه‌لك دا 
بهبی مه‌به‌ست‌و بن نوسین‌و 
جه‌خت كردن لدسمرى ه وادمی 
لاوازو بی گرنگی بيّدان ٥‏ نمه‌باران. 
باقی مانده‌ی ئاو له‌بنکی سوراحی 
دا ٥‏ باقی مانده‌ی هه‌ویر له‌ته‌شتی 
ههویردا ٥‏ شوینه‌واری چاوهیشه 
لەسەر چاو. 
ولج الشین في غيره پلج ولوجا: شته‌که 


جووه ناو شتی ترموه. 


ولج ۳۰۵ 
وچ البیت: جووه ناو خانودكدوه ۰ (فهر 
والج وهي والجة). 
ولج فلان: فلانكهس توشى ثازار بو 0 
(فهو مولوج وهي مولوجة). 
اولَجَه: خستيه ناوى داخلى شته‌که‌ی 
كرد. 


ولج ماله: كابرا له‌ژیانی خؤى دا مالّو 
سامانهدكهى دا يه هه‌ندی 
له‌منداله‌کانی. 

اج الشّيَّئَ: شته‌که‌ی خسته ناوى. 

وج البیت وعلی القوم: جووه ناو 
خانومکه‌وه: چوه ناو خه‌لکه‌که. 

الگلج: بیچوه دالاش. 

المولج: شوینی جوونه نساوموه؛ 
دھروازہ مه‌دخه‌ل. 

الولجة: ازارنکه توشی مرو دمبی ه 
ههروا ناوه بو مارو مورو جرو 
جانه‌ومر. 

الولاج: دمركا ہ شیوو دول 0 شوینی 
چرو سهختو ناخوشی زموی 0 
كۆلانو گه‌ر ەك دمقمر. 

الولاج: شتیك زؤر بچیته ناو شتهوه 0 
ده‌گوتری: (فسلان ولاج خسراج): 
فلانک هس زر دمروژوور دەك 
هه‌رده‌چیته ژورهومو دیته ددر. 

الوتجة: پیش بپلای خانو ه0 


نه‌شکه‌وت‌و شتی وا که رییوار 


ولد 
لدكاتى باران بارين دا بجنه ناوى 
بوندوه‌ی تمر نهبن ٥‏ دهروازه. 
مه‌دخهل بو چوونه ناو خانوو. 
الولَجَةُ: شتیك زؤر بچیته ناو شتو 
بیته دمر. 
الولجَة: دست‌و پیومندو خزمه‌تکارو 
حهرهمسی پیاو که پشتیان پئ 
ده‌گوتری: (هسو ولیجتکم): ئهو 
به‌نیوموه لکاومو بوته نه‌ندامیکی 


ves 


نیوه. 
ہے و مس ےھ ےئ“ 


ولخه يلحه ولخا: شه‌بلاغه‌ی لئ دا. 
اونّخ الف‌شب: كياو كزمكدى بەرز 


بووه كدوره بوو. 
إنتلخ الأمْر: كارمدكه شیواو تیسکهلو 
پیکه‌ل بوو. 


ولدت الانشی تلد ولادا وولادة: 
سکپر دكه سكدكدى داناء دمشكوتركا: 
(وَلدت اجنین): زارؤكهكدى بوو. 

اولسدت المراة: افرهته‌که كاتى 
مندالبوونی هات که‌وته نومانگو 
نورفژی خویه‌ود. 

اوئات الشاة: ممردكه زاء بیُچوی بوو. 

أونّدّت القابلة المراقّ: مامانه‌که سمرو 
کاری مندالبوونی ژنه‌که‌ی کرد. 

ود الانشی: ئامادہ بوو بو مامانی 


کردنی نافره‌ته سکپره‌که بوئه‌وهمی 
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یارمےەتی بداو چارسهری گپرو 
گرفته‌کانی بكاو منداله‌که‌ی لئ 
بێته‌وه ه دهشگوتری: (وَلدَ الشاةً 
ونحوها): شوانه‌که همولى دا مدرمكه 
به‌ناسانی بيجومكدى لئ بیته‌وه. 

ولد الونّدَ: مندالهكدى به‌رومرده كرد. 

ولد السشیی من السشیی: شته‌که‌ی 
له‌شنه‌که دمرهيّنا 0 شتهكدى 
لدشتهكدى تر دروست كرد ه به‌دیی 

ولد الکسلام والحديث: قسدى 
دروستکرد. حدديثهكدى هه‌لبه‌ست. 

قواندو: زور بوون ۵ زاووزییان کرد. 
توند الشین من الشَیْیْ: شته‌که 
له‌شته‌که‌ی تر دروستبوو. 

استولد المراة: افردته‌که‌ی ناوس 
کرد . 

اللدةٌ: هاوته‌مهن. نه‌وکه‌سه‌ی بەيەك 
رۆژ لەگەل يمك كى تر 
له‌دایکیوویی. 

المولد: شوینی له‌دایکیوون ٠‏ کاتی 
له‌دايك بوون ۵ (ك: موالد). 

الموئن: تازه به‌یدابوو لەھەرشتێك 
بح ه (الشعراء الودون): شاعیرانی 
تازه پیگه‌ی شتوو. ان نهو 
شاعیرانه‌ی که‌دوا بلاو بوونه‌وه‌ی 


عه‌رمیسهکان بهولاتان داو 


۳۰۹ 


ولد 

تيكولبوونيان بهنهتهومكانى تر 
به‌یب_دابوون واه شاعيردكانى 
سهرده‌می ئەمەویو له‌ومدوا ده‌کری 
ئەو ناوه يان لئ بنرک. 

الموَلَدُ من الرجال: عەرمبی دورهگ 
عدرهبيّك باوکی يان دایکی عهرمب 
نه‌بی ٥‏ يان كەسێكى ناعه‌رمب لەناو 
عمرمب دا له‌دايك بووبی‌و لەگەل 
منداله عه‌رمب دا پەروەردہ كرابو 
خوی ثه‌وانی گرتبی. 

الموئن من الکلام: هه‌روشهیه‌ك 
عدرمبى بی بهلام له‌به‌کارهینان دا 
گورانی بەسەردا هاتبی. 

المولدة: كدهسيًّك له‌ناوع‌هرمب دا ˆ 
لددايك بووبئ ٠‏ ئهو منداله 
ناعه‌رمبه‌ی له‌گه‌ل منداله عدرمب دا 
پەروەردہ بووبی‌و ناداب‌و ره‌وشتی 
نه‌وانی ومرگرتبی ٥‏ هه‌رشتيك تازه 
بابهت بی‌و له‌شتی کی تر پەيدا 
بووبی ه دشگوتری: (جاء بيهة 
مُولّدة): به‌لگه‌یه‌کی ناراستی هيّنا. 

رود کسمرپمردتی 
مندالبوونی سکپریك بکا. 

المولدق: مامان. 

المولود: مندالی تازه له‌دایکبوو. 

المیلاد: کاتی له‌دایکبوون. 

الوالد: باوك ۰ همروا ناوه بو مرك 
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ول د 

الوالدان: باوك‌و دايك. 

الوالدة: دايك. 

الود: له‌دایکبوی همرشتیك له‌دايك 
بی نیربی یا می بی ه (ك: أولاد 
وولدة). 

الولد: به‌مانا (الوْلَدَ)دی۔ 

الولود: دايك ٠‏ مندال زؤر. 

الولودية: بچوك مندالی ه کهم 
به‌زهیی, نه‌شاره‌زا له‌کارو باردا 0 
وشك ته‌بیاتی. 

الولید: مندال له‌وکاتهدا که‌له‌دايك 
دمبی 0 به‌ندهمو کویله ‏ خزمه‌تکاری 
گهنج ه (آم الولید): نازن‌اوی 


4 که ۳ 
الوليدة: میینه‌ی (الوَليدَ)ه ه كاردكهرو 
جدتيو ۰ كجؤله تادمكاته ته‌مه‌نی 


بالغ بوون و كجيّك لەناو عه‌رمب 
دا له‌دايك بوويئو خوى كجه 
عهرمبی گرتبی. 
الوليدية: حالو ومزعى مروق 
لەسەردەمی مندالی دا ده‌گوتری: 
(فعل ذلك في ولیدیته). 
وآسنت الل لسن ونساٌ: حوشترهکه 
خیّرا رویی. لمرؤيشين دا په‌له‌ی 
کرد. 
وس فلان فلانا: فلانكدس فیّلی لمفلان 
گرد. 
ولس الحدیت: به 


د کینای هو ت من . 
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و لع 

قسه‌ی ثاراسته كرد ه (فهو والس). 

اوْنَس بالحديث: به‌کینایه‌و ته‌عریض 
قسه‌ی ئاراسته كرد ٠‏ دشگوترک: 
(وَالسّتٍ الاب ل): حوشتره‌کان 
هه‌ند کیان له‌نه‌رمه غارو گورگه 
لزفهدا پی شیرکییان لەگەل 
هه‌ندیکیان کرد. 

واس فلان بالحدیث: به‌مانا (أولس 
به)دئ. 

والس فلانا: فێڵى لەفلانكەس کرد ہ 
دمشكوترئ: (ئوالس القوم على 
الفلان): خه‌نکه‌که فیلیان لەفلان 
گرد. 

الولس: فرت‌و هيل ٠‏ ده‌گوتری: (مالي 
في هذا الامر لس ولا دَلْس): من 
لدم ئيشددا نه‌خیان هتم کردوه 

الولأس: بو موبالەغەی (ولّسَ)دئ ہ 
گورگ. 

ولع يَلَم ولعاً: به‌هیواشی بازی دا ه دروی 
كرد. 

ولع بحقه ولعا: مافى خوارد. 

ولمع به: عاشقى بوو ه دستی وهردايه 

کاروباری نه‌ومومو سوور بوو لەسەر 

نمزیه‌تدانی. 

ولع فلانا به: فلانکه‌سی هه‌تنا 


به‌گردنی ئەوشته۔ 


ولع 

وَلَمَ الداءُ جَسَدَ فلان: نه‌خوشییهکه 
جه‌سته‌ی فلانکه‌سی به‌له‌ك کرد. 

تولع به: عاشقی بوو دلی بيودى 
نووسا. 

إكُنَمَتْ فلا والعّة: فلانكەس 
ثی‌شه‌که‌ی تدمو مزاوى بوو 
نازاندرئ ماوه يان مردووه. 

ایلع قلبَّهُ: دلى دمرهيّناء دلى لئ 
ستاند. 

الولع: درؤزن ه دەشگوترى: (وَلْعٌّ 
والغ): درؤیەکی كهورديه. 

الولقة: متيندى (الوَلِعُ). 

الولع: زؤر عاشقو شەیدا بو شتیك. 

الولة: كهسيِك خوبداته شتك 
که‌به‌یوه‌ندی به‌نه‌ودوه نيدو ثیشی 
نهو نییه. 

المونع: دمكوترئ: (رجسل ملع 
پیاونکه بدله به‌له به‌له‌کی بيُوديه 
ه (برذون مُوَلُعٌ). هيستريكه 
به‌له‌کییه‌که‌ی درێژو بلاو بوته‌وه. 

الولوع: زؤر عاشقو شه‌یدا. 

الولیع: جرؤى دارخورما پەرددیەکهھ 
ده‌نکی جين چینی له‌خو گرتوون 
ماده‌ی تهلقيحو تؤمى تیّدایه پیش 
ئەوەی بپشکوی, دهمنکه‌کانی ناوی 


چینه مرواری زور سپین. 


۳۰۹۸ 


ولف 
يَلَعْ ولفا وولوغا: سه‌گه‌که يان 
درندميهكى تر زمانى خسته ناو 
قابهكهومو ئەوەی تیٔیدا بوو خواردی 
يان بەقەراخی زوبانی خوارديهوه يان 
زمانى تيُخستو تیدا گیا 0 
دمشكوترئ: (فلان ياكل لحوم الناس 
ويلغ في دمائهم): واته فلانكدس باشمله 
غميبهتى خەلك دمكا. 
اولَغ الكلب: ناوى دا به‌سه‌گه‌که ٥‏ 
ثاوی بؤكرده فابيكهوه بؤئهودى 
به‌زمانی بيخواتهوه. 
استولغ: گوێی نه‌دایه عەیبو عار. 
المبلّغ: نهو سوالهتو قاپه‌ی سه‌گ 
ده‌می تیده‌خاو شتی تیدا ده‌خواو 
ده‌خواته‌وه. 
الولقة: یه‌کجار ٠‏ دولچه‌ی بچوك. 


ولف البرق يلف ولفا وولفانا: هدوره 


بروسكدكه روناكييهكدى دريزدى كيشاء 
جار دواى جار روناكى دا۔ 


ولف :هسب که شوہ رؤيشتنييك 


رؤيى هه‌رجوار قاجى به‌یه‌کهوه 

ددکه‌وتنه سەر زەوی۔ 

ولف الشیی الشنیین: شته‌که شته‌که‌ی 
داپزشی‌و بوو به پەردہ بوک. 

وائقه موالْفْةً وولافا: به‌یوست بوو 
پییه‌وه. 


ول لیخ وغه سن السماج إغا ىر ,تولف السشین موالفة: شسته‌که 


ولاف ۳۰۹۹ وله 
هه‌ندیکی پالی دایه پال ههنديكى. خوشرو. 
الولآف: جوره رؤيشتنيّكه ھەرچوار الم فلان: فلانکه‌س سفرہو خوانی بو 
پیی ولاخه‌که به‌یه‌کجار لهزهموی خدلك رازانده‌وه‌و بانگی كردن بو 
دمدمن. نانخواردن. 
الوليف: هه‌وره بروسکه‌ی يدك لە‌دوا ‏ الولم: زنجیر ٠‏ قیاسه‌و کورتانبه‌ست‌و 
يەك. به‌رسینگ بو کورتان‌و زینو ردحله. 
ولق في سيره: لهرؤيشتنهكدى دا په‌له‌ی الولْمَةٌ: تەواوی شتو کویونه‌وه‌ی. 
كرد ه بهرده‌وام بوو له‌کاره‌کگهدا 0 الوليمّة: ھەر سفرەو خوانو نان 
ده‌گوتری: (وَلَقَ في الكذب): بهرده‌وام سازكردنيك كه بهبؤندى بوك 
بوو لهدرؤكردن دا. گواستنه‌ومو شتی واوه ساز ده‌کری ۰ 


ولق فلانا: زه‌بریکی سوكى لهفلانکه‌س 
دا که‌ميك بريندارى كرد. 
ولق فلانا بالسيف: بهش مشيّر 


لمقلا نکه‌سی دا. 
ولق عَیْتَهُ: زمبری له‌جاوی داو کویری 
گرد. 


ولق الکلام: دريزدى به‌قسه‌که دا. 
وق الحدیث: حیکایهت‌و جيرؤكهكدى 
دانكاء هه‌لی به‌ست ه جپرزکه‌که‌ی 
داهینا. 
الولق: په‌له‌کردن له‌شت دا به‌دو 
يدكتردا ودكو بازدان لددوابازدانو 
بهخيّرايى ۰ قسەکردن لهدوايهكو 
به‌خیرایی 0 خيرا خيرا فسهكردنو 
دريزه پیدانی. 
الولّقی: بازدانى توندو بمشيدمت 0 
ده‌شگوتری: (ناقة وَلقى): حوشتريكه 


(ك: ولائم). 
وله فلان یله وها: فلانکه‌س ثهومنده 
خمفدتبار بوو عدقلى رؤيى ١‏ يان 
له‌بهر زور عاشقىو سوزی دلدارى 


مات‌و سه‌رسام بوو ٠‏ نا ی دهلی: 
خیش لهسهرسینه‌ی سهریخفه لداوه دووک-وّیی 
قنعلا ربب دور 


عاتن دەیرانم که عهرعهر كدي هه‌ناری كرتويه؟ 
وله: لیی ترسا۔ 
وَلَھَتْ الام الى طفلها: دایکه‌که سوزی 
بو منداله‌که‌ی بوو بوی کورکاند. 
وله الصنبي الى امه: منداله‌که حه‌زی 
لەباوشی دايكى کردوو كروزايهوه 
بؤلاى ئەو۔ 
وله یله يوه وتها: بدمانا (وَلّدَ)دى. 
اوه الحسزن والوجسد: سوزو 
خوشه‌ویستی‌و خدفدت سه‌رسامی 


کردومو عه‌قلی بردووه. 
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وله 


oV. 


ولي 


اوه الوالسدق: ددایکه‌ک هی توشى 
خه‌فهت‌و له‌هزشخوچون کرد بهودى 
مندالهكدى لی ستاند يان 
منداله‌که‌ی توشی دمرد کرد. 

وَلْهَهُ الحصزن والوجسد: بهمانا 
(أوَلَهَةُ)دئ. 

وله الوالدق: دايكو منداله‌که‌ی ليك 
جیاکردنهوه به‌وه دايكدكه توشی 
خەفەتی گه‌وره بوو. 

)کن النييد فلآنا: ردو ماده 
سرکهره‌که عەقڵو هزشی فلانی 
برد. 

وله فلان: به‌مانا (وَلَمَ)دئ۔ 

الموله: ده‌گوتری: (ماء مُولْة): ثاويكه 
بەرەڈی ناو زدوىيدكه کراوهو 
بؤخؤى پییدا بلاو دمبیت‌هوه ه 
(إمرأة مُولَهَةٌ): ثافرمتيّكه مندالی بو 
راناوستی ھەر زوو له‌باری ده‌چی. 

الميلآةُ: بەہەرؤشو خه‌فه‌تخواردو بو 
ه‌وشسته‌ی له‌دسستی داوه ٩‏ 
ده‌گوتری: (امراة میلاه): نافرمتیکه 
زر بمرؤشى منداله لددمس 
جوودكهيهتىو خمريكه له‌تاوانی 
شيّت بی ۰ رشه‌بای بههيزو هاژمو 
هوژه به‌یداکهر. 
واومیلاو هات‌و هاواری گرد. 


ل 
معت و 


الوْوَالَ: دوع‌اکردن بهكريانو 
واوميلاوه. 
ول يليه ولياً: لیٔی نزيك بؤوه. 
وله يليه وَلِياً: بەمانا (وَلأَُ)د. 
ولي الشیی وعليه ولاية: بوو بهخاومنى 
شته‌که‌و فهرمائرهواىو به‌سهری 
راگه‌یشت. 
ولي فلانا: یارمه‌تی فلانی داء خؤشى 
ویست. 
ولي البلد: بوو بے فهرمانرهوای 
ولاته‌که‌و دەستی بەسەردا گرت. 
ولیّت الازض: زه‌وییه‌ک» بهبارانى 
يەك له‌دوایه‌ك ناودرا. 
اولسی على اليتيم: رایسسپارد بؤ 
چاودیری هه‌تیو. 
اوتی فلانا الأمْرَ: کاره‌که‌ی خسته 
نه‌ستوی فلانکس ه لهبواری 
هه‌ره‌شه‌کردنیش دا ده‌گوتری: (أولى 
لك): ناگاداربه شهرت لئ نزیکه 
خوتی لئ بپاریزه. ۱ 
والسی بين الأمرين موالاة وولاء: 
کاره‌کانی به‌دویه‌ك دا هيّنان. 
والی الشَیی: شوین شته‌که که‌وت. 
والی فلانا: فلانکه‌سی خۆش ویست ٥‏ 
یارمەتی دا. 
وی الرطب: خورما كديودكه خه‌ریکه 
بەرمو وشکبوون ده‌چی. 


وی امابوا ار روز ری شنین: بشتى لمشتهكه کرد. 


ولي 


پشتی هه‌لکرد ٠‏ ده‌گوتری: (رلی 
فلان هاربسا): فلانکهس بشتى 
هه‌لکردو هدلاتو قاچاندی. 

وى این وعن السشنین: بشتی 
لمشته‌که کردو لیٔی دوور که‌وته‌وه. 

ولی فلاناً بوده: خوشمویستی بو فلان 
نه‌ماو پشتی لئ کردو رقى لزیه‌تی. 

وی فلانا: یارسه‌تی فلانكدسى دا؛ 
روی تیٔکردو پیشوازی لئ کرد. 

ولی فلاناً الأمْرَ: کاره‌که‌ی خسته ژیر 
دسهلاتی فلانکه‌سه‌ومو ثه‌وی کرد 
به‌فه‌رمانردوا بەسەریەود۔ 

وحن فلاناً الحاجّة: پیوی ستی‌و 
ثاتاجييدكه لای فلان ندما. 

توالی الشَيَئْ: شته يدك له‌دوا يەك 
هات. 

توالت العَنَّمُ عن المعز: مهره‌کان 
لەبزنه‌کان جيابوونهوه ٥‏ ضوی 
لەنەوەی نه‌وان حيساب کرد ہ 
دمكوترئ: (هو يتمولى علينا): ئەو 
خوّی لئ كردوين به‌سه‌یید نه‌ژادو 
نه‌وه‌ی حوسین. 

کولی الشَیْیْ: پشتی له‌شته‌که هه‌لکرد 
ه ددكوترئ: (ئرلی فلان هارباً): فلان 


پشتی هه‌لکردو ههلات. 
تولی الرطب: خورما شبرین بووه‌که 
خهریکه وشك بی. 


۳۷1 


ول ي 

تولی عنه: ہشتی تئ کرد ه روی لئ 
ومرگیر!. 

وی الشّيِئ: پابه‌ندی شته‌که بوو. 

خولی فلانا: یارمه‌تی فلانکه‌سی دا ٥‏ 
فلانکه‌سی خوش ويست کردی 
به‌گه‌ورمو خوّشه‌ویستی خوی. 

کوئی الامر: کاره‌که‌ی لهئه‌ستو كرتو 
پیی هه‌لسا. 

استولى علیه: به‌سهریدا بالادست بوو 
۰ کونترولی کرد ہ دستی لیٔی گر 
بوو ه كدوته دستی. 

استول على الامر: گه‌يشته کوتایی 
ئیشەکەو باشباش کونترولی کرد. 

استولى على الغایة: بیش مهبستهدكه 
كموت. 

الاولی: جاكتر ٠‏ شياوتر ٥‏ كونجاوتر 0 

المگوال: پیری شيعه؛ نهم ناوميان 
لموموه بوهاتووه که‌ئیمامی عەل یو 
خیزانو نه‌وه‌کانی نه‌ویان کردوه 
به‌گه‌وره‌و رابه‌ری خویان. 

الموالاة: نمودیه يەكێْك بەیمان بدا 
به‌یه‌کیکی تر. 

المواليا: جبوره شيعريك بوو 
له‌سهرده‌می عه‌باسییه‌کان دا پەيدا 
بوو ه (مستفعلن فاعلن مستفعلن 
فاعلن) دوجار. 
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ولي 

المولی: گه‌وره› خاوەن› په‌رومردگار 0 
سدريهرثك _ تيار 0 دوست‌و 
خؤشهويست ٠‏ هاوبميمان ۰ ميوان ۵ 
هاوسئ ١‏ ھاوەل ٥‏ خهزور 0 خزمی 
نزيك ودكوو مامو ناموزا ٥‏ ازادکمر 
٩‏ ازادكراو ٥‏ شوینکه‌وتوو. 

المُؤنّوي: كهسيِك نیسبهت بدری 
بؤلاى (ألمولى) ۰ دونيا نه‌ویست‌و 
زاناى كهوره. 

المولوية: بيريكن لمصؤفىو خؤيان 
به شوينكهوتدى مدولانا (جلال 
الدین)ی رؤمى ده‌زانن ٥‏ همروا ناوه 
بو کلاوی کی دریژو له‌خوری 
دروستکراو که‌جهنابی مهولهوى 
له‌سه‌ری یکا. 

الولاء: ملکایه‌تی ٠‏ نزیکی ۰ خزمایه‌تی 
٥‏ پارمه‌تیدان ٥‏ خوشه‌ویستی. 

الولایة: خزمایه‌تی ۰ ده‌گوتری: (القوم 
عليه وّلاية): خه‌لکه‌که هه‌موویان 
یه‌کدل‌و به‌کگیان له‌خیرو شەردا 
هاویه‌شن. 

الولایة: خرمایهتی ٠‏ پلان‌و دستورو 
فهرمانرهوایی ۰ پاشاو سەرۆك ه 
ولات‌و دمفمريك که‌ف هرمانرهوا 
به‌ریوه‌ی به‌ری. 

الولي: سهربه‌رشتیار ٥‏ خاومن ٥‏ 
ههرکه‌سيك سه‌روکاری ئیشیك بکا 
۵ یارمه‌تی درو خؤشهويست ۵ 


۳۰۷ 


ومد 
هاوپه‌يمان » خه‌زور ٥‏ هاوسی 0 
شسےوینكکەوتوو ۰ نازادگ‌هر 0 
فهرمانب هردار كقوئ بی (ست 0 
ده‌گوتری: (المؤمن ولي الله) © بارانی 
دواباران ٥‏ میراتگری پاشایەتی ۵ 
(ولي العهد) ٠‏ وليعههد. 


ولي المراة: نه‌وکه‌سه‌ی بريار به‌دستی 


ماره‌کردنی افرهته‌که‌یهو ناهيّل به‌بی 

رهزامه‌ندیی لهو ثافرمتهكه 

خوبه‌سه‌ریی خوی ماردبكا. 

ولي اليّتيم: سه‌ربه‌رشتیاری ههتيوو 
به‌خیوکهری ٠‏ لدبوارى ثابورى دا 
(ودلى) كدسيكه له‌قازانج‌و زمرمردا 
هاوبهشو به‌رپرس بی ه (له الغدم 
وعیله الفرم). 

الوَليّة: كورتانو سهرجل نه‌گ هر 
بەسەرپشتى حوشترهمكموه بن ٥‏ 
هه‌رشتیك له‌پشتی حوشتر بکری 
لهفوماشو شتی وا ٩‏ ئهو بره 
خؤراكميه كابانى دنیادی ده 
دهميشاريتهوه بو میوانی کاتی 


ناومخت. 


وما اليه یَدَا ومْنا: ثامازدى بوکرد 0 


قامکی بو راداشت. 
اوها الیه: ناماژه‌ی بوکرد. 
الوامئة: بدلاو کارسات. 


ومد عليه يومد وَمَدا: رقى ههلساء 


سوربؤوه. 
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e.V ومد‎ 


ومدت اليوم والليلة: رۆژو شدودكه 
زؤرگەرم بوون گەرماکەیان توند 
بوو شنه باشى کەم بوو. 

الومّد: زيادبوونو تاوساندنى گەرمای 
رؤزو شدوه هههوا تمرييهءكه 
لەجەنگےی گه‌رمادا لدددهرياوه 
روددكاته ولاتو هه‌واشی كدمو بئ 
هيز دمبی ه ئیٔستا بيَى دمگوترئ: 
(رطوبة). 

الومدة: به‌مانا (الٰوَمَڈ)دی. 

ومزٌ بانفه يمن ومزا: بمرق هه‌لسانه‌وه 

لوتی خوی بادا ٥‏ هه‌لیگلوفت. 

تَومُرَ في مشیه: لمرؤيشتن دا په‌له‌ی 
کرد بازی دا. 

وس الشَیّن بالشیی یمیس ومُسا: 

شته‌که‌ی به‌شته‌که خوراندو لیسکی 

خستن بؤئەوەی تویکله‌که‌ی لئ دامالی 

روت ببی ه ده‌گوتری: (أرمَسّت المرأة): 

ئافرمته‌که زینای کرد. داوین بيس بوو 

۵ خراپه‌ی کرد. 

اومس العشب: ترییه‌که نهرم بوو 

الممس من الشساء: ئافرەتی داوێن 
بيس كه ههرکه‌سی داوای لسی بکا 
رمتی ناكاتهومو خوی تهسلیم دمکا 0 
(ك: میایس وموامس وموامیس). 

المومسنة: به‌مانا (الریس)دی. 


دمي 
المومس: حوشتريّك ژیربار نه‌کرابی» 
رانههيّندرابئ. 


ومسض البرق يمض ومُضا: هدوره 
بروسکه‌که به‌هیواشی روناکی دا ۰ (فهو 
وامض وهي وامضف). 
اومض اليَوْقٔ: به‌مانا (وَمض)دئى. 
اومض فلان: فلانکه‌س تروسکایی 
بروسکه يان تروسکایی ئاگری بینی 
۰ اماژهیه‌کی هیواشی بؤکرد. 
اومَضَت المراة بعینها: نافرهته‌که 
به‌تیله‌ی چاوی روانی به‌دزییهوه 
سهیری کرد ۰ زمرده‌خهنه‌ي هاتی. 
ومقه يَمِقَهُ وَمْقا وميقة: خزشی 
ويست. 
وامقه موامقسة ووماقا: ھەريەك 
له‌وانه ئەوی تری خۆش ویست. 
توامقوا: يهكتريان خۆش ویست. 
تَوَمّقَ: خوشی ویست. 
وَمْنَ فلان: فلانکه‌س خاوو خیزانی 
زور بوو مهسردفى زیادی کرد. 
ومة النهار يَوْمَهُ مها : رؤزمكه زؤر گەرم 
بوو. 
الوّمْهَةُ: توانهودى ھەرشتێك بی. 
وسی يمي ومیا: لؤغهتيكه له (وَمَأ), 
به‌مانا تاماژمپیکردنه. 
ومی بالشیی : شته‌که‌ی برد. 
استومی علیه: به‌سمری دا زال بوو 
داگیری گرد. 
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دمي 


هو؟): نازانم نه‌وه چ بيجميكه چ 
كدسيّكه؟. 

السوئج: جسوره ليْدانَةكى سسازو 
سدمتوره. 

الوئع: وشديدكه اماژه‌ی پیده‌کری 


“a 


بو سسی كدم. 
ونم الذباب ينم وَثْما: میٔشەکه گوی کرد. 
الوئمة: گوی میش. 


.ا م 5 

الونیم: كوى میش. 
۳ 

الون: لاوازی ۰ فدهو نامیری سازه‌ی 
به‌پهنجه لیی دمدرئ. 


ونسی في الامر: له‌کارهکهدا تئ شكاء 
نه‌یتوانی بیکا ‏ ماندوو بوو وازی لی 
هينا ه ده‌گوتری: (فلان لایتوانی یفعل 
كذذا): فلانک‌س بهردموام نهوکاره 
ددكاو وازی لئ نه‌هیناوه. 
وئت السحابة: هموردكه بارانی باراند. 

ونی فلان اْکَم: فلانکه‌س فولی لئ 
هه‌لمالی. 

ونسی الشین وعنه: وازی لئ هيناو 
به‌جیی هيّشت ه (فهو وان وهي وانية). 
اوناه: ماندوی کرد ۰ بی هیزی كرد. 
وی الزجل: بياودكه كؤششى 

دلسوزانه‌ی لەکارمکەدا ئەنجام تەدا۔ 

قوانی في العمل: گرنگی به‌کاره‌که 


۳۰۷ 
الومی: ده‌گوتری: (ما آدری أي الومى ٠‏ 


وهب 

توانى في حاجته: که‌ستهر خه‌می کرد 
له‌کاره‌که‌ی داو گرنگی پی نه‌دا. 

المينى: به‌ن دهر ٠‏ شوینی لەنگەر 
گرتنی که‌شتی ٠‏ جهوهمرو کاکله‌ی 
شوشه ٠‏ بؤيديه که مەعىددەنو 
شتی وای پسی سواخ دمدرئ: بيْى 
بؤيه دمكرئ. 

الميناء: به‌مانا (المينى)دئ. 

الوائى: جدسته لاواز ه كزه بای 
ندسيم. 

الوّكاءة: دورو ياقوتو گەوھےر ہ 
ثافرهتى شلو مل که‌هه‌لده‌ستی 
لەبەر نازدارى بمهيّواشى راست 
دمبیته‌ود. 

السوني: دورو گه‌وه هر ٠‏ ملوانک هی 
كموهدر ہ جهوال. 

وقب له این يَهَبهُ وَعْباَ: شتەکەی ہئ 
به‌خشی به‌یی به‌رامبه‌ر. 

وب فلان فلانا: فلانکه‌س به‌سهر فلان 

دا بالادست بوو لبه‌خشین دا 0 

دمگوتری: (واهسه فوهب4): همروا 

ده‌گوتری: (وهيّتي الله فداك): خودا بمکا 

به قوربانی تو ۰ همروا دەگوترى: 

(هبني فعلت کذا): وابزانه من ئەوەم 

کردوه. 

اوهب الشَيَئ: شته‌که به‌رده‌وام بوو. 

اوهب فلان للشنیی: فلانکه‌س تواناک 


e‏ ہنارو ورام ¡ra‏ .ار شته‌کهدا هدبوو. 


رهاب ۳۰۷۵ ره جح 
اوهب لفلان الشَیْیٌ: شته‌که‌ی بو اوهّت اللحم: كؤشتدكه بؤگەن بوو. 
فل نكدس ثامادمكرد. الوفكة: زموى لیْژو تهلان. 
وَاهَبَّهُ: لهمالبهدخشين دا بەسعەریدا ‏ وضسث في الشَیْیٰ يهث وفشا: جووه 
بالادست بوو. ناوشتهكهومو كيرؤددى بوو كؤششى 
إِنَْبْ: به‌خشینه‌که‌ی قبول کرد ۰ تیداگرد. 
دهگوتری: (ِلّهَبَ افبة). وهث الشَیٔیٌّ: به‌توندیی پیی پیدادا. 


تواهب القوم: خه‌لکه‌که همنديكيان 
شتیان بەخشی به‌هه‌ندیکیان. 

استوهب الهبة: داوای به‌خشنده‌ی لئ 
کرد داوای لی كرد شتی بداتی ۰ 
ده‌گوتری: (استوهب فلاناً الب 

المَؤْهَبَة: هه‌وریسك باران ببارینی 
لدهمر کوییه‌ك بی ه زه‌لکاوی بچوك 
۰ بسهرداوو چاله ناو لدكيُو دا 0 
به‌خشش. 

الموهبة: چالی ناوی بچوكو زه‌لکاو 0 
ناماده باشی اده‌میزاد بەشێوەيەكى 
سروشتیو خودا داد بو داهینان‌و 
کاری هونه‌ریی. 

الموهوب: مندال. 

الهب1: عه‌تاو به‌ض شش ک‌هبی 
بهرامب مرو بسی مهبه‌ست بسی 
لمزاراودى شەرع دا نه‌ومیه يمكيك 
مانو مولکیك بکا به‌مولکی 
یەکیکی تر به‌بی به‌رامبه‌ر. 


لدعي © 


عت شین بیش وفتا: زدختى 
له‌شته‌که کرد به‌ستاوتی ۰ بانو 
پلیشی کردمود. 


خَوَمُثْ في الامر: لهشته‌که دا قولبووه. 

الواهث: که‌سیك خوبخاته خهته‌رو 
تهنگ‌و چهله‌مه‌ود. 

وَعَجتْ النارٌ َفجاً ووهیجا: اگره‌که 
بلیسه‌ی سه‌ند. 

وَمَجَتَْ الوم والليلة: رۆژو شمومکمی 
زؤر كمرم بوون. 

اوهج النار: ناگره‌که‌ی هدلكيرساند. 

تومُجّت الناز والشمس ونحوهما: 
اگرمکه يان خورمکه تاوی ساند. 

توهج حر النهار: رؤزدكه ززر گەرم 
بوو ٥‏ دمشكوترئ: (توهج حر النهار): 
گمرمای روژه‌که تاوی ساند زور 
گهرم بوو. 

تومي الج‌وهر: جەوھەرەكە 
درموشایه‌وه. 

تومّجت رائحة الطیب: بؤنى عه‌ترو 
میسکهکه بلاو بؤوه. 

الوهج: گەرمی رؤزى هاوین‌و گەرمی 
خور 0 بونی عه‌ترو شتی بۆنخۆشو 
بلاو بونەوەی بونه‌که‌یان. 
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و هداج 


الوهجان: گهرمای رؤز ه دمگوترئ: 
(يوم وهجان): روژیکی زور كمرمه. 

الوهاج: زؤر گه‌رم ۰ زور درهوشاومو 
بلیْسه‌دار ه ده‌گوتری: (نجم وماج 
وسراج و هاج). 

الوهیج من الطیب: بلاوبونەوەی 
بونی خؤشو شیلانی ده‌ماری 

وَهٌد له الفراش: جیّگای بؤخؤش 
گرد. 

توَهُد الفراش: جیگای ئیستیراحه‌تی 
بوناماده‌گرد. 

توهُد: چال بوو. 

اوهد: ناوی رؤزى دووشه‌ممه‌یه. 

الوهد: زه‌وی جال ٠‏ زه‌لکاو ٠‏ چالیُکی 
هه‌لکه‌ندراو. 

لوَمدق: زموی نزمو جال. 

وره يَهِرْهُ وضرا: خستیه ناو 
کی شهیه‌که‌وه رزگ اربوونی لئ 
ناكرئ. 

وهرَّة: به‌مانا (وَهَرَةُ)دئ. 

تَوَهَنَ الليل والشتاء: زؤرینەی شهو 
يان زؤريندى زستان رؤيى. 

توهر الرمل: لبهلاندكه داروخاء 
هار دى گرد. 

تُوَمْر فلان فلاناً في الکلام: فلانکه‌س 
فلانکه‌سی ناچار کرد بو وازهیّنان 


۳۰۷ 


و ه ز 

المسستوهر: کسی ےك گ‌هرمای 
خوركيّزى کردیی. 

الوّاهر: ده‌گوتری: (فب واهِر): بلیْسه 
ناگریکی پرته‌و به‌خشه. 

الوهر: به‌رساندنی کاریگهری خور 
لمسهر زه‌ویو لیُدانی تیشکه‌که‌ی 
له‌زه‌وی به‌جوريك وادیته به‌رچاو 
تيشكدكه ودكوو هدلم جم‌و جول 
دمكا. 

الوهرة: كهدوتنه ناو کی شهو 
جورتميّكهوه که رزگار بوون ليَى 
زور زەحمەت بی. 

وه یره وَفزا: بالى پیوضاو 
بەھەموو فیزی خوی 
مسته‌کوله‌یه‌کی ليّدا ٠‏ ده‌گوتری: 
(وَهَرٌ اطیوان): به‌قاجی ولاخه‌که‌ی 
هدلنا بو رؤيشتن ٠‏ پیی لئ نا 
وردی گردو شکاندی. 

وَهَرّْهُ: باری قورس کرد. 

تَوَهَرَ الكلب خَلقَهُ: سدكدكه لمدواودى 
یازی دا. 

تُوَمُز المثقل: بەتوندیو به‌هیز پێى 
لئ ناه ده‌گوتری: (جاء يَتَوَهُرُ): 
بەتەپە تمبو بئ بهزه‌وی دادان 
هات. 

الاوصز: كسك جوان بسروا 
هه‌رشتيك رموتی جوان بی. 
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و هه ز 
الم وَرُ: بياوفِك لەرؤیشتن دا 
به‌توندی پی به‌زه‌وی دادا. 


الوهاژة: رؤيشتنى بەشعەرمو شکو ۰ 


ده‌گوتری: (هي أمشي الوهازة). 
الوهز: تيكسمراوو توکس هو جه‌سته 
دامهزراو ٩‏ پیاوی کورته بالا. 
وهس فلان يهس ومسا ووھیسا: 
فلا نكدمس زور خور بوو چلیٔس بوو و 
لمرؤيشتن په‌له‌ی کرد. 
وهس على عشيرته: دستدریژی کرده 
سەر هوزو خيّلى خوی. 


وهس الشنیی: شته‌که‌ی شكاندو كردى 

بهناودند لےەنیوان خویو گلەکەدا 

بؤئدودى جدستدى لەزموييەكە 

نهدكدوئ ¢ به‌توندی قاجی بياداو 

كوتايدوه. 

قوهُس: به‌له‌ی كرد لمرؤيشتن دا 0 
رؤيشت به شیوه‌ی رؤيشتنى کول 
كران. 

توهس السساثر الازض ‏ مشيته: 
ریبواره‌که لهرژی شتنی بمناو زموى 
دا زؤرى خوب‌اداو خضوی لەنگانىد 
وهکوو شهلو سه‌قهت به‌ریگادا 
رویی. 

الوّطس: شهرو نه‌گبه‌تی 0 فیتنه‌یی. 

الوهّاس: شیر. 

الوهيسسّة: خواردنی کی عەرمبے؛ 


۳۹۷۷ 


رط 
بريتييه لدوه كولله بکولیندرئ 
نه‌مجار وشك بکرینه‌ومو بهاردرينو 
تیکهل به‌جه‌وری بکرین ومكوو 
په‌لوو حه‌لوای لئ بی. 
وضص الشَيْى يَهِصَهُ وفصا: به‌نمو 
به‌ری هيّزو تواناوه شته‌که‌ی فرئ دا ٥‏ 
به‌توندی پیی لئ نا ٠‏ بەزموی کیشا. 
وهی الشیی الرخو: شته نمرمهكدى 
شکاند. 
وق اازنسان والحیوان: مرؤفمكه يان 
ناژه‌له‌که‌ی خهساند. ده‌ماری نیرایه‌تی 
پرواند. 
وهص راسته: سه‌ری بریندار کرد. 
إِتَهَص الشَيِئُ الرطب: شته ته‌ره‌که 
شکا. 
المؤفوص: دمگوترئ: (رجل 
موهوص): بياويكه تيسقانى چونه 
ناویه‌کموه. نیْسقانه‌کانی تيككيراون» 
پالیان لیکداوه. 
الموَقَص: بەمانا (الْوْمُوص)د. 
الوف‌صنة: جانو جسویلی زموی 
کهوانه‌یی بی. 
الوماص: بوززیده رژیسی لهمانای 
(رهص)دا دی ٠‏ به‌خشندهو سه‌خی 


سروشت 
وهسط فلان يهط وهطا: زه‌عیضو لاواز 
بوو. 
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رهاط 
وه فلانا: زمبرى له‌فلان دا ٠‏ بريندارى 
كرد. 
وفسط الشيّئ: پیسی له‌شته‌که نا 
بليساندييهوه ٠‏ شكاندى ٠‏ هارى 0 (فهر 
موهوط ووهيط). 
لوط الزنسان والحيوان: مرؤفهكدى 
له‌پهلو بو خست ه برستى لئ 
بړی» لاوازی کرد ٠‏ ده‌گوتری: (رمی 
الطائِر فأوهطه): گولله‌ی ثاراسته‌ی 
بالنده‌که کردو هه‌نگاوتیو لەپەلو 
پوّی خست ه زمبرى کوشنده‌ی لئ 
دا ه وای بے زموی دادا که نه‌توانی 
هه‌لب ستیته‌وه ٩‏ شه‌کوتی کرد ۵ 
لەپەلو بؤى خست. 
اوهط جناح الطائر: بالی بالنده‌که‌ی 
شکاند. 
تَوهط: بؤموطاومعدى (وَهَطة)دئ. 


“eg 


توهط في الطین: رؤجو بەقورەكەداو 


گوم بوو. 

کَوَهُطً الفراش: جیگا نوستنو 
نوێنەكهی خۆش کرد. 

الط كۆمەلو تاقم ۰ لاواز ‏ شويْنى 
تەختو نه‌رم. 

الوَطة: يدكجار ه زموی تەختو 
نمرمه‌لان. 


وهف ا لنصراني يهف وهفا: کابرای 


۳ ۰۷۸ 


رهاق 
وف الشَیْیْ وَهَفاً ووهیفا: شتهكه نزيك 
بؤوه ٥‏ ده‌گوتری: (خذ ما وهف لك): 
نه‌وه‌ی لت نزیکه نه‌وه بو خوت 
هه‌لگره. 
وهف النبات: رووه‌که‌که سدوز بوو گەڈی 
کردو پوشناخ بوو. 
وهف الشَیْیْ للقوم: شته‌که بو خه‌لکه‌که 
دمركموتو ثاشکرا بوو. 
وف الشَيْئ وَعْفاً: شته‌که فرىه 
به‌حدوادا چوو. 
اوهف الشنیی : شته‌که له‌به‌رزییه‌وه 
دمیروانی ٠‏ به‌رزبووه ٥‏ ده‌گوترک: 
(مايوهف له شی الا أخذه): 
دمیگرک. 
الوافسف: مجهورو خزمهتکاری 
الوهاقسة: پیسشه‌ی خزمه‌تسچیه‌تی 
که‌نیشته. 
وهق الشیی عنه يهقه وفقا: شته‌که‌ی 
لئ مهنع كرد. 
وق فلانا: کەمەندی خسته ملى 
فلانکه‌سهوه. حديلى سەر به‌قولقه‌ی 
خسته ملی فلاتکسمومو گرتی. 
وق البعير البَعير: ههر يدك له دوو 
حوشتردكه مليان دريزكردو بيشبركيى 
رؤیشتنیان كرد. 
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رهاق ۳۰۷۹ وهام 
اوق الذابّة: که‌مه‌نسدو حےبلی لمسنتكؤهل: ترساوى كورجو جوستو 
به‌قولفه‌یی هه‌لدا بو نه‌ومی ملی چالاك. 
ولاخه‌که‌ی بکه‌ویته ناو. الواهلّة: سەرەتای شتو دهسته‌گول‌و 
واهقه: پیشیرکیی لەگەل دا کرد نوبه‌رمی. 
له‌کارهکه‌دا ٠‏ دمشگوتری: (واہقت ‏ الوََلَة: ده‌گوتری: (القيته أول وهلة): 
الناقة الناقة). بؤيهكدم جار تووشی بووم. 
تواهق السرجلان: دوو پیاو کے وم فلان في الشنین واليه يَهِمْ وفما: 
یشم کییان کرد. خهیالی بو شته‌که جوو وهلحال نهدو 


تواهقت الرکاب: باربمردكان ملیان 
درټزکردو که‌وتنه پیشیرکی كردن 
له ر ویشتن دا. 
الومق: حهباي که سهریسکی 
قولفه‌کراوه ده‌هاویژری بو ملی 
ئاژەڵو مرؤف بؤئەودی كهمهند 
بکری ٠‏ (ك: أوهاق). 
وَهَلَ فلان یل وَهْلاً: فلانکه‌س سه‌هوی 
كرد. 
وهل الى الشّيّئ: خديالى جوو بو شته‌که 
له‌کاتبکدا نهو شتیکی ترى گەرەك 
بوو. 
وهل الرجل يَؤْمَلُ وَهَلاً: لاواز بوو ٠‏ 
ترسا 0 واقى ورما. 
وهل فيه وعنه: هه‌له‌ی تیدا كردو لمبيرى 


چو وه. 
وَهُلَهُ: ترساندی ۰ زمندمقى برد. 
سپ ہس سط وق 


توهله: توشى هه‌له‌کردنی كرد. 
استتوهّل: لاواز بووء واقی ورما. 


شتیکی تری مهبه‌ست بوو. 
وهم الشَیْیٌ: شته‌که جووه ناو 
خەیالیەوہ۔. 
وهم في الحساب: لەحیساب دا هەلّەی 
كرد به‌سه‌هو چوو. 
اوهّم فلان: به‌مانا (وَهَم)دئ۔ 
اوهَم فلاناً بکذا: گومانی له‌فلانکه‌س 
کرد به‌وشتهو به‌وه تاوانباری گرد. 
اوهم الشیی: شته‌که‌ی هه‌موو واز لئ 
اوهم من صلاته ركعة: ركاتيكى 
لهمنويزمكه نه‌گرد. 
أوهم من الحساب کذا: نه‌ومنده‌ی 
له‌حیسابه‌که داگرت. 
اهم الرجل: بياودكه گوم‌انی 
پهیداکرد» شکی لا پەيدا بوو. 
وهم غیره: به‌کیکی تر خستیه 
گومانه‌وه. 
إِنْهَمَهُ بکذا: تومه‌تباری کرد بموه 0 
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وهام ۳+۸ 


كومانى خسته سهر كومسانى 
لمراستگویی ئەو كرد. 
توهُم الشیی: گومانی شته‌که‌ی کرد ۰ 
له‌خه‌یالی خؤى دا هینایی‌و بردی. 
وهم الخيرٌ فیه: هیوای خیُرو خؤشى 
لئ کرد. 
اللِمْمَةُ والگهمة: : تومه‌تبار کردنه. 
الهیم: کەسیّك تۆمەتى خرابيّته 
سەر۔ 
امهم و المگهم: تۆمەت 
الموهوم: گومانلیکراو ه ئه‌وهی 
گومانی بوبچی. 
اسوهم: نهوهی ده‌که‌ونته خهیالو 
نه‌ندیشه‌وه ۰ ریگای بانو بؤر ۰ (ك: 
آوهام ٠‏ وَوَهُم). 
وَهَنَ يَهِن وفنا: كهوته کاتی نيومشهوموه 
٩‏ يان لاواز بوو لەجەستەدا له‌ئیش 
كردن دا. 
ون فلانا: فلانکه‌سی لاواز كرد. 
وهن فلان: فلانکه‌س تووشی ازاری َو 
بوو قوّل ئیْشه‌ی توشهات. 
اوهن: که‌وته ده‌ورو بمرى نیوه شهو. 
وهن فلانا: فلانکه‌سی لاواز كرد. 
تَوَهَنَ فلان: فلانکه‌س راکشا لەسەر 
ته‌نیشت ه لاواز بوو. 
0.02 


توهن الطائر: داله کمرخورهکه بالنده 
گۆشت خوره‌که نه‌ومنده‌ی 


وهو 

لاكه توپیو خوارد مربوو نهیتوانی 
بفرک. 

الموهنْ: دەورو بەری نیوه شهو ہ يان 
سدعاتيّك دوا نيودشهو. 

المؤهون: ده‌گوتری: (رجل موهون): 
پیاونکه لاوازو بئ ههلممت. 

الواهن: ردكى نه‌ستو ٠‏ نه‌و رهدگه‌ی 
تیدایه که‌ملی به‌شان‌وه به‌ستوته‌وه 
٥‏ دمشكوترئ: (رجل وامن): 
بياويكه لاوازهو بی هه‌لمه‌ته. 

الوَاهِنَة: لەرو لاوازيى ‹ فەقەرەيەكە 
لەہشته مل 0 نهخؤشييهكه توشی 
قولی ئادەمیزاد دمبی ٥‏ پەراسوو 9 
سهره‌تای بؤشايى سنكى ثه‌سپ. 

الوَهُن: زه‌عیفی‌و سیس بوونى نيشات. 

الوهنانة مسن النسساء: شافرەتی 
تەمبەلو به‌ناز پەروەردە ئافرمتی 


شل و شیواو. 
الوهين: سفرعدمدله, جاودیری 
كريكار. 


الوه: غدمو خمفهت ه ده‌گوتری: (وَة 
من الوجع) وهی له‌نازار. 
وهوه ف صوته: : هات‌و هاواری کرد 
نالاندی. 
وفوّمت السراة: افرهته‌که 
به‌غه‌مبارییهوه هاواری کرد. 


وضوه الس فيزئره: شيرمكه 


۱۱۰ 106 com 


وهاو 

نەراندیو نهردى خوی خواردهوه. 

الموَهْوهَة من النساء: ثافرمتيك 
تووشى هدلامهتو به‌سیوی بووبئو 
لەسەرمان جؤفه جؤفى بى 
که‌وتبی. 

الوهواه: نه‌سپی به‌نیشات‌و تیژرمو 
که‌لههیج نه‌وستی ٠‏ دشگوتری: 
(رجل وضواه): بياويكه ترسنوك‌و 


بي وره. 


7 


a 


لوهوهة: دمنگیکه له‌قورگی ئەسپ دا 
له‌کوزتایی حیلکاندنی دا. 

وهي الرجل يهي وهیا: پیاومکے 
نه‌حمه‌ق‌و گيل بوو. 

وهي الحائط: دیواره‌که شه‌قی برد 
خدريكه بروخی. 

وهي الثوب: قوماشه دراو کون بوو۔ 

هسي رباط ال : بورغى شتهکه 
به‌ستهره‌که شل بووه. 

وهي السخاب: هدوردكه دایکرده بارانو 
بارانی به‌لیْزمه‌ی هه‌لرشت. 
اوهاه: لاوازی کرد. 
اوهی یده: دمستى شکاند ۰ ثازاری 


به‌دستی گه‌یاند به‌شکاندن‌و شتی 


وا. 
الاوهية: نیوان تؤقەسعری كيوو 
ناوقه‌دی دول. 


الوهی: درزو شه‌به‌ق لمشت دا. 


۳۰۸1 


رياس 

الوَهْيّة: يدكجار © درزو شەبەق لەشت 
دا. 

الومیة: کاورو گولکه حوشتری قهله‌وو 
كدته. 

الوهَيّةٌ: بجوككراودى (الوّفية)يهه 
كونو که‌له‌به‌ری كدم. 

واها: وشهیه‌که بو سمرسام بوون 
لەشتیك دمگوتری. 

وي: وشه‌ی سه‌رسورمانه له‌شتیّك ه يان 
بو زه‌جرو لی تورمبوون به‌کاردی 9 
ده‌گوتری: (وَيْ لزید): به‌مانا ومیل‌و 
هاواریش دی ٥‏ دمشكوترئ: (وَنِك). 

ویسب: وشهیه‌که ومکوو (وَيْل) وایسه 

دمكوترئ: (رَیّك رسب لك) ہ که 

گوترا: (وَيْاً فذا): مانای ته‌عه جوب 


دمگه‌یه‌نی. 


و 


م.م 


الويبة: ناميّريّكى پیوانه‌ی دانه‌ویله‌یه 
٩‏ بريتييه له‌دو کیله. 
الویج: مژان ۰ يان نير له‌نیّوان دوگا 
جوت دا يان مزانو هه‌وجاره‌که 
بيُكدوه. 
وَنْج: وشەیەکی به‌زمیی پیداهاتنه‌ومیه ه 
يان ھەر به‌مانا (الویل)دی ٠‏ ده‌گوتری: 
(وَيح له وويحاً له). 
الویْس: هه‌ژاری. 
ونْسس: وشهیه‌که لەشوێنى به‌زمیی 
پیداهاتنهومدا به‌گاردی ٠‏ ده‌گوتری: 
(وَيْسَهُ ما آملحه). 
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و ي ل ۳۲ ويه 


وَيُنه: زؤرى باسى (الوَيْل) بو کرد سور هينمره. 

ومیلبارانی كرد. الوائة: پیاوی كورته بالا نافرمتى 
توايلاً: ھاواری نسهو ئازارو كورته بالا (قه‌زهم). 

ناره‌حه‌تیه‌ی کرد كهتوشى بووه. الویِنْ: تريى رمش. 


الويّل: نازلبوونى شمرو نەگبەتى ‏ الويّنّة: ميوزى رمش. 
بؤسەری ه وشديدكه سزا ده‌گه‌یه‌نی ‏ ونه ووَيّْها: وشهیه‌کی هه‌لنانه» که‌بته‌وی 
ه شیویکه لهدوزهخ. یه‌کیك يان كۆمەڵێك هه‌لینیی 
وی ة: ری سوا بوون‌و قه‌زیحهت ٥‏ بۆكارێك ده‌لیی «نها یا فلان يان 
ده‌گوتری: (با ویاصا): حهیاجوو ‏ وھ يا جاعة الرجال). 
مالویران خؤم. 
وَِلمه: واته (وَنْلْ لامّه): دهشگوترکا: 
(رجل وَيْلْمّ): پیاونکی لێهاتوو سەر 
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۳۳ 9 کیل من تك 


مکایل من قصدبر 


1 Mga ےش‎ 
“AAA 


عبارات من نحاس 


اليساء: پیتی بيستو هه‌شته‌مه 


له‌پیته‌کانی هیجاء شوینی دمرچون‌و 
لئ پەیدابوونی نيوان سمرى زمان‌و 
ناودرا استی مه‌لاشووه. 

يا: حەرفی نيدايه» وشديدكه بو بانگ 
كردن لدكدسيّك الهش تيك 
به‌کاردی. 

الیاردة: پیومرنکه له‌باری درجژی شتی 
پئ دهپټورئ نزيكدى سییه‌که 
مه‌تره واته ۲۵۲۲ به‌شه له‌مه‌تر. 

یس منه: نێی ناهومیّد بوو ه ته‌ماعی 

پیی نه‌ما. 

يست الرا: نافرمته‌که نه‌زوك بوو ه 
له‌سك وهستایه‌وه. 

ایاسَه: ناهومیّدی کرد. 

اتأس منه: به‌مانا (یئس)دئ۔ 

استیآس منه: به‌مانا (یئس) دک. 

الیَأس: ته‌مه‌نی ناهوميّد بوون ٠‏ ئەو 
ته‌مه‌نه‌ی ثافرمت له‌عاده‌ی مانگانه‌ی 


خؤى دموستیته‌ومو ثيتر ناکه‌ویته 


حه‌یزمود. 

ابا یات : به‌خه_کهکه‌ی گوت 
کوبینه‌ود. 

یبا بالقوم: خه‌لکه‌که‌ی بانگ کرد بو 
زییافەتو دمعومت. 


يَأ يَأ بالابل: دهنگی له‌حوشتره‌کان کرد 
که راوستن. 

يَأ يَأ: اسایی كردنهودى دهنگه ٠‏ يان 
ناوی نه‌و ده‌نگه‌یه خه‌لکی پی بانگ 
ده‌کری بو کوبوونه‌وه. 

اليَأيَأء: ده‌نگی بالندهیه‌که ودكوو 
باشوکه‌وایه. 

اليُؤْيُوء: بالندهیه‌که وەکوو باشوکه وایه 
کلکی کورته. 


و 


يُببَه: ویرانی کرد ته‌خت‌و تاراجی تيك 
دا. 

اليبَاب: ويرانه ٠‏ ولاتى جولو 
سوته‌مه‌رز ہ دمكوترئ: (أرض 
يباب): ز‌وی چوّل‌و كەس تیدانه‌ماو 
بی دارو دره‌خت‌و روه‌ك ٠‏ (حوض 
یباب): حهوزی بی ناو. 


ت و 


س8 م 


f 0 7‏ 
يبس ببس يبسا: وشك بووه. دوای 


ته‌پی وشك بوو. 


بس مابين السرجلین: نيوان دوو پیاوه 


برادمردكه بجرا دهنگییان ليّك دابرى. 

آیسبس: که‌وته نساو زه‌وی وشكو 
سوته‌مه‌پووه ۰ يان به‌ناوی زه‌وی 
جؤلو سوته‌مه‌پو دا رؤيى. 

آیبس: قات‌و قری بوو زه‌وی بهروبومی 
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ي ب س 
نه‌بوو. 
ایسبس القوم: خه‌لکه‌که کسشت‌و 
کاله‌که‌یان وشکی گرد. 
ایبست الارض: زدوییه‌که کشتوکاله‌که‌ی 
وشك بوو. 


ایس الشییع: شته‌که‌ی وشك کرد ه 
دمشكوترئ: (ایْسبّس اللہ يده على 
سوطاه): خودا دمستى 
بهقام جييدكهوه وشك بكاه 
دمشكوترئ: (أئيس): بیده‌نگ به. 

يابَسّه به‌توندو تيزى مامه‌له‌ی له‌گه‌ل 
گرد. 

يَبْسَه: وشکی کرد ۰ وشکی کرددود. 

ِتَبّسَ: بؤ موطاودعدى (يَبْسَهُ)دئ. 

الأيْبَس: ده‌گوتری: (هو ایس منه) نهو 
لدو وشك تره دشگوتری: (بينهم 
شدی أَيْبّس): نیوانیان خؤش نيهو 
دمنكيان ليك دابريوه ۰ هه‌روا وشه‌ی 
(الایْس) ناوه بو نیسقانیکی وشك 
لمقاج دا كه دمستی لئ بددى ثازارت 
بدا۔ 

الایبسان: باريكايى دمستو قاج ٠‏ نهو 
شويّندى خوار بهلهدكهوه تا قوله 
قاب واته (لولاك) دمكوترئ: (ضرّب 
أِسة): زمیری لد لولاكى داء 


له‌باریکایی فاجى داء له‌مه‌چه‌کی دا. 


eA" 


ي ب س 

٠‏ دمگوتری: (ضَرَّب الأيَابس): زهبرى 
لدئيسقانى لولاكو مه جدكى دا 0 
همروا وشدى (الأيَابس) ناوه بو ئەو 
شته‌ی شمشيّرى لمسهر تاقى 
ددكريتهوه. 

الیباس: نه‌وشته‌ی رووەكو درمخت‌و 
شتی تەر وشك دمکا. 

اليَابس: ده‌گوتری: (وجه یابس): روی 
وشك‌و بی خیره ٠‏ (سکران یابس): 
ئەومندہ سه‌رخوش بووه قسدى 
بؤناكرئ. 

الیْبَاسْ: ده‌گوتری: (أرطب أم یساس): 
تهره يان وشكه. 

يْبَاسٍِ: شه‌رمگا © عه‌ورمت. 

اليَبْس: دمكوترئ: (خطب یبس, شاة 
یبس): مهریکه وشکی کردوه. گوانی 
وشك بوون ه (أرض يبس): 
زه‌وییهکی ردقو پته‌وه ٠‏ (مكان 
یبس): شوینیکه ناوی تيّدا بوو 
وشكى کرد ہ (إمسرأة يَبس): 
نافرهمتیکی بی خیّره ٥‏ هيجو پوچه. 

اليَبْسَةُ ده‌گوتری: (أنان يَیْسَةً): ديله 
کهریکی بئ شيرو کرو لاوازه. 

ا وشکی. پێچه‌وانەی تەرى ° 
حالهتو ومزعیکه لەشت دا 
به‌ناخوشی يدكتر ده‌گری‌و شتی لئ 

. دروست دمکری. 


ایس ژوور فو 0 ۱ ۱/۷/۸۷ 


www. iqra.ahlamontada.com 


ی فنا سن ۳۰۸۸ يدع 
له گیاوگژو كدلاو برزو بال وشك همتیوو بێوەژن زور دمکا. 
بی‌و هه‌لومری ٠‏ دمشكوترئ: (رجل  .‏ اليَثْم: خەمو خهفهت. 
وامرأة یبس): پیاوو ژنیکی بی الیستم: ده‌گوتری: (في سيره يُستَم): 


خیرن. رویشتنه‌که‌ی ومستان‌و ته‌که ته‌کی 
يبيس ا ماء: عه‌ره‌قی وشکه‌وه بوو. تیدایه. 
اليتوع: هدر رومكيّك شيرى هه‌بی اليد يم: مندالی باوك مردو ه بی‌چوه 
وەکوو روەکی شنك ه خورشيلكو ئاژەڵى دايك نه‌ماو يان له‌دايك 
نه‌و جۆرە رومكانه. دابراو ¢ هه‌رشتيك هاوشانى نهبى. 
تم بیْتم یتما تاك بووه. اليَتِيمَةٌُ: میْینه‌ی (الیِيمَ) 0 میینه‌ی بی 
يتم الصبي أو الولد: منداله‌که بی باوك باوك ه كؤمدله لبه‌لانی تاقه‌وه بوو 
بوو. ۵ دورو گه‌وهه‌ری ناوازه‌و به‌نرخ. 


یتم الصغير من الحيوان أو البهائم: بیچوه المَعَةٌ اليتمية: رؤزى ههینی كؤتايى 
ازهلهكه دايكى مندار بووه يان لیی مانگی ره‌مه‌زان. 
دایرا. ينت الحامل: سکبر دكه مندالهكدى بوو 
يسم الفْرغْ: بیچووهکه زارؤكهكه يەكێك 0 سکه‌که‌ی دانا بەشێوەيەك قاچی 
لهباوكو دايكى سرد هه‌تیوکهوت ۵ ھاتنەدەر ئەمجار سەریو دهستی؛ 
(فهو يتيم ویتمان). ده‌گوتری: (وضعته آمه یثنا). 


تم يَیْكُم یما به‌مانا (يَتَم)دئ. ینت الحامل: به‌مانا (ّت) دی ۰ (هي 


یتم نیتم یما: به‌مانا (نمادک. موتن وموتتة). 
a‏ ی 1 U‏ سو 
أَيْتَمَت المرأة: افرهته‌که منداله‌که‌ی ینت احامل: به‌مانا (أیتنت)دئ. 


رز ود ف 
كتنب ان الیحسور: کهره کیّوی ٠‏ گیانله‌به‌ریکی 
یت ا ۳ ی منداله‌که‌ی تی گرد. کاویْز کاره له‌پیری که‌له کیوییه. 
زر ره 


لته 2 من اشروب ونحوها: شەرو خوی واجب کرد ه دشگوتری: 
ید ع اليمين على نفسه). 


و 


جه‌نگیکه بياوى زوری تیدا 
من ۱ یدعه: به‌صمغی گوشراو له‌دره‌ختی 
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۳۰۹ 


يدع يدع 
(الأيدع) رمنكى كرد ٠‏ دمشكوترئ: نه‌وانه يەك ريزو كؤكن لەسەر 
(يَدْعَهُ الصباغ). دوژمن ۰ (هو في يَادِي): نموه مولكى 
الأيْدَع: كوشراويكه سوره ودكوو خوین منهو لدزيّر دمستى من دا يه ۰ (هذه 
لەلقی دردختيّك دمرده‌هیندری ناوى يدي لك): من كمفيلى نهو شتمتمو 
(الأيدع), بط داوو دمرمان بمرعوؤددى دمبم ٠‏ (أعطى بيده): 
بدكارد«هيندركا. ملكدج بوو دستی دايهو خوی 
يَدَاه يده يَدِياً: دستی هه‌نگاوت ته‌سلیم كرد ه (طرّب يده في كذا). 


يدي فلان بدي یدی: جاكدى لەگەل دا 
كرد لاواز بوو بی دەسەلات بوو. 
يدي من يده: دەستی ندماء توشى شەلەل 
بوو. 
يدي: دەستی نازارى په‌یدا كرد. 
يدي بده دهستی توشی شهلهل بوو. 
ادى فلائےاً: دمستى فلانکه‌سی 
ههنگاوت. 
یاداه: دست به‌دست پیٔی فرزشت. 
الینسد: ددست ه به‌شيك لەجەستە 
له‌شانموه تاسەری پەنجە ۰ دسکی 
هه‌رشتيك که‌به‌دست دديكرى 
ودكوو شویّن ددست گرتنی شمشیر 
كلكه پاچ کلکه خاکه‌ناز: دسکه 
چه‌قو دس که خه‌نجهر فولی 
کراس‌و كدواء دمسدلاتو هیّرو توانا 
۰ هروا وشه‌ی (الید) بو زور مانای 
تر هاتووه وه‌کوو لدم رستانهدا 
دمرده‌که‌وی: (هُم يَدْهُ): ئه‌وانە تاقم‌و 
پیری نه‌ون ه (هم ید على غيرهم): 


دستی به‌کاره‌که کرد ہ (خرج من 
تحت يده فلان): فلانکه‌س لهژیر 
دمستى ئەو رزگاری بوو ۰ يان له‌ژیر 
چاودیری شهودا پیگه‌یی‌و بوو 
به‌زاناو وستا ه (الأمر بيد فلان): 
نهو کاره له‌ژیر تەصەروفی نه‌ودایه 
۵ (هو طويل اليد): ثه‌و سه‌خی 
سروشته, به‌خشندمیه ٠‏ (مشی بین 
یدیسسه): له‌پیشیه‌وه رژیشت. 
به‌ي هرده‌می دا رؤيشت ٠‏ ههروا 
وشدى (الید) بو زور مانای تريش 
به‌کارهاتوومو قاموسه دریژهکان 
ناماژمیان پئ کردون. 

الیّد: لؤغدتيكه له (اليَدُ). 

۱ ليتوي: دمستكرد شتيك راسته‌وخو 
بەدەست كرابئو لەکارگەیو شتی وا 
بەرھەم نه‌هینرایی. 

اليّدي: دست ر دنگین‌و لێزان لدشت. 

يَرِع بيرع يَرَعاً ويَراعَة: ترسنوك بوو. 
الِيَرَا: قه‌صهب ه قه‌لهم ۰ ترسنۆكى 
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ادع 

وره روخاو ہ كهسيك نه‌راو بؤجونى 
هه‌بی نهعدقلى هه‌بی بيجوى مدرو 
بزن بەساوایی ٠‏ (كاريلهو بمرخؤله) 
۵ حوباحیب. كوله نه‌ستیره 
(حه‌شسهردیه‌که لدتاريكى دا 
دمدرهوشيّتهوه). 

اليارعة: تاكى قەلەم, تاكى حوباحيب ° 
قەلەمی توج ه لاندى شیرو بیشه‌لان 
٥‏ شمشالی شوان ه جوزهله» ترسنؤك 
¢ ئهحمهقو كيل ه نوعامه. 

اليَرْم: كؤلكى مانگا كيوى. 

اليَرِعْ: حدشهرديهكه ودكوو ميشوله 
كؤلكى مانكا کیوی. 

ير ق الإنسان أو الرَرْعٌ: ناده‌میزاد يان 

كشتوكالهكه تووشى نەخۆشى 

(یمرمقان) بوو. 

الیارق: جؤره بازى بهنديكه؛ پانه ٥‏ 
دستبه‌ند. 

الیرَّتانْ: نه‌خوشییه‌کی في سیولوجییه 
توشی رووەك دمبی زمردی دەکا 9 
حالهتيكى نه‌خوشییه لهئاده‌میزاددا 
ناهیلی سفرا به‌ناسانی بگاته ناو 
ریخوله‌و تیکه‌ل به‌خوین دهبی‌و بدو 
هؤيهوه ثه‌ن سیجه‌ی حه‌یوان يان 
ناده‌میزاده‌که زەرد ههلدمكمرين. 

اليرّقانة: جؤره قوناغیکی گه‌شه‌کردنه 
له‌هه‌ندی 2 برع دا ودكوو شه‌و 


ال19 2 9ئ 1 91: 2170م ra‏ 


سس 


ي سور 

میشوله‌و شتی وادا تيده بدرن. 

av ۳‏ + 
الیرون: ژدھر ہ ميّشكى فيل ٠‏ توماو 0 


تووی که‌ل ه عمرمفى ولاخ. 
يرا خهنه يان ھەر رەنگێك لەرەنگى 
خهنه بچی. 


الیرناء: به‌مانا (اليَرأ)دئ. 
يسر الشیینْ پیسر يَسْراً: شته‌که ناسان بوو 
ہ ملی داء ژیربار بووء هاته ریردوه. 


يسرت الحامل: سکپره‌که به‌ناسانی 


مندالی بوو. 
سر له في الامر: کاره‌که‌ی بق ناسان کرد. 
سر الشَّيْئَ: له‌لای جهبى شته‌که‌وه هات ° 
لاى چه‌پی شته‌که‌ی گرت. 
یس الشّیٔیُ: به‌مانا (يَسَر)دئ. 
يسو فلان: فلانکه‌س دموله‌مه‌ند بوو. 


سر الشیٰیُ: به‌مانا (يُسَرَ)دئ ٠‏ كەم بوو. 
أَيْسَرَ فلان: به‌مانا (يُسر)دئ. 
يَسَرت الحامِل: بەمانا (يُسَرت)دكا. 
أْسَرَ فلاناً: كه ميك بشووى دا بمفلانو 
زور تهنكى بئ هه‌لنه‌جنی له‌داوا 
لیکردنی فمرزدكدى موله‌تی دایه. 
يَاسَرَ: که‌وته لای جه‌پیه‌وه 0 دمگوترک: 
(َاسَرَ بالقوم): لای چه‌پی خه‌لکه‌که‌ی 
کونترول کرد. 
يَاسَرَ فلاناً: تاسانکاری له‌گه‌ل خه‌لکه‌که 
گرد. 
زی فسلان: فلانک مس ئاژەلەكانى 


ي سور 


به‌اسانی زان‌و بیچویان بوو هیچیان 
بمریان نه‌هاویشت. 

يسرت الماشيّةُ: ناژهله‌کان زور بون ه 
زاوزک‌و بهمروبومیان زور بوو. 

يَسْرَ الشیٰئٔ: شته‌که‌ی اسان کرد. 

يسر له كذا: نموه‌ی بوناسان کرد 0 بؤى 
تامادمكرد. 

یس فلاناً لكذا: نهو ئیشەی بو فلان 
ثامادمكرد. 

يَسسْرَ فلاناً: فلانکه‌سی سمرکه‌وتوکرد بو 
ئەو شته. 

یسر الشيَئَ: شته‌که‌ی والسی کرد 
به‌یدست و ناسان بی. 

یسر الفرس: به‌مانا (يَسَرَةُ)دئ. 

اسر القممُالْجزْورَ: خه‌لکه‌که 
ناژه‌له‌که‌یان سه‌ربریو گوشته‌که‌یان 
به‌شبه‌ش کرد. 

تیاسر: به‌مانا (یاسر) دئ. 

تیاسر في کسذا: له‌وشته‌دا اسانکاریی 
کرد. 

تياسر القسوم المسزوز: خهلكهدكه 
ناژه‌لهکه‌یان سه‌ربریو گزشته‌که‌یان 
دابه‌ش گرد. 

تسس السشیی : شته‌که ناسان بووء 
نامادهبوو ٥‏ ده‌گوتری: (لّسسر 
للقتال): خؤى بو شەر ناماده‌کرد. 

یْسرّت الارض: زدوييهكه به‌پیت بوو. 


۳۰۱ 


ي س ر 


ہے #م 


تیسر النهار: روژه‌که‌ی ساردو سەرما 


بوو. 

اسْقَیْسَرَ: به‌مانا (تُيَسْر)دئ. 

الایستر: ئاسانتر ° چےپ ٠‏ جےبلەر 0 
چه‌پنوس. 


الثیْسسور: ده‌گوتری: (دابة حسنة 
التیسور): ولاخيّكه جوان قاچه‌کانی 
ده‌هاوی ہ (فسرس حسمن التیسور): 
نه‌سپیکه قه‌له‌وییه‌که‌ی لی جوانه. 

الوسر: بی ئاتاجو دموله‌مهند. 

لَیْسر: قومار ٠‏ همرشتيّك پاری بی ه 
تەنانەت يارى مندالان ومكوو 
هه‌لماتینو واغواغيّنو شتی وا ٩‏ 
شه‌ترمنج. 

الَیْسَرَة: سه‌هل‌و ئاسان ٠‏ دموله‌مه‌ندیو 
بێ ناتاجی ه لای چەپ ه لای چەپى 
سوپا. 

الَيِسرَةٌ: اسانی‌و بی ماندويى 0 
دمولهمهندى. 

الميسر: زوماومرد؛ خواردنيكه پیّك دی 
لدكؤشتو هيّلكه يان بابؤله نانی 
تەنكو گؤشت ه يان لوقمه قازی. 

تور ئاسانو بىودى. 

الیاسر: ئەوکەسەی گزشتی حه‌یوانی 
سهربراو له‌قوماردا دايەش دمکا 0 
ئەوکلسےی لے قومار كردن دا 
لمقوداحه‌که دمدا۔ 
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ي س ر 


البسار: ئاسسانو ب.سئوەی ہ 
دەولەمەندییو خۆشگوزەرانى و لای 
چەپ ه ده‌گوتری: (جلست يسار 
فلان أو عن يَسّاره). 

اليساري: جهبردو توندو تيز له راو 
بؤجونو سیاسمت دا. 

يَسَارِ: به‌مانا (بسار)دی ٠‏ دمكوترئ: 
(أنظرني حتى يسَارِ). 

الیسار]: ثاسانی ۵ ددولهمهندى. 

لیس اسان 0 دهگوتری: (ولادة یس 
مندالبونیکی ناسان © دمست به‌خودا 
هیّنان به‌رهمو خوار. 

الیش: پیچه‌وانه‌ی ته‌نگانه‌و ناخوزشی ه 
ده‌گوتری: (السدین یُسسر): ثایین 
په‌یره‌وی کردنی اسانه ئەگەر 
له‌خوتی كران نه‌که‌ی. 

الِيَسَرْ: ناسان ه ده‌گوتری: (هو يَسَرٌ)ء 
ئاسانو نهرمو نيانه ہ توندو تيز 
نییه. 

الِيَسْرَهٌ: لای جدب. 

الِيَسَرَةٌ: میینه‌ی (الیسر) ه دمشكوترئ: 
(عسسراء بسرة): ئهو نافره‌ته 
به‌هه‌ردوو دستی كارددكاء قاچى 
پیرو كدباريك بئو له‌کاردا بئ 0 
نیشانه‌یه‌که به‌سمتهوه ٠‏ نهيّنىو 
چال‌و چویلی به‌ری دست. 

اليَسير: اسان ٥‏ کهم ه بی نرخه 


۳۰۹۲ 


يعد 
ده‌گوتری: (شيى يَسِيرٌ مال يسير). 

اليرسفي: دردختيكه بەردارہ له‌پیری 
(الشذابية)یه له‌ولاتی میصر ههیه. 
ئەو ناوشیان بؤيه لئ ناوه چونکه 
ئهوكدسدى تووی فهو دره‌خته‌ی 
هیناوهته ولاتی میصر ناوی یوسف 
بووه. 

الیا مین: رودكى یاسەمین, گولیُکی سپی 
همیه جوانو بؤنخوشه. 

اليَشَّب: جوره بهردیکی درهوشاومیه 
به‌نرخضه 0 جوره سلیکاتیکی 
دره‌وشاوه‌یه رەنگی سور يان بوننی 
يان زهرده. 

الِيَشَم: جوره کانزایه‌کی ردقه هديه 
سبى هديه سه‌وزو هديه رمنكى ترى 
هديه لدسليكاتى ماليسسيؤمو 
مەغنیسیؤمی نادرهوشاوه بيّك دئ. 

الِيَعْبُوب: جهمى خورو تیژرو. 

يَعَرت الشاءٌ أو الغزی تيعر یعْرا: ممرمکه 
باراندى. 

اليَعَار: دمنگو باره‌ی بزنو ممر ه يان 
باراندنى به‌هیز كه مەرمکے 
بهههموو هیزی خوی ببارینی. 

الیغارة: کیشکردنی که‌نه بو که‌لدانی 
ميّينهو نی‌شاندانیه‌تی بونهومی 
به‌ویستی خوی که‌لی بدا يان ئەگەر 
حەزی لئ نه‌بوو وازی لئ بینی. 
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يع ر ۳۰۹۳ ي فاع 
لیمُر: مهريكه يان بزنیکه لهپه‌نا چاله دستی کرد به‌رژیین. 
هه‌تکه‌ن_دراوو تهلسهی دانسراودا ‏ بقع الشَیی يَيْفَعْ یفوعاً ریفعا: بمرز بوه 
دهبه‌سیته‌وه. جالهكدش سهرکه‌وت. 
بەشێوەيەكى ناسایی دادمپقشریت‌و ‏ يَقَعَ الغلام: کوره‌که بیگەیشتو گه‌يشته 
اژەلەکے شون که‌ی قايمهو تەمەنی گەنجی, يان خدريكه بالغ ببی 


دهبارینی درنده‌که شيره يا گورگه 

بهدمنكييهوه دی بؤئەوەی بیخوا 
كاتيك به‌خوی دمزانی ده‌که‌ویته ناو 
جالهكهودو دوایی دمكيرئ. 

اليَعْرَةٌ: به‌مانا (اليَعْر)دئ. 

اليَعور: كهليكه زور ببرئ بو بهرين. 

الیعورة: به‌مانا (التعور)دئ. 

الیعسوب: بروانه ماده‌ی (غسب). 

الیعضید: بروانه ماده‌ی (عَضد). 

الیعفور: بروانه ماده‌ی (غفر). 

يَغوث: بتك بوو پیش هاتنی تيسلام 
هؤزى (مه‌دحییج) دمیانپه‌رست. 

يَنَهْهُ بَیْفَه يفخاً: لەتەیله سەری دا 
له‌توفه سهری دا. 

اليافوخ: تهپله سەر مەلاشو و نيوان 
ناوجاوانو توفه‌سهر ه ده‌گوتری: 
(مسس بیافوخے السماءً) سهری 
له‌ناسمان داء پله‌و پایه‌ی به‌رز بووه 
(رکب یافوخ فلان): سواری سهری 
فلان بوو واته به‌سه‌ری دا زاله. 

الیافوخ من اللیل: زوربه‌ی شهو. 

صرب يافوخ الليل: سه‌ره‌تای شهو 


٠‏ بو ميّينه دمكوترئ: (ِيَفعَت البنت). 
یفع الجبَلَ: جووه سەر كيودكه. 

ايفم: به‌مانا (يَفعَ)دئ. 

يافّعَ رليدة: ههتيودكدى خراپ کرد ہ 
(وَلد الیافعة): زول, مندالی پەیدابوو 
له‌زینا. 

تِيَفْعَ: به‌مانا (يَفْعَ)دئ ۰ جووه سەر 
بهرزایی سەر ته‌پولکه» سەرکیو 9 
تاكرى له‌کیوگردموه. 

الیافع: ته‌مه‌نی بیش بالغ بوون, 
ته‌مه‌نی سەرو به‌ندی بالغ بوون ۵ 
دش گوتری: (مجد یسافع): واته 
سهربه‌رزی‌و سهروهریی. 

الیانعات: کوی (اليافعة)يه که به‌مانا 
ک پوله‌ی تازه پیکه‌یسشتو 
که‌له‌ته‌مه‌نی پیش بالغ بوون دا بی 
۵ كيوى بهرزو به‌ئاسمان دا چوو ٥‏ 
کاری ثه‌ستهمو قورس. 

الِيَقَاء: هه‌رشتيك به‌رزبی کیوبی,» 
ته‌پولکه بئ يان ھەرشتێكى تربئ. 

الیْفَعٌ: به‌مانا (اليافِعٌ)دئ ه دمكوترئ: 
(غلام يَقَعٌ). 
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ي فاع ۳۰۶ يقن 
الیقعة: ده‌گوتری: (غلام یفعة): کوریکی خوی راپهری 0 هه‌ستی به‌شته‌که 


گمنجه ه (فتاة یفعة): کچیکی كمنجه. 

الیْفَنْ: پیرسیردی پولکاو ‏ که‌له‌گاکیوی 
بير ه جوانه‌گا که‌ته‌مه‌نی چوبیّته 
جوار سالییه‌وه ۰ مروفی نائارامو 
چهواشه. 

الیاقوت: یاقوت؛ به‌ردیکی به‌نرخه‌و 
زور رمقه له‌دوای نه‌لماس له‌هه‌موو 
کانزای هك رهق تره له‌ئوک سیدی 
ثه‌له‌منیوم بيك دی به‌زوری ره‌نگی 
رونی مه‌یله‌و سور يان شین يان 
زمرده, بوجوانی‌و خو پی رازاندنه‌وه 
به‌کاردی ۵ (ك: یواقیت). 

اليقطين: برو انه (قطن). 

يق من نومه يیْقظ یقظاً: لەخەو بيدار 

بووه 0 بەھؤش هاته‌وه. شته‌که‌ی لی 

رون بۆه ‏ له‌کاره‌که حالی بوو ه وریا 

بوودو به‌حه‌زمرموه چاوم‌روانی روداو 

بوو ۰ (فهو يَقِظ وهي يَقِطَةٌ). 

أيْقَطّه: بەخەبەری هيّناء وریای كردموه 
ہ ترساندیو داوای لسن كرد 
حەزەر یکا ه هه‌لی ناو هه‌ژاندی 
دمنه‌دهنه‌ی دا. 

أيقظ الغیار: توزی هه‌لساند» توزو 
خولی به‌رپاکرد. 

تيّقظ: به‌مانا (بقظ)دی ه ده‌گوتری: 

رئیقظ من نوهه): له‌خه‌وی بیداری 
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گرد. 

اسنتیقظ: به‌مانا (يقظً)دئ. 

الط فلاناً من نومه: فلانکه‌سی 
له‌خه‌و راپه‌راند. بیّداری کردموه. 

الیقظ. (رجُل یَفْظ): بياويكى زيردكو 
وریایه. 

اليَقَظَانُ: به‌مانا (اليَقِط)دئ ه ده‌گوترک: 
(رجل یقظان الفکر) پیاویکی بير 
تيزو وریایه ه (إمرأة یقظی). 

اليَقَظَةٌ: هه‌لسان لەخەو ہ٥‏ به‌خه‌یهرییو 
بمناكايى؛ واته پیچه‌وانه‌ی حالهتى 
نوستن ه ده‌گوتری: (ما أنساك في 
اللوم واليقظة): لەحالّەتی خهوو 


بیداری دا تم له‌بیره. 


جدسباوو تاشكراو رونه. 


يقن به: زانيارى دمرباردى بديداكردو ليَى 


مه‌علوم بوو. 

اينه وبه: به‌مانا (يَقِنَهُ)دئ. 

یت وبه: به‌مانا (أيُقَنَو)دئ. 

استیْقته وبه: به‌مانا (یَقِتَةُ یقن به) دئ. 

لگا دمگوترئ: بس میقسان): 
پی‌اویکی خۆش باومره ھەر 
قسه‌یه‌کی بو بكرئ پیّی بروا ده‌کا ۰ 
بؤ میّینه ده‌گوتری: (میفانة). 

ر القن (رجل يقن): بياويكه هه‌رچی 


يقن 


۳ ۰ ٩ ۵ 


من 


بییسی پیّی بروا دەکاو بەلایىەوہ 
راسته. 

اليّقن: (رجل یَقِنٌ): به‌مانا (يَقَنُ)دئ. 

الین به‌مانا (اليَقَنُ)دئ. 

لین من الناس: كهسانيكن بدهدموو 
كەس بروا دمكدن ٠‏ دمشكوترئ: 
(رجسل يقسة) تئ خرهكه بو 
موباله‌غه‌ید. 

الیّقین: زانیاری بی گومان ٥‏ لهبوارى 
فەلسەفەدا یه‌قین بریتییه لدودى 
نسه‌فس قەناعەتى بدحوكميّك 
ههبی‌و برواشی وابی هدرئهوه 
راسته ٠‏ هروا وشه‌ی (الیقین) ناوه 
بو مسردن فورفان ده‌ف هرموی: 
(وَاعْبِدْ رَبك حى ينك الْيقِينُ) . 

اليَلَّب: تيلمه چهرم دەچندریٴو تیك 
دمخضرئو ددكرئ بهكليتتهو 
داپزشه‌ری سەر + جوره مهتاليكه 
له‌لبادو شتی وا دروست ده‌گری ۰ 
پولا. 

الیلَق: رمنگی سپی به‌گشتی ٠‏ دمكوترئ: 
(أبيض يَلَق) هه‌روا ناوه بو مانگای 
سپی بهتایبه‌تی. 

الیل بزنی مهرمزه‌ی سپی. 

یل یل یل یلا وللا ددانی کورت بون‌و 
بهرمو ناو ده‌می خوار ببوئەوہ ۰ (فهر 
يل وهي یلاء). 


الیل من ا حوافر: ناژه‌لی كيوى سم 
کورت. 
اليّلء: میینه‌ی (الأْٰلٌ) ه دهشگوتری: 
(صفاة يلاءٌ): به‌ردی لوسو ریك. 
اليَلْمَقَ: بالتؤ يان پۆشاكێك كهلسهر 
هدموو پوشاکه‌کان لەبەر دمكرئو 
پشتینی له‌سهر دمبمسترئ. 
نم ما: فرئ درایه ناو دمریاوه. 
یم الساحل: ئاو که‌نار روباره‌که‌ی داپوشی. 
يَمْمَهُ: قهصدى کرد چوو بولای 0 
ده‌گوتری: (يَمْمَهُ بالرمح): به‌رمب 
په‌لاماری دا. 
يَمُمَ الریض للصلاة: نه‌خوشه‌که مه‌سحی 
دەمو چاوو دودستی کرد واته 
ته‌یه‌مومی کرد بو نویژگردن. 
تيّمُمَ للصلاة: دەمو جاوو دودستی 
به‌خول مدسح کرد بو نویژ. 
یم الشّيّىَ: قه‌صدی شته‌که‌ی کردو 
هه‌لی پشکنی. 
ال کهسيك زه‌فمر بیُنی‌و بكاته 
مەبەستی خوی. 
اليَاموم: بیٔچوہ کوتر. 
اليَمَام رهگه‌زی بالنده لهبيْرى کوتر ه 
تاکه‌که‌ی پیی دمگوتری (عامة). 
السیم: دمريا ٥‏ کوتری کی وی ه (ك: 
موم 
يمن بفلان: فلانکه‌سی برده لای راست 0 
لەلای راستييهوه هات. 
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يمن 


ا سس تس ب اش س 


یمن البْلدَ: که‌وته لای راستی ولاته‌که‌وه ٥‏ 
به‌لای راستی ولاته‌که‌دا رژیشت. 
یمن نلان آله وعلی آله يُنْداً: فلانکه‌س 
بيرؤزبايى له‌نه‌ته‌وهو كەسو کاره‌که‌ی 
کرد. 
يمن الله فلاناً يمْناً: خودا فلانکه‌سی بيرؤز 
کرد. 
أیْمَن: لای راستی شته‌که‌ی كرت 0 
بورده‌ی یه‌مه‌نی له‌به‌رکرد. 
يَامَنَ: لای راستی كرت ه لای راستی 
مه‌به‌ست بوو ه بولای راستی برد. 
يَمُنَ: به‌مانا (بامن)دی ۰ ویستی بچی 
بو يهمهن ۰ بردی بولای راست. 
يَمْنَ على فلان: بيرؤزبايى لهفلان کرد. 
تيامَنْ: لای راستی گرت. 
يمن خوی به به‌مه‌نی لمقه‌لهم دا 
خوی کرد بەیەمےەنی ٩‏ دمستی 
راستی يان قاچی راستی به‌کار هيّنا 
بو ثیش‌و کار ٥‏ مرد. 
ثَيْمُنَ بالیت: مردودكدى لهكؤردا خسته 
سهر لای راستی. 
تَيّمُنَ بالشیٔئ: شته‌که‌ی بهبيرؤز زانی‌و 
لیی گەشبین بوو بیٌچه‌وانه‌ی 
ره‌شبینی ٥‏ له‌لای راسته‌وه بو شتهکه 
چوو. 
ِسْقَِیْمَنْ بكذا: بيرؤزيى به‌شته‌که‌وه 


لايدوه ۲ ۰ 
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استَيْمَنَ فلاناً: فلانکه‌سی سوزند دا. 
الامسن: که‌سيك بهدمستى راستی شت 
دروست بکا ۰ يان به‌قاچی راستی. 
الیسون: خاومنى بيرؤزىو خیرو 


بەرەكەت. 

ليم خیْرو بەرەكەت ٠‏ پیچه‌وانه‌ی 
(ايْسَرَة). 

لين ئەوکەسەی خیرو بەرەكەت 
ده‌هینی. 


الیامن: خاومن خیرو بمرمكمت. 

الیْمَساني واليساني: که‌سیّك خه‌لکی 
يەمەن بی يان خوی به‌یه‌مه‌نی 
نمقه‌لهم بدا. 

الیمانیة. میّینه‌ی (اليماني)يه که‌سيك 
پال یەمەن بدری ۰ جو که گوله‌که‌ی 
سور يئ. 

الیئنی: پیچه‌وانه‌ی (الیْسٰری). 

اليَحْنَةٌ: لای راست ۰ پیچموانه‌ی چمپ 0 
جوره بوردديهكى يدمهنييه. 

اليْتة: حوره بوردديهكى یه‌مهنییه. 

السیمین: راست ه پیچه‌وانه‌ی چەپ ه 
خيرو بەرەكەت ٠‏ هیزو توانا ٥‏ 

۱ ليَمني: راست رهو بيُجهواندى چه‌پردو 
كمسيّك میسانرهو بو حه‌زی 
له‌تاسانکاریو عەدالەت بی له‌هه‌ندی 


ينع 


سے 


ولات دا نوینه‌ری حیزبی چهپرهو 
له‌لای چه‌به‌وه داده‌نیشتن‌و نوینه‌ری 
راست رەوەکان کورسیه‌کانیان له‌لای 
راسنهوه دمبى. 

الیثبوت: بروانه ماده‌ی (لبت). 

تع الگنر يَبْتَعْ يَتعاً: ميودكه کاتی 

لیکردنەوەو چنین‌و رنینی هات. 

ينع الشيىٌ: شته‌که رمنگی مه‌یله‌و سوری 

توخ بوو. 

أيْنَعَ الْمَر: بهمانا (يَنع)دئ ه (فهو يانع 
ومونع). 

اليانع: ميودى پیگه‌یشتوو ٠‏ ھەرشتێك 
سوربی ٥‏ دشگوتری: (دم يسانع): 
خوینی زور سور (لْمْر یانع): ميودى 
ردنك گرتوو. ردنك گوراو. 

الیع: جوره اقیقیکه رمنگه‌که‌ی له 
نيوان سوریکی مه‌یله‌و خوینی تا 
سوریکی زمرد باو ۰ میروی سور. 

الینیسع: ئەو شته‌ی گه‌يشتبیته نهو 
پەر ی لمطافهت‌و پیگه‌یشتویی. ` 

الیستم: تووی گیا (قطونا) رومكيكه 
له‌ولاتی میصرو شام دەڕوئ بو 
ره‌وان بون كيروكرفتى فهبزی 
ده‌خوری. 

اليَهُفوف: بروانه مادەی (هفْف). 

هم هم هّمأ شیت‌و شەیدا بوو ه (فهو 

أيهم وهي يهماء). 


۳۰ ۷ 


ي و د 

ایهم : مرؤشى كهر ٠‏ ازاو چاو نه‌ترس 
۵ نه‌گهراوه لدهيج شتيك‌و 
چارنه‌کراو چەنەبەر نه‌هاتو ¢ 
به‌ردی لوسو پوس ٠‏ کیّوی بەرز 0 
شاخی سه‌خت‌و بهرز که‌نه‌تواندری 
بچیه سمری ٥‏ شه‌و که نه‌ستیرهکانی 
دیارنه‌بن. 

الأيهمان: جوتی (الأيهم) ٠‏ لافاوى زؤرو 
ترسناكو حوشترى چەموش ۵ 
لافاوو ئاگر. 

اليَيُماء: ساری كاكى به‌کاکیو 
نه‌تواندری پییدا برؤى ۰ سالى 
گرانی‌و فاتو قریو بی دمروویی 
رون. 

یاهیاه: وشهیه‌که بو بانگ كردن 


به‌کاردی ¢ وادمبئ ئەم وشديه 
نیشانه‌ی ته‌ثنییهو کوی بيّوه 
دهضری دهگ وتری: (ياهيامان 
ویاهیاهون). 

يَهَيَهَ بالابل: بانگی حوشتره‌که‌ی کرد. 


یوح: ناويكه لمناومكانى خور. 


يوحى: به‌مانا (بوح)دئ. 

یود التواء: ماده‌ی (اليود)ى تیکهل 
به‌دمرمانه‌که کرد. 

الیود: عونصوریکی نافلزييهء ردقه ٥‏ 
رمنگی وهنه‌وشه‌یی مه‌یله‌و رشه ٠‏ 
دره‌وشاودیه‌کی همیه که گرم كرا 


به‌حهوادا ددچی. 
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ي ود 


الیودیےد: بيّكهاتهيدكى کیمیائیی». 
به‌شه‌ترشهلوکه‌که‌ی بريتييه له 
نه‌لیود. 

يارمه ميارمة: بەرؤڑانے مامه‌له‌ی 
لەگەل کرد ہ يان به‌گریی گرت. 

لیم من الایام: روژی کوتایی مانگ ٥‏ 
ده‌شگوتری: (بوم آبوم): رزژی دریژو 


ناخؤش۔ 
الي 7 ده‌گوتری: (يَوْمٌ يَوِمُ): رؤژگاری 
درێژو ناخؤش. 


الیوم: رؤز ماومكدى لەخۆر ههلاتنه‌وه 
بو خورناوابوونه ۰ هه‌روا به‌مانا 
نیستا دی ۰ قورئان دەفەرموى: 


۳۰۸ 
يوك __ سس 


يدم 
(اليَوْمَ اکٹل کم ديتكم) ہ 
به‌بواری زانستى ثاسمافشوناسی دا 
وشدى (بوم) بريتييه له‌خوليك 
سورانەوەی زموى بهدمورى خؤى داء 
كه به‌بیست‌و جوار سهمعات ثهنجامی 
دمدا. 

ايام المسرب: رازگ اری شەرہ 
خویناوییه‌کانی عمردب. 

أيام الله: روژگاری توله‌ستاندنه‌وهمی 
پمرومردگار له‌گه‌له سته‌مکاره سەر 
رمقه‌کانی رابردو ودكوو گه‌لی عادو 
نه‌مودو قه‌ومی لوط. 
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به‌یارمه‌تی خوا به‌رگی چواردم ته‌واو بوو 
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